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I. Numele proprii se află separat, și anume pe paging La 
489—496. 


BE 
II. Ortografia. Cea mai nouä ortografie germanä s'a washings 
excluziv. ERA Ohak, A 


AA ae a 
Ortografia stipulată de Academia Română la: TOB e 
am putut s'o aplicăm numai cu începere dela Brea: KA) 
Insă si d'aici încolo am urmat toate celelalte ortogrtili”a. 
române, ce sunt încă în uz. Am crezut de lipsă a pure 
astfel, pentru ca să nu se dificulteze consultarea. —— 
rului. Astfel am trebuit să cităm câte un cuvânt- eran 
3 si mai multe locuri. Cuvinte, cari cu toate * 
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III. Redresement. Recomandăm cu tot adinsul a se — e d 
prealabil corecturile erorilor cuprinse în tabela ce urmeăză;> Sa 
IV. Accentuare. Litera cursivä (a, e, 2.0, 4), ce se vada A 
în fiecare cuvânt de mai multe silabe, indică tonul.s şa — 
V. Abreviatiunile și semnele sunt — pe a = 
ce urmeazä mai incolo. L n AY 
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Zur Beachtung vor Benützung des Buches. 


II. 


III. 


Die Eigennamen find abgeſondert auf Seite 489—496 an- 
geführt. 

,Rechtſchreibung. Einheitlich wurde die deutſche amtliche 
Rechtſchreibung vom Jahre 1902 befolgt. 

Die rumäniſche Orthographie vom Juli 1904*) konnte 
nur vom Buchjtaben E ab miteingefügt werden. Aber auch 
weiterhin haben wir alle gegenwärtig noch vorfommenden 
Schreibweifen angewendet. Wir hielten dies für notwendig, 
um den Gebrauch des Buches nicht zu erichweren. infolge 
Deen mußte manches Wort an zwei, drei und mehrern 
Stellen angeführt werden. Wörter, die man trogdem nicht 
finden jollte, juche man, und zwar jene: 


MER ogi Ks bei ê, i, 6,10 
ea ia să > € 
» ch e . © © » > h = 
> @......? ie => 
> ecs..... > es,ess,ex 3 
BEER > eV = 
ee a |) e ta > j = 
— > Șt = 
e ee ae oe E > C S 
» qu... . e > Cu, CN 
ee eee e > d,s 


Berichtigung. Es empfiehlt fidh, die Verbejjerung der im 
Druciehler Bergeidynis aufgeführten Fehler vorzunehmen. 
Betonung. Der in jedem mehrjilbigen Worte vorfommende 
Kurfivbuchjtabe (a, e, i, o, u) gibt die betonte Silbe an. 
Die Abkürzungen und Zeichen finden ihre Erklärung in 
einem weiter folgenden Verzeichnis. 


re 


*) Siehe Seite XI. 
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Erate. — Druckfebler-Verzeidnis. 


la cuvântul 
beim Worte 


abdomina 
absurd 
acaritä 
acatalectic 
acetil 
amara 
captalan 
dichiciu 
dorobant 
drac 
dresină 
drot 
dursare 
egara 
funogiu 
gäina 
glosä 


glosar 


hipocondru 
hipocrit 
icre 


impetuozitate 
incluză 
intrevedea 
ireconsiliabil 


lubit 
mineralog 
minimum 
minunare 
minufie 
mistral 
molibdeu 
molton 
monopol 
morar 
muls 
mund 


in loc de corecteazä 
anjtatt verbeffere 
le ben leiden 
ungeräumt ungereimt 
afhaus aflaus 

acatalectic acatalectic 
Uzetilin Azetylen 

andern forren 

captalan captalam 
Sdujtermefjer, m Schuſtermeſſer, n. 
territorialjoldat Territorialfoldat 
opincii opincile 
Draifinn Draifine 

Drat Draht 

dursare durare 

vorlegen verlegen 
Ortsjtand Ortâvorţtanb 
Binmadten hinſchmachten 
Wörterbuch, Wörter⸗ 

verzeichnis — 

— Wörterbuch, Wörter- 

verzeichnis 

— Schwarzſeher 
Schwarzſeher — 
Roggen, Fiſchroggen, 

Strebâroggen, roter [etc. 

Roggen Rogen, Fiſchrogen, 
Ungeftitm, m Ungeftüm, n. 
Veiſchluß Beiſchluß 
vorausſetzen vorausſehen 
ireconsiliabil ireconciliabil 
Leindotter, n Qeinbotter, m. 
Sattelfijjen, m Sattelfiffen, n. 

— Fledermaus, f. 
Teil, Parzelle — 

— Teil, Parzelle 
Leindotter, n Leindotter, m. 
Mineralog, n Mineralog, m. 
Minimum, m. Minimum, n. 
Wundern, a Wundern, n. 
Unbedeutenheit Unbedeutendheit 
Wind, n. Wind, m. 
Wafferblei, m. Waſſerblei, n. 
Flanell, n Flanell, m. 
Monopol, m Monopol, n. 
Müller, n Müller, m. 
gemeltt melf, gemolfen 
Weltall, m 


Weltall, n. 


Pagina 
ite 


la cuväntul 
beim Worte 


muta 
nurcotic 
neefigibil 
nepoliticos 
nelegiator 
opresie 
pagubä, cıne are 
pandispan 
panteist 
parametru 
pasăre 

pe 

pedecă 
poftă 
portativ 
prăpădi 
prognostic 
ptui 
puesperal 
rimni 

rujă 

sabie 
scalvian 


scorţişoară, scortigor Bimmt 


scrämbitä 
scut 
sdrängänei 
segment 
sfäntu-asteaptä 
simbol 

sin 

smirghel 

soc 

stabili 
stingeniu 
stipulatie 
strujea 

stupă 
sub:omisie 
suitar 

senal 

tinabor 

uger 

urma a alege 


ve: ificatie 
via 


in loc de corecteazä 
anftatt verbefjere 
anjapig anfajfig 
nurcotic narcotic 
neefigibil neeligibil 
unboflid unhöflich 
nelegiator nolegiator 
Bebriittung Bedrüdung 
nicht zu forgen nicht forgen 
Brod Brot 
Bantheift, n Pantheiſt, m. 
Mekung Meflung 
an ben Feder an den Federn 
den Joſefs Vater den Bater Joſefs 
jemanben Steine jemandem Steine 
verfalzen verſalzen 
Faullenzer Faulenzer 
richton richten 
Weisſagenkunſt Weisſagekunſt 
ptui ptiu 
puesperal puerperal 
rivni ravni 
Sounengiinjel,n  Sonnengünfel, m 
ichweiichneidiges zweiſchneidiges 
Tonpuppe,Bopanz f Tonpuppe, f. Po- 
pani, m. 
Bimt 
Häring ring 
Schild, n hild, m. 


sdränränei, f 
Ktreisabichnitt, n 
Niemersdtag 
Symbol, m 
Bruft 
Schmiergel 
Hollunder 
anjäßig 
stingeniu 
Übereineintunft 
Schnitten 
Werg, m 
Unterfomiffariat 
Poſſenreiſſer 
Flußes 
Binnober, n 
Cuter, m 
man foll den Abend 
nicht vor dem Tage 
loben 
Beglaubung 
via 


sdrângănei, m. 
Kreisabſchnitt, m. 
Nimmerstag 
Symbol, n. 
Bruft, f 
Schmirgel 
Dolunder 
anjaffig 
stangeniu 
Übereinfunft 
Schnitt 

Werg, n. 
Unterfommijlariat 
Pofienreifer 
Fluſſes 
Zinnober, m. 
Euter, n. 

man ſoll den Tag 
nicht vor dem Abend 
loben 
Beglaubigung 
via 


Abreviatiuni și semne. — Abkürzungen und Beichen. 


adj. înseamnă — bedeutet adjectiv Eigenichafts-Beiwort 
adr, > š adverb Umftands-, Nebenwort 
conj. à P conjunctiune Binbemort 
f m = feminin (subst) weibliche3 (Dingwwort.) 
inter), g SI interjectiune Ausrufungswort 
m, P H masculin sau männliches Dingwort, 
mixt (subst) oder Dingwort gemiſchten 
Geſchlechts, (Einzahl, m.; 
| Mehrzahl, f.) 
num g S număral Bahlwort 
part ? P particulă Starrwort 
pl. = i plural Mehrzahl 
pron 5 ii pronume Fürwort 
prp. N prepositiune Verhaltniswort 
v. a, i = verb activ tätiges Beitmort 
v. auz. A A verb auxiliar Hilfszeitwort 
v. n. $ 2 verb neutru leidendes Beitmort 
vr. = 2 verb reflexiv rückbezügliches Zeitwort. 
Y, > A vezi! fiehe! 
: a 2 indică o nouă zeigt einen ferneren 
acceptiune Ginn an. 
— A „ Cuvântul din frunte dag Anfangâmort oder 
sau trupina ben Stamm beâ Wortes. 
== e d asemenea gleich. 


Regule Ortografice 


publicate de Academia Română la 1904. 





I. — *In scrierea limbii româneşti se întrebuințează. 
următoarele 27 de litere: 
Pentru Vocale 8: a, e, i, 0, u, a, â si i.* 
Numai în nume proprii străine se întrebuințează si y, 4, 
ä etc.: Stanley, Rémerbad, Würzburg. 
Pentru Consonante 19: b, e, d, f, g, h, j, 1, m, n, p, 
T, 8, $ t, t, VY, X, Ze ER 
Numai în nume proprii şi în cuvinte străine se întrebu- 
inteazä literele şi grupurile: 
K, qu, ph, th, w: Kant, kalium, Quintilian, Aquitania, 
Philippsburg, Thionville. Thurgau, Wagner, W hite, Wiesbaden. 
Nu se scrie: Mihalake, Sake, Take, eguaţie, ci Mihalache, 
Sache, Tache, ecratie sau ecuaţie. 
Se scrie însă: kilogram, kilometru. 
Numele proprii de familie române Tei pot păstră orto- 
grafia lor: Kogălniceanu, Arefzulescu, Kalinderu, Quintescu. 


‘Il. — *In regulă generală fiecare literă reprezentä în 
scriere un anumit sunet al vorbirii şi fiecare sunet al vor- 
birii se scrie printr'una şi aceeaş literă. 

"In practică sunt însă câteva abateri dv* la acest princi- 
piu general al scrierii: 

a) literele d gi é însemnează amândouă acelaș sunet, 

b) literele c gi g reprezentă amândouă câte două sunete 
deosebite, 

c) litera x reprezentă o grupă de două sunete. 


III. — Literele enumerate mai sus reprezentă sunetele 
cuvintelor precum urmează: 


Vocale. 


a; ata, amar, ară, mare, tarà, buna, ştia, adună, vedea, auziă. 
e: cere, merge, ceteşte, vede, verde, şade, 
= Diftongul ea se scrie ea (nu é): ceară, ceapă, să dea, 
să crează, neagră, dreaptă. 
= Terminatiunea persoanei a 3-a a imperfectului ver- 
belor în e gi -eà (a bate, a vedea) se scrie cu -eà la sing. 
si cu -esu la plur.: el vedcă, ei tăceau, el Lätea, ei mergeau. 
i: inimă, pitic, negri, afli, dormi, turti. 
= Se scrie i (nu i) si când se pronunță semison (D con- 
soană), aflându-se înainte sau după vocală şi formând dif- 
tong cu dânsa; asemenea şi la sfârșitul cuvintelor după 
vocală sau după consonantă : 
iară, iarnă, iarbă, roib, șoim, iertare, doină, aibă, uitare, 
uimire, piept, fier; i-am luat 
not, boi, doi, cet; 
bunt, nori, mergi, fraţi, drepţi, fii, fiii, copiii, vezi-i, bate-t. 


* Întocmai după ediţia oficială, imprimată la „Carol Göbl* S-sor, Bucureşti. 
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— Spre deosebire, acolo unde i final este întreg şi în- 
tonat, se însemnează cu accentul grav (*): a auzi, a lovi, 

a dorm? (vezi mai jogo. V.) 

== Terminatiunea persoanei a 3-a a imperfectului ver- 
belor terminate la infinitiv in - şi -î (a sări, a cobori) se 
scrie cu -iă la sing. şi cu -iau la plur.: elsăriă, ei dormiau. 
0: om, orb, Oprea, popor, noroc, soc, somn, soro, o casă, 
spune-o, am dat-o. 
— Diftongul oa se scrie oa (nu d: poamă, moară, 
doarme, moarte, oameni, toacă, toarce, cunoaşte. 
u: unu, ura, unsă, uşă, nume, bun, sună, negru, umplu, 
umplă, tăcù, făcă. 
= Se scrie u (nu &) şi când se află înainte sau după 
altă vocală pronunţat semison şi făcând diftong cu ea: 
ou, nou, bou, sau, său, fiu, teiu, altoiu, zăvoiu, vioiu; 
nueaua, nouă. 
4: sărăcie, mărunt, bătut, bunătate, învăţ, adevăr, tău, său, 
supărare, mă supăr, văd, împărat, rămas. 
ä—i: se scrie în două feluri: 

a) Se scrie cu & în corpul cutintelor: sânge, plânge, cântă, 
cât, atât, vânt, vânz, vânzare, hatâr, mormânt, cuvânt, când, 
rând, sfânt, — toate formele verbale terminate cu -ând: cân- 
tänd, vazând, făcând, mergând, urând (de la urare). 

b) Se scrie cu i la începutul cuvintelor: în, înainte, încă, 
înger, incurc, încerc, îndoit, înnot, îl, îmi, îţi, îşi, îi. 

Se scrie asemenea cu î: 

1.* In cuvintele compuse precum sunt: neîndurare, neim- 
păcat, preîntimpinat.* 

2. In terminările flexionare ale verbelor terminate in -ri: 
a uri, cobori, hotări, târî, urîm, coborim, hotärim, (ärm, urit, 
coborit, hotărit, tär’t. urind, coborind, hotärind, tärind. 


Consonante. 


b: bun, brâu, soba, bob. 
d: dau, ada, sed. 
f: fag, foc, figură, filozofie, fizică, tipografie, Filip. 
— Nu se scrie ph in loc de f decât în nume proprii 
străine (vedi* I). 
h; — hot, patriarh, hartă, arhivă, arhiereu, himeră, ar- 
itect. 
j: jaf, joc, Blaj, viteji (pl. de la viteaz), vitejie. 
i: lemn, loc, halat, deal. 
m: mare, mar, amar. 
n: nimic, noroc, prune, nun. 
p: pace, părinte, apă, dop, plop. 
r: rac, sare, amărit, rar. 
8: sac, casă, poveste, folos. 


* Intocmai după ediţia oficială, imprimată la „Carol Göbl* S-sor, Bucuresti. 
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$: șarpe, ședere, vești, povești, puști, cresti, crește, dom- 
nești, împărătește, Pitesti, București, Negoești, știu, şti- 
intä, stergar, miriște, buste@%, chipeș. 

= Nu se scrie s in loc de ¢ în grupul șt; deci nu: -set, 
-sce, pentru -gtt, -gte. 
t: tare, telegraf, Toma, uitat, tot; asemenea teolog, Teodor,. 
nu theolog, Theodor. 
= Nu se scrie ¢ în loc de t în grupul șt; deci nu: -sce, 
-sci în loc de sie, att. 

t: fară, fepi, ținut, aţă, frați, moż, piață, finanțe. 

v: vas, venin, viţă, voie, jilav. 

Z: zor, zeu, zină, botezat, bizantin, lucrează, îndrăzneț, 
ziua, vezi, verzi, calzi, a mucezi, înverzit, încălzind, rază, 
pază, vază, roză, nazal, poezie, engleză, franceză, fizică, 
ipoteză, vizită, poziție, văzând, seränd, abuz. 

€, g: însemnează fiecare câte două sunete deosebite după 
poziţie si anume: 

1. la sfârşitul cuvintelor sau înainte de consonante sau 
de vocalele a, o, u, d d, însemnează sunetele aspre k, g: 

ac, sac, sec, cuc, clacă, clopot, cresc, crud, — ca, cap, 
cocoș, cot, câine, cădere, zăcând, bucată, bucurie; 

bay, neg, stog, fag, glas, gros, grădină, gard, gol, gură, 
găsit, gând. 

2. inainte de e,i insemneazä sunetele y (Č), Uu (8): 

‚ce, cetate, ceafă, începe, cercei, facem, cine, cireşe. nuci, 
mici, cerci. 

ger, geme, curge, ginere, pecingine, dregi, gingii, mergi. 

3. când e si g înainte de e şi i isi păstrează valoarea 
aspră, se însemnează cu ch, gh. 

chem, chiag, chiar, chicä, chingă ; 

ghem, gherghef, Ghcorghe, ghiatä, neghinä, neghiob. 

x: însemnează grupul de consonante cs: rilograf, lexicon, 
Xerre, Xantip, Rozolani, luxatie, relarare, Alezandru,. 
herametru. 


IV. — Duplicarea consonantelor se admite numai în 
urmätoarele cazuri: 


1. când provine din alipirea a două cuvinte românești, 
din cari întâiul se termină gi al doilea se începe cu aceeag 
consonantă sau de acelaş fel; aceasta se întâmplă la cuvin- 
tele compuse din prepozitiunea in si un cuvänt incepätor 
cu n sau m: innotare, innodare, înnoire, innäscut; Immor- 
mäntare, immärmurit, immultire. — se poate însă scrie şi 
înmulțire, înmormântare. 


2. pentru deosebire se admite duplicarea lui a s în ur- 
mătoarele cuvinte : 


XIV 


massa de materie (la masse), massiv, — dar masa 
de scris, 

cassa de bani, cassier, — dar casa de locuit, 

rassa de animale ai rassa călugărească—dar barbă rasă. 


V. — Accentuare. — Se însemnează cu accent grav 
(*) vocala care sfârşeşte un cuvânt, dacă este accentuată 
şi nu are alt semn: facz, bătăi, sez; dormi, auzi; cântă, 
lăudă, vedeă, seded, merged, dormid, săriă ; 

dar: a hotărî, lucră, lăudă, lăudă. 


VI. — Apostroful (’) se întrebuințează spre a se 
arătă eliziunea unei vocale: nam (nu am), sau (se au), 
v'aduc (vă aduc), vam dat, v’ati arătat, sau dus. 

— Prin urmare nu se va scrie: 
celd-Valt, cei-Valfi, ci: celălalt, cealaltă, ceilalți: sau ceialalfi 
celelalte. 

VII. — Träsura de unire (-) se întrebuințează spre a 
arătă juxtapunerea unor cuvinte, cari nu formează împreună 
un Singur cuvânt compus: rogu-te, vezi-/, îndură-te, uită-te, 
cântă-ne, spune-le, le-am dat, i-am luat, ne-am aşezat, te-am văzut. 

Cuvintele compuse se scriu însă fără a se arătă ele- 
mentele de compunere: 


binefacere, bunăvoință, astfel, fiindcă, pentrucd, decât, 
ceva, dela, cineva, undeva, câtva, câțiva, câteva, totdeauna, 
„astăzi, niciodată, deocamdată, extraordinar, pierdevară. 


GLOSAR. 
Abundent adormi,adurmi* | apoteoză ag 
abuz, abuză, a-| aer aprilie asemănă, asea- 
buziv aghiasmă aprovizionare mănă 
accesor agrige apusean asisderea,agijde- 
acciz aievea arătă rea 
„acelaş, aceeng, a- | alchimie | arbitraj asvärli 
ceiagi,aceleasi | alcool, alcooli- | arhaic atipi 
achizitiune zare arhaism autohton 
aci, aici, aicia alee, aleea arhanghel autoriza 
‚acrostih aluzinne arheologie avertizä 
acuză ameteula arhiduce aviz, aviza 
acuzativ analiză arhiepiscop 
acvilă ' anarhie arhiereu Bagaj 
adauge antichitate arhimandrit Lăiat. b*ieti 
adecă, adică anticar, anticvar | arhipelag baie, baia 
adiectiv.adjectiv | antiteză arhitect baie A 
adiutant, adju- | anunţ arhivă bălaie 
tant apanaj | articol, articul | balaur, bălaur 
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baldachin 

balotaj 

balsam 

bancher 

bandaj) 

basin 

basm 

basma 

bătaie 

batjocură 

băutură, beutură 

bază 

bazaconie 

bazalt 

bazar 

besicä, băşică 

bezmetic, bez 
metec 

teznă 

biet, biată, bieti, 
biete 

birje, birjă 

biurou 

blestemă 

boier 

borviz 

bräu.bräne, brâe 

brazdă 

budoar 

buget 

buiestru 


| ceaiu 
„ ceapă 


cer, cerul 


burghez (la plu- 


ral: burghezi), | 


burghezie 
buruiană 
buzdugan 
buzunar 


Căesc, căească 
(tot aşa: grăesc, 
grăească,voesc, 
voească, etc.) 

caier 

caiet 

câne, câine 

calomniă, ca- 

lumniă 
cangrenă 
căpăstru 
capitol, capitul 
capriciu 








| cincisprezece 


caraghios, cara- | 


ghioz 
cârciumă, câr- 
ciumar 
cârje, câriă 





casă 
casă 
casnic | 
cassă 
cassier 
câștigă 
catastih 
catehism 
cătră, către 
cauză 

cază * 

| cazni 

ceafa 


ceară 

cearcăn 
cearsaf 

cearta 

ceas 

ceagca 

ceaţă 

ceaun 

cenuşe, cenuşă 


+ cergitor 

cetätuie 

| ceti 

cheie, cheia 

chel 

cheltuealä 

chemä, chiamä 

cheotoare, chio- 
toare 

chestiune 

chiag 

chiar 

chibzui 

chilä 

chimie 

chiromantie 

chirurg 

cifrä 





cincizeci 
ciocoiesc 
circumferentä, 

circumferintä 
circumflex 
circumstanta 
cireş, cireage, ci- 

reaşă, cireşe | 
cismă | 
civilizatie | 
cizelä | 
claie 


; condeiu,condeie ` 


clasicism(totaga 
toate formele | 
terminate in | 
-ism) 
clor 
cneaz 
coaje, coajă 
coaliza 
cocean 
cocoage,cocoagä 
coliziune 
coloare 
colonizare 
colportaj 
comentar 
comerţ, comer- , 
ciant | 
complet 
compoziţie 
concediu 
concluzie 
concretiză 


conferentä, con- 
ferintä 
confort 
confuz, confu- 
ziune | 
conjunctie 
conjunctiv | 
consecvent, con- | 
secuent | 
consideră 
| 


consiliu 
consistent 


consistor 


consoană, con- 
sonantă 
consolà 
contemporan, 
contimporan 
continuu 
convulsiune 
copie, còpii 
copil, plur.: 
pii, copiii 
corijà 
cortej 
cosmogonie 
cosmografie 
cosmopolit 
cotizare 
cotidian 
crăjasă 
creà, creez, cre- 
ează | 


CO: 


AN 


creier* 

crestomatie 

criter, criteriu 

| croeală (tot aga 
toate formele 
derivate cu a- 
cest sufix) 


| cronică 


cronograf 
cronologie 
cronometru 
cucuvaie, cucu- 
vaia 
cumpăni 
curaj 
curios, 
tate 
curmezig 
curtezan 
cugma 
cutreera 


curiozi- 


Dânsul 
decemvrie 
decizie 
defensiv 


' democratiză 


deosebit 
depeşe, depeşă 
depozit 
uesbără 


| desbate 


desdauna (peste 
tot des-, cand 
partea a doua 
a compunerii 
începe cu con- 
suana; deci: 
desghetä, des- 
gust, etc.) 

dezarına 

dezastru (tot cu 
z când urmea- 
ză o vocală; 


deci : dezilu- 
ziune, dezor- 
dine, etc.) 


dibaciu, ghibaciu 
diecezä 
diferentä, dife- 

rintä 
dintäiu 
dornicil, 

ciliu 
dormi, durmi 
două 


domi- 
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doză 

droaie 

dumniata, dom- 
niata, dumnia- 
lui, dumniaei, 
dumniavoas- 
tră dumneata, 
etc. 

duș 


Echivalent 

ecleziast 

economiză 

ecuaţie, ecvatie 

ecuator, ecvator 

ecuestru, ecves- 
tru 

el, ea 

elocuent, eloc- 
vent 

elogiu 

entuziasm 

epizootie 

epopee, epopea 

erezie 

este, eram 


exact 
exagerare 
examen 
excelä 
exceptiune 
exces 
excitä 
exclamă 
excluziv 
excursiune 
execută 
exemplu 
exercită 
exil 

există 
exorciza 
expansiune 
expediă 
experiență 
expertiză 
explozie 
expoziţie 
exprimă - , 
extaz 
extenziune 
extrem 


Fals, fa'sifică 




















familiariza 

fantasmă 

fantazie 

fariseu 

fasciculă, fasci- 
colă 

fase, fagä 

favorizare 

fazä 

fazan | 

februarie, fevru- 
arie 

femeie, femeia 

feud 

fiară 

fier, fierar, fie- 
rărie 

fierb, fiarbă, fier- | 
binte 

fiere 

fiică 

filozof 

finanţe 

fizică 

fiziologie 

fizionomie 

fluier, fluiera 

foaie, foaia 

francez (plura- 
lul: francezi ; 
totașă în toate 
neologismele , 
şi nu -eji) 

francmason 

fräu, fräne, frâe | 

frază 

frecventă, fre- 
cuentă 

frenezie 

friză 

furnisor 

fuziune 





Gâci şi ghici 

gadila 

gaie 

găinuşe,găinuşă 

gălbează (cäl- 
bează) 

galben, galbin 

gâlceavă 

gaz 

gazdă 

geam 

geană 

gelozie 





generaliză 
ghem 

ghețar 

ghiară 

ghiatä 

giuvaer 
gleznä 

greier, greiere 
guse, gusa 
guzgan 


Haos 


| hartă 


härtie 
hazard 
heruvim 
hidrä 
hidraulic 
hidrogen 
hidropizie 
hotel 
himerä 
hrisov 
Hristos 
hrean 


lacä 

ianuarie 

iapă 

iară 

iarbă 

iarmaroc 

iarnă, 

iască 

iată 

iatac 

iatagan 

iaurt 

iaz 

iazmă 

idealiza 

idee, idea, idei 
ied,iadä,iezi,iede 
iederă 

ieftin 

iele, ielele 
iepure 
ierarhie,ierarhia 
ieri 

ierna 

ierta 

ieşi 

iesle 

iezuit i 
iie | 
imobil 





imoral 

imperechia 

impelitat 

impiedeca 

impietri 

împotrivă 

împrejur 

impulsiune 

înainte 

înalt 

înapoi 

înăuntru 

încheiă, încheie 

inchizitie 

incornurat 

împreună* 

încuiere 

incunjura,incon- 
jura 

îndrăzni 

înfieră, 

înfierbântă 

infrumuseta, în- 
frumseta 

ingalbeni, îngăl- 
bini 

ingheta 

înlesni 

innora 

inocula 

inserä 

insistă, 

insolent 

instreina,instra- 
ina 

insug 

întâmpină, în- 
timpină 

intarca, interca 

intemeia, Inte- 
meiază 

intepa 

inväli şi inveli 

inzadar 

în- şi îm- în com- 
punere cu cu- 
vinte incepä- 
toare cun-,m-, 
p-, v. p. XII. 

ipocondru, ipo- 
hondru 

iulie 

iunie 

izbândă 

izbăvi 

izbi 
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izbucni 
izbuti 
izgoni 
izmă 
izmene 
izmeni 
Izrail 
izvor 
izvod 


Jale 

Jăfuire, jefuire 
jeratic, jeratec 
jertfi 

jghiab 

jiletcă 


Kilogram 
kilometru 


— a 


mäzgäl) 

mesager 

mesaj 

metanie, măta- 
nie 

metempsicoză 

meu 

miasmă 

micsorä, mic- 
şură 

miel 

miercuri 

mierlă 

miez, miază 


| minister 


miracol, miracu! 


 mizä 
| mizerie 
+ moaga, moase 


Lacrimä, lacră- | 
mosafir, musafir | 


lebedă 

lepădă, leapădă 
lesne 

linguist, lingvist 
lozincă 


Măcar 

măestru, mäeas- 
tră 

mâhni 

maiestate, ma- 
iestos 

mâine 

‘maior 

maiu 

major,majoritate 

maldet 


mămâie.momâie | 


mâne, mâine 
mâner 
mângâiă 
mănie, mânie 
mänji 
mänusä,mänuge 
martie 
măruntaie 
masă 

măslin, maslin 
massa 

massiv 

mătase 
mätugä, mätuge 
mazăre 


' muchie 
: muiere 


monarh 
monetä 


mreajä, mreje 


' mulcom,molcom ` 





mulţumi, mul- 
tani 

musulman 

muzä 

muzeu 

muzicä 


Näcaz, necaz 

nafurä, naforä, 
anafură 

näpraznic 

näsbutie 

näsdrävan 

naufragiu 

necheză 

neglijă, neglijent 
negligent 

nesmintit 

nevoie 

nimeni 

nisip, năsip 

noemvrie 

nomol 

nor 

nouä, adj. pron. 
si numeral* 

nouälea 

nuea, nueaua, 
nuele 

nuvelă, novelă | 





Oaie 

oază 

obială 

obişnui 

obstacol, obsta- 
cul 

obuz 

ochelari 

octomvrie 

odaie 

ofiter 

oier 

omagiu 

opait, opaey 

optulea 

oracol, oracul 

orchestră 

orez 

orizont 

oţet 


ou, ouă 


oväs, ovăz 


Paie 


pâne, pâine 
pajerä, pajură 


| paner 
: paranteză 
päräu, 


päräu, 
pärae 

părteni, părtini 

particulă 

pasager 


| pasa) 


pasaport 

pasare 

paşnic 

patriarh 

patronaj 

patrulea 

peisaj 

peisagist 

pereche 

perete 

pericol, pericul 

piață 

piatră 

piază 

piedecă, piedică 

piedestal 

piele, pielar, pie- 
lărie 

piept 

pieptene 


| pierde, piardă 


pieri, piară 


XVII 


. biersecă, pier- 


sică 
pletrar 


| piezis 


pizma 
pläies 


| plapumä. plapo- 


mä 
pläsmul 


| plesni 
ploaie 


Ploieşti 


| ploua 


poezie 
poiană, poiene 
poiată 


| posta postal 


potae 


| pozderie, puzde- 


rie 


| poziţie 

poză 

| prapur și prapor 
praznic 





premeni 
preot 
prepozitie 
presedinte, pre- 
zident 
prezent 
pricepe 
prietin, prieten 
prismă 
prisnel 
privegheă 
privighetoare 
proiect 
propoziţie 
proză 
prozodie 
psicologie 


| puls 


pusnic 


Rabda 

răboj, räbus 
racoare 

râie 

rămân, rămâie 
răpune 

ras, rasă 
răsbat 

răsbi 

rasboiu, rasboaie 
rasbun 

răsgâiă, râsgăiă 
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XVIII 


räseändi 
räsinä 
räslet 
räsmiritä 
räspändi 
räspäntie 
räspär 
räspunde 
rassä 
rästigni 
rästimp 
rasturna 
rasura 
rasvrati 
razes 
razim, reazim, 
răzimă,rezemă 
razna 
realiză 
rechizite 
reflecţie 
refuză 
relicvie 
repaus, repaos 
repejune 
reprezentă 
respinge 
retea 
reteza 
rezerva, rezer- 
vor 
rezidenta 
reziliă 
rezultă 
ridică 
ridicul, ridicol* 
rid.culiză 
risipă 
rochie, 
rochii 
rosmarin 
rogu, roșie 
roua 
rozä 


rochia, 


Să con). 
sälbatec, sälba- 
tic 
salce, salcie, 
sälci, sălcii 
samă, seamă 
sanguin,sangvin 
sarbăd, searbăd 
şapte 


| 


| 


sarpe 

sase 

sau 

säu, säi 

sbärci 

sbärli 

sbârnăi, sbârnâi 

sbate 

sberă 

shici 

sbuciumă 

sbură 

sburdă 

scăiete, scaiete 

scaiu 

scandaliză 

scânteie, scân- 
teia 

şcoală, scolastic 

sdrăngăni 

sdravăn 

sdreantä 

sdreli 

sdrobi 

sdrumică 

sdruncină 

se pron. 

seară 

sechestru 

secol, secul 

secure 

semănă, seamăn 

septemvrie 

serbä, särbä- 
toare 

sgâi 

egaibä 

sgândări 

sgârcit 

sgardă 

sgăriă, sgaria 

sglobiu 

sgomot 

sgribulit 

sgriptor 

sgudui 

sgurä 

singur 

smacina 

smalt 

smântână 

smaragd 

smead 

sıneri 


smeu 

smeurä 

smiceä 

smintit 

smirnä 

smoalä 

smoc 

smulge 

snoava 

snop 

spăriă, speriă 

spectacol, spec- 
tacul 

spun, 
spuie 

statuă 

sticlă 

stinjini 

străin, strein 

straje, streajă 

strechie 

strecură 

subsista 

sufragiu 

sunt (eu, ei), 
suntem 

supravieţui 

suzeran 

svâcni 

svântă 

svântură 

svăpăiat 

svârcoli 

svärli 

svon 


spunä, 


Täiere 

tälhar 

tămâie 

tapä, ţeapă 
tapän, teapän 
täpuse, fepuga 
tarä, teri 
täräm 

täran 

tärm, tärmure 
tastä, teastä 
teacä 

țeavă 
ticnătignă,tihnă 
tigae 

tignit, ticnit 
țintă 


ţipă 

toaletă 

tramvaiu, tram- 
vaie 

trăsnet 

treeră 

tresări 

trimete, trimite 

trotoar 


Umblă 

umflă 

umplea 

unghie, unghia, 
unghii 

ureche 

use, uşă 


Väierä 

vaita, vaieta 

văpaie 

văzduh 

veșmânt, 

veșnic 

viageră 

vieaţă, vieata, 
vieţi 

vierme 

viers (în intele- 
sul popular de 
glas) 

viespe 

vietui 

viezure 

vioiu, vioaie,viok 

voie, vuia 

voivod, voievod 

vouă 

vrăjmaș 

vuet 


Xilograf 
xilografie, xilo- 
grafia 


Zamä, zeamă 
zämbi, zimbi 
zär, zer 

zăvoiu, zăvoaie 
ziuă 

zină 
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A. 


a,r. auz. —avea, haben; 
” britte Perſon sing. bea 
ind. praes.: —cantat, 
er hat gefun 
nit, er ijt gefommen. 
adj. det. f. v. el. 
part. bezeichnet: 1, den 
” Weffenfall: — fratelui 
meu, meines Bruders; 
2, da Infinitivum: a 
da, geben ; 3, ben Bejig: | 


d 


en; —ve-|: 


| 


| 


abate, m. Abt, m.; 


a. entfernen; abweijen; 
ftâren; a — din, es 
leiten, entfernen: a — 

rn. eintebren; a se — 
v. r. fi entfernen; weg: | 
ehen, davongehen; ab: 
ZC eg vom Wege 
abgehen ; abjchwenten ; 
übertreten; il se —, e8 
wandelt ihn die Luft an; * 
mi se —, es fällt mirein. 





‚abateasä, f. Ñbtijfin, f. 


această găină este a „abatere, FAbweichen, Ab- 


mea, biejes Huhn gehört 
mir; —nad, a mers — 
casă, er ift nad Haufe | 
gegangen ; pute—brân- 
ză, es ftintt nad) Rife; 


| 





lenten, n. Ausnahme f. ; 
— de la lege, Gejeges: 
übertretung, f. 


abătătoare, f. Herberge, f. 
abațialadj. abteilich, Abtei:. 
— prep. zu: —casä, zu abație, f. 


Abtei, f. In. 


Haufe. (Bauerntuch, n. abatorie, f. — 


aba, f. 
abac, m. Schenttiih, m. 


pl. —le, weißes | ‚abätut, 


(bet den Alten) ; Säulen: | | 


platte, f.; Multiplita: | 
cl fi: ei 
- Brunttifch, m 
— m. Sampenihirm 
m.  [derhandlung, f. 
abagerie, f. Bauernflei- 
abagiü, m. Bauernfleider- 
ichneider m.[Mundholz n. 
abagiubä, f. plur.—bele, 
abajur, v. abadzur. 
abaldă, f. Warennieder- 
lage, f. 
abaliena, v.a. veräußern. 
abalienat, adj. veräußert. 
abalienatie, —tiune, f. 
Veräußerung, f. 
abalutä, f. Rodden, n. 
abandon,m Berlajjenheit, 
Hilflofigfeit, f. 
abandona, v. a. verlajjen; 
aufgeben; preisgeben. 
abandonare, f. Berlaj- 
jung, f.; Berlafjen, n. 











adj. niederge- 
ſchlagen; verirrt, ver: 
laufen; abgeleitet. 

abavént, m.Wetterdad), n. 

abc, m. Wie, n n. 

abces, plur. —url, Eiter, 
m.; Geihwür, n. 

abdica, v.n. abdanfen. 


abdicare, /.Abdanfung,f. | 


abdicatie, - 
dicare. 

abdice, v. a. abbanten. 

abdicere, v. abdicare. | 

abdicötor,aaj.abdanfend. | 

abdomen, m. Bauch, Un: | 
terleib, m. 

abdominal, adj. abdo- 
minal, zum Unterleib 
gehörig, Unterleibs-. 

abduce, v. a. wegführen; 
ablenten ;  abwenbig 
machen. 

abducétor, adj. Ablenf-; 
muschiă —, Abzieh— 
musfel, f. 

abea, v. abia. 


June, v. ab- 





abandonat, adj. verlajjen. | abecedar, m. Abcbud), n. 


abanos, m. Ebenholz n.; 
Ebenholzbaum, m. 

abar, v. habar. 

abatant, m. Yaltür, f.; 
Klapptifh, m. 


| 


i abera, v. a. abirren, ab: 


weichen. 
aberant, adj. abweichend. 


aberat, adj. abgewiden; 
| abgeirrt. 


Alexi Th, Dicționar rom.-germ. 


—, v, | aberaţie, —iune, f. Ab- 


weidung; Abirrung, f. ; 
— sferică, dioptifche 
Farbenzerſtreuung, f. 
abez, int. wahrlich. 
— taum, eben, ert ; 
chwe 
ahil, adj. geichidt; liftig. 
kei f. Ge jchictt ich: 
eit; Lift, f. [grund, m. 
abim, m.pl. —url, Ab- 
abima, v. a. in ben Ab- 
grund verjenfen ; zu- 
grunbderidten; — v. n. 
untergeben. 
abis, m. —url, Abgrund, 
abit, m. Haltung, f. 
abita, v. a. — 
gor f.Bewohnungf. 
Wohnredt,n.;—tiune, 
f. Beimobnung, f. 
abitir, adv. geichidt, flug. 
abitual, adj. habituel, 
gewohnheitsmäßig. /f. 
abitudine, f. Beswoknbelt, 
abiturient, m. Ubgangs: 
ſchüler, m. nichtswürbig 
abject, adj. verworfen; 
abjecta, v. a. entwürbi- 
gen; erniebrigen. 
abjectie, — iune, f. Ent: 
würdigung, Verachtung; 
Riedrigteit, Verworfen- 
heit, f. [abjprechen. 
abjudeca, v. a. gerichtlich 
abjudecare, f. gerichtliche 
biprechung, f. 
abjura, v. a. abſchwören. 
abjurare, f. Abichwö- 
rung, f. [jurare. 
abjuratie, —iune, v. ab- 
ablacta, v. n. verfiegen, 
(von der Milh.) 


| ablactatie,—iune, f.Ber: 


fiequng, f. (der Mildh.) 

ablatie, —iune, f. Am: 
putierung, f. Abnahme, 
J. (eines tranten Rirper- 
teil3.) 

ablativ, m. Ablativ, m. 

ablega, v. a. abjenden; 
entfernen, jeines Amtes 
entjegen; enterben. 


l 


Ab 








ablegat EES ee Ea abstention:st 





abscis, m. Abftand, m. 
abscısä, v. abscis. 
absent, adj. abwejend. 
halten. [v. şi accesibil. | absenta, v. n. abjentieren, 
abordabil, adj. jugânglid |  abivejenb fein, nicht zu: 
abordagiă , m. i egen fein, nicht anive- 
menftoß, m. séit | Fenb jein. 
abordare, f. Landung, f. | absenţă, f. an Sé 
aborigeni, m. pl. Urein= | absint, m. Abfinth, Wer- 
abnegatie, —iune, f.| wohner, m. mut, m. ; Wermutliför,m. 
Ableugnung, f. abort, m. Fehlgeburt, f. absoarbe, v. a. einjaugen, 
abnorm, adj.abnorm, ab- | aborta, v. n. fehlgebären. | aufjaugen. 


Thema in Angriff neh- 
weichend; unregelmäßig. abortare, f. Abgang der | absoarbere, f. Cinjau- 
| 


men; — pe cineva, je- 
manden anjpreden, an: 


ablegat, = mA efandterm.| Ther 
abligeanä, f. Ralntus, m. 


pl. —uffe. 
ablisoara, f. Ufelei, f. 
abloca, v. a. vermieten, 
ablutie, —iune, f. Wa- 
jaung, f. 
abnega, r. a. ableugnen. 
abnegare, v. abnegatie. 





abnormal, v.abnorm. | Leibesfrucht; Feblgeburt,| gung, Aufjaugung, f. 
abnormitate, f. Abnor: | abortiv,ad.abfürzeud. /f. absolut, adj. et ade, 
mität,Unregelmäßigfeit f. | abracadabra, f. Hofus: | abjolut, ſchlechterdings, 
aboalä, f. binfallende — — platterdings. 

formel, f.) absolutie, — iune, f. Q08- 
abrade, v. — ſprechung; Vergebung f. 
abrag, adj. geftreift; fhet- | absolutism, m. Abjolu: 


Sudt, f. 
aboli, v. a. zerftören, nie- 
derreifen, vernichten ; 
aufheben, abſchaffen, un⸗ 
un Berf 
abolire, f. Berftörun 
Niederreißung; "Bernie. 
tung, f.; Aufhebung, f. 
Abichaffung, nterbriit= 
fung, f. labſchaffbar. 
abolisabil, adj. aufhebbar, 
abolitie, iune, J. Ber: 
brung, Bernichtung; 
ufhebung, f. Abidaf- 


fung, f. 

abolitionist Abolitio- 
nift, m. Barteigänger 
der Sflavereiaufhebung ; 
Parteigdnger des Frei- 
banbela. 

abomina, v. a. haſſen, 
verachten, nicht le den. 

abominabil, adj. abſcheu— 
lid). lvorausbeſtellen. 

abona, v. a. abonnieren, 

abonament, n, Abonne- 
ment, n.; Vorausbeftel- 


fig; mangelhaft. Dr! ti8mus,m.; ET 
abrasiune, f. Abſchabung, ch pie y rr{datt 
abrevia, v. a. abfürzen. | abso E m. Hbbſolutiſ 
abreviatie, Pare F. m. Barteigănger, m.(des 
Abkürzung, f. [gung-.| Abjolutismus.) 
absolutoriü, m. Abfoluto- 
abreviator,m.Abfürzerm.| rium, n. Freifprechungs- 
abreviatură , J. Abkür- urfunde, f. Reifezeugnis, 
zung, f. n. (einer Hochſchule.) 
abroga, v. a. aufheben, | absolva, v. a. abjolvieren; 
abjdaffen, außer Kraft| freijprechen ; erledigen, 


abreviativ, adj. Bari, 





jegen. durdmaden ; bejteben. 
abrogare, f. E are t Ha m. Abgang- 
Aufhebung, f. i üler, m. 

abrogatie, —iune, f. absorbant adj. jäuretil- 
Aufhebung, Abichaffung, | gend; aufjaugenb. 
Außerfraftiegung, f. absorbentii, f. pl. \äure- 
abrogätor, adj. aufhe:| tilgende Mittel, n. pl. 

bend, anullierend. absorbi, v. a. aufjaugen, 
abrupe, v. a. abbrechen. einjaugen, verjchlingen, 
abrupt, adj. fteil, lücken- verzehren. 

haft; zujammenhangloß. | absorbire, fEinjaugung; 
abrupto, (ex! aus dem Aufjaugung, f. 

Stegreif, unverjehens. | absorbzt, adj. eingejogen, 

fung, m. abruti, v.a. entmenjchen, aufgejogen; vertieft. 
abonare, f. Abonnierung | entwürdigen, vertieren, 


absorbitor, adj. aufjau- 
éi Vorausbejtellung, F. verrohen, diehiſch machen. 


gend. 





abonat, adi. abonniert; — 'abrutisa, v. abruti. absorbţie, —iune, f. Ein= 

m. Abonnent. [Überfluß. ‚abrutisat, v.abrutit. | jaugung;Verzehrung, f. 
abondant, adj. reich, in| abrutit, adj. viehijch. absorptie, —iune v.ab- 
abondentä, f. Überfluß, abrutiv, adj. viehijd, wie sorbfie. [haltung, f. 
abor, v. abur. [m.| ein Vieh. ‚abstentie, —iune, f. Ent- 


aborda, v. n. landen; je: absces, m. Geſchwür, n. ‚abstentionist, m. der Wahi 
manden anfpredjen; ein | Giterbilbung, f. | ficbenthaltender Wahlerm. 


abstergent 








abstergent, m. Wunden: 
reinigungâmittel, n. 
abstine, v. abtine. 
abstinent, adj. mäßig, 
enthaltjam. [jamfeit, f. | 
abstinentä, f. Enthalt- | 
abstract, adj. abitratt, | 
unwirflid; numer — 
unbenannte Zahl, f. 
abstracţie, —iune, f.Ab: 
jeben, n.; fäcönd — de 
ceva, — e dea 
abstrage, v. a. abziehen, 








Ben. 
abstrus, adj. bunfel, une 
absurd, adj. widerjinnig, 


unfinnig: abgejchmadt ; | 


ungeräumt. 
absurditate, f. Wider: 

jinn, Unfinn, m. Unge: 

reimtheit, f. [enthalten. 


3 


m. — (la cale feratä) 
Weiche, f. Wechjel, m.; 
a afla — de cojocul 
cuiva, jemandem bei: 
fommen, jemanden zu 
Kreuze friechen lafjen; 
jemanden Mores lehren. 
acabla, v. a. erdrüden. 
acablant, adj. erbrüdend. 
acablat, adj. niederge- 
ichlagen. [v.gisaleim. 
acacia, f. Atagienbaum m 
acadea, f. pl. —ele, f. But: 
ferplägchen n. Bonbon m. 


| academic, adj. atabemiid; | 


Shul- Hodjdhul- gelehrt. 


academic, m. Akademiker, 


Mitglied einer Afademie, 
akademiſch Gebildeter ; 
Hodjchiiler, m. [mic. 
academician, v. acade- 
academie, f. Ufademie, 


abtine, (a se) v. r. ſich Hochſchule, höhere Fad- 


abtinere,f. Enthaltung f. 
abuba, f. Storbut, m. 


abunda, v.n. iiberilieben, | acaj 


in Überfluß fein, in Über: | 
flu fommen, Überfluß 

. [in Überfluß. 
abundant, adj. reichlich, 
‚abundantä, flberfluß, m. 
abur,m. Dampf m. Haud m. 
aburce, ase — v. r. hin- 
aufflettern. [ung, € 


aburealä, f. Ausdampf- | 


aburel, m. janfter Wind, 

m. [se — anlaufen. 
aburi, r. n. dampfen, a 
aburica, v aburca. | 
aburit, adj. angelaufen. 
aburos, adj. dampfig, 

dunſtig. [brauch, m. 





> armă gelehrte Gejel- 
ſchaft, f. Im. 
u, m.Mahagonibaum, 
acalefe,/.pi.Duallen, 7 a 


acalmie, f. Meeresitille, f. | 


acampament, m. Lage- 
rung, f. 
acant, v. pălămidă. 
acapara, v. a, vorfaufen; 
an jich ziehen, für fid ge- 
winnen. [Auffäufer, m. 
acaparator, m.Bortâufer, 
acar, m Nabdelfabrifant, 
m., Nadelbiidfe, f; — 
Weichenſteller, m. 
acaret.n.Grundjtiid ;Gut, 
Bejigtum, pl. —tiimer, n. ; 
—te pl. Gerätichaften, f. 
acarita, f. Nadelbiichje, f. 





abus, pl. —uri, n. Mih- 

abusa, v. a. mipbrauden; 
— pe cineva, jemanden 
tdujden, Binterâ Licht 
führen. 

abusare, f. Mißbrauch, m. 

abusiv, adj. mißbräuchlich. 

abusile, adv. d—, auf 
allen Bieren. 

ac, m. Nadel, f. — cu gă- 

mălie, m. Stednadel, f. 

—ul albinei m. Stachel, 





acarita, f. Shafhaus, f. | 
acariü, m. Nadelbiidje, f. | 


acarnitä,fNadelpolitern. 

acasă, adr. zu Haufe; nu 
mi sunt boii —, ich bin 
nicht bei Laune. 

acäta, v. a. hängen, auf- 
hängen, anhängen; a se 
— v.r. DO aufhängen, 
ji anhängen, flettern. 

acatalectic, adj. unver: 
kürzt, 








Enter 


acätere, f. Aufhängen, 
| Gängen, n. [haden, m. 
acätätoare, f. Kleider- 
acățătură, f. Hängen: 
bleiben, n. Hindernis, n. 
acatist, n. religidjes Lob- 
lied, n. (bud, n. 
acatistier, m. Gejang- 
acatolic, m. Ricdytfatholif, 
| m, [m. Stiibel, m. 
‚acdu, m. —ule, m. Eimer, 
‚accabla, p. o nieder- 
drücken, niederfdlagen. 
accablant, adj. nieder- 
drüdend, beichwerlich. 
accablat, adj niederge- 
drüdt, niedergeichlagen. 
accapara, v. a. Waaren 
auffaufen, wuchern; an 
ziehen; fic) zu Willen 
machen. 
acceda, v. n. beitreten, 
beijtimmen ; — 
accedare, f. Beitretung, 
Beijtimmung, f. 
"accelera, pu + EE 
"accelerare, f. Bejchleu: 
nigung, f. 
accelerat, adj. beid leu- 
nigt; tren —, Schnell: 
zug, m. Eilzug, m. Ku: 
rierzug, m. 
accelerafie,—iune, f.Be: 
ichleunigung, f. [nigend. 
accelerator, adj. beſchleu⸗ 
accent, m. Ühent, m. Be: 
tonung, f. Tonzeichen n. 
accentua, v. a. betonen. 
accentuare, f. Betonung 
. Nachdrud, n. 
accentuat, adj. betont. 
accentuatie, —iune, v. 
accentuare. ſſchein, n. 
accepise, f. Empfang: 
accepta, v.a. annehmen, 
empfangen, erhalten. 
acceptare,f. Annahme f. 
acceptabil, adj. annehm- 
bar. [m. Alzeptant, m. 
acceptant, m. Unnehmer, 
acceptatie, —iune, f. 
Annahme, f. 

















acceptiune, f. Sinn, m. 
Bedeutung, f. 


1* 


acceptator 


LININ 


acceptator, Annehmer,m. | achisitor,m.Unwerber,m. 





acces, m. pl. —url, m. acht, m. Bezahlung, Bee 
Zugang, Zutritt,m.;An:| richtigung, f. 





fall, m. Anwandlung, f. achita, v. a. entrichten; 
accesibil, adj. zugänglid). | freimachen, frei{prechen ; 
accesie, f. Verbindung, f. begleichen, berichtigen, 
accesit, m. berzmweiteoder | bezahlen. 

minbere Preis (bei Prä- | achitare, f. Entrichtung; 

mien), Nebenpreis, m. Erledigung; Freiſpre⸗ 
accesiune, f. Annahme, chung; Berid tigung, 

Zufage, f.Eingeftändnis Bezahlung, f. | 

n.; Zugabe, f. [zufällig. | achiu, m. Eppich, m.; Bor- | 
accesor, adj. — | geben, n. (beim Billard- 





accident, m. Vorfall, m. 


jpiel); Anftoß; Anlaß, 
Bufall,m.; in ers n. 


m, Beranlafinng: a da 





—— n.Unglüds: | cuiva — jemandem ent: 
gegentom men. [frei. 
— F.Ufcidens, f. achromatic, adj. farben- | 
Sporteln, f. pl. achromatopsie, f. Far: 
accidental, adj. zufällig.  benunteri rae ead 
accidentat, adj uneben, | vermögen, n 


hügelig. [fteuer, "d aci, adv. hier. [mig. 
accisä, f. Verzehrungs- |acicular, adj. nabelför- 
accisar, m. Verzehrungs⸗ acid, m. Säure, Schärfe, f. 
fteuereinnehmer, m. acid, m. Säure; —acetic, 
acea, adj. det. jene. | Gifig, m.;—borie, Bor: 
aceași, adj. det. diejelbe.  jäure, f.: — carbonic, 
aceasta, adj. det. dieje. Sohlenjäure, F.; —for- 
acefal, adj. ohne Kopf. mic, Ameijenfäure, f.; 
acel, adj. det. jener. | —fosforic, Phosphor: 
același, adj. det. derjelbe. ſäure, f.; —muriatic, | 
acer, etc. v. ager, etc. Salzjäure, f.; —nitric, | 
acerä, f. Adler, m. GSalpeterjäure, f. pre: | 
acerb, adj. herb. sic, m. Blaufäure, f.: 
acest, adj. det. biejer. —sulfuric, Schwefel: 
acetal, m. Fuſel, m. jäure, f.; —tartaric, 
acetat, m. Eifigfäure, f. Brechweinftein, m, 
acetat de cupru, m. acidifer, adj. jauer. 
Grünipan, m. aciditate, f. Säure, f. 
acetil, m. Nzetilin, n. acılea, adv. hier. | 
acetometru, m. Gijig=  acilon, m. Nordwind, m. | 
jduremefjer, m. acioae, f. Bronze, f. 
aceton, m. Efjiggeift, m. | acioală, f. Schüßhiütte, f. 
acetos, adj. ejligjauer. |aciola, ase — v.r. fi d 
achen:n, m. Schalfern, m. verftedten, ſich aufhalten. 
achera, v. a. geste acisitiune, f. v. acuisi- 
erjtehen. țiune.  [terichlüpfen. 
acheron, m. Acheron, m „|aciua, ase —, D r. un: 
(Fluß ber 1 Unterwelt.) | aciuare, F Unterfchlüpfen, 
acheror, m. Erjteher, Er-|  Unterfommen, n. 
werber, m.  [celului. | aclama, v. a. ausrufen, 
achilea, v. coada sort, | freudig zurufen; mittelft 
achisitie, —iune, f. Gr Burufsmwählen ;mit Freu- | 
werbung, f. | denrufen empfangen. | 




















acompaniare 


aclamare, J Zuruf, Aus- 


rufung, f. [aclamare. 
aclamatie, —iune, v. 
aclimatisa, v. a. afflima- 
fieren, fih einleben. 
aclimatisare, f. Ufflima- 
tifation, Einlebung, f. 
aclimatisatie,—iune, v. 
aclimatisare. 
aclimita, etc. vedi acli- 
matisa, etc. 
aclude, o. a. beilegen. 
aclus, m. Beilage, f. 
acmac, adj. unerfahren. 
acolu,n.großeNähnadel f. 
acoladä, f. Unbalfung, 
Umarmung, Jf., Kup, m. 
acolea, vedi acolo. 
acolisa, v. a. fid) an-z 
ſchmiegen. [gung, f. 
acolisare, f. Anfchmie- 
acolisi-tor, m. anjchmie- 
gend; boală —toare,an: 
ftecfende Krankheit, 7. 
acolit, m. Gejelle, Mit- 
bruder; Helfershelfer, m. 
acoliturä, f Unverſchämt⸗ 
heit, f. 
acolo, adj. SE dorthin, 
dajelbft ; de — baher, 
von borther, bavon; pe 
— bortgu; cine e —, 
halt, wer da? intr’— 
in ber Richtung, dahin. 
acolut, m. hidjte der, 4 
niebern Weihen, f. 
acomoda, v. a. anpafjen, 
einrichten; a se — v. r., 
fich anbequemen, fic) in 
etwas ſchicken; a se — 
imprejurărilor, fid in 
die Berhältniffe jchiden. 
acomodabil, adj. anpa- 
bar.  [mefjen, pafienb. 
acomodat, adj. ange- 
acomodatie, —iune, f. 
Anpafjung; Bermitt- 
lung; Ausgleidhung, F; 
utere de —, Anpaj- 
ungsvermögen, n 
acompania, v.a. begleiten. 
acompaniament, m. Be- 
gleitung, f. ten, n. 
acompaniare, f. eqlei- 


aconit 


5 acum 





aconit, m. Sturmbut, m. 
(RIL) (Wifaloid.) 
aconitin, m. Afonitin, n. 
acont, m. Ubjdlag, m. 
Abjichlagszahlung, f. 
acoperi, v. a. bededen ; 
iiberbecten ;verfteden ; — 
cu glia, berajen; — cu 
zăpadă, verjdmeien; a 


se—, v.r. fidh bededen, ` gung:Kreditanweiiungf. | — 
acreditat, m. Beglaubig⸗ ac 


ſich verdunkeln. 
acoperémént, m. Bebdel- 
fung; Bedachung, f. 
Dad), n. (Dächer.) 
acoperire, f. Bededung, 
Berdedung,f. [(Dächer.) 
acoperis, m. Dad), n. 


acoperit, adj. bebedt, ver: 
Dect, zugededt ; verhüllt; | 
în oală —ă nimeni nu | 


scie ce fierbe, was 


ich nicht weiß, macht mir | 


nicht heiß. [m. Hülle, f. 


acoperitoare, f. Dedel, 


acoperitor, m. Beſchützer; 
Dachdecer, m. 
acoperitor, adj. bebedenb, 
verhüllend beſchützend, be: 
Ihirmend.[Berhällung, f. 
acoperiturä,fBedelung, 
acor, n. Kalmus, m. (Pfl.) 
acord, m. 
mung: întrun comun 
—-, in gegenjeitigem Ein: 
verſtändnis; Einklang; 
Dreiflang, m. a fl de—, 
einig fein. | 


acorda, v. a. jtimmen, af: | 
fordieren ; auâbanbeln ; | 


zugeftehen, erteilen; ieam 
—t un credit, id) habe 
ihm einen Kredit einge- 
räumt. 
acordabil, adj. vereinbar, 
übereinftimmbar. 
acordätoare, f. Stimm- 
jchlüffel, m. 
acordätor, m. Stimmer m. 
acordeon, m. Ziehhar- 
monita, f. [mer, m. 


acordor, m. Stimmbam= 


acos, adj. nadelig. 


acosta, v. n. anreden. | 
acostat, m.Ungeredeterm. | 


lacotidelon, adj. ohne,  e8 fatt, did) fortwährend 
Keimblatt. weinen zu hören. 
acov, m. Eimer, m. acrum, m. Storbut, m. 
acre, f. engl. Flächenmaß, acsefna, adr. plößlid. 
n.; Ader, m. ‚acsiomä, f. Grundjag, m. 
acrealä, f. Säure. ‚acsion, m. Lobgejang, m. 
acredita, v. a. affreditie- acsor, m. Nadelchen, n. 


bereinftim- | 


ren, beglaubigen. 
acreditare, f. Beglaubi: | 





ter, m. 
acreditat, adj. beglaubigt. 
'acreditiv, m. —a, f. Be- 
Sa arw dw ep | 
trebitbrief, m. [m. 
acrescemént m. Zuwachs 
acrescenta, f Suwads m. 
acri, e. a. jäuern; a se 
—, v. r. fauer werben; 
vinul sé acresce, der. 
Wein fällt ab. | 
acribie, f. Pünktlichkeit, 
Genauigteit, f. 
‚acricios, adj. jäuerlic, | 
jauer. [ichrede, f. 
acridä, f. Schnarrheu- 
lacrime, f. Säure, f.; Bit- 
terfeit, € Schärfe, f. 
acrire, f. Säuern, n. 
acri, m. Gtachelbeer- 
ftrauch, m. (Sträucher) ; 
Sauermildy, f. 
| acrise, pl. f. Stachelbeeren 
f. pl. —rosil, Preiiel: 
beeren, f. pl. 
acrisor, adj. jäuerlich. 
acrit, adj. geläuert. 
acritate, f Säure, Schär- 
fe, Bitterfeit, f. (fe, f. 
acritură, f.Säure, Schär- 
acriu, adj. jäuerlid). 
acrobat, m. Seiltänzer m. 
acroleu, m, Fettiäure, f. 
acromatic, adj. vortra- 








gend. 
acropole, f. Afropolis, f. 
acrostich, m Afroftichon, 
n.; Namensgedicht, n 

'acroter, m. fleines Fup 
geſtell, n. 

acru, adj. jauer; mi sin 
făcut acru să te tot 
aud plângând, ich bin ' 





act, m. Aft, m. Tat, Hand- 
lung; Werf, n. Tat, f. 
ie, f. Aktie; Handlung, 
inot, m. Augit, m. 
acţiona, fbelangen,gerich- 
tlich verflagen; handeln. 
acționar, m. Uftiondr, m. 
acționat, m. Beflagter, m. 
— m. Kläger, m. 
actiune, f. Ate f. Qand- 
lung, Tat, f.; Stage, f. 
activ, adj. tätig, eifrig, rege. 
activa, v. a. in Tätigfeit 
robes dr in Gang jegen. 
activitate, f. Tätigteit, f. 
actor, m. Schaujpieler, m. 


"actriță, / Shaufpielerin f. 


actual, adj. gegenwärtig, 
wirflich, wahrhaftig. 

actualitate, f. Wirflic): 
teit, Gegenwart, € 


‚actuar, m. Uften{djreiber, 


m., Sefretdr einer Be- 
acu, adv. jest. [hörde, m. 
acuar, n. Aquarium, m., 

Behältnis für lebende 

Pflanzen u. Waſſertiere. 
acuarel, m. Aquarell, m. 
acuatic, adj. Waffer:. - 
acuera V. acuira, 
acufunda v. cufunda. 
acu:lä,/. Adler, m.Ylar, m. 
acuira, v. a. erwerben, 

anichaffen, an jich brin- 

gen, fic) verichaffen. 
acuitate f. ige, f. Schär. 
fe, f. —a durerei, bas 

Afute des Schmerzes, n. 
acuis/tie, —iune, f Er: 

werbung, Anichaffung, 

J. Gewinn, m. 
aculet, m. Nadelen, n. 
aculma, v. n. fic) neigen, 

abhängig fein. 
acum, adv. jept, nun, — 

însă, nun aber; —e—, 

jet gilts. 


acumula 


acumula, +. a. olen’ 
überhäufen, anbdufen, 
jammeln. 

acumulare, f. Häufung, 
Anhäufung, Ueberhiau- | 
fung, f. [acumulare. | 

ur —iune, V. 

acumulatiy, adj. gehäuft, 

ujammen, in Baujch u. 

| ogen. 

acumulator, m. Wufjpei- 
cherungâapparat, m. 

acupuncturä, f. ärztliche 
Behandlung durch Nadel- 
ftiche, f. 

acurat, adj. genau. [f. 

acurateta, f. Senauigteit, 

acurge, v. a. hingulaufen; 
beijteuern. ſſchuldigen. 

acusa, v. a. anflagen, be: 

acusă, f. —are, f. Pe- 
ſchuldigung, Anklage, 
Klage, f. 

acusabil, adj. anflagbar. 

acusat, m. Ungeflagter m. 

acusat, adj. angeflagt. 

acusatie, —iune, f. Be- 
Ichuldigung, Anklage, 
Klage, f. | 

acusatiy, m. Wenfall, m. | 

acusator, m. Kläger, Wn- 
fläger, m. 

acusätor, adj. tlăgeriid). | 

acusi, acusica, adr. jeßt, | 
jofort, 

acusor, m. Nadelchen, n. 

acustic, adj. zum Gehör, | 
zum Schall gehör'g, a- | 
kuſtiſch. (Lr Whuftif, f. 

acustică, f. Schalllehre, | 
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adânc, adj.tief; bătrâneţe | 
—nci, pl. hohes Alter, n. 
adânci, v. a. tief machen, 
vertiefen, genau unter: 
futen. 
adâncime, f, Tiefe, f. 
adâncire, f. Bertiefen, n. 
adâncit, adj. tief; ver- 
junfen. 
adäncitor, m. Taucher m. 
adänciturä, f. Bertie- 
fung, f. 
adancut, adj. ziemlich tief. 
adäoga, v. adauge. 
adaos, v. adaus. 
adăpa, v. a. trânten. 
adăpare, f. Tränfen, n. 
adapat, adj. getränft; — 
in sciinte, jehr gelehrt. 
adäpätoare, f. Tränfe, f 
adäpäturä, f. Tränfen, n. 
adăpost, m. Zufluchtsort, 
m. Obdach, Ajyl, n. ; la— 
geſchützt. 
adăposti, v. a. ſchützen, 
bergen, unter Dach brin— 
gen, beherbergen; a se | 
unterfommeu, Unterfunft 
finden, Schuß finden. 
adăpostire, f. Bejchir- 
mung, Beichiigung, f. 
adapta, v. a. adaptieren; | 
anpaffen. | 
adaptare, f. Anpafjung, | 
J. Adaptierung, f. 
adaptatie, —iune, v. 
adaptare. | 
adăsta, v. a. erwarten, in | 
Erwartung fein. 
adastare, f. Erwartung f. 





adhera 


adecuat, adj. angemeſſen, 
entiprechend, voll. 
adelfie, f.Berwachjung f. 
(der Staubfäben.) 
ademeni, v. a. loden, an= 
loden verleiten, verführen. 
ademen:re fVerlocdung f. 
ademenitor, 1. Verlocer, 
Verführer. 
ademenitor, adj. verlof- 
fend, verführeriich. 
ademonatos, adj. eiterig. 
ademptiune, f. Widerruf: 
ung/f (eine Vermächtniſ⸗ 
adenc, v. adânc.  [fe3.) 
adânci etc., v.adäncietec. 
adăpost, v. adăpost. 
adept, m. Eingeweihter, 
m. Udept, m. [zuftimmen. 
adera, v. a. beijtimmen, 
aderare, f.3ujtimmung. 
aderent, m. Anhänger, 
Parteigänger, m. 
aderent, adj. anhänglich, 
anhangend, beipflichtend. 
aderintä, f.Beijtimmung, 
Veipflidtung, f. 
adese, adesea, adv. oft. 
adeseori, adv.oftmală,oft. 
adesiune, f. Beiftimmung 
F.; Adhäfion, f. Anhaf- 
tung, f. 
adet, m. Abgabe, f. 
adeunădi, adv. jiingit. 
adever, n. Wahrheit, Rich: 
tigteit, Gewipbeit, f. ` in 
— wahrhaftig, wahrlich. 
adevrat, adj. wahrhaftig, 
wahr, richtig ; cu—, wirt- 
lich, in der Tat, ficherlich. 


acut, adj. pi, icharf,afut. | adauge, v. n. hinzufiigen,  adever:, v. a. beicheinigen, 


acut, m. Nadelchen. | 
acutangular, adj. jpiß- 
winfelig. [cher lufpuß m. 
acutrement, m. lächerli- 
adä, v. aduce. 
adagio, n. Adagio, n., 
fangjames Tonſtück, | 
adegiü, m. Sprud, x. 
Sprichwort, n. Sentena f. 
adälmas, m. Nauftrunfm. | 
adamant, m. Diamant m. 
adamantin, adj. dia: 





manten. 


beifügen, gujegen; ver. 
größern, vermehren. 
adaugere, f. Sinzufüs | 
gung, f. | 
adaugâtură, f. Dingue 
fügung, Vermehrung, f. | 
Zujaß, m. ; Anfuge, 7. 
adaus, m Zuſatz, Zuwachs, 
Anhang, m. Zugabe, Zu: | 
lage, f. Ueberſchuß. m. | 
addice, v. a. gerichtlich zu | 
jprechen. | 
adecă, v. adică. | 


beweijen, beftätigen, be: 
glaubigen, bezeugen. 
adeverinţă, f. Beicheini=- 
gung, f. Beglaubigung, 
Beitätigung, Quittung, f. 
adeverire, f.Bemăbrung, 
Beglaubigung, Bewei— 
jung, Beftätigung, f. (m. 
adeveritor, m. Bejtătiger, 
adeveritor, «dj. bejtăti= 
gend, bezeugend, beichei: 
nigend; beweijend. 
adhera etc. v. adera etc. 
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ad hoc, adv. eigen®. ad udieativ, adj. şi pel per 

adhorta, v. a. ermahnen. ennenb. (juntt, m. 

adhortatie, — iune, f.|adjunet, m. Gebilfe, d- 
Ermahnung, f. e mc adj. gab | 

adi, adv. heute; —intin- eigeidtofien. 


de până rupe, mâne 
nare $*0 astupe, heute 
nod) auf jeidnen Soden, 
morgen bat er nichts zu 
broden. 
adia, v. imp. wehen. 
adiacent, adj. angrenzenb. 
adiafor, adj. gleichgiltig. 
adiaforie, f. Gleidgiltig- 
feit, f. [tig werden. 
adiaforisi v. n. gleichgil: 
adiare, f. Wehen, n. 
adiată, J Tejtament n. [ift. | 
adică, adv. das heißt, das | 
adicätelea, v. adică. |admanuare, f. Einhän- 
adiere, f. Wehen, n. [etc.| digung, f. 
adimen: etc. v. ademen: administra, v. a. ver: 
adinamie, f. Kraftlofig-| walten; geben; abführen; 
feit, f.  [šuvor, bevor. auâteilen: beibringen. 
adineaori, adv. unlängit, administrare , Jf. Berea 
adins,n. Fleip, Borfjaß,m.;| walten; Austeilen, n 

in — vorjăglid, geflij: administratie, — iune, 

jentlih; cu tot —ul, f. Verwaltung, Admi. 

allen Ernites, aus ir niftration, f. 

Kräften. administrativ, adj. ver: 
adio,m.Abjchied, m. Ablen waltend; autoritate 
adirege, v a, hinzutuen;| —ä,  Berwaltungăbe: 

drangeben. hörde; consiliu — er: 
adires, m. Drangabe, f. waltungsrat,m.;pecale | 
aditament, v. adires. | —ă, im Verwaltungs- 
adiotant, n. Xbjutant, m. | wege. [walter, Verweſer. 
aditie, v. adiţiune. ‚administrator, m. Ber- 
aditiona, v. a. zujammen: | admira, v. a. bewundern. 

zählen, addieren. [Zujak:. admirabil, adj. bewun- 

adiţional, adj. zujäßlich, ` derungswürbdig. 

aditionare, f. — admiral, m. Admiral, m. 
zählung, Addierung, f. |admiralitate, f. Admi- 


adjunetie, f. ech 
adjunctiv,adj.beifügend. 
adjura, v. d. beſchworen. 
adjuratie, —iune, f. 
eihwörung, f. 

adjusta, v. a. adjuftieren, | 

anpaf en, — fer⸗ 

tig machen. [jtierung,/. | 
adjustame 
adjustare 
adjutant, m. Adjutant m. 
ad libitum, adr. nad 

Belieben. [digen. 
admanua, v. a. ST 





aditiune, f. Zujammen: | ralitdt, f. [rung, f. 
zählung, f. J. Bula, Un- admirare, f. Bemunbe: 
hang, m. "Addition, f. admirație, -iune,f. Ber 


adiutent, y. adiotant. wunderung, f. [dernd. 
adjacent, «dj. angrenzend.  admirat:v, adj. bewun- 
adjectiv, n. Eigenſchafts- admirător, m. Bewun: 

wort, Beimort, n. berer, m. [dernd. 


adjudeca, v. a. gerichtlich admirător, adj. bewun-⸗ 


zuerfennen; zuichlagen. admis, adj. zugelafien. 

adjudecare, f. Bujdlag, 'admisibil, adj. gulăjiig. | 
m, gerichtliche Zuerken⸗ admisibilitate, J. Zu⸗ 
nung; Verfteigerung, f. | lälligfeit, f. 


ent, m. Adju- 
FUdjuitierenn, | 


adormita 
\admisiwne, f Bulafiun E 
admite, v. a. zulaflen, 
| gelten laffen; —eeva, 
etwas zugeftehen. 
admitere, f. Zulaffung, f. 
admonesta, v. admoni. 
(admoni, v. a. ermahren, 
mabnen, warnen. 
admonia, v. admoni. 
'admon're,fErmabnen,n: ` 
admonitie, —iune, f. 
Ermahnung, f. 
adnecs etc. v.anecs etc. 
adnota etc. v.anotaetc. 
adolescent, m. Jüngling 
m. [lingăalter, n. 
adolescență, f. Jüng— 
adonis, m. Stußer, m. ` 
adonisa,v.a.herauspußen, 
adopera, r. a. hinarbeiten. 
adopta, rv. a. an Kindes— 
Watt annehmen; adop- 
tieren ; annehmen, ſich 
aneignen. bar. 
adoptabil, adj. annehm: 
adoptare, f. Annahme, 
Aneignung, f. [tion, f. 
adopţie, —iune, f. Adop: 
adoptiv, adj. an Kindes— 
jtatt angenommen, adop- 
tiv; copil — Pilegefind; 
tată — Bilegevater, m. 
adora, v. a. verehren, an: 
beten. 
| adorabil,adj. anbetungs: 
wert, anbetungâmiirbia. 
| adorare, J. Berebren, n. 
| adoratie,v.adoratiune. 
adoratie, —tiune, f. An: 
' betung, Verehrung, f. 
adorator, m. Anbeter, 
| Berebrer, m. 
adorator, adj. anbetenb. 
adormi, v. n. einichlafen, 
entichlafen; a —i in 
Domnul, im Herrn felig 
entichlafen, 
adormire, f. Einjchlafen, 
n. Sterben, n.; —irea 
Maicii Domnului, 
Mariä Himmelfahrt. 
adormit, adj. eingeichla- 
fen; unaufgewedt. 
‘adormita etc, v. ațipi: 








adormitele 


— pl. Küchen⸗ 
ichelle, f. [fernd. 

adormitor, adj. einjchlä- 

adragant, m. Tragant: 
‘gummi, n. | 

adresă, f. Adreſſe; Ge- 
ſchicklichkeit, Zuſchrift, Í; 
—de multämitä, Dant: 
ichreiben, n. 

adresa, v. n. abreffieren, 
weijen; a se— v.r. fid 
wenden. 

adresant, m. Adreſſant; 
Schreiber eines Briefes. | 

adresare, f. Buweijung, | 


Weijung, 
adresat, m. Adreſſierter, 
m.; Empfänger eines 
Briefes. 
adret, adj. geihidt, flink. 
aduce, v. a. bringen, ho: 
fen, abholen, herbringen, 
tragen; abwerfen, ein⸗ 
bringen; a — aminte, 
in’3 Gedächtnis gurile 
rufen, erinnern; a — la 
deplinire, in Vollzug 
jegen, volljtreden; a — 
cu cineva, jemandem 
in etwas ähnlich fein; a 
—la sapă de lemn, zu 
Grunde richten; a — la 
reson, abführen; a-si 
— aminte, ſich erinnern. 
aducere, f. Herbeifüh— 
rung, Vorführung, Her- 
beijchaffung, f.; —a- 
minte, Erinnerung, f. 
spre — aminte, jum 
nbenfen ` — la depli- 
nire, f. Vollſtreckung Í. 
aducétoare, f. Anfüh— 
rungszeichen, n. 
aducător, m. Bringer, | 
Uberbringer, Träger, m. 
aducötor, adj. überbrin- 
gend; eintrăglid. //f. 
aductor, m. Bindemusfel, | 
adula ichmeicheln, 
tieblofen. ` 
adularä, f. Adular, m. 
(eine Art Feldipat.) 
adulare, f. Schmeichelei f. 
adulatie, v. adulare, 


8 aerofon 


advoca, v; a. beifügen 


adulator, m. Schmeidjler, 


adulmeca v.urmări./m. | (Aften.) 
adult, m. Erwacdhjener, m. | advocat, m. Anivalt, 
adulter, m.Ehebrecher,m; | Rechtsanwalt, Advotat, 
Ehebruch, m. m.; —ul nentrebat, 
adulter, adj. ehebrecherijd.| are plata un scârnat, 
adulterin, m. Baftard,m.| ungebeten, unbelohnt. 
adumbri, v. a. bejchatten.| advocitese, adj. an= 
adumbrire, f.. Beſchat- waltlich. 


tung, f. [tend. 
— adj. beſchat⸗ 
aduna, v. a. ſammeln; 
verſammeln; addieren; 
häufen, hinzufügen; ver- 
einigen; —la un loc, 
verjammeln; a se —, 
v. r. fic) verjammeln; 
cu cine te —i, te ase- 
meni, fage mir mit wen 
du umgebit, und ich will 
dir jagen, wer bu bift. 


advocatime, f.. Abvo- 
fatenftand, m. 
advocatură, f. Advo⸗ 
fatur, f. 
advon, m. — f, 
aed, m. Sänger, m. (im 
Mitertum.) 
aepta, v. a. andeuten, aus 
pajjen; werfen, ichießen, 
ſchnellen, ſchleudern; a 
se — v., ſich ſchwingen, 
ſich in Schwung ſetzen, 
adunanta, f. Verjamm: | fih auf Etwas ſtürzen; 
lung, f. fih rühmen. 
adunare, f. Berjamm- |aeptare, Undeutung, f.; 
lung, f.; Sammeln, a. ` Renfen, n.; Schwingen, n. 
Addieren, n. aer, m. Luft, f; Miene,f. 
adunat, adj. eingejam: itung, f. Benehmen n; 
melt; verſammelt; addiert. elodie, f.; Ausjehen, 
adunat, m.Einjammelnn.| n; : Schweifstuch n. ; alua 
adunător, m. Sammler m. — Luft ſchöpfen; a-și 
adunătoare, f.Berjamm: | da —, fic ein Anſehen 
lungsort, m. eben. 
adunătură, f. Anſamm- aerat, adj. luftig. 
lung, f. Gemengjel, n. zu⸗ aereala, f. Lüften, n. 
jammengewürfelte Men: aerel, m. Teufelsdreck, m. 
ge, f. [wittern, jchnüffeln. | aeri, v. a. lüften.. (m. 
adurmeca, v. a. jpüren, | aerian, m. Luftbewohner, 
| adus, adj. geneigt, herab- | aerian, adj. luftig, zur 
Luft gehörig. 
aerifer, adj. (uftgufiibrend. 
aerificatie, — iune, f. 
Küftung, f. 
aeriform, adj. [uftförmig. 
aerire, f. Lüften, n. 
aerisa etc., v. aer: etc. 
'aerocalorificatie, FRuft: 
heizung, f. 


| hängend. [Berherung, f. 
adusétura, f. Berufung, 
advenz, v.t. fih ereignen; 
| bingufommen. 
advent, m. Advent (4 
Sonntage vor Weih- 
nachten). (gefallen. | 
adventiv, adj. anheim: | 
adverb, m. Nebenwort, n. 
adverbial, adj. adverbial. | aeroclinoscop,n. Sturm- 
advers, adj. entgegen, un=| warnungsapparat, m. 
günjtig. [derjacher, m. aerodinamică, f. Quftbe- 
adversar, m. Gegner, Wi: | wegungslehre, f. 
adversativ, adj. Gegen:. | aerofobio, f Luftſcheu, f. 
adversitate, f. Mifige: | aerofon, m. Luftklang— 
ihid n Widerwärtigkeitf.| Horn, n, 











aerofor 
aerofor, m. Suftzufei- 
tung3apparat, m. 
aeroform, adj. luftartig. 
aerografie, f. Xuftbe: 
ichreibung, f. 
aerolit, m. Weteoritein m. 
aerologie, f. Zuftlehre, /. 
aeromant, m. Luftwahr- 
jager, m. [jagung, f. 
aeromantie, f. Luftwahr— 
aerometru, m. Luft— 
mejjer, m. [m. 
aeronaut, m. Zuftichiffer, 
aeronautică, f. Quftichif: 
ferei, f. 
aeros, adj. luftig. Im. 
aerostat, m. Luftballon, 
aerostaticä, f. Yuftdich- 
tigfeitslehre, f. 
aetita, f. Adlerjtein, m. 
aeveav.aievea. ſchig. 
afabil,agj.leutjelig,geiprä: 


afabilitate, f. Yeutjelig: | 


feit, f. 

afacere, n. Geichäft, 
Arbeit, f. Beihäftigung, 
f., — comercială, Ge: 
ihäft,Handelsgeichält,n. 


afamatie, f. Verhunge: | 


rung, f. 
afan, m. Sumner, m. 
afana, v.afina.|zerjtören. 
afanisi, v. a. vernichten, 
afurä,edj.außer:draußen;; 
aus, heraus; de — von 
außen, außerhalb; 
de aceasta, außerdem, 
überdies; — din cale, 
übertrieben, über alle 
Maen; in —, nad) 
außen hin, auswärts; 
din —, von außen, aus— 
wärts, auswendig; pe 
din —, äußerlich, aus- 


wendig; ada pe cineva 
—, jemanden hinaus: 


werfen. [tung, € 
afasie, f. Gehirnerfran- 
afect, n. Gemitsbewe- 
gung, S. Mjet, m. 
afecta, r. n. jich jtellen, 
jich verjtellen, fich zieren, 
affeftieren ;v. a. widmen; 
zuwenden; verpfänden; 
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gen; heucheln. 
afectare, J. Berjtellen, 


Affektieren, a. Widmung, 
Zuwendung, f. 
afectat, adj. geiert, affet- 
tiert ;gewidmet, zugewen- 
det; belajtet. 
afectatie, Ee Afektation, 
Berjtellung, f. 
afectiona, v. a. lieben, 


| afecțiune, f. Liebe, Zu: 


neigung, f. 
afectiv, adj. liebevoll. 
afectuos, adj. liebreich, 

hold, gemiitvoll. 

afedron, m. After, m. 
afelie, f. Sonnenferne, f. | 
afemeia, v. a. verweichli: 

chen, verweiblichen. [licht. 





afemeiat, adj. verweich— 

aferent, adj. zuleitend; 
zuführend. 

aferim, inter). gelt. 


n. | afetea, adv. vergebens. 


afervescentä, f. Auf- 
braujen, n. 
afet, n. Lafette, f. 
afics, m. Anhang, m. 
afleros:, v. a zueignen, 
widmen, weihen; a se-- 
v. r. fic) weihen, fih 
hingeben. 
aflerosire, f. Zueignung, | 
Widmung, Weihe, f. 
aflerositor, adj. zueig: 
afıf, adj. arm [nend. 
afige, v.a. anheften; an- 
ichlagen; anfleben; 
fündigen. | 
afilia, v.a.verbrüdern./f. 
afiliare, f.Berbrüderung, 
afin, m. Heidelbeerjtaudef. | 
afina, f. Heidelbeere, f. 
afin, m. Verwandter. 
afin, a 1). verwandt. 
afina, v. a. jerfleinern; 
flären, verdünnen, rei- 
nigen, lodern. [n. 
afinagiu, m. Feinmaden, 
afinat, adj. zerkleinert, 
Hoch, ausgehöhlt, (oder, 


als 





ungepreßt. 


aflige 


Borliebe für etwas 3 etwas igs beta sh afinet. [icbaft, € 


afinitate, f. Verwandt: 
aflon, m. Opium, m. 
afir apèr, adv. haarklein. 


'aflrma, v. a. bekräftigen, 


bejaben, behaupten. 
afirmare, f. Befréfrigen, 
Bejahen, Behaupten, n. 
afirmaţie, —iune, f. Be- 
fräftigung, Bejahung, 
Behauptung, f. 
afirmativ, adj. bejahend, 
behauptend, befräftigend. 
afıs, m. Anjchlagzettel; 
Anfchlag, m. 
afişa, v. a. öffentlich an: 
jchlagen, aushängen, zur 
Schau tragen. 
aflsare,Anjchlagen,n. /m. 
aflser, m.Zettelanichläger, 
afitia, v. a. erregen; an- 
jtecfen. [ftectung, f. 
afltiare, f. Erregung, Un- 
afitiat, adj. erregt, ange- 
afix, v. afics. [ ftectt. 


afla, v.a. erfahren; finden; 


ertappen; Pam aflat cu 
minciună, ich habe ifn 
auf einer Lüge ertappt; 
a — de bine, gutheißen, 
für gut finden; a — cu 
cale, gutheißen, für gut 
finden: a — de ren, 
mißbilligen; a se — fid) 
befinden; fic) aufhalten; 
a se — undeva, irgend: 
wo fein, vorhanden fein; 
fih einfinden; a se — 
bine, wohlauf fein; ase 
— de fata, zugegenjein. 
aflare, f. Erfindung, /. 
yund,m.Entdetung, f.; 
Befinden, a. — de fată, 
Gegenwart, fs Buge: 
genjein, r. (der, m. 
aflător, m. Finder, Erfin- 
aflător, adj. erfinderiich; 
befindlich, wohnhaft. 
aflictie, --iune, f. Rum- 
mer, m. Strântung, f. 
aflictiv, adj. traurig. 
aflictor, adj. traurig, be: 
unrubigend. 


afinet, m. Heidelbecrfläche, aflige, v. a. betriiben, be- 


la 
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fümmern, fränfen, quä- | afund, adj. tief, hohl. 

len; — o pedeapsă, | afunda, v. a. vertiefen, tief 

eine Strafe erteilen. machen; —in apă, tau: 
afligere, f. Kummer, m.| chen, untertaucdhen - a se 

Kränkung, f. | —,v. r. finfen, unter- 
aflua, v. n. zufliehßen. finfen. 
aflucs, m. Zufluß, m. Ron- | afundare, f Tauchen, Un: 

gejtion, +. | tertauchen, Vertiefen, m. 
afluent, m. Nebenfluß, m. | afundat, adj. vertieft, ein- 
afluent, adj. zufließend. gejunten. 
afluentä, f, Bujii, Buz! afundător, m. Taucher m; 

drang, m. Taucherglode, f. 
aflux, v. aflucs. [f.| afundäturä f. Verjenfung 
afonie, f. Stimmlofigteit,| f.; Sadagaffe, f. 
aforism, m. Aphorismus, | afundime, f. Tiefe, f. 

m., Sprud), m. afundis, v. afundime. 
aforistic, adj. Sprud=. | afuragia, v. a. füttern. /f. 
afreta, v. a. heuern, ein | afuragiare, f. Fütterung 

Schiff mieten. afurisanie fBVerflucung, | 
afretament,m.Heuerung, | Verdantmuny, f. 

Schiffsmietung, f. ‚afurisi, n. a. verfluchen, 
afretor, m. Schiffsvermie- | verdammen. 
afric, m Seegra3,n.[ter,m. | afurisire, f. Verfluchung, 
afrodisiac, adj. zur ge!  Berbammung, f. 

ichlechtlichen Qiebereigend. | afurisit, adj. verflucht, | 
afront, n. Verweis; Be-| gottlo3, verdammt, gott- 

ihimpfung, Beleidigung, | verdammt. 

Schmach, Schande, f.;|aga, m. Polizeipräfekt, m. 

Shimpf, m. a face cuiva | agale, adv. langjanı. 

un —, jemandem einen | agalectie, f. Mildyarmut, | 

Schimpf antun. f. Wöchnerin.) [m 
afronta, v. a. die Stirne | agalmatolit, m.Bildftein, 

bieten. [trug, m. | agam, adj. geſchlechtslos. 
afronterie, f. freher Be- (Blüte.) (Huhn, n. 
afta, f. Mundfäule, f.; | agamıü, m. brafilianiiches 

Bläschen im Mund, n. | agändu,m.Bauerntanzm. 
aftos, adj ſtorbutiſch. agaos, m. Ugave, f. 
afuga, adv.gelaufen,jporn: | agape, f. hriftliches Lie: | 











ſtreichs. besmahl, n. 
afuma, v. a. räuchern, an- agariciũ, m. Blätter— 
räuchern, durchräuchern, ſchwamm, m. 


ſelchen. 
afumare, f. Räuchern, 
Wnrduchern ; Selchen, n. | 
afumat, adj. geräuchert, 
rauchig ; angebrannt ; 
gejelcht. [fäßschen, n. | 
afumätoare, f. Räucher: 
afumätor m. Räuchererm. 
afumätorie, f. Räucher- agate etc., v. agăța etc. 
pfanne, f. agata, adv. fertig. | 
afumatura f. Răuherung ` agatodemon, m. guter 
f., Geräuchertes,n ; Ge- Geift, m. | 
jelchtes, n. 'ageamiu, v. aglamiu. | 


agaridar, v. viie. [regen. 

agasa, v. a, neden; auf- 

agasament, m, Nerven: 
reiz, m. 

agasant, adj. aufregend. 

agaserie, f. Schäderei, f. 

agat, m. Agatjtein, m.; 
Achat, m. 








agio 





agemba, v. a. ſchütteln. 


agendă, f. Agende, f.; 
Merkbuch, n. 
agende, pl. Agenden, pl. 
agent, m. Ageng, m. Trieb- 
fraft, /.; Agent, m. Ge- 
ihäftsvermittler, m.; — 
diplomatic, diploma- 
tiſcher Vertreter, m. 
agenție, f. Agentichaft; 
Vertretung, f. 
agenturä, v. agenție. 
ager, adj. bari, ſpitzig; 
Iharfjinnig; flint; — la 
vorbă, jpißig, jchneidig. 
agert,v.a. ſchärfen, ſpitzen, 
ſchleifen. 
agerime, f. Schärfe, f.; 
Flinkheit, Springfertig- 
feit; —a minţii, Scharf: 
finn, Scharfblid, m. 
agerire, f. Schärfen, n. 
agest, v. agestru. 
agestru, m. Alluvium, n. 
(angejhwenmtesland,r) 
agéta, e. a. hängen, auf: 
hängen, anhängen; a se 
— v.r. fic) anhängen; 
anbațten. [Unhängen, v. 
agétare, f. Aufhängen, 
aghesmu:, v.a. mit Weih- 
wafjer beiprengen. 
aghesmutt, adj. mit Weih- 
waffer bejprengt; ange: 
jäujelt, beſpitzt. [n. 
aghiasma, f. Weihwaffer, 
aghiasmatar, m. Weib: 
tejfel, m. 
aghie, fPBolizeipräfeftur/. 
aghios, m. Slirchenfied, 
n.; i-a cântat preotul 
— ul, er ijt geftorben; a 
trage la aghioase, ſich 
gegenjeitig beichimpfen. 
aghiotant, v. adiotant. 
aghiuta, /Gottfeibeiungm. 
agiamiă, m. Trottel, m. 
agiamrü, adj. tölpelhaft. 
agil, adj. hurtig, flint, be: 
hend; geſchickt. 
agilitate, f. Behendigfeit, 
Hurtigfeit, 7.; Geſchick— 
lichfeit, 7. 
agio, m. Anfgeld, Agio, m 


agiotagiü 





agiotagiü, m. Spetula: 


agita, v. a. hin- und Der, 
bewegen ; beunrubigen, 
auftviegeln, in Bewegung 
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lagreat, ad). at, adj. gutgeheifen; 
tion, f.(aufAgiogewinn.) | 


a fl —, Anklang finden. 
agrega, v. a. in eine Ver: 
bindung aufnehmen. 





bringen. 
agitare, f. Bewegung, 
Aufwiegelung, Aufre⸗ 
gung, Unruhe, f. 
agitat, adj. aufgeregt. 
agitaţie, —iune, v. Gi 
tare. 
agitator, m. Aufiwiegler, 
aglică, / Engelwurz, f. [f. 
agliciü,n. Schlüjjelblume 
aglomera, r. a. häufen, 





anhäufen. 
aglomerare, f. Unhdu- 
fung, f. [merat, n. 


aglomerat, m. Konglo- 


agregat, m. auferorbent: 
licher Rrofefior, m, 
agregatie,—iune, /. Ver: 
bindung, f. Verein, m. 
Babilitierung, f. 
agrement m Zujtimmüung, 
£.; Annehmlichkeit, f. 
agresiune, f. Angriff, m. 
agresiv, adj. angreifend. 


"agresor, m. Angreifer, m. 


agrest, adj. bäueriſch. 

agrete, f. pl. Schiffsaus- 
rüftung, f. ſſchaftlich. 

agricol, adj. landwir:- 

agricultor, m. Landwirt, 
m.; Bauer, m. 


aglomerat,adj.angehäuft. | agricultură, f.Landwir:- 


aglutina, v. a. anleimen. 


er — — | 


mung, ./ 
agnat,m Piutaverwanbte, 
agnet, m. allerheiligites 
Mekbrod, n. [mage, F 
agod, m. Atzent, m.; Bu: 
agonie, f. Todestampf, m, 
agoniseala, f. Erwerb, 
Verdienft, m. | 
agonis:, v. a. erwerben, 
verdienen, verichaffen ; | 
a-si — vieata, ji) den 
Lebensunterhalt verichaf; 
fen. [Werdienen, n. 
agonisire, f. Erwerben, 
agonisitä, f. Erworbenes, 
n.; Bermögen, n 
agraf m Agraffe, Spange f. 





agrăi, v. a. anreden. 
agrăire, f. Unreden, n.; 
Anfprade, f. 
agramad:, v. grămădi. 
agramat, adj. ungebildet. 
agrar, adj. agrarijd. 
agratia etc., v. grația. 
agrava, v. a. " erjchiweren. 
agravant,adj.erihwerend. | 
agravare, fErjdwerung, | 
f 


agrea, v. a. gutheißen; 
empfangen, annehmen. 
agreabil, adj. angenehm. 





‚aht, m. Seufzer, m.; 


ichaft, f.; Aderbau, m. 
'agrimensor, m. 
mefjer, m. 
agripinie, f. Schlaflofig- 
agris m Stachelbeerjtaudef. 
‚agrisä, f. Stachelbeere, f. 
'agrologie, f. Aderbau- 
funde, f. 


agronom, m. Landwirt m. 


agronomic, adj. lant- 


wirtichaftlich. [ichaft, 7. 


agronome, f. Landwirt- | 


agru, m. Ader, m. Ir, 
agrumen, m.Sauerfrudt, 
agrupa, v. a. gruppieren. 
agud m Maulbeerbaum m. 
aguridä, f. Herling, m. 
unreife Weintraube, f. 
agutiu, m. Soldhafe, f. 
ahotnic, adj. lüjtern. 
An- 


liegen, n.; — de casä, 
Heimweh, n. 
'aiapta, v. aepta. 
| aiar, m. Eichmaß, n. [n. 
‚alasmä, ‚foeweihtesWajjer 


"aicea, adv. hier; — e —, 
da liegt der Bund be- 
graben. 


aida-de int.lafjen wir das. 
aide, int, wohlan, vor- 
warts, Mut. 


"aidoma, adv. genau. 


eld- 
[feit, f. 


ajungere 


alelitä, f. Adlerftein, m. 
alepta, v. aepta. 
‚alevea — wirklich, in 
der m. 
ailetä, f. ahrungezap en, 
aior, m. Wolfsmild, f. 
„area, adv, anderswo. 
: ais, int. rechts! 
alsor, m. Schneeglödcden, 
n.; — galbin, ®old- 


wurz, f. 
ait, int. da haben wirs! 
alte, v. aituri. [f. 


aiturl, f. pl. Fleiſchſulze, 
ait, m. Knoblaud; — de 
pădure, Schöllfraut, n; 
ul serpelui, Feldlauch, 
m:—ul ursului, Wald- 
` moblaudh, m. [wiürzen. 
alua, v. a. mit Snoblaud)- 
aiurea, adr. andersivo, 
anderwärts; de — an- 
derswoher, a vorbi —, 
irrereden. 
alurealä, v. aiurire. 
aluri, v. n. irrereden, ab- 
ichweifen, fajeln, geiftes- 
abmwejenb. fein. 
alurire, f. Schwärmerei, 
Entzüdung,salelei Fan- 
tajie, f; Geijtesabwejen- 
heit; — de bucurie, f. 
Treudentaumel, m. 
aiuritadj.unzurehnungs- 
fähig, geiſtesabweſend. 
aiuritor, adj. verwirrend, 
i aiugor, m Lauchhederich m. 
ajumeală,, f.Einniden, n. 
ajum,r. a. einichläfern. 
‚ajumit, m. Berftedipiel, n. 
ajun, m. Fafttag, m.; Bor- 
abend eines Feſtes; — ul 
crăciunului, heiliger 
Abend, m. 
ajuna, v. n. faften. 
ajunare, f. Fajten, n. 
ajunge, v. a. langen, er- 
langen, erreichen, ein- 
holen; geraten, werten; 
gelangen,anfommen,an- 
langen, eintreffen; hin- 
reichen; erleben, a se— 
übereinfommen. 
ajungere, f. Erlangung, 


woe 


Al 


ajungâtor 








Erreichung, Antunft, Sg 
Langen, Geraten, Wer- 
den, Anfommen, n. 
ajungétor » adj. ausrei- 
chend; anfommend. 
ajuns, adj. erreicht, ein- 
geholt; om —, gemadhter 
Mann: de—hinlänglich, 
hinreichend, Aur Genitge. 
ajuns, m. Genigjamteit, f. 
Geniige, f Befriedigung f. 
ajur, adj. durdbroden. 
ajurna, v. a. eritreden, 
Friſt ausjchreiben. 
ajurnare, 7. Vorladung; 
Friſterſtreckung; f> 
personală Ediftalzita- 
tion, ämtl.Borladung, 7. 
ajurnat, adj. verichoben. 
ajusta, r. a. adjuftieren, 
anpajjen, herrichten; — 
un tun, eine Kanone 
aufprogen. 
ajustare, f. Unpaffung, f. 
ajustat, adj. angepaft. 
ajuta, v.a.helfen, beiftehen, 
beitragen, unterjtügen; 
— cu alti, mithelfen, 
mitwirken, — la nevoie, 
aus der Not helfen. 
ajutare, f. Helfen, Aug- 
helfen, Mithelfen, Mit- 
wirfen, n. 
ajutätor, adj. Dilfs-. 
ajutor, m. Hilfe, f.; Hel— 
fer, Gehilfe, m.; a da—, 
helfen, Hilfe leiten; — 
int. zu Hilfe! | 
ajutora, v. ajuta. | 
ajutorare, f. Hilfe, f: 
ajutorintä, 7. Hilfe, 7. 
al, art. des, der. 
alä,f. Dradhenungetüm;,n. | 
alabala, f. durcheinander; 
ce mal —, was gibt es 
Neues ? 
alabastru,m ‚Aabafter, m. 
alac, m. EEN m.; Bor- 
Îpann, m. 
alagea, f. Zwirn, Seiden- | 
zwillih, m.; a pate — 
hinters Sicht geführt: 
werden. | 
alaiü, n. Geleit, Gefolge, 











| alarmă. fRärmm.Gejchrei, 
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; Bug, au zug, m. 
Barade, fe îl duce cu 
—, man begleitet ihn 
mit Katzenmuſik. 

alal, v. halal. 
alalt, pr. ber andere, 
alaltaeri, adr. vorgejtern. 
alamă, f. Mejiing, m. 
alămâioară, f. Quitte,f.; 
Thymian, Quendel, m. 
alämar, m. Gelbgießer, 
Gürtler, m. [n. 
alämärie, F.Meflingzeug, 
alambic,m.Dejtillierfeffel, 
m.; Abziehblafe, Sé 
alämiie, f. Zitrone, f. fan. 
alämiiü,m.Zitronenbaum | 
alămiu, aj. rotgelb. 
alandala, adv. funterbunt. 
alantur, m. Umgegend, S. 
aläpta, v. a. jäugen. 
alăptare, f. Säugen, n 
alärgi, v. lărgi. 
alarma, v. a. allarmieren, | 
beunruhigen,beängftigen. 








n. Auflauf, a a da — 

Lärm ichlagen. [fend. 
alarmant, adj. aufichref- | 
alarmaref.Allarmierenn. 
alarmätor, adj. beunrubi- | 

gend, beängjtigend. /m. 


Ki 





alas, m. Gerüſt, n. ; Botten, 
alătura, v. a. nähern, an- | 


albintä 





. alăture, adr. WS feit- 
wärts. 

alău, m. Neg, n. 

alaun, m. Ulaun, m. 

alaur, v. ciumăfae. 

'aläutä,f. Geige, Fiedel, 7. 


'alavastru, m. Glas, n. 


(biblifcher nn 
alb, adj. weiß; cal — 
Schimmel, m. 
albä, f. Morgenröte, f.; 
Dämmerung, f. ; Schim- 
melftute, 7. ; tot —a in 
doi bani, die alte Qeier 
fingen; e mâncat ca 
— a de ham, er ift ganz 
erihöpft; a vedea —a 
in căpistere, zu etwas 
fonmen. [chen, n. 
albada, f. Morgenjtänd- 
albästrea, v. centaura. 


‚albästrealä, f. Bläue, f. 


albăstr:, e. a. bläuen, 
blau färben. 
albastrime, f. Bläue, f. 
albastr-u,adj.blau; haine 
—e, Bürgertradt, f. 
albe, v. albele. ſche, f. 
albealä, f Weiße, € ` Blei- 


| albear, m. Bienentorb, n. 


albeata, f. Weike, f.; — 
in ochi, der graueStaar. 

albeit, adj. weiß. 

albele, pl. Weißwäſche, /. 


nähern, näher bringen, albenet, adj. weißlich. 


näher ritcen ; beilegen, 
beiichließen ; a 
ſich nähern, fid annd- | 
hern, näher treten; a se! 
— pe lingă cineva, ſich 
an jemanden anfchlie- 
Ben; nu poţi se te ald- | 
turi de densa „butannit | 
ihr nicht beifommen. 
aläturere, f.Beilegen, n. 7 
Beilage, f Beiidhlus, m. 
in —, beiliegenb, bei- 
geichlofien. 
‚aläturas, m. Nachbar, m. 
‚aläturatagj.beigeichlofjen. 
alăturea, adr. neben, da- 
neben, an, bei, nabe, in | 
der Nähe, in ber Nad- 
barichaft. 








'albet, m. Splint, m. 
s| albi, v. a. weißen, weih- 


maden; a se —, v. r. 
weiß werden. 
albicios, adj. weißlich. 
albie, f Slußbett,n.;Trog, 
m.; Wiege, f; aes? din 
—, itberjchwemmen. 
‚albime, f. Weiße, f. 
albină, f. Biene, f. 
;! albinar, v. stupar. 
albinärel, m. Bienenvo- 
gel, m. [m. 
albinärie, /Bienenftand, 
albinărit, m. Bienenwirt- 
ſchaft, f., v. şi stupăret 
seaü apicultura. 


‚albinet, v. albenet. 
'albinitä, f. Bienchen, n 


albinos 





albinos, m. Staferlaf, m. 
albior, adj. weißlich. 


albire, f. Ergrauung, f.; | 


Weifwerden, n. (Fidh. 
albisoara, f. Wben, m. 
albită, f. Schildfraut, n. 
albitor, adj. bleichend; 

— m. Bleicher, m. 
albitor:e, f. Bleiche, f. 
albiteră, f. Weißzeug, n. 

Wäſche, f. 
albiu, adj. weißlich. 
alboniu, v. albisor. 
album, m. Album, n. 
albumeala, v.albumrlä. 


albumznä, f. Eiweißftoff, | 
m, [haltig. 


albuminos, adj. eiweih- 


albuminurie, f. Sarn- 
rubr, f. 

alburin, adj. weißlich. 

alburn, m. Splint, m. 


albus, m. — de ou, Gi- 
weih, a ; —ul ochiului, 
das Weihe im Auge, n 


albut, adj. weißlich. 
alea, f. Hafen, m. [rung f. 
alcalescenta, ffaule Gäh- 
alcali, m. Alkali; Laugen- 
fala, n. (Driddes RKalium); 
—volatz] fliichtiqesGlau- 
berſalz. [rend. 


alealigent, adj. alfalifie-| 


alcalin, adj. alfalijd. 
alcalord, m. v.Altaloid,n. 
alcam, m. Schlinge, f. 
alcarazas, m. Tonfrug m. 
alcătur, v. compune. 
alceu,m Glentier n. [fat m. 


alehermes , m. Kermes- | 


alchimie, f. Aichemie, f. 


alchimist, m. Goldma- 


cher, m. 


alcion, m. Seeihwalbe, f. 


alcool, m. Altohol, Wein- 
geift, m. 

alcoolic, adj. alfoholijd. 

alcoolisa, v.a. altoholi- 
fieren. 

alcoolism, m. Altoholis- 
mus, m.; Trunkſucht, f. 

alcoometru, m. Alkohol⸗ 
meſſer, m. 





ued, Allee, Promenade r. 
albumzla, f. Edelweiß, n. 


alegétor, m. 
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alfa! ci 


'alcoran, m. Soran, Re- | | finnbildtice Tarftellung, 
ligionsbud) der Moha- Verfinnbildlidung. f. 
medaner, n ‚alegorisa, v. a. finmbild: 

alcov, m. Altoven, m. lich erflären. 

aldämas, m. Kauftrunf, m. | alegreta, f. Freude, Früh: 

aldan, m. anf, m. lichfeit, f. ſſtig. 

aldas, m. Segen, m. Iden. ` alegru, adj. munter, lu: 
alde, adj. unfer; desglei- alerü, m Allee, Promenade 
aldui, v. a. feqnen. | aleluia, f.Halleluja,m. Ls. 
aldurre, f. Segen, m. alem, m. türfiiche Gerr- 
cle, pr.det. jene; —a, aller- | ſcherfahne, f. 
band; alte —a, f. pl. alene, adr. nachläſſig. 





| Lähmung, f;de—gurei, aleo, int. wehe, o weh. 


Nahrungsmittel, n. pl. alerga, v. n. laufen, ren- 
nen; jagen, cilen ;— după 
Mean, m. eind, m.; Leid, cineva, jemandem nad): 

n.; Rummer, Groff, m. laufen — la cineva, jich 
alean, adj. abgeneigt, an jemanden wenden. 
feindlich. 'alergaciă, m. Eilbote, m. 
aleator, adj. aufhebend ; alergare, f. Laufen, Ren: 
conditiune —toare, nen, Wettlaufen, Wert- 
auflölende Bedingung, f. rennen, n. 
alebardä, f. Dellebarbe,f. alergate, adr. pe —, flinf, 
ılebardier, m. Hellebar- | überholend, jpornitreiche. 
denträger, m. 'alergătoare, f. oberer 
"alee, v. aleä. | Miibiţtein, m. (mer, m. 
alefie v. alifie. [bringen.  alergätor,m.Läufer, Ren- 
alega, v. a. anführen, vot- | ‚alergätor, adj. laufend, 
alegat, m. Beiſchluß, m. rennend; dien tfertig. 
Beilage, f. 'alergäturäs f. auferei f. 
alegatie, — iune, f. An- | alert, adj. aujgewedt, mun— 
führung, Behauptung,“. ter, lebhaft, wachſam. 
alege, r.a. wählen, aus- ` ales, m. Erwählter, Aus- 
lejen; a se —, fid ent-  ermăblter, Gewählter, m. 
iheiden; ase — la un ales, adj. erwählt, auser- 
fel, fich nach einer Ridh- wählt, gewählt ; mai — 
tung enticheiden; eine— | adv. insbelondere, be: 
culege, wer die Wahl) fonders, hauptſächlich./ /. 
hat, hat die Qual; a-| alesym Nachitellung, Mauer, 
leaga-sé cum sé va—, alesäturä, f. Daarflechte, 
fomme was da wolle; a f. Webemufter, n. 
se — cu ceva, etwas alesur, v. a. nacdhitellen, 
übrig behalten; tocmai | lauern, belaufden; hin- 
tu te-ai ales si...,' tergeben, überlijten, an: 
gerade du mun... führen. 

alegere, f. Wahl, f. 'aleswre, f. Nachſtellung, 

Wähler, m. Lauer, Belauichung, /. 
alegétor, adj. wähleriich, , alesuitor,m.Nachiteller, m 

Wahl⸗. ‚alesuitor, adj. lauernd. 
alegétura, v. alegere. aleü, v. alen, 
alegibil, adj. wählbar. | alfa, f. Alpha, n. 
alegoric, adj. allegorijd), alfa si omega, f. Anfang, 
ſinnbildlich. m. und Ende,n. [Abe,n. 
alegorie , f. Allegorie, fi alfabet, m. Alphaͤbet, n, 





Al 


Al l 


alfabetic 
alfabetic,adj.alphabetijch. 
alfavita, 7 Alphabet, n 
alfenit, m. filberägnliche 
Metallmiichung, f. 
alga, f. Alge, f. (Wafjer- 
pflange). 
algebra, f. Algebra, f. 
Buchſtabenrechnung. f. 
algebraic, adj.algebrai)d). 
algilä, /. Vogelleim, m. 
alia, v. a. vereinigen ; le- 
gieren, ase — v. r. ji) 
verbinden. 
aliagiù „m. Legierung, f. 
alianţă, f. Bündnis, n.— 





defensivă, Schugbünbd- | 


nig; — ofensivă, Trup: 
bündnis;tripläa—, Drei- 
bund, m. 
aliat, m. Berbiinbeter, m. 
alibi, n. Anderswo, n. 
alib:a, m. Ladftod, m. 
alică, f. Schrot, m.; —e 
mérunte, pl. Bogel- 
dunſt, m. 
alicant, adj. aliquant ; 
parte —ă, Teil der im 
Ganzen nicht aufgeht. 
alicesce, v. imp. mise—., 
e3 jcheint mir. 
alidada, f. bewegliches Li- 
neal zur Mefjung ber 
Winkel, n. 
alicot, adj. aliquot. 
aliena, v. a. entäußern ; 
veräußern, entfremben. 
alienabil,adj.veräußerlich. 
alienare, f.Entäußerung, 
f. Veräußerung, f. Ent- 
fremdung, f. 
alienat, m. Irre, Irrſin— 
niger, Geijtesfranfer, m. 
alienat, adj. veräußert; 
irr, geiftesfranf. 
alienatiune, f. Beräußer- 
ung, Entfremdung, f; 








— mentală, f. Srrjinn, 


Wahnfinn, m. 
alien:st, adj. Irre; 

—, Jrrenarzt, m. 
alifie, f. Salbe, f. 
alignement, m. Rid- 

tungslinie, f. (Front). 
alilvia, f. Halleluja, n. 


medic | 
‚alivancäa,f.Näjefuchen, m. 
alivantä,/Burzelbaum m. | 





1} 





alterzbil 





aliman, m. Elend: a a- 
junge la —, in’3 Elend 
geraten. 

aliment, f. Nahrung, f. 
Speije, f. [ipeifen. 

alimenta, v. a. nâbren, 

alimentar, adj. Nähr-. 
alimentare, f. Nähren,n. 
Speijen, n. 

alimentaţie, —iune, f. 
Verpflegung, Ernähr- 
ung, f. 

alimentätor, adj. ernäh: 
rend, nahrhaft ——m. Er- 
nährer, m. [(Pflanze) f. 

alimon, m. Beifuß, m. 

alimori, m. pl. Gonnen- 

wenbdfeuer, n 

alina, v. a lindern, jtillen, 
mildern ; a se —, fic 
legen, nachlaffen. 


alinare, f. Linderung, f. 


Stillung, f. 
alinätor, adj, 
jtillend. 


lindernd, 
[nea, n 


alineat, m.Abjag, m. Ali: | 


alineare , f. Qinie, Bau- 
linie, f. [ten. 


alinia, v a. linieren; rich: | 


alinta, v. a. licbtojen, 


jtreicheln, jchmeicheln, ver- | 
Nolen. n. 


zärteln. 
alintare , f. Schmeidyeln, 


alintat, adj.verzärtelt ;be: | 


günftigt, f. 
alintätor, adj. liebfojend, 
verzärtelnd. Ir. 
alintătură, f. Qiebfojung, 








alma, f. Heiner Schnitt 
laud), m. 
almanac, m. Umana, 
Kalender, m. 
— Saften, Schranf, 
ſſonſt. 
— adr. anders, 
almosenier, m. Hofgeift- 
licher, m. 
aloca, v. a. in Rechnung 
Helen. [Kin Rechnung. ) 
alocare, f. Einjtellung, f. 
alocat, adj. eingejtellt. 
alocaţie, —iune, v. alo- 
care. [und da. 
alocurea, adv. pe — hie 
alocutie, —iune, f. An- 
Ipradıe, f. ‚ ‚Lich. 
alodial, adj. allodial, erb- 
alodiü, m. Freigut, n. 
aloe, f. Aloe, f. [hang, m 
alongiü, m. Wechlelan: 
alopat, m. Allopath, m. 


‚alopatzie, f. Heilmethode, 


f. (mit entgegengejeßten 
Mitteln.) m. 


‚alopecie, f Pye pares 
alorghida, 7. 


föniglicher 
Mantel, m. 

alotrii, n.pl.Allotria, Un- 
gebührlichkeiten, f. uf: 
Unfug, m. 

alpaga, m. Lama,n (Tier) 
Alpaka, m. (Stoff.) 


'alpestru, adj. Ulpen-. 


alpi, pl. Alpen, pl. 
'alpic, adj. Alpen-. 


alpin, adj. alpin». ` Ian. 


alipi, a se — v. r. fic) an: alpinist, m. Alpentourift, 


hängen, fih anichmiegen. 
alipire, f. Anhänglichkeit, 
aliseti,m.Baffatwind,m. [f 
alişveriş, m. Gejchäft, n. 
Verfauf,m.; Einkauf, m; 
n'am făcut încă nici 
un —, id) babe nod 
nichts verkauft. 
aliteratiune, f. Yilitera= | 
tion, f. Stabreim, ur. 


alizarinä, f. Alizarin, m 
Rrapprot, n. 


‚alizeü, v. aliseü. 





alseu:, v. însusi. 
alt, adj. anderer; —a, an- 
dere —ceva, etwas an- 
deres, ſonſt etwas; 
nimic, jonjt nichts; de 
—data, ein ander Mal 
jonft; einftens. (Mal. 
altădată, cdv ein ander 
alt-aia, f. Ungetüm, n. 
altan, m. Göller, Erker, əz. 
altar, m. Altar, m. 
altera, v. a. verändern; 
fäljchen ; aufregen. 
‚alterabil, adj. veränder- 
lich; aufregbar. 


alterare 





alterare, f Beränderung, 

Sälfhung,s; Aufregung 

[aufgeregt. 

— adj. verändert, 

alteratie, —iune, vedi 
alterare. 
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Am 


amâna 








Baien In. 
aluminiu, Aluminium, 
alumn, m. Zögling, m. 
alumnat, m. Alumnat, 


Schülerheim, n. 


altercatie, —iune, f. | alumneu, v. alumnat. 


Wortwedjel, m. 
alter-ego, m. Doppelgän- 
ger, m. ; Stellvertreter,m. 
altern, adj. wechielieitig; 
wechlelweije. 
alterna, v. n. abwedjeln. 
alternant, adj. abwed)- 
jelnd. [wechjelung, / 
alternatie, —iune, f. Ub- 
alternativ, adj. abwed): 
jelnd. 
alternativă, f. Alterna- 
tive, Wechielfolge, f. 
altetä, f. Hoheit, f. 
altfel, adr. anders, auf 
andere Weije. 
altist, m. Aitjänger, m. 
altitä, f. Zwidel, m. 
altitedine, f. Höhe, 7. 
(über dem Meeresjpiegel ) 
altmintrelea adv. anders, 
jonjt, widrigenfalls. 
alto, m. Ultftimme, f.; 
Viola, Bratjche, f. 
altoce, f. Biropfreis, n 
altoan, m. Pfropfbaum, m. 
altoealä, f. Smpfung; 
Pfropfung, /. (fen. 
altoz, r.a. impfen; pirop: 
altoire, f. Impfung, 
Prropfung, f. 
altort, m. = AER n. 
altoiă, m. Impfſtoff, m. ; 
Pfropfreis, n. [m 
altruism, Gemeinſinn, 


altruist, m.Selbftlojer, m. ` 


(Gegeniat von Egoift.) 
aluat, m. Teig, m. ; —uri, 
Meplipeiie. f. 
aluatel, 7. Sauerteig, m 
aluatos, adj. teigig. 
alucina,r.n.haluzinieren. 
alucinatie, —iune, f. 
Haluzination, 
täufchung, f. letwas. 
aluda, v.a. anjpielen auf 
aluminate, f. pl. Berbin- 





Sinnes- | 


alun, m. Hajelitrauch, m. 


Hajeljtaude, 7. 
alunä, f. Hajelnuß, f. 
alunar, m. Haſelkrähe, f. / 

Hajelnußverfäufer, m. 


(Maje.) 
alunea fSommerjprojie f. 
aluneca, r. n. ichlüpfen, 


rutichen, gleiten, aus: | 
gleiten, ftraucheln; fich | 


verleiten laffen. 
alunecare, 


tig. 


alunel, m. Bauerntanz, m. | 
alunele, f. pl. Sommer: | 
Iprofien, f. pl.; — gee 


meine Hohlwurz, f. In. 


alunet, m. Safelgeftriipy, | 
alung,m.Wecjelanhangm. | 
alunga, v. a. vertreiben, 
verjagen ; verfolgen. 
alungare, / Bertreibung; 
Verfolgung, f. 


bas? ber Tonerde mit | 





aluviu, m. Alwin: 
Schwemmland, n. 


'aluviune, /Erdanichwen- 


mung, f. 


‚alva, f. Valva, n. (eine 


Süßigkeit.) (fer, m. 
alvagiu, m. Salvavertiu- 


'alveolă, f. gellden, n.; 


— J. Ers 
f. Flußbett, n. 


— Nußſtängel, n. 


(am, t. a. id babe. 
alunat, adj. aufgeftiilpt, | 


ama, v. a. lieben. 
ama, int. ei, ei. big. 
amabil, adj. liebenswir: 


amabilitate, 7. Lieben- 


wiirdigfeit; Freundlich: 
teit, Zuvorfommenbeit; 
Güte, / 


J. leiten, Predă FA f. Täuſchung, 
Ausgleiten, Strauchetn n. | 
alunecos,adj.glatt, ichlüpf: | 
(Abhang, m. | 
alunecus, m. Glatteis, n; | 


Verblendung ; Verlei— 
tung, Verführung: Ver- 
lodung ; Ueberliftung ; 
Hinreißung, Bezaube— 
rung, f. 
amigy, v. a. täufchen, ver- 
blenden ; betrügen, hin 
tergehen, verleiten, ver- 
führen, verloden ; itber- 
lijten; ase — fic irren. 
amägıre, v. amigeala. 
amăgit, adj. verblendet. 
amăgitoare, f. Betrüge- 
rin, f.  [Berführer, m. 


alungitor, «adj. fernbal: amigitor, m. Betrüger, 


tend, verrreibend. Im | 
alungätor, m. Bertreiber, | 
alungul, adr. entlang, 
längs. 
alunica, f. Qeberfled, m. 
alun?s,m. Hajelgeftriipp,n. 
alunita, /. Hajelnüßchen ; 
Muttermal, a. [braun. 
aluniu, adj. haſelnuß— 
alură, f. Sang, Schritt, m. 
—e, pl. Schlidye, m. pl. 





alusie, —iune, f. Unjpie- | 
lung, Andeutung, f.; a 


face — la ceva, auf 
etwas anjpielen. | 
aluvial, adj. alluvial,durd) 
Anſchwemmung ent— 
ſtanden [mung, f. 
aluvion, m. Anfchwem: | 


amăgitor, adj. triigerifch, 
verfiihrerijd. 

amagitura, f. Tiujdung, 
Hinterlift, f. 

amalgam, m. Amalgam, 
n. Metallfompojition, 7. 

amalgama, r a. amalga: 
mieten, vermengen. 


amalgamare, f. Amalga- 


mierung, Vermengung, f. 
aman, int, —de tine, 
wehe bir! 

a mână, adv. bei ber Hand; 
om cu capul—, Wage- 
hals; a scăpa cu capul 
—, mit Deiler Haut da- 
vonfommen. 


'amäna, v. a. verjchieben, 


hinausichieben, aufichie- 


An 


amanar 





ben, vertagen ; in Die 
Länge ziehen, ce sa a- 
mânat nu sa si uitat, 
aufgeichoben,iftnicht auf: 
gehoben. 
amänar, v. amnar, 
amânare, f. Verſchiebung, 
Vertagung, f.; Auf- 
ſchub, Verzug, m. 
amânat, adj. hinausge- 
jchoben. 
amandament, m. Antrag, 
Zufaßantrag, m. 
amandea, int. drauf los. 
amândoi, v.amendol. 
amanet, m. Pfand, Unter: 
pfand, Faujtpfand, n. 
amaneta, v. a. verjeßen, | 
verpfänden. [feiher, m. 
amanetar, m. Pland- | 
amant, m Geliebter, Lieb- 
haber, Sha, m. 
amantă, Geliebte, Liebſte, 
Í., Shag, m. 
amănunt, m. Detail, n., 
Einzelnheiten, pl. cu — 
ul, ausführlich; ſtückweis. 
amânunţi, v, a, detaillie— 
ren; - zerfleinern. 
amănu ntit,adjhaacklein. 


amar, m. Bittere, n. Bit | 


ternis, f. ; a plânge cu 
— bitterlid) weinen. 
amar, adj. bitter, — adv, 
bitterlich, — voué, wehe 
euch! 
amară, f. Ankertau, n. 


amara, c. a. anfetten; an: | 


fern. [Rummer, 7. 
amărăciune, f. Bitterteit, 
amaraglü, m.Unfettetare, 

f. (bei Schiffen.) 
amärälutä, f. Bitterblatt, | 


amarantä, f. Taufjend- | ambiguitate , f. Doppel- 


ſchönchen, z. 

amărea, f. Bitterdijtel, f. 

amärcalä,f. Bitterfeit, f. 
Kummer, m. Widerwär: 
tigkeit, f. 

amärel, adj. etwas bitter. 

amări, v. a. bitter ma: 
chen, verbittern, betriiben, 
ärgern; ase —, ſich grä— 
men, fidh betrüben. 





| amator , 


| ambasadă, /. Gejandt- 


| ambi, m. Beide. 


[n ‚ambigen , adj. weige- 
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amăriciune, v. amärä- 
ciune. 7. 
amărtre, f. Berbitterung, | 
amärit, adj. betriibt, nie: 
dergeichlagen, elenb, ver | 
bittert, — ul de mine, 
ich Gottverlafiener. 
amarnic, adj, bitterlich, 
jtrenge. 
amärunt, m. Einzelnes ; 
cu —ul, einzeln, aug: 
führlich. 
amärunte, pl. Einzelhei- 
ten; Stleinigfeiten, f. pl. 
amär unt, v. a, detaillie— 
ren, zerfleinern. 
|amâranţit, adj.haarklein. 
amat, aoj. — | 
Liebhaber ; | 
Kunftfreund. m., 
amaurosä, f. jchwarzer 
Staar, pl. 
amazonä, f. Amazone, f. 
amazuchiü, m. Sterbel, m. 
ambac, m. Nechentafel, f.: 
Platte auf den Kapitälen 
der Säulen. [ lich. 
ambagias, adj. umftänd- | 
ambala, v.a. verpaden. 
ambalagiü,».Berpadung, 
ambar, m. Speicher, m. Ir. 
ambara, / Berlegenbeit, f. 
ambarasant, adj. hinder: 
lic), läſtig. 





ichaft, Botjichaft, f. 
ambasador, m.Gejand‘er, 

Botichafter, m. 
ambele, num. beide. 


ambiant, adj. umgebenb. 


Ichlechtig, zwitterig. 


jinnigfeit, 

teit, f. 
ambiguu, a 7; 3weidentig. 
ambii, num. beide. 
ambrt, m. Gang, m. 
ambiție, /. Ehrgeiz, m. 
ambitiona, e n. aus 

Ehrgeiz etwas begehren, 

eifrig ftreben. [ehrjüchtig. 
ambițios, adj. ehrgeizig, 


Bweideutig: 





ambitiune, f. Ehrgeiz, m. 


ameazi 


Ehrjudt, f. 
ämbla, v. n gehen, ſchrei— 
ten, fortichreiten, fid be- 
wegen, wandeln, treten ; 
wollen, gedenfen, int 
Begriffe fein, im Schilde 
führen; — călare, rei- 
ten; — în trăsură, fab: 
ren; — cu minciuni, 
lügen, belügen wollen ; 
— să fugă, fliehen wol: 
fen; — dupa cineva, 
jemanden nadhitellen ; 
— cu ceva, mit etwas 
umgehen; — nimic, 
unnüges Beug tun ; 
— haimana, ferum- 
ſtrolchen; — rèu, jchlecht 
ankommen; — de colo 
până colo, berumtrip: 
peln. 
ambläcioasä,f. eapa—, 
rojfige Stute, f. [Gang,n. 
amblare, f. Gehen, x. 
amblat, adj. betreten, ge: 
bahut, begangen ; bewan- 
dert, erfahren; om —, 
ein vielgereijter, erfahre: 
ner Mann. [Abtritt, me. 
ämblätoare, f. Abort, 
ämblätor, adj. beweglich; 
pod —, Platte, f. 
amblatura, f. Sang, m. 
ambiema, 7. Emblem, n. 
amblet, m. Gang, vi 
Schritt, m. 
ambliopie, f. Sehichwehe 
ambon, v. amvon. 
ambrä,  Ambra,r. Bern- 
jtein, m. Götterſpeiſe, f. 
ambrosie, f. Ambroſia, 7. 


i ambulant, «dj. wandernd, 


umberziebenb. In. 
ambulantä.fseldlazarett 
ambusca, ase — v 7. fidh 
in den Hinterhalt legen. 
ambuscadă, f Hinterhalt, 
m. [den, m. 
amează, f Mittag, m. Gi- 
ameazi, adv. mittags: ; 
după —, Nachmittag, 
înainte de —, Bor: 
mittag. 


Am 


ameblement 17 amortealä 








ameblement, m. Haus-| jdung, Bermiichung, 7.| ese voné, wahrlid) ich 
gerät, n. [veredeln. | Umrühren, n; ftauen,n.| fage eud; eat —ul, nie- 

ameliora, v. a. verbeijern, | amestecätor, m. Rühr-| mals. 

amelioratie, —iune, f. holz, n; Umriibrer, m. | amina, v. amäna. 
Verbefferung, f. 'amestecătură f.Semilch, aminte, adr. a lua —, 

amönaetc.v.amänaetc.| n. Öemengjel, n. | Wht haben, aufpafien, 


amenaja, v. a. einrichten, 
herrichten. 
amenajament, m. Nut- 
zungsplan, m. (Wald ) 
amenajare, 7. Einrich— 
tung; Derrichtung, f. 
amenda, v. a. bejtrafen; 
verbejjern, zujeßen. 
amendă, f. Strafe, Buße, 
f., — onorabilă, öf- 
fentliche Abbitte, f. 
amendabil, adj. jteafbar. 
amendament, m. Abän- 
derungsvorichlag, m. 
amendare, f.Selditrafe f. 
amândoi, num. beide. 
ameninţa, v. a. drohen, 
bedrohen. 
ameninţare, f. Drohung, 
Bedrohung, f. 
amenintätor, m. Bedro- 
Der. m. [hend, bedrohlich. 
amenintator, adj. dro- 
amenitate, fSanftmut f. 
ament,m.Stăgchen,n. Bil.) 
amenunt, v. amănunt, 
america, f. Baummoll: 
tub, n. 
amerinda, v. a. mit Qe- 
ben3mitteln verjehen, ver: 
proviantieren. 
amerindare, /. Berprovi: 
antierung, f. [ninta etc. 
amerinta etc., v. ame- 
amerunt, v. amănunt. 
amestec, m. Gemijd, n. 
Gemengfel, n.: Einmi- 
jhung, f; Berührung, f. 
amesteca, v. a. milchen, 
vermijchen, vermengen, 
umrühren, fauen ;nu(te) 
— unde nu-ți ferbe 
oala, mijche did) nicht 
in fremde Gachen ein; 
ase —, ». r. id) ein: 
mijchen, einmengen, jid 
einlafjen. 
amestecare, f Einmis 


amésurat, adj. angemei- 
jen, gemäß. 
ameteala, f. Schwindel, 
Taumel, m.; Ohnmadıt, 
| f., a vent cuiva —, 
ſchwindelig werden. | 
‚amet, v. a. ichtwindelig | 
machen, betăuben; ver: | 
+ witren; a se rr 
ſich verwirren, jchwin- | 
delig werden 
amet:re, 7 Shminbeln, n. 
| Schwindel, m. 
ametist, m. Umethyft, m. 


'ameţit, adj. betäubt. 


'ameţitor, adj. betăubenb, 
ſchwindelerregend. 
"amfibie, f. Amphibie, f. 
i amfibol, „.Hornblende,. 
amfibologic, «adj. zwei- 
deutig. 
amfihrach, m. dreijilbiger 
Versfuß, m. [theater, n. 
amfiteatru, m. Amphi- 








‚amfitrion, m. Gajtqeber, 


|! m, Bewirter, m. 
'amforă, f. Weinfrug, m. 
amiabil, adj. freund: 
ſchaftlich, gütlich. 
amiadi, v. ameazi. 
amiant, m. Asbeſt, m. 
| amic, m. Freund, m. 
'amicä, f. Freundin, f.; 
— intima, f. Bujen: 
freundin, f. 
amicabil, adj. freundlich, 
| freundichaftlich. 
amical, adj. freundlich, 
freundſchaftlich. Ir 
amicitie, f. Freundichaft, 
amidon, m. Stärfemehl,n. 
amigdalä, v. migdala. 
amigiv.n.anbrechen: Tag.) 
amil, m. Stärkemehl, n. 
amila, adj. mitleidig. 
amilaceu, adj. jtärfemehl« 
haltig. 
amin, m. Amen, n;—grä- 








Alezi Th., Dicţionar rom.-germ. 


să-ți fle — halt es im 
Sinn. 
aminti , v. e. erinnern, in 
Sinn bringen ; erwäh - 
nen; a-si — de ceva fidh 
einer Sache entlinnen. 
amintire, f. Erinnerung, 
Erwähnung, f. ; Entfin- 
nung, /. 
aminune, alv wunderbar. 
amiral, m. Admiral, m. 
amiralitate, f. Wdmirali- 
tät, f. 
amiros:. V. mirost, 
amiruz, v. a. verdienen, 
erwerben. 
amnar, m. Feuerſtahl, m; 
Nagel, m; Spanner, m; 
Spange, f; Balten, m. 
amistur, v. mistur. 
amnesie, f. Gedidtnis- 
mangel, m. 
amnestia,r.a.begnadigen. 
amnestie, f. Beqnadig- 
ung, f. [tia, etc. 
amnistia, etc. v. amnes- 
amnion,m. Schafhäutchen, 
amoare, f. Liebe, f. /n. 
amobila, v. a. möblieren. 
amoia, v. a. einweichen. 
amoiătură, f. Aufwei— 
chung, f. 
amoniac, m. Amoniaf. n. 
amonit, m. Ammonit, m. 
amont, adv. ftromauf- 
amor, m. Liebe, f, [wärts. 
amoras, m. Serzlieb, n. 
amores, m. Liebhaber, Ge: 
liebter, m. [fidh verlieben. 
amoresa, a se—, V. r. 
amoresat, adj. verliebt. 
amorf, adj. geitaltlos, un- 
förmig. [Tier, n. 
amorfozoe,m. geſtaltloſes 
amoros, adj. verliebt. 
amortealä, f.Erjtarrung: 
Erichlaffung, Ermat- 
tung, f. 
2 


amort: 


IB 


amorti, v. n. eritarren, et: | amuţare, f. Heben, amerti, o.n.erflarzen, er: |amuţare, f. Seber, Nuf: | analisa, v.a. zerlegen, ger 


icjlaffen, ermatten. 


hegen, n. [wiegler 


amorfire, f. Exjtarren, | amutator, m. Heger, Auf 


Erichlaffen, n. 
amortisa, v. a. amortijie- 
ren ‚abzahlen tilgen,abtra- 
gen; ungültig erflären. 
amortisabil, adj.tilgbar. 
amortisament, m Abitat- 
tung, f. Amortifierung, 
J. Tilgung, f. 
amortisare, f. Tilgung, f. 
amortisatie, —iune, f. 
Amortijation, f. [gend. 
amort, adv. unbeilbrin- 
amortit adj.erftarrt ftare. 
amovebil, adj. abjegbar. 
amovibilitate, f. Abjeb- 
barfeit, f. 
amper,m.Ampere,n.DlaB- 
einheit, f. (für die Stärfe 
des eleftrijchen Stromes.) 
amplifica, v. a. erweitern 
vergrößern , entfalten , 
ausführlich baritellen. 
amplificare, f. Ermweite- 
rung, Ausführung, f. 
amplificatie, — iune, 
amplificare. 
amplitudine, f. Weite, f. 
amploiat, m. Beamter, m. 
amplu, adj. umfafjen®. 
amputa, v-a. amputieren, 
ein Glied abjchneiden. 
amputare, f. v. ampu- 
tatie. 
am utatie, — iune, f. 
mputation, Ablöfung 
eines Gliedes, f. 
ama, adj. jest. [mittel, n. 
amuletä, Amulett, Shug- 
amurea, f.ărauenbijtel, f. | 


V. | anac 


amutätor, adj. aufwieg- 
leriſch. [men, n. 
amutealä, f. Verſtum 
amuți, v. n. verftummen. 
amutire, j. Verjtum- 
men, n. [etc. 
amuza, etc. V. amusa, 


'amvon, m Rangel, f. 


an, m. Qahr, n. —iubilar, 
m. Subeljahr, — tert, 
vor zwei Jahren, de — 
jährig, vorjährig; de un 
— einjährig, pe — jähr: 
lid); in Ast — heuer; de 
preste — im Laufe de3 
Jahres; preste—itber’s 
ahr, de câţi —i este, 
wie alt ijter?; n'aduce 
anul ce aduce ceasul, 
unverbofit tommt oft. 
anabaptist, m. Wieder- 
tăufer, n [leben, m. 
anabiosă , f. Wiederauf- 
anac, m. Spelz Dinkel, m. 
horet,m.Ginfiedlerm. 
anachronism, m. Ana- 
chronismus, m. der Zeit: 
folgewiderjprechende Dar: 
itellung ; der wahren Sad)- 
lage widerfprechende Dar: 
jtellung, f. 
anachronistic , adj. un- 
zeitgemäß. [gefällig. 
anacreontic, adj. leicht, 
anafora, f. Meldung, f Í. 
Rapport, m. 4 
anaforä,f. geweibtes Brot, 
anaftima, v. anatema. 
anaglifa, f. Relief, n. 


amurg, m. Dämmerung, f. | anagnost, m. Borlejer, in 


amurgi,v.imp. dämmern. 

amusa, v. o. unterhalten, 
ergötzen. 

amusabil, adj. unterhalt- 
bar, ergößbar. 

amusament, m. Unterhal- 
tung, Ergößung, f. 

amusant, adj. unterhalt: 
lich, ergöglid). 

amusi, adj. gleidh. [hegen. 

amuta, v, a. hegen, auf: 





der Kirche, m. [tung, f. 
anagogie, f. riftdeu— 
anagram, x. Wortipiel,n. 
anal, adj, Wfter-, [pl. 
anale, f. pl. £ CS Ar 
analecte, f.pl.Lejefrüchte, 

[ftellend. | 


pr. 
analiptic, adj. trdfteher:| 


analfabet, m. des Lefens | 
Unfundiger, m. Streugel= | 
ichreiber, m. 


ancheta 


analisa, v.a. zerlegen, zer 
gliedern 
analisa, f.Berlegung, Zer⸗ 
gliederung, Auseinan— 
derlegung, f. 
analist, m. Unnalenjchrei: 
ber, m. Chronijt, m. 
analitic » adj. auflöfend, 
zergliedernd; gleichmäßig, 
angemejjen. 
analog, adj. analog. 
analoghiă, m. ‘Bult, n. 
Predigerjtuhl,m. Stangel, f. 
analogie, f. Analogie, 
Uebereinjtimmung, Ber- 
hältnigmäßigfeit, f. [ren. 
analogisa, v.a. analogifie- 
ananas, m. Ananas, f. 
ananghie, /. 2 Zwang, m 
Not, f. Bedrängnis, f. 
nu am — de el, ich bin 
nicht auf ibn angewieſen. 
anapest, m. Anapäjt, m. 
(Versfuß). 
anapoda, adv. verkehrt. 
anarchic, adj. anarchiſch, 
geſetzlos. Geſebloſigten f: 
anarchie, f. Anardjie, 
anarchist, m. Unardift, 
Aufwiegler, m. 
anasarc,m.Unjdwellung, 
f: (der Zellengewebe). 
anason , m. Anis, m. 
nemtesc, Fenchel, m. 
anastasimatar, m. Auf: 
erjtehungsbrevier, m. 
anastomosa, f. Benenver: 
bindung, f. 
anatemä, f. Anathema, a. 
Rirchenbann, m. 
anatemisa, v. a. in den 
Bann legen. 
anatomic,adj.anatomifd). 
anatomie, f. Anatomie, f. 
Berlegungstunft, f.[fer,m. 
anatomist, m. Anatomi- 
âncai, adv. wenigjtens. 
‚äncalte, v.äncai. 
ancâtele, (d’) adv, aus 
allen Kräften; rubelos; 
a umbla d’—, rubelos 
| aufundabgehen. /[f. 
anchetă, f. Unterjudung, 
ancheta, v. a.unterfuchen. 








anchetar 
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\anevoie, adv. ſchwerlich, 


anchetar, adj. Unterſuch⸗ 
ung3-. [ſchwulſt, f. 
anchilosä, f. Drüjenge- 
ancienitate,/Utersfolge, | 
f. Dienftalter, n. 
ancora, f. Anter, m. 
ancora, ra. Anter werfen. 
stg ci dat Hafengeld, 
[fett, f. 
—— J. Vngitlid: 
andante, adv. mäßig. 
andaratele (d’) adv. ver: 
kehrt. [flede, m. pl. 
andarine, f. pl. Nudel: | 
mene, J. Endivienfatat, | 
[tebrt. 
— (d?) adr. ver- 
andosa etc. v.indosa etc. 
andrea, v. undrea. 
androc, m. Mittel m. 
androgenie, f. Zeugung, 
f. (männlidher Indivi- 
duen). [blütig. 











ſchwierig; cu — , ſchwer⸗ 

li. [Schwierigfeit, f. 
anevointä, f. Mihe, 
anevoios, adj. jchmwierig, 

mühſam; befchwerlid. 


anevrism, m. Schlagabder: | 


geihmwulit, f. 


anex, etc., V. anecs, etc. 


anfractuosi- tate, / Win- 


dung, F;—tăţile creeri- 
lor, Hirnwindungen, pl. 
angagea,r.a.verpfänben; | 


einladen; dingen; a se! 


— v. r. fich verpflichten ; 


fid verbürgen. 
angageant,adj.anziehend. 
angagement, m. Ber: 


pfändung; Verbindlich: 


teit, f; Aufdingen, n, 
ângâna, v. îngâna. 
angara, f Frohne, Frohn- 

arbeit, f. [gaben, f. 


anodina 








anglofil, adj. Engländer 
liebend. [ler, m 
angrosist, m. Broghind- 


Jf. angular, adj. wintelig. 


'ängust, adj. eng, ſchmal. 
ângusta, v. a. verengen, 
engmachen, verichmälern ; 
| verfürzen. Ir. 
'Angustare, f Verengung, 
ängusticel, adj. ziemlich 
eng. 
ängustime, /Enge, goe 
anhidrit, m. wajjerfreier 
Gips, m. 
anihila, v. a. vernichten. 
'anihilare, f. Bernid- 
tung, f. 
anilină, f. Unilin, n. 
anima, v. a. beieelen, be: 
leben, anfeuern. 
‚animal, m. Tier, n. In. 
animalculä, f. Tierchen, 
animalic, adj.tieriich. Ir 





androgin, ad). jvitter: | angaril, f. pl. Heine Ab: | 'animalitate, /Bejtialitat 


androman, manntoll. 
andromanie, f. Männer- 
jucht, Manntollheit, f. 
anecdotă, f. Anekdote, f. 
anecdotic,adj. anefdotijch. 
anecs m. Beigabe, Beilage f. 
anecsa, v. a. beilegen, bei- 
fügen; einverleiben. 
anecsare, f. Beilegung, f. | 
Beifügung, f. Einverlei 
bung, f. 
anecsionism, m. Einver- 
leibungsbeftrebung, f. 
anecsiune, v. anecsare. 
anelate.f.pl.Ringeltiere f. 
anekde,f. pl. Ringelwür: | 
mer, m. pl. 
anemic, adf. blutarm. 
anemie, f. Blutarmut, f. | 
anemometru, m, Wind- 
ſtärkemeſſer, m. IO 
anemonă, f.Windröschen, 
aneroid, m. Luftdrucmej- 
jer, m. [fend. 
anestesic, adj. abjtump: | 
— J. Gefühllofig: 
feit, f. CN Së | 
aneurie, f. Nervenjchwä: 
anevato, adj. erhaben ge: | 
ſtickt. 








angel, m. Engel, m. 

angelic, adj. engelhaft. 

angelica, f. Engelwurz.f. 

angelolatrie, f. Unbe- 
tung der Engel, f. 

anger, m. Winde, f. 

änger, m. Engel; Z păzi- | 
tor; — tutelar, Shug- 
engel. 


ängerel, m. Engelden, n. 
angeresc, adj. engelhaft. 


'ângeriu, adj. Engel:. 


anghila, f. Wal, m. 
anghinä, f. Bräune, 
Dyphtheritis, f.; Hanf: 
leinwand, f. 
'anghinară, f. Artiichofe, 
IT — selbatică, f. Berg- 
biitel, f. 
langhiră, v. ancora. 
anghiă, m. Winfel, m. 
anghiular, adj. winfelig, 
anginäv.anghinä.[cdig. 
angion, m. Blutgefap, n. 
anglican, adj. anglifanifd. 
anglicea, v. anglicel. 
anglicel, m. Primel, f. 
'anglofob, adj. Engländer 
hafjend. 


EI 


(animore, f. Bejeelung, 
| Aufmunterung, Ermu- 
tigung, f.Anfeuerung, f. 
animat, adj. lebhaft. 
animaţie, —iune, f. Be- 
jeelung, f. Belebung, f; 
Lebhaftigkeit, f. 
animätor, adj. bejeelend, 
belebend, aufmunternd. 


'ängeras, m. Engelchen, a. | animositate, Haß, Zorn 


lanin, m. Erle, f. [m. 
anina, v. a. hangen, hän: 


gen, aufhängen, anha- 
fen: a se — hängen 
bleiben. 


aninare, f. Gangen, An: 
hangen, Anhaken, n. 
aniridie, / Zebler der Jris 
(Auge.) 
'anison, m. Sternanis, m. 
aniversar, adj. jahres- 
wendend. [wende, f. 
aniversare, f. Jahres— 
anoatin, adj. einjährig. 
‚anobil:, v. a. adeln, ver: 
edeln. [zu oberit. 
anocato, adv. das unterite 
anodin, adj. fchmerzitil- 
lend. [des Mittel, n. 
anodinä, f. ihmerzitillen- 


2* 





anomal 








— u nn ne 


antiscorbutic 


anomal, adj. regelwidrig. | antemeridian, «dj. vor: | antifebril, adj. fieberftil- 


anomalre, f.Regelwidrig: | 
feit, f. 
anonim, adj. ungenannt; | 
societate —ă, Uftien: | 
geiellichaft, € [figfeit, f. 
anorecsie, f. Uppetitlo: | 
anorganic, adj. unorga: | 
nijd. [regelwidrig. | 
anormal, adj. ungehörig, 
anosmie, f. Geruchs- 
mangel, m. ſſchmackt. 
anost, adj. fad, abge- 
anosteala, f. Fadheit, f. 
anostie, f. Geſchmacklo— 
figkeit, f.; Abgeichmadt- 
heit, f. | 
anota, v. a. anmerfen. 
anotare, v. anotatie. 
— —iune, f. An-| 
merfung, f. 
anotimp, 7. Jahreszeit, f. 
ansa, f. Anlaß, m. 
antagonism, m. Wider: | 
ftreit, m. Geqnerjchaft, f. 
antagonist, m. Wider- 
jacher, m. 








antdia, num. erite. 
antaiasi, adv. juerjt; — 
data, gum erjten Mal. 
ântâietate, f Vorrang, m. 
antaiü, adv. ert, guerit; | 
W’äntdiü, von borne. 
antal, m. Flüßigfeitsmaß 
von 50 Eimern; großes 
Gefäß, n. 
antan, ade. voriges Jahr. 
antarctic, adj.zum Süd- 
pol gehörig. [m. | 
antebrat, m. Borderarm. | 
antecedent, m. VBorgän- 
ger, m. 
antecedent, adj. voran: | 
gehend, vorausgehend,. 
antecedentä, f. Bortritt, 
m. Borfallenheit, f.;Bor: 
leben, n. (nm. 
antecesor, m. Vorgänger, 
antediluvian, adj. vor- 
ſintflutlich. 
ânteia, etc.v.ântâia etc. 
antegardä, f. Borhut, f. 
anteluptätor, m. Bor: 
fämpfer, m. 





‚anticresä, 


mittägig. 


gen Erbrechen, n. 


lenb. 


‚antemeticä, 7. Mittel ge: antifilosofic, adj. entge- 


gen ben Weisheitslehren. 


antenă, f. Fühler, m.;|antifogistic, adj. ent- 


Segeljtange, /. 
antesc, m. Weichjelbaum, 


antepenultim, sa. Bor- | 


vorlepter, m. 
anteră, f. Staubbeutel, m. 
antereu, v. anteriu. 
anterior, adj. vorausge- 
hend, vorherig, früher. 
anterioritate,r.Borwelt; 
£.; Vorrang, m. 


[ a. | 


zündungftillend. 
antifon, m.Wechjelgejang, 
m. kirchlicher.) 


'antifonar, m. Wechſelge— 


jang buch, n. 
antifrasa f.Gegenjinn,m. 
antigor, m. Email, n. 
antiguvernamental, adj. 
regierungsfeindlid). 
antihirt, m. Antichrift, m. 


anteriu, m. Oberfleid, n. | antilogier.Widerjpruchm. 


‚antert, adr. vor zwei | 
[redner, m. | 
'antevorbitor, m. Bor- 


ahren. 


antibrat, v. antebrat. 


antic, adj.alt, altertiimlich. 
antică, f. Mute, f. altes | 


Kunjtwerf, n. [mer,n. 
anticamerä, f. Borgim- 
anticanonic, adj. anti- 

fanonijd, den Kirchen- 

gejeßen entgegen. 
anticar, m. Antiquar, 

Antiquitätenhändler, m. 
antichitate /Ultertum,n. 


antichrist, m. Antichrift, 


m.Widerchrift, m. 
anticipa, v.a.vorjchießen, 

borausnehmen, vorweg- 

nehmen.  [nehmen, n. 
anticipare, f. Boraus- 


anticipatiune, f. Bor-| 


ſchuß, m. Borwegnahme,f. 

anticitate, f. Altertum ,n. 

anticonstitutional adj. 
verfaſſungswidrig. 











J. Nutznie— 
ßungsrecht, n. 

anticritică,r.egentritit. 

anticuar, v. anticar. 


‚antierestin, m. Chriften- 


feind, m. 
anticrest, v. antichrist, 





antidata, v.a.vordatieren. 

antidiluvien, v. antedi- 
luvian. 

antidinastic, adj. dyna⸗ 
ſtenfeindlich. | 

antidot, m. Gegengift, n. 





antilopă, f Antilope f. [n. 
antim’s, m. Meßgewand, 
antimon, m. Spießglanz, 
m. [narchenfeindlid. 
antimonarchic, adj. mo- 
antimonial, adj. ſpieß— 
qlanahaltig. 
antimoniu, v. antimon. 
antinational, adj. dem 
Volfscharafter. zuwider. 
antinomic, adj. wider: 
jtreitend. 
antinomie, f. Widerjtreit 
(der Geſetze oder ber Ge— 
danten.) E? 
antipapä, m. Gegenpapft, 
antiparlamentar, adj. 
parlamentswidrig. 
antipatic, adj. zuwider. 
antipatie, fAbneigung f. 
antipiretic, adj. fieber- 
tilgend. [EChinizin, a. 
antipirină, f. Antipyrin, 


‚antipod, m. Öegenfüßler, 


m, [mwidrig. 
antiputrid, adj. fäulniß- 
antirabic, adj. wuthei- 

fend. [gionswidrig. 
antireligios, adj. reli- 


antirepublican, adj. re- 


publiffeindlic. 


‚antirevolutionar, adj. 


wider den Aufruhr. 
antisambrä, f. Vorzim- 
mer, n. [wenzeln. 
antisambra, v. a. ſcher— 
antiscorbutic, adj. ftor- 
butheilend. 


antisemit 
antisemet, m. Juden- 
feind, m. 
antisemitism, m. Juden: 
gegnerichaft, /. [tilgend. | 
antiseptic, adj. fäulniß— 
antisocial, adj. gejell- 
jchaftsfeindlich. 
antispasmodic, v. anti- 
spastic. [ftillend ` 
antispastic, adj. frampf: 
antiste, f. Borjtand, m. 
antistie, f. Borjtehung, f. 
antitesä, f. Gegeniaß, m. 
antitetic, adj.gegenjăglid. 
antitrinitar, adj. drei- 
faltigkeitsgegneriſch. 


antiunionist, m. Bereini: 


gungsgegner, m. 
antologie, f. Gedicht: 
ſammlung, fAuslejef. /n. 
antologhion, m. Meßbuch 
antonim, adj. gegenſinnig. 


antracen, m. Steinfohlen- | 


teerfarbe, f. (blau.) 
antracit, m. foblenjtofj- 
freie Roble, f. 
antracs, m. Rarbunfel,m ; 
Milzbrand, m. [drillen. 
antrena, v. a. trainieren, 
antrenare, f. Zrainie- 
rung, f. [m. 
antrenor, m. Trainierer, 
antreprenor, m. Unter- 
nehmer, m. 
antreprisä, f. Unterneh- 
mung; — de 
funebre, Leichenbeftat- 
tung3anitalt, f. 
antresa, f. Kreuziprung, 
m. ( Zana.) 
antreu, m. Borzimmer, n. 
antropofag,m.Menjchen- 
freſſer, m. [jchenfrefjerei, f. 


antropofagie, f. Men: 
antropoid, m. menjchen: | 


ähnlicher Affe, m. 
antropologic, adj. men: 


ichenfundig.[ichenkunde f. | 


pompe | 
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| antropometrie, f Men- 
` Iëenmebfunbe, f. 
‚antropomorf, adj. von 
menichlicher Geftalt. 
‚antropomorfism, m, 
| Lehre f. von ber Ber- 
menſchlichung Gottes. 
antru, m. Höhle, f. 
anturagiü,m.Umgebung, 
anual, adj. jährlich. /f. 
| anuar, m. Jahrbuch, n. 
anuia, v, a. langweilen. 
anuitate, f. Annuität, 





Jahresrate, f. 
anula, v. a. annullieren, 
| abjdaffen, vernichten, 
aufheben. | 
anular, adj. ringförmig. | 
‚anulare, f. Annullier: 
ung, f. (rend. 


anulativ, adj. annullie: 
'anulător, adj. annullie- 
rend. 
anume, adr. 
anumera, v. a. zuzähblen. 


ung, /. 
anumire, Benennung, f. 


jtimmt, namentlic). 
anunţ, m. Kundmachung, 

Beta nntmahung, f. 
anunța, v. a. fundgeben, 


melden; vorherjagen, — 


einlăuten. ir 
anurie, f.Harnverfiegung, | 
anus, m. Arſchloch, n. 


anviron, m. Umgebung, / 
| anvon y m. 
gang, m. 
anxietate, v.ancsietate. 
aoleu, izt. wehe! — pi vai 
de mine, weh mir ! 
aoli, v.a. wehklagen. 





[eigens. | 
namentlich, | 


anumérare, f. Zuzähl- 
[jtimmen. | 
anumi,r. a. benennen, be- | 


anumit, adj. gewiß; be-| 


befanntgeben,anfündigen, 


cu sunetul clopotelor, 


anutimp, m.Jahreszeit, f. 


_apă-ture 


— — 
wafler,n.;—mineralä, 
f. Gefundbrunnen, m. 
Mineralwafler, ».; 
tnre,Scheidewafier ;ape, 
pl. gewäflert (Stleider- 
ftoff) ; — vie, Wieder be- 
lebungswajier, n. ; — a 
curge petrele remân, 
Schönheit vergeht, Tu- 
gend beiteht ; a n’avea 
după ce bea —, nidts 
zum Scluden haben, 
a fi tot —, pudelnaf 
ſein; fl toţi o —, über 
einen Leiten geichlagen 
fein ; sciu in ce —-, sa 
adapa, ich weiß; wo Xar- 
tel den Moſt holt. (Ir. 
apaduct,m.Wafferleitung, 
apalt, f. Bacht, m. 
‚apaltä, f. gemieietes Wa- 
renlager, n. 
apanagiü, m. Borredyt, 
Erbteil n.; Mitgift, /.; 
Yeibesrente fiirjtlicher 
Berfonen, f.; Leibge- 
dinge, n. 
apăra, v.apera. 
apăraie, f. Wafjerlache, f. 
'aparaliat, adj. jegelfertig. 
aparat, m. Apparat, m. 
Gerät, Werkzeug, n. 
apărea, v.n. ericheinen, a 
— pe scenă, auftreten. 
“aparent, adj. augen- 
iheinlih, handgreiflich; 
jcheinbar. 
aparenta, f. Schein, An- 
idein, m. Aniehen, n. 
Wahricheinlichkeit, f. 











f. — }.—iune, Er- 
Nirchenein- , 


jcheinung, f. | gefondert. 
‚apart, adr. fiir fid, ab- 
apartament, m. Appart- 
tament, n; Abteilung, 
o fo Wohnung, f. 
aparte, adv. bei Seite. 


antropologie, f. Men- | aorea, «dr.mandmal,bis- apartenență, f. Zuftän- 


antropologist, m. Men- | 


ichenfundiger, m. 
antropometric, adj. die 

Mae des menichlichen 

Körpers betreffend. 


weilen, zuweilen, dann 
und wann. 

aortă, f. große Schlag- | 
aber, Derzaber, f. 


apa, f. Wajjer, n.; — de | 


digfeit, f.; Bugehir, n. 
„aparține, v. a.angehören, 
zugehören. 
| apăsa etc., V. apésa. |n. 
apä-tare, f Scheidewajier, 


—— — — ——— — —— nn — — — — — 
e e e IT a E —⸗ 


apăta, a se —, v. r. ſich 
befänftigen. 


— adj. appetitan- 
end. 


apatic, adj. gefühllos, un- J f. pl. Appetit⸗ 


empfindlich, abgeſtumpft. 

apatie, f. ER 
Unempfindlichkeit, 
geitumpftheit, f. dat m. 


apatitä, fphosphorjaurer 


apätos, adj. wäflerig. 
apätosa, v.a. wäſſern; a se 
— v. r. wäſſerig werden. 


apätosare, f. Feuchtwer— 


den, n. 
apeduct, v. apäduct. 
apel, m. Aufruf ; 
lejung, f. - nominal. 
Namensaufruf, m. 
apela, v. a. appellieren, 
Berufung einlegen; an- 
rufen,aufrufen,verlejen. 
apelant, m. I m. 
apelatie, — iune, f 
pellation, Berufen — 
apelativ, adj. Appella- 
tionâ= ; nume —. Gat- 
tungsname, m. 
apelpisi, v. n. verzweifeln, 
die Geduld verlieren. 
apelpisit, aaj. hofinung3- 
los; Fan te 


fam 
Biver? m.Anhang, gu- 
ſaatz, Nachtrag, m. [tragss. 
apendicular, adj. Rad- 
apepsie, f. Verdauungs- 
mangel, m. 
apéra, v. a. verteidigen; 
ſchützen, beſchützen, 
ſchirmen, in Schuß neh- 
men. (Schirm, m. 
apéramént, m. Schuß, 
apérare, f. Berteidigung, 
Beſchützung, Beſchirm— 
ung, J. [Schutdad, n. 
apératoare, f Fächer, m.; 
aperätor, m. Verteidiger, 
Beichüßer, m. 
aperäturä,f. Schuß; pă- 


dure în —, Schußwalbd, | 


m. [Wahrnehmung, f. 
aperceptie, —iune, f. 
apercipa, v. a. wahr- 

nehmen. 
apérea, v. apărea. 


m. Ber- | 








anreger, m. pl. [nehmbar. 
apersevabil, adj. wahr- 
b- | apertura, f. Deffnung, f: 
apésa, v. a. prejjen ; drüf- 
fen, niederdrücken; 
pe oameni, bebriiden, 
bebrângen. 
apăsare, f. Drud, m.; 
Bedrüdung, Unterbrüf- 
fung, 
apăsat, adj. gedrüdt; a 
vorbi —, eindringlich 
reden. [Unterbriicter, m. 
apesätor, m. Bebdritcer, 
apesätor, adj. dritten, 
bedrückend. 
apésatura, f. Drud, m. 
i În pi aceia n. fic) verjpäten, 
jäumen. 
apestire, f.Berjpätung, f. 
apet«l, adj. blumenblät- 
terlog. [Trieb, m. 
apetentä, f. Inſtinkt, 
apetisant, adj. appetit- 
lich. [ tuft, f. 
apetit, m. Appetit, m. Eß⸗ 
apetitor, adj. appetiter- 
regend. ſſchmackhaft. 
apetitos, adj. appetitlich, 
apicultor,m.Bienenzüch- 
ter, Ymfer, m. 
apicultura, f. Bienen- 
udt, f. [feit, f. 
apirecsie, f. Fieberlojig- 


be- | apirie f Unerfahrenheit, f. 


apla, adv. platt. [ten. 
aplana, v.a- ebnen,jchlich- 
aplanare, f. Ebnung, 
Sblitung, f. 
aplatisa, v. a. verflachen, 
abplatten. [tung, 7. 
aplatisare, f. Abplat- 


'aplauda, v. a. applaudie- 


ren, Beifall klatſchen, loben. 


| aplaus, m. Beifall, m. Pei- 


fall flatichen, n. 
apleca,v.a.neigen, beugen, 
biegen a se—fich unter- 
werfen, fic) widmen; a 
se — de ceva, efeln. 
aplecare, f. Neigung, f. 


apologie 


Fleiß, m. Wille, m. ; a 
avea —Neigung haben, 
wollen, 
aplecat, adj. geneigt. 
aplecate, f. pl. Efel, m. 
aplecätoare, f. Mutter- 
ſchaf, n. 
aplica, v. a. anwenden, 
auflegen; anlegen, auf- 
jegen, anpaffen: ase—. 
ſich auf etwas verlegen, 
fich mit etwas befafjen, 
fih widmen. 
aplicabil, adj. anwend- 
bar, verwendbar. 
aplicare, f. Anwendung, 
Eifer, m. [angemwendet. 
aplicat, adj. mn 
aplicaţie, —iune, f. An- 
wendung, f.; Eifer, m. 
aplipisit, adj. großartig. 
aplomb, m. Sicherheit, f; 
gerade Haltung, f. 
apocalipsie , f. Offen- 
barung, f. 
apocaliptic, adj. geheim- 
nifvoll, dunfel. 
apocatastasä, f. Qim- 
melsfeligteit, 7. 
apocrif, adj.unedht,falfd. 
apod, adj. ohneFüße, ohne 


offen. 
apodietic,adjapodiftijch, 
beweisfräftig, unmwider- 
leglich. 
apofisa, f. Ueberbein, n. 
| apogee, m. Erbferne, f. 
apograf, m. Abjchrift, f. 
apoi,adj.nachher, hernach, 
hierauf,alsdann, ſodann; 
mai —, ipäter, din — 
von hinten, nad); d’apoi 
cum nu, warum denn 





nit gar; a da în—, 
zurüdgeben ; diua de 
— der jiingfte Tag. 


apolepsie, f. Ausbleiben, 
n. (des Pulſes etc.) 
apolog, m. Zehrfabel, f. 
apologet, m. Schußherr, 
m. ſgungs- 
apologetic,adj. Berteidi- 
— FS. Apologie, f. 
Berteidigungsrede, f. 


apoplectic 


apoplectic™-vom Schlag- 
Geriibrter, m. [m. 
apoplexie, f. Schlagfluß, 
aporte, f. Not, f. Mangel, 
aport, m. Einlage, f. [m. 
aporte, v. a. bringen,ein- 
bringen. 
apos, adj. wäſſerig. 
apositie, — iune, f. Ap- 
pojition, Anlegung, Bei- 
drüdung, f. [fich abtebren. 
apostasia, v. a. abfallen, 
apostasie, f. Sottesleug- 
nung, Abtrünnigkeit, f. 
apostat,m. Abtriinniger, 
m. (fung, f. 
apostilă, f. Randbemer: 
apostima, f. Öeihwür, n. 
apostol, m. Apoſtel, Glau- 
benabote, m. 
apostolat, m. Apoftelamt, 
apostolesc.«dj.apvftolijch. 
apostolie,adj.apoftoliich. 
apostolie f.Apoftelamt,n. 
apostrof, m Apojtroph,m. 
apostrofa, r. a. apojtro: 
phieren, anfahren, an- 
reden. 
apotecä, f. Apothefe, f. 
apotelesmä, f. Ausgang, 
m. Einfluß der Geftirne 
auf das Schidjal. 
apoteosa, v. a.vergöttern. 
apoteosä f Vergötterung, 
apotica, f.Apothefe,f. /f. 
apoticar, m.Apothefer,m. 
aprehensiune, f. Be: 
greifen, a. ` Furcht, f. 
apreta, v. a. Gewebe zu- 
richten. 
apretia, r.a.|häßen,wür: 
digen, beurteilen. 
apretiabil, adj. abſchätz- 
bar, jhäßbar. 
apretiare, f. Schägung, 
Würdigung, f : 
apretuit, adj. geichäßt. 
apretură, f. Glătten, n. 
(Gewebe). 
apriat, adj. ct adv, tlar, 
deutlich, hell. 
apricoasa, f. Aprifofe, f. 
aprig, adr. lebhaft, mun: 
ter; fräftig, heftig. 


Ap 


23 apuca 
apromite, v. promite. 
aprinde, v. a.zünden,an- | apropia, v. a. nähern; a 
zünden, entzünden;ase| se — v. r. ji nähern. 
— la faţă, ſich erhigen, | apropiat, adj. nahe; mai 
erröten ; ase—foc,in| —, näher; cel mai — 
heftigen "Zorn geraten. nächſter. [hernd. 
aprindere, J. Anzünden, | apropiător, adj. annä- 
n.; Entzündung ; — de | apropiere, /. Nähe, f.; 
plumâni ; Lungenent-| Annäherung, f.; în — 
zündung. in der Nähe Itar. 
aprindecios, adj. ent= | apropietar, v. proprie- 
zündbar. [hölzchen, n. apropo, adr. gelegen; ba 
aprindötoare , f. Zünd-| fällt mir eben ein. [nen. 
aprindetor,m. Anzünber: | apropria, v.a. jid aneig- 
Branditifter, m. 'apropriațiune, f. Zueig⸗ 
aprindétor, adj zündend; nung, Aneignung, f. /f. 
anfachend ; aufreizend. | aproşuri.p? f.Approchen, 
aprindioarä, f. günd- sizadförmige Laufgrä- 
hols, n. | ben zwiichen den Pa- 
n. | aprins adj.entaiinbet,an- |  rallelen. 
gezündet, entflammt ;|aprovisiona, v. a. yer- 
hißig,erhigt,aufgebradht; |  probiantieren. 
begeijtert,leidenjchaftlich. | aprovisionare, f. Ber- 
aprinsurä, f. Entzün-| proviantierung, f. 
dung, f. aproximație, f. Annähe- 
aproape, adr. nahe; ne-| rung ,‚f. [nähernd. 
benan; daneben ; bei; aproximativ, adv. an- 
unweit; beinahe; a fi—, | apsidă, f. Apjis, f. halb» 
nahe daran fein, im Be- pine ts E Niſche f. 
griff fein, m. — demin-| | (am Chor.) 
tea omului, jebitver- | apt, adj. selte. tauglich. 
ſtändlich, leichtbegreif: | apter, adj. flügellos. 
lich. [Mitmenſch, m. | aptitudine, f. Geſchick— 
aproapele, m. Nächſter, lichfeit, Tiichtigfeit, f. 
aproba, v. a. billigen, gut- | apuca, v. a greifen, fajjen, 
heißen, anerfennen, ge- angreifen, anfajjen; an- 
nehmigen. (bor ` pacten; fangen; entrei- 
aprobabil, adj. annehm= | Ben, erhaſchen; itberfom- 
aprobare, f. Billigung,| men; anfechten ; erleben ; 
Genehmigung, Anerken- — un drum, einen Weg 
nung, f. [genommen.| einjchlagen; — pe ci- 
aprobat,adj.gebilligt,an-; neva frigurile, einen 
aprobatie,—iune, /.Bil-| Fieberanfall befommen, 
ligung, Genehmigung,|  Schiittelfroft haben; — 
Anerkennung, f. pe cineva noaptea, 
aprobător, adj.billigend, | die Nacht überfällt je: 
genehmigend. manden ; — vremuri, 
aprocsimativ, adj. an-| erleben; — înainte, 
nähernd. [diener, m.| vorwärts fommen, por: 
aprod, m.pl.-di, Gerichts- | greifen; a se —, her- 
aprofunda, v.a.vertiefen,| gehen; ase — de ceva, 
in die Tiefen eindringen. | etwas beginnen, etwas 
apromisiune, v.promi- | unternehmen, jich auf 
siune, etwas verlegen; a se — 


aprilie, m. April, m. 














apucare 


cuiva vinele, einem 
die Glieder fteif werden; 
când te --A mult te 
tine? Dauert lang, 
wenns dih padt?; — 
sa apucat de beție, | 
er hat fid) dem Trunte | 
ergeben; ce te-ai apu- | 
cat să faci, was willſt 
du beginnen?; abia a- 
pucă să, er erwartet e3 
faum, daß... 
apucare, f. Angriff, Griff, | 
m. Ergreifung, f. Une, 
ternehmung, f. 
apucat, adj. ergriffen, gez | 
fabt, eifrig; pe— e, 
aufs Geratewohl. 
apucätor , m. Greifer, m. | 
apucätor, adj. ergreifend; | 
padend; raubgierig. | 
apucătură, f. Griff, Un- 
griff, m.; Benehmen, CP 
Sniff, m.; Bauchgrim— 
men, n. 
apune, v. n. untergehen. 
apunere, f Untergang, m. 
apunétor, adj. unterge- 
hend, erlöichend. 
apunt, m. Abſchnitt, m. 
Wechſel, m. [n. 
apuntament, m. Gehalt, 
apuntat, m. Gefreiter, m. | 
apururea, adv. ewig, 
emwiglich. 
apus, m. Sonnenunter- 
gang, Abend, Weft, m.; 
Abendland, n. [m. 
apusean,m.Abendländer, 
aquila, f. Adler, m. 
aquita, etc. v. achita. 
ara, r. a.adern, pflügen. 
ara, int. da haben wirs. 
araba, f. Frachtwagen, m. 
arababura, f. Durdein- 
ander, n. 
arabescă, f. Urabesfe, f. | 
arabilaar.urbar,pflügbar. | 
arac, m. Araf, Reisbrannt: | 
wein,m ; Pfahl, Steden, m. | 
arachnide, f. Spinnen: | 
tiere, f. pl. 
arachnoidä, f. Gehirn- 
neßhaut, f. 








| arare, f. Adern, Pflügen, 
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arăci, n, a. mit Pfählen, 
oder mit Stecten verjehen. 


arăcire, f. Befteden, n.; | 


Anpfählen, n. 
arag, m.Lineal,n. [m. 
aralic, m. Zwijchenraum, 
aramă, f. Kupfer, n. ;a-si 
arăta arama, fid in 
jeinem wahren Lichte 
zeigen. m. 
arämar,m.Rupferjichmied, 
arämärze, fflupferzeug,n. 


arameasă, f. Kupfer) 


tanne, f. 


‚arämi, v. a. verkupfern. 


araminä, f. Räuber, m. 
arămiu, adj. fupferrot ; 
fupfern, fupferig. 
arämos,adj.tupferig, fup- 
ferhaltig. jchirr, n. 
ardmuri, f. pl. Kupferge- 
arangia,r.a. arrangieren, 
einrichten, anorbnen, a 
sé —, v.r fidh abfinden. 
arangiament, f. Arran- 
gement, n. Einrichtung; 
Abfindung, Abmahungf. 
arangiare, f. Arrangie- 
ren, a. 
arangiator, v.arangior. 
arangior, m. Arrangeur, 
Ordner, m. 
arap, m. Mohr, m. 
arapesc, adj. Mohren-. 
arapilă, m. Mohr, m. 
arapnic, m. Beitiche, 7. 
arăpoaică, 7. Mohrin, f. 
arar, m. Sad, m. ; Belt: 


tud, n. [n 


arărel, m. Hundzunge, f. 
arare-ori, adr. felten. 
arărit, m. Scheffelgeld, n. 
arasnä, ade. abjeits. 
arăt, adv. wider.  [fert. 
arat, adj. gepflitgt, geat- 
aräta,r.a.zeigen,anzeigen, 
melden, angeben, weijen, 
anmeijen,beweifen,nad)- 
weilen;dartun, ase —, 
fidh zeigen, fich fehen laj- 
fen, erjcheinen; a-si ară- 
ta arama, ſich in jeiner 








arcinz 
arätare, f.Erideinung, S. 
Beiden, n. Licht, n. An- 
zeige, Meldung, f. 
arătător, m. Zeiger, Wei- 
fer; Angeber. 
arätätor, adj. Beige:. 
arătătos, adj. ftattlich; 
ftramm. 
arâtătură r Mipgeburt, 7. 
arätel, m.Hundszunge, 7. 
arätor, m. Pflüger, Aders- 
mann, m. 
arätor,adj,adernd,AUders- 
arătos, adj. anſehnlich. 
aratru,m. Pflug, m. 
aratura, f. Aderfeld, n.; 
Teldbau, m. 
aravoană, f.Berlöbnis,r. 
arbitra, v.a. ſchützen ;nach 
Willkür richten, ſchieds— 
richten. 


arbitragiü, m. Schieds- 


gericht, n.; Schätung, f. 
arbitral, adj. jchiedsrich- 
terlich. 


arbitrar,adj.willtührlich. 


arbitrarietate , f. Will: 
führ, f. 

arbitrator, m. Schieds— 
ridjter, m. 


| arbitru, m. Schiedsrichter; 


m. Willfiihr, f. 
arhi, m. Ladftod, m. 
arbora, v. a. biffen, auf- 
hiſſen; aufrichten. Ir. 
arborare, /.Aufhiffung, 
arbore, m. Baum, m. 
arborel, m. Băumden, n. 
arborescent, adj. baum- 
ähnlich. 
arborisat,m Baumſchlag, 
m. [Staude, /. 
arbust, m. Baumden, n. 
are, m. Bogen, Schwib- 
bogen, m. ; Fiedelbogen, 
m. Urmbruft, f. 
arcä, f. Urde, f. 
arendă, f. Bogengang,m. 
Säulenhalle, f. 
arcan, m. Geheimnis, n. 
Kunſtgriff, m. ` Geheim- 
mittel, n.; Schlinge, f. 
arcäni, v. a. mit ber 


wahren Gejtalt zeigen.) Schlinge fangen. 


arcas 





areas, m. Bogenfhlige, m; 
Siber, m. 
arcat, adj. gewölbt. [m. 
arcătură, f. Bogengang, 
arebuta, v. a. ftüben. 
arcbutant, m. Strebe- 
pfeiler, m. [gen, gejtüßt. 
arcbutat, adj. unterfan- 
arcer, m. Wetzſtein, m. 
archaic, adj. veraltet. Ir. 
archarsm,m.Altertüntelei, 
archangel,m Erzengel,m. 
archebusa, f. Stußen,m. 
archebusar,mSchüße,m. 
archeolog, m. Aitertums- 
forjcher, m. 
archeologie, f. Alter: 
tumstunbe, f. 
archidiacon,m.Arhidia- 
tonus, Oberdiafonus,m. 
archiducat,m.Erzherzog- 
tum, m. [m. 
archiduce, m. Erzherzog, 
archiepiscop, m. €r3- 
bijchof, m. biſchöflich. 
archiepiscopesc, adj. erà- 
archiepiscopre, f. Er 
bistum, m. id, 
archierese, adj. ră 
archiereu, m. Weih— 
biichof, m. 
archimandrit, m. Archi— 
manbrit, Abt, m. 
archimilionar, m. Erz- 
millionär, m. 
archin:dä, f. Spinne, f. 
archipästor, m. Oberhirt, 
m. [ priefter, m. 
archipresviter, m. Erz: 
archis, m. Wadholder, m. 
archit, m. Waldrebe, f.; 
Leberfraut, n 
architect, m. Arhitekt, 
Baumeifter, m. 
architectonic, adj arhi | 
teftontjch. 
architectura, f. Acdhitef- 
tur, Baufunit, f. 
architip, m. Muiter, n. 
architrav, m. Bindebal- 
fen. m. Bindebogen, m. 
archiva, f. Arhiv, n. 
archivar, m. Urdivar, m. 
archon, m. Herr, m. 





—— m. ~ Slojter- 
fod), m. [tărie. 
archondärie, v.archon- 
archontärie, f. Refekto— 
rium, ». Speijejaal im 
Klofter, m. 
archontologie, f. Adels: 
ftammbud), n. 
arciar, m. Ahornbaum,m. 
arc-In-cer, m. Regen: 
bogen m. 
arcitenens, m. Schüße, m. 
arctic, adj. arttiich,nörd: | 
(ich,zumNordpolgehörig. ` 
arcuat, v. arcuit, 
arcuz, v. a. wölben, aus: 
ichweifen. 
arcuit, aj. gemwölbt 
arcuitură, — Bogen, m. 
Budtung, f. 
arcus, m. Fiedelbogen, 
Biolinbogen. 
arde, v. a, brennen, ver: 
brennen, anbrennen ; a 
— cu ferul, brand- 
marten. 
arde! euer ! 
ardécios , adj. brennbar. 
ardeia, v. a. pfejfern. 
ardeiat, adj. gepfeffert 
ardeiu, m. Baprifa, m. 
ardent, v. ardint. 
ardere, f. Berbrennen, 
n.; Berbrennung, f. ; 
Brand, m. 
ardesie, f. Schiefer, m. 
ardesierä, f. Schiefer: 
bruch, m. 
ardétor, adj. brennend. 
ardöturä, f. Brand- 
wunde, f. 
ardibil, adj.verbrennbar. 
ardica, v. ridica. 


| ardint, adv. feurig, bren- 


nend, heiß; gliibenb, 
Bigig, eifrig, brünftig. 


ardoare, f. Vibe, Heftig- | 


feit, /. Heuer, z. Eifer,m. 
Wärme, f. Brunſt, f. 
Inbrunſt, f. 
ardoasă, f. Schiefer, m. 
ardoiu, adj. brennend. 
arduitate, f. Schwierig- 
feit, f. 


[ (Sternbild). | 


argint 





areal, m. SEN e 
areciü, m. Lizitation, f. 
areciu:, v. a. zujchlagen, 
zuerfennen, 
aredica, v. ridica. 
arenä,f.Arena, f. Rampf- 
platz, m. Rennbahn, f. 
arenda, v. a. pachten, ver: 
pachten. 
arendă, f, Baht, f. ; Padt- 
ihilling, m.; a da în — 
| verpachten, lua în — 
| paten. 
arendare, f. Pachtung, 
| Berpaptung, f. 
arendas, m. Pächter, m. 
‚arendäsie, f. Bachtqut,n. 
'arendäsitä,f.Pächterin f 
arendător, v. arendas. 
areolä, f. Umtreis, m. 
(Wunde). 
areometru, m. Sentwage, 
areopag, m. oberjter Ge: 
richtshof, m. 
arest, m. ; Haftlofal, n. 
Gemabriam, m; Haft, f; 
| — preventiv, Unter: 
juchungshaft, f. 
aresta, v. a. arretieren, 
verhaften. 
arestant, m. Arreitant, 
Verhafteter, m. 
arestare, f. Verhaftung, 
J. Beichlag, m. 
‚ardta, v. arăta. 
arete, m. Sperber, m. 
aretel, v. arätel. 
artă, f. Harfe, f. Ir. 
argăseală, /, Serberlohe, 
argäsi, v. a. gerben. 
argăsre, f. Gerben, n. 
'argăsitor, m. Gerber, m. 
argat, m. Knecht, Haus- 
fnecht, m. 
argäti, v. a. dienen. 
‚argätie, f.Dienerichaft, f. 
argea, f. Webeftitte, f; 
Spinnjtube, f. Floß: 
rand, m. ; Kellergewölbe, 
n. (haltig. 
argentifer, adj. filber- 
argilă, f. Ton, Lehm, m. 
argilos, adj.tonig,lehmig. 
argint, m. Silber, n.; Sil: 


2a 











arginta 





berling,m;—viu, Oued: | arietă, f. Liedden, n. 
(ariete, m. Widder, Ghaf- | armăsăret, m. 


jilber, n. 
arginta, v. a. verjilbern. 
argintar, m. Gilberar- 
beiter, Silberſchmied, m. 
argintärie, f. Gilberge- 
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bod, m.; — Mauerbre- 
cher, m. 

arin, m. Erle, f. 

arinä, f. Sand, m. 


rat, n. [Ummoniafjalz,m. | arina, v. a. befanden. 


argintat , m. filberjaures 
argintat, adj. verjilbert. 
argintätor, m. Verjilbe- 
rer, m. (linge, m. pl. 
arginti, m. pl. Gilber- 
—— FSilberwurz f. 
argintiu, «dj. jilberfarbig. 
argintos, adj. jilberhaltig. 
argintu:, v. a. verjilbern. 
argintuire, f. Berjilbe- 
rung, f. 
argisealä, v.argäsealä. 
argonaut, m. Argonaut,m. 
argos, m. vom Altar aus- 
geſchloſſener Priefter, m. 
argosi, v.a. verjagen, ver- 
bieten. [Diebsiprache, f. 
argot, m. Rotwälſch, n. 
argument, m. Beweis. 
grund, m.  [ichließen. 
argumenta,v.a.beweijen; 


arinäritä,/Sandfraut,n. 
arıngä, f. Hering, m. 
arin:s, m, Erlendidicht, n; 
Sandwiifte, f. 
ariniste, /.Erlenwald, m. 
arinos, ad). pag 5 
aripă, f Flitgel,m.Sdwin- 
e, J.; — de pesce; 
loffe, f. 
aripa, v. a. beflitgeln 
aripat, adj. beihwingt. 
aripioară fălitgelden, n. 
ariste, f Urreft, m. Haft, f. 
aristocrat, m. Urijtofrat, 
Vornehmer, m. [fratijd. 
aristocratic, adj. arijto- 
aristocrație, f. Arijto- 
tratie, f. Gefchlechter- 
herridaft, f. ` l 
aritmetic,m. Uvithmetifer, 
Rechenmeijter, m. [f. 


argumentare, f. Bewei: | aritmeticad.arithmetijd. 


jen, n. 


aritmeticäf.Redentunit, 


argumentatie, —iune, |arlechin, m. Harlefin, m. 


J. Beweisführung, f. 
argut, adj. \pisfindig. /f. 
argutie, 7. Spipfindigfeit, 
arhanghel,».€rgengel,m. 
arhi etc., v. archi etc. 
arhon, etc.v.archon etc. 
aria, f. Arie, f. Weife, v. 

şi arie, 
ariceală, /Pferdefräße, f. 
aricitadj.mautig, brandig. 
ariciü, m. Igel; Stahel- 

ſchwein, n.; Maute, f. 

(der Pferde); Brand, m. 

(Weinrebe). [fahl. 
arid, adj. troden, Dürr; 
aride, v. a. auslachen. 
ariditate, f. Zrodenbeit, 

Dürre, f. Kahlheit, f.; 

Raubeit, f. 
arie, f. Tenne; — Areal, 

n.; Și arið. 
ariera, v. a. verzögern. 
ariergardä „f.Nachhut,f. 


Boffenreißer, m. Pickel— 
hering, m. [ftüd, n. 
arm, m.Schenfel,m. ; Bug- 
armă, f. Waffe, f. 
arma, v. a. bewaffnen. 
armada, f. Armada, f.; 
glotte, f. 
armament, m. Schiffsaus- 
rüftung, f. Bewaffnung, 
; [haus, n. 
armamentar, m. Beug- 
arman, m. Tenne, f. 
armangiă, m.Dreicher,m. 
armar, m. Schranf, m.; 
Geräteſchrank, m. 
armärar, m. Waffen- 
ſchmied, m. [Rüftung, f. 
armare, f. Bewaffnung, 
armärie, f. Zeughaus, n. 
armaril, m.pl. Wappen,n. 
armas, m. Waffenträger, 
marele —, vel —, Feld— 
zeugmeifter, m. 


| armăsar, m. Zog, m. 
eich 


aromä 


ál- 
gelb, n. [m. 
armäsel, m. Amtsdiener, 
armäsie, f. Feldzeugmei- 
fteramt, n. 
armat, adj, bewaffnet. 
armată, f Deer, n. Armee f. 
armatorm.Sciffäreederm. 
armaturä, f. Rüftung, f.; 
Ausrüftung f; Zubehör,n. 
armelin, m. Hermelin, n. 
armésar, V. armäsar. 
armie, f Armee, f Heer, n. 
arminden, m. erfter Mai, 
m. grüner Zweig, ben 
man am erften Mai vor 
die Häufer ftedt, Mai- 
baum, m. 
arminturi, pl. f. Vieh, n. 
armistitiü, m. Waffen- 
jtillftand, m. [ren. 
armonia, v.n. harmonie- 
armonic, adj. harmonijd. 
armonică, f Darmonita f. 
armonie, f. Harmonie, f. 
armonios,adj.barmonijd). 
armonisa, v. n. harmo- 
nieren. [n. 
armoniu, m.Sarmonium, 
armorial, m. Wappen- 
bud), n. 
armoril, pl. Wappen, n. 
armorist, m. Wappen- 
fundiger, Heraldifer, m. 
armurä, f. "oe, n. 
armurare, f. Lähmung 
de3 Vorderbugs. 
armure, m. Schlägel, m. 
Keule, f. [re. 
armurar:tä, v. armura- 
arnăut, m. Lafai. [F 
arnäutime, f Balaftwache 
arnica, f. Mutterwur;, f. 
arniciü, m. gefärbtes 
Baummollgarn, n, 
aroga, a-şi — v. r. fi 
anmaßen, fih aneignen. 
arogant, adj. anmaßend, 
vermeſſen. 
aroganță, f.Anmaßung, 
Vermeffenheit, f. 
arold, m. Herold, m. 
aromă, f. Wobhlgerud, m, 


aroma 


aroma, v. n. einniden. 
aromate, pl. n. Wohlge- 
rüde, m. [mwohlriechend. 
aromatic, adj. buftig, 
aromatisa, v. a. wobl- 
riehend machen. [feit, f. 
aromealä, f. Scläfrig- 
aromi, v. a. wohlriechend 
maden: — v. n. ſchlum⸗ 
mern. [fernd. 
aromitor, adj. einſchlä— 
aron, m. Behrwurz, f. 
aronda, v. a. arronbieren, 
abrunben. 
arondare fAbrundung f. 
arondisment,m.freis,m. 
Berwaltungsbezirf, m. 
arorut, m.Nährpulver, n. 
arosagiă, m. Begießung 
arpa, f. Harfe, f. 
arpäcas, m. Rollgerite, f. 
Gerjtengraupe, FA 
arpagic, m. Samenzwie— 
bel, f.  [Geizhal3, m. 
arpagon, m. Harpagon, 
arpantagiü, m. Felbdver- 
meffung, f. 
ars, adj. abgebrannt, ver- 
brannt, angebrannt; vin 
— , Branntwein, m. ; var 
—, ungelifdter Ralf, m. 
arsă, j. Menge, f.; cu 
—a, im Großen. 
arsäturä, /. Brand, m.; 
Branbwunbe, f. 
arsdu, vV. argeu. 
arsea, Pferdedecke, f. 
arsenal, m. Urfenal, n. 
arséturd, v. arsătură, 
arseu, m. Grabjdeit, n. 
paten, Moar, m. /m. 
argic, m. Knöchelknochen, 
arsin, m. Elle, f.(ruffifd.) 
arsinic, m. Feuernelfe, E 
arsita, f. Glut, f. — a 
soarelul, Sonnenbite, 
f. Sonnenbrand, m. 
arsurä, fBrandwunde, f. 
Brandgerud, m. 
arta, f. Sunit, f. — libe- 
rală, f. freie Runft, f. 
artag, m. Jähzorn, m. 
artägos, adj. cz 
artan, m. Oberjchenfel, m. 
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arțar, m. Ahorn, m. 
artefact, m. Runjtwerf, n. 
arteficial, v. artificial, 
arterie, f. Urterie, Schlag- 
aber, f. 
arterial, adj. Urterien-. 
artesian, adj. arteſiſch. 
arth, pl Faftenerlajjung, f. 
artic, m. Oberſchenkel, m. 
articlu, m. Urtifel, m. 
Geſchlechtswort, n. 
articul, v. articlu. 
articula, v.a. artifulieren, 
betonen ; : sergliedern; ent- 
wideln; erörtern. 
articular, adj. Selent:. 
articulare, v. articula- 
[tie. [gegliebert. 
articulat, adj artituliert, 
articulație, —iune, 
Artifulation, f.; liebe, 
rung, f.; Betonung, f. 
artificial, adj. künstlich, 
funftvoll. 
artificiar, m.Bombarbie- 
rer, m. (Urtillerift.) 
artificie, f. Künſtelei, 
artificios, adj. künstlich, 
funftvoll. 
artificiă, m. Kunſt, f.; 
foc de—, Feuerwerk, n. 
artilerie , f. Artillerie, f. 
artiler:ist,m.Artillerift m. 
artimon, m. Befanmaft, m. 
artinosi, v. a. verfteigern. 
artisan,m.Sanbwerfer,m. 
artist, m. Künftler, m. 
artistic, adj. fünftleriich. 
artofor, m. Biborium, n. 


Gefäß der geweihten | 
asalta, v.a. erftitrmen, im 


Hoftie, f. [n. 
artos, m. geweihtes Brot, 
artretică, f. Gicht, f. 
artrită, ¢.Gelenfrheuma- 

tismus, m. [füßler, m. 
artropode, m. Glieder- 
artrozoă, f.Ringeltier, a. 
arumä, f. Aronswurz, f. 
arunc, m. Sujdlaq, m. 

Umlage, f: — comunal, 
Gemeindefteuerumlage, f. 
arunca, v. a. werfen ; 











asasinat 


auswerfen; a — ochii 
pe ceva, jeine Augen 
auf etwas fallen lafjen; 
— ceva cuiva, jeman- 
dem etwas. vorwerfen, 
zum Vorwurf machen; 
— vina pe cineva, 
auf jemanben bie Schuld 
fchieben; a se — v. r. 
ſich ititrgen, fih werfen; 
fidh ergießen. 

aruncare, fWerfen, Weg- 
werfen, n; BVorwerfen, n. 

aruncător, adj. werfend; 
—, m. Schleuderer, m. 

aruncătură, f Wurf, Mus- 
wurf, m. AAufſchlag, m. 

arundă , F ſpaniſches 
Rohr, n. 


f. arvă, f. Weingarten, m. 


arvon, V. arvunä. 
arvună, f. Danbgelb, An- 
geld, m. [geld geben. 
arvuni,v.a.dingen, Hand- 
arvunire, f. Dingen, n. 
Handgeld geben, n. 


f. arz, m. Bittgefuch, n. 


as, m. Up, n. 
as Vv. a I. 
asa, adv. fo, ja, aljo; — 


— gees aljo, nun, ol 
lid, demna; cam — 
etwa fo; — să-mi a- 
jute Dumnedeu, jo 
wahr mir Gott helfe; 
— e soartea omului, 
fo geht e3 in der Welt. 
asalt, m. Angriff, Sturm, 
m. a da —, Sturm lau: 
fen,im Sturmangteifen. 


Sturm nehmen. 
asana, v.a, fanieren ; einem 
Übel abbelfen. hung, f. 
asanare, f. Wiederheritel- 
asanat, adj. wiederher: 
gejtellt. [m. 
asard, m. Hazard, Zufall, 


asarda, v. a. hazardieren, 


wagen. 
asardos, adj. gewagt. 
asasin, m. Mörder, m. 


wegwerfen ; hinwerfen; | asasina, v. a. morden. 


ichleudern, 


ichmeißen, | asasinat, m. Mord, m. 


* 


asasinätor 





asasinător, m. Mörder, m. 
asbest, m. abeft, Stein- 
jlachs, m. 
ascä,f. Zündipan, m. [m. 
ascarida, f. Spilwurm, 
ascendent, adj. auțitei= 
genb. | 
ascensional, adj.Steige-. | 
ascensiune, / Erjteigung, | 


F.Aufitieg, m. Auffahrt, f. | ascuţa, v. a.ichärfen,ichlei= | 


ascensor, m. Lift, Fahr— 
jtuhl, m. 
ascesă, f. Buße, Entja- 
gung, f. [m. 
ascet, m. Aszet, m. Büßer, 
ascetic, adj. aszetijch, bii- | 
Beriih. [waldredhten. 
aschia, v. a. behauen, be- 
aschie, f. Holzipan, m. | 
ascită, f. Bauchwaſſer- 
ſucht, f. | 
aschiuta, f. Spänchen, n. | 
ascrie, v. a. zuichreiben. | 
asculta, v.n. anhören, zu- | 
hören ;gehorden, folgen; | 
a — 0 rugăciune, ein 
Gebet erhiren; a — la | 
use, horden, laujchen: | 
a — martori, Zeugen 
einvernehmen. 
ascultant, m. Hörer, m. 
ascultare, f. Geborjant, 
m., a da —, Gehör ſchen— 
fen, Gehör geben ;folgen, 
befolgen. 
ascultător, m. Zuhörer; 
Horder, m. [folgfam. 
ascultätor,adj.zubörend, | 
ascunde, v.a. bergen, ver- 
bergen, verjteden ; ver- 
hüllen, umhüllen; ver- | 
ichweigen,verheimlichen;; | 
ase —, fic) verbergen, 
fid verjteden. 
ascundere,f.Berbergung, 
Berheimlichung, /. 
ascundétoare, f.Berited, 
n.; Hinterhalt, Schlupf: 
winfel, m, (SDebler, m. 








| 
| 
| 


ascundétor, m.Beriteder; asedimént, m. Einric)- | 


ascundetor, adj. verber: | 
gend, | 
ascuns,adj.verborgen, ver: | 
ſteckt, umhüllt, verheim: | 
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licht, verhitllt; heimlich; 


pe —, pe subt —, 


heimlich, insgeheim, ver: | 


asfint: 


rihtung, f. Stellung, 
Aufſtellung, f.; Nieder- 
lajfung, f. Toto. 








ftoblen, unter der Hand; | aşedat, adj. geießt, ftill, 


cuget —, interge- 
danfe,m. [détoare. 
ascunzétoare, v. ascun- 
ascuteala, f. Schärfung, 
Scleifung, Wegung, 7. 


jen, wegen, abziehen ; — 
vérful, ſpitzen, zuſpitzen. 
ascutzme, f. Schärfe, 7. 


‚asedäturä, f. Bodenjaß, 
Sag, m. 

asedia, v. a. belagern. 

asediare, f.Belagern, n. 
| asediat, m. Belagerter,m. 
asediätor , Belagerer, m. 
asediu, m. Belagerung, f. 
asémélui, v. asemena, 
asemena, v. a. gegeniiber- 





ascutire, f. Scärfen,| ftellen, vergleichen, gleidh- 
Schleifen , Abziehen, n. machen ; —v. n. gleichen, 
ascutis, m. Schärfe, ähnlichſein. 


Schneide, f. 


ascuțit, adj. ſcharf, ſpitz; 


ton —, Fiſtelton, m. 
ascutitoare, f. Schleif: 
jtein, MWeßftein, m. 
ascutitor, m. Schleifer, m. 
ascutitor, adj. {harf ma: 
chend, ſpitz machend. 
ascutitura, /.Schärfung, 
F.; Wegen, n. 


aseamän, Vv. asemena. | 


asearä,adv.geftern Abend. 
asecura, v. a. verlichern. 
asecurantä, f. Verſiche— 

rung, f. (rung, f. 
asecurare, f. Berfiche- 


'asecurat, adj. verjichert. 


asecurätor, m. Berfiche- 
rer, am  [asecurare. 

asecuratie, — iune, v. 

asecurätor, adj. ſicher— 
jtellend. 

aseda, v. a. ordnen, in 
Ordnung bringen,jegen, 
jtellen, aufftellen, ein- 
richten ;—intr’un post, 
anftellen,in einen Bojten 
unterbringen ; ase --, 
fich jegen, fidh hinſetzen, 
fich niederlaſſen; (vén- 
tul) jich legen ; a se — 
la fund, fich ſetzen: a- 
seadä-te, fei ruhig ! 


tung, Uebereinkunft; 
Stiftung, Gründung, 
Anftalt, f. 

asedare, f Ordnung, Gin: 


aséménare , f. Aehnlich- 
feit, f: ; Vergleich, m. ; 
fără —, jondergleichen; 
in — cu, im Bergleiche 
mit. (cher, m. 
aséménator, m. Berglei- 
aséménator, adj. ähnlich. 
asemenea, adj. ähnlich, 
gleich), — adv. besglei= 
chen, ebenfalls, de —, 
ingleichen , gleicherma- 
Ben, gleichfalls. 
asemna, v. a. anwetjen, 
| überweifen. Trung. r. 
‘asemnare, f. Ueberwei- 
‚asemnatie, — iune, f. 
Anweilung. f. 
asemui, v. a. vergleichen. 
asemuire, f. Verglei— 
chung, f. [ausheben. 
l asenta, v, a. zum Militär 
asentare,f.Aushebung, f. 
(zum Militär) 
asentat,adj. zum Militär 
| ausgehoben. 
‚asentatie, v. asentare, 
aserta, v. a. behaupten. 
‚asertiune, f. Behaup-- 
tung, fj. 
aservi, v. a, unterjochen, 
dienjtbar maden, ab- 
hängig madhen. 
‚aservit,adj.dienjtbar ;ab- 
hängig, unterjocht. 
asesor, m. Beijißer, m. 
asfalt, m. Bergped, n. 
‚asfint’, v. n. untergehen 
| {von der Sonne.) 











asfintrt 

asfintit, m. Weiten, m. 
Abend, Untergang m. 

asfixia, a. a. erjtiden. 

asfixiat, adj. erſtickt. 

asfixie, f. Scheintod, m.; 
Eritidung, f. Luftman- 
gel, m, 

asi, int. warum denn nicht | 


asiduitate, f. Beharrlich- | 


feit, f. lemſig 
asiduu, adj. beharrlich, 
asigna etc.v.asemnaetc. 
asigura, etc.v.asecura. 
asıl,m Aiyl,n. Freijtatt, f. 
asimila, v. a. ähnlich ma- 
chen, gleich machen, in 
fich aufnehmen. 
asimilabiladj.anpaßbar. 
asimilare, f. Anpaj- 
jung, f. Jasimilare. 
asimilatie, — iune, 
asin, m, Efel, m. 
asinel, m. Eſelchen, n. 
asinin, adj. Efel. 
asisderea,adr.gleichfalls, 
ebenfalls, desgleichen, 
ebenjo. [nericht, n. 
asise, f. pl. Gejchwornen- 


asista, v. a. anwohnen, | 
beijtehen. | 


zugegen fein ; 
asistent, m. Aſſiſtent, Ge: 
hilfe, Beiftand, m. 
asistență, f. Aſſiſtenz, / 
Beiftand, m. 
asmative, m. Serbel, m. 
asmuta, v. a. hegen. 
asmuteală, f. Aufhet- 
zung, f. 
asocia, v.a. affogiieren, 
ſich verbinden, fidh ver- 
einigen, in Gemeinſchaft 


treten. [Bereinigung,/. | 


asociare, f. Berbindung, 
asociat,m.Gejellichațter m. 


asociaţie, —iune, f. Be: | 


rein, m. Genoſſenſchaft, f; 


—a iderlor, Jdeenajjo: | 


station; — de lucrători, 
Arbeitergenoſſenſchaft. 
asolement, m. 


wirtichaft, € [ichwerlich. 


asomant, adj. höchſt be: 
asonantä, f. Zujammen= 


Hang, m. 


[gar!. 


Koppel⸗ 


29) 


‚lasorba, v. absorba etc. 
asorta, v. a, afjortieren. 
asortiment, m. Aſſorti— 
ment, n.; Auswahl, f. 
aspect, m. Anblid, m. 
‚aspenchiü, m. Frauen- 
haar, n. 
asperitate, f. Härte, Un- 
gleichheit, Rauhigteit, I 
aspic, m. Lavendel, 
Aſpik, m.: Sule, f. T 
ke: J. Otter, f; Scheu: 
al, n. 
aspira, v. a, einatmen, 
hauchen; nach etwas itre- 
ben, trachten, fich um et- 
| wag bewerben 
aspirant, m. Aspirant, 
Bewerber,m ‚Quftfang, 
| aspirare, f. Bewerben, n 








v. | aspirat, adj. gehaudt. | 
f. Use 


aspirație, —iune,, 
piration, Bemerbung,. 
Ehrgeiz, m. Įm. 


aspirator, m. Quftfauger, | 






aspreală, Raubeit, Rau. 
higkeit, Unebenheit, f. 

aspri,» a.aujrauhen; ase 

—, rauh werden, um: 

eben werden; ase — la | 

| cineva, jemanden a- 





anfahren. 


digteit, Vrobheit, Härte, 
Strenge, Schroffheit, f. 
asprire, f.Aufrauben, n. 
asprisoarä, f. Slebetraut, 
'aspriu, adj. borftig. /n. 
aspru, adj. rauh, uneben ; 
toh, grob, unangenehm; 
widerlich ſpröde, jtrenge, 
ſchroff. (ae). 
| aspru, m. Asper, f. Mtin- 
asta, v. n. 
fein; helfen. 





diesmal; d’astä-datä, 
für diesmal; — laltä, 
dieje hier. 


astadi, adv. heute; — 
heutig, in diua de — 
heutzutage. tu), a 
lastar, m. Siebtuch, € 


jchreien, jemanden grob 


asprime, /Raubeit,Sprö- | 


gegenwärtig | 


astă, pron. dieje; — dată, | 


Geil): | 


asternut 
astärz, v. a. füttern. 
astăvi, asé—,v. r. ſich 
aufhalten. 
aşteaptă, f. sânt —, 
Nimmehrstag, m. 
astémpér, 7 Rube, Raft, f. 
astêmpěra,v.a.beruhigen ; 
jtillen ; dämpfen, bejänf: 
tigen, zur Ruhe bringen, 
zum Schweigenbringen; 
a së —, ruhig fein, ml 
werden, fidh beruhigen, 
fich legen, fih mildern; 
astömperä-te, jei SIE 
astémpérare, f. Ruhe, 
Beruhigung, Dämpfung, 
Bejänftigung, Stillung, 
Linderung, Lequng, f. 





m, | astemperat, adj. ruhig, 


gejeßt. 
‚astemperätor, adj. lin- 
dernd,ftillend,beruhigend. 


f. | astenie, f ftraftlofigfeit, 7. 


astenopie, f. Schwad)- 
jichtigfeit, f. 
astepta, v. a. warten, er: 
warten, harren. dE 
asteptare, f. Erwartung, 
asterisc, m. Sternen, n. 
asterism, m.Sternbild, n. 
aşterne, v. a. breiten, aus 
| breiten, aufbreiten, Bin: 
breiten, unterbreiten ; def- 
fen, bebeden ` — patul, 
aufbetten; — cu Scän- 
duri, ausbohlen ; 
cu peaträ, pflajtern; 
— cailor, den Pferden 
jtreuen, unteritreuen; — 
— la pamént, nieder- 
itreden, gu Boden werfen; 
- pe cineva la cineva, 
jemanden bei jemandem 
verleumden; — pe hår- 
tie, zu Papier bringen, 
asé—r.r.: a sé 
drumului, im gejtredten 
Galopp reiten oder fahren. 
‚asternere, fAusbreitung, 
Aufbreituug, Hinbrei- 
tung, Überziehung, Be- 
decfung, Unterjtrenung f. 
asternut, m. Lager, Bett, 
Rettzeug, n; Überzug, m. 





— 





At 


asteroid 
Unterzeug, n.; — de 
paie, Strohlager; Streu- 
ling, n. (net, m. 


asteroid, m. fleiner Pla- 
astfel, adv. jo, auf diefe 
Weije, dergeftallt, folcher- 
mafen. 
astimpér, v. astémpér. 
astmă, f Ujthma, n. Eng: 
briiftigteit, 7. Atemnot, f. 
astmatic,adj.engbrüftig. 
astragaciă ‚m. Stiefel- 
fnecht, m. 
astragal, m. Ferſenbein, n. 
astrahan, m. Aftrachan,n. 
astral, adj. Sternen⸗. 
astringe, v. a. zwingen; 
zufammenziehen. 
astringent, adj. zujam: 
mengiehend, herb. 
astrognosie, f Kenntnis 
der Sterne. [m. 
astrolab,m.Bintelmejler, 
astrolatru, m. Sternan- 
beter, m. 
astrolog , m. Uftrolog, 
Sterndeuter, m. 
astrologie, f. Uftrologie, 
Gterndeuterei, f. 
astronom , m. Şijtronom, 
Sternfundiger, m. 
astronomic, adj. ajtro- 
nomiſch. 
astronomie / Aſtronomie, 
Sternkunde, f. 
astru, m. Geftirn, n ; After, 
Sternbtume, f. 
astruca, v. a. beerdigen, 
begraben, bejtatten. 
astrucare Beerdigung f. 
astupa, v. a. ftopfen, ver- 
itopfen, guftopfen, gu- 
pfropfen, zumachen, ver: 
ichließen, deden zudecken; 


— cu zid, vermauern, 
zumauern; — cu cuie, 
zunageln ; — cu uluce, 


einfrieden; — o groapă, 
einen Graben ausfüllen ; 
— vranabutil, ein Fah 
zujpunden ; — o sticlă, 
eine Flasche verforfen. 
astupare, f. Stopfung, 
Berftopfung, Zuſtop— 
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fung, Pfropfung,Berfor: 

fung, Verfpundung, f. 
astupätoare, f. Stöpfel, 
—lacuptor, Ofenbled),n. 
astupätor adj.verjtopfend. 
astupătură, f. Ben 
fung, — tn 
Rani & Stöpjel, 


Bak — ſchlau, liſtig, 
verichlagen, argliftig. 
astutie, f. Schlaubeit, f. 
Hinterlift, f. Verichlagen- 

Beit, f. 
asud, v. asudeala, 
asuda, v. n. ſchwitzen. 
asudare, f. Schwitzen, n. 
asudat, adv. verichwißt ; 
bate de—,Schwi bad,m. 
asudätoare, f. cwig- 
jtube, f. [bend 
asudätor,adj. ſchweißtrei⸗ 
asudatura, 7. Schweiß,m 
asudeala, f. Haarichweiß, 
m. ` [hechel, f. er) 
asudul calului, m. Hau- 
asuma, v. a. auf fü fih neh 
men. [melfahrt, f. 
asumptie, —iune, Dim: 
asunătoare f. Johanni- 
fraut, n. 
asupra, prep. auf, itber, 
darauf, darüber, wider, 
gegen, als, indem, wäh: 
rend; — plecărei, beim 
Ubreijen; pe d? — aus- 
wendig; a da ceva pe 
d’— etwasdarauf geben. 
asupreală, f.Bedrüdung, 
Bedrängnis, f. 
asuprelnic, adj. bebriit- 
fend. 
asupri, v. a. bedrüden,be- 
drängen, zwingen; Un- 
recht tun ; falf beid), 
digen, unterbriiden,auâe 
prefjen. 
asuprire , f. Bedrücung, 
asupritor, m. Bebriicter, 
Erprejjer, m. [fen b. 
asupritor, adj. bedrük— 
asurd:, v. a. betäuben, 
taub maden ; — v. 
taub werden. 


| 


ataşament 
asurdire, f Betäubung, f. 
asurditor,adj.betäubend. 
asvérli, v. a. werfen, 
ichleudern. 
asvérlire, f. Werfen, n. 
asvörlitäv.asverliturä. 
asvârlitură, f. Wurf, m 
at, m. Rop, n. 
ata, f. Zwirn, Faden, m. 
Fajfer, f. — a limbei, 
Bungenbăn been, n. de 
—, jwirnen; du-te 
— te trage — a 
morţii, geb, wenn bu 
dein Leben babei laffen 
willft; — adv. jchnur- 
itrads, merge — intr’- 
acolo, er geht fdnur- 
ſtracks dahin. 
atac, m. Angriff, m. An- 
fall, m. ; Beleidigung, f; 
Behrfieber, n 


.| ataca, v. a. angreifen, an- 


fallen ; beleidigen. 
utacabil, adj. angreifbar. 
atacare, f; Ungreifung, f. 
atacat, adj. brufttrant. 
atacätor,adj. angreifend, 
anfallend, beleibigenb. 
atagarta, v.a. aufhängen. 
ataliena, v.a.entfremben. 
ataman, v. hatman. 
atapoc, m. Splitter, m. 
atardisi, v.a. überbieten, 
fteigern, nachbieten. 
atärdisire, 5, Ueberbie- 
tung, f, Nachgebot, n. 
atârdisitor, m. Ueber— 
bieter, m. 
atare, pron. folder, glei- 
cher, ähnlicher. 
atârna, v. n. abhängen, 
hängen ;herabhängen. [f. 
atârnare, f.Abhängigfeit, 
atärnätor, adj. hingend; 
abhängend, abhängig. 
atasa, v. a. attadieren, an 
etwas feft machen, be- 
fejtigen, anbinden, an- 
beiten, anhängen, an- 
ichlagen, annähen; ver- 
wenden; beigeben. 


n. | atașament, m. Anhäng- 


lidhteit, f. 


atasare 


At 
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atasare, f. Befeftigung, 
Feſtmachung, Wnbin- 
dung, Unheftung; Ver- 
wendung, f. 
atașat, m. Uttache, m. 
ataşat, adj. attadiert, be- 
fejtigt, angehängt. 
atât, adr.jo,jo viel genug, 
jo febr ; — de mult, jo 
viel; — de putin, jo 
wenig; — încât, jo, jo 
febr, jo viel; tot—, 
gleichviel, alleseină; cu 
— mai, defto, umjo, — 
a mul lipsit, da3 fehlte 
atâta, v. atât. (nod. 
atatut, adv. jo wenig, nur 
jo wenig. 
atav, m. Wltvorderer, m. 
ataviă, f. Altvordere, f. 
atavism, n. Rückſchlag, 
m. Vererbung, f. (mit 
Ueberjpringung von 
Gliedern). [feit, f. 
atecnie, f. Stinderlojig- 
ateism, m. Utheismus, m. 
Gottesleugnung, f. [m. 
ateist, m. Gotiesleugner, 
atela, v. n. anjpannen. 
atelagiü, m. Gejpann, n. 
atelier, m. Atelier, n.; 
Werkitätte, f. 


atenta, v. a. attentieren, 
ji) an etwas vergreifen, 
widerrechtlich nach et- 
was trachten, an etwas 
freveln. 
atentare, f. frevelhafter 
Verjuch, m. 
atentat, m. Attentat, n. 
rebel, m. FHreveltat, f. 
atentiune, f. Aufmerk— 
Tom fett, f. Achtjamtfeit, f. 
atentiv, adj.aufmertiam. 
atenua, v. a. ſchwächen, 
verringern, 
mildern. 
atenuant, adj. mildernd. 


entfräften, 





aterna, v. atârna etc. 
atesta, v. a. bezeugen, be- 
jtätigen. [Beftätigung, f.| brannt. 
atestare, f. Bezeugung, PE 
atestat, m. Zeugnis, n. ufwiegler, m. 
ateu, m. Gottesleugner, m. | atitudine, f. Stellung, 
aticä,f.feineleinwand, f,| Galtung, f. 
atinat, adj. ſchwebend. | atlanta, f. Karyatide, f. 
atine, v.a. halten; jpähen. | atlante, m. geographiicher 
atinge, v. a. rühren, be| Atlas, m. 
rühren, anriijren; — | atlas, m. Atlas, m. 
cu verful degetului, |atlet, m. Athlet, Fechter, 
antippen; — onoarea, | Güne, m. [Hiinenhaft. 
beleidigen; — o prici- | atletic, adj atbletijd, 
na, eine Angelegenheit | atmosferă, / Aimoâpbăre, 
betreffen; a se —,berüh- | f. Luftraum, Quftkreis m. 
ren, fih berühren; ceea | atmosferic, adj. atmo3- 
ce s’— de asta, was phäriſch. 
dies anbetrifft; nu te atom, m. Atom, a ` Son- 
— de mine, rühre mid) |  nenjtăubhen, n. 
nicht an! atomic, adj. atomijd). 
atingere, f. Berührung, |atonie, f. Schwäche, 
Anrührung, Rührung, | Schlaffheit, f. 
Beleidigung, € | ațos, adj. zähe. 
atingétor, adj betreffend; | atot, adj. all; —sciință, f. 
beleidigend. [s.| UAUthvifjenheit,—sciutor, 
atingie, fRapuginerfreffe,| allwiſſend; — present, 
atins,adj.berithrt;beleidigt.| allgegenwärtig; — pu- 
atinti, v.a. fixieren, zielen; ternic, allmädtig; — 
a-si — ochii la ceva, puternice, f.Allmadt, 
etwas mit dem Blid fie} /.; — putință, f. Al- 
rieren, auf etwas die) macht, f.; — carmui- 
Blide geheftet halten. Tan | tor; adj. allwaltend; — 
atintire Zielen, Firieren, | înțelept, allweife, 
atintit, adj. ftarr. atrabilar, adj. ſchwarz— 
atipealä, f. Niden, Ein: | blütig [jiehung, f. 
niden, n. wël DE —iune, f. Ans» 
atipi, v. n. einniden. ‚atractiv, adj. anziehend, 
atipire , f. Einnidung, 7. putere —ă, Anziehungs- 
atirdis:, v. atärdisı etc. | fraft, f: 
atirna, v. atârna etc. | atrage, v. a. anziehen, an 
atit, v. atät. fich ziehen, herbeifiihren ; 
atita, v. a. anfaden; an: ` ltebgewinnen; verleiten, 
feuern, reizen, aufreizen, | anloden. 
erregen, aufregen, hegen, | atragere, f. Anziehung, 
neden; a— focul, das | Anlodung. f. Reiz. m. 
Feuer jhüren; — pati- | atrăgător, adj. anziehen, 
mile, die Leidenschaften | anmutig, reizend 
anfaden; — eänil, die| atrapa, /. Falle, f. Tău: 





Karin adj. aufgebracht, 
hitzig, erregt, gornent= 








n.; | 

atent, adj. aufmerkſam. 
| 

| 


atermim-nt, m. Morato=! Hunde heben. 
rium, n. ; Zahlungsfriſt- atitament,m.Anreizungf. 
erftredung, f. atitare, f. Aufreizung, 
atermuz, v. n. landen, das 


Ufer gewinnen, Anfadhung, f. 


Erregung, Aufregung, | 





chungsmittel, n.; Ned- 
jpielzeug, n. 
aträtel, m.Hundszunge, f. 
atresie, f. Bermacung 
einer Öffnung, f. 


Au 


atr ibut 


atribut, v. a. — 
beimeffen; a-si — or. 
ſich anmagen. 

atribut, m. Attribut, n. 


Eigenichaft, fMerfmal,n. | 


‚atribufiune, v. atribut, 


atributiv, adj. zuſchrei— 
benb. (den. 
atrista, v. a. traurig ma: 
atriu, m. Vorſaal, m. 
atroce, adj. graufam, 


ſchrecklich, gräßlich. . 


atrocitate, f. Gräueltat, 





atrofla, a se — v. r. Dere | 


fümmern. 
atrofie, f. Darrjudt, f. 
atropinä, f. Utropin, n. 
Belladonajaft, m. 
atrupa, a se — v. r. ſich 
zujammenrotten. 
atrupement, m. $ujam- 
menjcharung, f. Bujame 
menrottung, f. 
atu, m. Trumpf, m. 
atunci, adv. dann, bagu- 





mal, fodann; damals; | 
de —, dazumalig; feit- | 
dem; pe —, zu jener |augura, v.a.vorausjagen. 


Beit, damals. 
au, conj. etwa, oder —, — 
entweder, oder. 
auctiona, v, a. unter den 
Hammer bringen. 
auctiune, f. Auftion, öf- 
fentliche Zeilbietung, f. 
auctor, etc. v. autor etc. 
aud, m. Gehör, n 
audace, adj. kühn. 
audacie, f. Siibnbeit, f. 
audacios, adj. fühn. 
audi, v. a. hören, 
nehmen, Gehör geben, 
zu Ohren fommen ; 
nu prea —, jchwer hö- 
ren, hart hören, bart= 
hörig jein; ean audi 
colo, da jchau mal hin; 
aud! Sie wiinjden! 
audzbil, adj. hörbar. 
audienţă, f. Audienz, f.; 
— publică, Schlufver- 
handlung, 7. 
audire, f. Hören, 
nehmen, Zuhören, n 


ver⸗ 


Ver: | 
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audit, m. Hören, n.; 
—e, vom Höreniagen. 
audiție, —iune. f. Anhö: 

rung, f.; Einvernahme, 
F.; Einvernehmung, f. 
auditiv, adj. Gehire. 
auditor, m. Hörer, Bue 
hörer,m.— Auditorium, n. 
auditor, m. Auditor, m. 
MHitärrichter, m. 
auditoriat,m. Garnijons: 
gericht, n. 
auditoriü, m. Audito— 
rium, n. Dörjaal, m. ; 
Zuhöreridhaft, f. 
augmenta, v. a. vermeh- 
ren, vergrößern. 
augmentare, f. Bermeh- 
rung, f. Zujaß, m. 
augmentat, adj. vermehrt, 
vergrößert. 





v. augmentare. 
augur, m. Wahrjager, m.; 
Vorbedeutung, f. de 
bun —, gute3 Zeichen, 
von guterBorbedeutung, 


augurliu, adj. glückver— 
heißen. 

august, m. Auguft, m. 

august, adj. hod. 


an: v.n. rauschen. 


auialä, J. Wehllagen, n. 
an dauerndes Seräujch, n. 

aula, f. Dalle, f. 

auleu, int. wehe, o weh ! 

aulic, adj. Hof-, consi- 

lier — , Hofrat, m. 
aulică, int. ad). 
auneori adv mandhesntal. 


aur, m. Gold, n. 


D 





‚aureu, adj. gülden. 


aurä, f. Wehen, n. 
aurar, m. Soldichmied, 
m.; Goldwäſcher, m. 
aur ärie, f. Goldgeichmei- 


augmentatie, — iune, | 


autocratze 


din auri, v. a. vergolden. 


auricula, F: Hühnerdarm, 
Mäufeohr, (Pf) n.; 
de munte, Sternblüm- 
chen, n. 

auricular, adj. Ohren-; 
martur „ Dbren- 
zeuge, m. 

aurifer, adj. goldhaltig. 

auripigment, m. Oper: 
ment, n 

aurire, f. Bergolden, n. 

aurit, adj. vergoldet. 

auriu, adj.goldgelb, gold- 
farbig. 

aurma, v..adurmeca. 

auroră, f. Morgenrot, n. 
— a boreală, Nord- 


licht, n. 
auros, adj. goldhaltig. 
‚ausculta, v. a. ausful- 


tieren,ärztlic) behorchen. 
auscultatie, — iune, f. 
Ausfultation, f. Unter: 
fuhung, f. (der innern 
Organe durd Hbrrohr) €. 
ausel, m. Saunfinig, m. 
‚ausiliar, adj. Hilfs. 
| auspicii. n. „pl. Wahrja: 
gung, f.; Schub, m. 
auster, adj. jtreng, rauh, 
herb. [Härte, f. 
austeritate, f. Strenge, 
austral, adj. Siüd:. 
austru, m. Giidwind, 
Föhn, m. 
autentic, adj. authentijd, 
glaubwürdig. [gen. 
| autentica, v. a. beglaubi- 
autenticare, f.Beglaubi- 
gung, f. 
autenticitate, f.Auihen: 
tizităt, Echtheit, f. 
autobiografie, f. Selbjt- 
biographie, f. 
autocefal, adj. jelbjtändig. 








de, n. ; Sofdwarenfand- | autochton, m. Urbewoh- 


fung, f J: 


‚auratä, f. Soldblume, f. 
aurel, adj. goldig. 
aureolä, f. Heiligenſchein, 


Lichtglanz, Nimbus, m. 
—boreală, f. Norblicht, 





| ner, m. [ftändig. 
autoc hton, adj. boden- 
autocrat, m. Autokrat. 





| Selbftbeherricher, m. Ute 
leinherrjcher, m. 
‚autoc ratie, Autokratis⸗ 


Be 












































autodafeu 


autodafeu, m. Reperver- 
brennung, f. 
autodidact m. Autodi- 
daft,n.Selbjtgelehrter,m. 
autograf, m. Autograph, 
Handſchreiben, n. 
autograf, adj, eigenbân= 
dig (gejchrieben) ; seri- 
soare — A, Handichrei- 
ben, n. [grapbieren. 
autografia, v. a. auto- 
autografic, adj. autogra= 
paid, eigenhändig ge- 
\chrieben. 
autografie, f. Schrift— 
jteindrud, m. 
autohton, v.autochton. 
automat, m. Automat, m; 
Wliederpuppe, f. 
automatic, adj. automa- 
tijh, jelbfttatig. 
automebil, m. Motor- 
wagen, m. Fahrzeug mit 
eigener Bewegfraft, m. 
autonom, adj. autonom, 
jebitftändig, unabhängig. 
autonomie f.Mutonomie, 
Selbjtändigfeit, Unab- 
hängigfeit, f. 
autopsie, f. gerichtliche, 
Sezierung, f. Leichen- | 
Öffnung, f. | 
autoptic, adj. miteigenen 
Augen gejehen. 
autor, m. Urheber, Ber- 
faffer, m.; — dramatic, 
Dramatiter,m. Dramen- 
dichter, mm, ; — clasic, 
m. Klaſſiker, m. 
autorisa,v.a.ermächtigen. 
autorisare, f. Ermädti- 
gen, 2. Ermächtigung, f. 
autorisat, adj. ermad- 
tigt; berufen. 
autorisatie, — iune, f. 
Ermächtigung, f. Er- 
laubnis, 7. 
autoritar,adj.behördlich; | 
befehlerijch; bejtimmend. | 
autoritate. f. Autorität, | 
f. Anjehen, n. Kraft, f. 
Würde, f. ; Behörde, f. | 
autosngestiune f.Selbit- | 
beeinfluffung, 7. | 
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Av 


avrami 


-a 


autumnal, adj. herbſtlich. 


auxiliar, v. ausiliar. 


ava, m. Großvater, m. 
Ir Zins, m. 
avaet. m. Steuer, Abgabe, 
aval, m, Wecjjelbürge, m. 


Abba, m. 


avalanșă, f. Lawine, f. 

avalma, adj. d’— in Ge- 
metnjchaft, kunterbunt. 

avalmasie, f. Mitbejig,m 
Mitbeteiligung, f. 


avan, adj.graufam,jichred- 


lih; geizig, habſüchtig 


avan, m Grauſen, n. |m. 
avanbrat, m. Vorderarm, 


avangardă, f. Borhut, f. 
avante, f. Beihimpfung, 

J. Bedrüdung, f, [m. 
avanpost, m. Borpojten, 


avans, m. Vorſchuß, m.; 


Entgegenfommen. n. 
avansa, v. a, vorwärts: 


riden, befördern; vor- 
ſchießen; — v.n. beför- 


dert werden. 
avansament, m. Befir- 
derung, f. 


aventurier, vedi aven- 
turar, ' 

aventurină, f. Quarz, m, 

aventuros, adj. aben- 
teuerlich. | 

avere, f. Habe, f. Gut, 
Bermögen, n. Belit, m. 

avers, m. Borderjfeite, f. 
(einer Münze.) 

avers, adj. abgeneigt. 


javersiune, f. Abjcheu, 


Widerwille, m. 
averti, v. a. warnen, be: 
nachrichtigen. 
avertisa, v. averti. 
avertisement, m. An- 
zeige, Befanntmachung, 
Warnung, f. Berwar- 
nung, f. 
avestilä, f. Dere, f. [F 
avicultura, f.Bogelzucht. 
avid, adj. habjiichtig, hab: 
gierig. 
aviditate, f, Habſucht, 
Habgier, Habgierde, f. 
avidoma, adv. wie aus 
dem Geficht gejchnitten. 


avansare.f.Avanzierung, avili, v. a. verächtlich ma- 


Beförderung, f. 
avansat, adj. befördert; 

vorgejchoben ‚vorgeichof: 

jen. [haft 


avantagios, adj. vorteil- 


avantagiü, m. Vorteil, m. 


avantgardä, v. avan- 
gardă. 

avar, m Geizhals, m. 

avar, adj. geizig. 

avarie, f. Havarie, f. See- 
ichaden, m. 

avarijie, f. Geiz, m. 

avez, v a. haben, befigen. 

avenement, m. Thronbe- 
jteigung, m. 

avenz, vr. n. gelangen. 

avenire, v. avenement. 


"avent. m. Wuffchwung, m. 


avénta,ase —, v.r. fid 
aufichwingen, fidh em- 
porſchwingen. 

aventură, f. Abenteuern. 

aventura, v. a. riskieren. 

aventurar, m. Aben— 
teuerer, m. 


Alexi Th., Dicționar vom.-germ. 





chen. [mein. 


avilit, adj. verächtlich, F 
e: 


avis, m. Anzeige, f. 
richt, m. Ä 

avisa, v. a. avijieren, 
melden, benachrichtigen; 
verfügen; a fi—t la 
ceva,aufetwas anjtehen. 

avisare, f. Meldung, Be- 
nachrichtigung, f. 

avisätor, m Anzeiger, m. 

aviso, m. Meldedienit: 
ſchiff, n, 

avitic, adj. avitijd, von 
den Borfahren Der. 


‚avlie, f. Schafshürde, f. 
avocat, v. advocat. 
'avorhi, v. a. anjprechen. 


avorbire, f. Anreden, n. 
Anjprade, f. 

avort, m. Abortus, m. 

avorta, v. n. abortieren. 

avrameasă, m. Gnaden: 
fraut, n. 

avrami, m. pl. Mirabel- 
lenbaum, m. 


3 


Bă 


avulsie 34 bädisor 


— — — — 








avulsie, —iune, f. Her⸗ popa nu todea dedous Blauholz, n.; — EE 
auâztvactung, f. ori, wenn eine Meſſe Cito EE 
avut, m. Vermögen, n. bezahlt wird, lieit der’ bacanalil, pl. f. aus: 
Habe, f. Pfarrer nicht zwei; af ichweifende Fejte des 
avut, adj. reich, vermögend.| trecut —a cu colacii,| Bacchus. [färben. 
avutie, f. Reichtum, m. bie Gelegenheit ijt ver-| băcâni, e. a. röten, rot 
avuz, m. Springbrunnen, | paßt;kommens geftern. | băcănie, f. Spezereiwa- 
m. Beden, n. . | babacă, m. Papa, m. renhandlung,.f. 7 
axa, f. Achfe. f. : | babachie, f. alte Bettel, f. | băcău, m. Kreuz, n. Not, f. 
axiomă, Í. RS m. | baban, m. Greig, m. bäccea, m.Spießbürger,m 
Qehrjag, babalic, adj. bejahrt. bacil, m. Bagillus, m. 
axion, m. Dee Rob- | băbană, f. altes Schaf, n.| Batterie, f. 
gefang, m bäbar, m. Altweiber- | baci, m. Senne, m. 
az,m. U, n. In freund, m. bäciu, e n. Milchwirt- 
azalie, f. pl.Azaleen, f. pl. | babârcă, f. altes Weib, n.| ſchaft überwachen. 
azard, m. Zufall, m. bäbäret, m. Altweiber- | baclava, ſüßer Blät!er- 
azarda, v, a. wagen, ris- volf, n. Duden m. Rauchtabak, m. 
fieren. bäbärnac,m.Rafenftüber, baconitä, f. türkischer 
azardare, f. Bagni, n.| m. ; joc cu —i, Kinder: | bäcsaiü, m. Pfriemen- 
azardat. adj. gewagt. fpiel,n.mit feinen runden! traut, n. 
azardos, adj. gewagt,rid: | Steinen. [n. bacsdu, m. Schilfrohr, n. 
fiert... [Brot, n. | bäbärus, m. Rollradden, bäcsi, v. a. vollſtopfen; 
azimä, f. — babas, m. Honigtvabe, f. ast —, v.r. fid) verfilzen 
azimut, m. Azimut, m. | băbău m Bauernmantelm | bacsig, m. Trinfgeld, n. 
Horizontbogen, m. zwi⸗ babele, f. pl. die alten bäcsit, adj. verfilzt, voll: 
Wen dem Meridian und Weiber, n. pl. (die 9 erjten geftampft. [pl. 
dem Höhenkreis eines Märztag e.) bacterii, Spaltenpilze, m. 
Sterns. băbese, adj. altweiberiich. | bacteriologie, 7. Spal- 
azot, m. mei m. babe, v. n. ein Altweiber- tenpilzlehre, f. 
azotat, m. fticftoffjaures| leben führen. Ir | bacus, m. Bacchus, m. 
Salz, n babilonie, fBerwirrung. | badädäi, v. n. herum- 
azotic, adj. jtijtoffhaltig, | babirta, 7. Megăre, f. [n | ftrolchen. 
azur, m. Dimmelâblăue, f. | babirusä, f.Hornichwein, | bădăliuree. f. Kartoffel f. 
azurin, adj. himmelblau. | băbiţă, f. Belifan, m. bădan, m. Relterfah, a lun. 


azvärk, v. asvârli, babitie, f. Durchfall, n. badana f Haarfehrbejen, 
Abweichen, n. bädäran, m. Tölpel, Liim: 

baboi, m. pl. Fijchbrut, £.| mel, m. IF: 

B. baboias, m.fleiner Filch,m. bädäränie, F.Lümmelei, 


babord, m. Badborb, n. | bădărănos, adj.tölpelhaft, 

ba, adv. nein, nicht; — că | (linte Seite fdesC&chiifes.)) Lümmelhaft. [Bottich,m. 
chiar, warum denn | babornita, falte Vettel. f. | bădău, m. Butterfah, x ; 
nicht gar; — nu, nein; | bäbuseä, f. altes Weib- | bade, m. Bruder, m. (als 





— nici de cum, ganz chen, n. Titel, wie der Deutiche, 
und gar nicht, nicht im | bacă, f. Beere, f. Onfel gebraucht.) 
Mindeften, keineswegs; | bâcă, adv. plumps, badian, m. Sternanis, m, 
eu —, ich nicht; — deu | bäcäia. re a flopfen, ichla= | bädie, m. Gufeifen, 7 ; 
când mě gândesc,| gen; pulfieren. Erzitüd, n. 

wirklich, wenn id) daran | bacal, v. bacan. badrea, v. bădiţă. 
denfe; — încă, fogar, | bacalaureat, m. Reife: | badin, m. Wigbold, m. 
vielmehr; anu diee — grad, m. (zum Bezuge | badina. r. a. tändeln. 
zugeben, mit dabei fein. einer Hochſchule.) badinagiü,m.Tändelei f. 


babă, f. altes Weib, n.;|bäcäke, v. bacanie. badinerie, f. Warren: 
— oarbă, Blindetuh, f: : | băcan, m. Spezereiwaren: | poflen, f. pl. 
pentru o — surdä,| händler, m.; — negru, | bädisor, v. bădeţă, 





badita 


baduleasă, f. Eheweib, n. 

bae, v. baie. 

baerä, f. Binde, Schnur f; 
i s'au rupt bdierile 
inimei, er ijt zum Tode 
betrübt. [Bändchen, n. 

baerutä, f. Schnürcen, 

bafal, m. Schöp3, m. 

baftä, f. Maul, n. 

baga, f. Schildplatt, n. 
Schildkröte, f. 

băga, ». a. hineintun, hi- 
neinjteden , hineinſchie— 
ben, hineinftellen; ein- 
führen; a — cuiva fri- 
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merfen; a-si — lucrä- 
tori, Arbeiter ein ellen. 

bagagiü, m. Gepäd, n.; 
Geſindel, n. 

băgare, f. Dineinlegung, 
Dineinţtectung, f; — de 
seamă, f. Aufmerfiam- 
feit, £.; Wahrnehmung, 
J.; — în seamă, Bead- 
tung, Berüdjihtigung f. 

bagatel, adj. geringfügig. 

bagatelä, f. Bagatelle, 
Kleinigkeit, f.; Gering- 
fügigfeit, f. 

bägätor de seamă, adj. 
aufmerfiam. 


că, jemandem Angjtein: | bägäturä, f. Îwidel, m. 


jagen; a — de seamä, 


bägdü, m. Pfeifenjaft, mm. 


acht geben; bemerten; | bagdadie, f. Dode, f.; 


a — in cap, fapieren; 
a — in datorii, in 
Schulden ftürzen; a — 


Bimmerbdede, f. 
bageaca, f. Dachfeniter, n. 


| băgeag, m.Fiilllod, Fen- 
în seamă, in adt neh- | 


jterchen, n 


men, berücfichtigen; a | bagheta, f. Stab, m. (lid. 


— în slujbă, in Dienft 
geben; a — pe urechi- 
le acului, einfädeln; 
lesne a — pe urechile 
acului când vedi, mer 
fann, den fommts; a 
— la umbră, ins Lod 
itedfen; a — vina cuiva, 
jemanden bejchuldigen, 
jemandem die Schuld 
geben, jemandem Die 
Schuld beimejjen; a — 
o vorbă bună pentru 
cineva, für jemanden 
ein gute3 Wort einlegen; 
a — in locul cuiva, 
an jemandes Stelle jet- 
zen;a— vin în pahar, 
Wein einjichenfen; a — 


t-o pe mânecă, das 
Herz ift ihm in die Ho= 
jen gefallen; a — zălog, | 
verjeßen, verpfänden ; | 


a — în temniţă, ein- 
ferfern; a se — v. r. 
eingehen, Bineingeben; 
a se — în toate, fid in 
Alles mifen; a se — 
slugă, in Dienjt gehen; 





bagseamäadv.wahrichein- 
bahadireä. / Bierpuppe/f. 
băhanie, f. Ungeheuer, n. 
băhl:t, adj. gejtanden; 
jumpfig; faul, muffig. 
bahmet, m tartarijches 
Vollblutpferd, n. f/m. 
bahnă, f. Morajt, Sumpf, 
bahnar,bahnisv.bahna, 
bahnita, f. Scheujal, n. 
bahnos, adj. jumpfig. [ m. 
bahornitä, f.Hausdrace, 
bahtisi, v. a. langweilen. 
baz, v, a. abbauen, (berg- 
männiich) ; baden. 


baias,m. Bergmann, Berg- 
fnapp, Hauer, Steiger, m. | 


băiat, m. Snabe, m.; — 
de prăvălie, Yadenbdie- 
ner, m.; — de treabă, 
guter Junge, m. 
baiato, m. Pofjenreißer, 
Pidelhering, m. 
baibărac, m. Kittel, m. 
baider, m. Halstuch. n. 
baideras, m. Salétuch, n. 
baie, f. Bad; Bergwert, n. 
Mine, f; — de aramă, 
RKupferbergwerf, n.; — 





Bä 


bäläcärire 


baier, m. Bindeband, n.; 
Schnur, f. 
bäies, v. bälası Iniſch. 
bäiesese, adj, bergmän- 
băieat, v. băiat. 
baietan, v. baietandru. 
bäietandru, m. Bürjch- 
chen, n. 
bäietese, adj. fnabenhaft. 
băietoare. f. Bonne, f.; 
Kinderwärterin, f. 
bäietoiü, m. Himmel, 
Flegel, m. In. 
băigueală, f.Zantajieren, 
bäigu;, v. n. irrereden. 
baio, int. ich will nicht. 
baionetă, 7. Bajonett, n. 
bairac, m. Fahne, f. [n. 
bairam, m. Bairamsfeft, 
băiță, f. Heine Mine, f. 
baiu, m. Sorge, f.; n’ai 
nici un —, jorg did 
nicht! | 
bajaderä, f. Tänzerin, f. 
bäjbac, m. Gtotterer, 
Stammler, m. 
bâjbăi, v. n. Jummen; 
wimmeln. 
bäjenar,m Auswanderer, 
Emigrant, m. 
bäjeneri, v. n. auswan- 
dern, emigrieren. 
bajoeuri, v. batjocuri. 
bal, m. Ball, m. 
bal, adj hellblond. 
bala, f. Bejtie. f. Untier, n. 
Unhold, m. Ungetiim, n. 
balaban, m. Turmfalfe, 
m. [tern, n. 
bäläbänealä, f. Sdlot- 
bäläbanz, v. n. flimpern, 
flingeln ; ichaufeln ; flot- 
tern; Schwingen. 
bălăbănos, adj. weitauf- 
gerifien; ochi — si, 
Glotzaugen, n. pl. 
balabustă, f. Schickſel, 
Judenweib, n. 
balác, m Rochen, m. (Pfl.) 
bălăcări, plaudern, 
ſchwatzen. In. 
bäläcärire, f. Gejdwag, 


3* 


Ba 


bălăci 





bălăci, v. n plătidern 
Dălăcit, adj. trübe. 


bălăcit, m Gepläticher, n. 


baladă, f. Ballade, f.; epi⸗ 


ſches Lied, n. 
baladin, m. Rofienreißer, 
bălăs, v.n. blöden ;geifern. | 
bäläloarä, adj. blond- | 

haarige. 
bälälor, adj. blond. 
bălciă , adj. blond. 
balalac, a sé —, v. r. 

Schfottern. 


bălălău, adj. ichlaff, fraft- | 


log; —m Müßiggänger, m. 
balama, J. Türband, n. 
balamis — balmos, m. 

Maismehlbrei, m. 
balamuc,m.3rrenhau3,n. 
balamut, m. Tölpel. m. 
balamut, adj. tölpelbaft, 

plump. [reden. 


balamuti, v. a. Unfinn 


balamıtä, f. Unjinn, m. 
bălan, m. Blonder, m. 
balan. „adj. blond. 
bălăngăni, v.u. ſchlenkern. 
balansa etc , v. balanţa 


etc. fen, m. 
balansierä, f. Wagebal- | 
balanţă, f. Balang, f. 

Gleichgewicht, n 


balanța, v.a. balanzieren, 
ſchwanken. jchweben, im 
Gleichgewicht halten. 

bälärie, f. Unkraut, n. 

balag, m. Rubinjtein, m. 


balast, v. saburä. 


bälaur, m Drache, m. 

bal bai, v.n. jtottern ; ftam- 
meln. 

bälbarla, /.Stammler,m. 

balbart, m. Tolpel, m. 

balbaitor, m. Stotterer, 
Stammler, m. 

bălbăitor, adj. jtotternd, 
itammelnd. 

balbas, m. Honigwaſſer,n. 

bălbătaie, v. bolbotaie. 

balbisa, f. Zieſt, m. (Pfl.) 

bälboare, J. Engelwurz, 
FBG) 

balbut:, a. n. ftottern, 
jtammeln, lallen. 
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. |balbutire, f. Stottern, 


| Stammeln, Lallen, n. 
bale, m. Pfühe, f Moraft, 


m. 


bâlciă, m. Jahrmarft, 
balcon, m Balton, m.; 
| Altan, m 

 bâlcos, adj. morajtig. [m 


| baldabă, fRladderadatid 


| baldăbiîc, int. plumps. 

i baldachin, m. Baldachin, 
Thronhimmel, m. 

baldir, m. Bauch, m. 

| baldrian, m, Baldrian, m. 
Kapenfraut, n. 

| bale, f.pl Geifer, Spei- 

el, m.; a scoate — 

ihäumen. 

balegä, f. Mift, m.; Ro- 
fung, ‚f. Pferch, m. 

| balega, v. a. miften. 

'bälegar, m. Miſt, Mift- 

haufen, m, 

'bälegos, adj. miftig. 

balenă, f. Walfiich, m. ; 

Fiſchbein, n. [ger. m. 

| balenar, m Walfiſchfän— 

ke A 7. Barell, n. Fäß- 
hen, n. [zerin. f, 

| balerină, f. Ballettän: 

balestră, f. Urmbruft, f. 

balet, m. Ballett,n. [tin, f. 

baletista, f. Ballettänze- 

bale, v. a. jchäumen. 

bälicäri, v. a. bejubeln. 

baligä, v. balegä. 

| baligar, v. balegar 

|bälioarä, v. bäläioarä. 

balimez, m. Sartaune, f. 

balisă, f. Bate, f. Ir 

balistă. f. Wurfmajdine, 

balistică, f. Balliftif, Be- 
tehnung der Flugge— 
Ihwindigfeit, f. 

balmäji, v. a. vermijden. 

balmájiturá, J. Gemeng: 
el 

balmos, m. Gierfuden, m. 
talmos —, bdurchein- 
ander, 'n. 

bălmujit, adj. verquidt. 








balnear, adj. Babe=; sta- | 


tiune —ă, Babeort. 


und fett.‘ 
[m. | balcâz, adj. ti, (ro 











bältäturä 


balneografie, f. Bäder- 
beichreibung, f. 
balon, m. Ballon; Ball, m. 
balonat, adj. prall, fugel: 
rund, [mig. 
m. | bălos, adj. geiferig, ai 
balot, m. Ballen, m.; 
Wahlfugel, f. 
balota, v. a. ballotieren, 
mittelft Abgabe von Ru- 
neln wählen. 
balotagiü, m. Ballotage, 
J. Wahl mite Abgabe 
von Kugeln, f. 
—— f. Abftimmen, 
n. (mitteljt Sugelabgabe.) 
balotat, adj. berumgerollt. 
„| balsam, m. Baljam, m. 
balsama, v. a. mit Wohl- 
geruch erfüllen. 
balsamic, adj. baljamijd. 
balsamina FBaljamine, f: 
bălsămet, adj. mit Wohl- 
neruch gefüllt. 


|bälsicä, f, Schwiele, f. 


balt,m. Schlinge, f; Braut: 
hleier, m; - Radreifen, m, 

baltă, f. See, Teich, m.; 
Ladhe, Pfübe, f. Weiher, 
Sumpf, m.; a lăsa lu- 
crul —, die Sache auf 
fi) beruhen laffen; die 
Sache fic) verjumpfen 
laſſen. 

balta, v. a. ſchecken, bunt 
machen; a se —, ſcheckig 
werden. 

bältac, m. Sumpf, m.; 
langjtielige Art, f. 

bältäcä, v. a. — 
ſchnattern. 

baltacarre, f. Plätſcheru, 


‚bältäc:, v. băltăcăi. 
| băltag, m. Hellebarde, f. 


baltagiu,m.Hellebardijtm. 
baltare, fSchedigmachen, 
n. [Sumpf:. 
baltaret, adj. jumpfig, 
bältärie.,f Siimpfe,m_pl. 
baltct. adj, ichedig; cal 
—, Shet, m. 
bältäturä, f. unpafjende 
Farbenzufammenfeßung, 


f. 


baltdu 


baltdu , m. 
Race, f. 


Sumpf, m. | bancruta,f.bantrottieren, 
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bantbriichig werden. 


bălți, a se —, v.a. ſchlaff bäncutä, f. Bänthen, n 


werden. 
baltis, m. Gumpflanbd, n. 
bältit, adj. ſchlaff. 
bältoacä, f. Rotlade, f. 


băltos. adj. jumpfig. | 


bältu:, v. a. iiberjtrémen, 
überfchwemmen. In) 


Behntreuzerftüd, m; ein 


idein, m. 


f., sub—, unter Kreuz- 
band. 


verfertiger, m. 


baraboiü 
wire; —i sunt făcuţi 
rotundi, lesne să ros- 
togolesc, das Geld ift 
| rund, e3 rollt gern. 
‚banierä, f. Banner, n. 





bandă, f. Bande, Binde, |banisoarä, J: Körbchen, n. 


'bänisori, m. pl. Geld, 
| Geiben, n. (Liter. 


bandagist, m. Berbanb- | banita, 7. Scheitel, m.211/, 


| bänos, adj.geldreich reich. 


bäluscä, f. Vogelmileh, f |bandagiü, m. Bandage, | bantă, F. Falte, Binde ; 


halustra , f. Geländer- 
dode, pi 

balustradă, f. Balluftra- 
de,Bruftlehne, f. Doden- 
geländer, n 

balustru, v. balusträ. 

bamă, f. Bama, f. (ein 
Dem fie 

bambu., m. Bambusrohr, 

ban, n. Banus, m.: Gen: 
time, f 


E 


f. hundertiter Teil | 


J. Verband, m. 
bändar, m. Hummel, J: 


bandeletä, f. Leijte, /. 
banderiă, m Banderium, 


n. Reiterzug, m, 
bauderclh. F. Fähnchen, 
n.; pi las Mee m. 


bandierä, f. Fahne, f. 
dlagge, f. 
bandit, m. Bandit, m. 


Straßenräuber, m. 


eines eu (Rupfermünge): banditä, f. Spannfeder 


Aufgebot, n; —ul e cio- 


der hr, f. In. 


coiă de uşi multe, Geld | bandolicra, f. Tragband, 


ijt vieler Leute Diener; 
—ul e ochiul dracu- 
lui, das Geld ift des 
Teufels Schlinge. 

banal, adj. banal, abge- 
drojcher. 





bandraburcä, f. Kartof- 


fel, f. [lieră. 
bandulierä, v. bando- 
bänesc, adj. Geld-. 
bănet, m. Geld, Geld- 
haufen, m. 


banalitate, f. Banalität, | bani, m. pl. Gelb; — gata, 


Abgedroſchenheit, f. 
banana’, v.n. bimmeln. 
bănănăire, f. Gebimmel, 
bănărie, f.Miinze,f. /n. 
bänärit, m.Geldmenge, f. 
bänat, m. Berdruß, m 

să nu fie cu—, bitte, e8 

nicht übel aufzunehmen. 
bancă, f. Bant, f. 
bancar, m. Bantier, m. 
bancher, m. Banfier, m. | 
banchet, m. Bankett, a 

Feſtgelage, n. 
bancheta, v. 

tieren, tafeln. 
banchetä, f. Rückſitz, m. 

(im Wagen). 
banchier, v. bancher. 
bancnotă, f. Bafnote, f. 


å. bantet- 


bancrotetc.v.baneruta. | 


bancruta, f. Banferott, 
m. Bantbrud, m 


Baargeld, n. —ii vor- 
besc, erſt's Geld her. — 
aŭ si Tiganii, nicht nur 
Menſchen, auch Zigeuner 
haben Geld; cu — faci 
— wo Geld ift, da fommt 
Geld hin; cändai—tre- 
bue să al si dusmani, 
wo Geld und Gut ift,fehlt 
der Neid nicht ; pentru 
— isi vinde sufletul, 
fürs’ Geld ijt ihm bie 
Seele feil, stringe — 
albi pentru dile ne- 


gre, jpare in der Beit, 


jo haft du in der Not ; 
cänd vor fi la mijloc 
—i, nu Să mai in- 
treabä anil, wenn fie 
Geld hat, jo heiratet er 
fie, und wenn fie des 
Teufels Großmutter 


| sub —, unter Kreuzband. 
| bantueala, f. Beeinträd) 
| tigung, Bejhăbigung ; 
rte ëng F.; Unredht, 
n.; Nachteil, m. 
bantui, v. a. beleidigen, 
beeinträchtigen ; heim- 
juden. 
banturre, v. bantueala. 
bântuit, adj. heimgelucht. 
bântuitor, adj. ſchädlich; 
beleidigend. 
bänuealä, f. Verdacht, 
Argwohn ; a avea —, 
zweifeln, vermuten; a 
intra in —,in Verdacht 
tommen, Berdacht er- 
|  regen;de—, verdächtig. 
ı bänui,v.a.Berdacht haben, 
verdächtigen ; übelneh: 
men, a— pe cineva 
de ceva, jemanden 
wegen etwas inBVerdacdht 
haben, se bänuesce , 
man vermutet. 
bänuicios,adj.verdädtig; 
argwöhniſch. 
bănuire, v. bănueală, 
bănuitor, adj. argwöh— 
nifó, mißtrauiſch; ver- 
dädhtig. 
bänut, m.Heller, m; Keim, 
| m. (tm Ei.) 
bänutei, m. pl. Buds- 
| baum, m.  [baum, m. 
baobab, m. Affenbrot— 
| baptem, m. Taufe, f. 
| baptister, m. Taufbeden, 
n ; Safrtitei, f. If. 
bară, /.Geländer,n. Barre, 
PATAMAR m. Trommler, 
; Trommel, f. [f. 
| ei ter iata wilde Kreſſe, 











barabulă 


barabulä, f. Kartoffel, f. 
baracă, f. Barade, f. 
baragan, m. Steppe, f. 
baragan, adj. unfrudt= 
bar, wiift. 
baragiü, m. Taljperre, f. | 
baragladın, adj. unver- | 
ſchämt. 
bäräi,v.a.dieSchafe locken. 
baranz, v. n. ſchmachten 
(nach etwas). (Pfl.) 
barantd, f. Boretſch, m. 
barat, m. fatholijcher 
Mönd, m. 
baraterie, f. Unterichleif, 
m, (mit Waaren). 
bärätie, f. fatholilijde | 
Kloſter, n. Klosterkirche, f. | 
barbă, f. Bart, m.; Kinn, 
n. Rinnlade, f. Fahne, | 
J. ıder Feder); — boe- 
rului, m.Bodsbart, m. 
— călugărului, Sier- 
ling, m.;—eapri, Geif- 
bart, m.; — lui Aron, | 
Aronswurz, f. — de! 
scaiü, f. Achel, f. —sa- 
sului, Binntraut,n.;— 
impératului, Dreifal- 
tigsfeitsblume, f.;—un- 
gurului, Stechnelfe, f. 
— lasă să sé ducă! 
capul să trăiască, laß | 
fahren den Schopf, bes 
halte den Kopf; la asa | 
— asa răsătură, auf! 
einen groben Klotz ge- 
hört ein grober Keil. 
barbacanä , f. Shieh- | 
icharte, f. | 
barbacot,m.Daumling,m. | 
barbanac, v. băbărnoc. | 
bärbänoe,m Wintergrün, | 
Immergrün, n. | 
barbar, m. Barbar, Un- 
menſch, m. 
barbar, adj. barbariſch, 
grauſam, ungeſittet. 
barbarese,ad; barbariid), 
graujam, unmenſchlich. 
barbarie , f. Barbarei, 
Nohheit, Unmenjchlich- 
feit, Sraujamteit, f. 
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“baroc 


barbarism, m. Barba: 
rigmus, m. pn. 
bărbăsară, /.Schildfraut, 
bărbat, m. Mann, m. 
bărbat, adj. fleißig, ar- 
beitjam, emiig. 
bärbätel,m Mannden,n. 
bărbătesc, aej. männlich. 
bärbätie, /.Mannbarteit; 
Feitigfeit, Arbeitiamteit, 
f. Fleiß; Mut, m. | 
bärbätime, f. Dtanns- 
volt, n. [n. 
bărbătoae, f.Mannweib, 
bärbätus, m. Männchen, 
barbet, m. Budel,m, [n. 
barbete, f. pl. Baden: 
bart, m. 
bărbie, f. Rinn, n; Barte, 
f. (beim Walfifh);— de 
ureche,Obrläppchen,n. 
bärbier, m. Barbierer, m. | 
bärbieri, v. a. barbieren. | 
bärbierie, f. Barbier: | 
tube, f. [fraut,n. | 
bärbisoarä, f. Scild- 
barbison, m. Spitzbart, m. 
bărboae f.Barbe, Butte, f. 
bărboasă, f. Bartgras,n. 
bărbos, adj. bärtig. 
barbuila, v.a.zujammen= 
Ichmieren. [(3id). 
barbun, m. Barbe, f. 
barbur,m.Dembjticterei, f. 
bärbusoarä,fSederid),m. 
bärbutä, f. Bärtchen, n. 
barcă, Barfe, f. 
barcagiu, m. Gondel 
führer, m. 
barearolă , f. Bartarole, 
f. Schifferliedchen, n. 
barcasä, f. Boot, n. /f. 
barcoace, f Ziwergmispel, 
bard,m.Barde, Sänger, m. 
bardä, f. Zimmerart, f. 
Handbeil ;Wiegemefjer, n. 
bărdacă, f. Ranne, f. 
bardaci m.pl. Mirabelle f. 
bardahan,m.Bauchfell,n. 
bardähäni, v. a. zerflei— 
hen, f. 
bärdaoasä, f.Bopanz, m. 
bärdas, m. Bimmer- 
mann, m. 











bärdäsi, v. a. zimmern, 
mit dem Beil behauen. 

bärdäsie,f. Zimmerhand- 
werf, n. 

bärdaü, m. Butterfaß, n. 

bardiuta, f. Lunte, f. 

barel, m. Fäßchen, n. 

barelcă, f. Fäßchen, n. 

barelief, m. Bas-Relief, 
n. halb erhabene Bild- 
hauerarbeit, f. 

barem, adv. menigjtens. 

baretă, f. Miike, f. 

bârfeală, f. Geſchwätz, n. 
Verleumbung, f. 

bärfi, v. a. ſchwätzen, ver- 
leumden. 

bärfire, v. barfeala. 

bärfitor, adj. verleum- 
deriih,—, m.Schwäßer, 
Verleumbder, m. 

bärfiturä, v.bärfire. 

bärglä, f. Reif, m.Stetten= 
ring, m. 

barhent, a. Barchent, m. 

bärica, v. burica. 

baricadä, f.Barrifade, f. 

baricada,v. a.verbarrifa: 
dieren. 

barieră, f. Barriere, f. 
Schlagbaum, f. 

barim, v. barem. 

barită, f.Bariumoryd, n. 

bariton, m. Bariton, m. 

bariu, m. Barium, n. 

barlaboiü, m. Rapunzel, 
Erdnuß, f. 

bârliga, v.a. aufftiilpen. 

barligat, adj.aufgejtülpt, 

aufgewunden,aufgedreht. 

barlog, m.Schlupfwinfel, 
m. Höhle, f. 

bârnă, f. Balfen, m. vedi 
— a din ochiul téusi 
nu vorbi p’altul de 
réu,jdau in dein Haus, 
dann erft heraus. 

barnaciu, adj. ſchwarz— 
braun; bräunlich. 

bärnet m.Sojenriemen, m. 

barnitä fMorgennebelm. 


baroacä, f. $eriice, 
Abel, € [wunderlich. 
baroc, adj. jonderbar, 


barometric 
barometric, adj. baro- 
metriih; Bump. fn. 


barometru,m.Barometer, 
baron, m. Baron, Frei | 
herr, m. 
baronie, f. Baronie, f. | 
baros, m. Schmiedeham- 
mer, m. 
barosan, m,Geldprog, m. 
baroscop, m. Barosfop, 
n. (Barometer.) 
barou,m.Advofatenichaft; 
Serichtsichrante, f. 
bärsä, f. Pilugftödchen,n. 
barsan, adj. burzenlän- 
diſch; lână —ă, mittel- 
feine Wolle. 
barson, m. Samt, m. 
bartä, v. beartä. 
barză, f. Storch, m. 
bărzăun, m. Hummel, f. 
bas, m. ‘Bak, m. 
bas, m. Agio,Aufgeld, a. 
bas, adj. Erg. 
basa, Bafis, Grundlage. f. 
basa, v. a. begründen. 
basa, f. Paſcha; Obmann, 
basalt,m.Bajalt,m. [m. 
basaltic, adj. bajaltiich. | 
basamac, m. Schnaps, m. | 
basaochiü, adj. nichts- 
nußig. 
basardina, f. Mese, f. 
basat, adj. geint, 
gründet. 
basau, m. Groll, m. 
bâsbăi, v. bisbär. 
bască, ké Rockſchoß, m; 
Bajtei, f. Gewölbe, n. 
basca, ade. abgejonbert. | 
bäscu, v. a. abjondern. | 
basculă , f. Wippe, /.;| 
Stod, m.; Band, n. | 
basdoacă, F. Knüttel, m. 
basdoc, m. Beratung, f. | 
basericä, v. biserică, | 
basetä, f. Niedertradht, | 
Niedertrachtigfeit, £. | 
bis’, a së —, r. r. farzen. | 
basic, adj. baſiſch. | 
bäsica, fBlafe, Blatter, d 
basilar, adj. Haupt-; 
—, Hauptknochen, m. 
basilica, f.Baţilita, f. 








be: 








basmanter, 
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basilicon ,m.Wundfalbe f. 


basilisc, m. Baſilisk, m. 
basin, m. Baſſin, Beden, n. 
băsină, f. Bară, m. 


basinetä, f. Biinbpfanne, 


J; Mettet, m. (Lampe.) 
basist, m. Bailift, m. 
basm, m. Märchen, n 


basma, f. Schnupftuch, 


Taſchentuch, n 


tierer, m. 
basn, v. basm, [m. 
bäsnas, m. Spaßmacher, 
bäsn:, oa. — er⸗ 

zählen. ähler, m. 
bäsnitor, m. aden: 
basoldinä v. basardina. 
bason, m. Fagott, n.; Fa- 

gottift, m. 
basta, int. genug. 
bastard, m. Baſtard, m. 
bastiment, m. Waſſer— 

fahrzeug, n. 
baştină, f. Heimat, f. 
bästinas, m.Urbewohner, 

Ureinwohner, m. Ten. 
bistinas, adj. erbangeſeſ— 
bastingă f Schanzffeid,n; 

Tuchüberzug, m. (Schiff. ) 
bastingagiü, m. Schanz— 

verfleidung, f. 
bastiune, f. Bajtei, f. 
baston, m. Stod, m. 
bastonadă v.bastonată 


bastonas, m Stöckchen, n. 


bastonată, f. Baftonade, 
fe ; Prügelitrafe, i A 

bit, m. Stod, m. 

bată, f. Saum, m. 

bata, f. enüttel, m. 

bätaciü, ad), raufluftig. 

bätae, f. Schläge, pl. f. 
Schlägerei, Rauferei, f; 
Streben, a. ` Richtung, 
e Krieg, m, Schlacht, Fe 
— de inimă, Herz— 
flopfen, m.; — de cap, 
Ropfzerbrechen, n., 
de joc, Spott, Hohn, 
m; — de puseä, Schuf- 
weite, f; 


gewehrs, 


—a puscel, | 


Tragweite des Shieh- | 


m. Bofamen- | 





bate 


bataias, m. Schläger; — 
de vânat, n. Treiber, m, 
bătăios, adj. fampffiictig, 
frieqslujtig. Ps 
bätäitoare, f. Bachitelze, 
batal, m. Schöps, m. 
batalama, f. Schein, m. 
bätale, v. bateala. 
bătăleu, adj. weibiſch. 
bătălie, f. Schlacht, Ze 
Treffen, n.;-- pe mare, 
Seetreffen, n.: ;loc de — 
Schlachtfeld, n. 
batalion, m. Bataillon, n. 
bätälug, m, Rammtlog, 
m. | ftens. 
batăr, ad», wenn, wenig- 
bătătarnică, f. Kreuz: 
mur, f. CBM 
bätätori, v. a. ftampfen. 
bătătură, v. batétura. 


 bätäus , m. Treiber, m.; 


| 





Kampfhahn, m.; Rauf- 
bold, m. 
bate, v. a.jchlagen, hauen, 
prügeln, Hopfen; befie- 
gen; züchtigen; a — ar- 
măsari, Hengſte fajtrie- 
ren; a — bani, Geld 
prägen; a — berbeci, 
Widder verjchneiden; a 
— câmpii, irre reden; 
bruma —, ter Reif 
fällt ; — coasa, bie 
Senje dengeln; — ce- 
tatea, die Feftung be- 
rennen; — eu... ähnlic) 
fein; — eu biciul, peit- 
Iden: a — cu cioma- 
gul, prügeln; — cu 
cuie, vernageln; a — 
cuie, Nägel eintreiben ; 
cu pusca, beichießgen: 
a — cu tunul, bont: 
bardieren; D-zeü —, 
Wott ftraft; a — dru- 
murile, Pflaſter treten ; 
a — fericirea, glüdlich 
werden; — ferul, das 
Eiſen jchmieden ` — hai- 
nele, die leider aug- 
flopfen; —hora, tangen ; 
a — in pälmi, in die 
Hände flatichen ; a — la 


bătător 





ochi, auffallen; a —- la 
use, an die Tür klopfen: 


40 


bätetorit, adj. glatt ge- 
treten; jchwielig. 


beatä 


m.; Ulter, m. pl.; din 


—, aus der t Vorzeit. 


a — peatra, hageln: bätöturä, J. Hof, m. ; Ge- | bătrânis, m. Diirrwurz, f. 


a — ploaia, beregnen, | 
hineinregnen; a — po- 
durile, bummeln, Pfla— 
jtern treten; pușca —, 
bas Gewehr trägt; 
seaua, să priceapă 
eapa, ben Sad jchlägt 
er, den Efel meint er; 
a — seaua, anjpielen 
(auf etwas); a— toba, 
trommeln ; — toaca, 
etwas an die grohe Ölode 
hängen; véntul —, der 
Wind weht; a se — ſich 
ſchlagen; fic) raufen ; 
ſich balgen ; fämpfen ; 
fidh bewegen ; zappeln; 
jtreiten ; mě — cugetul, 
das Gewifjen plagt mid; 
a sé — după ceva, 
nach etwas eifrig ſtreben; 
asé—inarme, fedten; 
a-și — capul, fid dent 
Kopf zerbrechen ` soa- 
rele mé — în fata, 
die Sonne feint mir 
ins Geſicht; a-si — joc 
de cineva, fic) über 
jemanden luftig machen, 
jemanden aufziehen. 
bätätor la ochi, in die 
Augen fallend,auffallend. 
bătea, f. Moosfolbe, f.; 
— albă, Belifan, m. 
bätealä, f. Einfchlag, m. 
(der Weber.) 
batel, m. Kahn, m. [m. 
bätelisce, /Hiirdenjchlag, 
bate-poduri, m. Pflajter: 
treter, m. 
batere, (Schlagen, Hauen, 
Prügeln, Klopfen, n. | 
baterie, f. Batterie, f. 
bătetoare, fSchligel, m; 
Schleuje, f. [Raufer, m. 
bătâtor, m. Schläger, 
bätätor, adj. jchlagend, 
hauend; — la ochi, in 
die Augen fallend. 
bătetori, v. a. pferchen, | 
niedertreten. 








höfte, n. ` Tangplaţ, m.; 
Einichlag (Weber), m.; 
Schlagen, n.; Berhär- 
tung, f; Hühnerauge, n; 
Liegerholz, n.; — de 
puscä, Schußweite, f; 
— de tesäturä, Quer: 
faden, m. 

batéus, m. Raufbold, m.; 
K damdfhahn, m. 


bätigas, m. Stäbchen, n. | 


bätisor, m. Stäbchen, n. 
batista, S Schnupftud, n. 
batjocori, v. batjocur:. 
batjocură, /Spoit,Hobn, 
m; Sejpott, n; Verfpot- 
tung, Verlachung, Ver- 
höhnung, Spötterei, 
Foppung, Schmad, f. 
batjocuri, v. a. fpetten, 
verjpotten, verhöhnen, 
foppen. 
batjocurire, f. Berjpot- 
tung, Berhöhnung, f. 
batjocuritor, adj. jpöt: 
tijd, verhöhnend, höh- 
nijd; — m. ; Spötter, m. 
batjocuriturä, f. Ber- 
jpottung, f. 
bătlan, m. Fiſchreiher, m. 
batlanas,m.fleiner Reiher, 
soim —. Milan, m. 
batoc, m. Stocfiich, Doric, 
Stabeljau, m. [meffer, m. 
batometru, m. Tiefen- 


batogit,adj. ausgemergelt. | 


batoz, m. Rebler, m. 


batracieni, m. pl. Qurde, 


m, pl. 
bätrin, adj. alt, bejabrt; 
— m.; Alter, m.; 
—i, aus alter Zeit. 
batranatic, adj. alt. 


'bätrinese, adj. alter- 
tiimlich, er 
bätrenete, f. pl. Alter; 


— adénci, hohes Alter. 


bätreni, v.n. alt werden, 
veralten. 


bătrinicios, adj. Uli. | 
bätrinime, /. Ultertum, | 


din 


 bätucä, f. Magen m. (des . 

; Gefliigels.) 

bătuci, v. a. jchlagen, be- 
treten; aufitampfen. 

bätucit, adj. glatt getreten. 

bătut, adj. geichlagen, ge: 
prügelt; drum —, be- 
fahrener Weg, betretener 
Weg; pânză —A, dichte 
Leinwand, f.; berbece 
—, Schöps, m.; — en 
petre scumpe, mit. 
Edelftcinen eingelegt. 

bätuta, f. Batuta, f. (ein 
Tanz.) 

băut, v. béut. 

bavard, m. Schwaiger, m. 

bavarda, v. a. ſchwätzen. 

| bavardogin, ».Gejdwag, 


n. [J. 
bază, /. Bafis, Grundlage, 
baza, a sé —, v r. fid 

jtüßen. [Ding, n. 
bazaconie, /unziemliches 
bâzăi r. a. liebfofen. 
bazalt, m, Bajalt, m. 
| bazar, m. Bazar, m. 
bäzdäganie, f. Untier, 

Ungetiim, n. 
bäzdoc, m. Grimm, m. 
băzdoagă, /. Sniittel, m. 
bazic, adj. baſiſch. 
bazic, adj. fteif. 
bdeliu, m. Gummiharz, n. 
bdenie, f. nädtlicher Got- 

tesdienjt, vedi și denie. 
| bea, v. n. trinten; dobi- 
tocul —, das Tier fauft; 
| a— tutun, Tabat rau: 
| chen, Tabat ſchmauchen; 

pămentul —, die Erde 

jaugt ein; hârtia —, 

das Papier löfcht 
beancä, f. Flintitein, m. 
BE db hart ab) e: 

beartă / Borte / Borten m. 
beat, adj. trunten, Fe: 

trunfen. 

"beată, f. gejtictter ge 

am Frauenhemd, m. 

Hembdbinde, f. 








beatifica 
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beatifica, v. a. heiligipre: | belciugat, adj. geringelt. 


chen, 


[jprechung, f. | beldie, /.Stange,Gerte, f. 


beatificare, f. Heilig: | belea, fUnannehmlichteit, 


beatificatie, —iune, v. 
beatificare. 
beatitudine , f. Glück— 
jeligteit, f. 
bec, m. Röhre, f; Lampen- 
brenner, m. 
becar, m. Auflöjezeichen, 
n. (Muſik). 
hecata, f. Schnepfe, f. 
becatinä, f. Waſſer— 
ſchnepfe, f. 
becer , m. Mtundfod, m. 
becerie ffuchenbäderei f. 
bechier, m. Dagejtolg, m. | 
bechiü, adr. nidts. 
becisnic, adj. nidtig ; 
nichtswiirdig ; feige. 
becisnicie, f. Nichtigkeit, 
Feigheit, Nichtswiirdig- 
feit, ;Mleinmut,m. Mut: 
lojigfeit, f. 
beciü, m. Kellergeſchoß, n. 
bedernitä, f.Hängetajche, 
beding,m.Bronze,f. [f. 
bedreag , m. Werftijch, m. 
Schujterjdemel, m. 
beei, v. n. blöden. 
beglerbeiü, m. türfijcher | 
Statthalter, m. 
behar, v. n. blöden. 
behart, m. Blöden, n. 
beilic, m. Frohndienſt, m. 
beisadea, m. Pring, m. 
beiü, m. Bey, Fürſt, m. 
beizadea, v. beisadea. 
bejenar, v. bäjenar. 
bejenăr:, v. bäjeneri. 
bejenärit, f. Auswande- 
rung, Fludt, f. 
bejeni, v. bejenär:. 
bejenie, f. Auswande- 
rung, Emigration, f. 
belä, f. Schöne, f. 
beladona, f. Tollfiriche, f. 
belaliu, adj. ſchwächlich; 
beichwerlich ; unbeilbrin- 
gend. 
belchitä, f. Marder, m. 











f. Kreuz, n. Ungemach, n. 
bele-arte, f. pl. ſchöne 
Riinfte, f. pl. 
belemnit, m.Bfeilitein, m. 
beletristic, adj. jchön- 
wiſſenſchaftlich. [f. 
beletristică f Belletriţtat, 
beletuialä, f.Gebräme,n. 
Berbrämung, f. 
beletu:, v. a. verbrämen. 
belfer, m. Schulmeijter,m. 
belhitä, f. Marder, m. 
beli, v. a. abhäuten, ab: 
balgen, jchinden, ab- 
deden; abrinden. 
belicos, adj. friegerijd. 
beligerant, m. Kriegs- 
führender, m. 
belire, f. Schinden, Ab: 
häuten, n. 
belitor, m. Metzgersknecht, 
Abhäuter, m. ; Shinder, 
Abdecker, m. 
belitorie, f. Ubdecerei, f. 
beliturä, f. Schinden, n. 
belsitä, f.Bambusrohr,n. 
belşug, m. Ueberfluß, 
Reichtum, m. 
E adj, reich. 
beltea, f. Mus, n.; — de 
gutui, Duittentăje, m. 


belvedere, f. Ausjichts- | 


punft, Ausficht, 7; Lug- 
insland, n. 
benchet, /. Feftlichfeit, 
Schmauferei, f. 
benchetui, v. n. banfe- 
tieren ; lumpen. 
benedictie, — iune, f. 
Segen, m. Segnung, f. 
benedictin, m. Benedik— 
tiner, m. 
beneficia, v. a. Borteil 
hbeneficient m.Nugniefer; 
Benefizient, m. 
beneficiu, m. Vorteil, m. 
bene-merenti, m. Ver— 
dienjturedaille, f. 


[ziehen. | 


Be 


bere 


benghiü, m. Schönheits- 
pfläjterchen, n. 
bengiü, m. Streifen, m. 
benignu, adj. gütig. 
benin, adj, gütig. 
beninitate, f. Gitte, f. 
benis, m. Wams, n. 
benisel, m. Wams, n. 
benoar m Barquettloge, f. 
bent, m. Rot, Morajt, m. 
bente, f.pl. Feffeln, —la 
usi, Tiürband, n. 
benzină, f. Benzin, n. 
benzoe, f, Bengoe, f. 
berä, f. Taliŝman, m. 
berar, m. Bierbrauer, m. 
berärie, f. Bierbrauerei, 
F.; Bierhalle, f. 
berbant, m. Qump, m. 
berbant, adj. liederlich. 
berbantre v.berbantlic, 
berbantlic, m. Lieder- 
lichfeit, f. 
berbecay,v.a.jtoßen. [m. 
berbecar, m. Widderhirt, 
| berbece, m. Widder, m. ; 
| NRammelbod, — bătut, 
Schöps, Hammel, m. 
| berbecel, m. Würger, m. 
'berbeeut, m. Rohr- 
| idnepĵe, f. 
| berbeleac, m. Purzel— 
| baum, m.; dea — ul, 
| fopfiiber; a merge de a 
— ſich überichlagen; a 
se da de a — ul, fin- 
unterpurzeln. [m. 
berbelic,m Rajiermantel, 
berbene, £. Rlapperroje, f. 
berbenitä, f. Butte, f. 
Honigbutte, f. E 
berberitä, /. Sauerdorn, 
berbintä, .Faß, Fäßchen, 
n. Butterfaß, n. ; când 
e brânză nui —, ijt 
Schmalz, ijt fein Salz. 
berbuncä, f. Anwer- 
| betana, m. [Gehbls, n. 
| berc, m. Wald, Buih, m. ; 
| berc, adj. ſchwanzlos. 
| bercar, m. Förſter, m. 





béleid, m, Jahrmarkt, m. | benevol, adj.gütig, wohl: | bercut, m. Gehölz, n. 


belciug, m. Riegel, m, | 
Ring, m. Haftel, n. | 


wollend; freiwillig. 
bengă, m. Teufel, m. 


| bere, f. Bier, n. ; a face 
| —y Bier brauen. 


3a 


berechet 


berechet,m. Uebertup. a | besleagă, f altes Weib, n. 


— bun, gutes Früdtl,n. 
beregată, v. berigată. 
berempâne, f.Mährte, f. 

Raltjchale, f. 
beretä, f. S.udenten- 

müge, f- Ir (Birne.) 
bergamotäf.Bergamotte, 
berigată, fehle, f.Luft- 

röhre. f. 
beril, m. Smaragdftein,m. 
berjerä, f. Armjtuhl, m. 
berlant, m.Brillantitein, 

m. lleiſte, f. (Dradhen). 
berlic, m. Up, m. ;Mittel- 
berlină, f. utide, f. 
bermä, /.Berme, 7. Wall 

abſatz, m. 
berneveci, m. pl.Bauern- 

hoje, Pluderhofe, f. 
bersalier, m. Berjagliere, 

m. Scharfſchütze, m. (Ita— 
bertä, v. beartă. llien.) 
bertelie, f. Band, m. 
berveneu, v. berneveci. 
bes, m. Farz, m. — ul 

calului, Staubpilz, m. 

Bovift, m. 
besactea , f. Schrein, m. 

Spinde, f. Raften, m. 
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Bettel, f. 
besleagä, adj. bejahrt. 
besnä, f. Finfternis, f. 


being 


bezea, v. besea. 

bezerei, m. pl. Gekröſe, n. 
bezmân, m. Srunbain$, m. 
bezmänarm Erbpădterm. 


begnita, besoandrä, v. | bezmetic, v. desmetic. 


yasardınä. 
bestial, adj. viehiſch, roh. 


beznă, f. Dunfelheit, f. 
biatä, adj. arme. 


bestialitate, /Beftialität, | bibani, m.pl.Fiichbrut, f. 


Rohheit, f. 
bestie, f Tier, Vieh, n. [m. 


bibelonuri, pl. Rippja- 
chen, f. pl. 


bestion,n.Schyirisichnabel, | bibernil m. Becherblume € 


bet, m. Stod, m. 
bete, f. pl. Gürtelchen, n. ; 


a da pe — afară, bor 


die Tür jegen. 

beteag, adj. frant; a se 
face —, franf werden; 
fich frant ftellen. 


| betealä, f Goldfaden, m. ; 


Rauſchgold, n. 
betegeală, f.Rrantheit, f. 


beteg:, a se —, v. r. frant 


werden. 
betegire, fErfranfung, f. 
betegitä, f. Wöchnerin, f. 
betegos, adj. kränklich. 
betel, m. Betelpfeffer, m. 
betelie, f. Saum, m.; 
Sahlleijte, Tuchfante, f. 


bâsăz,r. a.reizen,anfachen, | betesug, f. Stranfbeit, f 


biberon, m. Zecher, nr. ; 
Saugfläſchchen, n. 
bibic, m. Kiebitz, m. 
bibil, m. noten, m.; cu- 
sătură cu —uri, Sti- 
derei mit Kehrſtichen, f. 
bibilică, f. Perlhuhn, a. 
biblic, adj. bibliſch. 
biblie, f. Bibel, f. Ta. 
bibliofil, m. Bücerfreund 
bibliograf, m. Biicher- 
fenner, m. 
bibliografie. /. Bücher: 
fenntnis, f. [narr, m. 
biblioman, m. Bücher— 
bibliomanie, f. Biicher- 
juht, Büchernarrheit, f. 


beteravă, /. Budterriibe, f. | biblioteca, f. Bibliothek, 


Bücherfammlung, f. 


aufitacheln ; ſchmeicheln, beţie, f Trunfenheit, f; in 
liebfojen ; — cu vetrar | —, im Raufch; — de bu- 


in foc dasFeuer ſchüren. 
besamel, m. ſüße Ein- 
brenn, f. 
beschie, f. große Säge, f. 
besea, f. Ruf, m.; a da 
besele, Küße zuwerfen. 
bösi, a se -—, v. r. fargen. 
besica, ase —, v. r. Pla- 
jen werfen, blajig werden. 
besicä, v. băsică, 
besicat, adj. blafig, auf- 
geblaſen. 
besicätoare, f. Zugpfla— 
fter, n. [hend. 
bösicätor, ajd. blajengie- 
besicoasä, fScaflinfe, f. 
besicos, adj. blafig, blat- 
terig. (Blatter, f. 


besicutä, f. Bläschen, n.; | 


besinä, f. Harz, dur, 
bésinos, adj. fargig. 


"bibliotecar, m. Biblio- 
thefar, m. Bücherwart, m. 
'bibol, m. Büffel, m. 


m. 
| bez, adv, fommt nod hin- 


curte, Freudenrauic, m. 
betigas, m. Stödchen, n. 
betisä, f. Dummheit, f. 
betiv, m. Trunfenbold, 

Säufer, m. 
betivan, m. Säufer, m. 
beton, m. Beton, m.; Ze— 
mentmörtel, m. 
betonică, f Zehrfraut, n. ; 

— de apă, Braunmursz, f. 

bétos, adj. ungejchmeidig, 
Weit, 
bătrân etc. v. bătrin etc. 
beu, v. bea. 
béut, adj. trunfen, be: 
raujdt; de —, Trinf-. 
beuta, v. bicas. 





bibulä, f. Löjchblatt, n.; 
Fließpapier, n. 
bică, m. Stier, m. 
bicarbonat, m. doppel- 
fohlenjaures Salz, n. 
bicas, m. Kieſelſtein, m. 
bicău , m. Hindernis, n.; 
Klammer, Krampe, f. 
bicefal, adj. zweiköpfig. 
biceps, m.Arm=, und Len- 
denmusfel f. 
bicicletă, f. Fahrrad, 
Zweirad, n. CH 
bicicletist, m. Nadfabrer, 
biciclist, adj. Radfahre. 


[m. | bieiclu, v. bicicletă. 


beutor m.Trinfer,Säufer, bicit, m Peitjhe, Geifel, 


băutură, f. Getränf, n.; 
Trunf, m. [zu. 


f.; —1 lui D-zeü, 
Gottes Heimfuchung , 
Landplage, f. 


biciueală 


biciueală , f. UAuspeit- 
hung, f. [Beln. 
biciuz, v. a. peitfchen, gei- 
bieiulu;, v.a. ſchätzen, ab- 
ihägen. [Reitgerte, € 
— f. Reitpeitſche, 
bicolor, adj. zweifärbig. 
biconcav, adj. doppelt- 
hohlrund. [gewölbt. 
biconvex, adj. doppelt: 
bicorn , adj. zweihörnig. 
bidet, m. Waichbock, m. 
bidiganie,fUngeziefer,n. 
bidinar, m. Bitrjtenbin- 
der, m. 
hidinea, f. Binfel, m. 
bidivin, m. Uraber-Voll- 
blut n. (Pferd.) 
bidon, m. Feldflaiche, f.; 
blechernes Trinfgeichirr, 
n. (Soldaten.) 
bielsug etc., v. belsug. 
bienal, adj. zweijährig. 
biet, adj. arm, bedauerns- 
wert. 
biftec, m. Beefiteaf, n. 
bifurca, a se —,r.r A 
abzweinen. 
bifurcatie, 
bigam, m. Doppeltverehe- 


lichte(r.) 
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de deces, Partegettel, 
m;— de învitare, Ein: 
[adungâjd)reiben, n ; — 
de intrare, Eintritt 
farte, f.; — la ordin, 
Solawechjel, m. ; —ipo- 
tecar,m Pfandichein,m. 
bili, v. a. bleichen, (Lein- 
wand) ; ſchminken. 
biliar, adj. Sallen=. 
biliard, m. Billard, n. 
bilinguic, adj. wei- 
ſprachig. 
bilion, a Billion, f.milli= 
onmal Million, 


| bilios, adj. gallig. 


bilit, adj. gebleicht. 
bilon, m.Scheidemünge, f. 
bilsug, m. Ueberfluß, m. 
bilunar, adj. zweimonat: 
lich, zweimal im Monat. 
biman, adj. zweihändig. 
bimbasa, m.Oberit, m. 
bimembral, adj, zwei: 
gliederig. 
bimensual , adj. zwei⸗ 
monatlich, zweimal im 
Monat. 


Piia | bimetalism, m. Doppel- 


währung, f. 
| bina, f. Gebäude, n. 


bigamie, f. Bigamie, f.;| bina, f. Bühne, f. 


Sweiweiberei, f. Ir. Bil) | binagiu, m, 


bignonia, f. Bignonie, 
bigot, m. Frömmler, m. 
bigot, adj. ſcheinheilig. 


Bauunter— 
nehmer, m. 

binar, ad). aus zwei Ein— 
heiten beftehend, binär. 


bigoterie,f. Scheinheilig: | bindisi,».a. fic) um etwas 


feit, f. 
bihlire, f. Moder, m. 
bihlit,agj.moderig,muffig. 
bijbă:, v. bäjbä:. 
bijuterie, f. Juwelen, pl. 
Sumelierladen, m. 
bijutier, m. Juwelier, m. 
bil, m. Bill, f. Gejeßent- 
muri, m. ; Galle, f. 
bila, f. Ball, m. ; Kugel; 
f. Klotz, m. 
bilanț, m. Bilanz, f. 
bilateral, adj. zweifeitig. 


bileiü, m. Sahrmarft, m. | 


bilealä,f. Schminfe, f. 
bilet, m. Billett, n. — de 
bancă, Banknote, f.;— 





fümmern. 

bine, m. Gutes, Rechtes, n. ; 
Wohl, Hüte, f. ; — ob- 
stesc, Semeinwohl, n. ; 
a face —, mobltun, 
wohltätig rein; fă —, 
haben Sie die Güte; fä 


— să-ți audi de réu, | 


Undanf ift der Welt 
Lohn; a voi cuiva — 
le,e3 mit jemandem qut 
meinen a lua pe cine- 
va cu — le, jemanden 
jachte behandeln ; să-ţi 
fie de—. wohl befomme 
e3; s’audım de —, Qe- 


binigiu 


gut; wohl ret ; — în- 
teles, wohlverftanden ; 
jelbjtverjtändlich ; mai 
—, beffer ; mehr ; etwas 
drüber; lieber; a sedea 
— ‚ruhig fein ;gutitehen; 
a fi cuiva —, fi) wohl- 
befinden ; — ti face, es 
geichieht dir [hon recht ; 
— dici, richtig, du Haft 
Recht;—ai venit, will: 
fommen!—vy’am găsit, 
alle wohlauf ! 
binecinstire, f. Fröm— 
migfeit, f. 
binecinstit, adj. Tromm. 
binecredincios, adj. 
rechtgläubig. 
binecuvânta, v.a. ſegnen. 
binecuvântare, f.Segen, 
m. ſſegnet. 
binecuvântat, adj. ge— 
binecuviintä, f.Wohlan- 
ftânbigteit, f. 
binefacere, FWohltat, f. 
binefäcetor, m. Wohl- 
täter, m. [tätig. 
binefacétor, adj. wohl: 
binemeritat, adj. wohl: 
verdient. [riechend. 
binemirositor,adj.wohl- 
binenärävit,adj.fittiant, 
artig. (fällig. 
binepläcut, adj. wohlge: 
biner, adj. zweiteilig. 
binesimtitor, adj. gut- 
geſinnt. 
binesunător, adj. wohl— 
flingend, wohllautend. 
binete, f. pl. Gruß, m.; a 
da — ‚grüßen. 
binevenrre, f.Willfomm, 
m. Willfommen, z. 


binevenit, adj. will- 
fommen. [fommen. 
bineventa, v. a. bewill: 


binevoi, v, «.wohlwollen, 
belieben, geruhen. 


binevointä, f. Wohlwol- 


len, n. 

binevoitor, adj. wohl- 
wollend, geneigt, gewo— 
gen; — m. Gönner, m. 


habt euch wohl; — „adv. | binigiu, m. Bereiter, m. 


* 


B 


® 


Bi 


bints 





biniş, m. Oberfleid, n. 
binisliu, m. Hofmann, m. 
binisor, adv. leidlich, To 
jo; ziemlich gut, mittel- 
mäßig: vorjichtig; janft; | 
leije; facte; gedi —, 
jei ruhig. 
binochiu, m. Fernglas, 
n.; Dperngueer, m. 
binoclu, v.binochiu. 
binocular, adj. für beide 
Augen. [Größe, f. 
binom , m. zweigliedrige 
biograf, m. Biograph, 
Lebensbejchreiber, m, 
biografie, f. Biographie, 
Lebensbeichreibung, f. 
biologie, fLebenslehre, f. 
bios, «adj. reid), fruchtbar. 
bioxid, m. Dioxyd, n. 
bipătrat, adj. auf bie 
vierte Potenz erhoben. 
biped, m. Zweifüßler, m. 
bir, m. Steuer, Abgabe, f. | 
bir, int, tomm! 
birdu, m. Dorfrichter, 
Schulze, m. 
birbant , m.Schelm Tau- 
genichtg, m. 
birdähän:, v. a. zerflei- | 
ſchen. ICH 
birelnic, m.Lehensmann, 
biremä,f.Zweiruderer, m. 
birfi, v. bärfi. 
birga, f, Fehler, m.Lafter, 
n. Unvollfommenheit, Í. 
birjä, f. Yobntutiche, f. 
Fiaker, m. 
birjar, m. Lohnkutſcher, 
giater, m. — de teară, 
f. Dauberer, m. 
birke, v. berkec. 
birligat, adj. gerollt. 
birlog, m. Höhle, f. 
birnä, v. bärnä. 
birnacit, adj. braun. 
birnet, m. Hojenband, n. 
birnic, adj jteuerpjlidtig. 
birocrat, m. 
frat, m. 
birocratie, f. Beamten- 
herrichaft, f. [lei, f. 
birou, m. Bureau,n. Sang: 
birsä,f. Verbindungsitite, 


Bureau- 





n. (der Pflugſchar mit 
dem Pflugbalken). 
birt, m. Gaſthaus, n. Re- 
| ftaurant, a. lwirt, m. 
birtas, m. Wirt, m. Gajt- 
birtasitä, F: Wittin, f 
birus, v. a. überwinden, 
befiegen, fiegen, ; bejigen. 
biruntä, f. Sieg, m. 
Ueberwindung, J. 
| biruitor, m. Sieger, Ueber- 
winder, m. 
birzäun, m. SHorniffe, 
bis, int. zwei Mal. 
bisa, v. a. wiederholen. 
bisam, m. Biſamochs, m. 
bisanual, adj.zweijährig. 
bisar, adj. munberlid), ei- 
genjinnigq, abenteuerlich. 
bisarerie, f. Wunderlich: 
feit, f. Eigenfinn, m. 
bisat, adj.wiederholt, her- 
| vorgerufen. 
| 
| 





bisbäi, v. n. wimmeln; 
brummen, lispeln. 
bisbacre, d Lispeln, n. 
biscotä, f. Bisfuit, n. 
Zwiebach m. [bad, m. 
biscotin, m. Schifjszwie- 
bisecsual, adj. zwitterig, 
floare — a, Zwitter- 
blüte, f. 
bisect, adj. Schalt», an 
— , Schaltjahr, n. 
bisectil, m. Schaltjahr, n. 
bisectie, —iune, f.Zwei- 
teilung, f. (Linie oder 
Wintel.) [jtrich, m. 
bisectrice, f. Teilungs- 
biserică, f. Sire, f; 
Tempel, m. "on, f. 
| biserican, m. Rirchenper- 
| bisericesc. adj. tirchlich; 
| oficiu —, Rirchendienftm. 
bisericos, adj. fromm, an- 
dächtig, bigott. 
bisericuţă, Kirchlein, n. 
bisexual, v. bisecsual. 
bisilab, adj. zweifilbig. 
bismut, m. Wismut, m. 
‚bisof, m. Glühwein, m. 
| bison, m. Buckelochs, m. 
bisor, m. Mies, m. 
| bisturvi, m.pl. hirurgije 











blabornic 


⸗— — — a — — — — — — — — — — — 








Inſtrumente, bei denen 
die Klinge nicht feſt im 
Hefte ſitzt. 

bisueală, /.Zutrauen, n. ; 
Borausfegung, f. 

bisui, a se —, v. r. auf 
etwas zählen, rechnen, 
fich ftitgen. 

bisuire, v. bisuealä. 

bisuitor, adj. vertrauend, 
leichtgläubig. 

bisulcat, adj. zweihufig. 


f. | bisulfat, m. doppelſchwe— 


felfaures Salz, n. 
bisulfit, m. doppelidjwef- 
ligjaures Salz, n 
bitä, v. bata. 
bitang, m. Baftard, m. 
bitter, m. Magenbitter, n. 
(Schnaps.) 
bitum, m. Erdpech, n. 
bitumina, v. a, mit Erd- 
pech belegen, asphaltieren. 
bituminos, adj. erdpech- 
haltig. 
bitusä, f. Belzrod, m. 
biuroü, v. biroü etc. 
biv, adj. emeritiert. 
bivaly, adj. zweilchalig. 
bivol, m. Büffel, m. 
bivolar, m. Büffelhirt, m. 
bivolitä, f. Bürfelfuh, f. 
bivuac, m. Biwaf, n. 
Beiwacht, f. 
bivuaca, v. n. biwafieren. 
bizä, f. Biene, f. 
bizăi, v. a. fißeln; v. 
jummen; a se —, Îid 
fißeln. (Summen, z. 
bizart. m. Gejumme, nm. 
Lt, J. Klapper- 


m. 


nuf, f 
bizăitură, v. bizart. 
| bizar etc, v. bisar etc. 
bizea, f. pl. bizele, Ruf: 
hand, f. 
bizet, m. Bejeb, m. 
bizirea, f. Mohnöl, n. 
| bizoiü, adr. jurr. 
bizuealä etc., v. bisu- 
ealä etc. 
bizunie, f. Höhle, f. 
blabornic, m. Frauen— 


ſchuh, m. (Pfl.) 


blac 
blac, adj. furdtiam, 
weichlich 


blăcie, f. Dreichflegel, m. 
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bländ, adj, janft, janft- 
mittig, qutmiitig, zahm. 
blândă, f. Digblatter, f. 


bläcosa, v. n. Furt ha: |bländete, f. Sanftmut, 


ben, Furcht zeigen; — 
urechile, die Obren 
hängen laffen. 
bläcosare. FFurcht, Angſt 
(Furcht haben. 
bläcuz, v. a. zurüdweijen. 
blagă, f. Reichtum, m.; 


Fülle, f. [furdt, f. 
blagocestie, f. Gottes- 


blagomanie, f. Näjeln, 
n.; Aufichneiderei, f. 
blagorodnic, adj, wohl: 
geboren. 
blăgosa, v. blaco 080. [m. 
blagoslovenie, f. Segen, 
blagoslovi, v. a. jegnen. 
blagos, adj. reich, wohl- 
habend., 
blagovestenie, f. Mariä: 
Verkündigung, f. 
blaivas, m. Bleiweiß, m.; 
Bleijtift, m. [zahm. 
blăjin, adj janft, mild, 
bläjinie, f. Sanftmut, 
Milde, Zahmpeit, Gut- 
mittigfeit, f. 
blam, m. Tadel, m.; vot 
de — | Mißtrauensvo- 
tum, n. 
blama, v. a. tadeln; lä- 
cherlich machen; a se —, 
v. r. lächerlic) werden, 
ſich lächerlich machen. 
blamabil, adj. tadelns- 
wert. [m. 
blamagiu, m. Schimpf, 


blamanjeu, m. Mandel: | 


julze, f. 
blamare, f. Tadeln, n. 
blană, f. Pelzwerf, n.; 
— de lemn, Holzicheit, n. 
blană, adv. jtarr hinge- 
jtredt. 
blänar, m. Kürjchner, m. 
blänärie, f. Rauchwaren, 
pl. ; Rauchwarenhand- 
lung, f. [blanf. 
blanc, adj. vollwidtig; 
blanchetä, f. Blantett ; 
Urfundenformular, n. 








Milde, f. 
blän, v., a. verbrämen; 
a — cu scânduri, mit 
Brettern einfallen. 
blasa, v. a. tiberfattigen. 
blasat, adj.jtumpf, blajiert. 
blasfema, v. blastema. 
blasfemätor, m. Gottes- 
läfterer, m.  [rung, f. 
blasfemie, /. Sottesläjte- 
blasnä, f. Unzufönmt- 
lichkeit, Unannehmlich- 
feit, f.; Hindernis, n.; 
Ungetüm, a: Stümpe— 
ret, f.; — ce esti, elen- 
der Menjch, Stiimper, n. 
blasni, v. a. verpfujden, 
verhungen. 
blasnic, adj. widerwärtig. 
blasnit, adj. verhungt; 
lucru —, Pfuſcherar— 
beit, f. In. 
blason, m. a 
blästem, m. Fluch, m. 
Verwünſchung, f. 
blastema, v. a. fluchen, 
verfluchen, verwünſchen; 
läjtern. 
blăstemare , f. Fluen, 
Läjtern, n. 
blăstemat 
Taugenidta , 
trächtiger, m. 
blästemat, adj. gottlos, 
niederträchtig, verflucht. 
blästemätie, /. Nieder: 
tracht, Nichtswürdigfeit, 
Spitb: beret, f. ° 
blastru, v. blastur. 
blastur, m. Pflajter, n. 
blatary, v. bäläcär:. 
blazon, v. blason. 
blau, m. blauer Montag, 
m;aface— ‚blaumachen, 
die Arbeit ſchwänzen. 
bleandä, f. Schlag, m 
Tadel, m. 
blease, m. Tierjeele, f. 
bleasnä,fRumpelwerf, n. 
bleaü, m. Uchjenblech, n. 


m, 


Lump, 
Nieder- 





bloc 
a nu dice —, nicht 
muckſen. 
bleg, m. Tölpel, m. 
bleg, adj. träge, tölpel- 
haft; herabhängend. 
blegosa ase—, vr r, 
toͤlpiſch werden; hangen. 
blegu:, v. blegosa. 
blehă:, v. n. bellen, mur: 
ren, feifen. 
blehot,adj. ſchwachköpfig, 
tölpelhaft, einfältig. 
blehotie, f. Dummheit, 
Tölpelhaftigfeit, 7. 
blehu:, v. a. mit Achien: 
bech verjehen. 
blej:, r.n. gaffen. 
blejdi, v. bleojdi. 
blejit, adj. hängend, 
(Ohren). [bleich. 
blem, adj. gejpenfterhaft, 
blen, m. Scyleimfijch, m. 


blendä, f. Schande, f. 
Nichtswürdigfeit, S. ; 
Schwefelzinf, n. 


blenderi, v. n. baumeln. 
blendisi, v. a. tadeln, ab- 
weifen. 
| blendisit, adj. zurüdge: 
wiejen, abgemiejen. 
bleojdi, v. n. gaffen. 
bleojdit, adj. ſtarr 
bleot, v. blehot. [etc. 
blestem, etc.v.blästem, 
blesti, v. n. ſchwatzen. 
blesurä,, — 
bleu, 7. Uchfenblech, n 
bleut, adj. dumm 
bleutie, f. Dummheit, f. 
blid , m. Schitjjel, € ` Ge- 
richt, n. 
blidar, m. Tipfer, Hafner, 
m., Schiijjelrahmen, m. 
blidăr:, v. n. Tellerleden. 
blidisel, m .Schüfjelchen, m. 
bligle, f. pl. Riedlade, f. 
Schaft des Webeftuhleg, m. 
blinde, f. pl. Verhau, m. 
blindurt , adj. verkleidet, 
(Schiff). 
blinve, f. Omelette, 7. 
bloc, m. Blod, m. în —, 
in Bauſch und Bogen, 
Umzingelung,Sperre, f. 


bloca 


bloca, v. a. blofieren, ein- 
ſchließen. 
blocadă, f. Blofabe, f. | 
Einichließung, f. Um- 
gingelung, Sperre, f. 
blocätäri, v.a. jhütteln, 
rütteln, umrühren ; 
apa într'un vas, ein 
Gefäß ausſpülen. 
blogodori, v. a. fauder- 
welichen. [weljch, x. 
blogodorire, f. Sauber= 
blond, adj. blond. 
blondă, f. Blondjpite, f. 
blondin, m. Blonder, m. 
Blondin, m. [dine, f. 
blondina, Blonde Plone | 
blotăcăr:, v. blocätär:. 
blueta, /.tleines Luſtſpiel, 
blusa, f. Blue, f In. 
blusar, m. Arbeiter, m. 
boa, f. Abgottichlange, f; 
Halspels, m. 
boabă, f. Beere, f.; Stern, | 
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enforn; — de linte, 
Qinjentorn ; — silba- 
tic, Feldbohne, f.,a da 
cu — I, wahrjagen ; 
nu dice —, fein Ster- 
benswörtchen jagen, 
nicht muffen ; 
— de mazére pentru 
un — de fasole 


jeite werfen. 
bobäleä, v. bubâlcă. 


bobärneacä, v. pene) 


nac, m. 
bobesd, f. Dille, f. 


bobi, v.a.treffen: -antreffen. | | 


bobilnie „m. Brunnen | 
frejje, f. 

bobină, f. Spule, f. [m. 

hobirnac,m. Nafenftüber, 

bobitä, f. Nörnchen, Beer- 
lein ;n. led, mn. Bohne, f. | 

|bobita, v. a. von Beeren | 
pugen. 


m. — de grâu, Weizen- |bobitel, m. Geisfice, m. 


forn; — de strugure, 
Weinbeere ‚F.,;—boeru- 
lui, Rizinusförner, n. 
pl. a nu sci —, gar 
nichts willen. 
boacă, f. Seller, 
Schädel, m. ; Nichts, n 
boacän, adj. dumm. 
boaghe, f. Deuhaufen, m. 
boaita, f. Anftifter, m.; 
Rindvieh, Dummfopf,m. 
boală, f. Rranfheit, 


m. ` 





Seuche, f.— lipicioasă, 


anftedende Krankheit ; — | 


lumeascä, Ruftieuche, Í. 


boantă, f. Stumpf, m. 
boar, m. Ochienhirt, m. 
hoare, f. janfter Wind, m. 
boarea, f. Belang, m. de 


— mea, meinethalben. | 


boarzä, f. Rinderfreffer, 
Bopanz, m. 

boarze, f. pl. Schwarz: 
kümmel, m. 

boasä, f. Bode, f. 

boatcä, f. 

bob, m. Bohne, J., Sau- 


bohne,—de grâu, Wei- | bobou, m.Bauernmantel, | 


| bobos lj 
boamba, v. boaba. | sa a, As d 





boblet, y. bleg. 

boboane, pl. Zauberei, f. 
boboar m.Wolleniveber, m. 
Rn Snospe, f. Auge, | 


— de gäscä, junge, 


Gans 3, 


boboc, adj. wunderſchön, 


itrahlend. 
bobocel, m. Knöspchen, 
Wuglein, n. 
boboci,r.n.nospen trei- 
bobornic, m. Ehrenpreis, 
boboroj:,v.imbloji. [m. 
| bobos, m. Wugapfel, m. 
flecfig, ge 
jprenfelt. 
bobosat , adj. hervorge: 
quoffen, (Augen). 
bobot, m. bobotă, f. Ge: | 
ratewwohl, n.; a vorbi 
in —e, fabeln. 


| bobotae, f. Lobe, f. Flat- 


ferfeuer, 2. 
bobotează , f. Heiligdrei— 
fonigsfeft, n. 


f. Bienenzelle, f. | boboti, ase —, v.r. an=) 


laufen ;anjchwellen. [mr. | 


a bocăn, v. 


ada un! 
“bocănitoare, f. 





mit | 
der Wurjt nach der Sped- | 


hogäsie 


bobovnic, v. bobornic. 
bobusor, m Platterbfe, f. 
bocal, m. Bofal, m. 

a, flopfen; 
ichmieden, hämmern. 
bocänit, m. Hämmern, 
Klopfen,n. [fpecht, m. 
Bunt- 
boccea, m. Ballen, m. 
Bündel, n. Hülle, f. 
Pinkel, n. ; Stopftud), 2 
| boccealic, m. Brautge- 

ſchenk, n. 
boccegiu,m.Haufierer,m. 
| bocceluțtă, f. Seelenwär- 

mer, m. Brujttuch, n. 
|bocein, «dj. plump. 
bocet, m. Webflage, f. 
boci, v. n. jammern, weh- 


flagen. [Stlagelied, z. 
| bocire, f. Wehflage, f. 
bocrt, m. Wehflagen n. 


bocitoare, F.Slagewmeib,n. 
ibocluc, v. bucluc. 
hocnä, f. ſtramm. 
bocşănese, adj. verbrämt. 
bocşea, FRadftorbüchte, f. 
| bocsi, v. a. ausbitdjen. 
bodägäni, v. n. lärmen, 
ichwäßen , brummen, 
maulen. 
| bodaproste, int. Goti 
vergelts. [m. 
| bodegas, m. Taubenfalfe, 
bodegă, f. Schente, f. 
'bodirleu, m. Taucher, m. 
bodogäni, v. a. murmeln, 
feifen. m. 
boca, f. Farbe, f Anftrich, 
|boeangerie,, f Färberei, f. 
boeangiu, m. Färber, m. 
| boer, v. boier. 
i boftă, f. Höder, m. 
bofti, v.n. höderig werden; 
a se —, v. r. fidh voll- 
jtopfen, fih überladen. 
bogaciü, m. Kuchen, m. 
bogärie, f. ruſſiſches Le— 
der, n. [m. 
bogas, m. Rinne, fRanal, 
bogaserie, f. Schnittwa- 
renhandlung, f. 
bogăsie, f. Glanglein- 
wand, f. 


bogasier 
bogasier, EEE 
warenhändler, m. 
bogat, m. Reiher, m. 
bogat, adj. reich. 
bogat e adv. 
Fülle, f. 
bogătan, m. Reicher, m. 
bogätate, f. Hülle und 
güle, f. | bereichern. 
bogäti, v. a. reich maden, 
bogăţie, f. Reichtum, m. 


bogaz, v. bogas. 
bogdänese, adj. mol- 
dauiſch. [proste. 


bogdaproste, v. boda- 
hoger, m. Orchidee, f. 
boghet, adj did, fett, feiſt. 
boghiana/Seuhaufen,m. 
boghie, 7. Schober, m. 
boglar, m. Ranunfel, f. 
bogonisi, v. a. Gebete 
murmeln, 
bohzciü, m. Kuchen, m. 
hoz, v. a. färben. 
boia, etc., v. boea, etc. 
boială, f. Farbe, f. 
boiasträ, f. rindernde 
Kuh, f. 
boiată , f. Zunder, Plun- 


Hülle und 
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boneäiturä 








| hojotel, m, ftintende Ries. 
| wurg, f. [Napf, m. 
| bol, m. Bille, f; Bowle, S. 
bolboacä, f. Pfütze, f; 
Strudel, m. 
bolboare, f. Strudel, m. 
bolboci, v. a. plätjchern. 
bolboros:, v. a. jtottern, 
brummen. 
bolborosire, f. Stottern, 
Brummen, n. "rer, m. 
bolborositor, m. Stotte: 
bolbotine, f. pl. allerlei 
Früchte, f. pl. 
bolburä, v. volburä. 
gece, m. Stachel, Sporn, 
; Zriebfeder, f.; ada 
—, aneifern, antreiben. 
boldeiü, m. Dachshund, m. 
boldi, v. a. jtacheln; trei- 


ben, antreiben; anfpor= | 


nen, anreizen; drücken. 
boldire, f. Stacheln, An: 
treiben, n. 
boldis, adj. anftachelnd. | 
boldit, adj., ochi —ti, 
Slogaugen, n, pl. 





(ber. m. | bolditură, f. Stacheln, n. 


boleac, adj. trântlid. 


bolohăn:t, adj. hart. 

bolonică,/ Siheltraut, n. 

| bolovan, m. Stein, Stein- 
bloc, m. 

bolovant, a se —, jtarr 
werden (Blid); fidh zu- 
ſammenballen (Wolken.) 

bolovänos, adj. fteinig, 
holperig. 

boltă, f. Gewölbe, n.; 
Wölbung, f.; Laden, m. 

boltas, m. Kramer, Rauf- 
mamit, m. 

bolt:, v. a. wölben. 

boltire, f. Wölben, n. 

boltit, adj. gewölbt. 

boltită, f Gewölbchen, n. ; 
ftämmerlein, n. 

boltitura, /. Wölbung, f. 

bolund, adj. närriſch. 

bolundaritä, f. Sted- 
apfel, m. 

bombă , f. Bombe, f. 

bomba, v. a. abrunden. 

bombat, adj. tugelrunb. 

bombăeală, Í. Geſumme; 
Murren, n. 

bombă:, v. n. ſummen, 
oͤrummen, murmeln. 








boicot, m. Inverruferklä⸗ bolesniti, f Epidemie, f; | bombän?, v. bombi. 


rung, f. [erflären. | 
boicota, v. a. in Beruf] 
boier, m. Bojar, m. 


Seuche, f. 
boletä, f. Bollette, f. 
bolf, m. Felfen, m.stlippe, f. | 


bombärre, v.bombänit. 
| bombäntt, m.Sebrumme, 
bombar, m Hornifie,f.[n. 


boieresc, adj. bojariich, |bolfä, f. Knollen, m. ; Ge- | bombarda, v, a. bombar- 


ariſtokratiſch. 
boieri, a se —, v.r. hod- 
mütig werden; —, v. a. 
a — pe cineva, jeman— 
den adeln; jemanden 
anjteden. 
boierie, f. Arijtofratie, f. 
boierime fXriftofratie, f. 
boierit, adj. emporge- 
fommen. [m. 
boiernas, m.strautjunfer, 
boieroaicä, f. Bojarin, f. 
boieros, adj. herriſch, hod- 
mütig. 
boiü, m. Ausſehen, n. 
bojbaz, v. bajbac. 
bojdeucă, f. Kate, /. 
bojoc, m. Peuſchel, n. 
bojogar, m. Strauchdieb, 
m.;, Schäfer, m. 


ſchwulſt, f. 
bolfos, adj. mollig. 
| boli, o. n. frant fein. 


geichenf, n [feit, f. 
bolisnita, f. Unpäßlich— 
boliste, v. bolisnitä. 


| bolnav, adj. frant, leidend; 
— m.; Stranter, m. 
bolnăv:, a se — v. 
frant werden. 
bolnăvicios,adj.frântii). 
bolnavire fErfranfung f. 
'bolnitä, f. Spital, n. 
boloboc, m. Tonne, f.; 


r. 





son ora nd Wafler- | 


wage, [m. 
| — m. Dummkopf, 
bologeană, f. Kartoffel, * 


bolid, m. Sternichnuppef. | 
bolindet, m. Weihnachts- | 


dieren. [majchine, f. 
'bombardä, f. Schleuder- 
bombardament, m.Bom- 

barbament, ». 
bombast, m. Schwulft, m. 
bombastic, «d.ſchwülſtig. 
| bombat, adj. Rugelrund. 
| bombice, m. Seidenraupe, 
| bombină, f. Kröte,F. [f. 
bombon, v. bonbon, etc. 
bon, m. Bon, m. 
bona, m. Bonne, f.; Rin- 
dermädchen, a. 
bonbon, m. Bonbon, m. 
Zuckerwerk, n. 
'bonbonieră, f. Buder- 
werfichachtel, 7 [fen. 
boncăi, v. n. britllen, blö- 
boneäiturä, f. Gebrüll, 
Geblök, n. 





boncälu: 


boncälu:, v. boncät. 
bondä, f. Belzjade, f. 


48 boseorodire 





|borbosi, v. n. follern,| boric, adj. acid boric; 


(Buter.) Borfäure, f. 


bonditä, f Pelzjädchen, n. | borcan, m. Zopf, Napi, m. | borilä, f. Nordwind, m. 


bondor, v. bomber. 
bondoc, m. Knirps, m. 
bondoc, adj. gedrungen, 
fur, did. 
bonetă, f. Haube, f. 
bonetar, m. Strumpf- 
wirfer, m. f. 
bonetărie, f. Wirkware, 
bongoasă, f grobe Lüge, f. 
bonifica,».a.bonifizieren, 
vergüten. f. 
bonificare, f. Vergütung, 
bonificaţie-iune, f.Ber: 
gittung, f. 
bonit, m. Kabeljau, m. 
bonjur int guten Morgen. 
bonjurist, m. Weltver- 
bejjerer, m. 
bonmoü, m. Wig, m. Ir. 
bonomee, f.Sutmütigfeit, 
bonsoar,int.guten Abend, 
bont, m. Wufjtand, m. 
bont, adj. jtumpf. 
bontăn:, v. a. flopfen, 
ſchlagen. 
bontas,m. Aufwiegler, m. 
bontas, adj. aufſtändiſch. 
bont, v. a. abjtumpfen. 
bonton, m. Shit, gute 
Ton, m. Im. 
bonvivant, m.Lebemann, 
bonz, m. Braffe, m. 
bonzar, v. bombar. 
bor, m. Bor, n. 
borangic, m. Rohjeide, f; 
Rieejetde, f. 
boranginee, f. pl. Bo- 
retichgewächie, n. pl. 
boranta, f. Boretich, m. 
borax, n. borhaltiges 
Salz, n. 
borbânoc, m 
grün, n. 
borboanä, v. boabä. 
borboase, f. pl. die drei 
Feſte: Barbara, Sabbas 
und Nikolaus. 
borborosi, v. n. in ben 


Immer— 


Bartbrummen, murren; | bori, v. n. brechen, aus- |! 


plappern, ſchwatzen. 


borcänas, m. Topfden,n.| boritură , f. ausgeipie- 


bornaz, v. bombäi. 
borcänel, m. Tiegel, m. |boroboantä, f. Unfall, 
borciü, m. Stadhelnuß, f. 


m.; Pech, n. 
bord, m. Bord, m.; — ul boroanä, f. Dornegge, S. 
stâng, Badbord, n. 





| n. State, f. 


boroni, v. a. egaen. 
borda, v. a. begrenzen ;| boronit, m. Eggen, n. 
einjdumen; einfaflen. 


bors, m. Kleienjuppe, f.; 
‚bordagiü, m. Schiffsver-| a sufla cuiva in—, 
fleidung, f. 


jemanden ärgern. 

bordea, f. Schredbild, n. | borsi, a se —, v. r. fauer 
bordeias, m.Erdhüttchen, | werden. 
t bort, m. dider Bauch, m. 

(bei Schwangern.) /f. 
bortă, f. Mod a. Höhlung, ` 
bortas, m. Höhlenbewoh- 
bortel:, v. borti. [ner, m. 
bortelit,adj.durchlöchert. 
borti, v. n. lichern, aus: 

höhlen, durchbohren. 
bortik, v. borti, 
bortos, adj. ausgehöhlt, 





borderü, m. Erdhütte. f.; 
un — săai cätdereu, 
numai să fle al tei, 
fein aber mein. 

bordel,m.Freudenhaus,n. 

borderol, m. Bordereau, 
n. Schlußzeitel, m. Gore 
| tengettel, m. Rechnungs- 
auszug, m. (in Sume 





| men). durchbohrt. 
borderou, v. borderol. | bortos, adj. diebäudig, 
bordo, m. Bordeaurwein, | jchwanger; trächtig. 


Tiegel, m. | eneg efelhaftes Ding, z. 
borcänat,adj.did,(Naje). 
| 
i 


| borduf,v.burduf. ` Io. | bortos?, v.a. ſchwängern; 
| bordură, f. Einfaffung, f.| ase—,ichwanger werden. 


| boreal, adj. nördlidh ; |borvis, m.Sauermwafler,r. 


auroră —ă, Nordlicht,n. | borzos, adj. zerzauft. 
boreasä, f. Ehemeib, n. | bos, m. Attich, m. 
borf, m. Lumpen, pl. bos, m. Hoden, m.; Quer- 
Blunder, m. balfen, m ; zidul seade 
borfă:, v.a. rauben, pliin= | pe —, die Mauer rupt 
dern, berauben. auf einem Querbalfen. 
borfas, m. Schelm, Stra= | bosacă, f. Wlpenpeit- 
Benräuber, m. ſm. wur, f. 
borfäsie, f.Straßenraub, | bosan, m. Nräuterbier, x. 
borfeală, f. Rlatich, m. | bosar, m. große Waſſer— 
Straßenraub, m. | melone, f. 
borfeturi, m. pl. Trödel: | boscä,f. Rinde, f. [m. 
fram, m. boscar,m. Taſchenſpieler, 
borfi, v. a. flatichen, boseärie, f. Zauberei, f. 
ſchwätzen, verleumden. | boschet ».Lujtwaldchenm. 
| borhan, m. Baucjfell,n. | boseoană, F. Zauber, m. 
borhot, m. Schlempe, f. Zauberei, f. 
horhoteala, f-Meiiche, f. | boscont, v.a. verzaubern. 
borhoti, v. a. meilchen. | boscorodi,r.n. ſchwatzen, 
| bori, v. a. auslüften. plaudern, murmeln. 
boscorodire, f. Schwät: 
zerei, f. 








geben, ſpeien. | 


bosela 
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bosela, v. a. getriebene | botezător, m. Täufer, m. 


Arbeit machen. 
boselat, adj. getrieben. 
bosimfla, a se— v. r. fid 

vor Zorn aufblafen, 

ſchmollen. 
bostmfoat at zornig, böſe 
bosioc,v. busioe. [m. 
hosma, f. Streich, Botten, 





botfor, m. Stiefel, m. 

botgros, m.Kernbeifer, m. 

boti, v. a. zerfnülfen, ger- 
knittern; häufen, an: 
häufen. 

botină , f. Halbitiefel, m.; 
Stifiette, £  [fmittert. 

botit, adj. gerfniillt, zer: 


bosorog adj bruchleidend. "botitä, f. Eimer, m. 


bosorogealä, f. Hoben- 
bruch, m. 


botnitä, /. Maulforb, m. 
botiti, m. pl.Giftmorcdel f. 


bosorogi, a se —v.r.den | botoasa, f. Merzihaf, n. 


Hodenbruch befommen. 


botochina, f. Sinollen, m. 


bosorogie, f Hodenbrud, | botochinos, adj. fuollig. 


bostan, m Kürbis, m. [m. 
bostană, f. Kürbisfeld, n. 
bostănăr:e, f. Melonen- 
pflanzung, f. * 
bostangiu, m. Gemüſe— 
gärtner, m. Bé 
bostina, f.Treber,Treiter, 
bostinar, m, Treſter— 
jammler, m, 
bostine, v. bostina. (m. 
bostornic, m.€hrenprei3, 
bostromengher, adj, gu- 
jammengefauert,erftaunt. 
bosnioc, v. busioc. 
bosumfict, v. bosimflat. 
bot, m. Maul, n.; Rüjjel, 
m.; Spipe, f., a bea 
la —ul calului, einen 


Abſchiedstrunk nehmen. | 


bot, m. Haufen, m. ; nol- 
fen, m.; Kloß, m. 
botă, f. Wafferfanne, f.; 
Knüttel, m. 
botanic, m.Botanifer, m. 
botanic, adj. botaniſch. 
botanică, f. Botanif, 7. 
botanisa,r.a.botanifieren, 
botanist, m Botaniter, m. 
botar, m. Böttcher, m. 
botas, m. Ableger, m. 
hotäsz,r.a.Ableger machen. 
botätel, m. Nieswurz, f. 
botău, m. Sniittel, m. 
botcă, f. Honigicheibe, f. 
botejune, f Taufmahl, n. 
botez, m. Taufe; carte 
de —, Taufichein, m. 
boteza, v. a. taufen. 
botezare, f. Taufen, n. 


Alexi Th., Dicţionar rom.-germ. 
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botorog, m. ſchlimmer 
Streid), m. 

botos, adj. unverjchämt, 
zudringlid). 

botros, m. Gimpel, m. 

botus, m. Bantoffelchen, n. 

bou, m. Ochs; — de jug, 
Zugochs, m.; 
dracului, verdammter 
Doje!; — 1 lui D-zeă, 
Marienfäfer, m.; nu-i 
sunt boii a casă, er 
ijt übler Laune, er ut 
ſchlecht aufgelegt. 

bouar, m. Ochjenhirt, m. 


boulea (d’an) adr. träge. | 


boulean, m. junger Ochs, 
m.; — de baltă, Rohr- 
dommel, f. 


Brandzeichen, n. 
bourean, m. Ochs, m. 
bourel, m. Schnecke, f. 
bovin, adj. Ocbfen-. 
bovisa, v. a. büffeln. 
box, m. Borer, m. 
boxa, v.a boren., 
boz, m. Attich, m. 





Br 


bräncus 


erai la —, fie gingen 
Arm in Arm. 
brachial, adj. Arm-. 
brachen, m.Brachium, n. ; 
Swangsvollzug, m. 
brăciar, m. Armband, n. 
bracie, f. Bande, f; 
Band, a. m. 
bracină, f Binde, f Gurt, 
brăcinar,m.ojenriemen, 
m.; Gurte, f.; Schnür: 
band, n. 
brăciu:, v.a. ausmerzen. 
| bracona, v. a. wilddieben. 
braconier m Wilddieb,m. 
bractee, f. Blütenhülle, f. 
brad, m. Tanne, f.; — 
alb, Föhre, f.; —rosu, 
Lärhenbaum, m. [n. 
brädet, m. Tannengehölz, 
brädis, v. brădet. (Ir. 
brädisoarä, / Birfhenne, 
brädisor, m. Wachholder- 
ftaude, f. 
bragă, f. Sleienbier, n. 
bragagiu , m. Sleienbier: 
verkäufer, m. 
brâglă, v. bligle. 
brahă, f. Malz, m. 
brăhar, m. Branntwein- 
brenner, n 
brähärie, 7. Brennerei, f. 
braică, f. Bluthund, m. 





'brânar, m. Gitrtler, m.; 
bour, m. Wuerods, m. | 
|bränc-ä. 7. rage, f ; 


Bandagiit, m. 


Bote, £; Prante, f; Rei- 
ger, m; Rotlauf, m; —a 
ursului, Bärwurz, f; a 
da cuiva —i, jemanden 
Wopen - îi dă inima —i, 
das Gemitt treibt ihn. 
brancardä fTragbahre f. 


bozăi, asé —, rr fah-| brancardier, m. Bahren- 


men, fahmig werden. 


träger, m. 


bozätel, m.ihwarze Nies- | branchie, f. Rieme, f. 


wurz, f. [r.|bränei, v. a. ftoßen. 
brabanoc,».Wintergriin,  brancioc, m. Gefilde, n. 
brabete, m. Spaß, m. (fteinig.) 
brăbiu, m. Zadenichote, f. | brancis, adj. hingeftredt, 
brac, m. Ausſchuß, Aus- (mit dem Geficht zur 

mut, m. | Erde.) [Nud, m. 
braca, v. a. richten. 'brânciu, m. Stoß, m.; 
bracetä, f. Arm, m.;| brancus, adj. leichtfüßig. 


4 


bräncutä 


bräncutä, f. N 
free, f 
br le F DEA 
bränete, f. Gurt, m. 
brâni verfchreien. [n. 
bränisor, m. Siirtelbanb, 
branişte, fZannenbag,m. 
bransagiü, m. Geäjte, 
Aftwerf, n. 
branse, f. — f.s 
Seichäftsgweig, m 
brânză, f Raje, m. ; — bu- 
niin burduf vechiü, 
neuer Wein in alten 
Schläuden; nu-i nici 
o — de el, es ijt nichts 
an ifm; a sé implea 
de —, etwas Redhtes 
erwijchen. [m. 
branzar, m. Käſehändler, 
bränzärie , f. Käjeladen, 
m.; Käſemarkt, m. 
brânzeturi , pl. Rajewa- 
ren, pl. m. 
branzoaica, SF Kajefladen, 
brânzos, adj. fälig. 
brasieră, f. Jädchen, n. 
braslă, f. Körperichaft, f; 
Stand, m.; Zunft, f. În. 
bräslas,m.Zunftmitglied, 
brasoave, f. pl. Auf: 
ichneidereien, f. pl. 
brasoveancä, fKoberwa- 
gen, m; Kronjtädterin, f. 
brasovenie , J. Bauern- 
artifel; Caden mit Bau: 
ernartiteln, m. 
brat, m. Arm, m; a 
stringe în braţe, um: 
armen; — de ferestrei, 
m.; Sagegeftell, n. 
bratac, m. Grasfrofd, m. 
brätar, m. Armband, n. 
bratea, v. brätar. 
bra eletă ‚F.Armband,n. 
al de-a--a, Arm 
in Arm. 
brätis, adv. Leib an Leib. 
bratos, adj. ftartarmig. 
brâu, m. pl.bräne,&ürtel, 
m; 'taraie —, uniót- 
gut, m. 
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bravadă, f Öroftuerei, f. 

F. bravo, int. bravo! 

bravură, f. Bravour; 
Tapferkeit, f.; Helden- 
mut, m.; Kühnheit, f. 

brazdă, f. Furche, Ader- 
frume ;Strieme, Rungel, 
f., — de earbă, Schwa- 
den, m.; a da pe —, 
auf den rechten Weg 
weijen; a se da la—, 
Berjtand annehmen; a 
pune în — , an die Ar— 
beit jeßen. 

brazda, v. a. furchen. 

brazdar, m. Furchen— 
zieher, m. 

bräzdare, f Furden, n. 

brazdat, adj. gefurcht, 
aufgefurdt. 

brazletă, f. Armband, n. 

brăzoaie, f Hanswurft, m. 

bre,int.jiehda,ichau jchau. 

breaslä, v. braslä. 


breaz, adj. jchedin, ge: 


ichedt ` cal —, Scheck, m. | 


breazdä, v. brazdä. 
breb, m. Biber, m. 
brebene, f. Eijenfraut, n. 
brebenel,m.Lerheniporn, 
m. (flugmagen, m. 


brec, m. Breat, n. Aug- 


breh, m. Zeumund, m. 

brehnace, graue Eule, f. 

breiü, m. Brei, m;Hunds- 
melde, f. (BFL) 

breloc, m.Ubrgehinge, n. 

brénar, v. branar. 

brénza,etc v.bränzäetc. 

bresä, f. Brejche, Mauer- 
Öffnung, f. 

breslä, v. braslä. 

breslas,m.Standesgenoj- 
je, m; Zunftmitglied, n. 

bretelă, f. QOojentriger, 
m.; —ortupedică, Se: 
radehalter. m. 

breă, v. brâu, 

brevă , f. Breve, n. (păpit= 
lider Erlag.) 

brevet, m. Patent, n. 

breveta, v.a. patentieren, 


brav, adj. tapfer, mutig. | breviar, m. Brevier, n. 


brava, v. a. trogen. 


brezae, f. Hanswurft, m, 


brobodelnic 
brezda, v. a. furchen. 
bribanoc, m. Winter: 


grün, m. 
bribonic, m. Bunge, f. 
briboiü, m. Tijchlericheere, 
Í. ; Spisbub, Dieb, m. 
bric, m. Zweimaſter, m. 
briceag, m. Taſchenmeſ— 
jer, m. 
brichetă, /. Preßfohle, f. 
bricicäfleihterWagen m. 
briciü, m.Rajiermejjer. n. 
are o limbă ca un — 
er hat einejcharfe Bunge. 
hricol, m. Rüdprall, me. 
(Billardfugel.) 
brid, m. Baum, m Binde: 
band, n. 
| brie, v. breiü. 
| brigadă. J. Brigade, f. 
| brigadir, m.Brigadier,m. 
brigand, m. Räuber, m. 
brigandagiü, m. Räuber- 
univejen, n. 
| brigantină, f. Brigg, f. 
hriglä, v. bligle. 
"briliant, m. Brillant, m. 
| briliant, adj. glänzend. 
'briliantin, adj glänzend. 
| briltoanca, Jf. Schill - 
fraut, n. 
brimboriü, m Nichtigfei‘, 
| fi; leeres Geichwäß, n. 
brinä, f. Hohlfehle, f. 
brînză, v. brânză. 
brioala, f. ‘frauje Diftel, 7. 
brionie, J. Stidwurz. P 
brisa, v. a. zerichmettern, 
entzweijchlagen. 
briscă, f. Stutihe, f. 
briscar, m. Fiafer, m, 
broasbä, f. Stedriübe, f. 
broască, f. Froich, m. — 
riioasä, f. iröte, f ; — 
țestoasă, Scildfröte, 
éi Türfchlof;, n. 
br obintä,, Bau, ne 
laptele s’a fäcut, — 
die Milch ijt geronnen. ` 
'broboadä, f. Kopftuch), n. 
broboană. f. Beere, f. 
brobodeală, FRopftuch,n. 





brobodelnic, m. Braut: 


ichleier, m. 


— Oo nn nono 


brobodi, v. o. verſchleiern, 
verhüllen. 
brobon, v. boabä. 
broboni, v. n. perlen. 
brocantagiü, m. Kunſt⸗ 
handel, m. Kunfthand- 
lung, f. (fer, m. 
brocanter, m.Runjthänd- 
brocat, m. Gold oder Gil- 
ber durchwirkter Seiden- 
itoff, m [Odererbe, f. 
brochiü, m. Motel, n.; 
brocoli,m. Spargeltohl, m, 
brod, m. Platte, f. 
broda, v. a. ſticken. 
brodar, m. Fährmann, m. 
brodeala, J. Busammen- 
treffen, Begegnis, n.; 
Zufall, m 
broderie a Stiderei, f. 
brodi, v. a. treffen, an- 
treffen; a se —, v. rfid) 
ereignen, fih zutragen, 
zutreffen. 
brodină. f. Plätte, f. 
brodiu, v. brud. 
broden, m. Motel. 
brof, m. Blunder, m. 
brom, m. Brom, n. 
bromat, m. bromjaures 
Salz, n. (bung, f 


bromura, f Bromverbin: | 


bronchial, adj.brondial. 
bronchii,pl.m Brondien, 
Luftröhrenäfte, m. pl. 
bronchita, f. Zuftröhren-= 
entzündung, f. 
bronchotomie, f. Luft: 
röhrenjchnitt, m. 
bronz, m. Bronze, f. 
bronzärie, f. Brongewa- 
ren, f. pl. 
bronzui, v. a. brongieren. 
brosä,/fBrocdhe.fSchmud- 
nadel, Gewandnadel, f. 
brosa, v. a. bejten 
brosare, f. Heften, n. 
brosat, adj. geheftet. 
brosbă, v. broasba. 


broscanesc, adj. Frojd- | 








broscarita fLaidfraut n. | 


broscesc, adj. Froſch-; 
lână brosceasă, /Wai- 
jerfaden, m. 
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broscet, m. baa o ae e pl. 
fleine Rinder, n. 


broscărie f "Frofchlaich,m. 
broscoiü m großer Froid, 
m.; Stinblein, n. 
broseutä, Í. Froſchchen, n. 
broshitä, f. Zwickel, m. 
brostean , m, jpanijcher 
lieder, m. 
brosteascä, adj.länä—, 
Wafferfarn, m. 
brosurä ,f. Deft, n. 
brosura, v. brosa. 
brotac, m. Laubfroſch, m. 
brotăcar, v. brotac. 
brotacel , m Grünfinf,m. 
bru, int, brr! 
brud, adj. 
launenhaft. 
brudar, m.Fährmann,m. 
brudina, f. Straen- 
maut, f. 
brudinar, v. brudar, 
brudnic, adj. einfältig. 
bruftuealä, f.Tünde, f; 
Anſchnauzen, n. 
bruftui,v.a.übertünchen ; 
anjchnaugen. 
bruilon, wu. Konzept, n 


eigenfinnig, 


Bu 


buc 
brusos, adj. flumpig, hol- 


perig. 
brustan, m.Öiftlattich, m. 
brustur, m. Slette f.; — 
dulce, Peftifengrourgel, f; 
brut, v. rob, v. si brutal. 
brută, f. Schwarzbrod, n. 
brutal, adj. brutal, wild, 
roh, grob, viehiſch. 
brutalisa, v. a. brutali- 
fieren, grob anfahren, 
grob begegnen. 
brutalitate, € Brutalität, 
Rohheit, Grobheit, Un- 
geichlachtfeit, e 
brutar, m. Bäder, m. [/. 
brutirve, f. Brodbäderei, 
buba, ase —, v. r die 
Blattern befommen. 
bub-ä, Geſchwür, n Beu⸗ 
le „FRujtel, n ; — spur- 
cată, f. Grind, m.; 
dulce, f. Schwinde, f: 
— ele Hier Schafpot- 
fen, pl. f., — rea, Rar- 
buntel, F; eată — a, da 
liegt der Hund begraben. 
bubâlcă, f. Geſchwulſt, f. 


bruline, m. Frischling, m. bubat, m. Scharlad), m 


brulot, m. Brander, m. 


bubzum. Bauernmantelm. 


brumä, F. Reif. m. cade | buberic ‚m Braumwurz,f, 


—, es reift ; 
melor, Obftpflaum, m. 


— a poa- | buboiă, m. Furunkel, m. 


Beule, f, [frejje, f. 


brumar, m. November, m. | Dubolnic, m. Brunnen- 


brumärel, m. Oftober, m. 
brumăriu, adj. grau. 
brumat, adj. bereift. 
brumatec, adj. Herbit-. 
brumeaza, v, amp. e8 reift. 
brumos, adj. bepflaumt; | 
bereift: nebelig. 
brun, adj. braun. 
bruncut, m. Kreſſe, f. 


'brundărel, m.Stiegliß,m. | 


brunetadj.braun brünnet. 


brus,m.Slumpen,Stlo3,m. 
| brusc, adj. grob; furzan: | 
| buc, m. Flode, fBülchel,r; 


gebunden; barjch. 
brusca, 
vor den Kopf oben 
bruscheta, / Barjchheit, f. 
brusi, a se —, v.r. jid) 
balgen. 


v. a. brüsfieren, | 


bubon,m. Leijtenbeule, f. 

'bubos, adj. finnig, beu⸗ 
lenvoll. 

bubu:, e n. donnern, 
dröhnen, tönen. 

bubuit, m. Dröhnen, Don- 
nern, Gefrach, n. 

bubuitura, f&edröhne,n. 


bubuliță Blatter, Sinne; 


Puftel, f. [nig. 


buburos, adj. warzig, fin- 





| 


buburuza, f. inne, f.; 
Cochenille, f. 


—- de per, Haarlode, f; 
Haarbitichel, n.; in- 
tun —, fogleih; a 
fi — de foame, jehr 
hungrig fein. 
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bucă 
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buged 


— — 


buca, f. Bade, f.; Baden, |buchis«, v. a. prügeln, bucurie, f. Freude, Won- 


m; — curulul, Arid- 
baden, m. 

bucal, adj. zum Mund 
gehörig. 

bucälae, v. bucalat. 

bucälat, adj. didbadig. 

bucat-ä, f. Speife, f; Ge- 
ridt, n.; Stii, n.; —e 
scădute , gedämpfte 
Speilen; — de vreme, 
Meile, f. 

bucătar, m. Rod, m 

bucătăr:, v. n. Speijen 
zubereiten. 

bucätäri-e, f. Küche, f.; 
cu —a plină, seräcia 
e vecinä, fette Küche, 
magre Erbſchaft 

bucate, f. pl. Getreide, 
n.; Speifen, pl; — de 
dulce, Fleiſchſpeiſen; — 
de post, Faſtenſpeiſen, 
f. pl. (den. n 

bucätea, fStüdcen, Big- 

bucätel, m. Hundſtrauß— 
gras, n. 

bucăți, v. a. zerjtüdeln. 

bucăţică, J. Stüdchen, 
Bischen, n. 

bucatoiü, m. Trumm, m. 

bucătură, f. Bijjen, m. 


bucce-a, f Bücdje f.; —oa | 


luminarului, Leuchter- 
dille, f.; —on roatei, 
Nabe, f. 

bucein, m. Bofthirnden, 
n. (Mollustfe.) 

buccinator, m. Kiefer- 
mustel, f. 

buche, m. Buchitabe, m. ; 
a spune cuiva —ile, 
jemandem heimleuchten. 

bucher, m. Abeſchütz, m. 

bucheresce, adv. altvä- 
teriich. 


buchet, m. Butett, n; Blue | 
me, f; Blumenftrauß,m. | 


bucheterie, f. Blumen- 
handlung, f. 

buchetierä, f. Blumen- 
mädchen, 2. 

buchin, m. Schmöfer, m. 

buchinist, m.Untiquar,m. 


durchbläuen. 
buchiseală. f Schläge pl. ; 
| aue, f. pl. 
buci, m. pl. Flaus, m.; 
| Spelen, f. pl. 
bucin, m. Horn, n. 
bucina, v. a. ins Horn 
blafen. [m 
bucinator, m. Hornbläler, 
bucinäturä, 7 Fanfare, f. 
bucinis, m. Hundégleife, 
(Bil.); f. — de apa, 
Wajlerichierling, m. 
buciuc, m. Fahne, f. (mit 
halbem Roßſchweif.) 
bucium, m. Weinftod; 
| Rumpf, w.; Horn, n.; 


| Gchalmei, 7; Bojaune, f. | 


| buciuma, e. a. pojaunen, 
'buciumare /Pojaunen n. 
buciumătură, f. Fanfa— 
re, f. [drehen. 
bucla, r. a. loden, oden 
buclă, f. Haarlode, f. 
buclarisi, v. a. übel an- 
fommen, zu Schanden 
werden. 
bucluc , m. Berwidelung, 
f.; Kreuz, n ` Gepäd, n. 


bucmea, Anftoßjchnur, f. 

bucmecdr, m Boofmater, 
m.; Schreiber, m. (bei 
Wettrennen.) 

‘buen, v.a. jchleudern [m. 

i bucnitură, /Rnall, Krad, 

'bucoavnă, f. Abebuch, n. 

bucolic, adj. zum Hirten- 
leben gehörig. 

bucos, adj.bujchig, flodig; 
badig. 

bucran, m. Odjenfopf,m. 
(Architektur.) 

bucsäios, adj. did, kurz 
und did. 








Pfriemen, m 
bucséu, v. bucsu. 
bucsi, r. a. bejchlagen, 
überziehen. 
bucura, a se —. v. r. fid 
freuen, genießen, fidh 
erfreuen. 





buclucas, m. Stänfer, m. | 


bucsdu, m. Binje, f; 


ne, uft, f.; Genuß, m.; 
cu —, mit Freuden, mit 
Vergnügen, gern. 
bucuros, adj. willig; —, 
adr.gern ; mai —, lieber; 
| si mai —, am Liebjten ; 
foarte —. recht gern. 


- | budă, f. Abort, m. 


budaiü, m. Butterfaß, n. 
budascä, v. budait. 
budget, m. Budget, n.; 
Koſtenvoranſchlag, m.; 
Staatshaushalt, m. 
budie, f. Fäßchen, n. 
budihace, / Fiegrimm, m. 
‚budincä, f. Budding, m. 
budoar, m. Boudoir, n; 
Damenzinımerden, n, 
buduhaitä, f. Bopanz,m. 
buduiă, m. Scheffel, m. 
budulae, adj. einfältig. 
budu!’,r.a.herummiühlen. 
‚budur, m. ausgehöhlter 
| Baumitamm, m 
buduret, ae Ee f; Rohr,n. 
buduroiü, m. Brunnen- 
kaſten, n. [cher,m. 
budusleu, m. Derumitrei= 
buduslu, v. n. herum: 
| ftretchen. 
bueac, v. buiac. 
buestras, m. Baßgänger, 
m. Belter, m. 
buestru, m. Paßgang, m. 
Zeltgang, m. 
| but, int. paff ! 
| bufante, m. Bauſch, m. 
bufet, m. Kredenztiſch, m. 
Anrichtetiich, m. Teller- 
ihranf, m. 
| buflea, n. Bausbad, m. 
bufleterie / Wehrgehenkn. 
bufnä, f. Eule, f. 
'bufni, e. a. fih die Baden 
aufblajen; zuwerfen; a 
— ide ris, mit dem 
Lachen herausplagen. 
bufnitä, f. Eule, f. 
bufon, m. Bofjenreifjer,m. 
bufonerie, f. Toten, m. 
Eulenjpiegelei, f. 
buged, adj. üppig, fett. 











bugei 
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bun 





III ⸗ 


bugei, v. n. anjchwellen. | bulboaca, v. bolboacä. bulion, m. ‚Sleifchbrühe,, fe 


bugenitä, f. geräucherte 
Rehrippe; geräucherte | 
Hajenrippe, 7. | 
buget, v. budget. 
buglu, Slapperborn, n. 
buh,m.Lärm,m Gejdrei n; 
Ruf, m. 
buhä, f. Eule, f. 
buhäz,v.a.frachen knallen. 
buhăst, adj.aufgedunjen. 
buhăitură, f. Krachen, n. 





Stier ; Brummeiibel, m. 
buhas, m. Straud, m 
Bäumden, n. 
buhay, adj. aufgedunjen, 
aufgebläht. [aufblähen. 
buhavi, a se — v.r. fid 
buhnă, v. buhä. 
buhnit, m Gefrach, 
Eulengeſchrei, n. 





buhos, adj. jtruppig. 
buhurdar.m. Raudfaf,n. 
buiac, adj. lebhaft, mut- 
willig; üppig. 
buici, ase — v. r. üppig, 
aufichießen, übermütig 
werden. [tras, etc. | 
buiestras etc., v. bues- 
buigui, v. n. irrereden, 
phantajieren. 
buimac, adj. irrerebenb. 
buimăc:, v. a. betäuben, 
bejtürzt machen. 
buimăcială, f. Verwir— 
rung, Beſtürzung, Über: 
rajdung, Betretenheit, f. 


i 





buimäcit, adj. beftürzt, 
itberrafcht. 
buiurdusi, v a leiten. 
bujdulä, f. Barade, f. 
hujenitä, v. bugenita. | 
buior,. m. Pfingitroje, 
Klatſchroſe, f. 





bujorat, adj. gerötet. 

bujori, ase — v. r. ſich 
töten. | 

bulä,f. Bulle, f. 

bulamac, m. Pfahl, m. 
Säule, ‚f 

bulb, m. Baot m; wi 
ochiului, Augapfel, m; 


—dentar, Zahnfleiich, n 


| 


bulbos, adj. fnollie. 

bulbuc, m. Erdicholle, | 
Waſſerblaſe f; Gurgeln, 
n. (des Wafers). 

bulbuca, a se — v r.auf- 
ſchwellen. 

bulbucat,adj.angeihwol- 
len, jtrogend; fonver. 

bulbucati, m. pl. Rälber- 
fropf, m. (Pfl.) 


'bulbucăteră. € dn del. 
buhaiü, m. Reiher, m. | b 


lung, Geſchwulſt, 
Dicer, m. 


;| bulbucei, pl. m. Golbd- 


tröpfchen, n 


bulbuci, v. n. Blajen | 


werfen, aufbraujen, an- 
ichwellen. 
bulciü, m. Sahrmarlt. m. 


n.; | buldog m Bullenbeifer m. 


buleandra, f.seßen,Lap: 
pen, m.; Metze, Hure, f. 


Krätzer, m. 
bulendre. pl. Habjeligfeit, 
f. Blunder, m. 
bulendros, adj zerlumpt. 
buletä.f.Fleiichflöächen,n. 
buletin, m. Bulletin, n. 
Tagesbericht, m.; — me- 
dical Mranfenbericht, m. 
bulevard, m. Boulevard, 


Wal, m. Wallitraße, 
Ningitraße, f. 


bulevardistä/f.Schnepfe, 


F (Madchen, das auf ben | 


Strich geht.) 


bulfeu,adj.angeichwollen. | 
bulfeu, m. Zochitange, f | 
'bulgär. m. Knollen, Bal | 
un 
— de sare, ein Stein | 


len, Klumpen, m. : 


Salz, m. [phantafieren. 
'bulgui, v. n. irvereden, | 
bulguire, f. Irrereden,n. 

Phantajieren, n. 
bulgur, m. Grüße, f. 


| bulhac, m. ache, f. 


bulic, m. Slumpen, m. 
‚bulicher, m. Taſchen— 
faidel, f. IEßluſt. r. 


"bulimie, f. unerjättliche | 
.| bulin, m. Oblate, f. 


ulearcä, f. ujel, m; | 


bulon, m. Bolzen, m. 

bulterier, m dë. m, 

bulue, adj. ſchnell, unvers 

ſehens. 

bulughina, f. Săslaib,m. 

bulz, m. Slumpen, m. 

bumb, m. Knopf, m. 

bumbac, m. Baumwolle, 
f. te atinge cu —, cr 
faßt dich mit Geiden- 
pfötchen an. 


f. ;, bumbäcar, m. Baumwoll⸗ 


händler, m. 
bumbäcärie, f. Baum: 
wollwaaren, f. pl. 
bumbacarita, f Wiejen- 
wolle, f. [garn, a. 
bumbăcel, m.Baumwoll- 
| bumbacz, v. n. wattieren. 
|bumbăcos, adj. baum: 
wollen. 
| bumbăn, a dormi —, wie 
ein Ratte jchlafen. 
bumbara, f. Bomben» 
fejjel, m. 
bumbuliu adj fugelrund, 
bumburez m. Kopfrict,m. 
Pfl.) 
bumburi, e a. ſtrahlen. 
bumburiu,adj.tugelrund, 
bumbuscă fStecnadel, f. 
bumbusor, v.bumburez. 
bun, m. ‘Gutes, n;Gite, 7; 
Gut, n; Großvater, m, 
bun, adj. qut;gütlich.qut- 
Herzig; tauglich: geeignet, 
brauchbar: nitblich, mild, 
lanft;ehrlich:—la D-deü 
fromm ; heilig; d’ale—e, 
das Menih; a fi -- de 
gură, ein gutes Mund- 
wert haben; — de fri- 
guri, fiebervertreibend;a 
d fi — de bătut, Schläge 
verdienen ;— de mâncat, 
| genießbar ; — de băut, 
| 











trinfbar; un — număr, 
ein große Anzahl, £.; aur 
— , echtes Gold, n. ; ver 
—, techter Better, m. ; -- 
de ceva, tauglid ; a nu 
fi — de nimic, zu Nichts 
zu gebrauchen fein; in- 


bună 


tr’un ceas—,Wliid auf! 
—ă seara, guten Abend; 
seara —ă, gute Macht; 
—ul simţ, der gejunde 
Menjchenveritand; a fi 
lips’t de — , des gefun- 
den Menjchenverjtandes 
beraubt jein; o bătaie 
—a. eine tüchtige Tracht 
Prügel, f.; asta nu-i 
de-a —ă, das geht nicht 
mit rechten Dingen zu. 
bună, f. Großmutter, 7. 
bunäcredintä,f.Aufrich: 
tigkeit, 7. [anjtand, m. 
bunacuviinta, f. Wohl- 
bunanimitute, f. Gut- 
herzigteit, f. [ipiel. 
bunäoarä, ade. zum Bei- 
bunäpläcere, f. Gut: 
diinfen, n. 


bunä-seamä, adv. (de) | 


[m 


ganz gewiß. 


bunăstare, Wohlſtand, | 


bunătate, f. Güte, f.; — 
de om, guter Mtenjch ; 
tot felul de —täti, 
allerhand gute Gachen. 
bunävenire, f. Willfom- 
men, n. 
bunavestire, *. Mariä- 
Verfiindigung, f. 
bunăvoință, f. Wohl- 
wollen, n. 
bunceag, m. Bärlapp,m ; 
Bartmooâ,n.  [ne,f. 
bunciuc, m. türfiiche Fah- 
bandă, f. Pelz, Mantel,m. 
bundutä, f. Heiner Man: 
tel, m. [heit, f. 
bunete, /.Giite, Gewogen- 
bungen?,v.n.dahinfiechen. 
bunget, m. Dichte des 
Waldes, f. | hocfen. 
bungini, v. n. zu Hauſe 
bunic, m. Öroßvater, m. 
bunică, f. Großmutter, f. 
bunicel adj. ziemlich gut. 
bunt, m. Aufruhr, m. 
bunt, adj. jtumpf. 


buntă:, v.a. verjtümmeln, | 


abjtumpfen. 
buntas, a "Rebell, um [nen. 
bura, v.n. niefeln, fein rege 
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bura, f. Nebel, m. Reif an 
den Bäumen, m. — de 
ploae, Regenjchauer,m. 
buracă, feijiger Nebel, m. 
burană, f.Sturmmwind,m 
burare, f.Staubregen,m. 
buratec, m. Froſch, m. 
burboana, f. Stadel- 
beere, f. 
| burcă, f. Bauerntittel, m. 
_burcan, v. borcan, 
burdios, adj. didwanftig. 
burduf,m.Balg,Schlaud), 
m.; Bauch, Blajebalg m; 
— de brânză, Xaib, 
(Rife), m. ;— de carte, 
vollgejtopft mit Wiffen- 
ichaften; —la trăsură, 
Spribleder, n.;— ul 
vioarei, Biolinfaften, 
m. ; — în ghiatä, Öff- 
nung, f. (im Eis, Pa 
legat —, man bat ihn 
| feft gebunden. 
burdufos, adj. wanftig, 
dickbäuchig. 
burdah, v. burduf. 
burduhen,m.Bauchfell,n. 
burduhäni, v. a. zerflei: 
Iden. 
burduhos, v burdufos. 
burdulea /.Dicdwanfjt,m. 
burduoasă, f. Bopanz,m. 
burdus, m. Blajebalg, m. 
burdus;, v.a.unterhöhlen ; 
durbpriigeln; a se —, 
v r. wanftig werden; an- 
ichwellen. 
bureala, f. Niejeln, n. 
feiner Regen, m. 
bureaza v.imp.esichauert. 
burete, m. Schwamm, 
Bila, m.; — acru, găl- 








m.; —, dulce, Brot- 


tray, Baumpilz, m.; 
— pistrit, Fliegen— 
ihwamm, m.; —venăt, 
paturos, Blätter- 

ſchwamm, Täubling, m; 





| — de camp, deld:! 








biniă, iute, Pfeffer: | 
ſchwamm, m.; — dom- | burlan, m. Waſſerrohr r. 
nese, Herrenſchwamm, | burlesc, adj. burlesf, poj- 


burnus 


ihwamm, m.; — de 
mare Meerſchwamm m; 
— de soc, Judasohr, n; 
— de zadä, Lerchen— 
ſchwamm, m.; — le ca- 
lului, Miitpilz, m.; — 
le cerbilor, Hirſch— 
ſchwamm, m. ; suge ca 
un —, er jaugt fich voll 
wie ein Schwamm, m. 
huretiu, adj. \hwamm: 
artig. ſſchwammicht. 
buretos, adj. ſchwammig, 
burges, v. burghes. 
burghez, m. Biirger, m. 
burghez, adj. bürgerlich. 
burghezime, f. Birger- 
Îhaft, f. [m. 
burghiu,m.Unjtecbohrer, 
burgmestru, m. Bürger- 
meijter, m. 
burgrav, m. Burggraf, m. 
burhaiü,m.Höhenrauch m. 
bur, v. bura. 
buriana, v. burueani. 
burias, m. Fäden, n. 
buric, m. Nabel, m.;— ul 
degetului, Fingeripiße, 
f., — ul Vinerei, Be- 
nushaar,n.; — ul pă- 
mentului, f.Erdmittel: 
punft, m. 
burica, ase — v. r. hin: 
aufflettern. [tern,n. 
buricare, f.Steigen ‚stlet- 
buricat, adj. erhaben, 
fonver. 
buricos, adj. nabelig. 
buriu, m, Fäßchen, n. 
burjon, m. Trieb, m. 
Auge, n. 
burlveym. Junggeielle,». 
burläcie, f.Junggejellen: 
leben, n. 


jenhaft 


ſchwamm, m.; — päs« | burlıne, m. Früchling,m. 
iburluin, m. Rohr, a: 


Stempel, m. 
burnita,v.n.v.bura.|n. 
burnitä, fRegenichauer, 


burnus, m. Regenman- 


tel, m, 


bursă 


bursă, f Börje, f; Stipen- 
dium, n. Börſianer, m. 
bursier, m.Stipendift, m; 
bursoacă fBorjtengras,n. 
bursuc, m. Dachs, m. ; 
Fiſchotter, f.; — de 
munte, Murmeltier, n. 
bursuca, a se — v. r. 
aufbraujen. 
bursucasBartjdie f (P) 
bursuflat, v. bosim fat. 
burtă, f. Bauch, Wanijt,m. 
burtäverde,m.Didwanit, 
Pfahlbiirger, m. 
burtos, adj. didwanftig. 
burtucă, f. Öffnung, f. ; 
Lod, n.; Pore, f. 
burtucalä, J. Garfiiche, f. 
burtule, m. Dickwanſt, m. 
burueana, f Unfraut, n.; 
— pucioasä,puturoasä, 
Koriander, m. ; — de 
bubă rea,Höllenfraut,n; 
— a lungoarei, Lieb: 


jtödel, n.; — de negei, 
jonnenwendige Wolfs- 
mild, £.; — de friguri, 


Täjchelfraut, n; — de 
fragi, Erdbeerfraut.—de 
in Frauenflachs, m ;—de 
rémf, Djterluget f. [m. 
buruenitä. f.Augentroft, 
buruenos, adj. voll Un- 
fraut. 
burunrta, v. buruen:tä. 
burzului, v. n. aufjtiren. 
bus, m. Fauft,,f. ; Sode, 
a merge de-a — ile. 
auf allen Bieren friechen. 
busa. f. Vorderarm, m. 
buscula,r.n.durchbeuteln. 
busdi, r. n. 
brodeln [ben, m. 
busdugan, m. Gireiifol- 
busdulă, f. Barade. 7. 
busealä, f. Fauftichlag. 
tof, m.  [fen; oben. 


bust, v. n. in die Knie fin- | 
busioc, m Bajilifumfraut, | 


n;—ul corbilor, Poley, 
m — ul de câmp, 
Betunelle, f. 

busmachi, m. pl. Şrauen= 
pantoffel, m. 


ſprudeln, 
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busnä, adv. ſtracks. 
busolă, f. Kompaß, m.; 
Richtichnur, f. 
bust, m. Bitjte, f.; Brujt- 
bild, n.; Rumpf, m. 
bustä, a da —, ange: 
ſchoſſen fommen. 
bustean, m. Stlog, m. 
bustihan, v. bustean. 
busuioc, v. busioc. 
busunar, v. buzunar, 
but, m. Schöpsteule, Ja 
Trog, m.; in —ul cui- 
va, jemandem um Trop. 
butaciü » adj. ftumpf; 
dumm. 
butar, m. Fapbinder, m. 
butas, m. Segling, m.; 
Senfreis, n: Ableger, m. 
butasz, r. a. mitteljt Wb- 
feger "vermehren. 
butcä, f. Rutje, f. 
bute, f. Jab, n.; — a 
penei, Federjpule, f. 
butelcă, f. Bouteille, 
laide, F. 
| butelie, v. butelcă. /f. 
butenărie făajwerfivare 
butică, f.Gejchäftsladen, 
Kramladen,m ;Wertftätte, 
butie, v. bute. LJ. 
butilic , v. butelie. 
butinä, f. Butterfaß, 
butlan, m. Fäßchen, n. 
butnar, m. Faßbinder, m. 
butnärze f Zabbinberei, f. 
butoară, f. Baumhöh— 
fung, f. 
butoias, m. Fäßchen, n. 
butoiü, m. Faß, n. 
buton, m. Stnospe, f.; 
Knopf, m. 
butona, v. a. zufnöpfen. 
butonieră, /Sinopfloc),n. 
butuc, m. Klotz, Pflock, m. ; 
—ul roatei, Raditod, m; 
— de vie, Rebjtod, m.; 
a dormi —, feft ſchlafen; 
—i, pl. Schraube, f. 
butucänos, adj. plump. 
butuci, a se —, ver. 
plump werden. 
butueit ‚agj.eingeflemmt ; 
gefeſſelt. 


n. | buzos, v. buzat. 


ca 


butucos,adj.floßig,ichwer- 
fällig ; plump; picior 
—, Blatefuß,m. ff. 
butură, f. Baumbhöhlung, 
buturos, adj. hohl. [m. 
buturuga/ Stumpf, Klotz, 
butusanä, altes Schaf,n. 
buz-ä,f. Lippe, Lefze, f.; 
Rand, m.; —a tunului, 
RKanonenmiindung, f.; 
—e crepate, aufge: 
jprungene Lippen; a 
remânea cu—ele um- 
flate, das Nachjehen 
haben. 
buză:. rn ein weinerliches 
Geficht machen; — v. a. 
die Lippen bewegen. 
buzärlä, f. Wurjtmaul, n. 
buzal, adj. Zippen-. 
buzarz, v. n. täujchen. 
buzat, m. Öroßlippiger, 
m.; a remânea —, den 
Kürzern ziehen. 
buzdugan,v.busdugan. 
buziană, fSamtblume, f. 
buzilă, v. buzärlä. 
buzis, adv.nebeneinander ; 
apune caii —, die bie be 
nebeneinander jpannen. 
buzisoarä, f. Zippchen, n. 
buzisorm. — f. 
|m. 
buzunar, m. Taide Sat, 
buzunări:, v a.entwenden, 
ſchnipfen. 


C. 


ca, conj. wie, jowie, als, 
gleich, etwa, gleichwie, 
ähnlich, gleichartig, gleidh- 
fürmig;daß, damit, um; 
— mai ba, feinesiwegs; 
— să, damit, auf dab; 
— si, als, wie, gleichwie; 
— și cum, — și când, 
al ob, alg wenn; — la, 
beiläufig; — asta, wie 
dieje; — si tine, ebenio 


wie du: — hârtia, pa- 
pierartig; — oul, ci- 
fürmig; — s’o facă, 


Ca 


că 


damit er e3 made; 
stăpenul si sluga, wie | 
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Poſſen, Dreck, m. 


cadentat 


— |cäcärie, f. Scheißerei, f. ; | cadână,, f. Harems3frau, f. 


| cädar,m Böttcher, Riifer m. 


der Herr, jo der Diener. | cacäsänge, m. rote Ruhr f. cădări, v.a.böttchern. 
cacasder, m Hagedorn, m. | cädärie, f. Böttcherei, f. 


că, conj. daß, wenn, weil, 
wie, forie. 
cab-(cheb),m.Droichte, f; 
Stabriolett, n. 
cabală, f Sabale, f; Rän- 
fefpiel, n. 
cabaleu, m. Stabeljau, m. 
cabalist, m. Sabbaliit, m ; 
Baub erer, m. 
cabalistic, adj. fabbali- 
ſtiſch, Zauber 
cabană, f. Hütte, f; Ober- 
fleid, n. ‘(Briefter. ) [tel,m. 
cabanitä,, f. Sitrfrenman- 
cabaz, m. Spaßmacher, m. 
cabaz,agj.\paßhaft,ipaßig. 
cabazlic,m Roffen, pl. m. 
cabestan, m. Schiffswin- 
de, Unferhafpel. 7 
cabină f Sajiite, Rabine, f. 
cabinet, m. Kabinett, n.; 
— de lectură, Heft. | 
bliotef, f. (be, f. 
cablestan, m.Schijfswin: | 
cablu, m. Rabel, n. Ir, 
cabotagiü,m.Kiüjtenfahrt, 
cabotin, m. Wanderſchau— 
jpieler, m. 
cabotor,m.Ritjtenfabrerm. 
cabrioletă f Stabriolett,n; 
leichter Wagen, m. [f. 
cabul, m.Herabwürdigung | 
cacă, f. Menichenkot, m.; | 
asta nu-i — de vacă, 
das ift iftfein Katzendreck 
căca, a se — v. r. ſcheißen. 
căcâce, m. Scheifferl, m. 
căcăcios, m.Sceißferl, m. 
căcădărie, f Dagebutte, f. 
cacadu, m. Kakadu, m. 
(Papaget.) 
căcădus, m. Hundsroje, f. 
cacă-frică , m. Gofen- 
icheißer, m. 
cicäitä, f. Matkifer, m. 
cacao, m. Kakao, m. 
cäcärdac, m. Bodenſatz 
des Zalges, m, 
cäcäreazä, f. Schafmift, 
Biegenmiftm. Geſchneiß, n. 














căcăstoare , J. Abort, m. 


cadastral, adj. fatajtral. 


căcăstorar, m, Abortrei- cadastru,m. Grundjteucr, 


niger, m. 
căcat, m. Dret, Kot, m.; 
—de cane, Oundsdrec. 
m;—ul dracului, Teu- 
—S m., nu te a- 
mesteca in —, mad 
dich nicht gemein. 
cäcätel, m. Dredcen, n 
căcătoe, m. Papagei, m. 
căcător, m, Scheiffert, m. 
căcău, m. Mandelkrähe, f. 
eacheesie, f. Verderbnis 
der Säfte, f. 
cacherlac, m. Schwabe, f. 
căci, conj. denn, weil; 


warum; — nu-mi ajută | 
Dumnedeu, warum hilft 


mir Gott nicht! 


; | căcier, adj. abjurd, unge- 


reimt. 
cäciorie, f Abjurdität, f. 
căciugă, F Ee 
căciul-ă, f. Müge, f.; 


asta-i altă —, bas ift | 
a | 


eine andre Flöte: 


-| 
| 





schimbat —a, er ifi ane | 


dern Ginnes geworden. 
căciular, m. Bauer, m.; 
Kürſchner, m. 
căciuli, a se — v. 
chen, ſcherwenzeln 
ciciulie, f. Schopf, m.; 
— de ait, de ceapa, 
Knoblauchköpfchen, n.; 
Zwiebelköpfchen, n. 
căciuleță, f. Mützchen, n. 
căciur, v. căcior, 
cacofonic adj miftinend. 
cacofonie, f. Mibton, m. 
cacom, V. cacum. 
cacopitec, m. Meerfage, f. 
cactus, m. Raftus, m. 
cacum, m. Hermelin, n. 


r. fric- 


Sermelinfell, n. ; Germe- | cadență, F. Kadenz, 


linpelz, m. 
cadă, f Rufe, f; Bottich, m. 
cadaif, m. Fadennudel- 
tartine of 


| 
| 
| 





| 


J., Slurbud, n. 
cadaveric, adj. leichenhaft, 

feidynamattig , aafig ; 

Leichen-. [Leiche, f. 

cadavru, m. Leichnam, m; 

cădea, v. n. fallen, nieder- 
fallen ; durchfallen; ftiir- 
en, finfen, herunter: 
Kai. hinunterfallen, 
fommen, geraten; ein- 
brechen; verdienen, zu: 
fommen, gehören, ab- 
fallen ; ausfallen; zu 
Boden infen, fid ſenken; 
— cu tronc, fih in 
jemanden verbrennen ; 
— de putrejune, ab: 
faulen; — grei la sto- 
mac, übel befommen; 
a — la beţie, fich dem 
Trunf ergeben; a — la 
zacere, a — la pat, 
bettlägerig werben ; a — 
in partea cuiva, je: 
mandem zufallen; a — 
în ticäloxie, in3 Elend 
geraten; a — la fand, 
zu Boden fintfen; a — 
jos, hinabfallen, ab- 
fallen; a — brumă, câ 
reift; a — rouă, câtaut; 
a — zăpadă. es jchneit; 
a se — v.r. fidh ſchicken, 
fich geziemen; cum sé 
cade, gehörig: om cum 
sé cade, vrdentlicher 
Menich, m.; nu sé —, 
e3 jchickt fih nicht. ſn. 

cädelnitä, /Weihraucdfaf 
cädelnita,v.a.beräuchern. 
cadémént m.Fall,Sturzm. 

. | cadéna, v. cadänä. 

T; 
Taft, m.; Zeitmaß, n. ; 
Rhythmus, m. 

cadentat, adj. wohlgeglie- 
dert, tattgemăp. 


cădere 


cădere, f. Fall, Verfall, 
Sturz; Endung, f.; 
nu-i cu —, es ſchickt 
jiġ nicht‘ —a muschi- 
lor, Jschias, f. 
cadet, m. Stabett, m. 
cadétor, adj. fallend, hin- 
fallend. 
cadédtura, 7 Fall,Sturg,m. | 
cade, v. a. berduchern. 
cadinä, v. cadänä. | 
cidire, f Beräuchern (mit 
Weihrauch), n. 
eädisoarä. f. Mute, f. 
cadiă, m. Rabi, titrfijder 
Richter, m. 
eadmie, f. Zinforyd, n. 
cadmiü, m. Cadmium, n. | 
cadou, m. Geichent, Ange- 
binde, n. 
cadrav.a.ibereinftimmen. | 
cadra, f Bild, Gemälde, n; 
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cafea, f. Kaffee, m. 
cafegiu,m .Raffeefieder, m. 
cafeină, f. Kaffein, n. 
(Alkaloid.) 
cafenea, f. Kaffeehaus, n. 
cafeniu, adj. braun. 
cafér, m. Dachſparren, m. 
cafesantant, m. Tingel: | 
tangel, m. ` Singipiel- | 
halle, f.; Überbrettl, n. 
cafetieră, /. Kaffeetopf, m. 
cafeu, m. Kaffeeſtaude, f. 
caftan, m. Kaftan, m.; 
Schlafrod, m. ` Rang, m. 
caftänz, v.a. zum Bojaren 
erheben. 
căhală, f. Rachel, f. 
cähgz, adj. ſpaßig. 
căi, a se — v. r. renen, | 
bereuen, leid tun. | 
caiă, v.caeă. [bringen. 


jeaibăr?, v. a. zujammen- 


Rahmen, m.; frumoasă caic, m.Boot,n. Gondel, f. 


ca o —, bildihön. 
cadran, m. Zifferblatt, n; 


caicgiu, m. Bootsmann, 
Gondelfiihrer, m. 


| 
— solar, Sonnenuhr, m. | caier, v. caer. | 


cadrat, m. Biered, n. 
cadril. m. Quadrille, f. 


caiet, m. Deft, n.; — de 
sarcini,Bedingnisheft,n. | 


cadratură /Quadratur f. | caifet, m. Uniehen, n. 


cadrilat, adj. gewürfelt. 


cadru, m. Rahmen, m.; 
Cadre, m; Stamm, m. [m. 
cadrumen,m.Bierhänder, 
cadruped,m.Bierfüßer, m. 
cadruplu. adj. vierfach 
caducaaj.hinfällig,moric. 
caduce, v. caduc. 
caduceu, m. Merkurſtab, 
Schlangenftab. m. 





caducitate, f. Hinfällig- | 
teit; Bergânglidteit, f. | 
cădut, adj. gefallen, ein- | 
gefallen, gebührend; —ă | 
réndueala, gezientende 
Ordnung. f. | 
cacă, f. Dufeijennagel, m. | 
căeală, v. cäntä. 
caer, m. Roden, m. 
caet, v. caiet, 
cafaz,v a. ichlagen, open ; 
einrammen. 
cafas, m. Dratgitter, n.; 
Korb, m., Emporfirde, 7. | 





| chinos, adj. hartherzig. 


jeaimac, m. Sahne, F.; 
cadrilater, adj.vierjeitig. 


Obers, m.; Beites, n., 
Blüte, f.; a lua —ul 
de pe lapte. abfeimen, | 
abrahmen, (Milch). | 
căimacam, m. fürjtlicher | 
Statthalter, m. | 
căimacamie, f. fürjtliche | 
Statthalterichaft. f. | 
caiman, m. Strofodil, a | 
căine, v. cane. 
cäina, v. a. beweinen, be- 
trauern, bemitleiden. 
cainic. adj. unglüdielig; 
beweinenstwert. 
cainie, f.Dartherzigteit, f. 


cainta, f. Neue. f. | 
căire, f. Bereuen, n. 
cais, m. Aprifojenbaum,m. 
casă, f. Uprifoie, f. 
caisiu,adj.apritoienfarbig. 
cata, f. Haube, f. 
cal m.Bferd. "Mob a Pferde⸗ 
frajt; — balan, Shime | 





calamandros 

mel,—cu suspen, dant- 
pfiges Pferd, de bătae, 
Stedenpferd,n ; —de bă- 
tălie, Streitroß, n.; — 
de cälärit, Reitpferd,n; 
— de fer pe vatră, 
Treuerbod,m ,;—de ham, 
Wagenpferd, — de lä- 
gau, Stangenpferd, a ; 
— de la roată, Deidjel- 
pferd; — de rudă, ro- 
tas, Gabelpferd, n.; — 
de povară, Lafipferd, 
n.; — deres, Rotſchim⸗ 
mel, m.; — de samar, 
Saumpferd,n.; — ul 
dracului, Wajjerjung- 
fer, f.; — invétat, 
Schulpferd, n.; — iute, 
feuriges Pferd ; — ju- 
gänit, m. Wallac, m. ; 
— moale, faules Pferd; 
— murg, rotbraunes 
Pferd, x; — negru, 
Rappen, m.; — pinte- 
nog, Pferd mit weißen 
Feſſeln; — roib Fuchs; 
— garg, Goldfuds, m.; 
— sur Apfelichimmelm. ; 
cai verdi, Aufſchnei— 
derei, f; a se face din 
— măgar, auf ben Hund 
fommen; —ul de dar, 
nu sé caută la dinţi, 
geichenktem Gaul jchau 
nicht ind Maul! 

cală. f. Sciffsboden, m. 

calabalic, m. Sepäd, n.; 
Lärm, m. ` Haufen, m. 
Gedriinge, n. 

călac, m. Geländer, n. 
(Brunnen,) 

călăcan,m Eijenvitriol.n. 

caladdu, m. Bod, Slog, 
Stnüttel, m. 

caläf, m. Bfeifendedel, m; 
Satteldecke. f. 

calafat, m. Dedel, m. 


‚eäläfätu:, v. a. falfatern. 


calafoniüm.Seignenharzn. 

calaican, m. Rupfervi- 
triol, n. 

călărie, f. Rahmfuchen, m. 

calamandros,m,Spah,m. 


4a 


Ca 


călămar 
călămar, m. Tintenfaß,n. 
calambur m. Wortipiel,n. 
calamină, f. Galmei, f. 
calamitäf&ummtiharz,n. 
ealamnitä, f. Kalmus,m, 
calamitate fRalamitat/. | 
Unglüd, „. Widerwär— 
tigfeit, f. ſſelig. 
calamitos, adj, ungliict= 
calandru, m.Ralander,m. 
Mange, f. 
cälängz, v. a. verzinnen. 
calangiu,m.Berzinner,m. 
calâp, m. Leiften, m. 
calapanta, adv. wie ein 
Mithlrad, (Mundwerf.) 
calapérm Frauenminzef. 
calapod, m. Leiſten, m. 
calapodar, m. Leiſten— 
ichneider, m. 
călar, v. călăreț. 
călărabă, f. Kohlrabi, m. 
cäläras, m. Reiter,m. Ra- 
vallerijt, m. 
călare, adv, hod zu Roh, 
rittling3 ; — pe bat, 
auf Schujters Rappen. 
călăreț, m.Reiter; Sprin- 
ger, m. (im Schachjpiel) 
Ritter, m. | 
călări, e n. reiten, | 
călărie, f. Reitfunft, f. ; | 
cal de —, Reitpferd, n. 
călărime, f. Reiterei, f. 
cAlärit, m Reiten, n.Ritt, | 
m.; scoala de —, Reit- 
ihule, f. | 
călător, v. cäletor. 
calău, m. Scharfrichter, 
Büttel m. 
calaus, v. cäläusä. 
călăusă, f. Wegweiler, 
Führer, n. | 
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călbezoară, v. cälbä- 
soarä. 

cale, m. durchgepaufte 
Beichnung, f. 

calea, v. a. durchpauſen. 

călca, v.a. treten, betreten, 
auftreten ; übertreten ; 
überfahren ;bügeln ;plât= 
ten; a — struguri, fel- 
tern; a — în picioare, 
mit Füßen treten ; a — 
— hoţii, einbreden, an- 
fallen überfallen; a— o 
casă spre cercetare, 
Hausjudung halten; a 
— pravila, legea, Ge- 
fep itbertreten, verlegen ; 
a— jurämöntul, den 
Eidbrehen; a — cu 
träsura pe cineva, 
jemanden mit dem Wa- 
gen überfahren; — cu 
calul, überreiten; a — 
pantofii, die Bantoffeln 
vertreten ; a — rufe, 
Wäſche plătten ; a—co- 


cosul găina, bejteigen, | 
(Hahn das Huhn); v. | 


n. gehen, jchreiten ; a 


— usurel, leiht auf 
treten, leije auftreten ; | 
a-şi — pe inimă, Trei 
herausjagen; es (berg 


Herz bringen. 
calcaburä fMauljchelle f. 
calcditim.Ferje Abjak,m ; 

la —ul epistolei, am 
dube des Briefes, a da 
calului —, dem Pferde 
die Sporen geben. 
calcämönt, m. Nieder: 

treten, n. 
calean, m. Harniſch, m. 


călduros 


călcat, adj. getreten, be: 
treten; geplättet; drum 
—, gebahnter Weg, m. 
călcător, adj. tretend. 
| călcătoare / Prebfiibelm.; 
| repaus, n. 
|călcătură, f. Tritt, m.; 
Betretung, f; Bertreten,n; 
hinfalfende Sudt. f. 
calcavurä, f. Obrfeige, f; 
Denfzettel, m.; Falle, f. 
calce, f. Blaje, f; Ringel: 
blume, f; Saltţtein, m. 
cälcea, f. Ningelblume, 
Schmalzblume, f; — 
mica, f.; Scharbods- 
fraut, n. 
ealcedoniü m Uchatfteinm. 
calchia, v. calea 
calcina, v. a. verfalfen 
calcit, m Salfipat. m. 
et va gag SC 
calcul, m. Rechnung. Ve- 
rechnung, f; Darnjtein, m. 
calcula, v. a. rechnen, be- 
rechnen. [ bar. 
caleulabil, adj. berechen- 
calculare, f. Berechnung, 
f., Ueberſchlag, m. 
ealeulatie, —iune, v. 
calculare, 
calculator m. Berechnerm. 
cald, adj. warm, Heiß; 
| mi-e —, mir ift heiß; 
| pdne —ă, frijchgebaf: 
| fenes Brot, n. ; scire 
| —ă, brithwarme Neuig- 
feit, f; aici îl lua cu—, 
aici cu frig. bald itber- 
fames ihn bei, bald falt. 
căldărar, m Sefjel- 
ichmied, m. - 
| căldare, f. Stejjel, m. 











călăusi, v. a. führen, weg: | calcaneu,m.erjenbein,n. | caldarim, m. Straen- 


weijen, leiten. 
cäläusit, adj. geleitet. 
calauz etc.., v. călăus. 
călbăjit, adj. bleid). 
cälbäsoarä fWeiderich m. 
călbează, f. Egel, Reber- 

egel, m. | 
călbejit, v. cälbäjrt. | 
călbezi, a se —v. r. Leber: | 

egelfrantheit befommen. 





calcar, m. Kalkſtein. m.; 
—scoicos, conchilios, 
Mtujchelfalf, m. 

călcare, f. Treten, Ber- 
treten; ‘Platten, n ` — 
de lege, Gejeßesüber- 
tretung, £.; — de cu- 
vânt, Wortbruc, m 

calcaris:, v. calea. 
calcaros, adj. talfhaltig. 


| pflafter, n. ee m. 
' caldarimgiu . m. Pflaſte— 
 cäldärusä, fNellelchen,n; 
Afelei, € Bil.) 
eäldicel, adj. laumarm. 
caldisor , adj. lauwarm. 
căldură, f. Wärme, f.; — 
mare, Die f.; Cifer,m. 
cälduros,adj.warm,higig; 
eifrig. 
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cäldut, adj. lauwarm. 

cale, Ze cal, Weg, m.; 
Bahn, - Pad, m.: 
Straße, dë ' Reife, ét 
bună, alückliche Reife, 
Glück auf den Weg; —a 
lactee, —a lui Traian, 
Milchitraße, f.; — na- 
tionalä f.Zanditraße, f; 
a găsi cu —, gut 
beißen, billigen, beichlie- 
pen, für gut befinden; 
a afla cu —, für redt | 
befinden ; a fi pe —, | calfä,m.Gejelle,Gehilfe,m. 
eben dran fein; a pune! eälfie, f. Gebhilfengeit, f. 
ceva la—, etwas durd): | cali, m. Kalium, n 
legen; a pune pe cine- | 
va la —, jemanden per, 
leiten; este cu —, es 
ijt recht und billig; a- * anführen; a se —, 
fară din —, über alle r. fich benebeln. 
Maken; fără —, Inge SC E m. Kaliber, n. 
rechter Weije; cile res- Weite, f. (eines Rohrs.) 
pirätoare, Atmungs- calic, m. Bettler, m. 
organe, n. pl.; rěù si|calic, adj. arm. Teich, m. 
fără -—.ganz [chlecht ;cu | calice, m. Sel; Blumen: | 
—, gebiihrlid); fara—, eälicea, f. Fußſteg, m. 
ungebührlih ; pe — a | calici, v. n. betteln; — v. a. 
postei, mitteljt Poft;cu 
o — zugleich afară din | 
—  außerordentlich,iiber- 
trieben; — greșită, f. 


dernd; pasere —oare, 
Wandervogel, m. 
călători, v. n. reifen. 
călătorie, f. Reife, f.: — 
pe mare, Seefahrt, f. 
călèù, m. Henter, Biittel, 
Scharfrichter, m. 
călăuză, m. Führer, m. 
căltuz:, v. a. führen, weg- | e 
weijen. jlea. 
cale-vale, v. calea-va- 





ſchuhe, m. pl. 


anfchweißen ; ditnften ; 
a — pe cineva, jeman- 


fich ſchmutzen. 





Holzweg, m. | — lucie, glänzendes 
cälealä , f. Härten n. (des | Elend; — cu civcure, | 
Eiſens), geputztes Elend. 


caliciflor, adj. felchblütig. 

calicime, f. Bettelvolf, n. 

calico, m. bedruckter Sat: 
tun, m. 

calicos, adj. armielig. 

calif, m. Kalif, m. 


caleap, m. Hanfbreche, f. 
caleasä, v. caleasca. 
caleascä, f. Rutide. f. 
calea-valeacdv.es geht an. 
calefactie, —iune, f. 
Erwärmung, Heizung, S. 
caleidoscop, m. Farben- | calif, m Mundftüdtaiche f. 
bilderapparat, m. | califar, m. wilde Gans, f; 
calem, m. Gefällenant,n., Saatgans, f. 
calembec, m. Ebenholz,». | califat, m. Salifat, n. 
calemcheriü, 7. Zu, n. | califica, v.a. qualifizieren. 
calemgiü, m. Öefällen: calificat, adj. geeignet, 





amtsjchreiber, m. fähig. 
calendar, v. cälinder. calificatie, —iune, f. 
calendele grecesci, f.pl. Qualififation, Befähi— 
Sft. Nimmerstag, m. gung. 


calendroiu, m. Schuft, m. calificativ, adj. Eigen: 
călător, m. Neifender, m. | ſchafts-. 
călător, adj. reijenb, wan: | caléga, f. Sandale, f. 


calevrü, f. pl. Bauern: | 


căli, v. a. härten, jtählen, | 


arm maden; ase—v.r. | 
arm werden; abbrennen; | 


calicie, /Bertlerarmut, f; 


căloiă 


caligraf, m. Schönjchrei- 
ber, Stalligraph, m. 
caligrafa, v.a. jhönfchrei- 
ben, talligrapbieren. 
'caligrafic, adj. falligra- 
phiſch 
caligrafie, Schönſchrei⸗ 
bekunſt, Kalligraphie, f. 
caligulicioară, f Srunb= 
fraut, n. 
eälimar, m. Tintenfaß,n. 
călin, m. Bogelbeerbaum, 
Maßholder, m. 
cälindar, m. Kalender, m; 
a-si face din cap —, 
| fic) das Gedächtnis be- 
ichweren. 
 ealinicä fRingelblume, f. 
calip,m Form dee e ; 
-— de săpun, Seifen- 
jtange, f; a pune cuiva 
—, jemanden aufſitzen 
laffen; a mânca —ul, 
| fih anſchmieren lajjen. 
| călire, f Dărten, Stählen, 
Dünften, n. 
 cält, adj. gehärtet, ge: 
ſtählt; gedünſtet; benebelt, 
varză —ä, gedünſtetes 
Kraut, n. 
calitate, f. Qualität, f.; 
Eigenichaft, Beichaffen- 
heit, f; persoană de —, 
Perfon von guter Her- 
funft, /;Wiirdentragerm. 
calitativ, adj. qualitativ. 
caliteă, f. Käfig, Bogel 
bauer, m. 
calitea, f. Eijenvitriol. 
calm, m. Stille; Ruhe, f. 
calm, adj. ruhig, gelafjen. 
calma, v. a. beruhigen. be- 
jdnftigen. [mittel, n. 
calmant,».Beruhigungs- 
| calmant, adj. beruhigend, 
| bejânţtigenb. 
călmar, m. Tintenfijd,m. 
calme, f. pl Windftille, f. 
călmoiă m.Schladwurit f. 
calmos, m. Kalmus, m. 
caloare, f. Dibe, Wärme, f. 
caloian,m. Wettergöße,m; 
Manniweib, n. 
i căloiŭù, m.großer Gaul,m. 
+ 





| 
| 
| 
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calomel 60 campană 

calomel, m. Duedjilber: | calumnia, v. a. berleum=| cambial, adj, Wechiel-. 
chlorür, n. den. [leumder, m. | cambie, f. Wedhjel, m. 

calomfir,m.Baljamine. f. | calumniator, m. Ber- | cambiu, m. Splint, m. 

calomnia, v. calumnia. — J, Verleum— — m, Kammer— 

calonifir, v. calomfir. dung. f. tu), n 

caloric, m Wärmeftoff,m. | calup, Form, f Modell, n. | cambusă SF Shiffstitehe, f. 


calorie. ' fWarmeeinheit, f.| v. gi calép. camee, Ramee, f.(Stein.) 
calorifer, m. Wärme: | calupeiü, m. Betriiger,m. camelie. J, amelié, f. 
pfanne, f.  cälus,m.nebel,m.Klämm: | cameră, f. Kammer, Ré 
calorific, a. erwärmend. hen, n. Wäſchezwinge, Bimmer, n ; — de dor- 
calorificatie f Heizung f. | f. Steg, m. (Bioline). mit, Schlafzimmer n. ; 
calorimetru, m. Wärme- | cälusar, m. Tanger; Ka- — a deputatilor, Ab⸗ 
meſſer, m. fujchartang, m geordnnetenhaus, n. ; — 
calos, adj. jchwielig. cäluseim pl, Ringelfpieln. obscura, f. Dunfel- 


calosi,m.pl.Ueberichube, f. cälusel, m. Pferdchen, ` tammer, f. 
calositate, f. Schwiele, | cälut, m. Afterjpinne, f. |camerad, m. Freund, 
Hornhaut, f. calvariü, m. Schädel- Kamerad, m. Dt) 
calospintochromocre- |  ftâtte, f. cameral, adj. fammera- 
na, f. buntbeleudteter | calvin, m. Salbiner. m. |camerar, m. Kämmerer. 
Springbrunnen, m. calvinese, adj. falvittifd. | eamerier,m. Kämmerer, m. 
calotă, Rundbogen, m. | cam, ade. etwa, etwan, et: | camerierä, f. Rammer- 
calp, adj. falſch. was; jo; beiläufig; ein! jungfer, f. 
calpac, m, Miige, f. wenig; — aşa, jo, jo ;|cameşe, f. v. cămașă. 
calpugiu, v. calpuzan. leidlich ; — asa un lu- | camfor, m. Kampfer, m. 
calpuzan , m. Falſchmün- cru, jo etwas derglei- | camforat adj,gefampfert. 
zer; Schwindler, Be: chen ; — roşu, rötlich ; | camgar, mKammgacn,n. 











trüger, m. — nerod,etwasdumm; | cămilă, € Rameel, n. 
eältär, v. a. hecheln. de o — data, für dies- |camilafcä, f. Mönchs— 
caltavet-ä, f. Strumpf- | mal, vorläufig. fappe, f. 

banb,n.; ordinul — ei, | camar, n. Geefreb3, m. |cämin, m. Kamin, Ofen, 

Hojenbandorden, m. | cămară, f. Rammer, f;| Herd, m. 
câlţi, m. pl. Merg, n. | Rimmer, n. camină, f. Weinverzeh- 
cältu:, v. câlţăi. camarad, m.fRamerad,m.| runggiteuer, f. 
caltun, m. Fufjocde, ‚f.;|cameraderie, f. Kame: | căminar, marele —,Ge- 

Halbjtiefel, Schuh, m. radichaft. f. | fällenminifter, m. 
călțunar, m. Schufter, | cămăras,m. Shapmeiţter, | camion, m. Streifwagen, 

Schuhmacher, m. m.; Kämmerer, m. m. Rollwagen, m. 
cältunärese, f. pl. Braut: | cämärasel, m. fiirjtlicher camionagiü, n. Zuftreif- 

jungfern, f. pl. Kammerdiener, m, geichäft, n. [den, n. 
cältunärie /Schufterei f. | camaragesc,a7j.Finanj-. | camisol, m.Stamijol Leib⸗ 
cältunas, m.Schuhchen,n. | cămărăsie, f.Nentamt,n | camomilä,f. Kamille, f. 
cältunasi, m. pl. drei⸗ camardiner,m. Rammer- | câmp, meld, Hlachland,n; 

ectiger Kuchen, m. diener, m. Grund, m.: — de res- 
călugăr, m. Minch, m. Camarda, f. Hofpartei, f.| boiü, Schladhtfeld, x.; 
cälugäras, m.Möndhlein; cämärutä, f. Nämmer:| — de onoare, Feld der 

Räucherferzchen, n | chen, n. Ehren, n. a lua — ii, 





călugăresc adj. mönchiich. "cămașă, f. Hemd, n; Reſ⸗ Neifausnehmen, (Narr) 
călugări, ».a.zumMönd peftblatt,n; Haut, fiauf a bate — iï, herum- 
weihen; ase —, v. r.! Flüſſigkeiten); — de ftrofchen. 
Mönch werden. | forsat, Bwangsjacde, f. campa, v.a. lagern. 
călugărie, f. Mönchtum, | cămăşută, Hemdchen, n. | câmpament, m Kampie- 
n, Mönchſtand. m. camătă, f. Zinſen, pl. m. | ten ‚Xager,n.Lagerplaß,m. 
călugăr ita, f. Nonne, f. | cămătar, m. Wucherer, m. —— — 
calulet, m. Tenakel, n. 'cămătări, v. a. wuchern | Taucherglode, f. 
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campane, pl.Gloden, pl f. 
campanel, m, Glöckchen n. 
campanie, f. Kriegszug, 
Feldzug, m. 
câmpean, m. Flachland— 
bewohner, m. 
campémént,m Feldlager, 
n. V. şi campament., 
campenesc,adj, ländlich. 
câmpenie, fLandichaft,f. 
campestru, adj. ländlich. 
câmp-ie, f.Slahland, n. | 
Ebene, f.; — ile Klisee, 
die elyfätichen Felder,n.pl. 
câmpină, fTalichlucht, f. 
campion, m. Borfiim- 
pfer, Kämpe, m. 


cancer, m.Citer,m.Rreb3- 
geſchwür, n.; Krebs, m. 
(Sternbild). 
cancera, v. n. eitern. 
canceros, adj. eiterig. 
cancioner,m.Qieberbud) n. 
| cand, adv. wann, wenn, 
als, ba, während, bald, 
— şi—sbann und wann, 
zuweilen, bisweilen ; — 
de —, fajt; din — in 
—, von Beit, zu Beit ; 
ori —, wann immer ` 
fla — va fl,jei e3 wann 
immer; — cu gândul 
nu gândesci, unver- 








canä,f.Kanne,f.Krug,m.| mutet, plăglid), uner- 
cana, f. Pipe, f.;Bapfen;| wartet; — ride, — 
Rinderfreffer,m sjchwarze| plânge, bald lacht er, 
Haarfarbe, f. bald weint er, pe —, 


canabiü , m. Hänfling,m. 
canaf,m.Duafte,sranie f. | 
canal, m. Kanal; Zapfen, 
Ablaßhahn, m. 
canale, f.pl. Baljamine, f. | 
canaliculat, adj. ausge- 
fehlt, gerillt. 
canalie, f, Zumpengejin= | 
del, n’ Pöbel, m. 
canalisa, r.a.tanalifieren. 
canalisare, f. Ranalijie- 


während, während dem; 
— va, jemals; ca şi —, 





ceasul, unverhofft 
fommt oft ; a avea —, 
Beit und Gelegenheit 
haben. 
candel, m.Kandiszuder,m. 
candela, f Lampe, f. 








rung, f. candelabra, f. Urmleud- 
canalisat, adj.fanalifiert. | ter, m. (Pfl.) 
ar ee — iune, f. candelabru, m. Arm- 
Ranalifierung, f. Ir" leuchter, m. 


canalute, f.pl. Baljamine, | candidagj.offenherzig,auf- 
canapea, f. Nanapee, | richtig,redlich,offen,naiv. 


cancelist, m,Ranzlift, m. | cänealä,f.ihwarze Farbe, 


al3 ob; — norocul isi | 
schimbă pasul, n’a-| 
duce anul ce aduce | 





(für Defen, fiir Bart,etc.) 
canela, v. a. austeblen. 
canelä, f. Zimmetrinde, f. 
canele, f. Zapfen, Ablah- 

bahn, m. Nadelöhrrille,f. 
canelura, f. Hohlfehle, f. 
cânep-ă, f. Hanf, m.: — 

a dracului, Teufels- 
zwirn, m. 
cânepar, m. Hänfling, m. 
cânepioară, f. Kuniguns 
denfraut, n. 
cânepiste, f. Hanffeld, n. 
'cânepiu, adj. aſchgrau. 
‚cänepoalä, f. Odermen- 
nig, BIT.) m. 
cAner,m.Hundewärter,m. 
cânărie, f. Hundeftall, m. 
canesc, adj. Hunde-,hiin- 
diſch. 
canevas, V. canava. 
icange, f. Brandhafen, 
Feuerhaken, m. 
canghelă / Balluftrade, f. 
eängiuit, adj.mit Wider- 
hafen verjehen. 
cangrena, a se —r. r. 
brandig werden. [m. 
cangrena, f Brand, Krebs, 
| cangrenat, adj. brandig. 
eangrenosv.cangrenat. 
| cangur, m. Beuteltier, n. 
'eäni, v. a. ſchwarz färben. 
| canibal , m. Kannibalen. 
| Menfchenfreffer, m. liſch. 
i canibalic, adj. fannibal- 
canicul,m.Hundsitern, m, 





canon? 


Sofa, n. 


canara, f. Fellenriff, m. 

canaritä,,f. Spipflette, f. 

canat, m. Flügel einer 
Doppeltür. 

cänätue, f. Näpfchen, n. 

canava, f. Nanavas, n. 
Gittergewebe, n. 

cancan,m.großer Lärm, m; 
unanftändiger Montre, 
tanz, m. 


cance, f. Enterhafen, m. | 
cancelar , m. Kanzler, m. 
cancelarie, f. Kanzlei, f. | 
cancele, f.pl. Türgitter,n. | canea, f. Zimmetrinde, f. | 


-| candida, r.a.fandidieren. | 
canar,m.Stanarienbogel m. 





'candoare, f. Unihuld, 7. | 
'candriu, adj. beraujdt. 
| cäne, m. Hund, m. — mî- | 


| Syrius, m. 

'| canicular, adj. dile—e, 
| Dunbâtage, m. pl. 
canicule, pl. f. Sunds- 
cänie,f.Tüde,f. [tage,m. 
canin, adj. Hunde». 

| caniota, f Einjaßrejerven- 
behälter, m./Martenfpiel.) 
tos, Rudel, m. — — | cänipolä,v. eänepoalä. 
esce,mit schwerer Miihe, | canon, m. Sagung ; Buße, 
—le babei, f. Meller, | Strafe, f. 

afjel, f. : — ploat, ge- canonata, f Stanonabe, f. 
badete Maus, f.; begoj- canoni, v. a. Bupe auf- 
jener Rudel, m. erlegen ; ase —, v. r. 
büßen, fidh quälen. 


candidat, m. Kandidat 
m. Anwärter, m. 

candidatie, — iune, f. 
Ntandidation, f. 

candit, adj. fandiert. 





Ca 


canonic 





canonic, m. Domberr, m. 
canonic, adj. kanoniſch. 
canonierä, f. Kanonen: | 
boot, n. ſchen. 
canonisa, v.a, heiligſpre— 
canonisare, Z —— — 
hung, Seligiprehung, f. 
canonisat, adj. heilig ge- 
ſprochen. 
canonisatie, —iune, v. 
canonisare. 
canonit, adj. gequält. 
cânt, m. Gejang, m.; —ul 
cânturilor, Hohelied, n. 
canta f metallner Topf, m. 
cânta, v. a. fingen; a — 


cu iustrument, ein! 
Inſtrument fpielen-bla- | 


jen: a — broascele, 
die Fröſche quacken; a — 


priveghitoarea, die 


Nachtigall ſchlägt; a — 
vrabia, der Spay zwit⸗ 
ſchert; a — cocosul, 


der Sahn fragt; a — pe | 
un eroi, einen Helden 
a — cuiva! 


bejingen ; 
ceva la ureche, je- 
mandem etwas vorplir- 
ren; ce-ţi tot canta 
acesta? was ſchwatzt dir 
dieſer vor? a-si — cän- 
tecul, jeineeigenen Feh- 
ler berjagen. 
cantalup, m. Schlange- 
gurfe, f 
art, f. 
cantar, m. Schnellwage, f. 
cantaragiü, m. Wäge— 
meifter, m. 
cântare, f. Gejang, m.; 
Lied, n.; — cu instru- 
ment, Spiel, n. Ir. 
cantareala, Abwägung, 
cântăreaţă, f Sängerin f. 
cântăreţ, m. Sänger, m. ; 
Hahn, m; — de stradă, 
Bänfellänger, m. 


cântări, v. a. wägen; cat | 
cântăresc ? wie ſchwer 


bijt bu? 
cantarida, /. 

liege, f. 
cântărit, m. Ubwagen, n. 


; Bucermefonen: | 


ſpaniſche 
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cântat, m. Geſang, m. 

| cintat, adj. gejungen. 

cântător, m. Sänger, m. 
Hahn, m.; pe la —or i 
beim erjten Hahnenfrä- 
hen, n. 

cantatrice f Sängerin, f. 

cântătură, f. Totenweh- 
flage, f. 

cântec, m. Gejang, m.; 
Lied, n. 





cantilenä, f Santilene, f; 
Liedchen, n. 

‘cantina, f. Kantine, Ra- 

ſernenwirtſchaft, Fabrifs- 


wirtichaft, f. 
cantitate, f. Quantität, 
Menge, f. 


cantitativ, adj. der Den- 
ge nach [gelang, m. 
canto-coral, m. Chor- 
canton, m. Stanton, m. 
cantona, v.a. fantonieren, 
die Soldaten unter Dad) 
und Fad bringen ; 
Drtsunterfunft liegen. 
jeantonadă, f. Ruliffen- 
ede, f. [ter, m. 
cantonier, m.Bahnwäcd)- 
‘cantor, m. Kantor, MIr: 
henfänger, m. 
cantor, m. Schreibjtube, f. | 
| tea rind 9 
| caolin, m. Feldipat, m. 
Porzellanerde, f. 
| caos, m. Chaos, n.; Wirr- | 
mort, m.; Wuſt, m. 
caotic, adj. haotiich, wüſt. 
cap, m. pl. capete, Mont, 
Verftand, m.; Anfang; 
Ausgang, m. Stopfenbe, 
Front, f.; Stüd, n. 





jon; Nafe, f; Sapitel, 
pl. capuri, Rap, n.; 
Borgebirge,n ; — pl. 
capi, Anführer, An- 
jtifter, Obmann, Bor- 
jtand, m. ; Oberhaupt, n; 
Spigen, / pl; a-si bate 
— ul, fich den Kopf zer: 
| brechen ; buboiul si-a! 
| SCOS —ul, das Geſchwür 





cäntecel, m. Liedchen, n. | 


in | 








(Bich): Mann, m.; Per- | 


“| 


| 


| 
| 


cap 





ift reif; cu —, vderjtdn- 
dig, tliug; —ul ariciu- 
lui, Sgelstolbe, f.; cu 
—ul mare, dicidjadlig ; 
—ul călugărului, Kiet- 
tenfraut, n.; —ul coco- 
sului, Veſenſtrauch, m; 
a da cuiva de —, je- 
manden zugrunde rih- 
ten; a da cu —ul de 
părete, mit dem Ropfe 
gegen bie Wand rennen; 
ada din —, den Kopf 
ihütteln; (bejahend oder 
auch verneinend); a da 
cuiva in —, jemanden 
auf den Kopf ſchlagen; 
a da în —, auf den Mont 
fallen; a sé da de-a 
peste —ul, einen Pur- 
zelbaum ſchlagen; font, 
über jtürzen; a-și da 
— ul, den Kopf permet, 
ten; de-a peste —ul, 
über Hals und Kopf: 
de—ul seü, jelbitändig; 
— de sciucă, Stockfiſch, 
Dummeopf, m.; din — 
in —, von Anfang bis 
zu Ende, durchgehends ; 
din —ullocului, von 
Haus aus; din - ul 
sé, cigenmadtig ; — 
d’operä, Meifterjtiic,» ; 
a esi la —, gum giele 
fommen; —ul face, 
—ul trage, allein ge- 
tan, allein verbüßt ; 
a-și face de —, ji) ein 
Ungemacdhazuziehen ;a-si 
face din — cälindar, 
Hd Sorgen aufladen ; 
a îl de —ul seu, in 
eigenen Schuhen ftecten ; 
a-i fi de —, büßen; 
— gros, Didihädel, m; 
in —, vollgezählt; in 
ruptul —ului, außer 
Atem; a lua lumea in 
—, in die weite Welt 
gehen; —ul mesei, zu 
oberft (bei Tijd); mare 
unde să-si puie —ul, 
er ijt obdachlos; odată 





capabil 


cu—ul, um jeden Preis; | căpean, m. Lump, m. 
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om cu —, Mann von | capeana, f. Salle, r ong: 


Verftand, m.; ori cu 


eilen, Zellereijen, z. 


—ul de peaträ, ori cäpcäun, m. Menichen- 
Treffer, m. Unmenid), m. | cäpetel , m. ehldedel, m; 


cu peatra de —, ge 
hupft wie gejprungen; 
a se pune în — şi cur, 


| 


căpehia,o.a. den Koller be- 
tommen; närijch werden. 


alles aufbieten ; a-si | capchie, f. toller, m. 
pune ceva în —, jid) | capchix, v. capiu. 


etwas vornehmen; a-și | căpeiun, 


pune —ul, mit dem! 


Kopfe verbürgen; peste | 


—, übergenug ; a re- 
începe din —, wieder 
von Borne anfangen ; 
—ul reutätilor, Erz: 
böjewicht ; a sări cuiva 
în —, jemanden beim 
Stopfe nehmen; — sec, 
Windbeutel, m.; a scä- 
pa cu —ul spart, mit 
einem blauen Auge ba: 
vonfommen ;a tăia cui- 
va —ul, jemanden köp— 
fen; a tăia pe cine-va 
—ul, verjtehen ` ugor 
la —, leicht auffafjend. 
capabil, adj. geichidt, fä- 
hig, titchtig. 
capabilitate, f. Geichid- 


lichkeit, Tüchtigfeit, Fü- 


Bigteit, f. 
capac, m. Detel, m. 
capace, v. capabil. 
capacita,v.a.fapazitieren, 
überzeugen. 


capacitate, f. Kapazität, 


Tüchtigfeit, f; Fajlungs- 
roum, m. 
capama, f. in Örinzeug 
gedämpfte Fleiichipeije, 7; 
Soße, f. [zin, n. 
capan, m. Fruchtmaga— 
capanga, f. Feffel, f. | 
capanlin, m. Rüdjchritts- 
mann, m. 
capară, f. Angeld, n. 
căpistru, v. căpestru, 
căpăta, v. căpâta. 
căpătăiă, v. căpětiu. 
cäpätinä, v. capétina. 
căpăţinos v. cäpetinos. 





f. Miejenerd- 
beere, f. 
capdoperä, v. capodo- 
perä. 
capelă, f. Kapelle, f.; 
Bolinderhut, m. 
capelan, m, Sapellan, m. 
capelmaistru, m. Ka- 
pellmeijter , m. 
căpeneag, m. Mantel, m. 
caper m Kapernſtrauch, m. 
capéra, v. a. fragen, ger- 
fragen; widen; vinul 
—, der Wein gährt. 
capěrător, adj. frabend. 
capes, adj. ſtörriſch. 
căpestru, m. Halfter, m. 
Trenje, f. Rappzaum,m. 
capăt, m. Ende, n. Wus- 
gang, m. ; din — „von 
Anfang;aoscoatela—, 
Etwas ausrichten, a 
| pene un —, enden. 
‚cäpetä, a. a. erhalten, be- 
fommen, finden. 
‚cäpötaäi-ü, m. Ende, n.; 
' Kopf, m. Endjtüd, End- 
teil Aen, n.; —ul pa- 
tului, Kopfende,n. ; din 
—, von Anfang; fără 
—, unordentlic) ; ob- 
dachlos; a o lua din—, 
von Anfang beginnen; 
a da de —, auf den 
Grund fommen ;ausfin- 
dig machen; beenden; 
om fără —,Stromer,m. 
capétina, v. cäpätinä. 
cäpetänos,v.cäpätinos. 
căpetare, fBelommen,n; 
Gewinn, m. 





capétat, m. Bettelei, f. ;| 
a trăi din - e, von! 





capatuz, v. căpetui. 
căpăun, m. Rapauner, m. 


Wlmojen leben ;copil de 
—, Findelkind, n. 


căpitan 


| capete, f. pl.Kopfzahl, £.; 











Kapital, n. 
cäpetealä fKtopigeftell, n. 
(des Pferdezaumes). 


Dedelchen,n. (En bien a. 
Stumpf, m. 
căpetenie f.Oberhaupt,n. 
Anführer, m.; lucrul 
de —, Dauptiache, f. 
cäpetinä, f.Schädel,stopf, 
m. Hirnicale, f. ; — de 
zahar, Hut uder, m.; 
—de roată, Radjtod,m; 
— de usturoi, nob- 
laudfnollen, m.; — de 
varză, Rrautfopf, m. 
căpăţinos, adj. eigenfin- 
nig; fnollig. 
căpătueală, f. Unterfom- 
căpâtu:, v.a, verjorgen, 
verjehen, unterbringen. 
cäpetuire,f.Berjorgung, 
J. Unterfommen, n. 
căpeu, m. Jagdhund, m. 
căpia, a se—v.r.jbminb= 
lig werden, die Dreh- 
franfheit befommen. 


| cäpiare, f.Ertrantung, f. 


(an der Drehfranfheit). 
cäpie, f. Drehfrankheit, f. 
capilar, adj. haarförmig. 
capilaritate, f. Saar: 

wuchs,m. Kapilaritat, f. 
capintorturä, f. Dreh- 

vogel, m. 
capiste fOößentempel,m. 
capisteră, f. Badtrog,m. 
căpiţă, f. Heuſchober, m. 
cäpitz, v. a. häufeln. 
capital, m. Sapital, n. 
capital, adj. Haupt-vor- 

nehmlich, wichtig. 
capitală, f,Hauptftadt, f. 


capitalisa, v. a. fapita- 


liefieren. 


' capitalisatie,— iune, f. 


Rapitalijierung, f. 
capitalist m Rapitalijt,m. 
căpitan m Hauptmann m; 

— la călărie, Ritt- 

meifter, m. ; mare —, 

großer Feldherr,m; —de 

mare, Schiffskapitän, m. 


[men, m 


Ca 


căpitană 





căpitană, f. Hauptgalee- 
te, f. [idaft, f. 
căpitănat, / Hauptmann: 
cipitanie, f. Haupt— 
mannârang, m; Kompa— 
gnie, f. be 
capitatiune, f. Kopfiteu- 
capitel, m.Rapitälchen, n. 
capitlu, m. Domberrn- 
itift, n. (Rom. f. 
capitol, m. Burg von 
capitul, m. Kapitel, n ; 
Blütenköpfchen, n. 
capitula,v.a fapitulieren. 
capitular, adj. fapitular. 
capitulatie, — iune, f. 
Kapitulation, f. 
capiü, adj. verrüdt, hirn- 
verbrannt. 
cäplägie, f. Spel, m. 
capodoperă, f. Meijter: 
jtüd, n. 
capon, m. Rapaun, m. 
capon:, v. a. fapaunen, 
capopagina, f. Nopfvig- 
nette, f. 
caporal, m. Storporal, m. 
capot, m. Mantel, Regen- 
mantel, Staubmantel,m; 
Kapothut. m. 
capotast, m. Griffbrett,n. 
Geige, Gitarre . 
capră, f. Ziege, f.; — de 
munte, Gemie; —a po- 
dului, Briictentopf, m; 
— de ferestréu, Säge- 
bod, m; —a foii, Geis- 
blatt, n.;— la trăsură, 
Wagenbod, m. 
— m. Ziegenhirt; 
Korporal, m. 
căprărte, f. Rotte, f. (6 
Mann.) 
capre, f.pl, Sapern, pl. f. 
capricant, adj. unregel= 
mäßig, (Pulsſchlag). 
capricia, ase —, fich ta: 
prizieren. 
capricios, adj. eigenjin- 
nig, launenhaft. 
caprieiü,m.Eigenfinn, m. 
Grille, Laune, f. 
capricorn m.Steinbod m. 
(Tierfreis). 


caprifouie f.Seibblatt, n. 
caprilemă, f. Kreſſe, f. 
caprimulg, m. Nat: 
ſchwalbe, f. 
căprioară, f Reb, n. 
capriola, f. Rapriole, f. | 
— , m. Gemſe, f. 
Rehbock, m; — de grin- 
dă, Dachſparren, m. 
caprisoara, f Zieglein, n; 
Glasſchmalz, m. (Pfl.) 
căprişor m Cyperngrasn. 
caprvt etc., v. capriciü, 
etc. 
cäpriü, adj. rebbraun. 
căpruța, f. Zieglein, n. 
capru m Sapernţtraud) m. | 
capsä, v. capsulä. 
capsoman, adj. dickſchäd- 
li 





q. 

capsulă, f. Sapiel, f. 
cäpsunä, f. Gartenerd- | 

beere, f. 
capta, v. a. erichleichen; | 

fajjen, (Duelle). 
captalan, m. Wollfraut; 
Wetterdach, n. 
captar, m. Bienenforb- 

dectel, m. 








captare fErjdleidhung f. 
captat, adj. eribliden. 
captatie, — iune, v. 
captare. 
captator m Erichleicher m. 
captios, m. Schleicher, m. 
d ry adj. verfänglich. 
captiv, m. Gefangene, m. 
captiv, adj. gefangen. 
captiva, 7. a. gefangen 
nehmen,einnehmen ;por: 
führen, fejleln ; bezwin- | 
gen, unterwerfen. 
captivat, adj. gefangen. 
captivitate, f.Sefangen: 
Ihaft, f. 
captură, f. Fang, m.; 
eute, f.; Gewinn, m. | 
captura, v. a. verhaften, 
eer freibeuten ; a — 
o nae, ein Schiff auf- 
bringen. 
cäptusealä, f. Futter, n. 
Unterfutter;Betrug, m.; 
— cu fer, Beichlag. 





căra 
cäptusi, v. a. füttern, ver- 
fleiden ; poljtern ;hinters 
Licht führen. 
cäptusire, f. Bolitern, n; 
Dranbefommen, z. 
capuchehaia, m, titrf- 
(der Agent Rumäniens 
bei der hohen Pforte, m. 
capucin, m Slapuziner- 
mönd, m. 
capucinadä, f. Kapuzi— 
nerpredigt, f. 
capudan-paşa, m. türf: 
ticher Admiral, m. 
capugi-pasa, m.türkijcher 
Hofmarjdall, m. 
căpui, v. a. verjorgen ;ver: 
jehen; einjegen, in Drd- 
nung bringen; asé — 
v.r, fih verjehen. 
capuire, f.Borjorge, Bor- 
fehrung, f. i 
capul-ariciului,m.gel- 
folbe, f. 
capul - călugărului, m. 
Rlettenfraut, n. 
căpun, m. Rapauner, m. 
căpusă, f. Schaflaus ; ver⸗ 
ſchnittene Weinranfe, f. 
unt de — ‚Rizinusöl,n. 
căpusnic,m.Sragbijtel, f. 
capuson, m. Kapuze, f. 
căput, m. Ucberrod; 
Matih, m. 
căputa, v. a. vorſchuhen, 
vorſchieben. 
căpută, f. Oberleder, n. ; 
Vorſchuh, m. 
cäputaref.Borichieben,n. 
car, m.pl. —e, Wagen,m. 
cu — ul, zu Wagen ; in 
Menge, in Ueberfluß ; 
Sternbild, n. ıdes Vü- 
ren), nicl în —, nici 
în căruță, nici in te- 
leguta, weder gefahren, 
noch geritten, nod) ge: 
gangen. 
car,m pl.—i,Dolgwurm,m, 
căra, v. a. tragen, weg- 
tragen, wegführen, fort- 
bringen; a— pespina- 
re, auf dem Rüden 
ſchleppen; a-i —, Püffe 


cară 
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u — nn — — — 


geben; ase — v.r. ſich carambola, v. a. zuſam- carbonisare, f. Verkoh— 


packen, ſich jcheren;carä- 
te d’aici, pad did, 
fahr ab ! —ă-te din o- 
chil mei, geh mir aus 
den Augen! 
cară, f. Reifen, n. 
carabana, f. Schentel, m. 
cărăbănz, a se —,v.r. 
ab:rollen, abfahren. 
carabinä, f.Stugbüchle, 7. 
caraboiü m.Sălbertropi m. 
Bil.) 
carabus, m. Maikäfer, m. 
caracal, m. Luchs, m. 
caracatitä, J. 
jpinne, f. 
caracolac, m.Ludhsfell,n, 
caracter, m.Charafter,m ; 
Schriftzeichen, n. 
caracterä, f. Schrift, 
Schriftgattung, f. 
caracterisa, v. a. barat: 
terijieren. [teriftiich. 
caracteristie,adj.dharaf: 
caracteristică, f.Charaf- 
teriftif, f. 
caracudä, f.Spiegelfarp: 
fen, m. Flunder, m. 
cäräcalä, f. Rnurren, 
Krähen n. Gacern, n. 
carafa, f. Flaiche, f. 
caragatä,f. Eliter, f. 
caraghios, m. Bojjenrei- 
Ber, Narr, m. 
caraghioslic.m.Bofien m. 
cärär, v.a, jefieren ; fräd): 
zen. [frächze, n. 


caraire, f.Sefieren,n Ge- | 
‚carboavä, f. GSilberru- 


carart, m. Gekrächze, Ge- 
gader, n. 

cäräitoare, f. Krähe, f; 
Bigeunerweib, n. 

cărăitor, m. Gauner, m. ; 
limba — ilor, Rot— 
welich, n. 

cărăitură, f. Gekrächze,n; 
Gauneripradye, f. 

caralabă, v. gulie. 


Meer: | 





menjtoßen. 
caramel, m. gebrannter 
Buder, m. gel, f. 
cărămidă, f. Mauerzie- 
cärämidar, m. Riegel- 
brenner, m. hhütte, f. 
cärämidärie, 7. Biegel- 
cărămidiă, adj. ziegeltot. 
căran, m. Planwagen, m. 
caranfila, f. Flaſche, f. 
carantină, f. Ouaran- 
täne, f. Rontumaz, f. 
carapace, f. Shilbpatt,n. 
cărare, f. Pfad, Fuppfad, 
Bubiteig; — pe cap, 
Scheitel,m. Uſteig, m. 
cariruse, f. Heiner Fuß— 
caras, m. taraufce, f. 
carat, m. Tragen, Führen, 
Transportieren, n. 
carat, m. Sarat; (ca. 20 
Gentigramm.) 
carätä, v. caretä. 
cărătură, f. Fuhre, f. 
cărăui, a se—, v. r. jid 
antrinfen. 
cărăuiu, adj. angejäuielt. 


caraula, /.Schildwadhe, f. 


cărăuş, m. Fuhrmann, m. 


cäräusie / Fuhrgewerben; | 


Suhrlohn, m. 
caravan, m Bauernhoje, f. 
caravană, f.arawane, f. 

Handelszug, m. 
caravelä, f.sriegsichiff,n 
carbaciü, m. RBeitjche, f 
carbit, m.Gasitein, m. 


carboanta, v.carboava. 


bel, f. 
carbol,m. Bhenol,m. fäul: 


nisverhindernder Grott 


carbon, m. Stohlenitoff,m. 
carbonat,m.toblenjaueres 
Salz, n. 


carbonic adj. kohlenſtoff⸗ 


hältig; acid—, Kohlen: 
jäure, f. [haltig 


len, 7. 
carbonisat, adj. verkohlt. 
cärbunar, m. Kohlen- 
brenner, m. 
cărbunărie, f.Köhlerei f; 
Brand, m. (im Getreide). 
carbunatä,/.Tellerfleijch, 
Kohlenbratfleiich, n. 
cärbun-e, m. Kohle, f.; a 
| cumpéra—idela faur, 
den Spec von der Staţie 
faufen. 
cărbuni, a se — , n.7, ver: 
fohlen. 
carbură /Stoblenoribula. 
care, m. Mutier, m. a nu 
dice , mäuschenfttil 
fein, nicht mudien, 
eärcä,f. Rüden, Budel,m. 
eärcät, v. n. gadern. 
cârcăiac, m. Wijel, f. 
carcan, m. Pranger, m. 
carcas, m.Tiergerippe, n. 
eärceiu, m. Krampf, m. ; 
Riette, f. 
carcel , m. Schaflaus, f. ; 
Rante, f. [lofal, n. 
carcere / Starzer m Urreft: 
earchin, m. Eiter, m. 
cârei, a se —, v. r. ji) 
winden. 
‚eäreimä, f. Schenfe, 7. 
Wirtshaus, n. 
| cârcimar m. Wirt, Schenk— 
wirt, m. If. 
cârcimăreasă, f.Wirtin, 
cârcimări, v. a.ausfchen- 
fen; lärmen. 
'eäreimärit, m. Schanf- 
gewerbe, n. 
‚eäreni,r,n. (anu) fein 
Wort jagen. 
| cârcioc, m Ausflucht, Ra- 
bulijterei, /. 
circiocar, m. S:änfer,m. 
Rabulift, m. 
edreiumă , v. eireimä. 
‚earcoabä, v. cäpuse, 











carämb,m.Stiefelröhre, f;\ carbonifer, adj toblen: carcofealä, f. faule Wus- 
Ständer, m. (einer Pum- | carbonificav.a.verfohlen. 
pe', untere Stange der carbonisa, v.a.vertohlen, 


Wagenleiter, f. 


carambol,m.Starambol,n. | 


ase —, r. r. zu Roble 
werden 


Alezi Th., Dicţionar rom.-germ. 


| rede. f. Ausflüchte, /. pl. 
cârcotă f.Streit, m .Streuz, 
| n. Strafeel, m. 





ı cârcotaş, m. Strateeler, m. 


5 


Ca 


Ca 


eärcot: 
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carcoti, v. n. frafeelen. 
card, m. Dijtel, f.,; —ul | 
S-tei Mariei, Frauen: 
dijtel, f. | 
cârd, m. Schar, Menge, 
Herde,Morde 7; Haufen,m; 
Nudel, n.; de un — de 
vreme, jeit langer Beit. 
cardamä, Kreſſe, j. [F. 
cardamomä, f Bergfrejje, 
eärdäsie, f. Genofjen- 
ichaft, f. 
cardiac, adj. zum Herzen 
gehörig; Derajtărtenb. 
cardialgie, f. Magen- 
ſchmerz, n 
cardie, f. Magenmund,m. 
cardinal, m. Rardinal,m; 
ſchwarze Richterichärpe, f. 
cardinal, adj. Haupts; 
număr —, Örundzahl, f. 
care, pron. welder, welche, 
welches, wer, der, die, das; 
— cum venia, jeder der 
da fam; — de —, einer 
über den andern; — de 
— mai bun, einer beffer 


caricaturist, m. Karri- 


faturenzeichner, m. 
carie, f. Knochenfraß, m 
carieră, f. Lebensbahn, | 

Laufbahn, f.; Stein- 

bruch, m. 


carnelegi 


carmajin, m. gefärbtes 
Leder, n.; Nußholzart, f. 

cărmâz , m. Godenille, 
Schildlaus, f. 

cărmăziu, adj. ſcharlach— 
rot, hochrot. 





carigä, f. Drehicheibe, f. 
carimb, v. caramb. 


cărindar , m. Wintermo: | 
| carmen, m Retz, m. 


nat, m.; Januar. 
cariofilee , f. pl. Welten: 


car iolă, J &ariole, f; gwei- 
rädriner Wagen, m. 

caritabil, adj. mildtärig. 

caritate, f. Mildtätigfeit, 


Nächſtenliebe, f.; Aimo- | 


jen, n.; soră de —, 
barmberzige Schweiter, s. 
cariu, m, Holzwurm, m. 
cärjä,f. Krüde , f. Stab; 
— pastorală, Bijchof3- 
ftab, m. 


carjaliu, m. Plünderer, m. | 


cârjobat, adj. gebeugt, 
gekrümmt. 
carlaciti mSchnelljeglerm. 





als der andere; —cumva, 
etwa; să nu — cumva, | 
nicht daß etwa... : ori, 
welcher immer; care-va, | 
irgend einer, irgend jez | 
mand. 
carenă, fSchiffsrumpf,m. 
caresa, v. a. farejjieren, 
liebfojen. 


caretm.Meerichildfröte, f. | 


caretä, f. Karofie, f. 

caretar, m. Wagner, m. 

caretas, v. caretar, 

careu, m. Sarree, n; Feld- 
fiimmel, m. 

carfitä, f. Stednadel, f.; 
Bodelnadel, f. 

cargo,m Schiffsladung, f. 

cargobot, m. Frachten— 
boot, n. 

cariat, f. Rnochenfraß,m. 

ariat:dă, / Säulenfigur, 
f. (Weib.) [tel,m. 


caric, m. Sutidherman= | 


carica, v. a. farrifieren. 
caricatură, f. Starrita= 
tur, f.; Berrbilb, n. 


cârlan, m. zweijährige 


blüter, m. pl. | 


cârmeală, f. enten, Qei- 
ten, n.; Schwenfung, 
Abjichwenkung, f. 
carmi, v. carmu?. 
| carmin , adj, karminrot. 
carminatiy , adj. Winde 
vertreibend 
carmoaja, fBrotrinde, f. 
cărmiz, v. cirmdz. 
cârmuz, v.a. lenken, leiten, 
regieren, fteuern ; ablen- 
fen, abſchwenken. 
carmure, f. enten, Qei- 
ten, n; Zeitung, Regie- 
rung, f.; andvogtet, f. 
cărmuitor, m.Lenfer, Lei : 
ter; Landvogt, Kreisober— 
amtmann, Verwalter, m. 
cărmuitor, adj. leitend, 
führend. [beere, f. 
carmuzä, f. Sharla: 





Füllen; Widder, m. 


| cârliac, m. Selleraffel, f. 


cârlig, m. Malen Band- 
haten, m. ; — la ferea- 
stră, Fenfterhafen, m. 


— deciorap, Stridna- | 


del, £.; — de vie, G:ed- 
reis, n. 
cârliga, v. a. trimmen, 
beugen; ase —, v.r. 
fih friimmen. 
cârligat, adj. geringelt; 
gebogen. [terich, m. 


cârligătură, f. Krüm— 
mung, f. 
carligior,m.Wafferdoft,m. 
carliont, m. Haarlode, f 
carlionta, v. a. 
machen. 
eärmä, f Steuerichaufelf; 
Leitung, Regierung, f. ; 
taxă de —, Piloten- 
tare, f. 
cârmaci ș m. 
mann; Lenfer, Leiter, m. 


lodig 





cârligată , f. Wiejenfnö: | 


Gterer | 


 carmuziu, adj. ſcharlach⸗ 
rot, hochrot. 

carn, adj. plattnajig, 
ftumpfnajig. 

carn m. Stumpfnaliger,m. 

carnacsi, int. freugjap- 
perlott. 

carnagiü, m. Mepelei, f. 

cârnat, m. urit, f. 

„cărnățar, m. Würſtler, m. 

| cărnățărie, f Selcheret, 7; 

| Gelchwaren, pl. 

_carnatie,—iune / §leijd- 

farbe, f. 

carnavor, V. carnivor, 

carnaval, m.Starnebal,m. 

carnaxi, v. carnacsi. 


„carne, tf leii, n.; — 


| väă, wildes rohes Fleiſch, 
n; —afumata, Geſelch— 
tes,n; carneturi, Fleiſch⸗ 
jorten, f. pl. 
carnece, m. dirichkäfer, m. 
carnefice, m. Scharfrid): 
ier, m. [ing, m. 
'carnelegi, pl. f. Faſch— 


carneol 


carneol m Karneoljtein m; 
Sander, m. 

carnet, m. Notigbuch, n ;— 
de lucrător, Arbeits: 
bud), n. 

carneu, adj. erfte Quali- 
tät, f. (nur bei Weizen 
gebräuchlich.) 

cärn?, v.a.umdrehen, wen: 
den, ablenfen, auswei- 
chen; Ausflüchte fuchen. 

carniflcatie, —iune, f. 
Fleifchwerdung, f. 

carnifice, m. Scharfrid)- 
ter, m. 

carnit, adj. krumm, ge: 
trümmt. Ir. 

cârnitură, fSriimmung, 

cärniu,adj Fleiſch⸗, fleiſch⸗ 
farbig. 


carnivor, m m. Raubtier, n. 
carnivor, adj. fleidh- 
frejiend. [ ger, m. 


carnog, m GStumpfnafi- 
cărnos, adj. fleiſchig 


| 
| 








cArnosi, v, a. entfletichen. | 


cărnuri, f. pl. Fleiſchſor— 
ten, f. pl. 
căroae, f. Karren, m. 
carofilă, f. Nelfe, € 
căroiă,m. Frachtwagen, m. 
carotidă, f. Hauptichlag: 
adern, f. pl. 
caroumGa rreau, Würfelm. 
carp, m Handwurzel, f. 
cârpă, f. Tud), n. Fetzen, 
Lappen, m. 
cârpăceală, f. Stümpe- 
rei, f. ; Flickwerk, n. 
cârpăci, v, a, fliden. 


carpaciü, m. Flicker, Piu- | 


icher, m. 
carpanos, ad). filzig. 


carpänosief.Filzigfeit, f | 


cârpător, v. cärpetor. 
cärpealä, f. Sliden, n.; 
Pfuſcherei, r. 

carpelä, f. Läppchen, n. 

carpen , m. Beifbude, f. 
carpenă, f; Bucheder, m; 
Weizenart, f. [hain,m. 
carpenis, m. Buchen - 


cärpetor, m. Rubelbreit; | 


Wirfbrett, z. 
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carp, v. a. fliden, aus- 
fliten , ausbefiern ; câ 
wieder gut machen ; bin: 
tergehen, betrügen ; a — 
la minciuni, Lügen 
weben; a — o palmă, 
eine Ohrfeige verſetzen; 
ase—,v.r. fich befpigen. 
carpin, v. carpen. [m. 
carpinis m.Budenwaldm. 
cârpire , f. v. carpeala. | 
carpit, adj. geflidt. 
cârpitură, f. Fliderei, f; 
Flickwerk, n. 
cârpoci, v. carpi. 
carsni, v. crişni. 
cârsnic, m. Rirchendiencr, 
m. ; Fiichernabel, f. 
carstas, m. Neg, m. 
cârsteia , m. Wadhtelfi - 
nig, m. 
eärstnic, v. cärsnic. 
cart, m. Viertel, n. 
cartä, f. Charte, J.: Stare 
te, f.; — de bucate, 
Speiszettel, m.; — po- 
stalä, Bojtfarte, f. Ir 
cartabos,m ebermurit, f. 


carta, v.n, fnarren, knir— 


Iden. 
cartaitoare, f. Ratihe. f; | 
Knorpelkraut, n. 








| 


cärtäiturä, f. Gefnarre, 
Geknirſche, n.; Gefrage, 
Sefiedel, n, (brief, m. 


| carta-parte, f Bobmerei= | 
cartar, v. cartofor. 


cart-e, f.Bud,n;—de ju- 
decata, Urteilsausferti- 
gung f:nu scie—erfann 
weder leien noch jchrei- 
ben ;Werf,n;— Band, om 
Brief, m.; Schreiben, a 
Sejchriebenes, n.; Spiel- 
tarte, £.; —a I. cap IL, 
erjtes Buch, zweites Na- 
pitel; — de rugăciuni, 
Sebetbuch, n.; a inveta 
—, in die Schule gehen; 
ai —, ai parte, was 
man jchwarz auf weiß 


befißt, fann man getrojt | 


nah Hauſe tragen; © 
päreche de cärti, ein 


BEE EE 24.2205 
«| Spiel Rar Rarten; a face 
cărțile, die — mis 
ien; a da cărţile, die 
arten austeilen; a tăia 
cărțile, die Karten ab: 
heben, a es? cu 0 — 
eine Karte ausfpielen ; 
a trage o —, eine Karte 
ihlagen; a da eu car- 
tile, Karten aufichlagen; 
a deschide o —, ein 
Bud aufichlagen; ain- 
chide o —, ein Bud) zu— 
flapren 
carteala, f. Murren, n. 
Auflehnung, E: Wider, 
ſpruch, m. 
cartece, f pl. Kartätiche, f. 
carteflolm.Blumentohlm. 
cartel, m. dee" A n; Bere 
trag, ; Abfagebrief, 
Fehdebrief, m.; — de 
estradare , Musliee: 
rungsvertrag, n 
cârti, v, n. — 
cărticică, f. Büchel, n. 
cartier, m. Quartier, n. 
Viertel, Stadtviertel, n. 
cartilagină / Rnorpel,m. 
| cartilaginos, adj. fnot- 
pelig. [ginä. 
hast FR v. cartila- 
cârtire, fMurren,n. (am. 
cartisană, f Rartenwidel, 
cartita, f. Spigmaus, f; 
Maulwurf, m. 
'eärtitor, m. Murrkopf, 
Unzufriedener,Aufwieg- 
ler, m 
cârtitor, adj. tadelnd. 
cartofi, m. pl. Erdäpfel, 
m. pl. 
cartofor mSartenjpielerm. 
cartograf,m Landfarten- 
zeichner, m. 
cartografie, f. Yandfar- 
tenverfertigung. f. 
cartomantie, f. arten- 
wahriagefunit, f. 
carton, m. Karton , Pap- 
pendedel, m.; — catra- 
nit, Dachpappe, f; — 
oane, n. pl. Mappe, f. 





cartona, v.a. fartonieren. 
Di 


Ca 


Că 


cartonagiu 





cartonagiu, m. Sarto 
nage, f. 

cartonat, adj.tartoniert. 

cartonerie, fGalanterie- | 

waaren, f. pl. | 

| 

| 


A 





cartular, m. Urtunbene= 
buch, n. 
carțulie, f. Schein. m.; 
Bollete €: Frachtbrief, m. 
cărturar, m. Schriftge: 
lehrter, m.; Rartenauf- 
ichläger, m. 
cărturăreasă, f. Narten- 
aufichlägerin, f. 
cartusä, /. Patrone, f. 
cartusierä, f. Patron- 
tajche, f. | 
cărucean,m Wägelchen,n. 
cărucioară fWägelchen n. 
cărugea, f Solblad, m. 
căruia, adj. angeipißt. 
cărunt, adj. grau. 
cäruntealä, f. Grauwer- 
den, 7. 
cäruntete fAlter,n. [den. 
cărunți, a se —, grau wer- 
caruntie, f. Alter, n. 
carus, m. Totenjchlaf, m. 
carusel, m. Ringeljpiel, n. 
caret,m. teiner Wagen, m. 
căruţă, leichter Wagen, m. 
căruţa, v.a. jpazieren fah- 
ren. 
cärutas, m. Stărrner, m. 
carvasara, f. Bollamt, n. 
cas, m.ăall,m,— fortuit, 
Zufall, m.: a face — de 
cineva, auf jemanden 
etwas geben. 
cas, m. Käſe, m.; —ul po- 
pii, Sânjepappel /; încă 
nu i-a cădut —ul de la 
gură, er ft noch feucht 
hinter den Ohren. 
casă, f Haus; Wohnhaus; 
Simmer, n.; Stube, f.; 


— a mare, Salon; —, | 


Haushaltung,Wirtichaft, | 
Familie, f.; Hausiniaj- | 
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căsnicie 








— cu chirie,Miethaus; | 
— ce să dă cu chirie, 
Binspaus.n;—stricată, 
gejtörtes Eheleben, n.; o 
päreche de—e,Dauâ,n; | 
rând de—e WUnwejen,n; | 
atineacucineva—,mit | 
jemandem zujammenle- 
ben; a ear din —, aus: 
gehen; de —, häuslid); 
al — ei, Hausbemwoh: 
‚ner, m.pl; casa să-ţi fla 
casă, masa, masă, qlüf: 
flich jei Dein Heim; n’are 
—, n’are masă, er hat | 
niht Dah noh Fach; | 
o— de copii, ein Haufen 
Kinder, m. ; — de säne- | 
tate, Şrrenbaus, n; —a 
militarä,f;leibgarde f; 
—civilă, Hofhalt, m. | 
‚casa etc., V. CASSA, etc, 
casa, f. Griesbrei, m. | 
casalot, m. Bottfijch, m. 
casămată, f.Slajematte, f. 
Wallgewölb, n. 
casan, m. Keſſel, m. 
casanca, /. Stopitud, n. | 
'casangerie, f. Kupfer- 
| fchmiede, f. | 
casangiu, m. Kupfer- 
ichmied, m. [gende. f. | 
casanie, f. Predigt; Le- 
casap, m. Fleiſchhauer, 
Scylächter, m. 
căsăpi, v. a. jchlachten. 
căsăpie fSchladhthaug,n; 
Fleiſchbank, f. 
„căşar, m. Genner, m. 
eäsärze, f. Kajefammer f. 
cäsäritä, f. Sennerin, f. 
casarmă, f. Kaſerne, f. 
cäsas, m, Häusler, m. 
căsătoresc, adj. chelich. 
căsători, v a.verheiraten; 
a se —, v. r. fich verehe- 
lichen, jichvermählen. 














căsătorie, f Ehe,Deirat, f; 
Ehejtand, m. | 


den Mund aufiperren, 
den Mund öffnen; ſpre— 
chen; gaffen, Maulaffen 
feil haben; a — din 
gurä,gähnen;unul—ä, 
altul inghite, der eine 
hat den Beutel, der an: 
dere das Geld. 
cască, f. Helm, m. [1 Pil.) 
cască, f. Schildträger, m. 
cascadă, f. Waflerfall,m; 
Bujammenhanglofigfeit f. 
cască-gură fWtaulaffe,m. 
căscare, f.Gähnen, n. 
căscat, m. Gähnen, n. 
căscat, adj. offen, ge 
jprungen,flaffend; gură 
—ä, Maulaffe, m. 
căscătură, f. Gähnen,n.; 
Deffnung. Spalte, S. 
Sprung, Spalt, m. 
cäscäund, m. Maulaffe,m. 
caşcaval, m. Laibkäſe, m. 
nu te atinge de —, 
Hand von der Butte. 
caschetä, f. Müge, f. 
Kappe, f. 
căscioară, f. Häuscen,n. 
casein, m. Käſeſtoff, m. 
casemata, f.Wallkeller, m. 
Wallgewölbe, n. 
caset,m.Rarte, Marke, f. 
casia, f. Quafia, f. 
căsie, fDelängerjelieber,n. 
casier, V. cassar. 
casierie, v.cassierie. 
casinä, f. Rafino, n. 
cäslä, f. Meierei, f. Mol- 
ferei, J. 
căslegi, f. pl. Faſching, m. 
casma, f, NRadehade, f 
Srabjcheit, Brecheijen,z. 
casınr , m. Kaſchmir, n. 


'casnä, f. Bein, Qual, f. 


Trop, m. 
casneu, m. Umſchlagtuch n. 
căsn:, v.a, quälen, plagen ; 

a se —, v. r. fidh plagen, 

fich martern. 


jen, m.pl. Handelshaus, căsătorit, adj. vermählt, ` casnic, adj. häuslich. 


Geſchäft, n:— de corec- 
tiune, f. - Zuchthaus, n; 
— copilului, Prutter- | 


fuchen, n ; Nadgeburt, f; | 


verheiratet 

 eäsca,v n.gähnen; öffnen, 
jpalten; a se --, Sich, 
öffnen, flaffen;a—gura, | 


căsnici, a se — v. r. 
heiraten. 

căsnicie, f. Häuslichkeit 

Sparſamkeit, Wirtihaft, f 


cisnzre 





căsnire, f. 
Mühe, f. 
căsoae, f. Bude, f. 
casoar, m. Sajuar, m. 
Straußpogel,m. [ne,f. 
casoletä, f. Raucherpfan- 
cäsos, adj. fälig. 
cassa, v. a. failieren. 
cassä, f. Stafje, f. Geld- 


Plagen, n 





ipind, n. 
cassar, m. Raffierer, m 
Südelwart, m. | 
cassatie, —iune, f. Raj- 
jation, f. Aufhebung, f. 
(eines Urteils); Dienjt- 
entlajjung, f. 
cassetä, f. Kaſſette, f. 
cassier, V. cassur. 
cassierie, f. Sajjenamt,n. 
cast. adj, feujd. 
cäst, m. Mate, Quote, f. 
castă, f. Motte, Klaſſe, 7. 
castan, m. Saftanien- 
baum, m.; — sélbatic, 
NRopfaftanienbaum, 7. | 
castana, f. Raftanie, f. 
castaniete, J. pl. Klap- 
pern, f. pl. | 
castaniu, adj. braun. | 
caste, f. Sajten, Sete | 
fajten, m. | 
casteiu, adj. geizig- 
castel,m. Kaftell,n. seite, f. | 
castelan, m. Kajtellan, m. 
Burgvogt, m. | 
castelană, f, Giirtelge- 
hänge, n. 
câștig, m. Nugen,Gewinn ; 
(Erwerb, m. 
cistiga, v. a. gewinnen, 
verdienen, erwerben, be: 
fommen, überwinden ; 
anevoie si—a, lesne | 
să cheltvesce, e3 ift 
leichter verderben,als er- 
werben; cum wa —t, | 
asa s’a mâncat, wie, 
gewonnen,jo zerronnen. 
cästigare,f.Berdienen,n. 
Gewinn, m. 
cästigätor m Erwerber, mn. 
Gewinner, m.  [gend. 
castigos, adj. nubbrin= | 
castină, P, Flußipat, m. | 
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. | castitate, f. Reujdhheit, f. 


cästiü, m. Rate, f.; Ter- 
min, m. 

castor, m. Biber, m. 

castoren, m. Bibergeil, n. 

castra, v. a. fajtrieren, 


| 


entmannen, verjchneiden. | 


castrare, f. Kaſtrieren, n. 
Entmannung, f. Ver: 
ichneidung, f. 

castrat, m. Rajtrat, Ber- 
Ichnittener, m. 
castratie /Rajtrierung f. 


castravete, f. Gurte, f.; | 


— murat, Sauerteig- 
gurfe, f. fiel. f. 
castron, f.Pfanne Schi: 
castru, m. Lager, n. 
casual, adj. zufällig. 
casualitate, f. Zufällig- 
feit, € Zufall, m. 
casuist, m, Maut, m.; 
Gewifjensrat, m. 
casurstic, adj. kaſuiſtiſch, 
ſpitzfindig. 
caswstică, f. Raluiftik,f. 
Kunit, f. (das Rechte zu 
finden.) 
cisuna, v. a verurjaden, 
veranlaffen; mögen, wol: 
len. [jung, f. 
‚cäsunare, f. Beranlaj- 
căşunătură, f. plößlicher 
Schmerz, wunderlicher 
Einfall, m. 


căsu tă, f. Häuschen. n. 
i cat, m. Stochvert, n. 


199% adv.wie viel ;was ;wie, 
alg, jo; — timp, —ă, 











vreme, wie lange, wie 


lange Beit; —e, si mai 


—e, allerhand gujam- | 


men; de —e ori, wie 
oft; — are asta, was 
fojtet dies? — face asta, 
was fojtet dies, was ijt 
dies wert; — de mult, 
wie viel immer; — de 
des, jo oft als; — de 


cure» 1, je eher; — pe! 


ce, fajt;— despre noi. 
was uns betrifft; cu —, 





wie teuer: de —, ald,de 


— să, alg dap, in—, 


catalog 
jo daß, numai de —, 
gleich, augenbliclich ; — 
vreal, fo viel du will} - 
— asi voi să, wie jehr 
wünſchte id, wie jehr 


wollteih ; cu — mai, 
cu atätamai,je— deito, 
nici —, gar nicht. 


cât, adj. si num. wie viel, 
de — e ori, wie oft, wie 
viel Mal. 

cata, f. Hirtenftab, m. 

cata, f. Berlhugn, n. 

catä-ceartä, f. Stänfe: 
Ter, m. 

cata, v. a. müſſen; un co- 
pil — să asculte de 
părinţii séi, ein Rind 
muß feinen Eltern ge- 
horchen ;— ‚bliden ;catä 
la cer, er blidt gen 
Himmel; — cu pusca, 
zielen, anlegen. 

cataclism, m. Wafjerflut, 
Ueberjchmemmung, f, 
Sintflut, f. 

catacomba, f. Statafom= 
be, f. unterirdijche Be- 
gräbnisftätte, J. 

catacresa, f. mifbrauch: 
ter Sinn eines Wortes, m 

catadiesealä, f. erat : 
laflung, ‚f. 

catadicsi, v.a würdigen, 
beachten; a se — v. r. 
der Mühe wert halten, 
fich herablafjen. 

catafale, m. Katafalk, m. 
Trauergerüft, n. 

catagrafic, adj. 
tariid). 

catagrafie, f. Berzeich- 
nis, n.; Inventar, n, 

catahris m. Mißbrauch m. 

citar, v. n. gadern, plap- 
pern, jchwaten. 

cataif, m. Fadennudeln- 
tartine, f. 

catalepsie f.Starrjudt f. 

cataleptic, adj. ſtarr— 
ſüchtig. 

cataliga, f. Stelze, 7. 

cätälinte, adj. läufig. 


inven- 


catalog, m. Katalog, m. 


Ca 


Ca 


catalogisa 





Verzeichnis, Bücherver-|catart, v. catarg. |catehet, v. catechet,etc. 
zeichnis, n. [fieren. 
catalogisa, v. a. tatalogi= 
cătană, f. Soldat, m. 
cätänesc,ad). militärifch. 
catanesce adv.militäriich. 
cätäni, v. n. beim Militar 
dienen. 
cătănie fMilitärdienft,m | 
Soldatenleben, n. 
cataon, m. Hündling, m. 
Hundsfott, m. | 
cätaoni, a se — ſchuftig 
werden. 
catapeteasmă, f Tempel: 
vorhang, m. 
eataplasmä, f. Breium- 
ſchlag, m. 
cataplex'e, fLahmung /. 
(Schreck, mee ſſchütz, n. 
catapultä, f. Wurfge: 
catar , m. Schnupfen, m. | 
catär, m. Maulejel, m. 
cätära, v. n. erflettern, er: 
flimmen. 
cataract,n. Waflerfall,m. 
cataractă f grauer&tarm. 
cataral,adj fatarrhalijd. | 
cătăramă, f. Schnalle, f. 
cătarăma, v. a. ichnallen, 
zufammenjchnallen. 
cätärätoare, f.Spedht,m. 
cätärätor, m. Steiger, m. 
cățărătorad; Săling=(BfD 
cătare fMiifien a Dit | 
Bielen, n.; - Abjehen, n. 
catarg, m. Maſibaum. m; 
—ul de dinainte, Bug- 
Îpriet,n; - — misan, Fod- 
majt, m. 
catarga, f. Galeere, f. 
catargiü, m. Maftenma: 
cher, n. [ber, m. 
catârgii m Maulejeltrei= 
cătărigi, f. pl. Sulge, f. 
Sulzfleiich, n 
cataroiü m.Schlagfluß,m. | 
catarsă, f. Lauterung, f. 
(läuternde Wirfung der 
Tragödie.) 
catastasä,/.fejtere Shir- 





‚catechisa, v. 





zung desfinotens (Tra- 
gödie). 
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catart, v. catarg. 





LC tric 


| catehet, v. catechet etc. 


catast:fm.Handelsbuch n; | căţel, m. Hindcden,n.:cu 


atine —ele, dieBiicher 
führen ;tinerea —elor, 
Buchhaltung, f. 
catastral, adj. fataftral. 
catastrofă, f. Statajtro- 
phe, Glückswendung,F. 
catastru, m. Ratafter, m. 
Lagerbud, Flurbud, n. 
cätätime, f. Quantität, 
Menge, f. 
cătătură, v. cätare. 
catavasie, f. Lied,n. über 
die Höllenfahrt Chrifti. 
catavasier, m. Gefang: 
buch, n. (enthaltend bie 
Lieder über die Höllen- 
fahrt Chrifti.) 
cataveicä, f. Leibrod, m. 
Armelleibchen, n. 
— n. gadern. 
‚eätcäun, v. eäpeäun. 


„câte, ado. gut, j doi — 


doi, je zwei; — o data, 
dann und wann, zuwei— 
len, bisweilen ;— ceva, 
etwas; putin — putin, 
allmablich, nach und nad). 
eätea, f. Hündin, Bebe, f. 
catechet, m. Katedhet, Re- 
ligionSlehrer, m. [tifch. 
catechetic, adj. fateche- 
catechetică fRatechetif f. 
a. fatehi- 


fieren. [mus, m. 


catechism, m. Ratechis- | e 


catecsochen, adv. vor- 
zugsweije, 
catechu, m. Naumittel,n. 


Serbmittel, n. 


catecumen, m.Ölauben®- 


ſchüler, m. 

catedră, f. Lehrhuh, m. 
Katheder, n. [firche, f. 
catedrală, f. Kathedral- 

categoric, adj. tategorii®, 
bejtimmt. 

categorie, f. Kategorie, f. 
Rang, m; Klaſſe, I; üble 
Nachrede,. f. [den. 

categorisi, v. a. verleum- | ¢ 

categorisire, f.Berleum- 
dung, f. 


— cu purcel, mit Rind 
und Regel: — de us- 
turoiü, Knoblauchs 
ache, f; ul pământu- 
lui, Biejelmaus ; mare 
— ware purcel, er iſt 
arm wie eine Rirdhen- 
maus. 
cätelea, o ber wie vielte. 
cățeli, v. a.Hunde werfen. 
Sr pr m. Hündchen, n. 
cătenă, f. Rette, f. 
cătěramă, f. Schnalke, f. 
caterctic, «dj. fauftifch, 
äßend, Whe. 
caterincă, f.Drehorgel, f. 
caterisi, v.a. die Priejter: 
meilje entziehen. 
eätesi,num.all; —patru, 
Alle vier. 
catetă, f. Stathete, Seite, f. 
(eines Dreied3.) 
eätetime, f. Quantität, 
Menge, f. [liche. 
câteva, număr. einige, et= 
catexochen, v. catec- 
RR: Iden. 
cätie, f. Räuderpfänn- 
catifea, $ Samt, m. 
catifelat, adj. jamtweid). 
eatifelutäfSamtband,r. 
catigorie etc., v. cate- 
gorie, etc. [ge, f. 
catime, f Quantität, Men— 
catinä, $ Filzkraut, n 
catinat, adj. dornig. 
cătinel, adr. langjam. 
cätinicä, adv, wenig. 
catir, m. Maulejel, m. 
catirgiü, m. Maulejel- 
treiber, m. 
câțiva, num.einige,etliche. 
catolic, m. Katholif, m. 
catolic, adj. fatholiich. 
catolicesc , adj. tatholiſch. 
catolicism, m.Katholizis- 
mus, m. 
catolicon , m. Univerjal. 
heilmittel, n. 
catoptric, adj.tatoptriid, 
die Spiegelungslehre be- 
treffend. 


catoptrică 





catoptrică f Satoptrit, f; 
Spiegelungslehre, f. 
catortosi, v. a. maden, | 

ausführen, gelingen, ge= 
raten. | 
catortosie, f. Bollfüh: | 
rung, /; Gelingen, n. 
cătră, prep. gegen, nad), | 
zu, an, um; — — 
gegen Abend; de— Bra- 
Sov, von Sronjtabt her. 
cavrafuse, fpl Bagage, f; 
Pat, n.; Plunder, m.; 
stringe-ti —le, ſchnür' 
dein Bündel. 
catramina, /Teerejjenz f. 
cătran, m. Teer, Pech, n.; 
Galle, f.; Gift, n. 
cătrăn;, v.a. pihen, verpis | 
chen, einteeren, falfatern. 
cătrăni, a se— v.r, gornig 
werden, fid erzürnen, auf: | 
braufen. | 
catranire , f. Raljatern; | 
Aufbraujen, n. | 
cătrân:t, adj. eingeteert, 
falfatert; erbittert. 
catranita, f. Zindhölz- 
chen, n. 
catranos, adj. teerig. 
către, v. edtra. 
eätrintä, f. Bortud, n.; | 
Schürze, f. (chen, n. 
cätuie, m. Räuderpfänn- 
cătun, m. Weiler, Fleck, m. 
eätus-ä.fTejlel,f;—si,m. 
pl,Handicellen, f; Got- 
tesvergeb, m. (Pf) 
eätusi, ade. — de puțin, | 
fo wenig alg möglid). 
cătușnică/ Ragentraut;,; 
— ungure SCH, weißer | 
Andorn, m. 
câtva, numer, et adv. et- 
was, ein wenig, eine Weile, 
cană, f. Bopanz, m. | 
cäuc, m. Trinkgeſchirr, ` 
Wbsziehblaje ; Mönd)s- 
fappe, f. (cher, m | 
cauegiu , m. Rappenma- | 
cauciuc, m. Kautſchuk, m. 
caudal, adj. Schweif-. 














causa, f. Urſache, f. ; 


causativ, adj. urſächlich. 


căuta, v. a. juchen, auf- 
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Grund, m.; Prozeß, m.; 
Angelegenheit, f; — bine- 
cuvântată,gutes Redhtn; 
— comună, gemeinjame 
Sache, f.; —finală, End- 
urjache; cunoscător de 
—, Sachfenner, m. 
causa, v. a. verurſachen. 
causal, adj. urſächlich. 
causalitate, f.Urjädhlid)- 
feit, 7. 
causas, mBarteigenofje,m. 


caustic, adj. kauſtiſch, 
äbend, brennend, beifend. 
causticitate, f. Rauftizi- 
tät, f; Ubtraft, 7. | 


juchen, nachfuden, ſich 
nach etwas umfehen ; gu- 
jehen ; tradhten, ftreben, 





ſich Mühe geben; müſſen; 
verlangen, wollen; un⸗ 
terſuchen; durchſuchen; | 
nadtragen;nadjichlagen; 
bliden ; berüchichtigen ; 
bejorgen, pflegen, behan- 
deln, warten; a — cu, 
legea, einflagen; a — 
cu ochii, mit den Au— 
gen juchen, bliden; a — 
nod in papurä, einen 
Streit vom Baune bre: 
chen; a — in cărți, die 
Karten befragen;a—la 
stele, in den Sternen 
lejen; a se —, gejucht 
werden, Abgang finden; 
a se — cu doctori, fid 
ärztlich behandeln fajjen Å: 
caută să te duci, du 
mußt dich entfernen ;a-si 
— de treabä, jeinen | 
Sachen nachgehen. 
căutare, f. Suden, Auf- 

juden, Nachſuchen, n.; 
Nachfrage, f.; Pflege, | 
Wartung, /; —a meta- 
lelor, Schirfung, /.; 
a avea —, Abſatz finden. 





caulérap, m. Kohlrübe, f.  căutătoare, Spiegel, m. 


caus, V. căuc, 


căutătură, f. Blit, m. | 


cazarmă 
cautelä, f. Sicherung, f.; 
Borbebalt, m. 
căuter, m. Fontanell, n.; 
Aßmiitel, n. 
cauterisa, v. a. fauterifie- 
ren, beigen, agen. 
cauterisatie, —iune, f. 
Abägung, Beizung, f. 
cautie, f. Bürge, m. 
cautiona, n.a. verbürgen, 
gutiteben, garantieren, 
cautionament, m. Biirg- 
Ihaft, f. 
cauțiune, f. Bürgjchaft, 
Garantie, f.; Unter: 
pfand, n.; Raution, f. 
cav, adj. hohl. 
cava, f. Vertiefung, Höh- 
lung, f.; Keller, m. 
cavaf, m. Schuhmacher, m. 
cäväfie, f. Schuhmacher: 
werfitätte, /; Schuhma- 
tenlager, n. 
caval, m. Sdalmei, f.; 
Hirtenflöte, f. 
cavulă, Stute, f. 
cavalcodä, f. Ravalfade, 
Neiteraufzug, m. 
cavaler, m Kavalier, Rit- 
ter, Reiter, m. 
cavaleresc, adj. ritterlich. 
cavalerie, f. Stavallerie, 
Reiterci, f. [feit, f. 
cavalerism, m. Ritterlich- 
cavalet, m. Staffelei, f. 
cavatină, f. Sologejang- 
jtüd,n. (einfacher wieeine 
Arie ) 
cavent, m. Biirge, m. 
cavernä, f. Höhle, Höh- 
lung, f. 
cavernos, adj.unterhöhlt. 
caviar, m. Kaviar, m. 
eavicorn,adj.hohlhörnig. 
cavitate, f Höhlung, Ver- 
tiefung, f; Loch, n; Gra- 
ben, m. 
cavou, m.Örabgewölbe, n. 
cazaclie /Scaffellmüßef. 
cazan, m. Keſſel, m. [m. 
cazangiü,m.Keflelichmied, 
căzanie, f. Predigt, f. 
cazarmă, V. casarmăe 


Ca 


Ce 


cazina 








cazma, f. Hace, Haue, f.; 
Karſt, m. 
cazmagiü, m. Gräber, 
Karftgräber, m. 
căzlor, m. Eunud, m. 
caznä, f Pein, Qual, Fol- 
ter, Darter, Plage, Züch— 
tigung, ‚f.; Mühe, Be: 
mühung, Anstrengung f. 
cizni, v. a. quälen, peini— 


gen, martern, foltern, | 


plagen, ärgern, beläjti- 


gen; ase — fidh :quälen, | 


plagen, martern, an- 
jtrengen, bemühen. 
căznitor, adj. quälend, 
peinigend. [n. 
cazon n Militärärariſches, 
ce, pron. was; ber die, das; 
welcher, welche, welches, 
was für, was für:einer, 
eine, eines; pe —, wor- 
auf; după —, nachdem, 
da, als; la —, wozu; 
de —, warum; din —, 
woraus; in —, worin; 
cu —, womit; -- mai 
faci, wie geht's dir noch? 
— mai veste, poveste, 
was gibt e8 Neues ?; — 
fel, was für ein; — fel 


de oameni, mas fiir | 


Leute; — lucru, was; 


un —, etwas; ba —, }ceapräzärie, f Rojamen= | 
warum denn nicht gar! | 


din — in —, nad) und 
nach, immer, immer mehr; 
n’ai de —sa te plângi, 


du haft nicht zu flagen; | 
cel —, jener, welder, | 
ceea — e maireü, mas 


das Schlimmſte ift. 

cea, pron. jene. 

cea, int. hü, linfs! 

ceacal, m. Schafal, m.; 
Golbmwolj, f. 

ceabare, V. cebare, 

ceachir , adj. jchielend, 
icheel; grâu —, Weizen 
erjter Qualität. 

ceacsiri, m. pl. rote Piu- 
derhojen, f. pl. 

ceader, adj. apfelgriin. 


— — — eee — 








ceapean, m. Spitzbube, m. 
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ceafäfNadenm.;Senid,n; | 
gros la —, reich. | 
ceagä, f. Tub, n. 
ceainic, m. Teefanne, f. 
ceair, m. Pferdefutter, n.; 
Alpe, f.; Weide, f, 
cealü, m. Tſchai, Tee, mm. 
ceahol, m. Wagendede, f. 
ceala, int. hi! linfs! 
cealma, v. cealmie. 
cealmie, f. Turban, m. | 
ceam, m. Schleppichiff, n. 
ceambur, m. feindlicher | 
Einfall, m. [te, f. 
ceampara, f. Saţtagnet= | 
ceamur,m Lehmmirtel,m. | 
ceanac, m. Schüjjel, f.; | 
Napf, m. 
ceandac "Scilderhaudn. 
ceapă, f. Zwiebel, m.; — 
cioarei, Herbitzeitlofe, f; 
nu face o—degerata, că 
ift feine Feige wert; n'am 
mâncat — cioarei, id) 
bin nicht von Sinnen. 
ceapän,m.Springpferd,n. 
ceapea, f. Helm, m. 
ceapcän , adj. flinf, ge: 
wandt. 

















ceapraz, m. Schnur, f.; 
Franje, f.  [tierer, m. 
ceaprazar, m. Poſamen— 


tierarbeit, f.; Bolamen- | 
tierladen, m. | 
ceapsä, f. Haube, f. 
ceară, f. Wade, n.; — 
rosie, Siegellad, n.; — 
din urechi, Ohren- 
ſchmalz, m. 
cearean f Sreis m;—la lu- 
na, Hof um den Mond, m. 
cearceaf, m Leintuch, n. 
cearckü, adj. gerändert. 
ceardä,f. Wirtshaus, n. 
ceardac, m. Siller, m. 
ceardacul misenei, m. 
Fockmaſt, m. 
ceardas , m. Cſardaſch, m. 
(magyarijcher Tanz. ) 
cearsaf, v. cearceaf, | 
ceursalä , f. Striegel, m. 
cearsăli, v. a. jtriegeln, | 








celă 





ceartă, f. Bant, Streit, 
Hader, m.; a căuta —, 
Händel juchen. 

ceas, m. Uhr, Stunde, f.; 
pe —, ftündlid); i-a ve- 
nit —ul, jeine Stunde 
hat geichlagen; într'un 
— bun, Wliic auf! 

ceasca, f. Taffe, f. 

ceasiov, m. Brevier, Ge- 
betbuch, n. 

ceasornic, m. Uhr, f. 

ceasornicar, m. Uhrma⸗ 
cher, m. 

ceasornicärie, f.Uhrma- 
cherei, f:Uhrjorten, f. pl. 

ceată, J. Schar, f;Truppm. 


| Truppe, Horde /;Maufem.; 


cete, cete, haufenweije. 


ceaţă, f. Dunjt, Nebel, m. 


ceatlzu, m. Knebel, m.; 
Deichjelftange, f. 
ceat-pat,ade annehmbar, 
eS geht an. 
ceaun, m. Stefjel, m. 
ceaus, m. Boftenfiihrer; 
Sdhirrmeifter, m. 
cebare,f. Becherblume, f. 
cebarie, / Gottesvergefm. 
cec, m. Sched, n.; Zahl: 
ſchein, m. 
ceca, f. Nadhteule, f. 
ceciliz ,m.Blindichleiche, € 
cecitate, f. Blindheit, 7. 
cecmegea, f Tijchlade, f; 
Sparbüchſe, f. 
ceda, v. a. zedieren, abtre: 
ten; a — cuiva, jeman- 
dem nachgeben, nachjte- 
ben, weichen. 
cedent, m. Zedent, m. 
cedilä, f. Cedille, 7. 
cediriü, adj. grünblau. 
cedru, m. Beder, f. 
cedula, f. Zettel, m. [m. 
cefalalgie, fKtopfichmerz, 
cefalic, adj. Kopf:. [m. 
cefalopod n.Ktopffüßer, m. 
cefalorachidien, adj, 
Kopf und Riidrat-. 
cegă, f. Stir, m. 
cel, pron. jener; --alalt, 
der andere. 
cela, f. Belle, f. 


cela 





cela, v. a. verheimlichen. 
celar, m. Seller, Speije: 
feller, m. 
celzu, m. Betrüger. 
celebră mgnädiger Herr m. 
celebra, v. a. feiern, feft- 
lich begehen. 
celebrant, m. Zelebrant, 
Teitbegeher, m. 
celehrare, f. Feier, f. 
celebratie, —iune, v. 
celebrare. 
celebritate, f. Zelebrität, 
Ruhm, Ruf, m.; Feier, 
Feſtlichkeit, f. 
celebru, adj. berühmt. 
celenterate, f. pl. darm- 
[ofer Tiertypus, m. 
celer, m. Sellerie, f. 
celer,adj.ichnell,gewandt. 
celeritate, f. Schnellig- 
feit, Geichwindigfeit, f. 
celest, adj. himmliſch. 
celibat, m. Hölibat, n. 
ehelofer Stand, m. 
celibatar,m.Hagejtolz,m. 
celibe, adj. ehelo3. 
celina, f. Eppid, f. 
celt, m. Stemmeijen, n. 
celui, v. a. betrügen. 
celulă, f- Belle, f. 
celular, adj. zellig. 
celuloid, m. Sampfer= | 
ihießbaummolle, f. 
celulos, adj. zellig. 
celulosä, f. Zellulofe, f. 
Holzitoff, m. 
cement, m. Zement, m. 
cementa,v.a.zementieren. 
cenac,m.große Schüfjel,f. 
cenaclu, m. Schriftiteller- 
verein, m. 
cenätui, v.a. rupfen. 
cenghenea,m.Zigeunerm. 
cenobiu, m. Rlofter, n. 
cenotaf, m. Grabmal, n. 
cenovit, m. Slofterbru- | 
der, m. Mönch. m. | 
cens, m. Grundaing, m. 
censeabil, adj. zins— 
pflichtig. 
censor, m. Benjor, Be- 
urteiler, m. 
censurä, f. Zenjur,Beur- 
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teilung, f.; Beugnis, n; 
adel, m. 
censura, v. a zenfurieren, 
beurteilen; abſchätzen 
centaur, m. Centaur, m. 
(fabelhaftes Wejen, Halb 
Pferd, halb Menſch.) 
centaură, f. Taujend- 
guldenfraut, n. ; — ri- 
ioasi, Eijenwurz, f. ; 


—mérunta,Erdgalle, f- 


centenar, adj. hunder!= 
jährig. 
centesimä, f. Genie, 
“roo Frank. 
centesimal, adj hundert- 
teilig. [teilig. 
centigrad, adj. hundert- 
centigram, m. hundert: 
jtel Gramm, n. 
centimă, f Gentime, f. 
1/100 Frank. 
centimetru, m. Zenti— 
meter, m. 1/19, Meter. 
centinod, m. Quede, f. 
centisimala, f. Bentime= 
terjtod, m. ; Zentimeter- 
band, n. [dicht, n. 
centon, m. Stoppelge: 
centorie, v. centaurä. 
centra, v. a, zentrieren, 
aufden Mittelpunft ein: 
Helen. [tel=. 
central,adj. zentral, Mit: 
centralisa, v. a. zentra— 
lifieren, zufammenfaffen. 
centralisare, f.Zentrali- 
jation, Sujammenfaf- 
jung, ‚f. 
centralisatie, —iune, v. 
centralisare. 
centralisator, m.Zujam: 
menfaffer, m. 
centric, adj. zentriich, mit 
einem Mittelpunfte ver- 
leben. 
centrifugal, adj. zentri- 
fugal, auscinanderftie- 
bend, Flieh—. 
centripetal, adj. zentri- 
petal, zum Mittelpunkt 
jtrebend, Anziehungs». 
centru, m. Zentrum, n.; 
Mittelpunkt, m.; — de 


| 


| 





cerb 


gravitație, - Schwer- 
punkt, m. (fad). 
centuplu, adj. hundert- 
centură, f. Gürtel, m; 
Binde, Baudhbinde, f. 
centurie, f. Centurie, /. 
Abteilung, f. von 100 
Mann. [tel, m. 
centuron, m. Ledergitr- 
cenușă, f. Aide, f. 
cenusat, v, cenușiu. 
cenuser, m. Aſchenbehäl— 
ter,m ;Diurnijt,m.Spor- 
teljchreiber, m. 
cenusi, v. a. einäſchern. 
cenusie, f. Fadenfraut,n. 
cenușiu, adj. alchgrau. 
cenusoasä fBaldgreis,m. 
cenusos, adj. ajig. In. 
cenusotcä, /Ajchenbrödel 
ceorbä, f. Suppe, f. 
ceorbalic, m. Suppen- 
ſchüſſel, f. 
cep, m.Bapfen, m. Baum: 
jtumpf, m.; a da —,an- 
zapfen. (ler, m. 
cepar, m. Zwiebelhänd— 
cepăr:e, f. Brwiebelgar- 
ten,m Zwiebelhandlung f. 
cepchen, m. Jade, f. 
cepeleag, m.Stotterer,m. 
ceplegea f.Spelz,m.ı Bil.) 
ceprag , n. Saum, m. 
cepsoarä, f. Aichlaud),m. 
ceputa, f. Zwiebelchen, n. 
cer, pl.—i,m.Berreiche, f. 
cer, pl.—uri,m Himmel; 
—ul gurei Gaumen, ; 
nu e — fără nor, feine 
Freud ohne Leid. 
ceramic, adj. keramiſch; 
zur Töpferei gehörig. 
ceramicäf.Keramif,Töp- 
ferei, f. 
cerar m Wahshändler,m. 
cerärie,f. Wachsnieder— 
lage, f. 
cerast, m. Biper, 7. 
cerat, adj. Wachs⸗ 
cerasa, f. iriche, 7. 
cerate, f. pl, Wachsſal—⸗ 
ben, f. pl. 
cerb, m. Hiridh, m.: — 
oaică, Hindin, Hirich- 


ja 


Ca 


eerbar 


tuf, f. ; — alceu, Elen- 
tier,n; —tarant,Renn- 
tier. 
cerbar, m. Hirihwurz, f. 
cerbical, adj. Nacen-. 
cerbice, f. Genid, n. 
cerbicief Halsftarigfeitf. 
cerbicos, adj.halsitarrig, 
hartnädig. [cie. 
cerbicositate, v. cerbi- 
cerboaica, f. Hindin, 
Hirihkuh, f. 
cerboanä, f. Zarntraut n 
cerbulet, m. Hirichlein,n. 
cerbut, m. Hirichlein, n. 
cerc, m. Kreis, Birfel, 
Bogen ; Reif; m. ; — ul 
lunei, Hof, m. um den 
Mond; —de lungime, 
Längengrad, m.; de lä- 
time, Breitengrad. 
cerca,v.a.verjuchen,koften, 
juchen ;abholen,erfahren, 
erleben, mit Fleiß erler- 
nen; leiden; om mult 
—t, viel gepritfter Mann; 
cine cearcä aflä, wer 
jucht, der findet. 
cercaläu, m. Zirkel, m. 
cercare, f. Berjud, m. 
Probe, f. 
cercătoare, f.Sonde, f. 
cercător,m. Verjucher,m. 
cercătură, f. Berjud), m. 
cercel, m. Obrgehäng, n. 
cercelar, m. Greigler, m. 
Haufierer, m. 
cercelasi, m. pl. Mai- 
glöckchen, n. 
cercelat,adj.geringelt,ge: 
lodt. [lein, n. 
cercelus, m. Obrring- 
cerceta, v. a. prüfen Tor: 
{chen ; unterjuchen noch, 
forjden, nachfragen ; be- 
ſchauen, durchluchen, be- 
juchen; auffuchen, 
cercetare, f. Unterjud- 
ung, Nachforſchung, f. ; 
Nachfrage, f. ; Ertunbi= 
gung, f. ; Durchſicht, f.; 
cercetärile mai bune 
sunt cele mai rare,je 
jeltener, je lieber. 


cercetas, v. cercetätor. 
cercetător m Unterjucher, 
Foricher ; Plänfler, m. 
cercetător, adj. unter= 
juhend, forjchend. ` 
cercevea, f. Rahmen, m. 
Einfaffung, f.Senfterrah : 
men, m. Titrrahmen, m. 
cercut, v. a. binden, be- 
reifen, mit Reifen be- 
Schlagen. 
cercuit, m. Bereifen, n. 
cercuitor, m. Böttcher,m. 
Binder, m. [phe, f. 
cercutel, m. Baumnym- 
cerdacm.Söller, Balfonm. 
cere, v. a, verlangen, be- 
gehren, fordern; erfor: 
dern, abfordern, erhei- 
Idien ; wollen, wünschen ; 
einfommen ; — de po- 
mana, betteln; — de 
nevastä, freien; a se 
—, erforderlich fein, nö- 
tig fein. 
cerealii f.Cerealien, Feld⸗ 
früchte, f. pl. 
cereasä, f. Kiriche, f. 
cerebral, adj. Gehirn-. 
cerebro-spinal, adj. ce- 
rebro=|pinal, (zum Gehirn 
und Rüden gehörig.) 
ceremonial, m. Feier- 
lichkeit, f. (haft. 


ceremonial, adj. pomp= 


feit, f.; Biererei, f. fără 
—, ohne Umftände. 
ceremonier, m. Zeremo— 
nienmeijter,Sittenwartm. 
ceremonios, adj. feierlid. 
cerentel, v. cercutel. 
cerere, f. Berlangen, n.; 
Gejuch, n.; Fordern, n.; 
Nachfrage, f. 
ceres, m. Kirihbaum, m. 
ceresar, m. irichenhänd- 
ler, m. ; Suni, m. 
ceresc, adj. himmlijch. 
ceresina, fKunjtwachs,n. 
cerevis, m. Marffett, n. 
Knodenmarf, n. 
cerfoiü, m. ; — aromat, 


certat 


Haftdolde, f.; — aro- 
matic, Kälberfropf, n. 
cergä, f.Stogen,m. Dede, f; 
cât en SA va te 
întinde, ftrec dich na 
der Dede. 3 
cerință, f. Erfordernis, 
Anliegen, n.; Anforde- 


zung, f, 

ceritica, fBWadhsblume f. 

ceriü, v. cer. 

cerne, v. a. jieben;a — cu 
ciurul, reutern ;v.imp. 
es niefelt. 

cernétor, m. Reuterer,m. 

cerneală, f. Tinte f. 

cernere, f. Gieben, n.; 
Nieſeln, n. 

cerni, v. a. ſchwärzen; a 
se — , Trauer anlegen. 

cernit, adj. geſchwärzt ;in 
Trauer, traurig. 

cernitor, m. Schwarz— 
färber, m. [mel, m. 

cernuscä, f.Scwarzfüm- 

cernut, m. Sieben, Reu- 
tern, n. 

ceroplasticä, f. Wacj3- 
bildnerei, f. 

ceros, adj. wachsartig. 

cerşaf, m. pl.—uri,Lein- 
tu), n. Betttuch,n. Bett: 
lafen, n. 

cersi, v. n. betteln. 

cersire, f. Betteln, n. 


pele? | cersit, v. cersire 
ceremonie, f. Feierlich— Sry Ke 


cersitor, m. Bettler, m. 
cersitorese,adj.bettelhaft. 
cersitorie, f. Bettelei, f. 
cersitorime, f. Bettel- 
volt, n. [vertäjfig. 
cert, adj. gewiß, ſicher, zu- 
certa, v.a ſchelten, aus- 
ichelten, Verweis geben; 
a se certa, zanfen, ha- 
dern, fich ftreiten. 
certamente, adv. gewiß. 
certare, f. Shelten, Ban: 
fen, n.; Strafe, f. 
certäret, adj. zänkiſch. 
certat, adj. a it — cu ci- 
neva, mit jemandem 
auf gejpanntem Fuße 
ſtehen. 


certător 


Che 


cheji 


certätor, m. Stänfer, m; 
Heimjucher, m. 

certie, f. Baumläufer, m. 

certifica,v.a.bejdeinigen, 
bejtătigen, beglaubigen, 
verjichern. 


certificare, f. Bejcheinis | 


gung, Beglaubigung, Be: 
fa igung, f. 
certificat, m.Zeugnis, n. 
certificător, m. Bejchei- 
niger, Beglaubiger, m. 
certificător, adj. bejchei- 
nigend, beglaubigenb. 
certitudine f&ewißheit/f. 
cerucg'ă, f. Wichſen, n. 
Bidje, f, 
cerui,v.a.wichjen,bohnen. 
ceruit, adj. gebohnt. 
ceruit, m. Bohnen, Wid- 
jen, Einlafjen, n. (mit 
Wachs.) 
ceruitor, m. Wichſer, m. 
ceruitură, f. Wichſe, f. 
cerumen, m. Ohren- 
ihmal, n. 
cerusä, f. Bleiftift, m. ; 
Bleiweiß, n.; — rosie, 
Rotitift, n. LBF.) 
cervană, f. Wolfsfuß, m. 
cervical, v. cerbieal. 
cervis,m.Knodwenmart,n. 
cesäla etc..v.tesäla,etc. 
cesar, m. Staijer, m. 
cesaric, adj. taijerlid):— 
si regesc, c.sir.faijer: 
lih und föniglicdh, £, u. f. 
cesarină fSaiferțbnitt m. 
cesaro-regesc , C. r. adj. 
faijerlich-finiglic, t. t. 
cesie, v. cesiune, 
cesionar , m. Redjtsüber- 
nehmer, m. 
cesiune, f. Abtretung, f. 
cesmea, f. Zaufbrunnen, 
Nöhrbrunnen, m. 
cesmegiu, m. Rohrmei- 
fter, m. 
cest, m. Fechthandſchuh, m. 
cestie, v. cestiune. 
cestiona, v. a. fragen. 
cestionar, m. Fragebo— 
gen, m. 
cestionat, adj. fraglid). 











cestiune, f. Frage, f. 
cestode, f. pl. Eingewei- 
dewürmer, m. pl. - 
cestor, m. Quäftor, m.; 
Schagmeifter, m. 
cesurä, f. Abſchnitt, m. 
cesvirta, f. Viertel eines 
geichlachteten Tieres, f. 
cetaceu, m. Wal, m. 
cetanie, f. Borlejung, f. 
cetärä, f. Fiedel, f 
cetärag,m. Fiedler, m. 


chalcografie, f: Rupfer- 
itih, m. ; Kupferftecher- 
funft, f. 

chameleon, m. Scild- 
eidechie, f. 

chamsin, m. Glühwind, m. 

chan, m. Chan, m. (Titel 

der turanijchen Herricher.) 

chan-tatar, m. Tartaren- 
Chan; du-te la —, geh 
gum Teufel. 

chaos, m. Wuft. 


cetaş, m. Rottenführer,m. | chaotic, adj. wiifte. [te,f. 


| cetate, Stadt, Feitung f; | 


Schloß, n.; Burg, f. 

cetățean, m. Stadtbewoh: | 
ner, Bürger, m. 

cetätenese, adj. ſtädtiſch, 
bürgerlich. 

cetățenie fBürgerredt,n. 

cetätenime, f. Bürger- 
ihaft, f. 

cetatue, f. Burg, f. 

cete, v. ceată. 

ceten, m. Wacholder, m. 

cetera, r. a. fiedeln. | 

cetera, f Geige f; Fiedel f. | 

ceteras, m. Fiedler, Gei- 
ner, m. [rinne, / 

ceternä, f. Rinne, Dad: 

cetet, adj. lejerlid). 

cet, v. a. lejen; verlejen; 
vorlejen. 

cetină, f Tannenreilig, n. | 

cetinel, adv. langjam. | 

cetire, fLejen n:Lefung 7. | 

cetit, adj. gielen ` beleen, 

cetitor, m. Lefer, Bor: 
lejer, m. 

cetlau, m.Snebel, m; Bug- 
jtange, f. 

cetleu, m. Reitel, m. 

cetluz, v. a. in den Bod 
jpannen. 

cetos,adj.nebelig,dunitig. 

ceucä, f. Krähe, f. 

ceun, v. ceaun, 

ceur, m. Schielender, m. 

ceur, adj. ſchielend, jcheel. 

ceva, pron. etwas; ein 
wenig. 

cevasilea, v. ceva. 

chalcograf, m. Kupfer- 
itecher, m. 








chartă, /Sarte, Landfar- 


i cheabap , m. Lammsbra— 


ten, m. 
cheag, m. Stălberlab, n. 
chebe / Bauernmantel,m. 
checiu, m. Schraubenzie- 
her, m. 
chedică, f. Hemmſchuh, m. 
chedru, m. Seder, f. 
chee, f. Schlüjjel, m. 
chef, m. Stimmung, Lau- 
ne, Grille, f; Humor, m; 
Sur, m.; Maui, m.: a 
face —, ſchmauſen, fu: 
{tig fein, fiheinen Haar- 
beutel holen. 
chefäi, v. n. jchmaßen. 
chefal, m. Umberfiich, m. 
chefälw, a se — v. r. 
fich unterhalten ; fich an- 
trinfen. 
chefänealä, f. Prigel- 
juppe, f; Keule, f. pl. 
chefir, m. Milchwein, m. 


| chefliu, adj. unterhaltlich, 


laun’g, luftig; ange- 
trunfen. 
chefus, v. chefälu:. 
cheglä, f. Stegel, m. 
chehaia/ Hofintendantm. 
chei, f. pl. Slam, f. 
cheie, f. Schlüjlel, m. 
cheiotoare, f. Neftel, n.; 
Binde; — a piciorului, 
Fußgelenk, n. 
cheiroptere,/ pl. latter- 
tiere, n. pl. 
cherta, f Schlüffelchen, n. 
cheiu, v. cheu. 


| cheji, m. pl. daune, f. 


* 


Chi 


chel 


chel, adj. fahi, glatzköpfig; 
ce al cu el, deaca-i 
chel, was gehen dich an- 
derer Leute Gebrechen an. 
chel, m. Glaßfopf, m.; 
—lului despre cheke, 
să nu-ispui vr’o isto- 
rie, im Hauje de3 Ge: 
henften, jol man nicht 
vom Strict jpreden. 
chel, m. Rirjing, m. vedi 
si vearză nemteascä. 
chelălă:, v. n. heulen; a 
se — v. r. plärren. 
chelar, m. Schlüffelbe- 
wahrer; Kellermeifter, m, 
chelbe, f. Kopfgrind, m. 
chelhos, adj. grindig. 
chelbosz, v.n.fahlmwerden. 
cheles, adj. tahltöpfig. 
chelfänealä, v. chefä- 
nealä. 
chelfäni, v. a. durchprü— 
geln; Hopfen; hauen. 
cheli, a se — pr fahl 
werden; a — un os, ein 
Bein glatt abnagen. 
chelie, f. Kahlheit, f. 
chelindonie, f. Schöll: 
fraut, n. 
chelna, f Bagenfober, m. 
chelner, m. Kellner, m. 
cheltuealä, f. Ausgabe, 


Auslage,F;Aufwand,n; 


utter, a. ` Untoţten ; pl. 
Spejen, pl Verbrauch,m; 
a ținea —a, die Aus- 
lagen beftreiten; a întra 
incheltueli, ſich in Un: 
koſten derfeben a face 
cheltueli mari, Auf: 
wand machen. 

cheltuz, v. a. ausgeben, 
verbrauden, aufgehen 
lajien : verzehren ; ver- 
ſchleudern; vertun; ver: 
geuden, verſchwenden. 

cheltuitor, m. Ber: 
ichwender, m. 

cheltuitor, adj. bere 
ſchwenderiſch. 

chema, v. chiăma. 

chembrică, f Baumiwvoll= 
ftoff, m 


.| cheruvim, m. Cherub, m. 
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Chemie, adj. chemijd. 
chemie, f. Chemie, f. 
chen, m. Ginfaffung, f; 


Einfaßband, n. 
chenar, m. Einfafjung. 
Einranbung , f.: —ul 


balţii, Schlammling,m. 
chendelă, fRöchnerin, f. 
chenzinä, Ff Halbmonat- 
gehalt, m. 
cheotoare v.cheiotoare. 
chepä, f. Mafrele, f. 
chepenä, f. Falltür; o- 
blon cu —, Rolladen, m. 
chepeneag, m. Mantel; 
după ploaie chepe- 
neag, wenns Pferd ge- 
ftohlen ift, beſſert der 
Bauer den Stall. 
chepeng, m. Fallbrett, n. 
chercăn?, v. n. gacern. 
chercheli, a se —, v.r. 
fich beipigen. 
cherchelit, adj. bejpigt. 
chercurä, f. Ackerklee, m. 
cherem,m.Gunft Laune f. 
cherestea, f. Bauholz, n 
cherestegiü, m. Bauholz: 
händler, m. 
chermeză, f. Rirmes, f. 
cherpedinea, f. große 
Beißzange, d 
chersen, m. Schüjjel, f. 
chertic, m. Einſchnitt, m. 


chervan , m. Frachtwa— 





gen, m. 
chesacă, f. Rogen, m. | 
chesap, v. chezap. | 
chesar, v. cesar, 

chesat,m.Geldnot, f. [pez. 
cheschet, m. Gerftelfup- 
chesea, v. chisea. 


‚chiavicä, f. 


chibzut 


balfen, m.; a se pune 
—, lid) verbürgen, 
chezäsre, 7 Bürgichaft, f. 
chezasut, v. a. biirgen. 
chicbea, v. chieben. 
chiabur, adj, reid. 
chide, f. Schlüſſel, m. 
chiag, m. Lab, n. Lab— 
magen, m; ‘Quart, mi 
de sânge, Blutfuchen ; 
Kapital, n. [tare, f. 
chiäiegiü, m. Ylnfette- 
chiäm-a, v. a. rufen, auf: 
rufen, nn fom- 
men Joen ; — pe doc- 
tor, ben Arzt holen; — 
einladen; vorladen; be: 
rufen, abberufen; heraus. 
fordern, heraufbeſchwö— 
ren; a — în ajutor, zu 
Säite rufen: a se — 
nennen, heißen: cum te 
—ä, wie heißt du ? 
chiämere, f. Rufen, n. ; 
Einladung, f; Beruf, m 
chiämat,adj.berufen ; ein- 
neladen. 


‘| chiämat, m.Berufener, m. 


chiămător m.Einlader m. 
chiar, adj. flar.—obscur 
Balbbuntel; din — senin, 
aus heiterm Himmel; — 
adr.jelbit, nur; —ase, ge- 
rabe jo; — acum, joeben: 
— atunci, gerade dann. 
chiariflca, r. a. läutern, 
flären, aufflären. 
chiaritate, f. Klarheit, f. 
Schleuje, f. 
chibică, f. Wagen, f. 
chibrit, m. Zündholz, 
Bündhölzchen, n. 
— J. Zünd— 
hölzchenbehälter, m. 


cheson, m. Munitions: | chibz,m. Burategeben, n. 


wagen, m. (etc. 
chestie etc., v. cestie, 
chetă, f.Sammlung, ol- 
lefte, f. 
cheu, m. Stai, Staden, m. 
Ufermauer, f. 
chezap, m. Bitriol, n. 
Scheidewaſſer, m. 
chezas, m. Birge; Lager: | 


| 


jehibzueală, f. Ueberle- 


gung, Mutmakung, Be: 
ratſchlagung ;Vorficht, 7. 
chibzui, v. n. überlegen, 
erwägen, beratiblagen; 
einrichten; vorſchlagen; 
zulammenjeßen ;verglei- 
ben; ase —, v.r. fic, 
vorfehen; fid ——— 


chibzuinţă 


gen, mit ji) zu Rate 

gehen. [eală. 
chibzuinţă , v. chibzu- 
chibzuire,v,chibzueala 
chica, f. Schopf,m.Laufe- 
{hut el, f;cu— a topor, 
mit gefteänbten Haaren. 


feit, f; —e ‚pi. Kniffe,m.pl. 
chichineatä, f.Rämmer: 
lein, n. Loch, n. 
chichion m Verwirrung F. 
chichirgiü, m. Buder- 
bäder, m. 
chichires, m. Anmut, /; 
Zid, m.; mare nici 
un pic de —, Bat nidt 
ein Bischen Schid. 
chichirnet.m. SRiemanbm. 
chichita, f Sub, f;Reiz,m; 
Kniff, m.; Lädchen, n. 
(unter dem Kutſchbock.) 
chichlibar m.Bernfteinm. 
chicluz, e o neben (lieft 
chiciura, f. Reif, m. Eis: 
ſchichte, f. [ficher, n. 
chicot, m. Lahe, f. Ge- 
chicot: , v. n. fichern. 
chicu:, v. a. am Schopf 
erwijchen. 
chidie, v. chiciurä. 
chiebea, f. Mantel. 
chiema, v. chiäma. 
chietoare,v.cheitoare. 
chiflä, f. Ripfel, m. 
chiftea, f. Fleiſchklos, m. 
chifteritä,fHanfgrille, f. 
chifti, v. n. abrinnen, 
chihlibar v. chichlibar 
chil, m. Speifejaft. 
chila, (Mila, f(430 Liter.) 
chilaciu, adj. dem Trunt 
ergeben. 
chilăă m.Stodhanmerm. 
chilav, m. Sriippel, m. 
chilay, adj, früppelhaft. 
chilävi,». a.verjtiimmeln. 
chilavire, f. Berjtümme- 
lung, f. 


chilävit,adj.verftümmelt. | 


chileală, f. Getranf, n. 

chili, e a. feilen. 

chilie, f. Zelle, f. laufe, 
Kammer, Stube, f. 
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chilifer aaj.Speijefaft ent- 


altenb. 
chilificatie, f. Umwanbd- 
lung in Speifejaft, f. 
chilim, m. Rogen, m. 
chilimbar V v. chichli- 


[me 
ehllinnich, J. Ringelblu- 
chilimin, v. chilimieä. 
| chil:n, adj. abgefonbert. 
| chilin:, v, a. abjondern. 
chilioară, f. Bellen, n. 
chilion a m. Geil: 

wurz, 

a m. Gelegenheits⸗ 
kauf, Gelegenbeitsnut= 
gen, m 

chilipirgiu,m. Spetulant, 

chiliuta, f. Zellen, m. 

chilnä, f. Wagenfober,m. 

chilogram, m. Stilo- 
gramm, n. 

chilom, m. Hammer, m. 
Knüttel, m. 

chiloman, m. iter, m. ; 

Wehgeichrei, n. [ter,m. 
chilometru, m. Silome- 
chilos, adj. jtarrföpfig. 
chilota, f. Federbett,n. 

chilsug, m. ahlheit, f. 

chilug, v. pilug. 

chim, m. Speijebrei, m. 

chimă, f. Keim, m. 

chimen, m. Kümmel, m.; 

— dulce, Anis ; —ul 
porcului, aarftrang,m; 
—ul de câmp,m. Gilan n. 

chimer , m. Wölbung, f. 

chimeră firngefpinnftn. 

chimeric,adj.eingebildet. 

chimie, m. Chemifer, m. 

chimic, adj. chemiſch. 

chimie, f. Chemie, f. 

i chimin, v. chimen. 

chimion, v. chimen, 

chimir, m. Gurt, Baud- 
qurt, m.; Geldfage, f. 

chimist , m. Chemifer, m. 

chimita, f. Einfaltspin- 
jel, m. 

chimval, m. Zimbal, n. 

chin, m. Bein, Marter, | 
Plage, Folter, Dual, f. 

ichina, f. Chinin, n. 

















chioris 











chinarul- Jai, m. 
Marbel, f. (be, f. 
chinchinä, J. Chinarin: 
chindeu, m. Handtud, f. 
chindi-ef.Bauerntanz m; 
—1, Vesper, f. [pen. 


e, f. | chindisi, v.a. ftiden, ftep- 


chindisiturä / Stidereif. 
chinematograf, m. Lebe- 
bildzeiger, m 
— Chinefe: —, Knez, 
orfſchulze, m. 
chingă, f. Gurt, —— 
gurt; Bandholz, n S 
strînge în — pe oe 
va, jemandem hart gu- 
ſetzen. 
chininä, f. Chinin, n. 
chinoros, m. Kienruß, m 
chinovar, m. Binober, m. 
chinovie, v. chinoviu. 
chinovit, m. Mind, m 
chinoviu, m. Softer, n. 
chinui, v.a. peinigen,mar- 
tern, abmartern, quälen, 
foltern; plagen; ase—, 
ſich plagen, ſich pladen, 
fih quälen ; a-şi — tru- 
pul, fih fajteien. 
chinuire,, — f; 
Kafteiung, f. 
chinuitor, m. Peiniger, 
Quäler, m. 
chinuitor, adj. quälend, 
peinigend, marternb. 
chioarcafStrandjtein m; 
Sefchiebe, n. 
chiomb, adj. furzlichtig. 
chiondoris, adr. ſcheel. 
chiondoros, v. chion- 
doris. 
chior, m. Einäugiger, m. 
chior,adj. einäugig, jchie= 
lend; m'am o para 
chioarä, f. ich habe tei: 
nen roten Heller. [ren. 
chioră:, v. n. follern,fnur- 
chiori, v. a, einäugig ma- 
chen, ein Aug heraus: 
ichlagen ;— v.n. ſchielen; 
a se —v.r.jdeel ſchauen. 
chioris, adr. jheel; a se 
uita — la cineva, je- 
manden jcheel anfehen. 


Ch 


Chi 


ehiortä: 


chiorţă:, v. chioră. 
chios, v. chior. 
chiosc, m, Kiosk, m; Gar: 
tenzelt; Seitungâbube, f. 
chiostece, f. Holzfeſſel, f. 
chiot, m. Freudenruf, 
Jauchzer, m.dă-i un—, 
ruf ihm zu. 
chioti,v.n.Jauchzen, jubeln. 
chiotoare, f. Schließe, f; 
Band, n [mann, m. 
chiovean, m. Landfuhr— 
chip,m.Bild,n. ; Geficht,n; 
Figur, f.; Bildnis, n. ; 
Bildfäule, f.; Form, f.; 
Art, Weife, Art und Wei- 
je, f ;in — deare, bo- 
qenfirmig; — cioplit, 
Götzenbild, n.; nici în- 
tr’un chip, in feiner 
Weije; nu este —, esift 
unmöglid) ;— adv. näm- 
lich, das heißt. 
chiparos, m. Zypreſſe, f. 
chiparusa, f. Baprifa,m. 
chipes, adj. tramm; om 
—, ein ftrammer Kerl. 
chipru, m. Käppi, n: Feld: 
mite, f. 
ch’potä, flUinterjchenfelm. 
chipzui,etc.v.chibzuiete. 
chir, m. Herr; — Weizen- 
quece, f. 
chiragrä, M Handgidt, 7. 
chiräz, v. n. zirpen ; gwit- 
Ichern. 
chiräit, m. Birpen, n. 
chiraleisa / Schredbild,n. 
chirandä, f. Beibchen, n. 


chirchik, a se - , v.r. 
ſich beraufchen. 
chireit, adj. gepfeifert; 


verfümmert. 

chirfosalä, f Geficer, a 
Lärmen, n. 

chirza, v. chirie, 

chiriacodromion, mBre- 
digtenfammlung, f. 

chirierch , m. Kirchen— 
fürjt, m. 

chiriaş , m. Mieter, m. 
Mietsmann, m. 

chirie, f. Miete, f; Miet- 
gina, Zins, m; Fracht, f: 
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— m.; Fuhr⸗ 
lohn, m.; a lua cu —, | 


mieten; ada cu —, ver 
mieten; atinea cu —, 
zu Miete haben. 
chirielä, f. Litanei, f. 
chirigiü, m. Frächter, 
Fuhrmann, m. 
chirilic, adj cyrillijd, 
degt (Schrift.) 
ıchirnog, m. Sriippel, m. 
chirografar, adj. hanb- 
ſchriftlich; obligativne 
—ă, Privatobli ationf. 
chir omant, m — 
künſtler; Wahrfager. m. 
chiromantie, f Schwarz: 
fünftlereif;Wabrjagen,n. 
chiropteră , f. leder: 
maus, f. 
chiroscä, f. Ruhen, m. 
chiroti, v. n. gelähmt 
werden. 
chiritis’, v. a. grüßen. 
chirotoni, v a. weihen. 
chirotonie, f. Priejter- 
weihe, f. 
chirotosz, ». a. weihen. 


chirurgic, adj. chirurgiſch, 
wundärztlich. 
chirurgie f Bundarznei= | 
| funit, f. 
chirvan mărabtwagen m 
chisälitä, v. chiselita. 
chisar, m. Ode m. 
|chiscä, f. Rummet, 
Zervelatwurft, T. 
i chiscoiŭù, m Mebhlrinne, Í. 
 chiseng, v. n. piepfen. 








chiselitä, f. Zwetichten- 
brithe, f; pe uliţă chi- 
rita, acasă —, aupen | 
hui, innen pfui; a face 
pe cineva — de bä- 
taie, jemanden windel- | 
weich ichlagen. 

chisitä, f. Käfig, Bogel- 
bauer, m.; Knöchel, m. 

chisleac, n. Schlider: 
milch, m. 

chisnovat, adj.pofjenhaft. 

chit, m. Walfiich, m. 





| chisea,, f. Doje, Viichie, f. | 


chiverniseală 


chitä, f. Hanfbitichel, n. 
Entiheidungsmoment, m. 
chitaciü, adj.erfinderifch. 
chit«ntä, / Quittung, f. 
ar pe lg CH 
chitaiu, m. Baumwoll— 
zeug, 7. [ler, m. 
chitarist, m. — 
chiteäit, m. Quieken, n 
Pfeifen, n. 
chitară, f Gitarre, f. [m. 
chitareä fHerrnfidwamm 
chitean, m. Ratte, f. 
chitealä, Í. Aufpuşen, 
Schmüden, n.; Borha- 
ben, n ; - Quafte, f. 
chiti, v. a. zieren, ſchmük⸗ 
ken, aufputzen; zielen, 
hinzielen; denken. 
i chițibus, m. Bagatelle, f; 
chlich, m. 
chitic, m. Grundling, m 
a tăcea —, wie bas Grab 
ſchweigen. 
chitie / Kinderhäubchen,n. 
chitire, v. chitealä. 
chitit, adj. jauber, nett, 
geihmücdt: überlegt. 





[(Bierd.) | chirurg, m. Wundarzt,m. | chitonagmQuittentäs,m. 


chitonoasă/ Pflanzholz n. 
| chitonog, adj. fun ge: 
ſchwänzt. 
chitoran, m.Ratte;—alb, 
große Haielmaus, FA 
chitra, f. Bitronabe, f. 
chitru, f. Reder, f. 
` chan, int. au. ad; cu — 
si val, mit Ad und Krad. 
chiub „m. Topf, m. 
chiui, v. n. jauchzen, juch— 
zen. (aen. 
chiurre, f Jauchzen,Jucdy- 
chiuiturä, f. Juchzer, m. 
chiul, i-a tras un —, er 
hat ihn dran befommen. 
chiulaf, m. tiirfijche 
Müge, F 
chiulat, v. chiulaf. 
chiulhan, m. Gajtmal, n 
chiurchiuk, v. cher- 
chelt. 
chivärä, f. Tichafo, m. 
chiverniseală, f. Lebens- 
unterhalt, m. ; Beichäfti- 








chivernis? 


cigară 


TIT — m 


gung, f.; Erwerb; Un- 
terhalt,m. ; Berwaltung, 
Bejorgung, f. 
chivernis:, v. a. unter: 
halten, halten; pflegen, 
beforgen; a se—, feinen 
Lebensunterhalt erwer- 
ben, fih ernähren, fid 
erhalten, fein Leben er- 
halten, frijten, fih behel- 
fen; a-și — casa, fein 
Haus halten ; regieren, 
verwalten. 
chivernisire, v. chiver- 
nisealä. 
chivernisitor, m. Ber- 
walter, Bejorger, Pfleger, 
Regierer, m. 
chivot, m. Sdjranf; — ul 
luiNoe, f. Arche Noahs: 
—ul legii, Bundeslade f. 
chivutä, f. Reinmad)e- 
frau, f. 
chix, m. Kiffer, m. 
chlamida, v. hlamidä. 
chlor, m. Chlor, n. 
chlorat, m. Chlorjalz, n. 
chlorhidric, adj. acid — 
Chlorwajjerftoffjaure, f. 
chlorie, adj. acid —, 
Chlorfaure, f. 
chloritm.Chloritjchieferm- 
chlorofil,m.Blattgrün,n. 
chloroformä , f. Chloro- 
form, a. — [formieren. 
chloroforma, v.a. bloro= 
chlorosa, f Bleichjucht, f. 
chloroticad-bleidfiictig 
chlorura, f Chlorverbin- 
dung, f. 
choledocm.Gallengangm. 
cholera, f. Cholera, f.; 
aſiatiſche Brechruhr, f. 


chorografie , f. Ränder- 
beichreibung, f 
choroidea, f. Pigment- 
jchicht der Yugapfelmem- 
brane, f. 
chrestin, m. Chrift, m. 
chrestinism, m.Chriften: 
tum, m. 
chrestomatie, f Beijpiel- 
lammlung, f. 
chrisalidä, f. Puppe (der 
Injeften) f. 
chrisoavä, f. Urkunde, f. 


Christos, m. Chriftus, m; 
Meſſias, Gejalbter, m. 
chrom, m. Chrom, n. 
chromat, m. hromfaures 
Salz, n. 
chromatic, adj. chroma— 
tijd, in halben Tönen. 
chronic, adj. chroniſch; 
ichleichend. 
chronicä, f Chronif, Beit- 
geihichte, f. 
chronicar, m. Chronift, 
Beitgejchichtejchreiber, m. 
chronologic, adj. dro= 
nologiſch; zeitfolgenemäß,. 
chronologie , f. Chrono- 
logie, f; Zeitrechnung, f. 
| chronometric , adj. geit= 
| mefjend. 
chronometru, m. Chro- 
nometer, n; Zeitmeſſer, m. 
ci, adv. aber, ſondern, doch. 
ciăbare, v. cebare. 
ciacdu, m. Tſchako, m. 
ciachir, adj. ſchielend. 
ciacsiri, m. pl. rote Piu- 
berhojen, f. pl. 








| ciahlâu, m. Adler, m. 


cialma, f. Turban, m. 


choleric, adj. dolerijd; ciamnota de fer, f. Ber- 


reigbar. 
cholerina 

leichter 

lera. 
chor, m. Chor, m; Chor, n. 
chora, fAltarvorraum,m. 
choral, m Chorgejang, m. 


nfall von Cho- 


f Sholerine, f; | 


linerblau. 

ciancali, m. blaujaures 
Rali, n. (febr giftig.) 

cianhidric, adj. acid —, 
Blaufäure, f. 

cianură, f Blaujäurever- 
bindung, f. 


chorepiscop, m. Zande3- | ciapraz, m. Borte, f. 
ciaprazărie, f Bojamen: | 


biichof, m. 
chorist, m.Chorfänger,m. 


tierwarenhandlung. 


| 


| 


ciar, m. Bar, m. 

cias, v. ceas, 

ciaslov, v. ceaslov, 

ciaus, V. cenus. 

cib, m. Vogelfutter, n. 

cibetă, f. Zibetfaße, f. 

ciboată, v. cioboatä. 

cibuc, m. Pfeifenrohr; 
alz, Rand, m :Gefimfe, m. 

ci-cä, conj. denn. 

cicala, f. Schnabel, m.; 
Quäler, Quälgeift. m. 

cicăleală, f. Gebelfer, n. 


chrisolit, m.Soldjtein,m. | cicäk, v. n. ſchmähen, fei- 


fen, [helten ; nagen. 
cicălitor, m. Steifer, m. 
cicalitor, adj. feifend. 
cicäliturä, f. Seiferei, 
Duălerei, € 
cicatrice, f. Narbe, f.; 
Schmarre, f. 
cicatrisa, a se —, v. r. 
vernarben. [bung, f. 
cicatrisare , f. Bernar- 
cicere, f. Richererbje, f. 
cicerone, m. Fremden: 
führer, m. 
ciclic, adj. kreisrund. 
ciclon, m. Wirbeljturm, m. 
ciclop, m. Cyflop, m. 
cicloramäfPanorantan. 
(beweglid).) 
ciclu, m. Byflus, Kreis, m; 
—llunei, f. Mondpha- 
fen, f. pl. (eben. 
cicni, v. n. verreden, um- 
cicoare, f. Bihorie; —de 
earnă, Endivie, f. 
cicric, m. Drehfreuz, n. 
cieud:u, adj. bellrot. 
cicură , f. Eidzapfen, m. 
cidru, 7. Apfelmoft, m. 
cifaiu , m. Sandgries, m. 
eiflic, m. Gut, n. 
cifră, f. Biter, f. 
cifra, v.a. hiffrieren, in ge- 
heimen Zeichen fchreiben. 
cifrat, adj. in geheimen 
Reichen gefchrieben. 
ciga, fStir,m; Kreijel, m; 
Winde, f; — miga si 
năstrungă, Larifati,; 
Pyifferling, m. 


i cigara, f. Bigarre, f. 


cigaretă 


cioareca 


EE 
E ee ee EEE — — 


cigaretă f Bigarrenipign; i era a Mörtel, m. 


Bigarrette, f. 
cigher, m. Fettlage, f. 
cihaz, v. a. fticheln, reizen; 
a se —, fidh neden. 
eihäire, /. Stichelet, f. 
eilier,adj.wimperförmig. 
ciliat, adj. gewimpert. | 
cilibiu. adj. adelig; zart, 
niedlid). 
cilic, m. Stahlperle, f. 
cilihoit, m. 
cilii, pl. Wimperhaare. n. 
cilindric, adj.zylindrifc, 
walzenförmig, rdhren- 
formig. | 
cilindru, m. Zylinder, m; 
Walze, F., 
cilioae, f. Käuzchen, n. 
cimă, f. Gipfel, m. 
cimbal, m. Bimbal, m. 
cimbir, m. Kopftuch, n. 
cimbistra, f. Haarzängel- 
en, n. [n. 
cimbolica, fZimbelfraut, 
cimbrisor, n Thymian, m. 
cimbru , m. Quendel, m. 
ciment, m. Zement, m.; 
Ritt, m. 
cimenta, v.a.zementieren; 
anfitten. [ben. 
cimili, v. n. zu Raten ge- 
cimilitura, f. Ratjel, a 
cimir, m. Schild, n. | 
cimişer, m. Buchsbaum, n. | 
cimiter, m. Friedhof, m. | 
cimitir, v. cimiter. 
cimn, m. Schwan. 
cimotie, f. Alt, m.; Ber- 
wandichaft,. f. 
cimpay, adj. ftarrfüßig. | 
cimpav?,v.n.jtarriwerden, | 
jtetf werben. 
cimp;, v. n. jtarı werden, 
jteif werden. 
cimpoaie, f. Dudeliad,m, 
cimpoi, v.a, Dudeln,ichal: 
meien. [pfeifer, 7. | 
cimpoias, m. Dubeliad: 
cimpoier, v. cimpoias. 
cimpoiü, m. Dubeljad, m. 
Schalmei. f. 





cimuru:i, v. a. bewerten. 
cin, m. R 


ang, Stand, m. 
Orden, m.; Kahn, m. 


cină, FAUbendeffen, Naht- 


mahl, Abendbrot,n; —a 
detaină, das 5. Abend- 
mahi, n 


cina, r. n. zu Abend elen, 


nadtmablen. 


cinabor, v. chinovar. 
arigeier, m. | cinas, adj. ſchmuck. 


cinare, v. cină, 
cinatur, v. a. ausweiden, 
(Geflügel; die Knochen 
entzweiſchlagen. 
cincãi, v. n. plärren. 
cincar, m. fünfjähriges 
Füllen, n. [um, n. 
cinceniu,m.Quinguenni: 
cinci, num. Fünf; al — 
lea,der Ziinfte;— deci, 
fünfzig, — spre-dece, 
fünfzehn; — coade, f. 
Adelei, £.; — degete, f. 
Şiinfiingertraut, n. ; — | 
foi, Sanifel, f. | 
cincime, f. Fünftel, n. | 
cindeacă, f. Halbjeidel, n. 
cindura, adr. weil. 
cine, pron. wer; ori —, 
wer immer, jeder; fie—, 
jedermann. —1 acolo | 
halt wer da? —imparte, 
parte-si face, jeder ift 
fich jelbjt der Nächſte; — 
poate oase roade, — 
nu nici carne moale, 
wer'3 lang hat, läßt es 
lang hängen. 
cinegetic. adj. Jagd-. 
cinel, m. Ratfel; — int. | 
rate mal ! | 
cinerar, m. Ujdhenurne, f. 
cineva, pr. jemanb. 
einge, v. încinge. 
cingétocre, f. Gurt, m. 
Leibbinde, f. Ueber: 
Ichwung, m. 
cinghelm.Wandhafen, m. | 
cinghita, f. Buchfink, m. 
cinic, m. Cyniter, m. 








cioara, f. 
| 


einocefal,m.Hundaffe, m. 
cinosură, fhibtibnur,/. 
cinovnic, m. Aufjeher, m. 
Inſpektor, m. 
cinsacă, V. cindeacä. 
cinste, f. Ehre, f ;Ehrge- 
fühl, n.; Ehrfurcht, Hodh- 
adtung, Verehrung ; 
Ehrenhaftigfeit, f. ; Un- 
ihuld, Keuſchheit; Un- 
beicholtenheit, f. ;Ehren- 
bezeugung, Ehrerbie— 
tung, f; Gefdjent, n. Be- 
wirtung, f.; om de — 
Ehrenmann, Mann bon 
Ehre; a da —, beehren, 
die Ehre erweilen; în — 
a, zu Efren; asta-l su- 
erä la —, dies verlegt 
ech Ebre:a face cuiva 
— ‚jemanden befchenfen, 
bewirten, 
cinstet m flebrige Salbei f. 
einst’, v.a. ehren, beehren ; 
vereren, hochachten; die 
Ehre erweiſen; ſchaͤhen, 
hochſchätzen; bewirten, 
beſchenken. 
cinstire, f. Ehrung, f. 
Verehrung, f. 
cinstit,adj. geehrt, ehrlich, 
ehrenhaftig ; geichentt. 
cinstitor, adj. verehrend. 
cintes, v. eintezoiu. 
cintesä, f. Meije, f. 
— f. Quinteſ—⸗ 
jena, f. 
cintezoiu, m. Zeiſig, m. 
cintirim, m. Friedhof, m. 
cioacă , f. Turmrabe, m; 
Klippel, m. [ten, e, 
cioaclă, f. Handſchlit— 
cioae,, f Era, n n. 
cioancă, f. turze Pfeife, f. 
Pfeifenſtummel, m. 
cioandrä, f. Hader, n. 
Streit, m. 
cioane f LE ae R 
f. Krähe, f.; 
neagră, f. Gaatträhe, f; 
fire-ai al cioarelor, 
hol dich der Geier. 


cimsar, m Buchsbaum,m. |einicadj. cynijch,ihamlos. | cioareca, v. n. herplap- 


cimsir, m, Buchsbaum,m. | 


cinism, m. Cynismus, m. | 


pern. 


cioareci 
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cioareci, pl. Bauernho- 
jen, pl. (ier. n. 
cioarsa, f; ſchlechtes Mej- 
cioartă / Baumţtamm m. 
ciob, m.Scherben, m; Ton- 
gefäß, n, 
ciobacă, f, Naden, m. 
cioban, m. Schafhirt, m. 
ciobänesc, adj. Hirten. 


eiobäni, v. n. al Hirte‘ 


dienen. 
ciobänie f. Hirtenleben,n. 
cioboata, f. Stiefel, m. 
ciobotar, m. Sdhujter, m. 


ciobotăr:e, f. Schubert, | 


Schuhwarengeichäft, n. 
ciobotica cucului, f. 
Primel, f. 
cioc, m. Schnabel, m. ; — 
de cucuoare, Stord: 
jchabel, m.; —ul cord- 
biei, Gallion, n. 
ciocaldu, f. Stengel, m. 
Maiskolben, m. Sternge: 
häuje, m. ; — de brad, 
Tannenzapfen, m. 
ciocan, m. Hammer, m. ; 
— de piuä,Stampfe, f. ; 
— la poartă, Tiirflop- 
fer, m.; — de ţuică, 
Släschen Schnaps, n. 
ciocänas mHammerdyenn. 
Bergmann, Bergfnappem. 
ciocäneaf.Baldjchnepfef. 
ciocänealä, f. Gehäm- 
mer, Hantmern, n. 
ciocänel, m. Hämmer- 
chen, n. 
ciocäni, v. a. hammern, 
ſchmieden; a — cu cio- 
cul, Baden, piden. 
ciocănitoare f Specht,m, 
ciocănitură, f. Hammer- 
ſchlag, Stoß, m. 
ciocärlan, f. Merde, f. 


motat,m.Haubenlerche, f. | 


ciocarlet m Spechtmeife f. 





a pune la—,an den 
Kagel hängen. 
cioci, m. pl. Strümpflin- 
ge, m. pl. (chen, n 
cioclejel, m. Goldhähn— 
cioclovinä, f Schranz,m. 


Reichenträger, m. 
ciocmänealä f. Streit,m. 
ciocmäni, a se—,v.r.jid) 

herumitreiten. 





clocneala /Ricten, Schnä⸗ 


ciorăpar 





cioclu,m. Totengräber,m. | 


ciomägas, m.Schläger,m. 
Streitjüchtiger, m. 

ciomăgeală, / Prügelei f. 

ciomăgel, m. Sniittel= 
chen, n. 

ciomăgi v.a. hauen, feilen. 

ciomofaiù v.ciumafaia. 

ciondră, f Streit, m. Wort- 
qefecht, n. 

ciondran?,a se — er. ſich 





| balgen. 


jtreiten, fih zanfen, fidh 
(melt. 


bein, n.; Schlag, Zuſam⸗ ciont,agj. ſtumpf, verſtüm— 


menjtoß, m. 
ciocni, v. a. ftoßen, an: 
ftoßen ; zerbrechen ; haden, 
piden ; a se —, anein- 
anderjtoßen, aneinander- 
ichlagen, fih berühren ; 
jpringen; a se cam-, 
fih benebeln. Top. m. 
ciocnire, f. Sujammen- 
ciocnit, adj. geiprungen, 
zerbrochen; — de vin, 
benebelt. 
ciocoias, m. Herrendie- 
ner, m. [rifch. 
ciocoiesc, adj.wohldiene- 
ciocoii, m. Emporfümme 
ling, ; Knecht, Diener m. 
ciocolată, fSchofolade f. 
cioculi, v. n. piden. 
| ciof, m. Obreule, f. 
i ciofăi, v. n. jchmaßen. 
| ciofleagă , f. Seßbrett, n. 
Fach, n. 
cioflengar, m. Tauge- 
nichts, Pflaftertreter, m 
eiogmäni, v ciomag?. 
ciohodar, m. Lafai, Be: 
dienter, m. 
cicică, f. Doble, f. 
ciolac, adj. jteif. 


Knochen des Unterfchen- 
felă, m. [nig. 
ciolănos,adj. knochig, bei- 





| ciolan,m.großer Knochen; | 


cionti, v. a. jtumpfen, ab- 
ftumpțen, abhauen; ver- 
ſtümmeln. 
ciontitură, f.Stumpf, m; 
Verftiimmelung, f. 
ciopdre, m. Neg n. 
ciopärtä, f. Teilen, n. 
Splitter, m 
ciopârti, v. a. ſchnitzeln, 
zerichneiden, zerjtüdeln, 
behauen. 
| ciopårtit, ad, j.beichnitten. 
| eiopkiv.a.fchneiden ſchnit⸗ 
zeln; behauen,zimmern; 
— din gros, bewald- 
rechten ;—pe un om, ei- 
nen Menichen abſchlei— 
fen; a se —, jich verfei- 
| nern. 
| cioplit, adj. geichnißt, be- 
hauen glatt;om — ‚feiner 
Menich ; chip —, Göt- 
zenbild, n. 
cioplitoare, f. Schniß- 
meſſer, n ;Schnigbant, f. 
'cioplitor, m Gchniger,m. 
 eiopliturä fSchnitwerfn; 
Behaufläche, f. 
'eiopnitä. f. Stellerein= 
gang,m Bflaumendörre f. 
ciopor, m. Saar, f. 
cioprita, v. ciopnita. 
| ciorăi, v. a. frächzen ;rau- 


| iden. 





ciocarlie, f. Lerche, f.;— | ciolăvi, v. a. zum Sritppel cioran, m. Karpfen, m. 


motatä, Haubenterde, f. 
ciocârteu, m.Splitter, m. 
ciocarti, r. a. jchneiden, 

zerichneiden, jchnißeln, 
zerſtückeln, zechauen. 
ciochina fSattelfnopf,m ; 


machen, frummijchlagen, 
cioloboe, m. Schweins- 
fuh, m. - 
cioltar, m. Pferdedede, f. 
‚ciomag, m. Prügel, m. 
| Knüttel, m. 


Alexi Th, Dicţionar rom.-germ. 


| 


ciorânglan, m. Zigeu— 
ner, m. 

ciorap, m. Strumpf, m. ; 

| — scurt Sode, f. 

| ciorăpar,m.Strumpfwir- 

| fer, m, 








6 


cioräpärie 


cioräpärie, f. Strumpf- 
wirfertware, f. 

ciorbä, f. Suppe, f. — 
lungă; Gewäld, n. 

ciorbagiu, m. Meijter, m. 

ciorbalic, m. Guppen- 
Ihüfjel, f. 

ciorchina, /. Traube, f. 

ciordi, v. a. jtehlen, be- 
jtehlen, beichwindeln. 

ciorecar, m. Bauer, m. 
Pluderhefenmann, m. 

ciorese, adj. Raben. 

cioric,v.soric, 


ciornă, f. Konzept, n. 
Rladde, f. 
ciorobarä , f. Eliter. f. 
ciorobor, m. Gezänke, f.; 
— pentr’un topor, m. 
Viel Lärm um nichts. 
ciorogar m Slidichuiterm. 
cioroinic,m Flöhfraut.n. 
cioroiü, m. Nabe, m.; — 
Bigeuner, m. 
cioropina, f. Zigeuner,m. 
ciorovă:, v. a. feifen. 
ciorovaiala, 7 Gegânte,n. 
ciorpac, m. Seihetud), n. 
Damen, m. (ier, n. 


ciorsä, f. Ichlechtes Drej- | 
ciorsä, a se — v.r. in 
den Kot finfen, herab: | 
kommen, fich herabiwitr- | 


digen. 
ciorsoiü,m.&denjteher, m. 
ciort m Spigbube,Schwei- 
nerüflel, m. 
ciorvana, V, cervană. 
ciosmoli, a se—, r. rfid 
winden, fich jträuben. 
ciosvertă, v. ciovertă. 
ciot, m. Snorren, m. 
ciotea, f. Haufen, m. Ge— 
menge, n. [rig. 
cioturos,adj.fnotig,fnor- 
ciovertă, f.Biertel,n.(bon 
einem geichlachteten Tier). 
ciovicä, f. Toteneule, f. ; 
Fiſchgeier, m. 
ciovlică, f. Stibi, m. 


ciopai,m. pl.indtiche Sol- | 


daten,pl.(im Dienjte der 
Engländer.) 


[zen,m. | 
ciormoiag, m. Kuhwei— 
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cipar, m. Aal, m. 
ciperg, m. Salmiaf, m. 
cipic, m. Schuh, m. 
cipres, m. Zypreſſe, f. 
cir, m. Brei,m Kleiſter, m. 
Pappe, f. 


eisit 


‘circumspect, adj. um- 
fichtig. Umſicht, 7. 

circumspectie, —iune f. 

circumstanta, f. Um: 
ftanb, m; Bewandtnis,f; 
Borfall, m. 


cirac m Lehrling, Zögling, | circumstantial, adj. um= 


Wusgelernter, m. 
circ, m. Zirfus, m. 
circa, adv. etwa. 
circel, m. Krampf, m. 
| circon etc,v circum etc. 
circoncisie, f. Beichnei- 
dung, f. [fang, m. 
circonferint7, f. Um- 
circuit, m. Umfang, m. 
Umgebung, f. 
circul-a, v. n. zirfulieren, 
jich im Umlauf befinden, 
umlaufen; —ă sgomo- 
tul,cs geht das Gerücht; 
—ti, geht eurer Wege. 
eireulabil, adj. umtreis: 
bar. [fend. 
circulant, adj. umlau= 
circular,m.Sirfuldr,Um- 
laufichreiben, n. 
circular,adj.treisförmig. 
circulație, — iune, f. 
Birfulation, f. Umlauf, 
Berfehr, m. [den. 
eircumeide,v. a beſchnei— 
eircumeis adj. beichnitten. 
circumcisie, — iune, f. 
Beichneidung, f. 
circumferință, f. Um- 
fang, m. 
circumflex, m. Sirfum- 
flex, m. Yängezeichen, n. 
circumloeutiune, f. 
Wortumichreibung, f. 
circumnavigatie, —iu- 
ne, Umijegelung, f. 
circumpolar, adj. pol: 
umgebend. 
circumserie, v. a. um- 
ichreiben ; umgrenzen. 
circumscriere , f. Um- 
ichreibung, f; Grenze, f: 
Bezirk, m.; Gebiet, n. 
 eircumseriptie ,—iune, 
v. circumscriere. 
circumscris, adj. ums 
ichrieben. 








ſtändlich. ſtändlich. 
circumstantios, adj. um— 
circumstare, v. circum- 


stanta. 
circum valatie,—iune./. 
Ummwallung, f.  [bart. 


| circumyvecin, adj. benach⸗ 


circumyolutie, —iune f. 
Windung, f. IR 
eircundar, m.Umgebung, 
cireadă, f. Rinderjchar, f. 
ciredar, m. Rindvieh— 
händler, m. 
cireasä, f. Kiriche, f; — 
tepesä, Derlie, 7. 
cireș, m. Kirichbaum, m. 
eiresar, m. Sirjchenver- 
tăufer; Monat Juni. 
eiresiu, adj. firichrot. 
ciric, m. Biertelflafter, f. 
eirzlie, adj. cyrillifch; fla- 
wiſch (Schrift ) 
| ciripe, f. Streufand, m. 
ciripelnita, / Streujand- 
büchje, f. 
| eiripi, v. a. zwitjchern. 
eiripie, v. ciripe. 
ciripire, f. Zwitichern, a. 
ciripit, m.Gejchwit\dher,v. 
eiripitor. dj. zwitſchernd. 
lr, m, Kleiſter, m. 
| ciriteiu, m. Strauch, m. 
eiritel, m. Bujch, m. 
ciritis, m. Unterholz, n.; 
Didicht, n 
| eirivis, m. Marffett. n. 
 eirtä, f Nichts, n; Wenig- 
feit, €: Federſtrich, m. 
ciruerlă, f. Wichie, f. 
eirui,v.a.bohnen, den Fuh- 
| boden einlafjen, wichjen. 
‚eirvis, v. ciriv7s. 
| cisela, v. a. zilelieren. 
| ciselator, m Zilelierer, m; 
|  Erzmeißler. m. 
cigit, m. Auswahl, f. Aſ⸗ 
| fortiment, n. 





cislă 








cislă, f. Steuer, Auflage, 
Abgabe, f.; Beitrag, m. 

eislu:, v. a. bejteuern. 

cisluzre, f. Umlage, f. 

cismă, f, Stiefel, m; ni- 
men nu scie mai bine 
unde-l stringe cisma, 
de cât cel ce opoartă, 
jeder weiß am beiten, wo 
ihn der Schuh drücdt. 

cismar, m. Scyuiter, m. 

cismärie, f Schufterwerf- 
Hätte. f. 

cismea fRohrbrunnen, m; 
Quelle, f. 

cismigză m Nohrmeifterm. 

cismuliță, f. rauen- 
ihuh, m. 


cisni, v. n. Îpringen, ſpru— 


dein ;hervorichiehen, her- | 


voriprubelu. 

cistă, f. Mitte, €: Balgge- 
ichwulft, € 

cisterna, f. Bijterne, f.; 
Wajlerbehälter, m; Re- 
genwafjergrube, f. 

cistic, adj. Blafen=. 

cisticere mBlajenwurnin. 

cistită, f. Blajenentzün- 
dung, f. 

cistotom, m.Blajenichnei- 
deinjtrument, n 

cit, m. Brepform, 7; Rat- 
tun, m. 


cita, v. a. zitieren; vorla⸗ 


den; anführen; nennen, 

angeben. 

„citadelă, / Zitadelle, Heine 
Feltung, £. 

citadin, m. Schloßbewoh)- 
ner, m.; Schloßherr, m. ; 
Städter, m. 

citanie, f. Ablejen, n. 

citanta, f Quittung, f. 

citare, v. citativne. 

citat, m. Zitat, 2.; ange: 
führte Stelle, f. 


eitatie, —iune, f. Bor 


ladung, Einberufung ; 


Anführung, Zitierung,f. | 


eitav, adj. ganz, gejund. 
eiterä, /. Zither, f. 
citerior, adj. diesjeitig 
citet, adj. lejerlich. 
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citi, v. a. lejen. 
| citire, f. Lejung, f. 
citis, m. Geistlee, m. 
citit, adj. belejen. 
citit, m. Lefen, n. 
cititor, m. Lejer, m. 
citrat, m. Zitronenjalz, n. 
citov?, ase —, v r. ge 
junden. 
citric, adj. Bitronen:. 
eitronm.Zitronenbauntm. 
citronă, f. Zitrone, f. 
eiturä, fBrunneneimerm. 
ciubeica, f. Pfeife, f. 
ciuber, m. Suber, m.; 
Waflerichaff, n. 
ciubuc, m. Bieife, f.; Ge: 
jimje, n. ; Rehlleifte, f. 
ciubuci, v. a. ausfehlen. 
ciuc, adj. zerzauft, zottig, 
ungekämmt; — de mun- 
| te, Bergipite, f; — de 
per, Haarſchopf, m. 
icivca, £ Zielicheibe, f. 
| ciuciulete, m. Mordel, € 
| ciueuras, m. Peſtwurz, f. 
| civeure mQuafte Franfef. 
ciucurat, adj. quajtig, 
| gefranft. (ie, f. 
ciucurlue, m. Türkenho— 
eiuceusoarä, f. Schild- 
fraut, n. 
| eiudà, fÜrger, m; Leid, n; 
asi fi cuiva —, fich är- 





Trop. 
ciudat, adj. eigentümlich, 
merfivitrdig, jonderbar, 
wunderlich; abſonderlich; 
om —, Sonderling, m. 


ciudätre, f Sonderlichfeit, 

Eigentümtlichfeit, f; Ar: 
| ger, m. [ärgern 
eindi, ase —, rr. lich 
i ciuf, adj. lanahaarig, zot— 





buſch, m. ` Bergſpitze, 7: 
nichtänußiger Menſch, m. 
'ciufală, f. Spott, m. 

| ciufuli, v. a. raufen, ger- 
zaufen, an den Haaren 
ziehen ; ſchlagen, prügeln. 








gern, leid tun; în —a | 
cuiva, jemandem zum 
ciung, m. Nrüppel, m. 


ciudatenie, v. eiudätze. | 





tig; —.m Schopf Feder | 


ciupă 





ciufut, adj. fniderig, 
ſchmutzig. 
ciuguk, v. a. abnagen; a 
se —, v. r. jich jchnäbeln, 
ciugulire, f. Abnagen, n. 
cichä, 7. Mebjtange, f.; 
Vogelfcheuche, € 
eiuhurez, m. täuzchen, n. 
ciul, m. Strähne, f. 
ciulama, f. Mehltunfe, f. 
ciulea, f. Tabaffnäuel,m. 
ciulean, m. Morchel, f. 
ciuli, v. n. wedeln, bewe- 
gen; — urechile, die 
Ohren pigen. 
ciulin, m. Walferdiftel, f. 
ciulină, f. Wajjernuf, f; 
Dijtel, f. 
ciumă, / Bejt, Beftieuche, €. 
Ungeheuer, n. edelhaftes 
Wejen, n. 
ciuma, v. a. verpeften. 
ciumăfae f Stechapfel,m. 
ciumare , f. Öeisraute, f. 
cirmărit adj bitter( Wein) 
ciumat, m Berpeiteter,m. 
ciumelei, int.ratemal! 
ciumerca, f. Belt, f. 
ciumlec,m.Dilapotrida f. 
Allerlei, a. 
ciumos , adj. verpeftet. 
ciump, m. Stummel, m. 


 ciumpav, V. cimpav. 


ciumur, m. Mörtel, m. 
ciumurlu:, v. a. tinden. 
ciuna, f. Wide, f. 


ciung, adj. verjtümmelt. 

ciungări, v. a. verſtüm— 
mem. 

ciungi, v.a. verſtümmeln. 

ciungire, f. Veritümmes 
lung, f. 

ciunguli, v. a. anfrejien. 


'ciunti, v., a. verjtiimmeln, 


abjtumpfen,abichneiden. 
ciuntere, /Beritiinmeln; 
Abjtumpfen ; Abſchnei— 
den, 7. 
ciuntit, aj verſtümmelt, 
jtumpf. lung, f. 
ciuntitura, /Beritiimme- 
ciupä, f. Badwaffer, 7. 
(für Säuglinge.) 


Di 


Cl 


ciupag 








ciupag, m.Brujtitiderei, 7. 
(auf Frauenhemden.) 
ciupägarä, v. ciupag, 
eiupäri, v. a. fneipen, | 
zwiden, abzwicden ] 
ciupeli, v. a. abbrühen. | 
ciupercă, f. Pilz, m.; jaf, 
in ciuperci, Pfifferlings: | 
not, f. 
ciupi, v.a zwiden,fneifen, 
fneipen, abzwiden. 
ciupet, adj. gezwidt, nar- 
big; — de versat, pot: 
fennarbig. 
ciupitură, f. Sneipen, n; | 
Narbe, f.;—de vérsat, 
Blatternarbe, f. 
ciupos, adj. ftruppig. 
ciur, m. Reuter, f. ‚a face 
— ‚durchlöchern ; trecut 
prin — si prin dâr- 
mon, mit allen Salben 
geſchmiert fein. 
ciurar m NReutermacher m. 
ciurdă, f. Herde, f. 
ciurecar,m. Weißbäter, m. 
ciurechi, pl.eine Art Ku— 
chen, m. Brezel, f. 
ciuriciü, m. Hamſter, m. 
ciurve, m. Kehricht; Aus- | 
ihuk, Rami, m. [tes,n. | 
ciuruealä, f. Ausgeiieb: | 
ciuru:, v.a. reutern,fieben; | 
bur ädiern o a Iprubeln. 
ciuruire, f. Neutern,Sie- 
ben, a. ` Durchlöchern, a. 
ciururt, m. Sieben, n. 
ciururt, adj. gejiebt, ge- 
reutert; durchlöchert. | 
ciuruitor, m. Sieber, m. | 
Meuterer, m. 
cius, adj. jchielend. 
ciuscă, f. Maulichelle, /: 
Plumpſack, m. 
ciusdi, v. n. jcheu werden, 
ciusmea, v. cismea. 
ciut, adj. ohne Hörner. 
ciută, f. Hirſchkuh, Hin- 
din, f; Dambirich, =. 
eiutacagj.dumm,einfältig. | 
ciutură f. Brunneneimer, | 
cive, m. Bürger, m. ſm. 
civic, adj. bürgerlic) ; 
gardä—ä,Bürgergarde f. | 
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F. | eivil,adj.zwil;bürgerlich); 


qiitig, höflich, Berablaj: 
jend; resboiu —, Bitr- 
gerfrieg,drept — „Zivil: 
recht, n.; parte —ä, 


Schadenerjaganjpre - 
er, m. ;. stare — a, 
Stand, m. 


civilisa, v. a. zivilifieren; 
zähmen, gefittet machen. 
civilisare f Bivilijieren n. 
eivilisatie, — iune, Bi- 
vilijation ; Gefittung, 
Bildung, f. [ter, m. 
civilisător, m. Zivilifie- 


'civilisător, adj. zivili- 


jierend. 
civilitate, f. Höflichkeit, 
Suvorfommenheit, f. 
civism m Bürgertugendf, 
civit, adj indigoblau. 
ciz, V. cintesoiü. 
cizma etc., v cismũ, ete. 
clăbet, v. clabuc. 
eläbxe, m. Schaum, m. 
clăbue:, v. n. jhäumen. 


clac, adj. ichlaff. 


clac, m. Klapphut, m. 
claca, f robne, F.Frobn- 
diențt, m. ; lucrul de 
—, h. Frohnarbeit; om 
de —, ărobnbauer, m. ; 
de — , frohnpflichtig; a 





lucra de—Frohndienſt 


tun; vorbă de —, mii- 
biges Geſchwätz, n. 
eläcas, m. Srohnbauer,m. 
clăcui, v. n. zu gemeinja: 
mer Unterhaltung gu- 
lammenfommen, 
clada, f. Haufen, m. 
clädärie, f. Bündel, n 
Bund, m. 


|  eläd p.a.bauen ‚aufbauen, | 


erbauen, errichten, auf- 
fiihren ; anlegen, auf- 
Schichten. 

clădire, f. Bau, m. Ge- 
bäude, n ‘Erbauung, Er- 


ridhtung Aufführung, f; | 


Aufichichtung f. 
clae, f. Schober, m,;— de 
fen, Heujdober, m. ; 


elasic 





peste grămadă, über 
den Haufen. 
eläi, v. a. aufichobern. 
clăisoară fSchoberdhen n. 
clarta, f. Schoberdhen, n. 
| clamoare, f. Gejchrei, n. 
clampa, f. Türdrüder, m. 
clämpän:, v.a. flappern, 
clämpänitoare, f, Tiir- 
drüder, m. 
clămpas m. Türdrüder,m. 
clâncăitoare FStlapper Í. 
eläneäni, v. n. Happern. 
clandestin „adj. heimlich. 
 clont, m. Munditüd; a 
tinea — cu ori ce ad- 
vocat, es mit jebem Ud- 
vofaten aufnehmen. 
elantä, f. Türklinfe, f. 
cläntäni, v. a. flappern. 
clănţănire, f. Hähneflap- 
pern, n. 
clantan st m.Geflapper, n. 
clapa, f. Klappe, f. 
clăpăug, adj. hängend 
(bon den Ohren.) 
clapea, f. Falle, f. 
clapon, m. Stapaun, m. 
clapont, v. a. fapaunen. 
clar, adj. Hor, deutlich, v. 
gi chiar. [flären. 
clarifica, v a. fären, auf- 
clarificare, f. Slăren, n. 
clarificat, adj. getlări. 
clarificatie, — iune, f. 
Klärung, Aufklärung, f. 
clarificător, adj.Härend, 
aufflärend. 
clarin, m Trompete, f. 
clarinetä, f. Slarinett, n. 
claritate, 7. Helligkeit, 
Klarheit, Deutlichkeit, €: 
Licht, n. Schein, m. 
clarobscur, adj. halb- 
duntel. 
| clasa, v, a. klaſſieren, jedes 
in feine laffe einordnen. 
clasă, f. Klaſſe, f. Abtei- 
lung, f;hang,m.Stufe,f; 
— de mijloc, Mittel: 
ſtand;de prima—,erften 
| Manges. 
clasare, f. Vlajfieren, n. 
clasic, m. Klaſſiker, m. 











elasie 
elasie, adj. klaſſiſch, mu— 
fterhaft. 
clasicitate, f. Rlajfizis- 
mus, m; Mujtergiltigfeit f. 
clasifica,r.a.flaffifizieren, 
ordnen,(in Klaſſen) ein- 
teilen. 
clasificare, f. Slajiifigie: 
rung, Einteilung, f. (in 
Klaſſen.) 
clasificalie, — iune, v. 
clasificare. 
clastic, adj. brüchig; pe- 
trii — e, Trümmerge- 
ftein, ». 
clătăr:, v. a. jpülen, aus: 
ſpülen, jchwenten. 
cläti, v. a. jpillen, ausſpü— 
fen, jchwenfen ; bewegen, | 
rütteln,jchütteln;a se— 
v.r. fid bewegen, jchwan- 
fen; wanfen, wadeln. 
clatina, v. a. bewegen, rüt⸗ 
teln, ſchütteln. | 
clätinare, f. Schwenfen, 
Schwanfen,Schwingen,n. 
clatinatoare Schaufel f. 
elätinätor ad; jchaufelnd, 
jchwingend, ſchwankend. 
clatinatura, f. Gejchau- 
tel, n. Schwung, m. 
elätire, f. Spülen, n.; 
Schütteln des Kopfes, n. 
clatit, adj. ausgejpült. 
elätitef.r1-Pfannktuchenm. 
claun, m. Clown, m: 
clausä, f. Slaujel, f.; — 
penalä,Strafbedingung, 
clausula, € viouiel f. Ir 
clausula, v.a. verflauju- 
lieren. 
claustral, adj. klöſterlich 
claustru, m. Stlojter, n. 
clavă, f. Zaţte, f. 
clavecin, m. Spinett, n. 
elaviculä, f. Schlüfjel- 
bein, n. (mert. n. 
claviatură, f. Tajten: 
elavir m.Stlavier, Biano,n. 
Flügel, m. 
clean, . Griindling, m. ; 
Grünfink, m. 
elefä: » a jhmaßen flajfen. | 
clefetea f.Faujttreiber, m. | 











i clic, m. helle Lace, f. | 
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clefeti, v. n. ſchwätzen. 
cleft, m. Räuber, m. 
clei, v. a. leimen. [zäbe. 
cleios, adj, leimig, flebrig; 
cleire , f. Letmen, n. 
cleitä, f. Seidelbajt, m. 
cleiü, m. Leim, m. ; — de 

pomi, Baumbarz,n. ;— 


clivagiă 
climat fHimmelsftrich, m. 
Stima, n. 
climateric adj. Himatijd. 
climatic , adj. flimatifd. 
elimatologic,adj. tlima- 
tologiſch. 
climatologie, Lehre von 
den Witterungsverhält- 


=== 





din urechi, Ohren— 


Ichmalz, m; — de pesce, | 


Haujenblaje, f. 
clematita, /.Waldrebe, f. 
clement, adj. gnädig. 
clementa, f. Gnade, f. 
eleneci-ü, m. Dietrid), m. ; | 

Schifane, t. ‘Pladeret, f. 

—i, f. pl. Kniffe, m. pl. 
clenciuros, adj. äjtig, 

fnorrig. 
clenga, f. Wit, m. 
clepsidra, f.Wajjeruhr, f. 

Wafferwage, f. 
cleptoman, m. Stehliüd)- 

tiger, m. [fucht, f. 
cleptomanie, f. Stehl- 
cler, m. Stlerus, m. Geiſt— 

lichkeit, +. 
cleric, m. Sleriter, Geijt= 

licher, f. [ti 
clerical adj.flerifal geift- 
cleron, m. Trompete, f. 
clesnita, v. clestnita. 


| clestar, m. Kriſtall, m. 


nijjen, f. 
clin, m.Zwidel ‚Zipfel,m.; 
anu avea cu cineva 
nici în — nici în må- 
necă , mit jemandem 
nichts zu Schaffen haben. 
elină, f. jchiefe Ebene f.; 
Gefälle, n. [Geflirr, n. 
clinchet, m. Slingen, n.; 
clinica, f Slinit, f. (Stu- 
dien im) Kranfenhaus,r. 
elinti v.a.bewegen, rühren, 
anregen: a nu — din 
ochi, nicht mit den Au: 
gen guden; anu se — 
din loc, fic) nicht von 
der Stelle rühren. 


| clipă, f. Augenblid, m. 


clipeală, f NUugenblic, m. 
clipi, v. a. blinzeln. 


ch. clipire, f. Blinzeln, n. 
elipis, adj. rajh, augen- 


blicflich. 
clipită, f. Wugenblic, m. 
clipoceala, f. Mopjen,n. 





cleste, m. Zange, Beiß: | clipoe:, v. clip’. 


zange, Feuerzange, f. 
elestet, m. Krampf, m. 


clironom, m. Erbe, m. 
clironomie f Erbidaţt, f. 


clestnita, f. Winfelha: | clironomisé, v. a. erben. 


fen, m.; Beißzange, f. 


cliros, v. cler. 


cleveta fBerleumdung, f. | elisă, f. Klebrigkeit, f. 


Stati, m. 
clevet:, v. a. verleumden, 
klatſchen. der, m. 
clevetitor, m. Verleum— 
clevetnic, adj. verleum— 
deriich ` 


clica, f. Leim, m. ‚Clique, 
Sippichaft, f. 

clicos, adj. Hebrig. 

elient,m.stlient, Kunde, m. 

clientelă, f. Klientel, f. 
Stundichaft, f. 

climă, f.Slima.n Zone, f. | 
Erdgürtel, m. | 





Schmuß, m.; Speck, m. 


clişagiă , m. Klichieren, 


Wbflatjchen, n. 
cliser,m.lirchendiener, m. 
cliseta, v. a. einen Mb- 

flatid) machen. 
cliseu, m. Abklatſch, m. 
clisopompa, /. Kliſtier— 

Îprige, 7. 
elisos, adj. flebrig ; ſpeckig. 
clistar, v. clestar. 
clistir, m. Slijtier, n.; 

Spriße, f. 
elivagiü , m. Spalten, n. 

(Edeljtein.) 


Cl 


Co 


cloaca 
cloaca, f Ubzugsfanal, m. 
cloambä, f. Aft, m. 
cloanta, /. Schnabel, m. ; 
alte Bertel, f. 
clobont, m. Schnabel, m. 
clocä, f, Bruthenne, f.; 
— cu puii, die Blejaden, 
f. pl. (Sternbild.) 
cloci, v. a. brüten; aus: 
briten; lauern ; ouéle 
se clocesc, die Eier wer: 
den faul. 
clocioy,m.Zelefie, f.(Bil.) 
clocit, adj. faul, verdor- 
ben; ou —, faules Ei; 
aer —, verdorbene Luft; 
apa —ă, abgeftandenes 
Wafer. [ten, n. 
clocitura, f Brut, f; Brii- 
clococior, m.Gijftlattig,m. 
clocot o Wallen, Sieden n. 
clocotei, v. clocotici. 
clocotel, m. Maiblüm— 
chen, n. 
clocoti, v. n. fieden, mal: 
fen, Îprubeln; braujen. 
clocotici, m. pl. Zaun 
rebe, f. 
clocotire, f. Sprudeln, 
Aufwallen, n. 
clocotis,m.Bimpernup, f. 
clocotitor, adj. wallend, 
fiedDend. 
clocuta, v. elocotici. 
celombie,m.Abziehblajfe, f. 
cloncaz, v. n. gludien. 
cloncan m Rabenjungesn. 
clondir, m. Flajche, f. 
clont, m. Schnabel, m. 
clontan, m.iselienipiße, f. 
clontat, adj. jchnabelför- 
mig, bejchnäbelt. 
clonţău, m, Greis, m. 
clopot, m.Slocte, f: Shel- 
le, f; a trage —ul, Die 
Glocke läuten. 
clopotar, m. Glödner, m; 
Glockengießer, m. 


clopotärie, f Gloctengie= | 


perei, f. (me f. 
clopoței, pl. Glocenblu- 
clopotel, m. Glictlein, 

Glöckchen, 


n.; Schelle, | 
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coajutor 


Slingel, f;a trage—ul, 
ſchellen, klingeln. Tam. 
clopotniță Glockentutm 
clor, m. Chlor, n.; — de 
calce, Chlorfalf, m. 
clorofilă, / Blattgrin, n. 
clorosa, /. Bleihlucht, f. 
clorotic, adj.bleichlüdhtig. 
closca, v. clocä. 
closet, m. Abort, m. 
elot, m. Deichfelnagel, m. 
pd cat m. Ratte, f. 
clotură, f. Schluß, m 
Schließung, f. 
elovot, m. Umberfijch, m 
club, m. Klub, m. 
clucer,m ‚Kellermeifter, m. 
clupsă, J. Mäuiefalle, f. 
cneaz, m. Fürſt, m. 
cnez, m. Dorfichulze, m. 
enigä, f. Regifter, n. 
enutä, f. Knute, f. 
co-, mit. 
coab-ă, f Ahnung, F;Bor- 
ahnung, f.; Unheilver- 
fiinber, m.; —e, pl. Ge: 
flügel, a. Bips, m. 
coabita,v.a.mitbewohnen. 
coabitatie, f Zujanmten- 
wohnen, n. [ (RIL) 
coacata, f. Menzielie, f. 
coacdz, m. Sohannisbee- 
renftraud), m. ` Ire f. 
coacăză, f. Johannisbee- 
coace, v. a. baden, aus— 
baden ; — un mer, ci- 
nen Apfel braten ; —, zei— 
tigen, reifen; a se — 
baden, gar werden, reif 
werden; ti-voi —o tie, 
ich werde es bir ſchon ein- 
broden. 
coacere, f. Reifwerden, n; 
Baden, n, (rung, f. 
coactiune > f. Mithand: | 


coacusat, m. Mitbeichul- | 


digter, m. 


 coad-A fSchweif, Schwanz 


m; Danbbhabe, f; Heft, n; 
Schaft, Stiel, m. ; 
Hopf, m.; de când cu 
Nemţii cu —, aus der 
Bopfzeit;—de cal, Bfer- 
deſchweif, Roßſchweif, m; 








—de topor, Axtſtiel, m; 
Beilichaft,m;—a ochiu- 
lui, Augenwinfel, m.; 
unteres Ende, n.; —a 
ostii, Nachhut, fi; Ans 
hang, Nachzug, Lepier, m; 
Ende, n; — la haina, 
Schleppe, f; adadin—, 
mit dem Schweife we— 
dein; cu —, geſchwänzt, 
geſtielt; —a boului, 
Wollfraut, n.; —a ca- 
lului, Shadtelhalm, m; 
—a cocoșului, Weis- 
wurg, f.; —a leului, 
Herzgeipann, n.; — a 
mielului, Wollfraut,n 
—a vulpei, Fuchs. 
ichwanz, m; — a sori- 
celului, Schafgarbe, f.; 
a lua —a între pi- 
cioare, den Schwanz 
einziehen; mare nici— 
nici căpetaiu, hat we- 
der Hand noch Fup. 

coadälat, adj. geihwänzt. 

coade, f. pl. After, m 

coadjutor, m. Koopera— 
tor, m. (zählen. 

coaduna, v. a, zujammen, 

coae, f.pl.Hoden,m; — le 
popii, grüne Nießwurz f. 

coafa, v. a. fämmen. 

coafor, m. Frileur, m. 

coafură, f. rifur, f.; 
Kopfputz, m. 

coagula, v. a. gerinnen 
machen. [ tie. 

coagulare, v. coagula- 


| coagulat, adj. geronnen. 
coagulatie, —iune, f. 


Gerinnung, f. 

| coagulator, m. Rab, n. 

coaje, f. Rinde, Baum- 
rinde, f.; — de nucă, 
Nufichale: —, Schale, 
Shote, Hülfe; —de pai- 
ne, Brotrinde, Brot- 
frujte, 7.; — de melc, 
Schnedengehäuie, n. ; 
prinde —, es bildet eine 
Haut, m. 

coajuta, v. a. mithelfen. 

coajutor, v. coadjutor, 


coală 87 





cocoloși 





cobălţi, v. scobălți. 
cobar, m. Wahrjager, m. 
verbinden. 'cobärläu, m. Schlupf: 
coalisare, v. coalițiune. | winfel, m. 
coalisat,m.Berbündeterm. | cobärnä, F.elende Hütte f. | 
coaliţie, — Ff. Ber: | cobât, m. Habicht, m. 


coală f Bogen m. (Bapier.) | cob ) | 
coalisa, a se — , v.r. fich | 


bindung, f. cobe, f. Pips, m. vedi si 
coam-a, f. meine S;—a| coabe. 
muntelui, Sergfamm, | cobélceasea, f.Quzerner- 


Bergrüden, m; Dachfirft, 
Giebel,m.; —a cometu- 
lui, Kometenſchweif, m.; | 
— de mare, f. Rarau: | 
ide, f.; —a calului, f. 
Pferdeihwanz,(Pfl.)m.; 
— de aur, Goldhaar,n. 
coapsă, f. Hüfte, f. Ober- 
jchenfel, m. 
coard-ä, f.Saite, f Zähig: 
feit, f. Sehne, J. Spann- 
weite, f; Feder, jf. Zram- 
balten, m. ; — vocala, cobitor, adj. vorausia- 
Stimmband, n.; — der gend, unheilverfündend 
ceapă, f. Bündel, n. | coblizan m Dummtopf m; 
(Zwiebel); a schimba | cobori, v a. herunterbrin- 
—a, andere Saiten auf: | gen ; binuntertragen; v. 
ziehen. n; — dealul, den Berg 
coarne, pl. de corn, | Berabjteigen; a se — v. 
coarste, f.Karjt,Hafen,m.| r. hinabjteigen; einjtet- 
coasă, f. Senfe, f.; Mäh-| gen; ase — din pom, 
eit, f.; — a fenului,|  berunterflettern; a se— 
et cu träsura, hinunter- 
coase,v.a. nähen; — eu fahren;a se — în sbor, 
gäurele, jteppen; — la|  berunteriliegen; a se — 
gherghef, jtiden. in fugă hinunterlaufen; 
coasocia, a se — v. r.ſich ase—, abjtammen. 


flee, m. 
cob leiu,m.Ringelchen,n. 
cobr, v.a.vorbedeuten ;vor- 
herjagen, Unheil finden; 
Unheil heraufbeichwören. 
cobilă, f. Pflugtrage, f. 
Pilugdeichiel, € 
cobil:tä, f. Tragbalten,m; 
Waflerjungfer, f. 
cobire, f.Ahnung, Vor⸗ 
herjagen, n. 
cobirnä, f. late, f. 








mitverbinden. coborire, f. Abfahrt, f. 
coasociat, m.Mitverbün- | Hinabfahren, n. ;Abjtan: 
Deier, m. | mung, f. 
coastă, f. Rippe, f.; coboris, m. Abhang, m. 
Meeresufer,n. Flanke, f;| Abjtieg, m. 
— muntelui, Bergab- | coboritor,m.Abjteiger,m. 
hang, m. Nachfomme,m.  [menb. 





coboritor, adj. abjtam- 


coate, pl. de cot,— goa- 
cobure, f. Satteltaiche, f. 


le, pl. m. Habenichts,m. 
coatinge v.a.mitberühren. erh, m. Gitiare, f. 
coatingere, f. Mitberüh— cobra, f. Laute. f. a lega 

rung. f. | , înebeln. iger, m. 
cobăi, f.pl. Öeflügel, n cobzar, m. Yautenjchlä- 
cobärt, adj. verweichlicht. | coc, V. coace. 
cobaiü,n.Meerichwein,n | cocă, f. Kleiſter, Teig, m. 
cobalt, m. Stobalt, m. i cocaz, v. n. einniden. 
cobaltat, m. fobaltjaures | cocaină, f. Stotain, n. 

Salz, n cocăltire, f. Freßſucht, f. 





| cocältit, adj. freßſüchtig. 
| cocardă, /.Stotarbe, f.Ab- 
| zeichen, n. [bogen. 
| cocàrjat, adj. krumm, ge— 
| cocårlă, / Hüter, Buckel m. 
‚cocärla, ase —, v. r. 
| trumm werden. 
| cocarlat, adj. butlig. 
cocdrta,/Sdlidermild f. 
cocatura, /.Mehlfpeije, f. 
Badwerf, n. 
cocăzar, m. Pfingitrofe, f. 
wilder Roſenſtrauch, m. 
coccenilä,f.Schildlaus f. 
coccix, m. Steißbein, n 
cocean, m. Strunk, m ;— 
de poame, Kerngehäufe n. 
(des Objtes); — de cu- 
curuz, Maisftengel, m. 
cochet, adj. fofett, gefall- 
süchtig. 
cocheta, f. Rofeite, f. 
cocheta, v.a. tofettieren 
cochetärie, f.Sotetterie f. 
cochinga, f. Bflugjtöd- 
chen, n. 
cocie, f. Kutſche, f. 
cocier, m. Kuticher, m. 
cocinä,f.Schweinejtall,m. 
Koben, m. 
cocioabă, J. Heine, elende 
Bitte, f. 
cociorbă, f.Rührftange.f. 
Feuerhafen, m. 
cocis, m. Kutjcher, m. 
‚coclaur, m. Loch, Neit, n. 
cloclealä,f.Srünjpan,m. 
cocleat, m. Zettelfaden, m. 
coclet, m. Weberjpule, f. 
cock, a se —, v. r.fich mit 
Grünſpan überziehen. 
coclit, adj. — de beträn, 
bemoojtes Haupt 
cocoanäfgnädige rauf. 
cocoasä, f. Hüter, m. 
cocoli, v. a. liebfojen, ver- 
zärteln. 
cocolos, m. Klumpen, m ; 
— de nea,Schneeballen m. 
cocolosi, v a. zuiammen- 
driicten, zuiammtenwiceln, 
verdeden, verheimlichen ; 








bemänteln;a—un lucru, 
eine Sache vertujchen. 


cocon 


cocon, m. Kind, n. ;junger 
Herr, m.; Stoton, m. Ge- 
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cocuta, f. Widelfind, n.; 
Schoopfind, n. 


t, n. (um bie Puppe | cod, m. Roder, m. ;Gejeg- 


ar: 
der Seidenraupen.) 
coconar, m.Zirbelfiefer. f. 
coconara, f.Zirbelnuß, f. 
coconas,m.junger Herr m. 
coconel, pl. Schneeglöd: 
en, — 
coconiță , J. Fräulein, 
gnädiges Fräulein, n. 
cocor, m. ranih, m. 
Bausch, m.Gej aech Bi 
cocorei. V. cocosel. 
cocoroadă f. fleiner Brot⸗ 
laib, m. 
cocori, a se —,v. r. fid 
erheben ;jich aufotajen. 
CoCoS, m. Rofosnug, f. 
cocos, m. Hahn, m ;— de 
munte, Auerhahn. m. 
— selbatie,Birfhahn m; 
— de câmp, Schildhahn ; 
a intinde—ul,denYahn 
Îpannen. 
cocosa, v. a.beugen,friim- 
men; frumm jdlagen;a 
se—,v. r. ſich beugen, 
frümmen;höderig werden. 
cocosar,m. Mijteldrojfjel f. 
cocosat, adj. höderig,buf- | 
felig. 
cocoşei, m. pl. Hunde: 
zahn, m.; — de câmp; 
Sommeradoniß, m. 
gebratene Maistărner pl. 
cocosel m.fleiner Hahn m. 
cocoș, v.a. treten, beftet- 
gen; ase—-, id britjten, 
hörkerig werden. 


cocosneata, f. Landpo- | 


merange, f. 
cocoşoaică, f Zehrmwurz f. 
cocostâre, m. Storch,m.; 

Reiher, m. 
cocota, f. Mege, f. 
cocota, ase —,r r. fid 

auf einen Zweig jepen, 

fih jegen; auffliegen. 
cocotier, m. Stofoânub= 

baum, m. [foble, f. 
cocs, m. raffinierte Stein: | 
coctie, f. Sud, m.; Ver⸗ 

dauung, J. 


buch, n 

codac, m. Feigling, m. 

codac, adj. feig, nieder: 
trächtig. 

codälat, adj. geſchwänzt. 

codaeiü, adj. geihmwängt. 

codalb, adj. weißge— 
ſchwänzt; blond, 

‚codälbi, v. n. erbleichen. 

| codae, f langer Schweifm. 

codälghi, a o —, ſchlecht 
anfonimen. 

codan, adj. legter; lang: 
geichwängt. 

codanä, f Ajdhenputtel,n ; 
Backfiſch, m. 

codard, adj. feigherzig, 
niederträchtig. 

codäriste , f. Stiel, m. 

codärlä, v. codirlä. 


codar nit, adj. gejhwängt. 
codas, adj. legter; arm, 


unbemittelt. 
a | codat, adj. geſchwänzt. 
codeodäci, v. n. gadern. 
codea, f. Teufel, m. 
codeală, v. codelă. 


cofeiu 


codirlä, f Schragen, m. 
(beim Fuhrwerf.) 
codisoarä, f. Schwänz: 
hen, n. 
coditä, f. Schwänzchen. 
coditucä, J. Mäuſe— 
meng, m. 
coditurä, f. faule Wus- 
flüchte, f. pl. 
codobaturäfBadjitelze f. 
codobitä, f. Bachftelze, f. 
codoriste, f. Stiel, m. 
codoscă, f. Kuppferin, Í. 
codrant, m. Heller, m. 
codras, m. Kammgras, n. 
codrean, m. Waldbewoh- 
ner, m. 
codrese, adj. Wald». 
codris, adj. gefräßig. 
codroiü,m. Kuhweizen, m. 
codru, m. Wald, Buih, m; 
hot de — ‚ Buichflep- 
per, m.; — de pâne, 
Stiid, Trumm n.(Brot); 
flămendul codri-i vi- 
sează, der Hungrige hat 
nur dag Brot im Sinn. 
coeesistentä , f. Mitbe- 
ftehen, n. 
| coecum,m. Blinddarm,m. 


| codebitor, m. Mitidhuld- | coeficient , m. Koeffizi⸗ 


| ner, m. [m. | 

| codeină f. Dpiumauâzua, 

codele, f. pl. Umjchweife, 
n. pl. - Ausflüchte, f. pl. 

codetentor , m. Mitin- 
haber, m, 

codex, v. codice. 

codi, a se —, v.r. Um- 

| fchweife machen, Um: 
ftände machen, fih zie- 
ren, zaudern. 

codice, m. Geſetzbuch, n. 

codicil, m. Kodizill, n ; 
Teftamentsanhang, 

codifica, v. a. gefeblich 
regeln (Rechtsſtoff.) 

codificare , —catie, f. 
gejegliche Regelung, f- 
(Rechtsſtoff.) 

codinä, f. Abfälle, m. pl. 

codire, f. Bieren, Bau- 
dern, n. ; Biererei, f. 

|codiriste, v. codäriste, 





ent, m; Bablenfattor, m. 
(vor einer Buchftaben- 
größe.) 
coercibil, adj. zwingbar; 
verbdichtbar. 
coercitie, —iune, f. 
Zwangsrecht, n. 
coereitiv, adj. Zwangs«. 
coerede, m. Miterbe, m. 
coerent, adj. zufammen- 
hängend. (bang, m. 
coerență, f. Bujammen- 
coesiune, f. Zulammen- 
halt, m. 
coexistinta, v. coecsis- 
tintä. 
cotă, f Mak, a; Kanne, f. 
cofar,m. Marktoertinferm. 
cofareasa f Marftweib,n. 
cofäri, v. n. wiederver: 
faufen. 
cofăriță, f. Marftweib,n. 
cofeiu, m. Maß, n. 


cofetar 


cofetar,m.Buderbăder,m. 
cofetărie, f. Bucterbăt: 
ferei, f. 
cofeturi, pl.Zuderwerf,n. 
cogeamite, v. coscogea. 
cogenial, adj. geiftesver- 
wandt. 
cogenialitate, Geiſtes⸗ 
verwandtidaft, f. 
cogitabil, adj. denkbar. 
cognac, V. Coniac. 
cognat, m. Berichwäger: 
ter, m. Ita, etc. 
cohabita, etc. v. coabi- 
cohală, f Schale, f. [etc. 
coherent, etc. v. coerent 
cohesiune, v. coesiune, 
cohortă , f. Abteilung, f. 
(LO Teil der râmiichen 
Region.) [Geftein.) 
coiet, m. Manbel, f. (im 
coif, m. Helm, m. 
coifar, m.Delmidmiebd, m. 
coifurä, f. Kopfpuß, m. 
coinac, m. Steißbein, n. 
coincide, v.n, zujammen: 
treffen, zujammenfallen. 
coincident, adj. zujam- 
mentreffend, 
coincidenţă, f. Zujam- 
mentreffen, Zujammen- 
fallen, n. 
cointelege,ase —, v. r. 
jih miteinverjtehen. 
cointelegere, f. Einver- 
nehmen, n. 
cointeresa, ase —, v. r. 
ji) mitinterejjieren 
cointeresare, f. Mi.in- 
tereffe, n. 
cointeresat, adj. mitin- 
terejjiert. 
coiog, m. Zodipeile, f. 
coios, adj. hodenbrüdig. 
coit, m. Beilchlaf, m. 
coiü, m. Hoden, m. 
coingä, f. Neg, Garn, n. 
cojan, m. Feldbauer, m. 
coji, v. a. abrinden, jchä: 
len; ase —, v, r fic 
abichälen, fic) abrinden. 
cojl,f.pl.Srind,Schorf,m; 
Mitejjer, m. 
cojit, adj. baujdend. 
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cojoc, m. Belzrod,m; Pelz- 


leib, m. 
cojocar, m. Kürſchner, m. 
cojocarie, fKürjchnerei f. 
cojocel, m.Belzleibchen, n. 
cojos, adj. rindig, frujtig, 
berinbet. 
colabora, v.a.mitarbeiten. 
colaborator, m. Mitar- 
beiter, m. 
colac, m. Ring, m; Mildh- 
brot, n.; Brunnenfa- 
ften, m; —de ham ole: 
Jo, n.; — la moară, 
Sceiderad, n.; — de 
peaträ, Randſtein, m.; 
—, Geſchenk, n.; a da 
— peste pupăză, des 
Guten zu viel tun. 
coläcar,m Betteljänger, m. 
colacari, v.a. betteljingen. 
coläcärie, f. Betteljänge: 
rei, f. 
coläcärit, m. Betteljin- 
gen, n.; Einladen, n. 
(Hochzeit ) [lader, m. 
coläcer, m. Hochzeitsein- 
colächie € Schmeichelei, f. 
colachiü,m.Schmeichlerm. 
coläci, v. a. zujammen- 
rollen; empfehlen; a se 
—, v. r. fi) zufammen- 
winden. 
colan, m. Gurt, m.; De: 
gengurt, m.; — de ha- 
muri, Rummet, n. 
colărez, mBappe, F; Mildh- 
brei, m. 
colasträ, f. Biſtmilch. f. 
colateral, adj. zur Sei: 
tenlinie gehörig. 
colationa, v. a. follativ- 
nieren; Abjchrift und Ur, 
Ichrift vergleichen. 
colatiune, /Schmaus, m. 
colauda,v.a follaudieren; 
Plan und Ausführung 
vergleichen. 
colaudare , f. Stollaubie: 
rung. f; Bergleihung,f. 
colb, m. Staub, m. 
colbäi, v. a. jtäuben. 
colbärie, f. Staubwol- 
fen, f. pl. 


Co 


colibri 
colbos, adj. ftaubig. 
coleäi, v. clocotz. 
colceac, m. Muff, m.; 
Bwinge, f. 
colceag, v. colceac. 
colcot, etc. v. clocot,etc. 
colea, adv, dort; de — 
până —, auf und ab. 
rer v. coleata. 
coleata, f. Mehlbrei, m. 
colectä, f. Geldjamm- 
lung, f. 
colecta, v. a. jammeln. 
colectant,m.Sanımler,m. 
colectiona, v.a. fammeln. 
colectie, iune, / Samm- 
lung, f. 
colectiv, adj.tolleftiv; nu- 
me —, Sammelname, m. 
colectivism, m. Gemein- 
güterichaft, f. 
colectivitate, f. Zujan: 
mengehörigfeit. f. 
colector, m. Einheber ; 
-- de dare, Steuerein: 
nehmer, m. 
coleg, f Amtsgenofje, m. 
colegatar,m.Mitlegatärm. 
colegial, adj. follegial. 
colegialitate, /. Kolle- 
gialität, f. 
colegian, m. Gymnajial- 
ichüler, m. 
colegiu, m. Kollegium, n; 
Gymnajium, n. 
coleoptere,/.pl. Käfer, m. 
colera,ctc.v. choleraetc. 
coleric, adj. choleriſch, 
heißblütig. reizbar. 
colesä, f. Maisbrei, m. 
coleser,m Handmühle, f; 
Nührfolben, m. 
colesi, v a. erweichen, an- 
feuchten. 
colet, m. Frachtſtück. ». 
coliadnic, m. Wuhrja: 
gung, f. 
colibă, f. Hütte. f. 
colibas, m. Gebirasbe: 
wohner, m. 
colibetm.Gemeinplag m; 
Quuodlibet, n. 
colibioara, / Dütichen, n. 
colibri „m.Stolibribogel,m. 


Ga 


Co 
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colibutä 

colibutä, f. Brummvo— 
gel, m.; Hüttchen, n. 

colică F olit, £; Darm- 
trampf, m 


colida, v. a. follidieren, 
zufanmenftoßen, wiber- 
jtreiten. 
colier, m. Halsband n. 
colilie, f Pfriemengrag,n. 
colimviträ, f. Taufbel- 
fen, a. 
colinä, J. Hügel, m. 
colindă, f. Weihnachts— 
fied, n.; Umzug; 
zug, m. ; Umgang, m, 
colinda, v. 
ben, — einen 
Aufzughal en; untjingen; 
bejudsen, heimſuchen. 
colindare, f. Umgehen, 
Umfing:n, z. 
colindas m. Umjinger,m. 
colindator, m. Umjinger, 
Umyieher, m. 
eolindet. m. Umjinger. 27; 
Geſchenk, n. (m. 
colindroiă, m.Bagabund, | 


colindru,m ‚Koriander, m. colonist, m. Koloniſt, An- 


colir, m. Augenſalbe. Í. 


colisie, —iune, f. Kolfi- colopt ră, f. Kafer, m. 


jion, f.; Bujanumenjtop, 
Wideritreit, m, 
coli vă. fiiferRornbret m; 
a mirosia —, in ben 
legten Zügen liegen. 
colivar m.stondolenzlerm. 
colivie, f. Käfig. m. 
colna, /. Bordad). n. 
colnic, m Diigel, m; Anz | 
höhe, 7. 


colo, adv. da, dort, dorten; | 


din —, jenieits; de — 
până —, auf und ab; 
hin und her: când — 
und fiehe ba; cat — 
entfernt, weit. 
coloană, f. Pfeiler, m.; 
Säule, f.; Kolumne. f.: 
Stolonne, f; —a ver- 
tebrală, Rückgrat, n. 
coloare, f. Farbe, f.; 
perde —a, abfirben : | 








Auf- colonă, f. Säule, f.: 


herumge- colonadä, Kollonade, ci 





comanăc? 





colocatie,— iune fRang: | 
ordnung, f (Gläubiger.) | 


| colocviu, m.Stologquium n. 


mündliche Prüfung, f. 
colodion, v. colodiu. 
colodiu, m Wundleim,m; 

Stlebäther, m. 
colofon, m. Geigenfar;. | 
colombo,m.rhabarberähn: 

fiche Arzneipflanze, f. 
colon, m. Anjiedter, m ; | 

Giebler, m: -- partial, | 

Teilbauer; Querdarm,m. | 
Ko: | 
fonne, E 


Säulengang, m. - Ran- | 
delbabu, f. 

colonel, m, Dderjt, m. | 

colonial, adj. tolonial. | 

coloniale,m „pl Kolonial- | 
waaren, f. pl. 

eolonie, f Kolonie, Anfie- | 
delung, f. 

colonisa, e. a. anſiedeln 

colonisatie, —iune, f. 
Stolonijation, f. 


| jiedler, m. 
"colora, r. a. illuntinieren. 
| folorieven, färben. 
colorant, adj. färbend. 
colorare. f. Färbung, f. 
colorat. adj. foloriert | 
coloratie, iune, f. are | 

bengebung. f. | 
| coloratura / Woloraturf; | 
Lauf, Triller, m. 








arăta cuiva —ii, je- 
mandem die Zähne wei- 
jen; a se lud in —ti, 
fih in die Haare fahren; 
tare in —i, jtarf, mäch— 
tig; pl. —uri, Spiße, 7; 
Gipfel, m.; Keim, m.; 
Ede, /.; — de pom, 
nope; —ul semin- 
telor, Reim, m.; — la 
potcoavă, f.; Slam: 
mer, f; — de pâine. de 
norolü, de gheaţă, 
los, m. ; — de dinte. 
Sahniplitter, m.; — ul 
babei, m. Waſſernuß, J. 
‚colten, m. BWafjernuf, J: 
"coltar. m. Eckſchrank, m. 
Winkelhacken, m. 
'coltat.adj edig.mitSpit- 
zen verfehen ; ftarf, ge- 
waltig, mächtig: billig. 
'coltisor, m Zahnkraut,n; 
Zähnchen. n. 


colterat adj gadig etig. 


coltoros, coltos, v. col- 
torat. 

coltxcm Trummn.(Brot ; 
Hoch o. (Abweitung ) 

coltun, m. Strumpf, m. 


'colturat. adj cdig, rauh 


colturos, adj. cdis, rauh. 
colubra, J. Matter, /. 
'colubrin mingelraupe / 
colude. v. a. abfarten. 
columba, f. Taube, f. 
columbar, mm Tauben: 
ichlag, m. Sdt 
columbină, 7 Yunt.n: 


| | colorit m Solorit,n: Yar- columnă. v. coloană. 


benton, m. 
colorist. m. tolorift. m. 


"| colosal, adj.foloffal, riefig. | 





rRieſenſaal. m. 
colpit, adj. geichlagen. 
colporta, v. a. folportie- | 


ren, haufieren. | 
„| PA poate, m, Haujier- | 
„comănae, m. 


handlung, f. 
colportor Haufierer m. | 


‘| coloseu, m, Koloffeum, n; | coma, 


colun, m. Waldelel, m. 
colur, m. Wendef. cig, m. 


colos, m. oloh, m; Rieje,m. | ‚colusie, — iune, f. Sol: 


{ujion, TA Abfartung, f 

F. ‘Rethargie, J. 
Schlafindt, f. 

coma, f. Komma, n. Bei- 
ftrich, m.: —punct:ta, 
Semikolon, a. Strich— 


punkt, m. 
Baret, 7. 
Kapuze, f. 


deveni mai închisă colt, pl. —il, m. Eckzahn, comanacz. v n. baarhäup- 


—a, nachdunkeln. 


Fangzahn, Hauer; asi 


tig ftehen, den Hut litften. 


comand 











comand, m. Zeichenmahl, 
Todesmahl, n. 
comanda, v. a. befehlen ; 
kommandieren; Auftrag, 
geben, bejtellen. 
comandă ffommandon; | 
Befehl, m.; Auftrag, m. 
Kommifjion, Ja Veſtel⸗ 
lung, f. 
comandament, f. 





mando, 2. 


comandant, m. omman- | 
dant, Befehlshaber, m. ; 


Auffor⸗ 
derung, S. Befehl, m. om 


brennbar. 
combustibilitate, /Ver- 
brennbarfeit, £. Tnen a. 


combustiune, f.Berbren: 
comediant, m. Komödi— 


ant,m. ‚Boffenreißer, m. ; 
Heuchler, m. 

` comedie, JS. Komödie, f. 
Lujtipiel, n.; audi, —, 
das ift jfandalös; — pe 
părete ‚Schattenbild, n. 

—— adj pojjenhaft, 
pofiierlich. 


"combustibil, adj. ver- 


companion 


Handlungsgehilfe, m;— 
voiagior, Handlungs- 
teijender; Staflmeifter; 
mare —, Dberjtatlmei- 
fter, m. 

comisar m.Kommillär.nr. 

comiscrbil, adj. vermiſch⸗ 
bar, 

comisie, v. comisiune. 

comisionar, m. Romij- 
jiondr, m. 

comisiune, f. Kommiſ— 

jion. f.; Auftrag, m. Be- 

stellung, F;Rommiflariat x. 


— suprem, Oberbefehl- | comemorabil adj.ermăb= | comisor, adj. Übertrags-. 


haber, m. [mahl, n. | 
comändare, f. Todes: 
comandato: ‚m. Befehls | 

haber, m. [te. f. | 


eomanditä, f. Romandi: 


comanditar, m. Roman: 
comenda, f. Pfründe. f. 
comendare, f. Leiden: 


ditdr, m. 
comar, m. Seefrebs, m. 
comarnic, m. Hürdenöff— 
nung, /. | reft, m. 
comas, m. Tudhrejt, Stoff⸗ 
comasa,r.a.fommajjieren, 
zufammenlegen. 


comasare, comasatie,— | 


iune,/ Kommaſſier ung f. 
comat, adj. langmähnig. 
combatant m.Stâmpfer m. 
combätätor, m. Befimp- 

fer. m. 
combate, v. a. fümpfen, 
fedjten, jtreiten ; bekämp— 
fen, beſtürmen. 
combatere, Kampf, Zu⸗ 
jammenftoß , m.; Ge- 
fedt. a ; Streit, m. 


combina v.a tombinieren, 


gujantmenjtellen, em ‘were | 


fen, berechnen, ordnen, 

verbinden. 

combinare, f. Rombinie: 
ven, Zujammenitelfen, n 

combinatie. — iune, f. 
Kombination Zuſam— 
menftellung, f. 

comburant, adj. verbren- 
nend. 

combustibil, 
material, r. 


m. Brenn- 





nenswert. 
“comemorare, f. Erwäh— 
comemoratry, adj. Erin- 
nerungs-; serbare— —ă, 
Sedächtnisfeier, f. pea- 
tra —ă, f. Denfitein, m. 


mahi. n. 
| comensal, m. Tifchgenoj- 
je, m. [bar. 
comensurabil, aj. meb- 
"comenta! v. a erflären ets | 
läutern. 
comentar. Romentar n. 
Erklärung, £  [rer, m, 
comentator, m, Erflä- 


comercial, adj, faufmän- | 


niid, Dandels-. 


comerciant, m. Handels- 


mann, m. 


comerciu,m, Handel Ver: | 
(ie, am. 
comesan, m. Tiſchgenoſ. 
| comestibil, m. Eware, f. 
combatiy, adj. jtreitbar. | comet, m. tomet ‚Schweif- | 


fehr, m. 


itern, m. 


comfort, m. Komfort, m. | 


behagliche Einrichtung, f. 
comfortabil adj tomțor- 
tabel, mobulid). 


| comic adj Tom ich. ipabig. 


comiliton, m. Studien- 
genoſſe m. 
comină, f. Zreber, m. 
cuminărit, m. 
zehrungsitener, f. 
cominatoriŭù adj. Straf-. 
comis, m. Rommi, m. 


Weinver- | 


(nung, f.' comisera f.Berührungs- 


linie, f. 
comitat, m. Stomitat, n. ; 
GSrafichaft, f, Gefpan- 
haft, f. 
comite, m. Graf ; — su- 
prem,m Obergeipan, m. 
comite, v. n. begehen. 
comitent, m. Stomittent, 
Auftraggeber, m 
comitet, m. Romitee, n. 
Ausſchuß, m. 
comitii. f. pl. freie Ber- 
jammlung, f. (ben, a. 
i comitivă, f. Begleitidrei- 
comoară. f Shag, m. 
comod, adj. bequem. 
comodă fWajchejdranfm. 
"comodat m Leihvertrag m; 
Verleihung, f. 
“comoditate, f. Bequem: 
lichkeit, £.; Abort. m. 
comodore, m.Oberſchiffs— 
fapitän, m. 
comornie. m. Schatmei- 
ter, au. Sädelwart, m. 
comotie, — iune, f. Be 
wegung, f. [feit, f. 
compacitate, f. Dichtig- 
compact, adj. fompaft, 
dicht. 
compactor, m. Buchbin- 
ı der, m. [deret, f. 
‚compaectorie.f.Buchbin- 
companie, f.Nompagnie, 
GSejellichait, £ 
companion, m. Kompag— 
non, Gejellichafter, m. 
| Ramerad, m. 











* 


Co 


compara 


compara, v.a. vergleichen ; 
—, v. n, ericheinen. 
comparabil, adj, per- 
gleichbar, 
comparaţie, —iune, f. 
Bergleichung, f; Gleidh- 
nig; in —, in Vergleid) 
zu...; Ericheinung, f. 
comparativ, m. Rompa- 
rativ, m. (zweiter Ber- 
gleihungsgrad.) 
comparativ, adj. Der- 
gleichöweije. 
compare, v. n. ericheinen. 
comparent, adj. erichei: 
nend. [nen. n. 
comparitiune, f Erjdei- 
compart, m. Statift, m. 
compärtas, m. Mitteil- 
haber, m. 
compartiment, m. Ubtei- 
(ung, f; Abteil,m; Fach, n. 
compas, m. Zirkel, m; — 


de meserias, m. Stell: | 


girtel, m. 
compasa, v. a. abzirkeln. 
compasat, adj. abgezirtelt. 
compasiune, f. Mitleid, 
Mitgefühl, n. 
compasuri pi -Meibzeug,n. 
compatibil, adj. verein- 
bar, verträglid). 
compatibilitate, f. Ber- 
einbarkeit, Verträglich— 
teit, f, 
compătimi r.n.mitleiben, 
mitempfinden ; bemitlei- 


den, bedauern ;Nachficht | 


haben. 


compătimire, f. Mitlei | 


den, n. ` Mitleid, n. 
compătimitor, adj. mit- 
leidig. (mann, m. 
compatriot, m. Lands— 
compendios, adj. furz- 
gefaßt. 
compendiu, m. Rompen- 
dium, n.; Abriß, m. 
compensa, v. a. eriegen, 
gut machen, vergüten, 
vergelten. 


compensație, —iune, f. | 


Erjaß, m. ; Vergeltung, 
Vergütung, f. 
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gebühren, zufommen, 
zustehen. 
competent,m.Sompetent, 
Mitbewerber, m. 
competent, adj. fompe- 
tent, befugt, berechtigt, 
gebührend, gutommenb. 
competentä, v. compe- 
tintä. 
sri tă v.n.tompetieren, 
fic) bewerben. 
competinta, f. Rompe- 
teng, f; Buftdndigfeit, 7; 
Befugnis, f. 
competitor, m. Mitbe- 
werber, m. 
compila, v. a. zujammen- 
tragen, zulammenjtop- 
peln. [tragung, f. 
compilare, f Bujammen= 
compilaţie, —iune, f. 


Bujammentragung, f.; | complini, e. a. vervolf- 


Sammeljurium, n. 
compilator mSammlerm. 
complace, v.a. jemandem 

zu willen fein. 
| complana, v.a. jhlihten, 
| ausgleichen. 


„complimentos, 


compositor 


compete, v. a.; —cuiva, 


complex, v. complecs. 
complica, v. a. fompli- 
zieren ; verwideln, 
complicat, adj. tompli: 
ziert, verwickelt. 
complicatie, —iune, f. 
Berwidelung, f. 
complice, m. Mitihul- 
diger, m. [fchulbd, f. 
complicitate, f. Mit- 
compliment, m. Rompli- 
ment, n; Schmeichelei, fi 
Beglüdwünihung, f.; 
v. şi complement. 
complimenta, v. a. be- 
fomplimentieren ; beqlüd- 
wünſchen; v.sicomple- 
menta. 
complimentar, v. com- 
plementar. 
adj. 
ſchmeichelhaft. 


ſtändigen, ergänzen; be— 
enden, vollenden, erfüllen. 
complinire, f. Ergän— 

zung, f. (end. 





complinitor, adj. ergân= 


complanare, f. Schlich- | complot, m.Stomplott, n; 


tung, Ebnung, Mus- 
gleichung, f. 


Verihwörung, S. 
complota, v. n. fomplot- 


complângev.a.betrauern. | tieren, fih verſchwören. 
complees, m.ompler, m; | complotist, m. Verſchwö⸗ 

Gruppe, f. [ftunde, f.| Term.  [menjegend. 
complect, m. Tangfrei-| component, adj. zujam- 
"complect, adj tomplett, | componist,m.Komponift, 


vollftändig. 
complecta, v. a. fomplet- 
tieren, vervollftändigen. 
complectare, f Stomplet= 
tierung, Berbolljtân bi: 
gung, f. [zung, / 
complement , m. Ergän- 
complementa, ». a. er: 
gänzen. 
complementar, adj. er- 
complesant, adj.gefällig, 
zuvorfommtend. 
complesanta, f Sefallig- 
teit, 8uvorfommenhfeit, f. 
complet, v. complect. 
completiv, adj. Ergän- 
zungs-⸗. 





[gänzend. | 


Tonfeßer, m. 
comporta, ase —, v.r. 

fidh betragen, fi) auf- 

führen. [träglid). 
comportabil, adj. zu: 
comportare f Betragenn. 
composesie, —iune, f. 

Mitbejig, m. [fiber, m. 
composesor, m. Mitbe- 
composesorat, m. Mit: 

bejigtum, n. [ler, pl. 
composite, f pl. Rorbblitt- 
compositie, —iune, f. 
Stompofition, Milchung f; 
Tonwerf, n. 
compositor, m. Tonbid): 
ter, Tonjeßer, m. 





compost 


compost, m. Kompoſt, m; 


Dünger, m. zer, m. 


conipostor, m. Scyriftjet: 
compot, m. Rompott, n.; 


Eingejottenes, n. 


compotierä, f Kompott: 


ſchüſſel, f. [greifbar. 


comprehensibil, adj. be- comput, m. Rechnung, f. 


comprehensibilitate, f. 
Begreifbarkeit, f. 
comprehensie,—iune,/. 
Begreifen, n. 
comprehensiv, adj. um- 
fajjenb,miteinbergreifend., 
compresa, fRompreffe, f; 
EE m. 
compresibil, adj. zuſam⸗ 
menpreßbar. 
compresibilitate, /.Bu- 
jammenprefbarfeit, f. 
compresiune, f. Zulam: 
menprejlung, f. 
compresiv, adj. zujam: 
menprefjend. 


comprima, v. a, prefjen 
comprimabil, v. com- 
preszbil. 
comprimat, adj. fompri- 
miert, fonbdenfiert, gu- 
jammengepreßt. 
comprimätor, adj. zu: 
jammendrüdend,prejjend. 
comproba, v. aproba. 


compromis, m. Kompro= 


mis, n.; Vergleich, m. 
compromite, v. a. fom: 
promittieren; blosftellen; 
mitverwideln ; a se —, 
ſich blosſtellen. 
compromitetor, adj. 
kompromittierend, bloß— 
ſtellend. 
compt, v. cont- 
compta, v. a. zählen. 
comptabil, m. Buchhal⸗ 
ter, m. [haltung, f. 





comunal, adj. tommunal; 


; | >, a. mitteilen; | 
compresor , adj. Breg., (COMUNICA, v,a. mitteilen; 


| comunicant, adj. Verbin- 


comunicat, m. Mittei- 
comunicaţie, —iune,v. 
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compunere, v. compo- 
sitiune. [tor. 

compunétor,v.compui- 

compurtare, v. com- 
portare. 


conceput 


comutativ, adj. Taufch-, 
verwanbdelbar. 

con, m. Kegel, m. 

con, par. mit. . . 

conabii, adj. weichjelrot. 


compus, adj. zujammen- | conac, m. Herberge, f.; 


gejeßt,zufammengeftellt. 


computa, v. a. berechnen. 
computare, f. Unred): 


nung, f. Berehnung, £ | 
| comun ` 


adj. gemein, ger 
meinſchaftlich; de — ‚ins: 
gemein, gewöhnlid). 


comun-ă, fRommune,Ge- | 


meinde, f. — urbană, 
Marktfleden,m. camera 
— elor, Haus, n. ber 
Gemeinen, (England). 


jude — ‚Semeinderichter; 
pășune —ä, Gemeinde: 
trift, f. 


forrespondieren,in Ber: 
bindung jtehen; ase — 
v. r. dag Abendmahl em- | 
pfangen, kommunizieren. 

comunicabil,adj.mitteils | 
fam, mitteilbar. 


dungs⸗. 
comunicare, f. Mittei 

lung, Verbindung, f.; 

Verfehr, m.  [Tung, f. 


comunicare. ` Tom. 
comunicativ,adj.mitteil- 
comunism, m. Giiterge- 
meinjchaft, f. [nift, m. 
comunist, m. Kommu— 
comunitate, f. Gemein- 
Iihaft, f.; Gemeinde, f.; 





Semeindevertretung, f. | 


Raftitation, Tagesreije, f. 
conäcar, m Hochzeitsein⸗ 
lader, m. 
conäci, v. a. einfehren, 
Raft halten. 
conational, m. Lands— 
mann, m. tung, f. 
concatenare, f. Perfet- 
concav adj.fonfav,vertieft. 
concavitate, f. Ronfavi- 
tät, f. [gewähren. 
concede, v. a. bewilligen, 
concedia,r.a.beurlauben; 
Abſchied geben, entlaffen; 
fündigen. 
concediare fRündigung; 
Beurlaubung; Entlaj- 
fung, f. 
concediat,adj.beurlaubt; 
entlaſſen. 
concediu,m Abſchied; Ur, 
laub, m; Kündigung. f. 
conceni, v. a. vernichten, 
vertilgen, auârotten. 
concenie, f. Bernichtung, 
Bertilgung, f. 
concenire, v. concenie. 
concentra, v. a. konzen— 
trieren, in einen Bunft 
vereinigen. 
concentrare , f. Rongen- 
trierung, f. [triert. 
concentrat, adj. tongen- 
concentraţie, —iune, f. 
Konzentration, f. 
concentric, ad). fongen- 
trib. 
concepe, v. a. begreifen, 
einjehen, flar werden ; 
empfangen; aufjeßen. 


comuniune, f. Gemein- | concepist m.Konzipiit,m. 


comptabilitate, € Bud: ſchaftlichkeit, f. 
compuitor, m. Sompoji: comuta, r.a.verwanbdeln, 
teur, m. ſterſuchen. (Strafe). 
compulsa, v.a. genau un= comutabil,adj.vertaufc- 
compune, v.a. fomponie: ` bar, verwandelbar. 
ren; zufammenjeßen,zu- comutatie,—iune,f.Ber- 
jammenftelfen. | wandlung, f. 


| concept, m. Konzept, n. ; 
Begriff, m.Borftellung, f. 
„concepţie, — iune, f. 
| Konzeption, f. ; Auffaſ— 
jung, f. Empfängnis, f. 
conceput, adj, aufgelegt; 
| empfangen. 





Co 


concernant 

concernant, adj. betref- 
fend. 

concerne, v. n betreffen. 

concernent adj.betreffend. 

concert, m. Konzert, n.; 
Uebereinjtimmung, f. 

concerta, v. a. fonzertie- 
ren, übereinſtimmen, fih 
verſtändigen. 

concertant, adj überein— 
ſtimmend. 

concertat, adj abgeredet. 

concestbil, adj. zulăjiig 

concesibilitate, /. Zu: 
läfligfeit, f. 

concesie, v.concesiune. 
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conciliatie, — iune, v. 
conciliare., (Lich. 
| conciliator, adj.verjöhn- 
conciliu , m. Konzil, n. 
Stirhenverjammlung, f. 
/concin-a, f, ein Karten- 
jpiel, n.; bată-l—a,ber 


condensare 


concubină fronfubine f. 
Kebsweib, n. 

concubinat, m. Kontu- 
binat, m. wilde Ehe, f. 





'concuerantm Eroberer m. 


concuistă f. Eroberung f. 
concupiscenta, f. Sinn 








Schlag jollihn treffen. 
concipe, V. concepe. | 
concipia, v. concepe. ` 
concipient mftonzipijtm. 
coneipist, m Konzipijt,n. 
| concis adj. furg, gedrängt. 





| concisie,— iune, Kürze, 


Gedrängtheit, f. 
concistă, v. conchista. 


H 
| 





lichfeit, Geilheit, f. 
concura,v.a.fonfurrieren, 
wettjtreiten. 
concurent m.Stonturrent, 
Mitbewerber, m. 
coucurenta, f. Kontur- 
reng, Wettbewerb, m; 
Belauf, m. 
concurge, v. n. zujanı= 


concesiona, v. a. fonzej- | conciü, m. Daarichopf, am. ` menfließen. 
jionieren, Befugnis er-| conciură, f. Frijur, f. |cuncurintä, v. concu- 
teilen. [jionăr, m. | conclava, f Sontlave, n. | rentä. 


concesionar, m, Stongej: 


| verichloffenes Zimmer, m. 


(bei Wahl des Papjtes). 
conclude, v, a. jchließen, 
folgern. 
concludent,adj folgerich- | 
conclus, m. Beihluf, m. 


concesionat, adj. tonze]: | 
fioniert, befugt. 

concesiune f. Wonzellion, | 
Befugnis, f. 

concesiv, adj. zuläflig. 


(tig. | 


concurs, m. Konkurs, m, 
Mitbewerb, m. ;Mitwir- 
fung, f. ‚Zulammentref: 
fen, n. 

concusie flinterichleif, nz. 

concusionar, m. Defrau- 


concetätean, m. Mitbür— 
ger, m. 

concha, f. Ohrmuicel, f. 

concheia, v a.beichließen. 

concheiere,fBeihluß,n. 

conchema, v. a, 3ujam- 


menberufen, einberufen. 


conchemare, f. Einbe- 
rufung, f. 

conchera, v. a. erobern. 

concherant, m. Crobe- 
Ter, m. [ma 

conchiama, v. conche- 

conchide, v. a. folgern, 
ſchließen, Schluß ziehen. 

conclulii f.pl.Kondhilien, 
Schnedentiere, n. pl. 


conchiliosa4; tondiliös. | 


conchista f. Eroberung f. 

conchistător, m. Crobe- 
rer, m. 

cocilia, v, a. verfühnen. 

conciliabil, adj.verjöhn- 
Lich. 


concilicbul, a. geheime 


Bujanmenfunft, f. 
conciliant, adj. verträg- 
lich, veriöhnlich. 


Ir. 


conciliare fBerföhnung, | 


dant, m. 
| concusiyne,v.concysie. 
condac, m. Hymne, m. ; 
—cul umple sacul, si 
zeitig. [zeitigfeit, 7.  troparul hambarul, 
concomitanta, f. Gleich- erſt Brot, dann Tugend. 
concorda, v. a. iiberein: condamna, £. a. verurtei- 
jtimmend machen. len, verdammen, a — pe 
‚concordant,adj.überein-| un bolnav, einen Kran- 
| jtimmend, iibercinfom- ` Ten aufgeben. [würdig. 
mend. condamnabil, adj. rot, 
concordanță, f. Ueber- condamnare, f. Berur- 
einftimmung, f teilung. f. [ter, m. 
concordat m.Bergleih m; condamnat,m. Berurteil: 
Vertrag, m. condamnatie, —iune,v. 
‚concordatar, m. Ausge- condamnare., |[ner,m. 
| glichener, m. 'condebitor,m Mitjduld- 
concordie, f.Eintradt, f. | condei-ü, m. eder, /. ; 
concrede, v. a, anver- Poft, f. (bei Rechnungen) 
trauen. Schrift, f.;— de plumb, 
concresce, v. n. zuſam- Bleijtift;—rosu,Rötel,m; 
| menmwachlen. a trage cuiva—e,jeman- 
i concret, adj. tontret, fin= | den hinters Lidt führen. 
nenfällig ` numer,—- , condemna v.condamna. 
benannte Zahl, 7. condensa,r. a verdichten, 
concretisa, r. a. Veran- verdiden. [dichtbar. 
ſchaulichen. condensabil, adj. ver- 
„condensare, 7. Berdic- 


„conereţiune, f. Ronden: 
jierung, Verdichtung, f. | tung, Verdicung, f. 


conclusie, — iune, f. 
Schlupfolgerung, f. 
conclusiv, adj. folgernd 
concomitant, adj. gleidh- 














condensat 


condensat, adj. fonden- 
Wert, verdichtet. 

condensatie, —iune, v. 
condensare. 

coudensator,n. Verdich— 
ter, m. Kühlgefäß, n. 

condensor, m. Wajjer: 
dampiverdichter, m. 

cundescede, v. a. nad- 
geben. 


condescendent, a / her⸗ 


ablajjend, nachgebend 
condescendentä , 7. her- 
ablajjung, F.Nachgeben,n. 
condiscinde, v. condes- 
ernde. 
condica, f. Einjchreibe- 
bud, n. ; — penală, 
S:rafgeiegbuh; — de 
lege, Sejegbud. n 
condicar, m Bücdyerwart; 
Buchhalter, m. 
condicuta fBegleitichein: 
Biüchelchen, m. 


condil, m. hervorjtehender | 


Knochen. 
condiment, m.Wewiir3,n. 


condise/ pul, m. Mitſchü— | 


ler, m. 
condiție, v. condikiune. 
conditiona.r.a.bedingen. 
conditional, adj. beding- 
lich. 
conditionat,«adj.bedingt. 
conditiune FBedingung, | 
Verpflichtung, F:Anftel- 
fung, J; Stand, m; Be: 
ichaffenheit, f. 
conditor,n.Zuderbäderm. 
conditorie, f. Stonbito: 
rei, f. Zuderbäderei, f. 
condola, r.a fonbolieren. 
condolenţă. /.Stonbolena; 
Beileidsbezeugung, f. 
condor, m. amerikanischer 
Lämmergeier,m. Im. 


condormire, f. Betichlaf, | 


condotier, m. Freilchär- 
fer, m. 

condratel, m. Nih, f. 

conduce, v. a. leiten ;füh: 
ren; begleiten. 

conducere, f. Leitung, f. 


Sührung, / 
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confiscare 








| ae ile m. 
conduct, m. Zug, m. Lei 
tung, f; — de facle, 
Fackelzug, m.; 
bru, Xeichenzug, m.; — 
de apă Wajjerleitung, f. 
conductibil, ardj.leitend, 
leitungsfähig, leitbar. 
conductibilitate, 7. Qei- 
iungsfahigfert, f. 
conductor, ur sührer, m; 
Safine, m; Leiter, m. 
conduită, f. Betragen, n. 
condur, m. Schuh, Pan- 
tojjel, m.; —ul Doam- 
nei, Kapuzinerkrefie, T. 
condurere, 7. Beileid, n. 
conecs, m. Zufammen- 
hang, m. (fung, f. 
coneesitate /Wechielwir- | 





| dung, f. 

| conectiyv, adj. verbindend; 

| verbindbar. 

conesanta, f. Befannt: 
don. f. 


‚conet, m.Ende,n. [berr,m. | 


conetabil, m. Kronfeld— 
conex etc, V. conces. 
confäptu?, ».a.mitwirfen. 
| confăptuire, f. Mitwir: 
fung, f; Mittun, n. 








ferwerf, n. [ne. 
confectie, v. confectiu- | 


confectiona, v.d. verfer⸗ 


tigen. 
confectionar,m Konfek⸗ 
tionâr, Verfertiger, m. 
confectiune, S. Verferti- 
gung, f. 
confedera, a se —, vr 
fich verbinden. 
confederat, m. Bundes- 
genojie, m. 


confederație, —iwne, f. | 


Bund, m, (des 
confederatiy „adj Bune 
confera, r.a. fonferieren; 
| verleihen. 
conferare FBerleihungf. 


| 





Í 


— fune- | 


conecsiune, f. Verbin- | 


confect, m. Konfeft, But- 


gung, /.; Unterhand- 
lung, f.; Borlejung, f. 
conferenţiar, m. Bor- 
träghaltender, m. 
conferi, v. a. verleihen; 
beitragen; —, r. n. fid 
bejprechen, beratichlagen. 
„conferinţă, v. confe- 
rentä. 
| conferire fBerleihung, f. 
conferväa fWajjermovs x. 
confesa, v. a. beichten. 
confesie, v.confesiune. 
confesional, adj. Bes 
fenntnigse. (ier, m. 
confesiunar, m.Beichtva- 
confesiune, f. Beichte, f; 
Bekenntnis, a. 
confesor,m Veichtvater, m. 
confeti,m.p!. Zuderwerf, nr; 
Bapierichnigelm pl. zGips⸗ 
fügelchen, n. 
confla, r. a. anvertrauen. 
confident,m.Bertrauterm. 
confidentäj Bertrauenn-; 
Buverjicht, f. [lich. 
confidential adj vertrau: 
confient, adj. vertraucnd. 
conflenta, v.confidentä. 
configurație, —iune, f. 
Konfiguration, f; äußere 
Geftalt, f. 
confiintä, / Vertrauen, n. 
‚confin, adj. angrenzend, 
| confiniar, m. Srengnad)> 
bar, m. 
'confinii, f. pl. Grenze, /; 
—le militare, Militär- 
grenze, f. 
confirma, e. a. bejtätigen, 
verfichern, befräftigen. 














| confirmare v. confir- 
| s 


matie. 
confirmație, —ivne, . f: 
Nonjirmation ; Beftäti- 


gung, Berräftigung, f. 
‚confirmativ, adj. beftär: 
| fend, betätigen. 
confisca, n.a konfiszieren, 
in Befchlag nehmen. 





conferentäfstonferenz /; | confiscabiled.einziehbar. 
Bufammenkunft, I; Ve- | confiscare , , f. Sonțista: 


| fprecdhung, Beratichla: | tion, f; Beihlagnahme, f. 


Co 


confiscatie 


conjura 


EN 
FE 


confiscatie, —iune, v. 
confiscare. [ret, f. 
confiserie, f. Zuderbäde: 
confitent,m. Beipttinb,n; 

Bugeiteher, m. 
conflagrație, —iune,. 

Konflagration, fi ; 
A 


verbrennung, f. 
rubr, m. 
conflict m.Ronflift, Streit, 
conflucs, m. Sujammen- 
funft, f. 
confluent, adj.; riù —, 
Nebenfluß, m. 
—— f. Bereini- 
gung, > Sufammen- 
lu, m 
— prp.laut,gemäß. 
conform, adj. fonform, 
iibereințtimmenb , ent- 
{prechend, gleichförmig. 
conforma, ase —, v. r. 
fich darnad) richten, Îi d 
fügen. [matie. 
conformare, v. confor- 
conformat,adj.beichaffen. 
conformatie, / Darnah- 
richtung, f. 
conformist, m. Beipflic)- 
tender, m. 
conformitate, f. Über- 
einftimmung, Gemäß: 
heit, f 
— m. Komfort, m. 
Bequemlichkeit, Behag. | 
lichkeit, f. 
conforta, r. a. ftarfen, er- 
confortabil adj. fomfor- 
tabel, bequem, behaglich; 
ſtärkend, erquicend. 
confortant, adj. jtärtend, 
erquicend. 
confrate n Mitbruder,m.; 
Standesgenojje, m. 
confraternitate, f. Mit- 
bruderjchaft, € 
confräti, a se —, v.r. fich 
verbrüdern. 
confrätietate, f. Mit- 
` bruderichaft, f. 
confronta, v. a. fonfron: 
tieren, gegeneinander 
halten, miteinander ver: 


gleichen. 


= 
a 
(Moca SRI, Eesen 


[auiden. | 








confrontare, fKonfron- 
tierung, f. 
confrunta v.confronta. 
confunda, v. a, vertau: 
Iden, verwechjeln, ver- 
wirren; verblüffen; ver: 
einigen; in Berlegenbeit 
bringen; ase —, v. r. 
ji) verwirren. 
confus, adj. fonfus, ver- 
moren ; verwirrt, ber: 
legen. 
confusie,—iune, f. Ber- 
mirrung, f. [cediaetc 
congedia etc., v. con- 
congela, v. a. gefrieren 
machen. 
congelatie, —iune, f Ge: 
frieren, n; ; Gefrierung, f: 
congelator „ m. Gefrier- 
bitje, f. 
congener, adj. ebenbürtig. 
congeneratie,—iune, f. 
Ebenbürtigfeit, f. 
congenial, adj. geifte3- 
berivanodt. 
congenialitate f Geijtes- 
verwandicdaft, f. 
congenital, adj. von glei- 
chem Gejchlechte. 
congestiona, v. a. 
drängen (das Shut) 
congestie,—iune, fRon- 
geftion, £;Blutanbrang m. 
conglăsu:, v. a überein- | 
ftimmen. [jtimmung, f. 
conglăsuire , f. Überein- | 
conglăsuitor, adj. über- 
einstimmend, 
conglomera, e a. zujam- 
menbaden. 
conglomeratm&emijchn. 
conglomeratie, v. con- 
glomerat. 
conglutina, v. a. gujam- 
menleimen. 
conglutinare, f. Zujam- 
menleimung, f. 
congratula, v. a. beglüd- 
wünjchen. 


congratulare, f Beglüd- 


wiünjchung, f. 
congratulatie, —iune, 
v. congratulare. 


n⸗ conjugare, fi. 





congregatie, —iune, f. 
Andachtsver — 
congres, m. Kongreß, m 
Abgeordnetenverſ amm- 
lung, f. 
congrua, f. Kongrua, f. 
(Gebühr des Pfarrers.) 
congruent, adj. überein- 
fttmmend. 
congruenta, f. Îlberein- 
ftimmung, f.  [me,f. 
congulitä, f. Jafobsblu- 
coniac, m. Sognat, m. 
conic, adj. fe — 
conifer, m. Konifere, f.; 
Radelhoiz, n. 
coniform, adj.feilförmig. 
conirostru, m. Stegel- 
ichnäbler, m. 
coniü, m. Münzftempel,m. 
coniventä,fEinverjtänd- 
nig, n. (Bung, f. 
conjectură, f. Mutma- 
conjectura, v.n. mutma- 
Ben. [maßlidh. 
conjectural, adj. mut- 
conjuga, v.a. abwandeln. 
conjugabil, adj. abwan- 
delbar. 
conjugal, adj. ehelich. 
bwand- 
lung, f. 


| conjugat,ad). verbunden; 


gegenftändig (Blatt.) 


| conjugatie, —iune, vV. 


conjugare; regula —ei 
Kettenſatz, m 
conjunctie, — June, f: 
Bindewort,n. [tiv, n. 
conjunctiv, m.Stonjunt- 
conjunctiv, adj. verbin- 
dend. (Dout, f. 
conjunctiva, f. Binde- 
conjunctivită, f. Binde- 
hautentzündung, f. 
conjunctură, f Sonjunt- 
tur, Seichäftslage, f; Bu- 
fammentreffen, n. 


conjunctura, p.n.jid vor- 


jtellen. 
conjura,v.n.fich verſchwö⸗ 

ren; —, v.a beſchwören; 

auffordern, 


nur ` 


conjarare , f. Berihwö-| conscolar e Mitfchlilerm,| -d J. Verſchwö— 
rung, J. [ner, m. 
conjurat, m. Verſchwore⸗ 
conjurat,adj.verijhworen. 
conjuratie, —iune, V. 
conjurare. ke m. 
conjurätor, m.Berichwo- 
conlocuiv.n.mitbewohnen 
conlocuire, fMitbewoh- 
nung, f. 
conlocuitor, m. Mitbe- 
wohner, m. 
conlucra,v.a.mitarbeiten. 
conlucrare, f. Mitwir- 
fung, f. (ier, m. 
conlucrator,m.Mitarbei- 
EE Mitămp= 


fer, 
— itd, f Maul: 
wurfsgrille, f. 
conopidă /Blumenfohlm. 
conord, ad). tegelförmig. 
conopistirita, v . Coro- 
pisnitä. (brief, n. 
conosament,n. Seefradht- 
conrector, m. Ronreftor, 
Mitreftor, m. 
conregentm.Mitregentm. 
consacra, v.a. weihen,ver- 
ewigen; widmen. 
consacrare , f. Einwei- 
hung, Einjegnung, f. 
consacrat,adj.gewidmet; 
gebräuchlich. 
consacratie , —iune, V. 
consacrare, 
consangean,m.Blutsver- 
wandter, m. [vertvandt. 
consangean, adj. bluts- 
consangenitate, /Bluts- 
verwandtichaft, € [men. 
consäntz, v.a.weihen, wid- 
consäntire, f. Einwei- 
hung, Einjegnung, f. 
consătean , m. Lands- 
mann, Dorfsgenojie, m. 
conscient, adj. bewußt. 
consciintä, f. Gewiſſen, 
Bemubtiein, 7. 
eonsciintios, adj. gewij- 
jenhaft. 
consciintiositate, f. Ge- 
wijienhaftigfeit, f. 
consciu, adj. bewußt. 
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conscolar m.Mitichülerm. 
conscrieyv. a.einjchreiben. 
conscriere , f. Einjchrei- 
bung, f. 
conscriptie, —iune, V. 
conscriere. be m. 
consceris,m.Eingejchriebe- 
consecint etc., conse- 
cuent etc. 
consecra, V. consacra. 
consecuent » adj. folge- 
redt. 
consecurnti, f f. Folge, 
Schlußfolge,⸗ Schuß m; 
olgerichtigfeit ; Wichtig: 
feit, f. 
consecutiv, adj. nachein- 
anberfolgqend; adv. hinter- 
einander. 
consemna, v.a. fonfignie- 
ren, übergeben, abführen; 
in Verwahrung geben. 
consemnare, j. Ueber- 
gabe, f. Abfuhr, f. 
'consemnatie, —iune, f. 


Abfuhr, r.Berzeichnis,n; 


Uebergabe, f. 
consens,m&inmwilligungf. 
conserva, v.a. erhalten, 

aufbewahren; behalten, 

beibehalten. 
conservă, f. Einverwahr⸗ 

tes, n. Dauerjpeiie, f. 
conservare f.Erhaltung, 

Aufbewahrung, Beibe- 

haltung, f. 
conservatie, —iune, v. 

conservare. 
conservativ, m. Stoner: 

vativer, Dauerhalter, m. 
conservator,m.Exhalter, 

Bewahrer, m.; Konſer— 

vativer, m. 
conservatorii, m. Ron- 

jervatorium, n. Mufif- 

ihule, f. 
consfätu, a se —, v.r 

Renert 
consfätuire, f. Bera - 

tung, f. [ete. | 
consfinte etc. consacra, 
considera,r.a.betradhten, 

beachten: erwägen; be- 


Alexi Th., Dicţionar rom.-germ. 


consolant 


| denten, prüfen, berüd- 
fichtigen ; ‚achten, jchäßen. 
considerabil, adj. be: 
trădtlid), bedeutend, wid- 
tig, anjehnlich. 
considerant, m. Beweg- 
grund, m. 
considerare , f. Betrad)- 
ten, Beachten, n. [hen. 
considerat , adj. angefe- 
considerație, —iune, f. 
| Betrachtung, Beachtung; 
Ueberlegung, f. Exrwä- 
gung., J: ‘Beweggrund, m; 
biicht, € ; Rüdjicht, /.; 
Anjehen, n. Achtung, f: 
Hochadtung, f. 
consignäfWactbefehl,m. 
consigna, v. consemna. 
consignatie , —iune, V. 
consemnațiune. 
consigniŭ, v.consignă. 
consilia, v. a. raten, an- 
raten. 
consilier,m.Rat;—aulic, 
Hofrat; — intim, Ge- 
peimrat; — intim ac- 
tual,wirflicher Geheim- 
rat, m, 
consiliu, m. Rat, m.; Be- 
ratung, Ratsverſamm— 
lung, f. 
consimti,v.n.einwilligen. 
consimtimént, m. Ein- 
willigung, Jawort, n. 
| consista, v. n. beftehen. 
consistent, adj.dicht, feft, 
derb. [tintä. 
"consistenţă , v. consis- 
| consistintä, SF. Bejtanb, 
| Gehalt, m. ; Dichtigkeit, 
| Derbheit, € Feftheit, € 
'consistorial, adj. fonji- 
jtorial, firchenrätlid). 
| consistoriü, m. tonjijto- 
rium”. Rirdhenrat, m. 
| consoană, f. Mitlaut, n. 
'consoartă, f. Sefährtin, 
| Gatin, f. 
| consola, v. a. tröften. 
consolă, /. Tragjtein, m. 
| Tragbrett, n. 








| consolabil, adj. trățtbar.- 


| consolant, adj. tröftlich. 
7 


Co 


consolare 


consolare , f. Tröften, n. 
Troft, m. 
consolatie, — iune, f. 
Troft, m. 
consolator, m.Tröfter,m. 
consolator, adj. tröftlich. 
consolida, v. a. fräftigen, 
befeftigen; ficherjtellen. 
consolidare, f. Kräfti- 
ung, Befeftigung, Ke 
icherftellung, f. 
consolidat,adj.gefräftigt. 
consolidatie, — iune, v. 
consolidare. [men. 
consomat, adj. vollfom- 
consomeu m Kraftbrithe f. 
consonant, m. Mitlaut, m. 
consonenti, f. Gleid- 
flang, .jneinanderflangm. 
consora, f.Mitjchweiter, f. 
consortä, f. Gattin, f. 
consorte, m Genofje, m. 
Gatte, m. (gung. 7. 
consorții , m. Bereini- 
consot, m. Gefahrte, m. 
conspect, m. Ueberſicht, f; 
Verzeichnis, n. 
conspira, v. a. fic) ver- 
ihwören, eine Verſchwö— 
rung anjtiften. 
conspirant, m. Verſchwö— 
rer, m. 
conspiratie,—iune,etc. 
v. conjuratiune, etc. 
consta, v. a. beitehen, gu- 
ſammengeſetzt fein. 
constant, adj. ftandhaft, 
bejtändig,beharrlich,treu. 
constantä, f. Standhaf- 
tigfeit, Beftändigfeit, Be- 
harrlichfeit, Treue, 7. 
constantcolor , adj. edt- 
färbig. 
constata,v.a.fonftatieren, 
bejtätigen, feititellen, be- 
mellen. [gung, f. 
constatare, f. Beftäti- 
constätätoragj.feititellend 
consteblu, m. Stonţtabler, 
Polizeibeamter, m. 
constelat, adj. geftirnt. 
constelatie,—iune,Ron- 
ftellation, f. Sternbild, n. 
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consterna, v. a.beftürzen, 
beftürzt machen. 
consternatie, —ivne. f. 
Beitürzung, S. 
constipa, v. a. verjtopfen. 
constipatie, —iune, f. 
Leibesverftopfung, f. 
constituant adj. Beţtanb=. 
constituantă, /zujtande- 
bringen be Verjammlung. 
constituz,a.c.ausmachen ; 
ſetzen; beftehen laffen ; 
gründen ; zuftandebrin- 
gen; ase — prisonier, 
tich als Gefangener stellen. 
constituire, f. Begriin- 
dung, Feititellung, Ein- 
richtung, f. 
constituțional, adj. ver- 
fajlungsmäßig. 
constitutionalism , m. 
Berfaffungsmäßigfeit, f. 
constituție, —iune, £ 
Staatöverfaffung, J.; 
Leibesbeichaffenheit, f. 
constitutivad;.wejentlic. 
constrictie, f. Abſchnü- 


rung, f. 
constrictor, n. Schließ⸗ 
muSfel, f; boa —, Rie- 
ſenſchlange, f. 
constringe, v. a; zujam- 
menziehen ; zwingen. 
constringent, adj. zu- 
jammenziehend. 
eonstringere fZwangm. 
construa, v.a.verfertigen, 
aufführen ; gufammen- 
fügen. ` 
construcţie, —iune, f. 
Bau, * Bildung, Bu- 
fammenjeßung, f. 
constructiv , adj. auf- 
bauend. 
constructor, m. Bauer, 
Aufbauer, m. 
constru:, v. a. bauen, er- 
richten ; einrichten. 
construire, f Errichtung, 
Aufführung, f. 
consubstantial, adj.mit- 
wefentlich. 
consuetudine / Gebraud) 
m.; Gewohnheit, f. 


contagios 


consul, m. Konjul, m. 
consular , adj, fonfular. 
consulat, m. Ronjulat, n. 
consulent, m. Rechts- 
freund, m. 
consult, m. Ronjilium, 2; 
Beratung, f. 
consult, adj. ratlid. 
consulta, v.a. zu Rate 
ziehen; a se —., v. r. fidh 
beraten ; beratfchlagen. 
consultant,m.Berater,m. 
consultant, adj. bera: 
tend; medic —, aus- 
übender Arzt, m. 
consultare Beratung, f. 
consultatie, —iune, f. 
Beratung, Beratichla- 
gung, f. 
consultativ, adj.beratend. 
consum, m.Berbraud, m; 
Vergehrung, S. 
consuma, v. a. verzehren, 
verbrauchen, aufzehren. 
consumat,adj.verbraudt, 
verzehrt ; vollfommen. 
consumatie, — iune, f. 
Berbraud), m. 
consumätor, m. Berbrau- 
cher, Verzehrer, m. 
consumätor, adj. auf- 
zehrend, verzehrend; foc 
—, verheerendes Feuer, n. 
consumtie, f Bergebrung, 
Abzehrung, f.; — dor- 
salä,Rüdenmarfsdarre f. 
consuna, v. n, überein- 
jtimmen. 
consunantäfMitlaut,m. 
consvetudine , v. con- 
suetudine. 
cont,m. Rechnung, f. [gen. 
cont, m. Bud), n. —24 Bo- 
conta, v. a. zählen; red- 
nen; — pe cineva, auf 
jemanden bauen. 
contabil,m.Buchhalter,m. 
contabilitate, f. Budh- 
haltung, 7. 
contact, m. Berührung, f. 
contadin, m. italienijcher 
Bauer, m, 
contagios, adj.anftedend. 


contagiü 


contagiü, m .Anjtedung3- 
ftoff, m. (fung, f. 
contagiune, f. Anſtek- 
contamina, v.a. bejudeln. 
contaminat,adj.bejudelt. 
contaminatie,—iune, f. 
Verunreinigung, f. 
contas, v. contes. 
contat, adj. Schopf-. 
conte, m. Graf, m. 
conteest, m. Bujauumen: 
hang, m. 
contelegere, f. Einver- 
ftändnis, n. 
contempla v.a.betrahten 
nachfinnen. 
contemplare, f. Betrad)- 
tung; Beichaulichkeit, f. 
contemplatie, —iune, f. 
Betrachtung, f. llich. 
contemplativagj.beichau: 
contemporan, v. con- 
timporan. 
contenentä, /Faflung, f; 
Enthaltfamfeit, f. 
contenz, v.n aufhören. 
contenire, fAufhören, n; 
Cinftellen, n. ; Enthalt- 
ſamkeit, f. 
contenit, adj. eingeftellt. 





contentios, adj. anfecht= | 


bar :Anfechtung3: ;ftrittig. 

contentiune, f Zwift, m; 
Seiftesanftrengung, f. 

contentiv, adj. zufam: 
menbaltenb. 

contes, Belzrod, m. 

contesä, f. Gräfin, f. 

contesta, v, a. anfechten, 
beitreiten. [bar. 

contestabil, adj. anfecht- 


contestant, m. Anfedhterm. | 


contestaţie, —iune, f. 
Anfechtung, f. 
context, v. contecst. 
contignatie, —iune, f. 
Stodwerf, n. 
contiguitate, f. Ungren- 
zen; Anjtoßen, n. 
contiguu,adj.berührend; 
angrenzend. [nofje, m. 


contimporan, m. Zeitge- | 


contimporan , adj. geit- 


genöſſiſch. 
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. 


contradivétor 


aes ai v. a. enthalten; | contra-atac,m.Gegenan- 


a se —, fic) enthalten. 
continent, m. Feitland, n. 
continenta, 7. Enthalt- 
jamfeit, f. 
continental, aa). feitlän- 
diſch; sistem —, Nonti- 
nentaljperre, f. 
continere, f. €nthal- 
tung, f.; Inhalt, m. 
continétor, adj. enthal- 
tend. 
Contingent, um Beitrag, m; 
zugewieſener Anteil, m.; 
Bufalligfeit, f. 
continua, v. a. fortſetzen, 
fortfahren ` — cu lucru, 
| fortarbeiten; fortbejtehen, 
anhalten, 
continuare, f. Yortjet: 
zung, Xortbauer, f. 
continuatie, — iune, f. 
Fortſetzung, S. (Li. 
cuntinuativ, adj. fortjeß= 
eontinuit-te, f. Stetig- 
teit, Fortbauer, f. 
continuator, m. Fortſet— 
ger, m. 
conţinut, m. Inhalt, m. 
continuu,«d). ftetig, fort: 
während, gujammenbin- 
gend. 
cuntoar, m. Kontor, n. 
Schreibjtube, f. 
eontopi, v. a. zujammen: 
ichmelzen,innig vereinen; 





ariff, m. [gewidt,n. 
contrabalanta, 7.wegen- 
contrabalanta, v. a. ing 
Gleichgewicht bringen; a 
se —v.r.fich dag Gegen- 
gewicht halten. 
contrabandă, f. Schleid)- 
handel, m. Schmuggel m. 
eontrabandist, m. 
Schmuggler, m. 
contrabas, m. Rontra- 
bak, m. ; Baßgeige, S. 
contrabasist, m. ontra- 
baffijt, m.; Babgeigtr, m. 
contrabaterie, f. Gegen- 
batterie, f. 
contrabombardare, f. 
Gegenbeihießung, /. 
eontracalca, v. a. wider- 
paufen. 
contracciu, m. Vertrag- 
ſchließer, m Lieferant, m. 
contract, m. Bertrag, m. 
contracta, v. a. Vertrag 
Ichließen ; — obiceiuri, 
Gewohnheiten annehmen; 
— odatorie, Schulden 


machen. 
contracta, a se —, v. r. 
fich zufammenziehen. 


contractant, m.Bertrag- 
Ichließer,m ‚Lieferant, m. 

contractare , f. Bujam- 
menziehung ; Bertragein= 
gehung, f. 


a se— cu ceva, in etwas | contracție, — iune, f. 
aufgehen. Bufammenziehung, f. 
contopire, f. Zufanmen: | contractil, adj. zujam- 

ihmelzung,Bereinigungf.| menziehbar. 

contorsiona, a se—,v r. | contractual, adj. Ber- 
fic) min ben. ſich frümmen. | trag®:. [frampf, m. 
contorsie,— iune, f.Ber: | contracturä, f. Starr- 


| renfung; Frage, f. 
‚contra, prp. gegen wider; 
din —, im Gegenteil. 
contra-admiral, m. Vize— 

admiral, m. 
contra-alee, £ Nebenjpa- 

zierweg, m. 
contra-anchetä f.Öegen- 

unterfuchung, /. 
‚contra-apel, m. Gegen- 
| appell, m. 
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contracurent, m.Gegen- 
Hrom, m (le, f. 
contradans, m. Duadril« 
contradeclaratie, — i- 
une, f.Öegenerklärung, f. 
contradice, v. a. wider- 
fprechen. 
contradicere, f. Wider- 
Îprud). m. 
contradicétor adj. Wider- 
jpredjend. 


Co 


7* 


contradicție 


Wideripruch, m. 
contradictor, m. Wider- 
iprecher, m. 
contraface, v.a. nadma- 
chen, faljchen. 
contrafacere, f. Nadhah- 
mung, f. Fälihung, f. 
contrafăcător, m. Fäl- 
icher, m. [fuge, f. 
contrafugă, f. Gegen- 
contrage, v.o.zufammen- 
ziehen. ſziehen, n. 
contragere f Sujammen- 
contragreutate f Gegen: 
laft, f. [tant. 
contrahent, v.contrac- 
contralat,m Gegenlatte f. 
contralto,m.Altitimmef. 
contraloviturä,f&egen: 
ſchlag, m. 
contralucrător, m. An— 
tagonift, m. Gegner, m. 
contramanda,v. a. abbe- 
Welten. Gegenbefehl geben. 
contramandament, m. 
Gegenbefehl, m.Abbeftel- 
lung, f. Ablage, f. 
contramandare, v con- 
tramandament. 
contramandat, v. con- 
tramandament. 


contramarcä, f. Gegen- | 


marte, f. 


mari), m. 
contramina, v. a. gegen- 
contraminä, f.Segenmi- 

ne, f. 
contraminor, m. Gegen- 
contramur, m. Befefti- 

gungsbormauer, f. 
contraordin, m. Gegen: 

befehl, m. [partet, f. 
contrapartidă, 7. Gegen- 
contrapond, m. Gegen— 

gewicht, n.  [probe, f. 
contraprobä, f. Gegen- 
contraproiect,m.Gegen- 

project, n. 
contrapropunere, f.e- 

genantrag, m. 


contrapunct, m.Sontra= | contribuţie, 


punkt, m.Tonfegetunit, f. 


contradicţie, —iune, f. | contrapunctist, m. Ton- 








[minierer, f. | 
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convenientä 





jeßer, m. [genftellen. 
contrapune, v. a. entge- 
contrar, m. Gegner, m. 
contrar » adj, entgegen, 
gegneriſch; gegenteilig. 
contrarevolutie, — iu- 
ne, f. Gegenaufruhr,m. 
contraria, v.a.wideripre- 
chen ; hindern. 
contrarient, adj. wiber- 
Iprechend ;hinderend ;är- 
gerlich, widerwärtig. 
contrarietate, f. Wider- 
ipruch, m. Gegenfak,m.; 
Widerwartigfeit, f. 
contraschimb,m.Gegen- 
tauſch, m. [signa. 
contrasemna,v.contra- 
contrasens, m. Wider: 
finn, m. [zeichnen. 
contrasigna, v. a. pegen- 
contrasignare, f, Gegen- 
zeichnung, f. 
contrasignatură , f. Ge- 
genunterjchrift, f. 
contrast, m, Gegenfat ; 
Widerjpuch, m. 


contrasta, v. n.abitechen, 


einen Gegeniaß bilden. 


| contrastalie fleberliege- 


tage, m. pl. 
contravalatie,—iune, f. 


| Umwallung, f. Umjchan- 
contramars, m. Gegen: | 
[minieren. | 


zung, S. [ten. 

contravent, v. a. übertre- 

contravenin, m. Gegen- 
gift, n. 


contravenient, m.Dawiz |. 


derhandelnder, m. Gefet- 
zesübertreter, m. 
contraventie, —iune, f. 
Sejeßesübertretung, f. 
contravisitä, f. Gegen- 
befuch, m.  [trăger, m. 
contribuabil, m. Steuer» 
contribuent , m. Steuer: 
träger, m. [gend. 
contribuent, adj. bettra- 
contribu, v. a.beitragen, 
beijteuern, mitwirfen. 
contribuire, fBeitrag,m. 
— iune, f. 
Steuer,Beifteuer, fut 


ung, F.; — personală, 
opfiteuer, f. 
contributiv,adj.Steuer-. 
contritie, —iune, f.Ber: 
fnirfchung, /. 
controlä, f. Stontrolle, f. 
Gegenauflicht, f. 
controla, v. a. fontrollie= 
ten, beauffichtigen. 
controlor, m. Stontrol= 
leur, m. 
controversa,r.n ftreiten. 
controversä, f. Streit,m. 
Streitfrage, f. 
controversat,adj ftrittig. 
contumat, m. Kontumaz, 
Verfäumnis, feiner Tag- 
jagung,) Nichtericheinen 
por dem Richter, n; Qua- 
| rantâne, f. 
contumata,r.a fontuma- 
| gieren,in Abwejenheit ver: 
urteilen. 
contumatare, f. Rontu- 
mazierung, f. 
contumatie, — iune, f. 
v. contumatare. 
contundent , adj. fontu- 
ſionierend, braufchend. 
conturä, f. Umri, m. 
conturba, v. a. jtören,be- 
unruhigen. 
conturbare, / Störung f. 
contusione v.a.quetichen. 
contusiune, f. Quetjch- 
ung, Braufde, f. 
convalescent, adj. gene- 
jend, in der Genejung be- 
griffen. 
convalescent,m Genejen- 
der, m. [jung, € 
conyalescenta, f. Gene- 
convees,adj.gewilbt,ton= 
ver. [nofje,m. 
convecuitor, m. Seitge- 
convenabil, ad,ſchicklich, 
pajjend, angemejjen. 
convent, v. a. pafjen; gu- 
jammenfommen. 
convenient,adj.zufömm- 
lich, recht, pafjend. 
convenienta, f.Ueberein- 
funft, r Einverftindni3 n. 





convenire 


convenire, f. Ueberein- 
funft; Zufammentunft, f. 
convenit, adj. abgemat. 
convent, m. Kloſter, n. 
conventicul, m. geheime 
Bujammentun ft, f. 
convenție, v. conven- 
tiune. 
conventional, adj. ver: 
tragamäßig. 
conventiune, f.Ueberein- 
funft, € Abrede, f; Ber- 
trag, m. 
converga,r.n.fihnähern. 
convergent, adj. zujam- 
menfahrend,jich nähernd. 
convergentä, f. Sichnä— 
hern, n. 
conversa, v. a.jid) mit je- 
mandem unterreden,jpre: 
chen, geſprächsweiſe un- 
terhal:en. 
conversaţie, — iune, f. 
Geipräd, n. 
conversie, —iune, f.Be- 
fehrung, f. ; Umwand— 
lung, f. 
converti, v. a. befehren ; 
umwandeln, 
convertibil, adj. befehr- 
bar; umwanbelbar. 
convertire, f.Befehrung; 
Umwandlung, f. 
eonvertit,m.Befehrter, m 
convex, V. convecs. 
convict, m. Înternat, z. 
Freitiſch, m ; Stift, n. 
convictiune, 7. Uebergeu- 
gung, f. 
convietut,r.n.zujammen- 
leben. {menteben, » 
convietuire , f. Bujam: 
convietuitor, m. Lebens- 
geno, m. 
‚convinge,v.a.überzeugen. 
convingere, Ueberzeu— 
gung, f. [zeugend. 


convingător , adj. über: | 
convins, adj. überzeugt. | copae, fMulde, fTrog,m. 
conviv,m.Tiichgenofje,m. | copal, m. Kopallad, m. 

convoca, v.a. zufammen- | copan, m.Stößel,m.Mör- 


berufen, einberufen. 


convocare, f.Zujammen- E m. Sarg, m. 
berufung, Einberufung, f.| copar 
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convocatie, — iune, v. | 


convocare, m. 

convocător m&inberufer, | 

convoia, v. a. begleiten. 

convoiü,m.Begleitung, f. 
Bug, m. Leichengug, m.; 
Betonung. 

convolut, m. Bündel, n. 

convolvulacee, f. Win- 
den, pl. f. 

convorbi,v n.mitiprechen, | 
fich unterreden, verabre: 
den. 

convorbire, f. Unterre- 
dung, f. Sejprăd), n. 





convulsie, — iune, f. 
Krampf, m. 

convulsiv, adj. trampf- 
Daft, zuckend. [ten. 


coobliga, v. mitverpflich: 
coobligat,m Mitverpflich: 
teter, m. 
coopera, v. a mitwirfen, 
mitarbeiten, mithelfen. 
cooperare Mitwirkung, 
Mitarbeiterichaft, f. 
cooperatie , — iune, f. 
Mitwirkung, f. 
cooperatiy, adj. zuſam— 
meniwirfend ; genojjen- 
ichaftlich;societate— A, 
Genoſſenſchaft, f. 
cooperator , m. Mitwir- 
fender, m. 
coopta, r. a. berufen, (in 
einen Verein.) 
coordina, v. a. gleichitel- 
len, beiordnen. 
coordinare, f. Gleidjtel- 
lung, f. Beiordnung, f. 
cop, V. Cupă. 
copäcei,m pl Baljamine f. 
copäcel, m. Bäumchen, n. 
Staude, f. ; adv. aufge- 
richtet. 
copacii, m. Baum, m;— 
de plumäni, Lunyen- 
moos, n. 


jerfeule, f. 





as, m.Zeilhaber, m. 


copilas 


copcä, f.Haftel,n.slleider- 
hafen, m. Rapriole, f. ; 
Wajlerichaufel, f.; — la 
cärtilegate,Klaufurf. 
a încheia cu — a, zu» 
hafteln ;Loch (im Eis) sa 
se duce pe —, unterge- 
ben. 

copcia, v. a. zuhafteln. 

copcie, f. aftel, n. 

copeier,m.Haftelmacherm. 

copecä, f. Stopete, f.; (4 
Deller). 

coperemént, m, Dedel,m. 
Dede, f. Dad). n. 

coperi,v.a.deden,bededen. 

coperire, f. Deden,n.Be- 
dedung, f. 

coperis, m. Dad), m. 

coperitor, m. Dachdeder, 
Ziegeldecker, m. 

copermutant,m.Eintau= 
icher, m. 

copertă f Stuvert,n Brief: 
umichlag ; Dede, Bett- 
bede, f. Ded, Verded, n. 

copia, v.a.abichreiben ob: 
drucen, abbilden. 

copiar, m. Stopierbud), n. 

copiator, v.copzst. 

topie, f. Abichrift, f. Wb- 
bild, n. Abdruck, m. 

copil, m. Rind; —de casă, 
Page, m.; — din flori, 
Baitard, m.; — de pri- 
pas, Baftard, m.; Sine 
delfind, n; — della. f; 
Säugling; de — mic, 
von Kindheit an 

copil, m. Sperrfegel, m.; 
Torangel, f. 

copilä, f. Mädchen, n. 

copilandru, m. Junge, m. 

copilärese, adj. findijd. 

copiläri, v.a. die Rindheit 
zubringen;ase —, v.r. 
findijch fein, fich findijd 
benehmen. 

copiläri-e, f.Rindheit, f: 
— i, pl. Rinderei, f.; a 
venit in doaga — i, er 
ift findijch geworden. 


‚copiläros, adj. findijch. 


copilas, m. Rindden, n. 


Co 


Co 


eopilet 
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coräbier, m. Schiffer, m. 


copilet, m fleines Stinb,m; | 
Schößling, Ableger, m. 
copilitä, f. junges Mäd- 
chen, n. | 
copios, adj. reichlich. | 
copist, m. Abichreiber, m. 
copisteră, v. copae. 
copită,/ Huf, m; —de co- 
paciù, Baumſchwammm. 
copitä, v. cäpıtä. 
copitat, adj. behuft. 
copitos, adj. bufartig ; 
zähe; aufgedunjen,holzig. | 
coplesi, v. a. überfüllen ; | 
überragen ; überjchütten ; | 
überbürden;übermannen; | 
verfenfen, niederdriiden. | 
coplesire, f. Uberfiillen, 
Niederdrücden, n. 
coplesit, adj. niederge: 
drückt, übermannt. 
coplesitor , adj. nieder: 
driictenb. 
copon, V. capon. 
copoiu, m, Jagdhund, m 
coporiie, fSenjenitiel, m. 
coprina, f. Narzifle, f. 
coprinde, etc. v. cu- 
prinde. Miit, m. 
coprolit, m. verfteinerter | 
coproprietar, m. Mitei- | 
gentiimer, m. | 
coproprietate, f. Mitei- | 
gentum, n. | 
copsar, v. nabedernitä. 
copt, adj. gebaden, gar ; 
gebraten; reif. 
coptori, v.a unterhöhlen. 
coptorosit, adj. hohl. 
copturä, f. Bacteret, f.; 
Eiter, m. [wort, n, 
copula, f. Verbindungs: 
copula, r a. verbinden. 
copulare, f Berbinben,n. 
copulaţie-—iune, fTraus 
ung, f. [dend. 
copulativ, adj. verbin- 
cor, m. Chor, m. | 
corabaticä, f. Mandel- 
frie, /; Flodenblume, f. 
corabie, f. Schiff, n.; — 
de garda, Auslieger, m. 
corabiele, f. pl. Baffeln, 
f. pl. 











corăbioară Sciffchen n. 
coragiu, v. curagiu. 
coră:, v. a. fradgen, fnur- 
ten; a — matele, fol- 
lern (in den Gedärmen. ) 
corărre, f. Stollern, n. 
corăit, m. Gefoller, n. 
coräiturä, f Getrădae, n; 
Rollern, n. 
coraj, v. curagiu. 
coral, m.Roralle, f; Chor: 
gelang, m. 
coralier m.Rorallenftoctm. 
coralin, adj. forallenrot. 
coraliu , adj. forallenrot. 
coran, V. aleoran. 
corasan, m. Zement, m. ; 
Ritt, m. 
corastä, / Bijtmild, f. 
corb, m. Rabe, m.; — de 
mare, Geerabe, m.; — 
la — nu-și scoate o- 
chil, eine Krähe hadt 
der andern die Augen 
nicht aus. 
corbiu,adj.rabenihwarz. 
corcan, V. curcan, 
corchezi, v. corci. 
corci, a se —, n.r. freuzen, 
mifchen (von der Raſſe. 
corcie, f. Schrotleiter, f. 
coreit, adj. Zwitter⸗. 
corcitura / Blenbling, m. 
corciu, m. Baftard, m.; 
Strauch, m. 
corcoata, f. Feben, m. 
corcodan, v. curcan; 
— Erdraud, m. 
corcodea, f. Mirabelle, f 
corcodel, m. Mirabellen- 
baum, m. 
corcedina, v. curca. 
corcodus, m. Mirabellen- 
aunt, m. 
corcodusa fMirabelle, f. 
cord, m. Herz, n. 
cordat, adj. ſichelförmig. 
cordea, f. Band, n.; 
Schnur, f; — rosie, ro- 
tes Ordenäband, n. 
cordelar,m Bandwirferm. 


| 





corelație 


cordelat, adj. gebân beri ; 
verme —, Bandwurm,m. 
cordeluse, f. jchmales 
Sand, n. 
cordes, adj. zähflüflig. 
cordial, m Herzitärktung f. 
cordial, adj.herzlic), auf- 
richtig; herzſtärkend. 
cordialitate, f. Herzlich" 
teit, Vertraulichkeit, € 
cordiformagj.herzförmig. 
cordis, adj. jchief, feit- 
wärts; a se uita la ci- 
neva —. jemanden iiber 
die Achſel anfehen. 
cordon, m, Rordon, m.; 
Grengbefepung, Poften- 
fette; Abjperrung, S. ; 
—, Band, n.; Ordens- 
band, n. [ter, m. 
cordonas, m. Grenzwäch⸗ 
cordonier, m. Schuhma: 
cher, m. 
cordovan, m. Maroquin: 
leder, n; Korduanleder, n. 
corduan, v. cordovan. 
cordun, v. cordon. 
cordunas, v. cordonas. 
corect, adj, richtig, fehler- 
frei. [berichtigen. 
corecta, v. a. verbeffern, 
corectie, v. corectiune. 
corectional, adj. verbef- 
jernd; poliţie — Zucht: 
polizei, f. keit, f. 
corectitate , f. Richtig- 


` | corectitudine, v. corec- 


titate. 
corectiune, f. Berbeffe- 
rung, Berichtigung, f.; 
casă de—, Zuchthaus n. 
corectiv m. Milderungs- 
mittel, m.; Milderungs⸗ 
ausdrud, m. 
corectiv adj Rühtigungs:, 
Verbefferungs:. 
corector,m Berbefferer m. 
corectura, f. Berbefje- 
rung, f. 
coregent,m Mitregent m. 
coregenta, f. Mitregent- 
Ichaft, f. 


cordelärie , f. Bandwir: | corelatie,—iune, f Wed- 


terei, f. 


jelbegiehung, f. 


corelativ 
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corp 


eorelativ,adj.zufammen-| Baun am. ` Treppengelän- | coroade, v. a.agen,durd)- 


hängend. 


ber a. Ofenfachwerk, n. 


coreligionar , m. Glau-| cork, v, n untertauden. 


benâgenoție, m. 
coreografie, f. Tangbe- 
jchretbungsfunbde, f. 
corepeti, v. a. jelbitändig 

lernen. 
corepetitor, m. Studien: 
aufjeher, m. 
coresponda,r.a.in Brief- 
wechjel ftehen. 
corespondent, m. Ge- 
Ichäftsfreund, m ; Bericht: 
eritatter, m. 
corespondenţă, f. Brief- 
wechjel, Zeitungsbericht m; 
Uebereinftimmung, f. 
corespunde, v.a. entipre= 
chen, übereinftimmen, in 
Verbindung ftehen. 
corespundere, f. Ueber- 
einjtimmung, f.; Berbin- 
dung, f. 
corespundétor, adj. ent- 
Iprechend, übereinjtim- 
mend. 
coret,m.Mühltrichterhals, 
corfä, m. Storb, m. ` Ian. 
corfur, m .Rorbflechter, m. 
corfita, f. Körbchen, n. 
corhană, f. Schludt. 7. 
corhuros, adj. zerflüftet. 
cori, f. pl. Majern, pl 
coriandru, m. Korian: 
der, m. 
coribant, m. Prieſter der 
Göttin Cybele, m. 
coridor, m. Flurgang. m. 
corifeu, m, Anführer, m 
Zonangeber, m. 
coriga, v. corecta, 
corige, v. corecta. 
corigent,m. Nachprüflerm. 
corigibil,agj.verbefjerlich. 
corimb,m Dolbentraube /. 
corindon,m.Korund,Dia- 
mantjpat, m. 
corisor,m.särberflechte, f. 
corist, m. Chorijt, m. 
coristă, f.Stimmgabel, f. 
coriză, f. Schnupfen, m. 
corlä, f. TZauder, m. 
corlata, fTudrahmen,m. 


cormal,m Dattelpalme, f. | 


cormalä, f. Dattel, f. 
cormană, f.Pflugiterze,f. 
cormi, v. carmut. 
cormoran, m.Geerabe,m. 
corn, m. pl. cornurl, 
Horn, a. ` Ede, f. ` Win- 
fel, m.; Sipfel, m. Ge- 
weih, n.; —,pl.coarne, 
Horn, n.; —ele plugu- 
lui, Bilugfterze, f.; — 
melcului, Fühlhörner. 
m.pl.(ber Schnede); -ul 
caprei, Sternbilb,n(bes 
Steinbocks); p7. corni, 
Hornfirihbaum,m. Ror- 
nellbaum, m. 
cornat, m Treiber,m.Ele: 
fantenführer, m. 
cornalinä, f. Sarneol, n. 
cornärit, m. Hornvieh- 
tare, f. 
cornätel, m.Hörnchen, n. ; 
Stlebtraut, n. 
cornea, f. Hornhaut, f. 
(des Auges). 
corneciü, Horn, n.; - de 
praf, Bulverhorn, n. 
cornet, m.Dornjtraudge= 
büſch, n. Ditte, £.; — a- 
custic, Höhrrohr. n. — 
cu piston Xlapphorn n; 
ý Fähnrich, m. 
cornice, f. Sejimă, n. 
corniciũ, m. Wurfthorn,n. 
cornișă, f. Gejims, n. 
| cornisor, m.Hörncen, n. 
cornist, m. Trompeter, m. 
cornofan, m. Akazie, f. 
cornorat, adj. gehörnt. 
cornurar, m. Winkel— 
maß, n., Winfelmefjer, m. 
cornurat, adj. gehörnt ; 
ectig ;winfelig ;minci«nä 
— ă unverjhämtetüge, f. 
cornut, adj.gehörnt;vetä 
—a, Hornvieh, n. 
cornut , m. Hornfraut. n. 
cornută f Dejtilliertejjelm. 


coroabe, fSchlehdorn, m. 


freiien. 
coroagä, f. Rinde, f. 
Baſt, m. (der Linde; ge- 
trodnete3 Schaffell, n. 
coroană, J. Krone, f. 
Kranz, m. [trod 
corobaticä, v. coreba- 
corobeata, Holzapfel, m; 
Holzbirne, f. 
corobora, v. a. fräftigen. 
coroborant, adj. frajti- 
gend, ftarfend. 
coroborativ, m. Gtär- 
fungsmittel, m. 
corodétor, adj. äßend, 
durchfreffend. 
corogat , adj. gefrümmt, 
gebogen, 
corogi, ase —, v. r. ſich 
friimmen, fich werfen ; fi) 
wälzen. 
coroi, v. n. follern (în den 
Gedbärmen.) {bogen. 
coroiat, adj. frumm, ge- 
coroictic, adj.falfenartig. 
coroire, f. Kollern, n. 
coroin, m.Turmfalfe, m. 
corolä, f.Blumenfrone, f. 
corolar,m.Erläuterung f; 
Bulat, m.  [menartig. 
corolin, adj. blumentro= 
coromislă, f. Tragreif,m. 
Tragbalfen, m. ; Wage- 
balfen, m. 
coronal, adj. Schädel«. 
coronament, adj. Krö— 
nung, f. 
coronare, f. Krönung, f. 
coroniste, f. Waldane- 
mone. f. 
coropcar,m.Haufierer,m. 
coropisnitä, f. Maul: 
wurfsgrille, f. 
coropitä, f. Rarnies, n. 
corosiune Aetzen, Durch- 
frejlen, n. 
corosty, adj, äßend,durd)- 
frejjend, beizend. [ze, 7. 
corovatic, m. Nönigsfer- 
corp, m. Körper, Leib,m. ; 





Storps,n.Körperichait, 7; 
— de casă, Dauptge- 


— 


Co 


Co 


corpolent 
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costisitor 





bäude, n.; — de gardă, 
Hauptwade, f. ; — de 
pompă, Pumpenſtie— 
jel, m ; —ul pompieri- 
lor , Feuerwehr, f. 
corpolent, v.corpulent. 
corporal, v. caporal. 
corporal, adj. förperlic), 
Leibes⸗. 
corporatie, — iune, f. 
Körperichaft, f. 
corporativ, adf. fürper- 
jchaftlic), gemeinjam. 
corpulent, adj. beleibt, 
ftarfleibig, dickwanſtig. 
corpulenta fBeleibtheit f. 
corpuscul iſtörperchenn. 
corsagiü, m. Leib, Ober: 
leib; Schnürleib, m. 


corsar, m. Seeräuber, m; 


Raubſchiff. n. 
corset, m. Schnürleib, m. 
Mieder, n. [cher, m. 


corsetier , m. Miederma- 
corso, m.Wagenparade, f. 
Wettrennbahn, f. 
cort, m. Belt, n ` Regen- 
ihirm; — ul märtu- 
rici, Bundeslade, f. 
cortegiu, m. Gefolge, n. 
cortel, m. Schirm, m.; v. 
si cuartir. [ben. 
cortesi v.a. Stimmen wer- 
cortical, adj. Rind-. 
cortină, f. Borhang, m. 
(beim Theater.) 
cortisor, m. Zeltden, n.; 
Sonnenjchirm, m. 
cortoros?, a se —,r.r. 
loswerden, fich befreien. 
corturar, m. Zeltbewoh— 
ner, m; tigan —, Wan- 
derzigeuner, m. 
cortusä, f. Aurifel, f. 
corumpe, v. a, verderben, 
beftechen, verführen. 
corumpere, j. Berderbt- 
heit, f.; Verführung, S. ; 
Bejtechung, f. 
corupeetc.v.corumpeetc. 
corupt, adj. verderbt, ent- 
fittlicht, beftochen ; per- 
dorben, entartet. 
coruptibil, adj.beftechlich. 


coruptibilitate, f. Be= | cosicel, m. Wafjerpeter- 


jtechlichfeit, f. 


lein, n. 


corupție,— iune, f. Ber- | cosin m. Stojinuă,m. (Ber- 


derbtheit, etc., v. coru- 
pere.. 
coruptor,m Berberber,m; 
Beitecher, m. [m. 
‚ corvadäffajernendienit, 
i corvană f Gottesfaften,m. 
i corvee, f. Frobnarbeit, f. 
'corvetä, f. Rorvette, f.; 
Rennſchiff, n. 
COS, V. coase. 
cos, m. Korb, m.; — de 
trăsură, Wagendad,n; 
—la moară, Trichter, m: 
—la derste, Raubreif,n; 
—ul peptului, Bruft- 
faften, m. ; Rumpf, m.; 
—ulcaseiRaudfang m; 
Eile, f. 
cosac, m. Knurrhahn, m. 
cosaciă, m. Mäher, m.; 
Jägerſpinne, f. 
coşar, m. Schornjteinfe- 
ger, m.; Korbflechter, m; 
| — de porumb, Mais- 
| jpeicher, m.; — de us- 
cat poame,Objtdörre,f. 
| cosara faltes Gemăuer,n. 
cosärar,m Korbflechter, m. 
cosarcä, / großer Storb,m. 
cosärie , f. Korbwerf, n.; 
Storbiledterei, f. 
cosas,m.Mäher, m; Gras- 
hüpfer, m. 
cosciug, m. Sarg, m, [n 
coscodan, m. Murmeltier, 
coscogea, adv. jehr groß; 
tiefig ` coscogea om, 
großer Limmel, m. 
coscoVvagjhohl,ausgehöhlt, 
coscovi, a se —, v. r. fid 
ablöjen, fic) abjchälen. 
cosecantă, f Rojefante, f. 
(ein Verhältnis fiir die 
Winfelberechnung.) 
coșenilă, f. Cochenille, f. 
coserie, f. Blauderei, f. 
cosesä, f. Plauderjofa, n. 
cosi, r.a.mähen, abmähen. 
cogi, v. n. gehen (Teig.) 
cosi, pl. Stichbeulen, f. pl; 
Schorf, m. 








hältnis für die Winfel- 
berechnung.) 
cosit, m. Mähezeit, f.; 
Heuernte, f. 
cosit, adj. abgemäßt. 
cosit, adj. aufgedunjen, 
baujchig. 
cositä, f. Bitterlinie, f. 
cositä, f. Haarzopf, m. ; 
Haarfledhte, f; aimpletz 
— albă, alte Jungfer 
werden. 
cositel, v. cosicel. 
cositor, m. Zinn, n 
cositorarm.Zinngießerm. 
cositori, v. a. verzinnen. 
cositorire, f. Berzin- 
nung, f. [Feld, n 
cositură, f. abgemähtes 
cositurä, f. Beule, f.; 
Baujd, m. 
cosmar, m, Alpdrüden,z. 
cosmetic, m. Schönheits: 
mittel, n. 
| cosmic, adj; Welt:. 
‘cosmogonie, f. Weltent- 
jtehungslehre, f. 
gien Weier, J. Weltbe- 
ichreibung, f. [ger, m. 
cosmopolit, n. Weltbiir- 
cosnitä, f.Zragtorb,m;— 
de albine,Bienenforb,m. 
cosolină f jălechtes Heun. 
cosor, m. Gartenmeffer, 
Winzermejler,n; Kneif,m; 
Hippe, f. 
| costm.Geftehungspreism.; 
Stojten, n. pl. 
costa, v. n. foften; au eben 
fommen. 
costal, adj. Rippene. 
costeiu, adj. geizig. 
costeliy adj tlapperbiirr; 
gerippt. (oft, m. 
costireatä, f. Schweine- 
| costig, m. Abhang, m. ` 
costis,adj.abihüjfig,iteil; 
ſchräg, chief. 
costis:, v. n. foften. 
 costisitor,adj.toftipielig. 











costitä 


costitä, f. Rippchen, z.; 
Hügel, m. [ftall, m. 
costiveata, f. Schweine- 
costor, m. Rebmejjer, a. 
costoroabă , f. Hütte, f; 
Dachjparren, m. 
costreitiym.wilberDaferm. 
costres, m.ălubbarid), m; 
— boticos, Streber, m; 
—spinos, großer Stid- 
ling, m. 
costring, v. constring. 
costum, m. Kleidung, 
Tract, f. 
costume, n. a. anfleiden; 
verkleiden. [(Tract) 
costumat, adj gekleidet, 
cosulet, m. Körbchen, n. 
cot,m. Elle, f; Ellbogen, m; 
Bijierjtat, m; — la —, 
eng beieinander; a-și 
da coate, id) Zeichen 
des Einverjtändnifjes ge: 
ben. [notierung, f. 
cotă, f. Quote, f.; Preis- 


cota, v. a. den Preig no- 


tieren. [gatten. 
Cotär, v. a. balzen; jich be- 
cotăire, f. Begatten, n. 
(der Hunde.) 
cotăparte, f. Anteil, m.; 
Quote, f. 
cotar, m.Eicher, m. [chen. 
cotärz, v.a. ausmefjen, ei- 
cotărit, m. Eichen, n. 
cotarlă, f. Hund, m. 
cotea, f. Ball, Ballen, m; 
Yangball, m. 
coteä, f. Rnäuel, Rium- 
pen, m.; Rotte, f; Wir- 
fel, ſchlimmer Streid),m. 


cotcar, mBiirfeljpieler, m; | 
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coteiü, m. Dahshund,m; 
Seitenweg, m. 
cotelet-ä, f. Stotelett, n.; 
gebratenes Rippenftite,»; 
—e, Badenbart, m. 
coteki, v. a. durchjuchen, 
durchftöbern. 
cotekiciü,m Stöberer, m. 
cotelire, f. Stöbern, n. 
coteneata fWinfelneft,n. 
cotengdu, m. Junge, 
Burſch, m. 
coterie, f. Koterie, f.; 
Sippichaft /;Kränzchen,n. 
coti, v.a abbiegen; mellen: 
a se —, abzweigen (vom 
Wege) ; fic) gegenfeitig 
anftoßen. 
cotet, m. Stall, m.; Hüh— 
nerjteige, f; — de porci, 
Schweineftall, m; — de 
pesci, Fiſchbehälter, m; 
—e in apă, Waſſer— 
damm, m. 


"cotidian, adj. täglid). 





Falfcjpieler, m; Betrii- | 


ger, Spigbube, m. 


coţeări, v. n. Wiürfel ſpie⸗ 
len; Gaunerjtreiche ma- | 


chen. 
cotcarie, f. Gaunerei, 
Spibbiiberei, f. 
cotcodac, m. Gacern, n. 
cotcodäct, v. n. gadern. 
coteală, f. Windung, 
Krümmung, 
gung, Abbiegung, f: 


| 


| 
| 


cotigă f Narren, m. Iden. 

cotigi, v. a. Umwege ma- 

cotigitură, f. Umweg ; 
Kreuzweg, m 

cotil, m. Selenfefapjel, f. 

cotiledonm.Rotyledon, m; 
Samenblatt, n. 

cotilon, m. Kotillon, m. 
(Tana.) 

cotire, f. Abzweigung, f; 
Windung, f; Eichen, n 

cotis, adv. im Zickzack. 





cotis, m. Zidzad, m: Ser- | 


pentine, f; Ausflüchter.pr. 
cotisa, v a. beifteuern, bei- 
tragen. 
cotisutie,— iune, f. Bei- 
jteuer, f. Beitrag, m. 
cotit, m. Yabieren, n. 
cotit, a7j. gebogen, etig, 
frumm; geeicht. 
cotitor, m. Lavierer, m.; 
Eicher, Vijierer, m. 
cotitură , f. Krümmung, 
Wendung, f; Ed, n; Ga- 
belung, f; — de mare, 
Meerbujen, m. 


Abzwei: cotiugäfPflugftödchen n. 


cotlet, v. coteleta. 





cotropitor 


cotk, v. cock. 
cotloană r Dauernijche f. 
cotlon , m. Feuereſſe, f.; 
Refjelherd, m. 
cotob, v. carlig. 
cotobae, f. Bachſtelze, f. 
BEE 
cotoc, m. Rater, m. 
cotoci, v. n. rammeln. 
cotofanä, f. Eliter, f.; 
lappermaul, n. 
cotoiü, m. Rater, m. 
cotonecstru, m. Swerg- 
mispel, f. 
cotonoagäfPflanzitodm. 
cotonog, adj. abgeitußt; 
cane —, Hund mit 
Stummeljchweif. 
cotonogt, v.a: ftugen ; ver- 
ſtümmeln. 
cotor, m. Griff, m; Heft,n; 
Stiel, Stengel, m. 
cotori, v. a. die Reben an= 
binden. 
cotoroage , f. pl. Sulz- 
fleiich, n.; Füße, m. pl. 
Stelzen, f. pl. . 
cotoroantä, f. Bettel, f. 
cotorobuscä, f. Bad- 
ftelze, f. 
cotorosi, v. n. gadern; a 
se —, v.r, fi entledigen. 
cotosman, m. Rater, m. 
cotro, adv. în —, wohin, 
wohinzu? a n’avea în 
—, nicht andersfönnen; 
a sci care în —, wifjen 
woran man ift. 
cotrobär, v. a. ftöbern. 
cotroc, m. Lager, Neft, n. 
cotroci,v.a.herummiühlen. 
cotropesnitä, v. cotro- 
pisnitä. 
eotropi, v.a. überjchütten, 
überwältigen,, fih be- 
mächtigen; beeinträchti- 
gen, vernichten; — apa, 
überſchwemmen. 
cotropire, f. Uberidiit= 
tung, Überwältigung, f. 
cotropisnitä, f. Weibs- 
bild, n. 


_cotropitor, m. Eindring- 


ling, m.; Eroberer, m. 
Ta 


Co 


Cr 
cotrutä 
cotrutä, f. Hütte, f; Eng- 
pak, m. 


cotun, m. Borwerf, n. 
coturn, m. Kothurn, m.; 
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crastavete 


mig, freisförmig, ring- | crämpeiü, m. Broten, m. 


formig. 
covru,m Schlupfwinfel,m. 
(eines wilden Tieres.) 


Schuh,m.(dbe3Tragdden.) | coz, m. Trumpf, m. 


cotuse, f.lijtiges Weib. 
cotă, v. a. begatien, 
coväcerie, f Schmiede, f. 
coväci, v. u. jchmieten. 
covaciü, m. Schmied, m. 
cova, V. covoi. 
covaltir, m. Rober, m. 








| cozonac, m.Kuchen, Strie— 


gel, m. [ger, m. 


cozondroacă, f.Hojenträ- 
cozoroc, m. Schirm, Kap- | crampona ‚a se—r.r. ſich 


penſchirm, m. 
crab, m. Strabbe, f. 
crac,mGdenfel,m ;Bein n, 


crămpiţă, f. Sdniger,m ; 
Hindernis, n 
crămpoiu,m.Raditod, m; 
Stumpf, m. ;Bruchftiie, z ; 
Knebel, m. 
crampon , m. rampe, f. 
Klammer, f. 


ı anflammern. 
eramponare, f. Anflam- 
merung, f. 


covârşi, v. a. übertreffen; Aft, m. Zweig,m.Zinfe, f. | crămpoti, v. a. fnebelu ; 


übersteigen, itberwiegen ; | 


hervorragen; befiegen. 
covärsire, f. Vorzüglich- 
feit, f; Überlegenheit, f. 
covärsitor,adj.überlegen, 
überwiegend, vorzüglich). 
covasä, f. jaurer Dirfen- 
trant, n. 
coväsea, f. Mulde, f; 
Trog, m. 


covăsi, 7. n. gerinnen, | 


ichlidern. 
coväsit, adj. geronnen; 
lapte —, Sauermild, 
Echlidermilch, f. 
covatä,f. Mulde, f. 
covätea, v. covatica. 
covatica, f Büchächen, n. 
covätit, adj. ausgehöhlt. 
coveltir,m.Wagendede, f; 
Rober, m. 
covergä, f. Laubhütte, f. 
coversi, V. covars?, etc. 
covert, m. Kuvert, n.; 
Briefumſchlag, m. 
covertä, J. Schiffsdeck, n, 
covile, f.pl.Metallader, f. 
coviltir, v. covăltir. 
covirgi, v. corârși. 
covitz, v. n. grungen 
covoia, v. a. biegen. 
covor, m. Teppich, m. ; 
Dede, f. [pich, m. 
covoras, m. Heiner Tep- 
covrig, m. Sringel, m.; 
Brege, f.; a se face —, 
ſich krümmen. 
covriga, a se —, v.r, 
fih ringeln. 
covrigar,mBeibbacer,m. 
covrigat, adj. fringelför- 





(Gabel); — îi de la tră- 

sură, Deichjelhalter, m. 
craca, f. Spreize, f. 
cräcan, m. Gabelaft, m. 


'eräcana, V. crăci, 


crăcană, f. Gabelajt, m.; 
Spidnabdel, f, 

cräcänat, adj. gefpreist ; 
äſtig. 


eracatiţă, fMeerjpinnef. 


Krade, f. 


cräci,v.a.jpreizen,ausein- | 


anderjpreizen 


crăciun, m. Weihnachten, | 


pl.; ajunul —ului,hei- 
liger Abend, m. 
eräcni, v. n. mudjen 
cräcos,adj.äjtig,verzweigt. 
craidon, m. Lump, m. 
crăieasă, f. Königin, f. 
crăiesc etc.v regesc,etc, 
craicte, m. Bitterling, m. 
crailic, m.Schelmerei,Hu- 
rerei, Schwelgerei, f. 
crăiliciă, m. große Som- 
merwurz, f. 
erainic, m. Herold, m. 
crainicz, v. a. ausrujen. 


| craisor, m. Lump, m.;— 


Lachsforelle, f. 

criti, f. Sammetblus- 
me, f.; — Dame, f. (im 
Kartenspiel.) 

craiü,m König; Lump,m; 
— nou, Neumond, m. 
vedi şi rege. 


cramă, f. Preßhaus, x, | 


Kelter, f. 
crampe, f. pl. Rrampf,m. 
crâmpeiat, adj. broden- 
weis. 


zerichneiden, benagen. 
crane, m. Sturbel, f. 

erancău, m. Srige, f. 

'crâncen , adj. entjeglich, 

ſchrecklich, gräulich. / f. 

erâncenie, fGraujamfeit, 

cränces, m, gemeine Nel- 
fenwurz, f. 

crâng, m. Gebüſch, n Ge- 
höll, n; Anwuchs, m. 

erangä, f. At, m 

crängärime, f. Geäſte, n. 

'erângos, ad). bujdjig, be- 

waldet. 
craniolog,m.Schädelfun- 
diger, m. [lehre, f. 
craniologie , f. Schädel- 
cranioscopie, f. Schädel- 
gerlegungâlebre, f. 
cranii , m. Hirnſchale, f. 
Schädel, m. 
crangen?,r.n mit den Zäh- 
nen knirſchen 
crănșenire, f Zähnefnir- 
Iden. a. 

'cräntäni, v. erănşeni. 
crap, 7. Rarpfen, m. 
cripusnic, m. Saflor, m. 
cräpusor, m. Heiner Sar: 

pfen, m. 

| cras, adj. frag. 

crasi, f. Bujammengie= 

hung f. zweier Vofale. 

erascer. pl. Wegdorn, m. 

eräsmä, m. Wirtshaus, f. 

crasni, v. n. mit den Zäh: 

nen fnirichen. 

eräsnie, V. carsnic. 

eräsnire, f. Zähneknir— 

iden, n. 
crastavete, m, Gurte, f.; 








——— —— 


crastol 





— murat, Sauerteig- 
gurte, f. 
erastol, m Kaſſerolle, f. 
crătar,m. Strater, Trichter, 
Schlund, m. ; Schlund: 
röhre, f. [chen, n. 
eratimä, J. Teilungszei: 
crătişoară flöwenfuß m. 
cratiţă, f. Dreifuß, m. 
Pfanne, f. 
cravasa, f. Geifel, f. 
eravatä, fOalsbinde,Rra- 
watte, f. 
crea, v. a. ſchaffen, erſchaf 
fen; erzeugen, bilden, 
gründen, errichten; ftif- 
ten; erfinden, erneuern. 
creangă, f. At, m. 
ereantä, f. Schuldforde- 
rung, f. 
creastă, f, Hahnenfamm; 
Bergfamm,m. Binne, f. 
creată, f. Falte Rungel, f. 
creație, —iune, f.Schöp- 
fung, Erichaffung, f. 
creator, m. Schöpfer, Er- 
ichaffer, m.; Begründer, 
Stifter, Erfinder, m. 
creatură, f. Kreatur, f. 
eredare, f. Slauben, m. ; 
Treue, f.; anu da — 
cuiva, jemandem feinen 
Glauben jenten 
crede, v. a.glauben, Glau- 
ben betmejjen, Glauben 
ſchenken trauen; denfen, 
meinen,dafürhalten ;sä- 


tulul nu crede celui | 


flămând, der Satte ver- 
jteht ben Hungrigen nicht; 
else —, er tut did. 
credémént m Butrauen n. 
Glaube, m. Kredit, m. 
credent,m.Rredengtijd m. 


credențional,m.Beglau: | 


bigungsichreiben, n. 
credere, f. Glauben, m. 
credétor, adj. gläubig. 
credeu, m. redo, Glau- 

bensbefenntnis, n. 


 ereerasl, m.pl.tleines Ge- 
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'credincer, m.Tafelbecter, 
Kellner, m. 

credincios, adj. treu, er- 

| neben, zuverläflig; —m. 
Vertrauter, m. 

credinciosie, f.Treue, f. 

credință, f. Glaube, m. 
Treue, f. ; Religion, € 
Slaubhaftigkeit, 7; Mei» 
nung, f; Zutrauen,Ber- 
trauen, n. 

credința, v. a.freditieren. 

credintar, m. Bürge, m. ; 
Vertrquter, m. ; Tafel: 
deder, m. 

credit, m. Kredit, m. An- 
jehen, n. Butrauen, n.;a 
da cuiva — ‚jemandem 
freditieren; a da pe —, 
borgen, auf Borg geben. 

credita, v. a. freditieren; 
auf Borg geben. 

ereditivä, f. Beglaubi- 
gungsichreiben, n. 


credul, adj. leichtglaubig. | 
credulitate, f.Leichtgläu« 

bigfeit, f. [witrdig 
credut, adj. de — ‚glaub: 





hirn, n. 
creeri, m. pl. Gehirn, n. 
Verftand, m; — 11 mun- 
tilor, Berginneres, n. 
creion, m. Bleiftift, m. 
creitar, m. Streuger, m, 
(Minze). | 
crema, f.Sahne, f.Mitch- 
rahm, m. — de oves, 
Haferjchleim, m. 


creditor, m.&läubiger, m. | 





eremärie, f. Meierei, f. 
Molkeret, € 

erematie, — iune, f. 
Teuerbejtattung, f. 

erematoriü, m. Feuerbe: | 
ftattungsofen, m. | 

cremene,m.?seuerftein, m; | 
cât ai da in —, augen: | 
blicflich ; satul lui-—, 

wiüſtes Dorf, n. 

"eremenos,ndj.feuerțteinig. 








crescător 


crengos, adj. äftig. 
crenguros, adj. ältig. 
crenguta, f. Aeſtchen. 
creosot, m. Kreofot, n. 
crep, m. Trog, m. 
crepa, v.a. jpalten, auf- 
fpalten, zerfpalten ; auf: 
tun; — v. n.berften,um- 
ftehen : verreden; fprin- 
gen, Riffe befommen, 
flajfen; — uşa, die Tür 
einen Spalt weit öffnen; 
— de necaz,vor Merger 
berjten ; frepieren ; se 
creapă de diuä, der 
Tag bridt an; unde al 
dat si unde a crepat, 
esiftanders gefommen, 
al du es gemeint haft. 
crepă , f. Kreppflor, m. 
erepäcios, adj.riſſig, brii- 


ig. 
crepat, m Anbruch; —ul 
dilei, Tagesanbruch,m. 
crepat, adj zerjpalten,ge= 
boriten,zeriprungen ; um- 
geitanden. 
crepäturä,f. Spalte, f. 
Sprung, m. Rif ‚Spalt; 
Schlitz, m. 
erepita, v. n. fniftern. 
crepitatie, — iune, f. 
Kniſtern, n. 
erepuscul, m. Dämme: 


rung, f. 
crepuscular, adj. Däm- 
mers, ſſtalt, f. 


cresă, f.Rinderbewahran: 
cresce, v. a. erziehen; v.n. 
wachen, anwachjen, groß 
werden, Worf werden, Zur 
nehmen, jchwellen; fidh per, 
mehren ; — apa, jteigen, 
anſchwellen; — diva, der 
Tag nimmt zu;—pretul, 
der Preis fteigt ; unde-s 
multi puterea—, Einig: 
feit gibt Macht und Stärfe. 
crescere, f. Wachſen, Zu: 


— nehmen,n Vermehrung, f; 


Erziehung, f. 


credibil,asj.glaubwürdig. | eremerie, v, eremärie. | erescet, m. Scheitel, Wir- 


credibilitate , f. Glaub- 
witrdigfeit, f. 


| crenela, v. a.mit Zinnen, 
Schießſcharten verjehen. | 


bel, Wipfel, Gipfel, m. 
erescötor,adjerzieheriich. 
x 


Cr 


crescttură 


crescétura, f Buwas, m. 
Bunahme, f; Auswuchs m. 
crescut, «dj. gewadjen ; 
bine —,gutgebaut ;wohl- 
erzogen. [ferben. 
cresta, v.a. einjchneiden, 
crestare, /. Einjchneiden, 
Kerben, n. 
crestat, adj. geterbt. 
crestătură fEinjchnittm 
crestet, v. crescet. 
cresteteä,f. Mauerberg- 
lattich, m. 
creștin, m. Chrift, m. 
crestinätate, 7. Chriften- 
heit, f. Chriftentum, n. 
creşti nesc, adj, chriſtlich 
cresting, v. a. zum Chrij- 
tentum befehren. 
creștinism, m. Chriften- 
tum, n, 
crestita, f. Klammer, f. 
crestomatie, /Lefebuch n. 
crestos,m.mit einem Hah- 
nenfamm verjehen. 
cret, m. Falte, Srauie, f 
Lode, f. [frauft. 
cret, adj. frau, lodig, ge- 
eretä, f. Kreide, f. 
cretaceu, adj. Rreides, 
creten, m. Tölpel, m. 
ereti, v. a. kräuſeln. 
eretintä, f. Schürze, f. 
eretisoarä,fAlchemilfe f. 
cretisor,adj.etwas fraus. 
cretitura, f. alte, Run- 
el, f. 
cretos, adj. freidig. 
cretos, adj. gefältelt. 
eretuscä, fSpterftaude, f. 
ereusetm ‚Schmelztiegelm. 
crevată, f. Bettjtatt, f. 
erevetä, f. Krabbe, f. 
ericalä, f. Frikaſſee, n. 
crichet m. Fangballipieln. 
erichin,m.Rrichenbeere, f. 
eridä, f. Krida, f.: Bah- 
lungseinſtellung, fi 


erilä, f. Treiben, Treib- 


jagen, n. 
crimă, f. Berbrechen, n. 
eriminal,m.Berbrecherm. ; 
Beingericht, n, 
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criminal, adj. ſträflich; 
peinlich. 
criminalist, m. Rrimi- 
nalift, m. 
criminalitate, f. Ber- 
brechen, n. 
crin, m. Lilie: — galben, 
Waſſerſchwertlilie, 1; — 
roşu, Feuerlilie, fi 
vénét, Schwertlilie, f.; 
—de baltă, Wafferlilie f; 
— sélbatic, Tirfen- 
bund, m.; - — de munte, 
Lirhenbaum, m. 
crinolină, f. Reifrod, m. 
erintä, f. Käfemulde, J. 
crioci,m.pl-Gabeldeichjel f. 
criptă, f. Gruft, € 
criptogam, m. Rrypto- 
gam, n. (Pilanze mit ver- 
borgenen Blütenteilen.) 
criptografie, J. Geheim- 
drift, f. 
cris, m. Kröſus, m. 
erisä, f. Krijis,f; Srije, 7. 
crisalida, € Schmetter- 
lingâpuppe, J. 
crisan, adj. jtarf, mächtig. 
crisantemă , f. Wuer- 
blume, f. 
crisca, v. erisnt. 
crisni, d n. fnirichen. 
erisnire, f. Knirichen, n. 
crispa, v. a. 3erfnittern, 
zerfnülfen; — din buze, 
den Mund verzichen. 
erispatie,—iune, f Ber- 
zerrung, 7. 
cristal, m. Kriſtall, n. 
cristalin, adj. kriſtalliſch, 
kriſtalliniſch, kriſtallhell. 
cristalisa, v. a. et n. fri- 
ftallijieren.  [lijierbar, 
eristalisabil, adj. frijtal- 
eristalisat, adj. friftal- 
liſiert. 
eristalisatie, —iune, f. 
Rriftallifierung, Rrijtal- 
fijation, f. 
cristalografie, fKriftall- 
beichreibung, f. 
cristaloidadj frijtallartig. 
cristeiu mWacdtelfönig m; 
Valle, f. 








croncănitor 


cristelnita, f. Weihfej- 
fel, m.; ; Taufbecten, n. 
cristir, m. Rlijtier, n. 
cristofoare, J. Kriſtof— 
kraut, n. 
lw J. Stahl, m. 
criteriu, m, Kriterium, 2; 
Merkmal, n. 
eritie,mfritiferm; Kunji- 
riter, m. [fi 
critic, adj.fritijd; bedent- 
critică, J. Kritik, f. 
eriticabil aaj.befrittelbar. 
criticant, m. Srititer, m. 
critisa, v. a kritiſieren. 
critisare, / Sritijieren, n. 
erivac,m.Strabnbalten,m ; 
Kurbel, f. 
crivat, m. Bett, n. 
erivet, m. Nordwind, m. ; 
Norden, m. leſſen. 
erivi, a se — rr. fid iber- 
erivinä, f. Dornfeld, n. 
erizmä ‚f Taufgeichent, n. 
crochet, m. Kugelipiel, n. 
e rochetäf Pfefferfuchenm. 
erochiü, m. Entwurf, m. 
crocodil, m. Krofodill, n. 
croeala, f. Zuſchnitt, m. 
crohmolă, f. Stärke, f. 
erohmälosaagjjtärfehaltig. 
erohmealä,v crohmală. 
erohmol;, v.a.ftarfen(Lei- 
nenzeug.) 
eroi, v. a. zufchneiden. 
croiala, f Schnitt, m; du 
Ichneiden, 2. 
croit, adj zugeichnitten. 
croitor, m. Schneider, m. 
croitorie fScneiderei, f. 
croitori, v. a. jchneidern. 
croitura, f. Schnitt, m. ; 
Zujchnitt, m. [meral.) 
crom, m. Chrom, n. (Mi: 
cromat, m. chromjaures 
Salz, n. 
cromatic, adj. chromatiſch; 
farbig; in halben Tönen 
gereiht. 
croncan, m. Rabe, m, 
eroneäni, v. n. fräd'zen. 
eroneänit, m. Rabenge— 
frächze, n. [zend. 
eroneänitor, adj. träd- 


cronice 


cronic etc.v. chronicete. 

erontä:, v. a. nagen. 

crosa, f. Achtelnote, f. 

croget, m. Häfelnadel, f. 

erosetä, f. Haftel, f. 

croseta, v. a. zubefteln; 
häfeln. 


erosnä, f. Reff, n; Lajt, f: 


Traglait, f- 
erosnas, m. Laſtträger, m. 
crosnat, adj. beladen (auf 
dem Rücken.) 
erosnie, f. Traglaft, f. 
erotalmstlapperichlangef. 
croton, m. Burgierforn, n. 
eruce,, i Streuz,n; —a tra- 


surei ‚Wagenprügel, m: | 
a-și face — fid befr. us | 


zen; jtaunen; a pune—, 
aufgeben; cu—a’n sin, 
rechtſchaffen; icheinheilig; 
— de voinic, ſtrammer 
Junge, m.; a pune — 
zum Verfaufe augbieten: 
über etwas das Kreuz 
machen; frate de —, 
Freund, m. (auf Leben 
und Tod.) 
erucer,m.sreuzträger(alt- 
moldauiicher Rangstitel); 
Kreuzer, m. 
eruci, ase —, v r. fich be- 
freugen, jtaunen. 
cruciadă, / Kreuzzug, m. 
. eruciat,m Kreuzfahrer, m. 
crucifer adj.freugtragend ; 
— e, Kreuzblütler, m. pl. 
crucifica, v. a. freuzigen. 
erueifiesmEhriftusbild n. 
(am Kreuz.) 
erucifige, v. a. freuzigen. 


cruciform, adj. treuzfor= | crutator, adj. jchonend, 


mig. 

erucire, f. Kreuzung, f.; 
Befreuzung, f. 

erucıs, n. Seitenweg, m 
Kreuzweg, m. 

cruciş adj freugveiâ, ſcheel. 

erucisa,».a.freuzen,durch- 
freuzen, freuzweis legen. 


quer. 





eruh, m. Kieſelſtein, m. 
| cruhos,adj. ficlig; griejig | 





| 





'eruteä, 








| crustacce, f. Schaltier, n. 


crud,adj. graujam; roh, | 
zart; unreif. 
erudätea, f. Heberich, m. 
crudel, adj. graujam, un- 
menſchlich. 
crudelitate,v.crudime. 
crudétea, v. crudăţea. 
erudime, /. Öraujamteit; 
Nohheit, f. 
crug, m. Zirkel, Kreis; — 
ul soarelui, Sonnen- 
zirtel, m. (me, f. 
cruguliţă. f. Safobsblu- 


crumpéna, f.Nartoffel, f. 
crunt, adj. rob, graufam, 
gräßlich.blutig,blutgierig, 
blutditrftig, mördertich. 
erunta,r.a.blutig machen; 
a—ochil, bös anblicfen. 
cruntat, adj. blutig, mit | 
Blut bededt. 
, erup,m häutige Bräune, f. 
crupe, f. pl. Griige, f. 
crupier, m. Spielbanfbe: | 
amter, m. | 
crural, adj, Diijten-, 
crus, m. Krug, m. | 
erusätea, v. erudätea. 
erusei,m.pl.reuzdorn m. 
crusiv.a.mit Blut befleden. 
erusiu, m. Pfefferbaum, m. | 
crustă, f. Rrujte Rinde, f. 











erustos, adj. fnusperig 

cruța, vo. a, jchonen, ver- 
Ihonen ;jparen ;—a-mé | 
cu asta, Das bitte ich mir 
aus. 

crutare, f. Schonung, f. 
Schonen,n; Eriparen, x. 
jparjam (garn. a. 

Jf. grobes Woll: 

cruzatea, v. crudățea. 

esenomanie, f. remden- 
ſucht, Í. 

cti, v a. bauen, gründen, | 
jtiften. | 


| 





ctitor, m. Stifter, m. 
crucisat , adj. freuzweiie, | etitorese,adj.Stiftungs-. | cucă, f. Mitte, 7. —dom- 


| ctitori, v. cti, | 


“cuart, m. 
| cuarț, m ‚ Quarz, m, 


cucăi 
um; —adevérat,wahr- 
lich); — anevoie, ſchwer— 
lid); — anii, jahrelang; 
— atât mai bine, um 
jo better ; — chilogra- 
mul, filoweis; —diua, 
in Tagelohn ; — in- 
lesnire, leicht; —-luna, 
Monats-; — ridicata, 
in Öroßem; — ruptul, 
in Aftord; — toate a- 
cestea, bei alle dem ; — 
toate că, obgleich; — 
totul, ganz und gar;— 
una — două mir nichts, 
dir nichts; caii — ha- 
murile,die Pferde jamt 
Wejchirr; odaie — mo- 
bile, möbiliertes Yim- 
mer. 


| cuadragenar, m.Bierzig- 


jähriger, m. 


'cuadrant,m Quadrant m. 


cuadrat, m. Viered, n. 
cuadril, m. Quadrille, f. 
cuadriungkiular. adj. 
vieredig. [jeitig. 
cuadrulateral, adj. vier- 
cuadruman, m. Affe, m. 
cuadrupede, adj. vier- 
füßig. 
cuadreplu, adj. vierfach. 
cualitate, v. calitate. 
cuantitate. f. Menge, 7. 
Viertel, m. 


'euartir, m. Quartier, n. 

euator, m. Quartett, n. 

cub, m. Würfel, m. 

cubebă, f. ubebe, f. 

eubele, m. Schnede, 7. 

cubic, adj. tubijch ; wiir- 
felig; numér —, tubif- 
zahl, f. 


cubital, adj. Ellbogene. 


cubitus, m. Ellbogen, m. 


| cuc, m Kudu m.a cânta 


cuiva — ul, Glück haben. 

cuc, ad» mutterjecten al- 

fein: cat —ul nic; a se 
face —, fid betrinfen. 


nească, f. Fürſtenhut, m. 


crucilita, f. Kreuzchen,n. ! cu, prep. mit nebit, jamt, | cucăi, v. n. niden. 


Cu 


cuceri 


culca 


a — — — e 





cuceri, v. a. erniedrigen, 
demütigen, beſiegen, ein- Ten, m. 
nehmen, unterjochen. cucuruzigte fMaisfeldn. 
eucerie, f. Demütigung, | cucută, f. Schierling, m. 


Demut fe — deapa, Raflerihier- 
eucerintä „J. Eroberung, ling, m. 
Unterwerfung, f. cucuvaie, f. Nachteule, f. 


cucerire, f. Eroberung, f. cufěr, m. Koffer, m. Feil⸗ 
Unterwerfung, f. eifen, n. 
cuceritor, m Groberer,m. cufrunta etc, 
eucernie, adj. demiitig,| fronta. 
andächtig, fromm, got- | cufta, f. Küchenjunge, m. 
tesfürchtig. cufunda, v. a. untertau- 
eucerniei, a se —r.rfih| chen; age rr, unter- 
demütigen,andächtig jein. | ſinken; verjinfen. 
cucernicie, f. Demut, f.; | eufundaciü,mTaucder m. 
Andacht Frömmigkeit, /.; | cufundar, m. Taucher, m. 
— a Voastră, Hochwür- (Bogel.) 
den. cufundare, f. Untertau- 
cucier, m. Rutier, m. chen, n.; Unterjinfen, n. 
cucoară, f. Kranich, m. | cufandat, adj. verfunten; 
cucova, f. Schwan, m. tiefliegend. 
cucubeata, f Baunrübef. | cufundator,mTaucher m. 
cucuia,a se —, v. r. an- | eufundätor, agj.tauchend. 
ichwellen, eine Beule be- cufundatura, / Untiefe, f. 
fommen; hinauffteigen, | cufundis, m. Tauchen, 


v con- 





hinaufflettern. Eintauchen, n. 
cucuiat, adj. ichopfig;auf- | cufureala, f Durchfall, m; 

gehodt. Miſerere, n. 
eucuiatä, f. Kirchhof, m.; | eufuri, a se —, v.r. den 

du-te la —, lah dich be | Durchfall haben. 

graben. euget, m. Gewiſſen, n.: 
eucriü, m. Beule, f. ſm. Wille, m.; Borja, m.; 


Vorhaben, n; Ablicht, 7; 
Sinn, m.; Gedanfe, m. 
fără —, gewifienlos. 
cugeta, v. n. finnen, den- | 
fen; glauben; im Sinne 
haben,im Silde fiihren; 
beabfichtigen : 


cuculete,mfleiner Kuckuck, 
cuculiform, adj. gewun= | 
den. [pe, f. 
cuculion, m. Mönchsfap- | 
eueumeag,m.Waldeule f. 
cucunar, V. coconar. 
eucur-ä, f Richer, m; —a 
plugului, Stützleiſte, f; 





Pilugftürze, f. fen, n.; Gedanfe, m. ; 
eueurbetä, /Flajchentiir- Denten, n. 


bis, m; eber, m. [tă. cugetător, m. Denter, m. 
cuc urbetea, v cucubea- cugetator, adj. denfend, 
eueurbetieäfOfterluzeif. | finnend, nachdenklich. Jr. 
eueurbitä, f. unterer Teil cugetătură / Überlegung, 

des? ejtilliertefiels, m.  cuglă, f. Kugel, 7. 
cucurig, m. Nieswurz, f. cuguar, m Silberlöwe, m. 
eucurbitacee, f. pl. ür- euhnie, f. Küche, f. 

biffe, m. pl. cui, pron went; 
eucurigu, m. Siferifi, n, | wem immer. 
cucuriguy, v. a. fräien. | cuib, m. Neft, n; Horft, m; 
cucuruz, m. Mais, m.;| a face —, nijten. 








— de brad, ichtenzap- | 


`" cujba. f. Bügel, m. 


vorhaben. | 
eugetare, F Sinnen, Wol- | 


ori —, | 


cuiba, v. n. nijten. 
cuibar mhejt voller Eiern.: 
Brutmajcdine, f. 
cuibară, f. Nejtiing, m. 
| cuibări, v. n. nijten. 
cuibarie, f. Geniſt, n. 
cuibuşor, m. Nejtchen, n. 
cuier, m. Kleiderhaken, m. 
cuierie, fNagelichniede f. 
cuină, f. Küche, f. 
euinie, v. cuina. 
cuintet, m. Quintett, n. 
cuion, m. Schelm, m. [den. 
cuiona, v.a. plagen, fhin- 
cuirasă, f. Panzer, m. 
| cuirasa, v. a. panzern. 
cuirasat, adj. gepanzert. 
euirasier, m.Ritraffier, m. 
cuisoară, f. Schlangen- 
ſchwanz, m. 
cuisoare , f. pl. Öewürz- 
nelfe, f Semiiranăgeleinn. 
euisoaritä, f. Baum- 
nymphe, f. 
euisor, m. Stift, m, 
cuita v.a. berichtigen ;quit- 
tieren ; verlaffen. 
euitantä. f. Quittung, f. 
cuit, m. Nagel, m.; — cu 
— se scoate, Gewalt 
muß man mit Gewalt 
vertreiben; aufeinen gro⸗ 
ben Klotz gehört ein gro— 
ber Keil. 





[gen. 
| cujba, v.a. drehen, umbie- 
cujbare, f. Umbiegen, n. 
cujdă, f. Gemswurz, f. 
enjeică, f. Roden, m. 
cuima, f. Mitke, f. 
culă, f Ruppel, f; Bandi- 
tenichloß, n. 
eulachrü,adj.dunfelblau. 
'eulant, adj fulant, entge- 
genkommeud, gefällig. 
'enlatä, f. Bodenftüd, n. 
(Kanone. | fraut, 7. 
'eulbäceasä, f. Medijch- 
culbec, m. Schnede, f. 
'eulbeeat, adj. jchneden- 
fürmig. 
culca, v.a. legen, nieder- 
legen; niederſtrecken; nie- 
derwerfen ;zu Boden jtref- 








culcare 


fen; jchief legen; zu Bette 
bringen; ase—, v. r. fidh 
niederlegen, zu Bette ge- 
hen; —a-te pe urechia 
uia, verlaß bd drauf, 
culcare, f Niederlegen, n; 
Zubettegehen, n. 

culcudută, f Marille, f. 
culeus,m.Lager,n; Schlaf- 
jtătte, /; Neft, n; Schlupf- 
winfel, m.; Höhle, f.; — 
de vulpe, Fuchsbau; — 
de leu, Zöwengrube, / ; 
— de hot, Raubneit, n. 
eulducusä v.culeuduta 
culd«s, m. Bettler, m. | 

culdusi, v.n. betteln. (um. 
culegău, m. Binfelhafen, | 
culege.v.a.jammeln ;lejen ; | 
| 





pflücen ; flauben ` — in. 
tipografie, jeßen ; cine 
—, alege, wer die Wahl 
hat, hat die Qual. 
culegere f Sammlung, f; 
Sammeln, n.; Leje, f; 
— în tipografie, Get- 





zen, n. 
culegetor, m. Sammler, 
Lejer, m.; — de litere, | 


Schriftfeter. m. 
cules. m.Sammeln,Lejen, | 
Pilüden, n; — de stru- 
guri, Weinleſe, f; —ul 
cucuruzului, Maig- 
ernte, f. 
cules, adj. gefammelt, ge- | 
lejen. | 
culeşer, m.Handmiible, f. 
eulevrinä, v.culovrinä. 
culte, m. Magen, m. 
culieiü, m. Brachvogel, m. 
culină, v. cuină, | 
culinar, adj. Rüden. | 
culion, m. runde Miige, £ 
culisa, f. Ruliffe, Seiten- | 
ichiebwand, T. | 
culm, m. Holm, m. | 
culme, fScheitel, Gipfel m; | 
Wanditange, € Geftell, n. | 
culmina,v.a.fulminieren, 
gipfeln. | 
culminant,adj.fulminie: | 
rend, hödhititehend. 
culminare, f. Sulminiee | 


culoare, v. coloare. 


| culpă, f. Schuld, f. 
‚culpabil, adj. jhuldig. | 


“cultivare, 


'eultural, adj. Kultur. 
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ren,n. auf dem Höhepunft | 
Stehen, n. 
culminatie, — iune, f. 


Gipfelpunkt, m ‚Scheitel- | 
punft, m. 
culm:s, v. culme, 
culoar, m. Borflur, m. 





culoglu,m.Leibwächter m. | 
culovrină, f. Feldichlan: | 
ge, f. (Geichüß.) 





'culpabilitate, f. Schuld, | 
Strafwürdigteit, f. 
culpes, adj. jchuldig. 
cult, m. Stultuă, Gottes: | 
dienft, m. Religion, I; 
Slaube,m;Berehrung,, f. 
cultiva, v. a. fultivieren ; 
anbauen,bebauen ‚beitel- 
len, pflegen ; pflanzen, 
anpflanzen; bilden,aus- 
bilden, erziehen. 
cultivabil, adj. fultivier-| 
bar; anbaufähig ; bil- | 
dungsfähig. 





f: Stultivie: | 
rung, f. Sultivieren, n. 
Bilden, Anbauen,n. | 

cultiv ator, m Züchter, m. | 
Bauer, m. 

cultuc, m, Kopfkiſſen, n. ; 
Ränftchen, n. (Brot). 

cultură, f Kultur, f. Ge- 

jittung, f.Bau,Anbau,m: 
Beitellung, £.; — de vii, 
Weinbau, m; ;—depomi, 
Opftbaumzucht. f.; — a 
spiritului, Bildung, f. 





culucciu , m. Nachtwäch: | 
ter, m, 

cum, adv, wie, wie jo, auf 
welche Art, bald, jobalbd; 
— veni, faum war er 
ba; nici de—,garnidt; 
—, was, wie, wie jo; — 
asa, wie jo;apoi — nu, 
warum denn nicht ; — 
sänu,warumt denn nicht | 
gar; — că, daß; casi 
— , als ob ; dupa — je 
nachdem; ca nu — va, | 





cumpänar 


damit ja nicht, de--va, 
falls; ori —, wie dem 
aud) fei; pre —, jo wie; 
jo aud; — ţi-e 
dracul si tämdia, wie 
der Schelin ijt, jo denft 
er; —ti-l aşterne, asa 
vei dor m’,twie man ſich 
bettet, ſo liegt man. 
cumar, m.Nachttopf, m. 
cumäträ, v. cumétra. 
cumeta, ase —, v. r. fid 
erfühnen, ſich erdreiften, 
fich erlauben, wagen. 
cumétare, f. Erfühnen, n, 
cumetra, f. Gebatterin,f. 
cumetrie, f. Gevarter- 
ihaft, £.; Taufmahl, n. 
cumètru, F. Gevatter, m, 
cumin, m. Stiinunel, m. 
cumineca,v.a.das heilige 
Abendmahl reichen; a se 
— ,v.r.das heilige Abend- 
mab empfangen. 
cuminecare, f. ommu- 
nigteren, 2 
cuminecat, adj. mit dent 
heiligen Abendmahl ver- 
leben. 
` cuminecătură , f. heil: 
liges Abendmahl, n. 
cuminte, adj. flug. 


— si, 


' cumintenie v.cumintie. 


cuminţi, ase—,v. r.flug 
werden, fic) wigigen. 
cumintie, f. Klugheit, f. 
Wig, m. 
cumintire,f.Wibigung/f. 
cumintit, adj. gewißigt. 
cumnat, m. Schwager, m. 
cumnatä,f Schwägerin f. 
“cumnatie, J. Schwiiger- 
ichaft, f. 
cump*na, f. Wage, f. ; 
Gleichgewicht; Bleilot,r. 
Wa jermage, Gefahr, f.; 
— la fântână, Vrun- 
nenichwengel, m.; — la 
barieră Schlagbaun m; 
a-și perde--, das Gleidh- 
gewicht verlieren; a sta 
lacumpene,ichwanfen. 


‚cumpänar, m. Schwens- 


gel, m. 


Cu 


Cu 


cumpäni 


cumpäni, v. a. wägen,ab- 
wigen, in's Gleichgewicht 
brigen : nivellieren ; er: | 
măgen ; te — esce ‘din | 
ochi,er mit dich mit den | 
Blicen ; — v. n. wiegen ; 
a se —, ſich wägen, fidh 
wiegen, fidh abwägen laſ⸗ 
ſen; ſich mäßigen. 


cumpăni re, f Xbwânung, 


Erwägung, f.; Abwägen; 
Wiegen,n. 
cumpänit, adj. gewogen, 
abgemogen ; vorbedadht ; 
gejegt, ruhig. ` Tert.am. 
cumpănitor,m Wagemei- 
cumpéna, v. cumpănă, 


cumpéra, r. a. faufen ;er= | 


faufen; a —ceva de la 
cineva, jemandem et- 
was abfuufen; a— căr- 
buni de la faur, den 
Sped von der Sage fau- 
fen; aşa am — t-o, asa 
o vind, jo hab ichs, Yo 
geb ichs. 
cumpérare, f. Raufen,n. 
Einfaufen, n. 
cumpératoare, f. Räufe- 
rin, f.; Einfauf; Rauf- 
preis, m. 
cumpörätor,m.äufer m. 
cumpéritura, f.auf,m. 
Einkauf, m. 


cumpét m Sleihgewicht n; | 


Faflung, f. Gleichmut,m; 


a-și perde — ul, außer | 
isi | 


Faſſung fommen ; 
perde — ul, ca gäina 
umbletul, er ijt ganz 
außerm Häuschen za ţine 
— ul, jich mäßigen ; cu 
—, mäßig entbaltiam ; 
fără —, unmäßig; pe 
sub — heimlich, insge— 
heim. 

cumpeta, ra, in's Gleich: 
gewicht bringen, beſchwich— 
tigen; a se rr jich | 
mäßigen, ſich enthalten. 
cumpétare, FMäßigung, 

Enthaltfamfeit, 7. 


cumpétat, adj, mäßig, | cununare, f. Trauung, 


jparjam, niichtern. 


112 cuprinszbil 
'eununätor, adj. Trau-e. 
'eununie, /. Trauung, f. 
Trauungsfrone, f, 

cununita, f.Sinngrün,n. 
cuotăpartev cotaparte. 
 euotidien, adj. Tages-. 
cuotient, m.Quotient, m. 
cupă, f. Mak, n. Keich, m; 


| cumpétate, FMäßigung; 
Nüchternheit, f. 

‚cumpetätor, adj. mäßig. 

‚ecumpkre, f. Graujam- 
feit, f. Schaudern, Ent- 

| fetsert, n. 

cumplt, adj. graujam, 
grimmig, jdauderhaft, 





ſchrecklich unbarmherzig; Herz, a. ` (beim Rarten- 
rn e tare, entjeßli |  jpiel) ; Flügel, (Wind- 
tart. 


mithle)Schaufel, f.(beim 
cumplitate făilzigteit. | Rad.) 
cumul, m. Anhäufung, f. 
cumula, v. a. anhäufen. 
cumulard, mAnhäufer m. 
cumulatie » — iune, f. 
Anhäufung, f. 
cumulativ, adj. fumula= 
tiv, angehäuft, 
cumva, adr. etwa; nu—, 
| do nicht. 
cuneiform ad.feilförmig: 
caractere—e,keilichrift. 
'cunoasce, v.a. fennen,er- 
fennen, anerkennen, wiſ— 


cupar, m. Kellner, m. 
cupa vacii fZaunwindef. 
cupe, f. pl. Enzian, m. 
cupelă, f.Probiertiegel,m. 
eupelatie, — iune, f. 
Schmelzen, Ausſchmel— 
zen, n. (Metalle.) 
cupet, m. Kaufmann, m. 
cupeu, m. Eiſenbahnwa— 
genabteil, m. ; verjchlof- 
jene Kutſche, f. 
eu'pid,adj.begierig, lüftern. 
cupiditate, f.Begierde, f. 
jen, veritefen, fennen ler= | cupidon, m. Kupido, m. 
nen; einjehen; — va-| (Wott der Liebe.) 
loarea, zu ihäben wif: | cupie, f. Trupp, m 
| jen; a se — id) tennen. | cuplet, m.wißiges Lied, n. 
cunoascere, /.Stennen,n. | cupolă, f. Kuppel, f. 
Anerfennen, n. cu m. Coupon, m. 
cunoscétor, m. Renner, Binzichein, m. 
Sachverjtiindiger, Fach: | cuprina, v. coprina. 
mann, m; — profund, | cuprinde, v. a. umfaſſen; 
gewiegter Renner, m, enthalten ; aufnehmen; 
cunoseintä, f. Kenntnis, in ſich fajien : — begrei- 
Erfenntnis, €: Bekannt: | fen, fallen, auffaffen ; — 
Ichaft, f;Bewußtiein,n;a) o teară, in Befig nch- 
| perde — a, das Bewußt- | men,einnehmen;erobern. 
jein verlieren. ein Land.) 
cunosceut,m.Befannierm, | cuprindere /Umfojfen,r. 
cunoscut, adj.befannt,er-| Befißnahme, f; Beichäf: 
fannt, bewußt; a face! tigung, f. 
—, befannt machen, ver: | euprindetor , m. Beſitz— 
öffentlichen ; a se face! nehmer, m. 
—, befannt werden. cuprindétor, adj. umfaf- 
cununa, ». a, trauen; be- jend, enthaltend; scurt 
frânzen; a se —,r.r.jih' si —, furzundbündig. 
trauen laſſen. cuprins. m. Inhalt, Um- 
| cunună, f. Rrang,m;—de | fang, Bereich, m. 
| ceapă Zwiebelbund, m; cuprins, adj.bejeßt,ergrif- 
—adintilor, Gebif, n.| fen, beichäftigt. 
f. — „adj. faßlich, 


begreiflich. 








| 











cununat, adj. getraut. 


cupru 
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curge 








cupru, m. Kupfer, n. 
cuptor, m.Dfen,Badofen; 
luna lui —, Juli, m. 
cuptoras, m. Defchen, n. 
cupulă, f. Fruchtdecke, f. 
cur, m. Arid, m. After, m. 
Hintere, m,; —de găină, 
Flechte (auf der Haut) ;— 
cu beszcä, Djterlugei, f; 
cu curu ’n două lun- 
trii nu poţi sedea.man 
tann nicht auf zwei Stüh 
len figen. (fahren, n. 
cură, f. Sur, f.; Heilver- 
cura, v. a. furieren, heilen. 

eurabil, adj. beilbar. 

euragios,adjmutig,fühn. 

curagiü,m Mut,m Kühn— 
heit, f 

curălice, f. Haarwurz, f. 

curama, f. Beitrag, Un- 
teil, m. [bar. 


curant,adj.heilend;gange | 


curar, m. Qinterteil des | 
Bierdegeichier' 8. 
curare, f. Pfeilgift, n. 
curarisi, v. a. heilen. 
curastră, f. Biejtmild, f. 
curat, adj. pur, rein, fau- 
ber; nett; unbejlectt; echt, 
unverfälicht ; deutlich, 
flar;fittjam,tugendhaft; 
unſchuldig, unbeſcholten, 
offenherzig; nu-i lucru 
—, bas geht nicht mit 
rechten Dingen zu; —, 
adr. offen heraus, uns 
verholen, unumivunben, 
rein; särac si —, arm 
aber ehrlich; a spune 
cuiva ceva —, Einem 
etwas rund herausfagen. 
curätel, adj. nett, jauber, 
Hübfch. Lt 
curatelă / Vormundſchaft 
curăţenie, f. Reinlichkeit, 
Keuichheit; leac de — 
Abführmittel, n. 
curätz, v.a. reinigen, ſäu— 
bern; pugen; abführen; 


— de praf, ausjtäuben; | 


— de coaje, jhälen ;— 
de frunzä, ablauben; 
— de pe lumea asta, 








umbringen ; -- de gu- 
noiü, ausmijten; — un 
junc, fajtrieren; — de 
solzi, abjchuppen ; 
de semburi,ausfernen; 
a se —, v.r.fich reinigen; 
fi) trollen. 

curăţare, v. curățire, 

curatie, v. curățenie. 

curavre, f Reinigung, S; 
—de păcate, Sühnen,n; 
Sithne, f. 

curätitor, m, Reiniger, 
Puger, m. 

curätitor, adj.reinigend; 
abführend. 

curativ, adj. beilenb. 

curator, m Molkenkäſe, m. 

curator, m. Vormund ; 
— bisericesc, Rirden- 
vorftand, m. 

curătură, f. friſch urbar 
gemachtes Land, a. 

curb, adj. frumm,; gebogen. 

| curba, v a. fritmmen, aus- 
ichweifen;; biegen. 

curbä, f. Kurve, i 

curbat, adj. gebogen, ge- 
wunden. — 

curbătură, f Sturve, Bie- 
gung, Windung, f. 

curbiliniu , adj. trumm- 
linig. 

curbură /Gekrümmtheit. 

curcă, f. Truthenne, f. 

eurcan, m. Truthahn, m; 
Puter, m.; se umilă ca 
un —, er blajt fic wie 
ein Puter. 

curci, V. core. 

curcubeta v.cucurbătă 

curcubeu, m. Regenbo- 
gen, m.; Aderviole, f; a 
întoarce calul —, ein 
Pferd longieren (mit der 
Laufleine fulen.) 

, | curculez, m.Schnarrheu- 

ichrede, f.; Geländer, n. 

| curcumă, f. Gelbwur;, f. 

‘curea, f. Riemen, m. ; 


Siibelfuppel, f. ; nu-l 
tine —oa, er ijt nicht 
im Stande. 





Alexi Th., Dicţionar rom.-germ. 


Gurt, m; —de sabie, f; | 





curechier,m.Rrautpflan- 
zer, m. 
eurechiü, m. Kraut, n.; 
— murat, Gauerfraut, n 
curelar, m. Riemer, m. 
curelărze, f. Riemerwa- 
ve, /;Riemechandwert,n. 
curelice, Í. Haarwurz, Í. 
curelos, adj. biegjam, ge- 
ſchmeidig. 
cureluse, f. Riemchen, n. 
curînd, adr. geſchwind, 
ichnell, raih, jchleunig, 
eiljertiq, Hurtig, friſch, 
gleich, bald; de —, jeit 
Sturzem,fürzlich, neulich; 
mai —, jchneller ; cat 
de—, jobald als möglich; 
mai — seaü mai tar- 
diù, früher oder jpäter; 
nu asa —, nicht fo bald; 
prea—, zu früh, zu bald: 
du-te si vin-o —, geh, 
und fomm gleich wieder. 
curent, m. Strom, m. 
Strömung, f; Zug, m. 
Ruftzug, m; — de idei, 
Gedantengang, m.; afi 
în—, im Qaufenden jein; 
—ul afacerilor, der 
Gang der Ungelegenhei- 
ten. 
curent, adj, furrent; lau: 
fend; gegenwärtig. 
curenta, v.a. in Abwejen- 
heit verurteilen. 
curentios, adj. zugig. 
curétor, v. curgétor. 
curgan, V. gorgan, 
curge, v.n.fließen,rinnen; 
laufen; triefen; muste- 
rii curg, die Runden 
jtrömen zu; —röul, ſtrö— 
men; — luminarea, 
trieſen, abtropfen (Kerze); 
norocul ii — gärlä, 
das Glück ftrömt ihm Au 
— ochii, triefen Auge); 
fich jepnen ; — butea, 
laufen, jidern, rinnen 
(Faß); —obubä, eitern 
(Gejchwiir ;sängele — 
în vine, das Blut freift 
in den Adern. 


8 


curgere 
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custodie 








curgere, f. Slug, Abfluß, curpeniţă, f FRanunfel, f. |euruii, v. coroiü. 


Ausfluß, m.; Lauf, Ab- 
lauf, Verlauf, Gang, m; 
Strom,m: Strömung, f: 
ließen, Rinnen, Lau- 
fen, n; —a sângelui, f. 
Blutfturz, m.; —a sån- 
gelui in vine, Blut: 
umlauf, m. 

curgétor, adj. laufend; 
fließend. (li. 

curial, adj furial; forme 

curie, f. Surie, f.; Herr- 
ichafts bot. m. ; oberiter 
Gerichtshof, m. 

curier, m.Surier, m; Gil- 
bote, m. 

curînd, v. curând. 

curios, adj. furiog, mert: 
würdig, abenteuerlich ; 
jonderbar; abſonderlich; 
neugierig. 


curiositate fRuriojität f; 


Neugierde, f; Seltenheit f. 

curlä-verde, f. Dom- 
ichnepfe, f. 

curma, v.a. unterbrechen, 
abbrechen, ausfegen ; en- 
digen; a se —, v.r. auf: 
hören, zu Ende gehen. 

curmal, m Dattelbaum,m. 

carmala, f. Dattel, f. 

carmare, f. Unterbre: 


chung, f; Ubbrechung, /; | 


Aufhören, n. 
curmat,adj.abgebroden; 

unterbrochen. 
curmäturäfBergjattelm; 


Querweg m(zwijchen zwei: 


Bergen.) (Den, n. pl. 
curmituri, f. pl. Vorwe— 
curmedis,adi.quer,ichräg 
curmeü, m. Abſchnin, m; 

Baſtſeil, a: Rebenſchöß⸗ 

ling, m. [de, f. | 
curmuz, m.Cocdhenilleftau: 


cur pätor, m.Nudelbrett,n; | 


Wirkbrett, n. 

curpen, m. Waldrebe, f; 
— alb, Geisblatt, n.; 
—, Ranfe, f. 

curpeni, a se —, v.r. ſich 
ranten. [fen, n. 

curpenire, f Dinaufran- 


curpenos, adj rantig. 


curs, m. Vun, m;Dauery; | 
- Gang „mi | curva, f Hure,Lujftdirne f, 


Lauf, m. 
Bahn, f.; Umlauf, m, 
—ul boalel, der Grant. 
heitsverlauf,m ; —, Vor- 
trag, m.; Vorlejung, f.; 
Rennbahn, f.; —ul a- 
nului, Jahrgang, m 
—ul timpului, Zeit— 
umlauf, m; —ul vieții, 
Lebenslauf, m, ; —ul 
| sängelui, Blutumlauf, 
m.; mai aŭ — acesti 
bani? gilt diejes Geld 
nod) ? 
| cursă, f. Falle, f; Schlin- 
—de cai, Pferderennen n. 
cursar, m. Nenner, m. 
cursatura, f. Ledage, f. | 
cursier, v. cursar. 
cursiv, adj furfiv, ſchräg. 
| cursor, m. Läufer, m. 
cursura, / Fluß, m; Flie- 
fen, n; Zedage, f. 
curta, v.a. hofieren. Ir. 


curte, /. Hof, m.; —ape- 


ge, S; Fallftrie, m; Fahrt f; 


| curul, adj.scaun — Amt- 
stuhl, m. 


Freudenmädchen,n; —, 
Sturve f:gebogenetinief. 
curvabil, adj.friimmbar. 
curvar, m. Wiiftlung, Hu- 
rer, m. 


„sl curvarie, f. Durerei, f. 


curväsärie, /. Durerei, f. 
curvaslic,v.curvăsărie. 
eurvi, v. a. huren, 
curvie, f Hurerei, f; Ehe- 
bruch, m. 
cusätoreasä, etc. V. CU- 
setoreasä. 
cusbä, f. Reffelftange, f. 
cusbat, adj. gefriimmt, 
gebogen. 
|cușcă, f Käfig, m; Belt, a: 
serbătoarea cuscelor, 
Laubhiittenfeft,n; deaca 
ai întrat in —, trebue 
să canti cocosesce, mit 
den Wölfen heulen, 
cuscrä, f. Mitichwieger- 
mutter, f. 


curtagiu m. Mräffergebühr cuscrenie sf Berichwäge- 


rung, f. [rung, f. 


lati vă, Appelationshof, ‚euscrie, f. Verſchwäge⸗ 


m.; Obergericht, n.; —a | 
de casatiune , Kafja- | 
tionshof, m; —martie- 
la; J; Rriegsqericht, n. 
curtean , m. Höfling, m. 
i eurtenetedjhöflich;höfiich. 
"curteni, v. a. hofieren. 
curtenie, f. Höflichkeit, f. 
ceurten’re, fHofterung, f. 
‚eurtenitor, m. Hofma— 
cher, m. 
i curtesie, v, curtoasie. 
curtezan, V. curtisan, 
 curtierm. Wechſelagent, m. 
| curtină, f. Vorhang, m. 
Wall, m. zwiſchen zwei 
| Baftionen.) 
' curtisan, m; Höfling, m; 
Hofmacher, m. 
curtisană, f. Surtijane, 
Bublerin, f. 
curtoasie, f. Urtigfeit, 


Höflichkeit, f. 





cuscrisor, m. Lungen- 
fraut, n. [bater, m. 
cuseru, m. Mitjchwieger: 
cuscus,m.Hiriebrei,Öries- 
brei, m. 
cuscută, f. Slachsjeide, 7 
cuser, adj. tojder, rein. 
cusétoara, /. Nähterin, f. 
cusötoreasä /Nähterin f. 
cusétorie, FNähanftalt f. 
cusétorita, fNäbhterin, f. 
cusöturä, f. Naht, f. 
cusitor, v. cositor, 
cusmä, F. Mike, f. 
; | cusnita, f. Gijenbiitte, f. 
custa, v. n. leben, am Leben 
jein. 
custare, /. Bejiehen, n. 
custode, m. Wächter, m ; 
Rujtos, m. 
custodia, v. a. bea ben. 
custodie, f. Wade, f; 
Hüter, m. 


custură 


custură, f. jchartige Mef- 
jerflinge, f; Drebeijen,n. 
cusur, m. Mangel, Feh— 
ler, m, Gebrechen, n. 
cusut, adj. genäht; geftickt. 
cutä, f. Salte, f. 
cutanat, adj. Daut=; boa- 
lă —ă, Hautfranfheit, f. 
cutare, pron. maner, 
gewiſſer; jener. 
eutcudäi, v. n. gadern. 
cute, f Wegftein, m, Falte, 
Rungel, f. 
cutecă, f. Falte, f. 
cuteza, v.a wagen, fic) 
erfühnen, fich erdreiften. 
cutezanta, f. Kühnheit, 
Dreiftigfeit, Vermejjen- | 
heit, F; Wagnis, n | 
cutezator,qdj.fiihn, dreift, 
bermwegen. [n. 
cuticulă, fOberhäutchen, 
cutie, f Schachtel, f: Bith- 
je, 7, Raften, m; Findel 
haus, n.: e ca din — 
SCOS, er ijt wie aus der 
Schachtel gezogen. [n. 
cutioară, f Schädtelchen, 
cuţit, m. Meffer, n; — de 
vénat, Hirschfänger, m; 
Waidmeſſer, n; mi-a a- 
juns —ul la os, dag 


Waſſer ijt mir bis an die | 


Kehle gefommen. ` [m. 
cutitar, m.Mejierfchmied, | 
eutitärie, /Mejjerichmie- 

de, f; Meeilerzeug, n. 
cutitas, m. Meijerchen, n. 
cutioae, f. Ziehmefjer, n; 





Schnigmejier, n. 
cutiuta, / Shăbtelden,n. 
cutnie fDalbieibențtofi m. 
cutră, f. Klatſchbaſe, 7. 
cutremur, m. Beben, n. 
cutreira, v. cutriera. 
cutremure, ase —,r.r. 

beben, erbeben, zittern, | 

erichitttert werden. 


'euvetä,, 
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Da 


da 


durchlaufen; — päm£n- | 


tul.die Erde durchlaufen. 


i eutrierätor, m. Abenteu: 


Ter, m, 


cutrierătură, f. Duer- 


wanderung, f. 
cutropi,».a vernichten, 
zeritören, verwüſten. 


eutropitor,m,Bernichter, | 


Berftörer, m. 
cutropitor, adj. vernich: 
tend, zerjtörend. 


| cuțu, m. Hündchen, n. 
‚euvemase—, v. r. 


zu: 
fommen, gebühren, fih 
ſchicken; fidh eignen, fic 
geziemen,pafien ; verdie- 
nen, zu teil werden; i se 
cuvine, es jteht ihm gu; 
tisë cuv/ne bătaie,tu 
verbdienft Briigel. 

cuvenintä, v. cuviință, 

cuvenire, f. Gebühr, f. 

cuvenit, adj. gebührlich, 
ſchicklich. 

cuvent,m Wort,n.Nede,f; 
Verſprechen, n. :Necht,n; 


Urjache, f:cu drept—, | 


bilfigerweije. 

cuventa, r. a. reden, Îpre= 
chen, eine Rede halten. 

cuvântare, f. Rede, Pre— 
digt, f. 

cuvéntator,m Redner, m. 

cuyvêntător,adj.jpradbe- 
gabt, vernünftig; ființă 
cuvântătoare , ver: 
nünftiges Wefen, n. 


| cuvertă, / Suvert,n. Um- 


ſchlag, m; Geded,n;Dede f. 
f. Napf, m 
rer Gtaubdedel.m.(einer 
Tajchenuhr,) Abzugsfa- | 


ften, m. (einer Dampf: | 


majchine. ) 








‚inne: | 


cuviincios, adj. chicklich, | 


pajiend, gebührend, fiig- 
lich, anftändig. 


cutremurare, f.Erihüt-  cuvi:nţă, fSchidlichteit 7. | 


terung, f. | 
cutremurător, adj. er: 
ſchütternd. | 


Anjtand, m. Anſtändig⸗ 
feit, f. Billigfeit: a găsi 
de —, jchicflich finden. 


| 


eutriera, v.n. jhauern, | cuviinta,r.a.genehmigen. | 


ihaudern; herumlaufen, | 


cuvine, v . cuveni, 


| 


ceuvintetc.v. cuvönt,etc. 

cuvios,adj fromm, gottes- 
fiirchtig, ehrwürdig, ans» 
dächtig; anftändig; — 
oase pärinte,hochwür 
diger Herr (Mönch.) 


cuviosi-e, fFrömmigfeit; 


Andacht, f.; — a voas- 
tra ! Euer Hochwürden. 
CY, = CU, 


D. 


da, adv. ja: denn; aber. 
da, prp. auf; nad; wenn; 
— curmedis, quer ; — 
dura,rollend ;—durita, 
holterpolter ; — ndära- 
tele,rüdlings; verdreht; 
— réndul, der Reihe 
nad). 
da, v. a. geben, abgeben, 
hergeben, abführen, ı ber- 
geben, beimeffen, zuichrei« 
ben ;verfaufen :a—afara, 
herausgeben, hinauswer— 
fen, fortjagen; veröffent— 
lichen ; a—aseultare,ge- 
horchen; — bein, einen 
Beitfchenhieb verlegen, 
peitichen ;a—binete,grit- 
Ben; a—brânci, jtoßen; 
a— bună diminecta, — 
bună diva, — bună 
seara, einen quien Mor» 
gen, — , guten Tag, — 
guten Abendiwiiniden; a 
cep, anzap 
cu bobii, wahrjagen ; a 
— cu capul de grindă, 
zu hod) hinauswollen, a 
— en capul de zid, mit 
dem Kopf wider die Wand 
rennen; a — cu gândul, 
denfen; a — cuiva cäl- 
cdie, jemanden anjpor- 
nen;a—cuivadeurma, 
jemandem auf die Schliche 
fommen; a— cuiva nas, 
jemanden fed werden laj- 
jen; a — cuiva peste de- 
gete. jemanden auf die 


8* 





da 


Finger Hopfen; a — cu 
nasul de pământ, ett 
die Naje fallen; a — cu 

etri, mit Steinen wer⸗ 
ee: a — cupenelul, be- | 
pinfeln, pinjeln; a — cu | 
piciorul, ausjchlagen, 
ausjeuern, einen Fußtritt 
geben; a — cu iciorul | 
in noroc, das Gliid von | | 
fih weijen; a — cu pum- | 
nul, mit der Faujt jchla= | 

en; a— cu pusca, ſchie⸗ 
See a—cu sabia, einen 
Säbelhieb verjegen; a — 
cu sila, aufdrängen ; 
a — de-a dura, rollen ; 
a — de bani, zu Geld | 
fommen; a — de bine, 
wohlergehenza- de ceva, 
etwas finden, auf etwas 
ftohen; a — de cineva, 
auf jemanden ftoßen; a— | 
de däruiealä, jchenfen; 
a — de fund, auf den 
Grund ftoğen;a— de gol, 
blosftellen; a— de lucru, 
zu ichaffen maden; a— 
de necaz, in Ungelegen: | 
heit geraten; a depe- 
ricol,in Gefahr geraten; 
a—de pomană, Almojen 
geben; jchenfen ; a — de 
potcä, in Ungefegenheit | 
geraten; a — dereü, ins 
Unglüd tommei ; a de 
scire, benachrichtigen; a 

— de urmă, die Fährte 
aufnehmen ; a — dilelor | 
rénd dem lieben Gott Die | 
Tage wegſtehlen; a — di 
peste di, einen Taq um 
den andern verjtreichen | 
faffen; a — din cap,den | 
Kopf ichittteln; niden;a—_ 
din gură, rufen, jchreten; | 
a -—din lac in put, vom | 
Regen in die Traufe fome | | 
men; a — din mani si, 
din picioare, fid aus 
allen Kräften wehren ; a 
— din picior, ftampfen; 
zappeln ; a— din pin- | 
tení, mit den Sporen flir- 
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ren; a—din tunuri, bom- 
barbieren, beichießen ; a 
— din umeri, die Achſel 
guden; a — dracului, 
zum Teufel jchiden ; lau- | 
fen laffen; a — drumul, 
befreien ; entlaſſen; feinen | 
Rauf laffen; fortjagen; a 
— fitil, anfeuern, auf- 
reizen; a— foc,abfeuern, 
in Brand jteden ;a—frză, 
den Zügel ſchießen laffen ; 
a — fuga, laufen; a-1i — | 
mâna, eâ tun fönnen; al 
— împrumut, borgen, 
leihen ; a — în... anfan- | 
gen zu..., übergehen, mer- 
den;geraten; acest drum 
| 








dă în celalalt, dieſerWeg 
mündet in den andern 
aus; a — înainte, por- 
wärts fommen; etivas vor 
fich bringen ;a—inainte | 
ca racul, den Krebsgang 
achen; a — în altă par- 
te, einen andern Weg ein- 
ichlagen; a— in apă, ins 
Wafjer fallen; a-inapoi, 
zurücdgeben ; ben Krebs— 
gang gehen; a — în boa- 
la, erfranfen; a— în că- | 
cat, ing Ungemad) tom- 
men, a dat în căcat, er 
fit in ber Tinte; a — în 
căldură, Hige befommen; 
a—in cineva, jemanden 
ichlagen; a—in copt, zu 
reifen beginnen; a în- 
deret, v. a — înapoi; 
a — în drum, auf den 
Weg fommen, a — în lä- 
turi, auf die Seite ſchie— 
ben; a — în genuchi, in 
die Knie finfen ; a — în 
jos, finfen; a— în mână, 
einhändigen; a — înnot, 
jchwinumen ;a—inpälmi, 
flatichen; a — in pécat, 
der Sünde anheimfatlen, 

a— în primire, itberge= | 
ben, einhändigen ; a — 

intro baltă, in einen 

Sumpf geraten; a — în | 
seamă, überantworten , | 








da 
a—in tipar, in Drud le- 
gen,a—jos,nieberwerfen, 
niederreißen; a—jos din 
post, de3 Amtes entjegen, 
a —la lumină, veröffent- 
lichen, a—leac de lapé- 
dat, die Leibesfrucht ab- 
treiben, a — legi, Gejebe 
vorschreiben, Geſetze brin- 
gen, a — mal încolo, 
weiter jdieben, riiden  a— 
mână, die Hand reiden 
a- mână de ajutor, hel- 
fen;a—nävalä, jtürmen, 
anftürmen ; a — nutreţ, 
abfüttern; a — ocasie, 
Anlaß geben, Gelegenheit 
bieten, a— 0 gură, jchel- 
ten rufen; a—oguritä, 
fiijjen ; a — ochii peste 
cap,bie Augen berbreben ; 
a— o visitä, einen Beſuch 
abftatten; a — pace, in 
Frieden lafjen,; a — pin- 
tenl,anipornen,pornen,; 
a — pe bani, verfaufen: 
a — pe brazdă, auf ben 
rechten Weg weifen ; a — 
e cineva demincivnă, 
jemanden Ligen jtrafen; 
a — pe fata, enthüllen ; 
a — pe la cineva, bei 
jemandem voripreden a 
— pe mâna poliţiei, der 
Polizei überantworten, a 
— peste ceva, auf etwas 
ſtoßen, a—peste cineva, 
jemandem begegnen ; fiber 
jemanden ftolpern;jeman- 
den irgendwo überraichen; 
a— peste degete, auf die 
Finger flopfen; a— peste 
nas, abtrumpfen,; a— pe 
use, bor die Tür leben 
a — post, anitellen,; a — 
regaz, Beit laffen; a — 
roade, tragen (Früchte) ; 
a — roată, um etwas he- 
rumgeben ; dă să fugă, 
er fteht auf dem Sprung; 
dă să plece, er ſchickt fich 
zum Gehen an; a — sa 
priceapä, zu verjtehen 
geben; a— să vorbească 





da 


și a nu putea, au reden | 
verfuchen und nicht tön- 
nen; a— seamă, Redene 
ichaft ablegen ; Rede fie- 
hen; a—semn dev ieatä, 
Lebenszeichen von fich ge- 
ben; a—socoteala, Red- 
nung legen; a — tonul, 
ben Ton angeben; a — 
undeva, an etwas gren- 
gen; a—un drum în al- 
tul, ein Weg mindet in 
den andern: a—un per- 
daf, einen Wilder geben 
a — vină, beichuldigen; 
a — voie, "erlauben. 
da, a se —, v.r. fidh geben, 
fih ergeben, fih laffen; | 
a se — hetvel, jih dent 
Trunfe ergeben; a se — 
ca sigur, al ficher mit- 
geteilt werden; a se — 
de-a berbeleaca, hin- | 
abpurzeln; a se — de-a | 
dura, hinabrollen; a se 
— de-a tumba, hinab- 
follern ; a se— de ceva, 
jich für etwas ausgeben: 
a se — în lături, auâ= 
weichen; a se — învins, 
fich ergeben; a se — jos, 
herunterjteigen; a se — 
la băutură, v. beției; 
a se — la muncă, fic 
an bie Arbeit machen; a 
se—la om, den Menſchen 
anfallen; a se — lao 
parte, auf die Seite tre- | 
ten; fich zurüdziehen; a | 
se — mai incoace, na- | 
Der treten, näher rücken; 
a se—mai încolo, wei: | 
ter rüden; a se — pe 
fata, fid) entpuppen; a 
se — pe ghiata, eislau- 
fen; ase — somnului, 
fic) dem Schlafe überlaj- 
jen; a-si — cuvéntul, 
fein Wort verpfänden ; | 
a-si — in petec, ſich 
bloßſtellen; a-şi — oste- 
neala, ſich Mühe geben; | 
a-si — pärerea, ſich | 
äußern; a-și — peste | 
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gură, fih auf denMund 
ihlagen; a-si — peste 
om, jeinen Mann fin- 
den; a-şi — sufletul, 
fterben ; in bem Herrn 
entichlafen, jeinen Geift | 
aufgeben: a-şi — viața, 
jein eben opfern, Bin: 
neben. 

däbälat,adj. matt, nieder- 
geichlagen. 

däbälätat, v. dähälat. 

dabalaza, v. a. ermüden, | 
ermatten; ase —, n.r. 
prin lucru, durd Ar- 
beit ermatten. 

dabia, adr. taum. 

dabilă, / Schindmähre, f. 

dabila, v. dăbălăza. 

dabilar, m. Steuereintrei- 
ber, m. 

dacă, adv. wenn, wofern, 
falls; nachdem. 

däcä,f Unverfchämtheit,, f; 
Überhebung, f; Trog, m. 

däcos, adj. eigenfinnig; 
troßig. 

dactil, m. Daftylus, m. 
(Versmaß. 

dactilologie, f. Finger— 
{prache, f. 

dada, /. Schweiter, f. 

dădacă, /Amme f; Kinds⸗ 
frau, f. 


dadacz, v. a. Rinder wat- | 


ten, Rinder pflegen. 

dädätel, m. Anemone, f.; 
Dfterblume, f. 

dădule:, a se —, v.r. einer 
Sache auf den Geihmad 
kommen. [mel, f. 

daerea, f. Schellentrom- 

dafin, m. Zorbeer, m.; 
mic, Stellerbalg, m. ; 
de India, Tamarindef. 

dahula, v. daula. 

daică, v. dada. 

daierea, v. daerea. 

dăina. a se —, v.r. fid 
ichaufeln. 

‚däinäz, v. n. fingen, fum- 
men, trälfern ; dauern, 
währen, 
fortdauern. 


fortbejtehen , | 


Da 


damnat 


dainu;, v. a. dauern, fort» 
beitehen. 
däinuire, / Fortdauer, f. 
däinus, m. Schaufel, f. 
dajdie, f. Steuer, f.; Ab- 
gabe, f. 
| dajnie,m.Steuerträger,m. 
dala, f. Steinplatte, f. 
dalac, m. Milzbrand, m, 
dălae, f. Rarbunfel, Peit- 
beule, f. 
dalangä, f. Glode, f. 
dalh, adj. weiß. 
| dălcăm, m. Telferleder, m. 
dalcăuc,m. Schmaroger, m. 
dälcäus, m. Flößer, m. 
dalie, f. Georgine, f. 
dälmä, f. Hügel, m. [n. 
dalmatica fMefgewand, 
dälmos, adj. hügelig. 
dälog, m. Zaumriemen, f. 
daltă fMeikel,m;Stemm- 
eifen, n. 
dältitä, ‚f. Grabjtichel, m. 
daltuz, v. a. meißeln, qra- 
vieren; aijelieren. 
dam, m. Brunfgemad), n; 
Prunfbau, m. 
damă, f. Dame, f.; Brett- 
ipiel; — publică, Freu— 
denmädchen, n. 
damar, m. Damaralad, m. 
damasca, v. a. damaszie: 
ren; Stahl härten. 
'damască, f. Damajt, m 
'damaschina, v. a. da- 
| masca. 
dâmb, v. dimb. 
dambla, f. Schtagfluß, m. 
damblag: ăv.damblaliă. 
damblaliă, m. Apoplefti- 
fer, m. 
damblakü, adj gelähmt. 
damicelä, f. Fräulein, n. 
damier, m Dambrett, n. 
| — J große Fla- 
iche, f 
damla etc. v. dambla etc. 
damna, v. a. verurteilen, 
berdammen. 
damnabil, adj. perdam- 
menswiürdig. 
 damnat,m.Berdanmterm. 








damnatie 


damnatie,—iune, f Bere | 


damnniă, f. | 
dänäna, v. a. trällern. 
dănânaiă, f. Streich, m. 
Lärm, m; Lärmen, n. 
danboulea, adv. hinterher. 
dancälarele aav.rittlings. 
denciu, m. Bigeunerbur- 
idhe, m. 
dincivc,m.Taugenidhtsm. 
dandana, f. Warm, m.; 
Aufiehen, n.; Wejen, a. ` 


Larm, m.; a face — | 


mare, viel Aufhebens 
machen. 
dandoasele,adr.verfehrt. 
dandäratele, adv. rüd: 
ling3; verfehrt. 
dangä, f Brandzeichen, n. 
dengät,m.Sturmläuten n. 
danias, m. Geber, m. 
danie, f. Gef ihent, n. 
dănos, adj. freigebig. 
danpicioarele, adv. auf- 
recht, ftehend. 
dans, m. Tanz, m. 
dansa, v. n. tanzen. 
dansant, adj. Tang. 
dansätor, m. Tänzer, m. 
dant, v. dans, 
dântâi, adv. guerit; cel 
—. eriter. 
dantela, r. a. auszacken. 
dantelä, f. Spite, 7. 
dantelat, adj. ausgezadt; 
mit Spigen bejeßt. 
dantelură, f Baden, f. pl. 
dantist, m. Zahnarzt, m. 
dânțur, v. n. tanzen. 
däntwre, f. Tanz, m.; 
Tanzen, n. 
däntuitor, m. Tänzer, m. 
dänu, v. a. jchenten. 
dănuire, f. Schenfen, n 
dăinuit, adj. geichentt. 
dänuitor, m. Gejdentge- | 
ber, m. 
däpänaete.v.depäna etc. 
däpera, v. a. rupfen, zup— 
fen; cu o mana te a- 


pera, cu alta te da- 


pera, mit dex einen 
Hand jtreichelt er, 
der andern beutelt er. 


mit 
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dar, m. Geldenf n; Gabe, 
Wiirde, f; Talent, n; în 
—, gratis; —ul betiel, 
bas Lafter des Trunfes: 
sfintele — url, Meß— 

| opfer, n. 

"dară, conj. aber, allein, 
bod), alfo; — aga, wa- 
rum denn nicht gar. 

dara, f Tara, f; mai ma- 
re — oa decät ocaoa, 
die Brühe ift teuerer als 
das Fleiſch. 

dărab, m. Stüd, n. 

‚darabanä, f. Trommel, f. 

darabancıc,m.Tronmel: | 
ichläger, Tambur, m. 

därac, m. Rolltamm, m. d 
Hechel, € 

daracar, m. Wollfamm- | 
macher, m. 

daracz, v. a. främpeln. 

däräcitor, m.Rollfrämp- | 
ler, m. [ften, m. 

dărădaică, / 
dărăma, v. dărima. 

'dărănat, adj. unfinnig, 

finnlos. 

‚därap, m. Stüd, n. 

dărăpâna, v.a. zu runde 

| richten, ruinieren, nie- 
derreißen; ase —, v. r. | 
verfallen, ‘verderben. 

däräpänare, f Berfall,m; | 
Verwittern, n. [iter, m. 

‚däräpänätor, m. reg 

däräpänätor, ad). gerţtă= | 
rend. 








merpl;Ruinenpl,Schuttm. | 
därapur:, v. a. zerſtückeln. 
daravere, f. Geſchäft, n. 
Umſatz, m; Seichäftzver- | 





dărăpănătură, f. Trim- | 





bindung,. f. 
‘dard, m. Maulaffe, m. 
dardă, f. f. Wurfipieß, m. 

i dărdăi, v.n.tlatihen, dröh: 

| nen: flappern. 

‚därdäire, f. Slatidhen, 

'  Dröhnen, Slappern, n. 

därdärt, m. Klatſchen, 
Dröhnen, Klappern, n. 

dardala, /. Klapper, f.; 
Geflapper, n. 





dat 





därdar,n.Bogenichlite,nr- 
dârdară fLärmacwühl,r. 
dare, f. Geben; Steuer, f; 
— de mână, Vermö- 
gen, n. v. şi da. 
darte, f. Läufefraut, n. 
dărima, v. dörima. 
därj, v. därz. 
därloagäfScindmähref. 
därlog, m Zügel, m ;Half- 
ter, f. 
därmon, m. Mauerfieb, n: 
etrecutsiprin ciur si 
prin —, er ift mit allen 
Hunden gehebt. 
dârmoz, m.Schneeball, m. 
„darnic, adj. freigebig. 
"dărnicie, făreigebigteit /. 
| darsana, f. Bod, m. 
'darsenä, f. Dod, m. 
 dârste, f. Baltmühle, f. 
| dàrsti, v. a. walten. 
däruealä, f Geichenf, An- 
nebinde, n; Beicheerung f; 


f Rumpelta- | de —. umſonſt; a da de 


— , Schenken, verichenfen. 

dărui, n.a Ichenfen, ver- 
ichenfen; beiden fen, be: 
fcheeren. 

dăruire, f. R, n. 
Belohnung, f 

dăruitor, m. Geber, Pe- 


| fcheerer,m. Freigebiger, m. 


därvalä, f. gebrauchte, ae- 
ringfügine Sade, f. ; a 
face cuiva —, jeman» 
dem Ungelegenheiten be- 
reiten ` cal de —, Bor- 
ipannpferd, n. iy. 
dârvăleală, /Ubniipung, 
darvari, r. a. abniigen. 
 därz, adi. frech, verſtockt. 
därzie, f. Frechheit, Ber- 
jtoctheit, f. [ger, m. 


dascăl, m.Qebrer,m.:Sân: 


däscäleneiü, m. Eul: 
meifterlein, n. 
däscälese, adj. Lehrer-. 


‚däscäk,rv.a.ihulmeiftern ; 


— v, n. lehren. [rei,f. 
| dăscălie, f. Schulmeijte- 
' dascalime fLehrerichaft f. 
‚dascälitä, f. Lehrerin, f. 
dat, (eben a ; Datum,n. 


dat 


dat, «dj. gegeben. 
data, f. Datum, n. Aus- 
fertigungstag, m 
data,r.a.datieren, Ort und 
Tag angeben ;herrühren. 
dată, nedecl Mal, n. 0—, | 
einmal, einit; vr’o — , 
je; pe —, în —, gleich, 
jogleich, jo bald; d’o—, 
auf ein Mal,plöglich;d’o 
cam —, vor der Hand, 
vorläufig; de altă — , 
ein ander Mal. [der, m. 
dätätor, m. Geber, Spen: 
datatura, /. Gabe, f. ; 
Schlag, m. Schuß, m. ; 
Schußmweite, f. 
datina, f. Gitte, f. Ge- 
brauch,m Gewohnheit, f. 
Herfommen. n. 
datiy, m. Dativ, m. Wem- | 
fall, m. 
dativă, adj. tutelă —, 
eingejeßte Bormundichaft | 
(im Gegenjaß zu der vom | 
Geridjt ernannten Bor: 
mundjchaft.) 
dator, adj. jchuldig, ver- 
pflichtet, verbunden. 
datoras,m. Schuldner, m. 
datorz, v. n. ſchuldig fein, 
zu verdanfen haben. 
datorie fSchuld, Pflicht f. 
datorintä, f. Pflicht, f. 
Schuldigkeit, Obliegen- 
heit, Verpflichtung, f. 
datornie,m. Schuldner m. 
daula, v. n. drüden, nie- 
derdrüden. | 
däulare, f. Riedergeichle- | 
genbeit, f. [gen. 
daulat, adj.niedergeichla= 
daunä, f. Schaden, Nad- 
teil, m. Verluft, m. 
dauna, v. a. Schaden ver- 
urſachen. 
dăunăcios, adj. ſchädlich. 
daune-interese, f. pl. | 
Scyadenerjaß, m. 
däunos, adj. gierig, genä: 
ſchig. 
dauriu, adj. vergoldet. 
davalma, adv. in Bauſch 
und Bogen. 
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davalmas, m. Mitbefit- 
zer, m. tum, 2. 

davalmasie, f. Dtitbefit- 

de, interj. nun. 

de, prep. von, aus,zu,um, 
vor, feit,fitr,auf, iiber, bet, 
wie; dient auch Aur Ver- 
bindung zweier Haupt: 
wörter,3.d.päne—casä, 
Hausbrot; timp —ear- 
ni, Winterszeit; — a 
baba oarba,Blindefuh- 
ipiel,n.—a berbeleacu, 
fopfitber; — abia,faum, 
ichwerlih ; — aceea, | 
drum, deswegen, des- 
halb; — aci, v.- aici; 
— acum,jebig, bon nun 
an; —adins,abjichtlich, 
borjäßlich; — adins cu 
— adins, mit Borbe- 
dacht;—a dreptul, gera- 
deaus; — afară, von 
außen; außerhalb ; — 
aici, von hier ; daraus; 
— aci înainte, von 
nun an; — a indara- 
tele,verfehrt zrückwärts; 
—aivrea,anderswoher; 
— ajuns, hinlänglic, 





hinreichend; — alalta- | 
eri, jeit vorgeftern ; 
alăturea, neben; von 
nebenan; — altă dată, 
ein andermal, anderma- 
lig; — a latul, in der 
Breite; —a lungul, 

längs; —a mână, aus 
ber HDand;—améruntul, 
im kleinen : — antdid, | 
zuerjt; — apoi, legtlich; | 
diva — apoi, jüngjter 
Tag; —aproape,nabe; 
— aproapele,mNteben- 
men), m. Nächiter, m. | 
— a pururea, immer- 
während,ewig;—aren- | 
dul, der Reihe nad: — | 
— a ruptul capului, | 
ipornitreichs ;—asupra, | 
oberhalb, obenauf; — 
atunci , either; — a | 


una,tot-d’auna, immer: 


de 
"und Bogen; — băut, 
trintbar; — bun, für 


gut; — credut, glaub- 
lic); —cänd,jeitwann; 
— cât, eher;— cât este 
acest pahar, wie viel 
hält diejes Trinfglas;— 
— câte ori, wie oft; — 
câţi ani, wie alt; -- cu 
adins, abjichtlicht, ei- 

gens; — cu, jeit; — cu 


améruntul, detailliert; 


— cu diua, bei Tages- 
anbrud;—cumva,falls; 
— eu noaptea, bei Nat; 
—curénd, feit Kurzem; 
— desubt, unter ; 
dimineață, frühmor: 
gens; — de, nun, nun; 
— duminecit, Sonn: 
tags:; erl,jeitgejtern; 

— faţă, gegenwärtig ; 
angejichts; — fel, gar 
nichts ; feines Beichens ; 

— foc, heiß; —frunte, 

erſtkla flig,ausgescichnet d 
— geaba, vergebens ;— 
graba,rajd) ;—imitat, 
nahahmenswert; — îm- 
prumut, Leih⸗; — la 
von; — lăudat; lobens⸗ 
wert; — loc, gar nicht; 
— mâncat, genießbar; 
eßbar; — mic, von flein 
an; — mijloc, Mittels, 
mittelmäßig; — minu- 
ne, wunderbar;—mult, 
langher ; — necredut, 


unglaublich, — nevoie, 
notgebrungen; — nimi- 
ca, nidtsnug; — nu, 
jofern nicht ; — obște, 


gemeiniglich; — ocarä, 
ſchimpflich; o camda- 
tă, vor der Hand; — o- 
cusiune, Gelegenheits-; 
— 0 data, plötzlich, un- 
verjehens ; — omenie, 
vV. Onoare; —onoare, 
ehrlich; om — onoare, 
Ehrenmann;— pe aci, 
von hierherum;—pläns, 
bejammernswert ;—pri- 





—a valma, in Baujd | 


sos,überflüßig;— rend, 


De 


deal 
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gewöhnlich, gemein; — | 
ris, lächerlich); — rost, jag, m; — de beuturi, 
auswendig ` — seară, | Ausichanf, m. 

heute Abend ; — tot, debita, r. a. debitieren, 
ganz; ganz und gar; — | verſchleißen; belaſten. 
Lrecha, brav, ehrlich; | debitant,m. Verichleißerm. 
unädi,unlängit; —un- | debitare, f Verſchleißen; 
de, woher;warum denn | Belaften n,Handverfaufm. 
nicht gar; — unde nu, | debitor, m. Schuldner, m. 





ichleiß,Handverfauf,Ab- 





wo nicht; — v ind, jul: 
dig; — voie, freiwillig; 
— vreat, 
ob du wilit, oder nicht ; 
— vreme, frühzeitig. 

deal, m. Hügel, Berg, m. 

deapäna, v. a. abhaipeln, 
abwinden, abwideln,ab- 
ipulen. [menjch,m. 

deaproapele , m. Neben- 

debacla, v. a. räumen, 

debaclu, m. Eisftoß, m. 
Deroute, Zerrüttung, f. 

debala, ». a. auspaden. 

debalagiü, m. Auspaf: 
kung, f. 

debarası, a se — r.r.fid) 
losmachen, ſich befreien. 

debarca, v. a.ausichiffen, 
löſchen, v. n. landen. 

debarcader, m. 
dungsplaß, m. Ausſtei⸗ 
geplop, u ; Bahnhof, m. 

debarcare, / Ausiteigen; 
Löſchen, a. 

debată, f. Debatte, f. Ber- 

handlung, Erörterung, f. 

debata, r. n. debattieren, 
verhandeln. 

debela, v, a. bezwingen, 
überwinden, befiegen; 
verwelfen, ermatten 

debelat, adj. welt, dürr, 
matt. 

debelator m.Bezwinger m 

debil, adj. jchwad), fraft- 
los, matt. 

debilita, v. a. ſchwächen, 
entfräften, 

debilitant adj.jchwadend. 

dibilitate, /.Schwäche, f; 
Entkräftung, f. 

debinevoitor, adj. wohl- 
wollend. 

debit, m. Verkauf, Ber: 


— hu vreat, | 








debleu, m. Blanieren, n. 
debloca, v.a. Entſatz brin- 
gen 


;' deborda, v. n. austreten, 


überfließen. 
debordare, Austritt, m; 
Überſchwemmen, n. 
debursa, v.a. auslegen. 
debuseu, m. Ausfuhr, f; 
Abjag, m. 
debutm erjtes Auftreten n. 
debuta, v. a. auftreten. 
debutant,m.Debütant,m. 
debutona,v.a.auffnöpfen. 
dec, int. au! warum denn 
nicht gar! 
decadă, f. Defade, f; An- 
zahl von zehn... 


‚decädea, v. n. verfallen, 


in Verfall geraten. 


Qan- | decadent, adj. herunter- 


gefommen; der Verfall: 
zeit angehörig. 
decadentä, f.Berfall, Un- 
tergang, m. 
decădere, f. Berfall, m. 
decadic, adj. defadiich, 
Zehner⸗. [fommen. 
decädut, adj. herunterge- 
decagon, m. Zehneck, n. 
decagram, m. Defa- 
gramm, 7. 
decalea, n.a. durcchpaufen. 
decalitru, m. Defaliter,n. 
decalog, m.zehn Gebote,n. 
pl. 
decametrum.Defametern. 
decampa, v.a. aufbrechen 
(mit dem Lager.) 
decan, m. Dechant, m ; Jl- 
tejter, m. 
decanat, m. Dekanat, n. 
de cand, adv. {eit 
decandric, adj. mit 10 
Staubgefäßen. 





[(1U Meter.) 





decifrare 





decanonisa, v. a. aus der 
Heiligentifte cauta 
decapita, v. a. Tënten ent- 
haupten. 
decapitare, f. Köpfung, 
Enthauptung, f. 
decapod, m Tintenfilch,me. 
decaseta, v. a entjiegeln. 
decasetare, f. Entjiege- 
lung, f. 
decasetat, adj. entfiegelt. 
decasilabicagj.zehnfilbig. 
de cât, als; numai de 
cât, gleich. 
decatir, m Aufrauhen de3 
Tuches, n.; Krimpen, n., 
de câtră, prep. jeitens. 
de-ce,cor.warum;je mehr. 
dece, num. zehn. 
deceda, v. n. jterben, ab- 
fterben, mit Tode abgehen. 
decedat, m.Berewigter, m. 
decem vir, m Dezemvir, m. 
Einer der zehn Staats— 
oberhäupter (im alten 
Rom.) 
decemvrie,m. Dezemberm. 
deceniu, m. Jahrzehnt, n. 
decent,adj.wohlanjtän dig. 
decentä, J. Wohlanjtän- 
digfeit, f. 
decentralisa, v. a. been, 
tralijieren, f; auseinan- 
derfaſſen. 
decentralisare, f Dezen- 
tralijation, f.; Wusein- 
anderfaflung, f. 
deceptie,—iune, f. Ent: 
täuſchung, f. 
decerne, v. a. erteilen. 
deces, m. Ableben, n 
dechiaraeıv.declaraetc. 
deceu, m Warum, n. 
dechilin, adi. abgefondert. 
deci, conj. alfo, folglid), jo, 
demna). 
decide, v.a. enticheiden; 
beichliegen ; abmaden ; 
ase —, v.r. jiġ ent» 
ſchließen; veranlafjen. 
| decidător agjenticheidend. 
decifra, v. a. entgijfern. 


alas; J. Entziffe— 


rung, f. 


decumva 


deci — zehn. 
decilitru, m. Deziliter, n. 
decimä, v. dijmä. 
decime, f. Zehntel, n. 
decima,r.a.dezimieren(je- 
den Zehnten vernichten.) 
decimal, adj. dezimal. Ir. 
decimare f Dezimierung, 
decindea, adv. jenfeit3. 
deciocal:, v. a. augeinan- 
der nehmen. 
decis, adj.entjchieden ent, 


ſchloſſen. 





decisie, —iune, f. Ent: 
icheidung, f. 

decisiv, adj. entid)ieden; 
enticheidend. 

decisoriü, adj. entjchei- 


dend,; juräment— Haup!= | 


eid, m. 
deciuealä, f. Bebent, m. 
declama, v.a.deflamieren, 
voriragen. 
declamatie —iune f De: 
flamation,f; Vortrag m. 
declamator, m. Deflama- 
tor, m. Vortragsmeijter m. 
declara, v.a.erflären zaus— 
iprechen; offenbaren; an- 
fündigen; anzeigen ;fund 
tuen, fund geben; ase—, 
v.r. jih erklären, fic) aus- 
îprechen; a se — o boa- 
la, un foc, auöbrechen 
(Rranfheit, Feuer.) 





declarare, f. Erflăren, n. 
declarat, adj. erklärt, ab- 
gejagt. | 
declaraţie, - iune, f Er- | 
flärung etc. v. declara. | 
declarativ,ad;.erflârenb. 


flination, f Abweichung; 


Ablehnung, f. 
decoct, m. Defoft, n. ; Wb- 
guh, Abjud,m. Kräuter: 
tranf, m. [coct. 
decoctie, — iune, v.de- 
decolora, v.a. entfärben; 
a se—,r.r.jich entjärben, 
die Farbe lafjen,die Farbe 
verlieren, abfärben. 
decolorant, anj. entfär: 
bend. [ n. 
decolorare, /Berblajien, 
decolorat, adj. verblaßt. 
decoloratie, — iune, f. 
Verblafjung, f. 
decolta, v.a.defolletieren, 
am Hals entblăfen 
decoltat, adj. detolletiert, 
in tief ausgejchnittenem 
Kleide. 
decomplecta, v. a. an: 
gänzen. [gänzung, f. 
decomplectare, f. Wn- 
decomplectat, adj ange- 
gänzt. 


decomposztie,—iune, f. 


Zerſetzung, /; Bergliede: 
rung, f. 
decompune, v.a.zerlegen, 
zergliedern ; zerjeßen,auf- 
löſen. 
decompunere, v. de- 
compositie. 
decompus, adj. zerſetzt, 
aufgelöſt; zergliedert. 
decomun,adv.insgemein. 


deconcerta, r. a. aus ver 


Faſſung bringen, irre 


machen, bejtiirzt machen, | 


verblüffen. 


deconsiderat , adj. mif- 
achtet. 
deconstructie , f.Defon- 
jtruftion, fAuseinander- 
nahnıe, f. 
deconstrui, v. a. ausein— 
andernehmen,zergliedern. 
decontenanta, v. a. aus 
der Faſſung bringen ;be- 
jtiirgt machen. 
decontenantä, f. Beſtür— 
zung, f. 
decopia, f. abichreiben, f. 
| decoptie, — iune, 7.Ge- 
brâu, n. 
decor, m. Zierde, f., Ber- 
zierung, f. Dekoration, f. 
decora,v.a.deforieren,zie: 
ren, verzieren, ſchmücken. 
decorare, f Dekorieren, a. 
decorație, —iune, f.De- 
| forterung, f; Dekoration, 
Ausihmidung, /;Ehren- 
zeichen, Ordenszeichen, n. 
decorativ,adj.verzierend, 
| Putz⸗ arte—e,bildende 
Ştiinte, f. [m. 
decorator,m.Deforateur, 
decredita,v.discredita. 
decrepit, adj. abgelebt. 
decrepitudine, f. Hin- 
fälligfeit, f. 
decresce, v.n. abnehmen. 
decrescere, Abnahme f. 
"decret, m. Dekret, n. Be- 
blug, m. Verordnung, f. 
| Verfügung, 7. Erlah, m. 
| Befehl, m.; — ele provi- 
dentei,Schidung, f(Got- 
tes.) 





i 





declasat, adj. herabge- | deconcertent, adj. ver: decreta, v, a. defretieren, 


fommen, verfommen. 


declina, v. a. deflinieren; | deconcertare, f. Jrre: | 


blitjfend. 


beſchließen, verordnen ; 
verfügen, befehlen. 


abändern; biegen; —, ab- | madung, Berblüffung, f. deester, adj. geichidt. 
weichen, fic) en: fernen ;ab- | deconcertataaj.verblüfft. | deesteritate, f. Gefchid- 


lehnen; zur Rüſte gehen; | deconfitwrä, f. Gant, f. | 


abnehmen; angeben. 
declinabil, adj. abänder- 
lih; ablehnbar. 
declinare, fAbändern,n; 
Abweichen, n.; Abwei— 
dung, f.; Ablehnung, f. 





declinatie,—iune, f. De- 


HBahlungseinitellung, f. 
(der Nichtfaufleute.) 


deconsidera, v. a. mif- | 


achten. fachtung, 7. 


deconsiderare, f. Miß- 


deconsideratie,—iune, 
v deconsiderare. 


lichkeit, f. [mi,n. 

deestrină, f. Stärfegum- 

decstrosă, f.Traubenzuf- 
fer, m. 

decula, v. a. [ähmen, len- 
denlahm machen. 

'deculat, adj.lendenlahm. 

'decumva, adv. falls, 


ga 





De 


dacupla 

decupla, v. a. abfuppeln; 
verzehnfachen. 

decuplare, f. Abfuppe- 


2 


E 


12 


| de dinsus, adv. von ober- | 
halb. [digen. 
dedomagia, e. o entſchä— 


deflorare 

defendor,m Beflagter, m. 
defensä, f. Berteidung, f; 
Verbot, n [aung, f. 


lung; Berzehnfachung, f. | dedubla v.a.halbieren;das defensiune, J. Berteidi- 


decuplat, adj. abgetup- 
pelt; verzehnfacht. 


de curönd,adv.jüngit,uns | 


längft. 
decurge, v. n. ablaufen, 
verlaufen. 


decurgere, f. Ablauf, m. 


Verlauf, m. 
decurs, m. Ablauf, Ber- 
lauf, m.; în-— de un an, 
im Perlaufecines Jahres. 
decursiv, adj. nachtrig- 
lich, nachfallig. 
deda, v.a. gewöhnen ;a se 
— v. r. Îi widmen; fih 
gewöhnen. 


dedal, m. Dädalus, m.La= | 


byrint, n. Jrrgarten, m. 
dedare, f.Sewöhnung, f. 
dedat, adj. gewöhnt. 
dedecor,m, Unanjtandia- 

feit, f. 
dedecor adj.unanftändig. 
dedegel, m. Anemone, f. 
de demult, adv längither. 
de departe, adv. von weit- 

her. 
de desupt, ad». unter. 
deditel, v.dedegel. 
dedica, n.a. widmen, gu- 

eignen, 
dedicare,f.Widmung, f. 

Zueignung, f, 

dedicat, adj. gewidmet, 

zugeeignet. [dicare. 

dedicatie,—iune, v.de- 

dedicativ,adj.zueignend 

mn adj, YZueig: 
nungs— 

dedice,v.a.widerjprecheit ; 
widerrufen. 

dedicere, f. Widerruf,m. 

dedis, adj. widerrufen. 

dedignatie etc.. v. in- 
dignatie, etc. 

de dimineață, adv, früh- 
morgens. 

de dincolo, adv. drübig. 

Ree von unter: 

alb. 


Futter herausnehmen. 
deduce, v. a. ableiten, fol- 
gern. 
deducere, f.Ableitung, f. 
dedue.ie, f. Ubjtrich, Wb- 
zug, m.v.si deductiune. 
deductiune, zăolgerung, 
Ableitung, f. 
deductiv , adj. ableitend, 
folgerend. [ tages. 
dedumeneeit,adj.Sonn- 
dedulce, adj. nichtjaftig. 
dedulci, ase —, v.r.das 
Faſten brechen, 
dee, f. Göttin, f, 
|defăima, v a. verleumden, 
ſchmähen. 
'defăimare, f. Verleum— 
dung, f. (per, m. 
defäimätor, m. Verleum- 
defăimător, adj.verleum- 
deriſch. 
defalca, v. n. abziehen; 
herausnehmen, abrechnen. 
defalcatie, f. Abzug, m. 
defatä, adv. angejichts ; 
anmejend. [qunit, f. | 
defavor,m.Ungunjt, Mik- 








defavorabil ,adj.ungiin- 
jtig, mißgünftig. 

defecatiune, f. Entlee- 
rung, Reinigung, f. 

| defect,m. Mangel, m. Un- | 

| —— F.; Ube 
gang, 7 ; Fehler, m.; 
WE n. 

defectiv, v. defectuos. 

defectie, — iune, f. Ub- 
fall, m. 

defectuos, adj. mangel- 
haft, unvolljtändig, un- 
vollfommen, fehlerhaft. | 

defectuositate, /.Gebre- | 
chen, n. Mangel,m, Uns | 
vollftändigfeit, f. 

defende, v. a. verteidigen, 
verfechten ; verbieten, une 
terfagen; ase —, v.r 
jich verteidigen, fich ent- 
Ihuldigen. 











defensiv, adj. abwehrend, 
Schuß». 

defensivä, F.Defenfive, f. 
Abwehr, F. 

defensor mBerteidiger m- 

defera, v.a.antragen ;ver- 
leihen. 

deferant, adj. willfährig, 
rückſichtsvoll. 

deferentä, v. deferintä. 

deferintä, f. Willfährig- 
feit, f. Nachgiebigfeit, f. 
Rüdjicht, / 


| defetea adv Ziußßig ziellos. 


defia, v. a herausfordern. 
deficient, m. Abtrünni— 
ger, m; emeritierter oder 
penfionierter Pfarrer, m. 
deficit, m. Abgang, m 
defient, adj. mißtrauiſch. 
defienta, f. Mibtrauen,n. 
defige, v. a. fejtjeßen, feft- 
Wellen. 
defigere, f. Feititellen, n. 
defigurav.a.verunftalten. 
defigurare, f. Verunjtal- 
tung, f. 
defigurat, adj eniſtellt. 
defila, v. n.defilieren, vor- 
beimarjchieren. (ftramım. ) 
defileu, m.Defilee,n. Eng- 
pah, m. 
definz, v. a definieren; be- 
jtimmen, erläutern, er- 
Hären, genau bejchreiben, 
umijchreiben,enticheiden, 
feſtſetzen. 
definit, adj. entſchieden, 
abgemadt. 
definiţie, — iune, f. De- 
finition ; Erflärung, Čr- 


lduterung, Umſchrei— 
bung, f. 

definitiv, adj. definitiv ; 
endgitig. [geitellt. 


defipt, adj. feſtgeſetzt, feft- 

deflora, v. a. entjungfern, 
notzüchtigen, ſchwächen. 

deflorare, f. Entjungfe- 
rung, Notzudt, f. 


deflorată 





deflorată /Entjungfertef 
deform, v. diform. 
deforma, v. a. entftellen, 
verunjtalten. 
defrauda, r.a.unterjchla- 
nen, (Gelder.) 
defraudant, m. Defrau- 
bont, Hintergieher, m. 
defraudatie, f. Defrau- 
dierung, f. Unterjchla- 
gung, f. (bon Geldern.) 
defrisa, urbar machen. 
defrisare, f. Urbarma- 
dung, f. 
defrunte,adv.ausgezeich- 
net, erſtklaſſig. 
defterdar, m. titrfijder 
Finanzminifter, m. 
defunct mBeritorbener m. ` 
degagea, r a. betreien er. 
ldjen; plantele — ză, 
ausftrömen (Pfl.) ; a se 
—, v.r. fidh entledigen. 
degageat, adj. frei; un- 
geniert. [geben3. 
degeaba adv.umjonft, ver- 
degenera, v. a.degenerie: 
ren, ausarten, entarten. 
degenerare, fEntarten n. 
degenerat, adj. entartet. 
degeneratie, — iune, f. 
Entartung, Wusartung, f. 
degenerescentä, f. Ent: 
artung, Nusartung, f. 
degera, v. a. frieren, ge- 
frieren, erfrieren. 
degerare, f. Gefrieren, | 
Erfrieren, n. 
degerătură făroțtbeulef. 
deget, m. Finger, m.; — 
la picior, Bebe, f. ; — 
arătător, Zeigefinger, m; | 
—ul de mijloc, Mittel- 
finger, m. ; —ul al pa- 
trälea,Goldfinger, m. ; 
ul cel mare, Daumen,m. | 
degetar, m. Fingerhut, m. 
degetarut, m. Alpenglöcd= 
chen, n. 
degetat, adj. gefingert, | 
fingerförmig. 
degetel, m. Fingerchen, n; 
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deghitz, v. a. verichluden 
deglutitiune, /Berichluf- 

fen, n.; Berichlingen, n. 
degrabă, adv. jchnell, ge- 
ichwind. 


| degrada v.a.entwürdigen. 


degradant, adj. entwür— 
digend. [runa, f. 
degradare, f. Degradie- 
degradat, adj.degrabiert. 
degradatie, —iune, f. 
Degradierung, f. 
degradator, v. degra- 
dant. [siune. 
degresiune, v. digre- 
degresor,m Fledpuber,m. 





degreta, v. a. abtafeln. | 


deliberant 








dejuga, v. a. vom Jode 
| abjpannen. 

"dejun, m. Frühſtück, n. 
dejuna, v. a. frühjtüden. 
dejunare făriibțtiicten, n. 
dejurna, fTagesdienft,m. 
dela, f. Aktenfaszikel, n. 
dela, prep. von, aus. 
delabra, v. a. zerrütten. 
delabrare fBerrüttung f. 
delabrat, adj. zerrüttet. 
delapida v.a.veruntreuen. 
delapidare, f Beruntreu- 





ung, f. 
delapidatie, —iune, v. 
delapidare. 


degreva, v. a. entlaften. | delapidat,adj beruntreut. 


deguisa, v. a. verkleiden; 

verheimlichen. (buna, f. 
deguisament, m Berflei- 
deguisat, adj. vermummt. 


| degusta, r a. foften, ver- 


foften. [tend. 
dehiscent, adj.fich entfal- 
dehocat, adj. erichöpft. 
de ici, adv. daher. 
deiflca, v.a vergöttlichen; 


vergöttern. | 
| deificatie,—iune, fBer- 


nöttlichung, f. 
deificat, adj. vergöttlicht. 
deimpreunä, adv. famt; | 

nebſt; zugleich. 
deism, m. Deismus, m. 

‘(Glaube an einen Gott, 

ohne Offenbarung.) 
de isnov, adv. neuerdings, 

von Neuem. 
deta. f. Göttin, € 
deitate, f. Gottheit, f. 
deiü,m.Firjtvon Algier,m- 
deja, adr. don. 


-| deja, f. Buber, m. 


dejectie, f. Auswurf, m. 

dejoc, v. dejuca, 

de jos, adr. von unten her. 

deios?, r. a. entwiürdigen. 

dejosire, f. Entwürdi- 
gung, f. 

dejosrt, adj. entwiirdiat. 





Fingerhut, m. (RIL) 
deghisa, v. a. verkleiden. 


dejositor, adj. entwürdi: 
gend. 


delăsa, v. a. verlaſſen. 
delatiune, f. Denunzia- 
tion, f. Ungeberei, f. 
delator, m. Denungtant, 
Angeber, m. S 
delătura, v. a. befeitigen. 
deläturare, f. Bejeiti- 
qung, f. EN 
delături, adv. beifeite. 
| delecta, v. a. ergigen, er- 
freuen, vergnügen; a se 
—, v.r. fich ergößen, fic) 
erfreuen. 


| delectabil, adj. ergößlich, 


pergniigt. 
delectare, fErgögung, f; 
Vergnügen, n. 
deleetatie, —iune, V. 
delectare. 
delega, r. a. aborbnen. 
delegat a Ubgeordneterm. 
delegatie,—iune, f. Wb- 
ordnung, f- [ihädlich. 
deleter, adj. geſundheits⸗ 
deletnic, v. indeletnic. 
deletnici, a se — „pri 
beichäftigen, fich befaſſen. 
deletnicire, f. Beſchäfti— 
qung, f. 
delfin, m. Delphin, m. 
delibera, v. a. beratichla= 
gen, verhandeln ;bejchlie- 
Ben. 
deliberant, adj. berat- 
ichlagend, beratend. 


* 





De 


deliberare 


tie. | 
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deliberare, v.delibera- | delivrabil, adj.ausliefer- 


bar. 


demodat 


zung, Umgrenzung, f; li- 
nie de —, Ubgrengungs- 


deliberat, m. Beicheid,m; | delnic, adj. rein, hübſch, Linie, f. 


Urteil, n. 
deliberatie, — iune, f. 
Beratichlagung, f. Ber- 
handlung, f. 
deliberativ adj.beratend. 
delicat, adj. föjtlich, lieb- 
lich (vom Gefchmad) zart, 
zärtlich, fein; niedlich, 
Ihwächlich,weichlich emp. 
findlich, leder, zartfüh- 
lend, fein, finnreich; mif- 
lich, kitzlich. 
delicatesä, fDelifateffe, f. 
Leckerbiſſen, m. 
delicatetä, f. Wohlge: 
Ihmad, m. + Zartheit, f. 
Feinheit, Niedlichkeit, f; 
Schwichlichfeit, Weich- 
lichkeit, Empfindlichkeit 7; 
Bartgefühl, mn ` — de 
gust, feiner Geſchmackm. 
delicios, adj. östlich, lieb: 
lich, angenehm. 
deliciu, m. Luft, f. Ber- 
gnitgen, n. ; Wonne, f. 
Wolluft, f. 
delict, m. Vergehen, Ver: 
brechen, n. 
delicuent,mBerbrecher m. 
delzi,m pl.Reitertruppe, f. 
delimita, v. a. abgrenzen, 
ausmeffen. 
delimitatie, — iune, f. 
Umgrenzung, Ausnej- 
jung, f. 
delincuent,v. delicuent. 
delinea, v. a. zeichnen,ab- 
zeichnen, entwerfen. 
delineator, m.Zeichner,m. 
delineatura, f. Umrif,m. 
Entwurf, m. 
delir,m.Wahnwif, Wahn⸗ 
finn, m. Fajelet, f. Tob- 
fut, € —iul tremens, | 
Säuferwahnfinn, m. 
delira, v. n.irre reden, ra- | 
jen, toben, fajeln. 
delirant, adj. tobjitchtig. 
deliu, adj. mutig, tapfer, 
fühn, om —, Mann von | 
hervorragender Stellung. | 

















| demändare, fBefehlen,n. | 


| demarca, v. a. bezeichnen, 


ausgejucht. | 
delnicie, f. Gauberfeit, f. 
Bierlichfeit, Eleganz, f. 
delnitä, f. Udergrund, m. | 
Erdjoch, n. 
delnitioarä.fAderchen n. 
deloc,adv fofort;qar nicpt. 
deloca, v. a. dislozieren, 
verlegen. 
delogia, v. a. den Feind 
aus jeiner Stellung ver- 
drängen. 
delta, f. Delta, n. breiet: 
fige Hlufmiindung, f. 
deltea, f. Eibiichjalbe, f. 
deltoid, adj. dreiedig. 
delos, adj. hügelig,bergig. 
delucida, v, a. erläutern, 
erklären. 
delucidare, f. Erläute- 
rung, Erklärung, f. 
delunga, v. a.verlängern; 
verjagen. 
delungare, f. Verlänge— 
rung, Berjagung, f. 
delungat, adj. lang an: 
dauernd. 
delungi, v. a. verlängern; 
verfchieben. [trug, m. 
delusie, f. Srrwahn; Ye- 
delet, m. Hügelchen, n. 
deluvial, adj. ange: 
ſchwemmt, fintflutlich. 
deluviă, m. Sündflut, f. 
Sintflut, f. 
demagog, m.Demagog,m. 
Volksaufwiegler, m. 
demagogic, adj. demago- 
giſch. [gie, f. 





demagogie, f. Demago- 


de mâncare, fSpeilen,pl. 

de mâncat, adj. ebar. 

demanda,v.a. befehlen,an- 
ordnnen,gebieten,erfordern 


demandatie, — iune, f. | 


Befehl, m. 


abțtechen,abgrengen,um= 
grenzen. 
demarcare, f. Begren- 





demarcaţie, — iune, v. 
demarcare. 


' demärgini, v. delimita. 


demasca, v. a. entlarven. 
demembra e a.zerjtüdeln. 
demenagea, v. a. auszie- 
hen, die Wohnung ändern. 
demenţă, f. Aberwiß, m. 
demerit,m.Berdienftlofig: 
feit, f. 
demers, m. Schritt, m. 
demăsura, v.a, abmejjen. 
demésurare, fMeifung f. 
demösurätor, adj. bene: 
fend; oficiu —, Gebiih- 
renbemejjungsant, n. 
de mijloc, adj. miitel. 
demimond,m. Halbwelt f. 
demintz, v. desmint:, 
demis , adj. niedergejchla= 
gen. 
demisiona,v. a. entlafjen, 
verabichieden ; v. n. ab- 
danfen. 


 demisionat,m.Abgedanf- 


ter, Entlafjener, m. 
demisionatadj.abgedantt, 
entlafjen. 
demisie, — iune, f. Wb- 
danfung, Entlaffung, f. 
a-sida— a, abdanfen. 
demite, v. a. entlaſſen; a 
se —, ich herablaſſen, ſich 
herabwürdigen. 
demn, adj. würdig, wert. 
demnitar,m. Würdenträ- 
ger, m. 
demnitate, f. Würde, f. 
demoaselä, f.sräulein,n. 
demobilisa, ».a.auf Frie— 
densfuß ftellen; abrüjten. 
demobilisare, f. Abrü— 
Hung, f. 
democrat, m. Demokrat, 
Volfsfreund, m. 
democratic, adj. demo- 
fratiich. 
democratie, f. Demofra- 
tie, Volksherrſchaft, f. 
demodat, adj. aug ber 
Mode gefommen. 


demol: 
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demoli. v. a. abtragen;— | leugnen; verweigern, ver- 


o masina,abbrechen,aus- 
einandernehmen. 
demolire, /Demolieren n. 
demolitie, —iune, v.de- 
molire. (m. 
demon,m. Dämon, Zeufel, 
demoneta, v, a. entmün- 
zen, außer Kurs leben. 
demonetisa vdemoneta 
demonic, adj. dämoniſch, 
teuflijch. (ieren. 
demonisa, v. a. dämoni- 
demonstra, v. a. demon- 
ftrieren, beweijen, dar- 
tuen, nachweijen. 
demonstrare, f. Demon- 
jtrieren, n. 
demonstrație, — iune. f. 
Demonftration, f. Be- 
weisführung, f. Darle- 
gung, FScheinangriff m; 
Kundgebung, f. 
demonstrativ , adj. De- 
monjtrativ. 


demonstrator,mDemon- | 


jtrierender, m. 
demonta, v. a. demontie= 
ren ;auseinandernehmen, 
abbrechen. [lichen. 
demoralisa, v. a. entjitt: 
demoralisare, f Entjitt= 
lichung, f. 
demoralisatie,—iune, f. | 
Sittenverderbnig, f. 


demoralisator, adj. ent- ‚dentitie, — iune, f. Zah— 
jittenberber= | 


fittlichend, 
bend. [her 
de mult,aav.längft,längit- 


denar,m. Denar,m.(fleine | 
| denumire, fErnennungf 
‚denunt, m. Ungeige ; An- 


Münze.) 
denariat, m. Nahrungs- 
mittelvorrat, m. 
denatura, v.a. die Narur 
verändern; entjtellen,ver: 
drehen; entarten; unge- 
nießbar machen. 
denaturalisa, v. a. aus 
dem Staatsverband ent- 
fajjen. [riert. 
denaturat, adj. denatu- | 
dendi, m. Stußer, m. 
dendrit,m.Braunftein,m. 
denega, v. a. leugnen, ab- 


fagen, abjchlagen. 
denegare, fAbleugnung; 
Verweigerung, f. 
denia etc,v.denega etc. 
de nicăiri, adv. nirgends» 
her. m. 
denie, fF Machtgottesdienft, 
denigra, v.a.anjdiwdrgzen, 
verleumden. [Dder, m. 
denigrant, m Werleum- | 
denigrare, f. Verleum- 
dung, f. | dig. 
de nimica,ad j.nichtwiir- 
de noapte, adr. nat. 
denominatie, —iune, f. | 
Benennung, f. [nend. 
denominatzv,adj. benen- 
denot’, v. a. bezeichnen, 
fenntlich machen. 
de nou, ade. neuerdings. 
denrat-ä, f. Produft, n.; 
—e coluniale, Kolo— 
nialwaren, f. pl. 
dens, adj. dicht. 
densa, pron. fie. 
densimetru, m. Dichtig: | 
feitSinejjer, m. 
densitate, f.Dichtigkeit, f. 
densul, pron. er. 











dentifrice, f. Zahnpul- 


dental, adj. Zahn«. | 


ber, n. 
dentist, m. Zahnarzt, m. 
‚dentitä,, f. Wafferdojt, m. 


nen, n 
deutură, f. Gebip, n. 
de nu, adv. wo nicht. 
denumi, v, a. ernennen. 





geberei, f. 
denunța, v. a. angeben ; 
fündigen; erklären. 
denuntant,m.Ungeber,m. 
denuntare, f. . Angeberei; 








| Kündigung, f.  [tant. | 
denuntator, v. denun- 
de-oare-ce, adv.da, weil. | 
deobliga,r.a. verpflichten. 
‚deobligare, f. Verpflich— | 
tung, f. 
deobligat,adj.verpflichtet. | 


_depän ătură 





idsobligație. — iune, V. 
deobligare. 
de obste,ade gemeiniglich. 
de-o camdatä, adv.einf{t: 
weilen, vorderhand. 
deochia, v.a. bejdreien ; 
sa —t vremea, eš ijt 
ichlechtes Wetter geworden 
deochiare fBeichreien,m. 
deochiat, adj. beichricen;; 
in die Augen fallend. 
deochiü, m. Bejchreien,r ; 
a-i face de — ‚gegen das 
Beichreien etwas eingeben. 


de odată, adr. plötzlich. 


de omen?e, adj. ehrlich, 
bieder. 
deonesta, v. a. entehren. 
de o potrivă , adj. gleich, 
gleichförmig. 
deosebi, v. a. jondern,ab: 
jondern ; trennen,abtren- 
nen ;scheiden,ausjcheiden;; 
teilen,abteilen zunterſchei— 
den;hervorheben,auszeic): 
nen; ase—.v.r. ji tren- 
nen, fic) abjondern, jich 
entfernen, fic zurückzie— 
hen; fich unterjcheiden, 
auszeichnen ; frate de 
frate si se — esce, von 
gleichen Eltern und dod) 
verjchieden. 
deosebi,aav.insbefondere. 
deosebire / Unterjchied m; 
Berichiedenheit, f; Unter- 
ſcheidung, Trennung, f; 
Abjonderung, 7. ; Aus- 
zeichnung, f; Sondern, n. 
Scheiden, n.; cu —, ing- 
beſondere. 
deosebit, adj. geſondert; 
abgejonbert; verjchieden; 
getrennt ; ansgezeichnet ; 
— adv. abgejehen ; mai 
‚bejonders. hhaſpeln. 
depäna, v. n. hajpeln, ab- 
depänat,m. Abhafpeln,n ; 
a lua pe cineva la —, 
jemanden durchhecheln. 
depänätoare, f. Daipel, 
Garnwinde, f. [m. 
depänätor, m. Abhaſpler, 
depanatura, 7 Knduel,m. 


depărta 


depărta, r.a. entfernen; 
entfremden; abwenben; 
wegjtellen, wegichaffen, 
fortichaffen; a se— w. r. 
fich entfernen ; fih ent- 
fremden ; abgehen, ab- 
weichen. 

departament mÖeichäft3- 
fach, 2. Kreis, m. ; Abtei- 
fung, f. 

depărtare, fEntfernung, 
Entlegenbeit, f. ; Abge— 


legenbeit, f. Ferne, Fasi 


Weite, f. ; Abſtand, m. 
Entfernen, n; imi vine 
CH —; für mid iſt's zu 
weit. 
depărtat, adj. weit, ent- 
fernt,entlegen ; abgelegen. 
depärtcior v.depärtior. 
departe, adv. weit, fern, 
entfernt; de— ‚von mei: 
tem; nu —, unweit; — 
ca cerul de pämönt, 
verichieden wie Tag und 
Nacht. 
departior, adv. giemlid) 
weit. 
dependent,adj abhängig. | 
dependenţă, f Abbângig= | 
feit, f;Mebengebâube,n.pl. | 
dependinte, v. depen- 
dent. 


126 


rung, f; Sang, m; Per- 
fonenverfehr, m. 
deplasat, adj. deplaziert, 
übel angebracht. 
depleu, m. Leitjeil, n. 
deplin, adj. şi adv. voll- 
fommen ;vollzählig, voll- 
jtändig; ganz; gänzlich: 
| pe —, vollzählig, vol- 
ftânbig. 
'deplinätate, f. Gänze, f. 
| deplini, v. a. ergänzen, er- 
leben. erfüllen. 
deplinire, f. Ergänzung, 
Erfüllung, f. 
deplisa, v. a. glätten, auf- 
frümpeln; a se —, auf- 
geben. 
deplisare, /Auftrennen; 
Wufgehen, n. 
deplisatadj.aufgegangen ; 
frumpelig. 


beflagen, beweinen, be- 
dauern, 
deplorabil, adj. bejam- 





| glid. 

depok. v, a. jchleifen. 
depolire „ f. Schleifen, n. 
‚depokit, adj. geichliffen. 
depolitor, m.Schleifer, m. 
deponent, mHinterleqerm. 


deplora, v. a. bejammern, | 


mernswert; traurig ; klä⸗ 
i depravator, adj.fittenver- 
depre, prep. von, aus. 








deprindere 


deposit,m.Hinterlegtes,n; 
Niederlage, f. 
deposita, v.a.hinterlegen. 
depositar, mBerwahrerm. 
depositat, adj.hinterlegt. 
depositie, —iune, f Aus- 
jage, f. 
depositor,m.Lagerhausn. 
depou, v. deposit. 
deprăda, v. a. verheeren, 
plündern. 
deprädare f Berheerung, 
Plünderung, f. 
deprädätor,m.Berheerer, 
Plünderer, Räuber, m. 
deprava, v. a. entarten; 
verderben; entjittlichen;; 
zerrütten. 
depravare, f. Entlittli- 
hung, Bittenverberbniâ/f. 
depravat, m.Berberbterm. 
depravat,adj,entfittlicht ; 
verderbt. 
depravatie—iune, fEnt- 
fittlichung, Berderbnis f. 
depravätor,m.Sittenver- 
derber, m. [derbend. 


depreca. v. a. abbitten. 

deprecare, f. Ubbitte, f. 

deprecatie,—iune, fAb- 
bitte, f. 


depensä, f. Ausgabe, f. | depopula, v.a.entvölfern. | depredatie—iune, fVer- 
depopularisa, v. a. ent- 
| depresiunef Depreffionf; 


depesä, F. Depeche, Bot- 
ichaft, f. 
depesa, v. a. telegrafieren. 
de pe urmă, adj. leßter. 
depila, v. a. enthaaren. 
depilatie f Enthaarung, f. 
depilator,m.Enthaarer m. 
depil:, v. a. abfeilen. 
depinde, v. n. abhängen, 
abhängig jein. 
depinge, v. a. malen, be- 
ichreiben. 


deplänge, v.a. beweinen, | 
| deposa, v. a. hinterlegen. | 


beklagen. 
depläns agjbeflagenswert. 


deplasa, v.a. verjeßen, ent= | 


ſetzen; se —,r.r. gehen. | 


deplasement, m. Verſet⸗ 


zung, P 
deplasare , J. Deplazie- 


polfstitmlicen. 


depopulisa, v. a. entvöl- 
fern. [ferung, f. 
 depopulisare, f Entvöl- 





verweilen, abjchieben. 
„deportare , EA 
bung, f. 
deportat.m.Schübling,m. 
deportatie, —iune, v. 
deportare. 





'deposant, mHinterlegerm. 
deposeda, v.a. enteignen, 
deposedore, f. Enteig- 

nung, ‚f. [m. 
| deposedat,» Enteigneter, 
| deposedat, adj.enteignet. 


depopulat,adj.entvölfert. | 


geudung, f. 
Sentung, f; Fallen, n. 


 depretia, v.a. entwerten. 
| de pretutindenea, adv. 


Í 


| deporta, n. a. des Landes 
Abſchie⸗ 


| 


| 


von überallher. 

de pre urmă, adj. letter, 
Schluß-. 

deprima, v.a niederdrüf- 
ten; niederjchlagen. 

deprimător, adj. nieder- 
dritcend. 


| deprinde, v.n. üben, ein- 





üben : ausüben; gewöh- 
nen; a — un cal la 
ham, ein Pferd einfah- 
ren; ase—,v.r. fid 
üben, fich gewöhnen. 
deprindere, f. Ubung, 
Einübung, Gewohnheit f; 


deprins 
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desaprobare 


—a e o a doua natură, | de rând, adj. gemein, or⸗ derogator,aaj.aufhebend,. 


Gewohnheit wird zur 
zweiten Natur. 
deprinsadgjgeübt,gewöhnt. 
de prisos, adj. überflüſſig. 
depune, v. a. niederlegen, 
verjeben ; abiegen ; hinter- 
legen ;in Gewahrſam brin- 
gen; ausjagen; — jurä- 
ment, Eid leijten. 
depunere, f. Niederle- 
gung, f.; Ablegung, f. 
depunétor, m. Hinterle— 
ger, m. 
depurativ,adj.reinigend; 
blutreinigend. 
depus, adj. erlegt; a fi — 
e3 erliegt. 
deputa, v. a. abordnen. 
deputat, m. Abgejandter, 
Abgeordneter, m. ; Auge: 
teilte8 Naturaleinfom- 
men, 7. | 
deputatie,—iune, f Ab- 
jendung, Abordnnung, f. 


derä, f. Spur, Fährte, f. | 


derade,r.a.abfragen; —, 
v. n. jtrahlen. 

deralia, v. n entgleifen. 

derangiav.a.derangieren ; 


anders anorbnen ; aus, 
der Ordnung bringen. | 


derangiament, m. An: 
ordnung; Unordnung, f. 
derapéna, v. a. niederrei- 
Ben, zu Grunde richten, 
geritoren ; a se —, v.r. in 
Trümmergehen zerfallen. 
deripénare, f. Riederrei- 
fen, n; Verfall,m. /m. 
derapénator, f Beritărer, | 
deräpenäturä, f Trüm- 
merhaufen, Schutt, m.; 
Ruine, f. 
deräza, v. n. Strahlen. 
derăzare fAusitrahlen,n. 
derbedeu, m. Pflaſtertre— 
ter, Vagabund; a umbla 
—, Dagabundieren. 
derd,mDtaulaffe,Safferm. | 
dérdaz, v. a. dröhnen, fra: | 
chen. 


derege etc.v direge etc. 








dinär. 
deres, m. Rotichimmel, m; 
Schweißfuchs, m. 


derste etc.,v.darste etc. 
deruta, v. a. verwirren. 
derută, f. Verwirrung, f. 


deresona, v. n. von Gin- | des,part.ent:,ums=,ab:,los=, 
nen fommen, von Sins | des,adj dicht ;adv.häufig; 


nen jein. [nig. 
deresonabil, adj. unjin: 
deresonare, f Unjinn, m. 
deretica,v.a.aufräumen, 
(im Zimmer.) 
dereticatadj.aufgeräumt, 
(im Zimmer.) 
deride,v.a.ausladen, ver- 
lachen. 
dérima, v. a. niederreißen, 
einreißen ; abbrechen, ab: 
tragen; ase —, einjtür- 
zen, einfallen, jih jenfen. 
dérimare, f Einjturz, m; 
Niederreißen, n. 
derimätor ,m.Zerjtörer,m. 
dérimator, adj. niederrei- 
hend, zerjtörend. 
dérimatura, f. Ruine, f; 
Schutthaufen, m. 
derisor, adj. verjpottend. 
derisiune, f. Spott, m. 
deriva, eo von eiwas her- 
fommen, entjtehen, ab- 
jtammen, entipringen, 
hergeleitet werden; ab» 
leiten, herleiten. 
derivare, derivatiune/. 
Abjtammung,Ableitungf. 
derivat, cdj. abgeleitet. 
derivată, /Abfallitoff, m; 
Nebenproduft, n. 
derivație, —iune, f Ub- 
lenfung, f. 
derivatıv, adj. ableitend. 
dert, adj. dreift, frech, ver- 
mejjen, berivogen. 
derjiä fDreijtiqfeit, Frech⸗ 
heit, Vermefjenheit, Bere 
wogenheit, €. 
dermä, f. Oberhaut, f. 
dermon, m. Mauerſieb, m. 
dermoplastica, f. Aus— 
‚topfungstunit, f. 
deroga, v. a. abitellen, ab- 
Ihaffen, ungültig machen. 
derogare,derogatiunef 
AUbjtellung, f. 





— de dimineaţă, mit 
bem früheften Morgen. 
desabona, v. a. entabon- 
nieren. 
desabusa, v.a. Irrtum be- 
nehmen ; eines Beffern 
belehren; zurechtweifen. 
desac,m.Querjad, Zwerch⸗ 
lad, m. 
desacord,m.Difjonanz, f; 
, Uneinigfeit, f. 
desacorda, v. a. verjtim- 
men; Vertrag aufheben. 
desacri, v. a. entjäuern; 
ase —,v,r. die Säure 
verlieren. 
desagä, f. Duerjad, m.; 
Bwerchlad, m. 
desägar, m. Bettler, m. 
desagi, v. desagä. 
desagrea,v.a.mifbilligen. 
desagreabil, adj. unan- 
genehm. 
desagreare, f. Mißbilli— 
gung, f. — 
desagreat,adj.mißbilligt. 
desagrement, m. Unan- 
nehmlichkeit, f. 
desamägiv.a,enttäufchen. 
desamagire, f. Enttäu— 
idung, f. 
desametz, v. a. zur Bejin- 
nung bringen; ase —, 
fich erholen, zur Bejin- 
nung fommen. 
desamorti,v.a.aufweden, 
beleben, lebendig machen, 
gelenfig machen; ase —, 
v.r. aufleben, ſich beleben, 
gelenfig werden. 
desamutz,v.n. dieSprache 
wiedererlangen. 
desansa, v. a. zufhanden 
machen. 
desantat, v, —— 
desaproba, v. a.mipbilli- 
gen. (gung, f. 


|desaprobare, f.Wtißbilli- 
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desaprobător, adj. mif- 
billigend. 

desära, v. a. entjalzen. 

desarcina, v. a.entlaţten. 

desärcinare, f; Entlaj- 


der — 
desbrăcăment, m. Ent- 

fleidung, 7. [r. 
desbrăcare, fEntfleiden, 


tung, f. desbräcat, adj. entfleidet, 
desarma,r.a. entwaffnen,| nadt; bar, ledig. 
abrüften. desbrăcina, v. a. den Ho— 


desarmare, f. Entwaff- 
nung, Abriftung, f. 
desarticula, v. a. ein Se: 
lent amputieren; Gelente 
auseinander nehmen. 
desastros,adj verderblich, 


jenriemen aufmachen. 
desbrobodi,r.a.der Hülle 

entledigen. 
desbumbz, v. a.auffnöp- 
desea, falter Scynaugbart, 

(Solbat,) m. 


unbeilvoll. descăera, v.a. entwirren; 
desastru, m. Mißgejchid, | von einander trennen. 
Unheil, n descäimäci, a se —,r.r. 





zu ſich fommen. 
descäle? v. a. entwirren, 

auseinander nehmen; 

se --, abihnappen. 
descäleca, v.n. einfehren, | 


desavantagios, adj. un- 
vorteilhaft, nachteilig. 

desavantagiü, m. Nach: 
teil, m. [versi, etc. 

desävörsi etc, v. desé- 

desavua, v.a. ableugnen, 
in Abrede jtellen, Ligen 
jtrafen. 

desbäera, v.a aufhefteln, 
[v3binben. 


(vom Pferde.) 
descälecare, f. Ubjtei- 
gen, n Niederlafjung, 7; 
Abſitzen, n. 
desbära,r.a.abgewöhnen, | descălecătoare, f. Anz 
entwöhnen ; befreien; a | fiedlung,Niederlaffung, f. 
se —de cineva,j jemane | |  descălecător, m. Anfied- 
den von fih abjchittteln; | ler, m. 
niravel anevoie il—i „| descalta, v.a. die Schuhe 
jung gewohnt,alt getan. ausziehen; a se —, fid 
desbarca, v. debarca., | die Schuhe a ziehen. 
desbärei, v. a.entrunzeln | descäma, v. 
desbate, v. a. verhandeln, | ausfafern. 
erörtern; a se —, v. r. | descantay,r.a. entzaubern; | 
lich los reihen. | abreben. [rung, f. 
desbatere, / Debatte, f. | descântare, f. Entzaube- 
Berfandliung,. f. Erörie | desci àntător, m,Yauberer, 
rung, f. | Entaauberer, m. 
desbéta, v. a. ernüchtern ; 
a se —, nüchtern werden. 
desbötare, f. Ernüchte- 
rung, f. [ternd. 
desbétator, adj. erniid)- 
desbina, v. a. entjweien ` 
trennen, fpalten. 
desbinare, f. Entzwei=| ten, föpfen. 
ung, f.Zwilt,Ziwieipalt m; descarbonisa, v. 
Spaltung, f. kohlen. 
desbire?, v-a. entrunzeln. descarbonisare, f. Ent- 
desbraca, e a. entkleiden, 
auskleiden; a se —, ſich 





berin, f. 
descäntäturä,, f. Bauber- 
formel, f Zauberjpruch, m. 
descäntee >» m. Zauber— 
ſpruch, m. 


| jen. | 


| descăpăţina n.a entbaup= 


a, ti | 
[fohlung, f. | 


entfleiden, fic) ber Slei-| | 


deschilin: 


jolvieren ;a—o corabie, 
löſchen; a — un tun, 
eine Stanone abfeuern; 
a-si—artagul asupra 
cuiva, jeinen Born an 
jemandem auslajjen. 


| descărcare, f. Abladen ; 





fich niederlafjen; abjigen, | 





. zerzupfen, | 


| descäntätoreasä, € Zon, | 





| 


Löſchen, n. 
descärcäturä, f. Abla- 
dung, Ubpadung, f.;Ent- 
ladung, £.; — de puscä, 
Gewebrialve, f. 
descärna,va.ausfleiichen. 
descärnat, adj abgezehrt. 
descätäräma, v. a. ab- 
Ichnallen. 
descäta, v. a. aushängen, 
(osmachen. 
descatusa, v.a. entfefjeln. 


a | descendent, m. Abkömm-— 


ling, m. 

descendentă, f. Ubjtam- 
mung, f.; Nachfommen- 
ichaft, f. 


descentralisa, v.decen- 
tralisa. 
descerni, a se —, v. r. 
Trauer ablegen. 
descheia, ».a.aufmachen, 
öffnen, fnöpfeln; a se—, 
v.r. Îpringen,auseinan= 
dergehen. 
deschide, v. a. öffnen, er- 
öffnen; aufmaden, auf- 
tun; aufiperren,aufichlie- 
| fen; aufbrechen, aufid)la= 
gen, eröffnen ; — pofta, 
die Eplujt rege machen; a 
— repede, aufreigen ;— 
cu lovituri de grindi, 
aufrennen; — ochii, die 
Augen aufreifjen, die Au- 
gen aufichlagen;; — 0 CaF- 
te, cin Buch aufichlagen ; 
—- pravila, das Schidjal 
befragen; a se—, v. r. id 
öffnen; aufgehen; — tim- 
pul, fich aufflären ; (oom 
Wetter) ; — o coloare, 
lichter werden (von einer 
arbe); fidh bilden, fic 
ausbilden. 


descărca, v. a, abladen, | deschidere/ Eröffnung f. 
abpaden, entlajten; ab- | deschilinz, v. 


a, \cheiden, 


deschilintre 18 


jondern, abfonbern, un» | deseopeia, v. a. abfchnafe| des uns 
terjcheiden. 
deschilinire, f. - Unter- 
died, m.: Unterjchei- 
bung, f; DE fonberung f: 
deschilinst , adj. abge- 
ſondert. 
deschinga, v.a. abgürten. 
deschis, adj. geöffnet ; of- 
fen, frei; licht, hell. 
descifra, v. a. entziffern. 
descifrabil , adj. leferlich, 
entgifferbar. 
descifrare , f. Entziffe: 


rung, 
descinde,o. n, abjtammen ; 
abjteigen ; niederfteigen; 
einfehren. 
descindere, f. Abjtieg, 
Einitieg, m.; inte Í; 
Ginmanberung; Viſita⸗ 
tion, f. 
descinge, v. a. abgürten, 
aufgurten, entgurten, 
losgurten. 
desciocols, v.a. demontie- 
ren, augeinandernehmen. 
desclei, v. a. ableimen. 
desclesta, v.a. loâmachen, 
anseinandertreiben, tren- 
nen; a—gura, den Mund 


mit Gewalt öffnen. 
desclinire, v. deschili- 
nire, 


descoase, v.c.auftrennen; 
— pe cineva, jemanben 
ausfragen. 
descoji, v. a. enthülfen. 
descolora, a se— v r. die 
Farbe lafen; abichießen. 
descolorat,adj.verblichen. 
descompleta, v. a. ane 
gänzen. 
descompune, v. 
zen, auflöfen. 
descompunere, f Berjet- 
zung, f. 
desconsidera, v. a. mif- 
achten, geringſchätzen; in 
den Wind jchlagen. 
desconsiderare , Miß- 


Ga: echt (age? | 


desconsideratie, —iune 
v. desconsiderare, 








129 


descopeia, v. a. abſchnal⸗ 
len; aufhefteln; abhaden. 
descoperemént, m. Auf: 
dedung, Entdedung, f. 
descoperi, v. a. abdeden; 
enthüllen ; aufdeden ; ent- 
deden; entblößen ; offen: 
baren; an den Tag brin- 
gen; — o casă, ein Haus 
abdeden; — cu vederea, 
gewahr werden, erbliden; 
— locul, entbeden: a se 
—,fid aufdedten: jih auf- 
Hären; fih bloglegen 
descoperire, f. Entdef- 
fung, Erfin dung, Auffin⸗ 
dung, /; Enthlipung, /; 
Enthüllung, Dffenba - 
rung, f. (fer, m. 
descoperitor, m. Entdef- 
descoperitor, adj. ent- 
dedend, aufdedend. 
descorda, v.a.verjtimmen; 
die Saiten abnehmen. 
descordare f Berţtimmt= 
fein, n. 
descordat, adj.verftimmt. 
descortos?,v.a.entrinden. 
descotorosi, a se—, v.r. 
ſich entwöhnen. 
descovoia,r,a.aufbiegen. 
descreierat, adj.hirnlos. 
descresce, v.n.abnehmen. 
descreți, v.a. entrungeln; 
glätten. 
descretitura, f. Entrun: 
zelung, f. 
descrie, r. a. bejchreiben, 
ſchildern, darjtellen ` —o 
linie, eine Linie ziehen. 
descriere f Beichreibung, 
Schilderung, Darftel- 
lung, f. ICH 


a. zerjet- | descriitor, m. Beichreiber, 
descriptie, —iune, fBe- | 


desemnätor 


descuietoare fDierrichw. 
desculpa, v. a. von einer 
Schuld reinigen. 
descult, adj. barfüßig, 
blosfüßig. 
desculta, v. descalto. 
descuragia, v. a. entmu- 
tigen; a se —, v. r. den 
Mut verlieren. 
descuragiare, f Entmu- 
tigung, f; Mutlofigfeit, f. 
descuragiat, adj. entmu- 
tigt, mutlos. 
descurca, v.a.entwirren; 
—ă-mi drumul, gehmir 
aus dem Weg!; —ă-mi 
lumi na, geh miraus dem 
Ridt! [rung, f. 
descurcare, f. Entwir- 
descusétura, f. Auftren- 
nung,. 
deseusut,ad;. aufgetrennt, 
—— pioen 
hangslos. 
descuviint«, v. a. mißbil- 
ligen; —prin sentinţă, 
aberfennen. 
descuviintare, f Mißbil⸗ 
ligung, f. 
descuviintätor,«d- miß⸗ 
billigend. gen. 
desdäuna, v. a. entſchädi⸗ 
desdäunare, f Entihädi- 
gung, f. [morgens. 
desdedimineatiag früh- 
desdice, v. a. widerrufen. 
desdoi. ». a. glätten. 


| de searä,ndr. heute Abend. 


deseca, v. a, ausjchöpfen. 

desechipa, v, a. abtateln 
(Schiff.) 

desela, v.a. abſatteln; len⸗ 
denlahm ſchlagen. 

deselat, adj. kreuzlahm, 
lendenlahm; ungejattelt. 


ſchreibung, Schilderung, | deselbătăcr, v.a. zivilifie- 


Darftellung, f. 


ren, zähmen 


descriptiv, adj. beichrei- desemn, m. Beihnung, S; 


bend; geometrie —ă, 


Deiiin, m; Muiter, n. 


darftellende Geometrie, f. | desemna ‚v.a.zeichnen ; ab- 


descuiba, v. a. aus dem 


Neite treiben. 


descuia, v. a. aufiperren, 


aufichließen. 


Alei Th., Dicţionar rom.-germ. 


zeichnen ; 

lafjen. 
desemnare, f Zeichnen, n. 
desemnätor,meichnerm. 


9 


hervortreten 


De 


degen 


desen, v. desemn. 

desentat, adjbrollig, über- 

ſchäumend, ausſchweifend. 

deseredirefEnterbung f. 

deseredita, v. a. enterben. 

— f. Erbredtlo- 
jigfeit, 7. 

deserita, e. a, enterben. 

desert, m. Nachtifch, m 

desert, m.®itjte, Einöde dë 

desert, adj. leer ‚gehaltlos; 
hohl; witft, öde ; frei, un: 
bejeßt; eitel; vergeblich; 
în —, vergebens; cre- 
dintä rn Über: 
glaube, m 

deserta, v. n. fahnenflüch- 
tig werben. 

deserta, v. a. leeren, ent- 
eeren, ausleeren; — un 





130 


losmachen, ablöjen, auf- 
fnüpfen ; abichaffen :ver- 
faufen ; abjegen ; jchälen, 
enthüljen; entheren; — 
o socoteală, eine Red- 
nung ausgleichen; a se 
—, v. r. auseinanderge: 
hen, fic) auflöjen; fic 
befreien ‚loswerden mom 
Halſe ſchaffen; fidh jchei- 
den; fic) trenneh 
desfacere fAbihaffung f. 
Abjap,m.Löfung, f. ‚Aus⸗ 
einandermaden, Loma- 
den, n. Entherung, f. ; 
—totalä,Ausverfauf,m. 
desfăcut, adj. auseinan- 
dergenommen, ' aufge- 
fnüpft. 


| desfasia,v.a aufwindeln. 


loc, räumen, verlafjen  desfägura,».a.entwiceln; 


(einen Ort); — 0 groa- | 
pa, ausräumen (eine 
Grube.) 
desertäciune, 7.Citelfeit, 
ergdnglichfett, Richtig: 
feir, Leere, Í. [flucht, 7. 
desertare, f. Fahnen- 
desertare, f. ‘suusteecung, 
Ew leerung, 7. ; Uusrdw- 
mung, f. 
desertiune,v.desertare. 
desertor, m a hnenflid 
tiger, m. [feln 
desespera, r. n. verzivei- 
desesperant, adj.verzwei- 
felt, zum verzweifeln. 
desesperare, f.Berzweif- 
lung, f. [felt. 
desesperat, adj. verzmwei- 
desetina, /Bienenjteuer f. 
desévérsi, v. a. vervoll- 
fommnen. 
desévérsire, f. Bervoll: 
fommnung, f; Vollfom- 
menbeit, f.; cu —, voll: 
fommen, vollends. 
desăvârşit, adj. vollfom- 
men, volljtändig. 
desfäcat, m. Maisfolben: 
ichälen, n. 
desface,v.a.auseinander- 
machen ;auseinanderjet: 
zen ;auflöjen ;abmachen, 


abwinden ;auseinanber: 
rollen; enthittlen ; auf- 
maden. 
desfăşurămént , m. Ent- 
widelung, f. 
A, f. Entwide: 
fung, /.; Entwideln, n. 
Auseinanderfegen, n.; 
Aufrollung, f. 
desfat, m. Genup, m. Un- 
terbaltung, f. 
desfăta, a se —, v. r. fih 
ergößen, fih beluftigen, 
fich unterhalten ; jchlem- 
men. haltlich. 
desfătăcios, adj. unter= 
desfătare fBerguiigen n; 
Ergößung, f. 
desfatat, adj, angenehm, 
anziehend, reizend; gu- 
frieden ; mutwillig. 
desfätätor, adj. unter- 
haltlich, ergöglich, belu- 
ftigenb. 
desfätu:, v. a. abbringen, 
widerreden abraten. 
desferbintav.a.abtühlen. 
desfereca, v. a. Eijenbe- 
ichlag wegnehmen. 
desfermeca, v. a.entzaus 
bern. 
desfetetc., v.desfät,etc. 


desfide, r. a. mißtrauen; | 





desghina 


abraten; die Stirn bieten, 
herausfordern, troßen. 
desfidere, f. Herausfor- 
derung, f. 
desfigura, v.a, entitellen. 
desfigurare, f. Entitel- 


lung, f. 
re v. a. abichaffen, 
aufheben; abftellen. ` 
desființare, /. Abichaf- 
fund, Aufhebung, f; Ber- 
nidtung, f.; Annullie= 
rung, f.; Abjchaffen, n. 
desfiinţat, adj. aufgelöft. 
desfira, v. a. zerfafern, 

zerzafern. 
desfoia, v. a. entblättern, 
ablauben, abblatten. 
desfrina, v. a.abzäumen; 
ase —, v. r. zügellos 
werden. 
desfrinare, f Zügellojig- 
teit, Frechheit, f. ; Ab- 
zäumen, n, 
desfrinat,m,Wiiftling,m. 
desfrinat, adj. giigellos ; 
ausjchweifend, ausgelaj- 
jen, unbändig. 
desfriu , m. Ansichwei: 
fung, f. Biigeltofigteit Í; 
Ueberfülle f. 
desfrundi, v. a. entblät- 
tern, entlauben. 
desfunda,v. a öffnen, auf- 
ftopfen, den Boden her- 
ausnehmen, aufweichen ; 
ase —,v.r. ji öffnen, 
fih aufjtopfen. 
desfundat, adj. aufge- 
dote ‚geöffnet ‚grunds 


desfandatură, £ Ein- 

ichlagen eines Fakbodens; 

Gejenfe, n. Loch, n. (im 
Wege. 

desgäti, v.a.entihmiüden. 


| desghidt,m.Zautwetter,n. 
desghiăţa, v n aufiauen. 
desghiatare, v.desgiiat 


desghiatet, adj. aufge: 
taut; aufgewedt. 

desghin,m. Biigelriemen ; 
Sprung, Sag, m. 

desghina, v. desbina. 


desghioca 


— v. a, ſchälen, 
abihälen;ase —, v. r. 
fid enthülfen. 
desgol:, v. a. entblößen. 
desgovealä, f. Brautent: 
idleierung, f. 
desgrăd:, v.a. entzäunen. 
desgrădina, v. a.entwur- 
zeln. [zäunt. 
desgrädit, adj. uneinge- 
desgreuna, v.u. entlajten. 
desgropa,r.a.auögraben, 
ausfcharren, au deden. 
desgropare , f. Ausgra⸗ 
ben, n. ; Xuâgrabuna, f. 
desgust, m. Etel, m. Wi- 
derwille ; Heberdruß, m. 
Abneigung, f. 
esgusta, v. a anwidern, 
anefeln; verleiden; a se 
—, v. r. überdrüſſig wer- 
den, Efel befommen. 
desgustere,/Widerwille, 
tel, Ueberdruß, m. 
desgustat, adj. widerlich, 
efethaft, berleibet. 
desgustätor, adj. efeler- 
regend. 
deshäma,r.a.ausidirren, 
ausjpannen; n 
deshämare, f. Wusjpan- 
nen, Wusjdirren, n. 
deshämat, adj ausge— 
fpannt; jdlampig, jchlot- 
terig. 
desi, conj.obwobl,obidon, 
wenn auch, deffenunge- 
achtet. 
desidera, v. a. wünjchen. 
desiderat, m. Wunjd,m; 
Liide, f. 
„desierna,v.a.auâmintern. 
desiernare, f.Auswinte- 
rung, f. 
desigila, v. a. entjiegeln. 
designa, v. a. beftimmen, 
bezeichnen. 
designatie, — iune, f. 
Verzeichnis, n. 
desilusiona, v. a. enttäu- 
ſchen. [idung, f. 
desilusionare, f.Enttâu: 
desilusionat, adj. ent- 
täufcht 
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desilusiune, /. Enttäu- 


hung, f. ` 
desime, f. Dichtigfeit, F.; 

Didicht, n. f. 
desinentä, FWortendung, 
desinfecta, v. a. entitän- 

fern. [fernd. 
desinfectant,agj.entjtän- 
desinfectare, f.Entitän- 


rung, f. 
desinfectätor, adj. Ent- 
jtänferung3:. 
desinteresare, f. Unei- 
gennüßigfeit, f. 
desinteresat , adj. unei- 
gennüßig. 
desinvolturä, f. Frei- 
mut, m; Anmut, f. 
desir, m. Sehnjudt. f. 


Wunſch, m. 
desira, v. a. abfädeln ; a 
se —, v.r. fid (oslöfen. 
— „adj wünſchens⸗ 


— Roslöfung, f. 
desirat, adj. entzajert, 


mad). 
desis, m. Didicht, n 
desista, v. a. von einer 
Sache abftehen, ablaffen, 
auf etwas verzichten. 
desistare , f. Berzicht, m. 
Berzichtleiftung, S. 
desistement, v. desis- 
tare. 
desjuga, r a. ausdem 
Sodje fpannen. 
desläntu:, v.a. entfejleln. 
desläntuire, f. Entfejle- 
lung, f. 
desläntu:t, adj.entfefjelt. 
deslega, v. a. abbinden, 
aufbinben;loâbinben,lo8= 
machen, entbinden,befrei- 
en, freimachen, löjen,auf- 
löjen; —pecatele,Sün- 
ben erlafien, Günden ver- 
geben — erlauben, bewil- 
ligen. 
deslegare, fUbbindung, 
Aufbindung, f. Losbin- 
dung, Losmachung, f. ; 
Entbindung, Befreiung, 
Löfung, f Vergebung, S. 





desmântare 





Abwendung, f.;Erlaub- 
nis, Bewilligung, £.; — 
de pécate, Siinbenab= 
laß, m.; a da —, erlau: 
ben,geftatten, bewilligen. 
deslegat adj [08 Fret for: 
erlaubt. 
— J. Löſung, 
Entzauberung, f. 
deslip:, v. a. abkleben, los⸗ 
löſen; a se — , v. r. fid 
loslöſen, fih loâmachen, 
ſich aufleimen; weichen; 
nu s'a —t delingă el, 
er ift ihm nicht von ber 
Hade gegangen. 
desluci, r.a.erflären, auf- 
Hären. verſtändlich ma- 
chen, deutlich machen, Hor 
maden, auseinanderjet- 
zen; a se —,v.r.fich auf- 
Dären. 
deslucire, f. Erklärung, 
Aufklärung, f.Aufichluß, 
m. Erflären, n. 
deslueit,adj.deutlich,Har. 
deslusealä,v.deslucire. 
deslusi etc., V. deslucz. 
desmädulat, adj.entglie= 
bert, zerjtüdelt. 
desmânia, v.a.verjöhnen, 
ausföhnen, bejänftigen; 
ase—,v.r. fic) befanf- 
tigen, wieder gut werden. 
desmäniat, adj, verjöhnt. 
desmäniere, f. Belänfti- 
gung, Ausföhnung, /. ; 
Belänftigen, n. 
desmita, v. a. ausfafern, 
abzupfen: ase —, v. r, 
fic) ausfaſern, zu egen 
werben ; faul werden, jich 
vernachläſſigen, verlunt- 


pen. 

desmätat, m Lump, m 

desmätat, adj. nachlijfig, 
faul; verlumpt.  |bra. 


' desmedula, v. desmem- 


desmembra, n. a. gerglie= 
bern; entgliedern, tren- 
nen, zerſtückeln. 

desménta, v. a. abraten, 
widerraten. 


'desméntare, /Ubraten,2. 


9* 


De. 


desmântat 


desméntatodj.abgebradt. | 
desméntator, m. Wider- | 
| desnodare/Losfniipfenn. 
| desnora, a se —, r.r, ji) 


rater, m. Abrater, m. 
desmerda,r.a.verzärteln, 
hätjcheln, Tiebfojen ;a se 
—, v. r. ausjchweifen, 
wolliijtig leben. 
desmerdare, f. Liebfo- 
jung, f.; Volluſi Aus⸗ 
ſchweifung, f. Gekoſe, n. 
desmerdat, m. Hader— 
lump, m. 
desmerdat,adj.verzärtelt. 
— v. a. ernüchtern, 
zur Befinnung bringen. 
desmetic, m. Qump, m. 
desmetic, adj. unorbdent: 
lich, lumpig. 
desmetici, v. a. aufleben, 
zu fic) fommen,niidtern 
werden, erwachen. 
desmierda,v.desmerda. 
desminti, v.a.Lügen ftra- 
fen, widerlegen; ase — 
v. r. fic) widerfprechen. 
desmintire, f. Widerru- 
fung, Dementierung, f. 
desmintitagj.widerrufen. 
desmormânta, v. a. aus 
dem Grabe nehmen, aug- 


graben. 
desmorméntare, f Aus- 
grabung, f. [ben. 


desmort:, v. a. wiederbele- 


desmortire, f. Wiederbe- | 


lebung, f. 
desmortit , adj. gelenfig, 
wiederbelebt. 
desmosten?, v.a.enterben. 
desmostenire, f. Enter- 
bung, f. [feln. 
desnädäjdui,v.n.verzwei- 
desnadajdurre, f. Ber- 
zweiflung, f. 
desnädäjduitagj.verziwei- 
desnationalisa, v. a. des 
Volfstums entfleiden. 
desnoda, v.a. auffnüpfen; 
löſen; auflöjen, aufbin- 
den, den Knoten Idjen; 
desnoadä-ti punga! 
den Beutel auf! 


desnodäment, f. Auflö- | 


[felt. | 
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jung, Léjung des Kno- 
tens, Entwidelung, f. 


entmwölfen, fic) aufheitern. 
desobicinu:, v. a. entwih- 
nen; ase—, v.r, fich ab- 
gewöhnen. 
desobijnuintä, f. Abge- 
wöhnung, f. 
desodorisa, v. a. einen 
Geruch entfernen. 
‘desola,v.a.vertwiiften, ver- 
heeren; trojtlo8 machen, 
empfindlich frânten 
desolare, f. Berwüftung, 
Berheerung, f; Verzwei⸗ 
felung, f. 
desolat, adj. betrübt, ver- 
zweifelt; troſtlos. 
desolatie,—iune, f Ber- 
zweiflung, f. 
desolator, adj.betriibenb. 
desonoare, f Schimpf, m; 
Schande, f. 
dosonora, v. a. entebren. 


| desonorant agjentehrend. 


| desonorarefEntebrung f 


| desonorat, adj. entehrt ; 
| ehrlos. 
| desordinef Unordnung f. 
i desordonat, adj. unor- 
dentlich. 
| desorganisa, v. a. zerſtö⸗ 
ren, zerrütten, verderben, 
auflöſen. 
 desorgeanisote, Zerrüt— 
tung, Auflöfung, f. 
desorienta. v. a. veriwir- 
ren ; verblüffen. 
desoträvi, v. a. entgiften. 
despachetav.a auspaden. 
despădur:, v. a. roden, 
'despägubi, v.a. entichä- 
digen, jchadlos halten, 
abfinden 
despăgubire, f. Entihă= 
digung, f: Abfindung, f. 
despăgubit, adj. abge- 
funden. [paaren. 
despärechia, v.a. verun- 
| despărechiatadj.unpaar. 
despartémént, m. Abtei- 
lung, f.; Fad, n. 











despopula 
despărți, v. a. trennen; 
icheiben ` jondern, abjon- 
dern; abteilen. 
despärtenie, f. Ehejchei- 
dung, f. 
despărțire, f Trennung, 
Scheidung, Abteilung; 
— de căsătorie, Che 
{cheibung, f. 
despărțitor , adj. tren: 
nend; Scheide-. 
despärtiturä,v.despär- 
témént. 
despătura, +. a. auâein= 
anderfalten. 
despecetluiv.a.entjiegeln. 
despecta, v. a. gering: 
ſchätzen. 
despectare, f. Gering- 
Ihägung, f. 
despedeca, v. a. enthem- 
men, entfefjeln. 
despera, v.n. verzweifeln. 
desperare, f. Berzweife- 
lung, f. [m. 
desperat,m.Berzmeifelter, 
desperat, adj.verzweifelt. 
desperatie—iune, f Ber- 
zweiflung, f. (felt. 
desperător, adj. verzwei⸗ 
desperechia, v. despă- 
rechia. 
despica, v a. jpalten, ger= 
Îpalten ; pasărea —ă 
aerul, ber Bogel durd- 
ichneidet bie Luft. 
despicäturä, f Spalt, m; 
—de lemn, Holzicheit,m. 
despiedeca, v. despe- 
deca. 
despleti, v. a. aufflechten. 
despletit, adj.aufgeflod- 
ten, aufgelöft. 
despletiturä, f Aufflech- 
tung, f. 
despoia, v. a. nadt auszie⸗ 
hen, gänzlid) entfleiden; 
pliinbern. 
despoiat, adj. Îplitternadt. 
despoierefPlünderungf. 
despoietor mBlündererm. 
despopi, v.a. entprieftern. 
despopora v.a.entvölfern. 
despopula,vdespopora. 


despopularisa 


despopularisa, v. a. dem 
Verjtindniffe des Volfes 
entziehen ; REES 
lich machen. 
— bea 
despotcovi, v. a. bie Huf- 
eiſen abnehmen; ase-v.r. 
die Hufeiſen verlieren. 
despotcovit, adj. unbe: 
ſchlagen. 
— » m. deſpotiſch; 
gewaltherriich 
despotism ‚mÖewaltherr: 
Ihaft, f. 
despovära, v.a. entlaften. 
despovärare, f. Entla- 
ftung, f. 
despovätu:, v. a. abraten. 
despre, prep. bon ; wegen, 
von... her, über, darüber; 
betreffend ; anlangenb ; 
hinfichtlich ; bezüglich; — 
care, woritber; — a- 
ceasta, bariiber, bes- 
wegen. 
despreot:, v. a. beg Brie: 
fteramtes entfepen. 
despresora, v. a. die Be- 


lagerung aufheben, ent- | 
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| desproportie, v.dispro- 


portie. [eignen. 
desproprietäri, v.a, ents 
despuia, v. despoia. 
despuiere, fUeberrefte,m. 
pi. men. 
despuma, v. a. abichäu- 
desputernici, v. a. die 
Vollmacht entziehen. 
desputs, a se —, vr. fih 
entjtänfern. 
desradacina,v.a.entwur- 
geln, ausrotten. 
desrägus:, v.a, bie Heiſer⸗ 
feit vertreiben; a se — 
v. r. die Heiferfeit ver 
lieren. 
desrämuri, v.a.ausäften. 
desrobi, v. a. freilafjen. 
desrobire fFreilaffung f. 
desrugini, v.a. vom Roſte 
pugen, blant machen. 
desrumeni, v. a. ent- 
ſchminken. 
destabula,v a.im Grund⸗ 
buche löfchen. 
destabulare fRöihungf. 
(im Grundbud).) 
destăinui, v.a. enthüllen; 
ein Geheimnis aufbecten. 


etzen 
despret,m. Verachtung, F. | destăinuire, f. Offenba: 


despretui, v.a. verachten, 


rung, f. 


geringichäßen: entwerten; | destära, v. a. des Landes 


herabwürdigen; erniedri- 
gen; a se — v.r. fih mif- 
achten, fih erniedrigen. 
despretuire, f. Verach— 
tung, — 
Herabſetzung, f. 
despretuit, adj. verachtet, 
verächtlich. 
despretuitor, m Veräch⸗ 


verweiſen. 
desteca, v.a.blant ziehen. 
desteleni, v. a.urbar ma- 
chen. 


f.| destepeni, v.a. lodern; a ! 


se —, v.r. die Starrheit 
verlieren. 


[ter, m. | deştept, adj. ma, munter, 


aufgewedt. 


despretuitor, adj.verach- | destepta, v. a. aufweden. 


tend, verächtlich. 
despreuna, v. a. trennen, 

abjondern, det ben. 
despreunare, f. Tren- 


deste täciune, f. Aufge- 
wecktheit, f. 


desteptare, fErwaden n; | 


Ermunterung ZS d 


nung, Abjonderung, 7. | desteptat, ad munter, 


desprimävära, ase —, 
v. r. Frühling werben. 

desprinde,v.a.aufnefteln; 
ablöjen ; losjchirren. 

desprins, adj. losgelöft, 
loSgefchirrt. 


ermuntert: aufgeweckt. 
desteptätor, adj. ermun- 
ternd, aufmunternd. 
dester, adj. geichidt. 
desteritate, F. Geſchick— 
lichkeit, f. 


| 


| 





destructie 





destila, v. a. deftillieren, 
abziehen, (flüſſige Teile), 
Hären, 
destilare, f. Deftillic en, 
Klären, n 
destilat, adj. EH 
geflärt. 
destilator,m. Deftillicrer, 
destin, m. Geihid, Schick⸗ 
fal, n. Verhingnis, n. 
destina, v. a. bejtimmen ; 
a se —,r.r.fic) widmen. 
destinat, adj. beftimmt, 
gewidmet. [ger, m. 
, destinatar, m. Empfän- 
destinafie,—iune, f.Be- 
pornas, Shidung, f; 
eitimmungsort, m. 
destinator,m Abjender m. 
destinde, v. a. ſchlaff ma- 
chen, ausbreiten; aufftel- 
len, entfalten. 
destindere, f. Grjchlaf- 
fung, Ausbreitung ; Ent- 
faltung, f. 
destinge, v. distinge. 
destitui, v, a. abiegen. 
destituzre, ‚f. Abjeßung, 
Amtsentjeßung, f 
destoi, v.a.erleichtern, ent: 
lajten. 
destoinic,adj.fähig,taug: 
lich, berufen. 
destoinicie, f. Fähigkeit, 
Tauglichkeit, f. 
desträbäla va.ausfajern. 
destrăbălat, adj. ausge- 
fajert zausjchweifend,lie- 
derlich. 
destrama,v.a, ausfaſern; 
a se —, v. r. fidh ausfa— 
jern; ausjchweifendleben. 
destrămare, /Ausjchwei- 
fen, n. 
destrămat, adj, ausgefa- 
Iert: ausſchweifend. 
destramatura eben m; 
Ausichweifung, f. 
destre, f. Mitgift, 7. 
destrin, m. Dertrin, m. 
Stärfegummi, m. 


'destrona,r.a.entthronen. 


destructie,—iune, / Rer- 
ftörung, Vernichtung, f. 


De 
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destructiv, adj. zerſtö— 
rend, vernichtend. 
destructor ‚m Zerftirer m. 
destrus:, v. a. zeritören. 
destruna, v.a. die Saiten 
abnehmen. 
destul, adv. genug, hin- 
länglich, hinreichend. 
destulätate, 7 Geniige, f. 
destupa,r.a, entpfropfen, 
entforfen, öffnen. 
destupätoare, J. Bfrop: 
fenzieher, m. 
destupătură fOffnung f. 
prp.unter, unter- 


desvinuz,v.desvinovate. 
desvolta, v. a. entfalten, 
entwideln, auseinander: 
ſetzen; a se —, v. r. ſich 
entwideln. 
desvoltare, f. Entwice- 
lung, Entfaltung, f. 
detail, m. Detail, n. Ein: 
gelbeit, f. 
detaila, v. a. detaillieren. 
detailat, adj. detailliert. 
detailist, m. Detaillift,m. 
detasa, v. a. ablöjen, los⸗ 
Löfen. 
detasament,m Abteilung, 
detaşare, f. Ablöjen, n. 
detasat, adj. abgelöft. 
detectiv, m. Geheimpoli- 


gift, m. 
desuchiat, adj. verrüdt. | detentie, —iune. fHaft, f. 
desuetudine, f.Außerge: | Gewahrjam. m. 
brauchfommen,in Abnah—⸗ — m. Inhaber, m. 
mefommen, z. | Bemwahrer, m. 
desugubinä, f. Kapital: | — „m. Häftling, m. 


alb. 

desuda, v.a, im Schweiße 
feines Angeficht3 arbeiten. 

desuci, v. a. aufdrehen. 


verbrechen, n. eteriora, r.a.verderben. 
desumfla, v.a. abnehmen, determine, v. a. entichei: 
abjchwellen. den feftjepen,veranlajjen; 
desuni, v. a. entgtveien, | beftimmen; bejchließen; a 
trennen. se —,r.r.fich entichließen. 


desunire, fEntzweiung f. | determinare, f. Bejchlie- 
desus, adv. von oben. pung, Entibliehung, f. 
desut, adj. etwas diht. | determinat,adj.beftimmt: 
desvăli, v.a.enthüllen,ab: |  entidieben; entichlofjen ; 
deden. fühn. 
desvălire, f. Uufdedung ; | determinatie,—iune, f. 
Abwidelung, f. Beitimmung, Entſchlie— 
desvéli, v. desvăli. ung,, 
desvörti,va.zurücddrehen. determinati v,adj beitim- 
desvesce, v. a. entkleiden. | mend, näher bejtimmenb. 
desv?t, m. Abgewöhnung, detörmuri etc.,v.deter- 
Entwöhnung, f;totiu-| mina, ete. 
veţul are și ul, jedes detesta, v.a.verabjcheuen, 
Lernen hat jein Verler- li 
nen. 
desvéta, v.a.abgewihnen, 
entwöhnen. 
desvötare, f. Abgewöh: 
nung, f. 
desvinovati, ase — ‚wir. 
jich bon einer Schuld rei- 
nigen; fidh rechtfertigen. 
desvinovătire , f. Redt- 
fertigung, Entſchuldi— 
gung, f. 


ayjen 
detestabil, ad). abicheu- 
J. Berabicheu- 


Af 
laet wéi a.in Haft halten; 
Hrviisthalten. 
deținere , f; Daft, f. 
deţinut, m. Häftling, m. 
detona, v. n. beim Gejang 
pom Tone abweichen. 
de tot, adv. ganz. 
detracta,v.a.verleumbden. 
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devina 


detractor, m. Berleum- 
ber, m. 

detrage, v. a, abziehen. 

detreabä, adj. rechtichaf- 
fen ehrlich, redlich, bieder, 
biderb. 

detriment, m.Radhteil,m. 

detrona, v.a. entthronen. 

detronare, f. €ntthro- 


nung, f. 
detuna,v. a. krachen; nie- 
derdonnern. 
detunätor,adj.dröhnenb. 


f. | detunäturä, f. Schuß, m. 
Knall 


nall, m. 
detur, m. Ausfludt, f. ; 
Ummeg, m 
deturna, v.a. sin. ablen- 
fen; abwenden; a se—, 
v.r. abweichen. 
deu, m. Gott, m. 
deu, int. wahrlich ! 
deulat,adj.matt,erjchöpft. 
de-una, adv. einerieită, 
einesteils. Hängft. 
de unädi, adv. neulich,un- 
de unde, adv woher. 
devalva, v. a. entwerten. 
devalvare,—tie, f. Ent: 
wertung, f. 
devansa,v, a. zuvorkom⸗ 
men; übertreffen ; iiber- 
holen. 
devanturä,/Stirnjeite, f. 
devasta, v. a. verwiijten, 
verheeren. 
devastare, fBerwüftung, 
Verheerung, f 
developa, v. a. entfalten. 
devenä, f. Bed, n. (im 
Kartenſpiel.) 
deveni, v. n. werden, ge- 
raten, bahin fommen. 
dever, m. Umiag, m. ; a 
face —, umiegen. 
devers, adj. windidjief, f. 
devesti, v. a. entfleiden. 
| devia, v. n. ablenfen. 
deviatie, — iune, f. Ub- 
weichung, f; — a coloa- 
nel vertebrale, Riid- 
gratverfriimmung, f. 
devina, v.a.erraten, wahr: 
jagen. 


— — 


devinație 8H dee 


devinatiefWahrjagung f 
devinätorm.Wahrjagerm. 
devinge, v. a, bejiegen. 
devis, m. Sojtenborane 
ichlag,m; —— 
devisä, f. Wahlſpruch, m 
devlă , f. Tierſchädel, m. ; 
are cap, hu —, er hat 
Grüße im Kopf. 
devolutie,—iune, fErb- 
folge, f. 
devora, v. a. verichlingen. 
devorantay. Behr: ; ſchreck⸗ 
lich. [ergeben. 
devotadanbdidtig,fromm, 
devota, ase —, v. r. ji 
widmen. (Beit, f. 
devotament, m. Ergeben: 
devotat, adj. ergeben. 
devoțiune, f. Undadt, f. 
de vreme, adr. zeitlid) ; 
— ce, ba. 
dexter etc. ,v. dester etc. 
dezghin, m. Zügel, m. 
di, m. Tag, m; Morgen m; 
Ridt, n.; — de sörbä- 
toare, Feiertag: — de 
lucru,Werftag,.m; —ua 
anului nou, Neujahr: 
tag, m.; — de grație, 
Refpetivag, m,; — de 
nascere Geburtstag, m; 
— de post, Fafttag, m 
—de duice ‚leifchtagm; 
—ua, bei Tage; —ua de 
apol, jüngjter Tag, m 
— ua bună, Abſchied, m; 
bună —ua, guten Tag; 
—ua bună säcunoasce 
de diminezţă, ein gu: 
ter Tag fängt de? Mor- 
gens an; până?n —uä, 
de cu —ua, in alfer 
Frühe; spre—uä,gegen 
Morgen; intr’o — de 
dimineaţă, eine3 Mor: 
genă; este ua, es ift 
hell; se crecpaspre—, 
e3 bämmert ;in—ua ma- 
re, am helllidten Tag ; 
pe toată — ua, täglich; 
cu — ua, tagweiſe, um 
Taglohn; in —ua de 





| dialog, ın.Zwiegeipräc),n. 
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in —,von Tag zu Tag; 
a da — peste —, Tag 
aus, Tag ein; a 'avea 
—le, leben, erleben ; a 
nu avea —le, fterben ; 5 
a-şi lua —ua bună, 
Qebemobl fagen ; bani 
albi pentru—le negre 
Notpfennig, m 
diabas, m. Geftein, m. 
kaͤnſtliches Gemenge.) 
diabete, f. Bucerrubr, f. 
diabolic, adj teufliſch. 
diac,m.Student,m; Rang- 
lijt, m. 
diachilon mBleipflafter n. 
diacon, m. Diafonus, m. 
diaconut, m. Diafonat, n. 
diaconesc, adj. diafonal. 
diaconie, v. diaconat. 
diaconisä, ffranfenwär: 
terin, f. 
| diademă, f. Diadem, n 
diafan,ad). durchſcheinend. 
diaforeic, adj. ſchweiß⸗ 
treibenb. 
diafragmă / Siwerdfell,n; 
Scheidewand, f der Naje. 
diagnosă, fDiagnofe, Er: | 
fennung, f (einer rant: 
heit.) 
diagonal, adj. ſchräg 
diagramä, f Rif, m; geo- 
metriſche Figur. 
dialect, m. Mundart, f. | 
dialectic, ad). fdjeinver- | 
niinftig; munbdartlic. 
dialectică fStreitfuntt, VA 


diamant, m Diamant,m. 
diamanticale, f. pl. 
Schmud, m 
diametral,adj.zumDurd- 
meſſer gehörig; —opus, 
ganz en'gegengejcht. [m 
diametru, m. Durchmefjer, 
diapason , m. Stimmga- | 
bel, f; Stimmbereid, m. | 
diar, m. Tageblatt, n; Ta- 
gebud), n. 
diaree, f. eii 43 
Durchfall, 





adi, heutzutage; din — | diaresă / Bersabjchnitt m. 


dice 


diarist, m devinatiefWahrfagung/] in —, von Tag zu Tag; | diarist, m Beitungsfchrei- 
ber, m (ien, n. 
diari stică, FZeitungswe⸗ 
diastasă, f. Trennung, f. 
diastimă, f. Weile, f. 
diastolä, f. Ausdehnung 
des Herzens, f. 
diată, f. eftament, n. 
diatesä, f- Neigung, f. 
diatonic,adj.Borichlags». 
diatribă, /Streitichrift f. 
diavol, m. Teufel, m. 
diavolesc, adj. teuflifch. 
diavolie, f. Teufelei, f. 
dibacre, f. Tüchtigkeit, 
Geſchicklichkeit, gertigleitr. 
di GE tiichtig. 
diblä, f. Geige, f. 
diblas, m. Geiger, m. 
dibuz, v.a. tajten, betaften ; 
im Ginjtern tappen. 
dibu:re, f. Tajten, n. 
diburt,adv. pe—e,taftend, 
tappend. 
dicä, f. Augenblid, m. 
dică, f alle, /;a prinde 
la. — auf friiher Tat 
ertappen. 
‚dicalä, f. Spridwort, n. 
dicasterie f Öerihtshofm. 
dice, v.a. jagen, herjagen ; 
iprechen ; ausjprechen ; 
herausjagen; reden ; hei- 
Ben; bedeuten; — "Bal 
ten; meinen ` "glauben; 
denten; = ‚erzählen ; ein⸗ 
wenden; — evangelia, 
das Evangelium lejen ; 
— musica, auffpielen; 
— pe slove, buchitabie: 
ten; si dicem că, neh- 
men wiran, daß; di să 
punä cail, laß anſpan— 
nen; am dis să aducă, 
id laffe holen: casădic 
mat bine, um mid) bei- 
jer auszudrüden; ce va 
să dică asta, was foll 
das heißen; asta va să 
dicä, das bedeutet; dici 
si deu? die Hand aufs 
Herz; se dice man jagt, 
man jpricht ; es heißt; va 
să dicä, das heit; a nu 


Di 


dicere 


— cârc, mäuschenftill 
jein; nu di hop pän’ ce 
nu te veli in joc, Über- 
mut tut felten gut. 
icere, f. Wort, n.  [n. 
licétoare , f Sprichwort, 
dicătură, F Aufipielen,n; 
Streichmufit, f. 
dicher, m. zweiarmiger 
Leuchter. (ier, m 
dichiciă, m. Schujtermej: 
dichis, m. Austattung, 
Ausihmüdung, f. 
dichisi, e a. augjtatten; 
ihmücten. 
dichisire,, Ausitatten, n; 
Ausihmüdung, f. 
dichisit, adj. angepußt. 
dicima, v. dijmä, 
diclinie f Geidledtstren- 
nung, f(Bilangenbliiten ) 
dicos, adj. gallig. 
dicotidelon, adj. zweija- 
menlappig. 
dicta, v. a. diktieren; vor⸗ 
ſchreiben. 
dictator,m unumſchränk⸗ 
ter Herrſcher. 
dictatura/ unumſchränk⸗ 
te Herrichaft, f. [m. 
dictie,—iune, f Vortrag, 
dicționar, m. Wörter- 
bud, n.; — portativ, 
Taichenwörterbuc), n. 
dicton, m. Sprichwort, 
didactic, adj. belebrenb. 
didactică, f ne: f. 
didactru, m.Scyulgeld,n. 
diecesă /Sirbiprengel, m. 
diecesan, adj. diözeſan. 
diedrum.slächhenwinfel,m. 
dieresä, f. Trennpuntt,m. 
dies,m. Kreuz, n. (im Muz 
jifnotenjyjtem ) 
dietă, / 
ftament, n.leßter Wille, me; 
Diät, "ebensordnung, f: 
—e, pl. Taggelder, z. pl. 
dietetic, adj. diätiſch. 
dieteticä, f.Sejundheits: | 
lehre, f. 
diez, v. dies. 
difama, v. a. verleumden. 
difamantadj.ehrenrührig. 


, Reichstag, m.: Te- | 
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difamatie, — iune, f. 
Ehrenbeleidigung, f. 
difamator, m. Verleum— 
Der, m 

difera, v. n. fic) unter- 
icheiden;; abjtehen. 

diferend, m. Differenz, f. 
Zwiſt, m. 

diferent, ad. verjchieden. 

diferenţă, v. diferintä. 

diferenţial, adj.differen- 
tial, einen Unterſchied be: 
gründend. 

diferi,v.a verſchieden fein, 
abweichen. 

diferintä,flinterjdied m. 

diferit, adj, verjchieden. 

dificil, adj. mer ; müh- 
fam; eigenjinnig, wun- 

berlich 
dificulta, v.a. erſchweren. 
dificultate, f. Schwierig- 
feit, Mühjeligfeit, Mühe f. 
difident, m. Mißtrau- 


ilcher, m. 
difidentä, /Miptrauen,n. 
diform,adj.unfirmig,un- 

geichlacht. 
diformitate , f. Unförm- 

lichkeit Ungejchlachtheit, f. 
difterie, f. Bräune, f. 
difteritic, adj diphte— 
ritiſch. 
diftong,m.Doppellaut,m. 


n. | difunde, v. a. nad) allen 


Geiten zerftreuen. 
difus, adj. unflar ; 
| Ihweifig. 

difusie, — iune, f. Weit- 
| ſchweifigkeit; Durchſchwit⸗ 
zen, n. (einer Flüſſigkeit) 
dig, m. Damm, Deich, m. 
digera, v. a. verdauen. 
|digestiune, f. Verdau: 
| ung, 
digestiv, adj. digeftiv, die 
‚Verdauung befördernd. 
digital, adj. Finger- 
digitalä, f. Digitalis, f. 





weit 








digitalin,m. Digitalin, n. 

digitate, f pl. Nageljäuge- 
tier 

digitiform, adj. finger- 
fürmig. 








diligent 


digitigrade, m.pl.Behen- 
gânger, m. (ger, m. 

dignitar, m. Wiürdenträ- 

dignitate, Würde, f. 

dignü, adj. würdig. 

digresiune, f. Abſchwei⸗ 
jung, f. 

diha, int. auf! 

dihanie, J. Ungetüm, n. 

dihaiü, adj. gut. Izen. 

dihoca, ase— ‚v.r.ichlud): 

dihonie, f. Zwift, m. 

dihonitä, f. Teerbüchje, f. 

dihor, m. Iltis, n. 

dihot, m. Teer, m. 

dijmä, f. Zehnt, m. 

dijmärit , m. deſntaus 
hebung, 7. 

dijmui, e a ben Zehnt ein- 
ſammeln. 

dijmuire, Werzehnten, a. 

dijmuitor, m. Zehntein— 
nehmer, m. 

dilapida, v. a. verfchwen- 
den, vergeuden. 

dilapidare, FBerihwen- 
dung, Vergeudung, J- 

dilata, v.a. erweitern, aus- 

dehnen; ase —, v. r. ſich 
ausdehnen, fih erweitern. 

dilatabil, adj.dehnbar. 

dilatabilitate, f. Dehn- 
barkeit, f. 

dilatant, adj. Dehns. 

dilatatie, —iune, f. An- 
— JF. Ausdeh⸗ 


ung, f. 
dilatoria, ad). aufichie- 
bend; dehnend, 
dilecta, v. dileta. 
dilectiune, J. Liebe, Ge- 
— KE Unterhal- 


9, J. 
allen? F®edlelfchluß,m, 
Klemme, f. 
diler , m. Taglöhner, m. 
‚dileta, v. a. unterhalten. 
| diletant, m. Dilettant, 
Kunftliebhaber, m. 
diletantism, m. Kunſt— 
liebhaberei, Oberflächlich- 
feit, f. 
diligent, adj. fleiBig,emiig. 


diligentä 


diligentä, f.ăleiB,m.Em: 
figfeit, f.; —Cilwagen,m. 
dilma, f. Grengbiigel, m. 
dilnic, adj. täglich. 
dilua,v. a. verdünnen(mit 
Wafer.) 
diluvial, adj. diluvial ; 
zur Sintflut gehörig; an- 
geſchwemmt. 
diluviu, m. Sintflut, f. 
dimb, m. Hügel, m. 
dimbos, adj. hügelig. 
dimensie, —iune, f. Di- 
menfion, Ausdehnung f, 
dimica, v. a. brödeln,brö- 
jeln, abbrödeln, einbröf- 
feln. 
dimicat,m.Einbrödeln,n. 
dimicaton m Bertaline, f. 
dimicäturä f Broden, m. 
dimie, f. Hallinatud), n. 
dimineaţă, Morgen, m. ; 
ăritpe, f: SMorgengeit, f. 
Vormittag, m.; de — 
frühmorgens; des de— 
in aller Frühe: azi — 
diefen Morgen; intr’o 
zi de —, eines Mor- 
gens. 
diminua, v.a.verfleinern, 
verringern: abnehmen. 
diminuatie, — iune, f. 
Verfleinerung, Verringe- 
rung, Berminberung, f. 
diminutiv, m. Diminu- 
tivum, 7. Lerfleinerungs- 
wort, n. 
dimite, v.a. entlafien; a 
se—,v. rfid) herablafien. 
dimon, m. Dämon, m. 
dimorf, adj zweigeftaltig. 
dimpreunä, adv, jamt, 
nebft. [gengeießt. 
dimpotrivă, adv. entge- 
din, prep. aus,von, feit ;— 
aceasta, daraus; — ca- 
pul locului, von Haus 
aus: —nimie nimic nu 
ese, aus nichts wird 
nitâ:—lac în dal ge 
Regen in die Traufe; — 
cand in cand, von Zeit 
zu Beit ; — prisosinta 
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wes da3 Herz voll ift, des 
geht der Mund über. 
ina, f. Tee f. 
inadins, adv. vorſätzlich. 
dinafară, adv.außerhalb, 
auswendig. 
dinainte, adv. vorne, vor. 
dinamic, adj. dynamiſch, 
Kraft-. 
dinamică, f.raftlehre, f. 
dinamie, f. Pferdekraft /. 
(Kraftmaßeinheit, f.) 
dinamită, f. Dinamit, n. 
dinamitard, m. Dinami- 
ter, m. 
dinamometru, m. Kraft⸗ 
mejjer, m. 
dinapoi, ado.binten, rüd- 
wärtd;de— ‚hinterrüds. 
dinar, m. Denar m. Gil- 
berling, m;— ul sf.-lui 
Petru m. Beterspfen- 
nig. m. 
» | dinastic, adj. dynaftiich. 
dinastie, f. Dynaftie, f. 
Herricherfamilie, f. 
dinatec, adj. dumm. 
din cap,adv.von Anfang; 
aus dem Gedächtnis. 
din cätro, adv. woher. 
dincoace, ad». diedjeits ; 
de —, bon diesjeits, bies- 
feitig. 
dincolo, adr. jenjeits; de 
—,jenjeitig. [genteil 
dincontră, adv. im Ge- 
dindatä, adv. jobald. 


hinten, rücwärts, 
dindi, adv. mit Tagesan- 
brud). [ warts. | 





dioptrica 


din jos,adv. unten, unter- 
halb; de—, von unten her. 
dinlăuntru, adv. inner- 
halb, inwendig, innerlid). 
dinoteriü, m. Dinode- 
rium, n.; auâgejtorbene 
Elefanten-Gattung, f. 
dinpotrivä, adv. im Ge- 
genteil. 
dins, adr. — de dimi- 
neata, in aller Frühe. 
dinsa, pron. fie. 
dinsele, f.pl. Dämonen, pl 
dinsus, adv, oben, ober- 
halb, oder; de — , von 
oben ber. 
dinta, v. a. ausferben. 
dintâiadată, adj. erft; — 
adv, anfangs, zuerit. 
dintâiă, adj. erjter; —, 
adv, vorerit. 
dintari de plug, m. pl. 
Prlugiterze, f. 
— e Emi hau J: 
(der Zähne 
dintat, adj. —— 
dintatura. f. Gebiß, n. 
dinte, m. Zahn, m; Bade, f; 
—le cânelui, Hunds— 
zahn, m.; calul de dar 
nu se caută la—ti,ge- 
fchenftem Gaul jau 
nicht ins Maul! — le 
dracului,Zweizahn,m. 
dintelat, adj. gezahnt. 
dintist, m. Zahnarzt, m. 


"dintre, prp. von,aus, un: 
dindardt,adv.hinten, bon | 


ter. 

“dintru, prp. aus, von; — 
întâi, anfangs, zu al- 
lererit. 


ig. 
dindos, adr. hinten, riid- | dintruelat,adj. gichtbrii- 
dindouä, adv. halb, ent- — f. Sicht, f. 


zwei. 
dineaori, adv. türzlich, dinzi, v. 


kurz vorher. 

dineu, m. Diner, Gaſtmal, 
Mittagseſſen, n. 

din fata, adv. vorne, von 
vorne. 


dingo, m. auftraliicher | 


Hund, m 


| din greu, adv. reichlich. 


Bahnfraut, n. 
dindi. 
| dioa, adv. bei Tag. 
dioc, m. Flockenblume, f. 
diocesä, v. diecesä. 
diochiu, v. deochiu. 
'dicic, adj. zweihäufig 
(Blüten.) 
| diopter m Meßtiichrohr x. 


| dintura, f. 


| dioptrica, f. Dioptrif, f. 


nimel 'graiesce gura, dinioară, v. odinioară. | Strahlenbredungslehref. 


Qa 


dioramă 


diorama, f. durchichei- 
nendes Anficht3bild, f. 
DE v. zori, 
iplä, f. Geige, f. 
diplas, m. Geiger, m. 
diplomä, f. Diplom, n. 
Urkunde, f. 
diplomat,m Diplomat,m. 
diplomatic, adj. diplo- 
matifd. [tie, f. 
diplomație, f. Diploma- 
dipsi, v. a. frieten. 
dipsoman, m. Durftlei- 
der, m. (mur, m. 
diptam m.Diptam, Ejen- 
dipter, adj. zweiflügelig. 
dirä, f. Streidh, m; Spur, 
Fährte, f. Galle, f. 
dirmir, m. Durdeinan- 
der, m. 
dirdaz, v. n. Happern. 
dirdalä, m. Schwäßer, m. 
dirdorä, f. Getiimmel, n. 
Gewiihl, n. Hige, f. 
direclie , f.Schild,m.|pa- 
nifder Säulengang, m. 
direct, adj. gerade, un: 
mittelbar; grabeaus. 


direcție, — iune, f. Leis 


tung; Richtung, f. 
directivă, f. Direftive, f. 
Richtſchnur, f. 
director, m. Direktor, m. 
Leiter, m. 
directorat fDireftorat,n. 
Vorftehung, f. 
directoriu, m. Diretto- 
rium, n. 
directritä,f. Direktorin f. 
direge, v. a. ausbefjern, 
heritellen, wieder gut ma- 
n 


en. 
diregere, fAusbefjerung, 
Herftellung. f. 
diregétor , m. Beamter, 
Amtmann, m. 
diregötoresc adj.amtlic). 
diregötorie, f. Amt, n. 
Behörde, Obrigfeit, f. 
dirept etc., v. drept. 
dires, m. Uusbefferung ; f. 
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discontinuu, adj. ungu- 
fammenhdngend. 
disconvenienta, f. Un- 
übereinfommen, n. 
discorda,v.a.verjtimmen. 
discordant, adj. nicht 
übereinjtimmend;falich. 
discordantä, f. Nidt- 
übereinftimmung, f. 
discordie, fZwietradht, f; 
Bwiefpalt, m; mèrul 
—ei, Zankapfel, m. 
discos m.Sammeljcheibe, f 
(Slingbeutel.) 
discos, adj.|cheibenförmig. 
discredit, m.Miffredit,m. 
discredita, v. a. in Miß- 
fredit bringen. 
discret, adj. beſcheiden; 
verichwiegen. : 
discretional, adj. gut- 
biinfend, beliebig. 
discretionar, v. discre- 
tional. 
diseretivne, f. Beſchei— 
denbeit, f.; Klugheit, f.: 
Vorſicht, f.; Verichwie- 
genbeit, f; Belieben, a. ; 
a fi la —a cuiva, je- 
mandeg Willfür unter: 
worfen fein. 
disculet,m.Schildfraut,n. 
disculpav.aentichuldigen. 
discura, v.n jprechen. 
discurs, m. Geſpräch, n. ; 
Rede, f; Abhandlung, f. 
discusiune, v. discu- 
tiune. l 
discuta, v. a. erörtern 
discutabil adj.erârterbar. 
discuțiune fErörterung f 
Miphelligfeit, f. 
dis de dimineaţă, adv. 
frithmorgens. 
diseca, v. a. feieren, ger- 
legen. 
disecare, f. Zerlegung, S. 
disectie, —iune, v. di- 
secare, 
disector, m.Anatom,Zer- 


leiten, anleiten, führen, 
anführen. 
dirigent, m. Dirigent, m. 
dirloagä, v. därloagä. 
dirmon, m.große3 Sieb,n. 
trecut prin ciur si 
prin —, mit allen Hun- 
den gebegt fein. 
dirmotin, m.Hauhedhel, f. 
dirmoz, m. Schneeball,m. 
dirvala, f. Strapaze, An- 
ftrengung, f. 
dis, m. Gejagtes, n. 
Ei adj. genannt. 
isd, f. Ausjage. f. 
isac, m. Querjad, m. 
Amerchiad, m. 
disagio, m. Unterfurs- 
wert, m. [nend. 
disarmonic, adj. mibtd= 
disarmonie, fMißton,m. 
disc, m. Scheibe, f. Tel- 
ler, m. — ul genunchiu- 
lui, Knieſcheibe, f. 
discä, f. Schlidtbrett, n. 
discernament , m.Unter- 
Îheibungâgabe, f. 
discernant, adj. unter: 
icheidend. 





discern:bil, adj. unter- 
ſcheidbar; erfennbar. 
disciplină, f. Disziplin, 
Lehre Zucht, Ordnung, f. 
disciplina, v. a. diszipli- 
nieren, in Zucht halten. 
disciplinabil, adj. füg- 
jam. nariſch. 
disciplinar, adj.diszipli: 
disciplu, m. Schüler, m. 
Jünger, m. 
discobal, m. Scheiben— 
ſchleuderer, m. 
discipol, v. disciplu. 
discvid , adj. jcheibenför- 





mia. 
discolie fSchwierigfeit f. 
discont, m. €3fompte, n. 
discontav.a.estomptieren. 
| discontare, f Esfomptie- 


Ten, n. [brechen. 


Würze, f. Schminke, f. | discontinua, v. a. unter: 
direteca, v.a.aufräumen. | discontinuitate f Unter: 
dirige, v. a. dirigieren, | brechung, f- 


[den. 
| discerne, v. a. unterjchei- 
| 


gliederer, m. 
disensie, —iune, f. Un- 
finn, m.; Uneinigfeit, f. 


disenterie 


disenterie, f. Ruhr, f. 
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| disonant,adj.mibtânenb. 


disentiment, m.Uneinig- | disonanfä, f. Miton, 


feit, f. 


Mißklang, m. 


diserta, v. a. abhandeln. | disordine /Unordnung f. 
disertaţie, —iune, f. disparat adj. verſchieden, 


Abhandlung, f. 
disetă, f. Hungersnot, f; 
Dürre, f. 
disgratia, v. a. in Un- 
gnabe bringen. 
disgrațiat,adj. unbeliebt, 
in Ungnabe verfallen. 
disgrație, f. Ungnade, f; 
Ungier, f. 
disgratios,adj.ungnädig; 
ungefällig ; angles 
plump. 
disgust, m. Efel, m. 
disgustat, adj. verleibet. 
disgusta, v. a. verleiden. 
disharmonic etc.,v. dis- 
armonic. 
disident, adj. zwiftig. 
disidentm.Ubtriinnigerm. 
disidenta f Entzweiung f; 
Abfall, m. 
disilab, adj. zweifilbig. 
disimula, v. a. fih ver- 
Dellen ; verheimlichen ; 
verhehlen, bemänteln, 
verdeden. llung, f 
disimulatie, / ` Berftel- 
disimulatorm@leifnerm. 
disjunctie —iune, f.Ub: 
fonderung, Í. 
disjunctiv adj. trennenb, 
abjondernd. 
disloca, v. a. Standort 
verlegen. rung, f. 
dislocare, f. Dislogie- 
dismembra, v. desmem- 
bra. 
dismerda, v. desmerda. 
disolubil, aaj. auflösbar, 
lösli 
disolut, adj. aufgelöft; 
zügellos. 
disolutie,—iune, f Auf- 


gegenjăglid; colori —e, 
grele Farben. [den. 
dispărea, v. n. verjdwin- 
disparitate, f. Ungleid): 
heit, £.; Uneinigfeit, f. 
dispariție, —iune, f. 
Verfdwinden, n. 
dispas, m. Anteilberech- 
nung, f (bei Seejchäden.) 
dispensa, v. a. entbinden, 
erlaffen; austeilen. 
dispensä, f. Erlafjung, f. 
dispensar, m. Wobhltitig- 
feitsheilanftalt, f. 
dispensatie, —iune, v. 
| dispensă, 
om f Dispepfie, f; 
jchlechte ag 
dispersa, v. risipi. 
dispersiune, f. Verjtreu- 
ung, f. 
displace, v. n. mißfallen. 
displacere/Mipfallen,n; 
Mipvergniigen, n. 
disponende, f. pl. Ber- 
fiigbares, n. 
disponent, m. ne 
führer, m. 
disponibil, adj. bate: 
disponibilitate, f. Dis- 
ponibilat, Verfiigbarkeit f. 
disposa, v. dispune. 
dispositie —iune. f Ber- 
fügung, Anordnung, 
Anlage, Einteilung, Nei- 


gung, J. 
dispositiv, m. verfiigen- 
der Teil (eines Gejeßes.) 
dispret, v. despret. 
disproportie, f. Unver- 
hältnismäßigfeit, f. 
disproportional, adj. 
unverhältnismäßig. 


löfung, Biigellofigteit, f. disproporționat 


disolva, v. a. auflijen; a 


adj 
unverbalinismapig. 


se —, v.r. fid) auflöfen. | disproportiune, v. dis- 


disolvantyadj. aufldjend; | 
25 


ez, 
disolvare f Auflöjung, f. 


proportie. 
| dispune, v. a. verfügen, 
anordnen; vorbereiten. 





distributiy 


dispus, adj. geneigt; be- 
reit; aufgelegt. 
dispută, / Wortgefecht, n; 
—de precădere f Rang: 
ftreit, m; gustul—n’are, 
über ben Geihmad läßt 
fih nicht ftreiten. 
disputa, v. a. Lee? 
disputatie, f. gelehrter 
miinbdlider Streit, m. 
distant, adj. abitehenb. 
distanţă, /Entfernung/f; 
Wbjtand, m. 
distanta,r.a.diftangieren ; 
überholen ; in Abjtände 
bringen. 
distila, v. a. deftillieren. 
distilatie,—iwne, f. De- 
ftillation, Qäuterung, f. 
distilatorm-Deitilliererm. 
distinct, adj. Har,deutlich; 
ausgezeichnet; angefehen. 
distinetie,—iune, f Un- 
teriheidung, f. ; Unter: 
ſchied, m Auszeichnung, f; 
persoană de —, An- 
jtandsperjon, f. 
distinctiv, adj. Unter- 
ſcheidungs⸗. 
distinge, v. a. unterſchei⸗ 
den; auszeichnen; a se 
—, v. r, fih hervortuen. 
distins, adj. angejehen, 
ausgezeichnet. 
distorsiune, f. Berren- 
fung, Berftauhung, f. 
distract, adj. zerjtreut. 
distracţie, —iune, f. 
Berjtreuung, f. 
distractiv, adj. unter- 
baltlich. 
distrage, v. a. zerjtreuen, 
erheitern. 
distras, adj. zerjtreut. 
distrat, adj. zerjtreut. 
distribuent,m.Austeiler, 
Verteiler, m. 
distribuz, v. a. verteilen; 
auâteilen ; einteilen; ab- 
teilen. 
distribuitor mBerteilerm. 
distribuţie, —iune, f. 
Verteilung, Austeilung f. 
distributzvaaj.verteilend. 


+ 


district 
district, m. Diftrift; Be- 


zirf, m. 
distrietualag.diftriftual. 
distructie,—iune, f Ber- 

ftörung, f. 
distructiv, adj.serftirend. 
distructor,m.Zerjtirer,m. 
distruge, v. a. zerjtören. 
distrugere/ Berţtărung f. 
distrus, v. a. zerftören, ver- 

nichten. 
distrus, adj. zerjtört. 
disturba, v. a. trüben. 
disurie, f Harnzwang, m. 
ditirambä, f. begeijtertes 

Loblied, f. 
ditoadv.ebenfo,desgleichen. 

tua, v. di. 

iug, m. Faulpels, m. 
diulica, f. Tag, m. 
diuretic adj.harntreibend. 
diurn, adj. Tages. 
diurnă, f. Tagegeld, n. 
diurnist, m. Taglohn- 

ichreiber, m. 
diva, f. Göttliche, f; Pri- | 

madonna, f. 
divaga, v. a. abjchweifen. 
divagatie, —iune, f Ab- 

Ihmweifung, f. 
divan,m.Divan,m ; Ruhe: 

bett, n.; Staatsrat, m. 
diverga, v. a. abweichen. 
divergent adj.abweidhenb. 
divergentă, f. Abmwei- 


dung, f. 
divers, adj. verichieden, 
mancherlei. [jeln. 
diversifica, v. a. abwech— 
diversitate fBerjchieden= | 
heit, Mannigfaltigkeit f. | 
diversiune fAblentung f. | 
diversiv, adj. ablenfend. 
diverti, r.a.ablenten ; fid 
aneignen.  [haltung, f. 
divertisement, m. Unter- 
divetä, f. Uberbreitlpri- | 
madonna, f. 
divida, v. a. teilen. /[f. 
dividend,m.Teilungszahl | 
dividendă, fDividende f; 
Gewinnanteil,m;Quote f; 
gebührender Teil, m. | 


divin,aaj.göttlich ;Gottes-. | 
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doba, fTrommel!, Schelle, f 
(im Rartenipiel); fante 
de —, Schellenunter, m. ; 
— de carte, mit ®ifjen 
vollgejogen. 
dobândă, f.Binjen, Inte= 
reen, pl. Gewinn, Er- 
folg,m. ;—multă rupe 
eiochinile, Uebermaß 
ſchadei. 
dobândi, v.a. gewinnen, 
befommen, erlangen, er- 
werben; — gebären,nie- 
berfommen. 


divina, v.a. erraten, wahr- 


jagen. 
divinatie —iune f Wahr- 
fagetunit, f; Erraten, =; 
Vorahnung, f. 
divinator, m. Errater, m. 
divinisa,v.a.vergöttlichen. 
divinitate, f. Gottheit, f. 
divis,m.Zeilungsftrich,m. 
divisa, v. divida. 
divisibil, adj. teilbar. 
divisibilitate, f. Teil- 
barfeit, f. 
divisie, v. divisiune. 
divisionar,m.Divifions-. | dobândire fErlangung f; 
divisionarä, f. Barallel-| MNiederfommen, n. 
flafje, f. (einer Schule.) dobânditor,m. Erlanger, 
divisiune, f. Divifion, f;| Erwerber, m. 
Teilung, Abteilung, f. |dobas, m. Tambour, m. 
divisor, m. Divijor, Tei-| Trommelſchläger, m. 
ler, m. dobi, v. a. gerben. 
diviz etc., v. divis etc. | dobitoc, m. Tier, Vieh, n. 
divort,m.Eheicheidung, f.| Beftie, f. 
divortia, v. a. ſcheiden; dobitocesc, adj. tieriich, 
a — cu bunul simt, | viehiich, beftialijch. 
mit dem gefunden Men- | dobitocie, f. Dummheit, 
Iden Verſtand brechen. | Ochferei, f. 
divortial, adj. Ehefchei- dobori,v. a. niederreifen, 
dungă, | Berunterreipen, nieder: 
divortiat, adj gejăieben. ` machen; ‚herunterichla- 
divulga, v.a. offenfundig| gen; ummerfen ;umititr= 
maden. (bung, f.| aen: abbrechen; nieder- 
divulgare, f. Befanntge-| jchlagen;beugen ;erlegen; 
do, ©, n. (Note.) niederhauen. 
doag-ä, f. Daube, f.; a doborire, f.Niederreißen, 
lipsi cuiva o —, einen | Niedermaden, n. 
Span zu viel haben; a | dobrisor, m. Färbergin- 
veni în —a copilăriei, | fter, m. liffe, f. 
findifch werden; a fl în | dobrovnică, f. Holzme- 
—a morţii, in ben legten | dubzala, v,a. walfen. 
Bügen liegen. dobzalä, f.PBrügeljuppef. 
doamnă f Herrin, Frau f. | doc, m. Lagerhaus,n; Baj- 
doamne-ajuta, adv. helf⸗ fin, n. [jchierwagen, m. 
gott ! de— annehmbar. | docar, m. englijder Rut- 
doara,adv. etwa,vielleicht, | docent m.Dozent,Lehrerm. 
ungefähr, beiläufig ; — | docil, adj. gelehrig, folg- 
si poate, Meinen und| fam, lenfjam. 
Glauben, n. docilitate, f.Gelehrigfeit, 
doare,v. imp. e8 ſchmerzt; Folgjamleit, f. Lenkſam⸗ 
mă — capul, ich habe | feit, f. bierfunft, f. 
Kopfweh; pe cine-l — | docimasie, f.Metall-Pro- 
să-i pese,wen’s judt der | docsologie fLobgejangm. 
frage fid. [tebrt. | doct, m. gelehrt; semi—, 
doas-e, d’ain—ele, ver-| Wftergelehrter, m. 
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doctor, m. Dottor, m. — 
de cai, Tierarzt, m. 
doctorand, m. Dotto- 


rand, m. 
doctorat m Dottorihaţt f. 
doctorie, f. Arznei, f. 
doctrină, f. Lehre, f. 
doctrinar,m.Doftrinärm. 
document, m.Urfunbde, f. 
documenta,v.a.beurfun- i 
ben, beweijen,urfundlich | dolea, f. Hündin, f. 
belegen. f. | doldoră, adj. prall, voll. 
dodeală, f.Ungelegenbeit, | doldori, v. a. vollftopfen. 
dodecaed,m.Zwölffladh,n. | doleanta, f. Klage, f. Be: 
dodecagin, m.Srwilfed, n. chwerbe, f. 
dodelina, v. a.verzärteln. | doler, m. Dollar: (4 Gold- 
dodia, v.n. fajeln. fronen.) 
dodie, f. Zafelei, f. dolent,m.Trauerender,m. 
— m. Kleinod; n.; | dol fanadj.angenehm, reid. 
Shag, m doli,v a.wafdhen,reinigen, 
dodot, m. Geſchwätz, m. | pußen; ſcheeren; kämpfen; 


doispredece, num. BAT 
dojeană, f. Ermahung, f. 
Tabel, m. Abkanzelung,f. 
Strafe, f. 
dojeni, v. a. tadeln, ab» 
fangeln, beſtrafen. 
dojenire, f.Ermahnen,n. 
Tadeln, n. [nenb. 
dojenitor, adj. ermah- 
dul, m. Betrug, m 


doftä, f. Neigung, f. arbeiten. 
doftor, v. doctor. dolie, f. hohler Winkel,m. 
dogar, m, Zabbinber, m.| (am Dap) 


Böttcher, m. 
dogärie, f.Zabbinberei,f. 
doge,m.Doge,m. Herzog.) 
dogi, a se—, v. r. ausein- 
anderfallen (die Dauben 
eines Faſſes). | 
dogmă, f.Ölaubensjaß,m. | 
dogmatic, adj. dogmatiſch. 
dogmatică, f. Glaubens- domenă, f. Staatsgut, n. 
lefre, f. Kronengut, n. 
dogmatisa, v.a. belehren. | domenial,adj.domänifc). 
dogoreală, m. Wärme- domeniu, m. Gut, n. ; Ge- 
jtrahlen , m. pl. Erwär-| biet, n. 
mung,Erhigung, Glut f. | domestic, m. Diener, m. 
dogort, v, a. glühen. domestic , adj. hauslich; 
dogoritor, adj. glühend. zahm. [rijd 
dohot, v. dihot domesticesc, adj. biene- 
doi, num. zwei; câte —, | domestici, v. a. zähmen. 
je zwei:in —, zur Hälfte; | domesticie, f. Diener- 


doliu, m, Trauer, f. 

dolman, m. Sufarenitber- 
rod, m. 

dolofan. adj. beleibt. 

dolofit, m. harter Salt: 
ftein, m 

— m. Bitterkalk, m. 

dom, m. Dom. m. 





— dinţi, Maţierbojt,m. | ſchaft, Knechtichaft, f. 
doicä, J. Amme, f. domesticitor, m. Bezäl- 
doici, v. a. bemuttern. mer, m. 


doilea , num. Zweiter, m. 
doină, f. Lied, n 

doinas, m. Sänger, m. 
doini, v. n. fingen. 
doios, adj. webmiitig ; 


domicil, m. Wohnſitz, m 
domicilia, v. n. wohnen; 
— v. a. bomizilieren. 
domiciliar, adj. von der 
Wohnung; vizită — a, 





ſehnſüchtig. Hausdurchſuchung, f. 
doiosie, f. — f. | domiciliat, adj. wohn- 
Wehmut, f. haft, jeßhaft, anjäßig. 


Do 


donat 

domina, v. a. herrichen, 

beherrichen. ſſchend. 

dominant, adj . vorherr⸗ 

dominantă fgroßeQuin- 
te, f. (Dtufif). 

dominație, — iune, f. 
Herrichaft, f. 


dominecă etc., v. dumi- 
neca. 

dominiu, v. domeniu. 

domiri, v. a. überzeugen ; 
bilden, erziehen, abrich- 
ten; : zähmen;demitigen; 
bändigen; a Se —, fich 
überzeugen, fih berubi= 
gen ; begreifen ; zahm 
werden. 

domn, m. Herr, Gebieter, 
Fürſt, m.; —ul Dum- 
nezeü, Herrgott, m. 

doamne fereşte! Gott 
bebiite! 

domnesc, adj. fürſtlich. 

domni, v, a. herrichen, be- 
herrichen, regieren, 

domnialviv.dumnialui,. 

domniata, v. dumniata. 

domniavoastră, pron. 
Sie, Ihr. 

domnie, J Derrihaţt, Re- 
gierung, f. 

domnire, f. Herrichen, n. 

domnisoara/ Fraulein n. 

domnisor mjungerHerr m; 
unter, m. 

domnitä, f. Fürftin, f. 

domnitor, m. regierender 
Fürft,m ` Beherricher, m. 

domnitor,adj. herrjchend. 

domol, adj. ſachte, janft, 
leiſe, langjam, läjlig, ſäu— 
mig, gelind, jchlaff. 

domol, v.a. jänftigen, be- 
janjtigen; zähmen; lin- 
dern, beruhigen, bändi- 
gen; abrichten; vântul 
s'a domolit, der Wind 

| Bat fich gelegt. [f. 

| domolire, fBejänftigung 

barn ang v.a.gâbmen, bân= 

digen. 

don, m. Geſchenk, n. 

dona, v. a. ſchenken. 

donat, adj. geichentt. 








donatar 


denatar,m.Bejchentter,m. 
donaţie, —iune, f. Ge- 
fchenf, n. 
donator, m. Senter, m. 
dondäni, v. a. murren. 
donitä, f. Kandel, n. 
dunjon, m. Wartturm, m. 
dont, m. Brotranft, m, 
dop, m. Pfropf, m; Stöp- 
jel, m.; — de papură, 
Kork, m.; o găină doa- 
pă, ein fettes Huhn, n. 
dopros,m.Einvernahmef; 
a face cuiva—. jeman- 
den einbernebmen, 
dopus, v. dop. 
dor, m. Gebnjudt, f. ; 
Wunſch, m.; a avea —, 
fih jehnen, wünſchen; 
a ficuiva—de cine-va, 
fi) nad jemandem feh- 
nen; —ul lelei, Zweck— 
lofigfeit; in — ul lelel, 
zwecklos. [n. 
dordocutä fpralles Weib, 
dori, m. pl. Dämmerung, 
Morgenddmmerung, f. 
dori, e.n. jehnen, erjehnen, 
ſich ſehnen; wünfchen, 
begehren, verlangen, 
trachten. 
doric, adj. doriſch. 
dorinţă, f. Wunſch, m.; 
Luft, € Liebe, f; Sorge f. 
dorit, adj. erjehnt. 
doritor, adj. wünjchend, 
liebend, jorgend; —, m. 
Liebhaber, m.; — de a 
cumpăra, Raufliebha- 
ber, m.; Raufluftiger, m. 
dorm, v. dormi. 
dormezäfSclafdivan,m. 
dormi, v.n. ſchlafen; — 
— greu, feft ichlafen ; 
a — din picioare, fte- 
hend jchlafen; a — dus, 
tief Schlafen. 
dormita, v. n. einniden; 
ichläfrig werden. [n. 
dormitiv,m.Schlafmittel, 
dormitor, m. Schlafzim- 
mer, n. 
dornic, v. doritor. 
dorobant, m. Zrabant,m; 
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rum. territorialfolbdat, 
Infanterift, m. 
dorovă:, ase—, v. r. bau- 
fällig werden. 
dorovăit, adj. baufällig. 
dorsal, adj. Rüden. 
dos, m. Rüden, m.; Rid- 
feite, verfehrte Seite, f.; 
pe —, vertebrt; din —, 
von hinten, binterritds; 
in—, hinten, pedin—, 
von hinten; — la fata, 
fehrt umgemadht! 
dosä, f. Dofis, f. 
dosadä, f. Betrübnis, f. 
dosăd, v. a. betrüben. 
dosal, adj. Rück-. 
dosar, m. Aftenbündel, n. 
doselnic, adj. abgelegen; 
perfid. 
dost, v.n. entipringen ; ent- 
laufen ;fliehen ;entweichen. 
dosier, m. Stubllehne, f; 
Uftenbiinde!, Aktenfaszi- 
| fel, n. 
|dosire, f. Entweiden, n. 
| dosit,m.Entiprungener,m. 
dosnic, m. Einjiedler, m. 
dosnic, adj. abjeitig. 
dosnicie /YWbgelegenheit/; 
Griesqramigfeit, f. 
dospeala, f. Garung, f; 
Gehen, n. (des Teiges.) 
‚dospt, v. a. jäuern; gären 
laſſen. 
| dospitadj.gegangen(Teig). 
dost, m. Doft, m. (Pflanze.) 
dostină, f Schattenjeite f. 
(eines Berges.) 
dota, f. Mitgift, f.; Aus⸗ 
fteuer, f. 
dota, v. a. ausjteuern,aus- 
Hotten. [börig. 
dotal, adj. zur Mitgift ge- 
dotat, adj. ausgeitattet. 
dotatie, —iune, f. Aus- 
jtattung, f. 
douä, num. zwei. 
douăzeci, num. zwanzig. 
‚ douäsprezece,num zwölf. 
| dovadă f Beweis, Beweis: 
grund, m. 











dragă 


wahrheiten; finden; gu- 
wege bringen; a — pe 
cineva cu minciuna, 
jemanden auf einer Lüge 
ertappen; ase —, v. r. 
fih bewähren. 
dovedire, f. Beweis, m. 
doveditor,adj.beweijend, 
beweisfräftig. 
duvleac, m. Siirbia, m. 
dovlecelm.Speijefürbigm. 
doxä, f. Berjtand, m. 
doxologiev.docsologie. 
drac, m. Teufel, m.; a da 
—ului, zum Teufel ſchik— 
fen; a dat peste —, er 
hat feinen Mann gefun- 
den; dă-l —ulul, laf 
ihn zum Teufel; a face 
pe —ul in patru. Qim- 
mel und Hölle in Bewe— 
gung leben ` ilia— ul, 
der Teufel Bolt ihn; il 
împinge —ul, ber Teu- 
fel reitet ibn; a mâncat 
din pomana —nlui, 
er bleibt bartloâ; nu te 
juca cu —ul, male den 
Teufel nicht an dieWand; 
isi sparge —ul opin- 
cil, die Sade nimmt ein 
Ende mit Schreden; e 
tot un—, eS ift alles eins. 
dräcel, m. Teufelchen, n. 
dräcenäfPDrahenbaumm. 
dracesc, adj. teufliich. 
dräcie, f. Teufelei, f.; a 
avea — în cap, Mäuſe 
im opf haben. 
drăcrlă, f. Weißdorn, m. 
drăcoaică f. Teufelin, f. 
draconian, adj.drafonijch. 
dräcos, adj. verteufelt. 
dräcovenie, f.Teufelei, f. 
dräculet,m.Zeufelchen, n. 
dräculitä, f,Teufelin, f. 
drag, adj, lieb, teuer, ge- 
liebt ; mi-e — ca ochii 
din capses ift mein Aug- 
apfel, de — ul cuiva, 


‚dovedi, v. a. beweijen, er: | jemandem gu lieb. 
| weijen; bewähren; be- ` dragă, adj. lieber, liebe. 
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— JSt- Johannis— — vo, a.drapieren, fal- 
eet? m. Fahne, f. 
‚draperie, f. Draperie, f. 
Gewandung, f. 
drastic adj. heftig wirfend. | 
drăgăstos, adj. lieb, Liebe» drăvoitor, m. Fader, m. 
voll ‘fiebreich,einnehmend, | drävui, v. a. fächeln. | 
anziehend. (fer, m. | dreanta, f Segen, m; Waj- 
dragaveiü,m Gartenamp-| jerjtern, m. 
draghinä fWagenleiter f. | dreapta , f. Rechte, f.; la | 
dragine, f.Sauerdorn, f.| —, rechts. 
dragobete, m. 1. März,m. drezvă, f. Uhrzeiger, m. 
dragoman m. Dolmetichm. drege, v. a. bejjern, aus- 
dragon, m. Dragoner, m. | bejjern, verbejjern, jtellen, 
dragonä, f.Säbelquafte f. | einrichten, würzen; a — 
dragone, m. Drache, m. prin pahare, einjchen- 
dragoste, f.Liebe, f;Lieb- | fen; — vinul, den Wein 
Í verfälſchen; ase —, fic 
befjern; a se—la obraz, 
ji ſchminken, Sdminte | 
auflegen; a-şi -- glasul, 
fih räuspern ; ce face,ce 
o scoate la cäpä- 
tâiu, er flidt fidh durch. 
dregere f Ausbejjerung f. 
dregător m.Amtêmannm. 
dregätorie, /, Obrigfeit, 
Behörde, f. 
dreiu,m. taubes Geitein,n. 
drele, f. Zitterpilz, m. 
drëm ba, v. drâmbă. 
drenä, f. Drainröhre, f. 
drenagiu, m. Entwäjje- 
liebenswürdig, reizend. rung, Trodenlegung, f 
drahmă, f. Ouentden, n.| (duch Röhren). [be, f. 
griech che Münze à 100 | drepnea, f. Turmichwal- 
Repta=ı Frant. drept, m. Reht,n. : Wahr- 
dram, m. Dracdme, f.| Beit, f. Richtigfeit, f.; Ge- 
Quentchen, n. biibr, £.; — vama 1, Boll: 
dramă, f. Drama, n. gebühr, f; —ulstatar,m. 
dramatic „adj. dramatiſch. Standrecht, n 
dramatisa, e, a. drama- | drept, adj. gerade, grade, 
tijieren. [turge, m. | recht, gerecht; billig; wahr; 
dramaturg, m. Drama- | fraft;— ca funia in sac, 





ärägilaşadj D Lieblich, nied. | 
lich, liebenswürdig. 

drăgan, m. Dragoner, m. 
drägänele, fpl. Anmut, f. 











tf. 
drăgosti, v. a. liebfojen. 
drăgostos, adj. verliebt. 
liebeqlithend, liebenswert. 
draguleanä, f. Liebjte, f. 
dragul-mamei, m m. Mut- 
terjöhndhen, n. 
drägus, adv. drägus la 
caus, f. zu pafjender 
Beit, "gelegen ; aici e 
treaba — la căus,bier 
heißt e3 flappen. 
draguman v.dragoman. 
drăguţ, m. Liebhaber, m. 
Geliebter, m. 
drăguţ, adj. lieb,niedlich, | | 








drâmbă, fMaultrommel; | gerade wie ein gewunde- 
Schar, f. neg Geil ;—adv. nun, fiir; 
drämboi, a se—,v. r.| in-- ‚gegenüber; ;—plată, 


ſchwanken. 


Sattelbogen, m. 
drängäni, v. a. klimpern. 


draniţă, f. Sinbel, f. 


[wägen. 
drämui, v., a. wägen, ab- 
dräng,m.Maultrommel/f; 


als Zahlung; —pedeap- 
să, zur Strafe ; a spune | 
—, die Wahrheit jagen ; 





drogist 


fih der rechten Hand be- 
dient. 
dreptar, m. Lineal, n. 
Norm, f. 
drep tate — Gerechtigkeit, 
REN J., Recht, n; 
Aufrichtigkeit, 7. Billig- 
feit, f. om cu — , ein ge- 
rechter Mann; are —, er 
hat Redt; cu — si cu 
cale, recht und billig. 
dres, m. Schininfe, Wir- 
ge, £.; Sportanzug, m. 
dresa, v. a. drefjieren; ab- 
richten ; auflegen, errich⸗ 
ten;a—un proces ver- 
bal, den Tatbeftand 
jchriftlich aufnehmen. 
dresat, adj. dreſſiert, ab- 
gerichtet. 
dresinäfDrailinnfEijen- 
bahnjelbjtfahrwagen, m. 
dresuri, pl. Gewürze, n. 
driada, /BaumnympBe f. 
dric, m. Mitte, €: Wagen- 
geitell,n ;Leichenwagen, m. 
— de tun, Lafette, f; in 
— ul iarmarocului, 
mitten im Gewühle, f. 
(des Jahrmarktes). 
dricar, m. Zeihenwagen- 
befier, m. 
dril,n.Zwillich,m. ` Ten. 
drimboiat, adj. geichwol- 
drimoc,m.Schlingbaumm. 
dring, v. dräng. 
driscă, f. Glättholz, n. 
driscu?, v, u. tiinden. 
drit, m. Recht, Vorrecht,n. 
driză, f. ălattergras, n. 
droae, f. Menge, f. Hau: 
fen, m. 
droagä, f. Tragbare, f; 
Karren, m. 
drob, m.Salzftein,m ;Ral- 
daunen, f. Eingeweide, n. 


Peuſchel, n. 


‚drobintä, v. drobisor. 


drobisor, m. Färbergin- 
fter, m. 
| droga, f. Heilftoff, m. 


— în mijloc, mitten | drogärze, FHeilſtoffhand⸗ 


hinein. 


lung, f. (ler, m. 


dreptaciü, m. einer ber" drogist, m. Drogenhänd: 


Dr 


drojdie Jä ` duhovniese 
—ii 


drojdie, f. Hefe, f.; 
de cafea, Kaffeeſatz, m. 
drojdios, adj. hefig, ſatzig. 
dromedar n Dromebar,n; 
einhöderiges Kamel, n. 
dropie, f. Trappgans, d 
dropsiă, SF Bafferjucdt, f. 
drosca, f. Mtietfutide, f. 
droscar, m. Fiater, m. 
drot, m. Drat, m. 
drotar,m Rajtelbinder, m. 
drugmßalten m;Stangef; 
Preßbengel, m.; — fin, 
Speere, f; ul scărei, 
Seiterbaum, m.; din — 
îndrugând, din furcă 
lucrând, fpinnen und 
drehen. 
drugä, f. Spinbel, f. 
drugar, m Preßknecht, m. 
drughinecta, f. Gerte, f. 
drum,m.Beg,m;Straßef; 
Bahn, f; Pfad, m; auf, m; 
—ul mare, Heerftrahe, f; 
— pe alăturea, Geiten- 
weg, m; —de ocol, Um- 
weg, m; a da —ul, ent: 
laſſen; loslaſſen al 
robilor, Milchitrage, fs 
a remânea pe —uri, 
obdachlos werden; peste 
egenüber; — bun, 
gridli Reife caută- -ți 
de —, geh’ deiner Wege; 
pad dich! 
drumar,m. Wegmeijter,m. 
drumet, m. Wanderer, m. 
drupä, f. Steinfrudt, f. 
drusca,f Brautjungfer, f. 
dualism, m. Siweiheit, f. 
dualist, m. Anhänger der 
Zweiteilung in der Staats⸗ 
gewalt. 
duană, f. Zollamt, n. 
duanier,m Zollwächter, m. 
dubä, f. Kahn, m.; Gee 
füngnis, n.; trebue să | 
stea la —, er muß! 
brummen. 
dubalä, f. Serberlobe, f. 
dubälar, m.Lohgerber, m. 
dubaroa, f. Betriigerei, f. 
dubas, m. Kahn, m. 
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dubi, v. a. beichwinbeln ; 
gerben. 
dubietate, f. Zweifelhaf- 
tiateit, f. 
dubios, adj.ungewiß, zwei- 
felhaft. 
dubit, adj. ſchäbig. 
dubita, v. n. zweifeln. 
dubitativ, adj. zweifelhaft. 
dubiü, m. Zweifel, m. 
dubla, v. a. verdoppeln; 
füttern. 
dublare, f. Berboppeln, 
Füttern, n. 
dublat, adj. verdoppelt, 
gefüttert. 
dublit, m. Doppeljtüd, n. 
dublu, adj. doppelt. 
ducä, f. Gang, Lauf, m 
— pe jos, Gang, m 
— în trăsură, Fahrt, fi 
mé gätese de —, ich be: 
zeite mid) zur Ubreifevor. 
ducal, adj. herzoglid). 
ducă-să pe pustii, m. 
Gottfeibeiuns, m ; hin- 
fallende Sudht, f. 
ducat, m. Herzogtum, n.; 
Dufaten, m. 
duce, v.a. tragen; führen ; 
hinführen ; hinbringen ; 
abführen; ichaffen; leiten; 
— incolo, wegtragen ; 
fortichaffen; —, dauern; 
halten; aushalten; aug- 
dauern; a — cu vorba, 
mit Worten hinhalten; 
a— cuiva frica, grijea, 
um jemanden bangejein; 
a — dorul, ic) jehnen; | 
a — la tăv älealä, aus⸗ 


- 


| 


duhovnicie 


—,v.r. A dubi, v. a. befhminbein; | — v.r. gehen, abgehen; abgehen ; 
weggehen ortgehen, fih 
fortbegeben, fid) begeben; 
du-te ’ncolo ! geh weg!; 
Sa dus ca un câne cu 
vala ’n cap, er ift mit 
Schimpf abgezogen. 
duce, m. Herzog, m 
ducere, f. Sührung, Í; 
Zeitung, f. - Fortichaf- 
fung, s; Gang, m; Weg- 
gang,m; Wegbegebung Í; 
Tragen, Führen, n. 
ducesă, f. Herzogin, f. 
ducétor, m. Führer, m. 
ducătură, f. Leitung, fs 
Fuhre, f.; Gang, m. 
ducipal, mBucephalus, m. 
;| ductil, adj. dehnbar. 
; | dud, m. Maulbeerbaum,m. 
dudä, J. Mauibeere, f. 
dudäos, adj. voller Un- 
fraut, f. [m. 
dudžu,m©pur, f; Shmuț 
dudină, f. Dugend, n. 
duducă, f. Fräulein, n. 
duducel, m. Schlehen⸗ 
ſtrauch, m 
dudui,v.n. dröhnen, rollen, 
traden; —v.a. verjagen. 
duduire, f. Dröhnen, n. ; 
Wegjagung, f. 
duel, m. Zweifampf, m. 
a chema la—, sl ese 
duela, a se —, v. r. fih 
duellieren; einen wei- 
fampf beftehen. 
duelgiu, m. Duellant, m. 
| duet, m. Duett, n. Im. 
'dugheană, f. Kaufladen, 
duglig, adj. träge. [m. 


dauern; a— lipsă, Man- | duh,m. Geift,m. ; Geſpenſt, 
gel leiden: a — necaz, duhan, m. Tabat, m. 
ſich plagen; a —la beu- | duhoare, f. Dunit, m.; 


tură, Getrânte vertra= | 
gen; cum o mai duci 
cu...? wie geht e3 bir 
mit...? unde — dru- 
mul ăsta, wo führt die- 
jer Weg hin? canalul — 
apa la, der Stanal leitet 
das Wafler in; boala 
asta—mult dieſe Krant⸗ 
heit iſt fangwierig; a se 


Atem, m.; Brodem, m.; 
— urâtă, Geſtank, m. 
duhot, m. Erdpech, n 
Teer, m. 
duhori, v. a. aus dem 
Munde riechen. [m. 
duhovnic, m. Beichtvater, 
duhovnicesc,adj.geiftlich. 
duhovnicie, f. Geijtlid- 
feit, f. 


duios 
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durere 


duios etc., v. doios etc. | duminecea fWeideric),m. | duplicata, f. Duplifat,n. 


duium, m. Menge, f.;| duminecit, adj. Sonn- 


Def, , f-; großer Hau- 
dulamă, f. Oberfletd, n. 


tags⸗. 
dumitale, pr. Ihnen. 


zweite Ausfertigung, f. 
duplicatorm.Berdoppler, 
Eleftrizitätsfammler, m. 


dumnezeese, adj.göttlich. | duplicitate, f. Zweizün- 


dulap, m. Scranf, m.;| dumnezei,v.a.vergöttern. 
Spinde, f.; Schaufel, F: dumnezeire si: 
Betrug, m; i-a trasun| terung; Gottheit, f. 
—-, er Bat ihn betrogen. dumnezeu, m. Gott, m. ; 

duldu, m. Hofhund, m.;| pe —, bei Gott ; 


ergött: 


du-te 


gigfeit. f. 


| duplu, adj. doppelt. 


' dupueală, f. Balgen, Ab: 
balgen, n. gen. 
dupu:, v. a. balgen, abbal - 


grober Menſch, m. 
dulcamarä f Bitterfüß,n. 
dulce,adj.jüß; dt Ze 

fanft; di de —, Tag, an 

welchem nicht gefajtet 
wird; —le Cräciunu- 
lui, Faldhing, m.; — e | 
amorul, da mai dulci | 
sunt bänisoril, bie 

Liebe tut viel, bas Geld 

alles. 
dulceag, adj. ſüßlich. 
dulceaţă, f. Süßigfeit, f; 

Eingejottenes, n. 
dulcifica, v. a. verſüßen. 
dulcime, f. Süße, n. 
dulcinea, f. Geliebte, f. 
dulcisor, adj. fußlich 
dulcoare, f. Siipigteit,f. 
dulgher, m. Bimmer- 

mann, m. 
dulgherie, f. Bimmer- 

— f; Zimmer⸗ 
platz 
ee? MWolzenkürbis, m. 
dulutä, adv.|pornitreichs. 
dumadă, f. Tomate, f.; 

Paradiesapfel, m. 
dumbravafDain,Dag,m. 
dumbrăveană, f. Man: 

delfrithe, f. v. şi dom- 

brovnicä. 
— f- Luſt⸗ 
wäldchen, 
dumbravate, m. Bujd- 


man 
dumbravnices@ebiildy. 
dumer:, v. domeri. 
dumesnic, adj. zahm. 
dumica, v. dimica. 


cu —, Gott mit dir, geh 


in Gotte3 Namen ; 


behiüte ung! 
dumniaei, pron. fie. 
dumnialui , pron. 

Seine Gnaden. 
dumniata, pron. Õie. 


dumniavoastră, v.dom- 


niavoasträ. 
dune, f. pl.Dünen, f. pl. 
dunetă, f. Hinterded, n. 
dungă, f. Strih, Streif, 
Streifen, Ranft,m.Seite, € 
Schnitt, m.; — aurită, f. 
Soldfhnitt, m, 
dungat, adj. geitreift. 
— F.Spargelboh: 


dunfirs, FAugentroft,m. 

duodem, m. Zwölffinger- 
darm, m. 

dup, m. Loch, a. 

după, prp. nad), hinter, 
auf, zufolge nun, — a- 
ceasta, darauf, hernach; 
una — alta, nadein- 
ander, hintereinander ; 
— ce, nahdem, alg, da; 
—care,worauf;—cum, 
je nach dem; —cât sciu, 
fo viel ich weiß; —lueru 
i plata, wie die Arbeit, 
fo der Lohn ; —prânz, 
Nachmittag. 

dupäci, v. a. mit Fäuften 
ſchlagen. 


duminecă, f. Sonntag ; | dupla, v. a, verdoppeln. 


—a flori or, Balmfonn- 


(lich. 


tag, m 
duminecal, adj.\onntäg- 





dupleca, v. a. biegen. 


duplică, f. Duplif, Ant: 


wort auf die Replif, f. 


Alesi Th., Dicţionar rom.-germ. 


in 
numele lui —, um deg 
Himmels willen ;in Got- 
tea Namen; să ne fe- 
reascä —, ber Himmel 


Er; 


—— J. Rigen, n. 
Schneiden, n. 
dupuros , adj. löcherig. 
dur, adj. hart; hartherzig. 
durä,fDura, fein Tanz). 
dura, v.n.dauern, währen, 
anbauern; aufbauen, ver⸗ 
fertigen. 
Tac adv. de—a —,hin- 
abrollend. 
durabil, adj. dauerhaft. 
durabilitate, f. Dauer- 
haftigteit, f. 
durãi, v. n. rollen. 
durăitoare, fRrabfidel, f. 
EE adv.allmäh- 


ich. 

durät,m.Lärm.m Getöfen. 

dursare, f. Bauen, n. 

durată, f. Dauer T Ber- 
lauf, m 

durător, adj. andauernd, 
dauerhaft. 

durbacă, f. Rufe, f. (von 
40 Eimern.) 

durd, adj. drall, [zen,m. 

durdä, f. Flinte. f. Stut- 

durduc, m. Gejchwulft, f. 

durduca, v. a. erheben, 
anjchwellen. 

durducat, adj. erhoben. 

durdu:, v. n. rajjeln,dröh: 
nen; rollen. 

durdurt, m. Donnern, n. 

durduitura, f. Gedonner, 
Gedröhne, n. 

durduku, adj. mollig ; 
îtrogend; fernig. 

durea, v. a.ſchmerzen, weh 
tun, leid tun; betrüben, 
franfen. 

durere, f. Schmer;, m.; 
Weh, n; Leiden, n; Rum- 
mer, Gram, m.; —i de 


10 


Eb 


dureros ` Mä er 


nascere, Geburt3we- 
hen; — int. Gott fei e8 
geklagt. 

dureros, adj, ſchmerzlich, 
ſchmerzhaft, empfindlich; 
peinlich. 

durita, adv. de — a —, 
kopfüber, holter-polter. 

duritate, f. Härte ;Stren- 


ge, f. 
durori, Ff. pl. Fupgidt, f. 
durut, v. dură: 
dus, m. Tragen, n.: ;—ul 
siadusul, Hin und Her- 
bringen, n. 
dus, adj.getragen geführt; 
beat —, fternbagelvoll 
bejoffen; doarme —, er 
ſchläft tief: s'a — pe 
copcä, es ift hin. 
dusă, f. Douche, Braude, f. 
dusamea, £ Eu bboben an. 
duscä, f. Zug, Schlud, m. 
dusäturä, f. Gang, m 
(Bergwerf). 
duşi, m. pl. daune, f. 
dușman,m.einb, Gegner, 
Miderjacher, m. —jurat, 
abgejagter Feind, m. 
dusman, adj. feindlich, 
gegneriſch. 
dusmänesc,ad).feindlich, 
gegneri d). 
ie are v, a. anfeinden, 
hajjen. 
dusmänie, f. Feindichaft; 
Anfeindung, f.; Verfein- 
dung, f. | 
—— FS Supboden,m. 
duta, v. dubita. 
du-te, geh; — opt cu a 
brânzei, geh hin,joweit 
bid) deine Füße tragen 
mögen; — unde şi-a 
infärcat draculcopii, 
geh hin, wo ber Pfeffer 
wächſt. [egel, m. 
duva-ficatului, f. Leber— 
duvalmă, fStallfnedt,m. 
duzină, f. Dugend, n. 
dveră, f. Altarvorhang. 
dvori, v.n. aufrecht jtehen, 
aufwarten. 
dvornic, v. vornic, 
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E traut, n; — dulce, e | pm ` | iron — dulce, Gif- 
` holz, n.; — dulce ‚de 
e, ijt, v. este si fl. munte, Engellüß, n 


eretei, Epea, n. 

— fearelor, Gijentraut: 
— feciorilor Brudtraut; 
— flocoasă, f. Ragen- 
fraut, n; — găii, Bitter- 
fraut, n; : — ghimpoasă, 
Mannstreu J; —grasä, 


ea, pron. fie. 

eacă, int. nun, fiehe ba; — 
mä-s, da bin ich —1,da 
ijt er;— vine, da fommt 
er; — toată treaba,da 
ijt der ganze Salat. 

eadă, f. Bidlein, n. 


ean, inter. ei ja boc)! — | Fetthenne, fi — grasă 
du-te, geh’ dod);—taci| degrädinä, Bortulat, m; 
jo ſchweig' doch ! —a lui Tatin, Wall 


wurz, f;mare,Alant : m; 
— moale, Grasnelfe Í: 
—neagră Gtrofeltraut n; 


eapä, f. Stute, f. 
earä,adv. abermals ‚allein; 
wieder, wiederum, aber, | 


nochmals. —a nebunilor, ihwarze 
earäsi, adv. wiederum, | Nießwurz, f.; —a por- 

ihon wieder. cului, Glasſchmalz, m. 
earbä, f. Gras, raut,n;| —a puricelui, Wege- 
Pflanze ; —a acului, tritt, m; — puturoasă f 
Antimon, n. ; — alba- Koriander, m, —a raiu- 


stra, f.; Moline, Í; — 

asprä, Borftengrag, n; 
—a băii „Auripigment, n; 
—a boerului, Riginus- 

pflanze, f.; —a boilor, 
Ana pă a m.: —a 
broastelor, Froſchbiß m; 
—acämäragului,Ölanz- 
gras, n.; — cânească, 
Hundägras, n n.; —a cå- 
nelui, Oundszahn; —a 
caprioarei,Gemsbart m; 
—a cocosului,Sommer- 


lui, Rainfarn, m.; —a 
ränei, Rundtraut, n. 

—a rondunelei, Sho: 
fraut, n; —rosie, f Waf- 
ferpfeffer, m; — sărată, 
Salzfraut, n; —a serpe- 
lui, Schlangenwurz, Ke 
—a stupului,Melifie, Se 
—a tăieturei,Betonit f; 
— usturoasă, Bären: 
laud), m; —a vântului, 
Quecke Të erde ‚Rafenm: 
adala —, auf die Weide 


adonis ‚m; a codrului, führen. 
Tollfiride, f; — crea A, earnă, f. Winter, m. 
Kraufeminge, f; —a da- easä, v. esi; 0 să-i — 


tului si a faptului, 
Taufendforn, n.; — de 
cositor, Sannentraut, n; ben; — unde va esi, 
—de curca, Erbraud), ‚m; | mag draus gefchehen, 
—de durori ‚Weißwurzf; was ba will. ` ` 

— de friguri, Täſchel⸗ ească, f. Schwamm, m. 
traut, n; —de grädinäf leată, V. eacä. 

Portulat, m; — de lân- | ebdomadar, adj. wöchent- 
goare, Kreffe,f.; — de lich, Wochen⸗. 

wech ee rg — de eben, m. Ebenholz, n. 
peatr einflee, m. ; 

— de puscä, © Schiehpul: — Wier e 
ver, n: — de urechi, eboșmEntivurim; Stizze f. 
Hauswurz, f.; — de vă- | Cboga, v. a. ffiggieren. 
tămătură Rundfrautn; ebrietate, f. Raujd, m. 
—a dintelui, Zahn- eburn, m. Elfenbein, n, 


toate pe e es wird 
ihm nichts geichenft wer: 


ecatombă 





ecatomba f Hefatombe, f; 
Opfer,2; Hundertopfer,n. 
echer, m. ®infelmaß, n. 
echt- v. ecur-. 
echo, m. Edo, n [m. 
eclampsie. PSindergichter 
eclat, m. Aufjehen, n. 
eclata, v. a. ausbredhen. 
eclatant, adj. glänzend, 
hellflingend ;offenfundig 
eclectic, m Ausmwähler, m, 
eclera, v. a. beleuchten. 
ecleraj,m.Beleudtung, f. 
ecleror, m. Plänfler, m. 
eclesiarh, m. Kirchenvor- 
fteher, m. 
eclesiastic, ajj. firchlich. 
eclesie, f. Kirche, f.; e 
chengut, n. 
eclesier,m p E T 
eclips-ä D Verfinfterung f; 
—a soarelui, Sonnen- 
finſternis, f. 
eclipsa, v. a. verfinftern; 
verdunfeln; a se —, fid 
unfichtbar machen ; fih 
— davonfchlei- 


ech ptied, $ Sonnenbahn, 
eclogiu m Hirtengedidht,n. 
eclusă, f. Schleufe, f. 
econom ‚m Birtichafter m. 
econom,adjhaushälteriich, 
wirtjchaftlich, ſparſam. 
economat,m.Birtjchaft3- 
amt, n. 
economic, adj. ipariam. 
economi-e, f. Wirtichaft, 
Haushaltung, f.; Spar- 
famteit, f; — de ‘camp, 
Zandwirtichaft, f; —po- 
kticä, f.; Bolfswirt- 
{chaft, f.; cassă de —i, 
Sparfafje, f. 
economisi, v. a. Îparen. 
economisire /Sparen,n; 


Schonung, f. 
economisit, adj. eripart, 
geichont. (ier. m. 


economist, m. Rirtichaf- 
ecou, m. So, n. 
ecpaia, F. Gefolge, n. 
ecran, n. Ofenſchirm, m. 
ecrinm. Schmucdtäftchen, n. 
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ecsarh, m. Abgejandter | ecuitate J Billigkeit, r ; 


deâ griechifdjen Patriar- | Nachſi 
chen von Konftantinopel. ee iune, FReit- 
ecsoflisi, v. a. begleichen. | funft, f. (len, 
ecstasă, f. Verzüdung, f. — v.a. gleichwertig 
ecstasia, v. a. in Berz iit- ecuivalent m@leidjwertm. 
ecuivalent, adj. gleid)- 
ecstasiat, adj. vergiictt. wertig. 


ectar, m. Hettar, n. 
ectenie, f. Litanei, f. 
ecticä, v. heeticä. 
ectip, m. Münzabdrud, m. 
ectokitru, m.Heftoliter, n. 
ecual, v. "egal. 
ecuatiune, J Sleidhung f. 
ecuator, m. Uequator, m; 
Gleichmefferfrets, m. 
ecuatorial m.%ernrohr,n. 
(mit Uhrwerf.) 
ecuer, v. echer. 
ecuestru, adj. Pferde-; 
statua ecuesträ, Reiter: 
jtatue, f. 
ecuidistant, adj. gleich: 
weitabftehend; gleichweit- 
entfernt. 
ecnilateral, adj. gleich: 
eig. 
ecuilibra, v.a. im Gleich: 
gewicht halten; das Gleidh- 
gewicht herftelfen. 
ecuilibrest,m.Gaufler,m. 
ecuikbru, m. Gleichge- 
wicht, n. 
ecuimozä, fBlaujucht, f. 
ecuinoderme,m. pl. Gta- 
cheltiere, f. pl. 
ecuinoptial, 
noptial. 
ecuinoptiu, m. Tagund- 
nachtgleiche, f. 
ecuinorinch, m. Haden- 
wurm, m. 
ecuipa, v. a. equipieren; 
ausrititen. 
ecurpa, f. Schiffsreihe, f. 
ecuipaj, m. Equipage, f,; 
Pferd u. Wagen; Schiffs- 
bemannung, f.; Schiffs: 
ausritftung, f. editor, m.erauâgeber,m. 
ecuipare, fAusrüftung f.| Berleger, m. 
ecuitabil, adj. recht und | editură, f. PER Ver⸗ 
billig. lagshandlung, 
ecuitant, adj. nachſichtig. educa, v, a. erziehen. 


10* 


ecuivoc, adj. zweideutig. 
— ee 
allgemein. 
ecurilonm.Stüdmwiicherm. 
ecuson m.Wappenichild,n. 
ed, m. Bidlein, n : Kite, f. 
eda, v. a. herausgeben. 
edec,m. Gerät, n; Staats: 
pferd, n; la —, flußauf- 
warts. m, 
edecku, m. Ballaftdiener, 
edema, f. Gejdwulft, f. 
eden,n.Eden, Baradies,n. 
edenie, f Litanei, Í. 
edentat, m. Fehlzähner,m. 
ederä, f. Epheu, m. 
ederacee, f. pl. epheuar- ° 
tige Pflanzen, f. pl. 
edict, m. Editt, n.; Be: 
fanntmadhung, f. 
edicula, f. Nijde, f. (mit 
Wottesbild. ) 
edifiant, adj. erbaulid). 
edifica, v. a. bauen; auf- 
bauen; erbauen. 
edificare, f Erbauen, a ; 
Erbauung, f. 
edificător, m. Erbauer,m. 
edificător, adj. erbaulid). 
edificiu , m. Gebäude, n. 
edil, m. Gemeinderats- 


err, m. 
edilitate, f. Gemeinde- 
bauamt, n. 
edita, v. a. herausgeben; 
verlegen. 
editare, f. Berlegen, He- 
rausgeben, n. 
ediţie, — iune, f. Aus: 
gabe, f.; Verlag, m.:Auf- 
lage, f. 


fung bringen. | 


adj. aqui- 
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educabil, adj. erziehbar. 

educatie, —iune, f. Er- 
ziehung, f. 

educativ, adj. erziehlich. 

educätor, m. Erzieher, m. 

edul, adj. eßbar. 

efect, f. Birtung, f;Ber- 
migensftiid, n. Wertpa- 
pier, n.; — e, Habjelig- 
feiten € pl. llich. 

efectiv, adj. effettiv, wirt- 

efectiv,m.Effeftioftand m. 

efectui, v. a. bewirfen,be- 
mverfitelligen ausrichten 8 
erfüllen. 

efectuire, f. Effeftuie- 
rung, f. 

efemeia, v. efemina. 

efemer, adj. eintägig, ver⸗ 
gänglich. 

efemeridä, f.Eintagsflie- 


eftini, v. a. ben Preis her- 
abfegen ; ase—, v: r. 
billig werden, wohlfeil 
werden. 

efusie,—iune, fErguß,m. 

egal, adj. gleich, gleichmä- 
Big, eben, gleichgitltig ;nu 
are—ul său, eö fommt 
ihm feiner gleich. 

egala,v.n. gleich fommen; 
— v. a. abgleichen. 

egalisa,v.a.gleich machen. 

egalitar, adj. Gleichheit: 
liebend. 

egalitate, f. Gleichheit, f. 
Gleichmäßigfeit, Gleich: 
förmigfeit, f. 

egara, v. a. irreführen, 
vorlegen. 

egemunie, f. Hegemonie, 
Obergewalt, f. 





ge, f.; Tageblatt, n. egida, /. Schild, Schirm, 
efemina, v. a. vermweic): Shub, m. 
lihen. (licht. | eglendisi, a se —, v. r. 


efeminat, adj. verweich— 
efendi, m. Erfendi, türk. 

Herr, m. (ien, n. 
efery escentä, FAufbrau- 
eficace, adj. träftig, wirt- 


fih unterhalten. 
eglogă, f. Hirtengedicht,n. 
egoism, m. Eigennuß, m. 

Selbſtſucht, Fe 
egoistm Selbftjüchtigerm. 
egoistic, adj. eigennüßig. 

jelbftfüchtig. 


am. 
eficacitate, f. Wirkung, 
Wirkjamteit, f. egrena, v. a. ausfirnen. 
eficient, adj. tätig. egretä, f. Federbuſch, m 
efigie, f. Ebenbild, Bild: (egumen, m. Abt, m. 
nig, n egumenie, f. Abtei, J 


eflora, : v. a. oberflächlich | ei, pron. fie ; ihr; — se 
berühren. (ben, n.| ceartă, — se eartä, 
efiorescentä, f. Erblü- eh Schlägt Îi, Pad ver- 
efluviu mAusftrömung f.| trä gt fich. 
(unfichtbare). ei, int. ja; et; — bine, 
eflux , m. Ausfluß, m. twohlan! 
efor, m. Verwaltungsrat, | eiectie iune, f. er- 
Vorſteher, m. auâfleuberun, f. 


eforie,f.Berwaltungsrat, 
Vorjtand, m. 

efort, m. Anftrengung, f. 

efractie, —iune, f. Ein- 
bruch, m. 

efrenat, adj, zügellos. 

eftin, adj. wohlfeil, billig, 
mäßig, gering; a scăpa 
— ‚billig davonfommen. 

eftinätate, f. Billigfeit, 
Wohlfeilheit, f. 


ejacula, v, a. auswverfen. 

ejaculator, m. Ausſprit⸗ 
zer, m. 

el, pron. er. 

elabora,r. a. ausarbeiten. 

elaborat, m. Werf, n. 

elain, m. Elain, n. 

elan, m. Schwung, m, 
Teuer, n.; Elentier, m. 

elastic, m. Elaſtikum, 
Gummielaftifum, n. 


elegiac 
elastic, adj. elaftiich, fe- 
bernd. tät, 


elasticitate , f. Elaftizi- 

elbet, int. wahrlich. | 

elcovan m.Meerjchwalbe f. 

eldorado, m. parabdiefijde 
Gegend, f. 

ele, pron. fie. 

ele , pl. böje Feen, pl. 

elebardä, f.Hellebarbe, f. 

elebor,m Schwarzmwurz, f. 

electie, —iune, f. Wahl, 
Auswahl, f. 

electiv , adj. wählbar; 
Wahl⸗. 


elector, m. m m,; 


Kurfürft, m 
electoral, j. Wahl, 
Rure. mn m,n 


electorat, m. Kurfürften- 
electric, adj. eleftrifch. 
electricatie, v. electri- 
sare. 
electrician, m. Elektro: 
Techniker, m.  [tät, f. 
electricitate, f.Eleftrizi- 
electriza,v.a.eleftrificren. 
electrizare, f. Eleftrifie- 


ren, n. 
electro-chimie, f. Clef- 
trochemie, f. 
electro-dinamică, Elek⸗ 
trodinamif, f. 
electrofor , m. Eleftrizi- 
tätäträger, m. 
electro-magnet, m.Elef- 
tromagnet, m. 
electro-magnetism, m. 
Eleftromagneti8mu3,m. 
electro-metru, m. Elet- 
trizitătâmețier, m. 
electro-motor, m. eleftri- 
ihe Rraftmafdine, f. 
electroscop, m.Elettrizi= 
tätöprüfer, m. 
electuar, m. Latwerge, f. 
elefant, m. Elefant, m. 
elefantiazis, f. noll- 
fut, f. 
elegant, adj.elegant, gier- 
lich, fein gebildet. 
eleganță, f. Eleganz, f. 
Bierlichkeit ‚Sewähltheit f. 
elegiac, adj. Elegie-. 


elegic 


elegic,adj.elegijch, ſchwer⸗ 
müttg. [ lied, f. 
elegie, f. Elegie, Klage: 
elei, inter. o weh ! 
element, m.Efement,n.Ur- 
ftoff, m.—e, pl.Unfangs- 
gründe, m. pl. 
elementar,adjelementar, 
urwiidjig, Anfang-. 
elemosinä, f. Almojen,n. 
elesteu, m. Fiſchteich, m. 
elev,mBögling, Schüler m. 
eleva, v.a. erziehen;heben. 
elevaţie, — iune, f. Er: 
höhung, f. 
elevator, m. Elevator, m. 
Hebefrahn, m. 
eliac, adj. Sonnen-. 
eliant,m Sonnenblume f. 
elibera, v. a. bejreien, er- 
löjen. 
eliberare, f. Befreiung, 
Erlöjung, f. 
eliberat adj.befreit,erlöft. 
eliberator, m.Befreier,m. 
Erlöfer, m. 
lice, f. Schraubenrab,n; | 
DOhrmujdel, f. 
elida, v. a. auslafjen ; aus- 
jtoßen. 
eligibil, adj. wählbar. 
eligibilitate, fWählbar- 
feit, f. 
elimina, v. a. auâmerzen. 
eliminare, f. Ausmer- 





zung, f. 
eliminat, adj.auâgemerat. 
eliminaţie,— iune fAus- 
merzung, f. [f. 
eliocarpm.Sonnenfrudt, 
eliocentric, adj. helio- 
zentriſch. [gel, m. 
elioscop, m. Sonnenfpie- 
eliotrop, m. Heliotrop, n; 
Sonnenwende, f. 
elipsă, f. Ellipie, f. 
eliptic, adj. elliptiich. 
eliseu, m. Elyfium, n. 
elisie,—iune, f Ausjchlie- 
pung, €: Ausftoßung, f. 
elisir mGlizier,n ; Tranfm. 
elită, f Elite, f; Stern, m; | 
Blüte, f. | 


Em 
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elitre, f. pl. Flügeldeder, | embuscadä, f. Hinter: 

m. pl. (Ynfeften.) halt, m. 
elixir, m. Heiltranf, m. | emenda, v. a. erweitern; 
elmint,m.Spülwurm, m. | ergänzen ; berichtigen. 
eloca, v. a. elozieren. emendament, f Beridti- 
elocare, f. Elozierung, f;| gung, f. 

Anlage, f. (Sapitalen.) | emendare f Ergänzung, f. 
elocintä, v. elocuenta. | emendatie v.emendare, 
elocuent, adj. beredt. Ir 1 emert, m. Schmiergel, m. 
elocuenta f Berebjamteit, | emerit, v. emeritat. 
elocutiunefAusjpracdef. | emeritat,adj.ausgedient. 
elogios, adj. Lob-. emersie,—iune, f. Aus⸗ 
elogium.Qobeserbebung f. | tritt, m; Ausicheidung f. 
elomozinä, f Ulmojen,n. | emetic, adj. Brech-. 
elucida, v. a. aufflären. |emfasä, f. Emphaje, f.; 
— —iune, f.| Schwung, m.; cu —, 

gelehrte Nachtarbeit, f. Ihwunghaft. 
eluda, v. a. ausweichen; | emfatic, adj. [hwunghaft. 

zu vermeiden fuchen ;|emfisemä, f. Qungener- 

vereiteln. meiterung, f. 
elupta,v.a.erfämpfen. |emfiteosä, m. Erbzins, 
eluzie, —iune, f. Aus- Erbpadht, m. 

luht, f; Hintergehen, n. | emiciclu, m.Halbfreis, m. 
email, m. Email, n; Glas- | emigra, v.n.auâmanbern. 

fluß, m. emigrant, m. Auswande- 
emana, r. n. auâgeben. rer, m. 
emanatie,—iune, f Aus- | emigratie,—iune, f Aus: 

Hub, m. wanderung, f. 
emancipa, v. a. emangi= | eminent, adj. vorzüglid); 

pieren; münbdigiprechen; | vortrefflic). 

freijprechen; befreien; a | eminenta, f. Eminenz, f; 

—un ucenic, einen Lehr-| Borgiiglichfeit, f. ` 

jungen freifprechen. emiplexie, f Lähmung; 
emancipare, f Emangi=| (einfeitige Körper-.) 

pation, f; Miündigipre emipteräf®eradflüglerm. 

dung, f. emir, m. Fürſt, m. 
emancipatie, —iune, v. | emis, m. Erlah, m. 

emancipare.  [bert. emisar, m. Emifjär, Ab- 
emarginat,adj.ausgerän- gejandter, m. 
emasculatie, f Entman: | emisferă, f. Hemijphäre, 


emoragie 








nung, f; Raftrierung, f.| Halbfugel, f. 
ematitä, f. Blutftein, m. | emisferic, adj. balbtugel= 
ematosă fBlutbildung, f.| fürmig. [be, f. 


embala, v. a. verpaden. 
embalaj,m .Berpadung f. 
embargo, m. Schiffarre- 
tierung, f. 
embatic,m.Erbpadjt, Erb- 
gins, m. [ter, m. 
embaticar, m. Erbpäd)- 
emblemä, f. Sinnbild, n. 
embrion, m. Embryo, f. pl. (ien. n. 
Keim, m. emoptisie, f. Blutjpuf- 
embrionar, adj. feimend. | emoragie, / Blutjturz, m. 


'emisie,—iune, f Auga: 

emistih, m. Halbvers, m. 

emite, v. a. auâgeben; in 
Umlauf jegen; Ausdrud 
geben. 

emolient agj.aufweicdhend. 

emolument, m. Gehalt, m ; 
Honorar, n. ` Einfünfte, 





Ep 


emoroidal 


episod 





KEE 


emoroidal,ad.hämorhoi: 
daliſch. [den, pl. 
emoroide,p! Hämorrhoi- 
emostatic, adj. AR 
lend. [rung, f. 
emostaza, f. Biuterftar 
emoție, v. emotiune. ` 
emotiona, v. a. aufregen. 
emoționat, adj. aufgeregt. 
emotiune, f. Gemiitsbe- 


endocarp finnere Frucht⸗ 
hille, f. [aung, ‚f. 


energic, adj. energifch,tat- 
kräftig. [fraft, f. 

energie, f. Energie, Fate 

energios, adj. tatkräftig. 

energumen, m, Befefje- 
ner, m, 

enerva, v. a. entnerben, 





wegung, f. entfräften Schwächen, ab- 
empäna, v.a. angänzen;  Îpannen. 
anjchneiden. lenervantadj.entnerbenb. 


"enervat, adj.abgejpannt. 


empirematicedjbrandig. | iune, f. 


empiric, adj. empirisch, ‚enervafle, — 
erfahrungsmäßig. Entnerbung, f. 

empirie, f. Erfahrung, f. | Be Engian, m. 

empirism,m. Erfahrungs» | englendis, v. n. — v.r. 
melen, n. fich unterbalten. 


emplastru, m. Bilafter,n. — m. Email- 
emporiu,m.Stapelplag.m. 
ee A enibahar,m. Wachholder⸗ 
ter, m. beere, f. 
emul, m. Nacheiferer, m. 
emula, v. n. nacheifern. 
emulatie,—iune, fett 
eifer, m. 
emulator, v. emul. 
emulgent,adj.Nieren=. 
emulsiune, f. Emulfion, 
milchartige Veränderung 
der Fette. 
en, interj. V. ean. 
enara, v. a. erzählen. 
encaustic, m. Wachsge— 


penis f. Ratfel, n. 
enigmatic,adj.rätielhaft. 
enfiteosä, m Erbzins, m. 
enorias, m. Pfarrkind, n. 
enorie, f. Rirdjpiel, n. 
Sprengel, m. 
enorm, adj. enorm, Über- 
mäßig, unmäßig. 
enormitate, f.ungeheure 
Größe, Uebermäßigfeit, f. 
enteritä, f. Gedärmefa- 
tarrh, m. [Halt,m. 
entitate, f.Wejen, x In⸗ 





. mälde, n. Dejen 
enchemosa, f.Blutunter- | gree aia Inſekten⸗ 
laufung, f. | J. 


entozoare, m. pl. Einge- 
weibdewitrmer, m. pl. 

entusiasm, m.Enthufias- 
mu3,m. Begeifterung, 7. 

entusiasma, v. a. beget- 


enciclica, f. Rundjchrei- 
ben, n. (des Papftes). 

enciclopedie, f.Enzyflo- 

päbdie, f. Konverjations- 





Lexikon. ſtern, entzücken. 
enclavă, f Binnengrund- entusiasmat, adj. beget. 
jtüd, v. [di ftert, entzückt (m. 


9. 
enclitic, adj. unjelbjtän- 


entusiast, m.Schwärmer, 
encolura, fOalstragen,m. 


enumera, v.a, Pag plai 
Halsfraufe, ké enumerare, f. Aufzäh- 

endemic, adj. Drt8-. ' fing, rt 

endemie, f. Drtsfeuche, f. | enuncia, v. a. tunbgeben, | 

endivie, f. Endivie, f. befanntmachen,verfünden. 


endocard, m. Herzfam- enunciare, f. Runge- 
bung, Verfündigung, f. 


merjcheidewand, f. 








enunciatie, — iune, f. 
Kundgebung, f. (che, f. 


endosmosä, f. Einjaut- | enuresä, f. Blajenihiwä- 


enzurä,, f. Engian, m. 

f.|eocen, adj. Aozen. 

epacte, f. pl. Babi, f. (der 
Tage wijden dem erjten 
und legten vorherigen 
Neumond), ` ` 

eparh, m. Provinzial: 
vorstand, m. 

eparhial, adj. epardjial. 

ao i o wt alia 
gel, m. 

epatic, adj. Leber-. 

epatitä, f. Leberentzün- 


| dun 


8. f. 
‘epatrahir, f. Stola, f. 
Meßgewand, n. 


| epic, adj. epiſch. 


'epicarp,m.Srudthaut, f. 
epicraniu, m. Scädel- 
hülfe, f. 
'epidemic,adj. epibemifch. 
epidemie, f. Epidemie, f. 


euche, f. 
epidermä, f Oberhaut, f. 
epigastrumBauchhöhle f. 
epiginic, adj. oberweibig, 
(Frudeblüte). -- . 
epiglotä, f. Seblbectel, m. 





epigon,m.Rachgeborener; 
— ji, pl. Nachwuchs, m. 
epigraf, m. Aufichrift, f. 
epigramä, f, Epigramm, 
Spottgedidht, n. 
epilepsie; f. Epilepfie, f. 
hinfallende Cut, f. 
— fallſüchtig, epi- 
leptiſch. 
epilog, m ; Epilog, m 
Nachwort, n. 
epingea fRegenmantel in. 
epipleon, m. Neg, n. Bel 
lengewebe, n. 
episcop, m. Biſchof, m. 
episcopal,adj. bifchdflich. 
episcopat, m. Bistum, n. 
episcopese,adjbiichöflich. 
episcopic, v. episcopal. 
episcopie, f. Bistum, n. 
episod, m, Epijode, Zwi— 
ihenhandlung, f. Bwi- 
ſchenfall, m. 


episodic 


151 


eroticesc 


episodic, adj. epijodijd, | epuvanta, v. a.erjchreden. | eretic, m. Reger, m. 


Dagwijdhenfommend. 
epistäsie, /Verwaltung/. 
epistat, m. Wufjeher, m. 

Bermwalter, Schaffner, m. 
epistatie, v. epistasze. 
epistolă, fBrief,m.Schrei- 

ben, n. Zuidrift, f. — 

seacä, f. unbejtellbarer 

Brief. 
epistolar,m.Btiefjteller m 
epistolar, adj. Brief». 


epistolie, f. Epiftel, f.; | 


Sendjcreiben, n. 
epitaf, m. Grabjdrift, f. 
epitalam, m. Hochzeitsge— 

dicht, n. 
epitasä, f. Rnüpfung, f 

des Knotens,(im Drama). 

epiteliu, m. Schleimhaut- 
ecfe, f. 

epitet, m. Beiwort,n. Bei- 

name, m. [fe J: 
epitimie, ftirhlihe Stra- 
epitome, f. furzer Begriff, 

Auszug, m. 
epitrah:r, m. Stola, f. 

Mekgewand, n. 
epitrop, m. Bormunb,m. 
epitropi, v. a. bevormun- 

den. 
epitropie, f. Vormund- 

sat f., Verwaltung, S. 
epitropire, f.Bevormun- 

den, n. 
epizootic, adj. jeuchenar- 

tig, verſeucht. 
epizootie, f Xöjerdürre, f. 
epoca. f. Epoche, f. 
epoletă, Achſelſtück, n. 
epopee , f. Epopee, f. Qel- 

dengedicht, n. 
_epruvetă fProbierglag,n. 
eptagon, m. Giebened, n. 
epuiza, v. a. erichöpfen. 
epuizat, adj. erichöpft ; 

vergriffen. [nung,/f. 
epură, fausgeführte Zeich⸗ 
epuras , m. Häschen, n. 


epure, f Daje,m. de unde | 


nu gândești, d-acolo 

sare — le, unverhofft 

fommt oft. 
epusoarä,f.tleineStutef. 


'epuvantabil, adj. entjeß- 
lich, ſchrecklich. 
epuvantat, adj, entjeßt. 
equ, = ecu. 
eră, f. Beitalter, n. 
erald, m. Derolb, m. 
eraldic, adj. BWappen-. 
eraldică f Deralbit, Wap- 
pentunbe, f. 
erar, m. Staat8fafje, f. 
erarial, adj. Staats. 
erate, f.pl. Drudfehler,m. 
eratic,adj unregelmäßig. 
erbaceu, adj. trautartig. 





erbar, m. Kräuterſamm— 
ler, m.; Herbarium, n. 
erbăreasă / Srăutlerin f. 
erbäri, v. n. botanifieren; 
weiden. 
erbärie, f. Botanif, f.; | 
-— de puşcă, Pulver: 
mühle, f. 
erbărit, m. Weidetare, f. 
erbariu, m Herbarium,” ; 
Pilanzenfammlung, f. 
erbivor, ad tegen, | 
erborisa, v. a. herbarijie- 
ten; Pflanzen juchen 
erborisätor, v.erbar. | 
erbos, adj. grajig. | 
erburi,/ pl Srăuter, n.pl. 
erbuta f Grasdhen,Glang- 
grag, n. 
erectie, —iune, f. Auf: 
ribtung, Errichtung, f. 
erectil, adj. wulitig. 
erector, m. aufridtende | 
Mustel, f. 
erede, m. Erbe, m. | 
eredita, v. a. erben, 
ereditar, adj. erblid). 
ereditare, f. Erben, n.; | 
Erbichaft, f. | 
ereditate, f Erbichaft, /; 
Nachlaß, m. 
erem, m. Einöde, f. 
eremit, m. Einjtedler, m. 
eremitzj m.Einfiedelei, f. 














ereticese, adj. letzeriſch; 
feperhaft. 
eretism, m. unausgejeßte 
Aufregung, f. 
eretocrisie, f. Schieds- 
urteil, n. [ter, m. 
eretocrit, m. Schiedsrich⸗ 
eretocritic, adj. ſchieds⸗ 
richterlich. 
erghelie, v. herghelie. 
ergolas, adj. tätig, arbeit- 
jam, flinf. Iren, 
ergota, v. a. argumentie- 
erha, f. Sämiſchleder, n. 
eri, adr. geftern. 
erica, f. Daidefraut, n. 
ericiu, m. Îgel, m. 
erige, v. a. errichten, auf- 
tidjten. ° 
erisipel, m. Rotlauf, m. 
eritaj, m. Erbichaft, f.; 
e,n. [ding, n. 
ermafrodism,m.Zwitter- 
ermafrodit, m. Bitter: 
menſch, m. 
ermelin, m. Dermelin, n. 
ermeneuticä, f. Augle- 
gungslehre, f. 
ermetic, adj. hermetic, 
luftdicht. 
erna etc., v.ierna. 
ernatec, adj. Winters, 
ernie, f. Bruch, m. 
eroare, f. Fehler, m. 
erodiu, m. Reiher, m. 
eroga, v. a. ausgeben. 
erogate, f.pl. Ausgabe, f. 
erogatie,—iune, f Aus: 


gabe, f. 
eroic,adjheldenhaft; timp 
— , Heldenzeitalter, n. 
eroiceste, adv. heldenhaft. 
eroidä, f Heldengedicht, n. 
eroină f Heroine, Heldin f. 
eroism, m. Heldenmut,m; 

Heldentat, f. 
erold, m. Herold, m. 
eronat, adj. falſch. 


eres, m Irrlehre f; Sekte f.  eroneu, adj. widerjinnig. 
eresiarh, m. Haupt, n. | erotic, adj. liederlich, aus: 





(einer feberifchen Sekte.) | jchweifend; Liebes». 
eresie, f. Steperei, f. 'eroticese, adj. liederlic); 
erete, m, Sperber, m. | ausjchweifend, 


erou 


erou, m. Held, m. 

eroziune, f. Wegbeizen,n. 

erpetologie, f Reptilien- 
unbe, f. 

erta etc., v. ierta etc. 

erua, v, a. erforſchen. 

erudit, m. Gelehrter, m. 

erudit, adj. gelehrt. 

Geen —iune f Gelehr: 
famfeit, f. 

erugă, f Wafferleitung, 7; 
Kanal, m. 

erumpe, v. n. ausbrechen; 
hervorbrechen. 

— — iune, F. Aus- 


——— adj. Ausbrud). 

es, cuvintele începute cu 
es, ce nu să vor afla aici, 
trebue căutate sub ecs 
sau ex. 

es, m. rohes Metall, n. 

esacerbatie, —iune, f: 
Steigerung einer Krank⸗ 
Beit; Erbitterung, f. 

esact, v. exact. 

eșafod, m. Schaffot, Blut- 
gerüft, n 

esafodaj, : m, Gerüſt, n. 

esageractc. V.exageraetc. 

esalta etc., v. exalta etc. 

esamen, v. examen, 

esantilonm.Mufter,Stoff- 
mufter, n. 

esapa, v. n. ile ag e 

esarh, m. Erard), Stell- 
vertreter = gried). Pa- 
triarchen, 

— Í. Schärpe, Bi 

binbe, f. 

esca, a se—,v.r.ent eben. 

escadră FFlottengeſchwa⸗ 
der, m. [m. 

escadron, m. Schwadron, 

escalada,».a überflettern. 

escamota, v. a. durch Ta- 


ichenfpielertunft met: 
ſchaffen. 

escapadă, fEntweidung; 
Sprikfahtrt, f. 


escarlat, m. Scharlady,m. 

escarpä, f. Böſchung, f. 

escavatie, —iune, f.Aus- 
höhlung, f. 
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esceda, v. a. überjchreiten, 
ausjchweifen. 

escedent, m. Ausfall, m. 
Ueberſchuß, m [nen. 

escela, v. a. fih auszeich- 

escelare. fAuszeihnung, 
Uebertreffung, f. [net. 

escelent, adj. ge ag 

escelenta, f. Erzellenz, f. 

escentric, adj.erzentriich, 
äußerft. 

escentric, m. Erzenter,m. 
Drehicheibe, f. 

escentricitate, f. Ergen- 
trizităt, f. 

escepta, r. a. ausnehmen, 
ausichließen. 

esceptare, f. Ausnahme, 
Wusfchliebung, /. 

esceptional, adj. aus- 
nahmaweife. 

esceptie, iune, f. Aus⸗ 
nabme, f. 

esces, m. Uebermaß, n 
Ausſchweifung, f. We 


g, m. 

escesiy , adj. iibermäßig. 

eschide, v. esclude, 

escient, adv, wiſſentlich; 
zielbewußt. 

eschisit, v. escuisit. 

eschiva, a se —, v. r. fid 
fortichleichen. 

escinde, v. a. erzindieren, 
ausfdeiden. [rung, f. 

escindare, f. Erzindie- 

escita, v. a.erregen,reigen, 
anfeuern. 

escitabil, adj. reizbar ; 
erregbar. 

escitant, adj. erregend. 

escitare, f.Aufreizung, S. 

escitatie, — iune, v. es- 
citare. 

escitător, adj.aufreizend, 


aufregend, 
esclama, v. a. audrufen, 
ſchreien. [tie. 
esclamare. v. esclama- 
— — iune, f. 
Ausruf, m. 
esclamativ, adj. Wuru- 
rufung3=. 


esclude, v.a. ausichließen. 


egee 
escludere, f. Ausichlie- 


en, n. 

esclus, adj.ausgejchlofjen. 

esclusie, --iune, f. Aus- 
jbliegung, f. 

esclusiv, adj. ausſchließ- 
lich, ausſchließend 

esclusivist, m. Einer der 
id) ausſchiießt, n. 

escompt, m. Estompte, n. 

escompta, v. a. disfontie- 
ren. 

escomunica, v.a. in Qir- 
denbann tun. 

escomunicare, f. Aug- 
ſchließung von der Rir- 


e, f. 
escomunicatie, — iune, 
v. escomunicare. 
esconta, v. sconta. 
escontenta, v, a. befriedi- 
gen, abfinden. 
escontentare, f. Befrie- 
digung, f. Abfindung, f. 
escoratie—iune, f.Haut- 
aufihärfung, f. 
escorta, v. a. esfortieren. 
escortă, f. Bededung, f. 
Schußgeleit, n 
escos, adj. neue, 
escrementm.Ausmwurf m. 
escrie, v. a. ausfdreiben, 
escriere, f. Ausfchrei- 
bung, f. 
escroc, m. Betrüger, m. 
escroca, v.a.betrügen,ab- 
ſchwindeln. 
escrocärie, f.Brellerei, f. 
escuadä, f. Rotte, f. 
escuisit, adj. ausgejucht, 
vorzüglich. 
escursiune, f.Ausflug,m. 
Gtreiferei, f. Wusbruch, 
Einfall, m. Ausfluß,m.; 
— mică, f.Abjtecher, m 
escusä FEnikäuldigungf. 
escusa, v.a. entichuldigen. 
escusabil, adj. entidul: 
digbar, zu entichuldigen. 
escusare, f. Entjchuldi- 


gung, f. 
escusat, adj. entibulbigt. 
esec, m. Niederlage, f. 


Schlappe, f. 


esecuta 


esecuta etc., v.executa. | 
eselon,m,Staffel, f. 
eselona, v.a.itaffelförmig, 
aufjtellen, gliedern. /f. 
eselonare, f. Gliederung, 
esenţă, f. Ejjenz, f.; We- 
fentliches, n. 
esenţial, adj. mwejentlich, 
wirklich, 
esär, m. Teich, m. Lache, f. 
esercita etc., v. exer- 
cita. 
esetură, v. esar. 
eat, r.n. ausgehen; hinaus: 
gehen; abgehen; abtreten; 
hinaustreten obfommen ; 
jich verbreiten ;erjcheinen; 
Hinführen;herorbringen: | 
a — afară, binauâtreten; 
auf den Stuhl gehen; a— 
aborul, der Dampf ent- 
weicht; a — apa, über: 
fließen; a— bani multi, 
e8 hat viel Gelb yetragen; 
a — bine, gelingen; a— 
bube,Pufteln befommen; 
a -- călare, auâreiten; 
ce ese din pisică, soa- 
reci prinde, wag ein 
Hadden werden foll, 
krümmt fic) bei Zeiten ; 
a — culoarea, ausſchie— 
Ben (von ber Farbe); a — 
cum va —, gerate eâ wie 
e3 wolle; a— din albie, 
austreten (von einem 
glug); a — din baie, 
aus dem Bade fteigen; a 
— din capul cuiva, er- 
finden; a— din corabie, 
landen; a — din modă, 
aus Der Mode fommen; 
a— din prinsoare, aus | 
dem Gefängnijjeentlafjen | 
werden; a—din serviciu | 
aus dem Dienjte treten; 
a — din tact, aus dem 
Zaftegeraten;a- dintr-o 
incurcäturä, (id aus 
einer Uingelegenheit be- 
freien; a — fata, bie Far— 
be verlieren; a — folos, 
Mugen abwerfen; a — 
inaintea cuiva, jeman- | 
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dem entgegen gehen; a— | espanoletă fBorreiber m. 
in trăsură, ausfahren ; | ee Fenſter.) (bar. 
a — jurnalul, die Bei- | espanszbil, adj. ausdehn- 
tung ericheint; a — la espansiune, f, Ausdeh- 
căpătâiu, zumwege brin-| nung, f.; Dergensergie- 
nen;a—laivealä,zum| Bung, f. 

Vorſchein tommen; a ` espansiv,adj.auâbebnenb; 
laluminä,an dasTages- | mitteiljam. 

licht tommen; erfcheinen; ‚espatria, v. a. verbannen. 
a—laspalat,nicht waſch⸗ espatridre, f. Berban- 
echt fein; a — minci-| nung, f. m. 
nos, ji al Lügner er: espatriat, m.Berbannter, 
weijen; a— pe dos, miß- | espatriatie —iune; v.es- 
lingen; a—pe furis, ſich patriare. 


fortichleihen; a — nume 
rău, in üblen Ruf tom- 
men; a— vorba, 
Gerücht verbreitet fid; a 
— unde, hinjühren; a— 
undeva —, mag es gera- 
ten, wie e wolle; a-si — 
din cumpät, jeinen 
Gleichmut verlieren; a-şi 
— din fire, außer ſich ge- 
raten; a-si—din minți, 
den Werjtand verlieren; 
a-si — din räbdare, die 
Geduld verlieren; a-si — 
din sarite, fic) nicht zu 
finden wifjen. 
esichier,m.Schachbrett,n. 
esire, /Ausgang, m; Aus- 
tritt m.; Exjdeinung, 7; 


Auftauchen, n.; Entite= | 


hung, f. 

egit, adj. ausgetreten; her: 
vorftehend. 

esitz, v a. zaudern. 

esitare, f Baubern, n.; 
Unentjchlojjenheit, f. 


esitatie, — iune, v. esi- 


tare. 
esitoare, /, Abort, m. 
esiturä, f. Beule, f. 
esle, f. pl. Krippe, f. 
esofa, v. a. erhigen. 
esofare, f. Erhigung, f. 
esofag, v. isofag. 
esofat, adj. erhigt. ` [er. 
esorbit« nt, adj. ungeheu- 
esorcism, m. Teufelaus- 
treibung, f. 
esoteric, adj. geheim. 


bas | 


'espectant, m. Aspirant, 
Bewerber, m. 

espectora, v. a. das Herz 
ergießen; jpuden. 

espectoratie, —iune, /; 
Hergensergiefung, f. 

espedia, r. a. abfertigen; 
befördern. 

espediare, f. Ubjchicen; 

efördern, n.; Ubferti- 


gung, J. 
espedient, m.Behelf, Rot: 
bebelf, m. [teur, m. 
espeditionar, m. Spedi- 
espeditie, —iune, / Wei- 
terbejörderung, /.; Mb- 
jendung, Abfertigung, f. 
espeditiv aa.jchnell,raich; 
findig; anftellig. 
espeditor, v. espeditio- 
nar. 
espedui, v. espedia. 
'espensar, m. Wbdvofaten- 
rechnung, f. 
| espense f. pl. Auslagen pl. 
_espeptora, v espectora. 
| e lk eet uite SE 
Verſuch, m.; cu —, er: 





| fahren; bewandert. 
esperiment,mBerjuch,m. 
esperimenta, v. a. Der- 


uden 

esperimentabil adj zum 
Verjuch geeignet. 

esperimental, adj. Ber- 
ſuchs⸗. [juchen, n. 

esperimentare, f. Ber- 

esperimentat, adj. ver- 

| ut; erfahren; bewan- 

dert. 
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'espert "` 





espert, năadmann, Sad: | 
verjtändiger, m. 
espert,adj.gejchidt,fundig. 
espertizä, f.; Schaube- 
fund, m. 
espia, v. a. jühnen. 
espiare, f. Sühnung, f. 
espi«tie, —iune, v. es- 
‚piare. 
espiätor, adj. Sühnz. 
espira, v. n. ablaufen; 
jterben. [Tod, m. 
espirare, f. Ablauf, m 
espirat, adj. Steg 
espiratiune,v espirare. 
esplanadă, /Borplaß, m 
esplica, v. a. erflären 
esplicabil, adj. erktärlich. 
esplicare, f Erklärung, f. | 
esplicatie, iune, v.es- | 
plicare. 
esplicativ, adj.erflärend, | 
erläutern. | 
esplict, adj. deutlich. | 
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espoziţie, — iune, f Aus- 
Stellung, f. 
espoziturä/Außenamtn. 
- Yußengemeinde, /; Han⸗ 
deläniederlafjung, f 
espres, adj, eigens; —, m. 
Lohnbote, m. 
espresie —iune, f. Aug- 
drud, m. voll. 
espresiv. adj. ausdrucks⸗ 
esprima, v.a. ausdrücken. 
esprimabil, adj. aus: 
drückbar. (fen, n. 
esprimare, f. Ausdrüf- 
espropria, v.a.enteignen. 
„| espropriare, f. Enteig- 
nung, f. 
espropriatiune, v. es- 
propriare. 
espuma, V. secuestra, 
espulsa, v. a. ausweiſen. 
espulsare fllusweijung f. 
espulsat, m. Ausgewie— 
jener, m. 





estractie 


-estenziune , f. Ausdeh⸗ 
nung, f. 
estenziv,adjausdehnend. 
esterior, m. Weuferes, m. 
estermina, v.a ausrotten. 


'esterminare, f. Uusrot- 


tung, f. 

esterminatie, — iune,v. 
esterminare. 

esterminator, adj. ver- 
nichtend; — m. Vernich— 
ter, m. 

estern, m. Schüler, (der 
nicht bei der Schule wohnt 
u. nicht dajelbft verpflegt 
wird). 

estern, adj. äußerlich. 

esternat,m.Schuletworin 
die Schüler nicht wohnen 
u. nicht verpflegt werden). 

estetic ad; äſthetiſch, wohl⸗ 
gefällig. 

“estetică, f. Uefthe.if, f. 
Wohlgefallen, n 


esploata, e. a. ausbeuten. | espulsat,adj auâgemiejen. | estima, v. a. ichägen;; ab- 


— J. Ausbeu— 
tung, 7 

esploatatie, — iune, v. 
esplont re. | 

esploatator, m. Ausbeu- 
ter, nr, 

esploda, v. n. — 
die Luft fliegen. 

— 


espulsie, — iune, v. es- 
pulsare. 
espulsiv,adj.austreibend. 
espune.v.a.ausjegen,aus- 
ftellen ; ausbreiten, aus: 
einanderfepen; a se, — 
= Gefahr jeben, m, 
unere, J. Ausjegung, 
“Mushtetlung ; Gejahr- 





ten, erforjchen. [f. 
esplorure, /Exrjorfdhung, 
esploratie,—iune, v.es- 

plorare, [m. 
esplorator, m. Erforicher, 
esplozibil, adj. leicht ent- 

zündlich, leicht plagend. 
esplozie, — iune, f. Er- 

plofion, f; Ausbruch, m. 
esploziv, v. esplozibil. 
espolia, v. spolia. 


dung, f. Erklären, n. 
| espus, adj. auâgejegt,auâ= 
geſtellt. 
est, m Oſten, m. 
estatic, adj. verzüdt. 
estaz, m. Enigiicen, n. 
estazia, v. a. entgiiden. 
estaziare, f. Entzüden, n. 
estaziat, adj. entgitdt, be- 
geijtert. 
este, v. auz. ift, v. fi. 





esponent, m. Srponent,m. 
Gradzahl, f. (Algebra). 

esport, m. Ausfuhr, f. 

esporta, v. a. ausführen. 

esportare, f. — E 

erbannung, f. 

esportatie, —iune, V.es- 
portare. 

espozant, m.Ausfteller,m. | 


estempora, v. a. aus dem 
Stegreif hinzutun. 
estemporal, m. Ympro- 
vijation, f. 
estemporare, f. Ertem- 
porieren, n. 
estenzibil. adj. dehnbar. 


estenzibilitate, f. Dehn- | 


barteit, f. 


ſchäben 

'estimabil, adj. ſchätzbar, 
abſchätzbar 

estimare, f. Schigung, f. 
Abfdapung, 7. 

estimatie, — iune, v.es · 
timaro. 

estimător, m. Abſchätzer, 
Schätzmeiſter, m. 

estimp, adr. heuer. 

estinde, v. a. Dehnen,aus- 
dehnen. 

estindere ‚FAusdehnung, 

estirpa, v. a. ausrotten. 

estirpare / Ausrottung f. 

estirpatie,—iune, v. es- 
tirpare. 

'estirpator, v. estermi- 

nator. 








estival, adj. Sommer. 


estompă, f. Wiſcher, m. 
(Zeichnen). 

estorsie, — J. Ent- 
reißun 

— — feinſt, 
beſonders. 

estract, m. Auszug, m. 

estractie,—iune, f. Wus- 





zug, m. Ausziehen, n. 


estractiv 


estractiv, adj ausziehend. 
estrada, v.a. ausliefern. 
estradă f Ejtrade, f;tünft: | 
liche Erhöhung. f. 
estradare, v estradiţie. 


estradiție - iune, f Aus- | 


lieferung, f. 
estrage, v. a. ausziehen; 
gewinnen. 


estraiudiciar, adj. außer⸗ 





gerichtlich. 
estraordinar, adj.außer- | 
ordentlich. 
estras, m. Auszug, m. 
estravaga, v. a. aufer den | 


Grenzen des Gewöhnli- 


den handeln. 


estravagant,adj.verjchro: | 


ben, itberfpannt. 
estravaganta f Berjchro- 

benbeit, f. 
estravagare, v. estra- 

vagantä. 
estravasat m Austreten, n 

(einer eitrigenFlüſſigkeit.) 

estrem, m. Außerſtes, n. 
estrem, adj. äußerft. 
estremitate, f Endipiße; 


ăuperite Berlegenbeit, f. | 


estremitäti, f. pl. Glied- 
maßen, f. pl. 
etabla, v. a. errichten; a 
se —. v.r.fich niederlafjen. | 
etablare, f Errichtung, /. 
etac, m. Schlafzimmer, n 
etaj, m. Stod, m; Stod- 
wert, n (pell n 
etajerä, f. Nippfachenge> 
etala v.a.zur&chan ftellen. 
etalaj, m. Zurſchauſtel⸗ 


lung, f. 

etalon, m. Eihmaß, n.; | 
Binsfuß, m. | 

etalona, v. a. eichen. 

etaminä, f Staubgefäß,n; 
Etaminitoff, m. 

etapă, f Station, f; Bro: 
bianthauă, n. 

etate, f Alter, Beitalter, n. 

etcetera (etc.) adr. und 
jo meiter. 

eter, m. heitere Himmels- 
Luft, f; Wether, m. 

eteref Net, Filchergarn,n. | 
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evaporare 





— m. ätherſaures 
Salz, 

— Ge? ätheriſch. 

‚eterie, Geſellſchaft, Ber- 
bindung, f. 

eteriza, +. a. narfotijieren 
(mittelft Athers 

etern, adj. ewig. 

| eternel, adj eWiq, ewiglid. 

eternitate, f. Ewigfeit, £ | 

eterniza, v. a. vereivigen; | 


șicanele—ă procesele. | 


bie Rechtsdeutelei zieht 
den Rechtäftreit ins Un- | 
endliche. 
eternizare f Berewigung. 
eteroclit, adj. regelmibrig. 
eterodox, adj. anderè- 
gläubig. 
eterogen, adj. heterogen; 
ungleichartig. 


'etiaj, m. Begel, m. 


etic, adj. ethics, jittlich. 
etică, 7. Ethif, Tugend- 
lehre, f; Sittenlehre, f. 


etichetă, f. Etiquette, f.; 


Aufſchriſt,“; Umgangs- 
form, f. 


eticheta,r.a.etiquettieren, 


mit Aufichrift verjehen. 
„etimologie, f. Ethymolo- 
gie, /; Spradforihung f. 
etimologist, m. Sprad): | 
forjcher, m. 
etiologie, F Qebre, f; (von 
den Stranfheitsurjadjen.) | 
etmoid, m. Siebbein, n. 
etnograf mEthnographm. 
etnografic,adj.ethnogra- 


phiſch. 

f. Ethno- 
araphie,m;Sit‘enbefchrei- 
bung, f. 

etnologie f Bölferfundef. 


etofa, f. Stoff, m. 
'etologie, fSittenbeichrei- 


bung, f. 
etona, r. a. erjtaunen; in 
Erjtaunen jegen. In. 


| etufa, v. a. erfticen. 
etufant, adj. erftidend. 
etuvă, f. Dampffaften, m. 
eu, pron. pers. ih; —din 
partea mea, id) für 
meinen Teil 
eucaristie, f. Kommu— 
nion, f. 
'eucologiu, m. Brevier, n. 
'eufenism, m. Beichöni- 
gung, f. (einer anflößi« 
gen Sache.) 
eufonic,adj.wobh{flingend. 
eufonie, f. Wohlflang, m 





Ir" euforb, m. Bolfsmild, f. 


euism, m. Selbjtiudt, 7. 

eunuc, m. Cunud, Ber: 
ichnittener, m. 

eur, m. Dftwind, m. 

euritmie, fBWohlflang m. 

ev. m. Beitalter, n.; — ul 

mediu, Mittelalter, mn ; 

—ul vechiu, Altertum, nm. 

evacua, v. a. verlaſſen; 
entleeren; räumen. 

evacuare, f Räumung, 
Entleerung, f. 

'evacuatie—iune,v.eva- 
cuare, 

evada, v. n entweichen. 

evalua, v. a. ſchätzen; ab: 
ihägen: veranfchlagen. 

evaluabil, adj. abſchätz— 
bar, anichlagbar. 

evaluare, f. Abſchätzung, 
Schätung, f 

| evaluație —iune, v.eva- 
luare. 

evangelic ‚adj.evangelifch. 











evangelicese, adj. evan- 
geliſch 

evangeliceste, adr.evan- 
geliſch. 

evangelie, f. Evange— 
lium, n. (m. 


evangelist, m Evangelift, 

'evantaliu, m. Fächer, m. 

evanua, ase—, v.r. ohm- 
mächtig werden. 


etonament, m.€rjtaunen, | evapora, v.a. ausdünſten; 


etupee, f. Sittenbejchrei- 
bung, f.. 


etudă, f. Übungsitüd, n.; 


Notariatsfanzlei, Í. 


verdampfen. [bar. 
evaporabil,adj.verdunft- 
— f. Ansdiin- 
| fung, f; Berbampfung,f. 


* 
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evaporatie, —iune, v.|evolua, v. n. fortfchreiten. 


evaporare, evoluţie, - iune, f Evo- 
evazie,— iune, f Entwei: | lution, Bewegung, f. 
chung, f. evrica. int. heurefa ! 


evaziv, adj. ausweichend. 
event, v. a. vorfallen. 
eveniment, m.Borfall, m; 


eX (cuvintele cu ez, ce nu 
să vor afla aici, trebue 
căutate la ecs sau es. -- 


Ereignis, n. Die Wörter, die mit ex 
evenire, f Vorfallenheit, fi beginnen und hier nicht 
Ereignen, n aufgeführt erjcheinen, 
eventual, adj. zufällig ;| müſſen unter ecs oder es 
eventuell. nachgeſchlagen werben.) 


eventualitate/Umftand; | exabora, v.a.ausdünften; 
Zufall, m; Eventualitätf.| verdampfen; v.si eva- 
eventură, m Ubenteuer,n. | pora. (lich. 
eventura, v. a. gefährden; | exact, adj. genau, piintt- 
ſich in Gefahr jegen. exactitate f Genauigfeit, 
eventuraref&efährdenn. | Pünktlichkeit, f. 
eventurar, m. Übenteu- | exactitudine, v. exacti- 
rer, m. [lid.| tate. [rung, f. 
eventuros, adj. abenteuer- | exactie, —iune, f. Stö- 
evghenicos, adj.vornehm, | exactor ‚m&ontrolleur,m. 
abelig. exactorat, m. Kontroll- 
evghenie, f. Abel, m. amt, n. 
evghenist, m. Wohlgebo- | exagera, v.a. übertreiben. 
rener, m. (ren. | exagerare, f. Uebertrei- 
evghenos, adj. wohlgebo- | bung, f. 
evictie, —iune, f. Erzin- | exagerat. adj itbertrieben. 
dierung, Ausjcheidung f; |exageratie, —iune, v. 
(aus dem Gemeinbefik.)| exagerare. 
evident, adj. augențdyein= | exagon, m. Sechseck, n. 
i | 








ch. [lichfeit, f. | exagonal, adj. ſechseckig 
evidenţă, f. Augenſchein⸗ exala, v. a. ausdünften. 
evidența, a se —, v. r. exalare fAusdünftung f. 

augenſcheinlich werden. | exalatiune, fv. exalure. 
evinge, v. a. erzindieren; | exalta, v.a, erheben; rith- 


ausſcheiden. men; begeiſtern; a se — 
evins adj,erzindiert, auâ= | v.r. von Sinnen fommen. 
geichieden. [weichen. | exaltare. f. Erhöhung, f; 


evita, v.a.vermeiden ; aug- 

evitabil, adj. vermeidbar. 

evitare, f Vermeidung, f. 

evlavie, fUndadt, Frbm- 
migfeit, Ehrfurdt, f. 

evlavios. adj. andädtig; 
fromm; ehrfurchtsvoll. 

evoca, v, a. herbeirufen; 
vorladen. 

evocabil, adj. aufrufbar, 
vorladbar. 

evocare f Herbeirufung/: 
Vorladung, f. 

evocatie,—iune, v. evo- 
care. 


Begeifterung, f; Raferet f. 
exaltat, adj. überjpannt; 
von Sinnen. 
exaltatie, —iune, f Be- 
geifterung, f;Irrfinn, m. 
examen, m. Prüfung, F: 
exametru, mHexameter,m 
(ein Versmaß) 
examina, v. a. prüfen; 
unterſuchen. 
examinare, f. Prüfen, n. 
examinat, adj. geprüft. 
examinätor, m. Prüfer, 
Unterjucher, m. 
examinte, f. Semeiter, n. 





execra 


exarh, v. esarh. 
exaspera, v. a. zur Ber: 
zweiflung bringen; er- 
bittern. 
exasperare, f. Berzweif- 
lung, Erbitterung, f. 
exasperat, adj. ganz ver- 
zweifelt. 
excava, v. a. aushöhlen. 
excavatie,—iune f Aus- 
höhlung, Grube, f. 
exceda, v. a. überichreiten. 
excedent, m .Überihuß,m. 
excelar.n. fid auszeichnen. 
excelent odjausgegeichnet. 
excentric adj.iiberjpannt; 
anſeitlich. 
excentricitate, f. Ber: 
Naewe e 
bett, f. 
excentru, m. Erzenter, m; 
Drehicheibe, f. 
excepta,v.a. ausnehmen. 
exceptie,— iune, f Aus- 
nahme, Je 
exceptional, adj. aug- 
nabmatveife. 
exces, m. Überihuß, m.; 
Ausichreitung f; Unfugm. 
excesty, adj. übermäßig. 
exclama, v. n. auärufen. 
exclamatie, f Ausruf, m 
exclude, v.a. ausſchließen. 
exclus,adj.ausgejdlofjen. 
excluzie, — .Aus⸗ 
Ichließung, f. 
excluziv, adj. ausſchließ⸗ 
lich; auafchließend. 
excluzivitate, f. Aus- 
schließlichteit, Í. 
excomunica,v.a.mit Rir- 
denbann belegen. 
excomunicatie, f. Aus- 
ſchließung, f. (von ber 
Kirche). 
excremente, m. pl. Aus- 
wurfsftoffe, m. pl. (m. 
excrescenta, /Auswuds, 
— Jt Sefretion f. 
excretor, adj. Uuswurfs-. 
exceursionist,m.Ausflüg- 
ler, Turift, m. 
excursiune, f Ausflug, m 
execra, v. a. verabjdeuen. 


execrabil 


execrabil,adj abicheulid). 


execratie, — iune, f.Ab- 


ſcheu, m. 
executa, v. a. ausführen; 
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exista, r. eriftieren, fein; 
| vortommen. 
'existare, f. Erijtieren, n. 
| Sein,n. 





bewerfitelligen; hinrich⸗ existat, adj. eriftiert. 


ten ` auspfänden ` vor⸗ existent, adj. vorhanden | expeditiv, apj. | 


tragen. [bar. 


executabil, adj.ausführ- 


executant,m. Ausführen- 
der, Bortragenber, m. 


executare Ausführung; 


Bemertitelligung ; Hin- 
richtung, f. ; Auspfän⸗ 
bung, f. [re. 


executiune, v. executa- 


executiv, adj.vollziehend. 

executor, m. Bollitreder, 
Bollzieher, m. 

exedră f Halbfuppelbau m. 

exeget,m.Bibelauslegern. 


exegeză, f. Bibelausle- 


gung, f. 
exemplar,m.€remplar,n. 
Mufter, n. 
exemplar,adj mufterhaft. 
exempt, adj. befreit,frei. 
exemptie, t. Befreiung, f. 
exercita, v.a üben, aus- 
üben. 
exercitare, f. Uebung, f. 
Ausübung, f. 


exercițiu, m. Uebung, f; | 


Gebahrung, f. 
exhala. v. a. augatmen, 
ausdünften. lweiſen. 
exhzbe, v.a. vorlegen,auf: 
exhibit, m. Borlage, f ; 
Einreihung, f. 
exhibitie,—iune, .Aus⸗ 
ftellung, f. Burichauftel- 
lung, f. [gen 
exige, v.a. fordern, awin- 
exigeant.adj.anmaßend, 
exigentă, / Erfordernisn. 
exigibil, adj. eintreibbar. 
exigere, f. Fordern, n. 
exigintä, vexigentä. 
exil, m. Berbannung, f. 
exila, v.a. verbannen, des 
Landes verweilen. 
exilare, f. Verbannen, n. 


feiend. 
"existenţă, f. Dajein, n 
'exlex, adr. außer dem Ge: 
jepe. [gang, m. 
exod, m. Erodus, m Aus- 
"exoflisi, v. a begleichen. 
exoprică, f. Bermâgen, n. 
(der Frau). 
exora, v. a. erbitten. 
exorabil, adj. erflehbar. 
| exorbitant,adj.ungeheu- 
| erlich [treiben. 
'exoreisa,r. a. Teufel aus- 
‘exorcism, m. Teufelaus-» 
treibung, f. 
exorcist, m. Teufelbe- 
ichwörer, m. 
exordie, f.Anfang, m.(ei- 
ner Rede). 
exorie, f. Berbannung, f. 








exortare, f. Beſchwö— 
rung, f. [ortare. 
exortatie, —iune, v.ex- 
exosmozä, f. Ausjchwit- 
zung, f. 
exostoză, f. Ueberbein, n. 
exoteric, adj. öffentlich. 
exotic, adj. erotiich, aus- 
ländiſch. 
expansibil, adj.ausdehn- 
expansibilitate, f. Aus- 
debnbarteit, f. 





expansiune. f. Ausdeh- 


nung, f.; Herzensergie— 
Bung, f. 
expansiv, adj. ausdeh— 
nend; mitteiljam. 
expatriae, v.a. bertannen. 


expectativă, f. Anwart- | 


Ihaft, f. 


exorta, v. a. beihwören. | 


[bar. | 


exploatatie 


| expediționar, m. Spcdi- 
| teur, m. [amt, n. 
| expedit, m.Abfertigungs- 
expediție, — iune, f. Ab- 
. Fertigung, Abjendung, f. 
chnell, 
raſch; dia | findig. 
expeditor, m. Abfertiger, 
| pebiteur, m. | pl. 
expense, f pl. Auslagen, f. 
experiență, /. Erfah- 
rung, f. Berjuch, m. 
experiment, m Berjud) m. 
experimenta, v.a. verju- 





chen. 

experimentabil adj jum 
Beriuch geeignet. 

experimental, adj. Ber- 
ſuchs⸗. 

experimentat, adj. ver- 
fucht, erfahren. 

experimentatie, — ių- 
ne, f. Verfucen, n. 

| experimentator, m.Ber- 

| fuchmacher, m. Iger, m. 

expert, m. Sachverſtän di— 





| expertiză, f. Schaube— 
' fund, m. 
'expia,r.a.büßen,abbüßen, 
,  Jühnen. 

expiabil, adj. fühnbar. 
'expiare, f. Berbüßung, f. 
expiatie, — iune, V. ex- 
| piare. 
expira, v. a.şi n.ablaufen 

(Termin); aushauden ; 
jterben. 
expirat, adj. abgelaufen. 
expiratie, f. Ablauf, m; 
od, m. 

“explica. v. a. erflären. 
explicabil, ad; ertlăriid). 
"explicare, /€rflarung, f. 

explicaţie, — iune, v. 
explicare. 
| explicativ, adj erflärend. 








expectora, v.a. bag Herz explicator,m Erklärer,m. 
ergießen; îpuden. | explicit, adj. deutlich. 


| e 
expectoratie, —iune, f. | exploata, v.a. ausbeuten. 


Herzensergießung, f. 


exilat, m. Verbannter, m. | expedia, v, a. abfertigen. 


exploatare, f. Ausbeu- 
tung, f. 


exilat, adj. verbannt, d ¢| expedient, m. Behelf, m. exploatatie, — iune, v. 


Landes verwiejen. Notbehelf, m. 


exploatare. 


exploda 


exploda, v. a. loâgeben,in 
die Luft fliegen. 


| 
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extenuat, adj. erſchöpft, 
(Kräfte). 


explora, v. a. auâfunb: | extenzibil, adj. behnbar. 
'extenzibilitate, f.Dehn- 


haften, erforichen. 


explorare, — atie, —iu-| 


ne, f.Erforfhung, f. 
ex lorator, m, 
cher, m. 


Erfor- | | 
'extenziv,adj ausdehnen. 


explozibil, adj. leichtent= | 


zündlich, leicht plagenb. 
explozie, —iune, f Uus- 
bruch m 


exponent.m.Erponent,m. | 


Gradgahl, € (Algebra). 
exporta, v. a. ausführen. 
exportare, f. Ausfuhr, f 

Verbannung, 7. 


usfubr, f. 
exportator, m. Ausfuhr: 
händler, m. 
expozant,m.Auäfteller m. 
e alle — iune, f. 
usftellung, f. 
expres, adj. ausdrücklich. 
expres, m. Lohnbote, m. 
expresie, — iune, Aus⸗ 
drud, m voll. 
expresiv, adj. ausdrucks⸗ 
exprima.v.a auedrücken. 
exprimabil, adj, aus- 
drüdbar. 
expropria, r.a.enteignen. 
expropriatie, —iune, f. 
Enteignung, f. 
expulsa, v. a. ausweijen 
expulsare, f. Auswei- 
jung, f. 
expune, v. a. ausftellen ; 
jtellen ;erflären, in Gefahr 
jeten; ausjeßen: 
expunere f.Ausjtellen,n. 


Ausfeßung, f. 

extatic adj. Entzückung⸗. 

extaz, m. Entzüden, n. 

extazia, v.a. entzüden, 

extaziat, adj. entzüdt. 

extempora,r. a. aus dem | 
Stegreif Bingutun. 

extemporal, adj. außer: 
zeitlich, 





| 
| 


— — iune, f. 


barfeit, f. 
extenzie, —iune, f. Aus- 
dehnung, f. 


exterior, m. Weuferes; n. 
exterior, adj außen. 
extermina,v.a.ausrotten. 
exterminare, f. Ausrot- 
tung, f. 
exterminatie,—iune, V. 
exterminare. 


exterminator, adj. vere | 


nichtend —, m. Bernid- 
ter, m. [ Lich. 


| extern, adj. außen, äu ber, 


„externat, m. Schule, f. 











(ohne Internat). 
extirpa, v.a. ausrotten. 
extirpatie,—iune, fAus: 

rottung, f. 
extirpator mRodpflug m. 
extra adj.außerhalb,feinft; 

bejonbder3. 
extract, m. Auszug, m 


face 
exulta,r.a freudig zuſam⸗ 
menfahren. 


F. 


fa, m ; 5. n. (Mote.) 

fă, imp. de a face, tu!; 
— mi plăcerea, ermweis 
mir den Gefallen ; 
bine și nu te teme de 
nimen, tue recht, jcheue 
niemand; —bine sä-ti 
auzi de rău, Unban! 
ift der Welt Lohn. 

fă, interj. bu! (Mädchen 
oder Frau.) 

fabrică, f. Fabrif, f. 

fabrica. v. a. erzeugen. 

fabricant, m. Fabrifant, 
Erzeuger, m. 

fabricare. f Erzeugung f. 

fabricat,m. Erzeugnis, n. 

fabricatiune, v. fabri- 
care. 

fabulä, f. Fabel, f.; a a- 
juns — orasului, er 
ift zum Stadtgeſpräch ge- 
worden. 


extractie,— iune, f.Au3- | fabula, v. n fabulieren. 


ziehen, n.; Auszug, m. 
extrada, v a. außliefern. 
extrafin, adj. extrafein. 


extrage, v. a. ausziehen; 


gewinnen. 


'extraordinar,adjaußer- 
| 


'extravaga,v o außer den 


ordentlich. 


Grenzen des Gewdhn- 
lichen handeln. 
extravagant, adj. über: 


jpannt, berjdroben. | 
extravagantă, f. Ueber- 
Erflären,n.Gefährdung/f. | 


jpanntheit, Verſchroben— 
heit, f. 
extrem. m. Äußerſtes, n. 
extremitate Enbipibe/; 


| duferfte Berlegenbeit, f. | 
extrinsee, adj. äußerlid) | 


exubera,va überiprudeln. 
exuberant. adj üvpig, 
weitjchweifia ; überflitifig. 


'exuberantä, f. Uppig— 


extenua, v. a, erſchöpfen 


(Kräfte). 


| 


teit, Weitichweifigfeit, f. | 
Ueberfluß, m. | 


| fabular, m. Fabeljamme 


fung, f. 
fabulist m. Fabeldichter, m. 
fabulos, adj. fabelhaft. 
fäcälet, m. Rührholz, ».; 
Rolholz,n;Nudelholz,n. 
fäcäk, v.a. rollen, nudeln. 


făcăluitură. f. Brei, m. 


fäczu,m.Schaufelmühle f. 

face, v imp. cât —, was 
macht e3 aus, was fojtet 
e3? ce— !? ei, wie ijt 
das gemeint ? 

face,» a sin.tun; maden; 
schaffen; erichaffen ; ver⸗ 
fertigen: hervorbringen; 
erzeugen; bereiten; ver— 
richten ; bewirten ; be- 
wertftelligen ;ausjühren; 
ausmadjen ; abgeben ; 
—, wert fein; gelten a — 
apel nominal, die Na- 
menslifte verlejen; a a- 
vea d’a — cu cineva, 


ad 


face 


mit jemandem zu tun | 
haben; a — bani, Geld 
verdienen; a — bal, 
einen Ball geben; a — | 
bine, mobltun; fa bine, 
să-ţi auzi de rau, Un. 
dant ift der Welt Lohn, 
a — bucate, toden; 
Speijen zubereiten, a 
— bucurie, Freude be- 
reiten, a — carantină, | 
Quarantäne halten; a 
— eärti, Bücher hrei- 
ben; a — cărțile, die 
Karten mijchen und aug- 
teilen; a — 648àâ cu 
cineva, mit jemandem 
zufammen einen Haus- 
halt führen; ce faci? 
wie geht e3 dir? a — 
claie. aufihobern; a — 
coada colac, einer Sa- 
che aus dem Wege gehen, 
a — copil, gebären; a! 
—eniva cu ulcica, 
jemanden beheren, ver- 
heren; a — cuivu in 
näcaz, jemandem zum 
Trog handeln; a 
cuiva vânt, jemanden | 
entwijchen Toilen - a — 
cunoscut. befannt ma- | 
chen, befannt geben; a — 
cuib. nijten; a — dar, 
jdenfen; a — de mân- 
care, foden; Speiſen 
zubereiten; a — de trei 
parale, zujammen- 
ichimpfen; a — destul, 
Genüge leiften; a— din | 
peri armäsar, aus 
der Mücke einen Elefan- | 
ten maden; a — fa- 
soane, viel Brühe ma: 
chen; a — fata, Genüge 
[eijten ; nachfommen ; 
fla că fce, es ijt der 
Mühe wert; a — gră- 
dina, einen Garten an- 
legen; a — grămadă, | 
aufitapeln; a — gură, 
aufbegehren ; jchreien ; 
a — haz, Gefallen fin- | 
den; Spaß maden; Tac 
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făcut 


— —— 


haz de ceva, că mat! 


mir Spaß; i-am få- 
cut-o. ich hab’ ihm einen 
Streid) geipielt; ich hab’ 
esihm heimgegeben ; imi 
— ceva bine, câ ſchlägt 
mir etwas gut=jchlecht 
an; a — la ciorapi, 
Strümpfe ftriden; a — 
musama, vertuichen ; 

n'am ce-i face,ich fann | 
ihm nicht helfen; nu are 
a —- nimic cu..., hat 
nichts damit zu ſchaffen; 
a se — băț, Wett werden; 


a se — din cal măgar, | 


auf den Hund fommen; 
a se—ziuă, Tag werden; 

a se — foame, hungrig 
werden; ase — mare, 


groß werden; an’avea 


ce să fucă, ſich nicht zu 
taten willen; a se — 
noapte, Nacht werden; 
mi se — părul mă- 
ciucă?n cap, die Haare 
jtehen mir zu Berge; se 
poate —, e3 läßt fi) 
machen; a se — surd, 

taub werben; fich taub 
jtellen ` a-si—de lucru, 
iih zu Ih ıffenmacen; 
a-si — părul, fid) fam- 

men; a-și — seama, fic) 
entleiben: a-si — trea- 
ba, feine Not verrichten; 
a-și — udul, Waſſer 
abichlagen. 


facere, / Tun, Maden, n; | 


Tat, f 
Ausführung, f. ; 
bine, Wohltat ; 
Schöpfung, f.; Erichaf- 
fung, f; —. Geburt, Ent- 
bindung, Niederfunft, f. 
facetä, f. Facette, abge- 
Ichrägte Fläche, f. 
fäcötor, m. Täter, Stif- 
ter, m.; Schöpfer, Er- 


~ Bollbringung f; 
— de 


ichaffer, m; — de bine, | 
— de rele, 


Wohltäter; 
Miſſetäter, m. 


făcător, aij, — de bine, | 


wohltätig, wohltuend; 


mijjetuenb. 
facétura, v. făptură. 
fachin, m. Nichtsnutz, m 
fachiol, m. $lor, m. 
faciadă, f. Faſſade, f. ; 
Borberieite, f. 
facial, adj. Sefichts-, 
“facil, adj. leicht. 
“facilita, v. a. erleichtern. 
facilitare f Erleihtern,n. 
facilitate, f Leichtigkeit f. 
faclă, f. Fadel, $: 
fäclias, m. adelträger,m. 
i făclie, r Fadel, f.; große 
Wadhsterze, f.; —a sti- 
intei, das Licht ‘des 
Rifiens. 
fäclier, m. Wachskerzen⸗ 
gieber ; Wachäferzenhänd: 
ler, m. 
| facnimica, fTagedieb,m. 
facsimile, f Zabiimile, n; 
Nachbildung, f. 
fact, v. fapt. 
factice, adj. Runfte. 
factionar mSchildwadef. 
factios,adj.aufwieglerisch. 
factiune, f. Partei, f.; 
Wade; wirfende Kraft, F, 
factor,m Fattor,m Wert- 
führer, m; -- postal, 
Briefträger, m. 
factorie f Faftorei; SE 
de(gniederlafjung, f. 
factot,m.Affesbejorger, m. 
factură, / Fafiur,Waren- 
rechnung Ausführung, f. 
factura, v.a. fafturieren; 
eine Warenrechnung aug- 
itellen, 








, facultate, /Vermigen,n; 


Fähigkeit, Gabe; Faful- 
tät, 
facul tativ ad. fatultativ; 
wahlfrei. 
făcut, adj.gemacht; getan; 
| verfertigt; om —, jelb- 
ftändiger Menſch; om 
bine —, wohlgeftalteter 
Mann, m.; ce a — ma- 
ma și tata, osă facă si 
fiul și fata, wie die Al⸗ 


ten jungen, fo zwitfchern 





— Ss rău, miffetitig, 


Fa 


fad 
aud) die ungen; mi-a 
—o cât de bună, er hat 
mir einen böſen Streich 
neipielt. 
fad, adj. fade, abgeſchmackt. 
fa-diez, Fi8, n. (Mote.) 
fadoare, f. Abgeihmadt- 
Beit, f. [gen, m. 
faeton , m. Kutjchierma- 
fătălugă,/ Bofie, I'm 
Pi plaga si m. 
m. Buche, f. 
— m Schenkwirt, m. 
radia m. Schente, f.; 
Wirtshaus, n. 
fägäduealäfßerjprechen, 
Berheißung, f; Rujage,/; 





Gelobung, Angelobung f; 


Gelbbnis, n; Gelübbe, 2; 
— dată e datorie cu- 
rată, wer jein Wort gibt, 
muß e3 auc Balten. 
făgădu:, v.a. verſprechen; 


verheifen; zujagen; gp: | 


loben; angeloben; a — 
marea cu sarea, gol- 
dene Berge verjprechen. 
fägäduintä, v. făgă- 
duealä. 
fägäduire, fBeriprechen, 
Berheißen, Bujagen, n 
fägäduitor, m. Beripre- 


er, m. 
fägäduit, adj. verſprochen. 
fägas, m. Geleije, n. 
faget, m. Buchenwald, m. 
fägism. Bucdenhodwaldm. 
fagot, m. Fagott, m; Baß⸗ 
pfeife, f. 
fagotist, m. Fagottift, m; 
Baßpfeifenbläler, m. 
fagur, m. Sonigideibe, 
Honigwabe, f. 
faianţă, f. Fayence, f. ; 
Steingut, n. [fcher, m. 
fuier, m. Auspußer, Wi- 
faimă, f Geritcdht,n; Ruf m. 
faimos, v. famos, 
fain, adj. fein. 
făină, f. Mehl, n. ; 
cariului, Holzwurm- 
mehi, n.; oameni de 


aceiași - —, gleiches Ge- | 


liter, n. 


—a | 
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făinoase, f. pl. Mehlipei- 
fainos, adj. meblig. 
fala, v. n. fallimentieren. 
fală, FStolz,m; Brat, f; 
Prunf, m.: - Prahlerei, Í; 
Hochmut, m; — goală, 
traistă uşoară, vorne 
nicht3 und hinten nichts. 
falacios, adj. betrüglid). 
falaitor, m. Vorreiter, m. 
falangä, f. Strafbod, m.; 
a bate la —, auf die 
Fußſohlen jchlagen. 
falanster , m. Urbeiterge- 
nojjenjchaftsgemeinde, f. 
falbala, v. falbare. 
falbare, f. Salbel, f. 
| fulcă f. Bade f :—de 08, 
Rinnlade; a da fălci, 
| heißhungrig eſſen ; a da 
cuiva la fălci, jeman- 
ben beorfeigen; cu o — 
în cer si cu alta in 
pământ, wutſchnau— 
bend ;falcide pământ, 
Stüdchen Erde. 
fälcäritä, f. Kieferichmer: 
zen, m. pl.; Flächen maß 
(ca. 14000 [] Meter.) 
fälcea, f; EE f 
Soc), n. (Uder.) 
fälcer, v fölcer. 
falcon, m. Falte, m. 
falconet, m. Feldihlan- 
ge, f. Geſchütz.) 
falconier, m. Falfner, m 
fald, v. falt. 
| falet,adj.prunfooll,prid- 
tig; großtuerijch; ftola ; 
hochmiitig. 
falenă, f. Spanner, m. 
(Machtjalter.) 
falet, m. Vierergug, m 
falesä, f. teile Küjte, f. 
fălfă:, e a flattern;wallen. 
fälfäire, f. Flattern, n. 
Wallen, n. 
fälfäitor, adj. flatternd. 
falfaitura, f. Slattern,n. 
Flackern, n. 
| falc, a sé —,v. r. ji) brii- 














ehlhand: | großipredhen, 


făinar, m. Meh nr | 
făinărie, f. 
lung, f. [fen, € pl. 


familiariceste 


ften, jihrühmen ;prahlen ; 

großtum, 
ſtolz fein. 

falibil, adj. fehlbar. 

falibilitate, J. Seblbar- 
feit, f. 

falie, f. Schnitt,m. _ 

— J. Schlag, (Men- 


— Banterott,m. 
Bahlungseinftellung, f. 
Falliment,n; Gant, f.; 
a face — fallieren Babe 
lungen einftellen. 

falimenta, v. a. fallimen- 
tieren, fallieren. 

fälinar, m. Laterne, f. 

fälinärar, m. Qaternean= 
zünder, m. 

fälire, f. Brüften, n.Rüh- 

men, n; Prahlerei, Grok- 
fprecherei, Groftueret, J. 

falit, m. Fallierter, m. 

fäliutä, f. Schnitten, n 

falnie,adj.ftolz,vsifälet. 

fälniceste, adv.prunfvoll. 
prächtig, ftolg. 

falon, m. Meßgewand, n. 

fälos, adj.prablerijd,auf- 
geblafen, großtuend; — 
prädtig, prunfooll. 

fals, m. m. Fäl⸗ 
hung, f. 

fals, adj. falſch. 

falsar, m. Fälſcher, m. 

falsifica, v. a. fälſchen. 

falsificare, fFälihung f. 


| falsificatie, — iune, v. 


falsificare. 

falsi ficător,m Fälicher m; 
— de monetä, Falſch— 
miinger, m. 

falsitate, f. Falichheit, f. 

falt, m. Falte, f. 


'fältur, v. a. falzen. 


faltur, m. alte, f; 
fama, f Ruf,m ;Gerüdht,n. 
fame, v. foame. 
famelic, adj. hungrig. 
famen m Verjdnittener m. 
familiar, adj, vertraut. 
familiariceste, v. a. ver: 
traut. 


familiariza 


familiariza, v. a. gewöh- 
nen, vertraut machen; a 
se —, v.r. fid vertraut 
machen, ‚befannt werden. 
familiarizare, f. Ber- 
traulichfeit, f. 
familiariz:, v. familia- 
riza. 
familie, familie, f.An- 
gebărigen,m.pl. Haus,n; 
om cu —,Dausvater,m; 
om de —, Wann von 
guter Herkunft. [ter,m. 
familist, m. Familienva- 
famină, f. Hungersnot, f. 
famos, adj. berühmt ;aus: 
gezeichnet, prächtig. 
fanal, m. Laterne, f. 
fanar, m. Fanar, n.(Bor- 
ftanb in Konftantinopel); 
taterne, f. 
fanaragiu, m. Laternen: 
mann, m. 
fanariot, m. Grieche vom 
ganar ; Nihtswürdi- 
ger, m. 
fanatic,m.Schwärmer,m. 
fanatic,adj.|hwärmeriich. 
fanatism, m. Segeijte- 
rung, f. 
fanatiza, v. a. begeijtern. 
fanatizare. fBegeiftern n. 
fandazios, v. închipuit. 
fandosi, a se —, v. r. fid 
j * Bruft werfen, prah- 


— adj. ſichtbar⸗ 
blühend. (pop. m. 
fanfară, f. Trompeten- 
fanfaron m. Maulbelb,m. 
Großſprecher, m. 
fanfaron,adj. prahlerifch, 


alpi vilă 
fanfaronadă, f. Grop- 
jprecheret, f. Ten, n. 


fanion, m. Abjtedfähn- 

fanoane, fpl.Barten, pl. f. 

fântănă, f. Brunnen, f. 
Duelle, f. 

fäntänar, m. Brunnen- 
macher, m. 

fantanica, f Torfmoog,n. 

fäntänitä, fBrünnlein,n. 

fantanea, f.ăontanelle, f 
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Scäbdellüde, € (bei Rin- 
dern;) fünjtliches Ge- 
ſchwür. 
fantasc, ad). phantaftifch; | 
abenteurlich. 
fantasmä, f. Gejpenft, n 
Trugbild,n.Lichtgeftalt, f. 
fantasmagorie fSpudm. 
fantast, v. fantasc. 
fantastic, adj. phanta- 
ſtiſch, eingebilbet. 
fantaza,v n.phantajieren. 
fantazie, f. Bhantajie, f; 
Einbildungskraft; Ein- 
bildung, S.Z räume, m. pl. 
fantazios, v fantasc. 
fantosi, v.n. jid) brüſten, 
fih zeigen. 
fante, m. Bube, m. (im 
Kartenipiel.) 
fantom , m. Trugbild, n. 
fantose, f. pl. Marionet- 
ten, f. pl. Öliederpup- 
pen, F. pl. 
fapt, m. Tatjadje, f. Ber- 
herung, f.; — ul zilei, 
Tagesanbruch, m. 
fa! tă, f. Tat; Handlung; 
Zatjache, Wirklichkeit, Se 
cum ţi-e fapta si res- 
plata, wie die Arbeit,jo 
der Lohn. [heber,m. 
fäptas, m. Täter, m. Ur- 
faptic, adj. tatſächlich. 
faptor, v. factor. 
fäptuealä, f. Schnitt, m; 
eg f Ginrid. 


ung, / 

D tur, v. „a. ſchöpfen, ſchaf⸗ 
og gründen ; machen, 
verfertigen, errichten : 
aufbauen; begehen. 

fäptuire, v. fäptuealä. 

fäptuitor, m. Urheber, m; 
Täter, m. 

făptură, f. Schöpfung, f; 
Geichöpf, a. ` Zielen, a. ` 
Gejtalt, f. ; Beichaffen- 
heit; Rechnung, f. 

far, m. Leuchtturm, m. 

fără, prep. ohne; um; ent=; 
—, ab; außer; los; jon- 
der; frei; — bani, ohne 
Geld, unentgeltlih; — 


Alexi Th., Dicţionar rom.-germ. 


farfurie 


minte, unvernünftig; 
— numai deacă, es jet 
denn; —unul, ein’sab; 
bis auf einen; — ase- 
manare,jondergleiden; 
— griji, jorgenloâ; — 
veste, pliplich ; — chef, 
mibgelaunt ; — acea, 
außerdem; — voie, un- 
erlaubt; widerwillig; — 
sot, unpaar: —de lege, 
revel, m; Verbrechen, n; 
Miffetat, f; — cuvânt, 
unbegründet. 
farafastic, m. dummes 
Beug, n. 
färäma, v. a. zerbrechen; 
zerichlagen;zertriimmern; 
— zerbröckeln; 
rehen ; durchbrechen; ver- 
berben ; vernichten ; ein- 
brechen; einjdlagen ; mă 
farămă la inimă, id 
habe Bauchgrimmen, a 
se —, brechen ; verderben; 
zerichellen. 
fărâmă fBridden, Stüd- 
chen, n.; Scherben, n. 
färämäcios, adj. brödelig. 
färämare, f Jerbredn, n. 
färämat, adj. gebrochen; 
zerbrochen ; zerjtört: 
färämätor,m.Beritörer,m. 
fărămătură, v. fărămi- 
tură. [eios. 
fărămicios, v. fărămă- 
färämitä, J. Vishen, n.; 
Wenig, n.; — de pâne, 
Brödchen Brot, n.; — de 
sare, Körnchen Salz, n. 
fardmitura/Srudftiicn; 
Trümmer; Brödcden, n; 
— de inimă, Baud- 
grimmen, n 
färämos, v. färämicios. 
faraon, m. Bigeuner, m. 
färas, m. Miftichaufel, f. 
fard, m. Schminte, f. 
farda, v. a. ſchminken. 
färfalä, v. farfara. 
farfara, m.Windbeutel,m. 
farfasit, adj. flatterhaft. 
farfurie, f. Teller ; 
adâncă, Suppenteller,m. 
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farina, v. făină. fascina, v. a. blenden; be- 


faringe, m. Stebitopf, m. zaubern. 
faringitä, f. Reblfopfta-| fascınä, f. Faſchine, f.; 
tarrh, m. Reifigbiinbel, n. 


farinx, v. faringe. fascinare, f Blenden, Be: 
fariseu, m. Pharijăer, m. | zaubern, n. 
farmaceutic, adj. phar- | fascinatie,—iune, / Be: 


mazeutijch, zur Apotheke zauberung, f. 
gehörig. fascinätor, adj. bezau- 
farmacie, f. Apothete, D bernd; blendend. 


farmacist, mApotheter,m. | făscioară, f. Heft, n. 
farmacologie, f. Arznei- | fäscutä, f. Walderbie, € 
tunde, f. fasie, / Streif,Streifen, m. 
farmacopee, f Heilmittel- | fasinä, f Verhau, m. 
bereitung, f. fäsioarä, f. Streifchen, n. 
farmacos, v. farmacist. | fasiona, v.a. einbefennen, 


farmasoanä, f. Here, f. Steuer.) 

farmason măreimaurerm. | fasionabil aaj.feinfittlich; 

farmasonte, f Freimau- | modijd, faffionabel. 
rerei, f. fasiune, f Einbefennen,n. 

farmec, m. Reiz, m. v. gi| (ber Steuer.) 
fermecare. fäsnitä, f. Platterbje, f. 





fasole, f. Bohne, f.:— 0- 
loagä, Kriechbohne; f.; 


fărmi, v. a. brödeln. 
färmiciosv.färämicios. 
fărmitură, v. farimi-| — turcească, Goja- 
turä. bohne, € 
farniente,m.Richtstun,n. | fasoleala, v. fasolire. | 
farsă, f. Bofje, f. fasoli, ase —, v. r. ji 
färsang, m. Fajdhing, m. | zieren. 
farsor, m.Bofjenreißer,m. | fasolire, f Biererei, f. 
färtä, f. ſchuſſiges Weibs⸗ fason,m Form, Schnitt,m. 
bild, n. — oane, pl. Faren, pl 
fărţo:, ase—,v.r.aufden fasona, v. a. formen. 
Hinterbeinen rutichen. |fasie, v. fascia. 
fărtal, v. fértal. fast, m Brunt;Schwulft,m. 
fărtat, m. Genoffe, m; Ra- | fast,adj.prunfvoll. [pl. 
merad, m. faste, m. pl Zahrbiücher,n. 
fasă, f. Bhafe, f. fastidios, adj.langweilig, 
fașă, f Windel, Binde, f;| ſchwulſtig. 
il cunosc încă din —, | fastuos, adj. prunfvoll. 
ich tenne ihn von Sin= | fat, m. Gee, m. 
besbeinen an. fat, v. fét. 
fasadäfFafladef;Stirnf. | fata, v. féta. 
fàsăi, v. n. raujchen. 
fasirt, m. Rauſchen, Sau- 
fen, n. 
fasan, m. Fajan, m. 
fasanerie, f Fajanerie, f. 
fasce , m. pl. Rutenbiin- 
bel. an. (ber röm. Liftoren.) 
fascicul, m. Bündel, n.; 
Brijchel, m. ; Heft, n. 
fascie, f. Windel, f. 
copil in—, Widelfind, n. 





Seite, FOelicht, AUntlig, x ; 
Geftalt, f;Farbe, f. fap- 
tele sunt — , die Tat- 
fachen Îprechen; — a a- 
pei, Wafjeripiegel, m. ; | 
fete bisericești, firch- | 
lie Würdenträger, m. 
pl.; fete domnesti, 
Fürftlichkeiten, f. pl. cu 
— suptä, mit hohlen 





fata, f. Fläche, Seite,rechte | fa 


făta 


Wangen; — de casă,v. 
fațadă; — Seite, — de 
înainte, Borberjeite /;— 
— din dardt, Hinter- 
jeite;— din lături, Sei- 
tenfläche, /;—de perne, 
Bolfterüberzug ; — de 
masă, Tiſchtuch; de —, 
gegenwärtig ;de—cuel, 
in feiner Gegenwart; la 
— a locului,an Ort u. 
Stelle; in— ‚ins Geſicht; 
in fata inamicului, 
angefichts des Feindes ` 
— în — ‚gegenüber, Aug 
im Auge; —a mărei, 
Meeresflacde, f; în — a 
pământului, ebenjoh- 
lig; — a mätei, Hohl- 
zahn, m. Bl.) — a på- 
mäntului, Erdoberflä- 
the, £.; — a soarelui, 
Sonnenfeite, /.; cu — 
curată, ſchuldlos, un- 
bejcholten; ada pe —, 
an’s Lidt bringen; ent- 
beden; cu — a în sus, 
auf dem Rüden 3 B. l-a 
găsit cu — a Ìn sus, 
man Bat ifn auf dem 
Rüden liegend gefun- 
den; a aduce de —, 
fonfrontieren, gegen- 

1 berftellen; a seschim- 
ba la —, bie Farbe 
wedjeln; galben la—, 
blaß; in — te linge in 
dos te frige, wie bie 
Ragen, borne leden,hin- 
ten fragen ; taler cu 
două fete, Heuchler, m. 
pe —,unverholen, offen. 
fa, int. hier. 

ä,f. Mädchen, n. — 
aşezată, f. beicheidenes 
Mädchen, n. — cum sä 
cade, fittjames Mäd- 
den. na ;—in par, mann- 
bares Mädchen n. ; — 
mare, Jungfrau, f; — 
mare minte n’are, 
fraufe Haare, fraufer 
Sinn! 


făta, r. a.werfen, fchütten; 
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fee 


—vaca,falben ; — oaia, | fitis,adv.offen;angefidts. | fecioară, f. Jungfrau, f. 


lammen; — capra, aif: | fatoiu, m. großes, mann- 

fein; — seroafa, fer- baresMädchen, n. 

feln. | fatrios, aaj.verfithrerijd. 
fătăciune, fZwiebrache, f. fatui,v.a.planieren,ebnen. 

—a să plătească stri- | ‚fätuit, adj. poliert; eben. 

căciunea, den Schaden | fätuitoare, f. Falzbein,n. 

nachholen. [jeite, f.| Gtätthola, n. 
fatadä,fFaflade, / Stirn- | fâulă, f. Yeußeres, n äu- 


fätäi, v, n. webeln. | Bere Gejtalt, f. 
fățăire, f. Wedeln,n. | fauna, f. Fauna, f. Tier- 
fätäst, m. Dummfopf; itand, m. 
injel, m. faur, m.Schmied,m. luna 
fatal.adj.verhängnisvoll;| lui —, Februar, m. ; 
unjelig, unbeilvoll. de càrciocuri,m Rin 
fataldu, m. Zwitter, m. keſchmied, m. 


Mannweib,n. fäurar, m. Schmied, m. 
fatalism,m.Lehre, f.(bom fäurärie, f Schmiede, f. 
Verhängnis.) fäur:, v. a. ſchmieden. 
fatalist, m. Fatalijt,m. |fäuriste,f —— 

fatalitate, /.Berhängnig; | favoare, f. Gunit, f. 


Mißgeſchick, n. favor, m. Sunit, f. Gewo- | 
en see F.Luftipie- aenbeit, Vegünftigung, Sr 
gelung, f. Borteil, m.; a flin —, 


fätar, m. Tenne, f; —de | gut angeichrieben jein. 
masă, Tijchtuch, n. 
fätär@u, m. witter, m. | 
fătare, f Werfen, Kalben; teilhaft. 
Gebären, n favoriza,r.a begünjtigen, 
fatari, v.n heucheln, ſich bevorzugen ;gewogen fein. 
veritellen. favorizare, f. Begünfti- 
fatarie, f. Heuchelei, f. gung, f. 
fatarnic, m. Deudler, m. | favorizat, adj.begünftigt. 
Dudmäujer, m favorit,m.Günjtling, Lieb- 
faitarnic, adj. heuchleriich. ling; copil — , Schof- 
fatarnicz, v.a. heucheln.| find, n. 
fatarnicie , f. Udjeltra- | favorite, pl. Backenbart m. 


gerei, f. favoritor, adj. begünfti- 
fătat, m. Werfzeit, f. 


gend. 

fätätor,adj.trächtig. [ge,m- | fe, v. fa. 
fătătură, fein Wurf June | feară, f. Raubtier, m. Be- 
fatetä, f. SN f. abge- | feare, f. Retten, f. pl. 

chrägte Fläche, f. fearton , m. Sammetblu- 
fatidie, adj. ichictfalver- 

fiindend. 
fatiga, v.n ermitben. 
fatigä, f. Mühe, Mithfe- 

ligfeit, f. 
fatigabil, adj.ermidbar. 
fatigant, "adj. ermiidend. 
fatigatie, f.Ermüdung f. 
fatigätor, v. fatigant. 
fatiol, m. Schleier, m. 

Crêpe, f. 


geneigt, gewogen; vor- 


Qauheit, f. 
febră, f. Fieber, n. 
febricitant, adj. fieber: 
frant. 
febrifug, adj fieberwidrig. 
febril, adj. fieberhaft. 
februarie, f. Februar, m. 
fecal, adj. fotig. los. 
fechia, adv. müßig,plan- 


ëmge em See mmm, 





| 
| 


fecior, m. Rammerbdiener, 
unge, m. Sunggefell,m ; 
- ul lui bani gata, rei- 
cher Leute Sohn, m, 
fecioras, m. Junge, m. 
feciorelnic,v.fecioresc. 
feciorescagj.jungfräulid, 


feujch. 

fecioreste,adv.jungfräu- 
lich, feu 

feciori, ase—,v.r. mann- 
bar werben. 

fecioricä, f. Jungfern- 
fraut, n 

feciorie Í Zungfernfchaft, 
Keufchheit, f. 

feciorime, f. Burichen- 
Ihaft, f. 

feciorire, f. Dtannbar- 
werden, n. 

feculä, f Hefe, f: Boden- 
fag, m; Ktartoffelmehl,n. 


i feculent, adj. hefig. 


favorabil, adj. günjtig, 
 fecundantadjbefrutenb. 
‚fecundantä, f. Befrud): 


(pe, f. | 


me, f. 
febleiä, J. Schwäde, f. ; 





fecund ad; frubtbar, reid). 
fecunda, v. a. befruchten. 


tungs-Vermigen, n 
fecundare, f. vefruch⸗ 
tung, f. 
— —iune, V. 
fecundare. 
fecundätor,ag.fruchtbar. 
fecundat, adj. befruchtet. 
fecunditate, f. Frucht⸗ 
barfeit, f. 
fedeles, m. Butte, f.; a 
lega —, fnebeln. 
federa, v. confedera. 
federal, adj. verbindet. 
federalism, m. Födera— 
lismus, m. ; Bunbesitaat= 
lichkeit, f 


federalistm.Föderalift m; 


Bunbdesftaatlicher, m. 
federare f Verbiinden, n 
federat,m.Berbündeter m. 
federație, — iune, f Ber- 

bindung, f. ; Staaten: 

bund, m. 
federati Ve adj. berbiinbet; 

stat —, Bundesftaat, m. 
fee, f. wee, S. 


11“ 


Fe 


| fcblecht, n 


bitoace, Tierarten; un 


nicht; 
auf dieje Weile; Tolcherge- 


feerie 


feeric,adj.zauberhaft, zau- 
berijch, feenhaft. 
feerie f Zauberei, f; Feen- 
ipiel, n. 
fel, m. Art; Gattung,Sor- 
te, f; Art und Weife; Ge- 
3 —uri de do- 


— de bani, eine Geld- 
jorte; de un —, gleich; 
einerlei ‚gleichartig ; la — 
gleich; ähnlich; ce—, was 
für ein; wie; wie jo!; de 
tot—ul, —de—, allerlei; 
pon allen Arten; alle CIS 
ten; aller Art;veri chiedene, 
verjchiedenartig; — si 
chip, alles Mögliche; de 
—, von Natur aus; der 
Natur nad ; Ion e de 
—ul său din Romania, 
Son ftammt aus Ruma: 
tien; Petru e zidar de 
—ul său, Peter ift feines 
Beichens Maurer; gar 
ast—, jo; jold; 


ftalt ; dergeftalt : alt—, 
anders; auf eine andere 
Art; fonft; nici intr’un 
—, auf feinerlei Art; auf 
feine Weije;a se alege la 
un —, fih entjchließen;; 
fih aussprechen ; fid ent- 
{cheiden. 
felcer, m. Feldſcherer, m. 
felcutä, f. Schoppen, m. 
fele, f. Dalbe, f.; o — de 
vin, eine Halbe Wein. 
felegean, m. Schale, f.; 
Raffeejchale, f. 
felendres, m Sammet,m. 
felestioc mgroberRinfelm. 
felezău, m. Reuter, f. 
felicita, v. a. beglück⸗ 
wünschen 
felicitare, f Beglüdwün- 


hung, f. [F: 
felieitate f Slücjeligfeit, 
felicitatiune, v. felici- 

tare. 
félie fStüd,n; Schnitt, m; 

Verwandicaft, f. 
felin, adj. Raben. 
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felinar, m. Laterne, f. 

felinärar, m. Laternen- 
moder, m.; Laternen- 
händler, m. 

feliscä, fRingelblume, f. 

feliusag m. Art u. Weife, f. 

felon, m. Stola, f. 

felonie, f. Lehensfrevel, 
Treubruch, m 

felucă, f. ee Jf. (Rite 
ftenfabrzeug.) 

feluri, v. a. abwedjfeln ; 
verichieden machen. 

felurime, f. Verſchieden— 
heit, f. ; Allerlei, n. 

felurit, adj. allerlei; per, 
ichiedenartig. 


femeie, / Weib, n; Frau, f; 


Frauenzimmer, n.Gattin, 
Gemahlin, f.; — în ca- 
să, Stubenmadden, n.; 
Kammerfrau, f.; — cu 
ziua, Taglöhnerin, f.; 
— neroadä, dumme 
Gans, f. 
femeiesc, adj. weiblich; 
Frauen«. 
femeieste, adv, weibijd. 
femeiusca, fSimand!,n ; 
Pantoffelheld, m; Weib: 
chen, n. (bei Tieren.) 
femelă, f. Weibchen, n. 
femeni, v. a. entmannen, 
feminin, v. femeiesc. 
femoral, adj. Schienbein-. 
femur, m. Schienbein, n. 
fen, m. Heu, n. 
fenar m. Heumacher; Heu- 
boden, m. 
fânărie, FHeujchopfen, m. 
fenat, m. Heuwieſe, f.; 


Heu, n. 

feneant, m. Tagdieb, m. 

fenic, adj. Rarbol«. 

fenice, m. Bhönir, m. 

fenix, v. fenice, 

fenol, m. Rarboljäure, f. 

fenomen, m.Raturerichei- 

nung, f; Phänomen, n. 

fenomenal, adj. phäno- 
menal; aufjehenerregend. 

'fenos, adj. frudtbar an 

Heu; heuartig. 

ifer, m. Eijen, n.; Brand: 











fere 

mal, n.; — moale, 
Schmiedeijen, n; — na- 
tiv, gediegenes Eilen a: 
— de călcat, Plättei- 
jen, n.; — de arat, 
Pflugidar, f; —de în- 
ferat, Brenneijen, n.; 
—in fäsii,Bandeifen, n; 
—ul lung, Pflugeiien,n; 
— ul lat, Pilugichar, f. 

fer alb, m. Blech, n. 

feralbar, m.Slempner,m. 

ferar, m. Schmied, m.; 
Eijenhänbler, m. 

ferärie, f. Eijenzeug, n.; 
Schmiede, f: Eijendand- 
lung, f. 

ferärit, m. Eijenzeug, n 

ferbe, v. a. jieden; abjie- 
den; kochen; —, v. n. 
braujen; ziihen; — în 
colcote,auffieden ; wal- 
len; gähren; — ferul, 
das (ien jchweißen ; a 
— de mänie, vor Wut 
tohen; a— pe cineva 
fără apă, jemandem 
Bart gujegen; a — rufe, 
jddteln; a — scăzut, 
dämpfen; — vinul, der 
Wein gähıt. 

ferbere, f. Sieden, Ro- 
chen, n.; Gahrung, f. 

ferbetoare, f Brennerei; 
— de rachiu, Brannt- 
weinbrennerei, f. 

ferbetor, m. Brenner, m. 

ferbincior, adj. ziemlich 
hei lheiß. 

ferbinte, adj. heiß,brenn: 

ferbintealä, f Dibe, Fie- 
berhiße, f. 

ferches, adj. fefd). 

ferchesu:, a se —, r. 
fih jbminten; fich Vie 
machen. 

fercheteu, m. Gerte, f; 
Bolzen, m. 

ferdelä, f. Mee, f. 

fere, f. Salle, f.; —a pä- 

mântului, f; Erdgalle, f. 

fere, pl. Eiſen, Ketten, 
Schellen, € 





ferealä 





ferealä, f. ut, f.; Be 


wahrung, f. 
fereastră, f. Feniter, n. 
fereca, v. a. beichlagen , 

(mit Eijen.) 
ferecare, f Beichlagen, n. 
ferecat, adj. bejdlagen; 


galbini ferecati, ge⸗ 


ränderte Dufaten, m pl. 
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qliicdlich preiien; a se—, 
v. r. fidh glüdlich preijen. 


fericire, f. Geligteit, 


Glückſeligkeit, f: Glück, n. 
fericit,adj.gliidlich ; glüd- 
felia. 
fericita etc. v. felicita etc. 
ferie, f Urne, f; Eimer, m. 
ferifulger,v.paratoner. 


ferecator, mBeichlager,m. ferii, J. pl. Ferien, f. pl. 


ferecătură F;Beichlag,m; | 
Schrotmehl, n. 
ferecea, f. Rainfarn, m. 


7 


ferire, v. fereala. 
ferit, adj. geſchützt. 
ferm, adj. feft, ſtandhaft. 


feston 





feros, adj. eilenhaltig; ei- 
fenartig; wild; grob. 


| feroseala, f. Abgang. m 


Wustrodnen, n.; Ein- 
jdrumpfen, n. 

ferosi, ase —. v. r. ein- 
ihrumpfen ; Abgang ha- 
ben; austrodnen; fid) 





verflüchtigen. 
ferosire, f Ubgehen ; Cin- 
ihrumpfen, Nustrodnen, 
Berflichtigen, n 
fert, adj. netocht. 


—albă, Spierjtaube, D fermă, f. arm, fi Meier: | fértal, m. Seidl, n. 


ferecei, v. ET, 
ferecuta, f Engelfuß, m 
feredeu, m. Bad, m. 


hof, m.; Molkerei, f. ; 


— model, Mufterwirt- | 


| Ihaft, f. 


feredu:, ase—, ».r.baden. ferman, m. Firman, m. 


feregă, 7. Farntraut, n. 
feregea, f. Mantille, f. 


feresträetoare, f. Son: 


nengünjel, n 
ferestrar, m. Ölajer, m. 


feresträrie, f. Fenſter- 


wert, n. 
ferestrasm. fleine Säge, f. 
ferestreu, m. Säge, f.; 


Găgemiible, f.; a tăia 


eu — ul, jägen. 
ferestruicä, v. fere- 
struie. ſchen, n. 


ferestruie, f. Feniter- 


ferestrui, n. a. jägen. 

ferestruire, f. Sägen, n. 

ferestruit, adj. gefigt; 
gezähnt. 

ferfän, m. Nagelblume ; 
— mic, Sonnenblume; 
Sammetblume. 

ferfenitä, f. eben, m. 

ferfenite, v. a. zerjegen. 

ferfenitos, adj. lumpig; | 
erfebt. 

feri, v. a. hüten; behitten; 
beden; beichüben ; 
wahren; ase —, v. r. 
Hi hüten ; vermeiden ; 


be- 


Erlaf der türfifchen Re 
gierung, m 
fermeca,r.a. beheren ; ver- 
heren; bezaubern. 
‚fermecare, f. Beherung, 
Verherung, Bezaube- 
rung, f.  [verzaubert. | 
fermecat, ad). bezaubert; | 


Schwarzfünftler, m. 
fermecătoresc, adj. zau- 
beriich ; zauberhaft. 
fermecatoreste, ade zau⸗ 
beriſch 
fermecatorie, f. Zaube— 
rei, f.; Zauberkunſt, f.; 
Schwarzfunft, f. 
fermecătură, v. ferme- 
care. 
fermenea, f. Jade, f. 
| ferment, m. Gährftoff, m; 





| —ul discordiei, Ga: 


me m. der Zwietradt. 
fermentz, v. a. gähren. 
fermentare, J Gahren, n. 
fermentație, — iune, v 
| fermentare. 
fermier, m armer, 
Meier, m. 





Doamne fereste, Bott | | fermitate, f Feitigkeit, /; 


bewahre! 
ferial, adj. Ferien⸗ 
ferice, adj. glücklich; — 
de el, wohl ibm! 
fericea, f Tüpfelfarn, m. 
ferici, v. a. beglüden ; 


| Entichloffenbeit, Í. 

| ferocianicadj-Gijenblau-. | 

feroce, adj. wild; grim: | 
mig; roh. 

ferocitate, f. Wildheit, 
Roheit, f. 





fermecător, m.Bauberer ; | 


| fěrtat, m. Stamerab, m. 
fertil, adj.fruchtbar trag- 
| bar; — in expediente, 
reich an Ausfunfts- 
mitteln. 
"fertilitate, f. Fruchtbar⸗ 
teit, f.; Tragbarfeit, f. 
| fertiliza, r. a. fruchtbar 
| machen. 
| fertilizant, adj.frudtbar 
machend. 
ferturäfg ekochte Speiie f. 
feruginos,adj. eijenhaltig. 
fervent, adj. heiß, in- 
brünftig. 
ferventä, v. fervoare. 
"fervoare, f. Anbrunit, f. 
| fes, m. Hep, m.; rote tür. 
Tuchmütze, f. 
fescilă, f. Dot, m. 
fesfesele, f. pl. litter- 
tand, m. 
fesnic, m. Leudhter, m. v. 
svesnic. (und. n. 
festa f Streid), m, Schelm- 
festanie, f. V. sfestanie. 
‚festeli. v. a. beichmieren: 
pinjeln; ase —, rr. 
verwelken. 
. festelitura, f Binjelei, f. 
festi, v. a. färben. /m. 
festica, f Schafichwin gel, 
fest:lä, v. fescılä. 
festin, m. Feſtmahl, n. 
festire, f. Farben, n. 
festiv, adj. Feftlich. 
festival, m. Mufiffeft, n. 
"festivitate, f. Feſt, n. 
feston, m. Blumengewin- 
de, n.; Girlande, f. 











festona 


festona, v. a. ftiden; aus- 
zaden. 

festonat,adj.mit Blumen 
ummunben. 

festucä.f. Splitter, m. 

fét, m. Kind, n.: Leibes- 
frucht; —ul meu, mein 
Sohn. 

féta, v. fata. 

fetacompli, m. vollendete 


tiache, f 

— Notar Sa 
schimba la—.die Farbe 
wedjeln ; Gefichter, a pl. 
a face —, Gejichter 
ichneiden, v. si fata 

fetesc, adj. Mädchen-. 

feteste, adv. maddenhaft. 

feti, v. a. alte Jungfer 
werden. 

fetele - codrului, f. pl. | 
Waldelfen, f. pl. 

fét-frumos, m. Mährdhen- | 
pring, m. 

feti, v. n. die Mädchenzeit 
zubringen, alg Jungfer 
leben. 

fetică, f. Mädel, n.; Bal- 


brian, 7 m. 
, übelriechend; 


fetie, f Zungfernftand,m; 
Mädchenalter, n 
fetis, m. Gößenbild, n. 
— , J. Badfiich, m 
chen.) 
fetischischit, m. Uchfel- 
ihnur, f. (der Soldaten.) 
fetisoarä. f. Raute, f. 
fetiță, f. Mädchen, n. 
fét-logofét, v. fét-fru- 
mos. 
fetus, m. Leibesfrudt, f. 
fetva, f. Urteilsipruch, m. 
feud, m. Lehen, n., : Ben, 
gut, n.; ada un —, be 
lehnen. 
feuda, v. a. belehnen. 
feudal, adj. feudal; Lehens- 


rechtlich. 
feudaliceste, adv, ſehens⸗ 
rechtlich. (ien. ». 


feudalism, m. Lehenswe- 
feudalitate, f. Lebens: 
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herrlichfeit, f.; Lehens- 
pflicht, f.,; Feubdalitat, J. 

feudare, f. Belehnung, f. 

feudator, m. 2ehen3- 
mann, m, 

fevruarie, m. ebruar, 
Hornung. 

fezor, m. Macher, Unter- 
nehmer, m 

fi, v. auz. (sunt, esti, 
este oder e) fein; vor- 
handen jein; —a cuiva, 
einem gehören ; ange- 
hören; a — fic finden; | 
a — bine, ſich gut bes 
finden; gut gehen; a — 
de vină, die Schuldtra- 
gen; a — in pat, im 
Bette fein, liegen; a — 
in viata, am Leben fein, 
leben; a—in picioare, 
stehen: auf dem — 
ſein; mai eram să. 
ich wäre beinahe; asa D 
jo ift es; fiă, gut, es fei, 
e8 let denn, e3 gejchehe; 
mag fein; fi cum va fi, 
e3 jei wie e3 wolle; fit 
cu ertare zis, wenn 
man jo jagen darf; fra 
pâinea cât de rea, tot 
mai bine’n ţeara mea, 
Oft oder Wejten, zu Haus 
ijts am beten; n’a fost 
să fia, es hat nicht ſollen 
ſein; cee? was gibts? 
was iſt es? cine e? mer 
iſt es? eu sunt, ich bin 
e3; sunt oameni, cari, 
es gibt Menſchen, die; 
mi-e urât, ich habe 
Langweile; ich langweile 
mid: mi-e foame, id 
habe Hunger; mi-e sete, 
id) habe Durft, mi-e 
somn, ich bin jchläfrig; 
cum esti cu cutare? 
wie ftehen Cie mit N.N.; 
el e bine cu dânsa, er 


fteht mit ihr auf ap 


Fuße; o fi, va — 

wird fdon jo fein: ai 
fiă de bine! zum Wohl: | 
jein, wohl befomme es! 


fie 


fiä, f. Tochter, f. 


fiä, v. fie. 
fläcare, pron. v flecare. 
fläcine, pron. v. flecine. 
flacru. m iater, m ; Miet- 
futiche, f. 
fială, f. Schale, Zone, f. 
flarä, v. fearä. 
fiasco, m. Mißerfolg, m 
flasträ, f. Schwiegertod- 
ter, f. ; Stieftochter, f. 
flastru, m. Schmwieger- 
john, m.; Stiefjohn, m. 
fibră, f. Fiber, ajer, f. 
| fibrilă, f. Faferchen, n. 
fibrină, , J. Fajerftoff, m 
fibros, adj. fajerig. 
fibulă, f‚Detallipange, f. 
fica, f. Tochter, f.Töchter- 
chen, n. 
fica-t, m. Leber. f; până 
la —ti, burg Mart und 
Bein. 
ficätel,m. dim. de ficat; 
Bratipieß, m 
ficior, v. fecior. llich. 
fics adj. fir, feſt unbeweg⸗ 
fiesa, v. a. fixieren, fejt- 
leben. 
fietiun-e, f. Erdidtung, 
nwahrheit, f. ; — ile 
poesiei, die Bilbnerei= 
en ber Dichtkunft, f. 
fictiv, adj erdichtet ; ein- 
gebildet. 
ficus m Federharzbaum m. 
ficutä, v. fica. 
fidanta, a se —, v. r. ji 
verloben. 
fidantare, f.Berlobung f. 
fidantat, adj, verlobt. 
fidantat, m. —ă, f. Ber- 
[obter, m. Berlobte, f. 
fidea, fFadennudeln f.pl. 
fidei-comis, m. Majo- 
rats⸗Beſitz, m. 
fideiusie, — iune, f. 
Bürgichaft, f. 
fidejusore, m. Bürge, m. 
a | fidel, adj. treu. 
fidelitate, f. Treue fe 
| fiducie, f.Bertrauen, n 
| fie, int. e8 jei, jo fei ea. 
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fiecare, pron. jeder, jede, | flintelnic,adj. weſentlich. 
jedes. flintese, adj. weſentlich. 

fiecine, pron. jeder, jede, — adv. weſentlich. 
jedes. or, v. viitor. 

fiecum, adr. wie immer. | fila, v, n. fließen, \chwelen. 


fier, v. fer. filă, f. Blatt, n. 
fierbe, v. ferbe. fllacterä, f. Dentzettel,m. 
fiere, v. fere. filalet, m. Wahrheits: 


fiesc, adj. kindlich. freund, m. 
fieste , adv. tinblid. filaliu,m feine Leinwand, 
fieste-care, v. fiecare. | Alament, m. Faſer, f. 
fle-unde, ado. wo immer. | filamentos, adj. fajerig. 
fifär , m. Querpfeife, f. | flant,adj. abgehend,stea 
figarou, m. Figaroleib: | —ă, Sternihnuppe, f. 
hen, n, 
fige, v. infige. | 
figur-ä, f. Figur, f; Ge 
ftalt, f.; Gejicht ; Bild,n. 


freund, m. freundlich 





Abbildung, f; a face Freundlichteit, Nächiten- 
—, fidh gut ausnebmen; | liebe, f. 
carte cu —i, Bild der: filarmonic, adj. mujit: 
buch, n. liebend, muſikaliſch. 
figura, v. a. figurieren, filatelie, f. Briefmarken: 
al etwas ericheinen nòde, f. 
figurant, m. Figurant,m. | filatelist m.Briefmarfen: 
jtumme Perion, f. ſammler, m. [nerei, f. 


filatorie, f. Seidenipin: 

filatură, f, Spinnerei, f. 
| fildeş , m. Elfenbein, n. ; 
Elefant, m. (haus, n. 


figurare, f.Figurieren,n., 

figurat, adj. figiiriid, 
bildlich. 

figurativ, adj figürlich 


figurină, f. Figürchen, n. |flegorte, f. Exter,m Hub, ` 


fiică, f. Tochter, f. 
fiind, pari. pres. de fi. 


filer, m. Geller, m. 
fileră, f. Bogen, m.; 


'filod, m. 





filantrop, m. Menjchen- | 


| 


final 


Alipică. /Bhilippita, flei- 
denſchaftliche Kampfre- 


| bey. 
 filocom,adj.baartreibenb. 


fllocsera, v. filoxerä. 
Blattanjap, m 

fllogin m Weiberfreund m. 

filolog, m. Philolog, m 


f.. Spradyfundiger, Ch 


forjcher, m. 

“filologie, adj. philolo» 

site Ip — ſprach⸗ 
wiſſentſchaftlich. 

fillologiceste, adv. philo- 
logiih, ſprachkundig, 
ſprachwiſſentſchaftlich. 


filantropic,adj menjden- | filologie, Sprachkunde, 
filantropie, f Menjchen: | 


Spradforichung, f. 
filomelă. € Rachtigall f. 
filon, m. Metallader, f 
filonichie, f.Streit,Zant, 

Hader, Wortiwecjiel, m. ; 

gustul — n’are, über 

den Geihmad läßt fih 
nicht ftreiten. 
filosof etc.,v.filozof etc. 
flloteenie, m. Dandwer- 

fer, m. (li. 
fllotim,adj. ehrgeizig; * 
filotimie , f. Ehrgeiz, m 

Höflichkeit, f. 
filoxera, f. Reblaus, f. 
filozof, m. Weltweijer, m. 


leien pn, (să traduce mai 
cu seamă cu: als, ba, 
având după sine doter. 
lui. fein;  losif deveni 
putern:c fiind in Egi- 
pet, Jofeph ward macd- 
tig, als erin Ägypten war. 
fiind-cä, conj. weil ; da ; 
indem, daaljo, da doch, 
da einmal, da nun. 
fiinţa, v. a. jein, beitehen. 
fiinţă, f. Wejen, Seichöpf; 
Ding, n. Sade, f f.; în 
—, wirtlich, vorhanden; 
zugegen, gegenarti, in 
Gegenwart; a fi in — 
vorhanden jein,beftehen: 
n-are — pe lume, 
fommt auf Gottes Erde 
nicht vor. 
flintere, fSein,Dajein,n. 


filozofa,v.a.philojofieren. 
„| filozofal, adj. weltweis- 
fileu, m. Staubfaden, m. lid); peatra — A, der 
Lendenftüc, n. (m | Stein der Weijen, e, 
fileri, ».pl. Bauern dube, filozofic,adj —este,adv. 
filial, adj. tinblid. weltweislich, vernunitge- 
filială, f. Filiale, Í. 
filiatiune, 7. direfte Ab- 
ftammung, f. 
filie, f. oaie Seeger 
Bweigniederlafjung, f. 
filieră, f. Inftanzengang; 
Sether, m. 
filiform adj fadenförmig. 
filigean, m. Zaţie, € Mot, 
eichale, f. 


| de inmanuare, Zuſtel⸗ 
lungsbogen n. 





mag. 

filozofie, /Weltweisheit f. 
'fllozofism , m. Irrweis— 

filtra,r.a. feiben. (bett, f. 

filtrare, f. Geiben, n 

filtratie, — iune, v. fil- 
| trare. 
| filtru,m.Seiher;Trant,m. 

fimbrie fSaum,m. Fran- 

je, f. Sleiberiaum, m. 
filigorie, v.filegorie. | fin, m. Bate, m. 
filigran,ad; filigran zart. | fin, adj. fein, abgefäumt. 
filigrana, f. Waſſerzei⸗ fin etc.. v. fen, etc. 
chen, n. (im Papier). | fina, f. Pate, F 

filimecă, fRingelblume/ | final, adj. Schluß». 


finant 


finant, m. Finanzwad- 
mann, m. 

finanța, v. a. finanzieren, 
Geld bejchaffen. 

finanțe , f. pl.Geld-Ver- 
hältniſſe, n. pl. 

finantial, adj. finanziell. 

finantiar, m. inang- 
mann, m. 

finar, m. Seiler, m. 

fine,m.Ende,n.Chluß,m; 
in —,endlich,ichließlich. 

finetä, f. Feinbeit, f.Zart- 

heit, f.; Lijt, Schlaubeit f. 

fini, v. a,enden,vollenden, 
beichließen ; entichlum- 
mern, fterben. 


finic, m. Palme, f. Palm: | fireav, v. firav. 


baum, m. 


finie, f. Berwandichaft. f. | firește, adv.natürlid; — ! 


Gevatterichaft, f. 
finire fEnde,Bollenden n. 
finit,m.Ende,n. Schluß, m. 
fintänä, v. fântână. 
fiolă, f. Bhiole, f. Arznei- 

glas, n. e, 
fione m.Trodbel, (Schiet, 
fiong, v. fionc. 
fior m. Schauer, Shau- 


der, m; —i de friguri, | firidä, f. Nijde, f. 


Schüttelfroſt, m. ; a lua 
pe cineva —i, jeman- 
den beuteln, jdjauern 
machen. 
fiorin, m. Gulden, m. 
fioritură, f.Berzierung f. 
(im Gejang). 
fioros. adj. ernit, aus— 
drudâvoll ; ſchauerlich, 
ſchauderhaft. 
fir, m. Faden; — de iar- 
bă, Grashalm, m; — de 
mărgele Berlenihnurf; 
— de trandafir,Rojen- 
ftot, m;— de usturoiu, 
ein StiidRnoblaucd ;pan’ 
la un-—,bis auf ein Haar; 
din— in par, haarflein;; 
nici un —, nicht ein 
Stäubchen 
firav adj.blaß,leihenblaß. 
fire, f. Natur, f.Wejen,n; 
Schöpfung, f. ; Eigen- 
ſchaft, f. Anlage, f.;Na- 


J. | firfon m.Sammetblume f. 
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turell, Temperament, n. 
Art, Gattung, f.; Sinn: 


liheg, n; —a femeilor, | 


die monatliche Reini- 
gung;a fi în toată —a, 
bei Sinnen fein; nu e 
în —a lui, er ijt nicht 
bei Sinnen; după — a 
sa, jeiner Natur nad); 
peste —,iibernatiirlid), 
unmöglid; afară din 
— ‚außerordentlich, über 
die Maßen ; a-şi veni 
in —, gu fih tommen, 
aufleben; a-și tinea 
—a, ſich faſſen, nicht aus 
der Faſſung kommen. 

(ug, 


firesc adj. natiirlich,jinn- 





ganz natürlich, gewiß. -| 
fireturi, f. pl. Goldfä- | 
den, m. pl. 
firfirică, f. Gehier. m. 
(Silberiheidemüngze.) 





firicel, m. Fädchen; — 
de iarbă, Grashalm, m. 
firicica, f. Fadenfraut,n. 


firisor , m. Fädchen, n. 
firm, v. ferm. 
firmă firma, f; Schild n. 
firmament, m. Firma: | 
ment, Dimmelsgewölbe,n. | 
firman, v. ferman. 
firnais, m. Firnis, m, 
firnă:t , m.Schnarchen, n. 
Drog, m. Stüdwerf, Tag- 
werf, n. 
firos, adj. fajerig. 
firoscos,adj. flug, jchlau. 
firoscalä, f Auslaufen ` 
Berichwenden. n. 
firos?, ase—,v.r.fließen; 
abjliepen, auslaufen ;ver: 
ichwenden. | 
firtä, f Viertel ‚Teilchen, a. 
firta fichufleligesWeib, n. 
firtoagä, v. firtä. 
firtog, adj. ſchuſſelig. 
firui, v. a. Fäden ziehen. 
firusor mPfriemengras n. 





firutä, f. Rijpengras, n. 


fltuz 


fis, f. Spielmarfe, f. Re- 
chenpfennig, m. 

fisăi, r.a. faujen,raufchen, 
ziſchen; farzen. 

fisdire, f. Saujen, Rau- 
iden, Zifden, n. 

fisăitor,ad). jaujenb,rau= 
ſchend, ziſchend. 

fisăitură, f. Saujen, m.; 
Wind, Farz, m. 

fisc, m. Fiskus, m.Staats⸗ 

aß, m. 

fiscaz, v. n. pfeifen, ziſchen. 

fiscaitura, f. Pfeifen, n. 

fiscal, adj. fiskaliſch. 

fiscalat m.Staat8anwalt- 
{daft, f. (Rolle, f. 

fisec, m. Patrone; Rafete ; 

fisetru, m. Bottwal, m. 

fisic etc., v. fizic etc. 

fisic, v. fisec. 

fisicar, v. fistic. 

fisio- etc,, v. fizio- etc. 

fisiu, m. Brufttud), n.; 
Bruſtlatz, m. 

fispan, m. Obergejpan, m. 

fistäci, a se —, v.r. jiġ 

verwirren, den Gleidmut 
verlieren. 

fistău, m. Schläger, m. 

ee en 

fistica, 7. Piſtazie, Bijta= 
ziennuß, f. 

fistichiu, adj.grün;blaß- 
grün; gust —, dummer 
Geihmad, m. 

fistici, v. fistäci. 

fistula, făijtel, f; Puftelf. 

fistulat, atj. finnig. 

fistulos, adj. finnig. 

fit, adj. quitt. 

fita, f. Backfiſch, m. 

fitär, a se —, v. r. fid al- 
bern hin und herwiegen. 

fitil, m. Dodt, m.; Bun= 
der, m;—de pucioasă, 
Scywefelfaden, m.; — 
de tun, Lunte, f.; a da 
—, reizen; aufreizen ; 
anftiften; aufregen. 

fitotehnie, f. Pflanzen- 
fultur, f. 

fitu:, v. a. quittieren ; a 
se —, v.r. Alle werden. 


fitwica 


fituicä, Cd, Bettel, m. 
fiu, m. Sohn, m.; 
unul născuta lui Dum- 


nezeu, der eingeborene | 


Sohn Gottes; —l rätä- 
eit, der verlorene Sohn. 
fix,adj.fir; feft; unbeweg- 
lid); unwandelbar; ftarr; 
Ka feftgejept ; bejtimmt ; 
iher; pret—, fejtgejegter 
Preis. 
fixa,v.a.firieren ;feftjepen ; 
beſtimmen; befeftigen. 
fixare .f Firieren, n. 
fizic, m. Phyſiker; Leib, 
Körper, m. Habitus, m. 
Haltung, f. 
fizic, adj. phyfijd. 
fizică, J. Phyſik, Natur- 
lebre, Naturkunde, f. 
fizical, adj. phyfitalifd; 
zur Naturlehre gehörig. 
fizicesc, adj. phyliich, na- 
titrlich. 
fizicianm.Naturforjderm. 
fiziocrat,mPhyjiofrat,m; 
Anhänger der Lehre, dağ 
der Wohlftand eines Lan- | 
des auf feinen natürlichen 
Berhältnifien beruht. 


fiziognom, etc. v. weg 


nom, etc. 
fiziolog, m. Phyfiolog, m; 
Lebensfenner, m. 
fiziologicaajphyfiologifch. 
fiziologiceste, adv. phy- 
fiologifd. 
Aziologie J Lebenslehre f. 
fizionom, m. Phyſiogno— 
mifer,m ;Gejidtsdeuter m. 
fizionomie, f. Geficdts- 
auâbrud, m; Eigenheit, f. 
fizionomist, m. Mienen- 
deuter, m. 
fizipar, m. Spalttier, n. 
fiziped, m.Spaltfüßler,m. 
flăcăi, v.a. al $unggejelle 
leben. 
flăcăie, f. Junggeſellen— 
ſtand, m. [dru. 
fläcäiandru, v. flăcăon- 
flăcăiaș, dim. v. flăcău, 
fläcäime, f. die Jungge- 
jellen, pl. 


| flămânzi, 


169 


i flacarre, f. Junggeiellen- 


leben, n. 
fläcäondru, m. mannba- 
rer Junge, m. 


Teuer, n, 
fläeära,v.a.aufflammen; 


ochii de mânie, bie 
Augen fprühen ihm vor 


Zorn. 
fläcärae, f. Lohe, f. pl.; 

Irrlichter, n. pl. 
flăcărare, f. Zodern, n. 
fläcärätor,ad.flammend; 

lodernd. 
‚fläcäros, adj. flammig. 
flăcău, m. Junggefelle, m. 
flacid, adj. ſchlaff. 
flaciditate FSclaffheit/f. 
— — m. laidhe, f. 

flagel m Blage,f; Sin f. 
flagela, v. a. geifeln. 
— m. Geifelbru- 








der 
flagelare, SF Geifelung,/; 
Geißeln,n. [gelare. 


flagelatie — iune, v. fla- | 


flageolet,m Flötenton,m. 
flagrant, adj. brennenb; 


Nu delict —, frije | 


mimi m. grüner June | 


„m.; este un —, er 


tft 
ie hren. [n. 
flamă, f Flamme f; Feuer, 
flämänd, adj. hungrig ; 
—ul de codru visează, 
was einer gerne hätte, 
davon träumt er. 
flämänzare , f. Weiche, f. 
(bei Tieren.) 
v. a. hungrig 
werden; er 
flämänzicä, 





blume, f. 
flämänzie, f Hungersnot, 
flämänzire, f. Hungrig- 
werden; Hungern, n. 


flämänzit,adj.ausgehuns | 


gert. 
flambant, adj.flammenb. | 
flambou, m. Fadel, f. 


flacără, f. Flamme, 7; | 


lodern; jprühen; îi —ă 


"nod nak hinter den | 


f. Hunger: | 


flegmă 


flamine,m römischer Brie: 
fter, m. 
flaming, m. Flamingo, m. 
flamura, f. Wimpel, m. 
flana,v.n.herumfchlendern. 
flanc, m. Flanke, f. 
flanca, r. a. auf beiden 
Geiten deden. 
flanelä, f. Flanel, m. 
flanor,m .Pflaftertreter,m. 
flasc, adj. jchlaff. 
flasnet, m. Drehorgel, f. 
‘flasnetar,m. Werfelmann, 
flata, v.a. ihmeiheln. [m. 
flauta, f. Flöte, f. 
fläutar, nălătenmaderm. 
flăutaș,m.ălătenjpieler,m. 
flautist, V. —— 
fleac, m. Gefdwig ; un— 
de om, ein waber; 
ein Taugenichts, m. 
fleacuri, J- pl. leeres Ge- 
ſchwätz 
are fi Maul, 
treanca — mere — 
dummes Geſchwätz, n. 
‚flandurä, f. Fetzen, m.; 
liebe, f. 
fleanduros, adj. Tumpig; 
zerlumpt. 
— A, FSchmutz, flüfji- 
t Straßendred, m. : 
trieder, f. [funde, f. 
flebotomie, f. Aderlaf- 
flecar, m. Sd wager, m. 
flecäreasä,/Schwägerinf 
flecăr:, v. a. ſchwatzen. 
flecärie, F. Geſchwätz, n. 
Unjinn, m. 
flecärire, f Schwagen, n. 
 flecarnic, m. Schwätßer, m. 
fleciu, adj. weich ; ſchlaff; 
fraftlos. 
flecius, v. a. zerquetichen; 
a se—, v.r. teig werden. 
flecni, v.n. gerinnen; hart 
machen. 
flecsibil etc., v. flexibil. 
flecusteatä, f. Geringfit- 
gigteit, f. 
flegmä, f. Phlegma, n.; 
Selaffenheit, Kaltblütig- 
feit, f. Schleim, m; Qual- 
| | fter, m, 











11a 


Fi 


Fi 


flegmatic 


flegmatic, m. Phlegma- 
titer, m. 
flegmatic, adj, phlegma- 
tijh, gelaffen, faltblütig. 
flegmos, adj. jchleimig. 
fleică, f. Bauchfled, Fled- 
braten, m. 
flencani, v. flecări. 
flendura, f. Lumpen, m 
flenduros, adj. zerlumpt, 
fleoancă, f. Plapper- 
maul, n; tacă-ţi — halts 
Maul. 
fleoneäni, v. n. ſchwätzen. 
m... FGeſchwätzn. 
fleos, adj. welf, abgelebt. 
fler, m. Witterung, Í. 
flera, v. n. wittern. 
flescäi, v. n. plătichern; a 
se —, v.r. fi) mit Stra- 
Bendred beſchmutzen; alt 
werden, abwelfen. 
flescärit, adj. welf. 
fleurä, f. Plappermaul,n. 
flexibil, adj. biegjam, ge- 
ichmeibdig. 
flexibilitate, f Biegfam- 
teit, Gejchmeidigfeit, f. 
flexie—iune,fBiegung f. 
flibustier, m. Bufanier, 
Seeräuber, m. 
flintä, f. Flinte, a, 
flioar ta, v. floarta. 
fliriarsis, m. Läuſekrank⸗ 
heit, f. 
flirtaj, m m Hofieren, n. 
fliscä f Duerpfeife, f; Na- 
Fenftfiber, m. 
fliscai, v. flescaz. 
flisnäi, v. a. plätichen. 
flit, m.Schweinsritfiel, m. 
fliuscä, f. Glasdhen, n. 
E ee ) 
floacä, v. floc. 
floare, F.Blume,Blüte, f; 
—a armatei, Rerntrup- 
pen, pl; — brosteasca, 
rg Wafferhahnenfus, m.; 
—a cheei, Schlüffelbart, 
m. — a ciumei, Peſt⸗ 
wurz Sir a codrului, 
Tolltirice, f:—a — 
niei, Strangrabe, f;— 
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de fân, Heublume, f.;— 
de florile mérului,ver- 
geblid, umjonft ; — de 
grădină, Sartenblume f; 
— de mazere, Erbjen: 
blüte, f.; — de ochi, 
Augentroft,m; — de pä- 
rău, Sumpfveilden, n. ; 
— de perinä, j f. geg 
famille, f. ; e pu- 
cioasă, Cretu fi; 
— de stea, Serujalems- 
blume, f.; — de Une, 
Nicht, n.; -- de vioară, 
gelbe Zo, f.;—dom- 
— Feldritterſporn, 
rumoasă, Tau- 
— ni. — galbi- 
na, f. Chryjanthemum, n: : 
— a grâului, Rornblu: 
me, f.; — la'femei, Rei- 
nigung, f.;—la ureche, 
leichte Sache, Bagatelle, f; 
— in pălărie, leichte 
Sache, — fia 
narcisä, Narzifje, f. ; — 
neagr * fBappeltofe, f; 
— a niprală, ST 
ne, f; —a oștilor, Wald- 
tuhichelle, f. — pe päne, 
Brodihimmel;—pe vin, 
Weinfahm;—pe poame, 
Objtretf,m;—a pastelor, 
Waldanemone, f.; — 
E păserilor, nemo: 
e, f.; — a reginei, 
Ehettwelf, n.: — a sfän- 
tului loan, babtraut, n; 
—a soarelui de camp, 
Bodsbart, m.; — a soa- 
relui de grădină, Son: 
nenblume, f.; — a tine- 
retelor, Blüte der Ju- 
gend, f; in—a tinerețe- 
lor sale, in der Blüte 
jeiner Jugend ;—a vână- 
tä,deutiche Schwertlilie s; 
—a väntului,®indrös- 
den, nm; — a 'viorelei, 
Hyazinte, f; euo— nu 
e primär earä » eine 
Schwalbe macht nod tei- 
nen Gommer. 


camp, Feldblume, f.; — “| floarta, J. Dirne, Bepe, f. 





flotabil 


floc, m. Flode, f. 

fiocă:, v. a. rupfen. 
flocea, f. Flöckchen, n 
flocos, adj. flodig, laufig. 
flocoşea, f. Strangrabe, f. 
flocosicä, f Pferdegrag,n. 
flocut, v. flocea. 
flogistie,adj.entzindbar. 
floncăn:, v. n. den Munb 

gehen laffen. 

flora, f. Blumenftand, m. 
florantä f. Griinfint, m, 
florar,m »Blumenhänbier; 


ai, 
getigert, f. Blumen: 
gärtnerin, Blumenhind- 
lerin, f.; Blumenmâb= 
chen, n. 
florärie, f. Glashaus, n 
Blumenbanbfung Bruck, 
handlung, f. 
floren, m. Gulden, m. 
florescenta, f. Blüte, d 
Blütezeit, f.  [pier, n 
floret, m. floret, n.; Ra- 
flori mărunţele de mun- 
te, Bergveilden, a - flori 
märuntele de pärau , 
Sumpfveilden, n.; flori 
miruntele galbine, 
zweiblumiges Beilen, r; 
flori märuntele sälba- 
tice, Hundsveilhen; — 
de mär, Apfelblüte: a 
face ceva de— de măr, 
etwas ungelohnt tuen ` 
venit - am nn — 
de măr, bin ich denn für 
nichts und wieder nichts 
gefommen. 
floricä, f. Blümchen, n. 
floricea fgebrateneMais- 
bohne, f; —frumoasä, 
Makliebchen, n. 
florifer adj.bliitentragend. 
florii, pl.Balmjonnta ,m. 
florilat, adj. geblümt. 
florin, v. floren. 
florinte, v. flurant, si 
floren. [rin, f. 


‚floristä, f Blumenmache- 


flota, v. n. Schwimmen. 
flotä, f. Flotte, f. 
flotabil, adj. plättbar. 


flotac 


flotac, v. floc. 
flotant, adj. ſchwebend; 


171 


fluturos, adj. zart, leicht. 
fluvial, adj. Fluß-. 


jhwimmend; flatterhaft. | fluviatil,ay.Siüßwaffer:. 


flotilă, f. Flotte, f. 
flotocos, adj. zottig. 
flucs, v. flux. 
fluctua, v. n. fluftuieren; 
auf und abſchwanken. 
fluctuantadluttuierenb; 
ſchwankend. 
fluctuctie —iune f ğlut- 
tuieren, Auf- und Ab- 
wogen, n. 
fluctuos, adj. fluftuierenb. 
fludä, f. Tülle, f. 
fluent, adj. fließend. 
fluer, m. Flöte, f; Hirten- 
flöte, £.; —ul picioru- 
lui, das Schienbein. 
fluera, v. a. pfeifen; aus- 
pfeifen ; die Hirtenflöte 
blajen. 
fluerar,m.Regenpfeifer,m. 
fluerare, f. Pfeifen, n. 
flueras, m. Flötchen, n. 
fluerätor, v. fluerar. 
fluerătură, f. Pfiff, m. 
fluerä-vänt, m. Wind: 
beutel, m. 
fluid, adj. flüſſig. 
fluiditate,fFlüfjigfeit, f. 
fluor, m. Fluor, m; Fluß: 


fpat, m. 
fluorat, m. flußipatfaures 
Salz, n. [ichiller, m. 


fiuorescentä, f. Farben- | 


fluoric, adj. ălubipate. 
flustura, v.n. wehen; bla- 
jen ;ausblajen ;zerftreuen; | 
verſchwenden. 
flusturare, f Wehen, n. 
flusturat, adj.leichtjinnig, 





‚foarfecäturä, f. Wider- 





flatterhaft. [rat. 
flușturatic, v. flustu- 
flutur, mSchmetterlingm. | 
ălitter, m. 
flutura, v.a. flattern ; he- | 
rumflattern ; herum— 
jhwarmen. 
fluturas, m. einer 
Schmetterling, m. 
fluturatec, adj. leit. 
- fluturător, adj. flatternd. 
fluture, v. flutur. 





fluviu, m. Fluß, m. 
flux, m. Flut, Fluß, Aus- 
Hub, m.; — si reflux; 
glut und Ebbe, f.; Ge: 
zeiten, n. pl. 
fluxiune, f. Fluß, m.; 
— de pept, Lungenent- | 
eg. f. 
foaie, f. Blatt, n.; foile | 
rochi, of, m.; — 
de vioară, f. Reber- 
traut, n.; — de zestre, | 
Ehekontrakt, m.; foi, pl. 
Blafebalg, m; a da cui- 
va pe foi, jemanden 
durchbläuen. | 
foale, m. Baud, m.; 
Schlauch, m; Blajebalg,m. 
foaleș, m. Dickwanſt, m 
foame, f. Hunger, m. 
foamete, f Hungersnot f. 
foarfeca, v. u. mit ber 
Scheere ſchneiden; durd- 
bläuen. 


jpenftige, f. 
foarfeci, / pl. Scheere, f. 
foarte, adv. febr, zu; zu 
jehr; höchſt; — malt, | 
febr viel. 
foburg, v. mahala. 
foc, m. Feuer, n.; Leucht⸗ 
feuer, n, Glut, €. Eifer,m, 
Feuersbrunft, f; Leudte/; | 
Schuß, m.; —de artifi- 
ciu, m.; Feuerwerk, n. ; | 
— viu, Roje, Hautro- 
je, £.; Rotlauf, m.; —ul 
inimei, Schmerz, m.; 
a da —, anzinden; a da 
— la tun, abfeuern; a 
lua —, Feuer fangen ` 
a-şi scoate —ul, feinen 
Born auslafjen,; asta il 
e —ul, da drüdt ihn ber 
Schuh; urâtă de —, äu- 
ßerſt haflid); frumos de 
—, äußerit ſchön; cu —, 
feurig; hißig; de —, aus: 
gezeichnet;unübertrefflich; 
höchft, fürchterlich ; a-si | 








| 





foliaceu 


vărsa —ul, feinen Sume 
mer ausfchütten; revol- 
ver cu 6 —uri, feh- 
läufige Drehpiftole, f. 
focă, f Robbe, Seehund,m. 
focar,m.Heizer,m ;Brenn- 
puntt, m. 
fucare, v. infocare. 
fochist, m. Heizer, m. 
foclor, v. folclor. 
focos, adj. feurig. 
focsor, m.fleines Feuer, n. 
focular, m.euerherd, m; 
Heimftätte, f. 
foculet, dim. de foc. 
focut, dim. de foc. 
fodor, m. Fältchen, n. 
fofeaza, f. ălobfeber, f.; 
Sprojfe, f; Lichtform, f; 
Reuchterbille, f. 
fofincă, f. Naslerin, f. 
fufulog, m. Näsler, m. 
foi, m. pl. Blafebalg, m.; 
Schlauch [meln. 
foi, v. n. ſchwärmen; wim- 
foicicä, f. Blättchen, n. 
foileta, v. a. blättern. 
foileton, m. Feuilleton, n. 
foieu, m. Foyer, m. (im 
Theater); Wanbelhalle, f. 
foios, ad). blätterig; weit 
(von Mieibern ) 
foire, f. Gewimmel, n. 
fois, m. Blätterwerf, n. 
foisoarä, v. a. Blättchen, 
Feuilleton, n.; — de 
obraz, Schminte, f. 
foişor, m. Turm, m.; —- 
de foc, Feuerwarte, f.; 
— la casă, Erter, Bal- 
fon, m.; Dausflur, f.; 
Gartenpavillon, m. 
foiţă, f Blättchen,n; —de 
obraz,Sdminfe, f;—la 
jurnal, Feuilleton, n. 
fojgă:, v. n. wimmeln. 
folärit, m. Abgabe, f (für 
trächtige Schafe.) Ir, 
folclor, m.Bolfsliteratur, 
folclorist, m. Bolfslite- 
raturfundiger, m. 
folcut, m.Schläudjlein, n. 
foles, m. Didwanft, m. 
foliaceu, adj. blattartig. 


* 


Fo 


- folicul 


foliant 


foliant, m. Foliobud), n. 
foliatie —iune f Blätter: 
anordnung, f. 
m. Balgfrudt, S; : 
Balgdrüfe, Sé 
folio,m.Blatt,n (Format.) 
foliolă, f. Blättchen, n. 
foliu, m. Blattfeite, f. 
folos, m. Ruten, Gewinn, 
Genuß, Vorteil, m. Ber: 
dienjt, m. ; de —, nüß- 
lich, vorteilhaft, eintrăg= | 
li; fără — 
cu — ‚vorteilhaft, nig- 
lid; in—ul Domniei- 
tale,zu Ihren Gunften; 
ce — ai, melden Bor- 
teil,seau Nuten haft Du 
dabei. 
folosi, v. a. einen Vorteil, 
Gewinn, Nubert geben ; 
nigen; a se — de, bez 





nügen, nußnießen, Bor: fontânar, m. 


teil ziehen. 
folosinţă, f. Vorteil, m. 
dreptul de — Nusnie, 
Bungsredt, n. 
——. J. Beniipen, n. ; 
Nüpen, n. 


folosit, adj. benützt, ab: | 


genügt, gebraucht. 
folositor, adj. nitglid). 
folostinä, J Krautblatt,n. 
folte, m. Dickwanſt, m. 
folticos, adj. didwanftig. 
fomenta, v. a, bähen, auf- 
rühren. 
fomentare. f. Bähen, n. 
fomentatie, — iune, v. 
fomentare. 
fometos, adj. hungrig. 
fomf, f. Näfeler, m. 
fomfäi, v. n. näjeln. 
fomfolog, v. fomf. 
fonchiu, m. Waldane- 
mone, f. 
fonciar, adj. Srunb-. 
fonctiuna, v. v. handeln, 
funftionieren,im Betriebe 
fein, feinem Amte vorfte- 
ert. 
fonctiunar,m Beamterm. 
Gate fHandeln,n. 
fonctie, —iune, f. Amts- 


, nuplos ; | 
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ftelle, Funktion, f. ; Ei- 
genfdaft, f. 





fortä 


form-ă, f. Form, Geftalt, 
Geftaltung, Art, Beije, 7 ; 


fond, m. Grund, Stod,m.| Badofen,m. ;dupä—e, in 


Grundlage, f.; Hinter: | 


grund, m. Grundverms- 
gen; —uri, pl. Selomit= 
tel, n. pl. 
fonda, v. funda. 
fondator, m.Öründer, m. 
fonderie, f. Gieferei, f, 
Hüttenwerf, ne 
fonetic, adj. phonetifd, 
Raute. 
fonfäi, v. a. näfeln. 
fonfäire, f. Näjeln, n. 
fongos, adj. ſchwammig. 
fonic,adj.phonetifdh, Laut-. 


fhine, f. 
fontă, f. Gußeifen, n. 
fontână, f. Brunnen, m; 
Quelle, IE A bauer, m. 
runnen= 
fontänea, f. Sontanell,n. 
Schädellücke, f.künftliches 
Geſchwür, n. [tână. 
fontăniţă, dim. de fon- 
for,m. Sorum,n.Markt,m; 
Gerichtähof,m; ‘Behörde f: 
— ul interior, Gemij- 
| | jen, n. 
| foraj, m. Biehfutter, n. 
| forăi, v. sforăi. 
forceps, m, Zange, f.(chi- 
rurgiſch.) 
SE „adj. Seridtâ= ; me- 
die — , Serichtsarzt, m. 
forestier, m. Förſter, m.; 
—gard—, Waldheger,m. 
forestierie, f Föriteret, f. 
furfeca,v.a.mit der Schere 
erſtückeln, durchbläuen; 
fortiodbrenb fauen. 
| forfecare, fBerjtüdeln,n. 
| (mit der Schere). 
| forfecari pl Acerwinde f. 
forfecătură, v, foarfe- 
cătură 
forfeeu-baltii, m. Waf- 
ferjchere, f. 
forfecute, f. pl. Kleine 
Shere, f. 
forfotä, adv. jchufielig. 
forfoti, v. flecäri. 











aller Form; spre--, zum 
Schein ; a lua o —, eine 
Gejtalt annehmen, fih ge: 
ftalten ; fără —, unförm- 
Ui pro —a,gum Schein. 
forma, v.a. bilden, geftal- 
ten, machen; ausbilden, 
herausziehen ; a se — 
fic) bilden, fid ausbil- 
den; entțteben. 
formaj „m. Bäder, m. 
formal, adj. förmlich, ab- 
gemefjen 


| Leg eg adv. förm- 
fonograf, o Tonma- | 


li, in aller Form. 


formalitate, Förmlich⸗ 
fett, f. 

formaliza, ase —, v. r. 
Anftoß nehmen. 


formare, f. Bildung, f. 
format, m. Format, n. 
Buchgröße, Papiergröße f. 
formaţie, — iune,v. for- 
mare. 
formic, adj. Umeijen: ; 
acid —,Umeifenjaure, f. 
formidabil, adj. furdht- 
bar, ſchrecklich. 
formulă, J. Formel, f. 
formula, v.a.formen,ver- 
fafjen, faffen. 
formular m Zormular,n. 
Vordrud, m. 
formulare, t. Şormen,n. 
saffung, f. 
fornăi, v. n. ſchnarchen, 
Ichnauben. 
fornăilă, f.Schnardher, m, 
fornealä, f.Schnauben,n. 
forostău,m.Stijtrăâden,n. 
forostu?, v.a. gujammen: 
ihweißen. 
forsa, v, forța. 
forsenat, adj.rajenb,toll. 
fort, m. Sort, n. Jefte, f. 
forţa, v.a. durchſetzen; auf⸗ 
brechen. 
forță, f. Kraft; Gewalt ; 
acht; Fülle, Menge, f; 
cu—, mit Gewalt; fără 
—, fraftlos,ohnmädhtig. 
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fortăreață, f. Zejtung, f. fototipie,. fLihtdrud, m. 


forţat, adj. gezwungen - fovilă, fFruchtblütefeuch- 
mars, —, Gilmarjd,m. | tigteit, Í. [m. 
forte, adj. triiftig, mächtig, foxterier, m. Dachshund, 
tarf. | frac, m. rad, m. 
— m. Savier, n. fracas, m. Gepolter, Gee 
forteretä, f. Feſtung, $i trad, n. 
fortifica, v. a. befejtigen; | fracție, —iune, f. rat- 
ftärfen. | tion, f; Brub,m; Brud- 
fortificant, adj. ftärtend. ` teil, m. [brechen. 
fortificare fBefeitigen n. | fractiona, v. a. in Stüde 
fortificație, — iune, f. fracfionar, adj. Brud)-. 
Befeftigung, 7 Feſtungs⸗ fracturăfăratturibrițt/; 
me Knochenbruch, m 
fortificativ, adj. befefti- | fractura, v. a. brechen. 
gend; ftărtenb. frag, m. Erdbeerjtaude, f. 
fortuit, adj. zufällig;caz | fragä, f. Erdbeere, F: 
ufall, m. dragă ca 0 —, zum 
fortunä, E A Kirf! n. frejien lieb. 
fosfat, m. phosphorfaures frăgar, m. Maulbeer: 
Salz, n. baum, m. ; Erdbeeren- 
fosfor, m. Phosphor, m. ftaube, f. ` Erdbeeren- 
fosforescentä, f. Slim: | händler, m. 
men; Glühen, n. Leud- | frăgărea - galbenă Ss 
ten, n. gingertraut, n. 
fosforic adj. phosphorijd. | fraged, adj. zart; mürbe: 
fosforism, m. Phospho: | ſchwach; zärtlich ; jer- 
brechlich. [den 


rijation, f. 
fosforos, adj. phosphor: | frăgezi, v. a. mürbe ma- 
Balti frägezie, f. Bärtlichkeit; 
Bartheit, f, Mürbe, Ge: 
brechlichfeit, f. 
frägezime, v. frägezie. 
n. fragil, adj. zerbrechlich; 
natura umană este —ă, 
der Men ift vergănglid; 
frumusețe —ä,vergäng- 
liche Schönheit, f. 
fragilitate, f. Berbrech- 
lichkeit, f.; —a lucru- 
rilor omenești, bie 
-~ Bergänglichkeitt alles 
Menſchlichen. 
fragment, m. Bruchſtück, 
Stüd, n.; Splitter, m. 
fragmentar , adj. frag- 
mentarijd,unvollftindig. 
fraigulita, f. Moſchus— 
fraut, n. 
frigurel - neroditor, m 
vingerfraut, n. 
— m, fleine Erd- 
beere, f. 
fraht, m. Frachtbrief, m. 





8- 
fosgaz,v. n pfeifen, zijden. 
fosil, adj. fojjil,ausgegra- 
ben, verjteinert. 
fosnet, m. Rauchen, 
Rafjeln, n. 
fosni,v.a.caujden,raffeln. | 
fost, part. trec. fi —, ge- 
weien; — ministru. ‚Er: 
Minifter, m. 
fotä, f. — — 
fotel, m. Armſtuhl, » 
fotofix, adj ichtecht, lidt: 
beftändig. 
fotogen, m, Mineralöl,n. 
fotograf m Photograph m 
fotografia, r. a. photo- 
graphieren. [phie, f. 
fotografie, f. Photogra- 
fotoliu, m. Zehnftuhl, m. 
fotologie, f. Lichtlehre, f. 
fotometru, m. Lichtmej- 
jer, m. [findlich. 
fotomorf, adj. lidhtemp- 
fotosferä, f Lichtfreis, m. 





frasin 


frambie, f. Saum, m.; 
Franje, f. 

frământa etc., v. fré- 
mânta etc. 

frânar, m. Bremjer, m. 

| ‘franc, m.ărant,m.(Gelb.) 
franc, adj. frei. 

‘franca, v. a. franfieren; 
freimachen. 

francat, adj. frantiert; 
freigemadht. 

francheta, / Freimut, m. 

francie, f. Syphilis, f. 

francioc, m. Specht, m 

| franciza, v. a. Franzöfifch 
machen. [maurer, m. 

franc-mason, m. rei- 

franc-masonerve, fărei= 
maurerei, f. 

franco, adv, franto, frei. 

franctiror, m. Freiſchär⸗ 
ler, m. [toare. 

frangätoare, v. frangé- 

fränge, v. a. brechen; zer: 
brechen; abbrechen; ab- 
reißen ; entzwei machen; 

pe roată, rädern, 
aufs Rad echten ` a se 
— ‚brechen ; entziwei wer: 
ben; a-și — mânile, 
bie Händeringen. 

frângere, f. Bruch, Bre: 











en, n. 

frangétoare, f Bredel, f. 

frânghie, v. fringhie. 

frânt, adj. zerbrochen ; ab: 
gebrochen ; cu mijlocul 
—, lendentabm ; nati-o 
frântă c'am dires-o, 
pumps ba haft e3. 

frant, m. Schanker, m. 

frântură, f. Bruch, m. 
— de limbă, Sanaa 
brechen, n. 

franzelă f Semmelbrot,n. 

franzelar m.Reißbäderm. 

franzelärie, f. Weifbat- 
terei, f. 

frapa, v. a. jhlagen; auf- 
fallen; überrafchen. 

frapant, adj. auffallend; 
treffend 

frasin, m. Eiche, f; — säl- 
batice, Bucheiche, f. 


frăsinel 
fräsinel, m. ejchenblättri- 
ger Diptam, m. 
fräsinet,m.Ejchenwald,m. 
frate, m. Bruder, m.; — 
: bun, rechter Bruder, m; 
— de cruce, Freund 
auf Leben und Tod; — 
vitreg,Stiefbruber, m; 
— ne—, brânza e e 
bani, fein Bruder im 


Spiel. [f. 
frätenie, f Britderlichfeit, 
fratern, adj. brüderlich. 
fraternel, adj.brüderlid). 
— J. Bruder: 

Ihaft, f. 
fraterniza, v. a. Bruder: 

ſchaft ichlieken; ſich be: 

freunden. 
— Befreun⸗ 
bung, f.; Fraterniſie— 


rung, 
fraternizatie —iune, V, 
fraternizare. 
frätese, adj. britberlid. 
fräteste, adv. briiderlic. 
frätie, f. Briiderfdaft, 
Einigfeit, f. 
fritietate, J. Brüderlid): 
feit, f. [de, f. 
frätime, J Brubergemein= 
frätior, m.Brüderchen, n. 
Garg? v. frätior. 
fratricid, m. Brudermör- 
ber, m; Brudermord, m. 
fratut, y. frätior. 
frâu, m.Zaum, Bügel, m. 
fraudä, f. Betrug, m 
fraudator,m Betrüger, m. 
fraudulos adj betriigerijd. 
frază, f Phrafe, /; Sag.m. 


frazeologie, v, frazolo- 


gie, 
frazologie, f Katz Í. 
freamät, m. "Rouden, 
Braufen, n.; —ul ar- 
On, n. 
freant, m. Schanter, m. 
freca, e a. reiben; einrei- 
ben: itreichen ; a — ri- 
dichea cuiva, jeman: 
dem das Fell gerben; — 
scândurile, den Fuß: 
boden fcheuern; — cu o 
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alifie, eine Salbe ein- 
reiben; —văpseli, are 
ben anreiben; a se — 
fich reiben ; einreiben d 
prügeln; m’a —t la 
examen, er hat mich bei 
be „Peifung ſchwitzen 


— f. Reibung; Gin- 
reibung, Friktion, f. ; 
Reiben, n. pe, 

frecă i, pl. Nubelngrau- 

frecătoare, f. Reibelap- 
pen, m, 

frecätor, m. Reiber ; — 
de väpsele, Zarbenan= 
treiber, Laufer, m. 

frecäturä, v. frecare. 

frecuent,adj. Häufig; oft- 
malig. 

Dec J. Verkehr, m. 

frecuenta, v. a. bejuchen 

frecuentare, FBeſuch, m. 

frecuentatie,—iune, f. 
Bejuden, n. 

frecus, m.Reibung f; Rei- 
ben, n; Haue, pl. m. 

fredona, v. a. trällern. 

fregată, f. Fregatte, J. 
(Kriegsichifi) 

frömänta, v. a. fneten;— 
cu pieioarele, treten; 
— pe cineva la inimă, 
Vauchgrimmen ` Qeib- 
ſchmerzen haben; a Se 
—. v.r. fid —— 

frământare, JS Sneten,n; 
Aufregung, f. [m. 
frémantator, m. Kneter, 
frömäntätor, adj.nagend. 
frömäntäturä, f Sneten, 
Unruhe, f.; - la inimă, 
Bauchgrimmen, n. 
fren, v. frâu. 

fröna, v. infröna. 

frenetic adj.rajend,wahn- 
finnig. 

frenezie, f. Rajerei, f ; 
Dirnwut, f. 

frenghie, f. Brofat, m. 

frenic, adj. Swerdfell-. 

frenolog, m. Shăbeltun: 
diger, m. [de, f. 
frenologie, /Shăbeltun» 


frigere 





frequentetc.frecuent etc. 
fresă, f. Fries, m; Frifur, 
Kraufe, f. 
fresc, adj. frijd. 
freschetä, f. riide, € 
fret, m.Sdifisfradt, f. 
fretor, m. Shiffsmieter, m. 
frâu, m. Baum, Bügel, m. 
Bremfe, f; a pune Wie? 
găumen; a lăsa cuiva 
— liber, jemandem bie 
Bügel [hießen laffen. 
frezä, v. fresă. 
friabil, adj. zerreiblich. 
friabilitate, f. Berreib- 
lichkeit, f. 
friand, adj. lüftern. 
friandiză fQecerbifjen m. 
frică, f. Bucht, Anggit. f. ; 
Shred en,m; a avea pe 
cineva de— ‚jemanden 
fiirdhten; a sti de —, 
gehorchen; a-i fi cuiva 
—, fi fürchten, einem 
bange feinsfich dngftigen. 
fricandou, m. gejpidtes 
Keulenftüd, n. 
fricasa, v. a, fleinhacen. 
GSleiſch) 
fricase, m. Schnittfleiſch, n. 
fricos, adj. furchtſam; 
Iden ; ângitlid) ; Hein: 
mütig; verzagt; feig. 
frictiona, v.a. reiben, ein» 
reiben. 
frietiune, f. Reibung, f. 
frig, m. Kälte, f. Froſt, m; 
e —, es ift talt; mi-e—, 
es friert mid); a fi —, 
falt fein, frieren. 
frigare, f.Bratipieß, m. 
frigätoare, etc. v. fri- 
gétoare etc. 
frige, v. a. braten, rdjten ; 
brennen, heiß fein; be- 
triigen;—din nou,auf- 
braten, n. a se —. D. r. 
braten ; fidh die Finger 
verbrennen; fidh betri- 
gen laffen. 
frige-linte,mUng{tmeier, 
Geigfragen, m. 
frigere, f. Braten,n. 


frigătoare 
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fugă 


frigétoare fBratipieß,m. | fructierä, f. Obftförb- |fruntal, adj. Stirn-. 
n 


Bratpfanne, f. 
frigétor, m.Brater, m. 
frigiditate, f. Srieren,n. 
frigofer m Kühltammerf. 
frigor, m. Erbgalle, f. 
friguri pl.Bedjlelfieber,n; 

—bilioase, Gallenfieber; 
—mortarete, ſchleichen⸗ 
des Fieber, n. 
friguros, adj. falt,frojtig; 
om —, ein Menſch, der 
leicht friert: 
frinar. v. frénar, 
fringhie, fStrid,Strang, 

m.; Meine, f. 
fringilă, f. Fink, m. 
fripon, m. Spigbube, m. 
friponerie, f. Spigbitbe- 

rei, f. 
fript, adj. gebraten; ver- 

brannt; — de sete, vor 

Durft vergehend ; zile 

— e, trübe Tage, m. pl. ; 

a mänca— pe cineva, 

jemanden ing Unglüd 

ftitrgen. 
friptură, f. Braten, m. 
fripturarie f Bratwerfn. 
fripturar, m. Gartoch,m. 
frisa etc., v. friza, etc. 
frisä, v. fresă. 
frişcă, f. Sahne, f. Ober: 

ihaum,m; Reitgerte, f. 
friu, v. fräu. 
frivol,adj. frivol,eitel,un- 

nütz, nichtig, leichtfertig. 
frivolitate, f. Gehaltlo: 

jigfeit, f.; Leichtſinn, m. 
friza, v. a. fimmen. 
frizer, m. Frijeur, Haar- 

fünftler, m. [tradt, f. 
frizură, f. Friſur, Haar- 
front, m. Front, f. Bor: 

berjeite, Stirnfeite, f. 
frontal, adj. Stirn«. 
frontavoiu, m. Borberit= 

mann, m. (Solbat). 
frontieră, f. Grenze, f. 
frontispiciu, f. Fronti— 

ſpiz, n; Vordergiebel, m. 

Titelblatt, n. 
fronton , m. Giebel, m. 
fruct, m. Frudt, m. 


en, n. [gend. 
fructifer, adj, fruchttra⸗ 
fructifica, v. a. fruttifi- 
— 
ringend oder nutzbrin⸗ 
gend machen; bunele 
exemple —ă, gute Bei: 
ipiele verfittlichen. 
fructificare, f. Fruftifi- 
zierung, f. 
fructuoase, pl.Gemiije,n. 
frugal, adj. geniigjam, 
mäßig, frugal. 


frugalitate, f. Geniig- | 


famfeit, Mäßigfeit, f. 
frugivor,adj.obitirefjend. 
frumoasă treabă, int. 

{chine Beicherung, f. 
frumoasele, f. pl. El: 

fen, f. pl. 
frumos, oc? län. hübſch, 

jauber, nett, niedlid) ; 

jachte; —, m; Schönes,n. 
frumusel,adj.jauber,nett, 

niedlich ; hübſch. 
frumugele, f. pl. Wirbel- 


mind, m. 
frumuseta, f. Schönheit f; 
öne, n. 
frumusicä , f. Schöne, f. 
frundă. f. Blatt; Laub,n; 
— de bubă rea, Braun- 
muri, f.; — cerii, Horn- 
blatt; —de cinci degete, 
Fünfblatt,n;--depoteä, 
Mauergänfefuß, m. ` — 
de täleturä, fBetonie,f; 
— a voinicului, Hede- 
tid, m. ; câtă — si iar- 
bă, ungezählte Menge, f. 
frundar, m. Laube, Gar- 
tenlaube, f. [tern. 
frundäri, v. a. durchblät- 
frundäturä, fBelauben n. 
CG m. Laub, n. 
frund?,ase —,v.r.fid 
mit Laub bededen. 
eat Hehe J. Belauben, n 
frund:ş, m. aubwerf. n 
frundisoarä, fBlättchen, 
n.; Musfatenblüte, f. 
frundos, adj. belaubt. 


| frundulitä, fBlättchen n. 


fruntar, m. Hauptfeite, f. 
Fronte, f. [grenge, € 
fruntarii, f. pl. Yandes- 
fruntaş, m. Erjter, Bor- 
nehmiter, m. Haupt,n. ; 
Spige, f.; — agii, pl. 
Honoratioren, m. 
frunte, f. Stirne, f; Bor- 
Derfette, f.; Stern, m.; 
Beite,n; Blüte, f: in—, 
an ber Spipe;—a mesei, 
Ebrenplag beim Tifch, m; 
—severă, jtren ge Diener. 
fruntieră, v. frontieră. 
fruntos, adj. fühn. 
frunză etc.v. frundä etc. 
frupt, Frucht, f; Fleiſch⸗ 
ejjen, n; astăzi e lăsa- 
tul —ului, heute endet 
bie Fleiſchzeit, morgen 
fängt das Falten an. 
frusita, f. Gänjeblüm- 
en, n. 
frust; m. Stüd, n.; abge- 
griffenes Geldſtück, n. 
frustra, v. a. betrügen ; 
täuſchen. [ vijch. 
frustrător, adj. betrüge- 
ftisie, adj. {dwind|tichtig, 
| ftisie, f. Schwindjudt, f. 
Port, adv. unter». 
fucoidal, adj. Seetang:. 
fucsie, f. Fudjie, f. 
fucsinä, f. Unilinrot, n. 
fucus, m. Seetang, m. 
fudul, m. Hochmütiger, m. 
“fudul, adj. hochmũtig. 
'fudulache, m. Sant, m. 
fuduleşte, adv.ftolz, hod- 
miitig ; hochfahrend; über- 
mütig. 
fuduli, a se —, v. r. ſich 
brüſten; ſich breit ma— 
chen; ſtolz; hochmütig 
oder hochfahrend ſein. 
fudulie, f. Stolz, Hod- 
mut, m. 
fudulire, f. Stol:'ein, n. 
fuga, f luht, f; öliehen, 
aufen, n; o — de cal, 
einen Heinen Ritt weit; 
a da —a, laufen; eilen; 
da—a’n cerc, Ringel- 











Fu 


Fu 


fugacitate 


laufen, n.; a lua —a, | 
fliehen; entfliehen ; ba- | 
vonlaufen ; a da —a 
după cineva, jeman- 
dem nablaufen; jeman- 
„den verfolgen; fuga, 
lauf! ſchnell! —a este 
rusinoasä, dară este 
sănătoasă, es ift befjer 
mit Schanden geflohen, 
denn mit Ehren tot ge- 
blieben. Fr 
fugacitate, f Flüchtigfeit, 
fugaciu, m. Flüchtling; 
Nenner, m. 
fugar, m. Flüchtling, Heer- 
flüchtiger, m. m. 
fugäret, m. Schnelläufer, 
fugări, v. a. verfolgen ; 
hegen; auăreiben; davon: 
laufen. 
fugărire, f. Berfolgen, n. 
fugător, adj. flüchtig. 
fugi, v. n. laufen; fliehen; 
rennen; entfliehen; ent- 
weihen; entrinnen; flüch- 
tig werden; — p’aci în- 
colo, fih aus dem Staube 
maden: — din armie, 
heeresflüchtig werden; — 
meiden ; fugi Marci, weg 
von ba; entferne dich! ; 
fugi d’acolo, was du 
nicht fagit!; fugi din lu- 
mină, geh’ mir aus dem 
Licht; a — de ceva, ca 
dracul de tamdia, nor 
etwas Heidenangjt haben; 
fugidin drum, mach den 
Weg frei; fugi la o par- 
te, geh auf die Seite; a— 
mâncând pământul, 
dahinrajen. n. 
fugire, f Laufen, lieben, 
fugitiv, adj flüchtig; vor- 
übergehend. 
fuior, m. Hanfbüſchel, n.; 
a da —ul popii, dem 
Tod entgegengehen. 
fulant, adj. Drude. 
fulău, m. Prahler, m; —, 
Hundsfamilfe, f. 
fulg, m. §laumfeder, Ei- 
derdune, Feder, f; — de 
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neaoä, Schneeflode, f.; 
am să-l bat să-i mear- 
ga —ii, ich will ifm den 
Pelz tüchtig ausflopfen. 
fulger, m. Blig, m; — ele 
papei, die Bannflüche 
des Papites. 
fulgera, v. a. bligen. 
fulgerare, f. Bliken, n. 
fulgerat, adj. niederge- 
donnert. 
fulgerător, adj. bligenb. 
fulgeräturä, f. Blik, m. 
fulgere, m. Blitzſtrahl, m. 
fulgeros, adj. blitartig. 
fulgos, adj.flaumig,flodig. 
fulgui, v. n. gelinde 
ſchneien. (tel, n. 
fulgurit, m. Sprengmit- 
fulie, f. Federbuſch, m ; 
Agraffe, f. 
fulingine, v.funingine. 
fulmicoton, m. Schieß— 
baumwolle, f.. 
fulmina, v. a. auflodern. 
fulminantagjauflodernd; 
fulminant, 
fulminător, m. Donner- 
feil, m. 
fultuealä, f. Pfropf, m. 
fum, m. Rauh, Dualm,m; 
—uri, Einbildung, f.; 
nue — färä foc, fein 
Rauch ohne Feuer. 
fuma, v. a. rauchen. 
fumar, m. Raudjang, m; 
Ramin, m.; Effe, f. 
fumărae, f. Dualm, m. 
fumare, f. Rauchen, n. 
fumărică, f Erdraud), m. 
fumarit, f. Rauchfang- 
fteuer, f. 
fumat, m. "Rouden. n. 
fumätor, m. Raucher, m. 
fumätoriu, m.Raudzim- 
mer, n. [men. 
fumega,v.n.raudjen ;qual- 
fumegäios, adj. qualmig. 


fumegare, f Sualmen, n. 


fumegätor, adj. rauchend; 
qualmend. 

fumegos, adj. raudjend; 
qualmig. [derung, f. 

fumigatie —iune / Râu: 


funebru 


fumerolă fRaudjpalt, m. 
fumist, m. Effenfehrer, m. 
fumivor, adj. rauchver- 
zehrend. 
fumos, adj. raudjig. 
fumuriu, adj. grau. 
fumuros, adj. eingebildet. 
funambul m.Seiltänzerm. 
fünar, m. Seiler, m. 
fünärie, f. Seilerei, f.; 
GSeilerwaren, pl. 
funcţiona etc., v. fonc- 
tiona etc. 
fund, m. Boden, m. ; 
Grund, m.; Tiefe, f. ; 
Hintergrund, m.; — de 
bute, Faßboden, m. ; 
— ul pädurei, Waldes- 
tiefe, £.; —ul iadului 
Höllengrund, m.; —u 
corabiei, Schiffsbo— 
den, m.; a da de —, 
auf den Grund ftoßen. 
funda, f. Maide, f., 
Schleife, f. 
funda, v. a. gründen; pă- 
rerea mea e —tă pe 
fapte, meine Unficht ift 
auf Tatſachen gejtüßt. 
fundac, m. Heujchober, m. 
fundament, m. Grund- 
lage, f.; Grund, m.; 
Grundmauer, f. 
fundamentalad.Grunbd-, 


Ure. 
fundare, f Gründung, f. 
fundärie, f. Gießerei, 7. 
fundat, adj. begründet. 
fundational, adj. Stift-. 
fundatie,— iune, f Stif- 
tung, f.; — pioasä, 
milde Stiftung, f. 
fundator, m. Grinder, m. 
fundatrice, f. Griinde- 
rin, f. 
fundäturä, f. Wintel, m. 
Schlupfwintel, m; Sad: 
gaffe, f. 
fundual, adj. Grund-. 
fune, v. funie. 
funea, f. Seilmaß, n. (10 
bis 20 Klafter). 
funehral, adj. Zeichen. 
funebru, adj.traurig, Qei- 
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chen-; oratiune — ră, | furat, m.Stehlen; pe—e, 
Leichenrede;ceremonie | verjtohlener Werle. 
—ra, Leichenfeierlicfeit, | furäturä, f. Diebitahl, m. 


f. eichenbegdgnis, n. 
funeralii, m. pl. Beftat- 
tungsfeierlichkeiten, f. pl. 


funerar, adj. Leichen-; | 


peatra—ă, Grabjtein,m. 
funest,adj. unjelig, trau- 


rig. 
fungibil, adj. verzehrbar. 
fungus, m. jdwammige 
Seichwulft, +. 
funiar, v. fânar. 
funicea, f. Seilen, n. ; 
Bindeihnur, Spagat m. 
funicei, f. pl. Puftel, f. 
funicul,m.Rabelitrany m. 
funicular, m. Babnrab: 
bahn; Dratjeilbahn, f. ; | 
Dratjeilrampe, f. 
funie, f. Seil, n.Strid,m; 
— de teiu, Bajtfeil, n ; 
Zehnklaftermaß, n.; a 
trage cu — a, nad) der 
Schnur ziehen. 
funier, m. Seiler, m. 
funingine, m. Rup, m. 
funinginos, adj. rujfig. 
funioara, f.Seilden. n. | 
funisoarä, v. funioarä. 
funiutä, v, funioarä. 
funogiu, m Ortsftand, m. 
funt, m. Pfund, n. = 500 
früher 560 Gramm. 
funtă, f. Schleife, f. 
funte, f. Quelle, f. | 
fur, m. Dieb, m; de 
cele sfinte, Kirchenräu⸗ 
ber, m 
fura, v.a.ftehlen ‚beitehlen, | 
rauben, berauben ; — 0 
fată ein Mädchen ent- 
führen; il—somnul, der 
Scylaf übermannt ihn. 
fură-foc,m Nachtſalter, m. 
furager, adj. Futter-. 
furaj, m. Fourage, f; 
gutter, n. 
furajor, m. Armeeliefe: 
rant, m. 
furare, f. Stehlen, n. 
furat, adj. geitohlen. 











furcă, f. Gabel , f, Heuga- 


fus 


furisare, f. Berheimli- 
hung, f. 

furlandis:, ase —, v. r. 
jich ein Anjehen geben. 


bel, f. ; Spinnroden, f. 
Stuntel, f. ; — a peptu- 
lui, Bruftbein, n.; a se 
tinea— cu, heftig jtrei- 
ten; mai ai încă de —, 
Sie haben noch hübſch zu 
tun; aavea de cu 
cineva, mit jemandem 


furlau, m. Prahler, m. 
furnal, m. Hochofen, m. 
furnică, f. Ameije, f. 
furnica, v. a. wimmeln, 
frabbeln ; juden, prideln. 
furnicä-leu, m.Ameijen- 
Löwe, m. 
furnicar,m. Uneijenhau- 
ein Hühnchen zu pflüden | fen; Buntjpecht; Amei- 
haben; a intoarce —a,| ſenbär, m. 
den Spieß umfehren ; | furnicare, fWimmeln,m. 
du-te în furci, geh’ | furnicatura, /.Rrabbeln, 
zum Genfer ! | Yuden,n. [ichlag, m. 
furcăr:e, f.Spinnftube, f. | furnicei, m.pl. Nejjelaus- 
furcea, fSpinnridden n. | furnicos adj volUmeijen 








furci, m. pl. Galgen, m. 

furcoiu,m.große Gabel, f. 
Mijtgabel, f; —la bor- 
din. Pfahl, m. 

fureulitä, f. Gabel, Tiſch 
gabel, f. 

fu 


—tonica.Stimmgabel m. 
furda, f. Ausichuß, m. 
furgăs:, v.a, entiwenden 
furgon, m Badwagen, m. 

Proviantwagen, m. 
furi, ase —,r.r.v.ase 
furisa. [ ger, m. 
furibund, m. Tobjiichti- 
furibund, adj. toll. 
furie, f. Furie, Wut, Ra- 
jerei, Tobjucht, f.; ftür- 
mijcher Mut, m. 
rier,» Furier,m.Quar- 
tiermader und Provi- 
antmeiiter, m. 
furios, adj. wütend, ra: 
jend, tobend, entieglid ; 
— m. Rajender, m. 


fu 


furiș, adv. pe —, veritoh: | 


len, heimlich, insgeheim, 
diebiſch, in der Stille per- 
jtohlener Weife. 

furisa, a se —, v. r. fid 


fortjtehlen, fidh fortichleis | 


chen, fic) verjtohlener Wet: 
je davonmachen; heimlich 
verlajien;—verheimlichen, 
fih heimlich benehmen. 


Alexi Th., Dictionar rom.-germ 


reutä,f.Heine Gabel, f; | 


furnir,m. Furnierhol;, n. 
furnisa, r. a. liefern; a— 
cuiva bani, jemandem 
Geld verichaffen; a — 
cheltuielile, die Speien 
tragen. 
furnisor, m. Lieferant, m, 
‚furnicutä, fAmeischen,n. 
furniturä, f. Lieferung; 
Garnitur, f. Zugehör, m; 
— ide scris, Schreibre- 
quijiten; — de casă, 
Hausrat, Hausgerät, m. 
furoare, / Wut, Raferei, f; 
Toben, n.; a face —, 
Aufjehen erregen. 
furt, v. furtisag. 
furtisag, m. Diebitahl, m. 
Raub, m.; a face —, 
einen Raub verüben, ci- 
nen Diebjtahl begehen. 
furtiv, adj. verjtohlener 
Weile. 
i furtună, f.Sturm,m Uns 
| gemitter, n. Sturmivetter, 
Gewitter, n. Sturmwind; 
Schlaud, m. 
'furtunatic,v.furtunos. 
| furtunos, adj. ſtürmiſch. 
‚furuneulä, f. Blutichwä- 
ren, m. 
fus, m. Spindel, Spule, f; 
Achje, f. Welle, f.; sup- 
tire ca — ul, jpindel- 
dürr. 








12 


Fu 


Ga 


fușălău 
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fușălău, m. Bolllamm,m. | gâcea, m. Errater, m. 


fusar, m. Aalfiſch, m. 


gäci, v. a. raten, erraten. 


fusarolä, f.Säulenfnauf: | gäcitoare, f. Rätjel, n. 


franz, m. 
fuscel, v. fustel. 
fusibil, adj. jcymelzbar. 
fusibilitate, f. Schmelz- 
barfeit, f. [mig. 
fusiform, adj.\pindelför: 
fusiona,r. a.verjchmelzen, 
vereinigen. 
fusionare, f. Berjchmel- 
zen, Vereinigen, n. 
fusiune, f.Berjchmelzung, 
Bereinigung, f-Fluh, m, 
fusos, adj. jpindelförmig. 
fust, m. Stod, m. [m. 
fustă, f. Unterrod, Kittel, 
fustană, f. Barchent, m. 
fustanea, v. fustanelä. 
fustanelä, f. weites Bein- 
fleid der Albanejen in 
Art eines faltigen Wei- 
berrodes. [m. 
fustas, m. Ballaftwächter, 
fusteiu,m. Zeiteriprojje, f. 
fustel, m. Weberrute, f. ; 
— , Treppe, f.Leiteriproj- 
je, 7; Ywiebelftengel, m. 
fustelut, m. Pinne, 7. 
med: f. 
fustiga ,v. a. ausftäupen 
fustigare /Ausftäupen n 
fustigatie, — iune, 7. 
Ausjtiupung, f. [de, f. 
futeral, m. Futeral,Schei- 
futi], adj. gehaltlos, un: 
bedeutend. 
futilitate, f. Lapperei, /; 
Gehaltlofiqfeit, f. 
futur, adj. fünftig, fom- 
mend, zufünftig. 
futur, m. Zufunft, f. 
fuzibil etc v.fusibil etc. 


G. 


gabarä,fTransportichiff, 

gabelă, f.Salztare, f. |n. 

gabion m Schanzforb m. 

gabionadä. f. Schanzver: 
kleidung, f. 

găbui, v. a.aufichnappen; 
anpaden. 





gäcitor, m. Errater, m. 
'gäciturä, f. Rätjel, n. 
gad, m. Schellfiſch, m. 
gäde, m. Scharfrichter, m. 
| enter, m.; Scheujal, n. 
i gâdili, v. a. fißeln. 
'gädilicios, adj. fitelig. 
gâdiliciu, m. Sigel, m. 

gädilire, f. Kiteln, n. 
'gädilitor, adj. was Rigel 
| erregt, fißelig. 
'gädiliturä, f. Rigel, m. 
‚gadinä, f. Tier, Vieh, n. 
| Gefliigel, n. 

'gae,v gaje. 
gafar, v. gìfăi. 
'gägäealä, f. Gacern, n. 
| găgăi, v a.gacern,gadien. 
| găgăire, v. găgăeulă. 
|găgăitură, 7,Gegader, n. 
Gegackſe, n Ir pi. 
găgalice, f. Nidtigteiten, 
gägäut, m. Tropf, Tumm- 
topi, m. [deter,m. 
gagist, m. Gagift, Bejol- 
gagiu, m. Pfand,n. Sold, 
m. Sehalt,n. 
galac,m.Sranzojenholz,r. 
gaibä, v. sgaiba. 
gai-e, f. Geier, Weiher, m. 

Sperber, Taubenfalfe, m; 

lual-ar — a, hol ihn der 
Geier! 
găină, fDuhn,n.Denne,f; 
— sälbaticä, Muer- 
huhn, m. v.gi cocoș; 
— plouata, begofjener 
Pudel, m.; — a care 
cântă nu ouă, Hühner, 
die viel gadern, legen 
wenig Eier. 

găina, v.n.hinjiechen,hin- 
machten. 

găinaciu, v. gäinat. 

gäinar,m.Hühnerhüter m. 

gäinäreasä, f. Geflügel- 
hüterin, f. 

gäinärie, f.Hühnerhof m. 








gäin«t, m.Hühnermift,m. 








gäindriste, v. gäinärie, 


galanton:e 


găinat, adj zart,empfind- 
lich, beitel. 
gäinusä, f. Waſſerhuhn, 
Rohrhuhn, n. 
gäinusi, / pl.Tolldode, f. 
H 


gäinutä, v gäinusä. 
gaita, f. "ele m.; — de 
munte,Nupßhäher, m; — 
vânătă, Manbeltrăbe, f. 

gäiten,m.Schnur,Borte £. 

găitănar, m. Poſamen— 
tierer, Bortenmacher, m. 

gäitänärie, f. Schnür: 
ware, Rojamentier- 
ware, f. 

gäitänz, v.a. vericynüren. 

gäitäsoarä, f. Mandel- 
frage, f. 

gaj, v. gagiu. 

gala, f. Sela, f.Hoffeit,n; 
Feſtanzug, m. 

galacto-metru,m Mild)- 
wage, f. 

gălăgan, m. Galgant, m. 

gälägi, v. n. lärmen, 
Schreien, rumoren 

gălăgie , f. Lärm, m. Ge- 
töje, Sepolter, n. Bän- 
ferei, f. 


‚gälägire, f. Schreien, n. 


Lärmen, n. 

gälämot, m.Sinäulgrag,n. 
(Pi) 

gälämoz m Verwirrung f; 
Durcheinander, n. 

galan, m. Licbhaber, m. 

galant, m. artig ; höflich ; 
brav, verliebt. 

galantar, m. Auslagfa- 
ften, m. 

galanterie, f. Galan- 
terie, Wrtigfeitsbezeu = 
gung, f;Stompliment,a; 
Schmud, m. 

galantina, f. Sulze, f. 

galanton, adj. freigebig. 

galanton, m. Freigebi— 
ger, m, 

galanton. a se —, r r 
freigebig fein; artig fein. 

galantonie, f. Freigebig- 

teit, £.; Artigteit, f.; Höf- 
lichkeit, f. 
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galbanum, m. Galban- | galcos, adj. drüſig. 
gummi, m. 


găleată, JStiibel, Eimer, m. 
gälbänus, v.gălbinus. | 


galenä,-f. Bleiglanz, m. ; 
gălbeasă,. f Qeberentziin-| — de aramă, Kupfer- 
dung 


F. | glana, m; — de fer, Gi: 

—— adj. gelb. ſenglanz, m. 

gälbejit, adj. gelb, bleid. | galent, m.Holzichuh, m. 

gälbejoarä, fărieblos m. | galeopitec, m. fliegender 
(Rfl.) | Hund, m. 

galben, v. galbin. 'galerä, f. Ruderichiff, n. 

gälbes:, v n.an der Leber- | galerian, m. Galeeren- 
entgiindung leiden. jträfling, m 

gälbicios, adj. gelblich. 

galbin, m. Dutaten, m.; 
— ferecat, Randdu- 
faten, m. 

galbin, adj. gelb, blaf, 
bleih; a fl — la față, 
bla ausjehen. 

gälbinare, f. Gelbe, n.; 
Geibjudt, f:; - de ou, 
Eidotter, m. | 

gälbinealä, fgelbe orbe, 





| 


Säulenhalle, f. (bribe, I. | 
gulertă, /verdidte Fleiſch⸗ 
gales, v. galis. 
galeasă, f. Sallnuß,f. | 
gâlgăi, v. gälgän:. 
'gäl-gäl, int. glud-glud. | 
gälgäni, v.a. gludjen; her- | 

vorgurgeln, herausjchie: | 
Ben [qurgein. | 
'gälgäri, a se —, v. r. fid | 
Bläſſe, f. gälgärire, f. Gurgeln, n. 
gälbineatä, f. Diane /. | galgariza, v. gâlgări. 
gälbinele, f. pl. Ringel | galice, pl. Geflügel, mn: 
blume, f. [fen,m, Federvieh, n. 
gălbinet, m Dufatenhau- | galicism, m. Galligismuă: 
gălbin;, v. îngălbini.  galigan, v. gligan. 
gălbinicios, adj, gelblich, galimatia, f. Gallima- 
blag. | thias, n. ; finnlofes Ge- | 
gälbin:tä,/,Soldneflel, /.| ſchwätz, n. [n. pl. | 
gălbinin, adj. gelblih. | galinacee, m. pl. Hühner, 
gälbinus, — de ou, Ci: galion, m. Transport- 

Dotter, m. ihiff, n.; Setzſchiff, nm: 
gălbior, v. galbin. Schiffsſchnabel, m. 
gălbu:u, v.galbinicios. | galiotă,/ leichtes Schiff, n. | 
galbulä, f. Ammer, f. | galipot, m. Schiffsteer, m. 
gäleä, f. Driije, Drijen- | galis, adj. ſchwärmeriſch. 

geſchwulſt, 7. ; — tare, | galiscă, f. Bitriol, n. 

Drüfenverhärtung, f. 'galite, v. galice. /m.pl. 
gâlcă:, v. gâlgăni. 
gälceavä, f. Streit. m.| galofag, m. Franzoſen— 

Bant, m.Hader,m.Wort-| freier, m. [freund, m. 

wedhjel,m.Streitigfeit, f. galofil, m. Franzoſen— 

Handel, m. pl. galomanie, f Tsranzojen- 
gälcevi,a se —,r. r.jtreis| ſucht, f. 

ten, ganten, babern,Dân= | galon, v. găitan. 

del haben. galonat, adj verichnürt. 
gälcevire, f. Streiten, n. | galont, v. galentä. 

Banfen, Hadern, n. galop, m. Galopp, m. 
gälcevitor,m. Streitjüch- | galopa, v. n. galoppieren. 

tiger, Zankſüchtiger, | galopant, adj. galoppie- 
gälcevos, v.gälcevitor. | rend. 














galerie, f. Galerie, f. ; | 


| galoci, m. pl. Überjchube, | 


gänd 


galopare f Galoppierenn. 
galopin,m Laufburjde m; 
Ktüchenjunge, m. 
galos, m. berſchuh, m 
giltan, v. géltan. 
‚gäluscä, f. Klößchen, n 
Stnödel, m.; a înghiţi 
| —a, bie bittere Pille 
verichluden. 
'galvanic,adj. galvanijd; 
berührungseleftriich. 
galy anism, m. Galvanis- 
mus, m.; Beriihrungs- 
eleftrizität, f. 
gal vaniza, v. a. galvani- 
fieren; eleftrijieren; be- 
geiftern 
galvanizare, f. Galvani- 
jieren, n; Eleftrifieren, n. 
galvanoplastic, adj gal- 
vanoplaftiic. 
'galvanoplasticä, f Gal- 
vanoplaftif, f. 
galvatina. f Hirmichale, f. 


gamă, f. Tonleiter, f. 


` gămălie, f. Stednadel- 
fnopf; ac cu —, Sted- 
nadel, f. 
găman, m, Bielfrak, m 
găman adjgefräßig;gierig. 
gamba, f Unterichenfel,m. 
gambierä, € Samaiche, f. 
gamela, f. Blechkejjel, m. 
(der Soldaten ) 
gamen, m.Gajjenjunge,m. 
gând,m Gedantfe, Ginn, m; 
Meinung, f.; Anſicht, 
Wbjicht, €: Borhaten, n; 
Borja, m.; a avea de 
—, in —, Vorhaben ; be- 
abjichtigen ; gedenten ; 
im Sinne haben; im 
Schilde führen; die Ab- 
ficht haben ;Willens fein; 
a-și pune in—, fid vor- 
nehmen ; fih entichlie> 
fen; din—, auswendig; 
a fi — la —, gleichge- 
finnt fein; a se duce 
cu —ul, hindenfen; an 
etwas benten; ase pune 
pe — uri, nachdenfen; 
fich dem Nachfinnen iber- 
laffen; luerul asta mě 
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Ga 


Ga 


gândac 





pune pe —uri, die Sa— 


che gibt mir zu denten; 
a sta pe —uri, a sta 
la — uri, zaudern; un: 
ichlüfjig fein, Bedenken 
tragen; îmi ziceam in 
— ul meu, ich dachte bei 
mir; imi vine in —, 


e8 fällt mir ein; unde | 


ti-e —ul? wo denfft du 
hin; was haft du vor ?; 
nu-mi trece prin —, 
es fällt mir nicht ein; 
unde cu —ul nu gän- 
desti, unvermutet. 


gândac, m. Rafer, m.; — 


de gunoiu, Miitfäfer, 
Roßkäfer, m.; — miro- 
sitor, Mojchusfäfer, m; 
— de mătase, Geiden- 


raupe, f; —tipograf,m. | 


Borfenfäfer, m. 


denfen ; nachdenken ; fin- 
nen ; nachjinnen; iber- 


legen; in Erwägung zie- | 


hen; fără a se mai —, 


ohne Bedenken ; ohne! 


Uberlequng ; ce gän- 
desti despre asta, was 
halten Gie davon; după 
cum gândesc eu, mei- 
ner Meinung oder mei- 
ner Anjicht nach; mai 
gändeste-te până mâ- 


ne, überlegen Gie es fidh | 


bis morgen;gänditi-vä 
bine, überlegt e3 euch 
wohl. 


gândire, f Denfen, n; Ge- | 


dante, m; Uberlegung, f. 


gânditor, adj. denfend; 


nachdenfend ; nachdenf- 
lid; a rămas —, er ijt 
nachdenklich geworden. 
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gängäi, v. n. ftammeln; 
jtottern. 

gängav, m. Stotterer, m. 

gängäv:, v. n. jtottern. 

gängävire, f Stottern, n. 

ganglii fpl. Ganglien fpl; 
Nervenfnoten, m. pl. 

gangor, m.Singbdroffel, f. 

gangrenă, f. Brand, m. 

gangrena, v. n. in Brand 
tommen; in Brand ge- 
raten , 

gangrenare, f Îlbergeben 
in Branb, n. 

gangrenos, adj. brandig. 

gangur, V. gangor. 

ganguri. v. n. ftammeln; 
träge fließen. 

gänj, v. gans. 

gânjeiu, m. Roden, m. 

gänji, v. a. winden. 

| gâns, m. Baftieil, n. 





gändecel, m. Rüferhen, n. | gansă, f.Anftoßichnur, f. 
gândi, v. a. denfen; glau- 
ben; meinen; a se —, 


gänsac, m. Gänjerich, m. 
gânseă, Gang, f. [hen. 
'gänsz, v a. friimmen; Dre- 
gänsire, f Striimmen, n.; 
Drehen, n. 
găoace, v. ghioacä. 
gäoazä, f. Arſchloch, n. 
‚gäocit, adj. hohl, ausge: 
höhlt. 
gară, f. Bahnhof, m. 
gărăeală, fGebrumme, n. 
garafä, v. carafä. 
garaz, v. a. girren. 
gärä-märä, f Öezänfe, n; 
tot-deauna — —, și 
traiu cu vätraiu, im- 
mer Zank und Streit. 
garaj, m. Warenhalle, f. 
(Eijenbahn.) 
garant, m. Bürge, m. 
garanta, f Sicheritellung, 
Bürgſchaft, f.; Unter- 
piand, n.; Srapprot, n. 
garanta, v. a, ficher ftel- 





ganditor, m. Denfer, m. 

gândurat, adj. gedanfen- 
voll. 

gang, m. Schall, Ton, m. 

gang, m. Gang, m. 

gangă, f. Käfer, m.; Une 
geziefer, n. 


len; bitrgen; verbürgen. 
garantare, f. Sicerftel- 
len, n. 
garante, v. garant. 
garantie, f. Garantie, f; 
Verbiirgung, Biiraihaţt/. 
garb, m. Budel, m. 





gargarise 


gärbäei, v. a. peitichen, 
geißeln, Tuuten. 
gârbăcire, f. Peitſchen, 
| Geifeln, n. 
| garbaciu, m, Beitiche, 7. 
| Rarbatiche, Geißel, f. 
garbita, f. Sinebel, m. ; 
| Schellente, f. 
gârbov, adj. frumm, ge= 
beugt, gebogen; om —, 
alterögebeugter Mann ; 
nas —, Habichtänafe, f. 
gärbov:, v.a.beugen; a se 
—,v.r fic) beugen, biden. 
gärbovie, fGebiictheit, f. 
Gebüdtfein,n. [turä. 
gârbovire, v. gärbovi- 
gärbovit,adj. gebeugt,ge= 
büdt. 
gärboviturä, f.Budel,m. 
garbulä, v. grangure. 
gärcan, m. Schlund, m. 
gard, m. Baun, m; a lega 
pe cineva la —, jeman- 
den zum Narren halten. 
garda, int. aufgejchaut ! 
garda, v. păzi. 
garda, f. Garde, Leibwa- 
che, f; avant —ă, Bor- 
hut; — arierä, Na: 
hut, f.; — naţională; 
Bürgerwehr, f. 
gardenie, f Weipdorn, m. 
garderobă, / Garderobe f; 
Ankleidezimmer, n. Klei— 
dungsſtücke, n. pl. 
garderobier, m, Sleiber= 
mart, m. 
gardian, m. Wächter, m. 
gardină, Kimme, făuge 
(bei den Faßdauben). 
gärdin;, v. a. fimmen. 
'gädinire, 7. Rimmen, n. 
gardist, m. Garbejolbat, 
| Wachmann, m. 
gardmalad, m. Sranfen- 
mărter, m. 
gärdulet, m. Zäunchen, n. 
gärdusä, f. Fiſchreuſe, f. 
gargara/Gurgelwaffer n. 
gargara, v. gärgäritä. 
gärgäri, a se —, v. r. 
fornwürmig werden. 
gargarisi, v. a. gurgeln. 








gargarisire 


gargarisire fGurgeln, n. 
gargarısm, m. Gurgel: 
waſſer, n Im. 
gärgäritä, f. Kormmwurm, 
— , adj, mwurmitie | 
i 
gärgäun, m. Horniffe, f.; 
—iiin cap, Grillen, f. 
Muden, n. pl. 
gargotä, f Garfiiche, f. | 
gargotist, m. Gartod), m. 
gariofil,m Gewürznelfef. 
gärlä, f. Bad, m. 
gärlen, v. gätlej. 
garliciu, m.Rellerhal?,m. 
gărligan, m. Hopfenftan- | 
qe, f. langaufgeichofjener | 
Seri, m. 
gärnet,m. Eichenzweig,m. 
garnis:, v.a. verjehen mit 
. - = garnieren; beleben 
überziehen, beichlagen, | 
zieren;— cu stegulete, | 
bewimpeln. 
garnisire fGarnierung f. 
garnisoană fBejagung,f 
Garnijon, f.; a fi în — 
în cutare Oraș, in ber 
und der Stadt liegen. 
garnita, f. Weißbuche, f 
garnitură, f.Sarnitur, /; 
— de coarde, Gaiten- 
iiberăug,m;— de dinţi, | 
Gebif, n. | 
garoafă, f. Nelfe, f. | 
garofiţă dim de garoafă 
garota, v.n. erbrofieln ; 
fnebeln. [ne, f. 
garotä, f. Droffelmajdi- | 
garson, m. Kellner, Sung: | 
gefell, mz. | 
gartan,m.Schlundfopf m. 
gäsär,r.n ziichen, (Gans). 
gașcă, € et, a Bufludtă= | 
gâscă, f Oană, f. [ort, m. 
gäscäi,v.n. ichnattern. 
gäscärre, f.Schnattern,n. 
gäscait, m.Öejchnatter, n. | 
gâscan, m. Gänſerich, m. 
gäscar, m.Öänjejunge,m. 
gäscäritä, f. Oänjebliim- 
chen, n. 
gäscoiu, v. gascan. 
gâscuţă, f. Gansden, n. | 
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găsi, v.a. finden, heraus | 


finden, haben, ausfindig 
maden, vorfinden; 


gändindu-sä,erjinnen; 


erfinden, entdeden;a — 
cu cale, gut heißen, bil- 
ligen ; a — gust, Ge- 
ichmad abgewinnen; ce 
te-a — t, ma ift über 
did) gelommeu; a se —, 
v.r. jih finden,es geben, 
zu bekommen fein, fein, 
vorhanden, vorrätig 
jein; si-a — t sacul pe- 
tecul, gleich und gleich 
gefellt Îi gern; ţi-ai 
—t,duhajt es getroffen; 
tu mi te-ai— t, du haft 
dich lil toemai 
acum ţi-ai — t,eben jest 
willit du? 

gaspär, m. Zigeunermu- 
fifant,m. 

'gasperitä, f. Sigeuner- 
vet:el, f. [füßler, m. 


gasteropode, f. Baud- | 
f. Magen: | 


gastralgie, 
ichmerz, m. [qene. 
gastric ,adj.gaftrijd Ma: 
gastriloc, m. Bauchred- 
ner, m. 
gastrilogie. f. Bauchred- 


gastritä, fMagenentziüns | 
ifer, m. | 


dung, f. 
gastroman meinichmef- 
gastromanie, f. Gut- 

ichmederei, Feinſchmek— 

ferei, f. [man. 
gastronom, v. gastro- | 


— adj.gajtro= | 
[manie. | 


nomiſch 
gastronomie, v.gastro- 


gastrotomie. f. Baud- 


ichnitt, m. 
'gastrozoe, f.pl. Schleim- 
tiere, n. 
gât, m. Hals; Schlud, m. 

Engpaß, m. ; — ul ra- 
cului, trebsjchwanz,m. 
gata, adj. fertig, bereit Au- 
bereitet, zugerichtet; be- 
reitwillig, rajh; — să 
iasă, 
bani —, baares Geld. 


[nerfunit, f. 


bereit zu gehen ; | 


m _găuni 





gita, v. găti. 
gätealä, f. Pug, m. Pup- 
jache, f. Toilette; — de 
cap, Ropipug, m., —, 
i Bereitung,Buribtung Í. 
gätej, m. Rute, f Reis, m. 
gätejel, m.Zauntönig, m. 
gät-i,v.a bereiten; zube⸗ 
reiten; verfertigen; zu: 
richten ; vorbereiten ; ein- 
leiten; enden; beenden; 
zu Ende bringen ;ihmül- 
fen ;aufpußen ‚anpußen ; 
— 0 corabie, rüiten ; 
ausrüften; — bucate, 
tohen; a se —, v. r. fid 
bereiten; fertig werdeu; 
zu Ende jein ; fertig fein; 
gefağt jein; fih pugen; 
ſich vorbereiten ; cum 
isi va—, asa va pran- 
zi, wie man jich bettet, 
fo liegt man; nu e pen- 
tru cine si —este, ci 
e pentru cine sa ni- 
mereste, es ijt oft bem 
einen gugedacht und dent 
anbern Feidert. 
gätire, /. Verfertigung ; 
Buridtung; Bereitung; 
Vorbereituug ;Rüftung; 
| Buriițtung, f; Bereiten, 
Vorbereiten, Aufput— 
zen, n. [pußt. 
gătit, adj. vorbereitet; ge- 
i gătită, f. Quftröhre, f. 
gătitură, f. Speifen, f pl. 
'gätlan, m. Raen, m. 
gätlej, m. Schlund, m.; 
Gurgel, f.; — de và- 
paie, Schwalch, m. 
gatos, adj. langhalfig. 
gatuz, v. a. erwiirgen; er- 
drojjeln. 
gatucre, f. Erwürgung, 
| Erbrofjelung, f. 
"gâtust, adj. gewiirgt; voce 
— A, geprefte Stimme f. 








'gätuitor, m. Würger, m. 


gäun, m. Horniffe, f. 

gäunz, v. a. höhlen; aus- 
hiblen; a se —, v. r. 
fich höhlen; wurmftichig 
werden. 


gäunire 


gäunzre, f. Höhlen, Mus- 
höhlen, n. 
gäunos, adj. wurmitichig; 
hohl; ausgehöhlt; ver- 
borben ; dinte — Hohler 
Bahn, m. 
gäunosealä, f. Höhlung, 
Aushöhlung, f. 
gäunos:, v. găuni. 
găunoşire, v. gäuno- 
sealä. [sealä. 
gäunositurä, v. gäuno- 
gaură, f. Lod, n; Deff- 
nung, f; —in cor abie, 
Led, m; Grube; —(mol- 
doveneste): weiblicher 
Schamteil, m.; a da —, 
bohren. 
gäuri,v.a.bohren ;löchern; 
durchlöchern ; öffnen; 
eine Deffnung machen; 
— cu glonţ, durchſchie— 
Ben; — un zid, burd- 
brechen (Mauer) ; 
urechile, durchftechen | 
(Ohren.) 
gaurica, dim. de gaură. 
gäurice, v. găur'că. 
gäurire, Löchern, Durd)= 
löchern, n. 
gäuros, adj. löcherig, v 
şi gäunos. 
găvan, m. Gchiijjel, f.; 
Schöpflöffel, m. 
gävänatadjgerundet,hohl. 
gävänäturä, /Höhlung f. 
gäväni, v. a. aushöhlen; 
a se —, v. r. hohl werden. 
găvănos, m. Topf, m. 
gavial, m. indijches Rro- 
fodil, n. 
gävosd. m. Reil, m. 
găvosd:, v. a. verteilen. 
givosdre, / Verfeilung f. 
gävosdit, adj. verfeilt. 
gavotä. f. Reihentanz, m 
gaz, m. Gas, n 
Steinöl, n. 
gază, f. Flor, m. 
gaza, f. Inſekt, n. 
gazdă, f Wirt ‚Sajtwirt,m; 
Hausherr, m.; a trage 
in — la cârciumă, im | 
Wirtshaus einfehren ;— 


182 


de hoţi, Dieböhehler, m; 
a primi în —, beher- 
bergen; —a bătăilor, 
Sühnopfer, n. 
gäzdae, adj. reich. 
gäzdäsag,m.Birtichaft, f. 
gazdinä, f. Hausfrau, 
Hausmirtin, f. 
gäzdisoarä f Hausfrau f. 
găzdoaie, f. Hausfrau, f; 
Rirtichafterin, f. 
gizdoaica, f Hausfrau, f; 
Wirtichafterin, f. 
găzdui, v. a. beherbergen; 
— hoţi, hehlen. 
gäzduirefBcherbergen,n; 
— de hoţi, Diebshebhle- 
Tei, f. [lopenart.) 
gazelă, f Gazelle, f (Anti: 
| gazetă, f. Beitung, f. 
gazetar, m. Beitungâ= 
jchreiber, m. 
guziu, m. Ghazi, türfijcher 
Glaubensheld (Titel) 
gazofilachie, f. Gotteâ= 
fajten, m. 
'gazugen, m. Godatwaffer- 
apparat, m. [äther, m. 
gazolinä, f. Petroleum- 
gazometru, m. Gajome- 
ter, m.; Gasglocke, f. 
gazon, m. Raien, m. 
gazona, v. a. berajen. 
gazos, adj. gafig: apa 
— oasă, Sodawaffer, n. 
gäzulitä, f. "nieft. n. 
geaba. adv de —, unent- 
geltlich ; umſonſt; verge- 
bens; vergeblich; oste- 
nealä de—, vergebliche 
Mühe. 





gemenare 


geamgiu, m. Glafer, m. 
geamie, f. Mojchee, f: 
geanlic,m.Fenjterwerf,n; 
Glaswerf, n. 
geampara, f. Klapper, f; 
cine numära parale, 
el joacä cu —le, hat 
einer Gelb, fo ijt er ein 
Held. 
geană, — fs 
Augenlid 
geanabet, “m. Gottver- 
dammter, m. 
geandarm etc, v. gen- 
darm etc. 
geantă, f. Handfoffer, m. 
gebrea, f Riichlappen,m. 
gelat, m. Scharfrichter, m. 
gelatină, f. Sulze, Gal- 
lerte, f. 
gelatinos, adj. julzig. 
gelău, m. Hobel, m. 
gelboae, f. unförmliches 
Weib, n. (mite, f. 
gelepeascä, f. Schaffell- 
gelepi, m.pl fremde Rauf- 
leute, m. pl. 
gelişte, f. eijiger Wind, m. 
gelos, adj. eiferjüchtig ; 
neidijch; nad) etwas gei- 
zend. [Neid, m. 
gelozie, f. Eiferjudt, f.; 
gelten, m. Schlund, m. 
geluri, v. a. hobeln. 
gemă, f. Snofpe, f.; 
Gemme, f ; sare —, 
Steinjalz, n 
gématec, m. Knäuel, m.; 
Kugel, € [pen, n 
gematie,—iune, J. Skok 


„gemător, v. gemétor. 


gealamină, f Binforyd, n. | geme, v.a. ftöhnen; ächzen; 


gealat,m.Scharfrichter, m. | 


gealdu, m. Hobel, m. 


i geam, m. Fenftericheibe, fs | 


Teniter, n. 


| 
n; Petroleum, | geamală, f. Ungetiim, n. | 


geamăn, v. gemen, 

geamantan m.Selletjen,n; | 
Koffer, m. 

geamăt, v. gemet. 

| geambas.m.Roßfamm;,m. 

geambaslic, m. en. 

| handel, m. 





wimmern ; winſeln; 
trauern; curtea —a de 
lume, der Hof war mit 
Leuten vollgedrängt; — 
o corabie, ächzen ; 
fnarren. 


— m. Zwilling, m. 


de trei, Drilling - . 
—i, Zwillingsgeichwi- 
Her, pl. 

, Bapfen, m; 





| —1a car, "Sabeldeichielf 


gemenari 

gemenari, m. of Sil: | 
lingstinber, n. pl. 

gemere. f. Stöhnen, Üd;- 
en, Wimmern, Win- 
aes. 

gemet, m. Geſtöhne, n.; 
Gewiniel, n. 
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Beugung, f. ; Nachkom— 
menjchaft, f. 
generativ,adj.erzeugend. 


generator, m. Zeuger, m. 


‘generator, adj. zeugend. 


genere, adv. în —, allge 
mein. 


gemétor, adj. jtöhnend; | generic, adj. geſchlechtlich, 


ächzend; 
winfelnd. 


geminat, adj. Zwilling3- 


gemut, v. gemet. 

gen, m.Seichlecht,n; Art, f. | 

genă, f. Zwang, m.; Be- 
engtheit, f. 

gena, v.a. genieren ; lajtig 
jein; a se —, v. r. fih 
zieren; fih jchämen. 

genant, adj läitig. 

genarie, m Januar, m. 


genat, adj. geniert; beengt. | 


gendarm, m. Genbarm, 
Landjäger, m. 


gendarmerie, f Gendar | 


merie, Landjägerichaft, f. 
genealog , m. Gejchlecht3- 
fundiger, m. 
genealogic , adj. zur Ge- 
ſchlechtskunde gehörig. 
genealogiceste, adv. ge- 
ichlechtsfundin. 
genealogie, / Geſchlechts⸗ 
funde, f. 
genera, v. a. zeugen, er- 


zeugen, in’s Leben rufen. | 


general, adj. allgemein ; 
in —, allgemein. 

general, m. General, m.; 
— de artilerie, Feld- 
zeugmetiter, m. 


generalisim, m. Oberbe- | 


fehishaber, m. 
generalitate, f. Allge- 
meinbeit, f. 
generaliza, v.a. verall- 
gemeinern. 
— —— Verall⸗ 
gemeinerung, 
generalizatie,— iune, f, 
Berallgenwinerung, f. 
generar, v. general. 
generare, f. Zeugung, f. 


generatie,— iune, f.Öe- 








wimmernd ; ;| zeugend; zur Art gehörig. 


generos, adj. großmütig, 


freigebig; vin—, jtarfer | 


Wein, m. 
generozitate. Großmut, 
Freigebigkeit, f. 


i genetic,adj genetiich,ent- 


jtehungsgeichichtlidh. 


genetiv,m Wejjenfall,m. | 
"geneză, f. Genefis, f, das 


erfte Buch Mofis. 
genial, adj.genial,geiftig, 
geijtooll. [fraft, 7. 


genialitate, f. Schöpfer: | 


geniculat, adj. Sinie-. 

genistä, /.Slepper,m. 

genital, adj. Zeugungs-, 
Geſchlechts⸗ părțile — 
Seichlechtäteile, m. pl. 


“genitalii, / pl Seichlechts- 


teile, m. pl. 


genitiv ,m.Wefjenfall, m. | 
genitor, m. Zeuger, Er- 


zeuger, m. ` 
tern, m. pl. 
geniu, m. Genius, Geift, 
Schußgeift, Schußengel, m; 
Genie, n. 
gentianä,, f. Enzian, m. 


—i, pl. El⸗ 


“gentil, adj. artig, höflich. 


gentiletä,f Grazie, f. 
gentilom,m Edelmann m. 
gentlemen,m. Mann von 
Anftand, m. 
genuchiu, m. Knie a da 
in —, knien, niederknien. 
genuflexie, — iune, f. 
Kniebeugung, f. 


| gennin, adj.echt, rein ur- 


{priinglich, angeboren. 
genuinitate, f.Cchtheit f. 
genunche, v.genvchiu. 
genunchia, v. ingenun- 

chia. 
genune, f. Abgrund, m. 


geruială 


geodezie, f. Feldmeß— 
funit, f. 
geognostic , adj. geogno: 
ſtiſch. [tentunbe, f. 
geognozie, f. Erdſchich— 
geograf, m Geograph, m 
Erdbeichreiber, m. 
geografic, adj. geogra: 
phiſch. 
geograflceste, adv. a 
grapbiid). bung, f. 
geografie, f. GG: bettel, 
geolog,m.Seolog.m ;sten: 
ner der Erdgeichichte, m. 
geologie, f. Geologie, J. 
geomant, m. Bunttierer, 
Wahrjager, m. 
geomantie, f. Bunttier- 
funit, f. 
geometrie, fGeometrie f 
geometru, m. Geometer, 
Feldmeſſer, m. 
geordan, m. Halsband,n; 
Sad,m; —de mucava, 
Portefeuille, n. 
, georgină, f. Georgine, f. 
ger, m. drot, m.  [ten. 
gera, v. a. führen, verwal⸗ 
gerant, m. Berwalter, m; 
Gejchäftsleiter, m. 
geranta, / Verwaltung, f. 
gerar, m, Januar, m. 
gerare, f. Berwalten, n. 
Reiten, n. 
geratic, adj. frojtig. 
geremea, 7 orobe Arbeit f. 
geret, m. Wurffpieh, m. 
gerg, m. Jargon, m.Rot- 
wälich, n 
gerd, v. geret. 
gerilă, f. Cismann, m; 
Fröſtlec, m. Trierer, m. 
germ, v. germen, 
germen, m, Reim, m. 
germena, v. a. feimen, 
ſproſſen. 
germenare, f. Keimen, 
Sprofjen, n. 
germenat, adj. geteimt. 
germina etc., v.germe- 
na, etc. [re. 
'germinafie, v.germina- 
| geros, ad). frojtig. 





ſchlecht, Gejchlechtern. pl.; | geodet, m. Feldmefjer, m. | geruiala, f. Frojt, m, 


Ge 


Ghi 


gerundiy 
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ghimpos 


gerundiv, m, Öerundi- — Stickrahmenm. |ghidusie, Jf. Poſſen, m. 


DUM, 2. 

gest, f. Geberde, f. 

gestație, —iune, f.Tra- 
gezeit, f. 

gesticula, v. a. Öeberden 
maden, jih geberden. 

gesticulare, f.Geftifulie- 
ren, n. 

gesticulatie, — 
gesticulare. 

gesticulator , m. Geber- 
denmacher, m. 


iune, V. 


gherghir, m. Seller, m. 

gheridon, m. Leuchter- 
tijh, m. 

gherla, f. Gefängnis, wë 

gheroc, m. Gehrod, m. 


Rod, m 
gheseft, n. Geſchäftchen, n. 
gheseftar, m. Macher, m. 
ghetar, m. Eisberg, m 
Eisfaften, m. 
ghetär:e, f. Esteller, m. 
ghete, f. pl. Schuhe, m. pl. 


gestiune, /Berwaltung f. | gheto, m. Judenviertel, n. 


get-beget, adv uralt. 
gevrea, f.Sceuerwiich.m. 
gheabä, f. Höder, Budel; 
Bauerninantel, m. 
ghearä, v. ghiarä. 
gheată, f.Schnürjdub, m. 
gheață, f. Eis, n. ; a nu- 
măra bani — ‚das Geld | 


auf einemBrett pingăblen. | | 


gheb, v. ghiabă. 
ghebă fBauernmantelm. 
ghebos, adj. höderig ; 
budlig. 
ghebosi, a se —,v. r.höf: 
ferig, budlig werden. 
ghebrea, f.Reijerbürite f. 
gheenä,f. Hölle, f. 
ghelir, m. Fund; Vor- 
teil; Rugen, m.; a face 
—, gewinnen. 


ghem, m. Knäuel, Zwirn= | 


fnäuel, m; a se face —, 
jich duden, 

ghemis, m.Däumling. m. 

ghemotoc, m. großer 
Knäuel, m. 

ghemu:, v. a. zujammen- 


ballen; zerfnittern; a se | 


—,v.r. ji) Duden. 
ghemu:re, f. Zujammen- 
ballen, n; Zujammenhof- 
fen, n. 
gheoacă, v. ghioaca. 
gheonoaie, f. Specht, m. 
gherdap, v. ghierdap. 
gheordan m Halsband, m. 
oe >» J. Geor- 
[chen, n. 
vane sik, f. Shilderhäus- 

















ghetoaie, f.pl. Grundeis, 

ghetos, adj. eilig. In. 

— f. Gamaſche, f. 
ghetus, m. Glatteis, n. 


| dem di / Sriinfpedtm. 
|gheunoiu, m. Steinatt, f. 
|&hevent, m. Gewinde, n. 


| ghiarä, 7 laue, Kralle, Re 
Sang, m; Schere, f. ; 
—ele —— Ge: 
wijjensbijje, m 

ghiatä, m. Eis, n.; v. şi 
ghieatä. 

ghiatar, v. ghețar etc. 

'ghiäterä, /. Eisfraut, n. 


ghiaur, m. Hund, m. tür- | 


fiihes Schimpfwort für 
Chriften.) [anitellen. 


ghibäcie, v. dibäcie. 
ghibaciu, adj. geichidt. 
ghibirdic, m.Springins- | 
feld, m. 
ghibos, v. ghebos. 
ghici, v.a. raten ; erraten ; 
ghicitoarea, das | 
Rätſel löjen. [ten, n. 
ghicire, f. Raten, Erra: 
ghicitoare, f. Rätiel, 7. 
ghicitor, m. Errater, m.; 
Nätfeltö,er, m. 
ghicitura, f. Deutung, 
Auslegung, f. ; 
jelung, f. 
ghid, m. Führer, m. 
ghidi, int. warte nur! 
ghidili etc. v. gâdili etc. 
ghidon, m. Abjehfliege, f; 
Abſteckfähnlein, a. 





Entrăt= | 
'ghimpă, f. Dompfaff, m, 


‚ghieabä, v. gheabă. 


ghieaţă f Eis, n; Froft m; 
a se da pe —, Scdjlitt- 
ſchuh laufen; glitfchen ; 
ichleifen. [tiff, n. 

"| Shier dap, m.Riff, Felſen— 

ghies, m. Antrieb, m; a da 
—, antreiben. 

; ghiet, m. Froft, m. 

ghietar, m. Cisqrube, f.; 

Eishändler,m; ; Eisberg,m; 

Gletſcher, m. 

— J Cisteller, m; 
Giâgrube, J; Froſt, m. 
ghietoiu, m. Eiszapfen, m. 
ghietos, adj. eiiig; froftig. 

ghietus, m. Glatteis, n. 


ghifăi, v. gata. 
‚ghiftw, v. a. volljtopfen. 


ghiftu:re, f. Bolljtop: 
fung, f. 

ghiftuit, adj.vollgeftopft. 

ghigilic,m.Nahtmüge, f. 

ghigort, v. cosac. 

ghigos:, v. ghiontur. 

ghijoagä, 1. Bremie, f. 


'ghilau, m. Hobel, m. 


ghilemele, / pl. Anfüh— 
rungsgeichen, n. pl. 


'ghil:, v. a. bleichen. 


'ghilitoare, f. Bleiche, f 
ghibäci, v. n. es gejchidt | 


ghiloşi, ase —, v. r. fich 
ichminfen. 
ghilotina, v. a. töpfen ; 
guillotinieren. 
ghilotinä, fGuillotine, f; 
Fallbeil, n. 
'ghilotinare, | f. Köpfen, 
Guillotinieren, n. 
ghilt, m. Falle, f: Schlei- 
fe, /; Schlinge, f. 
ghimber, m. Ängwer, m. 
ghimie, f. Schaluppe, f. 
ghimirke, f. State, f. 


'ghimpa, v. a. ftechen; fta- 








cheln. 


ghimpare, f. Stechen, 
Stacheln, n. [m. 
ghimpe, m.Stadhel, Dorn. 
— J. Stadel- 
[dornig. 


ghidus,m.Bojjenreißer,m. | PE ke adj. ftachelig ; 
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ghimprä, f. Stör, m. 'ghiorăi, v. n. follern; 
ghimpuros,v.ghimpos.| fnurren. 
ghin, m. dala, m.; Falz- ghiordan, v. geordan, 
hobel, m. ghiordie, f. Wams, m. 
ghinärar, m. General, m. ghiorghin m.Weißdornm. 
ghinda, f. Eichel, f. ghiorghină f Georgine f. 
ghindar, m. Eide, f.; ÎL dea Schreier, m. 
Häher, m. 'ghiort, m. Rülps, m. 
ghindos, adj. eichelig. | ghiortäz, v. n. rülpjen. 
ghindurä, f. Stnoten, m; ghiosdan, m, Mappe, f.; 


Drüfe,f; Beule, f; Über- | Schultajche, f. 
bein, n. ghiosghioare, v. ghio- 
ghinduros, adj. fnotig; tură. 


ghiotură, f. Menge, f.; 
cu —,im Ganzen. 
'ghioveciu, m. Topf, m 
ghiozdan, v. ghiosdan, 
ghipcan, m. Boripann- 
pferd, n. 
ghips, m. Gips, m. 
ghipsarm.Gipsarbeiterm. 
'ghipsärie /Gipsgrube, f. 
ghipsos, adj. gipshaltig. 
— f. Sommerwet- 


drüſig; beulig. 
ghiniol, m. Bajazzo, m. 
. (im Ruppenipiel.) 
ghinion, m. Bech, n. 
ghint, m. Zug, m. (am 

Flintenlauf.) 
ghintu, v. a. ziehen (ein 

—lintenrobr.) 
ghintuire, f. Ziehen, n. 
ghinturt, adj. gezogen. 
ghintura, f. Enzian, m. 
ghioacă, f. Schale, F 
ghioagă, f. Stod, 

Knüttel, m. 
ghioaza, f. Nichtigkeit, f. ghirnitä, € Weißbuche, S. 
ghioc, m. Mujcel, f. | ghisd, m. Brunnentfajten- 
ghiocärie, J- Mufchel- | daube, f; Brunnenfranz- 

werf, n. (gen, a. ` jtüd, m.; —urile putu- 
ghiocel, m. Schneeglöd- lui, Brunnentajten, m. 
ghionghionele, f. pl. ghisdu, v. a. mit einem 

Slittertand, m. Brunnentrang verjehen. 
ghiol, m. Lache, f. | ghişet, m. Schalter, m. 
ghiolcai, v. n. jaufen; bi- | ghismon,m. Käſekuchen, m. 

nabgurgeln. ghisti, v. a. abtropjen; 
ghioleait, m. Schluden, | ſidern. 

Hinabgurgeln, n ghistire, f. Sickern, n. 
ghiolceäituräfSchlud,m. ghistiturä, FSicterung, f. 
ghiold, m. Rippenjtoß, m. | ghitang, m. Vajtard, m. 
ghioldi, v. a. Rippenftof  ghitară, f. Gitarre, f. 

geben. ghitarist, m. Gitarren- 
ghioldire, f. Stoben, n. îpieler, m 
ghiolhană, /Buhlerin, f. | ghition, m. Maftix, m. 
ghionoae, f. Specht, m.; | ghitong, v. ghitang. 

— pestriță, f. Buni- ghiuden, m. luftgejelchte | 

ipecht, m. Gewürzwurſt, f. 
ghiont, m. Fauſtſchlag, m.  ghiuj, m. Sraubart, m. 
ghiontui, v. a. mit ber ghiul, m. Diamantiplit- 

Fauſt ſchlagen. ter, m.; Knäuel, m. Ir, 





1: ghirlanda, /Gitlanbe, / 
rang, m. 





ghionturre, f. Schlagen. | ghiulea. f Kanonentugel, | 


ghium, m. Siedekeſſel, m. 


ghiontuitură, f. Schlä- | 
d | ghiunea, f, Specht, m. 


gerei, f. 


ghiunghiuna, v. n. fih 


gimnast 


zieren. (ren. n. 
ghiunghiunare, f. Bie- 
— J. en 

rei, [rot 
Shiurghiulin, adj, hoch⸗ 
ghiveciu, m ‚Blumentopf, 

Topf, m. ; Pfampf, m. 

(gefochtes Allerlei, n.) 
ghiviziu, adj. braun. [f. 
ghiza, /Xnjett, n; Bremie, 
ghizd, v. ghisd. 
ghizdan, m. Brieftajde, 

Ledertajche, f; Serviette f, 

(für Aften.) [gant. 
er adj. hübſch, ele- 
ghizdei, pl. Klee, m. 
Shizdu:. v. a. einfaffen. 
gialămină, f. Galmet, f. 
| giambă, v. gamba. 
giar m.indiicher Schwalm. 
gibernă f Batrontafche, f. 
gibon, m. Gibbon, Yang: 

armalfe, m. 

'gibus, m. Klapphut, m. 
gidila, v. a. fißeln; a se 

—, v.r. kitzelig jein: te 

gidili, bijt du tibelig. 
gidiläcios, adj. tipelig. 
gidilare, f. Stigeln, n. 
gidilătură, f. Setigel, n. 
gifăi, v.a. feuchen; ade 
| en. (ien. n. 
gìifàire/ Medien. Schnaus- 
‚gifäitor, adj. feuchend ; 

ihnaufend, 
gig, m. Tuchreit, m. 
“gigante, m. Rieje, m. 
gigantesc, adj. riefig ; rie- 

enhaft. [ienbaft. 
gigantic, adj. riejig; rie- 
‘gigat, adj ſchlank. 
gigou,m.Schöpjenteule, f. 
gileä, v. galcä. 
| gileală, J. Bleichen, n. 
“gileteă, f. Meite, ké 
gileu, m. Hobel, m. 
gimbir, v. ghimber. 
gimnasial, adj. von der 

Lateinſchule. 
gimnasiast, m. Latein— 

ichüler, m. (le, f. 
gimnasiu, m. Lateinſchu— 
gimnast, m. Turner, m. 
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Gi 


gimnastic 


gimnastic, m.Zurner, m. 
gimnastică, fZurnen,n. 
gimnazial v.gimnasial. 
gimnopter, adj. nadıflü- 
gelig. [jamig. 
gimnosperm, adj. nadt- 
gimnot, m. Finnaal, m. 
gin, m. Gejpenit, n. 
ginandric , adj. weib- 
männlid). 
ginandrie, f. Verwach⸗ 
ſung der Staubfäden mit 
dem Frudtfnoten, f. 
gineceu, m. Frauenge- 
mach, n. [argt, m. 
ginecolog, m. rouen: 
ginere, m. Schwieger- 
john, m. [nehmen, 
gineri, v. a. zum Cidam 
gingăi, v. a. jtottern. 
gingäire, f. Stotiern, n. 
gingäit, m. Stottern, n. 
gingană, v. ginganie. 
gingän?, e. ſummen. 
ginganie, f. Injeft, n.; 
Gegiefer, n. 
ginganire,/Gummen, n. 
gingänit, m.Summen,n, 
Geſumſe, n. 
gingas,adj zart;gejchidt 
tauglich). 
gingäs:, v. a. verzärteln. 
gingäsie, f Zärtlichkeit, f. 
gingav, m. Stotterer, m. 
gingäv;, v. n. näſeln. 
gingie, f. Zahnfleiich, n. 
gingivitä, f. Zahnfleijch- 
entzündung, f. 
ginisträ, f. Sinjter, m. 
ginte, m. Stamm, m; Ge- 
ichledht, n. 
gintura, f. Bitterwurz, f. 
gioarele, f. Schneeglöd: 
chen, 2. 
gioază, / Hleines Ding, n. 
gioiun, m. Rebendolde, f. 
giol, m. Snăchelreibe, Í. 
(im Knöchelſpiel; a da 
puiu de —, alle Knöchel 
werfen; ftehlen. 
giolgiu, m. feine Zein- 
wand, f. 
gionată, f. Schentel, m. 
giornä, f. Notizbud), n. 
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giorsăi, ase —, v.r. ji) 
aufdonnern. 

giovine, m. Gigerl, m. 

gipal, m. Bartgeier, m. 

gips, m. Gips, n. 


gläsuire 


ichmeide, n; Juwelen, pl; 

Schmudjaden, pl. [m. 

giuvaergiu, m Juwelier, 

— f- Juwele, 
djache, f. 


Schmu 
gir, m. Giro, n.; Wechjel- ran r Behälter des 


übertragun Í. 
gira, v. a. girieren. 
girafä, f. Giraffe, m. 
girandolă, J. Kronleud- 
ter, m. ; Urmleudter, m; 
Feuergarbe, Sg 
girant, m. Girant, m 
girasol, m. Adular, m. 
(Stein.) (rat, m, 
giratar, m. Giratar, Gi- 
girator, adj. Dreb-. 
girbaciu, v. gärbaeciu. 
gireadä, f. Trijte, f. 
girebie, f. Strähn, m. 
girlä, f. Bad, Fluß, m 
Flüßchen, n. 
girlandä, f. Girlande, f. 
girliciu, m. Kellerzu⸗ 
gang, m.; Kellerein— 


gang, m 
girloacă, Í. Bachlein, n. 
— m. Wahrſa⸗ 


ger 
giructa, J BWetterfahne, f. 
git, adj. ſchmutzig (vom 
‘ertel.) [Mantel, m. 
giubea, f. Oberfleid, n. 
giubelin, m, Bopfträ- 
ger, m.; Zopfmann, m. 
giuben, m. Zilinderhut, n. 
giugastru, v. jugastru. 
giugiuk, v. guguli. 
giulgiu, m. Leichentuch; 
feine Leinwand, f. 
giulgiw, v. a. mit dem 
Leichentuch bededen. 


‚giumbus, m. Schlemmge- 


lage, n. 
giumul:, v. a. picen. 
giunghiu, m. Dold, m 
giur,m.Streis; -impre— 
rundherum; rundum, 
giurebie, v. girebie. 


giurgiuvea fRahmen, m; 


Fenſterrahmen, m. 


'giuvaer, v. giuvaerica. 
‘giuvaergerie, f. Ge- 





Mundſtückes, m. 
giuveciu, v. ghiveciu. 
givornita, f. Regen- 

fturm, m. 
gizda, f. STE m. 
glacial, adj. eijig; Eis». 
glacier, m. Eisteller, m.; 

Eisberg, m 
gladiator, m. Gladiator, 

Kiopffechter, m. [m. 
gladiciu, m. Lac 
gladiu, m. Schwert, n. 

Schlager, m. 
glaf, m. Nijche, f. 


;| glagolitic, adj. cyrillifd. 


glagore, f. Verjtand, m. 
glaje, f. Glas, n. 
glöjer, m.Glashandler,m. 


| glajerie a Glashand- 


lung, Glashütte, f. 


‘glajuti, f. Gladden, n 


glam, m. Stalagmit, n 
glandă, f. Driije, f. 
glandilorm, adj. eichel- 
förmig. 
glandulä, f. Drüje, f. 
glandurar, adj. Driijene. 
glandulos, adj. drüjig. 
glant, m. Glas, m. 
glas, m. Stimme, f. Laut, 
Ton ; Klang, m.; Rad. 
richt, F Arie, f.; — pi- 
tigäiat,Fiftelftimme, f; 
a vorbi cu — mare, 
laut reden; toți într’ 
un — , einjtimmig, ein- 
hellig. 
glase, adj. glaçè, Sange. 
glasnic, adj. laut, ver- 
nehmlich. 


glast, m. Weid, m. 
» glastră, f, Blumentopf, m 


glasuz, v. æ. lauten; ftim- 
men; tönen; flingen,an- 
jttmmen ; abjtimmen. 

glăsuire, f. Stimmung, 
Abftimmung, f. ; Stim- 
men, Lauten, n 


glăsuitoare 
glăsuitoare, f. Stimm- 
laut, m 
gläsuitor, 
jtimmenb. me. f. 
glasut, m. ſchwache Stim: 
glavä, v. cäpätänä. 


glävätinä, / Dirnichale, f. | 
@lafur, f. ;) 


glazura, f. 
Schmelzüberzug ; Buder- 
gup, m. 

gleaznä, v. glesnä. 

gl-bä, f. Scholle, f. 

glenä, FSnodbenpianne, F: 

glenciu, m. Gleitbahn, f ; 
Hutiche, f. 

glesnă, f. Knöchel. m. 

glican, m. Eber, Rede, m. 

glicerină, f. Glpgerin, n. 
Dlfüß, n 

glicina, f. Glycine, f. 
Wiftaria (Pfl.) 

gliciriză, f.Süßholz, n. 

glichier, m Glimmer, m. 


glicoză, f. Traubenzuder, 


glidi,v.n anichielen. [ m. 
glie, f. Erdicholle, f. 
gligen, v. glican. 
gli deng: f.Steinjbneibe: 


elit — Mtufeum,n. 
nin fir Bildhauerei.) 

glistir, m. Rliftier, n. 

gloabă, f. Strafe, Geld: 
buke; Mähre, f. Schind- 
mähre, f. 

gloante, F. pl@oldapfel m. 

gloat-ă, m. Bolt, n.; Pü- 
bel, m.; — e, pl. Qand- 
fturm,m;—a infernală, 
Höllenbrut, f. 

glob, m. Globus, m. Bal- 
len, m. ; — ul pämän- 
tului, Erdball, m. ; 


de turn, Turminopf,m; | bemerfung, f. Wörterbuch: 
— imperial, Reichs: | 


apfel,m.; —ii ochilor, 
Augapfel,m. 
glob: , v. a. betrafen, um 
Geld ftrafen. 
globire, f. Bejtrafen, n. 
globit, adj.mit Strafe be- 
legt. 
globos,adj.rund,elliptiich. 


globula, f. Riigelden, n. | 
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globular, adj. ugel. 
dees) 


m. — n. 















































` globuţ, e. Kügelchen, n 
glod, o Dolper, Erdfloß,m: 


fahler Mtaisfolben, m. ; 
cu — uri, bolperig,un: 
eben. 
glodas, m. Sărrner: m 
glod: v. a, driicen. 
glodire, f. Drüden, n. 
glodos, adj. fotig. 


glodulet, m. Kügelchen, a. | 


gloduros, adj. uneben, 
holperig. 

glomer, m. $näuel. m. 

glomerulă, Knäulchen, n. 

glomos, v. golumos. [n. 


'gloncăneală, /.Genludie, | 
‚gloneän:, v.a. qludien. 


gloncanire, /.Sludienn. 

gloncäniturä, f. Ge- 
qludfe, f. 

glonț, m. Ruael, f. 

glonț, adv. ichnuritrads; 
geſchwind, bligichnell, 
pfeilſchnell. 

glonte, m. uael, f. 

glontisor.m Kügelchen, n. 


| glorie. f. Ruhm, Glanz, m; 


Herrlichkeit, 7. 


glorietă, /Qufthäusdhenn. 


tass v. a, — 
lichen. e, € 
glorificare, / Berherr- | 


glorificat, adj. verherr- 


licht. 
gloriflcatie , — iune v. 
glorificare. [m. 
gloriolä, f.Heiligenichein, 
glorios, adi. rühmlich, 
ruhmvoll, alorreich. 
glosa, € Gloffe, f. Rand- 


MWörterverzeichnis, n 
glosar, m. Gloffarium, n. 
glositä, f.Zungenentzin- 

dung, f. 
gloso-faringeu. m. gun- 
genjchlundmustel, f. 
glotă, f. Stimmribe, f. 
glotas, m. Landiturm- 
mann; Strafarbeiter, m. 
(in Salzbergwerfen.) 


gogalt 


glucoză, f.Kartoffelzuder, 
Traubenzuder, m. 
. glugä, f. Kaputze, Rappe, 
Augenfappe, f. (m. 
glugar „m. Stappentrăger, 
gluglu. v. gälgärt. 
glumă, /.Scherz,Spaß,m; 
a ști de —. Scherz vere 
ftehen, — si nu prea, 
im Scherz gejagt, im 
Ernft gemeint, s'a în- 
grosat —a, ber Scherz 
hat ſich in Ernit verfehrt. 
glumet. adj. fpafig, ſpaß⸗ 
haft, icherzhaft. 
glumetie, f. Spafhaftig: 
teit, Scherahaftigfeit, f. 








glumi v.a.icherzen, ſpaßen. 
glumire, f. Scherzen, n. 
Spafen, n. 

'glumitor, adj. jherzhaft. 
| glupav, m. Bielfraß, m. 
'glutin, m. Kleber, m. 
| gluton, m. Bielfraf, m. 
| gnom,m.Gnom,Robold m. 
gnomic, adj. jententids. 





| gnosticism, n. Snoftigie- 
| mus, m. höheres Ver- 
| ftändnis für religidje 
| Wahrheiten. 
goală, v. gol. 
goană fJagen,Wenjanen, 
Verfolgen, n.; Berfol- 
aung, f. Nachfeten, n. ; 
Vertreiben, Berjagen,n; 
Brunft Brunſtzeit f,— 
de cerbi, Rarforcejaqb, 
f.; a lua la—,verjagen, 
in die Flucht jagen. 
goangä, f. Ungexiefer. n. 
goardinä, f. Gutedel, f. 
(Traube. ) 
goarnä, f. Trompete, f. 
gobletä, f. Kügelchen, n ` 
Birne, f. [m. 
gociman,m. Kirchenvater, 
godac, m. Friihling, m. 
godie, f. Drache, f 
godinä, f, Eierfürbis, m. 
'goeland, m. Seemöwe, f. 
i goeleta, f. Echoner, m. 
gogä,f. Wauwau, m. 
gogălț, m. Sudier, m. 





gogeamite 

gogeamitev.cogeamite. 

gogele, f. Stüdjalz, n. 

gogleasä, fTropf, m; Al- 
bernheit, f. 

goglet, adj. albern. 

gogoasä, f. Gallapfel, 
Ktrapfen, m. 
fuchen, m; Geſchwuſſt, Í; 
Lüge, f; — de mătase, 


Roton, m.; — de peste, 
Fiichblafe, f. | 

gogolos, m. Snăuel ; 
Schopf, m. 


gogoman, m. Tropf, m. 
gogomänie, f. Albern- 
heit, f- Iden n. 
gogon, m. Diamantftüd- 
gogonat, adj. aufgedun- 
jen; minciună —ă, un: 
verichämte Lüge, f. 
gogonet, adj. rundlic). 
gogoni, v. a. ſchwären. 
gogoritä, v. gogä. [m. 
gogosar ym. Aufichneider, 


goiav, m. Gujave, f (PÍL) | 


goidi, v. n. heulen. 

goidit, m. Heulen, n. 

gol, m. Blöße, f. 

gol, adj. blos; nadt; un: 
gefüllt; leer; "Hohl; "öde: 
ungemifcht ; pur; a da 
de — , blosftellen : Ver | 
raten ; cu capul — 
barhäuptig ; în pielea | 
goală, {plitternadt; cu 


picioarele goale, bar: 
füßig; pane goală, trot- 
fenes Brot; apă goală, | 


nichts als Wajfer: vin—, 
purer Wein ;— tata-sau, 
ganz wie der Vater; goa- 
lă batjocură, reiner 
Spott; cu sabia gual; : 
mit blanfem Gabel ; 


Pfanne | 
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haarlos ; orz —, ge 
ſchälte Gerfte, f. 
golätate, v. goliciune. 
‘goldan, m. Bmwetiche, f. 
golf, m. Meerbujen, m. 
golgota, fSchäbdelftätte, r. 
goli, v.a. leeren; entleeren: 
ausleeren ; erichöpfen ; er- 
ledigen; aushöhlen; ent- 
blößen; a—o casă, aus- 
räumen; räumen; a — 
| œ sticlă, eine Flafche 
ausjtechen. 
goliciune, f Leere, Be, 
Nacdıheit, f. 
golire f Entleerung, Aus⸗ 
| Leerung, Erledigung, Er- 





Leeren, Entleeren, n. 
gologan, m. Kupfergeld- 
ſtück, n. + [ben 
gologäni, v. a. hinterge- 
'gologos, m. lumpen, m; 


ballen, m. 

| golomos, m. Klumpen, m. 
golomot, m.Semengiel,n. 
'golonet, adj. nadt. 





Gummi, n. 
'gomänä,, f. Tau, n. 
, gomoli, v. domoli. 
gomoltoc, m. Stoß, m. 
| gomon, m. Streit, m. 


putieren, 
gonaciu, m. Treiber, m.; 
brünſtiges Tier, n. 
'gonaciu, adj, verfolgend. 
'gonagrä, f. Kniegicht, f. 
gondola, f. Gondel, E: 

Kahn, m. (rer, m. 
u gondolar, m.&ondelfüh- | 


'goläsel, adj. fahl; nadt; | 


 Ichöpfung,Entblößung, f; | 


gomoni, v.a. streiten; dis⸗ 


grabă 





Pferde jagen; antreiben; 
—, bejteigen;. beichälen ; 
belegen; a se —, v. r. 
brünjtig fein. 
gonidie, f Brutzelle, f. 
goniometru, m. Wintel- 
| meffer, m. (fürftriftalfe.) 
gonire, f. Jagen, Berja- 
gen, n. 
gonitä, v. gonitoare. 
gonitoare, J. brünftige 
Rub, f. 
gonitor, adj.vertreibend; 
treibend; jagend; ver- 
jagenb. 
'gonitor, m. v. gonaciu. 
| gonoree, f. Tripper, m. 
"gordiană, f. Gutedel, m. 
gordina, v. gordiană. 
gorgan, m. Hügel, m. 
| gorgon, m. Triller, m. 
‚gorgoni, r. n. trillern. 
goril, m. Gorilla, m. 
gorna, f. Trompete, f. 











— de zăpadă, Snee | — 


Waldheger, m. 
| gornist, m. Trompeter, m. 
'gorun, m. Spierling3- 
baum, m. 


gomä, f. Tragant, m.;| gorună, f. Bogelbeere, f; 


Spierling, m. [wald, m. 
goruniste. m.Spierlings- 


| gospod, adj. Fürften=. 
"gospodar, m. Fürſt, m. ; 


Wirt, m.; să cinstim 
in sănătatea —ilor 
nostri, erheben wir das 
Glas auf die Gefundheit 
unjerer Wirte, 
gospodăreasă, f. Wirt: 
ichafterin, Hausfrau, f. 
‚gospodäri, d. a, wirt- 
ichaften. RE d A 
gospodărie, f Mirtihaţt, 


| 





lumina goală, mit of- 'gondolier, v. gondolar, "gospodină, J. Herrin, 


fenem Licht;e — dracul, | — m. Banner⸗ 


er iſt ber wahre Gottiei- | 
beiuns. [nadt. 
goläcel, adj. ungefiedert; 
golan, m. Sabenichts, m 
golănime, f Bettelvolf, n. 
golas, m. Höswurz, f. 
golas, adj. tabl; nadt; 
haarlos. 


herr, m. 

gonga, f. Roptăfer, m. 

"gongoni, v. n. girren, 

| goni, v.a. jagen: verjagen ; 
treiben ; vertreiben ; nach- 
leben ; verfolgen; — pă- 
särile, die Nögel ver- 
iheuchen; a — caii, die 


Wirtin, f. Ia. 
gosteanä, f Mine, f; Erz, 
gostinä, f. Markttare, F. 
gotăi, v. a, verunreinigen. 
gotca, f. Birthubn, n. 
gotcan, m. Birfhahn, m. 
goz, m. Spreie, f. 
grabä,f Eile Eilfertigfeit, 
| Schleunigfeit, Dringlich— 


grăbi 
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feit f; — mare, Daft, Da- gradua , 


ftigfeit, f. ; de —, cu —. 
în —, ichnell: geihwind: 


v. a. mit einer 
Rangjtufe befleiven. 
graduat, v. gradat, 


rajh; hurtig; flinf; auf! graduație, — iune, V. 


der Steile ; 


a avea —, 


gradatie. 


eilen; — strică treaba, graf, m. Graf, m. 


Haſt und Sput tut nie— 
mals gut; cine să grä- 
beste, curând oste- 
neste, wer eilt, 
bald aufer Atem. 
gräbi, v. a. beeilen; 


fommt | 


grafic, adj. graphiſch, 
Schrift⸗. 

gräfie, v. Grafichaft, f. 

grafier, v. grefier. 


grăfină, f. Gräfin, f. 


bez | 


ichleunigen; treiben ; för- | 


dern; antreiben; ase —, 
v. r. eilen; fich beeilen: 


grafit, m. Graphit, m.; 


Reifblei, n. 


'grafofon, m. Tonichreib- 


majcine, f. 


gräbrste-te incet, Eile grăi, v. n. reden; ſprechen. 
'grärre, f. Reden, Spre- 


mit Weile. 
gräbire, f. Befchleuni- 
gung, Beeilung, f.; Ei- 
len, Beeilen, n. 
gräbit,adj.übereilt,haitig. 
gräbitor, v. grabnic. 
grabnic. adj. eilig; brin= 
gend; ſchleunig; haftig. 
gräbnicie, f. Beſchleuni— 
gung, Eile, Haft, 7. 
gracie etc. v. gratie etc. 
grad,m.Grabd,m; Stufe, f; 
Stand, m.; — de îna- 
intare, Fortichritt, m. ; 
— mare, hoher Grab; 
— mic, ıtiederer Grad. 


grada, ra. abjtufen; mej- | 
jen (Wärme, Altoholge: 


halt ) 
gradat, adj. graduiert; in 





gram, 


hen, n. [chenbd. 
gräitor, adj. redend; ſpre⸗ 
graiu, m. Rede, 7; Wort,n; 
Sprache, f; Dialekt, m., 
Stimme, f ; Laut, m.; 


fdra—, lautlos; ftumm; | 


prin —. mündlid). 
grajd, m. Stall, m. 
f Gramm, n.; 
If ong Kilogramm. 
grămadă, v. grămeadă. 
grămăd: etc., v. grimé- 
di, etc. 
grămăduie, /Häuflein, n. 
gramatic, 
tifer; Buchführer, Bud- 
halter; Sekretär, m. 
gramatică fi Sprachlehre, 
Grammatit, f. 


m. Gramma- 


grämedi, v. a. un: 
aufhäufen ; zujammen- 
bringen ;zufammenichar- 
ten; janmeln; mengen; 
a se —, v.r. ſich häufen; 
jich jammeln ;zuiammen- 
fommen ;fichitberhäufen. 

grämedire, /. Häufung, 
Anhäufung, f; Häfen, 

|- Unhdufen, n. ` 

grăměditor, m. Häufer, 
Anhäufer, m. 

graminee, fpl. grasartige 
Pflanzen, f. pl. 

gran, m. Gran, 0'812 
Gramm, n. 

granadir,m.Grenadier,m. 
(Soldat.) 

'grănar, m Stornbânbler, 
Setreidehändler; —, 

Speicher, m. 

'grănărie, f. Speicer, 

Kornipeicher, m.; Storn= 

fammer, 7. 

granat, m. Sranatapfel- 
‘baum; Öranatjtein, m. 

granata mOranatapfelm.; 
Brandfugel, f. 

grande, m. Grande, m. 
(Spanien.) 

grandetä, f. Größe, f. ; 
Hoheit, f. 

grändine, v. grindină. 

‚grandios, adj. großartig. 

—— Grof- 
artigfeit, f. 





Grade eingeteilt; mit ei- | gramatical, adj. gram: grandoare, v. grändetä. 


ner Rangitufe beflei bet. 
gradat, adv. ftufenweife. 
gradatie, —iune, f Gra: 


matikaliſch. 
gramaticese, v. grama- 
tical. [riat, n. 


dation, Ubjtufung, Stei- grämäticie, f. Sefreta: 


gerung, f. 
gradea, f. Zaunlatte, f. 


grădină, f. Garten, m. ; | 


— de om, 

Menih 
grădinar, m. Gariner, m. 
grädinäri, v. a. gärtnern. 
gradinarie fOärtnerei,f. 
grädinärire, f. Gärt— 

nern, n. 
gradinarit, m. Garten- 
grädinitä, f. Gartchen, n. 
grädiste, f. Erdwall, m. 


[bau, m. 


prächtiger | 





grämeadä, f Haufe, Hau- 
Ten. mm Menge, f: Stoß,m 
Schicht, Mafie, f. ; Sho- 


ber,m; o — de bani, viel | 


Geld, Geldhaufen, au ` eu 
—a, haufenweije; ftoh- 
weis; zu Haufen; ada—, 
losjtürzen ; darauf los— 


| gehen; jtürmen; a face 
—, liber den Haufen wer: | 
fen; bunt durd einander. 


werfen; a se face—, nie: | 
derjtürzen ; umfallen. 


gräne, pl. de gräu. 
'gränete, pl. Getreide, n. 
Frucht, F; Kornfrudt, f. 
grangurem.Fettammer f. 
gränicer, v. graniter. 


‚|granit, m. Granitſtein, m. 


graniță, f. Örenze, f. 
gränitaryadj.angrenzend, 
gräniter, m. — 
ter, m; Grenzſoldat, m.; 
renger, m. 
granitic, adj. Öranit:. 
gränituz, v. a. abgrenzen. 
granivor, adj. förner- 
freffend. [treidereic). 
gränos, adj. forureich; ge: 
| granula, v. a, förnen. 





Gr 
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greşi 





granulat, adj. getărnt. 
granulaţie, —iune, f. 
Granulation, f;Rörnenn. 
granulos, adj. geförnt ; 
förnig. 
gräoiu, adj. jchwerfällig. 
grapa, v. a. eggen. 
grapä, v. greapă. | 
gräpäna, a se —, v. n. 
anhaften. [meizen,n. 
grapäperitä, f. Wadtel- 
gräpis, adv. zäh. 
gras, adj. fett, did. 
grasa, v. n. graffieren; 
herrichen. 
— J. Maſt, f; 
Fettkraut, n. 
grăscean, adj. fett, fettlich. 
— f: Fett, $4 
Schmalz, Schmeer, m. 
gräsos, adj. fett, ſchmeerig. 
grasulin, adj.feft, mollig, | | 
rund und voll, | 
gräsun, m. Friſchling, m. | 
grat, adj. bantbar. | 
grătar, m. Roft, m. 
Feuerbock, m. 
graţia. v. a. begnadigen. 
gratiabil, adj. begnabdi- 
gungâmitrbig. 
gratiare, / Begnabigung, 
gratie, f. Gitter, n; Gat- 
ter, n.; Roft, m. 
graţie Grazie, Anmut f; | 
Gunjt, Gnade, Begna- | 
digung, Begnadung, f. 
gratifica, v. a. belohnen ; 
beichenfen. | 
gratiflcare, f. Peloh- | 
nung, f; Beichenfung, f. 
gratificatie, —iune, v. 
gratificare. Ir. pl. 
n rp ee 
gra ios, adj. reizend; an- 
mutig; lieblich; einneh- 
mend; gnädig. 
gratiozitate, /Anmut, f. | 
gratis, adv. unentgeltli 
umjonft; gratis. (fett, f. 
gratitudine, /. Dantbar= | 
gratuit, adj. unentgeltlich. 
gratuitate, f. Unentgelt: 
lichfeit, f. [ichen. | 
gratula, v. a. glückwün— 








| 


RF 











gratulant, m. Glückwün⸗ 
iher, m. [ichen, n. 
gratulare, J. Slüdwün- 
gratulatie, — iune. f. 
Peglidwiinfhung, f. 
gräu, m. Weizen, m Gez 
treide, n. ; — carn. Aar- 
meizen, m.: — ul potir- 
nichei, Dtauerfraut, n. ; 
— ul prepelitei, Ruh- 
weizen, m. 


| graunt, v. gräunte. 


grăunte , m. orn, n. 

gräunti, v. a. törneln. 
— adj. körnig. 

graur, m. Staar, m. 

gräusor, m. Scharbocks⸗ 
kraut, n. 

gray, adj. ichwer ‚wichtig ; 
ernft: afaceri — e,wid)- 
tige Gejchäfte, n. pl. 

grava, v.a.gravieren, ein= 
ichneiden ; a — în me- 
morie, ins Gedächtnis 
einprägen. 


| gravemina, FBeidwerde, 


'gravelä, f. Harnftein, m ; 
Nierengries, m. 
gravita, v. a. hinneigen. 


gravitare, fHinneigen,n. | 


gravitate, J. Schwere, f.; 
Anfehn, n. 

gravitație, — iune, v. 
gravitare, centru de 
—, Schwerpunft, m. 

gravor, m. Graveur, m. 


gravură, f. Etabiftid, 


Holzſtich, Kupferſtich, m 
grea , adj. (hwer, ihwan- 


ger 
greapă, J. Egge, f.;a lua 

cu —,abeggen. 
greasă, f. Webjtein, m. 
greață, f. Etel, m. in. 
greben,m. Pferdegeſchirr, 
grebenat, v. grebenos. 
grebenos, adj. budelig. 


h; | greblă, f. Rechen, m 
grebla,v.a.rechen, harfen. | 
greblare, f. Rechen, Ser 


fen, n. (fer, m. 


greblas, m. Recher, are | 


greblătură, f. Gereche, n. 
grebles, adj. gewunden. 


'greselnicie, 


grebluta, f. Heiner Re- 
en, m. 
greco-catolic. adj. grie- 
chiſch⸗katholiſch. 
grecomanie, f Griedjen- 
titmelei, f. 
greco-oriental. adj grie: 
chiſch⸗orientaliſch. 
greer, m. Grille, f. 
grefa, v. a. regiftrieren. 
grefa, f.Geridt3arcin, n. 
Regijtratur, f. 


'grefler, m. Uftuar,m. Re- 


giftrator, m. 
grefinä, v. gräfinä. 
gregar, m.Snfanterift,m. 
Gemeiner, m. (Soldat). 
gregarina, fHaarmilbe f. 
gregheciu,m.Sdwalben, 
wurzel, f. [bel, m. 
greghetel,m Storchſchna⸗ 
grei, V. grăi, 
grelus, m. Heimden ; 
de camp, Grille, E 
grelusi, v. a. zirpen. 
grelusire, f. Birpen, n. 
gremial, adj.gremial,zur 
Körperichaft nehörig. 
gremiu, m. Körperichaft, 
Genofjenichaft, f. 
grenadä, f. Granate, f.; 
Sranatapfel, m. 
grenadir,m.Grenadier,m. 
— „adj. plumb, ſchwer 
(tig. 
grepä, f. Egge, f. 
grepa, v. a. engen. 
grepare, f. Eggen. n. 
grepat, m. Eggen, n. 
grere, v, grelus. 
greri, v. grelust. 
grerus, V. grelvs. 
greg, v. greșeală. 
greşeală, f. Fehler, m. 
Irrtum, m.; Berfeben, 
Vergehen, n; Schuld, f. 
greselnic, adj. feblbar. 
f. Feblbar- 
feit, f. 
gregi, v. a. fehlen; verfeh- 
fen; ſich irren,irre werden, 
einen Fehler begeben; 
fich verſehen, fih verge- 
hen; fiindigen;— la so- 


gresi-e 


coteală, ſich verted: nen; | 
—drumul, ſich verirren. 
gresi-e J Beghein, Schleif: 
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grief,m. EEN 


Beichwerde, f. 
grier, v. greer. 


ftein, m.; și-a găsit grij-a, / Sorge, Sorgfalt, 


coasa —a, er hat jeinen 
Meijter gefunben. 
gresire f, Berfehlung, f. 
Verirrung, f. Verrech⸗ 
nung,Berjündigung, J; 
Fehlen, Berfehlen. n. 
greşit, adj.fehlerhaft, un- 
richtig; ești — Domnule, | 
— haben Unrecht, mein | 
gretos, adj. etlig, efelhaft, 
gretogie, /.Etel,m; Uebel- 
Ra E Brechreiz, m 
gretui, ase —,v.r. vor 
etwas efeln, 
greu,adj ſchwer, gewichtig, 
ſchwierig, mühſam, hart; 
—, ſchwerlich; mi- 
ros —, Geſtank, m;cap 
—, Dummkopf, m. ` om 
— ungeſchlachter Menſch; 
a fi— de făcut, es hält 
idjwer; a se ținea — , | 
jich zieren; femee grea, | 
ichwangere Frau; ach, 
dea ceva cuiva —, ei⸗ 
nem etwa übel befom- | 





men. 
greul, m. da3 Schwere, n. 
Raft, f. 
greulet, adj. ſchwierig, 
giemlich ſchwer. 
greumänt, v. greutate. 
greutäcios,adj.ichwierig. | 
greutate, f. Schwere, f.; 
Schwerkraft; Schwierig: | 
feit, f. Bejchwerlichteit, 
Beichwerde, fF. Raft, f. ; 
Drud, m. Schwerfällig- 
feit, ie dée Fes 
—a femei, Schwanger: 
haft, f, 
greva, v. n. belajten. 
grevă, f. — m. Ar⸗ 
beitsausſatz, 
grif, m. Grelfgeier, m, 
grifa, Namenszug, m. 
grifon, v. grif. 
grifona, v. n. trigeln. 





grifonaj, m. Gefrigel, n. 


orgfältigfeit, Wujmerf- 
jamfeit, Betiimmernis/; 
—a casei, Bejorgung des 
Hauſes; — de bolnav, 
Rranfenpflege, f. ; 
duce cuiva — a, unt 
jemanden beforgt fein ; 
cu — ‚bejorgt,behutjant; 
a fl cu —, aavea—, 
jorgen ; Acht geben; a 
nu avea — de nimic, 
jiġ um nichts betim- 
mern; n’ai -—! fei un: 
bejorgt! fara—, jorgen- 
fog; fonder Sorge; îi 
poartă de —, er bejorgt 


tpn, 

grijanie, /beilige Abend- 
mahl, n; Bejorgung der 
Cerelenmejjen, f. 

griji, v. a. räumen; auf- 


räumen ;zujammenräus | 


men; ase —, v.r. dad 
h. Abendmahl nehmen; 
v. Şi îngriji. 
Kë nl J. Räumen, n.; 
ommunion, f. 
grijit, adj. verjorgt; auf- 
geräumt; ordentlid) ein- 
gerichtet ; mit ben Gatra- | 
menten verjehen. 
grijitiv, adj. forgenvoll. | 
‚grijitor, m. Aufjeher, m. 
grijitor, adj. jorgfältig. 
grijnic, m. Bejorgter, 
Sorgenvoller, m. 
grilă, f. Gitter, n. 
grilaj, m. Sitterwert, n. 
grimasä, /. Grimafje, f; 
Gebärde, f. 
grimatos, adj. Gejichter: 
ichneider, m. 
grindă, f. Balten, m. 
Gebalf, n. 
grindea, Í. Steintarpfen, 
grindeiu, m. Balten, m. 
Bälten, n.; Haderbaum, 
Pilugbalten, m.; —ul 
roatei, Radwelle, f. 
grindina, v. a. hageln. 


a | 











gropiş 
grindină, f. Hagel, m. ; 
Schiofie, f 


PRR pe mda sf Dageln, n. 
grindişm.Zannenivalb m; 
TZannengerüft, n. 
grindisoarä, f. Hagel- 
förnden,n. [chen, n. 
grinduliță,m.Hageltörn- 
gripă, f. Grippe, Influ— 
enza, f. 
gripcä, v. cripcä. 
gripsor, m. Öreifgeier,m. 
gris, m. Gries, m. (rin, f. 
grisetä, f. befiere Urbeite- 
griu, v. grâu, 
griulus, v. grelus. 
griv, v. griveiu. 
griveiu, adj. bunt; gefledt. 
groapă, f Grube, (e Gra⸗ 
ben, m; Höhle, f: Roh, n; 
Grab, n.; Örabmahl, n.; 
Gruft, Se Schachi, fia da 
in gropi, tappiſch * 
groază, j. Graus, m. 
Sauber, Schreden, m: 
Graufen n; -a lge Ian, 
dern; graufen; grauen; 
in —ele mor tii, in 
Todesängften; o — de 
oameni, chreclich viele 
Menſchen, m. pl. 
| groaznic, adj. entjeplicd; 
ſchrecklich. 
grobian, m. Grobian, m; 
Ungehobelter, m. 
grodavie, v. grozavie. 


grof, m. Graf, m. 


‚grog, m. Grog, m.; 





; Rum 
mit heißem Wajler und 
Buder, m. 

grohă:, v. grohon?. 

grohoni, v. n. qrungen. 

grohonire, / Srungen, n. 

grohonit, m.Gegrunge,n. 

grohoti, v. grohon:. 

 |gromovnic, m Wahrjage- 
buch, n. päckchen, n. 

erop, m.Geldgrupp, Geld- 


'gropanä, f. Lod, n. (in 





der Erde.) 
gropar, V. gropas. 


‚gropas,mZotengräber,m. 


gropis, m. Grubenge- 


gend, f. 


gropiste 


gropiste, f. Friedhof, m. 
gropitä, / Örübchen, flei= 
nes Loch, n. , 
gropniță, f. Friedhof, m. 
gros,adj. did; grob; dicht; 
grok ;. tüchtig; beleibt ; 
gemein, — la ceafă, 
reich; a avea bani —, 
fteinreid) fein; — de 





obraz, fed; verwogen; 


unverfhämt; a mânca | 
— tlichtig ejjen; viel‘ 


efjen. 

gros,m Verhaft, Arreſt, m; 
Tannenklotz; a pune 
la —, in’s Loch fteden; 
—ul armatei, Haupi- 
heer, n 





grosa, contract a la —, 
Bobmereivertrag, m. 
grosamä, f. Prriemen- 
fraut, n. [hobelt | 
grosier, adj. grob, unge: | 
grosieritate, f, Grob: | 
heit, f. 
grosime, f. Dide, f. 
grosist,m.Gropijt; Grop- 
händler, m. 
grositä, /. Groſchen, m. 
grosolan, adj. grob; ge- 
mein ; roh; ungeſchliffen. 
grosolan, m Grobian,m. 
grosoläneste, adv. grob; 
‚gemein roh ‚ungelchliffen. | 
grosolanz, r. a. grob⸗, ge⸗ 








mein=, roh⸗ ungeſchliffen 
machen. 
grosolăn:e, f Grobheit, f. 
grosoman,m.Grobian,m. | 
grotă, f. Grotte, f. | 
grotesc, adj. qrotesf; ver⸗ 
zerrt. | 
grozamä, v. grosamä. 
grozav, adj. \chreclich 
entjeßlich ; jchauerlich 
ihauderhaftzabicheulich; 
furdtbar; da — mai 
esti, wie nimmſt du dir 
dodh das Maul voll. 
grozävenie, f. Schauder- 
haftigfeit, 7; Gräuel, m; 
Abicheulichkeit, f. 
grozävie,v.grozävenie. 
grozniciev.grozävenie.| 


f 
| 


’ 
: 
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grue, f. Kranich, m. 


gruet, m. Hügel, m.; Un: | 


höhe, f. . 


'grui,ase—,v.r, brunften. 


grum, m. Haufen, m. 

grumäjor,m.Dalseijen,n; 
Halspanzer, m. 

grumaz, m. Genid, n.: 
Naden, m. 

grumäzare, f Bräune, f; 
Kehliucht, f. 

srund, m. Dedfarbe, f. 


grund, m. lumpen, m.; 


GStüd,n.; — de sare, 
ein Stein Salz, m.; — 
de zahar, ein Hut Zuf- 
fer, m. 

grundi, ase —, v.r. ge- 
rinnen ; zu Slumpen 
werden. 

grundire, f Öerinnen, n. 

grundis, m. Schotter, m. 

grundos, adj. flumpig ; 
höderig. 

grunduros, v. grundos. 


grunt,etc.v grund,etc. | 


grunz,etc.v.grund, etc. 
grup, V. grupă. 
grupă, f. Gruppe, f. 


grupa, v. a. gruppieren. 


guano, m. Vogelmift, m. 
guarda, v. garda. 
guardian,m Guardian,m; 
Kloftervorfteher, m. 
guas,m.YUquarellmalerei f. 
gubä, f. Mantel, m. 
gubav, adj. bla; bleid). 
gubern, v. guvern. 
gudärie, f. Gchweifwe- 
deln, n. 
gudron, m. Teer, m. 
gudrona, v. a. teeren. 
gudura, v. a. ſchmeicheln. 
gudurätor, m. Schmeid)- 
ler, n. [chelei, f. 


guduräturä, f. Schmeis | 


guerilă, f. Sleintrieg, m; 
Freiſchärler, m. 


"gugiuman, m. Bobelpelz- 


miige, f. 
gugoman, v. guguman. 
guguleala, f. Liebko— 
jung, f, Verzärtelung, f. 


gunoiu 
'guguli, v. a. jtreicheln ; 
liebfofen ; ſchmeicheln. 
'gugukre, v, gugulealä. 
guguman, m. Tropf, 
Dummfopf, Tölpel, m. 
gugumänie, / Dummheit, 
Tölpelhaftigfeit, f. 
gugusciucä, f. Kropf- 
taube, f. 
guica, v. guita. 
guilmee, f. Anführungs- 
| zeichen, n. 
guilosa, v. a. rigen. 
guilotinä, f. Yallbeil, n. 
gui-negui, adr. wollend 
oder nicht, 
guipură, f Seidenfpipe, f. 
gu:ţ,m.ăertel, n; Schwein: 
den, n. 
guita, v. n. grunzen. 
guitare, f. Grunjen, n. 
gujulie, f. Injeft, n. 
gulas.m.gejdmortes Rind- 
fleiſch, n. 
gul, m. Schweifriemen, m. 
guleaiu, m. Unterhal: 
tung, J. 
guler, m. ragen, m. 
gulerar, m. Stragenma- 
der, m. 
guleras, m. Krägelchen, n. 
gulerat,adj unverjchämt. 
gulerat, m. Umtsdiener, 
m.; Häſcher, m. 
gulie, f. Roblriibe, f. 
gulura, f. Borderteil des 
Pferdegeſchirrs, m. 
"gumă, f. Gummi, Harz, n. 
gumos, adj. gummig ; 
gummihaltig; harzig ; 
tlebrig. 
'gungunare, V.gungur. 
gungun?, v. n. girren, 
gungur, m. Wirren, n. 
gunoi, v. a. diingen. 
gunvios, adj. mijtig ; dref- 
fig: Ihmußig; unrein; 
gedüngt. 
gunoire, f. Düngen, n. 
gunoiste, f. Schindan- 
ger, m.; Mifthaufen, m. 
gunoiu, m. Mift,Unrat,m; 
Dünger, m. ; Mijthau- 
| fen, m.; Kehricht, m.; îi 

















gură 


stă ca un gunoiu în 
ochi, er ijt ihm ein 
Dorn im Auge; —ul 
societății, Hefe der 
Geſellſchaft. 
gurä,fMund,m ;Maul,n, 
Raden, m; Schnauze, f; 
— blestämatä, ver- 
dammtes Maul, n ; — 
căscată, offenes Maul; 
—a craterului, Stra- 
teröffnung, f; —a cup- 
torului, Schürl 
(Badofen) ; — de apă, 
Hydrant, m; — de aur, 
beitridender Redner, m; 
— de baie, Gtollen- 
ſchacht, m; —de gârlă, 
Flußmündung, f.; — 
de ham, Giele, f; --de 
leu, Léwenraden, m.; 
—de resad, Senflod),n; 
— de râu, §lubmiin- 
dung, f; —de văi, Tal- 
Öffnung, f; cu —a ma- 
re, anjprudsvoll ; — 
dulce, Schmeichler, m.; 
—a iadului, Höllen- 
ichlund, m; —a leului, 
Baljamine, f; —lumei, 
Leumund, m; — oame- 
nilor, Leumund, m.; 
— rea, Schreier, m. ; lo- 
jes Maul, n; —a sabii, 
GSäbelfchneide, f.; --a 
satului, Neuigfeitsfrä- 
mer, m.; —a sobei, 
Dfenlod, n.; —a vea- 
cului, Überlieferung, f; 
bun de —, jdlagfertig; 
redegewandt ; a-si da 
peste —, fic) auf den 
Mund fclagen; fid 
Schweigen auferlegen ; 
a da —, anrufen; an: 
treiben ; jchelten ; aus- 
ichelten; din —, mind- 
lid); a face —, aufbe- 
ehren; e bun de —, er 
tft ein Maulheld; a fi 
bun de —, da3 Maul 
auf dem rechten Fled 
haben; nicht aufs Maul 
gefallen fein; a lăsa —a 
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apa, ber Mund wiiffert 
(jemandem nad) etwas); 
laudă-te —, Eigenlob 
tintt; lesne din —, es 
tit leicht gejagt, (aber 
ſchwer getan); mai mul- 
ta — decât treabă, viel 
Gefchrei, wenig Wolle ; 
a lua —a pe dinainte, 
fih verfchnappen ; a 
merge cuiva —a, je 
mand zanft; jchreit ; 
Ihimpft; a miros: din 
, aus dem Munde 
übel riechen; —a päcä- 
tosului adevărul gră- 
ieste, Kinder und Nar- 
ren jagen die Wahrheit; 
a purta pe cineva in 
—, jemanden unter die 
Leute bringen; a sta cu 
— a căscată, Maulaf: 
fen feil halten ; a striga 
în —a mare, aus ei: 
besfräften jchreien ; a 
täcea din—, das Maul 
halten; tare în —, hart- 
mäulig; a trage cuiva 
0—, jemanden ausichel: 
ten; îmi umblă prin—, 
e8 jchwebt mir auf der 
Bunge; a-și trage dela 
— am Munbe abdarben. 
gură-cască f Maulaffe m. 
guralie, f. Geſchwätzig— 
teit, f. 


guraliu, adj. gejprădig; 
geſchwätzig; groğmäulig. 
guraliv, v. guraliu. 
gurar, m. Tagbauhäuer, m. 
guratec, v. guralin. 
gurbov etc.v.gârbov etc. 
gures, Vv. uralen, 
guregiefGejchwäpigfeitf. 
gurgäritä, f Gewiirm, n. 
gurgoiu, m. Spige des 
Bundſchuhs. 
gurguiat, adj. warzen- 
formig; jpip. 
gurguiu,m.Bruftwarze, f. 
gurguta, ase — v. r. fih 
Îpreizen. [n 
gurisoarä, f. Mündchen 


, 


Alexi Th., Dicţionar rom.-germ. 








Gu 


guster 


guritä, f. Mäulchen, a. 
uf, m. | 

gurluiu, m. Öffnung, f.; 
Rachen, m. [fer, m. 

gurman, m. Feinſchmek— 

gurnă, f. Wichentrug, m. 

gurnitä, f. Hagebuche, 7. 

gurd, int. Herz mein Herz! 

gusä, f. Kropf, m. 

gusa porumbului, f. 
Saumfarn, m. 

gusat, adj. fropfig; —, m. 
Rropfiger, m. 


| gusdros,m. Rotkehlden,n. 


guscan, m. Ratte, f. 
guscurta, fStropftaube, f. 
gusi, f. pl. Drujen, f. pl. 
(im Geftein.) [merbden. 
gusi,ase —, v. r. fropfig 
gusita, f. Kröpfchen, n. - 
gusla, f. Laute, £ Im, 
guslar, m.Lautenjchläger, 
gusnicä, f. Hohlwurz, f. 
gusos, adj fropfig. 
gust, m. Gejdmad, m.; 
Seihmadsfinn, m; Luft, 
Neigung, f.; Sinn, m.; 
Manier, f; a avea —, 
Lujt haben; a avea — 
la ceva, nad) etwas 
ichmeden; ol dispută 
mare, über den Ge- 
Ihmad läßt fih nicht 
ftreiten ;—mălăeţ, dum- 
mer Geichmad; lucru 
de—, Geihmadsjache, f, 
fără —, geihmadlos; 
unihmadhaft. 
gusta, v. a. foften; ſchmek⸗ 
fen ;verjuchen ; genießen; 
cine n'a —t amarul, 
nu știe ce e zaharul, 
wer nicht bitter gefojtet 
hat, weiß nicht was füh ift. 
gustare, f. often, n.; 
Frühſtück, n. 
gustăr:, v. degusta. 
gustäriturä, f. Schlef- 
fern, n.; Najcherei, f. 
gustat, adj. verfoftet. 
gustativ, adj.Geſchmacks⸗. 
gustätor, m. Verfojter, m. 
guster, m. Eidechſe, f. ; 
häutige Bräune, f. 


13 


gusti 


gusti, f. Hefe, f. [m. 
gustiritä, fPferdewurm, 
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H. 


gustos, adj. jhmadhaft ; | ha, int. ha; was. 


geihmadvoll ; 
ſchmeckend. 


wohl⸗ 
(m. 


haba, f weißes Tuch, Aba- 
tu), n.; Spinnftube, f. 


gustosie, fWohlgeichmad | habaciu, m. Ubafleidung, 


güt,m. Taube, f v. şi gât. 
gută fHüftweh,n, Schlag, 
Sclagfluß, m; Pa lovit 
—a, der Schlag DZ ihn 
gerührt. do, n. 
guta-perca, f. Öuttaper- 
gutierä, f. Traufe, m. 
gutos, adj. lenbentrant. 
gutuiă, f. Quitte, f. 
gutuiu, mDuittenbauntm. 
gutunar, v.guturaiu. 
guturăios, adj. tatar: 
rhaliſch. 
guturaiu, m. Katarrh, 
Schnupfen, m. ` Stod: 
ichnupfen, m. 
gutural, adj. son —, 
Stimmlaut, m. 
guturar, m. Druje, f.: 
verwittertes Erz, n. 
guvern, m. Regierung, f; 


Verwaltung, Herrichaft, f. | haciu, int. fiefte. 





| 


Bauernfleidung, f. 
habar, m. Gorge; a nu 
avea —, feine Gorge 
haben; unbefümmtert fein. 
habaue, v. hébéue. 
haber, v. habar. 
hablaz, v. a. ſchwatzen. 
hablaire, f Schwaßen, n. 
hablaitor m.Schwäger,m. 
habotnic, m. ftrenggläu- 
biger Jude, m. 
häbuc, n. Tölpel, m. ; 
gepen, m. 
häbuci, v. a. zerfegen. 
habur, v. abur. 


hac, m. Gehalt, n; a veni 


cuiva de—, mit jeman- 
dem fertig werden ; Holz: 
jpdne, m. pl. 
hăcă:, v. n. jchnattern. 
hachite, f. pl. Laune, [i 
m, 


guverna, v a. regieren; | häciug,m.Schlingftraud), 
verwalten; lenten; leiten; | häcu:, r. a. hacen ; ger- 


herrjdjen. 


aden. 
guvernabil, adj.lenfbar; | häcuit, adj. gerbadt. [n. 


beherrichbar. 


hăcuitor, m. Wiegemejfer, 


guvernament v.guvern. | had, adj. häßlid). 
guvernamental, a4.von | hadân, m Eunuch, m. 
der Regierung, Regie- | hädärag,m.Dreichjlegel,m. 


rungs-. 


guvernant, m. Regie- 


rungsperjon, f. 


guvernantă, f. Gouver- 


hädärau, m. Filchreufe, f. 

hagialic, m. Wallfahrt, 
Pilgerichaft, f (nad) Je- 
rujalem, nad) Meffa.) 


nante, f.; Hofmeifterin, | hagie, v. agre. 


Erzieherin, ‚f. 


guvernare, f. Regieren, 


Renten, n. 


guvernat,m Regierter,m. 
guvernator, m. Statt: 
halter, Verwalter,Lenfer, 


Reiter, m. 


guvernial, adj. Regie- 


rungs-. 


guvernor, m.Erzieher, m; | haham, m. Rabbiner, m ; | 


Hofmeifter, m. 
guzgan, m. Ratte, f. 


gvardie, f. Bade, f. 


lh 


| 


hagima, f. Schalotte, f. 
hagimati«chiu, m. Sha: 
lotte, f.; Sterbel, m. 
agiu, m. Pilger, m. (ein 
Titel, den die guriicge- 
fehrten Pilger von Je- 


rujalem — oder von. 
vor ihrem 


Mekka 
Namen führen) 


— 


Schächter, m. 
hahambasa, m. Großrab— 
biner, m, 


hajmă 


hai, interj. he, fomm ! por, 
wärts!; — tare, fomm 


rad). 
hat, v. a. zerfiören; şer- 
trümmern ; die Ochjen 
durch Geſchrei antreiben. 
haidamac, m. Räuber, m. 
haiddu,m.Odjentreiber m. 
haide, haidem, int. auf! 
vorwärts; fomm; gehen 
mir. (ber. m. 
haiduc, m. Trabant; Räu- 
haiducesc, adj. Räuber-. 
haiduci, v. n. ein Räuber- 
leben führen. 
haiducie fRäuberleben n; 
| Raub, m. 
| hai-laif,m. High-life, feine 
Welt, f. 


haihuiu ».Braujewind m. 
haimana, f. Müßiggän- 
ger, Pflajtertreter, m ; 
a umbla —, miig 


gehen. 
hain, adj. feindjelig; ver- 
räterijch; böſe; böswillig. 
haină, / leid, Kleidungs— 
jtüd, n.; Gewand, n.; 
Anzug, m; Kleidung, 7; 
Tracht, f; a pune o —, 
ein Kleid anlegen; an- 
gieben;haine nemtesti, 
die europäiſche Tract; 
a scoate hainele, fid) 
ausziehen, fich entfleiden. 
haint, a se —, v. r. ſich 
empören; fih auflehnen. 
hainuta, f. Kleidchen, n. 
hais, znt. Inte, 
hait, int. fort! 
haită, f Meute, f; Hure, f. 
häitas, m. Treiber, m. 
haitee, f. pl. Adergerät- 
ſchaften, f. pl. 
haitie, m. Rotte, f. 
haitis, adj. frumm; a 
umbla —, hinten. 
haitos, adj. bublerijch 
häituealä, f Treibjagd, f. 
hăitui, v.a.treiben(Jagd), 
das Wild aufftöbern. 
'häiturä,f Ruine, f; gräu: 
' licher Bujtand, m. 
| hajmă, f. Schalotte, f. 





hal 


hal, m Lage, f; Zuftand,m; 
intr’un— fără de— in 
unbaltbarem Zuftande, 
hală, f. Halle, f. 
hala- bala, int. was aibt3. 
halaciugă, f. Brombeer- 
hete, f. 
hälädu;, v. a. bewohnen; 
wohnen. 
hälägie, v. gălăgie. 
halaicä, /Serailjflavin f. 
halal, int. — de tine, 
wohl dir! 
halalaie, f. Gegeter, n. 
halalău, adj. plump. 
halap, f Bunberblume, f. 
halat, m. Scylafrod, m. 
hälzu, m. Neg, m. 
halbă ‚FRrügel, n. oe) 
halbe. ‚F. Spiilidt, n 
halcă, f. Stiid, n.; — de 
lemn, Sceitholz, n. 
hăl:, e a ben Ball ichlagen. 
haliciu, m. alică, f. 
halima, f. Taufendund- 
einenadt, n. 
hälm, m. Hügel, m. 
hälmos, adj. biigelig. 
hälpav, adj. gierig. 
halt, int. halt 
haltă, f. Halteftelle, f. 
hältäcär:i, v. bältäcär:. 
halube, f. Wäſche, f. 
halucinație, — dune, Í. 
Gejiht, n.; Wahnge: 
bilde, n: Eriheinung € 
halutt, adj. gelähmt. 
halva, f.Yalva,n. ‚Honig: 
brei.) 
halvita, f. Honigbrei mit 
Nüſſen. 
— pe Pferdegeidhirr,n; 
cal de —, Zugpferbd, n. 
hamac, m.Hängematte, f. 
hamä:,r n. belfern,bäffen. 
hamal, m. Lajtträger, m. 
hamaliaticä, f. Träger: 
lohn, m. 
hambac,m.Rechenbrett, n. 
hambar za Rorn{peicerm. 
hameiu, m. Hopfen, m. 
hămeșeală, v. hämi- 
sealä. 
hamesit, adj tothungrig- 
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härjoanä 





hamete, int. fei e8 denn ! 
hämisealä, J Not, foun- 
ger, m. [ben. 
hämig, v.a Hungers ter: 
'hämisit, v, hamesit. 
hamut, m. Rummet, n 
hămzea ‚FMülgerinne n. 
han, m. Haus, n. gaz 
haus, n. Safthof, m 
hanciu , m. Fleiſch, n. 
handrălău A m Rader, m. 
hang, m. Grundton, m. 
hanger, m. Dol, m. ; — 
| mare, Hirſchfänger, m. 
| hangioaică, f. Birtin, f. 
Gaftwirtin, f. [m. 





han'mä ftürkifcheDdame f. 

hant, m. Aasfleiſch, n. 

hantä, f. Lappen, m. 

'hantätar, m. Tataren- 
Chan, m;; du-te la —, 
geh’ zum Teufel. 

hantur, v. a. zerfeßen. 

— f. Schelm, m. 
haos, m. Chaos, n. 

hap, m. Bille, f. 

hapäi, v. n. verjchlingen; 
fnappen. 


| Inuacu—a,wegichnappen. 
haplea, f. Tölpel, m. 
hapsin, adj. geizig,gierig. 
hapurä, v. hap. 
har, m. Gnade, f. 
haraba, Frachtwagen, m. 
harabagiu , m. uhr- 
mann, m. [jtig. 
häräbor, odj. munter, lus 
hărăbor, m. Lärm. m. 
Gerede, n. 
-|harabnic, v. harapnic. 
harac,m.Pfahl,Steden,m. 
haricz, v. a. anpfählen. 
haracin, m. Auflage; Wb- 
gabe, Steuer, f. 
häräcsi,v. a. ſchröpfen. 
harag, m. Grunbdjftrich,m; 
Pfahl, m. 
härär, v. herei. 
harart, adj.geborften. 
haram, m. Bigeuner, m. 
harambasa,m.Banditen= | 
hauptmann, m. 








hangiu, m. Wirt, Gaftwirt, 


hape-ă, f. Zwacke, f.; e 


haraminä, f. Räuber, m- 
harangä, f. Unjprade, f. 
Rede, f. 
harap, m. Mohr, m 
harapınä,f Bigeunerin, f: 
harapnic, m. Beitiche, f. 
harat, v. arat. 
harasi, v. harisi. [fen. 


harati, a se—,r.r. fimp- 


hardu, m. Habicht, m. 
harax?,v agur Ader laffen. 
hărăzi , v. a. ſchenlen, {pens 
den, weihen. 
'hărăzit, adj. geweiht. 
härb, m. Scherben, m. 
härbar, adj. zahm 
härbäret, adj. nafchhaft. 
härbäri, v. a. zähmen. 
härbur, v.a gertriimmern. 
härbuit, adj. zerrüttet. 
harbuz,m. Waffermelone, 
f.; Kürbis, m. 
härcä, f. altes Weib, n.; 
Totentopf, m. 
hareat, v. n. ſchnarchen, 
' röcdheln;a se, —, v. r. 
fidh räufpern. 
härceli, v. a. verfolgen. 
beunrubigen. 
harchinä, f. Schnitte, f. 
härciog, m. Feldratte, f. 
härdäias, m. übel, m. 
harddu, m. Tonne f. 
härdughie, J- Barade, f 
hardughit, adj. baufällig. 
härdäut, m. Kübel, m. 
harem, m. Garem, m. 
Frauengemach. n. 
haret, m. Seeadler, m. 
; hărezi, v. a. ſchenken, per, 
leihen. 
harfä, f. Harfe, f. 
härfas,m.Harfenipieler m. 
harfenist, m. Harfenipie- 
ler, m. 
'hargiu,m Futtern (Kleid.) 
'härıng , m. Hering, m 
häriscä, f.Buchweizen,m. 
haris?, v. dărui si moş- 
| teni. 
hărisuż, v, härisi. 
hărjoabe. EE 
Schlittſchuh, m. 
| harjoana, f. Wortwwedhfel, 
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härjoni, a se —, v. r. — v.a.zur Seite wen- 
ftreiten. 

härlet, m. Spaten, m. — J. Rauferet, f; 

harmagic,m. Schalotte, f.| Nederei,f. 

harmaiiu,m. Schwalben- härtui,ase —,v. r. Îid) 

raufen, fih neden. 


harvă, f. Weingarten, m. 

harzoabe> f. Handidlit- 
ten, m.; Schlittichuh, m. 

hârzob, m. Korb, m. 


wurg, f. 
harmălaie, f. Durdein- 
ander, n. Gewirr, n. 
harmäsar, v. armäsar. 
harmonic etc., v. armo- 





nic, etc. has,m. Spak, m; ‘Sheram 
harmonica, f. Biehhar-; are —, dad ift unter- 
monifum, n. baltic das ijt geiftreich; 
harnasement, m. Pferde fac — de el, er mat 
geſchirr, n. mir Spaß. 


harnic,adj.fleipig, arbeit- 
jam, emfig ;tătig, tüchtig. 
härnicie, /.Arbeitfamteit, 
Tätigfeit, Emiigfeit, Be: 
triebjamfeit, Tüchtig— 
teit, f. ; Fleiß, m. 
harpä, f. Harfe, f. 
harpist, m. Harfner, m. | 
harpie , f. Harpie, f. (ein 
fabelhafter Raubvogel;) 
Räuber, Tyrann, m. 
harga, v. harsea. 
harsea, f. Schabrade, f; 
Lammfell, n 
hargeu, m. Grabſcheit, n 
härsi, a v. r. Dé 
gewöhne 
härsie, f. Shafefelt, n. 
hart, m. Krieg, Kampf, m. 
- Streit, m.; Faftenerlaj- 


häsäz, v. a. verſcheuchen. 
hasard, m. Wageftiid, n. 
hasarda, v, a, wagen. 
hasardos, adj. gewagt. 
hascä, f. Zündpfanne, f. 
häscalä, v. hăriscă, 
haşiş, m. Hanfblütenaus- 


zug, m. 
hasme, f Schnittlauch), m. 
hasna, /Schaß, m ; Beden, 
Waſſerbecken, - Wafjerbe: 
älter,m ;Wafjergrube, 7; 
loafe, f. 
hasnä, f. Mugen, m. Ir 
haspurä, f. Rafierfurche, 
hasturä, J. Meute, f.; 


Mee, f. 

hasurä, f. Rohrdecke, f. 

hat, m. Anger, m. 

hät, m. Leitjeil, n.; — in 
sus — in jos, in und 
hergerren. 

hata, v. inhäte. 

hätä:, v. hätän:. 


fung, f. 
harter f, Vettel, f. 
hartag, v. artag. 
hartal:, v. a. neden. 
härtäm, v.a. niederjäbeln. | hăţăna, v. hätän:. 
härtäpäli,v.a.zerfleiichen. 'hätänätoare, f. Wipp: 
härtie, f. Papier; — su-| galgen, m. 

gätoare, LB fchblatt, n ; hatanz, v. a. wippen. 

—asuge,das Papier ift re‘ m. Geſchaukel, n. 

gelduldig. hätas, m. Leitpferd, n. 
härtier, f. Bapiermacher; | hatir, m. unit, f; Gefal- 

Bapierhändler, m. len, m.; nu-mi strica 
hărtierze, f.Bapiermüh-| —ul, verdirb mir die 

le, Bapierhandlung, f. Freude nicht. [n. 
härtiutä, f. Schein, m. | hătis,m.Dididt, Geſtrüpp, 





härtoagä, d Wiſch, m. hatiserif, m. Kabinets- 
härtoapä, f. Schwierig |  orbre (des Sultans) Ha- 
teit, 7. tiſcherif, m. 


hartofor, v. cartofor. | hatman, m. General, m. 


helesteu 


hătru, m. Spabvogel, m. 

hätuz, v. a. zügeln. 

hau, m. Abgrund, m. 
Chaos, n.: câte—u = 
nimmermehr. 

haugas. v. vägas. 

hauli, v. n. joblen. 

havadiș, m. Neuigfeit, f. 

havaiu, adj. blau. 

havaet, v. avaet. 


; havalea, J. Raft, Bürde, 


robne, f. 

havan, m. Tabackſchneid— 
majdine, f. 

havră, f Subentempel, m. 

havus, m. Wafjerbehalter, 
m.; Tränfe, f.; Spring- 
brunnen, m. 

haz, etc. v. has, etc. 

hazard, etc. v. hasard etc. 

hazliu, adj. jpaßig. 

hazna, v. hasna. 

haznă, v. hasnä. 

| hazos, adj, vergnüglich. 

| hěbecz, v. n. dumm ; 
ftumpffinnig werden. 

hebeteci, v. hébecz. 

hébet, v. hébéuc. 

hébéuc, m. Trottel, m. 

| hěběuci, v. h&beci. 

hébéucie, f. Dummheit, 
Trottelhaftigkeit, f.; 
Stumpffinn, m. 

hebuci, v. a, zerſtören; 
zertriimmern. 

hecatombä, v. ecatom- 

is ra FLungenihwind: 








t, f. [tig. 
—— adj. ſchwindſũ 
| hecto, m. efto, n. 
hed, adj. chreclich; un: 
förmig. [mon, etc. 


hegemon , etc. v. ege- 

hegirä, f. Hedſchra, fi 
Mohameds Fludt, f. 

hěhelă, f. Rardätiche, f. ; 


héhela, v. a. fimmen, 
hecheln. 
hei, int. Be! (ten, f pl. 


heiuri, m. pl. Gerätichaf- 
hel, m. Mal, m. 

helbet, adv. annehmbar. 
helesteu, m. Teich, m 


Fijchteich, m 





helgea 
helgea, f. ®iejel, n. 


heliocentric, adj. helio- 


gentriid); jonnennah. 
helioscop, m. Sonnen- 

glas, n. {glas, a. 
heliostat, m. Sonnen: 


heliotrop, adj. heliotrop, 
lila. | 


— adj. zur 
Sonne gewenbet. 
hélm, m. Haufe, m. ` 
hemeealä, f Verwirrung, 
Verlegenheit , 
zung, f. 
hemee:, a se —, v. r. Der: 
legen werden, aus Der 
Faſſung tommen. 
hemeiu, m. Hopfen, m. 
hemesit de foame, aug- 
gehungent. 
hemiciclu,m.Halbfreis,n. 
hemisfera, f Halbfugel, f. 
hemizi, v. n. belfern. 
hemoroide,v.emoroide. 
hendicap,m ‚Handilap,n. 
Wettrennen mit Bejtim= | 
mung des vom Pferde 
zu tragenden Gewichts. 
höngher, v. hingher. 
hens, m. Gebüſch, n. 
heraldică, f. Wappen- 
funde, f. Geier, 
herău, m. Habicht, m. ; 
herb, m. Wappen, n. 
herb, m. Scherben, m. 
herbateiu, m. Tee, m. 
hörbici, v. a. in Scherben | 
ichlagen. 
hérburt, adj. in Scherben 
gegangen. 
herean, m. Sreen, m. ; 
Meerreitid), m 
hérébor, adj. geſund 
wohlauf. 
herei, v. n. murren; knur— 
ren; a se —, ftreiten; 
ganten; hadern. 
héréitoare, f. Slapper, 
Schnurre, f. 
héréitura, f. Gefnurr, n; 
Gezänk, n. 


herestea, v. cherestea. | 


heretesi, v.a. grüßen; be- 


grüßen ; beglüdwünfchen. | 


Beftür- | 
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| hereti, ase —, v. r. tän- 
eln (Pferb.) [big. 
| heretic, adj audersgläu⸗ 
hereu, m. Geier, m. 
bicht, m. 
herezie, f. Erbichaft, f. 
herghelet, m. Geftiiten- 
aufieher, m. 
herghelie, f. Geftiite, n. 


' ri, m. 

'herlet, m. Hade, Selle, f.; 
Spaten, m. 

herman, m. Mantel, m. 
(ohne Kragen ) 

‘hermetic, adj. hermetijd; | 
Auftdicht. 

Kar ae, v, o bie Schafe trei: 





Inst — gut; genug. [m. 
hetman, m. Hauptmann, 

hetmanie, / Hauptmann: 
Ihaft, f. 

hi, interj. hit! 

hiacint, m. Hyaginte, f. 

hiat, m, Lüde, f. 

hibernal, adj. Winter-. 

hibernatie, f. Winter- 
ſchlaf, Mm. 

hzbrid,ad).getreugt,( Bil.) 

hibrida,v.a.freugen (Pfl.) 


n. | hici, adr. jiejte. 


hid, adj. häßlich. 
‚hidenie, v. hidime. 
hidime, f. Häßlichteit, f. 
'hidos, adj. băplid. 

| hidră, F.Hyder, f. Waſſer⸗ 





Ichlange, f. 
UN Quediilber- 





stet n. 
hidrat, m. Hydrat, n. 
hidraulic, adj. hydrau- 
liidh, (durch den Drud ei- 
ner Flüßigkeit benüßt.) 
hidraulică, f. Oydraulif, 
Wafferfraftlehre, f. Ir 
'hidrie,m Waſſerſtoffſäure, 
hidrofob,m. Wafjerjcheu- 
ender, m. 
hidrutobie, /. 
icheu, 7. 
hidrogen m BWafferjtoff m. 
hidromel, m. Met, m. 


Wajier- 








; Da: | 


+; — oxidat, Merfur- | 





hio:d 


hidrometru , m. Waſſer⸗ 
mefjer, m. 

hidropatie, f.Bafjerheil- 
tunbe, f. 


nbe 

| hidropica, f. Waflerfucht, 

hidropicos, adj. wafjer- 
füchtig. fer, m. 

hidropot, m. ®ajlertrin- 

hidrostatica, f. Hydro⸗ 


hericică, f. Bogelfndte-| atit Mafieritenbălebre/. 


hidrotect, m. Rulturin- 
genieur, m. 
hienä, f. Hyäne, /. 


hieratic , adj. heilig; ge- 


heim. [phe, f. 
hieroglifa, f. Dierogly- 
meets f. Gejundheits- 

lehre, f. Dol 
higienic, adj.geiundbeit- 
higiu, m. "Baldanflug, m 
higrometru,m Feuchtig- 

feitSmefjer, m. 


'higroscop, m. Feuchtig- 


feitözeiger,m. 

higroscopic, adj. feud 
tigfeitziehend. 

hihoti, v. chicoti. 

hii, v.a. niederreifen, zu 
Grunde ridten; augein- 
anbertlafțen ; a— gura, 
die Zähne fletiden; a se 
—, v. r. einftiirgen. 

hilaritate, f.Heiterfeit, f. 

hilimică, fRingelblume f. 

hilm , m. Haufe, m. 

himen, m. Hymen,m.Gott 

derEhe; in: eit, 7. Ehe, di 

himeră, f. Schimäre, f. 
Hirngeipinit, n. 

himeric, adj. ſchimeriſch, 
qrillenhaft. 

himic, adj. hemifd. 

bimie, f. Chemie, f. 

himn, m. Domnu, m. 
Lobgefang, m. 

hingher, m. Henker, m. 
Scharfrichter, m. 

hini, v. n. ſchwitzen. 

hins, v.hens. 

hinta, v. a. jchaudeln. 

hinteu, m. Wagen, m. Ra- 
rojje, Kutſche, f. 

hio:d, m. Zungenbein, n. 


hiperbolă 


hiperbolă, f. Uebertrei- 


bung, f. (ben. 
iper bitó; adj. übertrie- 
hiperboloid, m. jchräger 
Regel, m. 
hipereriticä, f. Duper- 
fritif, Ueberfritif, f. 
hiperoxsd, m. — 
hiperzel, m.Uebereifer,m. | 
hipic, adj. Pferde- 
hipnotism,m. Hyptnotis- 
mus, Zwangſchlaf, m 
hipnotiza, ». a. hyptno- 
tijieren ; in einen Zwang: 
ſchlaf verjegen. 
hipocamp, m.Wallrof,n, 
hipocondrie, /. Hypo: 
chondrie, f. Trübfinn, m, 
hipocondru, m. Hypo— 
chonder, m. 
hipocrit, m. Scheinhei— 
liger,m Schwarzjeher, m. 
hipoerizie, f. Scheinhei- 
ligfeit, f. 
hipodermä, f. Oberhäut- 
chen an den Schleimhäus- 





ten, n. 
hipodrom,m.Reitbahn, 7: 
Nteitfchule, f. 
hipofag, m. Bferdefleiich- | 
ejjer, m. CH | 
hipogrif,m Drachenpferd, 
er m Rilpferb,n. 
hipotä, f. Magen, m.(beim 
Sefliigel.) [Pfand, n. | 
hipotecă, f. Oypothef, f. 
hipoteca, v.a. mit Schul- 
den belajten 
hipotenuza, f. Hypothe— 
nufe, f. Unterjeite eines 
rechtwinfeligen Dreiecks 
im Halbfreije, f. 
hipotetic, adj. hypothe: 
tijd); angenommen. 
hipoteza, 7. Oypotheie, f. 
Annahme, f. | 
hir, m. Riport, m, | 
hira, f. Zettel, f. | 
hiräz, v.n. feifen;murren. 
hirb,m. Scherben, Topf, nr. 
hirbar, adj. freßgierig. 
hirbäret, adj, gefräßig. | 
hirbesi, e. a. zu Scherben 
ichlagen. | 
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= f. Schädel, m. Bet- 
tel, f. 
hircat, v: n. ſchnarchen. 
hirciog, m. Hamfter, m. 
hirdäu, m. Tonne, f. 
hirean, m. Streen, m. 
hirean, ad). blaß. 
hirestea, v. cherestea. 
hiribă, f. Kuhpilz, m 
hirit, v. u. murren, tnut- 
ren; v. a, zeigen, auf 
reizen. 
hiriitură, f. Murren, n.; 
Aufreizung, S. 
hirincä, f. Hering, m. 
hiriscä, f.Buchweizen, m. 
hiritisz, v. a. gratulieren. 
hirjoni, a se —, v.r. tin: 
dein. 
hirjoniste, f. Öetändel,n 
hirlet, m. Grabſcheit, m. 
Spaten, m. 
hirotoni, v. a.orbinieren. | 
hirotonie fOrdination, f. | 
hirotonire,v.hirotonie. | 


hirotonisi, v. hiroton?. | 


‚hirsäi, v. a. ſchleppen. 

hirscăst, apj. ftumpf. 

'hirsea, v. härsia. 

hirsi, v. n. defraudieren ; 
fnidern; a se—, fich ge- 
möhnen. 

hirsie, f. Lammfell, n 

hirsire. f. Unterjchleif, m 
Schmugerei, tA 

hirsit, adj. fnicferig, knau— 
jerig, ſchmutzig. 

hirtoapa ftefleltreiben n. 

hirtop, m. Stejjeltal, n. 

hirurg, m Wundarzt, m. 

hirurgie, f Wundarzneis | 
funde, f. 

hirurgicesc, adj. munb= 
ärztlich. 

hirusor,m Rijpengrag,m. 

hirzob . m. Flechtforb, m. 
coborit cu — ul din 
cer vom Himmel herab- 
geſtiegen. 

hisopirel,m. Blutwurz, f. 


histeric, adj. hyſteriſch. 


histerie, f. Dyfterie, 
Mutterframpf, m. 


Sé 


hi 


stologie, f. Gewebeleh- | 





hodrobeală 


te, f. (des menjchlichen 
Körpers.) 

hit, adr. ganz,jehr, interj. 
— în jos, — în sus, ba= 
Bin, dorthin. 

hition, m. Harlode, f. 

| hitru, m. Gpafvogel, m. 

hitru, adj. witig. 

hlämidä, r Burpurman- 
tel, m. 

hleab,adj alt und ſchäbig. 


| hleios, adj. lehmig. 
'hleiu, m. Rehm, m. v. şi 


clein. 
hliji, v. n. grinjen. 
hliză, f. Parzelle, f. 
hlizi, v. u. kichern. 
hloabă, 7. Deichfelgqabel, f. 
hluj,m Stengel, Strunt m. 
. | hlujan, v. hluj. 
ho, int. halt. 


'hoareä, J. Bettel, f. 


hoarde, f.pl Horben, f.pl. 
'hoaspä, f.Hülfe,Schote, f; 
Hülle, Riude, f. 
hobot, m Schleier, m. 
hodă. F. Wafferhuhn, n. 
hodae, v. odae. 
hodinä, v.odihnä. (m. 
hodnoghiu, m. Leutnant, 
hodelean, m. Meerkohl, m. 
hodoroagă /Geritmpel n. 
hodorog, m Schwätzer,m. 
;| hodorog, adj. abgenüßt, 
gujammengerumpelt ,— 
tronc, plaug ! 
hodorogealafGepoltern. 
hodorogi, v. a poltern;a 
se — v. r. fih abnützen, 
in Trümmer gehen. 
hodorogit, adj. alt, ab- 
gen übt 


| 'hodorogitură,. f. Gepol⸗ 





ter, Getdje,n; Grempel, m. 

hodorone-trone, adr.vor: 
laut, plaug. 

hodorong, v. hodorog. 

hodoros, adi. lărmenb. 

hodoros:, r. a. lärmen; 
bligen und donnern. 


hodos, adj.auf der Stirne 





fledig. 
hod robeală, f. Gepäd,n; 
Grempel, m. 


hoge 
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hotarnic 





hoge, f. Briejter,m. (türfi- 
jcher.) 

hognogiu,v.hodnoghiu. 

hohai, v. hohoti. 

hoher, m. Henter, m. 

hoheri, v. a. zujammen- 
jchimpfen. 

hohot, m. Gejuchze, n.;a 
râde cu — ‚laut lachen; 
a plânge cu —,jblud- 

en. 


hohot:, v.a.laut-, üiberlaut | 


laden, jchluchzen. [m. 
hoinar, m Miipiggdnger, 
hoinär:,r.a. müßig geben. | 
hoisa, v. hais. 
hoit, m. Aag, n. 
hoitos, adj aafig. 


hoimă, adv. ununterbro= | 


chen. 
hojmalău, m. Bengel, m. 
holalaz, v. olälä:. 


holba, v. a. gloßen, an- 


glopen. 
holbat, adj. aufgerijien. 
holburä, m Windſtoß, m. 
holburos. adj. windig, 
ſtürmiſch. 
holea, .Tumult, Larm,m. 
Qarmen, n Gej ‘drei, n. 
holcăi vn lărmen Adreten. | 
holdä, f. Gaatfeld, n. 
Tod, n. (Aderland.) 
holde, /. pl. Feldfrucht, f. 
holdisoarä f Wederchen n. 
holditä, /. Uederden, n. 
holerä, v. colerä. 
holercă, f. Fujel, m 
holocaust, m. Brandop- 
fer, n. 
holtăcări. v. a. rollen, 
rütteln, fchiitteln. 
holteesc, adj. Hageitolz«. 


holteeste, adv. nad) Art | e des Ff.Bujammenbar= 


der Junggeiellen. 


holter, v.a. als Hageitolz | 
horizontal adj wageredt. | 
horn, m. Ofenröhre, f. 

holteime, f. Junggejel- | 


leben. 
holteie, v. holteime. 


len, m pl. 
holteiu,m.Zunggejelle,m. 
Hageitolz,m. 


holtocări, v. holtăcări. | 


homan, m Want, m. Pil.) 


“hondrălău, m. Lump, m. | 
hondräni, v. n. jhwäßen, | horsti, m. pl. Marbel, f. 


plappern. 

honora, v. a. honorieren, | 
-bezahlen. 

honorar, m. Honorar, n. 
Ehrenjold, m. 

honoratiori,m. pl Dono: 
ratioren, m. pl. Vorneh⸗ 
men, m. pl. 

honved, m. ungariſcher 
Landwehrmann, m. 

hop, m. Sprung, m. ; nu! 

| zi — pänä ce nu te 

| vezi în joc, erft die, 
Pfarredann die Duarre. | 

hopai, v. n. hüpfen, |prin- | 








gen 
hopait ‚m. Majita 





e, J. 

* -de- o-parte,m se | 
‘hopinos. adj. holperig. | 
horă, f Reigen, Gejang,m ; 

| Chor, n. Emporfirde, f; 
cinea intrat in— tre- 
bue să joace, wer A 
jagt,muß auch Y jagen. 

horåi, v. horcăi. 





| horăiță, f. Runde, f. r 


‚horbotä, f. Spigen, f. pl. 
| 'horcä, v. babarea. 
;\horcäi, a. a. ſchnarchen, 

röeln, ihnauben. 

horcart, m. Gerddel, n. 
horcăitură, v. horcait. 
horcot:, v. horcăr. 
hordă, f. Horde, f. 
'horhă:, v.n. berumirren. 
'horhä:rla, / Schnarder, m. 
horhoti, v. hohoti. 
hori, v. a. fingen; gujam- 
menrechen. 
horet, m. Aalfang, m. 








fen 
— m@Bejichtstreis m. 


hornar, m Raudjangfeh: | 
Ter, m. 
horoiu, m. Specht, m.; — 
de brad, Schwarzipedht, 
— pestrit, Buntſpecht; 





— verde, Griinjpecht,m. | 


horopst, v. oropsi. 


hortac,m.Spießgeielle,m. 
hortensie, f. Dortenţie, f. 


hortisag.icheel;abihüflig. 
| hospă, f. Dife, Shote, f. 


Hülle, f. Rinde, f. 
hospita, v.a. hefpitieren ; 
bejuchen. 
hospital, Rrantengaus, 
hospitalier, adj. gaft- 
freundlich). 
hospitalitste, f. Gaft- 
freundichaft, f. 
hospodar, v. gospodar. 
‚hospos, adj. hülſig; fdo- 
tig; rindig. 
‚hostinä, f. Bodenjag, m. 
ee geihmolzenen Wad- 


“hotym. Dieb,m; Rauber,m; 
— de codru, Buih- 
flepper, m. 

a f. Bein, n.; Dad): 
Ef 

hotar, m. Grenze, f. 

hotărî, v. a. bejtimmen ; 
feftitellen ; fejtießen; be- 
ichließen ; enticheiden ; 
löſen; doctorul a ho- 
tärıt pe bolnav, der 
Arzt bat den Sranten 
si dr Ce ase—,v.r. 
fich entichließen ;entjchei- 
den; angrengen; s'a ho- 
tärit cu tine, mit dir 
ift e3 aus, 

hotärire, f Entichluß, m; 
Beitimmung , Feſtſtel 
—* F.; Beltlepung, /- 

Beihluß, m. Entichei- 
dung, Löſung, f., Aus» 
ſpruch, m.; Urteil, n. 

hotäris,adj.angrenzend; 
benachbart. 

hotärit, adj. entſchloſſen; 
bejtimmt; fejtgeleßt 

hotäritor, adj. beitim- 
mend; anzeigend; end- 
giltig; enticheidend ; ver- 
urteilend. 

hotarnic, adj. inginer 
—, elbvermejier, m. ; 
Marticheider, m. 


Hu 


hotarnicz 


hotarnici, v.a.abgrengen ; 
abmarfen. 

hotarnicie, f. Abgren- 
zung, f; Abmarfung, f. 

hotärnicire, f. Abgren- 


zen,n. 
hotel, m. Gajthof, m. 
hotelier, m. Öajtwirt, m. 
hotesc, adj. räuberiſch. 
hots v. a. rauben; fteblen. 
hotie, f. Räuberei, Gau- 
nerei, Spigbitberei, f. 
hotire, f. Rauben, Steh- 
len, n. 
hotis, adv. räuberijch. 
hotnog, m. Leutnant, m. 
hotoman, m. Räuber, m. 
kojos, adj. diebijd. 
hotru, adj. liſtig. 
hovoe, m. Hoboe, f. 
hraconit, m. Spuden, n. 
hram, m. Stirbei, f; 
Kirchtag, m. 
hramă, f. Brephaus, n. 
hrană, f. Nahrung, f. ; 
Nahrungsmittel, n.; 
Speife, oft, 7; —a vie- 
tei, tägliches Brot, n. ; 
Lebensunterhalt, m; —a 
dubitoacelor, Bieh- 


futter, n. | 
hränaciu, m Bielfraß, m; | 


Völler, m. 


ren; halten; unterhalten; 
befdjtigen; füttern; — cu 
tata, ftillen; jäugen; pfle- 
gen; ase —, v. r. ſich 
nähren; fic) ernähren ; 
gedeihen ; meșteșugul 


hrănește pe om, Hand: | 


wert hat goldenen Boden. 


hrănire, f Ernährung, S; 


Ernähren, n. 

vin —, alter Wein. 
hrdnita, / Sartentreiie, f. 
hränitel, v. hrăniţă. 


nährend; Rahrungs-. 


_ | huetura, f. Schreien, n.; 
hränaciu, adj. gefräßig. | 
hrăni, v.a.ernähren; näh- | 


hrănit, adj. gut genähtt; | huilă, f. Glangtoble, f. 





hut, m. Schaufel, f. 
hränitor, adj. nahrhaft; huita, v. a. ſchaukeln. 
hula, f. Tadel, m.; Ber- 
hräpäret,agj.raubjüchtig. | 
hräpi,v.räpi. [rettich,m. | 
hrean,m.streen, m; Meer: | 
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hreanita, f Badenjchote f. 
hreapä, f. Senje, f. 
hreast, m. Dorngebülc,n. 
hred, m. dürrer Zweig. 
hrentuz, v. a. abnügen. 
hrepcuz, v. a. mähen. 
hriscä, f Buchweizen, m. ; 
Haideforn, n. 
hrismä, f. Salbung, f. 
hrisov, m. Dofument, n.; 
Urkunde, f; Aktenſtück, n. 
hristofoare, f Chriftofs 
fraut, n. 
hristoitie, f. Jugend, f. 
hropot, m. Sdnarden, n. 
hropot:, v. hăr&. 
hrubă, f. Rate, f. 
huceag, m. Gebüſch, n. 
huciu, m. Unterholg, n. 
hudä,fLod,n; Öffnung 7; 
Spalte, f. 
huditä, f. Schlippe, f. ; 
Brandgafje f (Raum zwi- 
Idien zwei Mauern ) 
hudubă, f. Hütte, f. 
hudulet, m. Rührholz, n. 
hues, adj. geiſtesabweſend. 
huest: v. n. auszijchen. 
huet,m.Ruf,m;Geichrei,r; 
Gejohle, n.; Getöfe, n.; 
Larm,m; a da—e, jauch- 
zen; johlen; freien. 








Gejohle, n. 
huhures, m. Ubu, m. ; 
Eule, f. 
hut, v. n. ſchreien (wie die 
Eule); raujden; braufen. 
hurd, v. uidea. | 
huideo, int. fahr ab. | 
huiduz, v.::. nachſchreien; 
vertreiben; verjagen. 
huiduire/dinausichreien 
n.; Vertreibung, f. 


huire, f. Pfeifen , n; Aus- 
pfeifen, n. 





unglimpfung, f.; Ber- 
adiung, Geringichät- 
zung, /.; Bohn, m.; 


hurducait ` 


Schmad,f,; Schimpf, m; 
—, Bergiturz, Rif, m. 
huk, v. a. tadeln ; ver- 

leumden ; verunglimp- 
fen; geringichäßen;; ver- 
höhnen; verſpotten; be- 
Ihimpfen. 
hulire, f. Tadeln, Ber- 
leumden, ».; Berun- 
glimpfung, f. 
hulitor, adj. ſchimpflich; 
verleumderiſch; tabelnb. 
huliturä, v. hulä. 
hulpe, v. vulpe. 
hultan, m. Adler, m. 
hultuz, v. a. pfropfen. 
hultenoalä, f. Habicht3- 
frout, n. 
hultoană, fPfropfreis, n. 
hulubă, f Gabeljtange, f. 
hulubärie, f. Tauben- 
ſchlag, m. 
hulubas, m. Täubchen, n. 
hulu, r. a. zujammen- 
jtürzen. 
huma, f Ton, m; Lehm,m; 
Zonerbe, f; Humus, m. 
human, adj. buman; 
menſchlich. 
humanitate, f. Gumani- 
tät, Dtenjhenfreundlidh- 
teit, f. ' 
humärie, flehmgrube, f. 
humäros, adj. lehmig; 
tonig.  [fnocdhen, m. 
humerus, m. Oberarm- 
humor, m. Humor, m. 
humoristic, adj. humo— 
riſtiſch. 


humos, v. humäros. 
humui, v. a. mit Lehm be- 
werfen. 


| hunie, f. Trichter, m. 


huntfut,m Hundsfott,m; 
Taugenicht3, m. 

hupă:, v. a. hüpfen. 

hupă:re, f. Hüpfen, n. 

hupâitură, f Gebiipfe, n. 

hura, int. hurrah! /m. 


hurdubele, / pl.Örempel, 


hurdubuc advpolterpolter. 

hurduca, v. a. rütteln ; 
ſchütteln, poltern. 

hurducäit,m.Gepolter,n. 


Weer" 


hurducare 





Schütteln, Boltern, n. 


hurducatura, f.Serüttel; 


Gepolter, n. 

hurduseu, m. Tau, n.; 
Geil, n. 

hurduz-burduz,adr. un- 
vermutet. 

hurez, v. huhures. 

hurie, f. Suri, f.; Para- 
dieSgenoffin, f. (toba: 
medaner.) 

hurluealä, f geichrotenes 
Mehl, n. 

hurluz,v. a. {roten ; grob 
mablen. 

hnrlup, m. Miſpel, f. 

hurmuz, m. Glasperle, f. 

hurt-ä, f. cu—a, im 
Großen. 

hurubă, f. Hütte, f. 


hurubas, m. Hüttenbe- | 


wohner, m. 
i, v. a. zerjtüdeln ; 
fnarren. 
huruitoare, fSdnarre/. 
husar, m Huſar, m. 
huscä, f. Soljalz, n. 
husmet, m. Ausihußwa- 
Te, f; einträgliche8 Amt, n. 
hustiulwe, int. plumps! 
husur, m. Muße, Muße- 
zeit, f. [ben. 
husur:, v. n. gemütlich le- 
huta, f. Glashütte, f. 
hutrup:, v. hulu:. 
hutui, v. a. ſchaukeln. 
hutupz, v.n. Bajtig frejien. 
hutut, m. Schaufel, f. 
huzur, v. husur. 
hyper, v. iper. 
hypo, v. ipo. 


I. 


i, dat. art. hot, el, 

ia, imp. dela a lua; — 
seama, gib Apt; — pe 
unul și dă-l pe celalt, 
jie gehören beide in ein 
Bad. 

ia, adv. ja, fo! 

jabangiu, v. haimana, 





Bremfe, f; Najenring, m. 


icnitura 


hurducare, f. Riitteln, | iabasa, f. Hemmſchuh, m; | iatagan,m.Gurtmefjer,n. ; 


|  Hirfchfänger, m. 


iabras, adj. weißgefledt iau, per. pl. pres. dela 


(am After der Pferde) 
iac, m. Stidling, m. 
iaca, f. Kragen, m. 
iaca, f. Gropmutter, f. 
Loch, V. eacä. 
iachnie, v. iacnie. 
iacht, f. Jacht, f. ein- 
maftiger Schnelljegler,m. 
iacint, m. Oyacinthe, f. 
iacnie, f. Nagout, Miſch— 
gericht, n. (melt, 7. 
iad, m. Hölle, f.; Unter: 
iada, f. Zidlein, n. 
iades, m. Wette, f.; am 
pus — amândoui, wir 
haben zujammen ein 
Bielliebhen gegejien. 
| iadnicesc, adj. hölliſch. 
iadniceste, adv. hölliich. 
iagăr, m. Sager, m. /m. 
‚iagod, m. Maulbeerbaum, 
iahnie, v. iacnie. 
iaht, v. iacht. 
'ialapă, /Wunderblume f. 
‚ialovitä, f. Büttling, m. 
iamă, f. Raub, m. 
iamac, m. Adjunkt, m. 
iamb, m. Jambus, m. 
iambic, adj. jambijd. 
iamea, f. Plünderung, f. 
ianicer, v. ieanicer. 
ianitor, m. Portier, m. ; 
Pförtner, m. 
ianod, m. Ozelot, m. (Sat= 
ianuariu, v. genarie. 
iapă, v. eapä. 
iară, V. eara. 
iarbă, v. earbä. 











iarmurcă, / Zipfelmütef. 
iarnă, v. earna. 
Losch, v. eascä. 


'iasmä, f. Gefpenjt, n.; 


Abicheu, m. 
iasmoc, m. Schleier, m. 
'jasmin, m. Jasmin, m. 
iasomie, f. Jasmin, m. 
'laspä, f. Jalpis, m. 
iatä, v. eatä. 





iatac, m. Schlafzimmer, n; 


| Xltoben, m. 


[zenart. ) 


[m. 
iarmaroc, m. Jahrmartt, 


a lua. 
‚laurgiu,m.Schlidermilch- 
| vertăufer, m. Ef 
iaurt, m.geronnene Milch, 
iavag, adj. jüß. 
iaz, m. Stanal, m.; Mühl- 
graben, m. 
'iazăr, m. See, m. 
'iazmä, v. iasmä. 
‚lazomie, v. iasomre. 
‚ibäncä, f. Sattelfifjen, n. 
'ibide, m. Ibis, m. 
'ibostäret, v. ibovnic. 
‚ibovnie, m. Gelietter, 
' Liebhaber, m. 
'ibovnicä, f. Geliebte, f. 
ibric, m. Ranne, Gieß— 
tanne, f; Stejlel, m; —de 
spălat, Wajchbeden, n. 
'ibricel, m. Kännchen, n. 
ibrid, adj. Zwitter-, 
ibridism, m. Zwitterhaf- 
tigteit, f. 
ibrisin,m Seide, Nähſeide, 
gezwirnte Seide, f. ; a 
trage cuiva un — pe 
nas, jemandem einen 
iharfen Verweis geben. 
ibrisin, adj. jchlau, liftig, 
durchtrieben. 
ic, m. Reil, m. 
'icea, V. ici. 
ichiu, m. Keil, m.; Blei- 
fnichel, m. 
‘ichneumon, m. Phara- 
onsratte, f. [m. 
ichtiofag, m. Filchfrefler, 
ichtiograf, m. Fiſchkun— 
diger, m. [m. 
'ichtiolit, m.fojjiler id, 
‚ichtiologie, f. Fiſchkun— 
de, n. (je, f. 
‚ichtiseur, m. Fiicheided)- 
'ienealä, f. Brechreiz, m. 
icneumon, v. ichneu- 
mon. 
cni, r. a. Reig zum Bre: 
chen haben, brechen wol- 
fen; ſchluchzen. 
cnitură, v. icneala. 
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ieau 


icoană, f. Bild, Heiligen- | ide, f. pl. Monatâmitte, f. | idolatru,m. Gößendiener, 


bild, Bildnis, n 
iconar, m. Bilderhändler, 
iconi A, f. Bildden, Heili- 

gen ildchen, n. 
iconoclast, m. Bilder- 

ftitrmer, m. 


[m. | idea, € ber, f.Gedanfe,m; | idos, adj. ſcheußlich. 


Meinung, f. Einfall, m; 
Begriff, m. ; fä-ti —, 
jtell dir vor; asta e —a 
— das ift meine Drei- 


iconografie, f. Bilderbe- ideal. S Ideal, Urbild, n. 


ihreibung, f. 


ideal, adj. idealiſch. 


iconolatrie, f. Bilderan- | idealism m Idealismus m. 


betung, f. 
iconolatru, m. 
iconologie, f. Bilderbe- 

ſchreibung, f. 


beter, m. | idealist, m. dealift, m 
ilberan- |idealitate, fi Vorbilblich- 


teit, f. 
idealiza, v a. idealifieren. 


iconom, m. Stonom,m.v. | idee, v. idea. 


iconomist. 
iconomachie, f. Bilder- 
erjtürmung, f. 
iconomie, f. Haushal— 
tung, Wirtſchaft, Spar- 
jamfeit, f. 
iconomic, adj. |parjam. 
iconomiceste, adv. jpar- 
fam. 
iconomisi, v. a. fparen, 
erjparen; wirtjchaften. 
iconomisire, f. €rjpa- 
rung, f. 
iconomisitor,m. Sparja- 
mer, m. Sparer, m. 
iconomist,mlandmwirtm. 
iconomist, adj. jparjam. 
iconostas m Altartvand f. 
iconufä, v. iconifä. 
icos, m. ein flirchenge- 
jang, m 
icosaedru, m. Zwölfeck, n. 
Swangigilacy, n 
icosar, m. Gtoflar (türfi: 


fiche Silbermünze, im Werte | idiosincrasie, f Jdiojin- 


von etwa i 1/, Marf.) 

icre, pl. Roggen, Fiſchrog— 
gen, m; ;—de raci, Krebs- 
roggen, m. ; — negre, 
Kaviar, m. ‘L roşii, roter 
Roggen, m.; — verdi, 
Qiigen; a tr imite pe ci- 
neva la— verdi, jeman- 


identic, «dj. identijd ; 
gleichbedeutend, einerlei. 
identifica, v. a. identifi- 
zieren. 
identificare, f. Jdentifi- 
zierung, f. 
identificatie, —iune, v. 
identificare. 
identitate, f.Zdentität, f. 
Gleichheit, f. 
ideolog, m, Jdeolog, m 
Begriffslehrer, m. 
ideologic,ad)j ideologic. 
ideologie, f,Jdeologie, f. 
Begriffslehre, m. 
idicku,m.Balaftdiener,m. 
idilă, f.Jdylle, f; sti ră 
gedicht, n. ; 
idilic, adj. idyllisch, Wat: 
idioma , T. Idiom, mn: 
Mundart, f. (lich. 
idiomatic, adj.mundart- 
idiopatie f Erfranfung f. 
(ohne Anjtedung), f. 


trafie, f Ratureigenbeit, f. 
idiot, m. Dummfopf, m 
idiot, adj. dumm, blöd- 

finnig. 
| idioticon, m. Dialeftwir- 
terbud), n. 
idiotism, m.Spradheigen- 
Beit, f; Blödfinn, m. 


den in den April jchiden. | idol, m. Gige, Abgott, m. 


icterie, f. Gelbjucht, f. 


ictivfag,m Filchfreiler,m. | 


idolatra, v. a. Gigen an- 


beten. 


ictiologie, / Fiihfundef. idolatric, adj. abgöttiſch. 


icui, v. a. verteilen. 
icuț, m. Keilchen, n. 


idolatrie, f.Abgötterei, f; 
Söpendienit, m. 








[m. 

idră, f. Hydra, f. (fabel- 

hatte í Schlange.) 

idrat, m. Opbrat, n. (Ver⸗ 
bindung des Waſſerſtof⸗ 
fes mit einem Detall- 


oxyd.) 
idraulic,adj.§ydraulijd, 
Wafjer-. 
idraulicä, f.Oybraulit, f; 
Wafjerbaufunft, f. 
idrocardie, f.Derzbeutel- 
wafjerjudt, f. 
idrocefal, m. Kopfwafier- 
t 


jucht, f. 
idrodinamicä, f.Wajjer- 
fraftfunde, f. 
idrofob. adj. wajjericheu. 
idrofobic adj wafjericheu. 
idrofobie, fWajjeridyeu f. 


idrofug adj trodenlegend. 


de m.Hydrogen,n. 
BWaflerftoff, m; — sulfat, 


| Schwefelwaflerftoff, m. 
m. | idrografie , f. sun 


funde, f 
idrolog, m. Wajjerfenner, 
idromel, m. Met, m. 
idrometrie FWafjermef; 
funit, f. 
idrometru, m. Hydrome- 
ter, be, dee Zeile ‚m. 
idropatie, f. Wajjerheil- 
funde, f. 
idropie, ad wajjerjüchtig; 
m.Wafjerjüchtiger, m. 
idropicä, JS Bafjerjucht, f. 
idropicos, v. idropic. 
idropiste,/ Waflerjucht f. 
idrostat,m, Wajjerwage f. 
idroterapie f Wafjerheil- 
tunde, f; Kaltwaſſerheil⸗ 
anjtalt, f. 
te, v. tie. 
ie, adv. ja. 
iea, imp. de a lua, nimm. 
ieacă, vV. eacä. 
ieapa, f. Stute, f. 
iearä, V. earä. 
iearbä, v. earbä. 
iearnă, f. Winter, m 
iească, V. eascä. 
jean, v. a, V. lua, 


eum 


ied 
ied, m. Bidlein, n. 
iedec, m. Schiffsziehen, n; 
a trage la—, bugjieren. 
iedera, v. edera. 
ieftin, v. eftin. 
leiaca, v. iaca. 
iele, imp. böſer Geift, m. ; 
luat de —, gelähmt; 
paralytifd. 
ielita, f. falter Wind, m. 
ienă, f. Hyine, f. 
tenicer, m. Janitichare, f. 
ienuperaf Badholder,m; 
Wadhholderbeere, f. 
iepe, f. p/. Trittbrett, n. 
iepurărie, f. Feigheit, J. 
iepurag, m en, n. 
— de casă, Kaninchen, n. 
iepure, m. Hafe, m. 
iepurel, m. Häschen, n. 
iepuresc, adj. Hafen-. 
iepuri, v. a. ajen jagen. | 
iepurime, f. die Hajen. 
iepuroaie, f. Häfin, f. 
iepuroiu,m. alter Baie, m. 
iepuruţ, v. iepuras. 
ierarh, m. Bijchof, m 
ierarhicese » adj, bie 
rarchiſch. 
ierarhie, f. Hierarchie, f; 
Priefterherrihaft, f. 
Kirchenregiment, n. 
ierbärie, / Pulvermaga: 


gin, n. 
ierbärit, m. Triftrecht, n. 
ierbos, adj. qrajig. 
iereu, m. Briejter, m. 
ieri, adv, geitern. 
ierna, v. a. überwintern; 
ausmwintern. 
iernal, adj. winterlid). 
iernare, f. Uberwintern, 
Auswintern, n. 
iernatic, adj. ®inter-. 
iernat, m.Überwintern,n, 
iernäturä, v. iernare, 
iernos, v. iernal. 
ieroglifă f Hieroglyphe f? 
heilige Bildichrift, 7. 
ieromonac, m. Ordens⸗ 
priefter, m. 
ierta, v. a. verzeihen; ver- 
geben; erlauben; gejtat- 
ten ;zugeben ;vergönnen; 
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begnadigen ; erlaffen ; 
vergeben; eartä-l, vergib 
ihm; iertati-mi, erlau- 
ben Gie; legea'l earta, 
das Geſetz berechtigt ihn. 

iertăcios, adj. verzeihbar; 
geftattbar 

'lertäciune fBerzeihung; 
Entihuldigung; Erlaub- 
nis, f; cu —, mit Ihrer | 
Erlaubnis; a cere — 
um Vergebung bitten 

iertare, f. Berzeihung ; 
Vergebung; Gejtattung; | 
Vergönnung; Begnadi- | 
gung; Erlafjung ; Er: 
faubnis, f.; —a päca- 
telor, Siinbdenerlaf- 
fung, f; Ablaf, m.; mă 
rog de —, id) bitte um 
Vergebung. 

here adj. vergeben; de 
— verzeihbar;erlaubbar; 
fie —ul, der Gottielige. 

iertätor, adj. gnädig ; 
nachfichtig. 

‚lerugä, v. erugä. | 

ierunca, f. Hajelhuhn, n. 

ies, m. Anverwandter, m. 

iesäturä, v . esöturä. 











;| lesz, v. egi. 


iesle. f: Krippe, f 
iesm, m. Jaſpis, m. | 
fesuit, m, Jeſuit, m 
iesuitic, adj Wie, 
ievasea, f. Rappzaun, m. 
iezăr, m. Gebirgiee, m. 
iezäturä, J. Damm, m. 
iezi, v. a. Dämmen. 
iezuit etc. v. iesurt, etc. 
iezure, m. Dah, m. 
ififliu, adj. arm. 
ifos, m. Feuer, n.; Wär- 
me, f.; Rachdruc, m. ; 
Kraft, f; Uniehen, n. 
ighemon, m. Oberherr, m. 
ighemonieon, m.Ton,m; 
Anftand, m. «Herrlich 
feit, f. [nehm. | 
ighemonicos, adj, vor⸗ 
ighemonie, f. Dberge=! 
| 











walt, f. 
igienă, J. Gejundbheitsleh- 
| ref 


N 


iliac 


igienic, adj. hygieniſch; 
gefundheitlich 

iglitä, f. Dădelnabel, f.; 
a lucra cu - , hid ein. 

ignama f Knollenwinde⸗ 

igneu, adj. euer. 

igni etc., v. icni etc. 

ignicol mFeueranbeter m. 

ignitie, —iune, f. feuer 
flüffiger Zuftand, m. 

, Ignivom,ad; feuerfpeiend. 

ignivor, adj. feuerfrefjend. 

ignobil, adj. gemein,nie: 
drig. [fett, f. 

— Í. Schan dlich⸗ 

ignora, v. a. ignorieren, 
unbeachtet laſſen; ga 
fennen. 

ignorant,m. Unwiffender, 

ignorant, adj unwiffenbd. 

ignoranță, f. Unwijjen= 
heit, f. 

ignorare, 7. Ueberieben a. 
Unfenntnis, f. 

igrasie, f. Feuchtigkeit, f. 
Naffe, f.; atrage — , 
feucht werden, die Näſſe 
anziehen. 

'igrasios, adj. feucht. 

igrometru, m. Yeuchtig- 
feitämefier, m. 

iguan, m. Leguan, m. 

igumen, m. Abt, m. 

igumenesc, adj. ăbilid, 
abteilich. 

igumenie, f. Abtei, f. 

igurtealä, f. Sclider- 
mild, f. 

iha, int. heija. 

ihnea, v. iacnie. 

ii, m. pl. Unterleib, m. 

iie, f. Frauenhemd, n. 

il, = peel. 

ilăilă, v ileu, 

ilaritate, f.Sröhlichkeit f. 

ildu, v. ileu. 

ilec, m. Wams, n. 

ilegaletc,v. nelegal etc. 

ilegitim etc., v. nelegi- 
tim, etc. 

ileon, m Krummdarm,m. 

iler, m. Maiern, pl. 

ileu, m. Ambok, m. 

iliac, adj. Rrummbarm-, 


* 


ilie 204 imbétranitor 


ilic, m. Vrujtwams, n. | imaginabil, adj.denfbar, imbärbätz, v. a. erman- 


ilice, m. Strohpalme, f. voritellbar. nen, aufmuntern,ermu : 
jlichie, f. Ulter, n. imaginar, adj. eingebil- tigen, anfeuern,beleben, 
ilicit, adj. unerlaubt. | bet, in der Einbildung. | Wut einreden, Mut ein- 


ilieu, m. Bauernwejte, f. | imaginare, f. Erdenten, 
ilimitat, v. nelimitat. |, Erfinden, n. 
ilioscop, m. Heliojfop, n. imaginaţie, — iune, f. 


flößen;a se —, v r.jich 
ermannen; fleißig wer— 
den. (nung, 7. 





Sonnenglag, n. 
iliot, n. Helote, Sklave, m. 
ilisibil, adj. unleſerlich. 
iliterat, adj. ungelebrt. 
iliu, m. Amboß, m. 
ilizibil, v. ilisibil. 
ilogie, adj. unlogifch. 
ilot, v. iliot. 
ilumina, v. æ. beleuchten ; 
erleuchten, erhellen. [f. 
iluminare fBeleuchtung, 
iluminat, adj. beleuchtet. 
iluminatie, — iune, f. 
Beleuchtung, F;Erleuch- 
tung, f. [tend. 
iluminatzv, adj. beleuch- 
iluminator, m. Erleud): 
ter, m, 


ilusie, — inne, f. Täus | 
jhung, Einbildung, f. ; | 


Träumerei, f. Blend- 
werf, n.;a-siface —, 
Quftichlöffer bauen. 
ilusiona, e a. täujchen; 
träumen. 
ilusor,adj.illuforisch;eitel, 
icheinbar, betritglid) ; a 
face ceva— etwas ver- 
eiteln. 
ilustra, v.a. illujtrieren. 
ilustrare /Illuftrieren a. 
ilustrat, adj. ilfuftriert. 
ilustrație, —iune, f.Il- 
luftration, f. Berühmt- 
heit, f. 
ilustrator,m.Erflärer, m. 
ilustrisim, adj. ochan- 
gejehen, (Titulatur.) 
ilustru, adj. berühmt. 
iluzie etc., v. ilusie etc. 
im, m. Rot, Schmuß, m. 
imaculat, adj. unbefledt. 
imagina, v.a. erdenfen,er- 
finden; vorftellen; a-și 
—v.r. fidh einbilden, fic 
vorjtellen, glauben. 


Cinbilbungsfraft, f;Ein: | 
fall, m. Einbildung, f. | 
imaginat adj.eingebilbet. | 
| imagine, f. Bild,n.Eben- 
| bilb, n. ; Vorftellung, f. 
‘imala, f. Kot, Schmuß, m. 
imam, m. Imam, m. (tür: 
fiicher Priefter.) ° | 
imamea, f. Pfeifenmunbd- 
| füg, n. [nend. 


imanentä, f. Innerlich— 
feit, f. [terial. 
imaterial etc , v. nema- 
imatricula, v. inmatri- 
cula. 
imas, m Biehweide, f. 
imbäcsit, adj. dit. 
imbäera, v.a. binden, zu- 
binden, zujchnüren; zu- 
fnöpfen. 
imbaerare, f. Binden, n. | 
imbäerat,adj.verfhnürt; | 
loază — A, Erzdumm: 
rian, m. 
imbäeräturä, f. Binden, 
Bubinden, Bufcgnüren | 
Bufnöpfen, n. | 
îmbăz, v.a. baden. 
'imbäla, a se —, v. r. fic 
poll Speichel machen; 
dură Schimpfworte fidh | 
erniedrigen. ſſerei, f. 
imbălătură, f. Botenreij- 
imbala, v. a. einpaden. 
imbälecär’, a se —, v. r. 
burch Schimpfworte fid) | 
erniedrigen. 
imbälega, v. a. beichmut- 
zen, fotig machen. 
'imbalzama, v. a. einbal- 
jamieren, 
imbalzamare, f. Einbal- 
jamierung, f. 
imbalzamat, adj. einbal= 
ja miert. [bät:. 
imbarbata , v. imbär- 














'imanent, adj. innewoh- | 


imbärbätzt, adj. ermu- 
tigt, aufgemuntert ; flei- 
Big; tätig, arbeitfam. 
imbarca, v. a. einjchiffen ; 
a se—, v.r. fich einſchif⸗ 
fen, an Bord gehen. 
imbarcader, m. Lan— 
dungsplatz; Bahnhof, m. 
imbarcament, m. Gin- 
ſchiffung, f. 
imbarcare, f. Einjchif- 
fung, f. Einiciffen, n. 
imbarcatie, — iune, f. 
Barte, f. Schiff, n. 
imbäte, v. imbéta. 
imbatranz,v imbétranz. 
imbäxzt, v. imbacsrt. 
imbec:l,m. Dummtopf,m. 
imbecilitate, f. Dumm- 
heit, Trottelhaftigfeit, f. 
imbel, m. Feiger, m; Feig— 
herziger, m. (ga. 
imbelsuga, v. imbilsu- 
imberb, adj. bartloa. 
imberezatagj.überbürdet. 
imbéta, v. a. beraujchen; 
trunfen machen; betău= 
ben; a — pe cineva cu 
apă rece,jemanden mit 
leeren Worten dranbe- 
fommen; a se —, v. r. 
fich beraujchen; fih be- 
trinten; fich bejaufen. 
imbétare, f. Raujch, m.; 
Trunfenheit, f.; Berau- 
Iden, n. [trunfen. 


GEN Ff. Erman- 


'imbetat, adj. trunten ; be- 


imbötätoragjberaufchend. 

imbötränt, v. a. alt ma- 
den: —, v.n. alt wer- 
den; ergrauen; veralten. 

imbétranire, f. Ergrau- 
ung, f; Altern, n.; Ber- 
altung, f.; Ergrauen, n. 

imbétranitor, adj. alt 
machend. 


imbia 


imbia, v. a. anbieten; an: | 
tragen; auffordern; eine | 
laden. 
imbiba, v. a. tränfen. 
imbibat, adj. getrantt ; | 
vollgejogen. 
imbibiţie,—iune, f Sat: 
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imbloji, v. a. veriteden; 
vermummen, 

imblojrre, / Verfteden, n; 
Bermummung, f. 

imbla, v. ämbla. 


[tigung,; f. | îmboboc;, v. a. fnofpen ; | 


ausichlagen;; ſproſſen. 


imbrobod:t 

haben ein jchönes, did- 
tes Laub befommen. 

imbracamnte, f. Klei- 

bung, Bekleidung, f. ; 

Anzug, m; Tract, f.— 

eu unei cărţi, ber Um- 
ichlag eines Buches. 


îmbiesit, v.imbacsit. |imboboczre, f. Rnofpen, imbracare, f. Unfleiden, 


imbiecios, adj. geziert. 
imbiere, f. Untray, m. `. 
Unbot, n. | 
imbietor, adj. lodenb. | 
imbilsuga, v. a. überfül- 
len; bereichern; ase —, 
v. r. ſich überfüllen; in 


Überfluß befigen ; im îmbogăţzre, f. Bereiche- 


Überfluß verjehen. | 
imbilsugare, f. Fülle, f; | 
Überfluß, m; Ausgiebig⸗ 
feit, f.; Reichtum, m. 
imbilsugat, adj reichlich; 
in Überfluß ; in Fülle; 
genügend; reichhaltig. 
îmbina, v. a. fügen; Au: 


jammenfügen ; zuſam— 


menpajjen ;vereinbaren; 
vereinigen ;mit einander 
verbinden. 

îmbinare, f. Fiigung, f. 


imbinat, adj. verbunden; 
spräncene —e, inein- 


anderlaufende Augen— 

brauen, f.pl.  [genb. 
imbinätor, adj. vereini- 
imbir, m. Ingwer, m. 
imbläci, v a. dreichen. 


imbläczre, f. Drejden, n. 


imblaczt, m. Drejchzeit, f. 
imbläcitor,m.Dreicher, m. 


imbldcium.Drejdflegel,m. | 


imblândz,r.a.bețânțtigen; 


zähmen ; bezähmen ; ban- | 


digen; mildern; ftillen; 
mäßigen; bezwingen. 
imbländ:re, f Zähmung, 
Bejänftigung, f. 
imbländitor, adj. zäh— 
mend; bejänftigend; be: 


zähmend ; bändigend ; 


ſtillend. 


—imblän?, v. a. verbrämen; 


mit Pelz füttern. 
imblänz:i, v. imbländ:. 
imblatz, v. imbläcz etc. 


Ausfchlagen, n. [men. 
imboborojz,v.a.vermum: 
imbodol;, v. a. eintvideln. 
imbodolrt,adeingewicelt. 
imbogätz, v.a bereichern; 

ausjtatten; verzieren; a 

se —, v r. reich werden. 


rung, f.; Ausitattung, 
Verzierung, f. ; Perei- 
chern, n. 

imbogätzt,adj.reich ;wohl- 
habend. 

îmbolbosz, v.a. einhüllen. 

imbold/,r.a.ftacheln ; trei: 
ben; antreiben; anipor- 
nen; anreigen; drücden. 

îmboldzre, f. Unreigung, | 
Anipornung, f.; An- 
| trieb, m. ; Stadeln, n. 
‚imbolditor, adj. antrei- 
bend; anjpornend; vor- 
be imbolditoare, Sti: | 
cheleien, f. pl. | 
imbolditurä, f. Anjpor | 

nung, f. 

'imboldori, v. a. deden; 

bededen ; umhüllen ; ver- 

hüllen. 

'Imbolnävz;, v.a. frant ma- 
chen; a se —, v.r. er- 
franfen. 

imbolnăvzre, f. Erfran- 
fung, f. [gern. 

imbortosa, v. a. jhmwän- 

'imbotr, v. a. zerfnittern. 

îmbrăca, v. a. Heiden; be- 
fleiden; anfleiden: an- 
ziehen; — o hainä, ein 
Kleid anlegen; —într'o 
hârtze, in ein Papier 








einichlagen ; ase—, v.r. 
fich teiden; fih anflei- 
den ifichangiehen ;acesti 
| pomi s'au îmbrăcat 
| frumos, diefe Bäume 





Befleiden, n. 
îmbrăcina, v.a. zunejteln. 
imbräcinat, adj. zugene: 

ftelt; bine —, gut ver- 

jehen; gut montiert. 
imbrana, v. a. umglirten. 
‘imbranez, v. a. ftopen; 
hinausftoßen ; hinaus- 
| werfen; — peuge, zur 

Türe hinauswerfen ; a 

se —, v. r. fich ſtoßen; 

balgen; raufen. 
imbränczre, f Groben. n. 
'îmbrânzzt, adj. mit Raje 
gefüllt. 
'imbrätisa,rv.a.umarmen; 

umfafjen ; in feine Arme 

Ichließen ;an jeineBruft-, 

an fein Herz driicen ; 

wählen ; a imbritisa 
cariera de medic, den 

Beruf eines Arztes wäh- 

len; — 0 cauză, ſich 

einer Sade annehmen; 

— part’da cuiva, je- 

mandes Partei nehmen ; 

a —t părerea lui, er 

ift feiner Meinung bei- 

getreten. 
imbrätisare, f. Umar: 

mung, f.; Umarmen, n. 
imbräzda, v. a. furchen. 
imbrebena, v. a. tüpfeln. 





'îmbrebenat adj.getitpfelt. 


imbricat, adj. Dachziegel- 
fürmig (gelegt.) 

imbricatie, —iune, f. 
Anfuge, f. 

imbrobodi,v.a.(den Kopf) 
binden; einbiiflen; um- 
hüllen; ummicdeln, ver- 
mummen. 

imbrobodzre, f. Einhitl- 
lung, Umbillung, f. 

imbrobod:t, adj. ver: 
ichleiert. 


îmbroboditoare 


imbroboditoare,fSopf: 
Hülle, f. | 

imbrocs, m. lauwarmes 
Waſſer, n. 

îmbrodz, v. brodz. 

imbrumat, adj. bereift. 

imbuca, v.a.inden Mund 
nehmen; einen Bik neh- 
men ;ichluden ; verſchluk⸗ 
fen; elen ; a — de două 
ori în sec s’odatä în 
gol, am Hungertuche 
nagen; a se —, v. r. auz 
fammenmiinbden; inein- 


| îmbuiucz, a se — 





andermiinbden ;fich ſchnä⸗ 


beln; fih füfjen. | 
imbucare, f. Effen, n. ;| îmbuna, v. a. begütigen; 
Zuſammenmünden, n. | 


imbucätz, v. a. zerſtückeln. 


imbucätzre, f. Berjtüde- | imbunare, f Begiitiguna, 


lung, f. 
imbucatorz, v. a. piden; 
ichnäbeln ; biſſenweiſe 
effen. Effen, n. 
îmbucătorzre, f. Biden; 
imbucatura, € Biffen, m; 
Effen, n. ; Mundvoll, 
Mundftüd, n; Fügung; 
Bujammenfügung, f. ; 
—a râului, Flußaus- 
miindung, f. 
imbucura, v. a. erfreuen. 
imbucurare f Erfreuenn; 
Erfreuung, f; Freude, f. 
imbucurätor, adj. erfreu- 
lich; freudig. 
imbuestra, v.a. antreiben 
(die Pferde.) 
imbuestru, m Trab, m. 
imbufna, a se —, v.r. 
ſchmollen; grolfen; mau- 
len. 





[Groflen, n. | 
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ur 
ſich unterhalten. 
imbujorat, adj. rot 
imbulzealä, f.Sedränge, 
Gewühl, n; Zulauf, m. 
imbulzz, r. a. drängen; 
zufammendrängen; über» 
häufen; bejtiirmen; a se 
—, v.r. fi) drängen; fid 
häufen. 
imbulzire, f Drängen, n 
imbulzitoradj.dbrangend; 
gujammenbrângenb. 
imbumba,v.a.zufnöpfeln. 
îmbumbat, adj. zugeknöp⸗ 
felt; zugefnöpft. 





beruhigen ; ftillen ; be- 
janftigen; veriöhnen. 


Belänftigung, Beruhi- 
gung, Stillung, Verjöh- 
nung, f.; Begiitigen, n. 
imbunat, adj. begünftigt; 
— cu boerii, bei den 
Großen in Gunft ſtehend. 
îmbunătăţi, v. a. verbef- 
fern; veredeln; befriedi- 
gen; begünjtigen; berei- 
dern; a se —, v.r. fid 
beffern; fidh verbefjern; 
fidh veredeln; fid berei- 
hern. 
îmbunătățire, f. Beffe- | 
rung, Verbeſſerung, Ver- 
feinerung, Veredelung, 
Bereicherung, f. 
imbunätätitor, adj. ver- 
befjernd. [na. 
imbunfa etc., v. imbuf- 
îmbura, a se—, v.r. von 
Reif bedeckt werben. 








îmbufnare, fSchmolfen, |imburat, adj. bereift. 
imbufnatic, m. Schmoll: | imburdav.a.niederwerfen. 


hans, m. 


imbuiba, v. a. ftopfen ; | 
vollitopfen; überfüllen; | ger werden; trächtig wer- 


überladen ; jättigen;ase 
—, v. r. fih vollftopfen ; 
ſich jatt ejjen. 
imbuibare, f. Böllerei, f; 
Bollftopfung, f.; Über- 
jăttigung, f. [nelättigt. 
imbuibat,agj.vollgeftopft; 





'imburtosa, v. a. ihwän- 


gern; a se—, v.r. ſchwan⸗ 





den. 
imburtosare, f Schwän- 
gern, n.; Schwanger- 





ſchafi, Trächtigfeit, f | 


imbutuci, v. a. die Hand- 
feffeln anlegen. 
îmbutucit, adj. gefejjelt. 


immatricula 


îmbutus:, v. imbutuce. 
imbuzunart, v.a. einjtef- 
fen; einjaden 
imediat, v. immediat. 
imemorialadj.undentlidh. 
imen,m.&he, f; Eheftandm. 
imenoptere, f. pl. Haut- 
flügler, m. 
imens etc.v. immens etc. 
imersiune, v. immer- 
imfla, v. înfla. [siune. 
imi, pron. pers. v. eu. 
imigra, v.n einwandern. 
imigrant, m. Einwande- 
rer, m, [rung, f. 
imigrare, f. Einwande- 
imigratie, —iune, v. 
imigrare. 
imimea, v. imamea. 
iminei, v. imineu. 
iminent, v. imminent. 
imineu,m.Bauernihub,m. 
imita, v. a. nahahmen ` 
nachſtreben; nachmachen; 
verfälſchen. 
imitabil, adj. nachahm— 
bar; verfälichbar. 
imitare, f Nachahmen, n. 
imitatie,—iune, f Nad- 
ahmung; Berfälihung, f. 
imitativ,adj.nahahmend. 
imitator, m. Nachahmer, 
Nahmacher, m. 
immaculat,adj.unbefledt. 
immagazina, v. a. einla- 
gern. [nend. 
immanent, adj innemob= 
immanentä, f Innerlid)- 
feit, f. [gen. 
immanua, v. a. einhändi- 
immäri, v. a. vermehren; 
vergrößern. 
immărire,/ Vermehrung, 
Vergrößerung, f. 
îmmărmauri, r. a. verftei- 
nern; —, v.n. erftaunen; 
ſtutzen. 
immärmurire, f Berftei- 
nerung;f.; Verfteinern ; 
Erjtaunen, Stugen, n. 
immaterial, adj. unma- 
teriell. 
immatricula, v. a. ein- 
tragen ; einregiftrieren. 


immediat 


immediat, adj. unmit-' Immugurire, f Beknoſ⸗ |imoşi, v. a. beſchmutzen, 


împar 


telbar. pung, f. verunreinigen. 
immemorial, nS eu v,a. erweiden ; imoște. v. imosealä. 
morial. tauchen, tunfen;; einwei- impäca, v. a. verjöhnen; 


immens,ad). unermeßlic). 
immensitate, f. Uner- 
meblicbteit, f. 
immersiune, f. Unter- 
tauchen, Eintauchen, Cin- 
tunfen, n. [etc. 
immigra etc. v. imigra 
imisczbil, adj. unver- 
miſchbar. 
immi:t, adj. tauſendfach. 


imminent, adj. bevorjte: | 
end. 


f. Unmittel- 
Pevoritehen, n. 


— 
barfeit, 7; 


| 





immladia, v.a. ſchmiegen; 


biegen; beugen: fitgiam 
machen ; a se—, v. r. ſich 
ihmiegen ; jich beugen; 
nachgeben ; nadlafjen. 

immiladiere, f. Schmie- 
gung, Biegung, Peu- 
gung, Fügung, J; Beu- 
gen, Nachgeben, n. 

immobil,«dj.unbeweglid). 

immobiliar, adj. unbe: 
weglich. 


chen näſſen, naß machen, 
befeuchten, tränken; — 
puterea, die Kraft beu⸗ 
gen, ſchwächen; entkräf⸗ 
ten, nachlaſſen, nachge— 
ben: a se — v.r. fid er- 
weichen, weich werden ; 

tauchen, fich trânten, fi) 
nak machen; a se—din 
putere, (mad) werden, 
jih ſchwächen; —, nad): 
ale nachgeben, ablaj- 


— .Erweichung, 
Eintauchung, f; Erwet- 
chen, Eintauchen, n. 

immuietură, v. immu- 
iare, 

immulti,v. a.mehren,ver- 

mehren.vervielfachen,ver: 
vielfältigen ; vergrößern ; 
multiplizieren. 
immultire , f. Vermeh— 
rung, Vervielfältigung; : 
Vergrößerung, f. ; Mul- 
tiplifation, 7. 


g 
immobilitate, f. Unbe- îmmulțitor adj.mehrend, | 


weglichfeit, f. 
îm moderaţie,—iune, f. 


verpielfältigend, vergrö- 
Berend. 


Unmäßigung, f. (ben. | immultit,m. Mehrgahl,m. 


immodest, adj. unbejchei- 
immodestie, f Unbeſchei— 
ben bett, f. 
immoiea, v. immuiea. 
immok, v. innomoli. 
immoral, adj. unſittlich. 
immoralitate, f. Unmo: 
ralität,Unfittlichkeit, f. 
immormanta, v. a.begra- 
ben, beerdigen, bejtatten. 
immormantare, n. Qei- 


chenbegdngnis, n. Beer- | 


digung, 7. 
immortal, adj unfterblic. 
immortalitate, f. Un- 

fterblichfeit, f. 
immortaliza, +. a. un- 

jterblich machen. 
——— ase—, 


fih befnojpen. 


ur. 








Multiplifandus, m. 
immun, adj. anftedung3- 
fret; abgabenfrei. 
immunitate, f. Anftel- 
funglojigfeit, f. [rung, f. 
immurgit, m. Damme- 
immuta, v. muta. 
imn, m. Hymnus, m. ğeft- 
gelang, m. 
imobil, v. immobil. 
imodest, v. immodest, 
imola, v. a opfern. 
imolatie, - iune, f. Op- 
fern, n. 
imoral, v. immoral. 
imortal, v. immortal. 
imos, adj. ſchmutzig, un: 
reinlich. 
imosealä , f. Schmutz, m 
Unreinlichkeit, f. 


befriedigen; beruhigen; 
wider ausjöhnen; aus» 
föhnen; a se — w. rfid 
ausjöhnen. Dt 
impäcäcios, adj.verjöhn- 
impäcäciune, f. Verſöh— 
nung, f. eg ger f. 
Beruhigung, f. ne. 
impăcare,v. impăcăciu- 
impäcätor, adj. verjöh- 
nenb. 
impacheta,v.a.einpacen. 
impachetare, f. ir 
fung, f. dig. 
impacient, adj. ungebul= 
impacienta, v. a. unge 
duldig machen ; a se—, 
vr. ungeduldig werden. 
impacienta, f. Ungebulb. 
impäcientat, adj. unge: 
duldig gemacht. 
împăciu:, v. împăca. 
impaclit, adj. buntel 
împăcura, v. a. pichen, 
verpichen. 
impäcurare, f. Pidung, 
Berpichung, fBerpichen n. 
impädur:, r.a.aufforften. 
impaia, v. a, ausjtopfen. 
impăiângina, v. impă- 
iajeni. 
impäiäjeni, v. o verſchlei— 
ern, (vom Sehen.) 
impäiäjenit, adj. ver: 
ichleiert. 
impalpabil, adj. unan- 
taftbar; unbetaftbar, 
impämänteni, e. a. eins 
bürgern. 
impämäntenire, f. Ein: 
bürgerung, f. 
impämäntenit, adj. ein» 
gebürgert. [ichen. 
impanasa, v.a. befederbu- 
impandra, v. risipi. 
impanglica, v. a. bebän: 
dern. 
impänzi, v. 
einordnen. 
împar, adj. unpaar. 


a. einteilen, 


Im 


impära 


impära, v. a. pfählen. 
impärare, f. Piählen, n. 
împărat, v. impérat. 
impärätel, m. Aſter, f. 
impärätus,m.Zäpfchen,n. 
(im Raden.) 
impärechia, v.a.paaren; 
entzweien. 
impärechiare, f. Paa- 
rung, f.Baaren,n. ;Bwie- 
tract, f. 
impärechiat,adj.uneinig. 
imparitate, f. Ungleid- 
heit, f. |tire. 
imparteala, v. impär- 
impärteanie, v. impär- 
täsıre. | tăşire. 
impärtäsenie,v.impär- 
împărtăşi, v. a. teilen, er: 
teilen, mitteilen, teilhaftig 
machen;a se —, v. r. das 
heil. Abendmahl nehmen; 
teilhaftig werden. 
impärtäsere, f Erteilung, 
Mitteilung, Teilnahme; 
Kommunion, f. 
împărți, v. a. teilen, ein- 
teilen, abteilen, austeilen, 
verteilen, zerteilen ; cine 
—te parte-si face, wer 
teilt, kommt nicht zu kurz; 
— în, două, in zwei teilen, 
halbieren ; ase —, v.r. 
fich teilen, fih austeilen, 
fich ſcheiden. liſch. 
impartial, adj. unpattet- 
impartialitate, fUnpar: 
teilichfeit, f. 
impärtire, f. Teilung, f. 
Einteilung, Austeilung, 
Berteilung, Zerteilung, 
Abteilung, Scheidung, 
Divijion, f.; Teilen, n. 
impärtit, adj. verteilt;de 
—, teilbar, austeilbar. 
impärtitor, m. Austeiler, 
Verteiler, Berteiler, Ab— 
teilender, m. ;Divijor,m. 
— de scrisori, Brief- 
träger, m. 
impärtiturä, f. Abtei- 
lung, f.; Bad, n. 
impas, m. Sadgafje, f. 
Zwangslage, f; 
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impasibilad.gleihmütig. 
impasibilitate, f Gleidh- 
mut, m. 
impäsk, v. a. verfilzen. 
impatientaaj.ungeduldig. 
impatienta, v. a. unge- 
duldig machen. 
impatientä,fUngeduld/f. 
impätimire, f. Leiden- 
ihaft, f. IR 
im patimet adj.pafjiontert. 
impätrat, adj. vierfad; 
vervierfacht ; vieredig au- 
jammengelegt. 
impätri, v. a. vierteilen; 
vierteln ; vervierfachen; 
vierecfig zujammenlegen. 
impätrire, f. Vervierfa- 
hung, f. [tur, f.|impönare, f. Einfeilung, 
impätriturä, f. Duadra=| Berfeilung, f; Spiden, n. 
impätura, v. a. verdecen; | impénat, adj geſpickt; ge— 
in Deden hüllen. fiedert. 
impäturare, f. Cinbiil= | împenetrabil, adj. un- 
lung, f. durchdringlich; undurd;- 
impäunat, adj. aufgedon- | lällig. 
nert; itberlaben (von der | impenetrabilitate, f. 
Kleidung.) [gend.| Undurchdringlichfeit, f; 
impaväzat, adj. jhildtra: | 3 Undurdhläfiigfeit, f. 
impecabil, adj.unfehlbar; | impenitent, adj.verftočt; 
vollfommen. unreumiitig. 
impedeca, v. a. hindern; | impenitenta, f Verjtodt- 
verhindern ; hemmen ;| heit, Unreumiitigfeit, f. 
Abbruch tuen; veriper- | impense, fpl. Koſten, f pl. 
ren; abhalten ; aufbal= | împărat, m. Saijer, m. 
ten; — un cal, fejfein; | impérateasa, /Raijerinf. 
—roata,bremjen (Rad); | imperätelm.Zaunfönigm. 
pe cineva cu pi- imperätesc, adj. faijerlich. 
ciorul, einem ein Bein | impérate, v. a. herrichen;; 
Helen ; a se —, v. r.| beherrjchen; als Kaijer 
ftolpern; aufein Dinber= | regieren. 
nig jtoßen; fic) berwit: | impératze, f. Kaijerreich, 
feln ; gehemmt werden.| ., Raifertum, n. 
impedecämänt, v. îm- | imperativ, m. Impera— 
pedecare. tivus, m. 
impedecare, f. Berbin: | imperator, m. Kaiſer, m. 
derung, f.; Dindernis, | imperätorie, f. Kaijer- 
Hemmnis, Bremien, a. `. wurzel, f. 
Wbbruch, m. imperätus,m.Zäpfchen,n. 
impedecat, adj. verhin: | imperceptibil, adj. un- 
dert; gehemmt; gebremft.| merflid). [jtandig. 
impedecätor, m. Berhin- | imperfect, adj. unvoll- 


impedecätor, adj. hem- 
mend; verhindernd; auf- 
Baltenb. [nis, n. 

impediment, m. Hinder- 

impedisa, v.a. auf Geiten- 
wegen gehen ; Wintel- 
züge maden. 

impelita, v. a. a se —, 
v. r. fid einverleiben. 

impelitat, adj.leibhaftig; 
drac —, leibhaftiger 
Teufel, m. 

impéng, v. a, feilen; an- 
feilen; bejegen ; füllen; 
ipiden; durchſpicken; a 
se —, v.r. ſich einteilen; 
feft figen; fich befiedern; 
gedern befommen. 











derer, m, — — iune, f. 
impedecätoare, fHemm- | Unvollitändigfeit,f; Un- 
ub, m. | voltommenpeit, f. 


imperforat 


imperforat, adj. undurch⸗ 
Ld chert. 

imperial, adj. taijerlid. | 

imperial, m. gehnrubel- 
goldjtüd, n. 

imperialä, f. Omnibus- 
wagendad, n. 





imperios, adj. gebieteriich. | 
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ase —, v. r. fidh verftei- 


nern; zu Stein werden; | 


erftarren; verftocdt mer, 
ben. 
impetrire, f. Berfteine: 
rung, f.; Erftarrung, /. 
impetrit, adj. verfteinert; 
— la inimă, hartherzig. 


imperisabil, adj. unver- | împetrusa, a se —, v. r. 


gänglid). 


beriteinern. 


imperiu, m.Staijerreid, n. impetuos, adj.ungeftüm; 


impermeabil, adj. un: 


hefti 


g. 
durchdringlich; waſſer- impetuozitate, f. Unge- 


dicht. 
impermeabilitate , f. 
Waflerdichtigkeit, f. 
impermutabil, adj. un- 
verſetzbar. [(GBlick) 
imp&rosat,adj.verjchleiert 
impersonal, adj. unper- 
ſönlich. 
impertinent, adj. unge- 
bührlich; unbeſcheiden; 


grob. 
impertinenta, f. 
bührlichfeit, Unbejchei- 
denheit, Grobbeit, f. 
imperturbabil, adj. un: 
eri biitterlid); gleichmütig. 
imperturbabilitate, f. 
nerjchütterlichkeit, f.; 
Gleihmut, m. 
imperusa, a se —, v. r, 
fich behaaren. 
impesta, v. a. verpeften. 
impestrita, v. a. (hetig; 
buntſcheckig madden ; ab- 
wechjeln ;freuzmweiielegen. 
impestritare, f Abmwed- 
jelung, f.; Schedigma- 
chen, n. ſſcheckig. 
impestritat, adj. bunt; 
impeteca, v. împetica. 
împeţi, v. a. freien. 
impetica, v.a. anjtüdeln; 
fliden ; ausbeſſern. 
impeticare, f. Unftiide- | 
lung, f; Anftüdeln, n. 
impetigo, m. Flechte, f. 
impetire fsreiwerbung f. 
impetrant,m.Erlanger,m. 
(eines TitelS oder einer 











Würde.) 
impetri, v. a. veriteinern; 


ftiim, m.; Heftigfeit, f. 
impiedeca, etc. v. im- 
pedeca etc. 
impiegat, m.Beamter, m. 
impietate, / Sottlofigteit, 
Rudhlofigfeit, f; Lieblo- 
jigfeit, f. 


'împietri, v. împetri. 


impila, v. a. zwingen; nö- 
tigen; antreiben; bela: 
ften; bedrüden. 


Unge- | împilare, f. Zwingen, n. 


impilat, adj. unterdrüdt. 
impilätor, m. Bedrüder, 
nterdriider, m. 
împilătură,v împilare. 
împil:, v. a. anheften, an- 
nageln. 


impinge, v. a. jchieben, 


treiben einfchieben ‚stoßen; 


eintreiben, einjtoßen, ein- 


ſchlagen, eindrüden ` weg- 


ftoßen, verjtoßen. 
împingere, f.Schieben,n. 
Stoßen, Treiben, Ein- 
treiben, Einichlagen, n, 
impinsäturä, f. Stoß, m. 
Rut, m. 
impinteniv.a.anjpornen. 


'împios, v. nepios. 


impisk, ase —, v. r. ji 
verfilzen, filgig werden. 
impislire, FResfilgung, f 
împîslit, adj, verfilzt. 
impismäsi,v.impismu:. 
împismu:, v. a. beneiden; 
a se —,v.r. hartnädig 
beharren, feinen Kopf 
aufjegen, trogig auf et- 
was beſtehen. 
împismuire, f. Neid, m.; 


Alewi Th., Dicţionar rom.-germ. 


implica 


| Beneiben, n. ` Halsftar- 
rigteit, Dartnădigteit, f. 

împistrița, r.a. bunt fär- 
b 


en. 
impistriturä, f. buntes 
eug, n. [bittlich. 
impitoiabil, adj. uner: 
impiu, adj. gottlo3. 
împizmu:,v. împismur. 
implacabil , adj. unver- 
jöhnlih, unverföhnbar. 
implacabilitate, f. Un- 
verſöhnlichkeit, f. 
implanta, v. a. einpflan- 
en; aufpflangen; ein- 
e einrammen, 
implantare, f.Einpflan- 
ung, Aufpflanzung, f; 
inichlagen,n. Cinram- 
men, n. [pflanzt. 
\impläntat, adj. aufge 
'implantatie, — iune, v. 
implantare. 
implätosa,r.a.bepanzern. 
implätosat, adj. bepan- 
zert. 
dee v. a. füllen, ein- 
füllen; beſchmutzen; te- 
ai umplut de brânză 
ba figit du did im Quart, 
implere, f. Füllen,n. An: 
füllen, n. 
impleteci,ase —, v. r. 
ſchwanken, wanten, tau- 
mein, einfniden, bag 
Gleichgewicht verlieren. 
impletecire , f. Schwan- 
fen, n. Taumeln, n. 
impletecitura,v.imple- 
tecire. 
impleti, v.a. flechten; zu» 
fammen{dlingen; — la 
ciorapi, jtriden. 
impletire, f.ăleten, n. 





impletitoare, f. Flecht— 
jtocf, m. [terin, f. 
| impletitoreasä, f ledh- 
'impletitor,m. Flechter m. 
'impletiturä, f. ledt- 
wert, n. Geflohtenes, n; 
impleturä v împlutură. 
impliabil adj.unbiegiam. 
implica, v. a. verwideln, 
hineinziehen. 


14 


Im 


implicare 


implicare, f. Berwice- 
lung, f. 
implicat, adj. verwidelt. 
implicatie, — iune, Kë 
implicare. 
implicit, adj. mitverftan- 
den, folgerungsweife ; 
duntel. 
împlini, v. a. erfüllen, in 
Erfüllung bringen,voll- 
bringen; vollenden; ers 
ſetzen; volljtrecten; ‘pers 
volfftändigen ; a— 0 
poruncă, einen Befehl 
vollziehen; a-și — tim- 
pul, jeine Zeit ausfüllen 
oder augdienen; —, be- 
enden, beendigen,vollen- 
den ; — 0 lipsă, ergân= 
gen, erfegen; ase—,r.r. 
ſich erfüllen, in Erfül- 
lung gehen; s'a impli- | 
nit proorocirea, bie | 
Prophezeihung iftin Er- | 
füllung gegangen ; s’a 
implin:t soroeul po- 
litei, der Wechjel ijt ab- 
gelaufen. 
implinire, f. Erfüllung, 
Vollendung, Vervollftän- 
digung, Ergänzung, Er- 
ſetzung; Ausführung, f. 
Bollziehung, f.; Erfül- 
leu, n; Ablauf, m. 
implinitor.adj.erfüllend, 
ergänzend, vollziehend, 
ausführend ; — ‚m. Boll: 
zieher, Bolljtrecter, m. 
implinta, v. împlânta, 
implora, v. a. anflehen, 
anrufen. 
implorare, f. Flehen, Er- 
jlehen, Anflehen, n. 
imploratie, —- iune, v. 
implorare. llich. 
implorator, adj. flehent— 
implut, adj. gefüllt. 
implut, m. Anfüllen, n. 
impluturä, f. Füllen, n. 
Füllung, f. Fülle, f. ; 
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ausihmücden, zieren, ver- 
— aufputzen, verſchö⸗ 
‚ase—, ver. fid 
— Li i E 
impodobire , f. 
dm dung, — 
Ausſtattung, Verſchöne— 
rung, f.; Schmücken, n. 
impodobit, adi geſchmückt. 
impodobitor ad? ſchmük— 
fend, gierend; —, m. Ber- 
zierer, m. 
impofila, v. a. Schweif- 
riemen einlegen; zähmen, 
unterwerfen. 
impofilare, f. Zähmen,n. 
impoliteta, f. Unhöflid- 
feit, f. 
imponcisa, a se —, v. r. 
fidh entgegenitellen. 
imponcisare, f. Aufleh- 
nung, f. [mwägbar 
imponderabil, adj. un- 
imponderabilii, m. pl. 
unmwägbare Stoffe oder 
Einflüffe, n. 
impopona, v. impopo- 
tona. 
impopora,v.a.bevölfern; 
anfiillen; ase — , v. r. 
fich bevölfern ; fidh fort- 
pflanzen; volfreich wer: 
den, jic) vermehren. 
impoporare, f. Bevölfe- 
rung, f.; Bevölfern, n. 
impopotona, v. a. auf- 
pugen. [gepußt. 
impopotonat, adj. auf- 
impopula,v. impopora. 


‚impopular, v. nepopu- 


lar. 
import, m. Einfuhr, f. 
importa, v. a. einführen; 
wichtig jein;nu mä im- 
poartă, es geht mid) 
nichts an. [bar. 


| 





impozit 


dringlih ; —, m. Bue 
dringlicher, m. 
importuna,» a.belăjtigen. 
ri verbe ie f Belä- 
jtigung, f. (gen. n. 
importunare, f. Belajti- 
imposesui, v. a. in Bejig 
bringen. 
impos:bil, adj.unmiglid. 
imposibilitate, f Inmö- 
glichfett, f. 
impostor, m. Gleigner, 
ügner, Verleumder, m. 
impostura, f. Lüge, Ber- 
feumbung, f; Gleißnereif. 
impotent, adj. unvermö— 
gend; unmannbar. 
impotentä, f. Unvermö- 
gen, n. [ternicz. 
im poternic:, v. impu- 
impotona, a se —, v. r. 
ſich aufdonnern. 
împotrivă, adv. gegen. 
împotrivi, v. împrotivi. 
impoväea, a se—, v.r. fidh 
trüben; fih verdunfeln. 
impoväcalä, f Triibung, 
Berdunfelung, Sf. 
impoväeat, adj. getrübt. 
impoväere, f. Trüben, 
Verdunfeln, n. 
impovära, v. a. belajten; 
beſchweren; aufbiirben; 
überhäufen: beläjtigen; 
erdrüden; bedrüden ; be- 
laden; befradhten ; be- 
auftragen; ase —,v. r. 
ji) belajten; überneh- 


men. 
împovărare /Belajtung / 
v. împovăra. 
impovärat, adj. beladen; 
a fi — de datorii, big 
an die Ohren in Schul: 
ben fteden, femee —ă, 
ſchwangere Frau. 


importabil, adj.einführ- | impovarator, adj. läſtig; 


important, adj. wichtig. 
importanță , f. Wichtig. 
teit, f. 


bejchwerlich ; belajtend; 
belajtigend. 
impoza, v. impune. 


Füllſel; Beſchmutzen, n. | importare, Í. Einfuhr, S| impozabilagjauferlegbar. 


impodobealä, v. impo- 
dobire. | 
impodobi, v.a, ſchmücken, 


importatie, — iune, v. 
importare. 
importun, adj. lajtig, zu— 


impozant, adj. impojant. 
impozit, m. Steuer, Ab- 
gabe, f. 


WW 


impracticabil 





impracticabil, adj. un- 
ausführbar; unfahrbar. 
impränzi, v. a. zu Mittag 
elien; cu minciuna im- 
pränzesti,dar nu poti 
să inserezi, wer einmal 
lügt, dem glaubt man 
nicht, und wenn er aud 
die Wahrheit jpricht. 
imprastia, v. a. verbrei: 
ten ; verteilen ; auâbrei= 
ten; zerteilen ; zerjtreuen; 
ausetnanberjagen ; zer. 
Îprengen; a se —, v.r. 
fidh verteilen; fih ausbret- 
ten; auseinandergehen. 
imprästiat, adj. zeritreut; 
verjtreut; verteilt. 
imprästiere, f. Berbrei: 
tung, Berteilung ; Her- 
{treuung,Serfprengung/s. 
Berteilen, n. 
imprastietor,«dj.verbrei- 
tend; verteilend ; zer— 
ftreuend: —, m. Ber: 
breiter, Verteiler, Trei- 
ber, m. 
imprecatie, —iune, f. 
erwünihung, f; 
Fluch, m. 


imprecator, adj. Flud)-. 


impregiur, adv. şi prep. | 


um; herum; umber; um 
etwas herum; rund um; 
rund herum; de giur 
—, rund herum; rings- 
um; a tăia —, beſchnei— 
den; a ämbla —, um- 


gehen; etwas umfreiien; | 


a umbla p’—, auf Gei- 
tenwegen-,Schleichwegen 
gehen; a sta p’—, he- 
rumjtehen; beijtehen; in 
der Umgebung bleiben; 
la stänga—, links um! 
—,m. Umgebung, f. 
impregiura, v. a. umge- 
Ben; umgeben; umrin- 
gen ;umfreijen :umichlie- 
Ben; einjchließen; ein- 
faffen ; rings umber lies 
gen; belagern. 
impregiurare, f. Um- 
jtand, m; Verhältnis, n; 
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—, Umfreifung, Un- 
ichließung, 7; Einfcblie- 
Bung, J; Einfafjung, f; 
— cu oştire, Belage- 
rung, f. 
împregna, v. a. ſchwän— 
gern; durchtränfen. 
impregnabil, adj. im- 
prägnierbar, ſchwänger— 
bar. 
impregnare, f Impräg: 
nierung, f ; Schwänge- 
rung, /. 
impregnatie, —iune, v. 
impregnare. ſſichts. 
imprejmä, prep. ange: 
imprejmu:, v.a. einjchlie- 
Ben; umzäunen. 
imprejmuire, f Umzäu- 
nung, f; Baun, m. 
împrejur etc., v. impre- 
giur etc. (bung, f. 
imprejurime, f. Umge 











nehmer, m. 
'impreseriptibil,adj.un= 
verjährbar. [ne. 
impresie, v. impresiu- 
impresiona, v.a.Eindrud 
| machen. 
impresionabil, adj.emp- 
findlich; empfänglich. 
impresionare, fRühren, 
Aufregen, Reizen, n.; 
Reiz, m. 
'impresionätor, adj. auf: 
 regend;reizend;rührend. 
impresionist, m. Maler 
oder Dichter, der die Na- 
tureindrüdeunverändert 
wiederzugeben fut. 
impresie, —iune, fEin- 





| 


druck; Drut, m.; Auf 


| Tage, f. 

'împresura, v. a. umzin- 
neln ; belagern; beſetzen; 
berennen ; einichließen; 
ce boalä te impre- 
soarä, an welcher Stranf= 
heit leideſt du. 

impresurare, f. Umzin- 
gelung, Umlagerung, 
Belagerung, Bejegung f; 





impresario, m. Unter:! 


improb 


stare de —, Belage- 
rungszuftand, m. 
impresurat, adj. belagert. 
impresurator, adj. um- 
gebend; umſchließend; 
belagernd; —, m. Bela- 
gerer, m. 
împresurătură, f. Bela- 
gerung, Einjchliegung, f. 
împretini v.împrieteni. 
impreună adv. zufammen; 
miteinander; jamt; nebjt; 
gänzlich; cu toţi —, alle 
miteinanber. 
mpreuna, v. a. vereinen; 
vereinigen; verbinden; 
zufammenjegen; zujam- 
menftellen; zufammen- 
fügen; jammeln ; an- 
fammeln ; gujammen= 





i 


gefellen; —prin cunu- 
nie, ebelid) verbinden; 
| ase — trupeste, bei- 
ſchlafen; (despre dobi- 
toace) jich begatten. 
impreunare, f. Bereini- 
gung, Berbindung, Buz 
— Fr: Bee 
rein, m.; Beiſchlaf, m.; 
Begattung, f. 
impricina, v.a. einflagen. 
impricinare, f. Berfla- 
gung, f. [ter, m. 
impricinat, m. Berflag: 
imprieteni, ase —, v. r. 
| fitch befreunden. 
‘imprietenrre, / Befreun- 
dung, f. 
imprilosti, v. a. verheren. 
imprilostit, adj. bezau- 
bert; verzaubert ; verhert; 
beſeſſen. 
imprima, v. a. drücken; 
aufbriicten , prägen ` brut: 
| fen; a—o0 miscare unei 
masini, eineMajchine in 
Gang bringen. 
imprimat,adj.eingeprägt. 








'imprimat,m.Drudjorte f. 


'imprimävära, a se —, 
| v.r. Frühling werden. 
| imprimerie, Buchdruk— 
| feret, f. 

'improb, adj, unebrlid). 


14* 


Im 


Im 


improbabil 


—— adj. unwahr 
ſcheinlich. 
improbabilitate, f. Un- 
wahrjcheinlichteit, Ss 
improbitate, f. Unehr- 
lichkeit, f. (gen. 
improcesua, v. a. einfla- 
împrocesuat, m. Ginge- 
Hagter,m. ffruchtbar. 
improductiv, adj. un- 
impromptu, m. Stegreif- 
gebicht, n. 
improprietäri, v. a. in 
den Beſitz jeben; a se—, 
o, r. fih anfaufen. 
impropriu, adj. uneigent- 
lich; untauglich. 
improsca, v. a. werfen; 
ichmeißen; — cu apä, 
bejprigen ; — cu cu- 
vinte de ocarä, be- 
Ihimpfen; —cu tunul, 
beſchießen. 
improscare, f. Bewer- 
fung, £ ` Begiepung, f.; 
Beiprigung, f. 
improscäturä, f. An- 
iprigung, 7; Dien n; 
Beſchießung, f. 
împrospăta, v. a. erfri- 
iden; erneuern; verjün- 
gen; wiederholen ; 
culorile, auffärben ; 
ase —, v.r. fih erfri- 
Iden ; fih erneuern, 
improspätare, f. Erfri- 
hung, Erneuerung, Ber- 
jüngung ;Wiederholungf; 
Erfrijchen, n. 
improstz, v. prosti. 
improstit, adj. dumm. 
improtiva, prep. Si adv, 
gegen ; wider: Dagegen; 
entgegen: gegenüber: an⸗ 
geſichts; entgegengejet : 
gegen=; auf der andern 
Seite; im Gegenſatze. 
împrotivi, a se —, v.r, 
fich widerjeßen ; fich jträu- 
ben; jich entgegenjegen ; 
Widerftand leiften; ent- 
gegen- ; zuwider- fein; 
widerjprechen ; Ginrede 
erheben; Ginjprade tun. 


:|improtivire, f. Wider- 
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ſtand, m.; Oppofition, f.; 
Gegenjag; MWiderjpruch,m. 
improtivitor, adj. wiber- 
jeklih; entgegen ; wider: 
iprechend; —, m. Geg- 
ner, m.; Feind, m. 
improtivnic, v. impro- 
tivitor. [protivire. 
improtivnicie, v. îm- 
improtocola, v. a. eintra- 
gen; einichreiben. 
improtocolare, f. Ein: 
tragung, Einjchreibung f. 
improviza, v.a aus dem 
Stegreif fprechen, dichten. 
improvizare, f. Smpro- 
vifieren, n. [vifiert. 
improvizat, adj. impro- 
improvizatie, —iune, f 
Improviſation, f. 
improvizator, m. Steg- 
reifdichter, m. 
imprudent, adj, unflug. 
imprudentä, f. Unflug: 
heit, f. [Untehen,n. 
imprumut, m. Anleihe, f; 
împrumut, adj. geliehen: 
geborgt ; erborgt; auf 
Borg; fremd; a lua — 


borgen ; leihen; auf Borg 
nehmen; a da —, auf 
Borg geben. 


împrumute, v. a. borgen; 
leihen; ausleihen; aug- 
borgen; darleihen; a se 
—, entlehnen; ausbor- 
gen; Anleihe machen. 
imprumutare, f. Bor: 
gen, n.; Anleihe, f; An- 
Leben, n.; Darlehen, n.; 
a face o —, ein Anlehen 
machen ` — Leihen, n. 
imprumutat,adj.geborgt; 
wechjeljeitig; gegenjeitig. 
imprumutätor, adj. bor- 
gend; leihend; —, m. Bor- 


impuritate 


impuia, v. n. Schößlinge 


treiben; Junge werfen; 
vollmachen. 
împulpa, v. a. anreizen; 
antreiben. 
E m. Antrieb, m.; 
rang, m; — f. 
impulsie, iune, Ff.An: 
trieb, m. ; Anregung, f.; 
Aufichtvung, m 
impulsv, adj. antreibend : 
anregend; hebend. 
împumna, v.a, bejtreiten, 
anfechten. [tung, f. 
impumnare, f. Anfed- 
impumnätor, m. Anfed)- 
ter, m. 
impunător, adj.imponie- 
rend, überwältigend. 
impune, v a.auflegen,auf- 
erlegen, aufbürben, auf- 
geben, aufdringen, be- 
ihuldigen; imponieren; 
ştie ase—, er weiß fidh 
geltend zu machen. 
împunere, f. Aufgabe, f. 
Auflage;Bejchuldigung, 
Aufbürdung, F.; Unfer- 
legen, n 
impungaciu, m. Stößi- 
ger, m. 
impungätor, adj.itechend, 
tößig. [säturä. 
impungäturä,v.impun- 
impunge, v. a. ftedjen, er- 
ftechen, einftechen, anjte- 
chen, punftieren;jtoßen ; 
—cu pumnalul, er- 
dolen; a — de fuga, 
Ferſengeld geben. 
impungere, f. Stich, m 
Stecheir, n. 
impunibil,adj.unbeitraf- 
bar, jtraflos. [figfeit, f. 
impunitate, Jf. Straflo- 
— S Stich, m; 
tof, m [sătură. 


ger, Leiher, Darleiher, m. ` împunsoare, v, impun- 
impuber,adj.unmannbar. împunsură, v. impun- 


impucina, v. imputina. 


sat ură, 


impudent, adj. unver- | impupa, v. n. înojpen. 


ſchämt. 


[ichämtheit,f. impur, adj. unrein. 


impudentä, f. Unver-|impuritate, f. Unrein= 


impudic, adj. unzüchtig. 


heit, f. 


emm 


impusca 
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impusca, r.a. jchießen,er- | 
ichießen, niederſchießen, 
totſchießen; ase — v.r | 
fich erſchießen. | 

împușcă în lună, f.Fant, 
Bube, m. 

impuscare, f.Schuß, m.; 
Erichießung, f. ; Schie- 


Ben, n. | 
impuscäturä, /Schuß,m. 
imputa, v.a. vorwerfen, 

zuichreiben, zurechnen, | 

anrechnen, beimejjen, | 

Schuld geben ;Vorwiirfe 

machen; jchelten. 
imputabil, adj.anrecdhen: 

bar, vorwerfbar. 
imputäciune, v. impu- 

tare. | 
imputare, f. Borwurf,m. 

Beihuldigung, f.; Bor: 

halten,n. Anrechnung, f. 
imputatie, — iune, f. 

Anrechnung, f. 
imputativ, adj.beihuldi- 

gend. 
imputer:, v. a. kräftigen; 

a se— ‚o.r.jtarf werden. 
imputernici, r.a. bevoll: 

mächtigen, ermächtigen, | 

berechtigen; befräftigen, 
verftärfen, ftarf machen; | 

a se —,v.r.jidherftarfen, 

Wort, ftârter werben; fich | 

erholen. 
imputernicire, f.Bevoll- 

mädtigung, Vol{madft, | 

Ermädtigung, Geneh- 

migung ; C€rjtarfung ` 

Erbolung, f. ; Bevoll- 

mächtigen, n. 
împuternicit, m Bevoil- 
mă chtigter, Machthaber, m. 
imputernicitor, m. Boll- 

macht3geber, m. 
imputernicitor, adj.jtär- 

fend. 
împuţi, v. a. verftinfen, 

verpeiten, ftinfig=, übel: 
riehend madıen a se—, 

v. r. verfaulen, ftintig 

werben; farzen. 














imputina, v. a. vermin- 
dern, verringern, abneh- 


men, jchmälern, verflei- 
nern; a se —, fic) ver- 
mindern, fic) verringern; 
abnehmen, abfallen. 
imputinare, f. Bermin- 
derung, Verringerung; 


Abnahme, f. Abfall, m.; | 


Vermindern, n. 
are ae de f.Stintig wer- 
ben Faulen, Verfaulen,n. 
imputit,adj. faul,verfault, 
ei dg trăge. (n. 


imobil, m. Unbewegliches, | 
imobil, adj. unbeweglid). | 


imun etc.,v.immun,etc. 

imurlue, m. Regenman- 
tel, m. [derlich. 

imutabil, «dj. unverän- 

in, m. Flachs, m. 

in, prep. in, unter, bei,zu, 
auf; — cät despre el, 
was ihn anbetrifft ; — 
odae, im Zimmer, s’a 
dus — odaea sa, er ijt 


auf jein Zimmer gegan= 


gen;— gänd, — sine, 


bei fich,im Geiſte; ast- 


fel de împrejurări, 
bei jo bewandten Um- 
ftänden; a sta — pi- 
cioare,(aufrecht) ftehen; 
—trei zile, binnen drei 
Tagen! —tr’o zi, eines 
Tages, — timpul säu, 
zu jeiner Zeit; parte, 
zum Teil; — cap, — 
frunte, an der Spite, 
borne an ; pălăria — 
cap, Hut auf! — pi- 
cioare,auf ben Beinen, 
jtehend; — cur, fipend; 
—cap,vollzählig,genau, 
inabil, adj. ungeſchickt. 


inabordabil. adj. unnab- 


înăbuși v. inädus:. (bar. 


inacceptabil, adj. un- 


annehmbar. [gänglid). 


inaccesibil, adj. ungu- 


inaceiu , adj. halsjtarrig, 
heimtückiſch. 

inacomodabil, adj. un— 
anpaßbar, unbeilegbar. 


inacordabil, nicht bewil- 


ligbar; unvereinbar. 


inäcri, v. acri, 
inactiune, f Untätigteit f. 
inactiv, adj. untätig. 
inactivitate, f. Untätig- 
teit, f. [tig. 
in adevăr, adv. wahrhaf- 
inädi, v. a. anjtüdeln, an- 
jegen, zufeßen, beifügen, 
verlängern, vergrößern; 
verbinden, fnüpfen;a se 
— v.r. jih anjtüdeln 
laffen; a se — cu ci- 
neva, mit jemandem 
vertrauten Umgang pfle: 
gen; nişte porci se — 
serä la päpusoiu, ei- 
nige Schweine hatten 
fich an den Mais gemadt. 
inadins, ade. ablichtlich. 
inädire, fAnftüdelung, f. 
Anfaş, Zuſatz, m.; Ber- 
längerung, f. Bergröße: 
rung; Belanntichaft, f.; 
|. Dertrauter Umgang, m.; 
Anftücdeln, n. 
inăditor, adj.anjtüdelnd, 
verbindend. 
'inäditurä, f. Stüd, An- 
| Sapftüd,n; Fuge, f. lläſſig 
inadmisibil, adj. ungu- 
'inadmisibilitate, f. Un- 
zuläjligfeit, f. 
inddusi, v. a. eritiden; a 
se—, in Schweiß geraten. 
inädusit, adj. erjtict ; 
dumpf; jchweißtriefend. 
'inadvertentä, f. Unadt: 
jamfeit, f. 
inafabil, adj. ungefellig; 
verichlojien. 
inainta, v. a. befördern; 
weiterbringen ; fortrüf- 
fen; vorrüden ; Fort- 
ichritte machen; fort- 
jegen; fortfahren ; fort- 
ichreiten;emporfommen; 
— in galop, anjpren- 
nen; — ca racul, den 
Srebâgang geben. 
inaintare, f. Fortgang, 
Fortſchritt, m; Beförde- 
rung, Fortſetzung, f. ; 
Vorrücken, n., Beför- 
| dern, n. 

















In 


inaintas 





inaintas,m.vorgeipanntes 
Pferd, n; —ii ’ pl. Vor⸗ 


but, f. 

înaintat, adj. fortgeichrit- 
ten; befördert. 

înaintător,ad;.fărberlid). 

înainte, prep. şi adv. vor; 
bevor; ehe; vorher; born; 
borauâ;boran;bormârtă; 
im voraus: erft; erftlich; 
guerit; entgegen; mai 
’nainte, weiter vor; 
früher ; ehemals; —a 
prânzului, Vormittag; 


‘ — de aceasta, vorher; 


früher; a spune —, bor: 
herfagen; aes? cuiva—, 
jemandem entgegen ge- 
hen ; a merge—, voran: 
gehen; a apuca —, zu- 
vorfommen; a fi—, vor- 
aus fein; a plate—, vor- 
aus bezahlen. 
inainte-mergätor, m. 
Vorläufer, m.; Vorgin- 
ger, m. [gend. 
inaintit, adj. vorjprin- 
înălbi, v. a bleichen: wei- 
fen; a se —, v. r. weiß 
werden; s’ainälbit ca 
păretele, er ijt toten- 
bleich geworden. 
inälbire, f. Bleichung, 7; 


Bleichen, n.; Bleichwer- | 


den, n.; Erbleichen, n. 
inälbit, m. Bleichen, n, 
inälbit, adj. gebleicht. 
inälbitoare, f Bleiche, f. 
inälbitor, m. Bleicher, m. 
inälbiturä. f. Bleiche, f. 
inalien«bil, adj. unver- 

äußerlich. 
inalienibilitate, f. Un- 

veräußerlichkeit, f. 


înalt, adj. hoch; erhaben. | j 


înălța, v. a. empor heben; 
fteigen laffen; erhöhen; 
erheben; rühmen; prei- 


jen; a se—, v.r. fteigen; | 
? ’ 
rückſenden; ertwidern; | 


emporjteigen ; in Die 
Höhe gehen; a se — la 


cer,gen Simmel fahren. | 


inältare, f. Auffteigung, 
Emporfteigung, Erhe— 
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| bung, Erhöhung, Muf- 


| fabrt;—a crucei, Kreuz⸗ 


erhöhung, f; —a Dom- 
nului lisus Hristos, 
Chrifti Himmelfahrt. 
înălțat, udj. bob; —e 
Doamne, Eure Hoheit, f. 
inältätor, adj. erhebend. 
| înăltătură, f Erhöhung f. 
‚inalterabil, adj. unver- 
ânberbar; unveränderlid. 
înălțime. f. Höhe, Erhö- 
hung, Erhabenheit, f ; 
Durchlaucht, Hoheit, f. 
inamäri, v. a. verbittern. 
'inamärire, f Bitterfeit, f; 
| Merbittern, n. 
inamic, m Feind, m. [f. 
inamicitie, /Feindichaft, 
inämok, v. inomol:. 
inamora, a se—, v.r. fid 
verlieben. [n. 
inamorare, f. Berlieben, 
| inamorat, adj, verliebt. 
'inamovibil, adj. unabjeß- 
bar und unverjeßbar. 





abjeg: und Unverjeßbar- 
feit, f. 
| inanitate, f. Nichtigfeit f. 
|inaniție, —iune, f. Er: 
Ihöpfung, Shwäde, f. 
'inaparent, adj. nicht 
fichtbar. 
inapelabil. adj. unappel: 
lierbar; unberufbar. 
inaplicabil, adj. unan- 
wendbar. 
înapoi. adj, şi adv. zurüd; 
rückwärts; hinter; hinten; 
hintennach; nach Hinten- 
zu; a se uita —, fidh um- 
jehen; a se întoarce —, 
zurüdgehen ; umtebren ; 
| judecata d’—, bat jüng- 
jte Gericht, n. 
înapoia, r.a.ritcerftatten ; 
guriicterțtatten; zurück— 
geben ;zurüdichiden ; zu- 








bergelten; ase —, rr. 

zurücfehren ; rückkehren; 

zurüdgehen 
inapoiere, f. Rückgabe, 





inamovibilitate, f. Un: 


inate 


Wiedergabe, Riicerjtat- 
tung, Erwiderung, Bu- 
rüdjtellung, Zurückſen— 
dung, f.; Rüdkehr, f. ; 
Buriictgeben, Wiederge- 
ben, n. 
inapoiat, adj. riiderjeßt; 
zurüdgeblieben ; reat- 
tionär. ſſchätzbar. 
inapreciabil, adj. un: 
inapt, adj. untauglid 
inaptitudine, f. Untaug: 
lichkeit, f. 
inar, m. Qeinbauer, m. 
înărăv? etc., v. innä- 
răvi etc. 
inarenda, v.a. verpadten. 
inarendare, f. BVerpach- 
tung, f. 
inăreasă, f Zeinenfeld, n. 
inärie, f. Zeinenzeug, n.; 
Reinenfabrif, f. 
inaripa, v. a. beflügeln. 
inaripare, f. Bejlüge: 
lung, f. 
| înăriță, f. Zeinfraut, n. 
inarma, v. a. bewaffnen; 
rüften ; ausrüften ; zu- 
rüſten. 
înarmare, f Bewaffnung, 
Riiftung, Ausrüftung, 
Burüftung, f. 
inarticula, v. a. eintra- 
gen; einverleiben. 
inarticulare, f. Eintra- 
gung, Einverleibung, f. 
inarticulat, adj. einge- 
tragen, einverleibt ; un- 
artifuliert,unbetont,un- 
deutlich ausgeiprochen. 
inäscut, v. innäscut. 
inäspri, v.a. jäuern,janer 
machen; reizen; jpröde 
machen; a se— ,jauer:, 
ſpröde werden. 
inäsprire, fSäuerung, f; 
Aufrauhen, n.; Reiz, m.; 
Aufreizung, f;Säuern,n. 
inäsprit, adj.fauer,jäuer: 
lich; ſpröde; verjchärft. 
inat, m. Groll, m. 
inatacabil, adj. unan- 
greifbar. (RIL) 
inate, f. pl. Pferdejaat, f. 

















zu 


inatent 


incäpätinare 


inateut , adj. unaufmerf- 
fam. [ merfjamteit, f. 
inatentiune, f. Unauf- 
inaugura, v. a. feierlich 
einjegen, einweihen. 
inaugural,adj.Antritts». 
inaugurare, f. Einwei- 
hung, f. 
inauguratie, —iune, v. 
inaugurare. [pa,n. 
inauntru, m. Mitteleuro- 
înăuntru, v. în întru. 
înaur?, v. a. vergolden, 
inaurire, fBergoldung f. 
inaurit, adj. vergoldet. 
inavuti, v. a. bereichern ; 
ase —, v. r. fid berei- 
hern, reich werden. 
inavutire, f. Bereiche: 
rung. f. Bereichern, n. 
inc, m. Laune, f. 
încă, conj. noh, auh, den⸗, 
nod, ihon, auch nod ; 
— odată , nod) einmal. 
incablură, f. Kabellänge, 
f. = 200 Meter. 
încadra, v.a. einrahmen; 
einjchalten. 
incadrare, f. Einrahm- 
ung, f. Einihalten, n. 
incäera, v.a.bei ben Haa— 
ren ziehen, zerren, jchla- 
gen, prügeln; a se —,v. 
r. handgemein werden, 
raufen, fih jchlagen 
incäerare, f. Rauferei, f. 
Balgerei, Prügelei, f. ; 
Raufen, n. 
încăerat, m. Rampf, m. ; 
pân’ la împăratul 
rabzi —ul,der Himmel 
ift Hoch und der Kaiſer ift 
weit. [re. 
incäeräturä,v.incäera- 
incai, v. äncai. 
ineäibära,v.a.zulammen- 
jparen, (Geld.) 
încăiera, v. incaera. 
ineäimäci, v. căimăci, 
incainz, a se —, rr jtör- 
rig verharren. 
incäla, a se—, did», fett⸗, 
forpulent werden. 


'incäläci, v. a. verwirren, |inealifleabil, adj. un: 
verwideln. qualifizierbar, unerhört; 

incäläciturä, f. Berwir- | jeder Beichreibung Îpot: 
rung, f Verwidelung, f.| tend. 

Ronjufion, f. incalta, v. a. bejduben, 
incalafa, v. a.überziehen. | die Schube-, Stiefel-anle- 
incäläfat, adj überzogen. | gen, anziehen; betrügen; 
incälare, f.orpulenz, f.| ase —, v.r. die Schuhe- 

Fettleibigkeit, /. Stiefel anlegen, anziehen. 
încălat, adj. didwanftig. | incältämänt, m. Fußbe— 
încălca, v. a. einbrechen; | Heidung, /. Schubmert, n. 

unterjochen,unterdrüden. | incaltare, /.Beichuhen.n. 
incälcare, f Unterjo- |incälfat , adj. bejdubt ; 


hung,Unterdrüdung, f. | 


incälcätor m.Unterjocher, 
Unterdrüder, m. 

incälcea, v. incälta. 

incälcealä, v. incälci- 
tură. 

încălci, v. a. verwirren ; 
verjlechten, verfilgen. 

incalcit, adj. verworren, 
verfilzt. 

incäleiturä, f. Verflech— 
tung; VBerfilzung, f. 

incalculabil, adj. unbe: 
rechenbar; unzählbar. 

incäldi, v. a. wärmen, er- 
wärmen, erhitzen, arme, 
heiß machen ;— o odare, 
ein Bimmer heizen; a se 
or. jich wärmen lich 
erhigen, heiß» warm wer: 
den; in Hige geraten. 

încăldire, f Erwärmung, 
Erhigung, Heizung, /.; 
Wärmen, n, 

incäldit, adj. gewärmt, 
erwärmt; warm ; heiß. 

incälditor.adj.wärmend, 
erwärmend, erhigend. 

incale, v. incaltea. 

incali, ase —, fett wer- 
den, Worf werden. 

incälica, v. a. reiten, zu 
Pferde fteigen, fidh auf's 
Pferd ſchwingen; bejtei- 
nen, belegen, beichälen, 
überwinden; a se—, v.r. 
ji) reiten lajjen; brun- 
ften. 

încălicare, f. Reiten, n. 
Ritt, m. ; Befteigung, f.; 
Belegung, Beihäálung. f. 





vita — a, Heuochs, m. ; 
cal —, Pferd mit weißen 
Feſſeln. 
incältäturä, v. incalta- 
mänt, si incältare. 
incaltea, adv. wenn; zu 
minbdeft; wenn dod. 
încălzi etc.v, incaldi etc. 
incämina,r.a. in bie Were 
bringen, 
incäminare, f.Informa- 
tion, f(füreinen Prozeh ) 
incandescent, adj. wei- 
glühend, Bigig; lumina 
— A, eleftrijdes Licht, n. 
incandescență, f. Weiß— 
glühhige, f. 
incanta, v.v. entzüden,be- 
aubern, einnehmen ; be- 
— 
încăntământ, m.Entgitf- 
fen, n. Bezauberung, f. 
Bauber, m. [mänt. 
incäntare, v. incäntä- 
incantat, adj. entzüdt. 
incäntätor , adj. entzüf- 
fenb, bezaubernd, einneh- 
menb. (den. 
incanunti,v. n.grau wer- 
în cap, adv, genau. 
incapabil, m.untauglid), 
ungeichidt, m. 
incapabilitate, f. Un- 
tauglichfeit, f. 
incapacitate, v.incapa- 
bilitate. 
incäpätina,a se — eigen» 
jinnig verharren, ſich et- 
was in den Kopf jegen. 
incipatinare, f. Cigen- 
jinn, m, 


incäpätinat 


—— 
incapator,v.incapétor. 
încăpea, v. a. aufnehmen, 
fafjen, eingehen, in fidh 
fațien, Blak haben; aici 
nu ’ncape glumă, da 
gibts feinen Scherz;aici 
nu ’ncape minciuni , 
da hilft fein Qiigen ; nu 
— indoialä, zweifels- 
ohne; eismele nu-mi 
"nech, die Stiefel gehen 
mir nicht an; nu-siin- 
capein piele, der Hafer 
fticht ihn. 
încăpere, f Wohnung, f; 
Gemächer, n. pl.; Auf- 
nehmen, n. Raum, m, 
incäpöstra,v.a.die Halfter 
anlegen. 
încăpăstrare, f.Unlegen 
der Halfter, m. 
incäpetina etc.,v. încă- 
pätina, etc. 
incäpetor,adj.geräumig; 
fajjend. 
incäpeturä, f. Aufneh- 
men, Faſſen, n. 
incäpu?, v. căpui. 
— —— scents 
incäputa, v. căputa. 
încărbuni, v.a.verfohlen. 
încărca, v. a. laden, bela- 
den,aufladen, belaften,be- 
paden, beichtveren ; über- 
bürden; überladen; be- 
frachten;—o armă numai 
cu earbă, blind laben;— 
o armă cu glonţ, jarf 
laden; — 0 — 
zu viel rechnen; a se — 
jich bejchweren, ſchwer wer- 
den; a-şi — stomahul, 
ſich den Magen überladen: 
a se — cerul cu nori, 
fich bewölfen, (Himmel SN 
încărcare, f.Ladung,Be- 
ladung, Ueberladung,Be- 
laftung, Befrachtung, Ye- 
ichwerung, f.; Laden, n. 
incärcat, adj. bepadt: be- 
laſtet ‘limba —A,belegte 
Zunge, f. 
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incärcätor,adj.beladend, | 
bejchwerend. [re. | 


incercare 


incazarma, v. incasar- 


incela, v.insela. [ma. 


încărcătură, v.incärca- | incendia, v.a. in Brand 


incarcera, v.a.einferfern. 


ftecten. (ner. m. 


incardosa, a se — , v. r. | incendiar, m.Morbbren: 


ſich vereinigen, ſich zuſam— 
menrotten. 
incärdui, v. înhăita. 
încărliga, v.a. trimmen, 
frumm machen, winden, 
beugen; a se — v. r.fich 
friimmen, fich winden ; 
ase — câinii, Îid be- 
gatten. 
încărligare, f. Krüm— 
mung, Bindung, f. 
incärligat,adj.geringelt; 
gelodt. 
incärlionta,v.a.fräufeln, 
loden. [feln, z. 
incärliontere, f. Rrau- 
incärliontäturä, v. în- 
cärliontare. 
incarna, a se —, Fleiſch 
werden. 
incarnat,m Fleijchfarbe f. 
incarnat. adj.eingefleijcht, 
leibhaftig. 
incarnatie, — iune, f. 
Fleiſchwerdung, f. 
incärunf,v.incänunt. 
incasarma, v. a. in bie 
Stajerne legen. 
incassa, v. a. einfafjieren. 
incassare, f. Einfajjie- 
rung, f. 
incät,adr.injofern. [Ien. 
incätäräma,v.a.zufchnal: 
SE eli, v. cateli. 
încă ena, v. a. fejleln, in 
Eijen legen. 
incätenare,fFellelung f. 
incätöräma, v, a. ſchnal⸗ 
len, anfchnallen,zujchnal- 
en. len,n. 
încăterămare, f.Schnal- 
incätr’o,adv.wozu,wohin. 
incatusa, v. a. feſſeln, in 
Eijen legen. 
incätusare, f. Feilelung, 
J. Selleln, n. 
incaut, adj. unvorfichtig. 
incavatie,—iune, fAu3- 
höhlung, f. 


incendiar, adj. Brand-. 
incendiara/Pedhfrangm. 
incendiare, f. Branble= 


gung, f. 
incendios,adj.morbdbren- 
nerijd. Í. 
incendiu m Feuersbrunit, 
incenusa, v.a, einäjchern. 
incenusare , f. Einäſche— 
rung, f. 
incepa, v. intepa. 
începe, r. a.anfangen,be- 
ginnen, angehen, antre- 
ten ;ben a Paa madden, 
die Bahn breden; — o 
pane,ein Brot anjchnei- 
den; — o bute, ein Faß 
anzapfen; multe până 
începi, der Anfang tut3. 
incepenie, v. inceput. 
iucepere, f. Unfangen, n. 
v. şi început. 
incepétor,adj. Unfangs-. 
— m. Anfänger, m. 
incepétorie, f. Anfang, 
Beginn, m. 
incepétura, v.inceput. 
început, m. Anfang, Be- 
ginn, Anbeginn, m; Ur- 
{prung, Quelle, Urſache; 
Eröffnung, f; la —ori- 
ce lucru estegreu, al- 
ler Anfang ift jder. 
încerca, v.a verjuchen ; 
juchen ; proben; anpro- 
ben; - prüfen, eben, un 
terfuchen;; foften; — pa- 
timi, feiden ; a se — v. 
r. verjuben, wagen, fidh 
getrauen,unterțteben, ſich 
ausjefen; încearcă-te, 
verſuchs! a— marea 
cu degetul, id wags, 
Gott vermags. 
încercare, f. Verjuch, m; 
Probe, Anprobe, f; Pri- 
fung, Unterjuchung, f.; 
Erfahrung, f; din—,aus 
Erfahrung. 


incercat 





încercat, adj. verjudt ; 
erprobt; vieata —ă, ein 
Leben voller Drangjalen. 
incercätor, adj. verfucdhs- 
weile; —, m. Berjuchen- | 
der, m. 
incert, adj. ungewif. | 
incertitudine, v. necer- 
titudine. 
incesabil, adj. unabläſſig. 
incest, m. Blutichande, f. | 
incestuos, adj. blutidän- 
deriſch. | 
încet, adv. langjam; ge: | 
mad); gemächlich; leije; 
lachte; jtill; — —, nad 
und nad; mai—, lang: | 
jamer; ſachter; — ul cu 
—ul, jahte; nad und 


| 
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inchiorcosa 





guriegeln; —ochii unui 
mort, einem Toten die 
Augen zudrüden; a — 
ochii, die Augen jchlie: 
Ben; ein Auge zudrüf: 
fen; —, einiperren; ein- 
fteden ; einziehen ; ver- 
haften ; einfertern; — 
gura, den Mund ver- 
halten; halten ;zuhalten; | 
a se —, fidh Ichließen; 
zugehen; zufallen ; fic 
verjchließen laffen; se | 
— o rană, eine Wunde | 
gubeilen; a se — o co- | 
loare, nadbbunteln; a 
se—timpul, fidh trüben; | 
tritbe werden (Wetter); 
Hd ummölfen (Himmel.) 








nad; —ul cu —ul se închidere, f Schließung, 


face otetul, gut Ding 
braucht Weil. 
înceta, v.a. aufhören ; ein: | 
halten; einftellen; inne | 
halten; unterlafjen; ab- | 
jtehen ; ausfeßen; liegen. 
fajjen; a — din vieaţă, 
verſcheiden. 
încetare, f. Einſtellung, 
Einhaltung, Abftehung, | 
Unterlajjung, Wusjet- 
zung, f.; Aufhören, n. 
incetaten?, v. a. einbür- 
gern. [gerung, f. 
incetätenire, f. Einbür: 
incetätenit,m.Eingebür: | 
gerter, m. [men. 
incetina, v. a. verlangja- | 
incetinare, f. Berlang- 
jamung, f. 
incetinat, adj. ăjtig. 
incetinel, adj. langjam; 
jachte; leiſe; till. | 
incetisor, v. incetinel. | 
incetut, v. încetinel. | 
inchea etc. v. închiea etc. 
inchega etc., v. inchie- 
ga etc. [ra. 
închelbăra, v. încăibă- | 
închide, v. a. zumachen ; 








Zuſchließung, Sperrung, | 
Beriperrung, /; Umzäu—⸗ 
nung, Einfriedung, fi; 
Einiperrung, Cinferfe- | 
rung; Zuheilung; Um: | 
wölfung, Sf; Schließen, n; 
Schluß, m.; Ende, n. 
inchidétoare, v. inchi- | 
soare, [fter, m. 


inchidétor, m. Rerfermei- 


inchidöturä fBerhau, m. 

inchiea, v. a. zuſammen— 
fügen; zuſammenſtellen; 
— ** ; fügen; 
verbinden ; vereinigen ; 
— cu un nasture, AU: 
fuöpfen;— o cătăramă, 


zuichnallen ; — pace, 
Frieden Schließen ; —, 
beſchließen; endigen. 


inchieare, f Bujammen= 
fügung, Zulammenjtel- 
lung, Verbindung, Hu- 
fnöpfung,Zuichnallung, | 
Abichliegung, 7; Schluß, 
m ` Beendigung, f.; 
Ende, n. 

inchieat, adj. geſchloſſen: 
zujammengefügt ; ver- 
bunden; voll; ganz. 


niederichlagen ; a — o 
prietenie,einenăreunb- 
ſchaftbund befejtigen ; a — 
ceva bani, etwas Geld 
bei Seite legen; a se —, 
v.r. gerinnen; erftarren; 
fäjig werden. 


inchiegare / Öerinnung, 


Erftarrung f; Käſigwer— 
den, Gerinnen, n. 
inchiegătuare, f. Käſe— 
mulde, f. 
închielbezi, v. a. zujam- 
menſparen. [gen. 
inchieta, v. a. beunrubi- 
inchiet«dine f Unruhe f. 
inchina, v. a. widmen ; 
weihen ;zueignen; jenten, 
neigen; unterwerfen ; — 
în sănătatea cuiva, je- 
mandes Geſundheit aus- 
bringen; a se — v. r. fid 
neigen; fidh beugen; fic 
demiitigen; a se — la 
inamic, fidh ergeben; a 
se — la Dumnezeu, be- 
ten; a se — cu plecä- 
ciune, grüßen laffen; a 
se — la cineva, jeman- 
den anbeten. 
închinăciune, f. Anbe- 
tung, Verehrung, f; Pe- 
ten, lehen, Gebet, n. ; 
Berbeugung, f; Grup m; 
Empfehlung, f; spune-i 
multe —i, ich lajje mid 
ihm beftens empfeblen. 
inchinare, f. Widmung, 
Yueignung, f; Neigung, 
Beugung, Demütigungf; 
Ergebung, f; Beten, Vit- 
ten, leben, n., Gebet, n. 
inchinat, adj. gewidmet; 
geweiht. 
inchinätor, adj. bittend; 
betend; beugend; —, m. 
Anbeter, Verehrer, m. 
inchinga, v. a. gürten ; 
umgürten. 


ichließen ; einjchließen ; | închieătură, f. Fuge, f.; 
verichließen; zuſperren; Gelenk,» ; Glied, n. 

einjperren ; verjperren: inchiega, v. a. gerinnen-, 
jperren; —cu zävorul, , erjtarren machen; fällen; 


închingare , f. Gürten, 
Umgürten, n. 

inchiorcosa, ase—,v.r. 
fich ausipreizen. 
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inchiotoare 


inchiotoare fRnopflod, 
n.; Daftel, n.; Hemd- 
binbe, f. 

închiotora, v.a.gubăteln. 

inchipui, v. a. bilden ; ab- 
bilden; formen; darftel- 
fen; vorftellen; a se —, 
fih bilden; a-și —, ſich 
einbilden ; jich vorſtellen; 
jich denten; erdenfen; 
erjinnen ;fichverichaffen. 

închipuire, f. Bildung, 
Abbildung, Darftellung; 


Einbildung,Vorjtellung, | 


Erfinnung, f. 
inchipuit,agj.eingebildet; 
diinfelhaft. ` 
inchircit, adj. gebüdt ; 
beengt; verfommen. 
închiria, v. a. mieten ;' 
vermieten; d’ngen; ver | 
dingen, padıten ; ver]! 
padten; a se —, v. r. 
vermietet-, verpachtet 
werden. 
închiriere, f Mietung, 
Vermietung, f; Mieten, | 
Bermieten, n. | 
inchirietor,m.Bermieter, 
Mieter, Padhtnehmer, 
Pachtgeber, m, 
inchis, adj. veriperrt, ein: | 
geſchloſſen, eingejperrt ; 
dunfel ; finfter ; triibe ; 
umwölkt; rosiu—, dun- | 
felrot 
inchisitor,v.incuisitor. 
inchisitivne, v. incui- 
sitiune. 
închisoare fCdhließung, 
Sperrung, f. ; Saft, f. ; 
Verhaft,m ;Gefangnis n; 
a pene la—, einjperren, 
einferfern | 
incicatrisabil, adj. un: 
vernarblich. 
incident, m. Zwiſchenfall, 
Nebenumſtand, m. 
incidență, / Zwiſchenfall, 
Nebenumijtand, m. 
incidental, adj. zufällig. 
incinchit, adj gujammens= | 
getauert. 
incinei,r.a.verfünffachen. 














'incinda,ase—,v. 
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incolt? 


incincire, f. Berfünf: | inclementa, Unfreund— 


fadhung, f. 
incincit, adj. fünffach. 
incinera, v. a. in Aſche 
verwandeln. 
incineratie, —iune, f. 
Einäſcherung, Totenver- 
brennung, f. 





lichkeit, f.; Ungnade, f. 
inclesta, a se —, rr 
erftarren , fteif werben ; 
a — dinţii, verbeißen. 
inclestare/ Erjtarrung f. 
inclestatagjeingezwängt; 
jtarr. 


încinge, v.a. giirten ; um-|inelina, r.a neigen ; zu- 


girten, umgeben, ase 
— , fih umgürten,; a se 
— de căldură (soba), 
fich erhigen,; warme, heiß 
werden; ase — o luptă, 
ein Kampf fommt in 
Gang, ase — grâul, 
dumpfig werden(Weizen ) 
ineingere, f. Giirtung, 
Umgürtung, Erhigung f; 
@iirten, n. 
incingétoare, /. ‚Gurt, 
Gürtel, m.; Mi:te, f. 
incins, adj umgiirtet ; 
dumpfig hitzig. 
încins, V. incingere. 
incinsäturä, v. incin- 
gere. 
ineint-ä, f. Umfaſſungs— 
mauer, f.,; Einfriedi— 
gung, f; —a tribuna- 
lului, Gerichtsſchran— 
fen, f. pl. 
incioreca, v. a. behojen. 
incircumeis, adj. unbe- 
fchnitten. 
înciripi, ase—. v.r. al- 
mählich zu etwas fommen. 


‚incis, adj. eingejdoben. 


incisie, —iune, f. Ein- 
Ichnitt, m. 

ineisiv,odj.einjchneidend ; 
zerteilend, Scneid- ; 
auflöjend. 

incita, v. a. aufreizen. 

incitant, adj. aufreizend. 

inciucura. v. ciucura. 

r. fic 
ärgern. 

incivil, adj. unhöflid). 











| 
| 


neigen ; verneigen ; ber: 
beugen ; fih neigen ; ge- 
neigt fein, eine Neigung 
haben. a se —, v. r. fid 
neigen ; fic) abdachen ; 
fich verbeugen. 

inclinabil,adj.zuneigend. 

inclinare, f Neigung, 
Verneigung ; Verbeu— 
gung, f; Dang, Trieb,m; 
Luft, Zuneigung, S; 
Neigen, n. 

înclinat, adj. geneigt. 

inclinatie,— iune,v in- 
clinare. 

include, v.a. beijchließen. 

incluza, /. Einlage, f.; 
Beilhluß, m. 

incluziv aab einſchließlich. 

încoace, adv. hier, hieher. 

incucarja, v.a. friimmen; 
biegen. 

incocleti, v. încinge. 

incoerczbil, adj. unzähm: 
bar. [menhängend. 

incoerent, adj. unzujam- 

incoerenta, £. Unzuſam— 
menhang, m. 

incognito,adc.infognito; 
unerfannt ; —, m. Ded: 
name, m. 

incoifa, v. a. behelmen. 

incoherent, etc. v. in- 
coerent etc. 

incoläci, v. a. ringeln ; 
a—bratele, umarmen; 
a se—, v.r. ſich ringeln. 

incolat,m Zuftändigfeit/. 

incolo, adr. dahin ; dort- 
bin; mai —, weiter; jpä- 
ter; jonft; im Übrigen. 


inclava. v a. einjbliepen |incolor, adj. farblos, 
incolteala, v. incoltrre. 


(Gebie:steil.) 
inele:, v. cler. 
încleit, adj. geleimt. 


încolți. v.a. hineinbeißen ; 
ängftigen ; in die Enge 


incoltire 
treiben ; feimen; auffei- 
men; ausjdlagen,; aug- 
wachjen. 
incoltire, f. Trieb, m; 
Bip, m. 
incoltt, adj. gefeimt ; aug- 
geſchlagen; ausgewach— 
ſen; hineingebiſſen; in 
die Enge ge:irieben. 
incoltiturä,v.ineoltire. 
incoltora, v.a. auszaden. 
incoltorat, adj gezadt. 
încoma, v. a. — un zid, 
eine Mauer befappen. 
incombustibil, adj. un- 
verbrennbar 
incombustibilitate, f. 
Unverbrennbarfeit, f. 
incomensurabil, adj. 
nicht mit gleichem Maße 
mepbar 
incomestibil, adj. unge: 
nießbar. 
incomod, adj. unbequem. 
incomoda, v.a.beläjtigen. 


incomodare, f. Beläfti- 


gung, f. 
incomoditate, f. Unbe- 
quemlichfeit, f. 
incomparabil, adj. un- 
vergleichbar. 
incompatibil, adj. un- 
vereinbar; unverträglidh. 
incompatibilitate f Un: 
vereinbarfeit, Unverträg— 
lichkeit, f. [fugt. 
incompetent, adj. unbe- 
incompetenta, 7. Nicht- 
fompeten;, f. 


incomplanabil, adj un: | 


vereinbar. (ftânbig. 
incomplet. adj. unvoll- 
incomprehensibil, adj. 
unbegreiflid). 
incompres:bil.adj.nicht 
zujammenpreßhar. 
incomutebil, adj.unver- 
äußerlich. 
incomutabilitate, € Un, 
veräußerlichkeit, f. 
inconciliabil, adj. un- 
verträglid). 
incondeia, r.a. jhmücden, 


verichönern, Binmalen; | inconvenabil, adj. un- 
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mit grellen Farben ma- 
len; berleumben. 
incondeiat. adj. bemalt; 
verleumbet. 
incondeiare, f. Aus: 
ſchmückung, 7. Verſchö— 
nerung, f£.; Verleum— 
dung, 7. ; Schmücken, n. 
incondensabil, adj.nicht 
verdichtbar. 
incongiurav.incungin- 
incongruent,adj.unpaj- 
fend, nicjtgujammenftim- 
mend. 
incongruenta, f. Nidt- 
iibereinftimmung,f. [ra. 


inconscient, adj, unbe- 
wußt [mwußtiein, n. 
inconsciinta, f. Unbe: 
inconsciințos,adj.gewij- 
ſenslos. 
inconsecuent, adj nicht 
folgerichtig. 
inconsecuenta, f.Intort- 
jequenz, f. 
'inconsiderabil, v. ne- 
considerabil, 
inconsistent, adj.undau- 
erhaft. 
inconsistenta, f. Unbau: 
erhaftigfeit, f. 
inconsolabil, adj. un: 
tröftlich. [lichfeit, f. 
inconsolatie, f. Untröjt- 








ftânbig. idigfeit, f. 
inconstonta, f.Unbeftän- 
inconstitutional, adj. 

verfafiungswidrig. 
'inconsuct, adj. unge: 

bräuchlich 
inconsietudine, f. Nicht- 

brauch, m. ` 
incontestabil, adj.unbe- 

jtreitbar. 
incontestabilitate, /. 
| Unbeftreitbarfett, 7. 
incontra, adr. gegen, Da- 

negen, wider; d — ‚im 

Gegenteil. 
'incontribuabil, ad). 
| fteuerfret paſſend. 








inconvenient, m. Unan— 
nehmlichfeit, f. Hinder- 
nis, n. [viință. 
inconvenientä, v. nect- 
inconvertibil, adj. un: 
umwandelbar 
incopeia, v. a. zuhäfteln. 
incoragea,v.incurajec. 





[ra. | 


înconjura, v.incungiu- | 


inconstant, adj. unbe- 


incorda, v.a.fpannen zan⸗ 
fpannen; ase —,v. rfid 
jpannen, fteif werben. 
încordare, f.Spannıumg, 
UAnjpannung, £.; Span: 
nen, n. 
incordat, adj. geipannt. 
încordătură, v. incor- 
dare, 
incorect, adj.unrichtig. 
incorectitate, f. Unrid)- 
tigfeit, f. [ befferlich. 
incorigibil, adj. unver- 
incernäri,v.incornura, 
incornura, v. a, mit Hör- 
nern oder Eden be: leben. 
incornurat, adj. dumm, 
Wolz, aufgeblajen. 
'incorona, v. a.frönen. 
incoronare, fRrönungf. 
'incorpora, r. a. einver- 
leiben. 
incorporal, adj. unkör— 
perlich, wejenlos. 
încorporare, f. Einver- 
leibung, f. 
| încorporație, —iune,v. 








încorporare, 
incorpore, adr. körper— 
ſchaftlich. [tieren. 


incortela, r. a. einquar- 
'incortelare, f. Ginquar- 
tierung, f. ſtechlich. 
'incoruptibil, adj. unbe: 
incoruptibilitate, fUn- 
bejtechlichkeit, f. 
incot, m. Gelächter, n. 
'încotitură, v. cotitură. 
încotosmâna, a se —,v. 
x. jih einhüllen, fidh ein- 
| wideln, fid vermummen 
'încotosmănare, /Mum- 
menſchanz, m. 
| încotro, adv.wohin, a nu 
| avea —, nicht umhin 
fünnen. 





* 


A 


In 


In 


incotrop: 





încotropi, v. cotropi. 
incovaiea, v. a. biegen, 
beugen, krümmen. 
incoväleat, adj. frumm, 
gebogen. 
incovaiere, f. Biegung, 
Beugung, Krümmung, /; 
Biegen, n. 
incovaictura,v. incova- 
încovâios, adj. biegjam. 
incovoia, v. încovăiea. 
incovriga, v.a. frünımen, 
winden, umminden,jchlin- 
gen, freilen; ase —, ji 
frümmen, fic ringeln. 
incovrigare, f. Krüm— 
mung, /Umwindung, f. 


Schlingung, f.; Kriim: | 


men, n. 
incovrigat,adj.geringelt. 
incovrigäturä, /Sclin- 

gelung, f. 


incracana, v. a.gabelför: | 


mig teilen. 
incräci, v, încrăcâna. 
incrancina, ase —, r.r. 
erichauern. |tor. 
incredator, v. incredé- |. 
increde, v a vertrauen, an= 
vertrauen; ase —, v.r. 
trauen, vertrauen, ſich 


anvertrauen, Zutrauen 
haben; zählen, bauen; 


a se — în Dumnezen, 
auf Gott bauen;—te în 
el, verlag dic) auf ihn. 
incredere, f f. Vertrauen, | 
dutrauen ; — în sine, 


Selbftvertrauen, n Buz: 


verfichtlichfeit, 7. 
incredétor, ad). bertraus ` 
ensfelig. 
incredibzl,v necredibil. 
ineredibilitate, v. ne⸗ 
credibilitate. 
încredința, v. a. anver- 
trauen, übergeben, ein- 
händigen ; überzeugen, 


bezeugen, beteuern, per: 
jichern, verbürgen; jicher 


jtellen; a se —,v.r. fid 
anvertrauen, ſich verlaj- 
jen; jich überzeugen, ſich 
verjichern. 


liere. | 
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a se — la o nevoe, ſich 
abhelfen, fih aus der Not 
helfen; a-si— traiul jid 
— Leben gemädhlich ma- 


| încredințare, f Zutrau: 
en, n. ` Uebergeugung ; 
Beteuerung, f. Berliche- 
rung, Bürgichaft,f; Ver: 
löbnig, n. 
'ineredintat, adj verlobt; linoropire,f Hülfe, Dämp- 
a fi —, überzeugt fein, ` fung, f.: Stillung, f.; 


verjichert jein. „apei, Abtühlung, Gagn, 
incredintator, adj.iibere | mung des Waffers, f; Ab- 
zeugend, verfichernd, helfen, n. (lau. 


jicher jtellend 
incredul, adj.ungläubig. 
‘incredulitate, fUnglau- 
be, m. 
incredut, adj. jelbitbe- 
wußt, übermütig. 'inerucis, V. crucis. 
incremeni,r.n. verdugen, | incrucisa, v.a. freuzen, 
beftiirzen, befremden, er- ` freuzmeis legen; a se—, 
ftaunen,erftarren,entiet-, v. r. fid freugen. 
zen, verjteinern. incrucisare, fSreugen n. 
incremenrre, /. Verdut- Belreuzung, f. 
zung, Beſtürzung, Befrem- incrucisator, m. Kreu— 
dung, Erftarrung, 7; Ber: | zer, m (Schiff.) 
| dugen, Entiegen, n. incrudi,a se— ‚p.r. grau: 
'ineremenit,adj.betäubt; | fam, Bart oder hartherzig 
am rămas —, ih war, werden 
wie verjteinert. [bend, inerudire, f. Verhärtung, 
ineremenitor,adj betäu- ineru nta, v.a. Wieren. Starr 
‚incresta, v, a.ferben,ein- anbliden : mit Blutbefu- 
| terben; a-și -ceva fid dein. 
etwas merten, 'ineruntare, f. Stieren,n. 
increstare fEinferben n. ineruntat, adj. blutig, 
incretealä,v.ineretire,  ftier. 
increti,r.a.falten, in Fal- incrasct, adj. durdgliibt. 
ten legen; fräujeln ; 'inerustz, r. a. mit einer 
fruntea,dieStirnerun: Kruſte überziehen ; einfer, 
zen; a se —, fichfalten, ben, einprägen ;auslegen; 


incropit, adj. laumarm ; 
incrosna,v.a überbürden. 
— adj. iiberbitr- 
minciună — ă, uns 

aal hra Lüge. 














ih kräuſeln; rungelig ase —,o. r. eine Krufte 
werden. befommen. 
încrețire, f. Falten,n. inerustere, f. Berfru: 


incretit, adj.fraus ern 
‚ineretiturä, f. alte, f., Einprägung, f. Ausle- 
| Srauie, Rungel, f. puna, f. 
‘incrimina,v.a, eines Bers | incrustatie, — iune, v 
brechens beichuldigen. | {jnerustare. 
ineriminabil, adj. an- incrustat adj eingeprägt. 


Hung, /; Einferbung, f. 


1 


flagbar. ineruzi etc., v. ineru- 
incriminare,/Unflage f. di, etc. 
incrop, m. laumarmes inct, m. Geflagter, m. 


Waller. n. incuartira, v. a.einquar- 

incropealäv.ineropire. tieren. [tierung, f. 

ineropi, v. a. lauwarm  incuartirare, fCinquar- 
machen; abfühlen; fillen; incuba, v. a. bebrüten. 


abhelfen, beichwichtigen ; incubare, fBebrütung, f. 


incubație 
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incuviinta 


incubație, —iune. v.in- | înculpat, m. Beſchuldig- incurabil, adj. unbeilbar. 


cubare. 

incuia, v.a. ſchließen, zu- 
ichließen, 
iperren, zujperren, ver- 


jperren; —trupul, ver: | 


jtopfen, (Leib); ase —, 


ſich ſchließen, fidh ver | 
ichließen ;ase—la trup, 


hartleibig werben. 


incuiätoare, v. incuie» | 


toare. 
încuiba, a se —, v r. ni- 


ften, horften ; fidh nieder- | 


lajjen. 


incuibare, f.Einniftung, 


Niederlafjung, f.; Ein- 
niften, n. 

incuibat, adj eingeniftet, 
bartnădig. 


incuiere, f. Schließung, 


Zuſchließung; Verjchlie- 


bung, Zufperrung, Ber: 


jperrung, f.: —a tru- 
pului, Leibesverſtop— 
fung, f.; —a porţilor, 
Torichluß, m. 
incuietoare, f.Sperre, f: 
Schloß, n. Riegel, m. 


incuietură, v. incuiere. 


incuilin , m. Häusler, m. 
Einwohner, m. 
incuira, v.a. unterjuchen 
incuisit,m.Angeflagter m. 
ineuisi’tie,—iune, f Ket- 
zergeridht, n. ; Unterju- 
ung, 7 
ineuisitorial,adj. ingui- 
ſitoriſch. (ter, m. 


incuisitor, m. Keßerrich- | 


incujba, v. a. fröpfen. 

incujbare, f. Rrbpfen, n. 

incujbat, adj.gefröpft ;ge- 
beugt. 

inculca, v. a. einprägen. 

inculcare, f. Einprä- 
gung, f. 


inculcat, adj.eingeprăgt. 


inculcatie, — iune, V. 
inculcare, 


inculpa, v.a.bejchuldigen, 


einer Schuld zeihen. 
inculpare, f. Beichuldi- 
gung, f. 


verichließen; | 


ter, Angeflagter, m. 
incult. adj. ungebildet. 
inculturä, f Untultur, f. | 
incumăta, v.cuméta. 
incumbe, r. n. verpflichtet 

fein. [tung, Bilicht, f. 
incumbenta, f Verpjlic- 
incumeta, a se —, v.r. | 

v. cumeta | 
incuminț:, a se —, v.r, | 

flug werben. | 
incumnats, ase —,r. 7, 

fich verichwägern. | 
incumnatire f Verjdwi- 

gerung, f. 
incumplit, adj. unermeb= | 

lich; ceriuri —e, Uner- | 
meßlichkeit des Himmels. | 
'incunabul,m.altes Drud- 

mert n | 
incungiura, r. a. umge | 
ben; umringen; umfrei- 
Sen; umgingeln; umitel | 
| fen; umichließen ; ein» | 
Schließen; umlagern; be= | 
lagern; — cu gard um- 
găunen. 
'încungiurare, f. Umge— 
hung, Umfretjung, Um- 
zingelung, Umſtellung, 
Umſchließung, Einichlie- 
Bung, f.; Einfrieden, n. 
incungiurat, m. Bela- 
| gerter, m. | gerer, m. 
incungiurätor, m. Bela: | 
'încunjura etc., v. în- | 
cungiura, etc. 
'incunosciința, v. a. be 
fonnt oder kundmachen; 
benachrichtigen ; antiin- 
| digen; anzeigen: a se—, 
befannt oder fundwerden. | 
incunosciintare, f. Bee 
fannimadung, Kundma= | 
hung, Anzeige, f.; An- 
fündigen, a. 
incununa, v. a. befrangen. 
'încununare, f. Befrän: 

zung, f. 
incununat, adj. befrängt. | 
'incura, v. a. einfahren, | 
| (Pferde) trainieren; ren- | 
nen laffen. | 


incurabilitate, / Unheil- 
barfeit, f. 
incuraja, v. a. ermuti- 
gen; in Schuß nehmen. 
incurajare, f. Ermuti- 
gung, f. [tigend. 
ineurajätor, adj. ermu- 
incuräturä, f. Pferde— 
rennen, n. 
încurea, v. a. verwideln; 
verjtriden; hineingiehen; 
hineinbringen ; vermi- 
ichen; irre machen; ver- 
wirren; a — itele, eine 
Sache verwirren ; a se 
—, v r. fic) verwideln; 
fidh vermifchen; fich ver- 
wirren; irre werden; in 
Verwirrung ge:aten; ce 
te incurci cu atâta, 
was willft du mit jo We- 
nigem beginnen ? 
incurca-lume,m. Konfu— 
jiongrat, m. 
incurcare, f. Verwide- 
lung, Verwirrung, Ber: 
jtridung Vermijdung /; 
Verwickeln, n. 
încurcat, adj. verwidelt. 
incurcătură, / Verwicde- 
lung, Verwirrung, Ver: 
wedjelung, f‚®irrjal,n. 
incurie, v. neingrijire. 
incurge, v. a. einfließen; 
einfallen. 
incurgere f Einfließen,n; 
Einfall, m. 
incurpen?, ase —, t.r. 
lich ranten. 
incursiune, /. feindlicher 
Einfall, m. 
incusă, f. Anklage, /. 
incusa, v. a. einflagen. 
incusat,m.Eingeflagterm- 
incusätor, m. lläger, m. 
inceuser’, a sé —, i.r. 
Hd verichwägern. 
incuscrire, f. Verſchwä— 
gerung, f. [nert. 
incuscrit, adj. verſchwä— 
incușlui, r. a. jchmeicheln. 
incuviinta, v. a. billigen; 
genehmigen. 


In 


În 


incuviintare 





incuviintare f Genehmi- | 
gung, f. 
încuzăetc,v.incusăctc. 
indar, adv. vergebens. 
indärapt, adr. zurüd; 
rückwärts. 
îndărâtnic, adj. ftörrig. 
îndărătnicie, f Störrig- 
feit, f. [reizen. 
indarji, v. a. reizen; auf: 
indärjire, f. Trop, m 
indarj7t, adj. troßig; ge- 
reizt. [jobald als. 
îndată, adv. gleich; — ce, 
îndatina, v. a. in Auf: 
nahme bringen’ a se—, 
v.r. ſich einbürgern ; in 
Aufnahme fommen. 
indatinare, f. Gemöh- 
nung, Einbürgerung, f. 
indatinat, adj. gewohnt, 
` eingebürgert. 
indatora, v. îndeatora 
mde, prep. unter; —ele, 
unter fich. 
indeatora,r.a verbinden; 
verbindlich machen: ver- 
pflihten ; Berbindlich- 
feiten auferlegen: jwin- 
gen; nötigen; a se —, 
v.r. fih verbinden; fich 
verpflichten ; fih ver- 
binblid) machen; leihen; 
borgen; in Schulden ge- 
raten. 
indeatorare, f. Berbinb= | 
liteit, Verpflichtung, 
Berichuldung, f. 
indeatorat, adj. verpflich- 
tet; a fi — d'a face, zu 
tun verpflichtet fein; ii, 
sunt foarte —, ich bin 
ibm zu großem Dank 
verpflichtet. 
indeatorätor, adj. ver- 
bindend; verbindlih. ` 
indeatori, v. indeatora. 





292 


indecentä, f. Unſchicklich⸗ 
teit, f. 


indecz, v a. verzehnfachen. 


indecifrabil, adj. unle 


jerlich. dm ng, f. 
indecire, f. Berzehnfa- 


| indecis, adj. unentſchloſ⸗ 


ſen; unbeſtimmt. 


| indecisiune, v. nedeci- 


siune. 
indecit, m. Zehnfaches, n 
indecit, adj verzehmfacht | 
îndeciui, v. a. dezimieren. 
indeclinabil, adj. unab- 
wandelbar. Igänglich. 
indefectibil, adj. unab- | 
indefenszbil, adj. nicht: 

verteidigbar. 


indefinit, adj. unendlich, 


grenzenlos, 
indegeta, v. a. andeuten. 
indegetare, f. Andeu: 
tung, J- 


indegetatie, — iune, v. | 


indegetare. 


; indei, v a. vergöttern. 


indehiscent, adj nicht 


aufipringendtRflanzen= | 
(bor | 


fapjel.) 
indelebil adj unverwiſch⸗ 


indelete, f. Muße, f. Gee 
mädhlichfeit; pe —. mai 


— bequem, gemächlich, 
mit Muke. 


'indeletniei, r. a. beichäf- 


tigen, zu jchajfen geben ; 
a se --,v. r. fid beichäf- 
tigen; an etwas denfen. 


îndeletnicire, f. Beihäf- 


tigung, Arbeit, f. Ge- 

ſchäft, n ;Beichäftigen,n. 
indelicat, adj unzart. 
indelicatetä, &robheit f. | 


"îndelung adr.lange,lang= | 


wierig, binlänglich, Au: 
länglich, hinreichend,ge: 
nügend, zur Genitge. 


indeatorire, f. Verbind- | îndelunga, v. a. verlän- 


lichkeit, Verpflichtung, 
Pflicht, f.; v. siindea- 
torcre. 
indeatoritor, o. gefällig; | 
verbindlich: verpflichtend. 
indecent, adj. unſchicklich. 


nern, aufichieben, in die | 
Länge ziehen, verzögern. 


indelzngä-räbdere, f.) 


Langmut, f. 


indelungare, f. Berlän- 


gerung, 7; Verlängern, n. | 


indeos? 
indelungat, adj. lange, 
fangwierig,langdauernd; 
timp —, lange Beit. 
indelung-rabdator, ad), 
langmiitig. 
îndemână, adj. geſchickt; 
a aveu la —, bei Der 
Hand haben; a fila—, 
gelegen jein. Iren. 
'indemäna,r. a leiten, füh— 
. îndemânare, f. Geſchick⸗ 
lichkeit, Hanbdfertigfeit, 
Kunſtfertigkeit, Dienjt- 
fertigfeit, Bereitwillig— 
teit, f ‚Leiten, n 
indemänatee 3 adj „ge 
| ſchickt, Handfertig.dienit- 
fertig, dienfteifrig, bereit- 
willig, gefällig; vreme 
—ă, gelegene Beit. 
indemn, v. nedemn. 
'îndemn,m. Zurede, f.An: 
eiferung, Triebfeber, f.; 
Trieb, Antrieb, Beweg— 
grund, m. 
îndemna, v.a. zujprechen, 
ureden, bereden, raten, 
bewegen, aneifern, an- 
treiben. 
indemnare, f. Zuipracdhe, 
Burede, f.Aneiferung, f. 
Bureden, n. 
indemnätor. adj. zuſpre— 
chend, aneifernd, bewe- 
gend. [digter, m. 
indemnitar, m. Entichä- 
indemnitate, f. Entichä- 
digung, f.; Schadener- 
jag, m. ; Berzeihung, 7 
| indemniza, v.a. entichä- 
digen, ſchadlos halten. 
—— f. Schad— 
(oshaltung, f. fF. Entihadi- 
gung, f. 
indemnizaţie, —iune,v. 
indemnizare. 
indemonstrabil,adj.un- 
erweisbar. [bar. 
indeniabil, adj. unleug— 
'indeobste,adr.allgemein- 
hin. 
indeos, ade. unten,berab, 
abwärts, hinunter, 
indeosi, r a. erniedrigen. 
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indictiune 








— J. Go edri⸗ indéréptnicze, f. Wider: ` 
gung, f [nend. ` jpenftigfeit, Halsitarrig: 
indeositor, adj. erniedri- teit, f.; Eigenfinn, m.; 
indepärta, v. depärta. Hartnädigteit, Í. 
independent, adj. unab- indéréptnicire, f. Rci- 
hängig. | zen, Aufregen, n. 
independență, f. Unab- îndârj:, v. a. reizen; auf: 
hängigteit, f. | regen; hegen; aufhegen; 
îndeplini, v. a. in Erfül-| erbittern; ase —, v. r. 
lung bringen, ausführen, ergrimmen; m Wut 
vollziehen, volljtreden.be: | 
werfjtelligen, ins Werf 
jegen; a se — v.r. fih er- Wut, Aufregung, S. 
füllen ‚inErfülfungge‘ hen, | indesa, v. a. drüden; pret, 





fommen; gereizt werden. 
inderjire, f Erbitterung, 


inoata. r.a.genugtun; 
Genugtuung verichaffen; 
befriedigen ; zufrieden 
itellen ; liefern; verjehen; 
ase — vr ſich Genug- 
tuung verichaffen ; fic 
zufrieden ftellen; fidh be: 
friedigen ; Lebensmittel 
echalten. 

indestulare, f. Genug: 
tuung, Befriedigung, 
Zufriedenftellung, f. ; 
Lebensmittel, pl.; Liefe— 
rung, f. 


ſich ausführen lajjen, zu 
Stande fommen. | 
indeplinire,f.Erjüllung, 
Vollſtreckung, Vollzie— 
bung, Ausführung, Be— 
werkſtelligung; aducere 
la --, Bollitredung, f, 
Rollziehung, Sé Erfül- 
ler, n. 
indeplinitor, adj erfül⸗ 
lend, vollziehend, vollſtrek⸗ 
fend, ausführend; —, m. 
Bollzieher, Bolljtredter, m. | 
indérdpnic, v. inděrät- | 
nic. | 
inderät, v.indérépt. | 
indöratelea etc., v. în- 
děrěptelea, etc. 
indöröpt. adv zurüd,hin- 
ten; rückwärts, nach hin- 
ten; a remănea —, AU: 
riictoleiben; a se uita 
— , fic) umieden; pe 
d’— ‚von rüdwärts,von 
hinten; a da — ‚rider: 
ftatten : guriicigeben. ` 
indéréptelea, adv.da—, 
verfehrt, umgefehrt, une 
recht, rüdwärts; a âm- 
bla dea —, rückwärts 
geben. (font, m. 
indéréptnic, m. Trop- 
indéréptniceste, adv.) 
eigenfinnig; widerjeßlich; 
halsftarrig ; hartnädig. 
indéréptnicz,r a. reizen; | 
aufregen ; wideripenttig 
ober eigenjinnig machen; 
a se —, fi aufregen; 
wibderjpenjtig werden. 


fen; drängen; eindrän-| indestulat, ad. befriedigt; 


gen : aneinanderdrän- zufrieden ` verjehen ; ver- 
gen ` vollitopfen ; port probiantiert ; casa ne 
anfüllen; ase—,r.r. era —ä, unjer Haus 
fid drängen; jihzufam: | war mit allem zur Ge- 
mendrängen; fih voll- nüge verjehen. 


jtopfen; fih zufammen- indestulător, adj. hin- 


'indescifrabil, 


drüden laffen; vzzitele | 
se —ră, bie Beſuche 
a-și | 


wurden häufiger; 
— căciula in cap, die 
Mütze feſter jchieben. 
indesare , f. Preſſung, 
Drängung, ee 
fung, f.: Drut, 
Driicen, Drängen, n. 


îndesat, adj.vollgejtopft; 


gepreßt; fernig ; ftarf ; 

un sac —, ein vollge- 

rüttelter Sad, m. 
indesatura, / Brejlung f. 
adj. un: 


leſerlich. [beichreiblich. 


indeseriptibil, adj. un: | 


indeseala, f Gedrange,n; 
Drud, m.; Menge, f. 
indesearä, adv. abends. 
în desert, adv. vergeblich. 
indes?,».a.drängen ;dicht», 
eng=, enger aneinander 
jtellen ; 


wiederholt geichehen laf- 
jen. 


indesire, f. Drängen, n. | 


indestra, v. inzestra. 

indestructibil, adj uns 
vermwititbar. 

indestul, adj. hinreichend; 


hinlänglic) 


verdichten, — | 
oft machen; oft. häufig- 


länglich. [lare. 
indestulire, v. indestu- 
indesu:, v. îndesa. 
indeterminabil, adj. un: 
beftimmbar. 
index, m. Inder, m.; 
Beigefinger, m. 


;! indétor?, v. indeatori. 


indevinabil, adj. uner- 
ratbar. 
'indica,r.a anzeigen ;anja= 
gen; anfündigen ; zeigen. 
indicabil, adj. anzeigbar. 
indicare, Anzeigen, An- 
jagen, Anfündigen, n. 
indieatie,—iune, f. An- 
zeige, Angabe, f.  /m. 
indicativ,m.Indikativus, 
'indicativ,adj, angeigend; 
Beige:. 
indicator, m Anzeiger, m; 
Dampfodructmeffer, m. ; 
— ul cdilor ferate, 
Kursbud, n. 
indice, m. Index, m. 
'indierbil, adj. unjaglich. 
indiciu, m. Zeichen, Merk: 
mal, n ; Unzeichen, r. ; 
Vorzeichen, n. 
'indiction, m. Periode von 
15 Jahren. 
'indicetiune, f. Einberu- 
| fung, J. 





In 


indiferent 











indopa 


>> 


— adj. gleichgül⸗ 
lau 


tig; lau 
indiferinfä, J. Gleichgitl- 
tigfeit, Qauheit, f. 
indiferentism, m.Öleid)- 
gültigfeit, Qauheit, f. 
indigen, m.Eingeborener, 
Einheimijcher, m. 
indigen, adj. eingeboren; 
einheimiſch; Land». 
indigenat,m.Eingeburts- 
recht, n. [nat. 
indigenitat, v. indige- 
indigent, v. indigint. 
indigest adj.unverdaulid). 
indigestiune, f. Unver- 
daulichfeit, f. 
indigint, adj. dürftig. 
indigintä,/Dürftigfeit, f. 
indigita, v. indegeta 
indigna, v. a. entrüjten. 
indignatie, —iune, fe | 
Entrüftung, f. | 
indigo, m. Indigo, n. 
indigotor, m. Indigo— 
pflanzer, m. 
indizotärie, f. Indigo: 
pflanzung,, f: 
indigou, m. Indigo, m. 
indil:,v.a.langleben laffen. 
indilire, f. alt werden, n. 
indilit, m. Greis, m. ; 
(ter, m 
indirect, v. nedirect. 
îndirj:, v. inderj?. 
indisciplină, f. Unbot- 
mäßigfeit, f. 
indisciplinabil, adj.un- 
disziplinierbar. 
indisciplinat, adj. un: 
botmäßig. 
indiscret, adj. indisfret; 
unzart. 
indiscretie, —iune, 
nediscretiune. 
indiscernibil, adj. nicht 
wahrnehmbar. 
indiscutabil, adj. un- 
disfutierbar; nicht ver- 
handelbar. [ftich, m. 
indisoare, f. Sonnen- 








v. | indo, v. a. doppeln, verz | 





indisolubil, adj.unlöslidh. | 
indisolubilitate, f. Un: | 
Löslichkeit, f. | 
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indispensabil, v. nedis- | 
pensabil. [fügbar. 


indisponibil, adj. unver: | 
indisponibilitate, / Un- 
verfitgbarfeit, f. 
indispositie, —iune, V 
nedispositiune. 
indispune, v. nedi- | 


feln, nichts bezweifeln ; 
— zaudern, unſchlüſſig 
oder ungewiß ſein, Be— 
denken tragen. 
îndoială, f. Zweifel, m. 
Beſorgnis, Bedenklichkeit, 
Ungewißheit, Unſchlüſſig— 
feit, f.; fără —, Leg 





spune. 

indispus, v. nedispus. 

indistinct,ad. undeutlid. 

indistins, adj. undeutlid; 
verſchwommen. 


inditii, m. pl. Altartiſch⸗ 


dede, f. [tăţi. 
indiumătăți. v.injume- 
individ ».Xndividuum,n; 
Einzelmwejen, a. 
individual, adj. indivi- 
duell; einzeln. 
individualitate „Ff. Ein: 
zelheit, f; Individuali- 
tät, f. 


| felsohne, ganz gewiß; a 


sta la —, a fi la —, in 
Bweifel fein, zweifeln; a 
avea —, Zweifel hegen ` 
de — , zweifelhaft, dop- 
pelfinnig. 
indoicios, adj. ungewiß, 
zweifelhaft; biegiam. 
indoielnie, adj. zmweifel- 
haft. 
indornta, v. îndoială. 
'îndoios, v. indoicios. 
indoire, f.Berdoppelung; 
Bufammenlegung, Bu- 
fammenfaltung, f. Bie- 





| individualiza, v. a. ein- 


zeln betrachten, abjon- 

dern. [bar. 
indivinabil,adj.unerrat- | 
indivioară mica, 7 flein- 

fter Lämmerſalat, m. 
indivis, v. indivizibil. 
indivizibil adj .unteilbar. 





indivizibilitate, f, Un- | 


teilbarfeit, f. 
indivizie, — iune, 7. ge: | 
meinjchaftlicher unteilba- 
rer Bejig, m. [ei. | 





nung, Beugung, f.v.in- 
doialä. 

îndoit, adj. doppelt, ver- 
doppelt ; verjtärkt, gefal- 
tet, gebogen, gebeugt, ge- 
frümmt, frumm. 

indoitor, adj. verbop- 
pelnd ; zweifelnd, gau- 
dernd, zaghaft, zweifel- 
haft, ungewif. 

indoitura, f. Falte, Fal- 
tung, Beugung, Krüm— 
mung, f. Bug, m; Halb- 


indobitoci, v indubito- frudt, f. 
indocil, adj. ungelebrig ;  indoldora,va.vollhäufen; 


unfolgjam. | 
în decilltate, f. Ungeleh: | 
rigfeit ;UInfolgjamtfeit, Ja 
indoctrina, v.a. unter: 
melen. 


doppeln ` — o pânză, 
zufammenlegen,brechen; 
— nn lemn, beugen, | 
biegen, friimmen; a se, 
— v.r. fih verdoppeln: 

fich biegen, fih beugen ; 

zweifeln, bezweifeln, im 
Sweifel, zweifelhaft, un: | 
gewiß jein;anuse— de 
nimzc, an nichts gwei- 








vollitopfen. 
indolent,adj.unempfind: 
lich; träge, forglos. 


‘indolenta, f. Unempfind- 


lichkeit; Trägheit, Sorg- 
lojigfeit, f. 
indolia, a se —, v. r. ji) 
in Trauer teiden. 
indoliat, adj. in Trauer 
gefleidet. 
LT nedomp- 
tabil. 
indopa, v. a. ftopfen,voll- 
ftopfen, fröpfen ;zupfrop: 
fen; überfüttern; ase—, 


v.r. ſich voll effen ; ſich 


indopare 


voll freien, fidh den | | 


gen überladen. 
indopare, f.Stopfung, f. 


Voljtopfung fBollpfrops | 
fung; Ueberfütterung, /; | 


Stopfen, n. 
îndopat, adj.vollgeitopft. 
indorsa, v. a. beideiden. 
indorsat, m. Indorjat,n. 
Beicheid, n. 
indosa, v. a. girieren. 





indosament, m. Giro, n 
indräci, v. a. verteufeln, | 
rajend oder wütend ma: | 





den; ase —, r. r. deg | 
Teufels werden, rafen ; 
rajenb=, wütend werden. | 
-indräcire, f. Raſerei, I. 
Wut, f. 
indräcit, m.Bejellener,m. | 
indrägi, v.a. lieben, lieb 
gewinnen; — pe cineva, 
ji in jemanden verlie- 
ben;a se—, r. r. fidh ver: 
lieben, eingenommen fein. | 
indragire, f. Liebe, Ber- 
liebtheit, Qiebbaberei, Í. 
Lieben, n. [winnen. 
indrägosti, v. a. lieb ge- 
indräznealäetc., v. în- 
drésneala. 
indrea, v. undrea. 
indrepta, v.a. richten, ge— 
rade maden, geradlinig 
machen;ebnen;berichtigen, 
verbeffern, in Richrigfeit 
oderin Ordnung bringen; | 
weijen, anmeijen ; — 0 
ceartă, einen Streit 
ſchlichten; -—, leiten, füh- 
Ten; — incätrova, ir⸗ 
gendwohin weijen, an- 
weijen;zeigen,zurechtmei- 
ien;ase—,». r. jih rich: 
ten, jich aufrichten ‚gerade 
werden, fic) verbejjern; 
— ſich entichuldigen, jid 
rechtfertigen; a se — că- 
trăcineva,jid) an jeman= 
den wenden. 
indreptar,m Leitfaden m. 
indreptare, f. Richtung, 
Ebnung, Berichtigung: : 
Verbefferung, Ordnung; 
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indura 


Entihuldigung, Recht- înduioşare, v. induio- 


fertigung, Belehrung, f; 
Leitung, 
jung, Zurechtweiiung, f. 
Hinweifung, f.;Richten, | 


Ebnen, n. [nen. 


| indreptätz, v. a. berechti: | 


indreptätzre, f. Bered: 
tigung, f. 

indreptător, n. Buredi: 

indrésneala, /.Stilonbeit, 
Freiheit; Furchilojigteit, 
Unerſchrockenheit; Drei- 
jtigfeit, Stedbeit, Fred- 
heit, Verwegenheit, f. 


‚indresnetadj.fühn,dreift, 


beherzt,unternehmend ;ge- 
wagt; entichlojjen, furdyt- 
los, unerjchroden; Ted. 
frech, unverjchämt; ver- 
wegen verwogen. 


'indrösni, v. a. wagen; fidh 


erfühnen ; fidh erdreiſten; 


fich unterftehen; fic) un= | 


terfangen; fidh erfeden; 
ein Herz fallen; Mut 
haben. 


indrösnire, f. Wagen, 


Erdreijten, 2. In. 
indrisaim, m. Geranium, | 
indrituié, v.a. berechtigen. 
indruga, v. a. jpinnen; 

a—la vorbe, jhwagen; | 


a — verzi si uscate, 
Straut und Rüben durch. | 


einander ſchwatzen. 
îndruma, v, a. anleiten. 


îndrumare fAnleitung f. | 
| E indrisaim. 


indubitabil, adj. ungwei- 
felhaft, zweifellos. 

indubitoeci, v. a. dumm 
maden ; abjtumpfen ; 


viehijch machen. 


indubitocire, f Berdum- | 


mung, f. 

induce, v. a. verleiten ` 
führen; einführen; ein- 
leiten. 

inducție, — iune, , f. Şol- 
gerung, f. ; Supothele 
Berleitung, f. 

inductiv, adj. folgernb; | 
{chlieBend. 


Alemi Th., Dicționar rom.-germ. 


Führung Wei- 


[weijer, m. | 


| sire. 
induiosi, v. a. rühren; be- 
wegen ; angreifen ; er: 
greifen; aneifern. 
induiosire, . f. Rithrung, 
Ergriffenheit, f. ; Rith- 
ren, n. 
indulei,r.a.verjüßen ;mä- 
Bigen ; mildern; lindern. 
indulcire,/Berlüßung f; 
Mäpigung, Milderung, 
Linderung f; Berfüßen,n. 
'induleitä, f. Honigfu- 
chen, m. 
induleitor,adj.verjüßend; 
mäßigend ; lindernd ; 
mildernd; angenehm. 
indulgent adj.giitig ; nadh- 
jichtig; woblwollend. 
indulgență, /Nachjict, f; 
Wohlwollen, n, 
indult, m. Konzeilion, f.; 
Snabenfrift, f. [tät:. 
'indumetäti, v. injumé- 
indumnedet, v. a. vergit- 
tern; verehren; göttlich 
verehren. 
'indumnederre, f. Ber- 
göfterung, Berehrung, f; 
ergöttern, n [tert. 
'Indumnedeit, adj. vergöt- 
indupleca, v. a. überzeu— 
gen; iibermeijen; Ober, 
reden ; überführen ; Über- 
winden; einnehmen; ge- 
neigt maden; a se— v.r. 
fich überzeugen ` zugeben; 
gujtimmen. 
induplecäcios, adj. itber- 
zeugbar; geneigt. 
induplecare, f. Ubergeu- 
gung, Überweifung, Über- 
führung, Zuftimmung, f. 
induplecätor, adj. über- 
| geugenb; itbermeijenb; 
überführend. 
indore, v. n. ertragen ; 
leiden; a se —, v. r, fich 
erbarmen ; Giorn 
haben; barmherzig oder 
gnädig fein ; Barmber- 
zigfeit oder Gnade oder 
Mitleidhaben;num’in- 


15 








indurabil 
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dur a i-o spune, ih| ausgenüßt ` unausge- Untätigfeit, f. ; Leblo- 
fann ed nicht iber mein | beutet. durchforſcht. figfeit, f.  [regung, f. 


Herz bringen, e8 ihm 
zu jagen. [haft. 
indurabil, adj. undauer- 
îndurare, f Erbarmen,n; 
Barmherzigkeit, f; Cna- 
de, f. ; Mitleid, Mitlei- 
den, n. [leidig. 
îndurat, adj. gnädig; mit- 
induratie,—iune, f Ber- 
ra Y. 
îndurătoradj.barmberaig ; 
erbarmend ; mildtätig ; 
mitleidig; gnädig. 
îndurerat, adj. jchmerz- 
erfüllt. 


indusmän, ase —, v. r. | 


fidh verfeinden. 


industria, a se —, rr. 
auf Erwerb ausgehen ; | 


durch Kniffe erwerben. 
industrial, m. Gewerbe- 
treibender, Yndujtriel- 
ler, m.; Gliictăritter, m. 
industrial, adj. &ewerb:. 
industrie, fInduitrie, /; 
Gewerbe, n. [fleißig. 
industrios, adj. gewerb- 
ineata, f. Qein, m. 


inebun: etc., v. inne-| 


bun: etc. 
ineca etc. v. inneca etc. 
inecsact, adj. unridtig; 
ungenau; unpünftlic). 
inecsactitate, /. Unrich— 
tigfeit, Ungenauigfeit, 
Unpünftlichkeit, f. 
inecsecutabil, adj. un- 
ausführbar. 
ineescuzabil, cdj. un: 
entichuldbar. [derbar. 
inecsigibil, adj. nichtfor: 
inecsorabil, adj. uner 
bittlich. 
inecsperiintä, f. Uner- 
inecsperimentat, adj. 
unerfahren; uneriviejen. 
inecspert,adj.unerfahren. 
inecspiabil, adj.unfühn- 
bar. 
inecsplicabil, adj. un- 
erklärlich. 
inecsploatat, adj. un— 








[fabrenbeit, f. | 





inecsplorat, adj. un- 
inecsplozzbil, adj. un- 
erplodierbar, 
inecspresiy, adj. aus- 
drudslog zunausſprechlich. 
inecsprimabil, adj. un- 
ausdrüdbar. 
inecspugnabil, adj un- 
einnehmbar; unerjtürm- 
bar. (ausdehnbar. 
inecstenzibil, adj. un- 
in-ecstenzo, adv. aus- 
führlich. 
in-ecstremis, adv. in ben 
letzten Augenblicken. 
ineestricabil, adj. un: 
entwirrbar. 
inedit, adj. nicht herausge- 
geben; unveröffentlicht. 
inédusz, v. inädusz. 
inefabil, adj. unaus- 
ſprechlich. 


inefabilitate, f. Unaus- | 
infame, J. Ehrlojigfeit, 


{prechlichfeit, f. 
ineficace, adj.unwirtiam. 
ineficacitate, f. Unwirt- 

jantfeit, f. 
inegal, adj. ungleich. 
inegalitate, f. Ungleid)- 

beit, f. 
inegri, v. innegri. 
inegura, v. a. umnebeln. 
inel, m. Ring, m. ; Reif, m. 
inelar,m.Ringbehälter,m. 
inelat, adj. ringiörmig; 

geringelt. 
inelegantä /Uneleganz f. 
inelig:bil ndj.unmâplbar. 
inelus,m.Ringlein, n; —, 

invartecus, Ringel, Rin- 

gelreihen. 
inept,adj.unfähig; albern. 
ineptie, f. Unfähigfeit, f; 

Albernpeit, f. 
inepuisabil, adj. uner- 

ſchöpflich. 
inerent, adj.mitverwoben. 
inerentä, f. Mitverwo- 

benheit, f. 
inert, adj. träge; untätig; 

leblo3. 
inerție, f. Trägheit, f.; 











inervatie, f. Nervenauf: 
inestimabil, adj. un: 
ihäßbar. 
inevident, adj. undeutlich. 
inevidenta, f Undeutlich- 
feit, € [ meidlich. 
inevitabil, adj. unver- 
inet, m. Leinfeld, n; Lein- 
zeug, n. 
inex- v. la inecs-. 
infaikbil etc., v. infa- 
libil etc 
înfăina, v. a. mit Mehl 
beftreuen; mit Mehl ver- 
ſehen. [maden. 
infäinusa, v. a. zu Mehl 
infalibil, adj. unfehlbar. 
infalibilitate, f. Unfebl- 
barfeit, f. 


'infam,adj.ehrlos; ſchänd⸗ 


lich ; ſchmählich. 
infamant, adj entebrenb, 
ehrenrührig. 


Schmähung, Gnod, f. 


| infante, m.Bring,m. (von 


Spanien.) 

infanterie, f. Infante- 
tie, f. Fubvolf, n. Fup- 
mannſchaft, f. 

infanterist mănfanterie= 
joldat, Soldat zu Fuß,m. 

infanticid, m. Kindes- 
mörder, m. 

infantil, adj. Kinder-. 

infäsa, v. a, einwindeln, 
einwideln. 

infäsare , f. Einwindeln, 
Einwideln, n. 

infäsäturä, v.infäsare. 

infäsura,v.a.winden,um- 
winden, wideln, umwif- 
teln, einwideln; umrin- 
gen,umfchließen, einhül- 
len, umbiillen ; — in 
härtie, in Bapier ein- 
Ihlagen; ase —, rr. 
fich winden, fih umwil- 
teln, jich verwideln. 

infäsurare, f. Windung, 
Umwindung, Ummide- 
lung, Umſchließung, f. 
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Einhüllung, Einwide: | inferior, adj. geringer, 
lung, f.; inden, n. | minderwertig: — ‚m.Une 

in-fatä, ado angeſichts. | tergeordneter,m. Unterge- 

infäta, v. a. aufjriichen. | bener, m. 


infatigabil, adj. uner> inferioritate, f. Unter- 
mitdlich. 

infatisa,v. a. vorftellen, | 
vorlegen, erjdeinen laf- | 
jen; ase —, v, 
ftellen, ji vorftellen, ere | 
einen, auftreten, ber, 
vorfommen. 

înfățișare, f.Borjtellung, 
Eriheinung, f.; Auf- 
tritt, m. (mg. 

infavorabil, adj.ungün- 

infect, adj. verpeitet. 

infecta, v.a anjtecen,ver- | 
feuchen. 

infectant, v. — 

infectat, adj. angeſteckt, 
verjeucht. 

infecție, v. infectiune. 

infecțios, adj. anftedend, 


wertigfeit, f. 
infermeca, v. fermeca. 
m. Unterwelt, f. 

Hölle, f. Fegfeuer, n. 
infernal, adj. hölliſch, 

teufliich, diaboliſch. 
infertil,adj.unfruchtbar. 
infertilitate, / Unfrucht⸗ 

barfeit, f. 
infesta, v. a. einfallen ; 

verwüſten. 
infeuda, v. a. belehnen. 
infia, v. a. adoptieren 
inficia, v. infecta. 
infidel, adj. untreu. 
infidelitate. f. Untreue, 

Treulojigteit, f. 
infieraetc,v infera etc. 





























verpeitend. 'infierbinta etc., v. in- 
infectiune, f.Berpejtung, | ferbånta, etc. 
Anjtedung, f. [bar. infletor, adj. Zieh-; tată 


infecund, adj. unfrudt: 
infecunditate , f. Un- 
fruchtbarfeit, f. | 
înfemeia, v. femeia. 
infénat, adj loder,puffig. ` 
infera, v.a,brandmarfen, | 
befchlagen ;in Feſſel legen. 
inferare, f, Brandmar- 
fung, f. Brandmal, n 
Feſſeln,n. (n. 
inferatura, f. Branbmal, | 
inferbanta, v.a erbigen, 
heiß machen, ftarferwär- 
men, a se —,v. r. fich er- 
higen, heiß werden, hibig 
werden, warm werden, in 
Hie geraten ; braufen, 
aufbraujen. | 
inferbäntarefErhigung, | 
Gige, f ; Erhigen, n. 
înferbântător, adj. er⸗ 
hitzend. [tealä. | 
inferbäntealäv.ferbin- Ausführung, f. ; Schaf: 
infereca, v. fereca. fen, n [ichaffen, 
inferici, v. a. beglüden, | inflintat,adj. errichtet,er- 
gliictlic) maen. /f. înfiltra, a se—, v.r. 
infericire, f.Beglüdung, | durchjicern 


—, Biehvater, m. 
înfige, v.a. einjteden,ein- 
treiben, einjtechen, ein- 
ſtoßen; einjchlagen; er: 
ridten; ase — v r. fid 
einfeilen, haften, feft- 
figen; a se —, v. r, la 
ceva, fih einer Sache 
| annehmen. 
infigere, f. Einjteden, n. 
Einfeilen, Einrammen, n. 
inflintä, adv. vorhanden. 
înființa, v.a. jchaffen,ver- 
wirflichen, bewerfftelligen, 
einfeben, ausführen, zu 
Stande bringen, machen; 
a se —,v.r. entitehen, zu 
Stande fommen, fid er- 
füllen. 
‚inflintere, f.Erihaffung, 
Verwirklichung, Einjet- 
zung, Bewerfitelligung, 








geordnetjein, m; Minder | 


infläcära 


'infiltrare, f. Durchſicke— 
rung, f. 
infiltratie, — iune, f. 
Schwängerung, f. 
| infim, adj.unterjt,niederft. 
infine , adv. endlich. 
| înfinge, v. infige. 
infinit, adj. unenblid. 
infinitate, f. Unendlid- 
teit, f. 
infinitezimal, adj. un- 
endlich. 
infinitiv m Infinitivus m. 
inflora, v. a. jchauern, 
ichaudern, fröfteln. 
inflorare, f. Fröſteln, n. 
Schauer, Schauder, m 
inflorator, adj. jchauer- 
lich, jchauberhaft. 
infipt,adj.eingefeilt;ftarr, 
ſteif. (hen. 
înfira, v. a. einfädeln ;rei: 
infiripa. ase —, v. r.jich 
erholen, wieder zu Kräf— 
ten fommen. 
infirm, adj. ſchwach, 
ſchwächlich, Fränflich, ge- 
brechlich. 
infirma, v. a.ſchwächen; v. 
și confirma. 
infirmativ, adj. aufhe- 
bend, (Urteil.) 
infirmerie, f. Kranfen: 
faal, m; Siechenhausg, n. 
infirmier, m. Heilgehülfe, 
Kranfenwärter, m. 
infirmitate, /.Schwäde; 
Kränflichkeit, f. 
infla, v. a. aufblajen; blä- 
hen, aufblähen;ichwellen, 
aufichwellen,anjchwelfen; 
auftreiben, dunjen, auf- 
dunien, mit Luft füllen ; 
prügeln ; nehmen, weg- 
nehmen; ſchwängern; a 
se —, vr anjchwellen, 
aufdunjen, andunjen,jich 
auftreiben,auflaufen ; ſich 
breit machen, ſtolz fein ;se 
—ă în pene, ifm wädjit 
der Kamm. 
infläcära, v.a. entflam- 
men, aufflammen, in 
Flammen jeßen a se—, 


15* 





A 


În 


În 


înflăcărare 





v.r. entflammen, auflo- 
dern; jich erhiben 
infläcärare, f. Entflam- 
mung, Aufflammung, f; 
Entlodein,Auflodern,n. 
inflacarat,adj.entflammt, 
glühend, Heiß. 
inflagranti, adv. auf fri- 
{cher Tat. 
inflama, v.a.entflammen, 
aufflammen, in Flam: 
men jeßen; a se —,v. r. 
jich entzünden. =‘ [ bar. 
inflamabil, adj.entzünd- 
inflamare, f. Entzünden, 
Entzündung. f. 
inflamat, adj. entzündet. 
inflamatie, — june, f 
Entzündung, f. 
inflamator, adj. entgiin- 
dend, angitndend. 
inflare, f. Anſchwellung, 
Auftreibung, f.; Auf: 
blajen, n. 
inflat, adj. geihwollen. 
infläturä, f. Gejchwulft, 
Anſchwellung, f. Wufge- 
dunfenheit, f. 
inflexibil, adj, unbieg- 
jam, unbeugjam. 
inflexiuné, / Beugung,/. 
inflictie, f. Berhängung, 
f. (der Strafe.) 
inflige, v. a. verhängen. 
(Strafe.) 
inflocosa,a se—, flaufig 
werden. 
inflocosat, adj, zottig. 
inflorat, adj. geblitmt ; 
geitidt. 
inflorealä, v. inflorire. 
inflorescentä, f. Blüten- 
ſtand, m. 
înflori, v. n. blühen, auf- 
blühen, in der Blüte fte- 
hen; — vinul, ſchim— 
mein, fahmig werden. 
înflorire, f. Blühen, Muf- 
blühen, n; Blüte, Blüte: 
zeit, f. 
inflorit, adj. aufgeblüht; 
ihimmelig, fabmig. 
înfloritor, adj. blühend. 
influa, n. a. beeinflußen. 
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influare, fBeeinflußen x. 
influent,«dj.einflußreid). | 
influentä, f. Einfluß, m.; | 
Influenza, f. 
influența, v.a. einwirken, 
beeinflufjen. 
inuflentare, f Beeinfluj: 
jen, Cinwirfen, n. 
influențat adj beeinflußt. 
influintä etc., v. influ- 
entä, etc. 
infoca, v. a. anfeuern, be⸗ 
geiftern, erhiben,entflam- 
men; ase —, v. r. fic 
begeijtern,aufflammen,er- 
glühen, 
infocare, f. Unfeuerung, 
Begeifterung, Erhigung, 
Erglühung; Leiden: | 
iat, f.; Feuer, n; Wn- | 
feuern, 7. 
înfocat, adj. entflammt, 
feuerig, glühend, begei- 
jtert, hitzig, leidenjchaft- 
[i 





in focător,adj.anfeuernb, 
begeifternd, erhigend. 


infricosa 


| infortunat, m. Unglücd- 


jeliger, m. 8 
infractie,—iune, f.Über- 
tretung f. (ben. 
infrägezi, v.a.mürbe maz 
infräna etc., v.infrena, 
etc. 
infränge, v.a. beugen,be= 
jiegen, überwinden, un- 
terdrüden; ase —, er. 
gebeugt werden; an der 
Luftjeuche erfranfen. 
înfrângere, f. Beugung; 
Beliegung, f. Ueberwin- 
dung, Unterdrüdung. f; 
Beugen, n. ltknirſcht. 
înfrânt, adj.gebogen,zer- 
infrätz. v. a. verbrüdern ; 
aus)öhnen, a se —,r.r. 
fich verbrüd:rn. 
înfrățire, f. Berbriide- 
rung, Bruderfchaft, f. ; 
Verbriidern, n. 
înfrățit , adj verbi bert, 
infrätitor, adj. berbrii= 
dernb. 
infréna, v.a.zäumen,auf- 


infofola, v. a. einmicteln. | zäumen ;zügeln,im Baume; 
infoia, a se — , v. r. ji | halten, bejchränfen, Ein- 

belauben. (pe, f.| halt tun; ase —. v. r id 
infoliv, m.Holbbogengrö- | enthalten, fih halten, jich 
infometa, v. a. Hunger | einjchränten,jich beichrän- 


leiden lafjen; durdy Hun- | 
ger zwingen. 
inform , adj. unförmlid. 
informa.r.a unterrichten; 
benachrichtigen, befannt 
machen, tunbgeben ;a se 
—, v. r. fih erfundigen, 
fich unterrichten, Erkun— 
digungen einziehen, 
nachfragen. 


informare, f.Benacdrid)- 


tigung, Befanntmacjung, 
Kundgebung; Erfundi- 
gung, Nachfrage, f.; Be- 
nachrichtigen, n. 
informatie , — iune, v. 
informare. 
informativ, adj, aufflä- 
rend; einführend,unter- 
richtend. 
informator, m. Hausleh- 
ver; Venachrichtiger, m. 


fen. 


\infrenabil,adj. zügelbar. 


infrénare, f. Aufzäu- 
mung; Enthaltjamfeit, 
Einjhränfung,  Mäßi- 
gung, Zügelung, f; Bü- 
nein, Enthalten, n. 

infrénat, adj.enthaltjam, 
mäßig. 

infrenätor, adj. zügelnd, 
bejchranfend. 

infrica, v. infricosa. 

infricat, adj.eingeichücdh- 
tert. 

infricosa, v. a. drohen, 
bedrohen; erjchreden, in 
Schreden leben, ängiti- 
gen, beängjtigen; ein: 
ihüchtern; ase —, v. r. 
erichreden, fih dngftigen, 
jih entjegen, in Schred 
geraten. 


infricosare 


infricosare, f. Drohung, 
Bedrohung, f. - Aengftt- 
gung, Beängitigung, f ; 
Einfchüichterung, /;Dro- 
hen; Beängitigen, n. 


infricosat, adj. fürchter⸗ 


lich; eingeichüchtert, firen- 
ge; vortrefflich,vorzüglich, 


ausgezeichnet, jonberglei= 


chen ; herrlich. 


infrigurat, adj. feberlete | | 


dend; talt. 
înfrina etc., v. — 
infructuos,ad Ir Fruchtlos. 


nern, zieren, verzieren ` 
ihmüden ausichmücen, , 
ausjtatten;ase —, v.r. 
iih verichönern, fön 
werden, fih jchmüden, 
fih zieren, jid verzieren. 

infrumsetare, f Berjdhs- | 
nerung, Verzierung, Fasl 
Ausichmüdung, f. Aus- 
tattung, f.; Verſchö— 
nern, n. 

infrundiv. a.jich belauben ; | 
grünen; grün werden, 

infrundire, J. Belau- 
bung, €: Belauben, n. 

înfrundit, adj. belaubt; 
grün. 

înfrunta, r. a. trogen; die 
Stirne bieten ; wieder- 
jtehen ; abjchlagen; - pe 


cineva, beleidigen; ab- | 


fanzeln. 

infruntare, f. Trog, Wi- 
derjtand, m., Beleidi- | 
goung, f; Trogen, Velei- 
digen, n; Abfanzelung f. 

înfrunzi, v. infrund:. 

infrupta, v. a. Fajten 
brechen. 

infuduk, v. fuduli. 

infulä,, f Biichofamiige, f 

infuleca, v. a. ſchleppen; 
ase—,v,r. Di Gewalt 
antuen. 

infumura. ase —, r.r. 
jich einbilden ; hochmütig 
werden. 

infumurare, f. Einbil- 
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dung, Hoffart, /.; Ein: 
bilden, n [ ger, m. 
infumurat, m. Hochmüti⸗ 
infundu, v. a. zuftopfen; 
zumachen; jtopfen: auf- 
Ipringen; — pe cineva, 
überwinden ; übertreffen; 
a se —, v. r. fic) guma: 
chen ; fidh verftopfen ; ver: 
ihwinden; einfinfen; a 
se —, v. r. fid) verirren; 
fich entfernen; a se — 





intr’un loc, irgendwo 
ſtecken bleiben; i s’a în- 
infrumseta, v. a. verſchö⸗ 


fundat, es ijt um ihn 


` gefchepn. 


ingâna 


rien, n. pl. ; Aufguß⸗ 
tierchen, n. pl. 

infuza etc., v. infusa, 
etc. [ete. 


ingädur, etc. v. ingédut 


îngăima,etc v.ingänaetc. 





infundare € Bumaden,n; | 


Beritopfen, 
Verſchwinden, n. 
infundat, adj. zugetan; | 
verjtopft; feft; ftarf; ter- 
nig; abgelegen; a arde 
| —, glimmen; a plânge! 


Verirren, | 


—, DI in fid hinein | 
weinen; a râde —, fió | 


| 

| 

| ing Fäuftchen lachen 

| stradă —ä, Sadgafie; 
sunet —, dumpfer Ton. 

'înfundătură, f. Bujtop= 


fung, v. şi fundäturä. | 


infundibuliform , adj. 
trichterförmig. 
înfunia, v. a. auftadeln. 
infurea, a se —, v. r. ab» 
zweigen. 
infurcat, adj. abgezweigt. 
'infureiturä, f. Abzwei- 
gung, f.; Kreuzweg, m. 
infuria, a se—, v. r. wij- 
ten; rajen; toll werden. 
| infuriare, Ff Bitten, Ra- 
jen, n. 
infuriat, adj. wiitend. 
'infurnica. ase—,r.r.eine 
Gänſehaut befommen. 
infus, adj. angeboren. 
infusa, v. a. einflößen ; 
| eingeben. 
_infuszbil, adj. unfdymetge | 
bar 





| 


infandibul ym. Trichter,m. | 





infusie, —-iune,. f. Auf: | 


‚Mm. 


; Eingeben, n. 


| infusoril, m, pl. Infuſo⸗ 


'ingäimäcealä, v. ingal- 


mäcealä. 

ingäimat, adj. fonfus. 

ingäimealä, f Schwan- 
fen, n 

îngaja, v.a. verpfänden; 
einladen; dingen ; 
lupta, das Gefecht be- 
ginnen;ase —,v.r. fid 
verpflichten; fidh verwik— 
teln ; beginnen ; lupta 
s'a ingajat, bas Ge- 
fecht hat begonnen. 

îngajamânt, m. Ser: 

pfändung, Verpflichtung, 

J; Aufdingen, n. 

ingajare, f. Berpfänden, 
Einladen, Dingen, Ver- 
pflichten, n. (fiat. 


`" îngălat, adj. vernadläj- 


ingälbinealä, f. Erblaj- 
jen, Erbleichen, n. 
ingalbinz, v. a. gelb fär- 
ben; a se—, v.r. gelb 
werden; erblajjen ; cr- 
bleichen. 
ingälbin:re, f Erblafien, 
Erbleichen f; Vergilben,n. 
ingälbinit, adj. vergilbt; 
gelb, [qilbend. 
ingälbinitor, «dj. ver- 
ingälmäcealä, f Verwir- 
rung f; Durdeinander,n. 
ingälmäci, v. a. verwir- 
ren; verwideln ; durd- 
einanbermengen. 


'ingälmäcire, f. Berwir- 


ren, Verwideln, Durd- 
einandermengen, n. 

ingälmäciturä, v. in- 
gälmäcealä. 

|ingâna, v. a, veripotten; 
ſpötteln; nachteden; ſtot⸗ 
tern; beſeligen; a se — 
v. r. wetteifern: ziun se 
ingänä cu noaptea, 
der Tag dämmert in die 
Nacht über. 


In 
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ingänare, f. Xerjpot: |ingenuchiae, v. 
tung, f.; Beripotten, n.|  nunchia. 
— m. Berichmel- |ingenuitate, Unbefan— 
zung, f genbeit, Offenderzigfeit, 
inganat, adj. geteilt; gez | Raivităt, 7. 
jtammelt ; a vorbi —, | ingenunchia, v. a. fnien, 
ftammeln. niederfnien, "dout bie 
ingändurat, adj. ſorgen- nie werfen: unterwer- 
voll; gerftreut. fen, unterjochen. 
inganfa, a se —, v.r. ji) | îngenunchiare, fRnien, 
aufblajen ; fih breit ma- n; Rieberinieung ; Unter- 
chen; ſich brüften. werfung, f. 
ingänfare, f. UWufgebla- | ingenuitate, f. Offenher- 
jenheit, Blähung, f. ;| zigfeit,Unbefangenheit, f. 
Briiften, n. ingenuu,adj.unbejangen, 
îngânfat, adj. aufgebla-| offenherzig. 
jen; aufgebläht; notz, |öngeretc., v.änger, etc. 
îngâţi, v. înghiţi. îngera, a se —, n. r. fid 
ingäur:, v. găuri. mijden, fih einmiſchen, 
îngědueală, f. Geduld,|_ Einfluß nehmen. 
Duldung, f; Abwarten, n; | ingerea, f. Eppid), n. 
Erwartung, Geftattung, | ingerenta /Einmijbung, 
Erlaubnis, f.; aavea—,|  Einjlußnahme, f. 
fich gedulden. . ingestie, — iune,. f.Ein: 
ingéduz, v. a. gejtatten; führung, f. (in den Kör- 
zugeben ; gulațien ; er," Per) ` 
Lauben; dulden; leiden, Inghemw, ase —, v. r. 
warten; erwarten ; ab- |, sulammenfauern. ` 
warten ‚ertragen; fidh ge inghesuealä, fÖedränge; 
dulden; Geduld haben; Gewühl, n. Yubrang, m. 
ase—, v.r, fich vertra- | Bulauf, m. Menge, Men- 
gen; erlaubt fein; geftat- ` ſchenmenge, f. Boltsmen- 
tet werden; fumatul! _ 86, f. 
nu Singăduiă i în sală, | inghesuz, v.a. Drängen, 
das Rauchen wird im| bebrângen, in die Enge 
Saale nicht geftattet. . | treiben; dngftigen; — ti 
ingéduinta fLangmut f.| Ca Sardelele, zujam- 
îngăduire, /Geftatten, n. | mengepreßt wie die He- 
ingéduitor, adj. lange! ringe,; a se —, v. r. fid | 
miitig; geduldig; nad- 
fihtig; nachgiebig; gut- 
mittig; fahrläſſig. 
ingemäna, v. a. innig 
verbinden; veräjteln. 
ingemänare, f. Beräjte- 
lung, ‚f. 
ingenios, adj. finnreid); 
jdarffinnig; erfinderifd. | winfel, m. 
ingeniozitate, f. Sharf- | îngheţ, m. Froft, m. 
jinn, m.; Erfindungs- | inghetia, v. îngheţa. 
gabe, f. 
ingenir, v. inginer. 
ingeniu, m. Genie, n. 


înge- 





zulaufen, hingulaufen. 
'inghesuire, f. Drängen, 
Budrängen, x. 





frieren, zufrieren, durch: 
frieren; zu Ets werden ; 


drängen, lich zujammen: | 
drängen, fih zudrängen, | inghititurä, f Schluck, m. 


'inghesuitor, adj. drän- 

gend;bedrängend ;läftig. | 
inghesuitura, f. Wintel, | 
| abgelegener Ort, Glupi- | 
ingineresc, adj. Inge 
inginerie, f. Ingenieur: 


înglindisi 


erſtarren; anfrieren ;ver- 
fteinern. 
ighețare, f. Gefrieren, 
Erfrieren, Erfrören, Er— 
ftarren ; Verjteinern, 7 
inghetat, adj. gefroren, 
marea îngheţată, Eis— 
meer, n. 
inghoțată, J. Gefrorenes, 
is 
inghetäturä, Jf. Sule, f. 
Wadelpeter, m. 
inghiäte, v. îngheţa. 
inghimpa, v.a. Heen ; 
jtacheln anftacheln;a se 
—, v.r. ſich ftechen. 
inghimpare, fStecyen,n. 
Stich, m 
inghimpäturä, fStich,m. 
inghioldi, v.a.in die Rip- 
pen stoßen. 
inghiorti, v. a. happen. 
inghit:, v.a. fchluden,ver- 
ſchlu en, Ichlingen, per, 
schlingen, hinunterjdlin- 
gen,verzehren,ejjen,zu ſich 
nehmen; tilgen,vertilgen ; 
aufjaugen ; — un acid, 
neutralijieren; —nodul, 
einſtecken, verbeißen ; 
hartia,léjden;a—doua 
’n gol si una in sec, 
nichts zu beißen und zu 
broden haben. 
inghitire FVerſchluckung, 
Berihlingung, f, ; Ein- 
jaugen, Nufjaugen, n. ; 
Scluden, n. 
inghititoare, /Slunb, 
Schlundkopf, m. 


'ingina, V. ingäna. 

‚inginer,m. Ingenieur, m; 
Bautechnider, m.; — de 
poduri, Brücenbau- 
meijter;Pflaftertreter, m; 
— topograf, Feldver— 
mejjer, m. [nieur=. 


melen. n. 


îngheţa, v.a. frieren, er- | inginfa, v. ingânfa. 


inglindisi, ase —,v. r. 
jpielen, fich unterhalten. 


ingloda 
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ingloda, v.a. beſchmutzen 


mit Rot bewerfen ; —t 
în datorii, bis über die 
Ohren verjchuldet. 
inglota, ase — , v. r. fid 
gujammenjdaren. 
ingrad:, v. a. einzäunen, 
einheden, einfrieden. 
îngrădire, fEinzäunung, 
Umzäunung, f. Einfrie- 
dung, f. ; Zaun, m. Ge- | 
hege, n. 
ingrädit, adj. eingehegt. 
îngrăditură, r. ingrä- | 
dire. 
ingramad:, v.grämed:. 
ingräsa, v. a. mäjten ; — 
păseri, jtopfen ; — pa- 
mäntul, diingen; a se 
—.v. r. fett werden, fich | 
mäjten, ftarf werden ,zu- 
nehmen. 
îngrășământ, m. Maft, f. 
Mäjtung, f; Dünger, m. 





ingräsare, f. Mäjten, n.; | 


Düngen, n. 
ingräsat, adj. gemiiftet; 
gedüngt. 
ingräsäturä, f. Malt, f. 
Măjten, n.; Düngen, n. 
ingrat, adj. undanfbar. 
ingrät:, v. a. vergittern. 
ingratitudine, f. Uns 


dant, m. | 


ingreca, v.a. ſchwängern. 
ingrecare, f. Schwin- 
gern, n, 


ingrecat, adj. ſchwanger. 
ingredient, m. Bejtand- | 


teil, m. 
ingretosa, v. a. efeln, an- 
efefn, Efel erregen, Breh- 
neigung verurjadjen; a 


se —, v. r. eklig werden ; | 


Brechneigung befommen. 
ingretosare, f. Brechnei 
gung, f;Ckel,m.Efeln,n. 
îngreua, v. îngreuna, 
îngreuna v a. erichweren, 
beichweren, belajten, be- 
laden; überladen; auf- 


bürden, beläjtigen, zur | 


Laft fallen; —o femee, 
aufpelzen, jchwängern; 


| ingrijat, v.a. bejorgt,vor- 


îngrozitor 








ase—, v. r. jich beichwe- 
ren, Di beladen, ſchwer 
werden, ichwerfällig wer- 
den; ase —, o boală, 
fich verfchlimmern ; (eine 
Krankheit) a-și — sto- 
mahul, id) den Magen 
überladen. 
ingreunare, f.; Beſchwe— 
rung, Erichwerung, Be- 
laftung, Ueberladung, 
Beläftigung ; Schwänge- 
rung; — de stomah, 
Magenüberladung, f. 
Beichweren, n. (des Ma: 
gens. ) 
ingreutäti,v.ingreuna. | 
ingrija,ase —,v.r. ſich | 
vorjehen, bejorgt fein, 
Gorge tragen, ſich beküm— | 
mern, fic) in Acht neh- 
men. 
ingrijare, f. Vorjidt, f.; 
Bejorgnis, Sorge, Be- 
fümmernis,Vorjehen, n. 





jichtig, jorgenvoll. 
îngriji, v. a. jorgen, pfle- 
gen, warten, Gorge tra- 
gen,bejorgen,verpflegen, 
verjehen, verforgen, un: | 
terhalten ; aufjehen, auf- | 
merfjam jein ; warten ; | 
hüten, bewahren; a se 
—, v. r, auf fió jorgen, | 
fih pflegen, fih in Acht | 
nehmen, aufmerfiam | 
jein, fidh befümmern; a | 
se — de un lucru, id) 
einer Cache annehmen. | 
ingrijire, f Gorge, Sorg- | 
falt, Bejorgung, Sorg- 
jamfeit, Sorafăltigteit; | 
Pflege, Verpflegung, f. 
Wartung, Abwartung ; 
Aufmerkiamteit, f Muf- 
jicht, f.; Sorgen, Bejor- 
gen, n. 
'îngrijzt, v. ingrijat. 
ingrijitor, adj. jorgend, 
pflegend, abwartend; — 
m. Bejorger,Auffeher, m. 
ı Verwalter, m. 











| 





ingrijora, ase —,v. r. 
beforgt fein. (mert. 

îngrijorat, adj. befüm- 

îngropa, v. a. eingraben, 
vergraben, einjcharren, 
vericharren ;begraben,be= 
erdigen, bejtatten, bei- 
jeßen; Pa îngropat in 
biserica St.Marcu, er 
wurde in die St. Mar- 
fus-Rirche beigeſetzt; a — 
viia, die Weinſtöcke ein— 
legen (in die Erbe.) 

ingropäciune, f. Beerdi- 
gung, Beftattung, f;Be: 
gräbnis, n.; Letchenbe- 
gdngni3,n Leihenzug m, 

ingropare, f. Eingra- 
bung, Vergrabung,Ver- 
Iharrung, f. ; Bergra- 
ben, n. 


ingropätiune, v.ingro- 
päciune. 
ingropätor,m.Totengrä- 
ber, m. 
ingropelnita, f.Sriedhof, 
m. Wrabjtitte, f. 
ingrosa, v. a. verdiden, 
verdichten ; verſtärken, ver- 
größern; a se —, v. r.fich 
verdichten, did verden; a 
se — gluma, der Shah 
geht zu weit; a se — gla- 


| sul, (die Stimme) rauh 


werden. 

ingrosealä, fVBerdidung; 
Verdichtung, f. 

ingrosare, f. Verdidung, 
Verdichtung, f Berftär- 
fung, Vergrößerung, f.; 
Verdiden, n. 

ingrozi, v. a.entießen, mit 
Schauder erfüllen, er- 
ichreden, Schreck einja: 
gen. ângțtigen, drohen, 
einjchüchtern; a se — sr. 
r. grauen,graujen,ichaus 
dern, fich erjchreden, fidh 
entießen. 

ingrozire, f.Schauder, m. 
Schreden, m. Aengfti- 
gung; Drohung, f. 

ingrozitor, aaj. erjchref- 


| fend, jchredlich, entjeßlich, 


A 


In 


In 
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furchtbar, fürchterlich, |inhuma, v. a. beerdigen. | 
ſchauderhaft. inhuman, adj.unmenid)- 


ingruzi, v. a. falten, fäl- lid). 

teln; a se —, v.r. ſchrum⸗ inhumatie , — dune, f. 

pfiq werden. Beerdigung, f. 
inguinal, adj Leiſten- | inic, adj. unbillig. d 
ingurge, v. a. {dnitren, | inichitate, f.Unbilligteit, 

(Schuhen.) gen. ‚inie, f. erjte3 Eis, n. (auf 

ingurgita, v.a. verichlin- 
ingurlu:, a se —,v. r.jid) | iniecta, v. injecta. 
jterblich verlieben. iniepta, v. injecta. 
îngust, adj. eng, ſchmal. inierna,v.a. iiberwiniern; 
ingusta, r. a. verengen, | Winter werden. 
verſchmälern. iniernare, f. Ueberwin— 
ingustime, f. Enge, f.| tern,n.Ueberwinterung, J5 
Cchmalheit, /;—de min- | Einwintern, n. 

te, Berjtandesichwäche, f. | inimă, f Seele, f; Herz, n; 


einem Flufje)Eisicholle, f. 


inhabil, adj. ungejchidt, | 
unanftellig. | 
inhăita, a se —, v. r. fid | 
zufammenrotten, jich ver: | 
jammeln, zujammenfoms | 
men. | 
inhäitare, f. 3ujammen- | 
rottung, Berjammlung f; 
Bufammenrotten, n. 
inhala, v. a. einatmen. 
inhalaţie,— iune, f. Sin: 
atmung, f. 
înhăma, r a anjpannen, | 
anjchirren. | 
inhämare fAnjpannung, | 
Anſchirrung, f.; Anjpan= | 
nen, n. 
inhata, v. a. ergreifen, in 
Beichlag nehmen; befal- 
len,anfallen,feftnehmen. 
inhätere, f. Ergreifung, 
Beichlagnahme, / Feſtneh— 
men, Beſchlagnehmen, n. 
inherent etc.,v.inerint, 
etc. 
inhibitoriu, m. Cinjtel- | 
lungsauftrag, m. | 
inhirzobat,adj, mit Baft 
ummnnden. | 
înholba, v. a. anjtarren, | 
mit Sred anbliden ;be= 
ftiirgt machen. [f] 
inholbare, f.Befiürzung. | 
inhorbota, v.a. mit Spit: | 
zen dm den. | 
inhorbotat, adj. mit 
Spigen geſchmückt. | 











Magen,m; Gemüt, a ez 
fühl, n. ; Mut, m, Herz- 
haftigfeit, /;Gedante,m ; 
Mittelpunkt ; Stern, m.; 
Mitte, 7. ; Beftes, n. ; — 
albastră, f. Melandjo- 
lie, f. ; — a carului, 
Wagenbaum, m.; — de 
peaträ, Feljenherz, n. 
DHartherzigfeit, /;lingu- 
ra — ei, Herzgrube, /. ; 
tragere de — Luft und 
Qicbe, f.; aavea—Tea, 
traurig fein; geizig fein; 
bö:willig fein; a avea 
— bunä, guter Dinge 
fein, vergnügt fein, fidh 
freuen ; a durea — a, 
leid tuen, bedauern, 

ichmerzen; a durea —a 
de cineva, jemanden 
lieben, fich nach jeman- 
dem jehnen; —, Unter- 
leib, Magen, Bauch, m; 
a durea pe cineva — 
a, la —, Unierleib3: 
Ihmerzen, Baudhgrim = 
men haben; mă trie la 
—, e zwidt mid im 
Bau, bunla —, gut, 
qutherzig ; rău la — , 


ichlecht, böfe, boshaft ; | 


din toata—a, bon gan- 
gem Herzen ; cu dragă 
— cu toată — a, don 
Herzen gern; își ia—a 
în dinți, er fat fi) ein 


initiativä 





Herz; ai rupt —a tår- 
gului,du haft eben nicht 
dasBeiteeingefauft;nu-l 
trage —a, er hat feine 
Neigung, er hat feine 
rechte Luft; ce are în 
-— Şi în gură, er trägt 
das Der auf den Lippen; 
cine-i ştie —a, mer 
fennt feine Abjicht ; cine 
stie ce are elin —, 
wer weiß, was er im 
Schilde führt; mi-ai 
fript —a, bu haft mich 
in der Seele betrübt; i 
s’a fäcut —a cät un 
purice, das Herz ijt ihm 
in die Hojen gefallen ; 
a-şi călca pe —, feinem 
Herzen einen Stoß geben. 
inima, v. anima. 
inimaginabil, adj. nicht 
vorjtellbar. 
inimă-rea, m. Knicer, m. 
inimic, m. Feind, m.; — 
pe fatä, abgejagter 
Feind, m. 
'inimicie, f Feindichaft, f. 
‚inimicitie f Feindichaft.f. 
'inimioară, f Herzchen, n. 
inimitabil, adj. unnach— 
ahmlich. 
inimos, adj. mutig; furdt- 
los; herzhaft ;fühn ;tapfer. 
inimos:ie, f Mut, Furcht- 
lojigfeit, Herzhaftigfeit, 
Kühnheit, Tapferkeit, f. 
ininteligibil, adj. un- 
verjtändlic). 
inişte, f. Seinfeld, n. 
inita, f. Flachsſeide, f. 
initia, v. a. einweihen ; 
anregen. 
initial, adj. anjangend ; 
eginn=; literă —ă, 
Anfangsbuchitabe, m. 
“iniţială, f. Anfangsbud)- 
ſtabe, m. 
E E 
| Ginmeiben, n; Anfang,m. 
iniţiat, adj. eingeweiht; 
eingeführt. [tiare. 
initictie,—iune, v. ini- 
iniţiativă, f. Antrags- 
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innädi 





recht, n.; — f.; | injustitie, f Ungrreäitig- 
Jnitiative, f. feit, /; Unrecht, n. 
an Anreger, m; 'inläntus, v. a. verfetten. 
nftifter, m. l |inlâmpaire /Bostitena/ 
injecta, v.a, einjprigen. ‚inläptosa, a se —, v.r 
injecție, —iune, f. Ein: milchig werden. 
iprigung, f. 'inlärgi, v. lărgi. 
— Einfpriger,»; | inlate, v. late 
Sprie, f. înlătura, v. a. befeitigen. | 
injgheba, v. a. verjam- | înlăuntric, adj. innerlich. | 
meln; fongentrieren. înlăuntru, v. în întru. 
injicnici, v. injitnita. 
injitnita.v.a.einfheuern; | 
einheimjen ; bergen. 
injos:, V. îndeosi. 
înjosori, v. îndeosi. | 
injuga , v. a. Dë Jod 
Ipannen; unterjochen. 
injugare, f. Unterjo: 
hung, f.; Einipannen, 
Unterjochen, n. 
injugat, adj. in’3 Joch 


erheben. 
d înlemni, v. a. verholzen; 
| ase —, v.r. fid verhol- 


erſtarren. 
inlemnire, f. Verhol— 
zung, f.; Stutzen, Ver: 
jteinern, Entfegen, n. 
inlemnit, adj. verhol3t; 
R — 
în 


geipannt. emnosa, ase —, v. r. 
înjumătăţi v.a.balbieren; | holzig werden; verholzen. 
in zwei Teile teilen. inlesni, v. a. erleichtern; 


înjumătățire, f. Halbie- 
rung, f; Dalbieren, n. 
injunefie, — Í. 
Auftrag, 
înjunghia, v.a.ftehen; er- | 
ſtechen; abftechen;; chlach⸗ 
ten; - erichlagen. 
injunghiere, f Stechen, 
Abſtechen, Schlachten, n. | 
injunghieturä, f. v. în- 
junghiere; —a gâtu- | 
lui, Genid,n; Naden,m. | 
înjura, v. a. jchimpfen; 
beihimpfen; jchmähen; 
beleidigen ; jchelten. 
injurare, f. Beichimp- 
fung, Schmähung, f. ; 
Schimpfen, n. 
injurätor,ag.ihimpfend; 
beleidigend; jchimpflich. 
injuräturä, f. Schimpf- 
rede, /; Schimpfwort, n; 
Schimpf, m.; Bejdimp- 
fung, Beleidigung, S. 
înjuria, v. înjura. | 
injurie Beihimpfungf; | jegung, Anftellung, f. 
Beleidigung, f. inlocuit, adj. erfept. 
injurios, v. injurätor. inlocuitor, m. Stelfver- 
injust, adj. ungereht. | Treier, m. 


| helfen; befördern; Gele- 


—, v. r. können; mögen; 
Gelegenheit ſuchen; er— 
möglichen ;jich erleichtern. 
'inlesnicios,adj.behilflich; 
hilfreich; bereitwillig ; er- 
leichternd; vermittelnd. 
inlesnire, f. Leichtigkeit, 
Gelegenheit, Möglichkeit, 





rung, f; Mittel, n. 
inlesnitor, adj. erleich- 

ternd; befördernd; be- 

hilflich; Hilfreich. 


an Stelle; — să, ftatt zu; 
während. 
inloca, v. inlocur. 


jegen; bejegen ; jtellen; 
anitellen. 

înlocuire, f. Stellvertre- 
| tung, f; Einjeßung, Ve- 





zen ;erftaunen ;entjeßen ; | 


leicht machen; beijtehen; | 


genbeit verichaffen; a se 


Beförderung, Erleichte- | 


înlung:,v.lungi. [gern. 
înmagazina, v. a. einla- 
inmagazinare, /. Einla- 
gerung, f. 
inmanua, v. a einhändi- 
gen; zuftellen. 
inmanuare, f Einhändi- 
gung, Zultellung, 7. 
inmärmuri,o.n.eritarren. 
inmärmurire, f. Eritar- 
rung, f. 





'inlegiu;, v.a. zum Gejeg | inmarmurit, adj. ftarr. 


înmărmuritor, adj. er: 
ſtarrend. 
'inmatricula, v. a. ein- 
ſchreiben; in die Matrikel 
eintragen. 
înmatriculare, f. In: 
matrifulierung, /. 
inmiit, adj. taujendfad. 
—8 y A Se, Ur, 
geichmeidig werden. 
inmlädiere, f. Gejchmei- 
bigwerden, n, 
inmoia, v. inmuia, 
inmormanta, v. a. beer- 
digen. [digung, f. 
înmormântare, f. Beer- 
înmormântat, adj. be 
erdigt. [tengräber, m. 
inmormäntätor, m. To- 
inmuguri, v. n. fnoipen. 
inmugurire /Rnofpen,n. 


'Inmugurit, adj. fnojpig. 
'inmuia, v. a. einweiden; 


eintauchen. 

înmuiat, adj. eingetaucht; 
weich. 

inmuiere, f. Einmei- 





înmurgit, m. 


dung. f: Weichwerden, n. 


'înmalți, v. a. multiplizie- 
înloc, adv. jtatt; anftatt; | 
| inmultire,, f. Multiplita= 


ren; vermehren. 


tion, Vermehrung, f. 


'inmultitagj.multipligiert; 
înlocui, v. a. erießen; eine | 


vermehrt. ` 


inmultitor, m. Multipli- 


fator, m; Bermehrer, m. 
inmuta, v. muta. 
inmutz, v. amutv. 
Dämme- 
rung, f. 
înnăbuși, v. inädusz. 
'innäd;, v. înădi. 
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innärävi 


= en. e 


innărăvi, v. verwöhnen; 
verhätfcheln. 

innärävire, f. Verwöh— 
nung, Verhätichelung, € 
Verwöhnen, n. 

înnăscut, adj. angeboren. 

innavigabil, adj. un- 
ſchiffbar. 

innebuni, v. a. verrücken; 
verrückt machen; zum 
Narren machen; närriſch 
machen; —, v. n. von 
Sinnen fommen; zum 
Narren-, närriſch-, toll-, 
wahnfinnig-, verrückt 
werden. 

innebunire, f. Verrüdt- 
werden, n.; Verrückheit, 


Tollheit, f. | 
innebunit, ad). verrüdt; | 


toll; närriſch. 
inneca, v. a. ertränfen; 


erjäufen: erjtiden ; den | 


Atem benehmen; iiber- 
ſchwemmen; unter Waf- 
jer feen; a se —, v.r. 
ertrinfen ; id) ertrănten; 
fi erjăufen ; erjtiden; 
unterjinfen ‚untergehen. 
innecäcios, adj.erjtidend; 
beflemmend; herb; gu- 
jammengiehend. 


innecäciune, f. Uber- 


idiwemmung,f; Betlem- 


mung, f. 


innecare, f. Criidnfung, | 
Erjäufung, 7; Erftidung, 


Überichwemmung, f; Er- 
tränfen, Ertrinfen, n. 

înnecător v.innecäcios. 

innecatura, v. inneca- 
ciune. 

innédust, v. inädus:. 
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înnobilare / Bereblung f. 
innobik, v. anobil:. 
innobleta, f. nichtadliger 

Stand, m. 
innocent,adj.unihuldig. 
innocenta, f Unjduld, f. 
innoda, v. fnüpfen ; zu- 

jammentnitpfen ; ane 

fnüpfen; binden; zubin⸗ 

den; ſchürzen. 
innodare, f. Knüpfung, 

Qutniiphing , Anfnüp- 

fung f; Schürzen,Knüp- 
fen, n. [dare. 
înnodătură, v. inno- 
inno?, ©. a. erneuern; er- 

frifhen; auffrijden ; a 

se—, v.r, fidh erneuern; 
neu werden; neu erjte- 
ben; wiederfehren; fidh 
wiederholen. 

înnoire, f. Erneuerung, 

Wiederholung ; Auffris | 

ihung, /; Erneuern, n. 
innoitura, FMeuerung f. 


‘innombrabil, adj. un: 


zählig 


führen, verwideln; a se 
— ‚v.r. im Drede fteden | 
bleiben. 

innopta, v. n. Nacht wer- | 
den, fich bis in die Nacht | 
veripdten, übernachten ; 
innopteazä, es wird 
Nacht 

innoptare , f. Dämme- 
rung, f. Ucbernadtung, 
Verjpdtung bis in die 
Nacht hinein, f. 

| înnoptat m Dämmerung, 

| J. Uebernadten, n. 





innegri, v.a. ſchwärzen; 'innora, ase — , ». r. fid 


beichmugen ; anjchwär: 
gen, ase—,v.r. | hwarz 
werden; ſchmutzig wer- 
den; braun me. De. 
innegrire f Schwärzung, | 


Anihwärzung/;Schwär= 


zen, n. 

innegriturä, f. Schwar- | 
ze3,n; Unfhwärzung, f. | 

innobila, v, a. veredeln. 


ummölfen, ſich trüben, 
dunfel-, trübe-, woltig 
werden. 


innorare, f.Umwöllung; 


Trübung, f. Verdunke— 

lung, f. 

‚Innoroci, v. noroci. 

innorot, v.a. beihmugen, 
dredig oder jchmußig ma- 
chen, bejudeln;a se—,v.r. 


innomoli e o (mn Schlamm | 


inorganic 


jih beſchmutzen; drecfig-, 
Ihmusig werden 
innoroire, f. Bejdmut- 
zung, Bejubdelung, 7; Be- 
ſchmutzen, n. 
innot, adj. ſchwimmend; 
a da —, ihwimmen, zu 
jhwimmen beginnen. 
innota, v. a. ſchwimmen; 
— în sânge, im Shite 
baden. 
innotare fSchwimmen,n. 
innotätor, m. Sdwim- 
mer, m. 
innoura, v. innora. 
innova, v. a. erneuern 
innovare, f.Neuerung, f. 
innovatie, —iune,v.in- 
novare. 
innovator, m Neuerer, m. 
innoväturä v.innovare. 
!innubiladjnidt mannbar. 
| — adj. ungehor⸗ 
| (om, o. 
linobeăienţă, J. Ungebor- 
| inobila, v. innobila. 
\inobservantä, f. Nidht- 








beadhtung, f. 
‚inobservare,v.inobser- 
| vanta [ete. 


| inocent etc,v.innocent, 
‘inocula, v. a. einimpfen. 
en J. Einimp- 
| fung, f. 
inoculatie — 
inoculare. 
inoda etc ‚v.innoda etc. 
inodor, adj. gerudjlos. 
inodorat, adj. geruchlos. 
inofensiv adj.unjchuldig. 
inoz etc., v. innoz, etc. 
inomenire, f. Menjchen- 
werdung, f. 
inomis, adj. unvergeben, 
nicht auâgelațien. (etc. 
înomol:,etc.v.innomoli, 
inoportun, adj. ungele- 
gen. 
inoportunitate, f. Un: 
gelegenheit, f. 
inopta. v. innopta. 
inoraetc., v.innore etc. 
Anorganie, adj. unorga- 
nijd. 


iune, V. 








inoroei 
inoroci, V. noroci, 
inorod, v. inorog. 
inorog,m Eichhörnchen, a 
inorozetc., v. innoroi. 
inospitalier, adj.ungaft- 
freundlich. 
inota etc , v.innota etc. 
inoura etc.v.innoura etc. 
inova, etc. v. innova, etc. 
inponderabil, adj. un: 
măgbar. (to, 
inpestrita, v.impestri- 
inpunge, v. impunge. 
inrădăcina, v. a.einwur- 
geln; a se—, v. r. Wur- 
zel faffen. [zelung, f. 


inrädäcinare, fEinmur= | 


inräfturat, adj. aufge- 
ſchirrt. 

inrämurit, adj. äſtig; 
coarne —e, Geweih,n. 

inrart, v. räri. 

inräsina, v. a. einteeren. 


inräutätz, etc. v. inréu- | insämärat, adj. mit dem | 


tăți, etc. [etc. 
inräur:. etc. v. înriurt, 
inregistra,v.a.eintragen, 
tin die Bitcher.) 
inregistrare, f. Sintra: 
gung, £ (in die Bücher.) 
inregistrator, m. Regi- 
ftrator, m. 
inr&utäti, v. a. verichlim: 
meın,böje machen, ärgern; 
a se —, v.r böje werden, 
ſich verſchlimmern, ſich är- 
gern. 
inréutatire, f.Berihlim- 
merung, 1: Bosheit, f; 
Ärger, m. Ärgernis, n. 
inréutatit adj. verichlim- 
mert, fchlimm, böje, bos- 
haft, ärgerlich. 
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inrosi, V. rogi. 

inrosire, f Rotwerden,n. 

înrotula, v. a. Aften cin- 
legen. 

inroura, v. a. betauen. 


inrolare, f Einreihung f. | însărcinare f Belaftung, 


inseris 


Beladung, Beichwerung, 
Beläjtigung, f; Überla: 


dung, f.; Auftrag, m. ; 
Schwängerung, f.; Be- 
laften, n. 


inrud?, ase —, v. r. ver- | însărcinat, adj. belaftet; 


wandt fein; verwandt 
werden. [fchaft, f. 
înrudire, f. Berwandt- 
ins, v. Însu. 
însă, adv.aber ; body; übri⸗ 
genâ; nämlich. 
insäcsäi, v, a. aufladen. 
insäd:, v. a. einpflanzen. 
însăila, v.a.bauen;heften 
insaliva, v. a. begeifein; 
einfpeicheln. 
insulivatie, —iune, f. 
Einjpeichelung, 7. 
insalubritate, / Unrein: 
lichfeit, f. 
insalubru, adj. unrein. 


Saumfattel verfehen. 
insänätosa, v. a. gefund 
machen; heilen; herſtel⸗ 
(en; a se —, v.r. gefun- 
ben; gejund werden; ge: 
pelen. 
insänätosare, f. Gene- 
jung, Geiundung, Der: | 
ftellung, Heilung, 7; Gee | 
funden, r. | 
insänätosat, adj. genejen. | 
insangera, v. a. blutig 
machen. | 
insinia, a se —, v. r.| 
Schlitten fahren. | 
insäniere, f. Sclitten- | 
fahrt, f. [niere. 
insänieturä, v. însă- 
insanitate, / Narretei, f. 





femee —ă, ſchwangere 
Frau. 
insärcinätor, adj. beld- 
ftigend, brüdenbd. 
—*8 adjunerfättlich. 


insatiabilitate, f. Uner- 
jătigung, f. [nare 
inscăunare, v. întru- 


inscena, v. a. infzenieren; 
auf die Bühne bringen. 

inscenare, f. Infzenie- 
rung, f; Ginridtung, f. 

inscenat, adj injgeniert; 
eingerichtet. 

insclinta, v. a. befannt 
machen; fundgeben; bee 
nadhrichtigen ; melden; 
berichten, ankündigen ` 
zu wiſſen tun; in Rennt- 
nig jegen; Nachricht ge- 
ben; unterrichten; ver- 
öffentlichen; ase—, v.r. 
befannt werden; Rennt- 
nis oder Nachricht haben ; 
erfahren. 

insciintare, f. Benad)- 
rihtigung, Ankündi— 
nung, Befanntmadung, 
Kundgebung, Berftän- 
digung, 7; Nachricht, 7; 
oaie d diac. n. 

insciintator,m Befannt- 
macher, m. 

inscortosa, ase —, v.r. 
fich verhärten; fich über— 
frujten. 


inriuri, n. a. einmirten; | însăpuni, ». a. einjeifen; | înscrie, v. a. einichreiben;; 
ase —. v.r. fid verjeifen. 
inriur/nta,v.inriurire. | însărăci, v. säräcı. 


Einfluß haben. 


inriurire, f. Einwir- 
fung, f; Einfluß, m. 

inrobz, v. rob:. 

inrod?, v.a. fruchtbar ma: 

inrodire f Fruchtanjagm. 

înrola, v. a. anmwerben ; 
zur Fahne ſchwören laj- 
jen; affentieren. 


i 


| 


ſchen. | 


insäräturä, f. Einſal- 


zung, f. 
însărcina, v. a. beladen; 
belaften ;  beichweren ; 





auftragen ; beauftragen ; 
ichwängern; ase—, v.r. 
fich beladen ; überneh- | 
men; es auf fidh nehmen, | 


eintragen; aufichreiben. 
înscriere, f. Inſchrift, 
Aufſchrift, f.; Einſchrei— 
bung, f; Eintragen, n. 
inscripție, —iune, f, 
Inſchrift, 7. [Schein, m. 
înscris m.Berichreibung f; 
înscris, adv. ſchriftlich; a 
da —, einen Schein ge- 
ben ;chriftlich bejtătigen; 


Bi 


A 


În 


inscrutabil 


beicheinigen ; ti-o dau 
_ —, ich gebe dir Brief und 
Siegel drauf; a lua —. 
aufichreiben; jich beichei: 
nigen lajjen. 
inscrutabil, adj, uner- 
forſchlich. 
insdräväni, v. a. heilen; 
kurieren; geſund machen; 
a se —, v. r. gefunden; 
genejen ; fic) erholen. 
insdravanire, f. Wieder- 
- heritellung, Erholung, 
Kräftigung, f. 
însdrăvănitură, v. în- 
sdravénire. 
insearä, v. insereaza. 
insecabil, adj. uner- 
ſchöpflich. [tier, n. 
insect, m. Înjett, n; Sterb: 
insectivor, adj. injefte: i⸗ 
freſſend. [frejier, m. 
insectivor, m. Înfeften= 
inseila, v. insaila. 
insela, v. a. fatteln; trü- 
gen ; betriigen ; überliſten; 
hintergehen; täujchen; a 
se —, 0.7. fidh i irren; fih 
täuschen: ase — la cont, 
iid) verrechnen; ase —, 
jich hinreißen laſſen; 
calul, jatteln. (rei, f. 
inseläciune, f. — 
inselare, f. Betriigen, n 
Satteln,n. 
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insemna, v.a.zeichnen be: 
zeichnen, aufzeichnen, 
martieren ; bejtimmen, 
| bedeuten ‚hindeuten Det, 
| Ben, angeben, anzeigen, 
einjchreiben; a nu~—ni- 
mic, nichts bedeuten, 
nichts heißen; a — cu 
păruse, auäfteden;a se 
—, v. r. jiġ bezeichnen; 
ſich auszeichnen. 
| însemnare, f Beibnung, 
Bezeichnung, Aufzeich: 
nung; Bemerfung, An: 
merfung, f. Bedeutung, 
Andeutung, f.; Beftim- 
mung, Anzeige, Angabe; 
Einſchreibung, f.; Rech- 
nung, f. Bettel, m. Bei: 
chen, n. 
insemnat, adj. gezeichnet, 
bezeichnet ;ausgegeichnet, 
bedeutend; angejchrie- 
ben, angemerft. 
însemnătate, f. Bedeu- 
tung, Wichtigkeit, f. 
insemnätor, adj. bedeu- 
tend, wichtig, bedeutungs— 
voll, bemerfenswert, aus: 
zeichnend, ausgezeichnet. 
insemnatura, f.Be:tel,m; 
„Rechnung, Anmerkung, f. 
însemne, f. pl Inſignien, 
Ff. pl. Abzeichen, n. ei 
insenina, a se—,o.r. 








inselätor, adj.trügeriich; | Tich aufbeitern,jich den. 
verfänglich; betrügeriich; | flar werden, heiter werden. 


‚m Betrüger, Schwind- | 
fet, Gauner, m. | 


inselätoreste, adv. trit- 
gerijch ; betrügeriich. 
inselätor-ie, f. Betrug, 
Trug, m; Betrügerei, f; 
a umbla cu —ii, be- 
trügen wollen; zu betrü- 
gen juchen. 
inselatura, v. inselare. 
inselbätäer, v. a. wild 
machen; verwildern. 
inselbätäcire, f Verwil- 
dern, n. 
insémanta, v. bejäen. 
insemn, n. Schild, n 


Beiden, n. 


inseninare, f. Aufheite- 
rung, Klärung, f. 
insenszbil, «adj. unemp: 
fin bi. 
insensibilitate, f. Un- 
empfindlichkeit, f. 
inseparabil, adj. unjer- 
trennlich. ſchen. 
insepti, v. a. verjiebenfa- 
inseptit , adj. ſiebenfach. 
'insera,r.n.Übend werden, 
| dămmern. 
insera, v. a. einschalten ; 
inferieren. [f. 
‘inserare, f. Dämmerung, 
ab inserare, f. Înjerieren,n. 
‚Inserat, m. inserate, qe- 








gen Abend, in ber Dam- 
merung; njerat, n 
înserează, v. n. e8 wird 
Abend, e3 dämmert. 
insertie, — iune. f. Ein- 
{chaltung, f. ; Unfiindi- 
gung, f. 
insest, v.a. verjechsfachen. 
insesisabil, adj. unan- 
taftbar, nicht mit Bejdlag 
zu belegen. 
inseta, v. insetosa. 
insetosa, v. n. dürften ; 
durftig-, gierig fein. 
insetosare, f.Diürjten, n. 
insetosat, adj. durſtig. 
inseua, v. a. jatteln. 
insfäca,v. a. aufjaugen, 
erhajchen, erfchnappen. 
insgheba, v. înjgheba. 
insidii, f. pl. Nadhftellun- 
gen f. pl. 
insidios, adj. hinterliftig. 
insignii, f. pl. Abzeichen, 
Wappen, n. 
insinua, v. a. beibringen, 
einflößen, zu veritehen 
geben; a se —,v.r. Un- 
vermerkt ein dringen, ſich 
einjchmeicheln, fidh ein- 
Ichleichen ; jich melden. 
insinuant, adj einjdmei- 
chelnd. 
insinuare, f. Einſchmei— 
helung, fEinjchleihung, 
Einflüfterung, f.Beibrin- 
gen, n. 
insinuatie, — iune, vV. 
insinuare, 
insinuator adj.einjchmei- 
chelnd, einnehmend, ein- 
ichleihend. [ihmadt. 
insipid , adj. fade, abge- 
insipiditate,/ Geſchmack— 
lojigfeit, f. 
insira, v. a. reihen, auf— 
reihen; —la minciuni, 
vorliigen, — multe și 
märunte,mweitläufig er- 
zählen ; — verzi si us- 
cate, Straut und Rüben 
durcheinanderreden ;in- ` 
sirä-te märgärite,An- 
fang, m. (ohne Ende.) 


insirare 








insirare, f. Reihen, Auf | 
reihen, n. 

insiräturä, v. Ingirare. | 

inşirubi, v.a.anjchrauben. | 

insiru:, v. ingira. 

insiruire, fAufeinander: 
olge, f. 

insista, v.a.beharren (auf 
etwas ) 

insistare, f. Beharren, n. 

insistent, adj.beharrend 

insistentä, v. insistare. 

insmalta, v smältu:. 

insobrietate, J. Unmä- 
Bigfeit, f. 

insoci, v. a. begleiten, ge- 
leiten ‚folgen, Geſellſchaft 
leijten, vereinigen, paa- 
ren; ase —, v. r. ſich 
vereinigen, ſich verbin- 
den, eine Gejellichaft bil- 
den. [träglid). 


insociabil, adj. unver- | 


insocire, f.Begleitung f. 
Gejellichaft, — 
Paarung, f; Geleit, n 

insocitor, m Begleiter, m. 

insolatie, —iune, f. Be- 


lihtung, f; Sonnenftic) m. 
insolent, adj. unver: 
ſchämt, fred. 


insolentä, Flinverihämt- 
heit, Frechheit, Vermeſ— 
jenheit, f. 

insoliditate, /.UInzuver- 
läßlichkeit, f. 

insolit adj.ungewöhnlid). 

insolubil, v. nesolubil. 

insolvabil, as. zahlungs» 


unfähig 
insolvabilitate, f. Bah- 
lungsunfähigfeit, 7. 
insolvent, adj. zahlungs⸗ 
unfähig. 
insolvenţă, f. Zahlungs- 
unfähigfeit, f. 
insomnie, f. Schlaflojig- 
feit, f. [felm. 
insomultaci, v. a.einwif- 
insondabil, adj. unjon- 
dierbar, nicht prüfbar. 
insor, V. insura. 
insoţi etc., v.însoci etc. 


inspäimänta,v. a. Schref: | 
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instantaneu , adj. unver- 
dr augenbliclich, 
plötzlich, 

înstări, ase —, v.r. zu 


ken einjagen, ängſtigen, 
erſchrecken, verſcheuchen, 
ſcheu maden; a se —,v. 
r. erſchrecken, ſcheu wer⸗ 
den, ſich entſetzen, vom Vermbgen fommen. 
Shred ergriffen werden. | instaura, v. instala. 
inspăimântare, /Schref: | instelat , adj. gejtirnt. 
fen, m. Furdt, f. Gr: ‘instemat, adj gekrönt. 
| ichreden, Sceuden, n. instiga, v.a aufhegen. 
înspăimântat, adj. er- |instigare, f Aufhegung f. 
ſchreckt. instigatie,—iune, v.in- 
înspăimântător, adj. stigare. 
ſchrecklich, fitrchterlich ent: | instigator,m. Aufhetzer m. 
jeblich, ſchauderhaft. instiinta, v. insciinta. 
inspecta, v. a. beaufſich- instinet,m.Naturtrieb,m; 
tigen. Gabe, f. 
inspecție, — iune, f.Be: instinctiv , adj, inftinft- 
auffichtigung, f. mäßig. [ten. 
inspector,m ieber, m. | institut, v.a.errichten ſtif⸗ 
inspectorat, m. Aufſich- instituire fEinjegung, f. 
terei, f. institut, m. Unftalt, f. 
inspica, a se —, v. tă Liiva: „— iune, f.Stif- 
Aehren befommen. tung, f; ‚Einrichtung, deg 
inspicat, adj mit Xebren. | Unterweijung, £ Erzie- 
inspicient,m.Uufjeher,m.|  bunganţtalt, f. 
inspira, v. a. eingeben; | institutor, m. Exzieher,m. 
begeiftern; einatmen. 'institutoare, v. institu- 








inspirare, f. ak trice. 
Begeiftern, n. Einat- instrada, v. a. den Meg 
men, n. vorjchreiben. 
inspirat, adj. begeijtert ; | instraina, v. a. entfrem- 
eingeatmet. den ; entfernen, verdu- 
inspirație , — iune, f.| fern, abwendig maden; 
— f; Begeift | ase—,v.r. ſich entfrem- 
rung, f den, fih entfernen, fi 
inspirator, adj. einge | abwenden, abwenbdig 
bend; begeifternd. werden. 
inspulberat,adj.wiitend. | insträinare , f. Entfrem- 
inspumatadj.jhäumend. | dung, Veräußerung, f. 
instabil,adj.unbeftändig.| Entfernung, f. Ubwen- 





instabilitate, f. Unbe: 
ftändigfeit, f. | 
instala, v. a. einführen, 
| einjeßen; a — opompă, 
eine Bumpe aufitellen. 
instalatie, — iune, Ein- 
führung, Einfegung, f. 
instant, adj. injtändig, 
dringend, beharrlich. 
instanță, f Dringlichkeit f; 
Gerichtsitand, m. 
instantaneitate, f. Au⸗ 
genblick, m. Unverzüg- 
lichkeit, f. | 


dung, f. Abneigung, f. 
Entfremden, 2 
insträinat,agj.veräußert; 
entfremdet. 
instrua, v. a. anleiten. 
instruct, adj. Anlage: ; 
fundul—, Betriebs cin: 
' richtung, /- 
instrucţie —iune, / Un- 
weilung, Unterweilung, 
Anleitung, Belehrung, f. 
Unterricht, m. (wijjen- 
jchaftlicher) Bilbuny;Er- 
hebung, /(der-Voraften.) 











In 


instructiv 


instructiv ,ad).belebrenb, | 
unterrichtend, lebrreid). | 
instructor, m. Lehrer, m. 
Abrichter, m ; jude —, | 
Unterjuhungsridhter,m. | 
instru?, v. a. belehren,un: | 
terrichten, lehren, unter: | 
weijen, anweiſen; a — o 
cauză, bie Vorafien eine 
Rechtsftreites erheben. 
instruire, f. Belehren, n. | 
Lehren, Unterrichten, n. | 
Unterweijen,Anweijen n. 
instruit mUnterrihteterm. 
instrument,m.Tongerite, 
BWerkzeug,n; —e, Gerät- 
ſchaften, f. pl. 
instrumenta, v. a. für 
Tongeräte einrichten. 
instrumental, adj. in- 
ftrumental. [zeuge, m. 
instrumentar, m. Amts: 
instrumentare, f. In— 
ftrumentieren, n. 
instrumentatie, —iune, 
J. Inftrumentierung, f. | 
instruna, v.a. bejaiten ; | 
feſſeln. | 
insu, adj. febjt; — mi, id) 
jelbft ; intr—, in ihm 
jelbjt; el — si, er jelbit ; 
duoi insi, zwei; tot—, | 
jederman. | 
insubordinat, adj. un- 
botmäßig. 
insubordinatie,— iune, | 
J. Unbotmäßigfeit, f. 
insubtia, v.a.verdünnen | 
pad td f. Berdüne | 
nung, f. llänglich 
insuficient, adj. unzu— 
insuficiență, fUngulâng= 
lichkeit, Ji | 
insufia, v.a.einflößen,ein= | 
hauchen; einfliijtern ; be- 
raten; erregen, erwecfen. 
insuflare, fEinhaudung; 
Einflößung, f. Begeifte- 
rung ; Einflüfterung, f; 
Beratung, Erregung, f. 
Erwedung, f.; Cinhau- | 
chen, n. 
insufleti, v. a. bejeelen, 
beleben, ‘aufregen, auf: | 
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reizen; fidh erholen, fic 
beleben, Leben, oder Mut 
befommen;aufleben,auf- 
fommen. 
insufletire, f Bejeelung, 
Belebung, Erholung Zut, 
reizung, f.; Bejeelen, n. 
insufletitor adj.bejeelenb. 
insuge, v. a. einfaugen. 
insulă. f. Injel, v. si os- 
trov. {ner, m. 
insular, m. Inſelbewoh— 
insulitä, f. Infelchen, n. 
insulta, v. a. beleidigen, 
Ihmähen, beihimpfen 
insultă , f. Beleidigung, 
Schmähung, Ehrenver- 
legung, Schmährede, f. 
Schimpf, m. 
insultat,m Beleidigter,m. 
insultător, adj. beleibi: 
gend, ſchmähend. [lem. 


'in-suma, adv. alles in al: 
‚insuma, v. a. ausmachen. | 
“insuportabil, adj uner- |intabulatie, —iune, v. 


träglidh. 
insuptia, v. insubtia. 
insura, » a. (von Män- 
nern) heiraten, verheira- 
ten, vermählen, verehe- 
lihen; ase —, v.r. hei- 
raten, fic) verheiraten, 
fich bermăblen. 
însurare, f. Heiraten, n. 
însurat, adj. verheiratet. 


insuräte-1m.Neuvermähl- 


ter, m; — ei, die Neuver: 
mählten, pl. 
însurătoare, f. Heirat, f. 
Bermählung, Verheira- 
tung, Verehelichung, f. 


insurătură, fHaus{tand, ` 


Eheftand, m. 
insurectie,—iune, f Auf- 
jtand, m.; Aufruhr, m. 
insurectional, adj. auf- 
ſtändiſch. 
insurgent, m. Aufſtändi— 
iher, m. Empörer, m. 
insuropa, v. a. verihrau: 
ben. 


‚insusceptibil, adj. un-| 


empfänglich,unempfind- 
lid). 


intärdiere 
in sus, adv. hinauf; oben. 
Însuși, r. a. vereinen; a-și 
—, fidh gueignen; an- 
eignen; beimeffen. 
însuși, pron. er jelbit. 
insusie, f. Eigentum, Be- 
figtum, a 
insusietate f Eigenheit f. 
însusire, f. Bueignung, 
Aneignung; —, Eigen- 
ſchaft, Beſchaffenheit, f. 
însuşit, adj. angeeignet. 
insuspect, adj. unver- 
dächtig. [fachen. 
insuti, v. a. verhundert- 
insutit, adj. hundertfach. 
intabära, v. n. lagen. 
intabarare, f. Lagern, n. 
intabula, v. a. intabulie- 
| ren; grundbiiderlid ein: 
| tragen. (fel, m. 
'intabulament, m. Gof- 
intabulare, f. Intabula- 
tion, f. 





| intabulare. 

intact, adj. unberührt 

întâietate, f Bortritt, m; 
Vorhand, f. 

intainä, adj. heimlich. 

întâiu, num. erfter. 

intalie, f. Gemme, 7. 

întâlni, v. inteln:. 

întâmpina etc., v. în- 
timpina. 

întâmpla etc., v. intim- 
pla etc. [ri etc. 

intänär: etc, v. intine- 

intangibil, adj. unan- 
tajtbar. 

'întărâta etc. v. intäri- 
ta etc. 

intare, v. interca. 

infärca etev intercaetc.. 

intärdia, v a. verjpäten; 
verzögern ; aufhalten ; 
zuriüdhalten ; aufichie- 
ben; verjchieben; — ‚r.n 
zögern ;zaudern; zurüd: 

| bleiben; fid) verjpäten; 

ſich aufhalten ; weilen; 
verweilen ; lange aus- 
bleiben. 

intärdiere f Berjpätung, 








intärdietor 
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Verzögerung, Saumfe- | 
ligfeit, f.; Aufenthalt, 
Verzug, Aufihub, m. `: 
Berorien, n. | 

intärdietor, adj. verjpä- 
tend; verzögernd; lang- 
jam; jaumfelig. 

întări, v. a. ftärfen; ver- 
ftärfen ; fräftigen ; be- 
fraftigen; härten; ver: 
härten; befeftigen; rü- 
ften; bejtătigen; a se 
—, v. r. ſich jtarfen; ſich 
kräftigen: fidh verhärten; 


part, kräftige, feft- fteif-, ` 


hart werden. 
întărire / Stärkung, Ber- 
ftärfung, Befeftigung, 
Rüftung, Bejtärigung, 
Bejdeinigung, f: Stür- 
fen, Härten, Rüjten, n. 
intarisabil, adj. unver- 
fiegbar. 
întărit, ad). verftärft; be- 
feftigt; befräftigt; Dart; 
jteif ; ftarf; feft. 
intarita, v. a. aufreigen; 
reizen. 
intäritäcios, adj. reizbar. 
intäritare fAufreizung f. 
intäritor, adj. jtärtend; 
beftdrfend; befräftigend; 


— de stomah, magen- 


jtärfenb. 
intäriturä, f Befejtigun 


întârzia, etc. v.intardia, | 


integral, v. întreg. [etc. 
iutegrant, adj.ergänzend 


integrigate f Integrität, 
Zujammengehörigfeit, f; 
Unverjertheit, Rechtſchaf⸗ 
fenheit, Bieberteit, Unei- 


genniipigfeit, f. 


integru, adj. rechtſchaffen; 


bieder; uneigennüßig 
integument,m.Oberhaut; 
e 


intelect, m, Extenntnis- | 


vermögen, n. [tual. 
intelectual, v. intelep- 
intelegätor, v. intele- 
gétor. 
intelege, v. a. begreifen; 
ee einjehen ; ver: 





jtehen ; erfahren ; ver⸗ inteligent, adj. tluq; ver⸗ 
nehmen; wahrnehmen; ſtändig; kundig: geſcheidt. 
merken; fühlen; empfin- 'inteligintä, f. Auffai- 
den; — rău, mißver- jungâvermăgen, n; Geift, 
ftehen; mißdeuten; a se, Berjtand, m; Kennınis f; 
—, r. r. jid) verſtehen; —a, die gebildeten Streije. 


verabreden ; sä in 
lege; das versteht fic; 
să — de sine, es ijt 
jelbftverftändlich; es ver: 
fteht fih am Rande. 
intelegere, f Bernunft f; 
Beritand, m. Sinn, m.; 
Bedeutung, Verabre— 
dung, J; Abmachung, S; 
Einverſtändnis, n. ; a 
avea — cu cineva, 
mit jemandem im Ein- 
verjtändnis handeln ; 
Beritehen, n. [dig. 
intelegétor, adj. verjtän- 
intelen, a se —, rr 





bradjliegen; verdußen. | 
'infelenire, J. Bradlie- 
|. gen, ; Veidugung, f. | 


intelenit, adj. brad; ver: 

dupt. [lepţiune. 
înțelepciune, v. inte- 
“înţelept, adj. flug; weije; 
vernünftig; —, m. Weijer, 
| Weltweifer, Kluger, m. 


| 


tändig; weile; flug. 
înţelepţi, a se —, v.r. 


werden, [den, n. 
inteleptire, f. Klugwer- 
inteleptiune, f. Weis- 

heit, Klugheit; Beichei- 

denbeit, Sittiamteit, f.; 

cu —, flüglich; weije; 
mit Einfiht; cu — 
dreaptä, mit rechtem 
Verſtändnis. des⸗. 
inteleptiv, adj. Verſtan— 
inteleptuel, adj geiſtig. 
inteles, m. Sinn, m,: Be- 

deutung, f ; Begriff, m. 

inteligent, v.inteligint. 


inteligenta, v. inteli- 


ginta. 
inteligibil, adj. verjtänd- 
lich; tlar; deutlich. 


intelepteste, adv. ver⸗ 


klug⸗, weije-, verſtändig 


ſich verſtändigen; * ìntêlni, v. a. begegnen ; 


treffen ; antreffen ; zu— 
jammentreffen; finden; 
a se --, v. r. fid begeg- 
nen; fich treffe 1; fid fin= 
den; fih vereinigen; zu- 
jammentreffen; zuſam— 
mentommen; ase —, 
trupeste, mit jeman: 
dem Umgang haben. 
intélnire, f. Begegnung, 
| UWntreffung, f.; Was 
| mentfunft f;Begegnen,n. 
'intelnis,m Wiederjehen,n; 
| Begegnung, f. 
întemeia, v. a. gründen; 
begründen; ben Grund 
legen; befeftigen; befräf- 
tigen; ase —, v. r. [id 
gründen; fih ftügen; a 
se — pe învățătura 
sa, auf feine Kenntniſſe 
pochen. 
întemeiere, / Gründung, 
| Begründung, Befefti- 
gung, Betrăftigung, £.; 
Gründen, n. 
întemeietor, adj. gründ- 
lich ; begründend ; befefti- 
gend; —, m. Gründer, 
| Begründer, Stifter, m. 
intemnita,v.a.cinferfern. 
intemnitare, f. infer- 
terung, f. [na. 
intempina, v. intimpi- 
intemperantä, f. Un- 
mäßigkeit, f. In. 
intemperie, f. Unwetter, 
intempestiv,adj.ungeitig. 
întâmpla, v. intimpla. 
intendant,m Berwalterm. 
intendatură, v. inten- 
danta. 
intendentä, / Intendanz, 
J; Oberauflicht, € 
'intöneri, v. întineri. 
intensitate fIntenfitätf. 


| 








In 


În 


intensiună 
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intensiune, v. intensi- 
tate. 


intensiv, adj. intenfiv ;|intercadentä, f. Unre | 


nahdrüdiih.  [tät,f. 
intensivitate, f Intenji- 
intenta, v. a. anfangen; 
erheben; — un proces, 
eine lage anftrengen ; 
einen Prozeß anfangen. 
intentare, fAnfangen,n; 
Prozeßbeginnen, n. 
intentiona, v. a. beab- 
ſichtigen. ſſichtigt. 
intentional, adj. beab- 
intentionatadj.abfichtlich. 
intenție, —iune, f. Ab- 
fit, f.; Bwed, m; a 
avea —, beabjidtigen; 
Willens fein. 
intenzitate etc., v. in- 
tensitate etc. 
intepa, v. a. jtechen; an- 
Heen ; aufftechen ; punt- 
tieren; fißeln ; ase—v.r. 
fih jtechen. 
intepare, f. Stic, m. ; 
Stechen, n. 
intepat, adj. anfbraujend; 
unverjchämt ; ftichelig ; 
ſpitz (Rede.) 
ee: adj. jtichelig. 
in 





lin 


cat dracu copii, hinter! 


Gottes Angeficht. 


interlocutor 


de ceva, fih intereffie- 
ten; fih beteiligen; Teil 
nehmen; Anteil nehmen. 


gelmäßigfeit, f (im Ader- | interesantad.angiehend; 


ſchlag.) 


unterhaltend; wichtig. 


intercala, ro einſchalten; interesare f Beteiligung, 


einſchieben. 


ſchaltet; interese —e, 
Zwiſchenzeitzinſen, pl. 
interealare, /. Einichal- 
tung, Einjchiebung, f. 
intercare, f. Entwöh— 
nung, Abſpänung. f. 
intörcat, adj. entwöhnt; 

vacă —ă, trăbtige Kuh. 
intercede, v.a. dazwiſchen 


Teilnahme, f. 


tercalar , adj. einge= | interesat,adj. beteiligt ; ei- 


gennüßig;gewinnjlchtig. 
interferenţă, f. Lichtab- 
nahme, f. (von Wellenbe- 
wegungen hervorgerufen.) 
interfolia, v. a. durd- 
ſchießen (ein Buch mit 
weißen Blättern.) 
interim, m. Interim, n.; 


Zwiſchenzeit, Z8wiſchen⸗ 


kommen; vertreten; ſich zuſtand, m.; ad — einſt— 


verwenden. [ler, m. 


weilig. 


intercedent, m. Vermitt- | interimal, ad.ein{tweilig. 

intercepta, v. a. abfan- | interimat, m. Interim, n; 
gen; fafien. Bwiichenzeit, ‚f.; einft: 

interceptie, —iune, f.| weiliger Zuftand, m. 
Wbfafjung, f. interior, m. Inneres, n. 

intercesie, —iune, f.|interior, adj. innerlid; 
Dazwiſchenkunft, f. inmwendig. 

— v. interce- |interite, v. a. reizen; an- 
dent. 


laufig. (haut, f. 


tepäturä, v.înţepare. | intercutanat, m. Fett- 


intepen:, v. a. befejtigen;; | interdice, v. a. verb'eten; 
verftärfen, feft machen: | unterjagen; in Bann tun. 


a se —, v. r. fid befefti- 
gen ; ftarf werden; Heen 
bleiben ; fih eintlemmen ; 
erftarren ; ftarr ; fteif 
werden. 
— FBefeſtigung, 
erſtärkung, £.; Befeſti— 


gen, n. 
intepenit, adj. jteif; jtarr; 
eingeflemmt. 
intepenitor, adj. befejti- 
gend; jtärfend. 
intepusa, v. a, pfählen; 
Ipießen. [Bung, £. 
intepusare , f. Aufipie- 
intepusatedjwiderhaarig. 
inter, v. intre. 


interer, v. entwöhnen ` 
abipänen; abjegen; ab- | 


hängen; unde a intér- 





interdicere, f. Unterja- | 


gung, £.; Verbot, m. 
interdict, m. Berbot, n. ; 
Kirchenbann, m. 
interdicţie, —iune, v. 
interdict. 
interd's, adj, verboten. 


interegn, m. Înterreg= | 
num, n ; Bwifchenregie- | 


rung, f. 


interes, m. Intereſſe, n. ; | 
Ausrufs⸗, Burufs-, Nad- 
gen, m; Teilnahme, Auf- 


Anteil, Vorteil, m; Nut- 


[ripen=. | 
intercostal,adj.Zwiichen- | 
intercurent,adj.zwijchen- | 





reizen; erregen ;aufreizen; 
aufregen ; anfeuern ; er: 
weden; beleben; rege ma- 
hen; anipornen; neden: 
ärgern; a se—,v.r. ftüßig 
werden; fih ärgern. 


> 


\intéritacios, adj. out, 


braujend ; jähzornig. 
intéritaciune , f. Jäh— 
zorn, m. 
înteritare, f. Erregung, 
Aufregung, Aufreizung, 
Anjpornung, Belebung, 
Nederei, € ; Reizen, n. 
interitätor, adj. reizend; 
aufreizend; aufregend; 
belebend. - 
interjectie, —iune, f. 


ahmungslaut, Empfin- 


merfiamfeit, f.; — ul dungslaut, Gefühlslaut, 


poartă fesul, Geld re- | 


giert die Welt 


beteiligen ; Teilnahme 


Zwiſchenlaut, Zwiſchen— 


ruf, m. 
interesa, e a. intereſſieren; 


interlinie,v.intrelinie. 


interlocutor, m. berje- 
einflößen;anziehen; An⸗ 
teil nehmen; a se— v.r. | 


nige, der mit jemandem 
Ipricht. 


interlocutoriu 





interlocutoriu, m. Bor- | 
erhebungen, f. pl. (är: 
richtlich.) ſſchiff, ». | 
interlop, m. Schmuggler= | 


interlop, adj. Schmuggel-. | interpelare, /. Înterpel: | 


intermediar, v. intre- 
mediar. 
interminabil,adj.endlo3. 
intermisie, —iune, f. 
Unterlajjung, f; Aus- 
jegen, n. 
intermite, v. a. unterlaj= | 
jen; ausjeßen. 
intermitent,adj.Wechjel«. | 
intermitentä, /. Ausfet- 
gen, n; Wechjel, m.; Un- 
terlaflung, f. 
intermitere, v. inter- 
misiune. 
intermuscular, adj. zu 
den Musfeln gehörig. 








intern, m. Inneres, n. 
intern, adj. innerlich); in- 
wendig. 
interna, v. a. auf das În: 
nere bejchränfen ; ein: 
fperren; einichließen. 
internare f Einjperrung, 
Einichliegung, f. 
internat, m. Internat, n; 
Bollerziehungsanftalt, f. 
(mit Beherbergung und. 
Beldjtigung derZiglinge. `. 
internat, adj. eingejperrt. | 
international, adj. in- 
ternational; Völfer-. 
internuntiu, m. Gejand- 
ter, m. | 
interoceanic, ad). über- | 
jeetich; itberogeanijd. | 
interoga, v. fragen; vers | 
hören; befragen; gu Rate | 
ziehen. | 
interogare, f Fragen, n; | 
Frage, f. 
interogat, adj. fragend; | 
frageweije; —, m. Ber= | 
hörte, m. [rogare. | 
interogatiune, v. inte- 
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intetire 





interpela, v. interpellie- 
ren; fragen; auffordern. 

interpelant, m Interpel— 
lant, Anfrager, m. 


lation, f; Aufforderung 


zur Erflärung, Einjpra=| 


che, f. [interpelare. 
interpelatie, —iune, v. 
interpelator, m. Înter= 

pellant, der zur Erflä- 

rung Auffordernde, m. 


‘interpola, v. a. fäljchen; 


einjchieben; einfchalten. 
interpolare, fFälfchung, 
Cinjchiebung, f. 


interpolator, m. Schrift: | 


fälicher, m. 
interpret, m. Dolmetich, 
Ausleger, m; Erflärer, m. 
interpreta, v. a. itberjet- 
zen; verdolmetſchen; er- 
flären; ase —,v.r ge 
deutet werden ; erflärt 
werden. , 
interpretare, f. Uberjet- 
ung, Berdolmetihung, 
rklärung, Beurteilung f. 
interpretariat, m. Dol- 
metichamt, n. 
interpretatie, —iune, 
v. interpretare. 
interpretativ, adj. er: 
läuternd. 
interpretätor, m. Erflä- 
rer, Dolmetider, m. 
interpuncta, v. durch Re- 
dezeichen unterjchetden. 
interpunctie, —iune, f. 


Snterpunftion, f.; Get- | 


zung der Nedezeichen. 
interpune, ase —, v. r. 
vermitteln. 
interpus, adj. eingeſcho— 


| ben; vorgeichoben ; per- 


soanä—ä,Strohmann,m. 
interregn, m. Înterreg: 
num, n., Bwijdenregie- 


gung, f. [roga etc. 


interogativ, adj. Frage. interroga etc., v. inte- 

interogător,m.jude—, m. | intersecție, — iune, f. 
Unterfuhhungsrichter, m. | Durchichnittspunft, m. 

interogatoriu, m. Ber- interstitiu, m. Zmwifchen- 
hör, n. raum, m; Bwifchengeit, f. 


Alewi Th., Dicţionar rom.-germ. 


|intertentie f Unterhalt m. 
interusur, m.Zinjes-Bin: 
jen, f. pl. 

‘interval, m. wijen- 
raum, m. ; Rüde, f; Mb- 
jtand,m; Bwijhenzeit, f; 
Entfernung, f. 

interveni,v.a.dazwijchen- 
fommen; vermitteln; jich 
ins Mittel legen. Tier. m. 

intervenient,m.Bermitt- 

intervenire, f. Dagwi- 
ihenfunft, Vermittlung, 
Einmiihung, f. 

intervenţie, —iune, vV. 
intervenire., 

interversiune, v. inter- 
vertire. 

interverti, v. a. unter- 
ichlagen ; heimlich vor- 
enthalten ; Unterjchleif 
machen; umtebren. 

intervertire, f. Unter: 
ichlagung, f.; Unter, 
ichleif, m. ; Belehrung, f. 

interviv, m Ünterview,n, 
Ausfragbejuch, m. 

interviva, v. a. intervie- 
wen; ausholen. 

intesa, v. a. vollrütteln. 

\intesat, adj. vollgerüttelt. 

I een Ff. Cinge- 

pinnft, Geflecht, n. 

| intese, v.a miteinſpinnen. 

lintestabil, adj. unfähig 

| u teitieren, zu zeugen, 

| ein Tejtament zumachen. 

intestat, adj. vermädht- 
nislos; ohne einen legten 
Willen (hinterlaffen zu 
haben.) 

intestin, m. Eingeweide, 
Gedärm, n; Unterleib,m. 

"intestin, adj. innerlid; 
inner. 

intestinal, adj. die Gin- 
geweide betreffend. 

intet:, v. a. zunehmen; 
überhand nehmen; ftei- 
gern; in die Enge trei- 
ben; aufreizen. ` 

intetire f Zunahme, Uber- 
handnahme,Steigerungf; 

| Bunehmen, n. 








16 


In 


intețit 


intetit, adj. verbiffen v. a 
şi îndesat, 

intetitor, adj. fteigernd. | 

Gel gie adj Filtel-. 

intim adj.innig; vertraut; I 
eingeweiht; tief; durere | 
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îuţina, ro. Loje binden. 
intinare , f. Beſchmut— 


intoarce 





intindibil, v. intindé- 
cios. 


zung, Befudelung, f; Be- | intineri, v. n. verjüngen; 


ſchmutzen, n. 


verjiingern; jung werden. 


intinat, adj. fotig;dredig. intinerire, f. Verjiinge- 


intinatagj.loje verbunden. 


—ă, tiefer Schmerz, 


| intinde, r. a. dehnen zaus⸗ 


rung, f; Verjüngung, f; 
Verjiingern, n. 


intima, v. a. zujtellen. 
intimat, m. Erlaß, m. ; 
Borladung, f. 
intimat, adj. vorgeladen | 
intimatie, —iune, f- 
Kundmachung, f. 
intimida, v. a. einſchüch⸗ 
tern;in's Bockshorn jagen; 
abfchreden ; deu machen. 
intimidare / Einihücte- 
rung f; Furdhteinjagen,n. 
intimitute, f. Sunigfeit, 
Vertraulichkeit, Vertraut: | 
heit, f.; a flin — cu ci- | 
neva, mit jemandem auf | 
vertrautem Fuße ftehen. | 
intimpina,r.a. begegnen; | 
treffen; vorbeugen; zu— 
vorfommen ; abbelfen ; 
bejtretien ;— pe cineva, | 
empfangen; am —t 0 
cerere, câ ift die Bitte 
an mich geftellt worden. 
intimpin«re, f. Begeg- 
nung, Vorbeugung, p 
ftreitung, Abhilfe, S; 
Bezeanis,n; ae d | 
intimpla. a se —, v. r. | 
fich ereignen; fich guira- | 
gen; fid treffen; vorkom⸗ 
men; vorfallen; ;sufăltig 
geichehen. 
intimplare, f. Zufall, m; 
Ereignis, n; Vorfall, m, | 





Begebenheit, f, — rea, 
Unfall ; — ciudată ,| 
Abenteuer, n.; din —, 


zufällig; la —, im Not- | 
falle; wenn, n. | 

intimplator, adj.zufällig; 
unvorhergejehen ; ab: 
ſichtslos. 

intina, v. a. send a 
beiudeln: fotig machen; | 
mit Rot bewerfen; a se 
— P r. ſich beihmugen ; 


totig werben. 





dehnen; [pannen ;jtreden ; intineritor, adj. berjiin= 
eritveden; ausftrecten ; er-| gend; berjiingernb. 
weitern; verbreiten: auâ= | întinge, v. a. eintunfen; 


zum Trodnen hängen; a 


breiten; vergrößern: ver⸗ 
längern; berühren; an— 
rühren; — mânile, pi- 
cioarele, vinele, jtref: 
fen; reden; — încoace, 


incolo, pin und ber zer- | 


ren; a — un cort, cin! 


Belt aufichlagen;, vântul 
— pânzele, der Wind | 


Ichwellt die Segel; — pe! 
mort, den Toten aufbah- 
ren; — rufele, Wäjche 


— un cearceaf, covor, 
ausbreiten; a — mana, | 
die Hand reihen; a — 
masa, den Tiſch dden; | 
—, PH. — auf etwas 
zugehen; a se —, v. r.| 
ſich dehnen; fih ausdeh- 
nen; -fich fpannen: fich ver- 
breiten: um fic greifen; 
zu weit gehen; weitläufig 
werden; fic) balgen, fich 
hin und her gerren; cât! 
ţi-e pătura atât te —, | 
jtred Dich nach der Dede. | 
intindécios, adj. dehnbar. 
intindéci SE Ausdeh- 
nung, f 
intinder -¢, Spannung, 
Ausjpannung, Ausdeh- 
nung, Ausbreitung, Aug- 
ſtreckung, Erftredung, Er 
weiterung, Vergrößerung, | 
Verlängerung, Verbret- | 
tung, Dauer, f; Dehnen, 
Spannen, n., mari —i 
de pământ, ausgedehnte 
Lanbderftrecen, f. pl. 
intindétor,adj. ipannend; 
dehnend; ftredenb. 
intindéturd, v. intin- 
dere, | 











eintauchen ; tunfen ; tit- 
jchen. 
intingere, /Eintuntung, 
Eintauchung, f. ; Cin- 
tunfen, Tfitjchen, n. 
intins, adj. gejpannt ; 
jtrajj; flach; weit; ; groß: 
ausgedehnt: hingeitredt: 
—,adr, ihnurftrafe. 
intinsäcios,adj dehnbar; 
ausdehnbar ; ftredbar ; 
ausitredbar. 
intinsaciune, fDehnbar: 
teit, f; Ausdehnung, 7. 
intinsoare, f. Rnierie- 
men, m., Nervenaus: 
jtredung, f. 
intinsurä, f. Dehnen, n. 
intipäri, v. a. eindrüden; 
prejjen; einen Eindrud 
machen. 
intipärire, f Eindrud,m; 
Einprefjung, fe; Çin- 
drüden, n. 
intipui etc. v. închipui. 
intiria, v. a. hinaus- 


ichmeißen. 


'intitä, f. Gauchheil, m. 


întitula, v. a. betiteln ; 
überjchreiben. 


'intitul«re, f. Betitelung, 


Überichrift, € 
întoarce, v.a. ehren; um- 


= fehren; guriicdfehren; wen- 


den; umwenden; drehen; 
umdrehen ; verdrehen; zu- 
rückſühren; zurüdgeben; 
wiedergeben ;zuritderjtat- 
ten ; erleben ` vergelen ; 
— cu fundu ’n sus, bas 
Unterjte zu oberit fehren; 
— o carte, eine Sarte 
aufiblagen; — o haină, 
wenden; — 0 foaiă, ums 


întoarcere 


ſchlagen, umblattern; — | 
pe dos, fehren; — pe 
cineva din hotarire, 
jemanden andern Ginnes | 
machen; — pe cineva 
inapoi, jemanden zu- 
rüdbringen ; zurücdholen; 
— pe cinevu o boală, 
einen Rüdfall (bei rant- 
heiten) befommen; — un 
ceasornic, aufziehen 
(Uhr); a se—, fich fehren; | 
jih umtebren ` fic) um: 
wenden ` fih umdrehen ; 
zurüdfehren ; wiederfeh- 
ren; fidh befehren ; a-şi — 
cuvântul, jeine Zufage 
zurüdnehmen ; a-şi — | 
banii, fein Geld wieder- | 
gewinnen ; den Berluft | 
erjeßen ; a-şi — vorba, 
jein Wort zurücknehmen; 
fânul s'a întors, das 
Heu iſt dumpfig geworden. | 
intoarcere, f. Umkeh— 
rung, Ummendung, Um: 
drehung, Rüdgabe, Wie- 
dergabe, Erjaß, Rückkehr, 
Umfehr, Heimkehr, Wie- 
derfehr, Ritdfunjt, rii: 
fall, m, Heimfall, m, Wie- 
derericheinen, n; Buße, f; 
Umtebren, n. 





intocma, adj. genau; rich⸗ 


tig; piinftlich; bejtimmt ; | 
wie;gleich;gleichwie;jo; ſo 
auch ; ebento ; gleichfalls ; | 
eben ba; ganzgleid). 
intocmai, v. intocma. 
întocmi, v. a, einrichten; 
entwerfen; verzeichnen; 
machen ; anjtellen ;grün: 
den; jeßen. 
intocmire, f. Einrich— 
tung, f; Entwurf, m. ;| 





Vorſatz, Anjchlag, m. ;' 


Einrichten, n. 
întocmit, «dj. pajjend; be- 
intocsitatie, —iune, f. 

Vergiftung, f. 
intola, v. a. Heiden ; be: 

fleiden; anfleiden; a se 

—. v. r. ſich Heiden; fid 

anfleiden. 


[ quent. | 
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— F die Kleidung, 
Infleidung, f. 
intolerabil, adj. nicht 


duldbar. (om. 


intolerant, adj. unduld= 


intolerantä, f. Unduld- 
jamfeit, f. 


intona, v. a. anjtimmen; 


ftimmen; einen Gejang 
anheben, 

intonare, fTonangabef; 
Anjtimmen, n. 


‚intonatie,—iune, v.in- 


tonare. 
întorc, v. întoarce. 


| — Wender, 


Dreher; Wendekreis, m. 


intorcel, m. Flockſeide, f. | 


intorna etc., v. intoar- 
ce, etc 


întors, adj. umgekehrt ; | 


verdreht. 


intorsätur-äfWendunaf | 
Wiederfehr, € ` Uneben- | 
heit, f; —a unui zid, 


Mauerece, f. 
intorsură, f. Strudel, m. 
intortel, v. intorcel. 


intorsoba, v. intorto- ` 


chia. 
intortochia, v. a. 

drehen; verwickeln; per, 

ſtricken; Gejichter jchnei- 


den: Grimajjen machen; 


Ichnörfeln. 
intortochiat, adj. per- 
dreht, verwickelt. 
intortochiere, f. Ber- 
Drehung, Verwickelung, 
Geſichterſchneiden, n. ; 
Schnörfelei, f. 
intortochietura, v. în- 
tortochiere. 
intortona, v. intotona. 
intotona, ase—. v.r. ji) 
ausitaffieren; e3 in der 
Kleidung übertreiben. 


rung, f; Ueberladung, f. 
intoväräs, v. a. zugejel- 
fen; verbinden; vereini- 
gen; begleiten; geleiten; 
ase—,v. r. fich zugejel- 
len sin Geſellſchafttreten. 


ver: | 


întrarma 


|intoväräsire, f. Berbin- 
| dung, Vereinigung, Be- 
| gleitung, f;BZugejellen,n. 
'intoxaţie,— iune, / Ber- 
| giftung, f. 
intra, v. n. hineingehen; 
hereingehen ; eingehen ` 
hineintreten; hineinzie- 
| hen; einziehen; einrüf- 
fen; a — cu träsura, 
hineinjahren; a — că- 
lare, hineinreiten; a — 
în trăsură, in ben Wa- 
gen jteigen; a —, ein- 
dringen; a —, treten; 
gehen; nu poate să-i 
între în cap, er tann 
eS nicht begreifen; e3 will 
ihm nicht eingehen; a— 
lu stăpân, in Dienft 
treten; a— in mänile 
cuiva, in jemanbes 
Händegeraten;aintrat 
draculin el,der Teufel 
ijt in ihn gefahren; a— 
laspalat, beim Waſchen 
eingehen; a—in vorbă, 
verhandeln, Verhand- 
lungen anfnitpfen; a— 
intr’o corabie, fic 
einjchiffen, an Bord ge- 
hen; a — in conver- 
satiune cu cineva, 
mit jemandem ein Ge- 
ſpräch anfnüpfen. 
intract,m.Zwiichenaft, m. 
intractabil, v. netra- 
tabil. 
intradä, Ff. Einleitung, f; 
| Boripiel, n. 
intradins, adv. abjichtlid). 
'intraduetibil, adj. un: 
überjeßbar. 
intrama, v. a. herjtellen. 
'intransingent, adj. umn- 
verjöhnlich. Itiv. 
| intransitiv,v. netransi- 








'intotonare, f Ausjtaffie- intrare, f. Eingang, m.; 


| Einfahrt, ‚f. ; Hineinge- 
| hen, x. ; Eintritt, m. ; 
Einziehen, n. 
intraripa, v. a. bejliigeln. 
intrarma, a se—,v.r. ge: 
genjeitig fih bewaffnen. 


16* 


In 


intrarmare 
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intrarmare, f. gegenjei- intrecator, etc.v. Între- | Unverjehrtheit, 


tige Bewaffnung, f. 

intr’ascuns,adv. heimlich, | 
inâgebeim. 

intr’atäta, adv. jofern. 

intratabil v.netratabil. 

intrate, f. pl. Eingang, 
Einlauf, m 

intraurban, adj. über⸗ 
ſtädtiſch. 

intravilan m.Burgfriedm. 

între, prep. unter; zwi— 
Iden ` dazwiichen; unul 
d’— dânșii, einer von 
ihnen; a perit intr’o 
clipă, er ijt in einem 
Mugenblit verſchwun— 
den; — ciocan si nă- | 
corală, zwiſchen T 
und Angel. 

intreacät, v. treacăt. 

intreact, v. intract. 

întreba, v. a. fragen; an- 
fragen; befragen ; eine | 
rage ftellen; verhören; 
um Rat fragen; — de 
ceva,nad)etwasfragen; 
jih nad) etwas erfundi- 
gen; mai întrebi! gar 
feine Frage! 

intrebare, f. Frage, An: 
frage, Nachfrage, Erfun- 
digung, f; punct de—, 
Fragezeichen, n.; rA- | 
gen, n.; a face — , fra- 
gen; eine Frage pelen. 

intrebător, adj. fragend; 
rages. 

întrebuința, v. a. brau- 
chen ;gebrauchen; beniit: | 
zen; anwenden ; in An- 
wendung bringen; Der- | 
wenden; beichäftigen; a 
— rău, mißbrauden; a 
se—, v. a. fid bedienen; 
‚gebraucht werden ; be- 
nügt werden. 

intrebuintebil, adj. 
brauchbar; benüßbar. 

întrebuințare, f. Ge 
brauch, m, Anwendung, 
Beihäftigung, Benit- 
zung, f.; Brauchen, n.; 
— rea, Mipbraud, m. 











li 


d 





întrecut, adj. ’ übertroffen d 


cétor, etc. 
întrece, v. a. übertreffen; |. 
| Überragen; überlegen fein; 
zurüiclaffen ; ; hinter fid 
lajien ; guvorfommen; fie- | 
gen ; überwinden ; Den 
Rang ablaufen; ben Preis 
gewinnen; den Sieg da: 
bontragen ; überjteigen ; 
a — pe cineva, jeman- 
ben ausftechen; ase— vr. 
wetteifern ;nacheifern zum 
die Wette tun; a se — cu 
vorba, did auftragen ; ;| 
nu te —, gehab dich nicht 
jo; ase — lafugä, um 
die Weite laufen; a se — | 
care de care, alle mit 
einander wetteifern. 
întrecere, /Ubertreffung, 
Uberragung, Uberwin- 
dung, f; Wetteifer, Wett- | 
jtreit, m.; Uebertreffen, | 
Ueberfteigen, n. 
intrecétor, adj. itbertref- | 
intrecétorie/ Ubermutm. | 
intrecétura/ Mutiwillem. 
intrecioeni, v. a. zufam- | 
menftoßen. 
intrecurma, v. curma, 





ausgelajjen; pe —e,um 
die Wette, 
intrecoasta, f. Zwijchen- 
rippenftüd, n. | 
intrecostal, adj. zum 
Swijchenrippenjtüd ge: 
hörig. 
intredeschide v.a.öffnen, 
(halb), Îpalten. [regn. 
'întredomnie, v. inter- 
întreg, adi.gang ` gänzlich; 
völlig; vollſtändig; un- 
verſehrt; unverletzt; — | 
la număr, vollzählig; | 
d’—, aus einem Stii; | 
pe— unverboblen; ohne, 
Nüdhalt; ganz heraus; 
rund heraus; om—, ein | 
Mann bei allen Sinnen. 
întregi, v.a. ergänzen; er- | 
füllen ; vervollitändigen. 








întregime, f. Gangbeit, 


intrepune 
Gejamt- 
| heit, Vollftandigteit, Sat: 
Ganzes, n. 
întregire, f Ergänzen, n. 
întregitate, v. între- 
gime, 
intrei, v. verdreifachen. 
întreire, f. Verdreifa— 
chung, f; Verdreifachen,n. 
'intreit, adj. dreifach. 
intreläsa,v.a unterlafjen. 
intreläsare, f. Unterlaj- 
jung, f. (Ben. 
intrelinia,v.a.durchichie- 
intreliniar, adj. zwijchen- 
zeilig. 
intreliniare, f. Durch- 
Ihießung, f.; Durd: 
ſchießen, 2. 
interlinie, f. Awijchen- 
zeile, f.; durchchuß m. 
întrema, a se —, v.r. ſich 
erholen; genefen. 
‚intremare, f. Erholung, 


[fend. | Herftellung, Genefung, f. 


intremedier , m. Ber- 
mittler, m. 


'întremediar , adj. wi- 


ſchenfällig; vermittelnd; 
Bwijden-. (lung, f. 
intremediu, m. Bermitt= 
intrepidagj.unerichroden. 
intrepiditate, f. Uner- 
ſchrocken heit, f. 
intrepozit, m. Nieder— 
lage, f; Lagerhaus, n 
intrepozita, v. a. einla- 
gern. [gerer, m. 
intrepozitar, m. Cinla- 
întreprinde, v. a. unter: 
nehmen; beginnen; an: 
fangen. 
întreprindere, f. Unter- 
nehmung, f.; Unterneh- 
men, a. [ternehmend. 
intreprindötor, adj. un- 
intreprindötor, m. Un: 
ternehmer, m. 


întreprinzător etc., v. 


intreprindétor etc. 


'intrepune,v.a.dazwijchen 


legen; dazwiichen tun; 
dazwiſchen jeben; ase—, 
v.r. Dagwijdenfommen. 





întrepunere 


intrepunere, f. Dazwi- 
Ne wi 
legung, f., Dazwiſchen— 
funft, f. deck, n. 


intrepunte, f. Zwiichen- | 
intrerumpe, v. între- ` 


rupe. 
întrerupe, r. 
brechen ; abbrechen. 
întrerupere, f Unterbre- 
chung, f, Unterbrechen, n. 
întrerupt, adj. unterbro= 
hen; abgebrochen. 


intreruptiune, V. între- | 


rupere. 
intresectiune, f. Durch⸗ 
ichnitt3punft, m. 


intrespat, m. Zwijden- | 


raum, m. 
întretăia, v.a. quer durd- 
Ichneiden; unterbrechen 


intretese, v. a. durchwir⸗ 


fen; einflechten. 
intretesäturä, f. wi: 
ichenwebe, f. 
intretine, r. a. unterhal- 
ten; — 
intretinere a 
tung, f; Unterhalten, n. 
intreval, m. Zwiihen: 
raum, m. 
intrevedea, v. a. voraus⸗ 
jegen; einander ſprechen; 
Bujammentunft haben ; 
im Borbeigehen jehen. 
intrevedere, f. Zufam- 
menfunft, f. 
intreveni, v.a.vermitteln. 


intrevenire, | f. Bermitt= | întroini, v.a. verichneien. 


intrevorbi, v. a. unter: | 
reden, [redung, f. | 


întrevorbire, f. Unter- 

intricat, ad). vermwidelt; | 
verivorren. | 

intrigă, f. Întrigue, Be: | 
ſtrikung, Rerjtrictung,. (e 
— n; Kniff, m; 
Ränke, pl. 

intriga, v.a. intriguieren; 
mit Ränfen umgeben ; 
Rânte jchmieden. 

intrigant, m. Rante- 
ichmied, m. 





a. unters | 


ft. Erhat. 


245 


intrigant, adj. rântevoll; | 
ärgerlich 
intrigvre, /Rântejbmie: 
intrigat, adj. beunruhigt. | 
intrinsec, adj. innerlich; 
dem innern Werte nach; 
| valoarea —ä, Gehalts⸗ 
| wert, innerer Wert, m, 
'întrista, v. a. betrüben; 


traurig maden; nieder- 
iblagen, a se —, v. r.| 
traurig werden; fih be- | 


trüben ; betrauern. 
intristäciune, v. intri- 
Store, 


Berrübnis, Tritbjeligfett, 





Betrüben, n. [betrübt. 
intristat, adj. traurig ; 
| întristătoradj.betritbenb ; 

traurig. [nat. 
introchnat, v. introh- 
| introducätor,, f. Einfüh- 

Ter, m. 
introduce, v.a einführen; 
einleiten ; Zutritt ver- 
ſchaffen. 
introducere, f. Einfüh— 
rung, Einleitung, T 
| Ginleiten, n. 
'introduetie, — iune, f. 
Einleitung, f.  [tenb. 
'introduetiv, ad). einlei- 
introhna, ase—, v r. Den 


[den, D 


| intristare, f Traurigfeit, | 


Trauer, f; Schwermut, f; 


intronare, f. Thronbe- 


Schnupfen befommen./ m. | 
introhnare fSchnupfen, | 
introhnatasj.verihnupft. 





introit, m. Eintritt, m. 
introna, v. a. auf den 
Thron jegen; frönen. 


jteiqung, f; Krönung, f. 
introtochiat, v. intor- 
tochiat. 

întru, m. Inneres, n. v. 
si întra. 

"întru, prep.unter; în; bei; 
binnen ; während; în- 
tr’acest timp,während 
diejer Beit; intr’o säp- 
tämänä,in acht Tagen; 








intru toate, in allen 


intunecime 


Etüden ; überall; durd- 
aus; —intdin, erftens. 
| intruelat,m.Epileptiferm. 
intruele, f.pl.Epilepiie, f; 
Palljudt, f. 
intruloca, v. a. verjam: 
meln. [menfunft, f. 
‚intrulocare, f. Zuſam— 
| întruni, a se —, v. r. fid 
verſammeln; zuſammen— 
kommen. [lung, f. 
întrunire, f. Berjamm- 
'intrupa, v. a. verförpern; 
einverleiben; vereinigen; 
ase —,r.r. E tich wer- 
den; ſich einverleiben 
intrupare, J. Einverlei- 
bung, Bereinigung, f. ; 
Einverleiben, n. 
intrus,adj.aufgedrungen;; 
eingejhmuggelt. 
intrus,m.Eindringling,m- 
intrusie fAufdrängungf; 
Einſchmuggelung, f. 
intuiție, —iune, f. Am: 
tuition, /; Anihauung,f: 
Anblid, m. 
intuitiv, adj, intuitiv ; 
anjchauend; anichaulic). 
| întuneca, v.a verfinftern; 
verdunfeln; verdüſtern; 
finfter, dunfel machen ; 
tritben; a se —, v. r. fih 
verfinjtern; fic) verdun- 
teln; finjter-, dunkel wer- 
den; ditjter-, tritbe wer- 
ben; fich tritben; a se— 
de nori, jihummölfen ` 
să intunecä, e8 wird 
dunfel; e8 dämmect. 
întunecăciune, f. Un- 
durchlichtigfeit. f. 
intunecare, f. Berfinfte- 
rung, Verdunfelung, Trü- 
bung, Berdüjterung, f.; 
Verfinftern, n. 
întunecat, adj.verjinjtert; 
dunkel; finjter; miirrijch; 
verdrieplich. [fternb. 
intunecätor, adj. verfin: 
intunecime, f Siniternis, 
Verjinfterung, Duntel- 
heit, f., —a soarelui, 
Sonnenfinfternig, /. 





A 
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intunecos 
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~ ` "ës 


îinveninătură 





intunecos, adj. finfter ; 
dunkel ;düjter ;undeutlich 
întuneric, adj. duntel; 
finjter; — beznă, Do, 
finfter; pechfinjter; e -—, 
es ijt dunfel; finfter; să 
face —, e wird dunfel; 
es verfinftert fic); —, m. 
Finſternis, Dunkelheit, 
Düfterheit, f. 
intunerecime, v. intu- 
necime. 
intunerecos, v. intune- 
inturä, f. Enzian, m. 
inturma, v. a. zu einer 
Herde vereinigen. 
inturna, v. intoarce. 
intususceptiune, f Auf- 
faugung, ‚f. (des Speije- 
breie3.) 
inumen,adj.unmenjchlid. 
inunda, v. a. überſchwem— 
men; überfluten. 
inundare, f Überjchtvem- 
mung, Überflutung, f. ; 
Überſchwemmen, n. 
inundatie, —iune, v. 
inundare. 





inupär, m. Wachholder: | 


ſtrauch, m. [grob. 
inurben, adj. unhöflich; 
inutil, adj. nußlos. 
inutilitate, f. Nuplofig- 
feit, f. [lich 
inuzitat, adj. ungebrăud)= 
invădi, v. invazia. 
invälätuei, v. a. mit der 
Rolle überfahren. 
în văli, v. înveli. 
invald,agj.unvermögend. 
invalid, m. Suvalide, m. 
invalida, v. entfräften ; 
umjtofen ; aufheben ; 
ſchirmen. [tung, f. 
invalidare, f. Entfräf- 
invaliditate, f. Entkräf— 
tung, f. 
invälmäsealä, /. Ver: 
wechielung, Berwicdelung, 
Verwirrung, Verirrung f. 
inväalmäsı, ”. a. verwe- 
feln; verirren; verwir- 
ren; verwickeln. 


[cos. 


'Invälmäsire, v. inväl- 
`.  mäsealä. 

'invälmäsit,adj.verwidelt 
'invälmäsitor, adj. ver- 


wechſelnd; verirrend ; | 


| verwidelnd. 
'invälmäsiturä, v. 
| vălmăseală, 
'inväluealö, f. Berwir- 
| rung, Ungelegenheit, f. 
inväluitoare, f. Wicfel- 
feßen, m. 
'invälw, v. a. einwideln; 
'învăpăia, r. a. eniflam: 
men; in Flammen leben 
erhigen; entzlinden; a se 
—,rv.a. jich entflammen; 
ſich entzünden; in Flam: 
| menaufichlagen ;inBrand 
geraten. Ire, 
invăpăeală, v. învăpăe- 


in- 





inväpäere, f. Entflam- 


mung, Entzündung, Er- 
hipung, f; Flammen, n.; 
 Feuer,n;Entflammen, n. 





mend. 
inväpäiat,aaj.entflammt; 
entzündet; unvorjichtig; 
unbejonnen. 
învapora, v. evapora. 
invara, ase —, v. 
Sommer werden. 
invärare, f. Gommeran- 
brud, m. 
invariabil,adj unverân= 
invariabilitate, f. Un- 
veränderlichkeit, f. 
'Invärsta, etc. v. invér- 
sta, etc. 


~ 


învârtecuș, etc. v. in⸗ 


vertecus, etc. 
'invärtosa, v. eindiden ; 
verdiden ; verdichten ; 
jtärfen; befrățtigen ; a 
se—,r.r. fich verdiden; 
jteif werden. 
invärtosare, f. Eindif: 
fung, VBerdidung, Ber: 
dichtung, Stärkung, Be: 


ſtärkung, Befräftigung, f; 


 Eindiden, Steifwerden,n. 
învârtosat, adj. verhärtet; 


jteif. 


[verwideln. | 


[derlich. | 


inväru;, v. a. tünchen. 
'inväta,etc.v.inveta.etc. 
invazia, v. a. einfallen ; 
anfallen; überfallen ; an- 
greifen. 
'invazibil, aaj. angreifbar. 
invazie, — iune, f. feind- 
liher Einfall, Anfall, 
Einbruch, Eingriff, m. 
invazor, m. Einbrecher, m. 
invechz, v. a. alt machen; 
abtragen; abnüßen; a 
se —, v. r. veralten; alt 
werden ; fih abnüßen ; 
verderben ; außer Ge- 
brauch fommen. 
învechire, f. Beraltung, 
Abnügung,f; Beralten, 
Abnützen, n. 
învechit, adj. alt ;veraltet. 
'învechitură, v. vechi- 
tură, 
învecina, a se —, v. r. 
anſtoßen; in ber Nad- 
barichaft jein. 


| 





învăpăetor, «dj. eniflam= învecinare, f. Nachbar— 


ſchaft, Nähe, f. 
invecinat, adj.benachbart. 
invecinic?,v.a.verewigen. 
invectivă / Ungiiglicdfeit, 

| Etichelei, Shmähung,f; 


ESchimpfwort, n. 


'invectiva. r.a beſchimp— 
fen; jchelten; jchmähen; 
beleidigen. 

invectivare, / Beihimp: 

fung, Schmähung, f; Be: 
Ihimpfen, n. derſetzen. 
invedera, v. a. auseinan— 
invederare, f. Augen: 
Icheinlichfeit, f. 
invederat, «adj, flar; au- 
genjcheinlich. 

'invel. v. a. verhüllen. 

'invels, m. Hülle, Dede, f. 

"învelit, adj. eingehüllt. 

'invelitoare, f. Hülle, f ; 

Umbiilung, f.; Dach, n. 

'invenina, v. a. vergiften. 

‚inveninare, f. Bergif- 
tung, f. 

inveninäturä, f. leiden- 
ichaftliche Hibe, f., Er- 
bitterung, f. ; Groll, m. 


inventa 
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inventa, v. a. erfinden 
inventar, m. Inventa— 
rium, n.; Beţigitanb, m. 
inventare, f Erfindung f. 
inventätor,m Erfinder, a. 
inventie, —iune, f. Er- 
findung, f. 
inventios,adj.erfinderiich, 
invent:v, v. inventios. 
inventura, v. a. inventie: 
ren; Beftand aufnehmen. 
invéra, v. invara. 
inverdi, v. n. grünen ` 
grün werden. 
înverdrre, f. Grünen, n. 
inverdit, adj. grün; gril: 
nend. 
inveriga, v.a zuriegeln. 
invermänat,adj.wurmig. 
invers, adj. verfehrt; um: 
gekehrt. 
inversie, —iune, f. Rück— 
jeite, /.; Umtebren, n. 
inversta, v. a. jtreifig ma- 
len; ftreifen. 
inverşuna, v. a. ergrim: 
men; grimmig madden; 
erzürnen. 
inversunare, f. Grimm, 
Born, m.; Wut, f. 
inversunat,adj grimmig; 
zornig; wütend. 
invertebrate, f. pl. wir- 
belloie Tiere, f. 
invertecus, m. Streijel, m. 
invértejz, v. înverti. 
invérti, e a drehen; um: 


drehen ; herumdrehen ; | 


ase—,v.r. ſich drehen; 
fich herumdrehen , frei- 
jeln; wirbeln; ftrudeln; 
fih wenden. 
invértire, f. Drehung, 


Wendung, f;Windung, f. | 


invertitä, f. Fladen, m. 
invertitoare, f Surbel, f. 
invértitor, adj. drehend. 
învertitură, f. Umbre: 
hung, f. 
invértosa, etc. v. in- 
vartosa, etc. 
invertosz, v. învârt. 
inverzt, v. inverdi. 


'invesca, v. a. ankleiden; inviat, adj auferſtanden. 
überziehen; bedecken. invidia, v. n. beneiden. 
invescut, adj. angekleidet; | invidie, f. Neid, m. 
bededt; überzogen ; invidios, adj. neidijd. 
cu pomi, mit Bäumen | inviere, f. Auferwedung, 
bejtanden. | Belebung, f.; Auferſte— 
înveseli, v. a. ergötzen; Hung, f. 
erfreuen, 'invietor, adj. belebend. 
înveselitor,ndj.crfreulid; invietuz, v. învia. 
ergötzlich. inviforat, adj. ſtürmiſch. 
invest, n. a. befleiden ; invigila, v.a. iberwachen. 
beiehnen; a — un ca- invigora, r. a. kräftigen; 
pital, ein Kapital on: ase —, v. r. zu Kräften 
| legen. fommen. [bar. 
‘investiga, v. a. forichen; invincibil, adj. unbejieg- 
unterfuchen ; nabipiiren. |invineti, a se —, v. r. 
investigare, f. Erfor-| blau werden 
hung, Unterfuchung, f; | invinetire, f. Blauwer: 
Nachipiirung, f. den, n.; Bläuen, n. 
investigație, —iune, v. învingător, m. Gieger, 
investigare. Belieger, Überwinder, m. 
investigator, adj. Unter- învingător, adj.jiegreich; 
juchungs-; jude—, Un-  überwindend; überzeu- 
terfuchungsrichter, m. gend. 
investire, f. Befleidung, învinge, v. a. fiegen; be- 
Belehnung, f; Unlage,f.| Wegen ` obfiegen ; über- 
investitură / Belepnung, | winden; itbermwältigen. 
Einjegung, f. 
învestmânta, v. a. anflei- | 








Überwindung, Befie- 


[den | învingere, f. Sieg, m; 





în veţ, m. Gewohnheit, f., 
tot —ul are si desvdt. 


jedes Auf hat fein Ab; 


— ul din fire n’are le- 
cuire, gegen die Natur 
hilft feine Kur. 


gung, f. 
invinosa, a se —, 

weinjelig werden. 
‚invinovät:, v. a. beichul- 

digen. 
invinovatire, f. Beichul- 


vr, 


invéta, v. a. lehren; beleh- digung, f. 
ren; unterrichten ; un= | invinu?, etc , v. invino- 
terwetien; lernen: ase väti, etc. [bar. 
—, v.r. fih gewöhnen. | inviolabil, adj.unverlep: 
invötäcel, m. Lehrling, inviolabilitate, /. Un- 
Lehrjunge, m. Im. ` verleßbarfeit, f. 
invétamdént,m. Unterricht inviora, v. a. beleben. 
invétat, m. Gelehrter, m. înviorător, adj. belebend. 
'Invetat, adj. gelehrt; ab- | inviosa, v. inviora. 
gerich'et; gewöhnt. Anvirt/ etc.v. invérti etc. 
invetätor, m. Lehrer, m. invirtosa, v. invärtosa. 
invetätorese, odj.Lehrer-. invita, eo einladen; auf- 
invétatura, f. Lehre, Be | fordern 
lehrung, f; Unweijung, f; învitare, f Einladung, f; 
Selehrjamfeit, f.: Unter-| Aufforderung, f. 
richt, m; Shule, Gewohn- ‚ invitat, m. Eingeladener, 
heit, f. |. m.; Gaſt, m. 
'învia, v. a. auferweden ; invitatie, —iune, v. în- 
—, v. n. auferftehen. vitare., 








Ir 





invitätor, adj. einladend. 


învitătură fAnreizungf. 

invizibil, adj. unfichtbar. 

invizibilitate, f Unficht- 
barfeit, f. 

invoca, v. a. anrufen. 

invocare, f. Unrufung, f. 

invocatie, —iune, v. în- 
vocare. 

inyoeala, /. Vergleich, m; 
Übereinfommen,Abfom- 
men,n.; a cădea la—, 
handelseinig werden. 

învoi, ase —, v. r. ſich 
vergleichen ; iibereinfom- 
men. [lich werden. 

invoias?, ase—, v.r. fröh- 

invo:re, V. invoiealä. 

invort,adj.einverftanden; 
vergliden; abgefunden 

involbura, v.a, in Staub- 
wolfen hüllen. 

involt, adj. gefüllt; dicht. 

involucel, m. Dedblätt- 
chen, n. 

involucru, m. Hülle, f. ; 


Dedblatt,m; Umidlag, m. iorgovan, m. jpanijcher | 
involuntar, adj unwill- | 


kürlich; unfreiwillig. 
involva, v.a. involvieren; 
mitbegreijen. 
învrăjbi, v.a. verfeinden; 


entzweien; ase —, fidh 


verfeinden. 
invräjbire fEntzweiung, 
Bwietradt, Zwijtigfeit, f. 
invräjbitor, adj. ent- 
zweiend. 
invräjmäs’, v. învrăjbi. 
învrăsta, v. a. ftreifig 
machen. [ichedig. 


invrästet, adj. gejtreift; | 


invrednici, v. a. wiirdi- 
gen; ase —, v. r. wir- 
dig fein. 

în vrednicire, f Würdig- 


inzadar, adv. vergeblich; | ipocondrie, f. —i, Hy— 
invitätor, m.Einlader, m. | | 
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vergebens. 
inzähari, v. a. verzudern. 
înzăvoni, v. a. berbiillen. 
inzela, v. a. panzern. 
inzelat, adj. gepanzert. 
înzestra, v. a. ausjtatten; 

auâțteuern. 
înzestrare, f. Ausſtat— 

tung, f.; Ausfteuer, f. 
inzidi, v. a. einmauern. 
'Inzimbit, adj. lächelnd. 
'înzorzona, v.a.befranjen. 
‘io, v. eu. 
iobag, m. Srohnbauer, m. 
iobăgie, f Srohndienjt,m. 
'iobägime, f. Leibeigenen, 
iod, m. Sod, n. — 
'jod«t,m.jodjauresSalz,n. 
iodid, m. jodhältige Ber- 
| bindung, f 
iodoform, m. Zodkalilö- 
| fung, f. (in Alkohol.) 
jiodură, f. Jodverbin- 
| dung, f. 
‚ioduros, adj. jodhaltig. 
iorgan, m. Bettdede, f. 





| lieder, m. 
iota, f. Jota, n. 
ipac, adj. deögleichen. 
ipangea, v. ipengea. 
ipecacuauă, f. Bred- 
mur, f. 
iperbolä, f. Dyperbel, f.; 
| Übertreibung, f. 
iperbolic, adj. hyperbo- 
liſch; übertrieben. 
iperborean adj. nibrdlicdjt. 
Ernährung, 7. 
'ipingea, f. —ele, Regen- 
mantel, m. 
ipnotic, adj. Zwangichlaf-. 
ipnotism, m. wang- 


ichlaf, m. 








ireconsiliabil 


pochondrie, f.; Krant- 
| heitswahn, m. 
'ipocondru, m. Hypochon— 
der, m.; Örieögram, m. 
ipocrit, m—ţi, Deudler,m. 
ipocrit, adj. heuchlerijd. 
ipocrizie, f.; —ü, Heu- 
helei, f. 
ipodiacon, m Unterdia— 
fonus, m. 
ipodrom,m.Rennbahn, f. 
ipogastru,m.Unterleib,m. 
ipogen, m. Statatombe, f. 
ipohondriac, v. ipo- 
condriac. 
ipolips, m. Würde, f. 
ipopotam, m.Nilpferd, n. 
ipopsie f;—il,Verdacht,m. 
ipostasä, f. Gejtalt, We- 
jenheit, f. 
ipostatic, adj. weſentlich. 
ipoteca, f. Oypothef, f.; 
Grunbidnlb, f. 
ipoteca, v.a. verpfänden; 
grundbücherlich belaften. 
ipotecar, adj. grund 
pfandmäßig. 
'ipotenusă f Önpotenufef. 
'ipotetic,adj.vorauegefeßt. 
ipoteză, f Dypothefe, Bor- 
ausſetzung,. 
ipoteziar, m. Anwalt, m. 
iproci, adu. und fo weiter. 
ipsom-ä,—i,/Weihbrot,n. 
ipsometru, m. Höhen: 
mejjer, m. 
ipsoritä, f. Gipsfraut, n. 











‘ipertrofie, übermäßige 


ipsos, m. Gipă, m.; — de 
geamuri, Jeniterfitt, m. 

ir, m. Salbe, f 

iradă, f Sabinetâbefebl,m. 

(cürkiſch.) 

iradiatie,—iune, f Wus- 

ftrahlung, f. 


irascibil, adj. jähzornig. 





ipnozä, f Zwangichlaf, m. | irascibilitate, f. Qabh- 


eradtung, f. [digt. ipochimen, m. Berjon, f. gorn, m. (men, n. 
învrednicit, adj. gewür- | ipochimenä, f. Berjon, € irat, m. Gefälleneinfom- 
invrésta, etc.v. învrâsta |ipocomisar, m, Unter: |irational,v.nerational, 


invulnerabil, adj. un» 
vermwundbar. 

inzäbäla, v. a. die Rinn- 
fette anlegen. 


fommijjär, m. 
ipocondriac, adj. hypo- 
dondriſch; griesgrämig; 

ſchwermütig. 


irealizabil, adj. unaus: 
führbar. 

ireconsiliabil, adj. un- 
ausjöhnbar. 








irecuzabil 








irecuzabil, adj. unab- 
weisbar. 
iredent, adj. unerlöit. 
iredentä, f. Ullitalien, n. 
ireduetibil, adj. unver- 
minderbar, nicht umre- 
chenbar. 
ireflecsiune, f. Unüber- 
legung, /. ſſtößlich. 
irefragabil, adj. unum- 
irefutabil, adj. unwider- 
legli [mäßig. 
iregular, adj. unregel: 
ireligios,aaj.nichtreligtö3. 
ireligiune, f. Glaubens- 
mangel, m. ` [helibar. 
iremediabil, adj. unab- 
iremizibil, adj. unver- 
zeihlich. [lich 
ireparabil, adj. unerjeß- 
ireprizibil, adj. unbe- 
zwingbar. (daft. 
ireprosabil,adj.untadel- 
ires, m. Sleßerei, f; Reper- 
glaube, m. latembar. 
irespirabil, adj. unein- 
iresponsabil, adj.unver- 
antwortlid). 
ireu,m.verjchnittener Bod, 
Hammel, m. 
ireverenfä, f. Unehrer- 
bietung, f [ruflid). 
irevocabil, adj.unwider- 
irezistibil, adj. unwider- 
jtehlich. | 
irezolut, adj unentidjloj- 
jen; wanfelmütig. 
irezolutie, —iune, f. 
Banfelmut, m. [f.pl | 
iridee, føl. Echwertlitien, 
irident, v. iredent. 
iridiu, m. Platinmetalf,n. 
irigabil, adj bemăjjerbar. 
— —iune, f. Be: 
wäſſerung, f. 
irigator,m.Wafjer|pripes. 
iris, m. Regenbogenhaut, 
Schwertlilie, f. 
iri-tä, f. —te, Gommer- 
weigen, m. [zen. 
irita, v. a. reizen ; aufrei: 
iritabil, adj. reizbar; ge- | 
reizt. (aufregend. 
iritant, adj. aufreizend; 








ironie, f. Ironie, f.; 
ſteckter, feiner Spott, m. | 
irosealä, f. Berjchleude- | 
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isgonitor 








iritatie,—iune, f. v. în- | 


teritare. [duna,f. 
iritis, m. Augenentzün- 
irizare, f Regenbogen, 
Farbenſpiel, n. 
irmigi u, m.rotes Leder, n. 
irmos, m.pl. —oase, We- 
jang, Rirdengejang, m. 
irmulue, m. Regenman- 
tel, m. 
irod, m. Herodes, m. 
irodi,pl.Herodesipieler,p/. 
ironic, adj. ironild) ; 
ſpöttiſch. 


rung, f. 
irosi, v. a. verichleudern. 
irozi, v. irodi. 
irumpe, v. a. auöbrechen 
iruptie, —iune, f. Aus: 
bruch, m. 
isagogie, / Einführung f. 
isatisă, f. Waid, m. 
isbândă, etc. v. isbén- 
dä, etc. 
isbuvä, f. Heil, n. 
isbăvi, v. a. erlöfen. 
isbăvire, f. Erlöjung, f. 
isbävitor, adj. erlöjend. 
isbävitor, m Erlöjer, . 
Heiland, m. 
isbealä, v. isbire. 


isbön-dä,/pl—zi, Sieg,m; 


Überwindung, f. 
isbendi, v. n. jiegen; 
langen. 
isbendire, f Erlangung f; 
Gelingen, n. 
"ishi, v.a. lee 
GO trejjen; a se— 
. zufammenftoßen ; 
anftoßen. 


er⸗ 


isbenditor, m. Sieger, m. | 
"iscusit, adj. geihidt; ge- 


isbire, f Stoß, Schlag, m; 
Treffen, n. 

isbitor, adj. jchlagend ; 
fra}; — la ochi, in die 
Augen jpringend, 

isbiturä,/ Dieb, Schlag,m; 
Bujammentrejien, n 


'isbrän?, v.a. richtig ftellen. 


isbranire, / Ridtigteit, /. 


vers | 





isbucneala,v-isbucnire, 
isbucné, v. a. ausbrechen ; 
Ipringen; plagen; — 0 
mină, eine Mine auf- 
fliegen. 
isbucmre, /Uusbrud,m; 
Ausbrechen, n. Im. 
isbucniturä, f Ausbruch, 
isbutz, v n. gelingen ; glüf: 
fen; Suräfeken, 
isbutere, f. Erfolg, m. 
Gelingen, n, 
isca, v. n. erfolgen; a se 
—, v. r. entitehen. 
iscăli, v.a. unterjchreiben ; 
unterzeichnen ; unter- 
fertigen, [n. 
iscălire, f Unterichreiben, 
iscälit,*S-unterjchrieben ; 
unterfertigt. 
iscălitură fUnterjchrift f. 


'iscare, f. Entftehung, f. 
'ischias, m. Hüftweh, n. 


ischion, m. Gigbein, m. 


ischiuzar, adj. gejcbictt. 


ischiuzärie, f. Gejchic- 
lichfeit, f. [vie, f. 

ischiuzärläe, f. Raffine- 

iscoadä, f Späher, Rund- 
ichafter, m.; Spion, m. 

iscodeala, 7 Erfindung, f. 

iscod?, v.a. ſpähen; fund- 
ſchaften. 

iscodire, f Austundichaf- 
tung, Spähen, n. 


'iscoditor, m. Späher, m; 


Spion, m. 


'iscoditor, adj. jpähend. 
iscusi, a se —, v. r. fich 








überklug Wellen. 
iscusinta, /. Gejchidlich- 
feit, Gewandtheit, Kunft- 


fertigfeit; Tüchtigkeit; 
Schlaufeit, f. ; Kunit- 
griff, m. 


wandt; anjchlägig; an- 
ſtellig. 
isetru, m. Stör, m. 
isgoni, v. a. vertreiben. 
isgonire, f Bertreibung f. 


‚isgonit, adj. vertrieben; 


vericheucht. [m. 


'isgonitor,m.Berjcheucher, 


16a 


Is 


Tu 


isichie 


isichie, f. Ruhe, Gemäch— 
lichkeit, f. 

islam, m. mohamedanijche 
Religion, f. 

islaz, m. Trift, Weide, f.; 
Weideplatz, m. 

islic, m. Bojarenntüße, f. 

islicar, m. Bojar, m. 

ismä, V. izmä. 

ismeand, f. Unterbofe, f. 

ismeni, v. a. verderben ; 
verziehen; ase —, v.r. 
fich zieren. 

ismenire, f. iererei. f. 

ismen:t, adj. pabig ; ge 
ziert ; geſchämig. 

ismenit, m.Bierbengel, m. 

ismenitura, f Biererei, f. 

isnaf, m. Zunft, Gilde, 
Înnung, f. 

isnoavä, f. Neuigfeit, f.; 
de —, von Neuen; mie: 
derum; abermals. 





isobar, adj. glei, (an 
Im. 
isochron, m. Zeitgenofje, 


Lufidrud.) 


isola, v. a, abjondern. 


isolant, adj. abjondernd. | 


isolare, f Yfolierung, Mb- 
jperrung, f. 


isolat, adj. abgejchieden; | 


abgejperrt. 


isolatie, —iune, v. iso- 


lare. [iperrer, m. 


isolator, m. Sjolator, Ab- | 


isomerie, /Berednung f; 
(der Brüche unter einerlei | 
Nenner.) 

isomorf, adj. gleichför- | 

mige Kroftalle habend. 

ison, m. Grundton, m. 

isop, m. Nop, m. (Pfl.) 

isoscel, adj. gleichſchenk— 


lig (Winfel.) | 


isoter, adj. gleich (an Som: 
merwärme.) 

isoterm , adj. gleich (an 
Sahreswarme. ) 

ispas, m. Chrifti-Dimmel- 
fahrttag, m. 

ispasä, / Entichädigung,f. | 

ispäsenie, 7 Abbüßung,, f; 
Siündenvergebung, f. 

ispästv.a büßen; Buße tun. 


ispășire, f Buße, f. 
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ispășit, m. Büßer, m. 

ispășit, adj. gebüßt. 

ispisoc, m. Dokument, n; 
Urfunde, f. 

ispitä, f Verſuchung, An⸗ 
fechtung, f. 

ispiti, v. a. verjuchen; prit- 
fen ;ausholen ; austunb= 
jchaften 

ispitire, f. Berfuchen, 
Wusholen, n. 

ispitit, adj. verſucht. 

ispititor, m. Verjucher, m. 

ispovedanie, v. spove- 
danie. 

i:povädw, r. a. Beichte 
abnehmen; a se —, v. 
beichten. 

ispravă, f. Erfolg, m. 
Ausrichtung, f.; om de 
—, ein ganzer Mann; 
când te-apuci la vre- o 
treabă, n’o lăsa fără 
ispravă, was du tuft, 
tue ganz. 

isprăvi, v. a. ausrichten; 

verrichten ; zu Stande 

bringen; enden; —, v.n. 

fertig jein; a se —, v. r. 

enden; aufhören. 





f; Beenden, n. 

l isprăvit, m. Enbe, n.; pe 
la — e, auf ber Neige, f. 

| Ispror nic, m.; —i, Prä- 
feft, m.; ; Schaffner, m. 

\ispräv nicie,, f;—?i, Prä- 
feftur, f. 

isteciune, v. istetie. 

isteric, adj. hyſteriſch; 
nervenfiichtig. 

'istericale, f. pl. Hyſterie, 

Nervenjudt, f. 

'istericos, adj. hyſteriſch; 

| nervenfitchtig. 

isterie, v. istericale. 





‚istet, adj. wiţig ; flug; 
| ſcharfſinnig. 
ien e a se—, r.r. 
erdreiſten. [m. | 


‚istetie, FScharfſinn, Witz, 
istetime, v. istetire. 
'istetire,f. Erdreiftung, f. 


ispravire, f Beendigung, | 








iubit 


istm, m. = Ganbdenge, Se 
Landgunge, Së 
istologie, f Gewebelehre, 
istoric, m. Hiftorifer, m. 
istoric, adj. hiftorijd; ge- 
ſchichtlich 
istorie, f. PA Er- 
zählung, f. [J 
istorioară, f. Erzählung, 
istoriograf, m Geſchichts— 
Schreiber, m. 
istoriografie, f. Ge: 
ſchichtsſchreibung, f. 
istoris?, v. a. erzählen. 
istorisire, f. Erzählen, n. 
istov, m. Ende, n ; Been: 
digung, f. 


r,\istovi, v.a enden; been- 


den; erichöpfen. 

;‚ istovire, f. Enden, n.; 
Erichöpfen, n. 

isträvz, v. a. vergeuden. 

istrion,m.Schauipieler, nr. 
(Römer.) 

Isus, m. Jeſus, m. 

isvod, m. Mufter,n; Stid- 
mufter, a. ` Vorbild, n. 

isvodi, v,a erfinnen; er- 
finden; erdichten. 

isvoditor, m. Autor, m; 
Urheber, Erfinder, m. 

isvor, etc., v. izvor, etc. 

itari,m.pl Bauernboje, pl. 

ite, f pl. Garntriimmer, pl; 
Schaft, m.; in două — 
zweidrätig: a incurea 
—le, zu Schanden ma: 
chen. 

itinerar, m. Reiſebuch, 2; 
Fahrplan, m. 

itros, m. Morgengebet, r. 

iubet, adj. liebebedürftig. 

iubz, v. a. lieben; ase —, 
v. r. fich lieben. 

iubila, v. a. jubeln. 

iubilar, m $ubelgreis, m. 


'inbilatie, —iune, f. Qu- 


bel, m. 


'iubileu, 72. Jubiläum, ». 
fich | iubire, f. Liebe, f.; — de 


argint, Selbgier, f; — 
de teară, Baterlanbâ= 
liebe, f. 

iubit, adj. geliebt. 


WT ` 


lubit 

iubit, m. Beinbotter, s n. 

iubitor, m. Qiebhaber, m; 
— de oameni, Men- 
ihenfreund, m. ; 
sine, Selbitjüchtiger, m. 

iubitor, adj. liebend. 

iuda, m.Liegerholzhaufen; 
Verräter, m. 

iuft, m. Juchten, m. 

tugir, m. Jod, n. = 1600 | 


i after. 
iu 


fen; fämpfen ; jtreiten. 

iulie, m. Juli, m. 

iuncâr, m. Junter, m. 
Fähnrich, m 

iunie, m, Juni, m. 

iunior, adj.jünger; junior. | 

iuniper, m. Wachholder- 
jtrauch, m | 
iupiter, m. Jupiter, m. | 

iură, f. Redt, n. 

iuridic, etc. v. juridic. 

jurus, m. —e, Sturm, m; 
a da —, Sturm laufen. 

ius, m. Redt, n. 

iusdi, v. iujdi. 

ivte,adj.geihwind:ichnell; 
rajh; behend; jchleunig; 
Hurtig ;heftig ;jähzornig; 
icharf; beifend; hibig 
— ca vântul si ca 
gândul, gejchwind wie 
der Wind; — ca pipe- 
rul, flinfwie ein Wiejel. 

inteala, /Sejchwindigfeit, 
Schnelligkeit €. Jähzornm. 
iuți, v.a. treiben; aneijern; 
aufregen; aufmuntern: 
befchleunigen ; erhigen; 
ase — ſcharf werden; 
ſich erhigen : in Vir gee 
raten. [feit, f. 
iufime, 7. Geſchwindig— 

ivar, m. Riegel, m. 

iveală, f. Vorſchein, m. 
Ridt, n 

iver, V. (var. 

ivi, a se—, v.r, zum Bor- 
ihein tommen; ans Ta- 
geslicht Tom men. 

ivilich7u, adj. ſchmächtig. 

ivire, f. Ericheinen, n. 

ivoriu, m. Elfenbein, n. 





liz, m. Seichmad, m. 
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izbândă, v. isbindä. 
izbăvi, v. a. erlöfen. 


izbealä, v. isbire. 
izbendă, etc.v.isbindä. 
izbi, etc. v. isbi, etc. 


'izbräni, v. isbrän?. 
izbucneala, v. isbuc- 


nealä. 


(izbuti, v. isbuti. 
ase—,v.r.anfimp- | izgoni, etc.v.isgoni etc. jale, Ff Trauer f; Salbei m, 


izädä, f. Vergeuden, n. 
‚Izäadi, v. a. vergeuden, 
- izlas, v. islaz. 


rs f. Minze, f.; — 


creată, Kraujeminge, f.; 
— brosteascä, Rajjer- 
minge, f.; — de câmp, 
Aderminze, f.; — pipe- 
rată, Pfefferminze, f. 
— sălbatică, Wald- 
minge, f. Letc. 
'izmeană,etc.v.ismeană 
iznoavä, v. isnoavä. 


izola, etc. v. isola, etc. 


izvod, etc. v. isvod, etc. 

izvor, m. Quelle, f. 

izy oras, m Heine Duelle, f. 

izvori, rv. a. quellen. 

izvorire, f. Derborquel: 
len, 2 ; Entjtehen, n. 

izvoritor, adj. quellend. 


J. 


jabă, f. Staupe, f. 
| jaba, adr. vergebens. 
jac, v. jaf. 


jacas, m. Nadgiigler, m. ; 
Bettlă= 


Pliinderer, m. ; 
geriger, m. 
jăcea, v. n. liegen. 


jacere, f. Liegen, Stranf- 


[chen, n. 


liegen, n. 


; | jachetă, f. Nade, £.; Sack | 


jacmăn:, v. a. plündern. 


jacmănie / Bliinberung f. 
\Uberbordiver- 


jact, m. 


fung, J. (ien. 


jacta, r.a. über Bord wer- 
plündern ;  järuitor,m -Schürhafen, m. 
[ateher, m. jaspis, m. Jajpis, m. 


jăcui, v. a. 
jengen. 


jacuteu, m. Gerichtsvoll- 





javelină 


jăcuţie. f. Exetution, f. 


jad, ni. Nierenftein, m. 


jaf, m. Raub, m. [bdern. 


— de izbaväetc.v.isbavä etc. jäfus, v. a, rauben; plün⸗ 
'jăfuire, f. Beraubung, 


Ausplünderung, f. 
Jafuitor, m. Blünderer, m. 
jaguar, m. Jaguar, m. 
'jalapä, f Wunderblume f. 
jalba.sfBittfchrift, Klages. 
'jălbus, v. jelui. 


— de munte, Bergan: 
Dorn, m. 
jalnic, adj. traurig. 


'jalobă, v. jalba. 
| jalon, m. Ubjtecitange, f. 


jalona, v. a. abjteden. 
jalozea, f. pl.— ele, Fen— 
jterladen, m. 


;jălui, v. jelu:. 


jaluz, adj. eiferfüchtig. 
_jaluzea, v. jalozea. 
'jaluzie, f. Eiferfucht, f. 
jambierä, f. Samajche, f. 
jambon, a. Schinke, f. 
jandarm, m. Genbarm, 
Landjager, m. 
jandarmărie,. f. Gendar— 
merie, f. 
‚jant, m. Butter, f. 


‚Jap, m. Pferdedecke, f; Sat- 


telfijjen, m. 
japcă, f. Gewalt, f. 
Japcan,m.Mordbrennerm. 
jăpeăni, v. a. plündern. 
jepitä, f. Stange, f. (am 
Joch.) 
japiu, v. jap. 
jar, m. Glut, f. 
jaratec, m. Kohlenglut, f. 
'jardinierä, f. Blumen- 
, torb, m. [ band, n. 
Í. Strumpf: 
deeg m. Jargon, m. 
Mundart, f;Rotwelich, n. 
jariste, f. Brandtrüm- 
mer, pl. 
| jarpan,m.Schindmähre, f. 
| jart, int. flapps! 
'järw v.a. jchüren. 











javelyna,/. Wurfipeer, m. 


* 


Ja 


Jo 














javră 252 jonglor 
javră,. z Gaffer, m. , v. n. Häffen. 'jinisträ, f. Ginfter, m. 
jävri, v.n.fäffen; murzen; | jgheab, m. anal, m. ;| jintita, f. Biegenmolfe, f. 
înurren. (ien, a. | Rinnſal, n. jintueală, f Umrühren,n. 
jăvrire, f Gefläff, n; Kläf- | jghebui, v.a. eindämmen; | jintuz, v. a. rühren. 
jăvritor, m. Belferer, m. ausfehlen. jintura, J. Hauslauch, m. 
jder, m. Marder, m. jieniţă, f Stornfammer, f. | jip, m. Strohbund, m. 
jealbă, v. jalbä. jienitar, m. Rornverwah- jir, m. Kreis, Zirkel, m. ; 
jeale, v. jale. rer, m. Bucheder, m.; Krumm— 
jefui, v. jäfu:. jieniter, v. jienitar. | holzdidicht, n 
jeg, m. Schmuß, m. jiganie, f Tier, Vieh, Un- | jire,aaj.tahl (von Tieren.) 
jejunum, Dünndarm, m. | geziefer, n. jireadă, f. Schober, m. 
jelanie, f. Trauer, f; Be- 'Jigärae, f. Sebliubt, f. | jirebie, v. jurebie. 





jele, v. jale. [trübnis, f. jigäri, a se —, v. r. ab: | jirovinä, f. Cichelmaft- 





jelepar,m. Viehhandler, nm. magern; abzehren. | redi, n. 

jeler, m. Taglöhner, m. ; jigarie, f. Gefligel, a. jit, v. jelt. [gang, m 
Häusler, m. jigarire, f. Ubmagerung, Eh s J. Faden, m. ` Her- 

jelz,v.a. betrauern: ase— | Mbzehrung, f. jitar, m Feldhiiter, Wald- 


fagen; —, v. n. trauern. | jigärit, adj. ausgemergelt. heger, m. 
jelire, f. Betrauerung, f. | jigni o a.verleßen ;kränfen. | jitie, f. Mär, f. 
jelitä, f. Windeshauc, m. | jignire, f. Verlegung, 7. ; jitniță, v. jienita. 


jelitoare, f Slagemeib, n. |  Srântung, f. jivină, v. jiganie. 

jelitor, m. Zrouer- Jignit,aaj.verlegt,gefränft. | jivornitä, f. winterliches 

jelnic, v. jalnic, jignita, v. jicnita. | Wetter, n. 

jelt, v. jilt. jigodie, FHundatrankheit, jnapaz, v. a. ihlagen (mit 

jelw ase—,rv.r.flagen;| Staupe, f. der flachen Hand) plat- 
fich beffagen ; fich beichwe- | jilav, adj. feucht; naĝ. ſchen. 


ren; veſchwerde führen. jilăveală, fFeuchtigfeit f. | jneapän,m.rummholz,n. 
jelucre, fRlagen,n;RKlage, | jilăvi, v. a. feuchten; be- | joagär, m. Sägemühle, f. 
Beichwerdeführung, f. | feuchten; anfeucdhten. joarda, f. Rute, f. 











jeluitor, m. Bittjteller, m. | jiletcä, f. Weite, f. joben, m. Bilinderhut, m. 
jemlugä, f. Salm, m. ` jilip, m. Wafjerfall, Waj- | joc, m. Spiel, n; Tanz, m; 
jenă, f. Zwang, m. ſerſchlag, m. cum iti cântă, aşa 
jena, v. a. genieren. [lich. | jilt, m. Sig, m.; Stuhl, m.‘ trebue să joci, er muß 
Jenant,aaj.läftig ;bejchwer- jimb, adj. frummăulig ; | nach feiner Pfeife tanzen. 
jepaluz, v. a. abbrühen. | verzerrt. [ziehen. | joc, v. juca. 
jepi, m. pl. Kiefer, f. | jimba, v.n. den Mund ver joe, m. Zeus, m. |[der, m. 
jeregaiu, m. Glut, f. jimbi, v. n. ihmunzeln.  jogărar, m. Brettichnei- 
jeratee, v. järatee. | jimbla, f. Weihbrot, n. ; joi, m. Donnerstag, m.; 
jerbie, f. Korngarbe, f. | Semmel, f. —a mare, Gritndon- 
jerg,m.ftaubderwelich, Rot- | jimblar, m. Semmelbäf- nerstag, m; de — până 
welich, r. fer, m.; Weihbacer, m. | mai apoi, ein Weilchen 
jerpekt, adj. ruppig. | jimblarze fWeißbädereif.' und darüber. 
jertfă, £ Opfer, n. jimiscă, fSemmelden,n. joie, m. Jupiter, m. 
jertfelnic,m.Dpfertijd,m. | jinapân, m. Wacholder: | joimarita, f Adlereule, f. 
jertfi, v. a. opfern; auf: | "roud, m. joimir, m. Söldner; Tau- 
opfern. jinău, m. Verdacht, m. | genit, m. 
jertfire, fAufopferung, f. | jind, m. Luft, Begierde, 7; dolj, m. feine Leinwand, f. 
jertfitor, m. Opferer, m. Berlangen, n. 'joncä, f. Didunte, f: 
jerui, v. a. (hiren. jinditor, adj. begehrlich. Boot, n. 
jeruire, f. Shüren, n. jindui, v. a. verjagen; a | joncționa,v „a.antuppeln, 
jeruitor,m.Schürhafen,m.| se —, r. r. entbehren; anſchließen, verbinden. 


jet, m. Sit, Seffel, m. |  vermijien. 'jonete, —iune, f. An- 
jeton, m. Spielmarke, f; jinduire, fEntbehrung f; ſchluß, m. 
Präjenzmarfe, f. | Mangel, m. 'jonglor, m. Gaufler, m. 


jopot: 
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jopoti, v. a. mit Ruten judeţ, m. Bezirk, m.; Be- | jună, f. Jungfer, f; Mäd— 


jtreichen. 
jordä, f. Rute, Gerte, f. | 
jordäni, v. jopoti. | 
jordie, f. Rute, f. 
jorditä, f. fleine Rute, f. 
jos, adv. nieder; niedrig; 

unter; herunter; herab; 


hinab; pe —, zu Fuß; 
m 


ai — n’are, billiger 





zirförichter, m.  [girtâ=. ` chen, n. 
judeţean, adj. Landesbe: | june, m. junger Ochs, m. 
judiciar, adj. richterlich; junca, v. junincä. 

gerichtlich; Gericht-  juncan, m junger Stier,m. 
judicios, adj. vernünftig; — —iune, f. Ver— 

verftändig; fcharfiinnig. | bindung, €: Unjdlup, m. 
| judiciu, m. Beurteilungs: june, m. Jüngling, m. 
vermögen, Judizium,n; É b J. Jugend, f. 
Gerichtstag, m. junghia, v.a. jtechen ;erfte- 





gehts nicht. 
josear,m.Unterländer, m. 
josz, v. indeos:. 
josime, f. Niedrigkeit, f. 
josorare, f Erniedrigung, 
jovial, adj. jovial. [f 


jovialitate, /Frohlinn,m. 


jubilar, m. Jubilar, m. 
jubileu, m. Jubiläum, n 
jubra, f. Blatter, /; Bläs- 
chen, n. 
juca, v. r. tanzen; {pielen; 
aufführen; — o festă, 
eine Nafe drehen. /n. 
jucare, f Tanzen, Spielen 
jucărie, f. Spielerei, f. ; 
Spielzeug, n. 
jucätor, m. Tänzer, m. 
jucäus, m. Gaufler, m. 
jucut, v. jäcuteu. 
jucutie, v. jăcuţie. 
jude,m Richter, Schulze, m. 
judeca, v. a. vichten; ur- 
teilen; a se — cu cine- 


va, mit jemandem Pro- | 


zeß führen; a se — o 
causä, gerichtlich ver- 
handelt werden (Gache.) 
judecată, f. Gericht, n ; 
Urteil, n.; Meinung, f.; 
a.da in —, verflagen ; 
einflagen; —a de apoi, 
das jüngite Gericht, ».; 
a face cuiva—a,iber je- 
manden zu Gericht figen. 
judecätor, m. Richter, m; 
Sachverftiindiger, m. 
judecătoresc, adj. ge: 
richtlich; richterlich. 
judecätoreste, adv. ge- 
richtlich; richterlich. 
judecătorie, f Öericht, n; 
Serichtsiprengel, m; Ridh- 
teramt, 2. 


'juditial, adj. gerichtlich. chen; abjtechen: jchlachten. 
i jufă, £ Hanfiamen, m. | junghier, m, Dold, m. 
jug, m. Yo, n.; a pune | junghiere, f. Stechen, n. 
| boii in —, die Ochfen | junghietor, m. Schläch— 
| ins Jod jpannen;alua ter, m [Genid, n. 
boilor — ul, die Ochſen junghietura, f. Stechen; 
aus dem Jod fpannen; | junghiu, m. Stich,m ; Gei- 
| alua —ul, fiġ ing Sod | tenjtechen, n.; Dolch, m. 
ſpannen; bon de —, | juni, v.n. die Jugendjahre 
Zugochs, m. verbringen. 
jugan, m. Wallah, m. /m. junice, v. junincä. 
| jugănar, m. Verjchneider, | junie, f. Jugend, f. 
'jugâni, v. a. verjchneiden. | junime, f. Jugend, f. 
 jugänitm.Berfchneiden,n; | junincä, f. Färfe, f. 
NKaſtrat, m. (ber. au. juniper, m. Wachholder- 
'jugänitor, m. Berjchnei- ftrauch, m. 
jugar, m. Ader, m. (Flä- | junisan, m. Burjche, m. 
den map.) jup, m. Bund, n. 
'jugärel, m. Samander,m. | jupă, f. Weiberrod, m. 
'jJugär:t,m.Straßenmautf. | jupän, m.Herr,Meifter, m. 
jugastru, m Ahorn, m. |jupäneasä, f. Frau, f. 
'juglu, m. Schilfmoor, n. | jupek, v, jupui. 
'jJugural, adj. Gurgel. | jupi, Plane: 
juisanta, f. Genuß, m.; | jupire, f Ubhautung, Ab: 
Fruchtgenuß, m. Ihindung, Abrindung, 
‚Jujau, m. toppel, f. Tu. Schälung, f. 
'jujub, m. Bruftbeerbaum, | jupitor, m. Shinder, m. 
| jujubă, f. Bruftbeere, f. | jupitura, fAbhäutung, f. 
'julfä, v. jufä. 'jupui,r.a.abhäuten ;fchin- 
juli, v. juni. In. ` den; abrinden; fchälen; 
Jumalt,m.Lad,m; Email, | Geflügel pflüden. 
jumară fSpedgrammelf,; jupurre, v. jupire. 
Rühreier, n. pl. ‚jupuitor, v. jupitor. 
jumătate, v. jumetate. | jur, m. Kreis, Birfel, m.; 
jumeli,v.a Gefligel pflüf- Scheibe, f. 
fen; rupfen. jura, v. a. beſchwören; be- 
jumeri, v. jumară. | eiden; —, v.n. ſchwören; 
jumet, m. Menge, 7. beeiden; — strâmb, 
jumétate, f. Hälfte, f. | falfch ichwören. 
jumătăţi, v. a. halbieren. | jurämänt,m Eid, Schwur, 
'jumetățire, f. Halbieren, | Eidichwur, m. 
' n.:dalbierung, f. jurare, f. Bejdwirung, 
'jumul;, v. a. rupfen. Beeidigung, f. 


| Jumukre, f. Rupfen, n. | jurasice, adj. Qura- 





Ju 


Lă 


jurat 





Jura-t,m. Geſchworener, m; 


fraţi —ti, Freunde auf 


Leben und Tod; inimie 
— , abgejagter Feind. 
jurätor, m. Beeidiger, m; 

Schwörer, m. 
jurebie, f. Strähne, f. 
Jurim.pı.Geihworenenmpr. 
juridic, adj. juridiſch. 
juridictie,— iune, f. Ge⸗ 

richtsiprengel, m. 
jurimprejur, adv. rund- 

herum. [anwalt, m. 
jurisconsult, m. Rechts— 


jurisdietiune, v. juri- | 


dictiune. 


jurisprudent, m Rechts- | 


gelebrter, m. 
jurisprudenta, f Redts- 
wiljenichaft, f. 
jurist, m. Jurift, m, 
juristic, adj. juriftiich. 
juriu, m. Gejdworencn, 
m. pl.; Breisqericht, n. 
juristitiu, m. Geridtsfe: 
rien, f. pl. 
jurnă, f. Tag, m.; de — 
vom Tag, im Dienft : 
este de —, cr hat den 
Tagesdienit. 
jurnal, m. Jounal, n.; 
Beitichrift, /; Tageblatt,n. 
jurnalism, m. Zeitungs: 
melen. n.  [idreiber, m. 
jurnalist, m. Zeitungs: | 
jurnalistică, f. Journa- 
liſtik,F. 
juror, m. Preisrichter, m 
Jurubitä, J. Strähne, f. 
jurui, v. n. eidlich ver- 
iprechen. 
juruintä, f. Schwur, m. 
just, adj. recht; gerecht ; 
billig; richtig. 
justeta, f. Richtigfeit, f. 
justiam,m Bilfenfraut, n. 
justifica, v. a. rechtferti- 
gen; hinrichten. 
justificabil, adj. was ge- 
rechtfertigt werden fann. 
justificare, f. Rechtferti⸗ 
gung; Dinrichtung, f. 
justificaţie, — iune, 
justificare. 


V. 


‚lab, m. Erdlappen, 
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‚justifleativ, adj. vechtfer- 
tigend; piesä—ä, Belegm. 
‚Justitiabil, adj. geridhtâ- 
untertânig. [ter, m. 


justitiar, m. Gerichtshal- | 
justiţie, fGerechtigteit, f; 


"Recht, a. ; Gericht, n. 
jută, f Jute, F 
juvaer, v. giuvaer. 
Juvät, m. Halseifen, n. 
juvenil, adj. jugendlid). 
juventute, f. Jugend, f. 
‚Juvitä, v. suvitä. 
justapwne, v. a. nebenein= 

anderitellen. 


L. 


la, prp. nach, an, zu, auf, 
bei, in, um,gen, am, von; 
— ce, Wozu ; warum ; 


läcrimos 


labru, m. Lipyfiſch, m. 


lac, m. Teich, See, m: La- 
de, Biiige, /; Sumpf, m 
Lac, m; din lac în ek 
vom Regen in die Trau- 
fe; — săfiă, că broas- 
tele s'adun, wo Aas ift, 
werden bald Krähen fein. 
lacärie, f Sümpfe, m. pl. 
läcas, m Wohnung, f. 
läcat, m.Borhängichlof,n. 
lăcătar, m. Schlofjer, m. 
läcätus, m. Schlofier, m 
lacatusie, f Schlojjerei, f. 
lacheiu. m. Lafai, m. 
lacherdä, /. Laberdan, m 





‚lachira, v. a. ladieren. 
lacman, m.Qotfe, Bilot, m. 


lacom, m. Gieriger, m. 
lacom, adj. gierig, lüjtern. 
lacom, adv. gierig; heiß- 


|. hungrig. 


— noapte, heute Nat: |läcomi, a se—, v. r. gelit- 


de— von; — ‚bezeichnet | 


auch den Wenfall. 
la, m. U, n. (Note.) 
m, 3 


Waldlappen, m. 


fe, laue, f; 
Sänfefuß, m. ; 
pului, Bärlapp, m. : 
—a ursului, Bären- 
Haue, f. 
läbärta, v. n. erichlaffen. 
läbärtare, f. Crichlaf- 
fung, f. 


—a gâștei, 


'läbärtat,adj.ichlafi,loder; | 


gura— a, lojes Maul, n. 
'labenitä, f. Kürbis, m. 
labial, adj. Yippen-. 
labiotiflor, adj. rachen 
blütig. 
labil, adj. gleitend. 
labirint, m. Labyrinth, x; 
Irrgarten, m; Wirrfal, n. 
laboare, f. Arbeit, f. 
laborant,m Laborant,m; 
Wpotheferfrecht, m. 
laborator, w. Laborato: 
rium, a; Arbeitsraun, m. 
labori ios, adj. arbeitjam; 
fleißig; mühſam. 
‚laboror, m. Arbeiter, m. 


‚lab-ä, f Tage, Pfote, Pran: | 


—a lu- | 


ſten; gierig ſein. 
"lăcomie, f. Gier, f.; Be- 
gierde, f. 


; | lacomos, adj. gierig; li- 


fteru; — ul e — şi în 
zioa de pasti, Schwein 
' bleibt Schwein. 
laconic, adj. lafonijd ; 
fur; fnapp. [mus, m. 
'laconism, m. Lafonis- 
läcos, adj. jumpfig. 
lacoviste, f. Lache, f. 
lacra, f offer, m; Mitte, f. 
lacrimă, / Träne, f; Bă: 
re, f.; —a ceriului, f. 
Frauenträne, f. 
| 'läcrima , v. n. weinen ; 
Tränen vergiefen. 
lacrimal, adj. Tränen: ; 
|  ghinduri —e, Trânen: 
drüſen, € pl. 
lăcrimare, f. Weinen, n. 
‚läcrimat, adj trânenb. 
‚läcrimatie / Bittgejud,u. 
läcrimätor, adj. traurig; 
tränenvoll. 
läcrimioarä, f Tränchen ; 
Maiglöckchen, n. 
läcrimitä, f. Schatten- 
blume, f. ` [iveinerlid. 
‚läcrimos ‚adj.tränenvoll; 
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lacrita, fSchublädchen,n. | laleer, m, Bettuch, n. FREE m, i Cid. n. 
läcrutä, v. lacrita. laici, ». a. verweltlichen. lampesträ v. lampreta. 
lacs, ad). (oder: - geil. Iren. laie etc., v. lae etc. lampist, m. Yampenan- 
lacsa, v. a, fodern: abfüh- laieta, f. Truhe, Í. zünder, m. 
lacsativ, adj. abführend. lainie, adj. träge; bum- lampretä, f Neunauge, n. 
lacsativä, f. Abführmit- melnd. lamurä, f. Blume, f.; 
tel, n. lăiniez, r. n. bummeln. Beites, n. 
lactat, adj. Milch; calea |laitä, f. Bant, f. lämuriete. v.lömuriete. 
—ă, M ilchitraße, f. laiu, adj ſchwarz. "lan m.ausgedehntes Feld n. 
lactatie, f. Säugen,n. |lajä, f. Aufgeld, n. ‚län-ä, f. Wolle, f; —a 
lacteu, v. lactat. [jäure. lălăs, en lallen; ‚trällern; | trează a unei oi, 
lactic, adj. acrd—, Milch⸗ fingen. Bließ, n.; — stogosa, 
lactifer adj.mildig; mild: ‚lalanghitä Honigſcheibe,; Radelwolle: — tigaie, 
erzeugend, | Waffel, f. Kammwolle, f: 
lacui etc., v. locu: etc. lälzu, m. Lümmel, Pengel, | länar, m. Woilbändler, m. 
lacuna, f. Mangel, Lajfe, m. lanarrea, f Edelweiß, n. 
Lüde, f. "lalea, f. Tulpe, f. 'länäritä,fWiejenwolle,f. 


— adj. lückenhaft. lamă, f. f. Lamaſchaf; Me- lânărie, FWollwälcherei f; 
läcustä, v. locusta. tatlbiatt, n Wolllager, n ` Wollwa- 








lăcustru , adj. See-, ‚la-mä-mamä, f Einfaltd- | ren, f. pl. 
Sumpf»; locuință —ä,| pinſel, m. lance, f. Range, f. 
Pfahlbauten, pl. lămâie, f. Zitrone, f. 'länced, v. länged. 
ladă, f. Kiite, f. lamarta, f Zitronenquens | lancedi, v. langedi. 
ladatue, f. Schublade, f. del, m. Io lanceolat, adj. lanzen- 
läditä, 7. Kiftchen, n. ; lamdiu,m Zitronenbaum, förmig. 
Schublade, f. ‚lamanaj, m.Lotjentaxe, f. | lancer, v. läncier. 
lăduncă, f. Batrontaiche; lamanar, m. Lotfe,m. fn. lancetă, f. Langette, f. 
Schujfterlade, f. lambä FFalz,m;Henimfeil, lancie. f. Lanze, f. [m. 
lae, f Haufen, m; Menge f; | lambreca, v. a. täfeln lancier, m. Lanjentriiger, 
țigan de —, Wander- lambrisa, r.a.lambreca. lande, f. pl. Steppe, f. 
zigeuner, m. lambriu, m. Täfelung, f. landgrav, m Yandgraf,m. 
laes, adj. Wander. 'lamelä, f. Blätthen,n. lando, m. Zandauer, m. 
laf, m. Groftuerei, f. lamelos, v. foios. (Wagen.) 
lafagiu,m.Aufichneider, m. j lamente, a se —, rr landrä, f. Yärmen, n. 
lăfă:, a se —, r.r. fi wehklagen. lângă, prp. neben, bei, an, 
lümmeln. lamentabil, adj. flăglid; gegen, nebit, außerdem. 
lafita, f. Zafette, f jämmerlich. In. längävie, f. Sirlanbe, f. 
lagämi, v. a. graben; un: lamentare, f Webflagen, | länged, adj. matt; jchlaff; 
terhöhlen. lamentatie, —iune, v. ermüdet; ichleppend. 
lagämire, f. Graben, n. | lamentare. längedealä, f. Mattig— 
lägämitor, m. Berge |lämiiä, v. lămâie. tei, f ; Ermattung, Er: 
mann, m. lam’nä, f. lampe, f. ;| \chlaffung, f. 
lagăr, m. Lager, n. dünne Metallplatte, f. |längedi, v. n ermatten; 
lagara, v. n. lagern; Lager lamina, v. a. walgen (Me- | erichlaffen; fränfeln 
aufichlagen. tall.) [ichmerzen,m.pl. | längedime FErmattungf. 
lagärare, f. Qagern, n.  lamoste, /. Unterleiba=! ‚längedire, / Ermatten,n. 
lagärisi, v. a, ablagern. lampă, f. Lampe, f. lângezic te.v. längediete. 
lagum, m. Goffe, f. lampadar, m. Lampen- langoare fNervenfieber n. 
lagună, f. Lagune, îi träger, m. | langră, f. ärm, m. 
lahăi, a se —, v. r. jiġ lampagiu, m. Laternen- languros,adj. ichmadh: end. 
lümmeln | macher, Klempner, m. ; langustä, f. Geefrabbe, f. 
laiber, m. Leibhen, n. |, Laternenanjitnder, m. | lanifer, adj. Wolle. 


laic, adj. aupertirblid) ; lampas, m. Laterne, f. länos, adj. wollig 
iih. lămpăsel, n. Lämpchen, n, | lansa, v.a. lanzieren; per, 


lant 
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ihiden ; in Schwung brin- 
gen ; werfen : hinausge- 
ben; — scrisori, Briefe 
verjenden. 
lant, m. Rette, f; —, adv. 
in einem Strich. 
lantetä, f. Langette, f. 
lanternä, f. Laterne, f. 
läntug, n. große Kette, f) 
läntu:, v.a. fetten; zufam« | 
menfetten. 
lanturre, f. Berfettung, f. 
läntuit, adj. verfettet. 
läntus, m. Retten, n. 
laolaltă, adv. beijammen; 
zufammen. 
laontenis, m. damn: Ten» 
nis, Najenballipiel, n. 
laor, v. ciumăfae. 
lap, v. turtă. 
lapă, f. Brei, m. 
lăpăda. v. lepéda. 
lapida, v. a. jteinigen. 


lapidar, adj. lapidar; in⸗ 


ſchriftartig; abgehadt. 
lapidare, f Steinigung f. 
lapis-lazuli, m. Laſur— 
Hein. m. Im. 
lapovitä, / Schneewetter, 
lăpta, v. a. ſäugen. /m. 
laptagiu, m. Milchmeier, 
läptar, m. Milchmeier, m. 
läptare, f. Milchernäh- 
rung, f. 
läptäreasä, f. Mtilchfrau, | 
läptärie, f. Molferei ; 
Milhipeife, f. 
lapte, m. Mild; —cova- 
sit, Sclidermild , f. ; 
—bätut, Buttermilch, f: 
— gros, jaure Mild) ; 


vacă cu —, Mtelffuh, f. | 
lapti, m. pl. Zilbmild, f; 


Kälberdritie, f. 


läptoc,m.Mühlgerinne,n; 


Trog, m. 
läptos, adj. milchig; oaie 
—oasa, Meltichaf, n. 


laptuca, fLattid, m; —a | 


iepurelui, Bipau, m.; 

—a porcilor, Zong 

fraut, n. [ihwamm, m. 
läptuei, m. pl. Brot- 


lapturi, pl. E Pore | 


| laptucul-oaeim.Telefie f. | 


lard, m. Sped, m. 

lare, f. Wajchen, n. 

larg, adj. weit; breit; be- 
quem; mână --ä, frei- 
gebig; pe—, ausführlich; 
a fila —ul său, jich in 
jeinem Fahrwaſſer be- 
finden. [feit, f. 

lărgământ, m.Gerdumig- 

larg?, v. a. erweitern; wet- 
ter machen; a se —, v.r. 
weit werden. 

lărgime, / Weite, Breite, f. 


| lărgire, f Erweitern, Wei: | 


terwerden, n. 
largul-märei, m. offenes 
Meer, n. 
laricä, f. Möwe, f. 
larice, f. Lärche, f.; Lär— 
chenbaum, m. 
‚larines, m. Kehlkopf, m. 
'laringitä, f. Kehltopfent⸗ 
zündung, f. ; Kehltopf— 
Een Í. 
laringoscop, m. Kehltopf- 
| Îpiegel, m. 


| 





laringotomie, f. Kehl- 


fopfichnitt, m. 
larmä, f. Lärm, m.; 
ſchrei, Getöje, n. 
‚lärmui, v. n. lărmen, 
‚lärmuire, f. armen, n. 


Gez | 





Ir lärmuitor, adj. lärmend. 
larva, f. Qarve „J; Enger- | 


ling, m. 
‚las, adj. feige. 
lăsa, v.a. laſſen; zulajjen; 
(oslaffen: nadlajien ; ent= | 
lafjen; freilajjen ;—acolo, | 
da laffen; liegen lajjen ; 
erlauben; gejtatten; a — 


jen; a — pentru altä 
datä, aufein ander Mal 
aufichieben; a— inläun- | 
| tru, einlajjen ; —ä-mä, 
laß mich gehen; — mă in 
pace, laß mich ungejdo- 
ren; îi — gura apă, ibm 
läuft das Waſſer im Mund 


o fata, ein Mädchen figen | 
laſſen; a— deschis, offen | 
lajjen; auflaſſen; a din | 
pret, vom Preiſe nadjlaj- | 


— 


lätet 


zujammen ; a— treaba 
baltă, die Sache auf fih 
| beruhen laſſen ;a—treaba 


| ineurcata, bie Gahe un- 


entjchieden lajjen;—a-ma 
să te las, laß jeder einen 
jein, der er ijt; a — mos- 
ten:re, hinterlafjen; a— 
jos, herunter lajjen; asa 
| Pa —t Dumnezeu, jo 
hat ihn Gott erichaffen ; 
a se —frig, falt werden; 
cum l'a —t Dumnezeu, 
wie ihn Gott erichaffen 
hat, jplitternadt ; a se 
—,v.r. ſich lafjen; a se 
— de, ablajjen; a se — 
pe cineva, fic) auf je- 
manden verlaffen. 
läsämänt, m. Nachlaß, m; 
Hinterlajienichaft, f. 
läsare, f. Lafjen, n. 
lăsat, adj gelafjen; herun- 
tergelajjen ; verlafjen ; 
| gegeben. 
lăsat, m. Laffen, Aufgeben; 
—ul de carne, —ul 
fruptului, —ul secu- 
| lui, Ende der Fleijdgeit,n. 
| (Anfang des Fajtens.) 
lăsător, adj. lajjig; nad: 
läſſig. 
‚läscae, f. Heller, m. 
Laser adi get ;jhlüpfrig; 
unzüchtig. 
‚lascivitate, f Schlüpfrig- 
teit, Unzucht ; Unzüchtig- 
feit, f. 
lasitate, J. Feigheit, f. 
lasitudine fErmitdung 7. 
'läsnieioarä, Nachtſchat— 
ten, m. (BL) 
lassativ, v. lacsativ. 
läster, m. Sprößling, m; 
Neis,n; Stange, f; Lade- 
baum, m. [Ben. 
‚lästärı,v.a.iprofjen; jprie- 
lästun, m. Uferichwalbe, Í. 
lat, adj. breit; weit. 
latäng, V. lating. 
lat, m. Latte, /; Fallftric, m. 
lätäret, m. Breitling, m. 
lätäret, adj. platt. j 
lätet, adj. platt; breit. 











lefăitor 


— — n aea E 


latent, adj, verborgen. 
lateral, adj. ſeitlich; jeit- 
warts; neben=. 
läti,v.a.breiten ; erweitern; 
verbreiten; ausbreiten; a 
se—, v.r. ſich breiten ; fidh 
verbreiten ; breit werden. 
latifundiu, m. Großbeſitz, 
lăţime, f. Breite, f. /m. 
latin, m. Lateiner, m. 
latinesc, adj. lateinijd. 
lating, adj breit. 
lätire, / Verbreitung, Mus- 
breitung, Erweiterung, f. 
lätis, adv. quer; der Breite | 


nad). 

lätit, adj. verbreitet; aus- 
gebreitet; erweitert. 

latitor, adj. ausdbehnend; 
verbreitert. 


lätur-e, f. Seite, f; a — a | lavină, f. Lawine, f. 
de... neben; a se da în | lăvicioară, € Bintdhen,n. 
—i, auf die Seite treten. | lavita, f. Bant, 7. 

lăturean. m.Dinterjafje,m. | lavoar, n. Waſchkaſten, m; 

lături, f. pl. Spülicht,n. | Waſchſchüſſel, f. 

laturis, adj. feitwärtd. lavor, v. lavoar. 

lăturoae, f Randbrett, n; | lavră, f. Synagoge, f.; 
Schwarte, f.; — in! Judentempel, m. 
panza, f Fadenbrucd,m. | lavrentină / Musfateller- 


läturoiu, m. Lägel, n. 
läua, v. a. waschen. 


fraut, n. 
lavriot, m. Mönd, m. 


läuda, v.a. loben ; a — |lawn-tenisv.laon-tenis. 
pe cineva de mama |laz, m. Rodung, J; Wald- 


focului, jemanden Be: 


wieſe, f. 


rausftreihen; a se --, | lazaret, m. Lazarett, n.; 


v.r, jih loben; laudä-te 


Notjpittel, z. 


gură că eată pumnul, | läzui, v.a.roden; abbolzen, 
Hodmut fommt vor dem | lazulitä, f. Lafurftein, m. 


Fall 
laudă, f. Lob, n. 


led, f. bwin, f. 
leac, m. Arznei, f. 


latitudine, f. Breite, f.; | laudabil, adj. lobenswert. | leacă, f. Bischen, n. 
Breitegrad, m.; Macht laudanum, m. Opium: |leafä, € Gehalt, m. 


volffommenheit, f. /F. 


tranf, m. 


leagăn, m. Wiege, f. 


lätiturä, f Verbreiterung, | lăudare, f. Zoben, Rith- | leal, adj. loyal; bieder. 


lätos, adj. langhaarig. 

lătra, v. n. bellen; —, v.a. 
anbellen. 

lätraciu, m. Kläffer, m. 

lätrare, f Bellen, n. 


gut, m, 
lätrat, m. Gebelle, n. 
läträtor, adj. bellenb. 
lătrătură, f. Gebelfer, n. 
latrinä, f. Sentarube, f. 
ar v. a. belatten. 
latunoae, v. laturaie, 7. 
lätunoiosagjfadenbrüdig. 
latunoiu, m. Fehlwurf, m. 

(in ber Leinwand.) 
läturä, f Spülicht, n; Ab- 

fdhaum, m. 
lăturaie, f. Schwarte, f. 
lătural, adj. Neben-. 
lăturalnic, adj. neben- 


ſächlich; frohnbar. 








men, Breijen, n. 
läudäret, v. lăudăros. 


lealitate, f. Zoyalität, f; 
Biederjinn, m. 


läudäros, adj. prablerijch; | leandru, v. oleandru. 

großtuerifch, Großtuer,m. | leapad, v. lapéd. 
laudarosie f Öro$tuereif. | leasă, f. Flechtwerf, n. ; 
latră ’n lună, f. Tunidt- | lăudat, adj gelobt; löblih.| Hürde, f. 


laudativ, adj. Xob». 


leut, m. Datum, Jahr, n, 


läudätor, m. Großipre- | lebedă, f. Schwan, m. 


cher, m. 
läudäturä, f Prahlerei, € 
lăuntric, adj innerlid). 
läuntru, adv. drinnen. 
laur, m. Lorbeer, m. 
läurea, f. Reiland, m. 
laureat, adj. gekrönt. 


lecna, f. Zeiten, m. 
lecsical,adj.Wörterbuch-. 
leesicograf, m. Wörter- 
buchjchreiber, m. 
lecsicografie, f. Wörter: 
buchichreiberei, f. 


lecsicon, m.Wörterbuch,n. 


lauruscä, fwilder®einm. | lectică, v. lepticä. 


laut, adj. gewaichen. 
lauta, f. Geige, Fiedel, f. 


E iune, f Leftion, f. 
lector, m. Lejer, m. 


lăutar,m-Geiger, Fiedlerm. | lectură, f. Leftiir, f. 


lăutoare, fwarmesWajch- 
moer. n. 
läuzä, f. Wöchnerin, f. 


läturalnie, m. Frohn- | läuzi,v.n.im Kindbett fein, 


bauer, m. 


läturar, v. lateral. | 


in den Wochen liegen. 
läuzie, f. Wochenbett, n. 


lăturar, n. Spülihaff,n. | lavă, f. Lava, f. 

läturas, adj. angrenzend; | lavendă, f. Lavendel, m. 
benabbart ; cal —, m. lavendulă, v. lavenda. 
Handpferd,n.;—, Rad- lavement, m. Klyſtier, n. 


bar, m. 


lavicer, v. läicer. 


Alexi Th., DicHionar rom.-germ. 








lecui, v. a. heilen; a se—, 
v. r. ic heilen ; verheilen. 
lecuincios, adj. heilbar. 
lecuire, f. Heilung, f. 
lecuitor, adj. heilend ; heil- 
fräftig. 
lecutä, f. Bischen, n. 


'lefär, v. n. plaudern ; ` 


ſchwatzen. 
lefäire, f. Schwätzen, n. 
lefăitor, m. Schwätzer, m. 
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lefăitor, adj. geſchwätzig. 
lefegiu, m. Soldat, Süld- 





teln; a se —, v. n. ſich 


ling, m. wiegen; ſich ſchaukeln; 
left, m. Geſchmeide, x. (aus! fidh Ihtwingen; wadeln, 
Münzen.) legänare, f. Wiegen, n. 


lefter, adj. frei; — de pa- | legănat, adj. gewiegt. 
rale, blanf (ohne Geld.) | legănător, adj. wiegend. 
lefterie, f freiheit, /; om | legănătură, v.legänare. 
fără nici o —, Tauge: | legare, f. Binden, n. 
nichts, m. legat, m. Unbinden, Bin- 
leftică, f. Senfte, f. den, n. ; Gefandter, m. ; 
lefurä, v. fleurä. Vermächtnis, n; — par- 
leg, m. Bermädtnis, n. ticular, Bermädtnis 
lega, v. a. binden; anbin- | einer beftimmten Sache; 
den ; zubinden ` verbin-| —universal, Bermächt- 
den; zujammenbinden;| nis Gite Teilverms- 





umbinden ; einbinden; | gens, 
— cu fer, mit Eijen be: | — m.Segatarerbe, n. 
ihlagen ; porumbul |legatie, —iune, f. Ge- 


leagä, der Mais jegt jandtichaft, f. 

Kolben an: a — cuno- ‚legätoare, f. Band, n. 
stintä, Belanntichaft legător, m. Binder, Pat- 
machen; a— de gard fer, Marfthelfer, =. 
pe cineva, jemandem de cărţi. uchbinder, m, 


einen Bären aujbinben; | |legätorie, f. Buchbinde- | 


a — zaharul, den But: ret, f. 

ter zu Sirup foden; a Jogatuinta, f Vertrag, m. 
se— de cineva, jeman- | legătură, f. Binde, f. ; 
dem etwas anhaben; a Band, Se ; Bund, m. 
se —. v.r. fid verpfli: Bündel, n; ' Berband, m: 
ten; fich verbinden; ftarf, Verbindung, I; Gin- 
Did werden ; fidh eindif- band, m; : Verpflichtung, 
fen; a se — de cineva, f; — in pele, Franz: | 


mit einem anbinden; a, band,m.; — de fan, 
se — prin jurämänt, Säspe, f. i 
fih eidlich verpflichten ; lege, 7. Gejep, no: Reli- 
a-și — calul de gard, gion, f. ; Glaube, m. ; 
ſein Schäfchen ins Trof- —a nouă, —a veche, 


das neue, das alte Tefta- | 
ment. a. om fără de —, 


fene bringen; i se leagă | 
limba, bie gunge ver= | 
jagt ifm den Dienţt. 
legă, f. Meile, /. | 
legal adj. geſetzlich; geſetz⸗ 
mäßig. 
legalisa, e a. beglaubigen. | 
legalisare, 7. Beglaubi- 
gung, /. 
legalisatie, —iune, f. 
Beglaubigung, f. 
legalitate, /Geſetzmäßig— 
feit, f. [etc. , 


pe—amea, meinerTreu. 


ſchrift, f. 


Yegendendichter, m. 

leger, adj, leicht. 
leghe, v. legă. 
legifera,v.a.Gejebe geben. 
legionar, m. Legionär, m. 
legaliza, etc.v. legalisa, legislaţie, —iune, 7. Ge- 
legământ,n. Bündnis,n;! jeggebung, f. [bend. 

Bund, m;Berpflihtungf. legislativ, adj. geſetzge— 


ünmenſch fără de —, | 
Untat, f; Verbrechen, »; 


"legendă, € Legende; Um- 
legendar, m. Lejebuch, n; 


leică 





legăna, v.a. wiegen ;jchau- | legislativă, f geießgeben- 


de Körperſchaften, f. pl. 
legislator m.Gejeßgeberm. 
"legislatură, f. Öelebpe: 

| bung, f. 

“legist, m. Gefestundiger, 
legitim, adj. rechtmäßig; 
geſetzlich. 

legitima, v. a. beglaubi- 

| gen; rechtfertigen; a se 

—, fih ausweıfen. 
legitimare, f. Beglaubi- 
gung, f. 

legitimatie, —iune, /. 
Legitimation, f. 

legitimist, n. Anhänger m. 

des Gottesgnadentums,n. 

"legitimitate, f Gejegmä- 
Bigfeit, f. 

legiu:, r. n. Gejeße geben. 

‚legiuire, /Gejeßgebung f. 

legiuit, adj. gejeßmäßig. 

‚legiuitor,m. —— m. 

"legiune, f. Legion, f. ; 
Truppenförper von dëi 

„D000 Mann. 

legumă, f. Gemüſe, n. 

; legumăreţ, adj. jparjam; 

ſpärlich. 

| leguma, v.a. jpärlich eſſen. 

'legumärie, f. Gemüſe— 
garten, m. ; Gemitie, n. 

legumină,, f. Legumin, n. 
in den Hiilfenfriidten 
vorfommender, eiweiß— 
artiger Körper, m. 

‚leguminouse, I. Hülfen- 
früdte, f. (fructe. 

leguminos, adj. Hüljen- 

legumire, f. Rniderei, f. 

legumist, m. Gemitie- 
gärtner, m. 

'lehäz, v. a. plündern; —, 
v. n. ſchwätzen; a se —, 
v.r. fid) etwas entgehen 
lajjen. 

lehärlä, f. Schwager, m 

lehamete, adv. jatt; iber- 
drüſſig. [fommen. 

lehamitis?, v. a. jatt be: 
lehău. v. lehailă. 
lehuza, v. läuzä. 

leică, /. Heber, m. Wajjer- 
hoje, v. și lele, 





leimosinä 


leimosina, f. Almojen, n. lămurit, adj. geläutert; | 


leit, adj. ganz ähnlich; — 
sleit ca tatä-säu, jei- 
nem Bater wie aus den 
Augen gejchnitten. 

leita, f. Halbleuftitd, n. 
(Meünze.) 

lel&u, m. Lümmel, m. 


lele, f. rau, Tante, f.; | 


fecior de—, Bajtarb,n. 
lelisoarä, f. Frauchen, n. 
lelita, v. lelişoară. 
lemâiă, f. Zitrone, f. 
lémaios, adj. zitronig. 
lemäisoarä, f. Zitronen 
quendel, m. 


l&emärtä, v. lämäisoarä. | 


lömäiu, m. Bitronen- 
baum, n, 

lemâiu, adj. zitronengelb. 

lemn, m. olz. n.; — de 


cherestea, Bauholz, n; | 


— galbin, m. Sauer- 
rach, m ; 
Gabelbolz, n.; — pipe- 
rat, m. Zenchelbola, n ; 
—pucios,m. Ebereichen- 
baum, m; — roşu, Ram: 
pechebolz, n; —ul Dom- 
nului, m. Stabfraut, n; 
— dulce, m. Süßholz,n; 
—cainese ‚Rellerhals,m ; 
un car de —e, eine 
Fuhr Holz, f. 
lemnar, m. Solzarbeiter, 
Zimmermann, Stellma- 
cher, Holzfäller, Holz- 
händler, m 
lemnărie, f. Holz, Holz- 
hof, m.; Holgwerf, n. 
lemnär:t. n. Holziteuer, f. 
lemnz, v. inlemn:. 
lemnisor, m. Zündhölz— 
den, n. 
lemnos, adj. holzig. 
lemnaţ, v. lemnisor. 
lemonada, f Limonade, f. 
lémur?, v a. Hären ` läu— 
tern; reinigen; aufflären. 
lemurieni, m. pl. Fuchs— 
ajfen, m. pl. 
lömurire, f. Klärung, 
Lauterung, Klarheit, f. 


* 


— în craci, | 
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| Har; deutlich. 

lémuritor, adj. flirend; 
aufflärend. 

lenaj, m. Wollware, f. 

lene, f. Trägheit, Faul- 
heit, f; —a si cu mân- 
drie te scoate din prä- 
valie, Armut und Hof- 
fart find oft gepaart ; 
—a e începutul tutu- 
ror räutätilor, Dtii- 
Biggang ift aller Lafter 

' Anfang. 

"leneș, adj. träge ; faul; 
— ul îndoit aleargă, 
scumpul indo:t plă- 
teste, fparen heißt nicht 
alfezeit gut fahren. 

lenevi, ase —, v. r. fauz 
lengen; träge-, faul fein. 

lenevie, fTrägheit, Faul- 
heit, f. 

lenevire, f. Faulengen, n. 

lenevit, adj. träge; faul. 

'lenevos, v. lenes, 

lenitiv, adj. mildernd. 

‚lenos, adj. träge; faul. 

lent, adj. langſam; jchlei- 

| hend. 

lentă, f. Schleimfieber, n; 
Scärpe, f. 

lenticul,m BWafjerlinie, f. 

lenticular, adj. linjen- 

fürmig. 








lentilă, f. Linjenglas, n. | 


‚lentise, m Maftirbaum, m. 

"leoaică, f. Löwin, f. 
leon:u, adj. Yöwen-. In. 
leopä, f Raden, m; Maul, 
leopă;, v. a. lecfen; jchlap- 

| pen. 

‚leopäri, v. leopär. 

leopard, m. Leopard, m. 

_leorba, v. leopa. 
‚leostean, v. leustean. 
leorbă:, v. n. plappern. 

| leorbarre, fSllaticherei, f. 
leorcä, v. liurcä. 
‚leoreä, adj. watichelnaß. 
leotä, f. Menge, f. 
lépéda, r. a. wegwerfen ; 

wegichmeißen ; abortie- 


ren; a se —, abtrünnig | 


lesiune 


werden; fih losfagen ; 
verleugnen. 
lépédare fWegwerfung f; 
Abgang der Leibesfrucht. 
lépédat, adj. verworfen ` 
abtrünnig. (be, f. 
lepedätoare, f. Zaunrü— 
lepedäturä, f.Abihaum, 
Auswurf, m.; Feblge- 
| butt, f. [tuch, n. 
„lepeden, n. Bettuch, Lein- 
lepidopter, adj. jchuppen- 
flitgelig ; insecte —e, 
Schmetterlinge, m. pl. 
lepră, f. Ausjaß, m. 
lepros, adj. ausjäßig. 
‚lepsit, adj. verrüdt; rap- 
pelföpfiich. 
lepticä, fSenfte,/; Trag- 
jejiel, m.; Tragbahre, /. 
ler, m. König Lear, m. 
lerfä, f. Bublerin, f. 
les, m. Aag, n ; Pole, m. 
lesa, f. Didicht, n; Ne, n. 
lesa, v. a. jchädigen. 
lesa, f. Beleidigung, 7.; 
crimă de — Maiestate, 
Majejtätsverbrechen, n. 
lesat, adj. geihädigt. 
lesicograf, etc. v. lecsi- 
 cograf. 
'lesia, v. a. laugen. 
'lesiare, f. Laugen, n. 
'lesiat, adj. mit auge ab- 
| gebritht. 
| lesie, f. Lauge, f. 
lesin, m. Ohnmacht, f. 
legina, v. n. ohnmächtig 
werden; in Ohnmacht 
fallen; — de foame, 
vor Hunger jchwach wer- 
den; — de räs, vor Ya- 
chen fic) ausschütten. 
lesinare, f. Ohnmächtig- 
werden, 7. 
leșinat, adj. ohnmächtig. 
'lesinäturä, f. Hunger- 
leider, m. 
'lesinos, adj. laugig. 
'lesitä, fWildente, Trauer: 
| ente, f. 
lesiune, f. Schädigung, 
Berfürzung, f. 








17* 


Le 


Le 
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licuidator 


lesne, adj. leicht; —, adv. | levitic, m. drittes Bud) licärire, f. Lecken, n. ; 


leicht; leichtlich. 
lesni, v. înlesni. [ten, m. 
lesnicioarä, Nachtſchat— 
lesnicios, adj. leicht 
lespede, f. Steinfließ, m. ; 
Steinplatte, f. 
lespedioarä, f. fleiner 
Steinfließ, m.  [belegt. 
lespedos, adj mit Blatien 
lespezi, v. a. mit Stein- 
platten belegen. 
lest, m. Ballaft, m. 
lest, adj. flint ; gewandt. 
lesuealä, f. Ublicfeiten, 
f. pl. 


leşui, v. a. lauern. 

letal, adj. tötlich 

letargie, f. Lethargie, 
Schlaffudt, f. 

letcä, f. Haſpel, f. 

letin, adj fatholiich. 

leturgie, v. liturgie. 

letopiset, m. Chronif, f. 

leu, m. Löwe, f; rumäni— 
iher Franf, m.; — pa- 
raleu, gewaltige Un- 
tier, n. 

léua, v. lua. 

leucä, f. Leujde, f; lovit 
cu —a, er hat ein Radel 
Au viel. 

leucas, adj. Tomm ` ge- 
bogen; a umbla —, 
waticheln. [m. 

leucoreä, f. weißer Fluß, 

leu-paraleu, m. brüllen- 
der Löwe, m. 

leupard, m. Leopard, m. 

leurdä, f. Bergfnobel, € ; 
a peri ca —, fic) un: 
jichtbar machen. [m. 


leuruscä, f. wilder Wein, | 
ieustean, m. Liebjtoct, m. 


leuzä, f. Wöchnerin, f. 
levant, m. Yavendel, m. 
levantä, f. Lavendelwaj- 
fer, n.; Morgenland, n 
levant’n, adj. morgen- 
ländiſch. 
levată fStich,m.(Karten.) 
levent, m. Marodeur, m. 
levit, m. Levit, m. 
levite, fpl.Strafpredigt /. 


Mojis, n. 


| levretä, f. Windfpiel, n. 





lexiconetc.v.leesicon etc. 
liana, f Schlingpflange, f. 
liandru, m. Oleander, m. 


| lius, m. Quarafelfen, m. 





libadea / Bauernanzugm. 
libarcä, € Scyabe, f. 
libatie,—iune, / Trunfm. 
libel, m. Büchlein, n. ; 
Schmähichrift, f. 
libelulă, f. Libelle, f. 
liber, adj frei; offen. 
libera, v. æ. befreien; frei 
machen. ſſinnig. 
liberal, adj. freigebig; frei⸗ 
liberalism, m. Liberalis— 
mug, Freiſinn, m. (fett. f. 
liberalitate, / Freigebig— 
liberare, f. Befreiung, S; 
Befreien, n. 
liberat, adj. frei; befreit. 
liberator, m. Befreier, m. 
liber-schimb, m. Frei- 
handel, m. 
libert,m.Steigelafjener,m. 
libertate, f. freiheit, f. 


| libertin, m. Wüſtling, m. 


libertinaj, m. Zügello- 
figfeit, f. [gellos. 

libidinos, adj. gierig; ii: 

libov, m. Liebe, f. 

libovi, v. a. lieben ; fid 
unterhalten. 

libra, f. Pfund, n. 

librar,m.Buchhändler,m; 
— editor, Verlagsbuch- 
händler, m. 

librărie, f. Buchhand- 
lung, f. [deln, n. 

libratie, —iune, f. Pen— 

libret, m Libretto, x. ; 
Dperntert, m. 

libut, m. Stibig, m. 

lieäz, v. licări. 

lieäicios, adj. genäſchig. 


lieäire, f Najchen,n. [m. | 


licăitor, m. Nafchhaftiger, 


‚licäitor, adj. genälchig. 


licăituri, f. pl. Najd- 
werf, n. 

licăr:, v.a. leden ; ſchlecken; 
ichlürfen; ſchimmern. 


Schimmern, n. 
licăritor, m. Ledermaul, 
| Sledermaul, n. 
| licău, v. licäritor. 
liceal, adj. gymnafial. 
| licean » m. Gymnafial- 
idiler, m. 
| licenţă, f Lizenz, Erlaub- 
| nis, f. ; Freiheitsmiß⸗ 
| brau, m. 
| licentia,v.a.verabjchieden; 
abbanten ; grabuieren. 
licenţiat, m. abjolvierter 
Akademiker, Abjchieder, m. 
licentios, adj. zügellos. 
liceu, m. Lyceum, n. ; 
Gymnaſium, n. 
lichea, läftiger Menſch, 
Budringling,m. [te, f. 
lichen, m Mtov3, n; Flech— 
lichenologie, f. Flechten— 
funde, f. 
licher, m. Liqueur, m. 
lichid, etc. v. licusd etc. 
lichidambar, m. Amber- 
baum, m. 
lichiea, v. lichea. 
lieiu, m. —canese, Faul- 
baum, m. 
licit, adj. erlaubt. 
licita, v. a. verfteigern. 
licitant, m. Lizitant, m. 
licitare, fRizitation Ber- 
jteigerung, f. 
licitatie,—iune, v. lici- 
tare. 
licitat, adj. verjteigert. 
licoare, f. Flüjligfeit, f. 
licopodiu, m. Bärlapp, m. 
licorin, m. große Sar: 
delle, f. [werge, f. 
lictar, m. Muß, m.; Lat- 
kietor,m.Gerichtädiener, m. 
‚licuid, m. Flülfigfeit, f. 
lieu:d, adj. flüſſig 


licuida, v. a. liquidieren; 





fliijfig machen. 
licuidare, f. Liquidie- 
| rung, f; Liquidation, f. 
‚lieuid«t, adj. liquidiert. 
‚lieuidafie,—iune, v. li- 
' euidare. m. 
‘licuidator,m.iquidator, 


WT" 


licuri 


lieuri, v. n. leuchten. 


licuriciu, m. Johannis- | 
wurm, m.; Glühwürm: | 


chen, n.; ; Serlicht, n. 
licuriu, v. licorin. 
licurire, f Leudten, n. 
licuris,m Baumftumpf, m. 
licuritor, adj. glühend; 

{chimmernb. 
lifera, v. a. liefern 
liferant, v. liferator. 
liferare, f. Liefern, n. 
liferatie, —iune, v. life- 

rare. [ferant, m 


liferator, m. Lieferer, Qies | 


lift. m. Qift, m. ; Fabre | 
ftubl, m. 


lifta, f. Hergelaufener, m; 


Töbel, m; Abihaum e 
H 


Mtenfchheit, m. 
liga, f. Liga, f; Bündnis, 
ligament, n. Band, m. 


ligătură, € Aderunter- | 


bindung, f. 
lighian,m.Bajchbeden, n. 
lighioaie, v. lighioană. 


lighioană, fai er Biel, n. 


ligni, v. n. abmagern ; 
üblichfeiten befommen. 
lignifer, adj. olgtragenbd. | 
ligneta, f. Braunfoble, f. 
ligroin, m beitilliertes Pe- 
troleum, n. 
lihăz, v. a. verzichten. 
lihnit, adj. auâgebungert. 
lihod, adj. fab, geſchmack— 
loô. [figfeit, f. 
lihozeală, f Geichmadlo- 
lila, adj. violett; lila. 


liliac, m. ipanifcher lies | 


der, m.; Nadhteule, f. 


liliacee f Liliengewichje n. | 


liliachzu, adj. lilafarbig. 
lilie, f. Lilie, f. 
lima, f. Roggengras, n. 
limace, f. Uderjchnede, f. 
liman, m. Hafen, Port, m. 
limb, m. Fegefeuer, n. 
limb-ă, J Bunge, S; Spro: 
the, f.; Klinge, f: 


dorn, m. ; 
lui,Slodenjchwengel,m; 
—a cumpenei, 


cătărămii, Schnallen 
clopotu- 
"Limit, m. Grenze, 7; 
Aug 
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| fein an ber Wage; —a 
orologiului, Ben bel a: 
— de briceag, Feder- 
mejjerklinge ; räsura 
— ei, Strafgeld, n.; 
de pämänt,Rehrung, f: 
—ă încărcată, belegte 
Bunge, f: a prinde —, 
auskundſchaften; “a Scoa- 
te —a, bie Bunge reden; 
cu — de moarte, lebt- 
willig; are o — ca un 
briciu, er (fie) bat eine 
jpibe Bunge "mi âmblă 
pe—, e3 ſchwebt mir auf 
ber Zunge; —a boului, 
Odjengunge, f.; —a | 
broastei,sroichlöffelm; 
—a cänelui, Hunde: 
unge, f; —a cerbului, 
Dirichzunge, f.; —a cu- 
cului, Mondraute, 
—a mării Bauernfenf m; 
—amielului SBoretid) m, ' 
—a oii, Fleiner Wegerich, 
| m; —a peştelui, Wieder- 
îtof, m; — vacei, Milz: 
fraut, n.; —a vrabiei, 
Spagengunge, Í. 
limbaj, m. Sprache, f. 
| Teen: „adj. geſchwätzig. 
limbarita. f. Rajjerzun- 
ge, f. Bil.) [ger, m. 
limbist, m Sprachkundi— 
limbistica, f. Sprad- 
funde, f. 
“limbrie, m. Spulwurm, 
Darmmwurm, m. 
limbricaritä, f. Wurm- 
famen, m. 
| limbricos, adj. mit Spul- 
wiirmern behaftet. 











limburusş, m.Zünglein,n; | 


Bäpfchen, n. 


limbut, adj. geſchwätzig. 


limbutä, f. Zünglein, n. 

limbutz, v. x. ſchwatzen. 

iimbutie, fSchwaßhaftig- 
feit, 7; Sprachfertigfeit, f. 


limbutire, f Schwaßen,n. | 


limfä, f. Blutwafier, n. 


lingău 
limita, v. a. limitieren. 
limita, f. Bruftentgiin- 
dung, f. 
limitare, f. Cimitieren, n. 
limitatie, —iune, v. li- 
mitare, lrend. 
limitativ, adj. fimitie- 
limite, f. ‘pl. Grenze, f.; 
Schrantfen, f. pl. 
limitrof, adj. grenze. 
limonadă, f Limonabe, f. 
limon:u, adj. zitronengelb. 
limpede, adj. tlar; hell; 
rein; heiter; deutlich. 
limpedeala, J. Klarheit, 
Reinheit, f. 
limpede, v. a. tlăren; läu- 
tern; abflären. 
limpedime, SF. Klarheit, f. 
limpedire, f. Klärung, 
Yäuterung, f. 
limpedit, adj. geflärt. 
limpeditor, adj. tlărenb; 
lăuternb. 
limpezealä, etc. v. lim- 
pedeală, etc. 
limps, v. a. nafchen. 
limpitor, m. Näjcher, m. 
lin, m Schleihe, f: Welter, f. 
lin, adj. linde; gelind; ru- 
big; till; fanft. 
linărică, f Leinfraut, n. 
linchi, v. a. jchleden. 
lineiuri, v. linchi. 
lindic, m. Rigler, m. 
lindină, f. Nijje, f. 
lindinos, adj. niſſig. 
lineal, m. Lineal, n. 
lineament,m Entwurf, m ; 
Umriſſe, m. pl. 
| linear, adj. Linien«. 
lingă, prp. neben. 
lingăr:, v. a. jchmeicheln ; 
ſchmarotzen. [n. 
lingär:re, f Schmeicheln, 
'lingăritor, m. Schmeid)- 
| fer, m. (let, f. 
lingaritura, f Schmeiche- 
lingärosagjicjmeichleriich. 
lingas, v. lingdu. [m. 
'lingător, m.Speichelleder, 








limfatic, adj.(ymphatiich. ‚lingätwrä, v. lingere. 


mito, n. 


Qi-| lingău, 


m. Schmeichler, 
Schmaroger: Luchs, m. 


J 


lingay 


eee — — — — — — — — — 


lingav, adj. kränklich; linigti, v. a. beruhigen; 





ſchwach. 
lingăvi, v. n. abmagern. 
lingävire, f. Abmage- 
rung, f. 
linge, v.a leden; auslecken; 
beleden; aufleden; nu 
ling unde am scuipat, 
ich nehme meine Ausſage 
nicht zurüd ; ich wider- 
rufe nicht. 
lingere, f. Leten, n. 
lingerie, Weißwäſche, f. 
lingeu, v. lingdu. 
lingoare, v. langoare. 
lingou,m Metallbarren,m. 
linguist, etc. v. lim- 
bist, etc. 
lingură, f. Löffel; — de 
masă, Eßlöffel, m.; — 
de ciorbă, — de supă, 
Suppenlöffel, m. ; — de 
zidar, Maurerfelle, f; 
—a pieptului, Scbliij- 
jelbein, n.; — rotä- 
reascä, f; Hohlbohrerm. 
lingurar, m. Léffler, Löf— 
felhalter, m. 
lingurea, v. linguricä. 
lingurica, f Dergarube, f. 
linguriţă, f Yöffelchen, n; 
Kaffeelöffel, m. Tiet, f. 
linguseala, f. Schmeiche- 
lingusi, r. a. jchmeicheln. 
lingusire fSchmeicheleif. 
lingusitor, m. Schmeid)- 
fer, m. [haft. 
lingusitor,»aj. ſchmeichel⸗ 
linia, v.a. linieren ; Linien 
ziehen. 
linial, v. lineal. 
liniament, etc. v. linea- 
ment, etc. 
linie, f Linie, f; Strich, m, 
Zeile, Reihe, Strede, f. 
(Eifenbahn) ; Lineal, n; 
in — dreaptă, in qe: 
rader Richtung; — de 
purtare, Verhaltungs- 
regel, f. [ be, f. 
liniment, m. flülfige Sal- 
linioarä, € Strich, m. 
liniște, f. Stille, Ruhe, 
Friede, m. 





jtillen. 
linistire,, f. Berubigen, 
Stillen, n. 
liniştit, adj.beruhigt ; ftille. | 
linistitor,aaj.beruhigend; | 
jtilfend. | 
linitate, f. Ruhe, f. | 
liniwta, v. linioarä. 
linoleu,m.Rorfteppich, m, 
Leindlfarbe, f. 
linotip,m.Sepmajdine, f. 
lins, adj. geledt ; geichledt; 
glatt. 
linsura, f. Lecferei, f. 
linte, f inje, f; —a pra- 
tului, Löwenfuß, m. 
linteol, v. lintolin. 
linti, m. pl. Finnen, pl.f. 
lintic, v. lindic. 
lintisoarä, f. Erve, f. 
lintite, f. pl. Sommer: 
jprofien, f. pl. 
lintoliu, m. Bahrtud), n. 
lintre, v luntre. 
linx, m. Zur, m | 
lioarca, adv. durchnäßt; 
befoffen. 
liocă, v. leuca. 
lion, m. Löwe des Tags, m. 
liochiu, adj. ſcharlachrot. 
lior,m.gehechelter Flachsm. 
liorbar, v. liurbér. | 
liorcă, f Krager, ſchwacher 
Wein,m; dünne Suppe, f. 
lip, m. Rot, Shmuß, m. 
lipä, v. n. jchlürfen ; 
Ihlappen. _ 
lipan, m. Alchling, m. 
(Filh); Taſchentuch, n. 
lipea, f. Leim, m; sezi — | 
unde te duci, mo du hin- 
gebjt, bleibit du fleben. 
lipciofleandura, f. Em- | 
porfömmling, Prog, m. | 
lipealä, f. Klebung, An- 
flebung, f. | 
lipean,m.Rlettenwurgel f. | 
lipi, v.a. leben; anfleben; 
heften ; Heiftern ; leimen; 
löten; — cu pământ, 
mit Lehm bewerfen; a— 
metale, jchweißen; lö— 
ten;—o palmă, eine Dhr- 


| 
| 
| 
| 
| 





lipsi 





feige geben; — o min- 
ciunä, eine Lige an- 
bringen; a se —, r. r. 
fich anfleben ; jich heften; 
anheften ; ſich anjchlie- 
Ben; anjtectenb fein. 

lipică, f. Grind, m. 

lipici, m. pl. Gedenfe- 
mein, n. (En: 

lipicioasă, f Bechnelte, f. 

lipicios, adj. flebrig; an- 
ftectenb; anhänglich. 

lipiciosie, f. Stlebrigteit, 
Eigenichaft der Anſtek— 
fung, f. 


| lipiciu, m. Reize, pl. m. 


lipieiune, fUnftedung, f. 
lipie, Brot, n; Ruhen, m; 
laden, m. 


| lipire, f. leben, Haften, 


Kleiſtern, Löten, a. ` An- 
hänglichteit, f. 

lipit, adj. angeflebt; — 
cu mine, dicht neben 
mir; —ul pământului, 
arm wie eine Rirden- 
maus. 

lipitoare, ‚f. Blutegel, m. 


‚lipiterä, f. Unflebung, f; 


Anhängſel, n.; Unfuge, f. 
lipos?, v. a. ftille ftehen; 
ftecten bleiben; verfaulen ; 
verderben. 
lipsă, f. Mangel, m.; Not, 
Notwendigkeit, Abwe— 
fenbeit, 7; — de curaj, 
Mutlofigkeit, f.; de —, 
` nötig; notwendig; —pă- 
rută, unnötig Ding, n. 
lipscan ,m.Schnittwaren- 
händler, Leipziger, m. 
lipscänie, f. Schnittwa> 
renhandlung, f. 
lipsi, r. n. fehlen; man: 
geln; ermangeln; abge: 
hen; gebrechen ; auâblei: 
ben; abhanden jein; ab- 
wejend fein; a — 100 
de coroane, e find 100 
Kronen abgängig ; îi 
lipseste o doagă, er 
hat ein Rädchen zu viel; 
nu voi — a-l saluta 
din parte-ti, ich werde 


| atita eat 


lipsire 
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nicht ermangeln ihn dei- 
nerjeit3 zu grüßen; a se 
—, v.r. verzichten; Wer- 
zicht leiften ; entjagen. 
lipsire, f. Fehlen, Mans 
geln, n. 
lipsit, adj. gefehlt; aus- 
geblieben ; arm ; bar; 
entblößr. 
liră, f. Meier, f ; türfifche 
Lyra (100 türf, Piaſter, 
etwa 9 Gulden in Gold), 
italienische Lyra — 1 
Frank; — sterlingä, 
Pfund Sterling — 20 
Maré. 
lirat, adj. leierförmig. 
liric, adj.[yrijd; liedartig. 
lisă, f. fandiertes Obit, n. 
lisibil, adj. lejerlich. 
lisierä, f. Rain, Wald- 
jaum, m.; Sahlletite, f. 
lisitä, f. wilde Ente, f. 
lisnite, € pl. Obit, n. 





Titofitn-Kiefelihwammm. | 
‚litografm.Steindruderm. | 


litografla, v. a. lithogra: 
phieren. 

litografie / Lithographie, 
Steindruderei, f. 

ktor, m. Flüchtling, m. 

litoral, m. Gejtade, n. 

litotom, m. Steinichnitt- 
mejjer, m. 

litotomie, f Steinjchnitt, 

liträ, f. Seidel ('/, Mak 
ca. 3 Deziliter.) 

litrag, m. Bleiglätte, f. 

‚litrosz, e a löjen; erlöjen; 
befreien. 

‚litrosire, f. Erlöjung, f. 

| litrosit, adj. erlöft. 

| litru, m. Liter, n. 

‚liturgie, f. Meile, f. 

liturgier, m. Meßbuch, n. 

‚liuborv, v. liboy. 





"liudă, m. Infanterift, m. 


liur, m. Obftmoft, m. 


lista, f. Lifte, f; Bergeid)= | liurber, m. Lorbeer, m [m. 


nig, n.; — civilă, Bi- 
villiſte, f.; Unterhalt- 
beitrag vom Groot an 
den Monarchen. 
listai ,adv.wenn, gleichjam. 
litanie, f. Litanei, f. 
litargir, m. Bleiglätte, f. 
litcä, adv. feft. 
literă, f. Buchftabe, m.; 
Retter, Schrift, f. 


literar, adj. literarijd). 
literat, v. literator. 
literator, m. Yiterat, m. ; 

Schriftiteller, m. 
literatura, f Literatur, f. 
litfa, v. liftă. 





liurca, / ichlechter Krätzer, 


livade, f. Wieje, Aue, f. 
| livanm Weihrauchbaum. 


livanta, f. Yavendel, m. 


kvär, m. Saugrohr, n. ; 


Stechheber, m. 


| livid, adj. totenbleich. Ir 
‚lividitate, f Totenbleiche, | 
“localitate, /. Ort, m. ; 
livrea, f. Zioree, f. ; Bes | 
literal, adj. buchftäblid. | 
| dung, Sf. 


livra, Pfund Sterling,n. 
dienten-(gelieferte) Klei— 


livreson, m. Lieferung, f. 

livret, m. Notigbuch, n.; 
— de identitate, Legi- 
timationsbud), n. 


'livretä, v. livre. 


liticas, m. Heine Fifche, lizibil, v. lisibil. 


m. pl.; Fiſchroggen, m. 
litie, fP 

gang, m.; Weihbrot. 
litierä, f. Sänfte, f. 
litigant, adj. jtreitend. 
litigios, ad). jtrittig. 
litzgiu, m. Rechtsitreit, m. 
lititä, f. wilde Ente, f. 
litiu, m. Litium, n. 


lizierä, v. lisierä. 


rogeffion, f; Um- | loaeta, f. Schar, f. 


loaste, f. 2008, n. 
loavä, f. großer Segen, m. 


loazä, f. Schößling, m.; | 


Yaffe, m. 
lob, m. Lappchen, n. 


lobat, adj. lappig. 
| lobdă, f. Sloben, m. 


litofag, m. Steindattel, f. lobodă, f. Melde, f. 


Muſchel.) 


‚loboditurä, f. erſtes auf 


[m. | 


lucocel 


einem Mühlſtein gemah- 
lenes Mehl, n. 
‚loc, m. Blag, Raum, Ort, 
Ortſchaft, Stele, Stätte, f; 
| — ses, Ebene, f; —plin, 
bejegter Blag; — de joc, 
Spielraum, m.; a avea 
—, jtattfinden; din ca- 
pul —ului, von aller 
Anfang an; la faţa —u- 
lui, an Ort und Stelle; 
partea —ului Gegend f; 
in — de, jtatt, anjtatt; a 
 w'avea nici — nici foc, 
feine Heimſtätte haben ; 
de —, gar nidt; n’asi 
vrea să flu in —ul lui, 
id) möchte nicht in jeiner 
Haut jteden ; a prinde 
—, Plaş nehmen; în tot 
— ul, überall. 
loca, v. a. vermieten. 
local, adj. örtlich, lotal. 
localisa, v. a. lofalifieren, 
auf einen bejtimmten 
Raum beichränfen, der 
Ortlichfeit anpaffen, hei- 
milch machen. [rung, f. 
localisare, f. Lofalifie- 
localisat, adj lofalijiert; 
örtlich beſchränkt. 
localisatie, --iune, v. 
localisare. 





Drtichaft, 7; Lofalitat, f. 
localizaetc.v.localisaetc. 
localnic, m. Einheimi- 

jder, m. 
locandä, f Speifehaug, n, 

Garfüche, 7. 
locandist, m. Garkoch, m. 
locas, m. Wohnung, f. 


locatar, m. Mieter, m.; 


Beitandnehmer, m. 
locatic, m. Yagerzins, m. 
locaţie, — iune, f. Ber: 

mietung, f. 
locativ, adj. Miet-, Pacht-. 





locator, m.Bermieter, Ye- 
jtandgeber, m. 

locma, f. Kuchen, m. ; 
Gelbjegen, f. 

loco, adv. loto, im Ort. 

lococel, m. Stieglig, m. 


Lo 


Lu 


locomobil 


locomobil, m. Zofomobil, 
n, fabrbare Dampfma- 
ſchine, f. 
locomotie, —iune, f. 
Fortbewegung, f. 
locomotivă, f. Lofomo- 
tive, f. 
locomotor, adj. Zug». 
locotaret, adj. gejdhwägig. 
locotenent, m. Steller: 
treter, Leutnant, m. 
— colonel, m. Oberſt— 
feutnant, m. 
locotenentä, f. Statthal- 
terichaft, 7. 
locoti, v. a. ſchwatzen. 
locotire, f. Schwatzen, n. 
locotiitor, v. loctiitor. 
locotitä, f Bimpernuß, f. 
locsie, Kreuzſchnabel, m. 
locsor, m. Plaͤtzchen, n. 
locyiitor, m. Stellvertre- 
ter, m. [wohnen. 
locui, v. n. wohnen, be: 
locuinciosagj.bewohnbar. 
locuinţă, f. Wohnung, f. 
locuire, f. Bewohnen, 
Wohnen, n. 
locuit, adj. bewohnt. 
locuitor, m.Bewohner,m. 
locuiver, adj.bemohnbar. 
loculet, m.Ortden, Pläß- 
chen, n. 
locusor, v. loculet. 
locustä, f. Heujchrede, f. 
locutie, —iune, f. Rede- 
weije, Redensart, f. 
lodbä, f. Diele, Bohle, f; 
loben, m. 
lof, m. eejeite, f. (des 
Schiffs.) [mefjer, m. 
log, m. Log, n; Fahrt- 
logaritm, m. Logarith: 
mug, m ; Gradgabl, f. 
loge, f Loge, f; Theaterab- 
teil, m;Freimaurerhaus,n. 
loghiotat, m. Schriftge- 
lehrter, m. 
logia, v. a. logieren; ein: 
quartieren. 


we 


logic, adj. logiſch, dent: 


richtig. 
logică, f. Logif, f; Dent- 
ehre, f. 


264 lua 
logocel, m. Stieglitz, m. | losie, f. Kopfmweide, Storb- 
logodi, v. a. verloben. | weide, Tlechtweide, f. 
logodire, f. Berloben, n. | losnic, m. Schwager, m. 
logodit, adj. verlobt. losnisor, m. Bitterjüß, n. 
logodnă, f. Verlobung, f. | losnita, f. Darre, Objt- 
logodnic, m.Berlobter, m. | darre, f. 

logodnicä, f Berlobte, f. | lostopân, m. Erdicholle, f. 
logofăt, m. Auffeher, m.; |lostritä, Salm, Teil, m; 


Kanzliſt; Minijter, m. 
logofetel, m. Schreiber, m. 
logofetie, /. Snnermini- 

jterium, a.  [rätfel, n. 
logogrif, m. Buchjtaben- 
logos. m. Rede, f; et a. 
loial, adj. aufrichtig, treu. 
loialitate, f. Aufrichtig- 

feit, Treue, f. 
loitra, f. Wagenleiter, f. 
lojă, v. loge. 
lojnitä, f Trodenhürbde, f. 
lojnitar, m. Hürdenflech— 


ter, m. 
loloazä, v. lolotă. 
lolotä, f. Lärm, o ` Ge- 

ichrei,n; Weichielzopf, m. 

loloti,v n.lärmen ‚Ichreien 
lolotire, f. Carmen, n. 
lombarda, v. a. belehnen, 

auf Pfänder leihen. 
lompdu, m. pl. lompae, 

Heber, m. [mut, m. 
‘longanimitate, f. Qang- 
| longevitate, fLanglebig- 
| teit, f. [qene. 
longitudinal, adj. Län- 
longitudine, f. Länge, f 








Ruder, n. 
lopätar, m. Ruderer, m.; 
Schaufelmadher, m. 
lopätare, f. Rudern, n. 
lopätea, f. Mondviole, f. 
lopetz, v. a. rudern. 
‚lopätic-ä,—aumärului, 
Schulterblatt, n. 
lopetire, f. Rudern, n. 
loptä, f. Ballen, m. 
lor, pron. ihnen. 
lord, m. Lord, m. 
'lornietä /Opernguder, m; 
Lorgnette, £. 
| lornion, m. Monofel, n. 
los, m. 2008, n. 
| losz, v. n. fajeln. 





lopată, f. Schaufel, f.; 


Parzelle, f. 
lot, m. 2008, n. 
lotcä, f. Kahn, m. 
loterie, f. Qotterie, f. 
lotiune, f. Abreitung, f. 
| loton, m. Lottoſpiel, n. 
| lotri, v. a. rauben; dieben. 
lotrie, f. Diebjtahl, m.; 
Straßenraub, m. 
lotrire, f. Stehlen, n. 
lotru, m. Dieb, Räuber, m. 
lotus, m. Lotosblume, f. 
loveală fSclag,Stoß, m. 
lovi, v. a. iblagen; oben ` 
einen Schlag geben; tref- 
fen; heimjuden; — cu 
cuțitul, mit dem Meſſer 
tehen; — calul, das 
ferd Schlägt aus; —cu 
pietre, mit Steinen 
werfen; a se —, v. r. 
fih fchlagen; a se — 
de coastă (valurile), 
branden; zufammenito- 
Ben; pafjen; a se — ca 
nuca de părete, wie die 
Fauſt aufs Auge paffen. 
luvire, f. Schlagen, n. 
loviste, fMoorgrund, m. 
"lovit, adj getroffen. 
loviturä, f. Schlag, Stoß, 
Gieb, Tritt, Strich, m. 
‚lozie, v. losie. 
lozincă. f Lojungswort,n. 
loznitä, v. losnitä. 
loznitar m.Qorbfledter,m. 
lua, v. a. nehmen ; weg- 
nehmen: forttragen ; meg: 
bringen; annehmen; ein- 
nehmen ‚ergreifen ;fafjen ; 
| anfaffen; a — aminte, 
fih merten, im Ginn hal- 
ten, in Acht nehmen; a — 
apa de la moară, Der 
Mittel berauben ; a — 
"armele, zu ben Waffen 








lua 


greifen ; a — caimacul | 
de pe lapte, die Mild) | 
abfeimen; den Rahm ab 
ihöpfen; a — ceva asu- | 
prä-si, etwas auf fid 
nehmen; a — colacul, | 
alle Neune jchieben; a — | 
cu biruentä, erobern ; 

a -— de grumazi, beim 
Kragen paden; a — de 
jos, aufheben; a — de 
lăpădat, die Leibesfrucht 
abtreiben; a— de suflet, 
an Rindesitatt annebmen; 
a — drumul, den Weg 
einjchlagen ; a — foc, 
Feuer fangen; a nu-—foc, 
verjagen (Feuerwaffe); a 
— frâul, abzäumen; a 
— fuga, die Flucht er- 
greifen; a — ielele, ge- 
lähmt werden; a— în a- 
rändä, padten; a — în 
băgare de seamă, be: 
rüdjichtigen ; a — îm- 
prumat, borgen; a— în 
nume de bine, gut auf- 
nehmen; a — în nyme 
de rău, übel aufnehmen; 

a — în ras, lächertic 
maden; a — in seris, | 
aufichreiben; a — la să- | 
nătoasa, erjengeld ge- 
ben; a — la umăr, jul 
tern; a — leac de läpä- 
dat, die Leibesfrucht ab- 
treiben ; a — măsură, 
anmejjen; a — măsuri, 
Vorfehrungen treffen; a 
— obiceiu, ſich ange: 
wöhnen ; a — o boală, 
ſich anſtecken; a— pe da- 
torie, pumpen; a — pe 
cineva de gät,jemandem 
um den Hals fallen; a — 
pe Touris, entwenden; a 
o—pe furiș, fid davon- 
Ihleichen; a — peste pi- 
cior, geringfchägig be⸗ 
handeln; a—pe sus, mit | 
Gewalt wegführen; a —| 
sânge, zur Ader lajien; 

a — scrisori, Briefe er- | 
halten; a — spuma, ab- | 
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ſchäumen; a — succe- | lucifer m. Morgenftern, m; 
siunea, das Erbe antre- Teufel, m. 
ten; a—un drum, einen | lucin, m. ein Volksfeſt, n. 


lucru 














Weg einichlagen; ao — | Incina, f. Lichtung, f. 
la picior, jich auf bie | luciolă, f. Guͤhwurm, m, 


Strümpfe machen; a se— 

v.r. id) nehmen; ſich step. 
men laffen; anfangen; a 
se—dupä cineva,jeman- 
den Schritt für Schritt 
verfolgen; a se — la bă- 
taie, fih in die Haare 
fahren; ase—la ceartă, 
Händel anfangen; ase— 
de păr, fih in die Haare 
fahren; a-și — belea pe 
cap, fic) Läuſe in den 
Pelz leben ` a-și — de la 


gurä, ſich vom Munde 


abdarben; a-si—seama, 
ſich eine Sach überlegen, 


del ſchnüren. 
luare, f. Nehmen, n.; 


lucra, v. a. arbeiten; 
mit fih zu Rate gehen ; | 
fich anders bedenfen; a-și | 
—catrafusele, das Biin= | 





‚lucios,adj.glänzend,blanf, 
ihimmernd, hell, flar. 

lucire, f. Glangen, n. 
Scheinen, EC 
Flimmern, n. 

lueitor, adj. glänzend ; 
leuchtend; funfelnd; hell. 

luciu,odj.qlingend; blant; 


apă —e, glattes Wafjer,n; 


Wa fferfptegel, m. 
luciu m. Lat, m, Glanz, m. 
luciul mării, m. Meeres- 
Îpiegel, m. 
lucma, v. locma. | mer,m. 
lucoare, f Glang, Shim: 
be- 
arbeiten ; wirken; ein- 
wirfen ;ausarbeiten ;ver= 
richten; verarbeiten; fidh 
beſchäftigen; tätig fein; 
handeln; a — pämän- 


aminte , Aufmertfam- | tul, ben Boden bauen, 
teit, f; v. si lua. | bebauen. 
luat, adj. genommen; — | lucrare, f. Arbeiten, a. 
din iele, Anfprung, m.| Arbeit, Tätigfeit, f. 
luätor, m. Nehmer, m. | lucrat, adj. bearbeitet. 
lubä Í. Kürbis, m. | lucrativ , adj. lufrativ; 
lubenitä, Í. Kürbis, m. | einbringlic. 


lubie, f. Yaune, f. 

lubit, n. Leindviter, n. 

lubric, adj. ichlüpfrig. 

lubricitate, f. Schlüpf- 
rigfeit, f. 

lucanica, f. Blutwurft, f. 

lucarna, f Dachfenfter, n; 
Vide, f. 

luceafăr, m. Benus, f. 

luceală, f Shimmer, 

Hlimmer, Schein, Glang m. 

lucefer:, 
leuchten. 

‚lucernä, f. Slee, m. 


nen, jchimmern ; 

mern; leuchten. 
lucia, v. a. glätten. 
lucid, adj. hell, licht. 
luciditate, f f Helligfeit, f. 


flim- 


luciere, f Ölattmachen, n. | 


v. n. hell auf: | 
| tige Sade, f.; 

reusit, eine Gade, Die 
luci, v. n. glänzen ; fchet- | 





AU: 
Denkwürdigkeit, f; 


lucrătoare, f. Werfftatte, 
Arbeiterei, J: 
lucrător, m. Arbeiter, m. 
lucratorie, f Wertftättef. 
lucru, f Sache, f; Ding, n; 
Gegenſtand, m; Arbeit, f; 
Geſchäft, Werf, n. ; Ver- 
richtung, Tätigfeit, f; 


preţios, Koftbarfeit, 7.; 


—l a ajuns la adică, 
es fteht auf des Mejjers 
Schneide; — mare, wich— 
— bine 


Hände und Füße Dat; nu 
este — curat, das geht 
nicht mit rechten Dingen 
— memorabil, m. 
—rar, 
Seltenheit, f.; — de ni- 
mic, Ricdtswiirdigfeit, f; 


17a 


Lu 


Lu 


lucs 


Nichts, n; cautä-ti de | 
timmere dich um beine 
Saden; — dracului în 
casa popii, verteufelte 
Gejchichte, f; a face cui- 
va de —, jemandem zu 
jchajfen geben; — bun nu 
sä face curänd, gute 
Arbeit braucht Zeit; ce 
fel de —, was für ein 
Ding; după — ul bun 
repausul, nad pema 
Arbeit ift gut run ; îi 
pute —, er jcheut die Ur: 
beit; la început ori-ce 
—estegreu, aller Anfang 
ift Schwer. | 
lucs, etc. v. lux, etc. 
lucumă, f. Ruden, m. | 
lud, adj. einfältig. 
luda, f. Steuergenofjen- | 
ichaft, f (von 4 Berjonen.) | 
ludos, adj. ſchmutzig. 
lugaciu, m. Simbel, m. 
luger, m. Sproß, m.; 
de vita, f; Weinrante, J. 
lugubru, adj. iraurig ; 
ſchauerlich. 
lui, pron. ihm. 
lujer, v luger. 
lulä, v. lubä. 
lulachiu, m. Indigo, m. 
lulachiu, adj. lila. 
lulea, f. Tabafspfeife, ai 
Pfeijenfopf, #.; a luat 
—oa Neamțului, er 
hat einen Spig; amo- 
rezat —, ſterblich vers | 
liebt; beat —, jternha- 
gelvoll beſoffen. | 
lumbago, m. Nierenrheus | 
matismus, m.; Lenden— 
weh, n. | 
lumbar, adj. Zenden«. 
lumbi, m.pl. Men ben, f.pl. 
lume, / Welt, f; Weltall, n, | 
subsolarä, f. Ober: | 
welt, f; cat—a, jo lange | 
die Welt fteht; multă, | 
viele Leute; a-și lua | 
—a’n e A in die weite | 
Welt gehen; de —, melt, | 
lich, gejellig ; de ‘cand | 
— a, vom Anbeginn ber | 








luni 


Wett an; a indrepta 


—a cu umărul, die, 


Welt wieder einrenfen; 
să ne ludm după — 
machen wir den Reuten 
nad; aşa e —a asta, 
das ift der Lauf der Welt, 
lumean, m. Beltlicher, m. 
lu mese adj.weltlid, irdiſch. 
lumeste, ad». weltlic). 
lumet, v. lumesc. 
lumierä, f. Zündlod), n. 
lumin-a f Licht, n; Schein, 
m., Sterge, f. —a mori, 
Mühlichleufe, f.;, —a 
ochilor, Bupille,, f; Ge- 
fidt, m; a arăta cuiva | 
‚ jemandem leuchten; | 
luminează- te si vei fi, 
Wiffen ijt Macht; acău- 


ta cearta cu —a, einen | 


Streit vom Baune brechen 
lumina, v. a. leuchten; be= | 
leuchten; aufflären; 
v.n. leuchten; ſcheinen; 


a se—, v.r. fih erhellen; | 
fich aufflären, heiter wer: | 


den, fich aufheitern. 
luminar, m. Zeuchter, m. 
luminärar, m. Lichtzie- 
her, m. 
luminare, f. Meng, f. ; 
Erleuchtung, £.; —a li- 
berä, offenes Licht, n.: 
drept ca — a, tergen- 
gerade ; a arăta —a, 
leuchten. 
luminäricä.fSterzchen,n; 
Wollfraut, n. I f. 
luminärie, / Lidtzieherei, 
luminat, adj. beleuchtet, 
erleuchtet, hell, flar, deut- 
lich, aufgeklärt; säptä- 
mâna —ă, Diterwordge, T: 
luminat, m. Lämpchen, n. 
luminatie /Durdhlaudts. 
luminatie, —iune f Be- 
leuchtung, f. 


| luminător,m. Aufflärerm. | 
'luminätor, adj. leuchtend. 


luminis, m. Lichtung, f. 

luminiscent, adj. eng, 
tenb. 

luminiscenta, f. Leud)- 


(ten, 2 | 


"luminiţă, f. Kerzchen, n. 

luminita nopţii, fNacht- 

| ferge, f. [grün, n. 

luminoasă, f. Winter- 

luminos, adj. leuchtend; 
ell 


lună, f. Mond, m.; Pto- 
nat, m.; —a apei, Byj- 
jus, m.; a prinde —a 
cu mâna, Unmögliches 
| wollen. 
lunar, adj. monatlich. In. 
lunarita, fMonatsfraut, 
lunatic, adj. mondfüchtig. 
'lunatiune, J. Mondzy— 
klus, m. 
luncă, f. Zal, n.; Aue, f. 
lune, f Montag, m 
luneca, v. aluneca. 
'lunecos, adj. ſchlüpfrig; 
glatt. 
lunecus, m. Glatteis, n. 
lunetă, f Brille, 7; Seller 
loch, n. 
lung, adj. lang, weit; ge: 
dehnt, weitläufig; de-a 
—ul, adv. längs; a fi 
| —de mână, lange ğin- 
| ger haben. [ae, /. 
lungaciu, m. lange Stan: 
'lungan,m hoher Menih m; 
Hopfenjtange, f. 
lungäret, ad). länglich. 
‚lungäu, v. lungan. 
lungi, v. a. verlängern, 
hinausſchieben; a se —, 
v.r. fidh verlängern. 
lungime, f. Länge, f. 
lungire, f Berlängern, n. 
lung?s,adv.der Lange nach. 
lungit, adj. verlängert ; 
hingeſtreckt. 
lungiturä, f. Verlänge— 
rung, f, Anftüdelung, f. 
lungoare, v. längoare. 
| lunguet,adj.länglich;oval. 
lungul nasului ; nu-si 
cunoaște lungul na- 
sului, ı er fieht nicht wei- 
ter als feine Nafe reicht. 
lunguiet, v. lunguet. 
lungusor, lungut, v. 
| lunguet. 
luni, v. lune. 








lunile femeilor 


lunile femeilor, f. pl. 


monatliche Reinigung, f. 
lunta, f. Qunte, /. 


luntrag,m.Bootĝmann m; 


Füährmann, m. 

en 
Nachen, m. se face 
— şi punte, Himmel 
und Hölle in Bewegung | 
jegen. 

luntricică, fSauertlee,m. 

luntriza, v. n. im Rahne 
fahren. 

lup, m. Wolf, m.; —ul 
paserilor, Uglajter, m; 
— ul vrabiilor mare, 


großer Würger, m; —ul | 


vrăbiilor mic, fleiner 
Wiirger; —ul vrabii- 
lor rosietic, rotföpfi- 
ger Wolf; —, Hahnen- 
famm, m. (RL); gurä 
de —, Brand, m. (der 
Bäume); 
Wolfpelz, m.; 
schimba părul, dar 
näravul nu, der Wolf 
ändert wohl jein Haar, 

aber er bleibt wie er war; 

fiă si un lup mâncat 
de oaie, laffen wir ein- 
mal auch Unmögliches 
gelten; din gura —lui | 
anevoie scoţi întreg, | 
was dem Wolf in bie 
Kehle fommt, ift verlo- 
ren; —ul mănâncă si, 
din oile numărate, | 
der Wolf frißt auch die 
gezeichneten | Schafe: — 
in piele de oaie, Wolf | 
im Gchafsfleid; —ul 
împrejurul lui nu 
strică, der Wolf raubt | 
nicht ba, moer wohnt; 

—ul te’ pareste si tot 
- ul te judecă, der 
Wolf ijt gegenüber dem 
Mamme (mmer im Redt; 

umblă să sperie —ul | 
cu pielea oaei, Den, 
Krebs ftraft man nicht 
mit Erfäufen ; când! 
vorbesti de lup, lu- 








blană de —, | 
—ul isi 
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lutos, adj. lehmig. tonig. 








| pul este la use, wenn 
man vom Wolfe jpricht, | letra, f. Otter, f. 
ijt er nicht weit. lutrie, f. Lotterie, Í. 
lupă, f. Qupe, f; Vergrö- lutui, v. a. mit Lehm be- 
| — n. werfen. 
lupăgea, f gemeines Siet, lux, m. Qurus, m. 
` fenfraut, n. luxatie, —iune, f. Ber- 
| lupan, adj. wolihaarig. renfung, f. 
lupanor, m. Freuden- | luxos, adj. [ururids. 
haus, n luxuriant, adj. pradhtlie- 
lupare, F Wolfgeſchwür, n.| bend; üppig ; vegeta- 
lupercalii, m. pl. Zuper- | tiwne—A, üppiger Pflan: 





| falien, f. pl. rëm. Feſt zenwuchs, m. 
(15. Februar.) i luxurios, adj. üppig; ver- 
| lupesc, adj. wölfiſch. ſchwenderiſch. 


lupin, adj. wölfiſch. ‚luzernä, v. luternä. 
lupinä, f. Wolfsbohne, f. |luzulä, f. Marbel, f. 
lupoaie, f. Rölfin, f. | 
lupoaică, f. Rölfin, f. | M. 
lupoiu, m. Wehrwolf, m. 
lupta, v. n. a se —, r.r. | ma, conj. aber. 
ringen ; fämpfen ; fich | mă, (mamă) —ta, deine 
balgen ; — în arme, Mutter; —sa, feine 
fechten Mutter. 
luptă, f Rampf, Streit, m; | ma, pron du. 
| Gefecht, n; Ringtampf,m. | mac, m. Mohn, m. 
luptrciu, m Ringer, Ring- mac, adv.nicts, fein Wort. 
fämpfer, m. (ien, n. | macabru,m.Totentanz,m. 
luptare, fRingen,Kämp- | macae, m.Matato,m (Affe.) 
luptas, v. luptaciu. 'macadam, m. Mafadam, 





| luptător, m. Streiter, m; Schlagelweg, m. 
Kämpfer, m. | macadamiza, v. a. mafa- 
luptătură, v. luptă. damiſieren. ler, m. 


'lupulinä f Hopfenmehl, n, 
lurber, m. Lorbeer, m. 
luscä, 7. Vogelmilch, f, 
luşte, . f. Knotenblume, f. 
lustra, v. lustrui. | 
lustru, m. Glang, Firnis, 
Lac, m 
lustr ueală, f. Slang, m.; | 
Politur, f. (ien. 
Instru: v.a polieren; glät— 
lustruire, f. Polieren, n. 
lustruit, adj. poliert ; 
glänzend. 
lut, m. Ton, Lehm, m. macara, f laichenzug, m. 
lutarie, f. Lehmgrube, f. | mäcärel, n. Stödchen, n. 
lut«tie, FSchwarzwurz, f. 'macar oană f Matfaroni, 
lutea, f. Boot, n. Nohrnudel, f. [welich. 
luteran,m. Cutheraner, m. macaronic, adj. fauder- 
luterna f luzerner stiee, m, macat, m. Bettdede, d 
lutisor, m. — galben, macdu, m. Knüttel, 
Ocfergelb, n. Mole, f. 


macagiu, m. Wei enfiel- 
mãcãat, v. n. patichen, 
'mäcäire, f. Batichen, n. 
macalendru, m. Rottehl- 
chen, n. 
măcar, conj. wenn aud ; 
obzwar;wenigjtens; wenn 
nur; —cine, —Care, wer 
immer; —ce, was immer; 
— cum, wie immer; 
‚ eänd,wanı immer; —că, 
obgleich; — cat, wie viel 
immer. 


Mi a 


macaz 


macaz,m.Weiche, €. Wed- 
jel, m. (der Eijenbahn- 
jchienen.) 
măceală, f Stoßwunde, f. 
mäceasä, f. Hagebutte, | 
Mehibeere, f. 
măcel, m. Megelei, € Ge- 
megel, n. 
măcelar, m. Fleiſcher, m.; 
Megger, Schlichter, m. 
măcelăr:, v. a. ſchlachten; 
meßeln; niedermeteln. 
măcelărie, f. Fleiihbant, 
Schlachtbrücke; Megelei €. 
Gemegel, n. 
mäcelärire, f. Schlad)- 
ten, n. [rei, f. 
mäcelärit, m. Schlädhte- 
macera, v. a. einweiden; 
beizen. 
macerare, f. Beige, f. 
maceratie, —iune, v. 
macerare. 
maces, m. Hagedorn, m. 
machetă, f. Modell, n. 
(Ton.) 
machina, v. a. anzetteln. 
machinal, adj. mafdinen- | 
mäßig. 
machinatie, —iune, f. 
Machination, f. 
machinator, m. Intri— 
gant, m. 
mäcies, V. maces. 
macina, v. a. mahlen. 
măcinare, f. Mahlen, n. 
mäcinat, adj. gemahlen. 
mäcinäturä, fMahlen,n. 
mäcinat, v. mäcinare. 
mäcin?s, m. Bermahlen,n. 
matis, m. Musfatblüte, f. 
mäciu, m.Schiffsjunge,m. 
măciucă, Keule, f;finütz | 
tel, m., mi se face pă- | 
rul— în cap, die Haare | 
jtehen mir zu Berge ; 
ajunge o — la un car 
de ocle,ein kleiner Fun: | 
fen verbrennt den gan: | 
zen Wald; —a cioba- | 
nului, Kugeldijtel, f. 
mäciucat, adj. flobig. 
mäciuke, f. Knopf, m.; 
Kugel, f. | 











268 


măcrime, f. Magerfeit, f. 
mäcr?s,mSauerampfer,m 
— crăiesc, großblättri- 
ger Sauerampfer, m; — 
de apă, Raute, f.; — 


magnetic 





dus bou și s'a întors 
—, ein Gänslein bas 
flog über den Rhein und 
fam als Gigad wieder 
heim. 


de grădină, Garten- | măgăresc, adj. efelijd ; 


frejje, f.p — de spin, | 


Sauerdorn, m.y — ie- 
purese, Gauerflee, m.; 
— lat, Gartenfreffe, f.; 
— păsărese, Gauer- 
flee, m. 
macrisor,m.Sauerflee,m. 
macrobioticä, f. Kunſt 
da3 Leben zu verlängern. 
macrocefal, adj. groß- 
föpfig. [bäude, f. 
macrocosm, m. Weltge- 
macru, adj. mager. 
macsilä, f. tiefer, m. 
macsilar, adj. Stiefer-. 
macula, v.a. befleden. /F. 
maculatura, /Mafulatur 
madama, f. Madame, f. 
mädär:, v. a. herzen. 
mädär:re, /Liebfojung, f. 
madatie,-f. Auffchub, m. 
madem, m. Bergwerf, n. 
mademoaselä, f. Fräu- 
lein, n. 


| madona, f Madonna, heil. 


Mutter Gottes, f. 
madrat, m. Matrage, f. 
madrepore, f. Sternfo- 

ralle, f. 
madrigal, m. Mabdrigal,n. 
mădular, m. Glied, Mit- 

glied, n. 
măduvă, v. měduvä. 
maea, f. Lab, n. 
maestrese, adj-meifterlic. 
maestri, v. a. funftvoll 

ausführen. 
maestrire, f Künfteln, ». 
maestrie, f. Kunfifertig- 

feit, f; Meiiterichaft, f. 
maestros, adj. fünjtlich. 
maestru, m. Meiiter, m. 
mag, m. Magier, m; Wei- 

jer, m. [m. 
măgădău, m. Dummtopf, 
măgălre, f. Mohnfopf, m. 
măgar, m. Viel, m.; s’a 


eſelhaft. /7; Eielei, € 
măgărie, f. Ejelhaftigfeit, 
mägäritä, f. Ejelin, f. 
mägärus, m. Ejelein, n. 
magazie, f. Magazin, n.; 
Lager, n.; Niederlage, f. 
magazin, v. magazie, 
magazinaj, m. Lager- 
ains, m. 
magazinar, m. Magagi: 
neur, m. ; Yagerwart, m. 
mägeran, m Majoran, m. 
magheran, v. mageran. 
maghernitä, f. Marft- 
bube, f. [berhaft. 
magic, adj. magiſch; zau: 
magie, f. Magie, f.; Bau- 
berfunft, f. 
magistral, adj. meifter- 
haft; Daupte. 
magistrat, m. Magiftrat, 
Richter, m. 
magistratură, f. Richter- 
Ihaft, f. l 
magistru, m.Magiiter, m. 
magiun, m. Latwerge, f. 
mâglă, f. Salzlager, n. 
mäglar, m. Wägemeiſter; 
Häuer, m. 
mäglas, m. Grubenarbei- 
ter, Salzbergfnappe, m. 
Häuer, m. 
mäglisi, v. a. hintergehen; 
iiberlijten; betrügen; be- 
jtechen. n. 
mäglisire, f Dintergehen, 
maglis¢t adjbintergangen. 
mäglisitor mBetrüger m. 
mäglisitor, adj. glatt- 
züngig. [ete. 
magnanim, V. generos, 
magnat, m. Magnat, m. ; 
Bornehmiter, m. 
magnesic, adj. magnejia- 
hältig. 
magnesie, /.Magnelia, f. 
magnet, m. Magnet, m. 
magnetic, adj. magnettich. 





WW 


ee 


magnetism, m. Magne-| 
tiâmus, m. | 
magnetiza, v. a. magne- 
tijieren.  [netijeur, m. 
magnetizator, m. Mag- 
magnific, adj. prächtig. 
magnificenta, f Derrlid)= | 
fett Brachtliebe, f. 
magnolie, f.Magnolia, f. 
magopatä, f. Quadjalbe- 
rin, f. 
maguiata, f. Scheujal, n. 
mägulä, f. Wange, f. 
mäguk, v. lingus?. 
măgură, f. Berggipfel, m. 
mahal, v. hamal, 
mahala, f. Borftadt, f. 
mahalagiu.m.Borftädter, 


este a da decât a lua, 
Geben ift jeliger denn 
Nehmen. 
măi, int. du; fiehe ba! 
maia, v. maea. [feit,n. 
maial, m. Majalis, Mai- 
maiasträ, f. Here, f; böſe 


Tee, f. 
maicä, f. Mutter, f. 
miiculita, v. maicuta. 
+ măicuţă, fMütterchen, n. 
“maidan, v. meiden. 
maier, m. Meierhof, m. 
maiea,—ele f Slăttholg m. 
maieran, v. magheran. 
maiestate, etc. v. ma- 
jestate, etc. [f pl. 
maiestre, f pl. böfe Feen, 


Pfahlbürger, m. maiestr?, etc. v. ma- 
mahaliaticä, f. Laftträ- estri, etc. [ter, m. 
gertare, f. [merlid). maimarele, m. Vorgeſetz— 


mahmur, adj. fatenjäm- 
mähn?,v.a.betrüben ; frän- | 
fen; a se —, v.r. ſich i 
grâmen; fih betrüben; | maimutire, f. Affen, n. 
fih härmen. maimufit, adj. nachgeäfft. 
mähnicios,adj.betrübend; | maimutoiu, m. Affe, m. 
betrüblich. “măine, v. mâne. 
mähnire, f. Gram, m.; maioneză, f. falter Fiſch 
Petritbnis, Kränfung, f.| mit pifanter Soße. 
mähnit, adj. betrübt. maior, adj. mindig, groß: 
mahomedan, m. Muha- jährig. 


maimuta, f. Affe, m. 
maimuţi, v. n. äffen; nadh- 
äffen. 





maleabil 








'majestuos, adj. majejtä- 
ttich. [gen. 
măj:, v. a. wägen; abwä— 
majolică, f. Majolita, f. 
major, etc.v. maior, etc. 
majoran, v. maieran. 
| majordom, m. Haushof- 
meifter, m. 
'majuscul, v. maiuscul. 
mal, m. Ufer, Geftade, n.; 
Küfte, £.; Strand, m. 
‚mäl, m. Alluvium, n. ; 
Schlamm, m. 
mala, f. Glättholz, n. 
| malac, m junger Büffel, m. 
mäläcel, m. Sonnenrös: 
chen, n. 
malachie, f. Onanie, f. 
malachit, m.Maladit, m. 
malacoderm, adj. weic)- 
häutig. Neifrod, m. 
'malacov, m. Krinoline, f; 
malad, adj. trant. 
 maladze, /. Krankheit, f. 
maladios, adj. kränklich. 
maladresä, f. Ungeſchick— 
lichfeit, f. 
malafectionat, adj. ab: 
geneigt; übelgefinnt. 
maiafectiune, f. Abge- 
neigtheit, f. 
 malafrantä f Lujtjeuche/. 








medaner, m. [n. | maior, m. Major, Oberft- | mäläet, adj. teig, weich). 
mahon, m. Mahagoniholz, | wachtmeifter, m. i malahzże, v. malachie. 
mahorcă, f făblepter, ruj- | maiorat, m. Majorat, Fi: mălăi, a se —, v. r. teig 
jiiher Tabak, m. deifommis, n. werden. 
măhramă, f. Sopftuch, maioren, v. maior. | mălăios, v. mäläet. 
Halstud, Tajdhentud,n. maioritate,fMajoritätf. malaiu, m. Maismehl, n. 
mai,adj.noc),mehr,faft,bei- maioriza, v. a. majorifie- | mäläoiu, m. Ölfuchen, m. 
nahe; (vor Eigenschafts-| ren; itbecitimmen. malapropo, adv. zu un- 
wörtern bezeichnet es den | maiorizare, f. Majoriſie- gelegener Beit. 
Komparativ, mit cel,| rung, Überjtimmung, f. 'malarie,fSumpffieber,n. 
cea, den Superlativ Ă maiu, m. Mai, m.; Klopf- malată, f. Malz, n. 
holz, n. ; Schlägel, m. ; male, v. mulcom. 


— frumos, jhöner, etc. 
vor Beitwörtern bedeutet Pflaſterramme; Leber, f. malcontent, adj. miß— 


e — wieder); — ales, moin, v. mäner. 
beionderd; —cu seamă, | maiug, m. Hammer, m. 
befonders; — pe urmă, maiuran, v. maieran. 
endlich; — bine ceva maiuscul, m.großerBud)- 
de cât nimic, lieber ein ` jtabe,Anfang&buchitabe m. 
halbes Ei, als eine ganze maja, f. Rentner, m. 
Schale; — cu coadă, mäjer, m. Wägemeijter,m. 
bald hat noch feinen Ha- | măjerit, m. Wägetare, f. 


jen errannt; — fericit | majestate, f. Majejtăt, f. | 


vergnügt. 

maldae, m. Heubund, m. 

maldär, m. Bund, n.; — 
verde, Futtergras, r. 

maldone, adr. vergeben, 
(Nlarten.) 

maldur, m. Malter, m. 

maleabil, adj. dehnbar; 
ftrecfbar. 


Ma 


maleabilitate 





maleabilitate, f. Dehn: | 
barfeit, Stredbarfeit, f. 
maledictie. —iune, f. 
Fluch, m; Berfluhungf. 
maleflcant, m. Berbre- 
cher, m. 
maleficiu, m. Untat, f. 
malesansä, f. Pech, n. 
malfigic, adj. Schleims; | 
epidermä —ä, Schleim- | 
neg, n. 
mali, v. a. anſchwemmen 
malic, m. Apfelfäure, f. 
mäln,mAhltirihbaum,m; | 
— negru, m. Mund- 
holz, n.; — roşu, vV. 
lorgovan. 
malintentionat, adj. 
itbelgefinnt. 
malitie, f Schlechtigfeit, f; 
Übelwollen, n; Hohn, m. 
malitios, adj. höhniich. 
mălitură, f. Alluvium „n | 
angeſchwemmtes Erd- 
reich, n 
malmur, v. mahmur. 
malonest, adj. unehrlid). 
mälos, adj. lehmig. [m. 
malotea f Srauenmantel, 
malt, m. Malz, 2. | 
maltrata,e.a.mißhandeln. | 
maltratare, f. Mißhand⸗ 
lung, f. [Brand, m. 
malura, f. Mehltau, m.; 
mäluros, adj. brandig. 
malvacee, f. pl. Malven, | 
f. pl. [treuen. 
malversa, v. a. verun— 
malversatie, —iune, f. 
Unterichleif, m. 
malvolent, adj. übelwol-| 
lend; böswillig., 
malvolentä, f. Übelwol: 
len, a ; Böswilligfeit, f. 
mamă, f Mutter, f; lenea 
este —a tuturor vitii- 
lor, Träabeit ift die Wur- 
zel aller Lajter. | 
mămaie, f. Scheuche, f. | 
mămăligă, fMaisbrei,n; 
Polenta, f; Balufes, m. | 
mămăligar, m. Bauer, m; 
Nührfeule, f. 
mamä-musä, f. Sere, f. 





| 
-| 
| 
| 
d 








i mamelon, m. Anhöhe, f. 


'mămular,m Haufierer,m; 
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mama-pädurei, f. Wald. | 
here, 7; Scheufal, n. 

mämärutä, f. Marienfä: | 
fer, m. [Bige, f. | 


mamelă, f. Saugwarze, 








mameluc, m Mamelut,m. | 
mămese, adj, mütterlic). 
mamie, f. Maternität, f.; 
Mutterichaft, f.; Bogel- 
Iheuche, f. 
mamifer, m. Săugetier, n. 
‘mamta, JF. Mütterchen, n. 
mamona, f Mammon, m. 
mamorita, f Ramile, f. 
mamos,m@eburtshelferm. 
mamuca, fMütterchen, n. 


Glasfcheibe, f. | 
mämuläri, v.a. haujieren. | 
'mămulărie fHaulieren,n. 
mamut, m. verjteinerter | 

Riejenelefant, m. | 
mamuta, / Mütterchen, n. | 
„mâna, v.a.treiben; lenten; 

feiten; -aufichieben: — la 

0 parte, auf die Seite 

fahren; a— o baie, ein 
- Bergwerf abbauen. 
mân-ă / Hand f; Henfel,m; 

Handhabe, Handvoll, f; 
de intdia—, erjter Qua- 
lität; — spartä, Ber- 
ichwender, m.; dare de 
— ‚Vermögen, n; în de 
—, bei der Sand ; — 
strânsă. f; Seighals,m; 
a avea pe cineva la—, 
jemanden in jeiner Ge— 
walt haben; a pune — 
Hand anlegen; a pune 
pe cineva la—, jeman: | 
den dranbefommen; a 
pune pe ceva— jteblen; 
imi da —a, id fann es 
tuen; lung de —, lang- 
fin gerig ; cu dare de—, 
wohlhabend; reich; ce-i 
in mană nu-i minciu- 
nä, was man bat, das 
hat man; a dat —a cu 
moartea, dec Tod ſitzt 
ihm auf der Zunge. 











mana, / Mana, 2; Frucht— 





mancat 

barfeit, f; Segen; Mehl- 

tau, m. [b uch, n. 

månă-curentă if Schmier- 
mänänc, v. mânca, 


| månar, V. mâner, 


mänare, f. Treiben, Len- 
fen, Leiten, n. [tuch, n. 


mänästergurä, f. Dand- 


mänäst:re,v.monastire., 

mânat, adj. verwüſtet. 

mânat, m. Treiben, n. 

mänätarcä, f. Herren— 
ſchwamm, m. 

mänätor, m. Treiber, m.; 
enter, m. [fend. 


 mänätor,adj.treibend ; len- 


manc, adj. unvollfommen. 
mânca, v. a. effen; abfrej- 
jen; vergeuden; jpeijen; 
verzehren ; veruntreuen; 
frejjen; zernagen; a — 
ca 0 pasere, wie ein 
franfer Sperling effen; 
a — bătaie, Prügel be- 
fommen; a — din blid 
strein, die Füße unter 
fremden Tiſch jtreden; 
a — pe cineva, aus: 
beißen; a — nespălat, 
zu Schanden werden; a 
— tot, aujejien; a — 
vorbele, die Worte ver: 
ihluden; si-a —t cre- 
drta, er hat fid) das 
Zutrauen verjcherät; — 
juden, beißen; a—post, 
faften; a — zilele, dag 
Leben freſſen. 
mnea, f. Amme, f. 
mäncäcios, m. Heifhung- 
riger, Gieriger, m. 
mâncăcios, adj. heißhung— 
rig; gierig; gefräßig. 
mäncäciosie, f Heißhun- 
ger, m.; Org, Í. 
mâncare, f. Speile, f. ; 
Effen, n. ; Gericht, n. 
mäncäricä, f Gabelfrith- 
ftid, n. 
mâncărime, f uden, 2; 
Beißen, n ; Rigel, m. 
mâncat, adj. gefrejien; 
— de soareci, von 
Mäuſen angenagt; — 


mâncător 
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de putregaiu, ange- 
fault; — de vermi, 
wurmijtichig. 
mäncätor, adj. ejjend; 
freifend. [prefjer, m. 
mâncător, m. Eſſer; Er- 
mäncätorie, f. Unter- 
ichleif, m. 
mäncäturä, f. Fraß, m.; 
Wegipütlung, f. 
mäncdu, m. Bielfraß, m. 
mancitate, f. Unvollfom- | 





menbeit, f.; Mangel, m. 
manda, v. a. beauftragen. 
mandalac, v.barlaboiu. 
mändänae, m. Hohlwurz, | 

Ir (Pit) ` [bande,f, 
mandaner, f. Billard- 
mandaneläv.mandanea. 
mandant, m. Auftragge: | 

ber, m. [m. 
mandarin, m. Mandarin, 
mandarină, f. fleine Ap- 

felfine, f. 
mandat, m. Auftrag, m.; | 

Sendung, f; —de adu- 

cere, Borführungsbe: | 

fehl, m; —de arestare, | 

Berhaftsbefehl ; — de! 

depunere, Abführungs- | 

befehl;—de înfăţişare, | 

Vorladung, f;—postal, | 

Pojtanwetlung, f. 
mandatar, m Machthaber, 

Bevollmadhtiger, m. 
mandator, m.Vollmacht3: | 

geber,m ; Auftraggeber, m. 
mandibulä, f. Stiefer, m. 
mandalznä, f. feine Lau— 

te, f [ite, f. 
mândră, f. Geliebte, Qieb= 
mandragorä, f. Alraun— 

wurzel, f. 
mändrenie, f. Pracht, f. 
mändret, adj. elegant. ` 
mändrete, f. pl Bradt. f. 
mândri, ase —, v. r. ſich 

prahlen, groß tuen. 
mândrie, f. Stolz, Hod- 

mut, 72. 
mandril, m. Waldteufelm. 
mändrire, f. Stolzjein,n. 

Prunfen,n. [mittig. 
mândru, adj. ſtolz; hod) 





mändrulitä, f. Shag, m. 
Geliebte, f. 

mandulă, f. Mandel, f. 

mâne, adv. morgen; —zi, 
den andern Tag. 





manea, v. n. bleiben, ſich 


aufhalten,abjteigen ;ein- 
fehren, übernachten. 
manea, f.türfijcher Klage— 
gelong, m. 
mânecă, v. mănică, 
mâneca, v. n. ausgehen, 
aufbrechen. [chen, n. 
mânecar, m. Uermelleib- 


'mânecare,f. Ausgang,m. 





Aufbrud, m. 
mânecate, adv. pe —, 
febr frühzeitig. 
mânecătoare, fWalpur- 
gisnacht, f. 
manechin , m. Ölieder= | 
puppe, f. [mel, m. | 
mänecutä, f. kleiner Aer- | 
manej, m. Reitſchule, f. | 
Neitbahn, f. 
mâner, m. Griff, m. Deft,n. 
Stiel, m. | 
mänere f Uebernadhten, n. 
manevra, v. a. mandvries | 
ren, leiten, betreiben. 
manevrä, f. Manöver, n. 
Kriegsübung, f.;Runft- 
griff, m. [kojen. | 
mängäea,v.a.tröjten ;lieb: | 


'mângăcre, f. Troft, m. ; 


Liebfojung, f. | 
mängäetor, adj.tröjtend, 
liebfojend. 
mângăios, adj. tröftlich. 
mangal,m.Slutpfanne, f. 
mängäldu,m.Bäjcherolfe, 
Mange, f. | 
măngălu:, v. a. mangen. 
mdngalita, 7 Mangoliza- 
ichwein, n. 
mangan, m. Mangan, n. | 
manganat, m. mangan: 
jaures Salz, n. | 
manganic, m. Manganz | 








manipulatie 
manglier, m. Mango: 
baum, m. 
mangosit, adj. unvoll: 
jtändig, elend. 
mania, v. a. handhaben, 
gebrauchen. 
mânia, v. a. erzürnen; a 
se —,v. r. böje werden. 
maniabil, adj. handlich. 
maniac, m. Bahnjinni- 
ger, m. 
maniac, adj. wahnfinnig. 
mâniare, f. Erzürnen, n. 
mănică, Armel; Arm ;m. 
ao băga pe —, jid) äng- 


| ftigen; a rupe cuiva, 


—a,jemanden mit Bitten 
überlaufen. 
manicheu m Manichierm 
manicuta, fArmeldhen, n; 
Armelleib, m. 
manie, f. Sudt, f. 
mânie, f. Werger, Horn, m. 
Grimm, m. Wut, f. 
manieră , f. Manier, f. 
Anjtand, m. 
manierat, adj. geziert. 
manifest, m. Manifeſt, n. 
öffentliche Erflarung, f. 
manifest, «dj.offenfundig. 
manifesta, v, a. offenba: 
ren, veröffentlichen. 
manifestare, f. Rundge- 
bung, f. 
manifestaţie, —iune, f. 
Kundgebung, f. 
manificentä, f. Bradt, f. 
Herrlichkeit, f. 
manific, adj. prächtig, 
herrlich. 
manin, adj. großartig: 
mänioasä, v. mänios. 
manioc, m. Maniofa- 
baum, m. 
mänios, adj.böfe;erzürnt, 
erbojt, aufgebracht. 
maniplu, m. Handvoll, f. 
Bündel, n. 


jdure, f. | manipula,r.a.behandeln; 
mangeal, m. Sebel, m. bearbeiten, klieren, n. 
mangealic,m.Sebewerfn. manipulare, f. Manipu: 
mangetä, f-Manjchette, f. manipulatie, — iune, f, 
mäng’, v.mânji. ` | Manipulation f. 


Me a 


manipulător 


272 mare 








manipulător, m. Mani- 


pulant, m. [binde, f. 
män:scä, f. Hemdärmel- 
manivelă, f. Kurbel, f. 


manjeala, f. Weberflei- 
ter, m. 
manjetă, v. mangetä. 
mânj:, v. a. beihmußen, 
bejchmieren. 
mânjit , adj. 
ſchmutzig. l 
mänjitor,m.Schmierer m. 
mänjiturä , f. Schmiere- 
rei, f. Schmuß, m. | 
manometru, m. Dampf: 
druckmeſſer, m. 
manoperä, f. Benehmen; 
Verfahren, n. 
mänos, ad). fruchtbar. 
mänosie, f. Segen, m. 
mansardă, fDadjtube, f. 
mansetä, v. mangetă. | 
manson, m. Muff, m. 
mansuetudine, fMilde S. 
manta, f. Mantel, m. 
Pelerine, f. 
mantelutä, f. Mäntel- 
chen, n. Pelerine, f. 
mantecă, v. mantică. 
manticä, f. Schafmild)- 
butter, f. 
mantie, f. Mantel, m. | 
mantila, m Meantille, f. 
mantine, v. a. aufrechter- 
halten; behaupten; a se 
—, v. r. id) behaupten. 
mantinere, f. Erhalten, 
Behaupten,n. Wahrung f. | 





ichmierig, m | 


'mänuser, m. Handihuh: 








mänznchiu, m. Bund, m. maranatä, f Bannflucdm. 
Bündel, n. Biüfchel, n. ; | mărar, m. Tillen, m; Til- 
Handhabe, Í. lenfraut, n; —ul câne- 
mänunt, v. merunt. | lui, Hundsfammille, Js 
manuscript, v. manu-| märäras, m. gemeiner 
scris. Ir) Eppich, m. 
manuscris m Handſchrift, maraschinä, f. Moor, n. 
manuscris, adj. hand- | marasmm.Marasmus,m.; 


Ichriftlich. | Siechtum, n. ; Entfräf- 
mänuse, f. Yandihuh,m; | tung, f. [genbeit, f. 
Griff, m.  [macher, m. — m. Niedergeſchla— 


marcă, f Marte, Mart, f; 
| —depusă, Schußmarte f; 
| Wappen, n. 


manuserve, f. Handichuh- | 
warenlager, n. 





mantisa, f. Buia, m. Er- 
gänzungsftüd, n. 
mântu:, v. mentu:. 
manual, m. Handbuch, n. | 
manuducere, f. Anlei- 
tung, f. Yeitfaden,m. | 
manufact, m. Öewerbeer- | 





zeugnis, n. 
manufactură , f. Manus, 
faftur, f. [werbe-. 


manufacturic, adj. Ge- 
manufăr, m. Seeroie, f. 
mänui, v. a. handhaben, 
behandeln; führen, leiten, 
lenten. 
mâåânunire, f.Handhabung, | 


mänusoarä, f. Grijff, m. 


i manuștergură, f. Hand- 


tuh, n. 
manutantä, f. Aufredht- 
haltung, Führung, f f. 
Provianthaus, n; Mili- 
tärbadftube, f. 
mänz, f. Hüllen, n. 
mänzä, f. Füllen, n. /m.| 
mänzalä, f. Weberfleijter, 
; | mânzăli, v. a. fleiftern. 
mänzäkre, FKleiſtern, n. 
mânzălit, adj. getleijtert. 
mânzălitură /Schmußm. 
manzare, f Milchichaf, n 
mänzat, m. Büttling, m. 
mânzată fMutterjchaf, n 
mânzi, v. n. brünitig fein. 
(Stute. ) 
mänzoc, m. Füllen, n. 
mapa /fMappe, f; Karte, f. 
mapa, v. a. mappieren. | 
mapamund m.Erdfarte, f; | 
Planiglob, m. | 
maper, m. Mappierer, m. 
măr, v. mer, 
marabu, m. afrifanijder | 
Stord, m. 
märäcine, f. Dijtel, f.; 
Dorn, m. [chen, n. 
märäcinar,m.Braunfehl- 





i mărăciniş, m. Dornge- 


jtrüpp, 2. 
| mărăcinos, adj. dornig; 
bedenklich. 
marafet, m.Kunſtgriff, m. 
marafetos, adj. lütig. 
mâră:, v. n. murren. 


f. märamä, f. Tu, Kopf: | 


tuch, Tafchentuc), n, 


mare, f Meer, n.; 


| marca, v. a. markieren ; 


bezeichnen; ftempeln. 
marcal, adj.Greng:, Gauz. 
marcant, adj. ausgezeich- 
net; auffallend, a fi —, 
hervorftechen. 
marcare, f Bezeichnen, n. 
marcasita, f. e Eifenichwe. 
fel, m. [merft. 


marcat, adj. bezeichnet; ge- 


märcav, adj. unpäßlid). 
märced,adj.ausgemergelt. 
märcet, m. Aronswurz, f. 
marcher, m. Marqueur, 
Kellner, m. 
marcheten, m. Eifenwa- 
renhänder, Galanterie- 
marenbânber, m. 
marchetänie, f Eifenwa- 
renhandlung, Galante- 
riewarenhandlung, f. 
marcheterie fMojaif, n. 
marchez, v. marca. 
marchion,m. Martgraf,m. 
| marchis, m. Marquis, m. 


marchitan, v. marche- 


ton. 


marda, f. Bofel, m.; Aus: 


ſchuß, Ausstoß, Ramid m. 

— itf- 
cie, offenes Meer ; —a 
cu sarea, Himmel und 
Erde; aincerca —a cu 
degetul, ich wags, Gott 
vermags;a făgădu: —a 
cu sarea, die Sterne 
vom ee 

"mare, adj. groß; Bod); 
tare și —, grofmächtig: : 
mai — de ani, älter. 


măre 





more, tnt, hör’ mal! he! 

marecagios, adj. fumpjig. 

mare-cuviinta, f. Erha- 
benbeit, € 
maree, f.pl. Gezeiten, pl. 

mareșal, m. Darichall, m. 

măreț, adj. hod); erhaben; 
großartig; herrlich: hoch⸗ 
mütig. 

măreție, f. Hoheit, Erha- 
benheit, Brat, f.; Hod- 
mut, m. 

marfă, f. Ware, f; — în- 
vechita, f Ladenhitterm. 

marfagiu, m.Daujierer,m. 

marga, f. Mergel, m. 


margarat, m. margarine | 


jaures Gala, n 
margaric, adj. Margarin:. 
margarina, f Margarin, 

n.; Runftbutter, f. 


margarită 5J- Taufend- 


ſchönchen, n. 
märgäritar, m. Perle, f. 
märgäritärel, m. Mai- 

bliimden, n. ` Maiglöd- 

chen, n. [ge After, f. 
märgäritea, f fleinbliiti- 
märgea, f. Berle, f. 
mărgean, m. Koralle, f. 
marghioala, f. Ppoffen⸗ 

reißerin, f. 
marghiol,m.Spaßvogelm. 
marghiol:, a se —, v. r. 

jpagen; fid zieren. 
margholie, 7. Bofje, € 
mărgică, f. Berlgras, n 
märginel, adj Rand-. 


märginas,m Anrainer,m. 
märginasadj.angrenzend. | 


margine, f. Rand, m.; 
Ende, n.; Saum, m. ; 
—a corabiei, Bord, m; 


—a päläriei, f. Qut- 


frempe, f. 
märginern, m. Grenzbe— 
wohner, Saumbewohner, 


Anrainer; Vorjtäd:er, m. | 


märgin?, v.a.beihränfen, 
einichränfen, begrenzen, 
beftimmen; a se—, v. r. 
jich befchränfen, ſich ein⸗ 
ſchränken. 


Alesi Th., Diofionar rom.-germ. 


'märginire, f. SE 


273 


_mârșăv:e 








tung, Ginjbrântung, f. 
märginit, adj begrenzt; 


| beichränft ; beſtimmt; feft- 


geſetzt 


mărginitor, adj. begren: 


zend; bejchränfend. 

märgos, adj. mergelig. 

'margrav,m.Darfgraf,m. 

margraviat, m. Mart- 
grafſchaft, f. 

märi, int. he! 

mări, v. a. vergrößern; er- 
weitern ; größer machen; 
fteigern ; binaufjegen ; 
tobpreijen ; rühmen; a 
se —, v.r. fid vergrö- 
Bern ; fic) erweitern ; 
wachſen; zunehmen. 

mariaj, v. maritzs. 

| märicel,adj ‚ziemlich groß; 

ase face mai —, etwas 

größer werden. 

| mărite, f. Hoheit, f. 

mărime, f. Größe, f.; 
Umfang, m. ; Weite, Ho- 
heit, f. 


marin, adj. See. 





marina, v.a. marinieren; | 


einpöfeln 
‘marina, f. Marine, f.; 
Seewefen, n; Seemacht, f. 
| marinar, m. Seemann, m; 
Matroje, m. 
marinat, adj. mariniert; 
eingepöfelt. 


marinatä, Marinade, f; 


Eingelegtes, n. (Fleiich 
oder Fiſch in Eifig und 
Gewürz.) 
marinier, v. marinar, 
marinimee, f. Sroßmut, 
Hochherzigkeit, f.; Edel- 
mut, m. [tig 


| marmora, v, 





marole, v 


marinimos, adj. ci | 


mărit, adj vergrößert : 
herrlich ; glorreich; Ga? 
mărita, v.a. heiraten ; ver- 
heiraten; ase —, v. r. 
heiraten; jich bermăblen 
Mädchen.) 
marital, adj. eheherrlich. 


i măritare, f. Heiraten, n. 
"măritat, m. Heiraten, n. 


măritată „adj.berbeiratete. 


maritim, adj. maritim ; 


Geez, 
maritis, m. Heirat, Verhei— 
ratung, Vermählung,, f 
Ehejtand, m. IO 
mărizţă, f. Marienkäfer, 
marlä, f. Rammeln, n. 
märla,v.a. rammeln, bele- 
mărli, v. mărla. (gen. 
mărlia, ase—, v.r. boden. 
mărlit, m. Rammeln, a. 
marmaziu, adj, hellrot. 
marmeladä / Objtmusm. 
a. marmo— 
rieren. 
marmoră, f Marmor, m. 
marmoreu,adj.marmorn. 
marmuriu, adj, marmo- 
riert. 
marnä, f. Mergel, m. 
maro, adj. braun. 
maroanä, f. Marone, f. 
marochin, m. Maroquin- 
leder, n. 
| marod, adj. marode. 
läptucä. 
marotä, f. Schrulle, f. 
mars, m. Marjch, m; — 
forsat, Eilmarich, m ; 
— funebru, Trauer: 
marid, m. 
mars, m. Mars, Kriegs- 
goit, m. 


marsanda, f. Modijtin, 


Pughändlerin, f. 


marinimozitate, v. ma- marsanderie, f. Pup- 
rinimie. handel, m. ſträchtig. 
marionetă, f Marionette, | märsav, adj. feig; nieder- 
Wliederpuppe, f. märsäveniev.märsävie. 
"mărire, f. Vergrößerung, märsävi, ase—, v.r. ſich 
| Erweiterung; Größe, Bue | beſchmuhen; niederträch- 
nahme, f.; Ruhm, m.;| tig werden; jchlecht wer- 
Ä Lobpreifung, f. | ben. [derträchtigfeit, Sé 
| märisor,adj.ziemlic) groß. | märsävie, f Feigheit, Nie- 


18 


marseleză 


marseleză f Marieillaițe f | märuntel, adj. flein. 


(Nevolutionslied, n ) 
marsilen mMeerichweinn. 
marsrutä, f. Marjchrid)- 

tung, f. 
margur, v. n, marichieren. 
marsuiu m.Meerijchweinn. 
marsuos, adj. habfiichtig. 
marsupial mBeuteltier,n. 
mart, m. Matih, m. 
martac, m. Pfahl, m. 
martafoiu, m. Herings- 

frdmter, m. 
mârtan, m. Rater, m. 
marte, m. Mars, m. 
marti, f. Dienstag, m. 
martial, adj. friegertich; 

curte —ă, Rriegsge- 

richt, n. 
martie, m. März, m.; — 

din post nu lipsește, 

er macht alles mit. 


martipan, m. Mandel- 


zuderbrot, n. 
martir, m. Märtyrer, m. 


martiriza, v. a. peinigen; | 


quälen. [tum, n. 
martiriu, m. Märtyrer: 


martirologiu, f. Märty: | 
'măscăriciu, v. masca- 


rergeichichte, /. 
märtisor, m. März, m. 
märtoagä, f. Schind- 
mähre, f.; Klepper, m. 


geipenjt, n. 
martor, v. martur. 
martur, m. Zeuge, m. 


+ 


f; Zeugnis, n.; —min- 


H 


274 


| 


mätäsar 


mäslag, v. ciumäfae. 


| mărunți, v. a. zerjtüdeln. | mäslen,m.Olivenbaunt, m; 








| mascat, adj. mastiert. 
märtoalä, f. Dienstags- 





cinoasä,faliche Zeugen= | 
'mäselar, m. Xuguit, m. 


Ihaft, f. 
märturisi, r. a. befennen; 
bezeugen; gejteben. 
märturisire, f. Befennt- 
nis, n. [ner, m. 


märturisitor, m. Befen- | 


marula, f. Lattich, m. 
märuncä, f. Laugenblu- 
me, f. (fura, fein. 
mărunt, adj Hein, niedrig, 
märuntae f Eingemweiden. 


| măsělarită /Tollfraut,n. | 
| masil, m. Entfegung, Ent: | 


| se—, v. r. fidh masfieren. 


 mäscnltä /tleine Maste, 
“mascur, m. Eber, m. (Ir. 
mărturie, f Zeugenſchaft, | 


märunfimev.märunt:s. | 


— sălbatic, Dleajter, m. 


maruntis, m. Slleinigfeit; | mäslinä, f. Olive, f. 


Kurzware, f. 
mas, m. Übernachten, n. 
masa,v.a.mafjieren,fneten. 
masacra,v.a.majjafrieren. 
masacru, m. Blutbad, n. 
masa, v. measä. 
masaj, m. Sneten, n. 
masala, f. Fackel, f. 
masala, int. wie Gott will. 
masalagiu, m. Fackelträ— 
ger, m. 
mäsälar, v. maséler. 
măsar, V. mésar. 
masat, m. Scleifjtein, m; 
Scylaumeier, m. 
mască, f Masfe, Larve, f. | 
masca, v. a. masfieren; a | 


mascara, J. Schande, f.; 





Schimpf, m. ; Unflätig- 
feit, Bote, f. | 

mascarada, f Mummen= 
ichanz, m. 


[retBer, m. | 
mascaragiu, m. Zoten- 


mäscäri,r.a.Zoten reißen. 


ragiu. [tale Frage, f. 
mascaron, m. ornamen: 


mäscat, adj. großförnig. 
masculin, adj männlid). 





masdrae, m. Lanze, f. 
măsea, f Stocdzahn, Mal- 
zahn, m. 


| 


[afiung, f. | 


'mäsil:, v. a. entlafjen ; des 





märuntätoare, f. Schar | 


bebrett, n. 


Amtes entjegen. [f 


| măslinet,m.Dlivenhain m. 
| masliniu,adj.olivengrün. 


maslu, m.legte Delung, f. 
masluz, r. «a. arten be- 
zeichnen. (ri. 
masonic, adj. freimaure= 
massa, f. Dtafje, f. 
massa, v. a. majjieren, 
fneten. 
massaj, f. neten, f. 
master, v. vitreg. 
mastic, m. Ritt, m. 


| mastică, f. Maftir, m. 


masticatie, f. Rauen, n. 
mastih, m. Stiefvater, m. 
mastiha, f.Stiefmutter f. 
mastita, f. Entzündung 
der Bruftdritie, f. 
mastodon,m.fofliler Biel- 
hufer, m. (Diluvium). 
masturbatie, f. Selbjtbe- 
fledung, f. 
măsură, v. mésura. 
mäsutä, f. Tijdden, n. 
mat, adj. matt. 
mat,m. Darm, Schlaud), m; 
—spart,Rimmerjatt, m; 
— ul sezutului, Maft- 
darm, m. 
mata, pron. Õie. 
mätä, v. mitä. 
mätäcinä, f. Melijie, f. 
matador , m. Hauptitier- 
fechter,m; Tagesheld, m. 
mătăhăz, v. n. taumeln. 
mätähalä, f. Gejpenit, n. 
Popanz, m. Ungetüm, n. 
matahalnic,adj närriſch. 
mătale, pron. Sie. 
mătălnic, adj. närrild). 
mătanie,f Kniebeugung ; 
J. Roſenkranz, m. 


masilie /Amtsentjegung, mätar, m Sattenmacer; 
mașină, f. Maidine, f.; Darmpuger, m. [brif, f. 


—centrifugala, Schleu: mätärie,/ Darmfaitenfa- 
dermajchine, f. Ir mătasă, f.Seide,/.verme 


i maşinărie, /Majdinerie,, de —, Geidenraupe, f.; 
märuntaref Berjtüdelnn. | 


mașinist.m Maichinijt,m. | —a broastelor, Waffer- 
masiv, adj. majjiv. faden, m. (fer, m. 
maslä, farbe, f(Rarten.) mätäsar, m. Seidenhänd- 


mătăsărie 





mătăsărie, f.Seidenzeug, | 


mătase, v.mätasä. /n. 
matasica, f. dinner Gei- 
denjtoff, m. 
mätäsos, adj. feiden, fei- | 
dig; jeidenweid). | 
mätäuz, m. Sprengwedel; | 
Federwiſch, m. | 
matcă, f. lubbett, n. ; 
Bienenfönigin, f.; Gee | 
bärmutter, f;Stange, f; 
Schraubenmutter, f. | 
mätcä, f Butterfchlegel,m. | 
mätcäleu, m. Allerjeelen: | 
tag, n. 
matelot, m. Matrofe, m. 
matematic, m.Dtathema: 
tifer, m. [matif, f. 
matematică , f. Mathe: 





matematicese, adj. ma: 
tbematii d. | 
matera, /Mutterpfarre f. 
material, m. Material, n. | 
material,adj materiell. | 
materialicese, adj. ma: 
teriell, ftofflich. 
materialism „m. Materia: 
lismus, m. (lift, m. 
materialist, m. Materia: 
materialitate, f.Sârper= 
lichkeit, f. 
materializa, v. a. mate: 
rialifieren. 
materie, f. Materie, f. 
Stoff,m ;— tinetorală, 
Farbitoff, m. ; — pri- | 
mara, Urſtoff, m. 
matern, adj. mütterlich. 
maternel, adj mütterlid). 
maternitate, f. Mutter: 
ſchaft, 7;Geburtsjpital, n. 
maties, m. Nußhäher, m. 
matinal, adj Morgen=. | 
matince fTagesfonzert n. 
mătiţă, /.Schraubenmut- 
ter, f. ; eine Art Fiſcher— 
neg, n. 
mätoc, m. Rater, m. 
matofi, ase —, v. r. hin- 
fällig werden; welfen; | 
herabfommen. 
mator, adj. reif. 
matosst, adj. beraujdt. 
matostat, roter Jajpis, m. 


matriculare, f. Matrifu- 
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matracucä, f. Metropo- 
lit,m; närriſches Weib,n. 
mătrăgună, f.Tollfiriche, 
J. Baldnadtidatten,m, 
matrapazlic, m. dunfle 
Geſchäfte, n. pl. 
mitrasi, v. n. abfahren. 
pipe Pi f. Matrage, f. 
Bettpoljter, m. 
mätreatä/Kopfihuppef. | 
mătrice,m.Solit, fBaud): 





grimmen, n.; Gebaérmut- 


ter, f. Matrifel, f.; — 
Matrize, f. 
mătricea, f.Mutterfraut, 
n. ; — Erzmutter, f. 
matricula, f. Matrifel, f. | 
Stammrolle, f. | 
matricula, v. a. matrifu: 
lieren. [lierung, f. | 





matrimonial, adj. ehelid). 

matrimoniu, m. Che, d 
Ehejtand, m. 

matrita, f. Matrize, f. | 
vertiefte Form, f. 

matronă, f. Matrone, f. 
wiirdige, alte Frau, f. | 

matros, m. Matroſe, m. 

matuf, adj. vernaclafjigt, | 
ſchmutzig, jalopp. 

matufi, ase —, v.r. bin: 
fällig werden, herabfom: | 
men, jaloppes Ausjehen 
befommen. 

matuz,e. n. niden,mopjen. 

matur, adj. reif. 


'mätura, v.a,fehren,fegen, 


abfegen. 

mdtur-a, f Vejen, m; —a 
nouă mäturä frumos, 
neue Bejen fehren gut. 


“maturare, f. egen, n. 


maturatie, f Reife. f | 
mäturätvare, f. Stebrma= | 
ichine, f. [ver, m. | 
măturător, m. Gajjenfeh- | 
măturătură, /. Fegen, n. 
măturică, /fleiner Bejen, | 
m.; Stornblume, f. 
maturitate, f. Reife, f. 
maturiza, v. a. die Prit 
fung der Reife ablegen. 
mätusä, f. Tante, f. 


meciu 


mätusicä, f. Tantden, n. 
mäuzä, f. große Lait, f. 
mauzoleu, m.Grabmal,n. 
maxilar, adj. Malzahn.. 
maxim, m. Höchites, n. 
maximä, f. Marime, f. 
Prinzip, n. 
maximum,ado. höchſtens. 
maz,m.Draufgabe, /(Star= 
tenjpiel). 
mizarica, f. Ridererbje, 
Graupe, f. 
mazariche, f. Wide, f. 
mazdrac, m. Speer, m. 
mäzdri, r. a. entiwenden. 
mazere, f. Erbfe, f.; — 
mascată, Bucererbie, € 
mazeta, fSchlaufhaube, f. 
Mann.) 
mäzgä, f. Saft, Splint, m. 
mäzgäl, v.a.beihmugen, 
beichmieren. [n. 
mäzgäkre,fBeihmugen, 
mäsgäliturä, f. Cchmie- 
terei, f. [mig. 
mäzgos, adj. jaftig, ſchlei— 
mazil, v. masil. 
mă, pron pers, mid) ; — 
interj. bu! he! 
mea, pron. meine; a—, 
die Meinige. 
mea, f. lamm, n. 
meal, f. Schieferftein, m. 
mealä, f Lamnıfnöchel,m. 
mearta, adj. unterjeßt. 
measä, f.Tijdh,m. Tafel, f. 
Mahlzeit, f.; Effen,” ; 
Lijchtuch, n.; Fläche, f., 
Ausdehnung, f.; a a- 
duce bucate pe —, 
Speijen auftragen. 
mesză-noapte , Mitter- 
nacht, f. 
meazä-zi, f. Mittag, m. 
mecäcäi, v. n. medern. 
mecanic, Mechaniker m. 
mecanic, adj. mechaniſch. 
mecanică, f.Mecdanif, f. 
mecanism, m. Mechanis- 
mus, m; wirfende Teile, f. 
(einer Maſchine) 
mecenat, m. Mäcen, m. 


| mecet, m. fleine Mojchee f. 
i mecin, m. Qunte, f. 


18* 


Me 


Me 


med 


— m. Met, m. 
medaliat, adj. mit einer 
Medaille ausgezeichnet 
medalie, f. Medaille, f.; 
Denfmüngze, f. 
medalion,m.Medaillon,n; 


Dentfapfel, f (mit Bild.) | 


medean, m.Marftplaß, m. 
medelnicer m. Truchjepm. 
median, adj. mittlere. 
mediat, adj. mittelbar. 
mediatiune, f. Bermitt: 
lung, f. 
mediatiza, v. a. einverlei- 
ben. 
mediatizatie, —iune, f. 
mediator,m. Vermittler m. 
medic, m. Arzt, m.; tim- 
pul e un mare —, die 
Beit heilt alles. 
medical, adj. ärztlid). 


medicament, m. Arznei f; | 


Heilmittel, n. 


medicamentos, adj. me- 


difamentös; als Arznei- 
mittel dienend. 
medicina, v. a. Arzneien 
einnehmen. 
medicină, f Arzneifun- 
de, 7; Arznei, f. 
medicinal, adj.medizinal; 
heilfrafiig. [tierärztlich. 
medico-veterinar, adj. 


terlich [(ca. 52 Riter.) 
medimnă / Rörnermaĝ, n 
mediocritate, f. Mittel- 
mäßigfeit, Unzulänglich- 
feit, f. [Bia 
mediocru, adj. mittelmä- 


medita, v. n. nachdenfen; | 


nacdjlinnen ;beabjichtigen 

meditare fBetradtung f. 

meditație, — iune, f Pe- 
trachtung, f. 


meditativ, adj. nachdenk⸗ 


lich; jinnend 
meditator, m Nachhilfs- 

lehrer; Vermittler, m. 
mediu, etc. v. miez, etc. 
medizant, adj. läjternd; 

Qăjter=. 
medizanta f Läjteriucht f. 


[Einverleibung, f. | 
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| — etc.v. o ete. 

meduha, v. meduvä. 

médular, m. Glied, Mit- 
glied, n; — ‚ männliches | 
Glied, n. 

méduy af Marf n Rern,m 

méduyos, adj. martig ; 
fernig. 

meduză, f. Mebule, f. 

| mefia, ase —, v.r. miß⸗ 
trauen. 

'mefiant, adj. mißtrauiſch. 

meflantä, fMißtrauen,n. 

mefitic, adj. mephitiid); 
iibelriechend. 

megalitic,adj. ausgroßen 
Steinblöden beftehend. 

megaloman, m. Örößen- 
wahnjinniger, m. 





wahn, m. 
megalosaur 
Rieſeneide 





m. foffile | 
die, f. 


megies, m. Nachbar, m. 
megieşesc adj. nachbarlich. 
megesie fNahbarichaft f. | 





möhni, etc.v.mähni,etc. 

mehterhanea, f türfijche | 
Gardemuſik, f. 

mei! interj, du! 


méidan, m. freier Platz, 
medie, f. Durchichnitt, m. 
medieval, adj. mittelal= | 


Unger, m. (fraut, n. 
meisor, m. Fünffinger- 
meiste, f. Öirjefeld, n. 
meitä, f. Laminchen, n. 
mein, m. Dirie, f; — pă- 

särese, Steinperlhirje, f. 
mejdinä, f Grenglinie, f. 

mejdri, v. a. nagen; be: 
nagen. 
melancolic, adj. melan- 
choliſch; ſchwermütig. 
melancolie, Melancho⸗ 
lie, Schwermut, f. 
melanit, m. Granat, m. 
“melanj. m. Milchung, f. 
melanter:l, m. Bitriol, n. 
melasä, f. Sirup, m. 
mele, m. Schnee, f. ; 
casa —ului, Schneden- 
gehäuſe, n. 
lor, Augenhöhlen, f.pl. 





megalomanie, fGrifen- | 


megateriu, m. ter, n. | 


meheng ».Brobierftein, m. | 


ée! ochi- | 


ménaciu 
— m. Umgebung, f. 
melegar, m. Barmbeet,r. 
melesten, m. Danbmiible; 
Rührkeule, f. 
melez,m.Qärhenbaum,m. 
melian,mZTaugenihtè m. 
melic, m. Steblbritjen= 
| franfheit f (bei Pferden), 
Frieſel, m. 
‘melifer, adj honigtragend. 
melen, v. malin. 
'melinitä, f. Melinit, n. 
(Sprengftoff.) 
meliora, etc. v. ame- 
liora, etc. 
'melisă, f Meliffe, mittlere 
| Bueerforte, f. 
melita, f. Hanfbreche, f. 
melita, v.a. bredeln, Hanf 
breen. 
| melodic, v. melodios. 
melodie, f Melodie Aries 
| melodios, adj. melodifch; 
melodiös. 
melodrama, f. Melodra- 
ma, Singipiel, n 
melodramatic, adj. me: 
lodramatiſch. 
| meloman m Muſiknarr m. 
melomanie/ Muſikſucht/. 
melusel,m Lämntchen, n. 
| membră, f Glied, n. (Kör- 
per) [zarte Haut, f. 
membranä, Membrane, 
membranos, adj. meme 
brands; Häutchen- 
| membru, m. Glied, Mit: 
glied, n. [lernen. 
memora, v. a. auswendig 
"memorabil, adj. dent: 
würdig. [ichrift, f. 
'memorand, m. Dent- 
| memorativ, adj, erinner- 
| lidh; peatră —ă, Gedenf: 
Stein, m. 
| memorial,m Gebentbud), 
' Tagebudy,n; Birtichrift, f. 
. memorie, f Gedädtnis, n; 
de piă —, feligen An- 
denfens. 
memoriu,m.Denfichrift, f. 
ména, v.a, treiben; lenken; 
ſchicken; fahren. 
| D ae? m. Treiber, m. 
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menadä, f.Bachantin, f. | mental, adj. Gedanten-; 
menaja, etc. v. mena- reservatiune —ă, ge: 
jia, etc. | Heimer Vorbehalt, m. 
menajer,m.Wirtichafterm. | mentalitate, f. Geijt, m. 
menajeră, f. ®irtichafte: | menţine, v. a. aufrechter- 
rin, Haushälterin, Haus: | halten. (Haltung, f. 











mercenar, adj. feil. / f.pl 
mercerie, f. Kurzwaren, 
'merchez, mHauptpuntt m; 


merit 


Muden, f pl.; asa-mi 
mai vine la—, jo paßt 
es mir eher. 


wirtin, f.; apă —, Rup- | menţinere, f. Aufrechter: | mercuri, f. Mittwoch, m. 


waffer, n. 
menajerie, f Menagerie, 
Sammlung wilder Tieref. 
menajia, v. a. jchonen ; 
a — o întrevedere, eine 
Sujammenfunft vorbe: | mentor, m. Mentor, Rat: 
reiten. [nung, f.| geber, m. | 
menajiament, m. Scho- | mântui, v. a. löjen; exrlö: 
menajiare f Schonung/f.| jen; heilen; retten; erret= 
menajiu, m. Wirtſchaft, ten; befreien; beenden; 
Haushaltung, f. [ren,n.| ase—, v.r. fich befreien. 
mênare, f. Treiben, Fah- mentuintä, f. Erlöfung, ` 

menasa, v. a. drohen. 


_| eilung, f.; Heil, n. ;| 
menasare, f. Drohung, f. Rettung, Errettung, Be: | 
menasat, adj, bedroht l 


e 4 freiung, f. 
— m. Treiben, An— mântuire, v.mântuinţă. | 
reiben, n. mântuitor, m. Erlöjer, | 
mönätor, m. Treiber, m. | Heiland, Netter, m. | 
menătură, f. Sabet, /.; | mentuitor, adj. erlöfend; 
Treiben, n. heilend;rettend;errettend; 
mendicant, m.Bettler, m. | befreiend. 
mendicitate , f. Bettel-| menu, v. mentu. 
haftigfeit, f. menuet, m. Menuett, n. 
mendre, £ nd garen, f.pl;| (Tanz ) [liert. | 
a-și juca —le, fein We- | menunt, adj. Hein; detail- | 
jen treiben. (ger, m. | menuntaie, f. pl. Cinge- 
menestrel, m. Winnejän-| weide, n pl. | 
meng, m. Probierftein, m. | ménunti, v. a.zerkleinern; | 
menghinä, f. Gchraub-| zerſtüchkeln. 
ftoct, m. (men. 
meng, v. n. borberbejtim=| 
meninge, f. Hirnhaut, f. | 
meningită, f. Hirmhaut- 
entzündung, f. 
menire, f. Bejtimmung, | 
Schidung,f. | měr, m. Apfelbaum, m. ; 
menzt.adj.vorherbeitimmt. | 
menitiune, f. Bejtim- | 
mung, f. | 


gebenten ; anführen. 





Anerfennung, f. 














meprizä, f Beradhtung, f: 
Verfehen, n. 
mepriza, v. a. verachten. 





lui, Djterluzei f; de flo- 
rile —ului, vergeblid). 


meridian, m. Meridian 


| menționa, v.a. erwähnen; | mercurial, adj. quedjil- 


berhaltig. [lijte, f. 


mențiune /Erwähnung/; | mercurial,».Darftpreis- 
— onorabilă, öffentliche ` mercurin, »Quedjilbern. 

'mere, v. miere. 

meremet, m. Reparatur, 


Heritellung, f. (fen. 


meremetis:, v, a. herjtel- 
mereu, adv. fortwährend; 


ununterbrochen ; immer; 
unabläjjig. 


merge, v. n. gehen; hin: 


gehen; wandeln; wan— 
dern; a — în călătorie, 
teilen; Meije machen; a 
— pe jos, zu Fuß gehen; 
a— eu träsura, fahren; 
a — călare, reiten; a— 
eu corabia, fahren; je: 
geln; jchiffen; a — ìn- 
not, jhwimmen; a—la 
ylimbätoare, auf die 
Seite gehen; a — iute, 
eilen; a — strunä, eš 
geht mie am Schnürden ; 
leafa i —, jein Gehalt 
läuft fort; acest drum 
— la oraş, biejer Weg 
führt nad) der Stadt. 


3 Wen, f.pl. i měrgean, v. mărgean. 
menuntis, m. Stleinigfeis mergere, f Sehen,n; Rid: 


tung, f. 


+ 


Mittagskreis, m. 


meprizabil, adj. verad): meridional, adj. ſüdlich. 
tungswert; verächtlich. merinda, v. 


a. verpro- 
viantieren. 


Apfel, m.; — ul lupu- merinde, f. pl. Broviant, 


Mundvorrat, m. 


| merinos m Merinoichaf n. 


meniu, m.üchenzeitel,n; | merar m.Apfelverfäufer; merisoarä, f. Preiſel— 


Speijenfolge, f. |  Sonigverkäufer, m. | 
menstrual, v. mensual. | mercantil, adj. faufmin- 
menstruatie, f. Reini- nijd. delsweſen, n. | 

gung, f. 'mercantilism, m. San: 
mensual, adj. monatlich. | mercenar, m. Mietling, 
mentă, f. Minze, f. |  Söldling, m. 


beere, f. 


merisor, m. Apfelbäunt- 


chen, n.; Buchsbaum, m. 


merit, m. Verdienſt. x. ; 


operă, de —, verdienft- 
liches Werf, n. 


Me 


merita 





merita, v. a. verdienen ; 
v. n. fih um etwas per- 
dient machen. 
meritoriu, adj verdienſt— 
lich ;meritorijch,mwejentlich. 
meritos,adj.verdienfivoll. 
meriu, ad). fteif. 
merlä, v. mierlä. 
merlut, m. Rabeljau, m. 


merluta of. Friiblingsale | 


fine, f. (BAL) 
mers, m Gang, Marjh,m 

— ul trenurilor, m. 

Eijenbahnfahrplan, m. 
mersătură, /.Gangart, 7. 
mersi, int. bante! 
mertä, f. Meben, m. 
mertepea, f.Uriprung,m. | 


mertic, m. Portion, f;un | 


covrig din un —. viel 
Gefchrei u. wenig Wolle. | 
mertinä, f. Sattelpferd,n. 


mörunt etc.v.märuntetc. | 
merveliosadj.wunderbar. | 


mes, m. Pantoffel, m. Ga: 
mafche, f. Lederjode, f. 
mesager, m. Bote, m 
mesagerie. f. Botenamt, 
Botenfuhrmwerf, n. 
mesaj, m. Botichaft, f; — 
regesc, Thronrede, f. 


mesalianta, f. Mißehe, f. | 
mesaliat, adj. unpaffend | 


verehelicht. 
mesan, m. Tiſchgaſt, m. 
mésar, v. masar. 
mesaventură, f. Mißge— 
ſchick, n. 
meschin, adj. filzig, fnit- 
ferig, jchäbig. 
meschinerie, f.ilzigfeit. 
Knickerei, Schäbigfeit, f. 
meseioarä, f.Tiihchen,n. 
mésélar, 
(Monat). 


meselic, n. Boripeiie, f. | 


mesenter, m. Gefrije, n. 
meseriaşm.Sanbmerterm. 
meserie, f. Handwerf, n. 
Gewerbe, n ; Stand, m. 
mesi m pl Samafchen, fpl. 
mesia , f. Meilias, m. 
mesină, f.generbtes Hant- 
melfell, n. Schaffell, m. 


m. Auguft, m. | 
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mesit,m. Unterhändler m. 

mesnita, f. Hirjebrei, m. 

mesocarp, m. Frucht— 
fleiich, n. 

mesofil, m. Blattfern, m. 

mésor, V. mésura. 





“mesotorace, m. Mittel- 
bruft, f. 
i messia , m. Meſſias, m. 


Gehalbter,m. 
mesteacän, m.Birte, f. 


; | mestec, a nu avea — cu 


cineva , mit jemandem 
nichts gemein haben. 
mesteca, v. a. fauen, mi: 
ſchen. [wald, m. 
„mestecăniş, m. Birken - 
mestecare, f. Mijchen,n 
Umrühren, Stauen, n. 
'mestecătorm. Riihrfeule f 
'mestecäturä f Gemifd n. 
"meșter, m. Meifter, m. ; 
— strică, Pfuſcher, m. 
Stitmper, m. 
mesteri, v. 
fünjteln. 
| mesterre. f. Handwerf, n. 
| Gewerbe, n. 
meșteșug, m. Handwerk, 
Sewerbe, n. ; Kunft, f. ; 
—ul omului e brățară | 
de aur, Handwerk hat 
goldenen Boden. 


a. meiftern, | 


métasica 


imösurabil, adj. meßbar. 
măsurare, /.Meffung, n. 
Ausmefjuna, n. 
'mesurat, m Mejjen, n. 
măsurat, adj. gemejjen, 
abgemejjen. 
măsurătoare / Mefjen,n. 
mösurätor, m. Mefjer,m. 
'mösuräturä, v. mésu- 
rare. [n. 
mesurita, f.fleines Maß, 
metacarp m Handfläde f. 
metachromatipie, f. 
| Abziehbilder, n. pl. 
| metafizic, adj. metaphy- 
ſiſch, überſinnlich. 
| metafizică, /Metaphylif, 
f. Wiſſenſchaft von ben 
legten Gründen alles 
Seins. 
metaforă, /. Metapher, f. 
Uebertragung, f. 
| metaforic, adj. verblitmt. 
metafrast, m. Erläute- 
Ter, m. 
 metahirisi, v. a. Empfeh⸗ 
| Jungen jchiden. 
‘metal, m. Metall, Erz, n 
metalic, anj. metalliich, 
erghaltig. [tig. 
metalifer, adj. metallhal- 
'metalografie, f. Metall: 
| funde, f. [ähnlich. 








'mestesugar, m. Sand-| metaloid , adj. mettall- 
werfer, Semerbâmann,m. | metalurg, m. Metallurg, 


meşteşugr, v.a. meiftern, | 


Ergfundiger, m. 


fünfteln. In.‘ 
mestesugire, f.Künfteln, 
mestesugos, adj. ſchlau. 
mesti m p/Gamajchen fpl. 
mésur-a, / Mak, n. Maß— 
| ftab, m. ; Makregel, f; 
| Grenze, t; Mäßigung,f; 
Anftand, m. Tatt; Bers- 
fuĝ, m.; a-și da — a, 
de i Man vermag, 

; a lua —i, Maßre— 
| gelu treffen. 
'mösura, v. a. mefjen, ab: 

gehen, abzirfeln;a— cu 


pași, abjchreiten; nu te | Ir 
mit métasarie Seidenfabrit, 


— cu cei mari, 
großen Leuten iſt schlecht. 
Kirſchen effen. 


metalurgie, f. Metallur- 
gie, f. Erzfunde, f. 

metamorfie,adj. bildlich. 

metamorfoză, f. Meta- 
morphoje, f. Bermanb= 
fung, f. 

metamorfoza, v.a. ver: 
wandeln. 


| mětănăz, v. a. ihwanfen; 


torfeln. 

 mötanie. /.Sniebeugung, 
tf. — pl. Rojenfranz, m. 

mötasä,, f. Seide, f. 

| mětăsar, m. Seidenhän ò: 
ler, m. 


métasica, f. Dünner Gei- 
denftoff, m., 


métasos 
metäsos,adj.jeidig, fe den= | 
hältig. 
Be m. Fußlohle, f. | 
mötäuz mSprengmebel m. 
meteahnă , f. Fehler, m 
Mangel,m. Gebrechen,n. 
meteleu, m. Tölpel, m. 
metempsicosă, f.Seelen= 
wanderung, f. 
meteor,m.Meteor,n.Quft- 
erfcheinung, f. 
meteoric,adj. meteorijch 


meteorolit, m. Meteor: 


ftein, m. 
meteorolog, m. Meteor- 
fundiger, m. 
meteorlogie,f. Metevro- 
logie, f.Wifjenihaft von | 
den Erjcheinungen in 
der Atmosphäre. 
meterez, m. Schanze, f. 
Wall,m.Berihanzung, f. 
meticulos,adj.ifrupulös, 
peinlich. (lichkeit, f. 
meticulositate, f. Pein- 
metil, m. Holzipiritus, m. 
metilic, adj. alcool — 
Holzipiritus, m. 
metoc,m. Tochterfloft er,n. 
metod. m. Methode, $ Ian, | 
mäßigfeit, f. 
metodic, adj. methodiſch. 
metodică, f. Methodit, f. | 


metonimie, | | 


wechslung, f. 
metric, adj. metriid). 
metrică , f. Metrif, 7. 
metropolă fHauptitadt 7. 


metropolie , f. Metropo= 


lie, f. Hauptbistum, n 
metropolit, m. Metropo- 
lit, Landeshauptbijchof,m. 
metropolitan, adj. me: 

tropolitan, Metropol. 
metru, m. Meter,n; Bers- 

maß, n. 
metară, f. Bejen, m. 
métura, v. a. kehren. 
méturare, f. ehren, n. 
möturätor, m. lehrer, m. 
möturäturä, fRehridt,n. 
méturoiu, 7. Bejen, m. 
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mez, v. miez. 


ſchoß, n 

mezat, n. Lizitation, f. 
mezărea, fSchabmejfern. 
| mezdri, v. a. abhäuten. 

| mezelic, m. Boripeije, f. 
mezgă, f. Saft, Splint,m. 
“mâzgos, adj. jchleimig. 
mezin, adj mittlere. 
'mezuină, v. miezuinä. 
— m. Zwiſchenge⸗ 


of, m 
'mi, m. Ze n. (Mote.) 
miä, v. miiä. 
| miagră, f. Leindotter,m. 





miambal, m. Xafrizen- 
jaft, m. [®ing, n. 


miarta, f. kleines, dicted 


miau, v. n. miauen. 
miaunare, f. Miauen, n. 
miauni, v. "miaur, 
miazănoapte, f. Mitter- 
nat, f. Norden, m. 
miază etc.,v. mează etc. 
,| miazăzi , f. Mittag, m 
Süden, m. 
miazma, f. Miasme, f. 
Schädtiche Ausdünftung, f. 


| matii. 

mic, adj. flein gering, nie: 
drig ; mai — de ani, 

jünger. (bd. m. 

mica, f. Ölimmer;Augen- 

'micacen, adj. Glimmer-. 

micado, m. Monarch, m. 
(Japan). 

micaton, v. dimicaton. 

micachist, m. Glimmer- 
jchtefer, m. (uns, m. 

michiduta, f. Gottieibeie | 

mici, v. a. verfleineren. 

micime, f. Kleinheit, f. 

micire, f. Berkleinern, n. 

micos,adj.glimmerhaltig; | 
schist —, Glimmer: 
ichiefer, m. 

micro = flein. 

microb, m. Bazillus, m. 

| microcefal adj. fleinfipfig | 





mieros 





| micromegas, m. Gern- 
mezanin, m. 8wijhenge 


[mefier, m. 
Klein⸗ 


groß, m. 
micrometru, m. 


ı mieroscop,» Mitrostop, 


Vergrößerungsglas, n. 
microscopic,adj mifro3- 
kopiſch, verichwindend- 
flein [Bertiehen, ». 
microscopie, f. Bergrö- 
micsandra, f. Levfoje, 7. 
micgor, adj.ziemlich flein. 
micşora, v a. verkleinern, 
fleiner machen ; vermin- 
dern , verringern ;ichmä- 
lern;abnehmen :abfallen. 


| miesorare, f. Berminbe: 





mialä,f. Sprungbein, n. | 


rung, Verkleinerung, f. 
Erniedrigung, f. ; Ab- 
nahme, f. 
micsorime, f.Winzigfeit, 
Seringfügigfeit, Í. 
miesturä, f. Mirtur, f. 
Arzenei,f. 


'miesunea, f. Biole, f. 


Märzveilchen, n. 
micsuniuadj.veildenblau. 


; micut, adj. Hein. 


midie, f. ite zm michel, f. 
mie, pron. mir. 


"miea, f. Lämmchen, n. 
'miazmatic, adj. mia- 


mied, m. Met, m. 
mied, v. miez. 


miel, m. Lamm, n. [m. 


i mielarea, f. Renfdbaum, 
| mieläritä, S Schaflaus, f. 





mielușea, f.Lämmchen,n. 


mielusel,m. Lammeajen,n ° 
— cu botul lung, 
| Schwein, n. 
| mier, v. mir. 
| miercăi, v. a. britffen 
miercanä, f. Ruh, f, 
mier curi, 7 Mittwod, m. 
miere, f. Honig, m. 
mieriu, adj. himmelblau. 
mierda. f. Amſel, 7. 
galbinä, Soldamiel, f: 
— neagră Birfamel, /; 
| — de munte, Bergam- 





| 


jel, f.; =, Schleie, f. 
mierläz,r.n.miauen, win- 
feln. (Lich. 


meu, pron. mein; ai mei, microcosm, m. Welt, f. mierlăitor, adj. weiner: 


die Meinigen. 


(im Stleinen) 


mieros, ad). Honige. 


Mi 


Mi 





mierutä 280 minarea 
mieruti fOdjengunge, f. | mijire, f. Shlummern,n | milionar, m Milionăr,m. 
mieu, v. meiu. Niederſchlagen der milita, v. a. jtreiten ; 
miez, m Mitte, f.Stern,m; | Augen, a. | fdmpfen. 


Inneres, n.; Schmolle, f. | mijloc,m Mitte, € Mitel: | militant, adj. jtreitend. 
Fleiſch (vom CH) n; —ul ` punkt, m.; Mittel,n. Ge- | militar, m. Soldat, m. 
iernei,de3 Winters Mitte, ` egen bett, /Bermigen,n; | militar, adj. Militär-. 
f., —ul nopţii, Mitter-  —ulomului, Schluß, | militärese aaj.militärijch. 


nadıt, f. (des Leibes) ; veacul de | miiitarze, f. Coldaten- 
miezi-päresi, m.pl.Mitt:| —, Mittelalter,n;suma| ftand,m. [mann, m. 
faften, f. | de—,Durdidnittsjum- | militian, m. Landwehr- 
miezos, adj. fleiſchig. | me,f.;dureri de — , | miliție, f. Miliz, f.; Mi- 
miezuinä,f.Örenzicheide, Kreuzweh, n.; cuacest| litär, n. (ler, m. 
Hede, f. | —, auf diefe Art; sunt | milog, m. Sriippel, Bett- 
migă, f. Augenblid, m, f.! ani la —, e3 liegen |milog, adj. verjtiimmelt. 
migăeală, fRuaupelei. ` Jahre dazwiichen; prin | milogeală, f. Betteln, n. 
migăi, v. n. knaupeln. — ul darurilor, ver- milogi, ase—,v r. betteln. 
migală, f. Knaupler, m. | mittelſt der Gefhente | milos, adj. mitleidig. 


migäk, v. migä:. mijlocaș, m. Einer vom | milosärd, adj. barmherzig. 
migălitură /Stnaupeleif. | Mittelftand, m. | milostenie, f milde Gabe, 
migălosad; belitat fiplid. | mijloci, v. a. vermitteln, | Ji Ulmofen, n; Gnade, f; 
migdalmMandelbaumn.| auswirken; fich verwen-| Erbarmen, n, Barmber- 
migdală, f. Mandel, f. ben: fürjprechen zigfeit, f. 





migi, v. miji. 'mijlocire, f. Bermitte-| milostiv, adj. mildtätig; 
migmä, f. Gemijh, n. | lung, Verwendung, X.; barmherzig; erbarmend; 
mignon, adj. berzig. Fürſprache, 7. | gnăbig. [fraut, n. 
migra, v. n. wandern. mijlocit, adj. mittelbar; | milostivă , f. Gnaden— 
migraţie, — iune, f.| vermittelt, (er, m. | milostivi, a se—,v.r. Déi 

Wanderung, f. “mijlocitor, m. Vermitt- erbarmen ; barmherzig 


migrätor, adj. Wander. | mijlociu, adj mittlere; 


jein; Almojen jpenden. 
migrenä, f. Migräne, F. mäßig; mittelmäßig. 


milostivire, f. Erbar- 





Kopfichmerz, m. mijos, adj. blingelnd. /n.| mung, Barmherzigkeit, 
mihalt, m.Yalraupe, f. | mijotcä / Berjtedensipiel,| Gnade, f; Erbarmen, n. 
mihnietc, v. mähnietc. | mil, m. Meile, f. | milut, v. a. Almojen jpen- 
mihon:, r.n.wiehern (von | milă, f. Mitleid, n ;Gna-| den; jchenfen; fid erbat- 

Füllen). de, f; Barmherzigkeit, f;; men; Doamne milu- 


miiä, num. Taujend, a ;| WAlmojen, n.; a cere —, | este-ne, Gott erbarme 
unde s'a dus —a, du- | betteln ; — Dlui, Gottes: | Dich unjer! 
că-să și suta, hat ber grade, f.; —, Meile, f. | milurre, f. Beichenfen, n. 
Teufel den Sad geholt, milez, v. n. flein beigeben. | milurt, adj. beichentt. 


mag er das Band aud) milcui, a se—,v.r.flehen. | mimic, m. Mimifer, Ge- 


nehmen. mileag, m. liegende Grün- |  bârbenipieler, m. 
miime, f. Taujend, Taus | be, m. pl. [jährig | mimică, f. Mimif, f.; Ge- 
fenditel, a. milenar, adj. taujend- | bärdenjpiel, n. 


mijä, f. Zwinfern, zm. ` mileniu m Jahrtaujend,r. | mimilingiu,m.Trödler,m. 
Schlummer, m. ;Blinde- |milepor, m. Schwamm: | mimoză, fMimofe, Sinn- 
tuh, f. foralle, f. | Pflanze, f. 

miji, v. n. einichlummern, miliar, m. Meile, f. mină, f. Mine, Stolle, f. 
die Augen jchtießen ; — | miliar, adj. Hirje-; eh r. a, minieren; un: 





ochii,die Augen nieder- guri —e, Srielelfieber, n.| terhöhlen. 

ihlagen; abia ii —a miliard, m. Milliarde, | mina, etc. v. mâna, etc. 
mustata, faum keimte 1000 Millionen. minar,m.Minengräber,m. 
ihm der Schnurrbart ` a milimetrum Millimetern. | minarea, f. Minarett,n.; 
— de ziuă, der Tag milion, m. Million, f. Turm, m. (der türfijchen 


bricht an. 1000 mal 1000. | Mojfchee.) 








p 


minaret ` 





BL 





minar —* V. — 


minatarea, J. Serrnpily, | 


Kuhpilz, m. 
minavetă, f. Menuett, n; 
Prehorgel, f. 
mince, f. Ballen, m. 
mincinos, m. Lügner, m. 
mincinos, adj. lügneriſch; 
liigenhaft ; bani —si, 
falſche Münze. 
minciun-a, f. Xüge, f; 
Lug, m; Unwabrheit, /; 
a tăia la —i, Lüge auf 
Lüge häufen; — goală, 
(autere Lüge; a umbla 
cu —i, verlogen jein 
mindir, m. Matrage, /. 
mine, pron. mid). 
ıninein, m. Monatsbud),n. | 
(ein Rirchenbuch.) 
miner, m. Hauer, m. 
mineră. f. Stufe, f. 
mineraiu, m. Erz, n. | 
mineral, m Mineral, n.; | 
unorganijder Naturför- 
per, m. 
mineral, ad). mineraliſch. 
mineralog mSDtineralog n. | 
mineralogie, f. Minera: 
logie, f. | 
minge, f. Ballen, m. | 
minghinea, f. Schraub⸗ 
ſtock, m. 
miniatură, f. Miniatur, 
Feinmalerei, Reinma: | 
lerei, f. | 
minie, f. Mennige, f. 
minieră, f. Zagbau, m. 
minifer. adj. erzreid). 
minim, adj. gering. 
minimal, adj. minimal; 
mindeft. 


— m. — m. 
minor, adj. minderjährig. | 
minorenadj.minderjährig. 
minorenitate, / Minder- 
jährigfeit ; Minorität, 
Minbderbeit, f. [f.| 
minoritate / Minderheit, | 
minoteurm Minositier m. : 
minoter, m, Minutenzei: 
ger, m. 
mintä, f. Minze, f. 
mintal, adj. Geijte ; re- 
servatie mintală, heim: 
licher Vorbehalt. 
mint-e, f. Bernunft, f; 
Verjtand, m; are — in 
titva, er Bat Gritge im 
topi; Sinn,m;eu—, ge: 
jcheit; verftändig; weile; 
brav; fi cu —, fei brav; | 
—a Romänului cea 
de pe urma, Treppen- 
wit; Die beiten Gebanten | 
fommen hinterdrein; | 
wenn die Herren vom 
Rathaus kommen, find 
fie flüger als zuvor; dă- | 
mi Doamne —a Ro- |! 
mânului cea de pe 
urmä,ßottgib mir rech, 
ten Verftand; aseînvă- 
ta —, fich die Hörner ab- 
laufen; a perde minti- 
le bon Sinnen tommen | 
a scoate din minţi, 
vernarren; a învăța —, 
einen Verweis geben; a 
aduce a—, erinnern. 
‚minteen, m. Jäckchen, n. 
'mintenas, ad». ſogleich; 
jofort. [fort. 
m/nteni, adv. jogleich: ſo— 





minimum » Minimunt m; mintenta, f. Gauchheil, n. 


Wenigſtes, Minbejtes,n 
ministerial, adj. mini- ' 
ſteriell. frium, n. 
ministeriu, m. Minifte- | 
ministra, v. a. miniftrie- 
ren; dienen. Tuer, m. 
ministrant, m. Medic- 
ministru, m. ini sf m. 
miniu, m. Menni | 
minologion, m. CZ 
falender, m. 


mine, v. n, lügen; vorlü- 
gen; bie Unwahrheit ja- 
gen; — o armă, verja- 
gen Schießwaffe); —, 
v.a. anlügen ; belügen. 

mintie, f. Obertleid, n.; 
Überzieher, m. 


mintire, f. Lügen, n. 

mintos, adj, klug, verſtän⸗ 
'mintu’,v mantaz, 
| minuend, m Minuend,m. 


(dig. 


miozotis 








die git vermindernde 
Sahl, f. 

minuend, adj minuendo, 
verringernd. 

minunea, a se —, v. 7. ſich 
wundern, ſich verwun— 
dern, erſtaunen, in Ver— 
wunderung geraten. 

minunare, f. Bewunde— 
rung, Verwunderung, /. 
Wundern, a, 

minunat, adj wunderbar, 
bewunderungswürdig ; 
wunderlich, erftaunlich, 
jonderbar;ausgezeichnet, 
vortrefflich. ding, a. 

minundtie, f. Wunder- 

minune, f. Wunder, n. ; 
Wunderding, u "de —, 
ausgezeichnet, herrlich, 
föftlich ; wunderbar ; — 
8 yräncenatä, blaues 

under, r. 

ile unea j Totenvogel,m. 

minuscul, m Heiner Budh- 
ſtabe, m. 

minuta, v. a. einen Nota- 
riatsaft aufießen. 


'minată, f Minute, Gut: 


ginal, (eines Notariats- 
afte3.) (ger, m. 


i minutar, m. Minutengei- 


minutie, f. Unbedeuten- 
beit, f. 

inutios, adj. fleintich, 
peinlich. 

mioară, f. Lamm, n. 


m 


miocen, m, Miozän, n. 


(zweite Stufe des Ter- 
tidrs.) (en, € pl. 
miologic,flora—ă.ăled- 
miologie f Musfellehre f. 
miop, m. Kurzſichtiger, m. 
miop, adj furziichtig 
miopie, fNurzjichtigfeit f. 
miorcäi, v n.winjeln,äc) 
zen, wimmern. 
miorcoti, v. mioreär. 
miorita, / Lämmchen, n. 
'miorläi, v, u. miauen. 
miorläitor.raj.weinerlich. 
miorläiturä.f®eflenn,n. 
mivzotis, n. Vergifmein- 
nicht, n. 


18a 


mir 
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misteriu 





mir, m. (Sabo, n. ; Fir- 
mung, f;l’alovit drept 
la —, erhat den Nagel auf 
den Kopfgetroffen;preot 
de —, Weltgeijtlicher, m. 
mira, a se —, v.v. fid) 
wundern, fid) verwun- 
dern ftaunen,erftaunen; 
te miri ce a facut! câ 
ift zum Staunen, was er 
getan ! 
mira, f.Bijir,n Abjehen,n. 
(bet der Flinte). | 
mirabil, adj. wunderbar. | 
mirabrlii, f. pl. Wunder⸗ 
dinge, n. pl. 
miracol, v. miracul. 
miracul, m. Wunder, n. 
miraculosagj.wunderbar. 
miraj, m.Spiegelung, f. 
mirät, r.n. murren; nurz | 
ren, Iren, n | 
miră:re, f.Murren Knur⸗ 
mirare. fVerwunderung, | 
Bewunderung, f. ; Wun- 
der, n.; mă prinde —, e 
nimmt mid) Wunder; nu 
e de—,es ijt fein Wunder. 
mirat, adj. verwundert. 
miraz, m. Sinterlafjen: | 
idaft, /. 
mircä.v.mulcom, a bate 
—, tüchtig durbblăuen. 
mire, m. Bräutigam, m. 
mirean, m. Laie, m. 
mireasă, f Brout, £ [m. 
mireasmă, f.Wohlgeruch, 
mirenesc, adj. weltlich. 
mirhä, v. smirnä. 
miriadă, f. Miriade, f. 
10.000. | 
miriametru,m.jehn Rilo- 
meter, m. [m. 
miriapod,m.Zaujendfuß, 
mir’fic, adj. wunderbar. 
miriste, f. Stoppelfeld, n. | 
mirmicofag, m.Ameijen= | 
frefjer, m. 





miros, m. Geruch, m. Gee 
ruchsfinn ; Witterung 
(beim Hund) Blume, f. 
(beim Wein)— frumos 
KE Wohlgerud, m. 
uft, m. ; — oase în 
bucate, Gewürz, n; — 
urât Geftanf, m. 
mirosi, v. a. riechen, be- 
riechen ; wittern ;jpüren ; 
v. n. riechen, einen Ge- 
ru haben, einen Gerudy 
verbreiten ; — a ceva, 
nad Etwas rieden ; — | 


a se —,v.r.fid) bewegen; 
fi) rühren; wadeln. 
miscäcios, adj beweglich. 
miscäciune, /Beweglid: 
feit. f. 
miscämäntmBewegung f 
miscare, f. Bewegung, f. 
Regung; Rührung, f. 
miscat, adj. bewegt, ge: 
rührt. 
miscätor , adj. beweglich), 
riibrenb. 
miscelune, f. pl. Miszel- 
len, f. pl. Allerlei, n. 


aars, brenzlich riechen. | miscele, v. miscelane. 
miros’re, f. Riehen, n. | misezbil, adj. mijdbar. 
mirositor, adj. riechend. | miscul,m.Mifpelbaum m. 

wohlriechend,. [n. | misculä, f. Dispel, f. 
mirozenie,f.Wundertier, | migea, f Schelm, m. 
mirsav, adj. jchmußig ; | misel, m. Schelm, Pube, 


| misă, f. Einjaß, m.; Gin- 





mirnä, r a. murmeln, 
fnurren. 


mirodenie, v. mirodie. | 


ſchlecht; feige. 
mirsavie, f. Nichtsnugig- 
teit, Feigheit, f. 
mirt, m. Myrtenbaum,m. 
mirtă, f. Myrthe, f. | 
mirtacee,f. pl. Myrten- 
blitter, m. pl. 
mirtan, m. Rater, m. 


| mirtic, m. Mag, n. | 


mirtoaga, f. Stlepper, m. 
Schindinähre, f. 
mirui, v. a.firmen,jalben. 
miru:re, f, Firmung, S. 
Salbung. f:Gewinn, m, 
miruit, m. Gejalbter, m. 
miruta, f. Ochjenzunge, f. 
RIL) | 
mirzac, m. Tartaren- 
häuptling. m. | 
mirzäcese, adj. tartariſch. 


lage, f. Einwurf, m.; 
Meile, f. 
mis«da., f. Halbpelz, m. 





misänitä, fOewimmel,n. 
misantrop, m. Menſchen- 
feind, m. 


ichenfeindlich 
feindichaft, f. i 


Spigbube, m. 
misel, adj. niederträchtig, 
ſchlecht 


miselatate, fNiederträch- 
tigfeit, f. 

miselesc, adj. ſpitzbübiſch; 
niederträchtig; (a omo- 
rat — este, er hat ihn 
meuchlings ermordet. 

miseli, ase—, r.r. jchlecht 
werden. 

miselie, f Schelmerei, Bii- 
berei, Spikbiiberei, Nie- 
derträchtigfeit, f. [den. 

miselit, «dj. jchlecht gewor- 

miselnic, o7j-nidtsnupig. 

misenä, f. Vordermaft, m. 


ımisenitä, f. Spigbuben- 


volf, n. 


|misinä, J. Gewimmel, z. 


misionar, m. Miſſionär, 
Glaubensbote, m, 
misit, m. Mäfler, m. 
misitie f Mäflergebühr f. 
misiune, f. Sendung, f. 
mis’vä, / Senbibreiben, n. 
mislic, m. Filchföder, m. 


misantropic, adj. men: misogam, m. Chefeind, m. 


misogin m.Weiberfeind,m. 


'misantropie /Menjchen- mistagog, m. Geheimnis- 


främer, m 


mirodie, f.Wohlgeruch, m; ; mişca, v. a. bewegen ;rüh- | mister. v. misteriu. [voll. 


Nadtviole, f. [rin, f. 
mironosita, f. Märtyres | 


ten ; regen ; rüden; in 
Bewegung jegen, treiben; ` 


misterios, adj. geheimnis- 
misterin, m. Geheimnis, 


mistic 


Gnaden- 


Saframent, 
mittel, n. 
mistic, m. Myftifer, Ge- 
fühlsgläubiger; Heinen, 
jtoff, m. (Heimnisvol. 
mistic, adj. myſtiſch; ger 
misticism, ın. Miit’zis- 
mus, Gefühlaglaube, m. 


misticitate, f. Geheim: | 


tuerei, f. 
mistifica, v a. myſtifizie⸗ 


ren ; foppen ; narren ` 


aufziehen. 
mistificare, J. Myſtifika— 
tion, Fopperei, f. 


mistificatie, —iune, v. 


mistiflcare. 
mistificător.m.ăopber,m. | 


mistral, m. falter N -W | 


Tind, n. 
mistreata, f. Bache, f. 
mistrelmMeifterjängerm. 
mistreţ, m Eber, Steiler,m. 
mistrie, f. Kelle, f. 
mistuz, r a. verdauen ; 
verzehren; ase—,r.r. 
fich verzehren. 
misturre, f. Berbauung; | 
Aufzehrung,Verzehrungf. 
mistuitor, adj. verzeh- 
tend; verdauend. 
misuealä, J Gewimmel,n. 
misui, v. n. frabbeln. 
mișunel, m. Hamiter, m. 
misun?, v. n. wimmeln. 


misunire, f@ewimmel, n. | 


mit, m. Sage, f. 


mită, fBeitehung ; Mythe, | 


age, f. 


mita, f. Sage, f.; — pe! 


vatră, f. Feuerbod, m.; 
nu umbla cu mâţa? n 
sac, raus mit ber Rage 


ausdem Sad; —a blán- | 
dă sgärie rau, mie. 


Wäſſer find tief, f. 
mită, f. Lammuvolle, f. 
mitarcä, f. Erdſchwamm, 

Herrnihwamm, m 
mitarnic, adj. bejtechlich. 
mi-te, adr. bejonders ; 

dar — noi, aber erjt wir. 


mite, / pl. Zämmerwolle f. | 


mitenă Halbhandſchuhm. 
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— mythijd;jagen- 


mitisor, m. Kätzchen, n. 
mititel, adj. Hein. 
mitoc, m. Filialfircde, f. 
mitocan, m Flegel, Pfahl- 
biirger, m. 
mitocănesc, adj. pfahl- 
bürgerlich: flegelhaft. 
elle m. Rater, m. 
mitologic, adj. mytholo- 
git. [Götterlehre, f. 
mitologie, f Mythologie, 
ar adj. langhaarig. 
mitra, / Bijbhofâmiite, /; 
Gebärmutter, f.; Tauf- 
buch, n 
— TKugelfprige, 
Revolverfanone, f. 
| mitralii, fpl.Stüdtugeln. 
“mitrică fMutterleiden,n. 
mitropolie, etc. v. me- 
tropole, etc. 
 mitrosi, v. a. mengen. 
| mitui, v.a. beftechen [ren 
‚mifuz, v. a. Lammer np 
i mituire, f. Beftechung, f; 
Beitechen, n. 
mixt, adj. gemiſcht. 
mixtura, f. Arzenei, f. 
| mizer, adj. arm; elend. 








mizerabil, adj. elend; er: | 


bärmlich. [zigfeit, /. 

 mizericordie / Barmber: 

| mizericordios, adj. barm- 
herzig 


Notitand, m, 
mizgi, v mezgä. 
mizilic, v. mezelie. 
mlacă, € Sumpf, m. 
| mlăci, m pl. Schleim, m. 
mlaciu, m Drefchflegel, m. 
mladä, f. Zweig; Wald- 
anflug, m. 
'mlädia, v. a. mobulieren; 
biegen ; biegjam machen; 
geſchmeidig machen. 
| mlădiere, f. Biegjamteit, 
Geſchmeidigkeit, f. 
| mlădi:t, adj. gemodelt. 
 mlädios «dj. gejchmeidig; 
biegſam. 
mladiosie f Schmieglam- 














mizerie, / Elend,n; Not, f 





[feit, f. | 


mobila 





mläditä, /. Sprößling, 
Sprofje, Zweig, m. 
mlädiu, adj. biegfam. 
mlajä, f. Weidenrute, f. 
mlastinä, f. en m, 
mlastinifä, f f. gemeine 
Sumpfmwurz, f. 
mlăștinos, adj. ſumpfig. 
mnemonica, f. Gedächt— 
nistuuit, D ſbliſch.) 
mnes, m. Pfund, m. (bi- 
— MIKE? f. Gee 
dächtniskunſt, Le [n. 
moaca, feinfältiges Weib, 
moahä, v. moacä. 
moale, adj. weich; zart; 
gelind; mild; fchwad; 
Lățiia ;gleichgiltig; timp 
—, gelindes Weiter; —le 
capului, Scheitel, m. 
moarä, f. Mühle, f.; — 
de boi, de cai, Gippel- 
mühle, f.; — sparta, 
Plappermaul, n. ; i-a 
venit apa la —, jein 
Weizen blüht; a tăia 
cuiva apa de la —, je- 
manden aufs Trodne 
jegen; a-si face — in 
cap, Déi Sorgen auf- 
bitrden. 
moare, f. Suppe, f.; 
de curechiu, Kraut- 
juppe, f. 
moarte, f. Tod, m ; Ab- 
leben, n; Sterblichfeit. 7; 
Gterben, n; — în mee 
toace, Geuche, f ; 
te paste, det Tod nimmt 
dich zu fich; a dat mâna 
cu —a, der Tod figt ihm 
auf der ‘Bunge. 
moasa, / Hebamme;Grof- 
mutter, f. 


| ae te spl Reliquien fpl; 


ebeine, n. pl. (Heiliger ) 


| Berg adj. beweglich; be- 


wegbar: wandelbar. 
mobil, m. Triebfeder, € 
mobilă, / Möbel, n; Stu- 

bengeräte, n. pl. 
mobila, v. a. möblieren; 

ein Haus einrichten ; mit 

Hausgerät verjehen. 

* 


Mo 


mobilat 


mobilat, adj. möbliert. 
mobiliar, m. Mobiliar, n; 
beweglicher Beſitz, m. 
mobilier, m. Hauseinric)- 
tung, f. [feit, € 
mobilitate, f. Beweglic)- 
mobiliza, v. a. mobilijie= 
ren ; friegăbereit machen. 


mobilizare, f. Mobilifie- | 


rung, f. ; Rriegsbereit- 
ſchaft, f. (rett. 

mobilizat, adj. frieqsbe- 

mocan, m. Schafzüchter; 
Tölpel, m; știe —ul la 
ce-i bun sofranul.twas 
weiß ber Bauer von Saf- 
fran ;was weiß der Bauer 
von Gurfenjalat, er ift 
ihn mit der Miſtgabel. 

mocinese, adj. Shaf- 
zlichter=. 





mocănime, f. Gejamtheit | 


der Schafzüchter, f. 
mocarloita, f. Gals- 
bräune, f. 


mocar tan, m. Flegel, m. 
Litmmel, m. 
mocirlä.f.Pfübe,Lache, f. 
Schlamm, m. 
mocirlos, adj. jumpfig. 
mocni, v. a. glimmen. 
mocnit, adj. glimmend. 
mocofan, v. 


fenheit, f. 

mocosi, v.a.tändeln,lang- 
jam arbeiten. 

mocra, f. Siipfiriche, f. 

mocru, m, Süßkirſch— 
baum, m. 

mod, m. Urt und Weije, f. 
Manier, f. 

modă, f. Mode, f. Ge- 
brauch, m. Gitte, f. 

modaleä, f. Driije, f. 

modälcos, adj. dritjig. 


modalitate, f.Modalität, | 


Bedingtheit, fs 
modârlău, v. bădăran. 
model, m. Modell, n. Ab— 

Drud, m. Vorbild, E 

Mtufter, n. 
modela, v. a. modellieren, 

abjormen; richten. 


mocărţan, | 
mocofanie, f; Ungeichlif- | 


modificatie, — 
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| modera, v. a. mäßigen, | 
ermäßigen, vermindern | 


moderabil, 
gungsfähig 


adj, mafic. 


moldä 





bla cu —uri, — be⸗ 
kommen wollen. 
moftangiu, m. Aufſchnei— 
der, m. 


moderare. FMäßigungf. mogandeacta, f. wunder: 


moderat, adj. gemäßigt, | 
gelafjen,bejcheiden, ruhig, | 
mild. 

moderație , — ixne , f. | 
Măbigung, f. 

moderator, m. enter, m. 
Beruhigender, m. 

modern, adj.mobdern,mo- | 
diſch. [nifieren. 


moderniza, v. a. moder- 


modernizare, f. Moder- 

nifieren, n. niſiert. 
modernizat, adj. moder- 
modest, adj. beicheiden, 


anjprudloz ; mäßig, güd- 


tig, fittiam. 
modestie, f. Beicheiden: 
heit; Mapigfeir, € Sitt- 
jamfeit, f. 
modestitatev.modestie. 
modic, adi. mäßig. 
modicitate, £ Biligteit f. 


modifica, v. a. modifizie- 
ren, abändern, umge— 


ſtalten. 

iune, f. 
Modifizierung, +. Umge: 
ftaltung, f. 

modificatzv, adj. umge- 

modificator, m. Umge— 
jtalter, m. 


modilea, f.Snollen, m. 

'modirlen, m. Mümmel a. 
| modist m Modehändlerm. 
modista fPußmacerinf. 


modoroiu, adj. düſter. 
modru, v. mod. 
modula, v. a modulieren, 
abwechſeln, (im Vortrag‘. 
modulație, — iune, f. 
Modulation, € gd becht, 
lung, £ (im Vortrag). 
moenit, adj. mild. 
mofeta, f. Gashauch, m. 
mofluz, ad). banferott. 


mofluzi,r.n.banfrottieren. | 


moft, m. Unjinn,.Liige, 


f. blauer Dunjt, m. Baz | 
gatelle, Ziererei; a um- | 





/mojicesc , 
[ftaltend. | 


liche Geftalt, Shende, f. 
moghilă, v. movilă. 
moglan, v. modirla. 
'mogori, v. a. brummen. 
i mohor. m. Fenniggras,n. 


| mohoriciune, f. Shar- 


lad), m 
— adj.ſcharlachrot, 
braunrot, düſter. 
moimä, f. Affe, m. 
moinä, f. Tauwetter, n. 
moina, v. 2, auftauen. 
moinos, adj. regnerii dd), 
auftauend. 
moiscã, f. Gründling, m. 
moiste, f. Sumpfland, n. 
| moistos, adj. jumpfig. 
moia, v. muia, 
| moin, v. muia, 
| mojar, m. Mörſer, m. 
mojdrean. m. Eiche, f. 
| mojic, m. Bauer, Limmel, 
legel, m. 
mo jic, adj. grob; roh; ge- 
mein; unglimpflich, un: 
geichlacht, pöbelhaft. 
adj. gemein, 





El, 

mojicze, f.Gemeinbeit, f; 
Grobheit, f. Rohheit. f. 
Ungeichliffenheit, £ Bo: 
belhaftigfeit, f. 

| mojicime, f. Böbel, m. 

mojicos, adj. grob; unge- 
ichliffen, rob ;gemein,pă: 
belhaft. 

 mola,m mahomedanijcher 
Richter, m. 

mold, f Mondfalb,n;tür- 
fticher Richter, m. 

‚molar, adj. Mal: ; 

— ‚Malzahn, m. 

| molas, V, mihalt. 

i molatec, adj.weich,weid- 

| lich; ſchlaff, ſchwach,läſſig, 

trăge. 

molcom, v. mulcon. 

molcom;, v.a.bejänftigen. 

moldä, Mulde, Trog m. 


dinte 





moleculă 
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moleculă, /.Teilchen, n. ; 


— a sângelui, Blut:  molura-bălţii, f. Tau 


tiigelchen, n. 
molecular adj.molefulär 


molemä, f. Anftedung, f. | 


Berpejtung, f.; Anitef: 
fungsitoff, m. 
molepsz, v. molips:. 


molesi,v.a.verweichlichen, 


ſchwächlich machen, ſchwach 


machen; ase —. v.r. er- 


matten, erſchlaffen, sich, 


entfräften, weich werden, 
matt werden; ſchwach 
werden. 
molesire, f. Ermattung, 
Verweichlidung, f. 
molesit,adj.verweicdhlicht. 
molesitura, f. Verweich— 
lidung ,f. 
molest, ad). lajtig. 
molesta, v. a. beläftigen. 
molestare, f. 
gung, f. 
molestie, fBeläftigung,f. 
Verdruß, m. 
moletate, f. Weichheit, f. 
molfai, v. n. fnaupeln, 
fnaugeln, mumpeln. 


molibdeu, m Wafjerblein. 
molicel agj.ziemlich weich. 


molicios, adj. weich, ver- 


weichlicht. 


moliciune , f. Verweich- | 


(dng, f. Weichheit, f. 
molid , m. Fichte, f. 
mol:df, v. molid. 
mol: ft, v. molid. 
moliftä, v. molitfä. 
molie, f. Motte, f. 
molimä, v. molemä. 
molipsi, v. a. anjteden ; 

verpejten; verjeuchen. 
molipsire, f. Unjtecung, 

AUnjeuhung, f. 
molipsitor,adj.anftedend. 
molisoarä / Weichfrautn. 
molisor, v. molicel. 
molitfä, fNitualgebet, n. 
molitfelnic, m. Ritual, n; 

Sottesdienftordnung, /. 
molos, m. Ballfiichaas, n. 
molotru, m. Fenchel, m. 
moloz, m. Schutt, m. 


Beläfti- 
momite pl. Schwindel m. | 
momordicä, f. Baljam= 


| molton, m. Flanel, n. 


ſendblatt, n. 
molusc, m. Weichtier, n. ; 
Ehlammtier, n. 
momâe f Bogelicheuche, f. 
momeală, f. Verlodung, 
Lodipeije, f.; Röder, m.; 
undita fără — nimie 
nu dobändeste, ohne 
Geld im Beutel ift alles 
eitel. 
moment,m.Augenblid,m. 
momentan, adj. augın= 
blicklich. [mentan. 
momentaneu, Vv. mo- 
momentuos, adj. wichtig. 
| momi, v. a. loden; verlof- 
ten; verführen ; fäuſchen. 
momie, f Mumie, f. 
momifica, v. a. mumifi- 
zieren; einbaliamieren. 
momită, / Wife; Röder, m. 





apfel, m. 

momular, v. mämuler. 

monac, m. Minch, m 

monacal, adj. mönchiſch. 

monachism, m. Mönch— 
tum, n. 

monadä, f. Einheit, f. 

monadelfic, adj einbrü- 
derig (Staubfaden.) 

monandric, adj. ein- 
männig. 

monarh, m. Monarch, m. 

monarhic, adj. monar- 
hiidh. 

monarhie, / Monarhie f. 

monastic, adj. föjterlich. 


monastire, f. Slojter, n. | 


“mondenă, f. Weltdame, f. 
‘mondial, adj Welt-. 
imondir, m. Montur, f. 

| mondränz, e a. murmeln. 
'monerä, f. Bazille, f. 

| monetă, /. Münze, 7. 


monetar, m. Münzen- 


ichneider, m. 
monetärie, f. Münze, /; 
Münzamt, n. 
monitie, —iune, f. Er: 
mahnung, f. 


monta 








"monitor, m Moniteur,m; 
Warner, m, Mahnichrei- 
ben, m. 
i monocer, m. Einhorn, n. 
monoclu, m. Monofel, n; 
| Einzelglas,n, Sneifer, m. 
monocotiledon, adj. cin- 
lamenlappig. 
monogam, adj. einweibig. 
monogamie, /. Einwei- 
berei, € [ichreibung, f. 
monografie, f. Cingelbe- 
monogram, m. Mtono- 
gramm, n. 
monolit, m. Monolit, n. 
Werk aus einem einzigen 
Stein bejtehend. 
monolog, m.Monolog,m; 
Selbſtgeſpräch, n. 
monom, m. eingliederige 
Bahlengröße, f. 
monoman, m. Narr, m. 
monomanie, / fixe dee, f. 
monvpetal, adj. cinblu= 
menblätterig. 
“monopol, m Monopol, m. 
Alfeinverfaufsredht, n. ; 
Alleinbetrieb, m. 
monopoliza, v. a. mono- 
polijieren; in Alleinbe: 
trieb nehmen. 
'monopter, adj. einreihig. 
monosepal, adj. einfelch- 
blätterig. 
'monosilab, adj. einlilbig. 
'monosperm adj.cinjamig. 
monoteism, v. deism., 
monoteist, m. Deift, m. 
(Berehrer eines einzigen 
Gottes.) 
monoton, adj. eintönig. 
monotonie, f. Ein!önig: 
feit, /. [tier, n. 
monotremat,n.Nloafen- 
'monsträ, f. Muſter, n 
monstru, m. Ungeheuer n. 
monstruos, adj. unge 
heuerlich. 
monstruozitate, / Mon— 
itruofität, Ungeheuerlich- 
feit, f. 
mont,m. Rift, Widerrtit, m. 
monta, +. a. montieren ; 
aufjtellen ; eriteigen ; ver- 








Mo 


Me O 


montaj 


jehen (mit dem Nötigen); 
a — o intrigă, ein! 
Nänfejpiel anzetteln. 
montaj, m. Fallung, f. 
montan, adj. Berge. fn. | 
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mordă, f. Schnauze, f. 
mordace,adj.biĵfig;ägend. 
mordacitate, Aetzkraft,; 
Viffigteit, f. fig. 
mordant,adj.beifend; bit: 


mosoc 
| mort, adj. tot, leblo3. 
mortäciune, f. Aas, n. 
mortal, adj. fterblich; 
tötlih; Tod- [feit, f. 
mortalitate, f Sterblid- 


montan:st,m.Bergmerter, | mordaiu, m. Terzerol, n. | mortar, m. Mörfer, m. 


montanistica, f. Berg- 
bau, m. 

montat, adj. verjehen; ge- 
fat; aufgebracht. 

monticul, m. Hügel, m. 





ſes, n. 


‚morenä, f Schuttwall, m. | mortasıpie, f. Wägege- 
morfeu, m.Goitd:3 Schla⸗ 
[bein, n. | mortieră, f. Roller, m. 


fälle, n. 


morfil, m. rohes Eifen- | mortifica, v. a. kränken. 


morfină, / Morphium, n. | mortificare, f Kränfung, 


montor, m. Monteur, m; | morfinoman, m.Morphi- 
Mtajchinenfteller, m. umfiichtiger, m. 
montura, f. Reitpferd, n; | morfoi, v. a. zerfnüllen ; 


zung F 
mortiflcatie, —iune, f. 
Srântung, f. i 


moray, m. Gitte, f. 


Montage :Faffung, Cine | 


fajjung; Montur, f. 
monument,m.Denfmal,n. 
monumental, adj. mo- 

numental; denfwürdig. 
mor,-v. muri. 
moral, adj. ſittlich. 
morală, f. Moral, f. 
moralicesc, adj. ſittlich. 
moralistm.Sittenlehrerm. 
moralitate fSittlichfeit /; 

— a fabulei, die Moral 

von der Geichichte. 
moraliza, v. a. morali: | 

fieren. [lijierenbD. | 
moralizator, adj. mora- 
morar, m. Müller, n. 
morăreasă fMitllerin, f. 
moräritä, /. Müllerin, f. 
morator,m.Moratorium, 
n. allgemeiner Aufſchub 
der Zahlungsfriſt, m. | 





moravuri, m. pl. Sitten. 
morb, m. Stranfheit, f. 
morbid, adj. fraiflid. | 
morbidetä, f. Feinheit, 
Bartheit, f. [regenb. | 
morbific, adj. franfheiter- | 
morbos, adj. frant | 
morbozitate, Kränklich- 
feit, f. 
morbulent, adj. fränflich. | 
morbulentä, /. Unpäß- 
lichkeit, f. Lihlag, m. 
morcoasä, f. Achienbe: | 
morcov, m. Mohrrübe, f. 
morcoveancä, / Rippen- 
jame, m. | 
morcovel,m.Zaunrübe, f. 





gerfnittern.  [lehre, f. mortis, adj. hartnädig. 
morfologie, f. ormen= | mortuar, adj. Sterbe=. 
| morgă, f. Zeichenhalle, f. | morun, m.Stör,Haufen,m. 
morganatic, adj morga= | mos, m. Greig, m. ; Ontel, 

natijch (zur linten Hand | Großvater; m; — Măr- 

getraut.) tin, Freund Peg, m. ; 
'moribund,v.muribund.| de când cu — Adam, 
moriscä, fHandmithle,f.| feit Adamszeiten. 
mormăeală fDurmelnn. | mosarym.Geburtshelfer,n. 
mormăi, v. n. murmeln. |mosc, m. Mojdus, m. ; 
mormăitor, m. Zomm, | Meojchustier, n. 


bär, m. 
morman, m Saufen, m. 
mormânt, m. Grab, n. 
mormänta, etc. v. in- 
mormânta. 
mormântar, m. Gruft, f. 
mormoloc, m. Frojd- 
quappe, f. 


morico, adj. dunkelblau. | 


morn adj. düſter. 
mornärlä, fBrummbärm. 
mornait, m. Gefnurr, n. 


morocän?, v. a. ſchelten. 


morocänos, adj. grieg- 
qramig. 
moroantä, f. Pfirſich, m. 


moroian, m. Sebirgsbe- | 


wohner, m. 
moroiu, m. Gejpenft, n.; 
Kobold, m. 
moron, V. morun., 
moros, adj. mitrriid); ver- 
drießlich. [Wejen, n. 
morozitate, f mürrijches 
mors, m. Seefalb, n. 
mort, m. Toter, m; mor- 
ţii cu morții, viicu vii, 


! wer tot ift, ift tot, wer lebt, 


der lebe. 


“moscoti, v. n. tappen. 
moscovita, f. rufjiiches 
. Glas, n. (Glimmer.) 
moscusor, m. Mojchus- 
fraut, n. (iale, f. 
mosdeiu, m. Weinfalt- 
most, v.a. heben (das Kind 
| aug dem Mutterleib); 
geburtshelfen. 
mogi, m. pl.Borfahren; la 
—i cei verzi, auf Nim- 
meriviederjehen ; ziua 
— lor, Allerjeelentag,m. 
mosie, f. Gut, Landgut; 
aterland, n. 
"moșier, m. Gutsbefiter, 
Pächter, m. (gut, n. 
'moșioară, / feines Land— 
mosire, f. Entbindung, f. 
mosit, m. Geburtshilfe, f. 
mosmand:, v. n. drudien. 
mosmoalä, f. Mispel, f. 
mosmol,m.Mispelbaumm. 
ımosmol;, v. n. tânbeln. 
mosmon, v. mosmol. 
mosneag, m. Greis, m. 
mosnean, m. Grundbe- 
figer, m. 
mosoce, V. mozoc, 
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mosogäi, v. migă. 
mosoiu, m Bafjatwind,m. 
mosol, v. mozol. 
mosor, m. Spule, f. 
mosoroi, v. a. häufeln. 
mosoroitor, m. Häufel- 
majchine, f. 
mosoroiu, v. musinoiu. 
mostean,m.Örundbejißer; 
tbe, m. 
mostenesc, adj. erblid). 
moșteni v.a.erben,beerben. 
mostenire, f. Erbgut, n; | 
Erbicdhaft,.f.; parte de 
—-, Erbteil, n. [erbt. 
mostenit, adj. geerbt, ver- 
mostenitor, m. Erbe, m. 
mostră, f. Mufter, n. 
mosunoiu, v. musinoiu. 
mot, m. Schopf, m.; Red- 
heit, f; —, Bergbewoh- 


brechen. 
ballen. 


zufammenwerfen. 
motrice. adj. bewegend. 
movilă, f. Hügel, m. 
movil:t, adj gehdufelt. 
movilo:u, m.Qaufen, m. 
movilos, adj biigelig. 
moxä, f. Schröpffopf, m. 
mozaic, adj. moſaiſch. 
mozaic, m. Mojaif, m. 
mozoc,m. Schäferhund, m. 
mozol, m. Driije, f. Knol- 

len, m. [men, (Bär). 


ner, m. | mreajă, f. Fiſchernetz, n. 
motär. v.n. nicken, mopſen, mrejz, v. a. ſpinnen. 
ſchlummern. Im. mrejui, v. a. anzetteln. 


motazla, f. Verjdlajener, 
motaire, fSdhlummer,m.| Lamprette, f. 
motan, m. Rater, m. | mreje, v. mreajä. 
motat, adj. beſchopft; Ted | mrejitură, f. negartige 
motea, /. Strähne, f. | Berzweigung, f. 
moţiune, f. Motion, f.;| muc, m. Rog, Schleim, m; 
Antrag, m. | —uri, m. pl Lihtihnup- 
motiv, m. Motiv, n.; Be: | pe, f. Lihtitümpfhen, n; 
weggrund, m — ultitei,Bruftwarze, f. 
motiva, v.a. motivieren; | mucalit, adj. drollig. 
begründen. ‚mucalitlic, m. Scherz, m 
moto, m. Motto, n.  mucarer,m.Bejtätigungs- 


mreanä, f. Muräne, f. 





motoc, m. Rater, m. dekret, n. 
meje v. motochinä. |mucäri,f.pl.2ichtichere, f. 
motoc, adj. ungeichidt ; mucărie. fRoßfrankheitf. 


tölpelhaft. mucärit, m. Entjpigen,n. 
motochina, f. 3opf, m.;| mucava fPappendectel,m. 


Quafte, f. muce, f. Roblöffel, m. 
motochinos, adj.bezopft; muced, adj. ſchimmelig, 
bequajtet. fahmig; zid — ‚bemoojte 
motofälz, v. a. ſchmatzen. Mauer, f. 
motoflete, m. Schlaf: mucegat, a se —, v.r. 
mite, f. (Menid).) verihimmeln. 


motohalitav mătăhală. 

motolog, m. Tölpel, m. 

motor, m. Motor, Beweg- 
fraft, € Bweggrund,m; 
Triebwerf, n. 

motoscä, f. Snăuel, m. 

mototol, m. Knäuel, m. 


mucegäios, v. muced. 


melt. 
mucegaiumShimmelm. 
mucenic, f. Märtyrer, m. 





tum, n. 


mototol:, v.a. zerfnittern, 
zerfnüllen; zulammen- 


motpanm.Taugenidts,m. 
motros:, v. a. umwuhlen, 


mucegäit, adj. verſchim⸗ 


mucenicie, f. Märtyrer- 


muia 


Klumpen, m. Ballen,m; | mucezeala, f. Schimmel ; 
a cădea —, zulammen- 


Rahm, m ; Moos, n. 
mucezi, aser-, v. r. 

Ihimmeln,verihimmeln. 
mucezicä Fadenkrautn. 
'mucezire, f. Berichim- 

meln, f. 
mucezit, adj. verjdim- 
| melt, moojig. [m. 
'mucezitură, /Schimmel, 
muche, fRante, f; Rüden, 
mi (des Berges). 
| muchelef, adj, elegant. 
| muchiat, adj. fantig. 
muci, m. pl. Rog, m.;tot 
| acolo ii pica — i. er 
ſitzt immer und ewig dort. 
'mueigät, a se —, rr. 
vermodern. 
‚mucigäios, adj. moberig. 





mozoli, v. a. tauen ;brum- | mucigaiu, m. Btoder, m. 


mucilaginosagj.chleimig. 
| muciniu mSchnupftucdn. 
| mucos, m. Roßbube, m. 
| mucosä, /Schleimhaut, f. 
|mucosie, f. Rogigteit, f. 

mucositate, f Schleim,m. 
| muetä, f. Möwe, f. 
mufluz, adj. zahlungsun⸗ 

fähig. 
mufluzi, v. n. fallieren. 
muftangiu vmoftangiu. 
muftiu, m. Mufti (türki— 
ſcher Oberpriejter, m.) 
muget, a. Gebrüll, n. 
mughet, m Daiglödchen n. 
mugi, v.n. britllen. 
mugire, f. Brüllen, n. 
mugit, m. Brülfen, n. 
mugitor, adj. brüllend. 
mugur, m. Sinospe, f. 
| Keim, m. 
mugurel, n.nöspchen,n. 
muguri, v. n. fnospen. 
mugurire, f.Rnospen, n. 
Keimen, n. 

mugurit, adj. fnospig. 
muhurdar, m. Groffie- 
| gelbemabrer, m. 
muia. n. tauchen,tunfen; 
| năjjen, befeudjten, trän- 
| fen; weichen, erweichen, 
weich maden, v. im- 
| muta. 








Mu 


Mu 


muicre 
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muiare, f. Cintauden, a ` Malen; e — până în- | 


Einweichen, n. 
muică, f. Mütterchen, n. 
muieratic, adj. weibiſch. 


muierce, f. Memme, r | 


muiere, f. Weib, Frauen- 
zimmer, n Frau, f.Ehe- 
weib, n. Gattin, f. 
muierese, adj. weibiſch. 
muieret, m Frauenvolf,n. 
muieros, adj. weibtid). 
muierotcä, f. Weiber- 
NATT, n. 
muierusca, f.Weibchen, n. | 
muieturä, f. Zunte, f. | 
muima, f. Beule, Verhär- 
tung, f. 
mujdea, f. Newigfeit, f. 
mujde:u, m. Stnoblaud | 
brühe, f. | 
mulaj, m, Ubformung, f. 
Gipsabgup, m. | 
mulatru, m. Mulatte, m. | 
mulcom, adj. jtill, maus- 
chenſtill. | 
mulcomi, v.a.bejänftigen, 
beruhigen | 
mulcomire, 7. Beruhi— 


gung, f. 
multea, f. Gelditrafe, f. 
mulgätor, adj. melfend : 
vacă — oare, Melkkuh, 
Milchkuh, € 
mulge, v. a. melfen. 
mulgere, f. Melfen, n. 
muls, adj gemelft | 
mulsătură, f. Melten, n. 
mulsoare, f. Melten, n. | 
mulsura, f. Melfen, 2. | 
mult, adj.si ade.viel,zahl- 
reich ; weit; cu — mai 
—, bei weitem mehr; — | 
dacă, höchſtens; mai | 
bine, weit befier; de—, | 
jeit langer Beit: foarte | 
—, prea — , jehr viel ; 
viel zu viel :cel —, höd)- | 
ftens; mai vrea —, e8 
fehlt noch viel ; multi, 





—e ori,oftmals,häufig: 
in —e feluri, verichie- | 
den; în — e rânduri, | 


cepi, aller Anfang ift 
ſchwer. 
multam, m. Dank, m. 
multämi, v. n. danten, 
Dant fagen, Dant abftat- 


multire, v. înmulțire. 


i multisilab adj.mehrfilbig: 


multisor adj ziemlich viel. 


'multoral, adj. vielfach. 
multumi etc., v. mul- 


ten, fidh bedanfen ; abban= | 


fen; —, v. a. befriedigen; 


' belohnen, bezahlen: —, a 


se —,v. r, ji) zufrieden 
jteilen, fih begnügen, zu— 
jrieden fein; a se — cu 
atâta, es babei bewen- 
den lajjen. 
multämire, f. Dant, m. ; 
Dankbarkeit, f. Dantja- 
gung, Befriedigung, f. 
Yufriedenbeit, f. ; Ver: 
geltung, Belohnung, f.; 
Danten; Belohnen, n. 
multämit, adj. zufrieden. 


| 





multämitä, f. Danf, m. 


Dankbarkeit, f. 
multimitor,adj.danfbar, 
erfenntlich. 
multi, v. inmulti, 
multicel,adj.ziemlich viel. 
multicolor,adj.vielfärbig. 


multiflor, adj. vielblütig. | 


multiform,ad). vieljeitig. 





multilateral, adj. viele 


jeitig. 
multilocular, adj. viel: 
mulțime, f. Menge, f. 
Haufen, m 


[fächerig. | 


multimilionar,m. (rop, 


millionär,m. 
multiplica, v a. multi- 
plizteren,vecbielțăltigen 


mebrbar. 


| [n. 
'mumulitä, /Mütterchen, 


tamz, etc. 
multungulat, m. Biel- 
hufer, m. 
mum-ä, f. Mutter, f; —a 
pädurei, Wehrwolf, m. 
mumae, f. Bopanz, f. 
mumie, f. Mumie, f. 
mumiflca, v. a. einbalja- 
mieren. 7 


munca, f. Arbeit; Mühe, 
Anftrengung, f.; Plage, 
Folter, Dual, f. 

muncel,m.fleiner Berg,n. 

munci, v. a. arbeiten, fidh 
bemühen; marten, pei- 
nigen; a-si — trupul, 
fich fafteien. 

munci, f. pl. Wehen, f.pl. 

munci-t, adj. geplagt;er= 
ichöpft, entfräftet; bani 
— ti, jauer erworbenes 
Gelb. 

muncitor, m.Urbeiter,m; 
Taglöhner, Peiniger, m. 

muncitor, adj.arbeitiam, 
tätig, emfig, fleißig; pei= 
nigenb. 

munculitä, f.Arbeit, f. 

mund, m. Welt, f. Welt- 
all, m. 


mundir, m. Montur, f: 


municipal, adj. ſtädtiſch. 


municipalitate, fSıadt- 
multiplicabil, adj. ver= 


multiplicand, n. Multi- | 


plifandus, n. 
multiplicare, f. Berviel- 

fältigung, f. 
multiplicatie,— iune. f. 

Multiplikation, f. 


vielfältigend. 
tiplifator, m. 


multiplicitate, /. Biel: 
jeitigfeit, f. 


| 





obrigfeit, f. 
municipiu, m. Munizi- 
pium, Cigenverwaltungs- 


| bezirf, m. 


munificent, adj freigebig. 


munificenta, f. reige- 


binfeit, f. 


muniţie, —iune, f. Mu: 
multiplicativ, adj. vere | 


nition, f.Schießbedarf, m. 


| "munte, m. Berg, m. Ge- 
viele Leute, Viele ; de multiplicater, m. Mul: ; 


| 


birge, n; — de pietate, 
Leihhaus, n.; munţi de 
gheaţă, Öleticher, m. 


| muntean, m. Bergbewoh- 


oftmals,zu verichiedenen | multiplu,ad). vielfad. | ner, m. 
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muntenesc, adj. bergig. | murire, f Sterben, n. 





munticel, m Berglein, n | muritor,m. Sterblicher, m. 


muntisor, m. Berglein, n. muritor, adj fterulich. 
muntos, adj gebirgig,ber- |murmuitor, ad). 


ſum— 


gig. 

munenä, f. Bergfpibe, f 

mur, m. Mauer, f; Brom- 
beerftraudh, m. 

mura, f. Brombeere, f. ; 
Rade, f. Mandel, f. (im 
Hals): a da — în gură, 
vorfauen 

mura, v. a. einfäuern,ein- 
machen, pödeln, 

murahaz,m türfijcher Ge- 
jandter, m. 

mural, adj. Mauer-. 

murare, i d Einſäuern, n. 

murat, adj. eingeſäuert. 

murätoare, /.Salzlade, f. 

murätura, Mariniertes, 
Gepödeltes, Cingejăuer= | 
tes, n; Eſſiggurken, f. pl. 

murcet, v. marcet. 


murdar , adj. idmutig, ` 


unrein. 
murdäri,r.a bejdmugen. | 
murdărie, f. Schmuß, m. 


Unrat, m. ; Unreinlid: | 
feit Sf. 
murea ‚fScuppenwurz/f. 


murg, m BSraunfuds, m 
murg, adj. braun, rot: 
braun. 
murgană, f. Scour 
Braunfuh, f 
murgi, v. n. e8 dämmert. 
murgit,m Dämmerung f. 
muri, v. n, fterben, mit 
Tobe abgeben vericheiden, 
abjterben , umfommen ; 
verreden, verenden;— de 
amor,vor Liebe vergehen; | 
-- de frig, de neräb- 
dare, de necaz, de râs, 




















mend, murmelnd. 
murmur,m Gemurmel,n; 
—ul apei. das Raufchen 
des Wafjerd;— ul märei, 
das Braujen des Meeres. 
murmura, v. r murmeln, 
murren, brummen, raus 
Iden, braufen. In. 
|murmurare. Murmeln, 
mursä, /. Waflermet, m; 
Schönheitspfläfterchen, n. 
mursec« , v, a. beißen, 
ftechen ; cine-i - t de 
| Searpe să păzeşte si 
de sopärlä, wer ſichs 
Maul verbrannt hat, 
| blajt bie Suppe. 
murur, v. a. mit ehm be- 
werfen. 
| musav.n.fhaumen, perlen 
musaca. f. Gemiije mit 
Hadbraten. 
musafir, m. Gajt, m. 
musai, v. imp müſſen; 
deacă-i — bucuros, 
gern, jagt der Bauer, 
| wenn er muß. 
'musama, f Wachslein— 
wand, fi a face ceva —, 
etwas vertufchen. 
‚musäfel, f. Kamille, f. 
'musca, v. a. beien ; ab- 
beißen. 
muscă, f Fliege, f; — car- 
nara, Shmeibfliege, f; 
a fi cu —a pe cåciulă, 
ein jchlechtes Gewiſſen 
haben ; 
fühlen. 
‚muscäcios, adj. biſſig. 
muscană, fMusfatnußf. | 
m. Banflöte, r. 
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muscatar aa Mustateller- 
muscatel, m SMustateli,n. 
muscător, adj. beifend. 
muscvtul-dracalui, m. 
Abbiß, m, 
muscäturä, f. Bip, m. 
Biffen, m. 
muschea, f. Glatthol3, n. 
muscel, m. Berg, m, Berg- 
fe.te, f. [pilz, m. 
muscericiu, m. Fliegen— 
muschetä, /. Mustete, f.; 
Schießgewehr, n. 
muschetar,m Musfetier, 
m. [falve, f. 
muschetärie, f Gewehr: 
muschiat, adj. moofig. 
muschiciu, m. Pony, n 
(Pferd ) 
muschios, «dj. musfuld3; 
fleiſchig; moofig. 
muschiu, m. Mustel, €: 
Moos, n.; —. Qungen- 
braten, m; Qungfern- 
braten, m ; peatra ce 
se rostogoleste nu 
prinde—, ein Stein, der 
rollt, jegt fein Moos an. 
muscitä, v. mustrta. 
muscoiu, m Maule el, m. 
muscular, adj Mustel-, 
musculatură, f. Mustu- 
latur f. 
musculita, f. Schmint. 
pfläfterchen, n 
musculos, «dj musfuld3, 
muscutä, f Heine liege f. 
muselinä, / Nejjeltuch, n. 
musica, f. Mujit, f.; — 
vocală, Gejang, m 
musical, adj. muſikaliſch. 
i musicant, m Mufifant,m. 
'musinoiu,m. Maulwurfs- 
hügel, m. 
/musirm.Generalijfimusm. 


muscatä, Mußkatnußf. 


Dor Merger, por Moden | muscalagiu, m. Flöten- musta, f. Kellerfliege, f; 


vergehen; — de foame, 
verhungern ; moare du- 
pä joc, der Tanz ift ihm 
das Höchſte. 


muriatic,adj Salz-;acid | 
[m. 


muribund,m.Sterbender, | 


—, Salziäure, f. 


bläier, m. 
muscar, m. Brinzling, m, 
—, Fliegenwedel, m 
Fliegenpilz, m. 
muscare, f. Beien, n. 
muscärie, f. Fliegen- 
ſchwarm, m. 


Alesi Th., Dicfionar rom.-germ. 


Milde, f. 
musin, m. Herr, m. 
— m Brunnentohr, 
Wafjerbehälter, m. 
usii, v n. ſchnüffeln. 
musmulä, f. Mispel, f.; 
cu vreme si cu paie 
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Mu 


Na 


muson 


musmulele se moaie, | 


Beit und Stroh macht 
die Mispeln reif. 
muson, m. Bafjatwind, m. 
must, m. Saft, Moft, m.; 
— de gunoiu, Saude, f; 
— de mere, Sider, m. 
mustäcioarä, f Shnurr= 
bärtchen, n. [bärtig. 
mustäcios, adj. ſchnurr⸗ 
muștar, m. Senf, m. [m. 
mustäreatä, /Birkenjaft, 
mustarnita, f. Genfbe- | 
hälter, m. | 
mustață f Schnurrbart m; | 
mustätile rädäcinei, | 
Wurzelfajern, f. pl. 
mustelide spi. Mardermpl. 
mustenzciu alb,m. Wald- 
anemone, f. 
musteriu, m. unde, m. | 
mustetios, adj. ſchnurr— 
bärtig. | 
musti, feltern. 
mustitä, f. Blattlaus, f. 
mustitor m.Slelterbaumm. 
mustopită / Mojtwurft f. 
mustos, adj. jaftig. 
mustra, fMujter, n, Mu- 
jterung, f. 
mustra, v, a. vorwerfen; 
vorhalten; ausjchelten, 
abfanzeln;— pe cineva 
cugetul, Gewiſſensbiſſe 
haben 
mustrare, f Vorwurf, m; 
Übfanzelung, f.; —a_ 
cugetului, Gewifjens- | 
bib, m. 
musträtor, adj. porwer | 
fend; peinigenb. | 
mustru?, v. a. mujtern. 
mustrulu:,r a.exerzieren; 
ſchelten. 
mustuc, m. Kinnkette, f.| 
mustu:, v. must. | 
mustuire, f. Steltern, n. | 
mustuitor, v. mustitor. | 
musulman, m. Muſel— 
mann, m. 
muşunoiu, v.musinoiu. 
mut, m. Stummer, m. 
mut, adj. tumm. 
muta, v. a, verjeßen; än- 











| mutila, v.a. verſtümmeln. 


mutism, m. Stummbeit,f. | 
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dern; verändern; wede | 


jeln; fortichaffen; a se 
—, v.r, ausziehen ; um- 
ziehen ; fidh verändern; 
einziehen, fich nieberlaj: 
jen, fich anjäßig machen, 


mutabil, ad.veranderlid. | 


mutabilitate, f. Beran: | 
Derungsvermbgen, n. | 
mutăcios, v. mutabil. 
mutälzu, m. Tölpel, m. 
mutare, f. Umzug, m. 
Veränderung, f. 


| 
| 


mutet, v. mutare. 


mutație / Veränderung f. 
mutätoare f Baunriibe f. 


‘mutator, adj.verainderlid. 


mutearcä, f. Schrauben: | 
mutter, f. | 
muteferica, m. titrfijder | 
Leibhujar, m. 
mutenie, f Örabesitille, f. 
muţi. v n. verfiummen. | 


mutilatie, - iune, f Ber- 
jtiimmelung, f. 
mutzre, f Berjtummten, 2. | 


mutr-ä, f. Geficdt, mn. 
erage, f; nu e de —a 
lui, das ift viel zu gut | 
für ihn. 
mutual, adj. gegenjeitig. 
mutualitate, f. Wedjel- 
jeitigfeit, f. 
mutunache, m. niedliches | 
Ding, n. | 
muză, f. Mule, f. | 
muzeu, m. Mujeum,n, | 
muzică, etc.v. musica, etc. | 





judt, f.; îl ia —le, die 
Wut padt ihn. 
nabadaie, v. năbădae. 
nabadaios,adj.zornmiitig. 
nabeder, m. bijchijliche 
Drnatâtrobbel, f. 
năbo:, v. a. überſchwem— 
men. 
naboiu, m. Eisgang, m. ; 
Ueberihemmung, f. 
näbusealä , f. Erjtidung, 
Bellemmung ;Schwitle, f. 
nähus«, v. a. erftiden ; un- 
terdriiden; a se —, v.r. 
erjtiden,; den Atem ver- 
lieren. 
näbusire, f. Erjtiden, n. 
näbusit, adj. erjtict, be- 
Dommen. 
näbusitor, adj erjtidend, 
beflenunend, ſchwül. 
nacafa, f. Gajterei, f.; 
Totenmahl,n. 
näcäji, v necăji. 
nacaradä, f. Zimbal, m. 
nacealnic, m Bureauchef, 
nacelă, € Moden, a. [m. 
näclad, m. Riog, m. 
näcläcalä, f Shmug, m. 
naclaz, v.a. Dorf bejchmie- 
ren. 
năclăios, adj. ſchmutzig. 
nacodä, f. inirps, m. 
näem, v. naiem. 
näcovalä, f. Amboß, m. ; 
Dengelftod, m ;— mica, 
Banfhorn, n. ;intre cio- 
can si —, zwiſchen An— 
gel und Tür. 


'näcrealä fEinfäuerung f. 


N. | 
na, int. nimm! da haft! 
da ift es! na’l, nimm, 
hier haft du es; na-vä- 
le, hier habt ihr fie; de 
cât doui ţi-o da, mai 
bine un —, doppelt 
gibt, wer jchnell gibt. 
nabab, m. Nabob, reicher 
Mann, m. | 
näbädae, f.Wut, f; Fall 


| năcri, v.inäeri, 


nacru,m Perlmutter, f. 

nact, adj. bar. 

nada, f. Köder, m. ; An- 
jtüdelung, f Anſatz, m. 
Anfagftüd, n ; Betannt= 
ſchaft, f. Verbindung, 7; 
Fiſchköder, m. 

nădă:, v.a. ahnen 

nädäire, f. Vermutung f. 

nădejde, f. Hoffnung, /. 


nadejduz, v. a. hoffen. 


nädejduire, f. Hoffen, n. 





p 


Na 


năd: 





nädi, v. a. anjtüdeln, an- 
fügen. [punft, m. 
nadir, m. Nadir, m. Fup- 
nadoleanca, f. anatoli- 
ihes Huhn, n. 
nädrägei, m. pl. Rinder- 
hojen, f. pl 
nädragi,m.pl.Beinkleidn. 
Hoie, f. [nä. 
nädrägulä, v. mătrăgu- 
näduf, m. Schwiile, f. ; 
Wjthma, n. [matiich 
nädufos, adj. jArwiil, afth- 
nädul;, v. a. anjtreben. 
nädu-sealä, /Schwüle, 7; 
Schweiß, m; a trece pe 
cineva —selile, der 


Schweiß überjtrömt je- | 


manbden. 
nidus?,ase —, v.r. er: 
fticfen ; — v.n. ſchwitzen. 
nadusrt , adj. erjtidt, ge: 
dämpft. 
nadusitor, adj. erjtidend. 
nae, V. nate. 
naefrängere, f. Schiff— 
bruch, m. 


nafea, f. Baudjeite, f. năluci, v. n. Geſpenſter 


(Fell.) 
naframä, v. mäfranä. 
nafta, f. Bergöl, n. 
naftalin,m Naphthalin,». 
nafurä, v. anafurä. 
nägarä, f.Herbitzeitlojef. 
Sold, m. 
nagăţ, m. Stibi, m. 
nagodă. f. Unfall, m; 
annehmlichkeit, 7. 
nähor, adj. einhodig. 
naht, v. nact. 
nahutin, adj. dunfelgelb. 
naiadă, f. Najade, Quell: 
nymphe, f. 
naiba,m Teufel; Geier m ; 
Genfer; ce —. was der 
Sudud; dute la —, geh 
zum Teufel;omul —ei, 
Teufelsferl, m. 
naie, f. Schiff, n.; — cu- 
rieră, SBadetboot, n. 


Un- 


năiem:, v. a. mieten, in | nap, m. Rübe, f.; — ul | 


Dienft nehmen. 
năiemit , m. Mietling, m. 
Eöldling, m. 


| năier, m. Schiffer, m. 
naim?, v. naiem?, 
'naingiu, m. Geftöber, n; 
Fibtenbläſer, m. 
'naintas, v. inaintas. 
pap, m Panflöte, f. 
| naiv, adj. naiv. 
naivitate, f. Naivität, f. 
| najă, f. Brillenfdlange, f. 
| năjdac, m. Schmirgel, m. 
| năjit, m. Ohrenfdmerg,m. 
nalbä, f. Malve, f ; — 
mare, Eibiich, m. Althäa, 
7; — micä,Pfaffenfäs,m. 
'nälbz, v. innälbi. 
nalbit, m. Bleichen, n. 
nälbitoare, f. Bleie, f. 
nälbusoare, f. Pfaffen— 
fais, m. 
| nalt, adj. hoch. 
nalta, v. a. erhöhen. 
‚nältare, f. Erhöhung, f. 
'nältat, adj. hod. 
‚nältime , f. Höhe, f. 
'mălucă, f. Sinnestäus 
ſchung, Ericheinung, f.; 
Trugbild, Gejpenft, n. 





jehen ; mise — ceste, 
Vifionen haben. 
nälucire, f.Blendwerf, n. 
| nämänz, v: a. bejchmieren. 
nämesnic,mBerwalter m. 
'nämesnic, 
| ichlacht, roh. 
'namesnie/ Gut,n;Habe,n. 
ınämestie, f. Nebenge- 
bäude, n. pl. 
| nămet, v. omet. 
nämiazi, adv. mittags. 
'nämelä, f. Ungeheuer, n. 
nămol, m. Schlamm, m. 
| Meoraft, m. 
'mămoli, ase —, v.r. in 
Schlamm verfinfen. 
nan, m. Zwerg, m. 
nana, f. 
iprache). 
‚nänas m. Bate,Beiftand m. 


porcului, Saubrod, n. 
năpădi, v. a. überfallen, 


iiberlaufen, beitiirmen. | 


adj. unge: | 


Tante, (als An- | 


naravi 





näpäd:re, f. Ueberfall,m; 


Ueberhäufung, € 
näpärcä, v. nopärcä. 
naparli, v. a. enthaaren ; 

a se —,v.r. fih häuten, 

fich maufern. 
năpârlire, f. Mauie, f. 
näpärstoc, m. Finger: 


hut, m. 
napaste, f.Bedrüdung, f. 
Bedrängnis, f. 
näpästuz, v. a. bedrfiden. 
näpästuire, f Unterdrüf- 
fung, Bedrüdung, f. 
näpästuitor , m. Bedriif- 
fer, m. [fend. 
näpästuitor, adj. bedrüf- 
näplä;, v.n. drüden, bela- 
näpircä,v.nopäreä.[jten. 
napirk, v. nopärl:. 
näplärre, f.Ulpdrüden,n. 
napoleondorm.20 rant: 
jtüd, n. (Goldmünze). 
naporină, fLeichenmal,n. 
näprasnä, v. neprasnä. 
năpust:, v. a. verlajjen, a 
se —, v. r. fidh ftürzen. 
e e stire, f.Berlafien, n. 
türzen, n. 
i nara, v. a. erzählen. 
nara, f. Naſenloch, n. ; 
Nüiter, f. 
| nărăclită, /Stolabinde f. 
naramz, m. Apfelſinen— 
baum, m. 
| naramză, f. Apfeljine, 
| Drange, f. [farbiq. 
naramzat, adj. orange- 
naramziu, v. naramzat. 
narațiune, f Erzählungf. 
narativ, adj. erzählend. 
narator, m. Erzähler, m. 
nărav m. Gewohnheit, 
Sitte, Angewöhnung, f; 
—ul din fire n’are le- 
| cuire, feine Natur fann 
| niemand ändern; cal 
cu—, jtörriges Pferd, n. 
‚närävealä fGewöhnung, 
Verträglichkeit, f. 
'närävi, v. a. verwöhnen; 
| gewöhnen ; jchlecht ge: 
wöhnen; jich vertragen. 
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närävire 
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näräv’re, f. jchlechte An- 
gewöhnung, f. 
nărăvit, adj ſchlecht an: 
gewöhnı; ftörrig. 
närävos, adj. ungelittet; 
eigenfinnia; mutwillig. 
narcisä, f. Narzifie, 7. 


narcotic, m. Nartotifum, | 


Betäubungsmittel, n. 
nurcotic, adj. narfotijd, 
betäubend 


narcotiza, v. a. narfoti= | 


fieren; betäuben. 


narcoză, f. Narfoje, Er- 


ftarrung, f. 


nard, m. Narbde, f. (RIL)! 


nare, V. narä. [f. 

narghilea, fWajjerpfeife, 

narod, v nerod, 

nart, m. Tare, /; a pune 
—, den Preis feitjtellen 

nartecä, f. Kirchenvor- 


halle, f. i 
närtos, adj. großnalig ; 
aufdringlid) ſſtürzen. 


nărui, a se —, r r. eine 
näruit, adj. holperig. 
năruitură, f. Cidver- 
ihüttung, f. [Rarwalm. 
narval m.See:Einhorn,n. 
nasm. Naje /; Schnabel, m; 
Schnauze, f; Rüſſel, m; 
— cocoyat,Adlernafe fi 
a vorb: pe —, näjeln; 


nu-i de —ul tau, das ift | 


nicht für deinen Schna- 
bel gewachſen; a cădea 
cuiva —ul, beicheiden 
werden; a da cuiva 
nas, jemanden dreift 
werden laffen; a duce 
de —, nasführen; ada 


cuiva peste —, jemanz | 


den in die Schranken 
weijen; a face —uri, 
fich steven; a lua —, fed 
werden; a pune ceva 
cuiva in —, jemandem 
etwas vorwerfen; a sări 
ceva cuiva in —, fid 


| —ului, fic) erbreijten; 
| a scoute cuiva ceva 
pe—, einem etwas fauer 
machen ; a est cuiva 
ceva pe —. einem etwas 
ichleht befommen; a 
avea— de prepelicar, 
eine Spürnafje haben ` 
a-și sufla —ul, fid 


—ul in toate. fih um 
ungeleqte Eier fitmmern. 
| naş. m. Bate, Beiftand, m; 
odată vede - ul bu- 
ricul finului,ed ijt nur 
einmal Rirmes im Jahr. 





nasi, f. Taufpatin, f ;! 


Beiftand, m. [Ben. 


năsădi, v.a quetichen, fto- 


| näsädire, / Quetihung f, 
Etok. m. 
näsädit, adj. gequeticht; 
geitoßen; veilchenblau. 
năsăz, v. n. näjeln. 
nasal, adj Nafene. 
näsälre, f Canjte, Toten- 
bahre, f. 
| nasaliza, v.n näjeln. 
năsărâmbă f Dummheit. 
näsbutie, f. Mutwille, m. 
'näscare, f. Urjprung, m; 
Herkunft, f. 
äscätoare, f. — de 
Dumnezeu, Mutter, f. 
Gottes, 
näscätor, m. Bater, m. 
născătură, / Geburt, Ent- 
ftehung, f. 
nasce, r.a gebären; ent- 
binden; niederkommen; 
erzeugen ` Junge werfen; 
| ase—, v. r. geboren 





| werben; entftehen; ce 
naște din pisică soa- 
rece mănâncă, Mrt 
läßt nicht von Mrt. 


| bindung, Niederfunft, Er— 
zeugung, Entitehung, /.; 


ichneuzen ; a-si väri| 


nascere, f. Geburt, Ent: | 


naiscocrre, f. Erfindung, 
Erfinnung, f. 
näscoeitor,mErfinder,m. 
nascocitor, adj. erfinbe- 
ricſch. 
' născocitură/Erbdibtung, 
Erfindung, f. 
ınäscocori. 2 se —, V. r. 
| aufbrauien, fich ereifern. 
'näscocnrire, f Xufbrau= 
| fen, Auffahren, ».; Ent- 
tung, f. [bür ig. 
născut, adj. geboren; ge: 
näsdrävan, m. Gaufler, 
Runbdertäter,m. Treif. 
năsdrăvân'e. f. Gaufle- 
nasi, v a. ein Kind aus der 
| Taufe heben ; Beijtanb 


fein. 
näsie, f Gevatterichaft, f. 
năsilnic, adj. Raub-. 
'näs’p, V. nisip. 
'măsipos, adj. janbdig. 
näsli, v. n. jid) beftreben. 
năsos, adj. großnafig. 
näspri, etc.v. aspri,etc. 
'nästävi, v. a. führen; a 
se —, r. r. herrühren. 
năstavnic, adj. ohne fefte 
Richtung. 
năstrapă, f. Kanne, f. 
nästrusnic,adj.mädhtig; 
fräftig; großartig ; be- 
| deutend, 
‚nästrusnicie, f. Kraft, 7; 
grofartiger Gebante, m. 
nastur, v. nasture. 
nästurar, m. Sinopfma- 
cher, m. 
nasture, m. Knopf, m.; 
a încheia cu —, zu: 
fnöpfen. 
nästurel,m.Sinöpfchen, r. 
nat, m. Geborener, m.; 
Menichentind, n.; tot 
— ul, jedermann. 
nätäflet, m. Tölpel, m. 
natal, adj. Geburts-. 
| natalitate, J. Geburt, f. 








Urſprung, Umfang, m.;|nätäng, adj. einfältig ; 
Urjache, Abjtammung, f. | plump;lintiich tölpelhaft. 
näscoei, v.a. erfinden; er= | nätängie, f Tölpelhaftig- 
dichten; erfinnen. | it, J 


beleidigt fühlen; a tăia 
cuiva —ul, jemanden 
in die Schranfen weijen; 
a nu-si vedea lungul 





eit, f. 


fee 


= Li 
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nătântoc, m. einfältig; v. | naufragiu, m. Schiff- ndzbutie, f. dummer 
nătâng. bruch, m. Streich, m. 
nătărău. m. Tölpel,m. | naumachie. FSeeſchlacht, näzer, m. Gunft, f. 


nätävälos, adj plump;| /; Geefrieg, m. nazar.adj.fcheu, furdtiam. 
fperrig. năuntric, adj. Înnen:; nazâr, m. Stadtfomman: 

nație, v. naţiune, innerlich. (nen. ` bant, m. Bigeunerauf- 

national, adj. national; | näuntru,adv.innen: drin: feher, m. {fcheinen. 
vökiſch. näut, m. Sichererbie, f.  năzări. ase — pr er 

naționalist, m. Nationa- | nautic, adj. nautiid; | näzuealä, /Anftrengung, 
ler, m. [nalität, f.| Schiffs». [kunde f.. Bemühung, f. 


naționalitate, f. Natio- | nautica, f. Schijffahrts-| nazut, r. a. trach‘en; ftre- 
nationaliza, v. a. natio- ` nautil, m. Schiffswurm £ ` ben; fih bemühen: fih 
nalifieren ; einbitraern. | năutiu, adj. ijabellfarbig, beſtreben; fich ftüßen. 
naționalizare, f. Natio-| blaßgelb 'näzuinfä, v. näzuealä. 
— Einbürge⸗ apy Schiff, n. mi näzuire, v. näzuealä. 
rung, f. ‚nävädi, v a. angetteln (in nazuri, f. pl. Biererei, f; 
națiune, f. Nation, f.; ber Weberei.) | u? Pe — 
olf,n. : | naval, adj. Schiffs⸗, See; | năzuros, adj, launenhaft. 
nativ, adj. gebürtig; aur bätälie—ä, Ceejbladt /. ne, pron una. 
—, gediegenes Gold, a. nâvală, f. Anfturm, An- ne, part. (vor ein Wort 
nativitate/Geburtstagm. fall, Angriff, m.; Los- geftellt drückt es die Ber- 
naträ, f. Unichere, f.;  ftürzen,n.; ada—, an=: neinung aus), une, abe, 





Bettel, m. (beim Gewebe ) | greifen. log, nein, nicht. 
natriu, m Nairium,n. năvăli, v n. losftürzen; nea f. Schnee, f. 
natron, m Natron, n. überfallen ; berfallen : | neabätut, adj. unentiveat. 
naturä, f. Natur, f. ‚ angreifen; ſtürmen; an⸗ neabil, adj. ungeichidt. 
natural, adj. naürlih. | firmen. neabilitate, f Ungeichid- 


naturaletä, f Natürlich: | năvălire, v. nävalä. lichfeit, /. [tont. 
teit, f. {lien, f.pl | năvălitor, m. Angreifer, neaccentuat, adj. unbe- 
naturalii, f. pl Matura= | Anftürmer, Erftürmer.m. | neaccesibil, adj. ungu- 
naturalism.m. Naturalis- | năåvălitor,adj-angreifend;! gänglich; unerreichbar. 
mus, Bernunftglaube,m.| anjtiirmend. ‘neacomodat, adj. nicht 
naturalist, m. Naturfor- | nävalnic,m.Saumfarn m. angemeffen: unbequem. 
fher, Bernunftgläubi- | sec pae adj. ee “_neacoperit,adj.unbededt 
ger, m. navicular, adj. nahen- | —— 
naturaliza, v. a. natura- | fürmig. Pë A? ae d 
lifieren ; einbürgern navarli, f. pl. Wut, f. | de di d 
naturalizare, f Natura- | navârlios, adj. wütend, | neacordabil, adj. unbe- 
fijation, Einbürgerung /. naviga, v. n. ſchiffen; fee willigbar. 





naturalizat, adj. einge-| geln. ıneacordat, adj. unge 


bürgert. ‚navigabil, adj ſchiffbar. ſtimmt; verſtimmt. 
naturalizatie, —iune, v. navigare, Schiffen, n. | Neacsă, f. pred arti * 
naturalizare. navigaţie, —iune, f. Neactiv, adj. untätig. 
naturel, m. Naturell, n.;| Schifffahrt, f. ‚neactivitate, f. Untätig: 
Gemiitsart, f. navigator, m. Schiffer, TI x 
näuc, adj. blödlinnig ;| Seefahrer, m. „neadăpat,adj. ungetrântt. 
dumm ;einfältig; ichwach- ` navlu, m. Scifisfract- | neadăpostit, adi. obdach- 
föpfig. (werden. | lohn, m. | loa. lherführt. 
näuez, a se—, v.r dumm | năvod, m. Fiſchernetz, n. Meademenct, adj. nicht 
năucie, f. Dummheit, f. | Schleppneb, n | neadevăr,/Unmahrheit f. 
naufragia, a se —, v. r. | năvodar,m Negftrider, n. neadevărat, adj. unwahr. 
icheitern ; Schiffbruch lei- | năvoloacă, fzum zweiten | neadeverit, adj.unbejchei- 
ben. [briichiqer, m. Mal untgeadertes Feld,n. nigt; unbeftätigt. [fig. 
naufragiat, m. Gd. | naz, v. nazuri. ‚neadmisibil,agj.unzuläj- 








Ne 


Ae 








nebizurt 


neadmisibilitate, f Un- | neros,adj eingeboren,ein-| neastâmperat, adj. un- 


zuläfiigfeit,f. [mahnt. 
neadmonestat, adj. unge- 


heimisch, ftod-. 


ruhig. 


neapărat, adj. unvertei- neașteptat, adj. uner- 


neadormire, fWacjam- ` 


feit, f. 
neadormit, «dj. wachſam. 
neadunat, adj. ungefam- 
melt. [unerfunden. 


neaflat, adj. unerfindlid; | 


neafumat, adj. unge- 
räuchert. 

neag, v. neg. 

neagă, fWiderjpänitige f; 
Lintmichel, m; —sue-te 


in teleagä, das geht 


nicht, das muß gefahren 
fein. [mel, m. 


| 





neagă-rea, m. Streitham⸗ 


neajungere f Unzuläng: 


lichkeit, £.; Mangel, m. | 


neajuns, m. Mangel, m. ; 
Unzulänglichkeit, Ungu- 
fömmlichfeit, Not, f. 

neajuns, adj. arm; not: 
leidend; bedürftig. 


| 
i 


digt. unbeichirmt, une | 
erläßlich ; — adv. unbe- 
dingt. (bor. 
neapelabil, adj.unberuf- 
neaplecare, f. Abnei- 
nung, f. 


sita te itp ie | 


neaplicabil, adj. unan: 
mwenbbar. (zündet. | 
neaprins , adj. unange- 
neaprobat,adj.nicht qut- 
geheißen. [gänglich 
neapropiat, adj. ungu- 
neapropiere, f. Ungu- 
gânglichfeit, f. | 
neapus, adj. nicht unter: | 
gegangen. 
nearabil, aaj.unpflügbar. 


wartet, unverhofit, un- 
vorhergejehen; pe —e, 
unvorhergejehen. 
neastimpär etc, v. ne- 
astämpär, etc, 
neatacabil, adj. unan- 
greifbar. [fen. 


neatacat,adj.unangegrif- 


neatarnare, /. Unabhän— 
gigfeit, f. gig. 

neatärnat,adj. unabhän- 

neatent, adj. unaufmerf: 
jam. ijamfeit, f. 

neatentiune, f. Unadt- 

neatirnare, v. neatär- 
nore. 

neatins, adj. unberithrt, 
unangetaftet; rein. 


‘nearat, adj. ungeadert. neaurit, adj.unvergoldet. 
“neargintu:t, adj. unver- | 


nealäturat, adj. unver⸗ 


gleichlich. 


nealbit, adj. ungebleicht. 
| nearticulat, adj. unarti: | 


neales, adj. ungewählt. 


nealineabil, adj. unver- | | 
'nearzäcios, adj. unvet | 


äußerlich. 


nealturt, adj. ungeimpft; | 


ungepfropft. 
neam, m. Gattung, f; Gee 
Ichlecht, n.; Stamm, m. ; 


amilie, Abkunft, f. ; 


Sippichaft, Berwand: 


ichaft, f.; de —, adelig; | 


din — în —, von Ge- 


ſchlecht ju Geſchlecht ;erb= | 


angejejlen. 
neamänabil, adj. unauf- 
ichiebbar. 





neamänat, adj. unver⸗ 


züglih; —, adv. jofort. 
neamblat,agj.ungebahnt; 
unbewandert. 


jilbert. (net. | 
nearmat, adj. unbewaff- 
nearmonios, adj. unbar= | 
moniſch. | 
nears, adj. unverbrannt. 





fuliert. | 


brennbar. [bar. | 
nearzätor,adj.nicht brenn⸗ 
neascultare, f. Ungehor- | 

fam, m. 
neascultätor, adj. une 

folgſam. [gen. 
neascuns, adj. unberbor= 
neasecurat, adj. unver= | 


fichert. | 





'neasemănare. f. Unähn= 


lichfeit, f. ; Unvergleich- 
lichkeit f.  [gleichlich. | 
neasemänat, adj. unber= | 
neasämuit, v. neasema- | 
nat. 


‚neasezat, adj. unruhig ; | 


neamestecat, adj.unver: | 


milcht, ungemengt, rein. 


neametit, adj unbetäubt. 


neamic, m, Feind, m. 


neamovibil, adj. unab- | 


jegbar. 
neant, m. Nichts, n. 


ungeordnet. | fichert. 
neasigurat, adj. unver: 
neastämpär,m Unruhe f. 
Ungeſtüm, n. Ausgelaj- | 
jenbeit, 7. | 
neastämpärare, V. ne-! 
astampar. | 


neauzit, adj. unerhört. 

neavenit, adj. ungejche- 
ben; nul si —, nuff und 
nichtig. 

neavere, f. Vermögens: 
lofigfeit, f. ID 

neavut, adj. vermögens- 

nebăga în seamă , v. a. 
überſehen; mißachten. 

nebăgare de seamă, /. 
Unachtfamfeit, f. 

nebăgare in seamă, f. 
Mikachtung, f. 

nebägat în seamă, adj. 
unbeachtet. 

nebägätor de seamă, 
adj, unachtſam. 

nebâgător în seamă,ad). 
mipadtend. 

nebäntuit, adj.verichont. 

nebänurt,adj. unverdäch- 
tig; unverdächtigt. 

nebätätorit, adj. unge- 
babnt. 

nebătut, adj. ungeichla- 
gen; drum—, unbefah: 
rener Weg. 

nebäut, adj. nüchtern. 

nebiciluit, adj. unabge- 
{chi gt. 

nebirurt, adj. unbejiegt. 

nebizust,adjunverläßlich. 


neblesnic 





neblesnic, adj tölpelhaft. | 


neblesnicie, f.Tölpelhaf- 
tigfeit, f. 
neboltit, adj, ungewölbt. 


neboscon:t, adj. unbes | 


zaubert 


nebotezat,adj ungetauft. 


nebuloasă, f.Nebelflect m. 


nebulos, adj.nebelig, um: | 


wölft, 
nebulvzitate, f.Nebel,m. 
nebun, m. Narr, m. 
nebun. adj. narrijd, ver- 


rückt, aberwißig, auâge= | 


lajjen ‚mutwillig;a face 


pe —, fih närriſch ftel- | 


len. [fraut, 
nebunarilä, f. Biljen- 


nebunatec,adj. ausgelaj- 


jen, mutwillig. 
nebunele f.pl.Zolltorn n. 


nebunesc, odj. närriſch, 


verrückt. 
nebuni, v. a. vernarren 
ase—, v. r. närriſch 
werden, berriictt werden. | 
nebuni-e, J. Narrheit, f. 
Torheit, f.; Unjinn m 7 


din —a streina te în- | 
veţi minte, aus frem- 


dem Unglüd wird man 
flug. 
nebusealä etc., 
busealä, etc. 
necaivrea, v.nicälwrea. | 
necăj:, v.a. ärgern, neden. 
quälen, plagen, pladen ; 
a se —, r.r, Îid) plagen, 
ji pladen, fih ärgern. 
necäjicios, adj ârgerlid). | 
necåjit , adj. geärgert, ge- 
plagt; aufgebrad)t. 
necälcat, adj.unbetreten; 
ungeplättet. 
necalculabil, adj. unbe- 
rechenbar. 


v. na- 


necalificabil, adj. unqua- 


lifizierbar, unbejchreiblich. 
necalificat, adj unquali- 
fiziert, nicht befähigt. 
necalificatie, —iune, /. 
Nichtbefähigung, f. 
necalit, adj ungehärtet ; 
ungeichidt; nüchtern. 
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necanonit,adj.unbeftraft, 
ungejtraft. [ gen. 


i necåntărit adj. ungewo: 


necapabil, adj. unfäbig. 
necapace, adj. unfähig. 


feit, f. 
necăpătu:t , adj. unver: 
necaptios, adj. unver: 

fänglid). 
‚necaptiozitate, /.Unver: 

fünglichkeit, f. | tert. 
necäptusit, adj,ungefüt- 
necapurt,v.necapaturt. 
necaputat, adj.unvorge: | 


ſchuht. 





necârpit, adj. ungeflickt; 


unbejchlagen. 
necärturar, m Ungelebr= 
ter, m. [ehelicht 


necăsătorit, adj. unver- 
necautat, adj. ungejudt; 


; unbejucht; vernadhlajfigt. | 
necavalerese, adj.unvit: | 
[terlichfeit, € 
necavalerism, m. Unrit« | 


terlich. 
necaz, m, Zorn, Aerger,m; 


Plage, € Dual, f. Unge- 


[waltet. 
n. necarmut, adj. unver- 


Unwille, Kummer, m. ; | 


nocompatimitor 


nechieza, v. n, wiehern. 

nechiezare, fWiehern,n. 

nechipzuire, f. Uniber- 
legtheit, f. 


'mechipzu:t, adj. unitber- 
'mecapacitate, /.Unfăbig= | 


[jorgt. | 


legt, unbejonnen, unbe: 
dacht. 


'nechitit,aaj.ungeihmüdt. 


nechivernisealä, f. Un- 
orbnung, Sorglojigteit, f. 


nechivernisit adj. unge- 





| 





mad), n.; aavea — pe 
cineva, ic) über jeman= | 


den ärgern. 
nece, V. nici.  [juriert. 
'necercat,ad j.unverjudt; 
unbewährt ; unerfahren. 
necercetat, ad). 
prüft; unbejucht. 
necernut, adj ungefiebt. 


necerut, adj.ungefordert, 
| unverlangt. [mendig. 
necesar, adj. nötig, not- 
necesita, v. a. zwingen. 
necesitate, f. Notwen- 
digfeit, € ` Bediirfnis,n; 
Not, f. 
necetet, adj. unlejerlic). 
'nechiar, adj. unflar. 
‚nechibzuire ,/. Unitber- 
legtbeit, f. 





pflegt, unbejorgt. 

necinste, 7. Unehre, f. 
Schande, f. 

necinsti, e. a. mißachten; 
entehren. 

necinstire f Mibachtung, 

necinstit, anj. unebrlid, 
ehrlos, ſchändlich. 

neciocanit , aj. unge» 
hämmtert. [ten. 

neciontatadj ungeichnit- 

necioplit,adj.unbehauen; 
ungehobelt. 

necitet, adj. unleſerlich. 


neciuntit, adj. unver- 
jtitmmelt. 

neciuruit, adj. ungereu- 
tert. [lifiert. 


necivilizat, adj. ungivi- 
neclädit, adj. ungebaut. 
neclar, v. nechiar. 
neclätit, v. neclintit. 


| necleit, adj. ungeleimt 
| necensurat, adj. ungene | 


ungez 


neclintire, f. Uneridjiit: 
terlichfeit, € 

neclintit, adj. unerſchüt— 
tert, unentivegt. 


neclocit, adj ungebrütet. 


'necertat,adj.ungejcholten. | 


necolorat,adj.ungefärbt. 
necomod, adj.unbequem. 


'necomoditate, f. Unbe- 


quemlichkeit, Ungelegen- 
heit, f. 

necomandat , adj. unbe- 
ſtellt. vergleichlich. 


necompardbil, adj. un: 


nechibzurtadj.unbedadt. | 


nechiematadj.ungerufen. 


necompatibil, adj. uns 
vereinbar. 

necompatibilit«te, f. 
Unvereinbarfeit, f. 

necompätimitor , ad’. 
unempfindlich, nicht be- 
mitleidend. 


Ne 


Ae 


necompetent 








necompetent, adj. nicht 
befugt. 
necompetenta, f. Ungu- 
ſtänd gfett, f. 
necomplect, adj unvoll- 
ftânbia. |plect. 
necomplet, v. necom- 
necomplicat adj.einfad 
necompus,udj. unzuſam— 
mengejegt, einfach. 
neconces adj.unbewilligt. 
necondiționat, adj. un- 
bedingt. 
neconfrontat, adj. nicht 
entgegengeftellt 
neconjugat, adj unab- 
gewandelt. 
neconsecuent, adj folge- 
wibrig, fic) wibderjpre- 
hend. 
neconsecuentä, f. ol- 
gemibrigteit, f. 
neconsiderabil, adj.un- 
bedeutend. 
neconsiderat, anj. un- 
angejehen. 
neconsideratie,— iune, 
f. Unbedadytfamteit, f. 
Nichtbeachtung, f. 
neconsolabil, adj. un- 
ti djtlich. [ftändig. 
neconstant, adj unbe: | 
neconstuwntA, / Unbeftän= 
digfeit, f.Wanfelmut,m. 
neconstitutional, adj. 
verfaſſungswidrig. 
neconsumat, adj.unauf- 
gezehrt. 
necontenentä, f. Unab: 
läfligfeit, f.; Unenthalt: 
jamfeit, f. 
necontenit, adj. unauf-⸗ 
hirlich, ununterbrochen, | 
unablaffig. 
necontestabil, adj. un- 
anfechtbar. 
necontestat , adj. unan: 
gefochten. 
neconvenabil, adj. un- 
pajiend; unſchicklich, un— 
gebührlich, ungeziemend, 
unanſtändig. 


neconvenient, ad). nicht | 


paſſend. 
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neconvenientä, f. Unzu— 
tömmlichteit, EA 

neconvins, ady. unüber- 
zeugt. 

necoperit, ady.ungededt. 

necopt, ady. ungebaden ; 
unteif 

necorect, adj. unridtig, 

| fehlerhaft. 

necorectitate, f. Fehler- 
hafiigfeit, f. 

necorespunzător, adj 

| nicht entiprechend 








beſſerlich. (ben. 


necorupt, ad/. unverdor⸗ 


Inecoruptibil, adj, unbe- 
ftechlich. 

necosit, ady. ungemäht. 

necotrupit, ad. uniiber- 
mwunden. 

necovanä, v. näcovalä. 

necovärsire, f. Ungu- 
lânglidteit, f. 

necovärsit,adj.unzuläng- 


lich. [trefflich. 


‚necovärsitor,adj.unüber- 


'mecredincios,m.Unglăuz 
biger, m. 
necredincios, adj. un: 
gläubig; untreu; treulos. 
necredınfä, f. Unglaube, 
m.; Untreue, Treulofig« | 
teit, Í. 
| necrescere, f Unerzogen- 
 necrescut,adj.unerzogen. 
necrestin, m Undrift,m. 
neerestin ,adj.undriftlid. 
necrestinesc, adj. un- 





chriſtlich. 
necrezihbil, od: unglaub⸗ 
lich. 
necrezut, adj. de—, un- 
'necrolog, mRetrolog, m 
| Leichenrede, f 
‚necrologie / Totenſchau, 


fünftler, m. [fiinftelet, f. 
necromantie, f Schwarz: 
necropolă / Totenjtätte f. 


necroză fstnodhenbranbm. | 
‚necrutätor, adj. unfpar- | 





fam; hart. 
'necs,” Zujammenhangm. | 


necorigibil, od: unver: 


[heit, f. | 


[glaublid. 


ınecromant, m. Schwarz⸗ 


necurmat 


| nectar, m. Nefiar, Götter- 
| tranf, m. 
necualificabil, v. neca- 
lificabil.  [pung, f. 
necucerire, f. Anma: 
necucernic, adj. unan: 
dächtig. 
necucernicie, f. Unehr⸗ 
erbietigfeit, f. 
necugeture, f. Uniber- 
legtheit, f. [legt. 
necugetat, adj. uniber- 
necugetător, adj. unbe- 
dacht. 
necules, adj. ungepflüdt. 
neculpabil, adj. un: 
ſchuldig. 
necult, adj ungebilbet. 
necultivat, adj. ungebil= 
det, unbebaut. 
necumadvyejchweige denn. 
necumAt, adj zaghaft. 
necuminecat, adj. un- 
fommunijiert, nicht ver- 
jehen mit dem h. Abend- 
mahi. [wogen. 
necumpänit, adj. unge: 
necumpät, m. Unmäßig- 
teit, f. 
necumpătare, f. Unmä- 
Bigfeit, f. (Big. 
/necumpatat, adj. unmă= 
necunoscut, m. Unbe- 
fannter, m. [tannt. 
necunoscut, adj. unbe- 
necunoaste, r. a. berten= 
nen. 
ae J Unfennt- 
nis, Unwifjengeit, f. 
necununatadj. ungetraut. 
necuprins, adj. nicht in- 
begriffen; unbegreiflich; 
unfaßbar. [sit. 








; necuptusit, v. necäptu- 


LI. 


necurubil, adj. unheilbar. 
"necurat, adj. unrein;un- 
jauber. 
necuratul, m. Teufel, m. 
necuratenie, JS Unfauber- 
| feit, Unreinlichkeit, f. 
“necuratit, adj. unjauber; 
ungepußt; unabgejchält. 
necurmat, adj. ununter- 
broden: unaufhörlich. 





necurtenet 





necurtenet, adj.unhöflich. 
necusut, adj. ungenäht. 
necuvântător, ad). ohne | 
Spradhfähigfeit, 7; ver- | 
nunftlos, 
neeuvenit,adj.unihidlic, | 
unanftändig. 
necuviincios, adj. unan- | 
ftânbig. (lichkeit, f. 
necuviinfä, f Ungebühr: | 
necuvios, adj. gottlos. | 
necuviosie, f. Gottlofig- 
teit, J. 
nedarnic,adj. unfreigebig. | 
nedärnicie, f. Unfreige: 
bigfeit, f. 
nedecent,adj.unihidlich. 
nedecenţă,/. Unſchicklich— | 
feit, f. [änderlid. 
nedeclinabil, adj. unab: 
nededat, adj. ungewohnt. | 
nedefäimat, adj. unver- 
leumbet; unbejdholten. 
nedefinit,edj.unbeftimmt. 
nedegeratadj.unerfroren, 
nedejde, v. nädejde. 
nedelicat, adj. unzart; 
unfein. (Beit, f. 
nedelicatetä, f. Ungart- 
nedemn, adj. unmwürbig. | 
nedemnitate, f. Unwiir- | 
digfeit, f. [bewiejen. 
nedemonstrat, adj. un- 
nedeoseb:t, adj. ohne 
Unterjchied. [hängig. 
nedependent, adj. unab: 
nedependentä, f. Unab— 
hängigfeit, f. [dig. 
nedeplin,adj.unvolljtin- 
nedeplinätate, f Unvoll= 
ftändigfeit, f. 
nedeprindere, f. Unge- 
wohntheit, f.; Übungs- 
(ofigfeit, f. 
nedeprins, adj. ungeübt; 
ungewohnt. (leitet. 
nederivat, adj. unabge- 
nedesävärsire, f Unvoll: 
fommenbeit, f. | 
nedesävärsit, adj. un: 
vollfommen. 
nedescoperit, adj. un- 
entdeckt ;nicht geoffenbart. 
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nedescureat, adj. unent- 
wirrt; unbdeutlich. 
nedesdännat, adj. 
entichädigt. 
nedesecat,edj.unerichöpf: 
lich ; unerfchöpft. 


'nedesfäcut, cdj. unent: | 


faltet; unabgetan; marfă 
—ä, unabgefeßte, unver- 
faufte Ware. 


nedesflintat, adj. unab: | 


„seit; unaufgehoben. | 

edesert.t, adj. unent- 
En unerichöpft: uner- 
höpflich. 


‚nedeslegat,adj unerlöjt; | 


gebunden. [trennlid, 
nedeslipit, adj. unzer: 


nedeslusit, adj. unauf- | 


geklärt. (Ion ` 
'nedesolut, adj. unaufge= | 
nedesolvabil, adj. unauf- 
lösbar. [gelöit. 
nedesolvat, ady. unauf- 


um: 


| 





neegal 











nediseiplinat, adj. une 
diszipliniert; zuchtlos. 
nedisolubil, az. unauf- 
lösbar. [vat. 
nedisolvat, v. nedesol- 
nedispensabil, ady. un- 
umgânglid); unentbehr- 
lich. [verfitgbar. 
'nedispon:bil, adj. un- 
‚nedisponibilitate, fUn- 
verfügbarfeit, f. 
nedispunere, v. indis- 
pos’tie. 
nedispus, v. indispus. 
nedisputabil, od: un- 
beftritten ; unjtreitig. 
nedis, od: ungejagt. 
nedocil, od? ungelebrig; 
unlentiam. [rigfeit, f. 
nedocilitate, f. Ungeleh- 
nedojenzt.ad7.unbeftraft; 
ungezüchtigt. 
nedomesticit, adj. un- 
gezähmt; wild. 


nedespägubit, adj. un-  nedomptabil, adj. un- 


entichädigt. 


zähmbar. 


nedespärtibil, od: un: | nedorit, adj.ungewiünfcht. 


teilbar ; ungertrennlich. 


nede pärtit, adj. unge 


trennt; ungeteilt; unab- 
gejonbert. 
nedespecetluit, ady. un: 
entfiegelt. [ipalten. 
nedespicat, ady. unge- 
nedesteptat, ad7. unauf- 
gewedt. 


nedestoinic, adj. unfähig, 


untauglid). 





nedestoinicie, fUntaug- 


lichkeit, Unfähigfeit, € 
nedestulit, v. neinde- 
stulit. 


nedormire, f. Schlaflo- 
figteit, f. [tig. 
nedormit, ady. ũbernäch— 


 nedornic, ady.jehnjuchts- 


los. 
nedospit,ad/.ungeläuert, 

ungegohren. 
nedoveditaaj.unerwieien. 
nedrapat, adj.undrapiert. 
nedrept, ady. ungerecht; 

unmwahr. [tigfeit, f. 
nedreptate, f. Ungered)- 


nedreptäti, ». a. Unrecht 


nedesvoltat, ady. unents | 


wickelt. [bejtimmt. 
nedeterminat, ady. un- 
nedibace, ad/.ungeichidt. 


‚nedibäcie, f. Ungejchid- 


lichfeit, f. 


‚nedintat, ad. ungezähnt. | 


'medirect, v. indirect, 
nedires, ady, ungebejlert; 
pämänt —, un emiftet. 


nedisciplina, f. Zuchtlo= 


figfeit, f. 


tuen; bedrüden. 


nedreptatire, f. Bedrüf- 


fung, f. 
nedresat,a77.unbrejjiert. 
nedumerire, f. Unbe- 

greiflichkeit, Unerfahren— 

heit, £.; Rohheit, f. 
nedumerit, adj. unüber- 

zeugt; unerfahren; un: 

bewährt. 
neecs, V. nees şi neex. 
needucat,adj.unerzogen; 
ungebildet. 
neegal, ady. ungleid). 
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Ne 


Ne 


neegalitate 


neegalitate, f Ungleid)- 
heit, f. 


neefeetiv,adj.unwirkfjam; | nefä 


untatſächlich. 
neeficace,adj-unwirtjam. 


neefigibil adj.unwablbar. | 


neesact, ady. ungenau. 
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negligeu 








nefastaaj.unbeilbringend. 

nefätarnic,adj.aufrichtig. 
kart, adj. unge- 

jhmintt; ungeheuchelt. 


ınefavor, m. Ungunft, f.; 


Nachteil, m. [ ftig. 
nefavorabil, od: ungin- 


neesactitate, f. Unge-| nefavoritor, ady. nicht 


nauigfeit, f. 


begünſtigt. [ ger, m. 


neesaminat, etc. v. ne- | nefer, m. Held, m.; Srie= 


examinat, etc. 
neescusabil, ad’ unent= 

ſchuldbar 
neesecutabil, ad. un- 

ausführbar. 





neferecat, ad. unbejdla- 
gen. 

neferice, adz, ungliiclich. 

neferici, v. a. ungliidlid 
machen. 


neesecutabilitate f.Un- nefericire, f. Unglückſe— 


ausführbarfeit, f. 
neespedat, od: unerpe= 

diert. ` [fabrenbeit, f. 
neesperienta, f. Uner- 


neespert,ad/.unerfabren | 


neesplicabil, ady. uner- 
klärlich. ausdrudbar. 
neesprimabil, ady. un- 
neevident,adj.undeutlid 
neevidentä, f. Undeut- 
lichkeit, f. meidlich. 
neevitabil, adj. unver- 
neevlavie, f. Gottlojig- 
feit, f. (log, gottlo3. 
neevlaviosad/. anbadtâ= 
neexact, ady. ungenau. 
neexaminat, ady. unge: 
prüft. 
neexcuzabil, ad). unent- 
neexecutabil, adj. un- 
ausjührbar. 


neexperiinta, f. Uner- | 


fahrenheit, f. 
neexpert, adj.unerfahren. 
neexplicabil, adz. uner- 

flärlich. klärt. 
neexplicat, ady. nicht er- 
neexpresibil, ad. un: 

ausiprechlich. 
neexprimabil, od: un- 

ausiprechlich. 
neexpugnabil, ady. une 
einnehmbar; unbezwing- 
bar. [unfertig. 
nefäcut, ad. ungemadt; 
nefalibil, od: unfehlbar; 

fehlerlos. [barfeit, f. 
nefalibilitate, f Unfehl- 








ligteit, £.; după o — 
vine şi alta, ein Un- 
glück fommtjelten allein. 
nefericit, ad. unglückſe— 
lig; unglüdtich. 
nefermecat, ady. unbe: 
zaubert. 
nefert, adz. ungefodt. 
nefertil,ad/.unfrucdhtbar. 
nefidel, ad; antreu; un- 
getreu; treulos. 
nefidelitate, f Untreue f. 
neflert, v. nefert. 
neființă, f. Nichtfein, n. 
neflitor de fata, ady. 
nicht anwejend. 
nefiresc ady. unnatürlidh. 


[ihuldbar. | | neflex:bil adj. unbiegjam. 


neflexibilitate, f- Un- 
bieqjamfeit, f. 

nefolosintä, f Unbraud)- 
barkeit, Nußlofigfeit, f. 

nefolositor, ad). un- 
brauchbar ; unnig ; 
fruchtlos. 

neformat, adj.ungeformt. 

nefralgie, f Nierenfranf- 
heit, f. 

nefrământat, adz. unge- 
fnetet; ungequält. 

nefrângibil, od: unger- 
brechlich. 

nefränt, ad/. ungebrochen. 

nefratesc, ady. 
derlich 











unbrit: | 
| negligent adz nachläſſig. 


nefript, adj. ungebraten; 
unberbrannt. 
nefritä, f. Nierenentzün- 
dung, f. [bar. 
'nefructifer,adj.unfrut= 
nefructuos ad/.unfrudt- 
neft, m. Benzin,n. (bar. 
neft:u , ady. dunkelgrün. 
nefundatagjunbegründet. 
nefurat, adj. nicht ge- 
jtohlen. 
neg, m. Warze, f. 
nega, v. a.verneinen,leug- 
nen, in Abrede jtellen. 
negändire f Unbejonnen- 
heit, Unitberlegtheit, 7. 
negânditadzunbejonnen, 
uniiberleat, unbedadıt. 
negarä, f. told, m. 
negare, f. eugnen, n. 
negatat,ad7. unvollendet, 
unvollbradt. 


‚negätitad/.unaufgepußt, 


unangepußt. Ir 
negatiune, / Berneinung, 
negativ, adj. verneinend. 
negativă, f. Gegenbild,n. 
negel, m. Warze, f. eig- 
warze, f. 


| negelarita, Echöllkrau 


negeloasă, f. Samenwir- 
belfraut, n 

negelos, adj. mwarzig. 

negenat, ad7. ungeniert. 

neghinä, f. Treipe, f; 
Stornnăgeleiu, n, Korn: 
nelfe, f. 

neghinea, f.Nägelein, n. 

neghinos, ad7. trejpig. 

neghiob, m. Tölpel, m. 

neghiob, ady. albern, 
dumm, einfältig. 


neghiob:, ase — , v. r. 
dumm werden 
neghiobie, f. Albernheit, 


J.; Dummer Gtreih, m 
neglasnica, f. Sonjo- 
nant, m. 


Inegliga, v. a. vernadlaj- 


figen, unterlafjen. 


nefrecat,adj.ungerieben. | negligenta, f: — 


nefretic, adj. Nieren-. 


feit, f. [ dung, f. 


nefricosnaj.uneridrocten. Inegligen, m. Haustlei- 


= — 


neglobit 











neglobit, adz. unbeftraft. | negruscä, v. negrilica. 


negos, v. negelos. 
negot, m. Handel,m.; Ge- 
ichäft, n. Ware, f; — mă- 
nunt, Detailhandel, m. 
negotätor, m.Kaufmann, 
Handelsmann, m. 
negotätori, v. a.handeln, 
Handel treiben. 
negutätorie, fHandel,m. 
Warenhandlung, f. 
negotia,v aunterhandeln. 


negotiatiune, f. Unter- | 


handlung, f. 
negotiator , m. Unter: 
händler, m. 
negräit, ad7. unjaglich, 
unausiprechlich. 
negrealä, f. Tinte, f. 
Schwarze, /;— defum, 
Yampenruß, m. 
negreata, /. Schwärze, f. 
negresit, adj. unfehlbar, 
fehlerfrei. 
negresit adc. gewik, aller- 
dings, guverlajfig. 
negri, v. a. ſchwärzen, 


ſchwarz machen; ase —, | 


v.r. ſchwarz werden. 


negricios, ady. ſchwärz⸗ 


lid); braun. 


negrije, f. Sorglojigfeit, | 


Unachtiamfeit, f. 


negrij;, v. a. vernadläj- 
[feit, f. | 


figen. 
negrijinta, /. Sorglojig= 
negrijire, f. Sorglojig- 
feit, f. 
negrijit, ady. vernachlaj- 
jigt, unverjorgt; nicht ver- 


jeben mit dem h. Abend- | 


mobile 


negrijitor, ady. jorglos, 
[f. | 


unadtjam. 


negrilicä, f Nardentraut, | 


negrime, f. Schwärze, f. 
negrişor ady. ſchwärzlich. 
negriu, adj. ſchwärzlich. 

negroalicä,v.negrilicä. 
negru, adj. ſchwarz; nici 


cât —sub unghie, nicht 


einmal jo viel als das 
Schwarze unter dem 
Nagel. 
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neincuiat 





‚negruscar, v.negrilică 
negrut, v. negricios. 

neguit, m. Siebig, m. 

negură, f. Nebel, m. 

'negurat, ady. traurig. 

| neguros, adj. nebelig. 

‚negustat, adz. ungetojtet 


| negustor m Kaufmann m. 


'neguţător mStaujmannm. 
negutatoresc , ady. fauf- 
mânniid. 
negutätorie, f. Waren- 
handlung, /. 
negutätorzme, f. Kauf: 
mannjdaft, f. 


neharnic, ady, untitdtig, | 


unfähig, untauglic). 
‚nehärnicie, f. Untaug- 
‚ lichkeit, Unfabigfeit f. 
‚nehotäräre, f. Unent: 
‘ fcbloffenheit, f. Unent- 
ichiedenheit, f 
nehotärätadjunbeftimmt, 
unentſchloſſen. 


'mehotărâtor, ady. nicht 


Ausſchlag gebenb. 


ungefüttert. (tid. 
neiertat, ady. unverzeih: 
neimbätränit, ad7. unge- 
altert. 
neimbätränitor ad/nicht 
alternd. 
neimblänzit, ady. unge- 
zähmt, unverſöhnlich. 
neîmblătzt,a/7.ungebro= 
iden. [reichert. 


neimbogätit, ady. unbe: 


gefleidet. [len. 
neimflat,ad7 ungeichwol- 


ahmlich. 
neimmormäntat , ady. 

unbeerdigt. 
neinmultit, ady. unver- 





jöhnt, unverföhnlich. 
neimpärechiat, ad. un: 
gepaart. 
neimpärtäsit, ady. nicht 
beteiligt;nicht verjehen mit 
„dem heil. Abendmahle. 


neimbräcat, od: unane 
'neineins, ady. nicht um- 


neimitabil, adj. unnach⸗ 


(mebrt. | 


neimpäcat, adj. unver: 


nehränst. ad/.ungenährt, ` 





neimpärtit ady.ungeteilt. 
neimpäturat, ad7. unge: 
faltet; uneingewidelt. 
neimpedecat. ady. unge: 
hindert. 
neimpletit, adj. unge- 
flochten. füllt. 
neimplinet, ady. uner- 
neimpodobit, ady. unge- 
ſchmückt. 
neimpovärat, ady. unbe: 
lajtet. [einigt. 
neimpreunat.ad/.unver: 
neimprietentt, ady. un: 
befreundet. 
neimputinat, adj. uns 
vermindert. [dert. 
neinaintat, ary.unbejör- 
neinälbit adyungebleicht 
neincaltat, «adj. unbe: 
ſchuht, baarfup. 
neincäpätor, adj. nicht 
fajjend; Hein, eng,ichmal. 
neincäput, od? uneinbe- 
griffen. /den. 
neincärcat, ad. unbela: 
neinceput, ad. unange- 
gänzt. [mwährt. 
neincercat, ady. unbe- 








| neîncetare , f. Unaufhör— 





lichkeit, 7. (lid). 
neîncetat, ady unaufhör: 
neincheiat, ady. unge- 

ichlofjen. 
neinchipurt.ad/.undent: 

bar; uneingebildet. 
neinchiriat, ady. unver- 
mietet. 
neinchis,ad/.unverichloj= 
jen, unberiperrt. ` 


giirtet ; nicht dumpfig 
(vom Getreide). 
neincoronat, adj. unge: 
front. ' 
neincredere, fArgwohn, 
m Miptrauen, x {wif. 
neincredintat adj.unge- 
neinerezätor, adj. arg- 
wöhniſch. 


'neinerezut, adj. unſicher, 


unverläßlich ; uneinge- 
bildet. 


'neineuiated.unveriperrt. 


* 


Ne 
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neincumätat, adj. un- | neinduplecare, /. Uner- 
ſchlüſſig. | bittlipteit, f. 
neincunostiintat, adj. | neînduplecat, adj.uner- 
unbenadridtigt. bittlich. 
neincurcat, adj. unver- | neindurare, f. Unbarm- 
widelt. [willigt.| herzigfeit, f. herzig. 
neincuviintat,adj unbe: | neindurat, adj. unbarın= 


neindatorat, adj. nicht | neindurätor, adj. uns, 





neintrerupt 


neinsemnare, f. Gering: 
fügigfeit, f. 
neînsemnat, adj. unbe- 
zeichnet; unbedeutend. 
neinsemnätate , f. Un: 
bedeutendheit, f. 
neinsemnätor,adj.unbe: 
deutend; unanjehnlic. 





verpflichtet, unverbind- 
lich. 

neindatorätor, adj. un: 
verbindlid). 


neindatorire, f. Unver- 


bindlichkeit, f. 
neindeletnicire, /, Un- 
beichäftigtlein, n. 
neindeletnieit, adj. un- 
beichäftigt. 


neindemänä, f. Ungele: | 


genheit, f. 
neindemänare, f. Unge- 
ihidlidteit, f. 
neindemanatic, adjun- 
geichidt. [raten, n. 
neindemnare, / Nidtan- 
neindemnätor, adj. nicht 
anratend. 
neindeplinire, f, Nicht- 
erfiillung, 7. füllt. 
neîndeplin:t, adj. uner: 


neindeplinitor,adj. nicht | 


erfitflend. 
neindesat,adj. ungujam- 
mengepreft, ſchütter; lot- 
fer, loſe. 
neindestulare, f. Unge- 
niigjamfeit, f. 


neindestulat, adj. unge- | 


nügjam, unzufrieden, 





barmherzig. 
neinfiintat,adj nicht vor- 
handen; unbewerfitelligt. 
neinflat, v. neumflat. 
neinfluintat, adj. unbe- 
einflußt. 





| terridhtet. [ big. 


'neinfränabil,agj.unbänz | 
neinfränare, f. Biigello= | 


jigfeit, f. 
neinfricat,adj. furdtlos. 

geſchmückt. 

ſcholten. [laubt. 
neingădu:t, adj. uner- 


neingdduitor, adj. un— 
geduldig. /froren. 





| neîngrădit, adj. unein= 
gezäumt. 


'neingrijire, v. negrije. 


'neingrijit,adj.unbeforgt, 


unbefümmert. lläſſig. 
neîngrijitor, adj. fahr: 
'meîngropat, adj. unver- 
graben, unbeftattet; un- 
beerdigt. 


neinformat, ady. unun: 


neinfränat,adj.zügellos. | 
neinfrumsetat, adj. un= | 


| neinfruntat , adj. unbe- | 


neinghiätat, adj. unge- | 
/ ftet. | 


'neingräsat, adj. ungemă= 


neinsotit,adj unbegleitet. 
neînspăimântare, f.Un- 
erichrodenpeit, f. 
neinspäimäntat,adj.un= 
ihroden. 
'neinstrăinabil, adj. un- 
veräußerlic. 
neinsträinare, f. Unver- 
äußerlichkeit, 7. 
neinstrunat, adj. unge: 
zügelt. ſeelt. 
neînsufleţit, adj. unbe- 
neinsurat, adj. unver: 
ehelicht, [reizbar. 
neintärätätor, adj. un- 
neintärzt,adj unbefeftigt; 
unbejtätigt. 








| neintarziat, adj. unver- 


jäumt; unverjpätet. 
neintelegator, cdj. un: 
verftindlid. 
| neînțelegere, f Uneinig: 
teit, Mibbelligteit, 7. ; 
Differenzen, f. pl. 
neînțeles, ady unveritan: 
den: unbegrijien; unbe- 
greiflich. [gründet. 
meîntemeiat, ad. unbe- 
| neinteres, m. Gleichgiil- 
tigfeit, f. [teiligt. 
neinteresat, adj. unbe- 


neindestulätor, adj. un: | neinimos. adj. unbeherzt. | neinterventie, —iune, f 


genügend,ungenügijam.  neînlăturet, adj. unab- 


neindestulit, adj, ungu- 
frieden. 
neindoios, adj.zweifellos 


weivslich. 
| neînlesnitor, adj. nicht 
erleichternd. 


Nichteinmilchung, f. 
'neîntinat, ady. unbe- 


ſchmutzt. 


neintins adj. ungeſpannt. 


neindoit ‚adj ungebogen; | neînlocuit, adj.unerjegt. ‚neintocmit, ady. unpa}- 


unzweifelhaft. 
neindräsnealä, f. Bag- 

haftigfeit, f. 
neindräsnet,adj.verzagt. 


neinmormäntat,adj.uns 


beerdigt. 
neinmultzt, adj. unver— 


neindreptat, adj. unver: | neinnadit, adj. unange- 


befjert. 
neindulcit, adj. unver- 
jitpt. / erbittiich. 





jtüdelt. 
neinnegrit, adj. unge 
Ihwärzt. [genejen. 


jend. [waffnet. 


'neintrarmat, ady. unbe- 
i neîntrebat, ady. unbe: 
mebrt ; unvervielfältigt. | 


fragt; ungefragt. 


neintrebuintat, ady. un: 


benügt; ungebraudt. 


'neintrecut, adj. unitber- 


troffen. [terbrochen. 


neinduplecäcios,ad.un- | neinsänätosat, adj. un- neîntrerupt, adj. unun- 











neintristat, ady. unbe:  nelăudat, adj. ungelobt. 
trübt. [geführt. 

neintrodus, ol: unein- aufrichtig. 

neintrupat, ad. unein- | nelawt, adz. ungewajden. 


verleibt, nicht Fleiſch ge- neleapcä, v. junincä. 


worden. | nelecurt, ady. ungebeilt. 
neinturnat, adz. unwie- | nelegal, ady. geſetzwidrig. 
derbringlid). nelegalitate, f. Geſetzwi⸗ 


neinvalit, ady. unbededt 
neinvatat, ad7.ungelehtt, 


drigfeit, f. 
nelegat,ad7 ungebunben. 





unmiljend. 'neligitim, ady. unrecht⸗ 
neinvätäturä, f. Unmwij-| mäßig; unchelid). 
jenheit, f. nelegiui, v. n freveln. 


neinvederat, adj. uns 
deutlich; unverjtändlid). 

neinvincibil, od: unbe: 
jiegbar. 

neinvins, ad). unbejiegt. 

neinvitat,ady ungelaben. 

neinvoiealä, /. Uneinig- 
feit, f. - 

neinvotre filneinigfeit /. | 

neînzestratadj.unbegabt. 

neisan, m. Flötenbläſer, m. 

neiscusinta, Ungeſchick— 


nelegiuire / Verbrechenn. 
nelegiurt, mDtijjetater,m. 
‚nelegiuit, ad geſetzwi— 
drig ; ungeſetzlich; un: 
ehelich. 
neliberal, ad7 unfreige- 
big; unfreijinnig. 
nelimpezit, adj. unge: 
flirt; unflar; trüb. 
neliniște, f. Unrube, /. 
nelinistit, od: unruhig; 
beunruhigt. [id. 


lichkeit, . nelipsit, ad/.unausbleib- 
neiscusit, ad/.ungeidhidt, | nelocuit,ad/.unbewohnt. 
unerfahren. [Heit, f. nelocwivär, ady. unbe: 


neispitire, f Unerfahren- 
neispitrt, od? unverfudt, 
ungeprüft. / beichtet. 
nespovedit, ady. unge; 
neispravit, ady. unvoll: 
endet. [ihöpft. 
neistovit, m. nicht er- 
nein, m. Nohrpfeife, Hir- 
tenjlöte, f. 
neizbândă 7 Mtigferfolgm. 
neizbutire, f. Miferfolg, 
wehlidlag, m. dert. | 
nejefurt, ady. ungepliin- 
nejudecat, ady. uniiber- 
legt; unverhört; unge: | 
richtet. | 
nejugänit, ady. unver 
ichnitten; nicht fajtriert. nemângăiat, adj untrijt: 
nejurat, ad/. unbeeidet. lich ; troftlos. 
nejustificabil, ad. niht | nemangiiere, f. Trojtlo- 
Au rechtfertigen. ſigkeit, 7. [iġmugt. 
nejustificat, ady. unge- nemânjit, adj. unbe- 
rechtfertigt. nemanturt, adj. unerldit. 
nejustificiabil,a/7 nicht | nemärginire, f. Unend- 
richtbar. [texrt. | lichkeit, f. 
nelamurit, ady. unerlău= |nemärgin’t, adj. unbe- 


wohnbar. 
nelogodit,ady/.unverlobt. 
neluare aminte, f. Un- 
achtjamfeit, 7. 
nelucrare f lntätigfeit f. 
nelucrat «dj.unbearbeitet. 
nelume, f. Niemand, m. 
neluminat, ady. unbe- 
leuchtet; unaufgeklärt. 
nemäcinat, adj. unge- 
malen. 





nemai, adv. noch nie; —au- 
zit —pomenit,unerhört. 
nemäncat, adj. unange- 
freffen ; unaufgezehrt ; 
nüchtern (Mtagen.) 





nemaculat,adjunbefledt. | 


| grena. | 


| nemărit, adj. unberühmt. 
nele«l. ad7 unloyal; une | 


nemäritatä, adj. unver: 
heiratet. 
nemärturisit, adj.unges 
beichtet; uneingeftanden. 
nemäsurabil, «dj. uner= 
meblid). [meblid). 
nemäsurat, cdj. wuer: 
nematerial, adj. unför- 
perlich. 
nematerialitate, f. Un— 





körperlichkeit, f. 
| nematur, adj. unreif; un- 
gezeitigt. (bar. 


nemediat, adj. unntittel- 
| nemenie fXeibeserbenmpr. 
'nemeri, v. a. treffen. 
nemerisori, m. pl. Ader- 
ritteriporn, m. 
nemert, adj. getroffen. 
| nemeritatsdj.unverdient. 
nemernie,m Nidtsnugm. 
| nemernic, adj. nichts— 
würdig; verworfen; cr- 
bärmlidh; —, fremd. 
nemernici, r n. auswan- 
dern. 
nemernicie, /. MWichts- 
wiirdigfeit, Niederträch- 
tigteit, Erbärmlichfeit, /. 
nemes, adj. adelig. 
nemesä, f. Nemejis, f. ; 
Göttin der ftrafenden 
Gerechtigfeit, f. 
nemesese, adj adelig. 
nemesie, f. Adel, m. 
nemestecat, adj. unver: 
übt 
nemet, m. Gippfdaft, f. 
| nemete, f. Cawine, f. 
| nemetenie / Ungebeuern. 
nemetet, m. Schleier, m. 
nemijlocit, adj. unmit— 
telbar. | lojigfeit, f. 
‚nemilä , f. Erbarmungé- 


„nemilos, adj. unbarm- 


herzig. herzig. 
| nemilostiv, adj. unbarme 


nemilostivenie, v. ne- 
| milostivrre. 
nemilostivire, 7. Un— 


barmbergigfeit, f. 
memiluit,a/j unbeſchenkt. 


nemincinos 


nemincinos, adj. lügen: 
ideu. [ (08. 

nemirositor, adj. gerud): 

nemiscare, f. Unbemweg- 
lichfeit, d 

nemiscat, adj. unbeweg- 
lich; unbewegt. 

nemiscätor, adj. unbe- 
weglid). [daulid. 
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nemutabil, adj. unver 

|  änderlid). 

nemutat, adj. unverän: 
dert. [dejdu:re. 

nenidejdurre, v. desnä- 


| nenăscut, adj ungeboren. 
nenatural, adj. unna- 
türlich. 





nemistuicios,adj.unver: | nenem.Bruder,m.(älterer.) 
nemistuire, f. Unver- neneacă, f Mittterden,n. 

daulichkeit, f. nenişor, m.Britderchen,n. 
nemistuit, adj. unver: nenobil, adj. unadelig ; 
daut; de—, unverdaulidh. ` unedel. D 
nemlädietor , adj. un: nenoroc, m. Unglück, Bech, 


beugjam. nenoroci, v. a. unglücklich 
nemladitt, adj. unge: machen; ase —, v. r, 
ſchmeidig. fiam. unglücklich werden. 


nemlädios, adj. unbieg= | nenorocire, f Ungliicf, n. 
nemobil, v. imobil. 
nemobilat, adj. unmöb- | licher, m. [tid 
(iert. nenorocit, adj. unglüd: 
nemoderat,adjunmäßig. | nenorocosed.ungliidlid. 
nemodificat, adj. unver:  nenumărat, adj. unge: 
ändert. /geitedt.| zählt, unzählbar. 


nemolipsit, adj. unan- nenumit,adj.ungenannt. 


nemoral, adj. unjittlid; | neobicinuinta, 


ungejittet. | wohnheit, f. 
nemoralitate, /.$mmo-| neobicinuire, v. neo- 
ralität, f. ficdhaft, f.. bieinuintä. 


f. Unge- 


nemotenie, f. Berwand- neobicinuit, adj. unge- | 


nemtisori, — de câmp, | 


[pflichtet. 


wohnt. 


'nenälbit,adj.ungebleicht. | 





nenorocit, m. Unglüd- 








neostenitor 


neocrotit,adj.unbejchüßt; 
ſchutzlos. 

neocupat, adj. unbeſchäf— 

tigt; nicht eingenommen. 

neocupatie, —iune, f. 
Untätigfeit, f.; Müßig— 
gang, m. 

neodihnä, f. Unruhe, f. 

neodihnit, adj. unruhig. 

neodihnitor,adj.Bejorg- 
nis erregend. 

neofit, m. Neubefehrter; 
Täufling, m. 

neofit, adj. neubefehrt. 

neogam, m.Neuvermähl- 
ter, m. [ pflitgt. 

neogorit, adj. unaufge- 


'neogrec,adj.neugriechiid. 


neolatin,adj-neulateinifch. 

neolog, m. Neuerer, m. 

neologic, adj. neologiſch. 

neologie, f. Sprachneue⸗ 
rung, f. 

neologism, m. Sprad)- 
neuerungsjucht ; neuer 
Ausdrud, m. 

neom, m. pl. neoameni, 
Unmenjch, m. (lich. 

neomenese adj.unmenic- 

neomenie, f. Unhöflid): 
feit, f. 

neomenos, adj. unhöflich. 


m. pl. Aderritterfporn,m. neobligat, adj. unver: neonest. adj. unehrlid). 


nemucezit, adj. unver | 
ſchimmelt. / digen. | 
nemultam?, r.a. unbefrie= 
nemultämire, f. Un- | 
dant, m. [frieden. 
nemulțămet, adj. ungu- | 
nemultämitor, m. Un- 
danfbarer, m. ; —ului 
i să ia darul, wer den 
Geber nicht ehrt, ift ber 
Gabe nicht wert. 
nemultämitor, adj. un- 
dantbar. 
nemuneit,adj.ungeguält, | 
mühelos. [feit, f. | 
nemurire, f. Unjterblic): 
nemuritor, adj. unjterb- 
lich. /jen. 
nemuscat, adj. ungebif- 
nemustrat, adj. unbe- 
iholten. 


neobligator, adj. nicht 
verpflichtend. 

neobosealä, v. neobo- 
sire. [lichfeit, f. 

neobosire, f. Unermitd- 





neonestitate, /. Unehr- 
lichkeit, f. 

neoportun adj.unpajjend. 

neoportunitate, f. Un- 
zeitgemäßheit, f. 


neobositadj.unermitdlih, | neoprit, adj. ungehindert. 


unverdrojjen. 
neobositor,, adj. uner- 
müdlich. 


neobräzare, f. Unver— 
neorganic, adj. unorga- 


ſchämtheit, f. 
neobräzat, adj. unver: 
ihämt.  [befolgung, f. 
neobservanta, f. Nidi- 
neobservare, f. Nichtbe- 
achtung, ‚f. 
neobservat, adj. unbe: 
achtet, unbemerft. 
neocârmuire, f. Kopflo— 
jigfeit, f. [waltet. 
neocarmuit, adj. unver: 


| 
'neoränduit, adj. unge- 





neorânduială, f. Unord- 
nung, f. 


ordnet; unordentlich 


nid). [ganijiert. 
neorganizat, adj. unor- 
neosândzt, adj. unverur: 
teilt. 
neosebit,adj.ungetrennt, 
nicht unterjchieden. 
neospatat,adj.unbewirtet. 
neosten?t,adj.unerntitdet. 
neostenitor, adj. uner- 
müdlid). 


neotelit 
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neprecugetare 











neotelit, adj. ungeftählt. 
neoträvit, adj. nicht ver- 
giftet. 
neotrăvitor,adj. ungiftig. 
nepäcätos, adj. jünden- 
frei; ſündlos. 
nepäcätuire, f. Sünden- 
lofigfeit, f. 
nepacinic, adj. unfried- 
lich. [gen. 
nepäciu:, v. a. beunrubi= 
ali e f Beunrubi= 


gung, f 
nepägubit, adj. ſchadlos. 
nepamantean, m. Mite 
einheimijcher, m. 
nepändit,adj.unbelanert. 
nepängärit, adj. unbeju- 
delt; unbefledt. 
nepäräsit, adj. unver- 
lafjen. [pflaftert. 
nepardosit, adj. unge: 
nepäreche, adj. unpaar. 
nepärk, v. n. maufen, jid) 
haaren. 
néparlire, f. Maujen, n. 
neparte, f. Unglüd, n. 
nepartialitate, f. Un- 
parteilichfeit, f. 
nepärtinire, f Unpactei- 
lichkeit, f. 
nepärtinitor, adj. un- 
parteilih; unparteiijch. 
nepăsare, f. Gleidgiltig- 
feit, f. 
nepäsätoradj.gleichgiltig; 
unempfindlich; jorglos. 
nepascut, adj.ungeweidet. 
nepaste, v. năpaste. 
nepästorit,agj.ungehütet. 
nepästrat,adj ungejpart, 
ungeichont. 
nepastuz, v. näpästuz. 
nepăstu:re, v. năpaste. 
nepätat, adj. unbefledt. 


nepätimire, f. Nichtlei- | 
| nepocainta, , f Unbußfer- | 


den, n. 


nepätimitor,adj. leidlos. 
nepätire, f. Unerfahren- 


heit, f. 
nepätit, adj. unerfahren. 


nepätruns, adj. See? 
drungen; unergriinblic. 
nepäzit, adj. ungebittet. 


mepecetlu't, adj. unver: 





nepätrundere, f. Uns 


durchdringlichkeit, Uner- 
gründlichfeit, f. 


jiegelt. tigkeit, f. 
nepedepsire, f. Straflo- 
nepedepsit, adj. unge- 

ftraft. [fertigfcit, f. 
nepenitentä, /. Unbuf- 
nepeptenat, adj. unge: 

kämmt. / ren. 
neperdut, adj. unverlo: 
nepereche v.nepäreche. 
neperfect, adj. unvoll- 

fommen. 
neperfectie, —iune, f. 

Unvollfommenhbeit, f. 
nepericios, adj. unver- 

gänglich. [fährlich. 
nepericulos, adj. unge- 
neperitor, adj. unver- 

gänglich. 
nepesător,v.nepăsător. 
nepetrunsv.nepätruns. 


nepietate /Gottlojigfeitf. 
nepilduit,ad; beijpiellos. | 


nepipäit, adj. unberührt; 
unangetajtet. 

nepiperat, adj. ungepfef- 
fert. 

nepisat, adj. ungejtoßen. 


neplăcere, f Unannebm: | 


lichkeit, f; Widerwille, m. 
neplăcut, adj. unange- 
nehm; ungefällig. 
neplämädit, adj. unge- 
goren. gel, m. 
neplatä,fBahlungsman- 
neplätit, adj. unbezahlt; 
unbezahlbar. (fam. 
neplecäcios,adj.unbeug- 
neplecat, adj. ungebeugt, 
halsftarrig. 
neplutitor, adj. unſchiff— 
bar; nicht ſchwimmend. 
nepoată, f. Enfelin, f. 


tigfeit, f. [tig. 


nepocart, adj. unbußfer- 
‚nepodit, adj. ungedielt. 


nepoftit, adj. ungebeten; 
ungeladen. 

nepoleit, adj. unpoliert; | 
unhöflich. 


Inepolitefä,. f. Unhöflich— 
teit, Unart, f. 
nepolitie,ad; unpolitifd, 
unflug. 
nepoliticos, adj. unhof- 
lid); unartig. 
nepumenit, adj. uner: 
wähnt; undenkbar. 
nepopular, adj, unvolf3- 
tümlich. 
nepopularitate, f. Un: 
volfstiimlicfeit, f. 
nepopulat, adj. unbe: 
völfert. 
‚neposibil.adj unmöglid). 
'neposibilitate, f. Un- 
möglichkeit, f. 
nepot, m. Enfel; Neffe, m. 
nepotcovit, adj. unbe- 
iblagen, ohne Hufeifen. 
— m. Entelchen,n. ; 
deffchen, n 
— f. Nichtchen, n; 
Enkelchen, n. 
nepotism,m Nepotismus, 
m. Betternwirtichaft, 7. 
'nepotolit, adj. unge- 
dämpft. 
nepotrivit, adj. 
jend; ungleich). 
'nepotrivire, f. Ungleich— 
heit, f 
'nepovestit adj unerzählt. 
nepractic, adj. unpraf- 
tiſch. 
nepracticabil, adj. un: 
ausführbar; unwegjam. 
nepracticat, adj. unge- 
bräuchlich. dert. 
nepradat, adj,ungeplün- 
nepräjit, adj. ungeröjtet. 
nepravilnic, adj. unge: 
ſetzlich. 
'nepraznä,v.nepreaznä. 
nepreazna, f. Urplötzlich— 
teit, f. 
nepreaznic, adj. urplöß- 
lich, gach, jah, jählings. 
neprecalculat, adj, un- 
porberechnet. 
nepreceput, adj, unver: 
' Ständig. 
neprecugetare, f. Unbe- 
dachtſamkeit, f. 








unpaj- 





Ne 
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neprecugetat 








nerespandit 





neprecugetat, adj. un: | neprieten etc.,v. nepre- | népusti, v. a. verlajien ; 
| 


vorherbedadht, unbedadıt. 


| ten, etc. 


ase —, r.r. losftürzen. 


neprecurmare, f. fort: neprihanit, adj. unbe- népustére , f. Berlajjen- 


dauer, f. 


flectt. [nahme, f. 


| bheit, f. 


neprecurmat, adj. un-|nepriimire, f. Nichtan: | nepustit, adj. verlafjen. 


unterbroden. [ben. 
nepredat, adj. uniiberge: 
neprefăcut, adj. unge: 
heuchelt; unverfälicht. 
nepregätit, adj. unvor: 
bereitet. 
nepreget, m. Emjigfeit, 7. 


nepregetare, f. Unabläj- | 


jigfeit, f. lläſſig. 
nepregretat, adj. unab— 
nepreocupat,adj.unvor= 
eingenommen, unbefan- 
gen. [ bereitet. 
nepreparat, adj; unvor- 
nepreschimbat, adj.un- 
verändert. 
neprescriptibil,rdj.un: 
verjährbar. 
neprescris, adj nicht vor- 
geichrieben; unverjährt. 
neprescurtat, adj unab- 
gekürzt. 
neprestan , adj. nicht 
wanfend. [m. 
nepretin megner, Feind, 


nepretenie, J.Unfreund- 


lichkeit, f. 
nepretenosadgj.unfreund- 
lich, ungefälig. 


nepretu:, v. a mißachten. 


nepretuire, f Unidäp- 
barfeit, f. [bar. 
nepretuit, adj. unjchäß- 
nepreväzätor, adj. un: 
vorjichtig. 
nepreväzut, adj, unvor- 
hergejehen, unverhofft. 
neprevedere, f.Unvorge- 
jehenheit, f. Unvorans- 
jichtlichfeit, f. 
nepricepere, fUnbewan: 
dertheit, € Unverftand,m. 
nepriceput, adj. unver: 
jtändlich, unbegreiflid) 


nepricopsealä, f Zuriid- | 


gebliebenbeit, f. 
nepricopsit, adj zurid: 

geblieben. [träglid). 
neprielnie, adj. ungu- 


| nepriimit, adj. nicht an- 
genommen. [ ich. 
nepriimitor, adj ungaft- 


nepriincios, adj.ungiin= | 


jtig, nicht zuſagend. 
| neprimejdios, adj unge: 
gefährlich. [ jelt. 
nepriponrt, adj. ungefeſ⸗ 


bewacht. 
nepriveghiere, f. Un- 
wachjamfeir. 7. 
nepriveghietor, adj un- 
wachſam 
neprivilegiat, adj. nicht 
privilegiert. 
neprobabil,anj.unwahr- 





| icyeinlich ;zunnachweisbar. | 


‚neprobabilit«te, f. Un- 
wahrjcheinlichkeit, f. 
neprocopseala, /Burüd- 
gebliebenbeit, f. 
neprocopsit, adj. gurii: 
geblieben, ungebilbet. 
neproducător, adj. un: 
fruchtbar. [giebig. 
neproductiv, adj, uner= 
‚neproductivitate, fUn- 
fruchibarfeit, f. 
nepromulgat, adj. nicht 
fundgetan. 





neproportionat,ad) une 


proportioniert. 


'nepropriu, adj. uneigen, | 


uneigentlid). 
neproptit,ad;j ungejtüßt. 
'meprudent , adj. unflug, 
unverftändig. /heit, f. 
neprudenta, f. Unflug- 
| Neptun, m. Neptun, m. 
'mepublicat, aaj. unver- 

öffentlicht. 





‚nepurtat, adj. nicht ge= | 


tragen, unbenüßt. 
| nepus, adj. unverjorgt ; 


nepriveghiat, adj. un- 


| neputincios, adj. unver- 
| mögend, unfähig, ſchwach, 
impotent. (gen, n 
neputinţă, /. Unvermöd- 
“neputrezit, adj. unver- 
fault. 
nerăbdare, fUngebulb f. 
neräbdätor, adj. unge: 
duldig. 
neränduialä, f. Unord- 
nung, f. 
neränit,adj.unvermwundet. 
neras, adj. unrajiert. 
nerätäcit, adj. unverirrt. 
nerationabil, adj.unver- 
nünftig. 
'meraţional, adj. unver- 
nünftig. [dacht. 
nerationat, adj. uniiber- 
'neräzbit, adj. undurd)- 
drungen. / fithrbar. 
nerealizabil ,adj.unaug- 
nerecunoscator,adj.un- 
dankbar. 
nerecunostintä, f. Un- 
dbanfbarfeit, 7. 
nerecunoseut, adj, nicht 
anerkannt. 
ınerecuzebil, adj. unver- 
werflich. (arbeitet. 
nerefăcut, adj. unumge- 
nereformabil,adj. unab- 
änderlid). 
nereformat adj. unabge- 
ändert. 
| neregulă, fUnordnung f. 
'neregular, adj. unregel- 
mäßig, ungleichfirmig. 
'neregularitate, /. Unre- 
gelmäßigfeit, f. Unord- 
nung, f. [mäßig. 
neregulat, adj. unregel- 
nereligios, adj. gottlo3, 
ungläubig. 
mereligivzitate, f. Jrre- 
ligiojität, r / ſetzlich. 











nicht hingelegt nicht hin: | nereparabil, adj uner- 


getan ` nicht Bingelept, 
| nicht aufgeftellt. 





nerespandit, adj. nicht 
auâgebreitet. 
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nerespectat,adj.nicht be: |nervurä, f. Rippe, f. ;| 
achtet, nicht geachtet. (eines Blattes). 
j -| nesäbuit, adj. unerträg: 
rerbietig. lich; närriſch Ir. 


nerésplatit adjunbelobut. 
nerespuns, m. NRichtbeant- 
wortung, f; — ul incä 
e un respuns, Schwei- 


gen ijt aud) eine Antwort. | 


neresträns, adj. unbe- 
grenat. [umftößlich. 


nerésturnabil, adj. un- | 


nerésturnat, adj. nicht 
umgejtoßen 


nerösueit,agungezwirnt. | 


nerösuflat, adj. außer 
Atem. 

nereușită /Mißlingen,n. 

nerevocabil, adj. unwi- 
derruflich. [ rufen. 

nerevocat, adj. unwider⸗ 

nerezistibil, adj. unwi— 
derſtehlich. 

nerezolut, adj. unſchlüſ— 
jig, unentidiofien. 

nerezolutie, — iune, f. 
Uniclüjligfeit, f.Unent- 





nesäbusire, FSeichtigkeit, 
nesäbusit, adi. jeicht. 

nesadit, adj. ungepflangt. 
nesämänat, adj. unbeiät. 
nesămuit,ad; uniiberlegt. 


'nesănătos, adj.ungefund. 


nesânţit, adj. ungeweiht. 








ſchloſſenheit, Unentſchie⸗ 


denbeit, f. 
nerezolvat,adj.ungelöit; 

unentjchieden, 
nerghilea fWafjerpfeifef. 
neritä, f. Mujchel, f. 
nerod, adj. närriſch. 


nerodire, f. Unfruchtbar- 


feit, f. 


neroditor, adj. unjrudt- 
bar. / heit, f. 
nerozie/Tollheit Dumm- 
nerprun,m.Streugbeere, f. 
nerugat, adj. ungebeten. 
neruginit, adj. unver- 
roitet. 
nerupt, adj. ungebrochen. 
nerusinare, f. Unver- 
ihämtheit, € Schamlo- 


jigfeit, f. 
nerusinat adj. unver- 
ihämt, ſchamlos. 


nery, m. Nerv, m, 





nesäpat. ad j. ungehadt. 
nesärämb,adj mutwillig 
nesărâmbă fMutwille,m. 
nesärat, adj ungejalzen. 
nesärbätorit, adj. unge: 
feiert. 
nesärguintä, f. f. We la 
figfeit, f. 
nesarguitor, adj. nahá, 
nesärut«t, adj.ungefüßt. 


‘nesatietate, f. Unerjătt= 
/gend. | 
'mesătios, adj. nicht jätti- 


lichfeit, f. 


nesatiu, m. Unerſättlich— 
teit, f. / lichkeit, f. 

nesäturare,. f. Unerjätt- 

nesäturat, adj. ungejät: 
tigt. 


“nesivarsire, f. Unvoll- 


fommenheit, f. 
nesävärsit, adj. unvoll- 
tommen, unvollendet. 
nesbicit. adj.ungetrodnet. 
nescăldat,adj.ungebabet. 


é neseärbit adj ungefrantt. 
nerodit,adj.ohne Früchte. | 


nescärmänat, adj.unge- 
zupft, ungefrämpelt. 


'nescai, v nisce. 


neschimbăcios, adj uns 


veränderlich. 
neschimbare, f. Unver: 
änderlichkeit, f. 


neschimbat, adj. unver- | 


ändert, A E 


nesciință, . f. Unmifjen= | 
heit, 7. 

nescine, pron. jemand, 
irgendeiner. 


| nescire, f Unmijien Beit, f. 
Unwijjentlidfeit, f. 


nervos, adj. nervös; ner- nesciut, ad). unbewußt. 


neslobod 
nescräntit, adj. unver: 
renft. / ben. 


nescris, adj. ungeichrie- 
nescrobit,adj.ungeftärtt. 
neserutabil, adj. umer- 
forſchlich. 

nescrutat adjunerforjcbt: 
nescurtat,adj.ungefürzt, 
ungeſchmäleri. 
nescutit, adj. unbefreit. 
'nescuturat, adj. unge: 
ſchüttelt; unfauber. 
nesdrăvan , adj. überna= 


| türlich. 
| 





nesdrävänie, /. Wunder- 


tat, f. 
nesdrobit, adj. unger- 
jchmettert. 
.‚nesecabil, adj. uner- 
ſchöpflich. 


nesecat, adj. unerſchöpft. 
nesecerat, adj. unabge- 
ſichelt, ungeſchnitten, un— 
geerntet. [etc. 
nesecur etc., V.nesigur, 
nesemnat, adj ungezeich- 
net. /trennlid). 
neseparabil , adj. unger- 
neseparatadjungetrennt. 
neserbat, adj. ungejtiert. 
nesfârşit, adj. unendlich, 
endlos. 
nesfintet, v. nesantvt. 
nesigur, adj. unficher. 
nesiguranță, f. Unjider- 
heit, f. / keit, f. 
nesilenţă, f. Nachläifig: 
nesilit adj.ungezwungen, 
freiwillig. 
nesilitor, adj. uneifrig. 
nesilnic, ad). ſtürmiſch. 
nesimtibil, adj. unem- 
pfindlich. 
nesimţire, f Gefühllojig- 
fett. Unempfindlichfeit, f. 
nesimtit, adj.unvermerft. 
'nesimtitor, adj. unem- 
pfindlich, gefühllos, ab- 
geſtumpft. 
| nesîirguintă etc., v. ne- 
särguinfä, etc. 
| nesleit, adz. unerftartt ; 
unerſchöpflich. 





vig, ftart. [F. | nesciutor , m. unrwifjend. | 
nervozitate. fNervojität, Inescopit, adj unfaftriert. | neslobod, ady.unerlaubt. 
Alsei Th., Diofionar rom.-germ. 
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Ne 


nesmaltuct 


nesmaltuct, adj. ungla- 
fiert, unemailliert. 
nesmintit, v. negresit. 
nesociabil, adj. unge- 
jellig. [Nelligfeit, f. 
nesociabilitate, f Unge- 
nesocoti, v. a. mißachten. 
nesocotintä, f. Mipac- 
tung; Unbejonnenbeit, f. 
nesotiabilv.nesociabil. 
nesocotit, adj. unüber- 
legt; unbejonnen; unbe- 
rechnet. [erichroden. 
nespăimântat, adj. un: 
nespălat, adj. ungewa- 
Iden - a mancat-o —ă, 
er ijt übel angefommen. 
nespart, adj. unjerbro- 
chen. 
nesperat, adj unverhofft. 
nespil, m. Mifpelbaum,m. 
nespilă, f. Mijpel, f. 
nespoit, adj ungetiindt. 
nespornie adj.unergiebig. 
nespovedit, aj. unge- 
beichtet. delt. 
nespurcat, adj. unbeſu— 
nespus, adj. unſäglich. 
nestabil, adj.unbejtändig. 
nestabilitate, f. Unbe- 
jtändigfeit, f. 
nestâmpărat, ad). unge- 
mäßigt. 
nestänjinit, adj. unge- 
hindert. 
nestăpânit, adj. unbe- 
herrſcht. 
nestäruintä, / Unbeharr- 
nestäruitor,adj.untätig, 
unbeharrlich. [ haft. 
nestătător, adj. unftand- 
nestatornic, adj. unbe- 
ftânbig ; wanfelmittig ; 
unftandhaft. 
nestatornicie, f. Unbe: 
ftändigfeit, f. 
nestavilit, adj. unge- 
hemmt; uneingedämmt. 
nestemat, m. Kleinod, n. 
nestersadj.unauslöjchlid). 
nestiintä, etc. v. nesci- 
intä, etc. [bar. 
nestimabil, adj. unſchätz- 
nestimat,adjunihäßbar. 


[lichteit, f. 
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| nesuportabil, adj. un- 
erträglich. 

nesupunere, f. Ungehor— 
nestirbit, adj. lüdenlos.| fam, m.; Widerjpenjtig- 
nestiut, v. nesciut. fett, f. 
nestors ad;.unausgepreßt. | nesupus, adj. unfolgjam, 
nesträbätut, adj. un=| widerſpenſtig. 

durchdringlich. nesurpat, adj. nicht ein= 
nesträcurat, adj. nicht | geſtürzt. 

durchgeſeiht. net, adj. netto; rein. 
nestradalnic, v. nesär- | netäbäcit,adj.ungegerbt. 

guitor. [guitor. | netacsat, adj. untariert. 
nesträduitor, v. nesär- | netäcut, adj, unverjchwie- 
nesträlueit,ady.glanzlos;| gen. /bar. 

ruhntlos. netăgăduit, adj. unleug- 
nestrămutabil, adj. un= | netăiat adj. ungejchnitten ; 

veränderlid). unbeſchnitten. [len. 
nestrămutare, f. Unver⸗ | netainurt, adj. unverhoh⸗ 

dnbderlichfeit, f. | netâlcu:t, adj. unertlărt. 

| 
| 


nestimată, f. Kleinod, n. 
nestine, v. nescine. 
nestins, adj. ungelöjcht. 








nesträmutat, adj. un: | netălmăcit, adj. uner- 
verändert. klärt: unverbolmetjcht. 
nesträns, adj. ungefam- | netämäduetadj.ungeheilt. 


melt;uneingezwängt. | netam-nesam, adr. un- 
nesträväzätor, adj. une, vermutet. (el, m. 
durchſichtig. ınetäng, m. Einfaltspin— 


nestricăcios, adj, wel rm adj. bumm; ein- 
ſchädlich  [ligteit, f, fältig. Ge 

nestricaciune fUnjchäd- | netângie, f. Unbehilflich— 

nestricat, adj. unverdor- feit, Unbeholfenheit, f. 


ben. Flid. netantoc , m. Cinfalts- 
BEE hirs pinjel, m. | 
nestrimtorat, adj. unbe- ge rula adj. unbe- 


drängt. 
nestropit,ady.unbeiprißt. 
nestrujit adj ungehobelt, 
nesubjugat, adj. unun: 


netaxat, v. netacsat. 

neted, adj. glatt; eben. 

netemeinic, adj. unbe- 
gründet; undauerhaft. 


terjocht. 1 é e 
nesubordinare f Wider- Wer vlt re — 
ſpenſtigleit. ` ` ` ` figteit, f. [teit, f. 
nesubordinat, adj. Wis | petemere, f. Furdtlofig- 
derſpenſtig. _ | netemator, adj furdtlos. 
nesufer:bil, adj. unaus- netenciuit, adj. unbe- 
jtehlich. (keit, F. worfen. 


nesuferire f Unduldjam- 

nesuferit, adj. unauâ= 
jtehlich. 

nesuferitor, adj. unge: 
duldig; unduldiam. 

nesulemenit, adj. unge- 
ſchminkt. [gend. 

nesunätor, adj. nicht flin- 

nesupärat, adj. unbe: 
trübt; ungehindert. | 


neterminat, adj. unbe: 
endigt; unbeftimmt. 

netescurt, adj.ungepreft. 

neteselat, adj. ungeftrie- 
gelt. 

netesut, adj. ungewebt. 

netezi, v.a.glätten ; ebnen; 
jtreicheln. 

netezire f Ölätten,Ebnen, 
Streicheln, n. 
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netezis, m. glatte Fläche f; | neuitat, ad;.unvergeplid). | nevästutä, v. nevestică. 
Spiegel, m.; —ul ape- neuman adj.unmenjclich. | nevätämat, adj. unbe- 
lor, Wajjerjpiegel, m. neumblat, adj. unmeg- | jchädigt. ſchädlich. 


netezit, adj. glatt. jam; unerfahren. 'nevätämätor, adj. un- 
neticnealä, f. Unbeha- neumflat, adj. nicht auf- | nevăzut, adj. ungejehen ; 
gen, n. | geblajen. ffüllt. unfichtbar. 


netienit,adj.unbehaglich. | neumplut, «dj. unange: ‚nevedi, v.a. einſchießen. 
netimpuriu, adj.unzeitig.  neunire, f. Uneinigfeit, | nevestejit, adj. unver: 
neţinut adj. nidtgebalten.  —Îmietract, € welkt. 

netipärit, ad, ungedruckt; neunit, adj. uneinig; un- nevesticä, f Frauchen, n. 


unbedrudt. vereint; nicht uniert.  nevestit, adj nicht ange: 
netitrat,ad;.ungraduiert, newns, adj. ungejchmiert. fündigt; unberühmt. 
ohne Titel. i neurmărire, f. Einftel-  nevindecăcios, adj. un- 
netocrt, adj. ungeihliffen; fung, f. (einer Strafun- | heilbar. l 
unabgenüßt. terfuchung.) ‚nevindecat adj.ungeheilt. 
netocmit, adj. ungedun-  neurmat, adj. unbefolgt; nevinovat, adj. unjdul- 
gen ; nicht zugerichtet ; unnachgeahmt. | big; einfältig. 


nicht geordnet. (rom. neuscat, adj.ungetrodnet. | nevinovăție, f Unſchuld, 
netolerant, adj. unduld- neutral, adj.neutral; un. | Einfalt, f. [leplich. 
netoleranta, f. Unduld- | parteiiid; imBuftandeder neviolabil, adj. unver: 

jamfeit, f. Ausgleidung begriffen. | neviolat, adj. unverlegt. 
netolerat adj.ungeduldet. neutralitate, f. Neutra- neviscă, f. Wiejel, n. 


— ad). —— | lität, Rarteilofigfeit, f. ‚nevirstnic, adj. unmün: 
ali tul re d Ee neutraliza, v. a. neutra: | o, — 
unſchmelzbar. nevizibil, adj. unſichtbar. 


netopit, adj. unaufgelöft, wt EH va nevleg, m. Narr, m. 
ungeihmolzen. d * pes "nevoi, v. a. awingen; a se 

netors, adj. ungeiponnen. neutralizare, f. Neutras) e r, fih bemühen ; 

netot, m. Narr, m. lifierung, Ausgleihung, fich abmühen ; fich Mühe 

netot, adj. nărriid. — geben. 

netotie, f. Berriicttbeit, f. neutru, m. Neutrum, %.; | nevoias, m. Krüppel, m. 

netractabiladjunnapbar. | _ fâblihes Geldhledt, n. | neroias. adj. elend; er- 


netractat, adj.unverhan- | Neutru; adj. fadlid. | pärmlich. 
delt; unbehandelt. | neuzitat, ad.ungebräud): | nevoie, f. Not, Qual, f.; 
netrainic, adj. niht | NG; ungewöhnlich. | Ung ft; Bejchwerlichfeit, f; 
dauerhaft. [fitiv. | nevădit, adj. unentdedt; | hinfallende Cut, f.; de 
netransitiv, adj. intran- | verborgen. ENA | —, notgedrungen; de — 
netrebnic, adj. unnüg. nevalid, adj. ungültig. | trebue să se’nvețe să 
netrebnicie, fUnbraud;- nevaliditat, adj. nit! mănânce mere pădu- 
barfeit; Niederträchtig- gültig gemacht. „| rete, in ber Not frift der 
feit, f. | nevaliditate, f. Ungül- Teufel Fliegen; — n’are 
netrebuincios, adj. un- | tigkeit, f. ` stăpân, Not fennt fein 
brauchbar; unnig. | nevändut,ad.unverfauft. Gebot. 
netrecut, adj. nicht ver- | nevăpsit, adj. ungefärbt. | nevoies, v. nevoias. 
gangen. [ichen, | nevariabil, adj. unver | nevointäfAnftrengung/. 
netreerat, adj. ungedro- | änderlich. [dert. | nevoios, adj. unwillig ; 


netrimis, adj. ungefendet, | nevariat, adj. unverän- mißgelaunt; elend. 

netrupesc, adj. untir-| nevarietate, f. Unverän: | neyoitor, adj. fleißig ; 
perlich. derlichfeit, % [nic. emiig. 

netuns, adj. ungeichoren. nevârstnic, v. nevirst-| pevolnie, adj. unwill- 

neturburat, adj. unge nevärust,adj.ungetündt.| fürlich; unfähig. 





trübt. nevastă, f. rau, f.; |nevrä, etc. v. nery, etc. 
neudat, adj. unbefeuchtet; Weib, n. nevralgie, f. Nerven: 
unbegofjen. nevistuica, 7. Wiejel, n. | jchmerz, m. 


20* 


ney rednic 


nevr ednie, adj. — 

nevrednicze, f. Unwiir- 
digfeit, f. 

nevrere, f Ricdtwollen, n. 
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|nimb, m. 


| — m. 





| pron, niemand. 





nobilita 


-| nisip, m. Sand, m. 























| nime, nimeni,nimenea, nisiperniţă dëi Streufand- 


biichfe, f. 


nevricale, f. pl. Hyfterie, nimerit, v. a. treffen; an- | nisipzs, m. Sandgrube, /. 
tommen, hingelangen, nisipos, adj. fandig. 


Nervenfudt, f. 


nevricos, adj. hyſteriſch; 


nervenjüchtig. 


nevritic, adj. nervenftil: 


lend. [funde, f. 


nevrologie, f. Menen, 
nevropterä, f. Nepflü- 
[heit, f. 


gler, m. 
nevrosă, f. Nervenfranf- 
nevrut, adj. ungewollt. 
nevulnerabil, adj. unver: 

wundbar; unverleplich. 
nex, .3ujammenhang,m. 


nezarit, adj. unbemerft; | 


unerblidt. 
nezidit, adj. unerſchaffen, 


nicht errichtet; nicht ge- | 
d Set mat a i nimfomanze, f.Rympbpo- 


mauert. 
nezorit, adj. ungezwun— 
gen; ungetrieben. 
nezugravit, adj. 
malt. 
ni, pron. uns; — int. fort! 
nica, f. Augenblid, m. 
nicăiri, adv. nirgends, 
nicăiurea, v. nicäzri. 
nichel, m. Nidel, m. 
nichela, v. a. vernideln. 
nici, conj. weder; —, — 
weder,noch; —de cum, 
durchaus nicht; — cât, 
nicht im geringjten ; 
intr’un chip, feine3- 
falls; — odata,nie,nie- | 
mals; — una — doua, 


mir nicht3,dir nichts; — | 


unul, feiner, niemand. 
nicoreaţă f Biljentraut n. 
nicotină, f. Nifotin, n. 
nicovalä, v. näcovalä. 
nietalop, adj. tagblinb. 
nigelaritä, f. Schöll— 
fraut, n. 
nigelutäfNardenfraut n. 
nihilism, m. Nihilismus, | 
m. Allesleugnung, f. 
nihilist, m. Nihilift, m. 
Alfesleugner, m. 


unges, 


fehlihlagen, mißlingen, | 
verfehlen ; la —t unde-l | 
doare mai tare, er hat 
feinen wunden Fled ge- 
troffen; a se —, v. rfid 
zutreffen. 

nimerire, f. Zrejjen, n. 
Bulammentreffen, Bu- 
treffen, n.; Zufall, m. 

nimerit, adj. gelungen, | 


Geratewohl. 
'nimeritor, m. Treffer, m. 
'nimeritor , adj. treffend. 


nimfă, Nymphe; Puppe f. 





| manie, Geilheit, f. 

| nimic, m Nichts; Finkblu⸗ 
me, f. de — ‚nichtswür- | 
dig, nichtsfagend; om | 
de —, Taugenidt, m; 
pe —, umſonſt. 

nimica,v.nimic,pentru 





| 


erlangen; anu —, fehlen, nisistea, f.Mehlblume, f. 


niște, V. nisce. 
nister, m. Langette, f. 


| nit, m. Niete, f. 


nitam-nisam, v. netam, 

niţel, adj. wenig. 

ar itr v. nitel. 

nitrat, m. jalpeterjaures 
Salz, n. 

nitric, acid —, Salpeter- 
fäure, f. (be, f. 


getroffen; pe —e, aufs | nitrieră, f. Salpetergru: 


‘nitrogen, m. Stidjtoff, am. 








1 


| 


nitroglicerină fSpreng= 
öl, n. 

nitros, adj. jalpeterhaltig. 

nitru, m, Salpeter, n. 

nitw, v. a. vernieten. 

niv el, m SE gleiche 
Höhe, f. 

| nivelă, f. Waſſerwage, Sf. 

nivela, v. a, nivellieren. 
ebnen. ICH 

nivelätor, m. Nivellierer, 


— toatä,für niht und | nivoia, v. nivela. 


wieder nichts. 

nimici, v. a. vernichten, 
vertilgen. 

‚nimicie, f. Nichtigfeit, f. 

'nimicinicie Nichtigkeit. 

| nimicire, ee) 
Bertilgung, f. 

nimicit, adj. vernichtet. 

nimicitor, adj. vernih- 
tend. 

nimicuri, f. pl. Wicdhtig- 


feiten, Stleinigfeit, MW- | 


bernheiten, f. pl. 
ningu, m. Dezember, m. 
ninge, v. a, e ſchneit. 
ninsoare, f.Schneefall, m. 
Schneien, n. 
ninsoriu, adj.jchneeweiß, 
nintä, v. nuntă, 
niprală, f. Sterngras, n. 
| miscari, pron. einige, 
mande. 
nisce, pron, einige,etliche. 





'noatin, 


'niznai, adv. unwifjend; a 
se face —, fih unmij: 
fend ftellen. 

nizui, etc., V năzui, etc. 

noadă, f. Steißbein, n. 

noajä, f. Rudel, n. 

noapte, f Nacht, f; de—, 
Nacht-; cu —a în cap, 
in aller Hergottsfrühe; a 
petrece —a, die Nacht 
zubringen. 

noaptea, adv. nadts. 

noatate /Stampfertraut n. 

m. einjähriges 
Schaf, n. 

nobil, m. Udeliger, m. 

nobil, adj. nobel, adelig, 
edel. 

mobili, v.a.veredeln,adeln. 

nobiliar, adj. abelig. 

| nobilime, f. Adel, m. 


‘nobilita, v. a. veredeln, 


adeln. 





nobilitar 





nobilitar, adj. abelig 

nobilitare, J. Beredeln, 
Adeln, n. 

nobilitate, f. Adel, m. 


nobletä, f. Nobleſſe, f. 
Adel, m. 

nocilă, f. Hutchinſie, f. 

nocturn, adj. nächtig. 

nocturnă , f. mebmiitiges 
Muſikſtück, n. 

nod, m. Knoten, m. nor- 


ren, m; Knirp3,m;—ul | 


curului, Steißbein, n. ; 


—ul gâtului, Adam- 
picio- | 


apfel, m.: —ul 
rului, Fußfnöchel, m. 


ES tălpii, Fufiballen, | 


; a căuta — în p«- 
Geh einen Streit vom 
pură, brechen. 
nodos,adj. fnotig,fnorrig. 
nodulä, f. Snorren, m. 
nodurar , m. Natternfnö- 
terich, m / tig. 


noduros, adj.fnotig,fnor- | 


-noduta, f. Frühlingsfno- 
tenblume, f. 

Noe, m. Noah, m. 

noemvrie, fRovember,m. 

nogat, f. Stiebit, m. 

nogenesä, /. Nichterichaf- 
fung, f. 

obt? "Richererbfe, f. 

nohotiu, v. năutiu, 

noi, pron. wir. 

noian, m. Eiberg, Glet— 


iher, m. Unmafje, f. Un-| nor, m 


——— n.;—ului- 
tărei, das Meer der Ber- 
gejienheit; — ul vecini- 


ciei der Abgrund der lln- | 


endlichkeit. 

noimä, f. Sinn, m.; 
deutung, f. 

noita, f. weißer Fled (auf 

den Nägeln). 


Be: 


(Bil) 





| teit, f. Sichgehenlafien, n. 
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e rapa v. nolegin. 
nomad, adj. wandernd. 


notificare 








normalist, m. Vehramts- 


fanbibat, m. 


‘nomadic, adj. nomadiſch. "normativ adj.mafgebenb 


flatur, f. Namensver- 
zeichnis, n. 
nomina, v. a. nennen. | 
nominal, adj. nominell ; 


namentlich ; apel — 
Ramenâ-Berlejung, i | 
nominatie, — iune, f. 


Ernennung, f. lich. 
nominativ, adj. nament- | 
nominativ, m.Werfall,m. | 
nomofilace, f. Schirmer, 

m. (der Gejepe ) 
nomol etc.,v.nămol,etc. 
nonagenar , m. Neunzig- | 

jähriger, m. 
nonsalansä, f.Sorglojig- 


nonsalant, adj. nachläſ⸗ 
fig, formlos. 

nonsens, m. Unjinn, m. 

nopal,m.Opuntie, f(W.) | 

nopärcä, f. Matter, f. 

nopta, r a. nadtigen;—, 
r. n. Nacht werden. 

noptambul, m. Nacht: 
wandler, m: 


‘noptatec, adj. nächtlid). 


nopticica, ffurge Nacht /. 
rapunzel, f. 


‚noptitä/Wunderblume f. 
noptos, adj. Nadıt:. 


nopturn, udj. nächtlich. 

m. Wolfe, f. ; după! 
— și ploae, răsare si 
soare, nad) Regen folgt 
Sonnenicein. 

nora, f.Schwiegertochter f. 

norcä, f. Sumpfotter, f. 


nord, m. Norden, m. 


nordic, ad. nördlid). 
norea, V. noptrță. 


nojitä f. Bundichuhrie: ‘norma, v.a feftitellen ; an⸗ 


nol,m Schiffsfrachtlohn m. 
nolegiatar, m. Schiff: 
heurer, m. 


nelegiator, m.Schiifsver- , 


mieter, m. 


nolegiu,m.Schiffsmiete f. | 


normal, adj. 


ordnen. 


norma, f. VBorichrift, f. 


Geſetz, n. 
normal ; 
scoala, — a, Lehrerje- 
minar, n. 


| notificare, 


nomenclatură Momen- normativ,m.Borichrift, f 
nobilitor, adj. veredelnd ` 


norniță,, f gel, n. (von 
jungen Füchſen). 
noroc, m. Wliid, n. ; — 
bun, Slüdauf, n. ; in» 
tr’un —, aufs Gerate: 
wohl; anu da de —, 
auf feinen griinenSweig 
fommen; avrut— ul 
cu mine, das Glid war 
mir gewogen; el tine 
—u de păr, er nimmt 
das Glück beim Schopf. 
noroci, v. a. benlüden. 
norocire, f. Ölüd, n. Be- 
aliicten, n; din —, zum 
Süd. [glüdt. 


‚norocit, adj glüdlich, be- 


norocos, adj. glücklich. 
norod, m. Bolt, n. 
noroi, r. a. fotig machen. 
noroios. adj. ſumpfig, 
ihlammig, dredig. 
noroiu, ag Gajjenfot, m. 
noros, adj. wolfig, um- 
wölkt. [lehre, 7. 
nosologie, f. Strantbeits= 
nostalgie, /. Heimweh, n. 


'mostim, adj.herzig,hübid). 
‚nopticvasä, f. Garten: | 


nostimada, /MAfanzerei f. 


| nostru, pron. unfer. 


nota, v.a.aufichreiben,an- 
merfen. 

nota, f. Note, f. 

notabene, m.Wotabene, n. 
Merts, n. 

notabil, m. Notabel, An: 
neiehener, m. 


' notabil, adj. angejehen, 


anjehnlich,bemerfenswert. 
notabilitate, f. Notabili- 
tät, £ neben. a Witrde f. 


‚notar,m Notär, Notar m. 
/men, m. | norisor, m. Wöltchen, n. | 


notare, f. Notieren, n. 
notarial, adj. notariell. 
notariat, m. Notariat, n. 
notatiunefNiederichrift/. 


notätoare, /.Yaichkraut n 
notifica, v. a.notifizieren, 


[gabe, f. 
f. Bekannt— 


fundtuen. 


No 


Yu 





noțiune, f. Zenn, m. | 


notoate, f. Schlangen: ſchattieren. 


numitor 





'numäratie, f. Numerie- 


moo3,n. nubil, adj. mannbar. | Ten, n, (lung, f. 
notoric, adj. notorii, nuc, m. Nußbaum, m. | numărătoare, f. Zäh— 
offenfundig, fundbar, alle nuc-ă, f Rub, Wallnuß,“; numärätor, m. Zähler, m. 
befannt. — a gâtului, Senid,n.; numäratiune, f. Nume- 
notorietate, / Dijentun: —a genuchiului, die  rierung,/. len, n. 
digfeit, f. | Mnieideibe, £.; nuci de numäräturä, f. Aufzäh- 


notoriu, v, notoric. 
nou, m. Neues, n.; ce e 
—, was gibt e3 Neues. 
nou, adj.neu;friich;jung; | 
erneuert;zan— Neujahr,n; 
vin —, Heuriger, m. 
(Wein) ; brânză — A, nucleu, m. Kern, m. | 
friiher Raje; din —, von | nucusoara, f. Mustat- 
Neuem, neuerdings;—de| nuj, f. | 
noutä, funfelnagelneu. | nud, adj. nadt. 
nouă, pron. ună nuditate, f. Nadtheit, f. 
nouă, num. neun; are — | Blöße, f. 
suflete ca pisica, er nuea, f. Rute, Gerte, f. | 
hat ein zähes Leben, wie nuelusä, f. Heine Rute, f. 
die Rage nufär, m. Seeroie, f. 
nour, V. nor. nuig, v. nuea. 
noura, a se — , v.r. ſich nuisebil, adj. ſchädlich. 
umwölken. nul, adj. nichtig, ungiltig. 
nouras, m. Wolfden, n. | nulă, f. Null, f. Nichts, a. 
nourat. adj. umwölft,fin- nuliflea, v. a. vernichten, 
jter, düſter. abbſchaffen, zu Nichte maz | 
nourealä, f. Nebel, n. chen. | 
nouros, adj. wolfig, um- | nulificat, ady annulliert. | 
wölkt; nebelig. | nulitate, f. Nichtigfeit, £. | 
noutate, f. Neuigfeit, f. ` Ungültigfeit, f. 
magazin de noutati, num, m. alte Münze, f. 
Modewarenhandlung, f. | numai, adr. nur; — de | 
nova, v. a, erneuern. cat, gleich; nu—, nidt | 
novac, m. Neuling, m.; nur; nu —, ci si, nicht! 
Rieſe, m. nur, fondern aud). 
novatie, —iune, f. Neus | număr, m. Nummer, f. ; 
erung, /;Stundung einer, Bahl, Anzahl, f.; fara 
Schuld, f. — zahllos,ungezählt; - 
novator, m. Neuerer, m. abstract , unbenannte | 
novela, f. Novelle, n. Rahl; — concret, bes 
novelist, adj. Novellen: nannte Zahl, 7. 
ichreiber, m. 
novembre,m.Novemberm. 
novice, m. Novize, m. 


Fauſt aufs Auge. 
nucet, m. Nukwald, m. 





gern herzählen. 


noviciat, m. Probejahr,»; numărabil, adj. zählbar. 


novit, v. novice, număral, m. 3ahlwort, n. 


stejar, Galläpfel,m./l;|numäros, adj. gablreid. 
se lipește ca — a in | numärota, v. numeriza. 
părete, da3 pabt, mie bie | numărozitate f Menge f. 
nu-mä-uita, f. Vergiß— 


meinnicht, n 


nucifer,adj.nüfjetragend. nume, m. Name, m. Be- 


nennung, f. Ruf, Ruhm, 
m.; — propriu, Eigen- 
name, m. ; — comun , 
Gattungsname, m, ; — 
colectiv, Sammelwort, 
n ; anumi pe—, beim 
Namen nennen ` a avea 
— rău, in ſchlechtem Ruf 
ftehen; a lua în — de 
bine, de rau, gut, übel- 
aufnehmen; nkmai cu 
—le, nur dem Anjchein 
nad; —ele n’are d’a 
face nimic,der Name tut 
nichtszur Gade; zi-i pe 
— silasä-l,jag ihm deine 
Meinung und laß ihn 
laufen. 
numeric, adj. gabireid) ; 
der Zahl nad. 
numeriza, v. a. numerie- 
ren, mit Ordnungszah- 
len verjehen. 
num, ». o nennen; er- 
nennen; benennen. 
numire, f. Benennung, f; 
Name, m; Ernennung, f. 
numismat, m. Wumisma: 
titer, Münzenfenner, m. 


număra, v. a. zählen; a— | numismatic , adj. nu: 


pe degete, an den Fin- | | 
numismatică, f. umis- 


mismatijd. 


matif, Miingenfunde, f. 
numitor, m. Nenner, m. 


numulerie 


SIN 





numularie, f. Mu'chel⸗ 


chen, n. [förmig. 
numulitic, adj. linjen- 
nun, m. Beiftand, Trau- 

pate, m. 
nunciatură 

tur, f; Boti 


des Papſtes, m. 


nunea f Sommerjprojie f., 


nunelos, adj. jommer- 
ſproſſig. 

nunie, f. Trichter, m. 

nuntă, f. Hochzeit, £.; de 

, hochzeitlich. 

nunta, v.n.Hocyzeit halten. 

nuntas,m.Hodjeitägajt,m. 

nuntitm.Hochzeithalten,n. 

nuntitor, adj. Hodhzeit-. 

nuoros, V. nouros. 

nuptial, adj. hochzeitlich. 

nupturienti,m.pl.Braut- 
leute, m. pl. 

nurcă, f. Fuchsfell, n. 





Í. Nunzia- | 
chaftsamt, n. 
nunciu, m. Botſchafter 


zut-o, dieſe Frau, id 

habe fie noch gefehen ; 

— = Va, — ninge, 

wird jchneien. 

0, adj. num. eine, einige; 
o fiică, eine Tochter, 
este de vr’o zece ani, 
jie ift einige zehn Jahre 
alt; —datä, ein Mal. 

oaches, adj. brünett. 

oae, f. Schaf, n. 

oaie, V. Oae. 

oală, f. Topf, Hafen, m. 

oară, V. ora. 

oară, f. Mal, n. ; prima 
—, dad erfte Mal; bună 

—, zum Beijpiel; de 
multe ori, oft; a-si 
veni in ori, zu fic) 
fommen. 

oarba f finnloje Sludt, f; 

| la—, la —, rette fic, 
wer fann. 

oarbeca, v. orbeca. 





nuri, n. pl. Reize, m.pl.; | oardă, J. Horde, f. 


Anmut SE A 
nuritä, f. Reize, m. pl. 
nurlia, adj. reizend. 
nutatie -iune Schwan- | 


fung, f. 
nutreţ, m. Futter, n. 


nutri, v. a. nähren; er-| 


nähren; füttern. 
nutrice, f. Amme, f. 
nutriment, m. Nahrung f.| 


oare, f. pl. Geflügel, n. 

| oare, conj. ob, doc, wohl; 
warum denn nicht gar: ? 
— cine, irgenb einer ; 


| — care, jemanb, mane 
cher; — cand, einftens, | 


bereinft; — cat, Bin: 

lânglid; — cum, auf 

irgend eine Art. 
oarta, f. Luchs, m. 


nutrire, f. Füttern, Er- | oarzäu, adj.zeitig; gerade 


nähren, n. [rin, f. 


nutritoare, f. Grub 
„oaste, f 
nutrifiune , Sf. Ernäh- | oază, f. Dafe, f; Witftenei- | 


nutribil, adj. nahrhaft 


rung, f. 
nutritiv, adj. ernährend; 
nahrhaft. 
nutritor, m. Ernährer, m. 
nutritor,adj.ernährend; 
nahrhaft. (velle, f. 
nuvelä, f. Neuigfeit, No- 
nuvelist, m. 
ſchreiber, m. 


O. 


0, pron. pers. : această 


femeie am mai vă- | 


Novellen: | 


heraus. 
oaspe, m. Saft, m. 
Heer,n. [land,n. 


| oazie, V. oază. 

obada, f. Radfelge, f. 

obägie f Leibeigenjchaft f. 

obagiu, m.Leibeigener, m. 

obahtă, f. Nachtwache, f; 
Wadhthaus, n. 

obäncä, f. Satteldede, f. 

obârşie, f. Quelle, /; Ur- 
fprung, m. 

obärsz, v. a. beenden. 

‚obduce, v.a. hereinziehen; | 
obduzieren, einen Lei: 
nam öffnen und bejich- 
tigen. 





e3 | obeada, fi 


objectiv 
obducere, fObbuttion, f. 
— v. obducere. 
. Radfelge, f.; 
efjel, f. 
obealä, f. Fußfetzen, m. 
obedar m.Felgenmacherm. 
obedient, adj. gehorjam. 
obedienta, f Geborjamm. 
| obelisc, m. Dbelisf, Pfei- 
ler, m, [lumpt. 
‚obelos, adj. lumpig; ger- 
'obârie, v. obärsie. 
obes, adj. — 
obesitate, f. Fettſucht, f. 
obezi fpl. Handeifen, n pl 
obicei-u, m. Braud, Ge- 
brau), m.; Gitte, Ge- 
wohnheit, f. ; Art und 
Weije, f; Herfommen,n; 
— ul pământului, an- 
desbrauch, m.; după —, 
gewöhnlich; a avea —, 
| pflegen. 
obicinui, v. a. jemanden 
gewöhnen; ase —, v.r. 
fih gewöhnen. 
| obicinuință, f. Gewohn- 
Beit, f. (Beit, f. 
obicinuire, Í. Gewohn⸗ 
ohicinuit, adj. gewöhn⸗ 
lich; gewöhnt; —, adv. 
gang und găbe. 
obida, a se —,r. r. fid 
| betrüben, fid) grämen. 
‚obidä, f. velinn mernis Sé 
Traurigfeit, Rummer, 
| Gram, m. Harm, m. 
obidare, v. obidä. 
obidat, adj. traurig, be- 
trübt, befiimmert. 
obidos, adj. traurig. 
"obiect etc.,v. object etc. 
obijduz, v. a. bedrüden. 
‚obirsie, v. obärsie. 
obisnu: etc., v. obici- 
nui, etc. 
object, m. Gegenjtand,m. 
| objecta, v. a. einwenden. 
objectie, —iune, f. Ein- 
wand, m 
objectiv , adj. objectiv, 
ſachlich 
objectiv, m. Biel einer 
Tätigfeit, f. 








Ob 


Ob 





objectivitate 312 observatoriu 

objectivitate, f. Objefti: | oblitor, m. Glättholz, n. |obrază, f. Scheuleder, n. 
vität, /. oblojeala, f.Umidlag, m. | obrăzar, m. Maste, f. 

objurgatie, —iune, /. Berband, m. ‚obräzarnie, ad: periön- 
Vorwurf, m. obloji, v.a. verbinden. | lid 


obladnic, v. oblatnic. oblojire, f.Berbinden, n. | obräzi, v. a. ſchelten. 
oblädui, v.a.regieren,ver- oblon, m. Laden, Fenjter- | obrazi, v. obraji. 
walten, lenfen. laden, m. Türladen, m ; | obraznicadj.unverfchänt. 
obläduire, f. Regierung, | Schiebfenfter, n. ; — de obräzniceste,adj. unver- 
Berwaltung, f. | trăsură, Wagenichlag. ſchämt. 
obläduitor, m Regent, m. | oblong,m.längliches Bier-  obrăznici, a se —, v.r. 
oblăji. e a. bähen. | eË n, [verjehen. | jich erbreițten, fih erfre- 
obläjire, € Bähemittel,». oblonz, e a. mit Zaden | chen,unverjchämt werden. 
obläne,m Sattelfnopf, m. oblu, m, Hobel, m obräznicie e J. lInver: 
oblăstie, f. Regierung, f. oblu, adj. eben, gleich, ge=| ſchämtheit, f. 
oblatnic, m. Tragreff, m. rade ; mänusä oablä , | obreaja, f. unfruchtbares 
obleagä, f. Brace, f. Fäuftling, m. Hodtal. 
oblega, v. obliga. ‚oblu, adv. geradeaus. obreazä, FBauerngurt m. 
obli, v.a. ebnen, glätten, | oblung, adj.länglid,vier- | obricariță, f. Ration, f. 
ausgleichen, gerade ma- | edig. |obrintealä. f Entzün- 
den, hobeln, jchlichten, | oboe, m. Hobve, f, dung, f. SST 
abfldden. `. e, ` obol,m.bolus,m; Scherf- obrinti, v. n. fih entzün- 
oblie,adj.ihief,aabihüflig. lein, n. | ben aufichwären 
oblici, v. n. hören, ver- obor, m. Marftplag, m. | obroc. m. Ration D 
nehmen, in Erfahrung Viehplatz, m; si mäga- | obroci v a füttern: be- 
— Soe rul să Wien d ul — 
oblicire, f.Bernebmen,n. ` armasarilor,derBauer | 
oblicitute, f. Abſchüſſi kommt fo gut in pia Dh pg run de 








feit, f. [winfelig. Himmel, wie der Edel- (infria. teit. f. 
oblicunghlu, adj. We) mann. obscenitate, 7. Unfätig 
obliga, v. a. verpflichten; obor/, v. dobori. "obscur, a dj.buntel. [m. 


ase—, v. r. jid) Der: oboroacă, v.oboroc. | N : 
pflichten, fic) verbindlich | oboroc, m. Scheffel, m. | —— Ar 
machen oboseală, /.Miibigteit, f. scheu f r [heit f 
obligă, f.Schuldihein,m. ` Abipannung, /. Abge- obscuritate. f untele 
—— — “üben, ap, | ObSecuie fpl.Geelenamtn. 
ung, f. 'obosi, v. a. ermüden, ab- — 
obligat, adj. nis: matten; a se --,v. r. fic) | —— a. în Anſpruch 
obligatar, m. uld- ermiüden, ermiidet fein. ve ER —— 
ſcheininhaber, m. i obosire, f. Ermüdung, f. 9300500, ad; subringlid). 
obligaţie, — iune, f.. Abmattung, f. observa, v.a. beobachten, 
Pflicht, Verpflichtung, f. obosit,adj.ermüdet,mitde, bemerken; befolgen, be- 
Obliegenheit, /.;Schuld-  abgefpannt. achten, wahrnehmen. 
ſchein, m. | obositor, adi. ermiibenb. observabil, adj. wahr- 
obligätiv, adj. obligat. obraji, m. pl. Wangen, £ | nehmbar. 
obligator,adjverbindlid., Baden, f pl. | Rebeet 
obligo, m. Obligo,m ; Mit: | obrat, m. Umfriebung, f. Beachtung der Borichrif- 
haftung, f. | obraz, m. Gejidt, n; Wan- ten, /. | 
oblire, / Ebnung, Schlich- | ge, f.; — subțire, hohe observare, f. Beobad- 
tung, f. Rivellierung, £. ` Berjönlichkeit, f. ; fara) tung, J.; Befolgung, f. 





oblitera, v. a. verjähren. —, unverjchämt ; gros | observaţie v-observare. 
oblitera, ase -,rr.un- de —.grosla —, un- | observator, m. Beobad)- 
fejerlich werden, oder ma: verihämt;ii creapă— ter, m. 
chen; überſtempeln. | derusine,ervergeht vor observatoriu, m. Objer- 


oblitor, adj. glättend. | Scham. ', patorium,2;Sternwarte f. 


obsesie 
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Och 


ochiu 





obsesie, — iune, f. Bu-| aufeiner Lüge oder auf; könig, m. (Vogel); —iu 


dringlichkeit, f. ; Beläfti- | 


gung, f. 
obsidiune / Belagerung f. 
obsigäf Schwindelhaferm. 
obsit, m. Abjchied, m. 
obsitar,m.Entlajjener,m. 
(aus dem Soldatendienft.) 
obsolet, adj. veraltet. 
obstacol, m.Dinderni3,n. 
obstacul m.Dindernis, n. 
obste, fGemeinde, f;de—, 
inSgemein, gemeiniglic); 
in —, dffentlich; în de—, 
gewöhnlich; gebräuchlich. 
obstesc, adj. allgemein. 
obstetricä, f. Geburts- 
feiltunbe, f. 
obsti, v. a. veröffentlichen. 
obstinä, v. obște. 
obstinat, adj. hartnädig; 
eigenlinnig; ftarrföpfig; 
trobig. 
obstinatie —iune /Hal3- 
jtarrigfeit, f. ; Trog, m. 
obstruct-ie, —iune, f. 


Berjtopfung, Obſtruk— 


tion; Berjchleppung, f. 
obstructiv, adj. verjto- 
pfend; ver{djleppend. 
obstru:, v. a. verftopfen; 

verichleppen. 
obstruire f Berjtopfen, n. 
obtentiune, f. Erlan- 
gung, f. 
obţine, v. a. erlangen; — 
cu forța, abdringen ; 
— prin rugăminte, 
erbitten. 


obţinere, f Erlangung, /. | 


obtus, adj. ftumpf. 


obus, m. Bombe, f.; Hau⸗ 


bigentugel, f. 
obusier, m. Haubige, f. 


obveni, v. n. bortommen; | 


vorfallen. [mend. 
obvenient, adj. vorfom: 
obvenitor, adj. vorfom- 
menb. 
obvia, v. a. begegnen; gu- 
vorkommen (einer Sache.) 
oca, f. Dta, f. = 1.272'/, 
Kg.; a găsi pe cineva 
cu—0a mică, jemanden 


einem Betrug ertappen. 
‚ocäcäz, v. a. quaden. 
|ocăcăr-re, f. —t,n.; — 
tură, f. Quaden, n. | 
ocară, f. Schimpf, m. ; 
Schande, f. 
ocart, v. a. ſchmähen; 
ihimpfen; jchelten ; aus- 
ichelten. 
ocărire, f.Beihimpfung, | 
Schmähung, f. | 
ocăritor, adj. ſchimpflich. 
ocărmui, v. cărmui. 
'ocărmuire f Regierung, f. | 
ocărmuit, adj. regiert. 








„ocărmuitor, m. Gouver- | 
neur, m. 
| ocazie, v. ocaziune. 
ocaziona v. a. veranlaſſen 
"ocazional adj.gelegentlid). 
ocaziune, f. Gelegenheit, 
Veranlajjung f; Anlam. 
occident, m. Weiten, m. 
| Abendland, n. 
occidental, adj. weitlich; 
| abendländiſch. 
occipital, adj. zum Hin- 
terhaupt gehörig. | 
| oceiput,m.Hinterhaupt,n. 
ocean, m. Weltmeer, n. 
oceanic, adj. ozeanilc). 
ochelari, v. ochielari. 
ochi, v.a. ing Auge fafjen, 
zielen; ase —, v. r. lä- 
cherlich werden. 
‚ochiadä, f. Rinf,Blid,m. 
'ochialä, f. Blit, m.; Au: 
genblid, m.; Fixieren, n. 
ochian, m. Fernrohr, n. 
ochianä, f. rotjlojjiger | 
Weißfiſch, m. | 
'ochiat, adj, licherig; bla= | 
fig; zellig. | 
ochielari, m. pl. Augen- 
glas, n.; Brille, f. | 
'ochincele f.pl Enzian,m. 
ochire, f. Zielen, n.; 
Blit, m. | 
'ochitor, m. Bieler, m. | 
'och-iu, mAluge,n; Blid,m; | 
—iul boului, Hund3: | 
| famille, f. (Pfl.); Zaun— 











de gäinä,Hühnerauge,n; 
—iul lupului, Wolfs: 
qejicht, n; —iul păunu- 
lui, Schwalbenſchwanz, 
m(Schmetterling);—iul 
searpelui,Bergißmein- 
nidt, n. a arunca în 
— ij, vorwerfen; a avea 
— ii pe cineva, jeman- 
den beobachten; a avea 
—iu rău asupracuiva, 
jemanden ungerne leben 
a bate la —i, in die Wu- 
gen ftedjen; a bel: —ii, 
die Augen groß aufrei- 
Ben; —ii cari nu se 
văd, se uită, aus den 
Augen aus dem Sinn; 
cât iti ia —ii, jo weit 
du bliden fannit; a cău- 
ta cu —i räi asupra 
cuiva, jemanden nicht 
leiden fönnen; a clipi 
din —i, zwinfern; cu 
—iiinchisi blindlings; 
cu —işi cu sprâncene, 
handgreiflid; a da cu 
—ii de cineva, jeman- 
den zu Gejicht befommen; 
zece —i de cupă, Herz⸗ 
zehner, m. (Karte); a 
deschide —ii în patru, 
die Augen aufiperren ; 
a face cu —iul, an: 
blingeln; a fl ca sarea 
in—i,unausjitehlich fein; 
a fi cu un —iu la făină 
cu altul la slănčnă, 
ichielen ; imi fug —ii 
de lumină, das Licht 
blendet mid); a închide 
—ii, jterben; durch die 
ginger jehen; a juca 
cuiva —ii în cap, der 
Schalf blict ihm aus den 
Augen; —iul lui Dum- 
nezeu nu doarme, ot 
tes Auge mat; lumina 
îmi ia —ii, das Licht 
blendet mich; a merge 
cu —ii închişi, blind 
drauf losgehen; amän- 
ca cu —ii, mit den 
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Bliden 

pentru —ii lumei, den 
Reuten zu lieb; a pune 
—ii pe cineva, jeman- 
den ing Auge fafien; a 
scoate —ii cuiva cu 
ceva, jemanden mit 
etwas blenden; îi sca- 
para —ii, er fieht Fun⸗ 
ten vor ben Augen ;—iul 
stăpânului ingrase 
vitele, des Herrn Kuge 
macht die Ruh fett ; 
trage cu — ii, 


veriblingen ; 





mit | 


den Augen winfen; a| 
unge cuiva — ii, jer 


mandem Gand in bie 
Augen ftreuen; a se ui- 


la la cineva cu coada | 
—iului, jemanden ſcheel 
anjehen;—ii vădinima 


cere, ce folos că nu-i 
putere, wenn die Ju— 
gend wüßte und das 
Alter fânnte; văzând 
cu—ii, vor den Augen; 

—iu, pl. —iuri, — de 
fereastră, Fenſterſchei⸗ 

be, f; —de crâng, Wald- | 
blöße, J; — de fagure, 


ocol, m. Kreis; Kreislauf, 
Umlauf, m ; Grenze, f.; 
Bezirk, m.; Revier, n.; 
Biertel,n; Umzäumung, 
J; Umweg, m.; a da — 
die Runde machen; be: | 
jucen; um etwas rund 
herum gehen; a face 
—ul pământului, die, 

Reijeum die Erde machen. 
ocolas, m. Bezirksbewoh⸗ 
ner, Provingler, m. 

a | ocoli, v.n, umgehen,einen 
Umweg machen; herum 
gehen ; die Runde ma- 
hen; —, v.a. umfreijen, 
umringen ; umgehen ; 
— cu gard, umzäunen, 
einzäunen, —o cetate, 
eine Feftung unzingeln; 
a — pe cineva,jeman- 
dem ausweichen ; a—ı 
scoala, die Schule 
ſchwänzen. 

ocolire, n. Umgehen, n. ; 
v. ocoii, 

ocolis, m. Umweg, m. 

ocrä, f. Oder, m. 

verotealä,, f. Schirm, m. 

Schuß,m.; Schonung, f. | 





Babenzelfe, f;delant, | ocroti, DÉI "beißen, be: | 


Ketienring, m. ; — în 
apă, Untiefe, Ié — în 
grăsime, Fettauge, n. 
— în metale, Metall: 
blaje, f; — la arbori, 
Baumfnospe f; Triebm; 


— la ciorap, Strid- octacdru, m. Achteck, n. 
jtrumpfmafche, f; — în | ocsid etc.. v. oxid, ete. | 
"octav, adj. Oftav-. 

"octavă, f. Dftave, f. 
‚octofor,m Seſſelträger, m. 


drum, Lod),n. im Wege; 
—iuri, Spiegel- oder 
Gebeier, n. pl. 
— f. Pöbel— 
berrichaft, € 
ochiugor,m Rubrtraut, n. 
ocină, f. Hofitelfe, f. 
ocinceane, v.ochincele. 
ocinic, m. Lehrjunge, m. 
ociput, v. occiput. 
ocnă, f. ee eet Ke 
ocnar, algminenar- 
beiter, m. 
ocnas, m. Pfäuer, m. 
ocniţă, f. Ofennijche, f. 


| ocrotitor,m Bejdiiţer m. 





ichirmen. 
ocrotire, v. ocrotealä, | 


ocrotitor, adj.beichiikend, 
beichirmend. 
ocru, V. ocra. 





octogenar, m. Achtzig— 
jähriger, m. | 
octugon, m. Achteck, n. 
octoich, m. orientalijce | 
DOftave, f; Gefangbuch, n. | 


octomvrie, m Oftober,m. 





octroa,r.a.oftropren,auf= | 
bürden. 

ocula, r.a. pfropfen. | 

ocular, adj. Augen:. | 

oculat, od? Ungen-. | 

oculatä m Augenjchein m. | 


odihnz 


oculatie,—iune, f Befich- 
tigung, f. 

oculist, m. Augenarzt, m. 

ocult, adj. geheim, ver- 
borgen. 

ocultatie,—iune, f. Ber- 
deckung, f.(eines Sterns 
durd) einen andern.) 

ocupa, v.a. beſetzen, ein- 
nehmen, beſchäftigen; a 
se —, ſich beſchäftigen. 

ocupand, m. Inhaber, m. 

ocupant, adj. bejigergrei= 
fend. 

ocupare, f. Belegung, 7. 
Bejignabme, € - Beſchäf— 
tigung, f. 





"ocupat, adj. bejebt, einge- 


nommen, bejchäftigt. 


’' ocupat-ie,—iune,v.ocu- 


pare, 
ocurent,adj.vorfommend. 
ocurenta fBorfommen a. 
ocurge, v. a. vorfommen. 


oda, f. Ode, f. feierliches 


Gedicht, n. 


‚odae,f. Zimmer,n.Stube, 


' f.,—de pasageri, Gajt- 
zimmer, n. 
odägaciu , m. Alve, f. 
odagiu,m.Hirtenfnecht m. 


'odăiaş,m.Stangleibdienerm 


odaie, v. odae. 

odarta, f. Stübchen, n. 

odajdii,fp! Meßgewand, 
Ornat, n. 

odaliscă /Daremiflavin/. 

odată, num. einmal ; -- 
adv, einft, ehemals ; de 
— ‚auf einmal, plöglich; 
nici —, nie, — 
nimmermehr; câte — 
zuweilen, bisweilen, 
mandmal, dann und 
wann; — eu capul, 
nimmermehr. 

odgon, m. Tau, n. Anter- 
tau, n. [ier, n. 


'odicolon , m. Kölnerwaſ— 
„odihnă, f. Rube, Raft, f. 


odihni, v. n. ruben; a se 
— Di beruhigen ;ruben, 
raften, ausruhen. 


odihnire 


315 





odihnire, f. Ausruhen,n. | 
Beruhigung, f. 
odihnit, adj. ruhig, be- 
rubigt. 
odihnitor,agj.beruhigenbd. 
odinioară, adv. einjt,che- 
mals, ehedem. llich. 
odios, adj.verhaßt,unleid- 
odir, int. marſch! 
odin, m.Odium,n. Hap,m. 
vdoare, f. Geruch, m. 
odobealä, f.Öefängnig,n. 
odogaciu, m. Aloe, f. 
odolean, m. Baldrian, m. 
odometru, m. Schrittzäh- | 
ler, m. 
odor, m. Kleinod, n. 
odorant,adj.wohlriehend. 
odorat, ady. parțiimiert, 
wohlriechend gemacht. 
odorat, m.Gerudjinn, m. 
odoroagă, f.Gerümpel,n. 
odorog?, v. n. lărmen,tra= 
ben; flappern. 
odorogire, f. Larmen, n. | 
Slappern, n. [dauz! 
odoronc-tronc,adv. bar: | 
odos, m. Flughafer, ` 
Wl pi f. Karauiche, f. | 
odraslă, f. Sprößling,m. | 
Sprok, m. Zweig, m. 
odräsk, v. n. ausichlagen, | 
Sprojjen treiben, 
odräslire, fAusichlagen, 
Keimen, Auswadjen, n. 
oerit, m.Weidetare, f.(für | 
Schafe). | 
oeriu, m. Schafwirt, f. 
of, int. ad) ! 
ofensa, v. a. beleidigen. 
ofensă, f. Beleidigung, f. 
ofensant,adj beleidigend. 
ofensat, adj. beleidigt. 
ofensätor m Beleidiger m. 
ofensätor,adj.beleidigend. 
ofensiv, ad. angreifend; | 
beleidigend. 
ofensiv-ä, f.Offenfive, f; | 
Angriff, m. ; alua —a, 
die Dffenfive ergreifen, 
zum Angriff übergehen. 





ofensor, m. Beleidiger,m. | oftiez, v.a. jhwindjüchtig | 


oferent, m. Bieter, m. 
oferi, v.a.bieten ;anbieten, | 


darbieten, darbringen, 
antragen. 
oferl:, v. a. beihmußen. 
oferlitură / Schmähung f 
ofert, m. Angebot,n Aner- 
bieten, n. 
ofertă, v. ofert. 
ofertoriu,m.Offertorium, 


n. Teil des katholischen 


Meßgottesdienftes. 
oficerul stărei civile,m. 
Matrifelführer, Standes- 


' amtâbeamter, m. 


oficia, v. a. zelebrieren, 
Gottesdienst abhalten. 


oficial, m. Dffizial, Be- 


amter, m. [ lich. 
oficiant, m. Beamter; Be- 
lebrant, m. 
oficiare f Belebrierung f. 
oficină, fOffizin f; Wert- 
jtätte, f. 
oficinal, adj. heilfräftig; 
Arzenei-. [amtlich. 
oficios, adj.offiziös ; halb- 
oficir, v. ofiţer. 
oficiu m. Amt,n.Dienft,m; 
—1 stărei civile, Stan: 
desamt, Mtatrifelamt, n. 
ofidieni, m. pl. Ghlan- 
gen, f. pl. [werden. 
ofil:, v. a. erblafjen; melt 
ofilire, f. Verwelfen, n. 
ofllit, adj. welt. 
ofis, m. Stabinetâbefebl, m. 
ofit, m. Serpentin, m. 
ofițer, m. Offizier, m. 
ofrandă, / milde Gabe, f. 
ofta, v. n. jeufzen. 
oftalmie, f. Augenent- 
zündung, f. 


oftalmologie, f. Augen: | 


beilfunde, f. 
oftalmoscop, m. Augen— 
jpiegel, m. 
oftare, f. Seufzen, n. 
oftat, m. Seufzer, m. 
oftat, adj. eriehnt. 
oftică, /. Lungenjchwind- 
jucht, f. 


machen ; ase—, d 
ihwindjüchtig werden. 


oisoarä 


ofticos,ag.Ihmwindjüchtig. 
ofusca, v. a. berbunteln. 
ogar, m. Windhund, m.; 
Windipiel, n. 
ogärescagj.jhnell,flüchtig. 
ogarnic, adj. behend. 
ogarjitad.diirr;|dhmugig. 
ogärjit, m. Geizhals, m. 
ogag, m. Gelei8, n ; Rad- 
| ipur, f. 
|ogașe, V. ogaș. 
'ogeag, m. Kamin, m. 
ogheal, m. Bettdede, f. 
ogiac, m. Dfenrbhre, f. 
ogiji, v. a. Dörren; ver- 
brennen. 
| ogivä, f. Spipbogen, m. 





| oficial, adj. offiziell; amt= | ogival, adj. eirund. 


oglindä, f. Spiegel, m.; 


—a măgarului, Frauen— 
glas, n. 

oglinda, a se —, v. r. fid 

jpiegeln. [cher, m. 


oglindar, m. Spiegelma- 

oglindärie, f. Spiegelfa- 
brit, Spiegelhandlung f. 

ogod, m. Ruhe, f. 

ogoi, v. a. mildern, beru- 
higen, bejänftigen; a se 
—,v.r. ſich bejanftigen. 

ogoiu, m. Ruheplatz, m. 

ogor, m. Brahe, f; Brad): 
feld, n. 

ogori, r. a. aufadern. 

ogorire, f. Umpflügen,n. 

ograda, f Imzäunung, f; 
Hof, m. [gel, m. pl. 

ogrinji, m. pl. Heuften- 

ogru,m.Menijchenfrejjerm. 

ogur, m. Vorbedeutung, f. 

ogurku, adj. glücver- 
heifend. 

oh, int. ad)! 

ohabnic, adj. zu eigen. 

diem, m. Mahlmege, f. 

oier, V. oer. 

| oiegea fHleineBrenneijelf. 

| oinar, adj. müßig; faul. 

‚oinäri, v. n. herumitrei: 

| chen; müßigjein. 

'oinärie, f. Nidhtstun, n.; 

aulheit, f. 

oierit, m. Schafiteuer, f. 

| oisoară, f. Schäfchen, n. 


* 





Om 


oiste 


oiste, f. Deichiel, f. 
oitä, f. Waldanemone, f. | 
oiu, m. Lämmerwolfe, f. | 
ojiji, v. ogiji. | 
ojinä, f. Beâperbrob, n.; 
Jauje, f. 
vjina, v. a. jaujen. 
olac, m. Eilpoft, f.; cai 
de—,Borfpannâpferbe,m. 
oläcar,m.Eilbote,m. I 
oläceste, adv.furiermäßig. 
olaina, f. Bier, n; a face 
—a pisicei, weinen. 
olälär, v. n. lärmen. 
olälzu, m. Lärm, m. 
olălăitură, v. olälau. | 
olăj:, v. a. ftillen. 


olan, m. Hohlziegel, m.; |: 


Tonröhre, f. ; Firjten- 
ziegel, m.; Model, f. 
olandä, f. Leinwand, f. 
olapotrida, f. Allerlei, n. 
(ein Gericht.) 
olar,m.Töpfer, Hafner,m. | 
olärie, f. Tonware; Ton- | 
warenfabrif, f. 
olärit, m. Tbpferhand- 
werf, n. (let, f. 
olastisealä, f. Schmeiche- | 
olat, m. Kreis, Bezirk, m. 








olată, f. Nebengebäude, n. | 
oleuta, f. Töpfchen, n. 
olea, v. a. einölen. 
oleacä, f. ein wenig. 
oleaginos, adj. Dl-. 
oleandru, m.Dleander, m. 
olear, m. Olprefjer, m. ` 
oleastru, m. wilder Ol: 
baum, m. | 
oleat, adj. geölt. 
oleină, f. Dlein, n. 
oleiu, m.Ol,n.; Leinöl, n. 
oleleu ! int. o weh! | 
oleos, adj. ölig. | 
olfactiv, adj. Geruch. | 
oliban, m.Öummiharz,n. | 
olicäi, a se —, v. r. Dë 
beflagen. | 
olicică, f. Töpfchen, n. 
oligarhie,adj.oligarhiich. | 
oligarhie, f. Oligardie, | 
Herrichaft Weniger, f. 
oligist, adj. mineral —, 
geringhaltiges Erz. 
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"Olimp, m. Olympus, m.; 


| 
Gătterțig, m. | 
olimpiadă, f Olympiade, | 
f; —* n. | 
olimpian, m. Olympier, 
Himmelägott, m. | 





| olimpic, adj. olympijd. 


olisoarä, f. Töpfchen, n. 
oliv, v. mäslin. 
olivet, m. Ölbaummäld- 
chen, n. | 
olocaustm.Brandopfer,n. | 
olog, m. Stritppel, m. | 
ol-og, adj. lahm; fasole 
—oaga, Kriehbohne, f. 
ologi, r. a. lähmen, lahm 
madden; a se —, v. r. 
lahm werden. 
ologinee fKrüppeltum,n. 
ologire fLahmwerdungf. 
olograf, adj. eigenhändig 
geichrieben. 
oloisä fweißehauswurgz f. | 
olovinä, v. olănă. | 
oltariu, m. Altar, m. | 
oltoae, v. altoae. | 
olto:, v. altui. | 
olum, m. Pferch, m. 
olut, m. Töpfchen, n. 
om, m. Menſch, Mann, m, | 
— ul dracului, Teufels: | 
ferl; — ajuns, gemachter | 
Mann, m.; — așezat, 


| ruhiger Mann, m.; —de | 


nimic, Taugenichts, m.; | 
— ciudat, Sonderling, 
wunderlicher Heiliger, m, 
— cu cap, Genie, n.; — 
pe jos, Fußgänger, m.: 
— de omenie, — de 





dermann, m.; — de pa- 
rolä, ein Mann, ein 
Wort; a da de—, an den 
rechten Mann geraten ; 
—ul deacä 'mbäträ- 
neste, pune-i paie și-l 
pârleste, dag Alter geht 


dor, fagte der Teufel und 


ihmiß feine Großmutter 


omeric 


—ul, was doch ber Menſch 
ijt; —ul propune, D-zeu 
dispune, der Menſch 
denft, Gott fenft; — cu 
trecere in lume, ein 
Mann von Gewicht; — 
cu învățătură, gelehrtes 
Haus, n.; — de viţă ve- 
chie, ein Mann von al= 
tem Schrot und Korn ` 
—in toată firea, Menſch 
bei ganzen Sinnen, — 
necioplit, ein ungeho- 
belter Menſch; — sucit, 
verſchrobener Menſch, m. 
omac, omag v. omeag. 
omagial, adj. bomagial. 
omagiu, m. Huldigung, f. 
oman, m. Ringelblume, f. 
omăt , v. omet. 
ombelä, € Dolbe, f. 
ombrometru, m. Regen- 
mejjer, m. 
omeag, m. blauer Sturm- 
hut, m.;— galben, Gift- 
heil, n. 
omega, f. Omega, n. 
omeletä, f. Eierfuchen, m. 
omenesc, adj. menſchlich; 
genul —, Menſchenge— 
ſchlecht, n. 
omenet, adj. höflich,artig. 
oment, v. a. bewirten; be- 
chren; ase —, v.r. ge- 
jittet werden. 
omenie, f. Ehrlichkeit, f. 
"Redtidaftenbett, f.; pe 
—a mea, auf Ehre;—a 
tine mai mult de cat 
minciuna,ehrlid) währt 
am längjten. 
omenime, fMenjchheit f. 
omenire, f. Menjdlid- 
feit, f.; Bewirten, n. 
omenos, adj.höflich,artig, 
gefittet, jittjam. 
omevpat, m. Homdopath, 
Arzt, m. ber beitimmte 
Heilmittel in fleinen 
Gaben verwenden läßt. 


die Treppe runter; —ul | omeopatic, adj. hombo- 
trage la — si vita la! pathiſch. [thie, f. 
vită, Gleich und Gleich  omeopatie, f. Homöopa- 
gefellt fic) gern; ce ţi-e | omeric, adj. homeriſch. 
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‘omucidere, f.Mordtat f. 

'omuleţ, m.DMenichlein, n. 

'omusor, m. Zäpflein, n. 
(im Schlunde). 

omut, m. Männlein, n. 

onagru, m. Waldeiel, m. 


omet, m. Schnee, m. 
ometeu , m. Rieje, m. 
ometita, f. Mebljtaub, m. 
omiag, v. omeag. 
omicid, v. omucid. 
omidä, f. Raupe, f. 
omidarie, fRaupenneitn. 
omiletic, adj. homiletijd, 
fangelberedt. 
omile, f. Homilie, Lehr- 
predigt, f. 
omisiune, fAuslafjung f. 
omite, v. a. auslajjen. 
omizire, f. Anbrud, m. $ 
(Tag.) ſchaffen. 
omletä, v. omeletä. 
omnibus, m.Omnibu3,m. 
Stellwagen, m. 
omnicolor,adj. allfarbig. 
omnilateral adj.allfeitig. | 
omnipotent, adj. allge- 
waltig. (walt, f. 
omnipotenta, f. Allge- | 
omniscient, adj. allwij- 
fend. [heit, f. | 
omnisciinta, /Allwijjen- 
omnivor,adj. allesfrejiend, 
omofor, m. Biſchofsmeß⸗ 
gewand, n. 
omogen, adj. homogen, 
gleichartig. 
omogeneitate, f. Gleidh- 
artigteit, f. 
omolog, adj. gleichartig. | onorar , m. Entgelt, n. ; 
omologa, o. a. bejtätigen. ` Ehrenſold, m. 
omologare , f. Beſtäti- onorar, adj. Ehren-. 





befledung, f. 
ondoa, v. n. wallen. 


deutung, f. 


titlu —, entgeltlich. 





Rechtichatfenheit, f. 
oniromantie, v.oneiro- 
| mantre. 





cedon, m. 


de—, Ehrenwort, n. 
Namenstag, m. 


wort, n. 
onor, V. onoare. 





hochſchätzen. 


gung, f. onorat, adj. geehrt, ge- 
omologatie, — iune, f.| ſchätzt. | 
Beftätigung, f. onoratiori,m. pl.Honora- 


omonim,adj.gleihnamig. | 
omonimie, f. Öleichna: | fonen. f. pl. 

migfeit, f. [blatt, n. onorific,adj. ehrbringend. 
omoplat, m. Sculter- ontoarä, adj. eierlegend. 


tioren, pl. Standesper- 


omor, m. Mord, m. Tot: | ontologic, adj. ontolo= | 


jblag, m. 
omor: v.a.töten,morden, 
ermorden, totiblagen; a 
se —,v. r. fic) entleiben. | 
omorire, f Ermordung f. 
omoritor, m. Mörder, m. 
omoritor,adj.mörberiich. | 
tötlich, tötend. 
omucid, m. Mörder, m. ; 
Mord, m. | 


gijch, jeiend. 
ontologie, f. Ontologie, 
Wejenlehre, f. 


op, m. Werk, n. 


opäcealä, f.Hindernis,r. 
opäci, v. a. hindern, be- 





onanze, f. Onanie,Selbit: 


oneiromantie, f. Traume 
‚oneros, adj.belajtend; cu 
onest, adj. ehrlich, recht | 
onestitate, 7 Ehrlichkeit, 


onix, m. geftreifter Chal- 
„onoare, f. Ehre, Ehrenbe- 
zeugung, f.;omde —, 
Ehrenmann,m; parolä 
onomastic,adj.ziuä—ä, |, 


onomatopee , f. Shall- 


| onora, v. a. ebren,beebren, 


"onorabil, adj. ehrenwert. 


hindern; ase —, v. r.) 
fidh aufhalten, verweilen. | 


vpinteala 
opăcire, v. opăceală. 
opăcitate, f.Undurdfid)- 
tigfeit, f. 
opärtä, f. Lichticherben, m. 
opäitel, m. Lichtnelte, f. 
opal, m. Opal, m. 
opärealä, f. Brühen, n. 
'opäri, v. a. brühen, ab- 
brühen. 
opärit, adj. abgebrüht, 
welf; bejtürzt. 
| obeinä, f.Bafjerjcheide, f. 
opera, f. Wert, n;Oper, f. 
Singſpiel, n. 
opera, v. a.operieren ; her- 
vorbringen; wirken. 
operabil, adj. tunlid). 
"operat, m. Werf, n. 
operat-ie, — iune, [Ope: 
ration, Wirkung, f. ` 
chimică, demijcer 
Berjuch, m. 
"operativ, adj. wirfend. 
operator, m. Operateur ; 
Wundarzt, m. 
pereta, f.fleine Oper, f. 
Singipiel, n. 
'oper:i, v. opärt. 
opiat, m. Opiat, opium- 
haltiges Mittel, n. 
opid, m. Marftfled, m. 
opidan, m. Marftflecbe- 
| wohner, Städter, m. 
‚opignorant, m. Pfand- 
| Leiber, m. (men. 
opina, v. a. meinen; ftim- 
opinare, f. Meinung, 
Begutachtung, f. 
opinc-ä f. Bundſchuh, m; 
—a este talpa tarei, 
| der Bauernjtand erhält 
| das Land. 
opincar, m. Bundichuh: 
macher, m. ; Bauer, m. 

















‚opineärie, f. Bundſchuh— 


handlung, f. 


oolit, m. Noggenftein, m. | opin-ie, —iune, f. Mei- 


nung, f. 


opac, adj. undurchſichtig. | opinteală fAnjtrengung, 


Bemithung, f. ; la vale 
cu proptele si la deal 
cu opintele, zu Tal ge- 
bremft, zu Berg gepufft. 


Or 


opint: 


opinti, a se —, v.r. fi 
anftrengen; fich bemithen. 
opintici,m. pl.Reizfer, m. 
opintire, v. vpintealä. 
opiu, m. Opium, n. /n. 
oplean m.Kufenbandhofz, 
oplosi, v. a. jemandem 
Dbbad geben; a se —, 
v. r. Schuß finden. 
oponent, m. Gegner, m. 
oportun, adj. pafjend. 
oportunist, m. Achſel— 
träger, Opportunift, m. 


oportunitate, f pafjende | 


Gelegenheit, Zeitgemäß— 
heit, f. 
opozant, m. Gegner, m. 


opozit-ie, —iune, f.Wi- 
deritand, m.; Gegenpar- 
tei, f. ; Gegenjag, m. ; 


a face —, jih wider: | 





jegen, Einwand erheben. | 
opreala, f. Berbieten, n.; | 


Unterbrechung, Unter- 


jagung, Berhinderung f; 


Arreft, m.; Haft, f.; a 
pune la —, verhaften. 
opreg, m. Schürze, f. 
opreliste, m Verbot, n. 
oprelnic, adj. hemmend; 
jteuernd. 
opresa, v. a, bedritcen. 
opresat, m. Bedritdter, m. 
opresat, adj. bedrüdt. 
opres-ie, —iune, f. Be: 
drüffung, f. 
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d | oprima, v. a. bedrüden. 


oprire, v. oprecla. 
oprit, adj. verboten; zu— 
rüdgehalten. 
opritoare f Hemmlette f; 
Hemmichuh,m; Bremie, f. 
opritura, f. ®erbot, n. 
oprobriu, m. Schmat, f. 


| opsas, m. Sohle, f. 


opsiga, f. Trejpe, f. 

opt, num. adt; în — Ia- 
nuarie, den achten Ja- 
nuar; câte —, je at; 
de — ori, at Mal; 
— insi, act Leute; al 
— Alea, der achte. 


opta, v.a. optieren; ſich 
opozit,adj.entgegengeießt. | 


entjcheiden. 
optativ, adj. wünjchend. 
optic, adj. optijh; Seh:. 
optică, f. Optik, f; Ridt- 
lehre, f. 
optician, m. Optifer, m. ; 
Sehgerätemadher ; Seh- 
gerätehändler, m. 
optimati, m. pl. Borneh- 
men, m pl. 


i optime, f. Udhtel, n. 


optimism, 





opresiv, adj. bedrüdend. 
opresor, m. Bedrücder, m. | 


opr;, v.a. abhalten; auf: 
halten ;zurüdhalten; un- 
terfagen; verbieten; ver- 
hindern ; Einhalt tun ; 
unterdriiden; vorenthal- 
ten; a— sângele, das 


Blut ftillen; a — pädu- | 


rea, den Wald verbieten; 
a — un râu, einen Fluß 
hemmen; a se —, v. r. 
jich halten ; fich enthalten ; 
aufhören; verweilen; a 


se — in drum, mitten 
opune, v.a entgegenfegen:; 


im Wege jtehen Eleiben; 
„e.n. halten; aufhalten. 


m. Dptimis- 
mus, m; Schönfeherei, f. 

optimist, m. Optimift, m; 
Scönjeher, m. 

optilea, num. der achte. 

opţiune, f. Enticeidung, 
Wahl, f. 


| 
‚optomvre, v. octomvre. 
"optsprezece, num. acht: 


zehn; nu-i în stare a 
zice —, er fann nidt 
mehr über den Bart 
ipuden. 

opturätor, m. Ranonen- 
verichluß, m. 

optzeci, num. achtzig. 


opugna, v. a. beftiirmen; | 


anfechten. 
opugnare, f. Beltür- 

mung; Anfechtung, f. 
opulent, adj. reich. 
opulenţă, f 

Fille, f. 
opunätor, m. Gegner, m. 


entgegenftellen ; 





— un | 


orb 
sigil, ein Giegel bei- 
drüden; a se—, v.r. id) 
widerjegen. 
opunere f Widerjepung f. 
opus, adj. entgegengejeßt. 
opuscul, m. Werten, n. 
or = vor. 
or, adv. nun Denn. 
oră, f. Stunde, f. 
oräcä:, v. n. winjeln ; 
ichnattern ; quaden. 
oräcäit, m. Winieln, 
Schnattern; Quaden, n. 
oracul, m. rafel, n. ; 
Götterſpruch, m 
oragios, adj. {tiirmijd. 
oraj, m. Sturm, Orfan,m. 
oral, adj. mündlich). 
orändä, f. Dorfidente, /; 
Bejtimmung, f.; Schid- 
jal, Geſchick. n. 
orändal, m. Schankrechts⸗ 
pächter, m. 
orändui, etc. v. oren- 
duz, etc. 
orange, m. Orange, m.; 
Wpfelfine, f. 
orangerie, f. Gewichs- 
haus, n. [tang, m. 
orangutang, m Drangu= 
oranist, v. uranisc. 
orăpăi, v. n. poltern. 
orar,m. Diatonuâ: Stolay; 
Stundenplan, m. ; Bre- 
vier, n. 
oraș, m. Stadt, f. 
oräsan, m. Städter, m. 
oräsel, m. Städtchen, n. 
orăşenesc; adj. ſtädtiſch. 
oräsenime , f. Städter, 
m. pl. 


'orăstică, f. Wide, f. 
orație, — iune, f Rede, f; 


Hoczzeitslied, n.; — fu- 
nebra, Leichenrede, f. 


‘orator, m. Redner, m. 

oratoric, adj. redneriſch. 
'oratorie fRednerfunft, /. 
f Reichtum, m; — m. Oratorium, 


Betſaal, m. 
Fé m.Blinber,m, Blind- 
heit, /.; a avea ul gär- 
nei, mit Blindheit ge- 


orb 
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ichlagen fein; nacht nicht 
jehen. 
orb, adj. blind. 
orbăcăi, v. orbeca. 
orbalt, v. orbant. 
orbant, m. Rotlauf, m. 
orbeca, rn. un 
orbecare, / 
pen, n. 
orbenice, f. Blinder, m. 
orbeste, adj. blindlings. 
orbet, m. Blinder, m. 
orbi,v.a blenden; —,r.n. 
blind werden. 


orbicular, adj. freisrund. | 


orbie, m. Blindheit, f. ; 
Irrtum, m. 
orbire, f. Blindheit, f.; 
Berblendung, f. ; Blind- 
werden, n. 
orbis, adv. blindling3. 
orbit, adj. erblindet; ver: 
blendet. 
orbită, f. Augenhöhle, f; 
Planetenbahn, f. 
orbotä, /. Spigen, f. pl. 
orc, m. Orfus, m.; Unter, 
welt, f. 
orcan, m. Orkan, m. 
orcaneta, f. grapp, m, 
orchestră, f. Occheiter, n 
orchestral, adj.orchejtral. 
orchidee fOrdibdeen f.pl. 
orcic, m. Bugitange, f; 
Querbalken m. (der Wage.) 
ord, m Orden, m. 
ordă, f. Horde, f. 
ordalie,, f. Feuerprobe,, f; 
Gottesgericht, n. 
ordie, /. Lager, n. 
ordin Ordre, € Befehl, m. 
Verfügung, f. Orden, m. 
ordina, ». a. ordinieren; 
ordnen; anordnen; ver- 


ordnen; einrichten; be: . 


fehlen; verjchreiben. 
ordinal, adj. Drdnungs-. 
ordinar, adj. ordinär ; 


. Derumtap= | 


| 


riat, n 
hörde, f. 


dination, ee 
Verfügung, f. ; Briefter: 
meibe, f. 
ordine, f Ordnung, f; de 
prima-—, erften Rangesm. 
ordona, v. n. anordnen; 
gebieten; verjchreiben. 





‚ordonant, m Drbonang, 


'orezärie, f. 
orfan, m. Waijenfind, n. 





gewöhnlich; gemein ` pro- | 
fesor—, ordentlicher Pro: | 
feſſor 
ordinare, f Drbinierung, | 
ordinariat, m. Ordina- | 


[f. organism, 


Dienitwache, f. 


| ordonanță fOrdonanz f; 


Befehl, m.; Rezept, n.; 
Anordnung, f. ; 
urmărire, Anflagebe- 
ichluß, m. 

ordonanța e.a.auftragen ; 
verjchreiben. 

ordonator, m. Auftrag- 
geber, m. 


ordura, f. Schmutz, m. 


oreadä, f Bergnymphe, f. 


'orendueală, f Ordnung, 


Anordnung, Einrichtung, 

Anftalt, f. 

orenduz, v.a. ordnen; an- 
ordnen; feſtſetzen; ver- 
ichreiben. 

orénduire, v. orendu- 
eala. 

oréndurt, adj.angeordnet. 


‚orenduitor, m. Beran- 


Holter, m. 
orez, m. Reis, m. 
Neisfeld, n. 


orfan, adj. waije. 


' | orfanatrofiu, m.Baijen- 


haus, n. 


 orfänrärze Goldſchmie⸗ 


defunit, f. In. 
orfelinat,m Waijenhaus, 
orga, v. organa. 
organ, m. Organ, Wert- 
zeug, n; Orgel, Stimme f. 
organa, f. Orgel, f. 
organe, f.pl. v. organä. 


‘organic, adj. organi{d; 


gegliedert; belebtwejent- 
lich. 


originalitate 








m. Organise 


mus, m.; 


wohlgeglieder: | originalitate, /. 
tes Ganges, n.; Bau, m. | 


; bijchöfliche Be: | organist, m. Drganijt, m; 


Drgelipieler, m. 


'ordinaţie, --june, f Or- | organiza, v. a. organijie= 


ren; ordnen; einrichten ; 
gliedern. 
organizatadj.organijiert; 
geordnet; gegliedert. 
organiza-tie,—iune, f. 
Organijation, Einrich— 
tung, Ordnung, Gliede- 
rung, f. 
organizator, m. Organi- 
jator, Neuordner, m. 
orgeatä, f. Öerftenjaft,m. 


— de|orgie,fOrgie, f.(einlän- 


genmaß); Gefchwelge, n. 

orgolios, adj. ſtolʒ. 

| orgoliu, m. Stolz, m. 

‚ori, conj. entweder, oder; 
wann: — care, — eine, 
wer immer, jeder, jede, 
jedes; — ce, wa3 immer; 
— ce fel, —cum, wie 
immer; —cand, wann 
immer; — unde, wo 
immer; —cât, fo viel es 
auch fei. 

ori, adv. mal; de două 
—, zweimal. 

ori, f. pl. Bewußtjein, n. ; 
a-și veni in —, zu fich 
fommen. 

oribil, adj. jchredlich. 

orient, m. Orient, m. ; 
Morgenland, n. 

orienta, a se —, v. r. ſich 
orientieren: fic) zurecht: 
finden. 

oriental, adj.orientaliich, 
morgenländiich. 

orientalist, m. Orienta- 
lift, Morgenlandfundi- 
ger, m. 

orientare, f. Orientie- 
rung, Zuredtfindung, f. 

orificiu, m. Mündung, 
Offnung, f. 

original, m. Original, n. 
Urbild, Urfchrift, n. 

original, adj. originell; 
urjpriinglich ; eigentiim- 
lich; urwiüchlig. 

Drigi- 

nalität, Urwiichjigfeit, f. 


Or 


originar 





320 





ostafca 


originar, adj. uripriing= | orticultură, f. Garten: | osendi, v. a. verurteilen, 


lid) ; abjtammend, ber 


Abkunft nach. 


origine, f Urjprung, An- 





ger, m. 


bau,m.Sartenbaufunde f. 
ortodox, m. Redhtgläubi: 


verdammen ; über jeman- 
den den Stab brechen. 
oséndire, v. osénda. 


fang, m. ; Ubtunft, Ab⸗ ortodox,adj.rechigliubig. | osêrdie, f. Fleiß, m. ;Em- 


jtammung, Quelle, f. ; 


—a speciilor, bie Ent- 


ortoepie, f. richtige Aus: 
| Îprade, f. (ig. 





figfeit, f. 
vserdios adj fleißig,emiig. 


ftehung ber Arten, f. ` |ortogonal,adj. vehtwinf- | osârdui, a se —, v. r. fih 


a-și trage —a, abjtam- | ortograf , m. Redht{drei- 


men. 
orizont, m. Horizont, Ge- 
jichtäfreis, m. 
orizontal,.adj.horizontal; 
wageredt. 
orna, v, a. ſchmücken. 
ornament, m.Ornament, 
n. Bierde, f. Zierrat, m. 
ornamenta,r.a. mit Bier: 
rat verjehen. 


ornamental, adj. Zier:. | 


| ber, m. phiſch 
| ortografic, adj. orthogra: 
ortografie, f.Nebtidrei- 
| bung, f. [mer, f. 
'ortolan, m. Gartenam- 
'ortoman, adj. reich. 


| ortopedie fOrthopadie f. 


Kunft,verfrümmte no- 
| chen gerade zu maden. 
'ortopiere, f. pl. Gerad- 
flügler, m. pl. 


beftreben, fich bemühen. 


-| osérduitor, v. osérdios. 


osfinti, v.a. beid ben. 
| osibi, v. deosebi. 
osie, f. Uchje, f. 
| osifica , v. a. verfnidern. 
'osificare, f. Berfnöche- 
rung, f. 
'osificaț-ie, — iune, V. 
osiflcare. 

osigä, v. oschiga. 
osindä, v. osendä. 





ornat, m. Ornat, n. Brie: | ortosă, f. Mondftein, m. | osintä, v. osänzä. 


jtergewanbd, n. ; Kirchen: 
ſchmuck, m. 
ornic, n, Tajchenuhr, f. 
ornitolog, m. BVogelfen- 
ner, m. (be, f. 
ornitologie, f.Bogelfun- 
ornitorine, m.Schnabel: 
tier, n. 
oroare, V. groază, 
orografic, adj. vrogra- 


phiich, Gebirgs-. 
orografie, f. Gebirgsbe- 
Ichreibung, f. [m. 


orologier, m. Uhrmacher, 
orologiu, m. Turmuhr, f. 
oropsi, v. a. vertreiben, 
verweilen, verbannen ; 
jchlecht behandeln, ver- 
achten. 
oropsire, f. Vertreibung, 
Berweilung, f. 
oroscop, m. Planeten- 
ftanb, m. (ment, n. 
orpiment, m. Auripig— 
orsic,m.Articheit, f.Quer: 
balfen, m. (der Wage.) 
ort, m. Biertel, n. Viertel: 
hundert, n.; ada — ul 
popei, jterben. 
ortac, m. Kamerad, m. 
SpieBgenoffe, m. 
ortäcie f Samerabihaţt/. 
ortieultor,m.Gärtner,m. 


| orz, m. Gerfte, f. 
orzi, v. a. bag Gewebe an- 
zetteln. [Gerfte, f. 
‚orzoaicä, f. ausgelefene 
| os, n. Knochen, m. Bein, n.; 
— maxilar, Badentno: 
chen, m; —mort,lleber= 
bein,n ; —moale,$inor- 
pel, f.; —ul pragului, 
Schambein, n ; —ul ie- 
purelui, Bibernell, f. 
| osana, f. Holianna, n. 
‚osändä, v. osénda. 
'osänzä, f. Schmer, n. 
osar, m. Beinhaus, n. 
| osardie etcv. osérdie etc. 
'osäturä, f. Geripp, n. 
oschigä, f. Trejpe, f. 
“oscila, v. a. ſchwingen. 
oscilare, f. Schwingen,n. 
oscilație, — iune, f. 
Schwingung, f. 
oscilätor,ad.ihwingend. 
oscior, m. Beinden, n. 
'osebi, v. a. fondern, ab- 
jondern, unterjcheiden. 
| osebire , f. Ubjonderung, 
Unterſcheidung, £.; Un- 
terſchied, m. 
'osebit,v.deosebit. [pl. 
oseminte, f.pl.Gebeine, n. 





| 





| osêndă, f. Verdammung, 


Verurteilung, Strafe, f. 


| osi nti, v. a. beſchützen. 
| osirdie etc,v.osérdie etc. 
'osmoglasnic, m. Auszug 
aus dem Brevier, m. 
osmologie fBerudjlehre /. 
osos, adj. fnodjig. 
m. Gajtmahl, n. ; 
e nuntă, Hochzeits⸗ 
ſchmaus, m. 
ospăta, v. a. bewirten ; a 
se —, v. r. jhmaujen. 
'ospătar, m. Gaftwirt, m. 
‚ospätare, f. Bewirten, n. 
ospätärie, f. Gajthaus,n. 
ospätosagj.gaftfreundlich. 
ospel, m. Gajthof, m. 
‚ospetie, f. Gajtfreund- 
Ihaft,f. 
| ospiciu, m. Holpiz,n. Her- 
bergskloſter, n. 
ospital, m. Hojpital, n. 
| Prantenbaus, n. 
ospitalier , adj. gajt- 
freundlich. 
ospitalitate, f. Gaft- 
freundicdaft, f. 
'ospitiu, v. ospiciu. 
| ost, m. Diten, Morgen, m. 
'ostacä, f. Dinberniă, n. 
ostafeă , f. Berabidie- 
dung, f.Abichied,m.(aus 
dem Militärdienit.) 


| 


| ospăț, 








ostăneală 


ostänealä, f.Mühe, f.Be- | ostort, ady. alt, abgeftan- | ofelit, adj, gejtählt ; 


mühung, f;Ermüdung; 
Mattigteit, f. ; 
—, fic) Mühe geben, ji 
bemühen. 

ostân:, v. a, ermiiden, ab- 
matten, müde machen ; 


ase —, v.r, fidh bemit- | 


hen; fih ermüden 
ostänicios,agj.ermiüdend, 
mühlam. 


a-si da 


ostrov, m. Şnjel, f. 
‚ostrovean, m. Inſelbe— 





ostänire, f.Ermüdung, f. | 
otac, m. Biehhof, m. 


ostänit, adj. ermüdet, 
mitde, matt. 
ostănitor, adj.ermüdend. 
ostas, m Soldat, Krieger m. 
ostăşesc, adj. militäriich, 
Rriegs-. 
— militäriſch. 
ostäsie, Militärdienſt m. 
ostäsime, f.Truppen f pl. 
ostatic, m. Geifel, f. 
ostean, m. Soldat, m. 
oștează, f. Borjtabt, F 
osteia, v. n. aufhören. 
osteina, f. Beinhaut, f. 
osteită, f. Beinhautent- 
zündung, f. 
ostenealä etc., v. ostä- 
nealä, etc. 
ostenesc, ady. Heere3=. 
ostensibil, adj, offenbar, | | 
zeigbar, hervortretend. | 
ostenta, v. n. mit etwas 
prablen. | 
ostentatie, — iune, 7. 
Dtentation, Prahlerei, f. 
ostentativ, ady. ojtenta= 
tiv, prahleriſch. 
osteologie , f Knochen: 
lebre, f. | 
osteriä, f. Herberge, f. 
Wirtshaus, n. 
osti, a se —, v. r. krieg⸗ 
führen. (bel, € 
ostie, f. Hoitie, f;Ftlichga- 
ostil, ady. feindlich, feinb= 
felig. [teit, f. 
ostilitate, f. Feindielig- 
ostire, f. Striegâbeer, n.; | 
Kampf, m 
ostitor, m. Krieger, m. 
ostoi, a se —, v. r. ruhig 
jein, ruhig pen bleiben. | 





‚otärit, ad), erbittert. 





| oțăt, m. Eifig, m 


o 


| sinks, v. a. ftählen,härten; 
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den; päne =. altbaf= | 
fenes Brod. 
ostracism, m. Scherben- 
gericht, n. 
ostracitä, f. Mufchel, f. 
ostrete, f.pl.Fiihwehr, f; 
Witter, n. 
ostropät,m.Sajenbrühe/f. 


wohner, m. 


otalgie, fOhrenzwang,m. 
otänji,r.a.ichlagen, hauen. 
otäpoc, m. Splitter, m. 
otar, v. hotar. | 
otäri, a se— rr. fich auf- 
regen, erregen. 

otärime, v. otärire. 
otärire, f Erbitterung, f. 





oţăros, v. cher | 
otastinä, f. Weinverzeh- 
rungafteuer, f. 
m.; strat, 
de —, Ejjigmutter, f. | 
‚ofätar, m.Ejjigmader,m; 
Hirſchkolben, m. | 
otatarie, f. Effigfabrif, f. 
tati, a se —, v.r. jauer 
werden Eſſigſtich befom- 
men. [fticig. | | 
otätos, ad/. jauer, eſſig⸗ 
otava, f. Grummet, n. 
Nachheu, n. 
‚otävi, v. a. nahmähen. 
otcă, f. Lutter, m. | 
'oteină, J. väterliches Erb- | 
teil, n. | 
oteup, m. Gefälle, n. ; — | 
ul ocnelor, Salzgejäl- 
le, n.; Bacht, f. 
otcupiu,m. Gefällenpäd- 
ter, m, n. 
otecinic, m Legendenbuch, | 
otel,m Hotel, n.Sajthof, m 
otel, m. Stahl, m. 
` elărie, f. Stahlfabrit, f. 
le f.pl.ălinteniblof n. 
a se —,v.r.jich betrinfen. | 
otelire, f. Stählung, f.; 
Hartung, f. 





Alesi Th., Dietionar rom.-germ. 


ouare 
be- 
rauscht. 
otelos, adj. ftah{hattig 
oter:, v. otäri. 
otgon, m. Tau, n. 


otriatrie, Í. Ohrenheil⸗ 
funde, f. 
po m. Pflugfteden, m. 
oticdu, m. Reute, f. 
otihn:, v. n. ſchnaufen. 
ontinei, a se —,v.r.mide 
werden. 
otirnie, f. Morgenan: 
dacht, f. ; Frühgottes— 
dient, m. 
otnosenie , /. ämtlicher 
Bericht, m. 
otomană, f. Sofa, n. 
otonici, m. pl. Sumpf- 
primel, f. 
otopi na,fSchindmähref. 
otoscop m Ohrenjpiegelm. 
otova, ad. glatt, platt, 
eben. 
otpust, Meſſeſchluß, m. 
|oträtel, m. Boretid), m. 
otravă, f. Gift, n. 
oträvi, v. a.vergiften ;ver- 
bittern: a se —, v.r. id) 
vergiften ; farzen. 
otrăvicios, ady. giftig. 
otrăvire, f.Bergiftung, 7. 
otrăvit, ad. vergiftet, 
giftig. [m. 
| otrăvitor, m. Siftmifcher, 
otrăvitor, adj. giftig. 


‚otreapä, f. Schürze, f.; 


Handtud, n. 

otrep, v. otreapa. 

ij e re et 

1, ; are Să-i facă un 

— prin găşte, er wird 
unter feinen Gänſen ein 
Blutbad anrichten, f. 

ou,m Ei;—l genunchiu- 
lui, Seniefcheibe, Fe 
clocit, faules Gi, n,: 
mai bine azi un — de 
cât la anul un bou, 
lieber heute ein Ei, als 
morgen zwei; — șters, 
Windei, n. 

oua, v.a. Gier legen. 


| ouare, f. Eierlegen, n. 


21 


Pa 


ouariu 





ouat, n. Eierlegen, n. | 
ouätor, adj. eierlegend ; 
găină ouätoare, Leg- 
henne, f. 
ouele-popii , /. pl. Nies- 
wurg, f. (Pfl.) 
oval, m. Oval, n. 
oval, ady. oval, eirund. 
ovar, m. Eierftod; Frucht: 
fnoten, m. 
ovat-ie, —iune, f. Dva- 
tion, Ehrenbezeugung, f. 
ovds, m. Safer, m. ; — 
negru, Sandhafer, m. 
ovipar, adj. eierlegend. 
ovsiga, f. Treipe, f. 
ovulä, f. Reim, m. In. 
oxalat,m oraljaure3 Sala, 
oxid, m. Oryd, n.; — de 
fer, Engelrot, n. 
oxida, ase—,r.r. oxydie⸗ 
ren, roften. | 
oxidat-ie —iune, /. Ory- 
dierung, f. 
oxidul, m. Orydul, n. 
ſchwache Säure, f. 
oxigen, m. Orygen, n. 
Sauerito ff, m. 
ozocherita, fE: dwadsn. | 
ozon, m. Ozon, n. | 
ozor, ady. getreugt ; țăsă- | 
tură, cu —, vierdrati- | 
ges Gewebe, n. | 


P 


påc, int. puff. 

pacar, v. n. jhmagen. 

pacart, m. Schmaßen, n. 

păcală, m. Culenfpiegel; 
Bauernfänger, m. 

păcăli 
zum Beiten halten, itbers | 
Ohr hauen. | 








păduros 





Rube, f;lasă-mă în —, | 
laß mich ungeſchoren; | 
buna, Ja und Amen, n. 
pacea, f.Gebrechen,n ; Zo⸗ 
belpels, m; Mayonnaije, 
J.; aurer Ölguß, m. 
paceaură, f. Lappen, m.; 
Metze, f. 
paceavurä, v. paceaura, 
pacele, f. pl laden, m. 
pacesä, f. Werg, n. 
pacfon, m. Baffong, x. | 
(jilberăbnlidhe Metall | 
fompofition.) 
pachebot, m. Bafetboot, 
Poſtſchiff, n. 
pachesti, m. pl. Hojenträ= 
ger, m. pl. 
pachet, m. Patet, n. 
pacheta, v. a. einpaden; | 
einwiceln. 
pachetare f Einpaden,n. 
pachiderm mPDidhäuterm. 
pacient, m. Patient, m.; 
Dulder; Stranfer, m. 
pacient, adj. geduldig ; 
duldjant. 
pacienta, f. Geduld, f. 
pacifer, adj. friedenbrin- 
gend, [fertig. 
pacific,adj.friedlich; fried- 
pacifica, v. a.ausjöhnen; | 
bejänftigen; Frieden jtif- | 
ten. [ftiftung, f. | 








"pacificare, f. Friedens- | 
'pacificatie, —iune, f.| 


Bagijitation, f; Beruhi- | 
gung, f. (jtifter, m. | 


'pacificător, m. Friedens— 


pacinic, adj. friedlid) ; 
friedfertig; friedliebend. | 


v. a, iibertălpeln ; | päcinicie, /. Friedfertig- | 


teit; Geräufchlofigfeit, f. | 
pacisă, v. pacesä. | 


gung; Ungelegenheit, f. 
pact, m. Baft, Vertrag, m, 
Übereintunft, f. 
pacta, v. a. paftieren. 
pactiza, v. pacta. 
păcură, f. Teer, m. 
păcurar m.Teerverfäufer; 
Scafhirt, m., cu —ul 
când trăieşti, trebue 
să te mänjesti, wer 
Pech angreift, beſudelt fidh. 
päcuritä, f. Teer-Relte, ma. 
päcuros,adj.teerig. [pl. 
padiment, m. Fußboden, 
m.; Diele, f. 
padină, f. Hochebene, f. 
padisah, m. Badiichah, m; 
Titel orientalijcher Herr- 
iher, m. 


 päducea, f. Mehlbeere, f. 


păducel, m. Frojtbeule, 7; 
Hühnerauge, n. Leich- 
born, m. ; Weih- Hage- 
Dorn, m. 

păduche, v. péduche. 

päduchernitä, f. Bajjer- 
nuß, f. 


'păduchios, adj. laufig ; 


verlauft. [hener, m. 
pădurar, mă öfter, Wald- 
pädurärie, f Forſte, m pl; 

Forſtwiſſenſchaft, f. 
pädurärit, m Waldtare f. 
păduratic, adj. Wald-. 
pădure, / Wald, Forjt, m, 

— în apäräturä, f. 

Schubwald, m.; — in 

tăiere, f; Nugwald, m; 

— oprită, fBannwald, 

m.; — tânără, f. An- 

flug, m.; a tăia o —, 

einen Wald abforften, 
einen Wald abjtoden ; 

a fi de cătră —, an- 

maßend fein, jchelten. 


păcăliciu, m.Bauernfän- | paciuke, f. Patſchuli, pădurean, m. Waldbe- 


ger, m. lung, f. 
păcălire, f. Uebertölpe- 
păcălitor, m. Bauerfän= | 

ger, m. 


päcäliturä, f.\lebertölpe- | 





päclä, f. Schwüle, f. 

päclisit, adj. hölliſch; 
teuflijch. 

päclos, adj. ſchwül. 

p’acolo, adr. dortzu 


| 


lung, f.luftiger Streich,m. | pacornitä, / Teerbüdhje f. 


păcat, v. pécat. 


wohner, m. 
päduret, m wild; mar—, 
Holzapfel, m; pară pă- 
dureatä, Holzbirne, f. 
pädurice, f. Waldden, n ; 
Hag, m. 


ipacoste, 7. Gefahr, X.; păduros, adj. waldig. 


pafta 
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pafta / grafie, Spange,f. | paiangin, m. Spinne, € | pălălae, f. flammındes 


pag, adj. jchedig; cal —, paianginel,m Stobililie, f. | 


Schecfen, m. 
păgân, m. Heide, m. 
pagan, adj. heidniſch. 
paganism, m. Geiden- 
tum, n. (rum, n. 
pägänätate, f. Geiden- 
pägänese, adj, heidniſch. 
pägänie, f. Heidentum, n; 
Graufamfeit, Gottlofig- 
feit, f. 
pägänime f Heidentumn. 
paginä, f. Seite, f. 


| paiangini, ase—, rr 
jich umfloren. 


| pälänginet, adj. umflort, 


umwölkt. 


Spinnenwebe. 
paiantă, f. Fachwerk, n. 
paiat, m. Bajazzo, Bojjen: 

reißer, m. 
paic, m. Qăufer, Bote, m. 
'paicea, f. Hajenpfeffer- 
briihe, f; Tierfelle,n pl. 





pagina,v.a.paginieren;mit  p'aici, adv. hierbei, herbei. 


Teuer, n. 

| palalad, v. n. fladern. 

pälämar, m. Seil, Tau, n; 
Safriftan, Küſter, m. 

pălămidă, f. Saudiftel, f. 


paianginos, adj. voller pălan, m. Plante, f. ; 


Bretterzaun, m. 

palancă, f. Verhau, m.; 

| Blodhaus, n, [m. 

palanchin, m. Tragfejjel, 

pălărie, v. pălărie. 

| palagea, f. Waidjad, m. 

| palat, m. Balaft, m; Gau- 
men, m. 





Seitenzahlen bezeichnen. 
paginatie, — iune, f. 
Geitenbezeichnung, f. 
paginator, m.Umbrecher, 

Metronpage, m. (met- 
teur-en-pages.) 
pagiu, m. Page, m; Edel- 
fnabe, m. 
pagod, m. Pagode, f. ; 
Götzentempel, m; Gößen- 
bild, n. (indijd.) 
pagubă. f Schaden, Nach: 
teil, Verlujt, m. ; cine 
are —, are si rusine, 
wer den Schaden Bat, 
darf für den Spott nicht 
zu forgen. [ger, m. 
pägubas, m. Schadenträ- 


pägubi, r. a. jchädigen ; 
—,v n. Schaden leiden. 


pägubire r Schädigung f. 

pägubit, adj. geichädigt. 

pahae, f. Taugenicts, m. 

pägubitor, adj. ſchädlich; 
nachteilig. 

pähar ,m.Becher,m, Trink⸗ 
glas, Glas, n.; — cu 
scaun, m. Spibglas, n. 


pähäras, m. Relchblume f. | 
pähärel, m. Trinfgläs- 


chen, n. /m. 
päharnie,m.Mundichent, 
pähärnicel, m. Tafeldie- 

ner, m. [chen, n. 
pähärut, m. Trinfgläs- 


paiciu, m. Schnellläufer, | palatal, adj. Gaumen. 


Bote, m. 


- paie, f. Stroh, n.; a-și 
aprinde — ’n cap, je 


manden gegen fih auf- 
bringen. 

„păime, f. Futterſtroh, n. 
paieric, m. Apojtroph, m. 


| 


păinar, m. Bäder, Brot: | 


| verfäufer, m. 
'p@ine, v. pane. 

| painjin, v. paiengin. 
“păioară, f. Schleier, m. 

, pälos, adj. jtrohig. 

| pays, m. Stoppel,f. [3ehn. 


paisprezece, num, vier: 


“paită, f. Walfrrog, m. 

'paiu,m Halm,Strohhalm, 

m.; a da în —, fid be 

halmen. 

' päius, m. Salm, m. 

| paj, v. pagiu. 

påj, m. salz, m; Getäfel, n; 
Angelpunft, m. 

| pajeră, v. pajură. 

pajiste, f. Alm, f.; Gras- 
pla, m. 

pajnic, m. Keh{hobel, m. 

pâju:, v. a. augsfeblen ; 
täfeln. [pen, n. 

pajură, fAdler, m; Wap- 

„pal, v. palid. 

| Pala, f. eine Gabel voll 

Heu; Grille, f: Dolch, m. 
paladin, m. Ritter, m. 





palatin, m. Pfalzgraf, m. 
palatina f Salswarmerm. 
palatinaladj.pfalaqraflic. 
palatinat, m. Pfalzgraf- 
| daft, f. 
| palatus, m. Gaumen, m. 
'palavatic, adj. närriſch; 
unbejonnen. 
'palavr-ă, f. Aufichneide- 
| rei, f; a tăia la—e, auf- 
ſchneiden. [der, m. 
 palavragiu, m.Aufichnei- 
pale, m. Trupp, m.; — 
de potärnichi, Web: 
hihnervolf, n. 
| pälce, f pl. Staupbejen, m. 
pälcianä, f. Riedgras, n. 
| pale, f. pl. Qaunen, f. pl. 
| paleografie, f. Lehre von 
| denalten Schriftzeichen, ‚f. 
paleolog, adj. Aitertums: 
fundiger, m. 
| paleontologie, f Urwelt- 
funde, f. 
päler, m. Bauführer, m. 
pälörie, f. Hut, m.; a 
pune pălăria ’n cap, 
den Hut auffegen. 
palérier,m Hutmacher, m. 
pălerier:e, f. Hutmache- 
rei, f. 
päleriutä, f. Hütchen, n. 
'palesteriu, m. foffiler Ta: 
pir, m. ' 











pahont, m. Kärrner, m. | paladiu, ».Balladium,n; | palestră, f. Ringplag, m. 


paia, m. Titular, m. 
paiangaritä, f. trauje 
Diftel, f. 


Hort,m;Schußbild, Shug- | paletă, f. Palette, f. ; 


beiligtum, n. 


Trarbenbrett, n. 


‚palafit, m. Pfahlbau, m. paleton, v. palton. 
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palhă, f. Bund, n. 
păli, +. a. jblagen, hauen, | 


palhă 





einen Sieb verfegen; a 
se —, bleid) werden ; 


— de soare, jonnen- 
verbrannt fein. 
palia, v. a. verheimlichen. 
paliativ, adj. lindernd ; 
bejänftigend. 
palicar, m. Held, m. 
palid, adj, blag; bleid. 
paliditate, f. Blaffe, f. 
pale, f. Wettergottheit, f. 
pălimar, m. Stiijter, m.; 
Tau, n.; Erter, m. 


palimpsest, m. Hand- 


ichriftfopie, f. 
palinargiu, m. Qunten= 
ſtock, m. 
palincä, f. Schnaps,m. 
palingenic, adj. wieder- 
geboren. [burt, f. 
palingenie, f. Wiederge: 


palinod, m. Stebrreim, m. | 


pălire, f. Erbleichen, n. 

palisada, v.a. umfrieden. 

palisadă, f. Balijade, f.; 
Pfahlverhau, m. 


palisandru, m. Balifan- | 


der, m. 
pălit, adj. geichlagen ; 
brandig; bleid; verdorrt. 
palitä, f. Stange, f. 
pălitură, f. Dieb, Schlag, 
m.; — de holde, Mehl- 
tau, m. 
paliu, m. Biſchofsmantel, 
m. (fatholijd.) 
paliu, m. Palme, f. 
pălivan, v. pehlivan. 
palma, f. flahe Hand. 
Handfläche, f.; Hand— 


breit,n, Ohrfeige, Daul | 


ichelle, f; ?/, Rlafter, f.; 


a bate in pălmi, flat- | 


jen; cât ai da din 
pălmi, flugs; a trage 


palmac, m. Daumen ; 
Boll, m. (Maß.) 
pälmas, m. Taglöhner, m. 


mig; Schwimme. 
| palmier, m. Palme, f. ; 
Dattelpalme, f. 





'palmiped, m. Schwimm- | 


ı  füßler, m. 

'pălmus, v. a. ohrfeigen. 
pälmuire f Beohrfeigenn. 
pälnie, f. Trichter, m. 


palnios adj trichterförmig. | 


paloare, f. Bläfje, f. 

palog, m. Schwert, n; ca- 
pul plecat —ul nu-l 
taie, was fich biegt, das 
bricht nicht. 

palpă, f. Fühlhorn, n. 

palpa, v. a. taften. 

| palpabil, adj. handgreif- 

lich; greifbar; faßbar. 

'pälpäs, v. a. fladern 

'palpita,v ».pochen ;zuden. 

palpitent, adj. zudend; 

| Hopfenb. 

palpitare, f Buden, Herz- 

Hopfen, n. 

‚palpitatie, —iune, v. 

palpitare. 

| pals, m. Hajelmaus, f. 

paltin, m. Ahornbaum, m. 

paltinés,m Ahornwald,m. 

'pältior, m. Stachelbeer- 

ftrauch, m. 
palton, m. Winterrod, m. 








'paludean, adj. Sumpf. | 


| paluz, v. a. reutern. 

| palustrada, f. Geländer- 
' Säule, f. 

| palustru, adj. Sumpf. 


Srundjtüd, n.; cat e lu- 





lange die Welt befteht ; 
| — ul fägäduintei, ge 
| lobtes Land, n. 


palmat, adj. palmenfir- | 
verbleichen ; verdorren; | 


| pämänt,m.Erde f; Erdbo- | 
den, m; Welt /; Grund,m; 


mea si —ul, auf bem! 
ganzen Erdenrund; jo‘ 


pandolii 
| pämäntenese, ad).einhei- 
miſch, eingeboren. 

'pământenire, v. impä- 

méntenire. 

pământesc, adj. irdiſch; 

Wweltlich. [haltig. 

pământos, adj. erdig,erd- 

pamânzeală, v. mân- 
zealä. 

pämätuf, m. Binjel, m.; 
Sprengwedel, m. 

'pambriu, m. Wollſtoff, m. 

pamflet, m. Pamphlet, n. 

 Schmähidrift, f. 

 pamfletarm.Bamphleten- 
ichreiber, m. 

pan, part. all. —german, 
alldeutih; — slav, all- 
jlavifch. 

până, prp. bis. 

panaceu , m. Univerjal- 
heilmittel, n. 

panachida, f. Schreibta: 
fel; Geelen mee, f. 

panaghia, f. heil. Mutter 
Gottes, f. In. 

'panaghion, m.Emailbild, 

 panahrdä, fSeelenmejjef. 

panar⸗s, m. Nagelge- 
ſchwür, n. 

panas, m. Federbuſch, m. 

pancartă, f. Anichlagzet- 
tel, m. 

pancovä, f. Krapfen, m. 

pancreas, m. Gefrds- 
britje, f. (halt, m. 

panda, f.Lauer, f. Hinter- 

'pândar, m. Weinberghii- 

| ter, m. 

'pandecte, f. pl. Pandek⸗ 
ten, f. pl. Sammlung 
römijcher Gejege, f. 

pandemoniu, m. Hölle, f. 

pänd3, v. a. lauern, belau- 
ern, belaufchen, abpajjen. 

'pândire, f. Mouer, f. 

' KRauern, n. [brod, n. 

pandispan, m. Bisfuit- 











cuiva 0 —, jemanden | pământean, m. Erdbür: | pânditor, m. Späher, m. 


beohrfeigen; a purta pe 
cineva in—, jemanden 
auf Händen tragen; ca 
in —, glatt und eben. 


ger, m. ; Einheimijcher, 
_ Eingeborener, m. 
“pământean, ady. einhei- 


ı milch; irdiſch. 


'pânditor, adj. lauernd. 
pandocrator, m. Jeſus— 
| bild, n. 
pandolii, f pl.FSurien fpl. 


pandur 


pandur, m. Pandur, m. 
Straßenräuber, m. 
pane, f. Brod, n. ; — a- 
ën sungefduertes Brod, | 

— calda,frijd gebat- | 
tenes Brod ; — goală, | 
trodnes Brot ; 
altbadnes Brot ; 


—a porcului, Schwein3: 
brot, Cyflamen, n. 
panegiric, m. Lobrede, f. 


panegirist, m. Qobred- | 
panteism, m. Pantheis - 
pl! 


ner, m. 
päner, m. Bäder, m 
— e, Korb, m. 


pânerar,m Rorbflechter m. | 


pänerie, f. Bäderei, f. 

panganet, m. Bajonett,n. 

pängar, ady. häßlich. 

pängär:, 
befleden, entehren, ent- 
weihen. 

pångărire, f. Beflefung, 
Entehrung, f. lweiht. 


pängärit,ady.entehrt,ent= | 
m. Entweis | 


pângăritor, 
her, m. 
pangea, f. Runfeltübe, f. | 


;! pantă, f. Bergabhang, 
Türband, Fenfterband,n. | 
| pantahuză /Bettelbrief m. 
| pantalonar m.Städter m. 


v. a. bejubeln, | 
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pantaloni, m. pl. Bein- 
fleid, n. 


— rece, pantazie, J. Laune, f. 
— de | päntecare, /. Dyfenterie, | 

casa, hausbadenes Brot; | 

| Péntece, m. Want, m. 


Ruhr, f. 


Bauch, m. 
pântecos, adj. didwanftig. 
panteon m.Ehrentempelm. 


mus, Bergottung des 
Weltalls. 
panteist, m. Bantheijt, n. 
pantera, f. Panther, m. 
pantin,m. Öliederpuppef. 
pantir, m. ausgedienter 
Soldat, m. 
pantlicä, v. panglicä. 
pantof, m, Pantoffel, m. 
Schuh, m. [ cher, m. 
pantofar, m. Schuhma- 
pantofarie, f. Schuhwa⸗ 
ren, f. pl. Schuhwaren- | 
lager, n. Schuhmacher: 
handwerf, n. 


panglică /Banb, n;Band- | pantofiu, v. pantof, 


wurm, m. 


panglicar. m. Bandwe- | 
| pantomim, m. 


ber, m; Gaufler, m. 
panglicăr:e, f. Bandwe— 
berei;Tajchenfpielerei, f. | 


panglicuta ‚Bändchen n. | 


pangolin, m. vierzehiges 
Schuppentier, n. 
panic,ady. paniſch, blind. 
panică, f. Panit, 7. jäher 
Scred, m. 
panicul, m. Rijpe, f. 
panier, m. Storb,m. 
pänisoarä, f. Brödchen,n. 
panoplie, f. Gejamtrüjt- 
zeug, 7. 


panoptic,m.Shauhalle f; | 


Rundgemälde, n. 
panoramă/ Panorama n. 
pansa, v. a. verbinden. 


pansament m. Berband m. | 


pansea, f. Stiefmütter— 
hen, n. 


pansiv, ady. nachdenfend. | 





pantograf,mSiordjdna- | 


bel, m. 

Hummer 
Scauipieler, m. 

pantomzna, f. Gebärden- 
fpiel, n. 

pantură, f. leichtjinniges 
Weib, n. 

pănură, f. Tuc, n. 

pänurar,m.Tuchmacerm. 

pänusä, f. Hülle, f. (vom 
un 

panusita, f ‚Rohrgras, n. 


| panza, f Leinwand f;—de 


naie, Segeltud), n.; —a 
ferestreului, Säge: 
blatt, n. 


— ele albe, Tod, m;— 
de luminä,Lichtitreifen, 


Lichtbalfen, m ; tine-te | 


—, aushalten feit ! 
pänzar, m. Letnweber, m; 
Seinwandhändler, m. 


; — de paian- | 
gen, Spinnenneß, n. ; | 


m.;| pânzărie, f. Leinwand— 


handel, m. 
'pänzäturä, f Leinengeug; 
Tiſchtuch, n. 
panzeturi, f. pl. Leinen- 
waren, f. pl. 
paos, m. ‘Dpferwein, m, 
pap, m. Stleifter, m. 
papa, v. a. efjen ; si-a —t 
averea, er bat Tein Ber: 
mögen bergeubet. 
papa, f. Bapft, m. 
papabil, ady. papitfähig. 
päpädie, /.Sămengabn,m. 
papagal, m . Papagei, m. 
Sittich, m ; — țigănesc, 
Kräbe, f. 
papainog,m.Bfaffitedenm. 
papal, ady. päpftlich. 
papă-lapte , m. Weih: 
' ling, m. 
|papalău, m.Judenkirche /. 
| papalitate f Papfttum,n. 
| papaludă, f. Biegenmel- 
ter, m. 
| papalugă, f. Popang, m. 
Shredgeftalr, 7. 
papanasi,m.pl Rottlec,m. 
păpară, 7. Eierſchmarren, 
. Brobbrei, m.; a mânca 
o — bună, ein Prügel- 
ſuppe befommen; miros 
cam ce — i să gateste, 
| er rod den Braten. 
papăradă f&ierihmalz,n. 
paparec, m. Krämer, m. 
poparoanä, f. Korn- 
blume, f. 
paparudä, f. Wetterpo- 
panz, m. 
papătot, m. Bielfraß, m. 
papetar, m. Bapierhänd: 
ler, m. 
papeterie, / Bapierware, 
Papierwarenhandlung, f. 
papetier, v. papetar. 
päpie , f. Papfttum, n. 
papzla, f. Warze, /. 
papilar, adj. warzig. 
papilotă, f Haarwidel,m. 
papinä, f. Mtebe, f. 
| papir, m. Papier, n. 
papism, m. Papſttuni, n. 
| papistas, m. Katholik, m. 
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papistas, adj. fatholiich. | parabolă, /. Parabel, f. 
papornitä, f. laide, f,| Gleichnis,n ;Regelichnittm. 








(mit Schilf ummidelt.) 
papricä, f. Paprita, m. 
papricas, m. Baprifajd, 

gepfefferter Schmorbra- 

ten, m. 
papuc, m. Schuh, m.; a0 

lua la —, das Weite 

juchen. [m. 
päpucar, m.Schuhmacher, 
päpucärie, f. Schuhma- 

cherladen, m. 
papugiu, v. päpucar. 
papură, f. Schilſrohr, n. 


Binfe, f.; Korkholz, n. ` 


a căuta nod în —, ei- 
nen ant vom Daune 
brechen. (ie, f. 
päpuricä, f. Blumenbin- 


päpuriste, f. Geröhr, n. | 


papuros, adj. ſchilfreich. 
păpușă, /Buppe, Doce, f. 
päpusar, m. Buppenima- 
cher, m. 
päpuserie, f.Dodenipiel, 
n.; Borjpiegelung, f. 
păpuşi, ase —, v.r. fi 
einpuppen. 
päpusicä, f. Biüprchen,n. 
päpusoiu, m. Mais, m. 
par,m.PBlahl,m.Stange, f. 
pär, v. per. 
para, f Bara(Geldmünze) 
—le, f. pl. Geld ; a nu 
avea o — chioară, fei- 
nen roten Heller haben ; 
a face de trei — le, 


jemanden ausfchelten ; | 


parabolic, adj. parabo- 
liſch, gleichnisartig. 


parachesnitä, f. Glas- | 


fraut, n. 
paraclis, m.Trojtgebet,n ; 
Seitenfchiff,n.(der Kirche.) 
paraclisier, m Küſter, am. 


paradă, /. Parade, Shau- 
jtellung, 7. 

paradais, m. Tomate, f. 

"paradigmă, f. Beiipiel ; 

Muſter, n. 

paradis, m. Paradies, n. 

 paradosir.a.unterridhten. 

paradox, adj.wunbderlid; 
abjonderlich. 





lichkeit, f. 

| paradoxal, v. paradox. 
'pärädw, v. prada. 
'pârăi, v. pira?. 
parafa,v a. paraphieren, 
Blatt fir Blatt (eines 





Buches) mit dem Na- 


menszug verſehen. 
'parafă, f. Schnörkel, m. 
Namenszug, m. 
parafat, ad). paraphiert. 
parafernă, f. Sonderver— 
mögen, n. (der Frau). 

parafernal,adj.zum Ber- 
| mögen der Frau gehörig. 
| parafină, f. Paraffin, n. 
| parafrastic, adj. um: 
ſchrieben. (bung, f. 





paracsin,adj.abjonderlid. | 


paradoxă, f. Abfonder- | 


paranteza 


paragrafisire, f. Berjäh- 
rung, f 
paragrafisit,ad/.verjährt. 
pärä:, v. n. frarren. 
părăitoare, f. narre, f. 
paralaxä, f. Fernwin— 
fel,m. ber Winkel der fidh 
ergibt, wenn ein Geftirn 
von verſchiedenen Bunf- 
ten beobachtet wird. 
paralel,agj.parallel,gleich- 
laufend, entiprechend. 
paralelă, f. Parallele, f. 
Vergleichung, Nebenein= 
anderftellung, f.; ein 
Teil der Laufgräben. 
paralelism,m.Öleichlauf, 
m.;Uebereinftimmung, f; 
Nebeneinanderlaufen, n. 
paraleliza, v. a.gleichitel- 
len, vergleichen. 
| paralelogram, a. Bier- 
ect mit je zwei gleichlau- 
fenden Seiten. 
paralelopiped, m. Qang: 
witrfel, m Gleichjchett,v. 
pareleu, m. Tageslöwe, m. 
paraleu, adj. reid), wohl- 
habend; tapfer. 
paralipomenon, m. Bü: 
| cher der Chronif in der 
Bibel. 
paralitic, m. Gidtbriidi- 
ger, m.; Gelähmter, m. 
| paraliza,v.a.paralyfieren, 
'  Tähmen, 
paralizare, fLahmung f. 
paralizatie, — iune, f. 








| 


parafrază, f. Umidrei= Qähmung, f. 
— m. Bligab- | paralizie, f. Lähmung, f. 
eiter, m. | z i = 
| paragen, m. Bradfeld, r. | para e A CC 
| paragină, v. paragen. | paramentm.Gejdmeide,n. 
pärägini, a se e Pi A] Schmud,m.; Altartub,n. 
Bee ege e — Í. — 
J. J | parametru. m. gerade Qi- 
pară, f Flamme Virne, f; Verlafjenheit, f. di i nie ane og frum- 
aşteaptă să i pice para | PPräginit,ady.brad, wüft. mer Linien. 
in gură, er wartet, dah paragraf m. Parayraphm. | parangină, fRiedgras,n; 
die gebratenen Tauben paragrafie, f. Verjäh- Brache, f.; Bradhfeld, n. 


cine nu crutä — ua, 
nici de galben nu-i e 
milă, wer den Pfennig 
nicht ehrt, ift den Taler 
nicht wert. 

para, v. a. jchmüden ; vor- 
bereiten ; parieren, ab: 
wenden. 





ihm ins Maul fliegen; v.| rung, f. paranimfä, / Brautjung= 
si pearä. 'paragrafisi, a se —,r.r. fer, f. 
parabaza, /. Chorrede, f. | verjähren. parantezä, v.parentezä. 


parapangelos 327 


pärintese 





parapangelos, int. halle parcelat, adj. parzelliert. 
lujah! | parcan, m. 
parapet, m. Bruftwehr, £. ` Geſims, n.; Rante, f. ` 
parapleu, m. Regen- |parchet, m. Yarfett, n.; 
ihirm, m. | Staatsanwaltichaft, 1: 
parapon,m Sage, tamen= | Barchent, m.; — de pä- 


Rand, m. ;| 





tation, f. dure, Waldteil, m, 
paraponis:, a se —, parcheta v.a.parfettieren. , 
lid) beflagen. pare, v. pârei. 
paraponisit, m. Berlaj- | parcimonie, f.Sparjam- | 
jener, lebergangener,m. | feit, f. [jam. | | 
paraponisit, ad) beklagt, pareimonios, adj. ſpar⸗ 
verlaſſen, übergangen. parcura, v.a durchlaufen. 
parascovenii, m. pl. Er: parcurs, m. Lauf; Ber- 
didjiungen, f. pl. lauf, m. 
paraselen, m. Neben- pard, m. Tiger, m. 


v. r. 





mond, m. | părdalnic, m. Gottver- 
părăsi, v.a. verlajjen; out, ` dammter, m. 
geben. | părdalnic, adj. verdammt. | 


päräsin, m. Sajenbrod, | pardesiu, unge 
Zittergras, n. pardon, m. Bardon, m. 
parasina, f. grobe Lein- Gnade, Schonung, f: : 
wand, f. s'am —, entichuldigen 
päräsire,, f Verlaffung, f. Sie. 
părăsit, adj. verlajjen. | pardona, v.a. pardonnie- 
parasit, m. Schmaroger,m.| ren,verzeihen,begnadigen. 
părăseta gäinilor, /.| pardonabiladjverzeiblid). 
Butterblume, f. [m. | pardos; m. Zeopard, m. 
parasol,m.Sonnenidirm, | pardoseală , f. Pflafter, 
parastas,m.Seelenmeijef. Straßenflaiter, n. | 
parastuz, r. a. vorjtellen; | pardosz, v. a. pflajlern. 
jpielen (Theaterftüd.) | pardosire, f. Blaftern,n. 
parat, adj. bereit. | pardositor m. Pilaftererm. | 
paratoner, m. Bligab: părea, ase —, v. r. jchei- 
leiter, m. | nen; mi se —, es deucht 
pärdu, m. Bad, m. | mid); imi pare bine, 
paraut, m. Bächlein,n. | es freut mid); imi pare 
paravan, m. ſpaniſche rau, ich bedauere; par’ 

Wand, f; — de cămine, | că, als ob. 

Ofenfchirm, m. pareatcä, f. eben, m. 
paraxin, adj wunderlid. | păreche, 7. Baar, n.; cu 
paraxin, m. Arger, m. — , paarmeiă; fara — 
pare, m. Part, Bferh,m.;| unpaar; unvergleidhlich: 

Gehege, n. (den. ` o—de cărți, ein Spiel 
parca, v. a. hegen; pfer- | Starten, n. (frout an. 
parcă, adv. ală ob. | păr echernita, f. Mauer: 
parcä, f. Barze, f. ‚pärechia, v. a. paaren. 
pärcälab, m.Umtsdiener,  pärechie, v. păreche, 











Trabant, m. | parelen, m.Nebenjonne f. 
parcelă, f. Parzelle, f.; | parelnic, adj.anicheinend; 
Teilen, n. wahrſcheinlich 


parenetic, adj. moraliſch | 
parenteza f FORNEI FE 
Schaltjats, m | 


parcela, v.a. parzellieren. | 
parcelare, f. Parzellie- 
tung, f. | 


părere, f. Meinung, f.; 


— de bine, Freude, dă 
— de rău, Bedauern, n; 
la—, dem Scheine nad. 
paresä, J. unvollftändige 
Lähmung, f. 
paresimi, f. pl. Oſter⸗ 
faften, n. pl. 
i păretar, m. Schirm, m.; 
Wandſchirm, m. 
părete, m. Wand, f. 
părču, v. părdu. 
paretis, m. Abdanfung, f. 
parfora,v.a.durcchlöcern ; 
durchftoßen Tome, 
parforare, f. Durdblăde: 
parforat, adj. ducchlöchert. 
parforatie, —iune, vV. 
parforare. 
parfum, m. Parfüm, n.; 
Wohlgerud, Duft, m. 
parfumav.a.parfümieren. 
parfumärie, f. Parfi- 
merie, f. [fern. 
parfurnisa, v, a. nadlie- 
parfurnisare, f. Nachlie- 
ferung, f. [liefert. 
parfurnisat, adj. nachge- 
parfurnisor, m. Nachlie— 
ferer, m. 
pärgä, v. pirgä. [n. 
i pärgar, m.Gemeindebote, 
pârghie, f. Sebel, m. 
pârgueală,, f. Reife, f. 
pargut, v. n. reifen. 
paria, v. a. wetten. 
parie, f. zweite Ausferti- 
gung, f. /m. 
parierd, m. Batermörder, 
parietal , adj. Schädel-; 
Mauer. 
, | parigzna, f. Sparofen,m. 
parigorie, f. Trojt, m. 
parigorist, v. a. tröjten. 
parimiar, m. Pſalmbre— 
vier, n. 


parime, f. Spruch, m.; 


Gleichnis, n. 
parinc, m. Hirſe, 7. 
părinte, m. Bater; Geift- 
licher, m. părinţii, Ei⸗ 
tern, Vorfahren, m. pl. 
pärintese, adj. väterlich; 
elterlich. 


Pa 


părinție 
parintie, f Baterihaft, f. 
parip, m. Baradepferd, n. 
parisilab, adj ae 
Goetz wie m. Prählchen, n 
pari ate, f. Parität, fi; | 
Steichheit, f: | 
pariu, m. Wette, f. | 
pârjol, m. Brand, m. ;| 
euerâbrunit, f. | 
parjoli, v. a. jengen; ver- | 
brennen. | 
pârjolire f. Sengen, n. | 
parjur, m. Meineid, m. 
parlagiu , m. Megger- 
fnecht. m. 
parlament, za Barlament, 
n ; Ständefammer, r 
Landtag, m 
parlamenta, v. a. unter- 
handeln. [händler,m. 
parlamentar, m. Unter, 
parlamentar, adj. par: 
lamentariſch. [m. 
pârlău, m. Sächtelbottich, 
pärleaz,m.Duchgang,m; 
Hedenöffnung, f. 
Där, v. pirk. 
pärlisi, v. a. fächteln. 
parlog,m.Brade, f; Urbo- 
ben m; gewachjene Erde f. 
pårlui, v. a. ſächteln. 
parmac, m. Gitter, n. 
Geländer, n. - Dode, i 
parmaclic, m. Gitterrert, 
n.s : Bruftwehr, Í. 
parmezan, m. Barmejan: | 
fäje, m. | 
parnas, m. Barnafjus, m; 
Berg in Griechenland 
mit dem Mtujenquell Sa: 
Italia. [chen, n. 
parnasie, f. Leberblüm- 
parocä, f. Perüde, f. 
paroch, m. Pfarrer, m. 
parochial, adj. parochial; | 
Pjarr-; casa —ă, Pfarr- 
haus, n.; : biserică — ii, | 
Pfarrkirche, Í. [n. | 
parochian, m. Bfarrtinb, | 
parochie, f. Pfarre, f.; 
Kicchiprengel, m. 
parocsism, v.paroxism, | 
parodia, v. a. parodieren, 


ſpöttiſch nachahmen. 





328 


TEFA J. Parodie, 7. 


paroiu, m. Bienenftod, m. 

parolă, f. Bort, Berjpre= 
chen, n.; — de onoare, 
Ehrenwort,n; om de—, 
ein Mtann von Wort. 

paroli, m. BVerdoppelung 
des Einjabes. 

parolist, m. ein Mann, 
ein Wort. 

paronim, adj. jtammoer- 
wandt (Wort.) 


paroticä, f. Mumps, m. | 
parotidä, f. Speichel⸗ 


drüſe, f. 
paroxism m Parorismug, | 


Ausbrud, lar es at ire | 


pârpală, f. Halbgebrate- 
ne3,n.; : Maulmacher, m. 

parpalaem. Tellerfleifch,r. 

parpalec, m. —— 
ter, m. (Spottname für 


Griechen), m. 
pärpäk, v. n. brengeln, 
anbrenzeln. /m. 


pârpară, f. Regenſchauer, 
parpar?, v. pirpari. 
— better 
Kreijel, m. n. 
pärpienm.ftagenpfötchen, 
parsechiu, m. Schrant, 
Wandſchrank, m. 
parseminm.PBergament,n. 
parsimonie, f. parfam- 
feit, f. 
parsimonios, adj. Îpar= 
parsiv, adj. räudig. 
pärtag, m. Jähzorn, m.; 
l’a apucat un —, es 
iſt ihm eine Laus über 
die Leber gekrochen. 
partaj, m. Teilung, f. 
| partajia, v. a. teilen. 
| partam, m Fleiſchfetzen, m. 
părtaş, m. Teilnehmer, 
Beteiligter, m. 
pärtas, adj. teilnehmend, 
beteiligt. 
parte, f. Teil, Anteil, m.; 
Seite, f; L008, EI) n: 
—, Partei, Í; Glied, n.; 


—a locului, Gegend, f; 


— a bărbătească, 


männliches Gefchlecht, a. 


[jam. | 


particularitate 
| a avea —, teilhaftig 
werden; să-ţi facă 


Dumnezeu —, Gott 

ſchenke dir; intr’o —, 

irgendwo, irgendwoßin ; 
în altă —, anberâmo; 
din altă —, anders- 
woher;in —a asta, dies- 
jeit3; în —a aceea, jen- 
jeită; în toate părțile, 
überall; la o --, jeit- 
wärt3; bei Seite: - abjeita ; 

in —, befonberă, extra, 
jpeziell ; —, —, teil8,teila; 

ai carte, ai parte, ift 3 

| Dir verbrieft, iſt's bir ge- 

wif; cine ’mparte, 
| parte-si face, wer teilt 
fommt nicht zu furg ; 
cum ţi-o fl — a, wie eâ 
dir beichieden fein wird. 

parte. f. Schneebahn, f. 

partelä, v. parcelä. 

pa ener,m. Partner, m.; 
Teilnehmer, m. 

parter, m. Parterre, Erd- 
geſchoß, n 

partial, adj. partiell, ein- 
zeln, teilweis, parteiilch. 

partialitate, f Parteilich- 
teit, f. 

părticea. f. Teilchen, n. 

părticică, f. Teilchen, n. 

participa, n.teilnebmen, 
teilbaben. 

participant, m. Teilneh- 
mer, m. (me, f. 
participare, f. Teilnah- 

participaţie, —iune, f. 
Teilnahme, f. 

participiu, m. Mittel- 

— n.; Teilnahm- 
form, € 

particulă, f. Bartitel, f.; 

Redeteilden; Bon, n n. (al8 
Bezeichnung des Adels.) 

particular, m. Privat- 
mann, m. 

; particular adj.partitulăr, 
befonder, abjonderlich, 
eigen, eigentüimlich. 

particularitate, f. Par- 

| tifularität, Cigentitmlicd- 

teit, Sondertiimlichkeit, f. 





| 





Wm" ` 


particulariza 


particulariza, v. a. jon: | 


dertitmeln. 
partidă / Partei, Parties; 
Anhang, m. [flug, m. 
partie, f. Partie, f.; Au- 
părtinz, v. a. begünftigen; 
bevorzugen ; partetiich | 
jein. 
partinzre, f. 
gung, Barteilichkeit, f. 
pärtinitor, m. Begünfti: | 
ger, Barteinehmer, m. 
pärtinitor, adj.parteitich. 
partiție, f. Partitur, f. 
partitură, f. Stimmen- 
buch, n. 
partitiv, adj. Teils. 


partizan, m. Anhänger, | 


Parteigänger, m. 
partner, v. partener. 


parucic, m. Unterleut- 


nant, m. 
părut, v.a. mit — 
abſtecken. 
parura, f. Buß, Schmud, 
pärus, m. Pfähldyen, n. 
pärut, adj, eingebildet, 
icheinbar. 
pärut, m. Pfählchen, n. 
pärv, adj. Hein. 


pârvac, m. Schwarm, m. | 


parven?, v. n. gelangen, | 
zufommen ; zu etwas 
fommen,emporfommen. 

parvenit, m. Barvenu,m. 
Emporfömmling, m. 

pas, m. Schritt, m.; Eng- 
pak, m.; a avea — asu- 
pra cuiva,den Bortritt 
haben; nu-ti dä — de 


vorba,er läßt dich nicht | 


zu Worte fommen. 
pas, v. n. fieh gu! 
pas, m. Rummer, m. Be: 
fümmernis, Sorge, ti, 
Anliegen, n. 
păsa, v.a. ji) EEEN 
dafür jorgen ;einen eiwas 
angehen; leiden: fehlen ; 
empfinden ; jchmerzen ; 


nu-mi pasă, geht mid) 


nichts an; ce-mi pasă 
mie de el, was geht er 
mid an; nu-mi pasă de | 





Begiiniti- | 
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puslui 





nimen, 
| mand; pasă de mergi, 


mad) did) auf den Weg `. 


| —mi-te, da ſchau her; es 

icheint. 

 pasä,m.pl—ale, Paſcha, m. 

'pasabil, adj. pajjabel,an- 

nehmbar, erträglich,leid- 
lich. — m. 

'pasachină, f. ‘Pfeffer 





| pasager, m. Lafiagier, m, 


Reifender, m. 


| pasager, adj. voritberge: | 


hend; vergänglich, unjtät. 
| pasaj, m. Paſſage, S. ; 


Purchqang, Uebergang, | | 


m. ; Stelle, f. (in einem 
Buch oder Tonftück.) 
'pasant, m. Bajjant, Bor: 
übergehender, m. Durch⸗ 
reijender, m. 
| pasaport, m. Reijepaf, m. 
af, m. 
m. päsärar, V. paserar. 
— f. Bekümmernis, 
| ; fără —, ohne Sor- 
| E leichten Mutes ; ne 
— , Sorglofigfeit, e 
päsat, m. Qirje, f. 
| păsător, m. nicht gleich- 
giltig, beforgt. 
păsătos, adj. grielig. 
pasavantm.Rajjierzettelm. 
pască, f. Ofterbrod, n. 
pascal, adj. öſterlich. 
päscälau mWahrjager, m. 
päscäli, v. a. wahrjagen. 
päscäl-e, /.Wahrjageret, 
— a-și perde —a, aus 
der Fafjung fommen. 
păscălitor , m. Wahrja- 
ger, m. 
pasce, v.a.weiden, grajen, | 


| 








beherrjchen moartea te | 


—, der Tod nimmt dich 


zu fih; —ierba care o 


cunosti, Schufter bleib 


bei deinem Leijten; a — 
Luftichlöffer | 


vântul, 

bauen. 
pasce, v. pasci. 
pascere, f. Weiden, n. 
„paschil, m. Pasquille, n. 

Schmähichrift, f. 


ich ſcheue nie⸗ 


pașehiulă,. f.Zederjad, m. 
pasci, f. pl. Ojtern, 7. 
păscut, m. Weiden, n. 
päscutä,/.Mafliebchen,n. 
| pasérar m Bogelfänger m. 
pastre, f. Vogel, m 
domnească, f. Dom- 
pfaff, m.; — măiastră, 
lojer Vogel, m; nu toa- 
tă —a ce zboară să si 
mănâncă es ift nicht 
alles Gold was glänzt ; 
— a după cântec să 
cunoaste, den Vogel 
erfennt man an den Fe— 
der, n.; toată — a pe 
"Limba ei moare, Das 
Wort tötet den Mann. 
— adj, Bogel. 
päsericä f. Vöglein, n. 
“păserime, fVogelwelt, f. 
| paséroium.groferBogel m 
| paséruica, f. Boglein, n. 
| past, v. n. retten — la 
ceva, an etwas gehen. 
| pasiansa, Jf. Geduld, f. ; 
| Geduldfpiel, n. 
'pasibil,adj. empfindungs- 
fähig; unterworfen, 





'pasibilitate, f. Gmpfin- 


dungsfähigfeit, f. 
pasifloră, 7. Baflionsblu- 
me, f. 
päsim, adv. hie und da. 
päsin, adj. janft. 
pasiona,v. a paffionieren, 
mit Leidenfchaft erfüllen; 
Hang einflößen. 
pasionat, adj.pajjioniert, 
leidenſchaftlich. 

i păşire, f. Schreiten, n. 
pasiune, f Rajiion, J Rei- 
denichaft, f. Hang, m. 
pasiv,adj. paifiv, leidend, 

untätig, müßig. 
pasive, f.pl. Bajliva, n. 
pl. Schulden, f. pl. 
pasivitate, f. Bajfivitit, 
Untätigfeit, Teilnahms— 
lofigfeit, f. 
“pâslă, /. Fila, m. ` [chen. 
pashli, v. n. ji) davon ma- 
‘paslos, adj. verfilzt. 
| pasluz, v. a. filzen. 


218 


Pa 


pasmă 


pasmă, f. Strâbne, f. 
pasmant, m. ranje, f. 
Treſſe, Borte, f. 
pasmanterie, f. Borten- 
mert, n. [wirfer, m. 
pasmantier, m. Borten- 
päsnealä, f rift, f. 
paşnic, m. Birfel, m. 
pasol, int. fahr ab ! 
paspaiu, v. pospaiu. 
paspoal, m. Schnur, f. 
pastă, f. Bafta, f. Brei,m. 
păstae, /.Schote, Hülje, f. 
pästäet , adj. hülfig. 
păstăioase, f. pl. Hüljen- 
friichte, f. pl. 
pästärnoc,v.pästernac. 
paste, v. pasce. | 
pastel. v. pastil. 
pasteră, v. pastae. 
pästernac,m “Bajtinate f. | 
pastetä, f. Bajtete, £ in | 
Teig gefüllte Fleiſch- oder 
dilbipeiie, 7. 
pastil, m. Zeichenf:eide, f; | 
Bajtellbild, n. 
pastilă, f. Bläschen, n. 
pastis, m Nachbildung, f. | 
păstor,m. Hirt, Schäfer, m. | 
pastoral, adj. pajtoral, | 
geiftlich. [tung, f. 
pastorală, f.Schäferdid): 
pästorescagjhirtenmäßig. 
pästor’,v.a.weiden,hüten; 
leiten. 
pästorie, f. Dirtenamt,n. 
pastorita, f. Hirtin, f. 
păstra, v. a. ſparen, erſpa⸗ 
ren, aufbewahren; hüten. 
pastramă, f. Dörrfleifch, 
Pöckelfleiſch, n 
pastramagiu, 2. Selcher; 
gemeiner Kerl, m. 
păstrare, f. Sparjamteit, 
Eriparung ; Wufbewah- 
rung, Erhaltung, f. 
pästrätor, adj. Îparjam, 
haushälteriich. 
păstrăv, m. Forelle, f. 
pästru,m.Sparjamteit, f. 
pästrugä, f. Forelle, f. 
(großer Art.) 
păstură, f. Honigjeim,m; 
Titchel, n. 





| 
| 
| 
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păsturos, adj. teigig. 
päsuealä, f. Nadhlicht, f. 
Aufihub,m.Stundung,f. 
păsu:, v. a. Zeit laffen, 
jtunden. 
pasulă, v. fasole. 
păsulică, f. Haſelwurz, f. 
pasuna, v. a, weiden. 
päsunare, f. Weiden, n. 


päsunärit, m.Weideredt, | 


7; Weidetare, f. 

päsunat, m. Biehweide, 7; 

drept de —, Triftreht,n. 

pășune, f. Weide, f. 

pășuni, v. a. weiden. 

päsus, m. Bak, m. 

pat, m. Bett,n; Bettjtatt, f; 
Bettgeitell,n.; Yager,n.; 
—nuptial, Brautbett,n; 
— cu polog, Gimmel- 
bett. n.; — portativ, 
Teldbett, Gurtbett, x. ; 
—ul puștii, linten- 
folben,Gemwehrichaft, m, ; 
v. si pat?; unul face, 
altul pate, der eine 
jiindigt, der andere wird 
dafür beftraft. 

pata, v. peata. 

pata, v. péta. 

pätächinä fRreugdorn m. 

pätanie f Erlebnis, Aben- 
teuer, n. 

pätäramä, f. Babre, f.; 
Ungemad), n; weiblicher 
Schamteil, m. 

pataranie, f. Unfall, m. 

patascä, f. Totenbahre, f. 

pätealä, f Abenteuer, n. 

patenä, f. Relchdectel, m. 

patent, adj. offen. 

patentä, f. Patent, n.; 
Gewerbejteuer, f. 

patenta, v.a. patentieren. 

patentar, m. Sandelsbe- 
fugter, m. 

pateră, f. Opferichale, f.; 
Schmudhäfchen, n. 


patentat, adj. patentiert. 


paterita, f. Srummitab, 
Bilchofsitab, m 

patern, adj. väterlich. 

paternel, v. patern. 


patlageană 


paternitate, f. Bater- 
Ihaft, f. 
patetic, adj. pathetijd ; 
falbungâvoll. 
pätz,v.a. leiden; erdulden ; 
ertragen; ce ai —t, was 
ift Dir widerfahren; a 
— rau, übel anfommen ; 
ai s’o pätesti cat de 
bună, du wirft {hbn an- 
| fommen. 
| patient, m. Patient, m. ; 
eidender, m. 
patient, adj. geduldig. 
patientä, f Geduld, Aus- 
dauer, f. [blume, f. 
patifloare, f. Bafjions- 
patim-ä, f. Leidenjcaft /; 
Leiden, n. ` Boreinge- 
nommenbeit, f.; — de 
joc, Spielwut, F.; — a 
betiei, Trunfjudt, 7.; 
săptămâna — ilor, 
Sharwode, f. 
| pätimas, m. Leidender, m; 
| ahgorniger, m. 
patimas, adj. leidend. 
pătimi, v.n, leiden; ertra- 
gen; erdulden; ausjtehen. 
pätimire, f. Leiden, n. 
patimitor, aaj. leidend. 
| patina, v. a. Schlittſchuh 
| laufen. 
| patina, f. Schlittichuh,m ; 
| —, Patina, f. Edelroſt, m. 
|patinor, m. Schlittihuh- 
ı  läufer, m. (on. f. 
'patireä, f. jchuftige Per- 
pätire, f. Erlebnis, Uben- 
teuer, n. 
patiserie, f. Badwerf, =; 
Kuchenbäderladen, m. 
patisier,m.uchenbäderm. 
i pățit, adj. erfahren; viel- 
| erfahren; tot —ul e 
priceput, Erfahrung 
mat tlug. 
i patita, f Dolalbubioble f. 
patlagea, f. — rosie, f. 
Tomate, f; — vänätä, 
| Gierfrucht, 7; Riecher,m. 
| (große Rafe.) 
patlageană, f. Granat- 
apfel, m. 











patlagică 

patlagicä, f. Tollapfel,m. 

patlaginä, f. Spitzwege— 
rich, m. 

pätläginiu, adj. blaurot. 

patoa, f Volfsmundart, f. 

patogen, adj, franfheiter- 
Tegenb. 

patologie, f. Pathologie, 
Srantbeitâlebre, f. 

patognomică f Semiotit, 
Beichenlehre, f. 

patos, m. Pathos, m. Gal- 
bung, feierlichkeit, f. 

patra, num. vierte. m. 








patrahir, m.Mefgewand, | 


patrangular, adj. vier: 
edig. 
pătrar, m. Biertel, n. 


päträrel, adj. vierjährig; | 


zu vieren. 
pätrat, m. Quadrat, n. 
pătrat, adj. vieredig. 
pătrătură f Duabdratur f. 
patrierch,m'Batriardh,m. 
patriarchal, adj patrial= 


chalijch. 
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patrocism, m. Schuß, m. 
patrolä, f. Batrouille, f.; 
Streifwache, f. 
patron, m. Patron, Schuß- 
heiliger, m.; Patrone, 7; 
Mufter, n. 
patrona,v.a.durdhpaujen; 
beid ben. 
patronaj, m. Schuß, m. 
patronat, m. Patronats- 
recht, n. 
patronesă fBeihüßerinf. 
patronimic, adj. nume 
—, Familienname, f. 
patrontas, f. Patronen- 
tajche, f. 
patru, num. vier; cate—, 
je vier; de — ori, vier- 
mal; in — ale lunei, 
"am vierten de3 Monats; 
in — dungi, vierfantig 
patrula, v. n. patrouiflie- 
| ren; die Runde machen. 
| patrulă, f. Patrouille, f.; 
| Scharmache, f. 





[hat, n. patrulea, num. der vierte. | 


pază 





| pătura, v. a. zufammen- 
falten, in Falten legen, 
in Lagen falten. 
päturnichef Rebhuhn,n. 
päturos, adj. faltig ; ſchie⸗ 
ferig. 
pätut, m. Bettchen, n. 
paucă, f. Paute, f. 
păun, m. Pfau, m. ; se 
umflă în pene ca un —, 
er ſpreizt fih wie ein Pfau. 
päuna, a se —, v.r. fid 
jpreizen. [ter, m. 
păunar, m. Pfauenzüch— 
päunas, m. Bfauden, n.; 
‚m. 
păuni, a se —, v. r. fid 
ipreizen. 
pauper, adj arm. 
pauperism, m. Armut, f. 
paupertate, f. Armut, f. 
paus,m.MeBopferwein,m. 
pauză, f. Baufe, f.; Ab: 
jag, m; Gedankenſtrich, m. 
pauza, v.a paufieren ; aug- 
ſetzen. 





patriarchat, m. Patriar- patruman,v.cadruman. | pava, f. Zwickel, m. 


patriarchie, f. Batriar- 
chat, n. 

patrician, m.Batrizier,m. 

patricid,m.Batermörder; 
Vatermord, m. 

patriciu, m. Batrigier, m. 


patrie, f. Vaterland, n.; 


Heimat, f. 


patrilater, adj. vierfeitig | 


pătrime, f. Biertel, n. 


patrimonial, adj. patri- 


monial; erbherrlich. 


patrimoniu, m. Erbgut, | 


Erbteil, n. 


patriot, m. Patriot, Ba- 


terlandsfreund, m. 
patriotic, adj.patrivtijd; 
vaterländiich. 
patriotism, m. Batriotis- 
mus, m.; Vaterlands— 
liebe, f. 
patristică, f. Wiljenjchaft 
von den Kirchenvätern. 


patroanäfSchußheiligef. | 


patrola, r. n. patrouillie- 
ren. [men. 
patrocina, v. a. beſchir— 


pätrunchios, adj. tölpel: 
haft. 

| pătrunde, v. pétrunde. 

| pätrungel. m Beterfilie, f. 

'patrunghiar, adj. vier- 
eig. 

pătruns, adj. durchdrun⸗ 
gen; cristal —, Zwil- 
lingskriſtall, m. 

"patruped, adj. vierfüßig. 

patruplu, adj. vierjach. 





pava, v. a. pflajtern. 

pavaj, m. Strafenpfla- 
fter, n. 

pavea, V. pavaj. 

pavecernita, f. Abend- 
gebet, n. 

pavela, v. pava. 





pavelu:, v. pava. 
‚pavözä, f. Schild,m; Har: 
nij, m. 


i pavian, m. Pavian, m. 


 patru-spre-zece, num. | pavilon, m. Pavillon, m; 


vierzehn. 

| patru-zeci, num. vierzig. 
pătucel, m. Bettchen, n. 
patuz, v. a. reutern. 

patel, m. Bett, Heubett, n; 

Beet. n.; Stornipeicher, m. 


chern; ftampfen (das Erd: 
reich.) 

'pătnră făalte, f;Schichte, 
TL: Lage, f.; Rogen, m.; 
Dede, f, pe cat ţi-e pă- 
tura atât te ’ntinde, 
ſtrecke Dich nach der Decke. 





Lujthaus, n.; Flagge, 7; 

Obhrmuichel, f. 
pavimentm. Fußboden, m; 

Strabenpflajter, n. 
pavoaza, v, a. beflaggen. 





pătuli, v. a. aufſchütten 
(vom Getreide) aufipei-  pavogadizia, v. a. plär- 


pavogad,m.orientaliiches 
Notenivftem,n. ` Iren. 


‚pavutä, f. Bäffchen, n. 
pază, f. Hut, Acht, Auf- 
fit, Sorge, Sorgfalt, f; 
a sta la —, auf der 
Wache fein; a fi sub —, 
unter Aufſicht fein; — 
bună trece primejdie 

* 





pazarlic 





rea, Vorjorge verhütet | 
Nachjorge. [del, m. 
pazarlic, m. Bazarhan- 
păzea, int, aufgefdaut! 
păzesc, V. păzi. | 
păzi, v. a. hüten, bebiiten, 
bewahren, beihügen; a 
se —, v. r. ji hüten, 
fic) in Acht nehmen; pă- | 
zeste-ti gästele cand | 
vezi că le descântă! 
vulpea,wenn der Fuchs | 
zu predigen anfängt, 
muß man die Weg 
Gänſe hüten. 
päzit,adj.behitet ; bewacht. 
päzitor, m. Wächter, Bee | 
wahrer, m.; înger —, | 
Schußengel, m. 
päziturä, f. Hüten, n.; 
Bufoft, f. 
paznic, m Hüter, Heger, m. 
pe, prep. auf, über, um, 
durch, zu, bei; —acolo, 
dort herum; dort vorbei; 
—aici, hier herum; hier. 
vorbei, baberum; — a- 
fară, draußen; — aiv- 
rea, anderwärt3 ` — 
amurgite, in der Däm- 
merung; —an,jährlic, 
pro Jahr; — apă, zu 
Wajler;—ascuns, heim- 
lic); — bani, um Geld; | 
— cand, während, un- | 
terdefjen; — cărţi, über | 
den Büchern; a sta — ` 
cărţi, über den Büchern | 
liegen; — ce, was; -- 
ce ne prindem, was 
gilt die Wette; — cine, | 
wen; — deasupra, dae | 
rauf, daran; äußerlich, 
oberflächlich: — deplin, | 
vollitändig; —degeaba, | 
umjonjt; — de seară, 
für heute Abend; — di- 
buite, tappend; — din | 
adins, abjichtlic); —din | 
afară, auswendig, äu: | 
ßerlich; dinainte, | 
por; bon borne; —din-| 
apoi, hinten,von hinten; 
— dincoace, hüben : 








332 





— dincolo, drüben ; 
— dindărăpt, hinter- 
riid3; — din dos, bon 
rüdwärts;—din dreap- 
ta, rechts; — din jos, 
unterhalb; — din stán- | 
ga, linf3; — dânsul, 
ifn; — din sus, ober- 
halb; — dos, verkehrt; 
— drept, billig, mit! 
Redt; — drum, unter- 
wegs; (aber auch: auf! 
der Straße): — ei, fie; 
int. auf fielos!; - el, 
ign; int. auf ihn los!; 
— fugă, a lua — fugă, | 
in die Flucht jagen; SCH 
furiș, verjtohlen, ver: | 
jtohlener Weije; — Bo: | 
ură, durch's doc: 
încet, allmablid ; in 
serate, gegen Abend; | 
— întrecute, um bie 
Wette; —intunerec,im | 
Dunfeln ; — jos, zufuß, | 
auf Shujteră Rappen; 





pécat 


— seară, gegen Abend; 
—săptămână, wident- 
lib; — spont, fnapp; 
— stânga, linfs; 
subt ascuns berţtoblen; 
— sus, gefahren: oben; 
— unde, wo; — unde- 
va, irgendwo; — unii, 
einige; — use, durch bie 
Tür, zur Tür herein ; 
— voi, end); — zi, 
täglich, pro Tag; — wird 
bei lebenden Wejen zur 
Bildung des Wenfalls 
gebraucht: am văzut pe 
tata lui Iosif, ich babe 
den Joſefs Vater gejehen; 
am salutat pe domnul 
profesor, id) habe den 
Herrn Brofefiorgegrüßt; 
chiamä pe Petru, ruf 
‘Betern (oder den Peter): 
am împuşcat peursul 
cel negru, ich habe den 
ihwarzen Bären zur 
Strede gebracht. 


unten, auf der Erde, auf | peaj, m. Brücdenmaut, 


dem Boden; — larg, | 


Straßenmaut, f. 


ausführlich; — lângă, | peanä, f Feder, f; Keil, m. 


nebit, neben; 
bei Mondichein; monat: | 
lih, pro Monat; mine, 
mid); -— neașteptate, 
unverfehens, unerwar- 
teter Wetje; — nedrept, 
mit Unrecht; — negän- 
dite, unvermutet ; — 
nemäncate, nüchtern, 
nüchternen Magens; — 
nestiute,univiffentlicd; 
— nesocotite, unver: | 
mutet; — nici unul, 
feinen; — nimeni, nie- 
manden; — nimerite, 
aufs Geratewohl ; —noi, 
uns; — poartă, durchs | 
Tor, zum Tor herein; 
— puf, auf Borg; — 





peata, f. led, m. ; 


— luna, | peanta, f. Bandeifen, n. 
peară, /. Birne, f; — pă- 


dureatä, f. Holzbirne f. 
— de 
umezeală, f Stodjled m. 


peatr-a, fStein ;Hagel,m; 


Schloſſe, f.; — come- 
morativä, Dentitein,m; 
— gravată, Gemme, f; 
—a iadului, Höllen— 
jtein,m; —ascandelei, 
Stein des Anftoßes, m ` 
— scumpă, Edeljtein, m; 
— acră, Waun, m.; — 
rosie, Blutftein, m. ; 
vanata Kupfervitriol,», 
abate cu petrii, jteini- 
gen; a lua — în gură, 
in die Kette beißen. 


ränd, der Neihe nad); | pecari, m. Petari, n.; Na: 


— särite, fprumgroeije: | | 


beljchwein, n. 


— seară ?n jos, über | păcat, m.Sünde, f; Lajter, 


die Treppe hinunter; — 
— stiute, wijjentlid ; 
— scurt, tura und gut; 


n; — strämosesc, Erb- 
jünde, /; —de Dumne- 
zeu, e3 ijt eine Sünde 


pécatos 





und Schande vor Gott; | pedanterie/ Pebanterie/. 
—ele mele, weh mir} pedantic, adj. pedantifch. 
armen Sünder; —, int. | pedeapsă, "Strofe, Züch- 
ihade!; —de el, ſchade tigung, Buße, bs 

umihn;a-sitrage—ul, | pedecă, f Semmnié, Hin- 
jühnen;ceedreptnu-i | dernis, n; Abhaltung, f; 
—, was recht ift, iſt Abbruch, Anſtoß; Fup- 


richtig. ftrict, Hemmichuh, m. ; 
păcătos, m. Sünder, m.;| Hemmfette, f., a pune 
Tölpel, m. cuiva —, jemanden 


păcătos, adj. fündhaft ;| Steine in den Weg legen. 
jämmerlich; tölpelhaft ; | pedel, m. Pedel, Shul- 
dumm. | diener; Trabant, m. 
pécatosie, / Sündhaftig- | pedepsi, v. a. ftrafen, De- 
feit; Rämmerlichkeit, f. ſtrafen, züchtigen. 
pécatui, v. a. fitnbigen; pedepsie, f. Fallfudt, 7. 
fehlen; gegen etwas ver: | pedepsire, f. Beitrafung, 
ſtoßen. gung,“. Sitchtigung, S. [m. 
pécatucre, f. Berlündi- | pedepsitor, m. Bejtrafer, 
pecelnic,etc.v.sigrl.etc. | pedepsitor, adj. beitra- 


pecetar, m. Giegelgra-| fend, Zudt-. 
veur, m. pederast, m. Knaben- 
pecete, v. sigil, etc. ichänber, m. 


pecetea lui Solomon, f. | pedestal, m. Fußgeitell,n 

Gelentwurz, f. pedestras,m. Fußgänger, 
pecie, / Lungenbraten,m.| Infanteriſt, m. Soldat 
pecingine, f. ledte, € zu Fuß, m. 


pecinginos, adj. jlechten- pedestrime, f. Infantes | 


artig, mit Flechten be: | 
haftet. 
peciu,m. Trauungsbewil- | pedestru, adj. zu Fuß. 
pectoral, adj. Bıuft. | pediatric, adj. Rinderbe- 
pecurne, f. Sejliigel, n. banblunge. 
peculat, m. BVeruntreu- 
ung, f. ‚pediculat, adj, geitielt. 
peculiar adj.eigentitmlid. | pedicur,m Hithneraugen: 
peculiaritate, f. Eigen: | operateur, m. 
tiimlichfeit, f. pedicuta, f.Bärlapp, m. 
peculiu, m. Eigentum, z; | pe din acolo,bort herum, 
Erworbenes, n. vorbei. 
pecuniar, adj. pefuniär; | pe din afară, draußen. 
Geld-. pe din aici, bier herum, 
pécurar, m. Schäfer, m. da herum. [märts. 
pöcuräresc, adj.Schäfer-. | 
pöcuräri, v. a. Schafe 
hitten. 
pedagog. m. Pädagog, m. 


rie, f. Fußvolk, n. 








(Blüte). [m. 
pedofil, m.Kinderfreund, 


pedagogic, adj. pädago- | pedometru, m. Schritt- | 


giſch, erziehlich. zähler, m. 
pedagogie, f. Bädagogif, | péducea, f. Wtehlbeere, f. 

Erziehungskunit, f. peducel, m. Xrojtbeule, f; 
pedal, m. Zrittfurbel, f. | Weifhagedorn, m. 
pedant, m. Pedant, m.;, peduche,. m. Laus, f.; 

Formenmenſch, m. | lat, Filzlaus, + 


(ligung, f. pedestru m Fußgänger m. | 


pedicul, m. Stieldjen, n. | 


pe din aiurea, anders | 
pedincul, m. Griffel, m. | 


peliculă 


— — —r — — — — 


| péducher m Läuſekrautn. 
| pöducheritäf®egbdiftel f. 
peduchia,r. a. laujen,ab- 
' faujen. 
péduchios m Qauâbube m. 
péduchios, adj. faufig. 
peduncul,v.pedincul. 
pedunculat, «dj. geftielt. 
pefugi, v. a. wegjagen. 
peginatitä, f. Urtonjdhie- 
fer, m. 
pegnoar, v. penoar. 
pehlivan, m. Geiltinger, 
Gautier, m. 
'pehlivănie, f. Tajchen- 
künſtlerei -Spigbitberci, J: 
pei int. trolle dih, fahr ab ! 
peiora, v. a. herabwürdi⸗ 
| gen, verböjern. 
| peiorativ adj. herabwitr- 
| digenb, verböjernd. 
| peire, f.Berfall,m. Not, f. 
i peisac, m. Eiterbeule, f. 
| peisaj,m Landichaft, 7. 
| peisajist, m. Landjchafts- 
maler, m. 
pejmä, f. Bilamfloden- 
blume, 7. 
'pelagră, f. mailändiiche 
Rofe, f. (tötliche Haut- 
franfheit.) 
pelar, m. Gerber, m. 
i pelargonie, f. Stord): 
Ichnabel, m. (RL) 
| pelarie, f. Lederware, f. 
| pelarit , m. Yedererhand- 
werf, n. 
pelea, € Druderballen, m. 
pelcutä, f. Häutchen, n. 
pele, f. Haut, f.; Fell, n. 
Balg, m. ; — lucrată, 
Leder, n; în —a goală, 
iplitternadt ` a-și eat 
din —, aus der Haut 
fahren; vai de —a lui, 
wehe feiner Haut. 
ı pelerie, f Gerberei; Leder- 
handlung, f. [gen m. 
pelerină, /. Frauenkra— 
i pelerin, m. Bilgrim, m. 
| pelerinaj,m. Wallfahrt, f. 
pelican,m. Kropfgans, f. 
'pelieicä, f. Häutchen, n. 
pelicula, f. Häutchen, n. 








Pe 


Ze 


pelie 





pelie, f. Fiſchzaun, m. 
pelin, m. Wermut, m. 
pelincă, f. Windel, f. 
pelita, f. Häutchen, n. 
pelitos, adj. häutig. 
pelmel, m. Durdeinan: 
der, n. 
pelos, adj. häutig. 
peloton, m. Rotte, f. 
peltea, f.Obftgallerte, f. 
peltic, adj. mit einem | 
Sprachfehler behaftet, 
ftammelnb. 
pelungoasă, f. epheuför- 
mige Sunbelrebe, f. 
pembe, adj. bellrot. 
pemn, m. Pfand, n. 
pemnora.v.a.verpfänden. 
pena, f. Strafe, f. 
penal, adj. penal, Straf-. 
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peniță, f. Brriemengras, 
n. ; Stahlfeber, f. 

pls v. penicel. 

penitent, m. Biiger, m. 

penitentä, f. Buße, f. 

penitentiar, m. Zucht- 

haus, n; Zuchthäusler, m. 

penoar, v. penioar. 

penos, adj. federig. 

pens, m. Benfum, n. Auf⸗ 
gabe, f. 

pensie, f.Benjion, Alters⸗ 
verforgung, f.; Ruhege- 
halt, n. 

pension, m. Benjionat,n. 

pensiona, r. a. penfionie- 
ren, in Rubeftand ver- 
jegen. 

pensionar, m. Penſionär, 
Koſtgänger, m. 


penalitate, f. Strafbar- | pensionat, v. pension. 


feit, f. 
penariu,m.Pennal,n; Fe⸗ 
derbüchie, f. 


pensiune, f. Benfion, f. 
Alteröverjorgung, /. 
pensulă, f. Piniel, m. 


penat, adj. gefliigelt, (BL) | pentagon, m. Fünfeck, n. 

penati,mpl.Benaten,mpl; | pentateuch, m. fünf Yi- 
römische Hausgötter,mpl.| cher Mofi, m. pl. 

pendant, m .Gegenftüd,n.| penticostar, m. Penti- 


pendent, adj. jchwebend. 
pendentä, f. Abhängig- 


foftar,n (Rirchengefang- 
buch.) 


pér 
| a scoate pe cineva 
' din — i, jemanden aus 
| bem Gleichmut bringen. 
pepenet, m. Melonen- 
pflanzung, f. 
pepeniste, f. Melonen- 
pflangung, f. 
pepenos, adj brall, prall. 
pepiner:e, fSaumjdule, 
Pflanzichule, f.; — sil- 
vloa Forki najine, f: 
| pepită, f. Stiid, n. (gebie: 
genen Goldes oder fon- 
jtigen Edelmetall3.) 
pepsină, f. Pepfin,n.Dta- 
genjaft, m. 
pept,m.Bruit, /;pl.—uri, 
pepti, Brujtteil, m. 
peptar, m. Bruftlaß, m. 
eibwams, n. 
Defien, m. Ramm, m. 
peptena, v. a. fümmen; 
— lana, frempeln; — 
cânepă , hecheln ; ma 
| pepten pe el, ich buft 
| auf ihn. 
| peptenar,m Kammacher, 
| Galanteriewarenhaind- 
ler, m. 
| peptenare, f.Kämmten,r. 





feit; Pendenz,Schwebe, f. | pentru, prep. fiir; wegen; | peptenărie, f. Galante- 


pendentiv,m. Wölbungs— 
bogen, au. 

pendinte, adj. abhängig, 
ſchwebend. 

pendula, f. Bendel, m. ; 
Stußuhr, f. 

penel, m. Binjel, m. 

penetrar.a durddringen, | 

penetrabil, adj. durd): 
dringlid). 

penetrant, adj. durd: 
dringend. 

penetratie, — iune, f. 





Durchdringung, f; Tief- 
blit, m. 
penibil, adj. mithjam. 
penicel,m. Zebermețier,n. | 
peninsulă, f. Dalbinjel, f. 
peninsular aa;jHalbinĵel-. 
penioar, m. Friſierman— 
tel, m. 
penis, m. Gefieder, n. 
penisoara fßeulenpilz m. 





um; willen; halber; jtatt ; 
anftatt; aus; gegen; auf; 
— hatärul säu, ihm zu 
lieb; cât — mine, wag 
mich anbetrifft; — Dum- 
nezeu, um Gottes willen; 


| — toată viata, auf Le- 


ben8zeit, donä zile, auf 
zwei Tage; — ce warum; 
că weil, indem ;—acea, 
darun:— cât, um wieviel. 
penultim, adj. vorleßter. 
penumbra, f. Halbichat- | 
ten, m. | 
penurie, f.Elend,n.Dürf- | 
tigteit, f. Mangel, m. 
penutä, f. Hederden, n 
pepeleuta, f. Achenbrö- 
del, n. [züchter, m. 
pepenar , m. Melonen | 
pepen-e, m. Melone, f; — | 
verde, Waffermelone ; 
— galben,Zudermelone; | 





riewaren, f; Galanterie- 
warenhandlung, f. 
peptenaritä, f. Ramm- 
gras, n. 
peptenas m Rammeden,n. 
peptenat, adj. gefämmt; 
geftriegelt. 
peptenätor, m. ämmer, 
Wollfrempler, m. 
peptenäturä, fărijur, f; 
Gefrempeltes, n. 
peptene, m. Kamm, m. ; 


— pentru lănă, Krem— 
pel, f.; — pentru in, 
Hehel, F: [ dien, n. 


peptenus, m Rotſchwänz⸗ 
peptis,ad/Bruftan Bruft. 
peptos, adj. breitbriijtig. 
per, m. Birnbaum, m. 
per, m. aar, n. ; — de 
pore, Borite, f.; un fir 
de —, cin Haar; in doi 
peri, zweideutig; unbe- 
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ftimmt; fată în —, hei: | 
ratsfahiges Mädchen ;in | 
—, vollzählig ; din fir 


täun —, er befommt 
eine Naje. 
perdafur, v. a.aniprigen. 


| tommenbeit, f. Vervoll- 
fommnung,Vervollitän- 
digun 


in —, haarflein; — pe | perdare, /Hinrichtung f. | J—— a. vervoll⸗ 


— ‚Bug um Zug; mi să 
face — ul măciucă în 
cap, die Haare jtehen 
mir zu Berge’; în ce — 
este calul welche Farbe 
Dot das Pferd; a se da 
după —, fih ben Ber: 
bältnijjenanpafjen;—ul 
fetei , Frauenhaar, n ; 
— ul sântei Mariei, 
Steinfarn, m. 

percă spinoasă, f. Sta- 
dhelboră, m. 
percent, m. Prozent, n. 
percepe, r.a.nebmen,ein: | 
nehmen, einheben,erheben. | 
percepere fEinnebmen a. 
perceptibil , adj. wahr: 
nehmbar. 
perceptibilitete/Wahr- 
nehmbarfeit, f. 
perceptie, — iune, f. 
Wahrnehmung, f; Wahr⸗ 
nehmungsvermögen, n. 
Eintreibung, f. (ber 
Steuern.) [m. 
perceptor,m.Einnehmer, 
perceptorat, m. Rajjen- 
amt,» ;—de dare,Steuer- 
amt, n [ţiune. 
perchisifte, v. percuisi- 
percia fetei, f. Frauen- | 
haar, n. | 
perciunat,adj.mit Haar: 
foden verjehen; — , m. | 
Tube, m. 





perciuni m.pl.Haarlode f. | 


percuisitiune, f. Haus- 
fudung, f. 

percurge, v. a. durchlau- 
fen, durchfließen; durd- 
feihen. 

percurs, m. Lauf, m. 

percusie, —iune, Per⸗ 

fujjion, fStop, Schlag, m 

perdaf, m. Glang, m. ; 

Politur, f.;a da cuiva 





un —, jemandem einen 
Verweis erteilen; capä- 


dÉ f. pl. Richtititte, | 
Tit, n 


perde, v. a. verlieren; ein: 
büßen; verjpielen; Scha⸗ 


den erleiden, Schaden 
haben ; vergeuden, ver- 


Ihwenden, vertuen ; — 
drumul, fich verirren ; 


— tot, abbrennen;a se | 


— cu firea, den Mut 
verlieren; ase —,v. r. 
fih verlieren, verloren 
gehen; fic) zu Grunde 
richten ;fich verirren ;imi 
perd răbdarea, bie 
Geduld reikt mir. 


| perdea, f. Vorhang, m 


Gardine, f.  [den, m. 


perdere, f. Berlujt, Scha⸗ 


perdător,ad). verderblid, 
unheilbringend. 
perde-vara fTagedieb m. 
perditie, —iune, f. Ber: 
derbnis, f. 
perdurabil 24 beharrlich 
pereche , f. Baar, n. 
peregrin, m. Bilger, m. 
peregrin, adj. Wander=. 
peregrina, ».a.wandern, 
wallfahren. 


peregrinare, fWandern, | 


Wallfahren, n. 


‚peregrinatie, — iune, 


v. peregrinare. 
peremtie, — iune, f. 

Verjährung, f. 
peremtoradjperemtorijd, 


vernichtend;, zwingend; | 


entichieden, gemejjen. 
peren, adj. perennierend; 

ausdauernd. 
perete, v. pärete. //. 
perevizä,f. Batrontajche, 
perfect, f. Berfeftum, n. 

vergangene Beit, f. 


perfect, adj voltommen. | 
perfectibil, adj. vervol- | 


fommnungsfähig. 
perfectie,—iune, fVoll- 


— m. Hochge⸗ 


kommnen, vervollftändi- 
gen;a se— v.r. fid ver- 
vollfommnen, vollfom- 
men werden. 
perfecţionare, f. Ber- 
vollkommnen, n. 
perfid, m. Treulofer, m. 
perfid, adj.treulos,falich. 
perfidie , f. Treulojigkeit, 
Falſchheit, f. fete. 


perfora etc.,v parfora, 


pergament, m. Perga- 
ment, n. 

pergamentos, adj.perga= 
mentartig. [ te, f. 


pergamută, f. Bergamot- 
perghel , m. Birtel, m. ; 
_ Zonnengewölbe, n. 
peri, v. n. verſchwinden, zu 
Grunde gehen. 
peria, v.a. bürjten,abbür: 
ften; fiämmen ; — par- 
chetul,ghetele,midien. 
periant, f. äußere Blu- 
| menbitlle, f. 
i peribola, f. Umfrei3, m. 
' Umichreibung, f. Aug- 
ihmüdung, f. 
cea ENE m, 
pericardita, f. Herzbeu- 
telentzindung, f 
pericarp, m. Gamenbe- 
halter, m. 
pericica fetei, f Srauen- 
haar, n. /m. 
| periciune, f. Untergang, 
'periclita, v.a. gefährden. 
periclitant, adj. gefähr- 
denb. |tatie. 
‚periclitare, v. pericli- 
periclitatie, — iune, f. 
Gefährdung, f. 
| pericol, m. Gefahr, £. ; a 
| fiin — de moarte, in 
Todesgefahr ſchweben. 
"pericopă, f. Berifope, f. ; 
Bibelabichnitt, m. 
periculos, adj.gefährlid). 
perie, f.Bürfte;—de cap, 
Daarbiirite, f. 
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perielie, /Sonnennăbe f. | perit, adj. verloren, ver- | peroneu,m.Wadenbein,z. 


der, m. Lf. 
perietura , /.Abbürftung, 
periferie, f. Kreisum— 
fang, m. 
perifrază, f. Umjchrei- 
bung, f. [ ben. 
perifraza, v. a. umjchrei- 
perigen, m. Erbnăbe, f. 
perigon,m.Blütenhülte f. 
perima, a se —, v. r. er- 
löſchen [Il 
periman, f.Möncjsfutte, 
perimetru,m.Umfang m. | 
perină, f. Boliter, m. Rij- | 
ien, n.; faţă de —, Rif: | 
jenitbergug, m. 
perinda, v. a. aufeinan- 
derfolgen ; durchfliegen. 
perindare, f. Aufeinan: 
derfolge, f. ; Durchflie- 
gung, f. 
perinoc,m.Wagenbod, m. 
perinutä, f. Böljterchen, 
Kißchen, n.; — de ace, 
Nadelkiſſen, x. 
period, v. periodä. 
periodă, f. Periode, f. ; 
Zeitraum, Zeitabſchnitt; 
Redefag, m. 
periodic, adj. periodijd, 
regelmäßig wiederfehrend. 
periorisi, v. a. einſchrän⸗ 
fen, begrenzeit. | 
periost, m. Beinhaut, f. 
Knochenhaut, f. 
peripetie f.Entwidelung, 
F.Umſchwung,m. [del,m. 
peripiscă, f. Rechtshan— 
peripneumonie, f. Qun- 
genentzündung, f. 
perire, f. Berihwinden, 
Schwinden, n.; Verder- 
ben, n ; Untergang, m. 
perisabil,agj.vergänglid). 
perisoarä, /.Birnden, n; 
— în supä,tlöschen, n; 
Wintergriin, n. [n. 
perisor m Birnbäumchen, 
perisperm, m.Eiweißlage 
des Samens, m. | 
peristil, n. Beriftil, mn: 
Säulenhalle, f. | 











peritoneu,m.Darmfell,n. 
peritonitä, f. Darmfell- 
entzündung, f. 
peritor, adj. vergänglid). 
periutä, f. Bürftchen, n. 
perjä, f. Zwetichte, 7. 


perjur, m. Meineidiger ; | 


Mteineid, m 
perjur, adj. meineidig. 


perjura, v n.falich jchwö | 
en 


ren, 
erjuriu, v. perjur. 
perlă, f. Berle, f. 
perli, v.a. jengen, anbren- 
nen, verbrennen. 


permanent, adj. ftânbig. | 


permanentä, f. Ständig- | 
[fig.| perplex, adj. bejtürzt, 


feit, Dauer, f. 
permeabil, adj. durchlaj- 








öffentlich reden. 
peroratie, — iune, J. 
öffentliches Reden, z. 
pěros, adj. haarig, 
pérosat, adj. haarig. 
perpelit, adj. zerlumpt. 
perpendiculä, f Perpen= 
difel, Bendel, n. 


perpendicular, adj. fenf= 


recht; bleirecht; lotrecht. 
perpetua, v.a. verewigen, 
in die Länge ziehen, fort- 
dauernd maden; a se—, 
fortwähren. Iren, n. 
perpetuitate / Fortwäh- 
perpetuu, «dj. ewig, fort- 
dauernd, fortwährend, 
immermwährend. 


verlegen, verwirrt. 


permeabilitate /Turd)= perplexitate , f. Berle- 


laffigteit, f. 


permic, m. Grauwace, f. | 
permis, adj. erlaubt, ge: 


ftattet. 


permisie, — iune, f. €r- | 


faubni8, Bewilligung, 


Genehmigung, ¢.Geftat: | 


tung, Zulafjung, f. 

permite, v. a. erlauben, 
gejtatten; a-și —, fich 
erlauben. 

permuta, v. a. verjegen, 
eintaujden, verändern. 

permutabil, adj. verjeß- 
bar. 

permutare, f.Berjegung, 
f., Umtaufch,m. Vertau- 
hung, 7. 


| permutatie, — iune, f. 


Bertaujhung, f. 
pernă, v. perinä. 
pernicie, f. Berderben,n. 

Gefahr, f. 
pernicios,adj berberblid), 

gefährlich. | ten. 
pernopta, v.n. übernad)- 
pernospora, f. Bilgpa- 

rafit, m. 
peroca, f. Berüde, f. 
peron, m. Bortreppe, f. 


genheit, Verwirrung, Be- 
jtitrgung, f. 
perquisitiune, v. per- 
cuisitivne. 
persec,m Pfirfihbaum,m. 
'persecä, f. Pfirſich, m. 
perseciu, adj. falb. 
persecuta, v.a. verfolgen. 
persecutare, f. Berfol- 
| gen, n. 
“persecuție, —iune, f. 
| Berfolgung, f. ICH 
| persecutor, m.Berfolger, 
| persevera, v.a.verharren, 
beharren. 
| perseverant, adj. beharr- 
| lid); ausdauernd. 
| perseverantä, f Beharr- 
| lichkeit, Ausdauer, f. /m. 
| persiana, f Fenjterladen, 
'persicä, etc. v. persecä. 
„persienă, v. persianä. 
'persifla, v, a. verjpotten. 
persiflaj, m. Spott, m. 
persiflätor,m.Spötter,m. 
persista, v. n. bejtehen; 
beharren (auf etwas) ; 
dabeibleiben. 
persistent, adj. bejtânbig; 
beharrend. 
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meer Ausdauer, | 


Beharrlichkeit, Beftändig- 
teit, f. 
persoană, f. Perjon, f.; 
in —, perſönlich; — ci- 
vilă, moralijche Perſon, 
f: (Ktörperichaft.) 
personaj, m. Berfon, f. 
Perjönlichleit, f; trist 
Trauermantel, m. 
(Ritter von der trauri- 
gen Gejtalt.) 
personal, m. Berjonal, n. 
personal, adj. perjinlid; 
arest —, Einzelnhaft, 7. 
personalitate, f. Ber: 
jönlichkeit, f. 
personat, adj. maSfiert, 
(Bliite.) [nifizieren. 
personifica, v. a. perjo- 
personificare, f. Perfo- 
nifizierung, f. [bar. 
perspectibil, adj. abſeh— 
perspectivă, f. Peripef- 
tive, Ausficht, f. ; Fern- 
rohr, n. [ichaubar. 
perspicabil, adj. durd- 
perspicace, adj. ſcharf- 
jinnig. [finn, m. 
perspicacitate f Sharf- 
ar —iune, f. 
Verdunjtung, f. 
persuada, v. a. bereden; 
überzeugen. [dung, f. 
persuadare, f. Überre- 
persuasiune,v. persua- 
dare. 
persuasiv adj.überredend. 
pertinacitate, f. Starr- 
jinn, m. 
pertinentă, f Zugehör, n. 
pertracta,v.a.verhandlen. 
pertractare, f. Verhand- 
lung, f. 
pertractatie, v. per- 
tractare. 
perturba, v. a. fiören ; 
verwirren ; beunrubigen. 


perturbare, f. Störung, 


Beunrubigung, f. 
perturbatie, —iune, v. 
perturbare, 
perturbător, m. Ruhe- 
jtörer, m. 


perturbător, adj.fldrend; | 
beunrubigenb. | 
perucä,f Perücke, Agel. 
peruchiar, m. Perücken— 
macher, m. 
peruealä, f. Rauferei, f. 
pěruč, v. a. raufen; a se 
—, jich raufen. 
perul-fetei, m. Frauen- 
haar, n. 
perul-säntei-Mariei, m. 
Steinfarn, m. 
peruzea, f. Türkis, m, 
pervaz, m. Rahmen, a. 
pervenea, fWeingeift, m. 
perven;, v.n emporfom- 
men. [ling, m. 
pervenit,m.Emportömm- 
perventie,—iune, / Bor- 
eingenommenbeit, f. 
pervers, adj. verdorben ; 
verjtodt. 
perversitate, / Berberbt: 
heit, Verfehrtheit, Ber- 
ftoctheit, f. 
perversiune, fBerderbt- 
heit, Gottlojigfeit, f. 
perverti, v. a. verfehren; 
verderben ; abtrünnig. 
machen. 
pervincä, f. Waldane: 
mone, f. 
perzare, etc. v. per- 
dare, etc. 
pes, m. B5ibung; Pace, f. | 
| (Art des Laufens der 
Pferde.) 
pés, v. pas. 
pésare, f. Sorge, f. 
pescar, m. Zilber, Filh- 
händler, m.; Möwe, f. 
pescăreasă, f. | 
Fiüchhändlerin, f. 
pescărel, m. Taucher, m. 
pescäri, v. n. fijen 
i pescărie, f. Fiſcherei, 
Fiſchmarkt, m. 
pescärime, f. Fiſche, m ‚pl. | 
pescärit, m. Silden, n. 
Fiſchfang, m; Fijcherei, pă 
Fsifchereirecht, n. | 
pescarita, f. Möwe, f. 
pescärus m. Seeihwaibe/: | 
pesce, m. Fisch, m. ; aripa | 

















Aleai Th., Dicţionar rom.-germ. 





— — Ini, Hoffe, f; — cu 
lapti, Milder, m;— de 
mare, Seefiſch, m.; os 
de —, Fiſchgräte, f. ; 
—tigänese, Schleihe, f; 
unsoare de —, Fiſch— 
tran,m; urechia— —lui, 
Fifchfieme, f; de la cap 
să ’mpute —le, der 
Fiſch ftinft am Kopf 
zuerit. 

pe seat m. Gejchenf, a 

ribut, m. 

peschir, m. Handtuch, z. 

pescos, adj. fiſchreich. 

pescui, v. a. fiſchen, Fiſche 
fangen. 

pescuină, f. Stichteich, m. 

pescuire, f. Fiichen, n. 

pescuit, v. pescărit. 

pescut,n. Fiſchlein, Fiſch⸗ 
chen, n. 

pe semne, adv.wahrjchein- 
lich, dem Anjchein nad). 

pesimist, m. Bellimift, m; 
Schwarzieher, m. 

peşin, adj. bar. 

pesingea, adv, bar; mai 
bine pesingea peipän- 
gea de cât cu toptanul 
si banii la anul, bar 
Geld lacht. 

pesmä, f Flocenblume, f. 

pesmet, m. Zwieback, m. 

pesmeţi, m. pl. Semmel- 
bröjel, n. pl. 

“pestă, f. Beit; —bovinä, 
Rinderpeft, f. 

peste, prep. über auf nod, 
dazu; — cap, fopfüber, 
über Hals und Mont: 
übergenug; — drum, 
gegenüber ; — mänä, 
unbequem;ada—mänä, 
einen Klaps auf die Hand 
geben. 

| peşte, v. pesce. 

„peste lea, f. Bortud, n. 
Schürze, f. 

pesterä, f Höhle, Grotte f; 

od), n. 

| pesti, v. n. verweilen. 

pestifer, adj. verpejtend. 

pestilentä, f Beitilenz, f. 
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picătură 





pestilential,adj.peitartig. | petitor, m. ăreimerber, m. 
pestiman, m. Schürze, f. | petränjel, m.Peterjilie,, f; | 





pestitor, adj. auffchiebend. — cänesc, m. Hund3- 
pestrece, a se —, pr. gleiße, f. ` [terlein,n. 
in Dhnmadt fallen. petranjelas, m. Steinpe= | 


pestrecutagj.ohnmächtig. 
pestref, m. Borjpiel, n. | 
pestrit, adj. (hedig, bunt, 
geiprenfelt ; om — la 
mate, unaufridtiger 
Menih. 
pestrita, v. a. tigern. 
pestrue, f Sommerfled,m. 
pestruiuagj.fledig, geflectt 
péta, v.a. fleden, beflecten, 
bejudeln;a se — ‚v.r.jich | 
befleden, fledig werben. 
petac, m. Supfermiinge | 
im Werte von 3 Hellern. | 
petal, m. Blumentel | 
blatt, n. 
petardă, f. Petarde, f. d 
Sprengftüd, n. 
pétare, f. Bejletung, f. | 
petat, adj. fledig, befledt. 
petea, f. Strahn, m. | 
E Ff. Goldjträhne, 





Be m. Fleck, eben, 
Lappen, Lumpen, m. ; | 
a-si da in —, fich eine 
Bloͤße geben. 

petecar ».2umpenjamm: | 
fer, Haufierer, m, 


petrar, m. Steinbrecher, | 
Steinmeg, m; —, Steine | 
zeilig, m 
peträrie, fSteinbrud,m. 
petrecanie, f. Yeichenbe- 
gängnis, n.; a face 
cuiva de —, jemanden 
töten. | 
petrece, v. a. begleiten; 
a — ceva, erfahren, er: 
leben, itberftehen; durd- 
leben; überjeßen; a — 
ata prin gaura acu- 
lui, einfädeln; a — 
timpul, die Beit jue 
bringen: a—, v.n. leben, 
umgehen, mit jemandem 
zubringen; ase —, v.r. 
vorfallen, fich ereignen; 
a-si—, fih unterhalten. 
petrecere, f. Unterhal- | 
tung; Begleitung, f. 
"petrecător,m.Begleiter m. | 
petrecut, adj. begleitet; 
— de bätränete, itein- 
alt; — de minte, ver- 
rüdt. rung, f. 
petrefact, m. Beriteine- 





| petros, adj, fteinig. 

petrosel, m. Zeifig, m 

pétrunchios, ad). tölpel- 
haft; grob. 

pötrunde, v, a. durchbre⸗ 
chen, durchbohren, durd- 
fommen, durchdringen ; 
begreifen; ergreifen. 


"pătrundere, f. Durd- 


dringen,n; Scharflinn, m. 
petrunjel, a Beterfilie, f. 
pétruns, adj. durchdrun⸗ 

gen; cristal —, Zwil- 
lingskriſtall, n. 
pétrunzator, adj. durch— 
dringend; ſcharfſinnig; 
icharfblidend. 
petulant, adj. mutwillig. 
petulantä, f Mutwille,m. 
péun, v. păun. [m. 
pezevenchiu,m Kuppler, 
pezevenchilde, m. Rupp: 
(erei, f. 


pezis, v. piezis. 
pian, m m Piano, Klavier,n. 
pianin, m. Bianino, n. 


| pianist, m. Pianiſt, Kla— 
vierſpieler, m. 

piastru, m. Piaſter, m. 

piață, f. Plag, m 

piatră, v. peaträ. 

piazä, f. Vorzeichen, n. 

pic, m. Tropfen, m; Hohl- 
freijel, m. 


petecärie, F. Slidwerf, n. | petricică, f Steinden, n. 

petec?, v. a. flicen. | petrifica, v.a. verjteinern, 

petecos, adj. lumpig, zer- petrificare, f. Verſteine— 
lumpt, zerfeßt. rung, f. 


petrel, m. Sturmvogel, m. | 


petent, m. Bittfteller, m. 
petimbroasă, f. Kreuz— 
chen, n. (Rfl.) | 
peti, v.a. freien, anhalten. | 
petiol, m. Blattjtiel, m. | 
petire, f. Freien, n. 
petit, n. Freiung, Wer- 
bung, f. 
petitä, f. Zündhütchen,n. 
petiție, f. Petition, Bitt= 
ſchrift, f. Bittgeſuch, n. 
petitiona, v.a. petitionie- 
ren, bittgefuchlic) eich 
fommen. 
petitionar, m. Vittfteller, 
petitiune, v. petiție. 





| petrificat, adj.verjteinert. 
petrificat, m. v. petre- 


petris, m. Steingrund, m. 


fact. i 
petrificatie, —iune, v. | 
petrificare. 


petrografie, f. Geſteins— 





funde, f. 

petroleu, m. Petroleum, 
Steinöl, n. 

petrolez, m. Mordbren- 
ner, m. [nerin, f. | 

petroleză, T: Mordbren- 

petrolifer,a4j.petroleum= | 
haltig. 

petrol:st, v. petrolez. | 


pica, v. n. tröpfeln, träu= 
feln, triefen ; anfommen; 
fallen, a — de somn, 
por egal pi 
umfallen; a se —, v. 
fih betröpfeln, ſich be 
Ihmugen; sterge-te că 
te-ai picat, zupf dich 
an deiner Naſe. 

pică, f. Grol, Haß, m.; 
Rit, n. (Starte.) = 

picador, m.Lanzenjtecher, 


picant, adj. pitant; fte- 


chend;. beipenb. 
picanterie, f. Bilanterie, 
Stichelei,Anzüglichkeit, f. 
picatea, f. Tröpfchen, n. 
picătoare f — 
„picătură, f. Tropfen, m. 
Träufeln, n. 


picături ` 





picături, v. n. tropfeln. 
picher, m. Treiber,m. be— 
rittener Flurſchüh, m. 
picherea, f. Berlhuhn, n. 
pichet, m. Wachpojten,m; 
Ritetipiel, ». 
pichiris:, ase—, v. r. 
böje werden. / bur, m. 
picioarcă , f. Topinam- 
picioică, f. Kartoffel, Fe 
picior, m. Fup, m. 
butuc, Plattfuß, m; ‚a 
da din —, mit den 
Füßen ftrampeln; a lua 
pe cineva peste—, je: 


manden hänſeln; a o 


lua la —, die Flucht er- 
greifen; a sta in pi- 
cioare, aufrecht ftehen, 


— de raiu, ein Stüd- | 
chen Paradies, n.: — ul | 


racului, Krebsſchere, f; 
nu-i — de om pe aici, 
feine Dunbejeele ift da. 
picioragv.picioroangă. 
picioroangă, f. Stelge, f. 
piciorong , adj. 
frummbeinig. 
piciorus, m. Füßchen, n. 
piciu, m.Snirpă ‚Balg,m. 
piclä etc , v. päclä, etc. 
picni, v.a. treffen, triftig 
ſchlagen. 
picnic, m. Picknick, n. ge- 
ſchloſſene Gejellichaft zu 
Tanz und Mahl. 
picot:, v. n. niden. 
picpalac m Badıtelichlag, 
picrat, m. Pifrinjalz, n. 
picric, adj. Bitrine. 
piesă, f. Bitbie, f. 
piesidä, v. piesă. 
picta, v. a. malen. 
pictare, f. Malen, n. 
pictat,adj gemalt,bemalt. 
pictor, m. Maler, m. 
pictură, f. Malerei, f. ; 


frumm | 


(m. | 
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| pidosnic m.Geifenfraut,n. 


pidosnic, adj.wunbderlic. 


| piedecă, v. pedeca. 


piedestal, v. pedestal. 


piei, v. pei. 


piele, v. pele. 
piemn, m. Maiâmebl, n. 
piept etc., v. pept, etc. 
piepten etc,v.pepten etc. 
pierde, v. perde. 
pieri, v. peri. 
piersec, v. persec. 
piersica,v.a.burhbläuen. 
piesă, f. Stüd, n. ; —ă 
justiflcativä,Beleg,m; 
— e pentru artificii, a 
Tseuerwerfsförper,m. pl. 
pietate, f. Pietät ; Fröm— 
migfeit, f. 
pietism, m. stömmelei, f. 
pietist, m. Frömmler, m. 
pieton, m. Fußgänger,m. 
pietos, adj. anbădtig, 
fromm. 
pietrar, v. petrar. 
pietriș, v. petris. 
pietros, v. petros. 
piezis, adj. fteil; ſchräg. 
piftii, f. pl. Sulge, f. 
pigment, m. Pigment, n. 
Farbſtoff, m 
pigmeu, m. Zwerg, m. 
pigul:, v. a. rupfen. 
peha, f. Slaumfeder, f. 
Daune, f. 
pil, m. Beitjche, f. 
pla, f. eile, Rafpel, f.; 
Spielball, m.; Säule, f. 
pilaf, m. Reisbrei, m. 


| pilastru, m. ‘Pfeiler, m. 


pile, m. Schar, f.ălug,m. 
Trupp, m. (Vögel). 


| pelea, f. Auftragwalze, f. 


pildă, f. Beijpiel, Gleich⸗ 
nis, n. 

pildui, v. a. in Gleidnij- 
ſen reden. 


pipăicios 


RE Reiber, Pfeiler, m. 
pilor, m — m. 
(Mag en.) 
pilot, m. Pilot, Sotie, am 
Steuermann, m. 
pilota, v. a. rammen. 
pilotä, Daunenbett, n 
pilug, m. Mörjerfeule, f. 
Stößel, m. [Ben. 
pilug:, v. a. ftampfen, fto- 
pilula, f. Pille, f. 
pimnitä, v. pivniță. 
pimpinea JF Pimpinelle f. 
pin, m. Fichte, f. 
pind, adv. bis, bis zu, bis 
| auf, bor; — acolo, bis 
dahin, fo weit;—acum, 
bis her, bis jet ; — a- 
tunci, bis dahin ; 
când,jo lange ald;—ce, 
jo fange: — si, jogar ; 
— unde, wie weit. 
pinacotecä, f. Gemälde- 
galerie, f. 
| pinastru, m. Kiefer, m. 
'pinchiu, m. Suchfinf, m. ; 
— pestrit, Bergfinf, m. 
‚pindä, v. pândă. 
| Pindar, m. Flurſchütz, m 
| pineal, m. Gehirndriije, f. 
| pingäri, v. pängärt. 
'pingea, f. Halbjohle, f. 
'pingelui, v. a. bejoblen. 
pinguinä, f. Riejenalf, m. 
'pinped,m.ălofienfitper m. 
pint,m. Murmeltier, n. 
pinten, m. Sporn, m. 
pintenar, m. Sporer, m. 











pintenatm.Ritterjporn m. 
„pintenog,m. cal—, Pferd, 
n. (mit weißen Feffeln ) 
| pintoc, m. Taugenicht3, m. 
| pioă, J. Walte, f. 
pion, m. Bauer, m. (im 
Schach{piel.) 
pinzä, v. pânză.  /m. 
pioner, m. Schanzgräber, 


Abbildung ‘Malerfunit, f. pili, v. a. feilen, abfeilen, | pios, i fromm. 


piculina, f. Flötchen, n. 
picura, v. n. tröpfeln. 
picus, m. Sporteln, f. pl. 
guter Tropfen, m. 
pidaleon, m. kanoniſches 


Redt, n. 


abrajpeln; ftehfen. 


len, n. [pl. 
pilitura, f. Feilſpäne, m. 


‘pilnie, f. Trichter, m. ; ` 


Wurſthorn, n. 


| pipă, f . Pfeife, f. 


| pilire, f. Feilen, n.; Steh- pipa, v. a. rauchen. 


| 


'pipär, v.a. taĵten; betaften; 

| befithlen ; berühren; ber: 
juchen. 

pipäicios, adj. taftbar. 


22* 


pipăire 
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pisător 


Are, f. Betajten, Be- | pirgui, v. a. reifen; a se pirostie. f. Dreifuß, m. 


pi 
Fühlen, n. 


pipart, adj. befühlt; hand: 
greiflich. 
piparcä, f. Paprita, m. 
pipas, m Raucher, m. 
pipelcutä, v.pepelcutä. 
piper, m. feter m. 
pipera, v. a. pfeffern 
piperas, m. Beißbeere, f. 
piperat, adj. gepfeifert. 


piperment, m. Sitmmel= | 


ſchnaps, m. 


pipernici, a se —, v. r. 


verfümmern. 
pipernicire, f. Berfüm- 
merung, f. d 
pipernitä / Bfeiferbüchje, 
pipérusm.Taubenfraut n. 
piperusa, f. Paprita, m. 
pipeta, f. Glasheber, m. 
pipijoi, pl. Wide, f. 
pipilică, v. bibilvca. 
pipirig, m. Binje, f; 
Schilf, n.; — înflorit, 
Blumenbinie, f. 
pipirigutä, f. Seegras,n. 


D 


pipotä, f Bogelmagen, m. 


pir, m. Hundsgras, n. 
pirä, f Sage, f. 
pirăi, v. n. praffeln. 
piräzt, m. Gepraffel, n. 


pirăitoare, f. Brumm | 


pflanze, f. 
piräiturä, f. Praſſeln, n. 
piramidă, f Pyramide, f. 
piramidal adj.pyramidal, 
groß. 
pirat, m. Seeräuber, m. 


piraterie f Seeräubereif. | 


pirău, m. Bach, m. 


pircălab, m. Gerichtsdie- 


ner; Dorfrichter, m. 


pirez, v. a. rammeln, bot- | 


fen; brunften. 
pirciu, m. Bod, m. 
pircotz, etc. v. picoti. 


pirdalnic, adj-verdammt. | 


pirgä, f. Erſtlinge, m. pl. 
pirgar m.Gemeindebotem. 


[gefitGl, n. 
pipăit, m. Taften,n; Taft- | pirguială, f. Beitigen, n. | 


| —,v. r. reif werben. 


'piri, v. a. einflagen. 
piricosat, adj. blutarm. 
| piriform, adj. birnförmig. 
piripi, v. a verhäticheln. 
piris, m. lager, m. 
pirit, m. Geflagter, m. 
pirit, adj. geklagt. 
pirită, f. Schwefelfies, m. 
pirit feruginos,m.Eijen- 
fies, m. 
“piritor, m. Kläger, m. 
piriturä, f. lage, f. 
'pirjoalä, f. Roſtfleiſch, n. 
pirjol, m. Feuer, n.; 
Brand, m. 
pirjok, r. a. in Brand 
ftecten ; abfangen, fangen. 
| pirlaciu, m. Betrüger, m. 
| pirlea, m. Gebrannter,m. 
pirleala, f. Betrug, m 
pirleaz,mZaunöffnung f. 








pirli, v. a. anbrennen ;| 


verbrennen. 
pirlit, adj. verbrannt. 
i pirlog , m. Bradhfeld, n. ; 
gewachſene Erde, f. 
'pirluz, v. a. jächteln. 
pirnaie, f. Topf, m. 
„piroană, v. piron, 
'pirocsit, adj. erfahren ; 
geicheit. 
pirofob, adj. feuerjcheu. 
pirofobie, f Feuericheu f. 
pirofor, m. Zünditoff, m. 
'pirogă, f. Kahn, m. 
pirogen, m. Leuchtftoff, m. 
| (aus Starboljäure ) 
‚pirogravurä, f. Brand- 
malerei, f. 
piromanie, f. Branditif- 
tungstrieb, m. 
pirometru, m. Hitgrade- 
mejjer, m. 
piron, m. großer Nagel,m. 
'pironi, v. a. annageln ; 
jtarr anjehen. 


pironit, adj. angenagelt; 
jtarr. 





pironire, f. Annageln, z. | 


 pirostrü,fpl.Feuerbodm. 
Brautfrone, f. 
‚pirotealä, f. Schlum- 
mern, n. [werfer,72. 
pirotechnic, m. Feuer- 
'pirotechnic, adj. pyro- 
techniſch. [nif, e 
pirotechnicä € Byrotech- 
pirotealä, € Verichlafen- 
heit, f. 
piroti, v. n. fhlummern. 
' piroxen, m. Augit, m. 
piroxilin, m. Scieß- 
baummolle, f. 
'pirpä, v. n. praffeln. 
pirpait, m. Geprajjel, n. 
'pirpälturä, v. pirpat. 
'pirpäk, v. a. anbraten ; 
anbrenzeln. 
pirpälitä, /Radgeitell, a. 
'pirpălac, m.Rojtfleiich, a. 
 pirpir,m.Regenjchauer,m. 
'piripricosac, adj. blut= 
arm. 
'pirpiriu, adj. ärmlich. 
pirsni, v. n. raujden. 
'pirtag, v. pärtag. 
| pirtie, f. Schneebahn, f. 
| pirut, v. n. flöten. 
| pirulă, f. Gimpel, m. 
pirvac, m. Bienentorb, m. 
pisa, v. n. harnen, piffen, 
urinieren, brungen, Waj- 
fer abjchlagen. 
pisa, v.n. jtoßen, zeritoßen, 
jtampfen; prügeln, hol- 
gen; a — apă în piuä, 
leeres Stroh drefdjen. 
pisăgeală, f. Durdhbliu- 
ung, f. [bläuen. 
pisagi, v.a.prügeln,durch- 





 pisälug,n Stößel,Stamp- 


fer, m. ; Mörjerfeule, f. 
pisanie, f. Inichrift, r. 
pisar, m. Schreiber, m. 
pisare, f. Biffen, Harnen, 

Urinieren, n. 
pisat, m. Urin, Harn, m, 
pisat, m. Stampfen, n. 





im. | 


pisätoare, f. Bijjoir, n ; 
Pißwinkel, m. 


pirghie, f. Sedebaum, m; piroscă, / Heiyer Kuchen, | pisätor, m. Stampfer, m. 


Hebel, m. 


| pirosteiu, m. Dreifuß, m. 


Stifer, m. 


pisätor 





pisätor, adj. harnend ; 
pijjend. 

pisäturä, f. Harnen, n. 

Re m. Anhöhe, f 

Gipfel, m.; —ul nia, | 

Schiffsfchnabel, m. 

pisca, v.a.zwiden,fneipen, 
ftechen, beißen; prideln; 
itehlen. 


piscänfloare, f. Gold- | 


drofiel, f.; Pirol, m. 
piscar, m. Schlammpeih- 
ger, m. 
piscäras, m. Schmerle, f. 
piscare, J. Biden, n. 
piscat, adj. angejäujelt; 
gezwidt. 
piscätor, adj. jtechend ; | 
beifend. 
piscäturä, f. Biden, n.; 
Stich, Bip, m 


piscicultura, f, Fiſch⸗ 


sut, f. 
piscină, f. Fiſchteich, m. 
piscoae, f. Mehllod), n. 
piscoiu, m. oboe, f. 
piscot, m. Biskuit, n. 
piscu:, v. n. piepen, gwit- 


ſchern. 


piselita, fărudbibriibe, f. 


pisică, f. Rage, f ; — ci- 


vetină, Bijamtaţe, f. ; | 


— blândă sgärie rău, 
ftille Wafjer find tief; ce 
ese din — 


fommt, maujt gern. 


pisicări, a se—, v.r.jid) | 


einſchmeicheln. [m. 


pisicher, m.Schlaumeier, | 


pisicutä, f. Käbchen, n. 


pisiform, adj. erbjenjör- | 


pislä, v. pâslă. [mig. 


pișlic, m. kleines Kind, n. | 
pislugä,. f. Zuntenjtod,m. | 
pismä, f.Reid, m; a avea 


— pe cineva, gegen 


jemanden einen roll! 
hegen; a face cuiva în 
— jemandem zum Trog | 


tuen. 
pismas, m Neidhammelm. 


pismataret, adj.neidiich, 


mißgünftig. 


soareci | 
prinde,was von agen | 
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 plsmirie, m.Neidfammel ; 
Knirps, m. [nünftig. 
 pismos,adj. neidiſch, mip: 
'pismui, v. a. beneiden. 
pismuire, f. Beneiden, n. 
pisoar, m. Bijioir,n. Rip: 
windel, m. 
pisoiu, m. Rater, m. 
pisolit, m. firniges Mi- 
neral, m. 
| pisop, m. Cand, m. 
pisotcä, f. Bettnäfjer, m. 
| pisteala, f. Siderung, f.; 
apă de—. Sicerwafler, 
| Grundwaſſer, n. 
pistelnitä, f. Moor, n. 
| pişti, v. n.jidern ‚teöpfeln, 
| abtripfeln. 
pistil m. Zwetichenmus, n; 
Stempel, m. (Blumen.) 
“pistol, m. Biftol, n 
piston, Stlappe, f; pulsa- 
tie de—, f.Kolbenhub, m. 
pistornic, m. Meßbrotiie- 
gel, n. 





„pistră, /. bunter Stoff,m. | 
'pistriţ, v. pestrit. 

„pistruiat, adj. jommer: | 
{projfig. 


pisui, f. pl. RKagden,n pl. 
(Blüte.) 

pit, v. pitigoiu. 

pita, v. pane. 


pitar, m. Bäder, m. 
pitarcä,fChampignonm. 
pităreasă , f. Bäderin, f. 
Brotverfäuferin, f. 
pitărei, m. pl. Betteljän- 
ger, m. 
'pitärie, / 





f. Baditube, f. 


bergen; a se —,v. r fid 
duden, fid verfteden. 


| 





[drüden. | 
pistosz, v.a.zerreiben, ger: | 


pistruie, /Sommeriproj- | 





plac 





pitigoiu, m, Meije, f. ;— 
codat, Biegelmeije, f. ; 
— cu creastă, Rapp: 
meife, f; — mare,Robhl- 


meije, f.; — mic, Blau- 
meife, f.; — rosu, Blut» 
fint, m. ; — selbatec, 


Dammeije, f.;--näxat, 
Blaumeife, f. 
pitire, f Verheimliden,n. 
Verſtecken, n. 
pitis, adj. heimlich, verftecft. 
pitit, adj. gebudt. 
pitlingean, m. Granat- 
apfel, m. ; Granatapfel- 
baum, v. şi rodie. 
pitlu:, v. a. beuteln. 
pitloancă,v.mătareă. 
pitoresc, adj. malerijd. 
pitpalac, m. Wachtel, f. 
pitpediche,v.pitpalac. 
pituitä, f. Schleim, m. 
pitula, v. a.verjteden,ver- 
bergen; a se — w. r. fidh 
verſtecken, fidh nieder- 
fauern. 
‚pitulare, f. Berjtecen, n. 
'pitulat, adj gedudt. 
pitulice, f. Grasmiice, f. 


Ile, f. | pitulicică, y: Verftedten: 


ipiel, n. 
pituliş aav.verjtedterweije. 
pitulus, m. Schlupfwin- 
fel, m. 


pitubea a, f. Semmel, f. 


pitacym.Qabinettsordre f. | piuă / Stößel, m; ;Stampfe; 
| Walfmiihle, f. Roller, m; 


a bate in —, walfen. 
piuar, m. Tuchwalfer, m. 


| piuż, v. n. piepen, piepjen. 


piuitor, adj. piepjend. 
piuitură, /. Gepiepie,n. 
piulita, f. Mörjer, m. 


piti, v. a. verjteden, ver- | piva, v. piuă. 


pivniţă, f.Steller,m. [m. 
'pivnitar, m Rellermeifter, 


pitiarsă, F Rleienflechte f. | pivnitärit, m. Weinver- 


pitic, m. Zwerg, Knirps; 
Sründling, m. 

pitică de munte, f. 
Schwertel, n. 





‚pitigäiat, ad). 
dünn, ſpitzig. 


zehrungfteuer, f. 
pivotant, adj. jenfrecht. 


“pizmă etc.. v.pisma etc. 


piticot, m. Däumling, m. | 
ſchlank, 


plac, m. Gefallen, m.; Ge- 
ichntad,m; după —, nach 
Belieben ; nici Dumne- 
zeu nu poate să facă 


Pi 


Pı 


placa 











Herrgott fann es nicht al⸗ 
len recht machen. 
placa, v. a. furnieren. 
placă, f. Platte. Tafel, f; 
Furnier, n. 


placa, int.Sie wünjchen? | 


— vä, bitte ! 

placabil, adj. friedferiig. 

placaj,m.eingelegteTijch- 
ferarbeit, f. 

placardä, v. placat. 

placarda, v.a.anfchlagen, 
(Bettel.) [m. 

placat, m.Anichlagszettel, 

place, v. a. gefallen, belie- 
ben, Beifall finden, be- | 
hagen, anftehen, Wohl- 
gefallen erregen; gut 


dünken; lieben, gern ha- | plämäditaa,. eingemaiicht, 


ben; ſchmecken, munden; 


îmi —să citesc, id) leſe | plamaditura, fMaiihef. 
cum iti — a- | plămână, J. Lunge, f. 
ceastă mâncare, wie|plămânare , f. Qungen- 


gern; 


ichmedt Ihnen biefe 
Speife ; nu-mi — să 
scriu, ich jchreibe nicht 
gern; ceia ce nu ți — , 
nici altuia nu face, 
was du nicht willft, daß 
man bir tu,das fiig aud) 
feinem andern zu. 
plăcere, f. Bergnügen,n.; 


Genuß, m. Freude, Luft, Ia | planetar, adj. Planeten-. 
fä-mi — a, tu mir den | Plénge, v.n. weinen, Trä- 


Gefallen, f. 
placet, m. Blazet, n. Gez 
nehmigung, f. 
plachie, f. Fiichgericht, n. 
placid, adj. friedfertig. 
placiditate, f. Friedfer⸗ 
tigfeit, f. 


plăcintă, e E p A f. Klage, Be- | 
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plagia, v. a. ausſchreiben. 
plagiaer,m.Ausjchreiber m. 


'plagiare fAusichreiben n. 


| plagiat, m. Schriftdieb- 








m; văzu ce —isä gäte- | 


ste, er roch den Braten. 'plângător, adj. weinend: 


pläcintar , m. Ruhen- 
bäder, m. 
plăcut, adj. angenehm, 


planimetrie, f. Flächen- 
gefällig, beliebt, lieblich, 


jtahl, m. 
plagiator, mAusichreiber, 
pläias, m. Grengwidter, 
Grenzjäger, Zollmächterm. 
pläiet, m. Blachfeld, n. 
plaiu, m. Bezirk; Schleich: | 

weg, Gebiraäwen, m. | 
plaivas, m. Bleiftift, m. 
plaje, f. Ufer, n. 
plămadă,v.plămădeală. 
plămădeală, f Maiiche f; 

Sauerteig, m 
plamadi, v. a. maiichen. 
plămădire, f. Gabren, n. 


gegobren. 


fraut, n. 
plämin, v. plämänä. 
plamanie fLungenjudtf. 
plan, adj. eben. 
plan, m. Blan, Abrif, 
plana, v. n. ſchweben; —, 
v. a. ebnen: planen. 
planetă, , f. Planet, Wan- 
delitern, m. 





nen vergießen, flagen ; 
bedauern; beweinen; a 
se — ſich über jemanden | 
beflagen Hd beichweren ; 
nu-l făsăplângă,bring 
ihn nicht zum Weinen. 
'plângecios aaj.weinerlid). 


ſchwerde, fi; Weinen, n, 


copil — , Schreihals, m. 
‚planiglob, m. Erdfarte, f. 





meffunft, f. 


herzig, anmutig, ein- planisa, v. a. ebnen. 


nebmenb. 


'planisferă, f. Erdfarte, f. 


plafon, m. Zimmerdede, f. plänisire, f. Ebnen, n. 


plagä, f. Wunde, Strafe, plâns, m. Weinen, 


Geifel, Landplage, f. 


n. ; 
Jammer, m, 


‚plautatie, 


pläsmuire 


la toți pe—,aud unfer | plaghie, fRafenicholfe, f. | plansä, f. Platte, /; Rup- 


ferftich, m 

plânset, m. Wehflagen, n; 
Geſchrei, n. 

plansetä, f. Meßtiſch, m. 


/m.|plänsoare, f. lage, Ye- 


ſchwerde, f. 

planta, v.n. pflanzen, an= 
pflanzen; — o pădure, 
aufforjten; — un ar- 
bore,einen Baum d egen. 

plantă, f. Pflanze, f. 

| plantagină, f. Spigwe- 
gerich, m 

plantaj, m. ‚Plantage, An- 
pflanzung, f. 

—iune, f. 

Pflanzung, f. 


i plantator, m. Bflanger, m. 


plantigrad, m. Sohlen- 
gânger, m. ffreſſend. 

plantivor, adj. pflanzen⸗ 

planton, m. Offiziersbur- 
idhe, m. 

planturos, adj. reichlic. 

plantuta, f Pflängchen, n. 

plänu;, v. a. planen; brit- 
ten, auâbriiten. 


m. | pläpänd, att. Immo, zart. 


plăpău, m. Tölpel, m. 


'plapomă, f. Bettdede, f ; 


crescut sub — de mä- 
tase, in Überfluß er- 
zogen. (moder m. 
pläpomar, m. Bettdeden- 
plöpumärie f Bettdeden- 
geſchäft, f. 
plas, m. PBflugicharbrett, n. 
plasă. f Neg, n; Bezirk, m. 
plasa, v. a. anordnen; an⸗ 
legen. 
plasare, f. Anordnung; 
Anlegung, f. 
plascä, f. Schleuder, f ; 
Batronentaiche, f. 
pläsea, v. pleasä. 
plasmă, f. Gebilde; Se: 
rum, Blutwafjer, n. 
pläsmw, v. a. bilden ; 
ſchöpfen; geftalten; ein= 
bilden; erfinden; nad- 


machen. 
plasmuire, f. Bildung, 


Geſtaltung, Ausgeburt, f. 


WT 


plăsmu:t 


plăsmuit, adj. gebifdet, | 
erfunden. 
pläsmuitor, m. Schöpfer, 
Erfinder, Sejtalter ; Nad- 
ahmer, m. 
pläsmuitor, adj.bildend, 
geitaltend; nahmadend. 
plastic, adj. plajtijd ; 
deutlich hervortretend. 
plastica, f. Plajtit, Bild- 
hauerei, f. [feit, f. 
plasticitate, f. Bildjam- 
plastograf,m.älicher, m. 
(von Schriften.) 
plaston. m. Berpuß, m. 
pe ag m.; oc 
hemd 
— m. Pflaſter, n. 
plat, adj. platt. 
plata, f. Zahlung, Bezah- 
lung, Bergeltung, f. ; 
cu —, entgeltlid); fără 
—, unentgeltlich. 


plataginä, v. planta- ' 


gină. 

platan, f. Platane, f. 

platbandă, f. Rabatte, f; 
Blumenbeet, n 

platcä, f. Borbemb, n.; 
Beja, m. 

platformă, f flaches Dad, 
n.: Terajie, f. 

pläti,r.a.zahlen ;bezahlen; 
heimzahlen; —, 
taugen; wert jein; nu 


plateste o ceapă de- | 
geratä, ift feinen Pjif- 


ferling wert; a — pana 


la o para, auf Seller! 


und: Pfennig bezahlen. 
platică, f. Weißfiſch, m. 
platin, v paltin. 
platină, f Blatinagold, n 


plätire, f. Zahlung, Be- | 


zahlung, f 
plătit, m. Zahlen, n. 
plătit, adj. bezahlt. 


plätitä, f. ſchmales Stid, | 


n.; Schellfiich, m. 
plătitor, m. Babler, m. 
platitudine / Plattheit /. | 
platnic, m. Bapler, m. ; 

Schuldner, m. 


v,n.| 
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|! amor—, rein geiftige 

` Hiebe, f. 

platou, m. Hochebene, f. 
Platthöhe, f. 

platru, m. Gips, m. 


einleuchtend. 
plavan, adj. grau. 
plavet, ady. blond. 
plaz, m. Pflugkopf, m. 


mui, etc. J- 
plean,m. Brandſchatzung, 
pleasă, a Federmeſſer— 

ſchale, 
pleasä, GZ Kahlheit J. 
Pleacă, J. Sijcherneg, n; 

Branbihagung, f. 
pleasnă FPeitſchenſchnur, 
| f.; Beitihenfnall, m. 
‘pleata, f, Haarflechte, f. 
pleavă, f.Spreu,Spelzef. 
pleban, m. Blebanus, m. 

Pfarrberr, m. 
plebe, f. Böbel, m. 
| plebeu, m. Blebejer, m. 
| plebeu, adj. gemein. 

i plebiscit, m. Wolfsbe: | 
ſchluß, m. 

pleca, v.a. biegen,beugen; 
bewegen; —, v.n. abrei- 
fen, aufbrechen; abfahren; 
bon irgendwo ausgehen ; 

pleacă! fabrab ; a — 
fuga, weglaufen; — că- 
lare, abreiten ; 
barca, abrubern; — cu 
corabia, abjegeln; — cu 
trăsura, wegfahren ; 

cu vaporul,abdampfen; 
— din port, auslaufen 
(Schiff) ; — în mars,ab- | 
marichiern ; — in inot, 
foriſchwimmen 





jos, zu Fuß aufbrechen; 
ſich auf deu Weg machen; 





ſich bücken; ſich neigen; 


ſich unterwerfen; ase — 


cuiva de ceva, einen 


| Etel befommen. 
‚plecäcios, adj. geil (von 
platonic, adj. platonijd; 


Speijen) biegiam,lenffam, 


plauzibil, adj. glaubhaft, 


plăzmu: etc., v. pläs- 


— CH | 


in 
trapet, abtraben, — pe! 


a se —, v. r, fidh beugen; 
'pleseävrtä, f. Sautaus- 


plesnet 





CH J. Untertä- 
nigfeit ; Verbeugung, f ; 
ergebener Diener, m. 

"plecare, J. Beugen, Nei- 

| gen, n. ` Beugung, f. ; 

Buet ` f. Weggang, m. 

“plecat, adj. gebogen; ge- 
neigt, gebeugt, untertă= 
nig; capul — sabia 
nu-l taiä,was fid biegt, 
bricht nicht. 

plecate, f. pl. Efel, m. 

plecătoare, bunu 

plech, m. Blech, n J: 

| pled,m. Plaid, mReifedede, 

pleda, v. a. plädiren; ver- 
handeln. 

pledoarie, f. Gerichtäver- 
handlungsreden, f. pl. 

| pleiadă, f. Blejade, € Sie, 
bengeftirn, n. 

| plenar, adj. voll. [m. 

pleniluniu,m.Bollmond, 

plenipotentä, f. Boll: 
mat, f. [geber, m. 
plenipotenţiar, Macht- 

'plenipotenţiat, m. Be- 
vollmächtigter, m. 

plenison, ady.volltönend. 

plenu:, v.a.brandichagen., 

pleoapä,f. Augentid, n; 
Sargdedel, m. 

pleonasm , m. Pleonas- 

| mus, Worteitberfdwangm. 

pleorä, f. Bruftfell, n. 

pleoscäi, v. plioscä:. 

pleosti, v. a.plattmachen; 

— | a — urechile,die Ohren 

hängen laffen. 

ples, m. Rablfopf, m. 

| ples, adj. tabl, kahlföpfig, 
glagföpfig. 

plesant, adz. ergößlich. 

plesanterie, f. Scherz,m. 

plescä, f. Beute, f. 

plescäitor,m. Marodeur, 
Nachzügler, m. 





ihlag, f 
plescu:, v. a. plündernn. 
plesnae, f. Einfall, m. 
plesnet, m. Beitichenge- 
fnall, n. 





Pı 


plesni 


plesni,v a.jhlagen, hauen; 
— v.n. ſchnalzen; plagen, 
berjten, jpringen. 
plesnitoare, f. Adhjentel- 
ler, m. 
plesnitura, f. Schlag, m. 
Knall, Sprung, Rif, m. 
plesug, v. pleg. 
plesugi, a se —, v.r. fal 
werden. [feit, f. 
plesugie, f. Kahllöpfig— 
pleşu:, v. plescu:. 
plesuv, adj. tabl. 
pleșuv,m Lämmergeier m. 
plesuvi, a se. v. r. 
tabl werden. [feit, f. 
plesuvie, f. Kahlköpfig— 
pletec:, a se—, v.r. tau- 
meln, torfeln. 
pletecire, f. Torfeln, n. 
pletecit, adz. taumelnb, 
torfelnd. 
pleti, v. implet:. 
pletoră, v. pletorie. 
pletoric, ady. vollblittig. 
pletorie, f. Bollblittig- 
teit, f. 
pletos, adj. aottia; salcie 
pletoasă, f. Trauer- 
weide, f. 
pleură, f. Rippenfell, n. 
pleuresie, v. pleuritä. 
pleuritä, f. Rippenfell: 
entgiindung, f. 
plevä, f. Spreu, f. 
plevarta, /Spreublume f. 
plevitä, f. Klammer, f. 
plevos, adz. jpreuig. 
plevrä, f. Bruftfell, n. 
plevuscä, f. Grundel, f. 
plex, m Rervengeflecht, n. 
pliant, ady. ‘biegfam, Au: 
jammenflappbar; scaun 
—, Klappſeſſel, m. 
plic, m. Kuvert, n. Brief- 
umſchlag, m. 


plica, f. Weichjelzopf, m. | 


plicticos ady. langweilig; 
mürriſch. 

plictiseală fQangweile f. 

plictisi, v. a. langweilen. 
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plie, f. Bug, m. 
plimba etc., v. preum- 
bla, etc. [dede, f. 
plimou , m. leichte Feder- 
plin, ady. voll, gefüllt,an- 
gefüllt; ganz; puscä—ä, 
geladene Gewehr. 
plinitate, v.plenitate. 
plintä, f. Säulenplatte, f. 
plioapä, v. pleoapä. 
pliocen, m. Trias, f. 
pliose, interz. frac ! 
plioscä:, r. a. platichen, 
Ihmalzen, jchmaßen. 
plioseäiturä fStnallen,n. 
pliosti, r.a. — urechile, 
bie Ohren hängen laffen. 





rihtigen; a se —, v. r. 
ſich erfundigen. 
plisă, f. Wolljamt, m. 
plisa, v. a. fälteln. 
plise, m. Schnabel, m. ; 
— ul păseresc, %elb- 
zwiebel, f; —ul cucoa- 
rei, Hirtennabel (Pfl.) 
pliscus, v. a. piden; a se 
— ſich ſchnäbeln; fih 
herumhacken. 
| pliseu, m. Geriffel, n. 
plit, m.Schweinsrüfjel, m. 
plitä, f. Kochherd, m. 
pliu, m. alte, f. 
pliumaj, m. Gefieder, n. 
plivi, r. «a. jäten. 


'plivire, f. Zäten, n. 





plivitor, m. Sater, m. 
‚pliviturä, / Jätkraut,n. 
plixis, v plictiseală. 
'ploaie, s. Regen, m.; 
dupa — chepeneag, 
' was nügt der Dudeljad, 
| wenn ber Bär tot ift. 
'ploat, adj. beregnet; be- 
goſſen; a fi —, die Ohren 
hängen laffen (wie ein 
begoffener Pudel.) 

| ploaua, v. poe 
plocat, m. Wollbetiud, n. 
'plocon, m. Geſchenk, n. 
'ploconeală f Büdling,m. 


pliroforisi, v. a. benad): | 


plumână 


| plod, m. Gebärmutter, f; 
Mem, m. 
plodi, a se —, ». r. ſich 
begatten; mwuchern. 
plodos, adj. fruchtbar. 
ploiar, m. Goldregen- 
pfeifer, m. 
ploios, adj. regnerifch. 
plomba, v. a. plombieren. 
plomba, f. Zahnfüllfel, n, 
Bleiverſchluß, m. 
plomod,m.Erdaufwurf,m. 
plongea, v. n. tauchen. 
plongeor, m. Taucher, m. 
plop, m.Bappel,f;--alb, 
| Gilberpappel,f; — tre- 
murätor, Eipe, f.; — 
negru, Pappelweide, f. 
' plopis, m.Bappelwald, m. 
ploscä, f hölzerne Flaiche, 
Feldflaſche, €. 
| ploscag, m. Schwager, m; 
Buträger, m. [m. 
ploscoana, f. Heuhaufen, 
ploseuta, f. Feldfläſch— 
en, n. 
plosnitä, f. Wanze, f. 
plosnitare, f. Wangen- 
| fraut, n. 
plosnie, f. Sumpf, m. 
'ploștină, v. plosnie. 
plotog, m. Leberfled, m. 
'plotogar n.ălidibuţterm. 
ploton, m. Abteilung, f. 
| (Golbaten.) 
| ploua, v.n. regnen; plouă 
de varsă, câ gießt; plo- 
uă mărunt, e3 niejelt. 
plouat, v. ploat. 
i plug, m. Pflug, m.; până 
nu ai pus in — cu ci- 
neva, nu-l cunosti, 
man muß mit einem ge- 
arbeitet haben, ehe man 
ihn tennt. 
plugar, m. Bauer, m. 
'plugări, v. n. Ucerbau 
treiben. [ichaft, f. 
'plugărie, f. Landwirt- 
'plugărit, m. Uderbau, m. 
pluguitàâ, v. plugusor. 











plictisitor , ad. lang-| ploconi, a se —, v. r. fih plugugor, m. Heiner 


weilig. 
plicu:, v. a. fuvertieren. 


' beugen; dienern. 
i ploconire, f. Kratzfuß, m. 


| ug, m. 
| plumänä, v. plämänä, 





plumb, m. 1. Blei, n; de—, 
bleiern. 

plumbaginä, / Bleierz,n. 

plumbar m. Bleiarbeiterm. 


— J. Bleigieße⸗ 


— f Bleifapjel, f. 

plumbiu, adj. bleiartig. 

plumbos, adj. bleiartig; 
bleihaltig. 


plumbus, v. a. mit Blei 
ausgießen, plombieren. 
Plombie- 


plumburre, f. 
run 


plumbuitor, m. Blombie: 
ret, f. 


rer, m. [ 
plumetitä, f. Relieffticte- 


pluminä, v. plämänä. 
pluminäritä, f. Qungen- 
moos, n. f. 


pluminie, f Lungenjudt, | 
plumoana, f. Seerofe, f. | 


plumonare, f. Qungen: 
fraut, n. 

plural, m. Mehrzahl, f. 

pluraritate, Mehrzahl, 
Mehrheit, f. 


plus, lisă. 

Sitk f top m; — Sort: 
eiche, f; Bappelbaum,m. 

plutarit, m Floßweſen, n. 

plutas, m. Flößer, m. 

plutet, adj. flößbar. 

pluti, v.a. flößen, ſchiffen, 
fegeln, auf dem Wajjer 
idwimmen; prin aer, 
in der Luft jchmweben. 


plutire, f. Schiffen, Se- | 


gelu, Flößen, n; — prin 
aer, Luftſchifffahrt, f. 
plutitoare, f. Wafjer- 


ſchwaden, m. 
plutitor, adj. ſchiffbar; 
flößbar ; {chwimmend ; 
jegelnd. (dont, f. 
plutocratie, f. Geldberr- 
pluton, v. ploton. 
Plutone, m. Pluto, m. 
pluviometru, m. Regen- 
meter, m. 
pluvios, adj. regneriſch. 
pneumatic, adj. Luft- ; 
mașină —A,Luftpumpe f. 











| pneumonie, $ Sunger: | 
| entzlindung, / 
| poal-a f Schoß, Saum, m; 
—a muntelui, Berg- 
abhang, m. ` Fuß des 
| Verges; —alba, weißer 
lup, me Unterrocm. 
poam-ă, f. Obit, nr —a 
nu cade departe de 





Stamme; — bună, gu- 
tea Früchtl, n. 


fiſch, m. 
i poară; f. Streit, m. 
poartă, £ Tor, n; Pforte, 


Pforte. 


poate, adv, vielleicht ; mö- | 


glicherweije; fără doar 


si eu doară, nu ma- | 
eini la moară, wer) 
ewig abert, holt feinen 
Hajen ein. 
pobirei, v. a. nachlejen; 
nachſtoppeln. 
pobirciu, m. Nadlefe, f. 
poc, int. paff ! 
|pocäi, a se—, v. r. büßen, 
Buße tun, Dé beffern. 
pocä:ntä, 
büßung, "E A 
pocä:re, f. Bien, n. 
pocart, m. Bußfertiger,m. 
pocäit, adj. bußfertig. 
pocăitor, adj. bugebrin- 


gend. 
pocal, m. Kelch, Relchbe- 
cher, m. 


jein. 
poeältire, f. PETAR 
pocaltit, adj. ausyehun- 
gert. 
pocăniciu,v pogăn'ciu. 
'pocânzei, f. Freundſchaft 
de3 Bräutigams, f. 
poci, etc. v. potei, etc. 


Unannehmilichfeit, f. 
Wergeld, n. ; HH 
nig, m; n’a făcut încă 





tulpina ei, der Apfel 
fällt nicht weit vom 


pocinog, m. rege) | 


| 





q, f. | poapa, fSeeteufel, Froſch⸗ 
plambutt,adj.plombiert. ĵi 


podrlă 





— ‚er hat nod) fein Wer- 
geld eingenommen. 
pociumb, m. Pflod, f. 
poclad, m. Pferdedecte, € 
poclit m.stoberleinwandf. 
poelon, v. plocon. 
pocnet, m. Snall, m. 
poeni,r.a.tnallen,fradhen, 
plagen, prafjeln ` — din 
degete, ein Schnipp- 
chen ſchlagen. 
pocnire, f. Krachen, n. 
pocniturä, f. Gefnall, n. 
Krachen, Praſſeln, Ge- 
praſſel, n. 


pocris, m Dede, f. 
pod, m. Briicte, f; Haus- 


f; sublima —, die hohe | 


şi —, unbedingt; cu — | 


f. Bue, Mb- 


pocălti, v.n. ———— | 


| podest, + 





boden, m. - Safe, fir 
umblător, Fährte, f. ; 
— ul mänei, Handrüf- 
fen, m; Schiffäded, n. ; a 
bate—urile,bummeln ; 
— cu scripete, Bug: 
brüde, f. 

'podagră, f. Gicht, f. 

podagrist, m. Gidtlei- 
bender, m. 

podagros, adj. gichtiſch. 


| podar , m. Fährmann, m. 


podärit,m.Brüdengeld,n. 

podbeal, m. Duflattidh,m; 
— de apă, Froſchlöffel, 
m; — de munte, Wohl- 
verlei, m. 

‚podealä, f. Supboden,m; 
Pflafter, n. 

podeiu , m. — f 

1. Treppenab- 
la, m. [rung, f. 

podghiaz , m. Plünde— 

podgorean, m. Weinberg- 
bejiger, m. 

podgorie, f. Weinberg,m. 

podhornitä, f.der untere 
Duerriegel des Joch, m. 


| podi, v. a. Dielen, brüden. 


podid-7, v. n. überhäufen, 
anjftiirmen; mă — este, 
somnul, der Schlaf über: 


` mannt mid; îl —ese 





lacrimile, er bricht in 
Tränen aus. 

podlă, f. Diele, Grund- 
lage, f. 
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Po 


podină 
podină, f. Fußboden, m. | 
Diele, f. 
podire, tf Bedielen, n. Se 
rüden, n. 
podiş, m. Bergfläche, f.; | 
—de — Treppen⸗ 


abſatz, m 
—— f. Brückchen, a. 
— cu scripete, / Bug- 
bride, f. 
podisor, m. fleiner Auf: 
boden, m; Brüdchen,n.; 
Gerät. n. Emportirche, | 
J. (Ubteil für Frauen.) | 
podit, adj. gebrücdt, gebielt. 
poditură, v. podeulä. 
podiu, m. erhöhter Teil des | 
Fußbodeng, m. | 
podlog, v. potlog. 
podmet, m. Lodipeije, f. 
podmol, m. Erdbant, f. 
podoabä, f. Schinud, m. | 
Bierde, f. | 
podobi, v. a. zieren. | 
podobie, fRirhengejang, 
podocnic m.Lobgejang m. 
podopter, m. Fliigelfii- 
Ber, m. (jung, f. | 
podorojnă , f. Unwei: | 
podrom, m. Seller, m. ` 
podrum, v. podrom. 
podut, m. Najenfijd, m. 
podvada, f. Borjpann- | 
fuhre, f, | 
podval, m Fafjergeriift,n. 
podvig, m. SE : 
Ausführung, f. 
podvoadä, v. — 
poeană, f. Waldwieſe, f. 
poemă, f. Gedicht, n. | 
pvenitä, f. Waldau, f. 
poet, m. Dichter,m. ` [m. | 
poetastru,m.Dichterling, 
poetic, adj. poetijd). 
poetiza, v.a. dichten, Berfe | 
machen. 
poezie, f. Boefie, f. ` Ge- 
dicht, n. 
pofidä, v. pohidä. 
pofilă, v. pohilă. 
poft-ă, f. Begierde, f.Ber= 
fangen, n. Sun, f; —de 
mâncare, Appetit, m. 
Eplujt, € -—bunä,guter | 














„pogăniciu, 


'pogonar, m 
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Sleijchesluft, f.; după 
—a inimei, nad) Her— 
gensluit ; a-şi pune 
—a în cuiu, ich einen 
Wunſch verfagen; atăia 
—a cuiva, einem etwas 
verfalgen. 

poft, e: a. wünjchen, ver- 
langen, begehren, fih nach 
etwas jehnen; einladen. 

pofticios, adj. begehrlich. 

poftim, int. bitte, (fih zu 
jegen, fih zu bedienen 
etc); — pläcinta, da 
liegt die Beicherung ; — 
treabă, da haben wirs, 
da haft du den Salat. 

i poftire, f. Wünſchen, n. 

poftitor, adj. begierig, 
lüſtern. 

| poftitorie , f. Begehrlich⸗ 
feit, Qiijternbeit, f. 


m. poftori, v. a. wiederholen. 


poftorire, f. Wiederho: 
lung, f. 

— f. Aſchkuchen, m. 

pogan, adj. häßlich, lä- 


herlid. 
m. Pflugoch⸗ 
jentreiber, m. 
| pogări, v. a. nachlejen. 
poghibalä, f. Bubring= 
licher, m. 


| poghirc:, v. pobirez. 


pogonm. en (Qand) 
(ca. 5000 T 

“Kelbarbeiter 
auf Stitdlohn, m, 

pogoniciu, v. poganiciu. 

pogori, v. a. herabneh- 
men, berunternebmen, 
Binunterbringen ; a se 
—, v.r. Berunterțabren, 
abjteigen. 

| pogorire, f. Hinabſteigen, 
Herabfahren, n.; Herab⸗ 
nahme, Í. 

pogoris, m. Abhang, m. 

pogoris, ad7 abidiiiiig. 

pogradă, J Kirchhof, m. 


pogrebanie, f. Beerdi- 


gungsfeierlichkeit, f. 
pohace, v. pogace. 


Appetit; —trupească, 


poloealä 


pohi, m. pl. Schweifrie- 
men, m. 
pohidä, f. Zrob m 


pohoata, f. Stupplerin, f. 
pohod, v. pohoală. 
pohodnic, m. Reitpferd,n. 
pohoealäfAugenbutter /. 
pohoiu, v. povoiu, 
pohvala, v. pohoala. 
pohvalos, adj. pompös. 
poiană, v. poeană. 
poias, m. Meßgewand, n. 
poiată, f. Rinderftall, m. 
poimäne,adv.üibermorgen. 
poivan, v. fripon. 
pojar,m. Glut, fBrand,m. 
Mtajern, f. pl. 
pojäri, ase —, v.r. die 
Majern befommen. 
pojarnic, m. Feuerwehr- 
mann, m. 
pojarnicie, J. — 
weinbrennerei, f. 
pojaruitä, f. (Beton 
pojghie, f. Balg, m. 
pojghitä, f. Schale, f. 
pojighie, f. Hausgerät,n. 
pojitä, f. 
Schafleder, n 
pol, m. Bol,m.; — an- 
tartic, Südpol, m;— 
Napoleondor=20 Frank; 
—imperial,Bauldor=20 
rant 60 Centimes. 
polaiu, m. Bergpolei, m. 
polar, adj. polar. 
polariza, v. a. einen Licht- 
ſtrahl brechen. 
polarizatie, —iune, f. 
Lichtftrahlbrechung, F. 
polată, f. Pallaſt, m. /n. 
polatusa fFlughornden, 
pole, m. Regiment, n. 
polea, f. Bolta, f. 
polcovnic, m. Oberit, m. 
polecrä, f Zuname, Spig- 
name, m. [geben. 
polecri, v. a. Spignamen 
poloeala, f. Politur, f.; 
Blatigolb, n.; — alba, 
Blattjilber, n. 


polei 


polei, v. a. vergolden ; po- 
lieren. “[lieren, n. 
poleire, f Bergolben, Po- 
poleit, adj. vergoldet, po- 
Iert. 
poleitor, m.Bergolder, m. 
poleitură fBergoldung f. 
poleiu, m. Glattei3, n. 
polemic, adj. polemifch: 
angreifend. 
polemică, f. ze f 
Federkrieg, m 
polemiza, v. a. et n. mit 
der Feder ftreiten. 
polen, m. Blütenftaub, m. 
polentă, v. mămăligă. 
poli = viel. 
poliandrie, f. Vielman- 
nerfchaft, f. (ter, m. 
policandru m.Rronleudh- 
penar; m. Daumen, m. ; 
Soll, m. 
polichrom, adj.vielfärbig. 
policră, v. polecrä. 
poliedru, m. Bieled, n. 
polifon, adj. vielftimmig. 
polileu, m. Litanei, f. 
poligam, m. Poligam, m. 
poligamie, f. Boligamie, 
Bielmeiberei, f. 
poliglotadj. mehrfprachig. 
poligni, a se —, v. r. ſich 
legen (vom Getreide.) 
poligon, m. Bieled, n. 
poligon, adj. vielectig. 
poligraf mBieljdreiber m. 
polilog, adj. weitjchweifig. 
polilog, m. Schwäßer, m. 
polilogie, f. Geihwäß,n; 
Weitjchweifigkeit, f. 
polimat, m.Bielwifier, m. 
polimorf,adj vielgeftaltig. 
polip, m. Polyp, m. 
polipetal, adj. vielblu: 
menblätterig. 
polipod, m. Engeljüß, n. 
polisepal, adj. mehrfelch- 
blätterig. 
polisilab, adj. vielfilbig. 
polisinel mOHanswurft,m. 


polison, m. Gafjenjunge, | 
'pomada, v.a. pomadieren. 


Botenreißer, m. 
polisonerie, f. Buben- 


ftreich, m; Bote, f. 














347 


poliţă, f. Wechjel, m. “Boe 
lizze, f.; Gejtell, m. 

politain , m. Polizeidi⸗ 
reftor, m. techniſch. 

politechnie, adj. poly- 





'politechnică, Polytech⸗ 


nif, technijde Hochſchule⸗. 
politeism, m. Bielgitte- 
rei, f. 
politeist, ei Heide, m. 
politeta, f. Höflichkeit, 
Artig teit, f. 
— m. Politiker, m. 
politic, adj. politijd. 
politica, f. Politik, f. 
politician,m.Bolitifer,m. 
politicale, f.pl. politifche 
Neuigkeiten, f. pl. 
politicos aaj.höflich,artig. 
poliţie, f Polizei ;Stadt f. 
;| polițienesc, adj. poli- 
zeilich. 
politiza, v.n. politifieren. 
polițist, m. Roliziit, m. 


politrichie, f. Frauen: | 


haar, n. 
politură, f. Politur, f. 
polman, m. Borhalle, f. 
pulmol, v. podmol. 
poloagă, f. Dede, f. ` 
poloboc, m. Häkchen, n. 
polog, m. Bettgardine, f.; 

Bettvorhang; Heujchwa- 


den, m; pat cu—, Him- 


melbett, n. 
pologar,măliciuţter, m. 
pologi, ase —, v.r. fic 

legen (vom Getreide.) 
polologie, v. polilogie. 
polomida,. f.Saudiftel, f. 
poloneză, f. Überffeid, n. 
polone, m. Schaumlöffel, 

m.; Kelle, f. 
poltron, m. Feigling, m. 

Hafenfuß, m; Memme "d 
poltron, adj. feig. 

poltronărie, f Feigheit f. 
polunosnita, f. Mette, f. 
poluție, — iune, f: Ga- | 

menergieung, F 
pom, m. Objtbaum, m. 


pomadă, f. Pomade, f. 
pomană, v. pomeani. 


pomolog 


pomănagiu, m. Pfründ- 
ner, v. 

pomärie, J. Dbittunbe, f. 

pomärit, m. Obftbau, m. 

pomeanä, f. Erwähnung, 
Erinnerung, f.; Almo- 
jen, n.; milde Gabe, f.; 
de —, umjonft; a da de 
—, Ulmojen jpenden ; 
a cere de —, betteln; 
a-si face — cu cineva, 
fic) jemanbea erbarmen., 

pomelnic, m. Seelenmef- 
fenregifter, n. 

pomenealä, f. Erwäh- 
nung, Nennung, f; Ge- 
denten, n 

pomeni, v. a. erwähnen; 
nennen; gedenken; in 
Erinnerung bringen ; 
erleben; a — pe cineva 
din somn, aus dem 
Schlafe erweden ; aga 
lucru nu s'a mai —t, 
jo was ift nod) nicht er- 
lebt worden; asa l'am 
—it, id habe ign immer 
fo gefannt; a se—, v. r. 
erwähnt werden ; tön- 
nen; überrajcht werden ; 
erwaden; mă — üi că- 
mi zice, auf ein Mal 
jagte er mir; mă — ii 
eu el, plöglich war er 
bei mir. 

pomenire f Erwähnung, 
Erinnerung, f.; Geden- 
fen, Anbenten, n. 

pomerantä, v. porto- 
cală. 

Bergen f. {pater Nad: 
mittag, m 





"| pomet, m. Dbft, n.: CR, 
garten, f. pl.; Bäume, 
m, pl. m. 


| pometă, f. Badenfnocen, 

pomicea, f. Bimsftein, m. 

pominä, f. Gedenfen, n. 
Ruf, m 

pomitä, y. fragă. 

pomojnic, m. Hilfsbeam- 

| ter, m. 

| pomolog, m. Bomolog, m. 
Objtfenner, m. 





* 


Po 


Po 


pomologie 





pomologie, f. Objtbau- 
funde, f. [den, m. 


pomostinä, f. Wagenbo- | 


pomp-ä, f. Brunk, m.; — 
pneumaticä, f. Luft- 


pumpe, f; —e funebre, | 


Beitattungsfeierlichkei- 
‚ten, f. pl. 
pompa, v. a. pumpen, 


pompier, m. Feuerwehr: 


mann, m. 
pompon, m. Ouafte, f. 


pompos, adj. prächtig, 


pradtvoll, prunfooll. 
pomusel, m. Tamarisfen- 

baum, m, 
pomusoarä, f.Johannis- 
poncä, f. Hader, m. 
ponce, f. Bimâjtein, m. 
poncis, adj. entgegen; 

ſchief, ſchräg. 


poncisa, v. n. entgegen- 


poncisare, f. Entgegen- 


fein, n. 

ponciu, m. Punih, m. 

ponctual, v. punctual. 

pond, n. Gewidt, n. ; — 
fractionar , Ginjag= 
jtüd, n. 

pondera, v. a. erwägen, 
abmwägen. 

ponderabil, adj. abwäg- 
bar, mebbar. 

ponderantä, f. Abmwä- 
gung, f. Erwägen, n. 


ponderatie , — iune, f. 


Gleichgewicht, n. 
ponderos, adj.ichwerwie- 

gend, wichtig. 
ponderozitate, f. Ge- 

wichtigfeit, f. 


ponegri, v.a.verleumden, 


anichwärzen,verdächtigen. 


ponevos, adj. furzlichtig, | 


blödfinnig. 
pongo, m. Orangutan, m. 
ponor, m. Abhang, m.Ab- 
grund, m. 


ponori, a se — , v. r. fid 


in einen Abgrund ver- 
lieren, abſchüſſig werden. 

ponoräterä, f Trimmer- 
werf, n. 


[beere, f. | 


[jein. 
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| 
| 


ce e frumos poartă 
—, das Glangende wird 
angeſchwärzt. 
ponosi, v. ponoslui. 
ponosit, adj. abgeſchabt, 
ſchäbig, dunkel, (Farbe.) 
ponoslui, v n. flagen,an- 
ſchwärzen. 
ponsa, v. a. punktieren. 
pont, m. Punkt, m. 
pont, adv. präziſe, punkt; 
a veni — pünktlich fom- 
men. 
ponta, v. a. auf eine Karte 
jeßen. 
pontator,m.Bunttiererm. 
pontifica, v. a. feiern. 
pontifical, adj. päpitlich, 
hohepriefterlich. 
pontificat, m. Bontififat, 
n. Bapjtwiürde, f. 
i pontifice, m. Papſt, m. 
Hohepriefter, m. 
ponton,m.Schiffsbrüde,f. 
— de säpat,Bagger,m. 
'pontonier, f.Brüdenbau: 
joldat, m. 
| pop; m.Stüße, Büſcheln. 
| popă, f, Popa, Pfaffe, m; 
| Stüße, f.; König, m 
| (Sarte.) 
'popäec, adv. pliglic. 





popăln:, v. a. auftiirmen, | 


häufeln. 
popändäu, v popandea, 
popändea, m. Bogelicheu- 
che, f. Schredbild, n. 
“popas, m. Raft, f. 
popese, adj. priejterlich, 
geiftlich. 
popi, v.a. ſtützen; a se—, 
fih zum Pfarrer weihen 
laffen, Pfarrer werden. 
| popite, m. Regel, m.  /m. 


 popicar, m. Kegelſchieber, 


popicărie, /Stegelbahn, f. 

popie, f. Briefterichaft, f; 
Priefterwiirde, f. 

“popime, f. Geiftlichfeit, € 

'popirtac, m.Stiibflog,m; 

NRKunirps, m. 

‚popistas, adj. fatholijd. 


porcese 


popland, v, pläpänd. 
poplon mDede Bettdede f. 
poponet, m.Uderwinde, f; 
ichticherbe, /.; dă ma- 
salaua pe un —, Hans 
im Glüd, 
popor, m. Bolt, z. Pfarr- 
| finder, n. pl. 
popvral, adj. Bolfs-. 
| poporan, m. Pfarrtind,n. 
[Ppor as, — iune, f. 
Bevölkerung, f. [f. 
'poporime, fSevilferung, 
poposi, v. n. raften, Ein- 
febr halten 
popotă, fRajernenfüche f. 
popri, v. opri. 
popula, v. a. bevölfern. 
popular,ad.volfstiimlid. 
populariza, v. a. volfs- 
tiimlich machen; a se—, 
v.r. fih vertraut machen, 
popularitate, f. Beliebt- 
heit, f. 
i populat, adj. bevölfert. 
“populație, — iune, f. 
Bevölferung, f. 
:popusoiu, v. päpusoiu. 
| por, m. Bore, f. 
‚poranic, v.poräniciu. 
poraniciu, m. Sinaben- 
fraut, n. 
| porav,adj.mutwillig,wild. 
| porc, m. Schwein, n. ; — 
de cäne, Hundsfott, m.; 
— selbatic, Eber, m. 
Wildichwein, n ; peri de 
— Schweinsborften, f.pl; 
| —ghimpos, m. Stadel- 
ſchwein, n. 
porcan, m. Heuhaufen, m. 
porcar m Schweinehirt m. 
'porcăraş, m. Strand- 
läufer, m. 
porcärie, fSchweinerei f. 
i porcas mSteinfaraujche f. 
| porcelan, m. Porzellan, a. 
'porcelänärie, f. Borgel: 
fanwarenhandlung, f.; 
Borzellanwaren, f. 
| porcese , ady. ſchweiniſch 

















unflätig. 
porci, v. a. fchweinen, 
jdjntieren. 


porcie , f. Schweinerei, f. | 


Unflätigfeit, f. 
porcinä, v. porciu. 
porcin, m. Burzelfraut,n. 
porcoiu, v. porcan. 
porcos, adj. jchweinig, 
ſauiſch, ſchmutzig, unflätig. 
pore, v. praz. 
poreclă, f. Spigname, m. 

Beiname, m. 


Kleidung, Séi Anzug, m; porumb, » m. Taube, f.; 
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Porto, n.; v. şi purta. | 
portabil, adj. tragbar. 
‚portal, m. Portal, n. 

Haupteingang, m 
portar, m. Pörtner, m. 


jieher, m. 
‚portativ,mizaullenzer,m. 

Qinienblatt, n. 
karten 9 adj. tragbar ; 
| dicționar —, Tafchen- 

wörterbud), n. 
portcaiet, m. Mappe, f. 





porecli, v.a. mit Spigna- nen Kartentiſch⸗ 


men belegen. | Kartentäſchchen, n. 
porfir, m. Purpur, m. ; Pie în mie, m.Bünb- 
Porphyr, m. holzbüchſe,. [rohr,m. 
porfirä, f.Burpurftoif,m. | portcreion, m. Bleiftift- 
porfiriu, adj. purpurrot. porțelan, v. en 


pusăi 





— incaltat, — sälba- 
tec, Holztaube, Bugtau: 
be, f; Mais, Kufuruz,m; 
—ul leagă, der Mais 
jebt Kolben an. 


‚portärel, m. Geridtsvoll- | porumba, f. Schlehe, f. 


porumbac, adj. ſchwarz 
und weiß geftreift. 

'porumbar, m. Tauben- 
ichlag, Maisjpeicher, m.; 
Taubenwarter, Schleh- 
dorn, m. 

porumbärie, f. Tauben- 
gudt, f. [n. 

porumbas, m. Taubden, 

porumbea, f. Schlebe, f. 

porumbei, m. pl. Bijam= 
hyazinte, f. 





pori, m.pl. Boren, f. pl. portevoce, f. Sprach— 
poristus, m. Brobjt, m. rohr, n. ` [häng, n. 
poriu, v. praz. portepeu, m. Degenge | 


pornealä, f.Aufbruc,m; 
Neigung, f. 

porni, v. a. abfertigen,ab- 
jenden; in Gang jeßen ; 
beginnen ; anjtrengen; 
(Brozeß) ; a se —, v. r. 
losgehen, aufbrechen, ab⸗ 
fahren; im Gang jein; a 
se — la o parte, ſich 
neigen; —, v. n. aufbre: | 


chen, fidh in Gang jegen. | 
pornire, f. Abfertigung, 
Veibenidaft, f; Aufbruch, 


Abmarſch, m.; Abfahrt, f; 
Neigung, f; — firească, 
Naturtrieb, m. 

pornit, adj. abgefertigt; 
abgejendet ; geneigt ;jchief; 
—spre manie, jähzornig. 


pornografie fihlüpfrige 


Schriftitellerei, f. 
poroditä, f. Sippe, f. 
poroganie, f. Boltsanet: 

dote, f. lläſſig. 
poros, ‘adj. pords; durd- 
poroseu, m. Streujand, m; 

Streujandbüchie, f. 
porozitate , f. Borojität, 

Loderheit, Purchläfiig-, 

teit, f. 
port, m. Hafen, m; Tract, 


portflori, m. BSlumentifd: | 


chen, n. 


portfoliu, v.portofoliu. | 


"portic, m, Borhalle, f. 
portie, f. Teil, m, 
'portieră, / 
Tiirvorhang, m, Platte f. 
 portitä, f. Türe, f.; Ein: 
gangstor, n. 
portiune, f. Teil, m. 
portmoneu,m.Geldtäjd)- 
chen, n. [baum, m. 
portocal, m. Apfeliinen: 


portocală, f. Upfeljine, f. 


| Bomeranze, f. 

‚portocakiu,adj.orangen- 
gelb. ide, f. 
portofoliu, m. Uftenta- 


portopeu, m. Degenge- 
hänge, n. 

portor, m. Îlberbringer, 
Inhaber, m. 

portret, m. Ebenbild, n. 

portreta, v. a. abbilden. 

‚portretar, m. Bildnis- 
maler, m. 

por tretist,v. portretar. 

porttigar, m. Bigarren- 
ſpis, n. 





| 


‚portulacä, f Bortulaf,m; 


| Burzelfraut, n. 


Wagenſchlag; | 


[m. 
porumbel,m Schlehdorn, 
porumbiste /Maisfeldn. 
porumbitä TC Täubchen n. 
porumbiu, adj. tauben= 


grau. 
poruncă, f. Befehl, m.; 
Gebot, n; —, int. zu 
| Dienften; a da — ‚Befehl 
erteilen. 
poruncealä f Bejtellung, 
SF; Auftrag, m.; Anord- 
nung, f.; de —, auf An- 
ordnung, f.; lucru de 
— , aufgetragene Arbeit. 
porunci, v. a. bejeblen ; 
gebieten ; anorbnen; an= 
befehlen; verfügen; ver: 
Ichreiben; heißen; a — 
mar fa(Waren)beftellen. 
poruncitor, m. Gebieter, 
Befehlshaber, m. 
| | poruneitor,adj.befehlend, 
gebietend, gebieterijch. 
'posac, adj. finjter; mür- 
rij) ; verdrojjen ; ver: 
grämt; griesgrämig. 
posäcie, fBerdrojienheit, 
Bergrâmtbeit, f. 
posad, m.Militärjteuer, f. 
posadä, f. flüchtige Beidh- 
nung, f.; Rif, m. 
posadä, f. Grenjwadht- 
haus, n. 
'posadnică f Ronfubine f. 
| posăi, v. a. impfen. 


posdarie 
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posdärie, f Abwerg (vom | | posnatec, adj. pojțierlid), | 


Hanf oder vom Lein) n; | 
Shabe, f. 
poseclit, adj. jchmierig; 
fettig. 
poseda, v. a. beligen. 
posedat, m. Bejefjener, m. 
posesie, v. posesiune. 
posesionat, ad). begiitert. 
posesiune, f. Bejig, m. 
Befigung, f.; Befitum, | 
Eigentum, m; drept de, 
— Beſitzrecht, Eigentums- | | 
recht, n. | 
posesiv, adj. bejigend ; 
pronume —, zueignen« | 
des Fürmwort. | 
posesor, m. Bejiger, In: 
haber, Eigentümer, m. 
posghita, / Ährenſpelzen, 
J. pl; Ville, f. llich. 
posibil,adj. möglich, tun⸗ 
posibilitate, f. Moglich⸗ 
feit, Tunlichfeit, 7. | 
posidic, m. Spreu, f. 
posindoc,m.Didwanjt,m. 
posircä, f. ‚Schnaps, m. 
positie, —iune, f. ws 
Stellung, Haltung, f. 
Verhältnis, n. ‘| 
positiv, adj. wirflich, be- 
jtimmt, gewiß, tatlächlich, 
unzweifelhaft; religiune 
—ii, geoffenbarte Reli- 
gion, f. 
poslet,m Aas,n;Quder,n. | 
poslet, adj. träge. 
posluji, v. n. dienen. 
poslujnic, m. Herrendie— 
ner, m. 
posmag, m. Zwiebad, m. 
posmägz, v. posmogi. | 
posmete, m. Zwiebad, m. 
posmog?, a se —, v. r. 
verwelfen; verdorren. 
posmogit, adj. verwelft, 
welf, matt, ſchlecht gelaunt. 
posnă, f. Botte, 7; Scherz, 
Spa, Jur, m. 











pugig, drollig, jpaßig. 
posni, ase —, v. r. zum 
Geſpött der Welt werden. 
posomant, m. Goldborte, | 
Woldtrefje, f. 
posomantar,m Bojamen- 
tierer, Bortenmacher, m. 
posomanterie, f. Poja- 
mentierware f; Bortenfpl. 
posomori, a se —, v.r 
fih verdüftern. 
posomorire, f. Berbüfte- 
rung, Verjinfterung, Ver- 


droſſenheit, f. 


posomorit, adj. finjter; 
düſter; 
droſſen. 

„pospăeală, f. Übertün- 
hung, Bemäntelung, f. 

pospäz, v. a. iibertiinden; 
bemänteln. 

pospaiu, m Rleie ;Hülle, f. 

pospolit, adj. zujammen- 
gewitrfelt. 

post, m Enthaltjamfeit, f; 
Halten, n. ; Fajtenzeit, f; 
— ul Cräciunului, m. 
Advent, m. ; mâncare 
de —, Zajtenipeife, f.; 
a ţinea postul, faften; 
—, m. Stelle, £.; Anjtel- 
lung, f; Blag, m; Amt,n; 
Botten. m. 

| posta, v. a. aufitellen. 

posta, f Poft; Poftmeile /; 
cal de— , Boripann,m; 


a fi de —, Frohnarbeit | 


leijten. 
postal, adj. pojtalijd. 
postalion , m. Poſtillon, 


Poſtknecht, Pojtkuticher, | 


Schwager, m. [n. | 
postament, m. Fußgeſtell, 
postar, m. Boftmeijter, m. 
postas, m. Briefträger,m. | 
postată, f. Reihe, f; 

Schwaden, m. 
postav, m. Tuh, n. 


mürriſch; ver- | 


potcitura 


postdata, v. a. nachbdatie- 
ren. [jchall, m. 
postelnie, f. Hofmar— 
| | posterior, adj nadjtehend, 
jpdter ; nachkommend; 
hinter-. [ftanb, m. 
posterioritate, f. Nach: 
posteritate / Nachwelt f. 
posteucä, f. Hebewinde f. 
postfață, f. Nachwort, n. 
.| posti, v. n. fajten. 
| postilon, v. postalion. 
postire, f. Falten, n. 
postis,adj.falich ;angefiigt. 
postitor, m. Zajter, m. 
postmeridian, m. Nad- 
mittag, m 
'postpune, v. a. zurüd- 
leben ; anhängen. 
‚postpunere, f. Burüd- 
jepung, f. [gernd. 
'postrestant, adj. poftla- 
postseriptn.Rabibrift f. 
| postula, v. a. nadjuden; 
begehren, Detidhen fordern. 
postulant, m Bemerber,m. 
postulat, m. Sorderung f. 
postum, m. nachgeborener 
Sohn, m. 
posturä, v. positurä. 
posunar, m. Taje, f. 
pot, v. potea — putea. 
potabil, adj. trinfbar. 
potae., f.stläffer,m ;Rubdel, 
n; Koppel, f. 
potager, adj. Riiden-. 
; potäng, m Sahlband, n; 
Sahlleifte, f. 
potarniche fRebhuhn,n. 








potasa, f. Pottaſche, f. 
i potecă, f. Kreuz, n.; Un- 
gemadh, n (m. 


potcales, m.Dânbeljucher, 
| 'poteapier, m. Mönchstap- 
penmacher, m.  [pe,f. 
potcapiu, m. Mindsfap- 
'potcas,m Händelſucher, m. 
poteas, adj.händeljüchtig.) 
potci, v. n. verunftalten + 


gauberit; bezaubern. + 


posnaciu. adj. pußig ; postavă f Rahmen, Tud- 
potert, adj. verunftaltd 4 


poſſierlich. rahmen, m.; Rinne, f. 
posnas,m Bofjenreifer,m. | postavarm. Tuchmacherm. ‘potcitanie FAllfanzereif! 
posnas, adj. ſpaßig, drol- | postävärie, f. Tuchfabrif, potcitura, f. Berunftal: 

lig, pußig. Tucdmare, f. tung, f. 


\ 


potcoav-ä 





poteoav-ă, f Hujeifen, n 
—e dela cai nn 
aus der Kuh das Kalb 
nehmen. 

potcovar mRurfdmiedm. 

potcovealä,fBeichlagen, | 
n.; Betrug, m 

potcov:, v. a. beichlagen; 

betrügen; a — pe eineva, 

jemandem etwas anhän- 


gen. /m 
potecă, f. Pfad, Fußjteig, | 
potent, adj. mädıtig, ver- 

mögend, leiftungsfähig. | 
potență f Potenz, Macht f. 
potenta, v.a. potengieren, | 
— eine Zahl mit fid ſelbſt 
vervielfachen. [m. 
potentat,m. Gewalthaber, | 
potentat, ady. potenziert. 
potential, ady. wirfend. 
potera, f. Scharwadhe, f. 
poteras,m. Scharwädhter, 
potere, v. putere. [m. 
poternă, f. Schlupftor,n. 
poterniche, fRebhuhn,n. 
potestate. f. Madt, f ; 
— publică, öffentliche 
Staatögewalt, f. 

poticä, v. potecă. | 

poticăli, v. a. ing Unge- 
mad) bringen. 

poticn:, a se —,v. r.jtols 
pern ; calul de e cu 
patru picioare si tot! 
se poticneste, auch der 
Weije begeht einmal eine 
Torheit. 

poticnire, /.Stolpern, n. 
potir, m. Kelch, m. 
potirniche, v. potêr- | 

niche. 

potiune, f. Heiltranf, m. | 
potlog,m.Gardine, fBett: 

vorhang, m; eben, m. 
potlogar, mFlickſchuſter; 
Gaubieb, m. 

potmet, m. Köder, m. 

potmol, m. Schlamm, m; 

Rajenbett,n; Sumpf, m. | 
potmol:, v. nămol. | 
potoli, v. a. dämpfen, be: 

ruhigen, befhwichtigen; 

lindern; ase —, rr H 
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austoben, mt werden ; | 


vântul sa—t, der Wind 
hat fid gelegt. 


povätuitor 
potriveste cu cea din 
tärg.die Rechnung ohne 
den Wirt machen. 


potolire, f. Dämpfung, | potrivire, J. Gleichung, 


Beruhigung, Beſchwich⸗ 
tigung, f. 

potop, m. Ueberjchwem: | 
mung, f.; Flut, f.;—ul 
lui Noe, Sintflut, f. 

potopenie, f. Bernidy- 
tung, f. 

potopi, v. a. verderben, zu 
Grunde richten ; über- 
ſchwemmen; a se —, v. 
r. zu Grunde gehen. 

potpuriu, m. Potpourri, 
mufifalifches Allerlei, n 

potricalä, f Biriemen.m. 
Locheijen, n. 





potrical:, v. a. durchboh⸗ 


ren, burchlöchern,, per- 
forieren. 
potriva, 7. Gleichheit, f. ; 


Ebnung, Gleichmachung, 
Anpaſſung, Zuſammen— 
paſſung, Bergleihung, f. 
Ucbereinftimmung, f. 
potrivit. adj. eben, gleich, 
pajjend,übereinftimmend; 
gleichlautend ; mäßig. 
potroacă, f. Taufendgul- 
denfraut, n. 
potroc, m. Klein, n. ; po- 
troace de gâscă, Gans- 
flein, n. 
potros, m. Öleichheit, f. 
potur, m. Samajche, f. 
povară, f. Lajt, Bürde, f. 
Fracht, Ladung, f.; o— 
de aur, 1000 Dutaten, 
m. pl.; tren de —, 
Laftsug, m 


de o —, gleich; din —, | povarnä, f.Spirituöbren- 


genenteilig. 





nerei,f.  [brenner,m. 


potrivealä,fSchlidhiung; povarnar, m. Spiritus: 
'povărni, v. a. beugen,bie- 


Anpaffung, f. 


potrivi, v. a. ebnen, glei- 


chen, richten, ſchlichten, 


gen, neigen, böjchen, ab: 
daden. 


gleich machen, eben ma: | povarnic.ad)j.lafttragend. 


den, zurechtitellen; ab- 
pajjen; anpafjen,gujame | 
menpajjen; a— o min- 





ciunä, eine pajjende 
Lüge erfinden; a — cu 


povarnire, f. Biegung, f. 
Beugung, Neigung, f. 
ſchiefe Stellung, f. 

povarnis, m. Abhang, m 
Abdahung, f. 


compasul, abzirfein; a povärnit, adj. fteil, ab- 


—pecineva,jemanden ` 
betriigen; a — , verglei- 


ſchüſſig; a fi —, fich ab- 
dachen. 


den; z a se —, vr. fih | povatä, fRat,m. Lehre, f. 
gleichen, gleichjein, zu⸗ 


jammenpajjen, zujam- 


mentreffen; fic) verglei⸗ 


chen; ſich vereinigen, 


Belehrung, Leitung, f. ; 
a da —, beraten, Lehren 
geben, Mat erteilen; a 
cere — ,fihRatserholen. 


gleich lauten, überein- povatur, v.a. lehren, be- 


jtimmen; nu se —este, 
eS paßt nidt; ce se 
potriveste, das gibts 
nicht ! cei ce se potri- 
vesc, lesne se împre- 


tenese, gleich und gleich | 


gejellt fich gern; P’a—t 


lehren; leiten, Rat ertei- 
len; orb pe orb povă- 
tuind, cad amändoi 
in groapä, wenn ein 
Blinder dem andern den 
Weg me, fallen beide 
in die Grube. 


cum se cade,er hat ihn , povaturre, v. povata. 


dranbefommen ; 


soco- povatuitor, m. Ratgeber; 


teala din casă nu se! Führer, Leiter, Berater, m, 


Pr 


povedi 





povedi, v. podidi. 
povestas, m.Erzähler, m ; 
am ajunsde—in tearä, | 
ich bin zum Gejpotte der 
Leute geworden. 
poveste, f. Erzählung, 
Mährchen, n. 
povestz, v. a. erzählen. 
povestic, adj. fabelhaft. | 
povestire, f. Erzählen, n. | 
Erzählung, f. 
povestitor,m Erzähler m. 
povidlä, FZwetidenmus n. 
povirni etc., v. | 
ni, etc. 
povodnic, — 
povoeala, f. das Triefen 
der Augen, n. 
povoiu, m. FREIEN, m. 
Wolfenbruch, m 
poza, v.n. Wen (ei Ma- 
fer, bem Photographen); 
jein Auftreten berechnen. 
poză, f. Stellung, f; Pho- 
tographie,f. /graph,m. | 
pozar, m. (vulg.) Photo- | 
pozderie, v. posdärie. 
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„practicant,m. Brattitant, | 
Einarbeiter, m. 
practician, m. PBraftifer, 
Mann der Erfahrung, m. 
practiza, v. practica, 


f; | präda, v.a. pliindern ;ver- 


prafjen. 


| pradă, f. Beute, f.; Ber- 


ſchwendung, Í. 
prädäciune, f. Plünde— 

rung, f. Beraubung, f. 
prädalnie,adj.räuberiich. 


pradare, f. Plünderung, | 


Beraubung, f. 

prădător, m. Plünderer, 
Berichwender, m. 

— Rulver,m - 
— de puşcă, Shieh- 
pulver; — în curu-ti, 
ſchier dichgum Teufel ! 
a arunca cuiva — in 
ochi, jemandem Sand 
in die Augen werfen. 


präfärie, f. Staub, m. ` 


Bulvermühle, f. 
präfos, adj. jtaubig. 
'praftoriţă, v.prafturä. | 


_prășitoare 


prânz, m. Mittagsefien, n; 
la —, zu Mittag; dupä 
-, Nachmittag ; să vă 
fli de bine —ul ir 
zeit ! i 

pränzare,f. twee, 

prânzi, v. a. zu ee AG 
effen. 

'prânzişor, m. Srübftäc, 

| präpädenie, FBerbderben, 
n.; Verheerung, f. 

prăpădi, v. a. zu Grunde 
richten, verwüſten, ver: 
nichten, verheeren ; ver- 
geuden, verſchwenden; a 
se —,v.7.verloren gehen, 
zu Grunden gehen, fic) 
zu Grunde ridton. 

präpädit, adj. ruiniert ; 
elend. 

präpäditor m Berjchwen- 
der, Vergeuder; Bertil- 
ger, Verwüſter, m. 

prăpăditor , adj. ver- 
ſchwenderiſch. Lf. 

| — FHeiligſte, 
prăpastie, f.Abgrund,m. 








poziturä,, f. Stellung, f.; | prafturäfßohleniprißef.| präpästios, ady. fteil, ab- 


Haltung, f. 
poznă etc. v. posnă, etc. 
präbusealä, f. Bufame | 
menſturz, Abfturz, m 
präbusi, v. a. hinunter- 
ftitrgen; a se —, v. r.ver: | 
jinfen, niederjtürzen, zu— 
jammenftürzen. 
präbusire, f. BVerjinfen, | 
Zufammenftürzen, n. | 
pracsä, fPraris,llebung; 
Tätigkeit, f.Braud), m. 
practic,adj.praftiich, aus- 
übend, tätig; erfahren, ge- 
wandt; brauchbar, gwed- 
mäßig. üben. 
practica, v. a. üben, aus- 
practic-a, f. Uebung, f 
Gepflogenbeit, f ; 
pl. Kniffe, m. pl. 
practicabil,adj anwend- | 
bar; brauchbar; gangbar, | 





—@, | 


fahrbar. | 
practicabilitate, fAus- 

führbarfeit, f. Anmwend- 
barfeit, f. 


prafur, r. a. bejtauben ; 

Staub aufwirbeln; a se 
—,v.r. ftaubig werden. 

'präfuit, adj. ftaubig, be⸗ 
ftaubt. 

prag , m. Türjchwelle, f. ; 

osul—ului ‚Schambein, n. 

pr agmatic, adi. pragma- 
til; allgemein gültig ; 
unverleplich ben urfächli- 
chen Zujammenhang der | 
Dinge berüdjichtigend. 


praj, m. Porree, Lauch,m. | 
prăj:, v. a. rdjten, baden. | 


prăjiuă, Stange, Rute, f. | 
Heubaum, m. 
prăjire, f. Röften, n. 


aden. 
prăjitoare, f. Röfte, f. ; 
— de cafea, Kaffeetrom! 
mel, f. 
prăjitură, Gebäd, n. 
pralina, f. vergucterte 
Mandel, f. [n. 
pramatie, FWunderding, 


ſchüſſig; gefährlich, hals⸗ 

| brecheri 

präpästui, v. a. in den 
Abgrund ftürzen. 

| prapor, m. Kirchenfahne, 
J- ; Fallneg, n. 

| praporcic,meutnant m. 

prapur, v. prapor. 

prascä, f. Schleuder, f. 

prasedu, m. Qümmel, m. 

| prăsea, f. Degengefäh, n. 

präsi, v. a. züchten, ziehen, 

erzeugen; hervorbringen ; 

ase —, v. r. fih vermeh- 

ren, entjtehen. 

| prăși, v. a. umpflügen, 

' umbaden. 


Së prajit, adj. geröftet, ge: — Rud, — 
b 


Gezücht, n. ; Hade, f 
bou de —, tee A 
Bak faweites Haten n. 
prăsire, f. Züchtung, f 
| Erzeugung, f. 
| prăşire,, f. Umgraben, n. 
Umadern, n. 
prăsitoare, f. Gate, f. 


präsitor 











präsitor, ad). — | 
präsiturä, f. 
prâsle, m. Neithätchen, n. 
Nejtbag, m. [m. 
prasnic, m hoher Feſttag, 
prăsnu:, v. a. feiern, 
prăsnuire, f. Feiern, n. 
prästias m Schleudererm. 
prastie, f. Schleuder, f. | 
prästilä, f. Buchenſchin⸗ 
del, f. 
prat, m. ein. Anger, m. 
Wieje, f. Aue, f. 
prătariu, m. Wonnemo- 
nat, Mai, m. 
pray, v. praf. 
praval, m. Abhang ; Waj- 
jerfall, m. 





foarte, jo, la la; — în- | 
durat, allbarmherzig d 
— iubit, vielgeliebt ; 
— luminat, erlaudt; 
— sfänt, allerheiligit ; 
— supus, untertänigft. 
preacurvă, f. Ehebreche- 
rin, f. [cher, m. 
| preacurvar, m. Sëll 
'preacurvi,v.n ehebrechen. 
preacurvie f Ehebrud) m. | 
preaferic:, v. n. glüdlich 
preijen. 
preajmă, f. Umkreis, m. 
Umgebung, f; Umfriedi- | 
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— înalt, allerhichjt ; früherer all, m. ; Bei- 
f. Sacfen, n. nici — —, nici foarte fpiel, n. e 


sor. 
precedesor, v. predece- 
precepe, v. a. verjtehen. 
| precept, m. Gebot, n. /m. 
preceptor,m. Hauslehrer, 
precestă / Muttergottes f. 
precipita, v.a. ſchleudern, 
hinabitiirgen ;beichleuni- 
gen; a se —, r.r. fid 
jtürzen. 
precipitant, m. den Nie- 
derſchlag beförderndes 
Mittel, n. (lung, f. 
precipitare, J. Überei- 
. | precipitat, f. Nieder- 
Ihlag, m. Lichiiiiig. 
precipitat, adj. jteil; ab- 


pravalac, m. Walze, Lët prealabii, adj. vorläufig; _precipitatie, -—iune, v. 


Abjturz, m. fig. 
pravalatic, adj. abſchüſ⸗ 
pravali, v. a wälzen, rol⸗ 

len, umwerfen; a se —, | 

v. r. abſtürzen, hinab- 

ſtürzen. (haber, m. 
prävälias, m. Ladenin- 
prăvălie, f.Raufladen,m. 
pravalis, m. Abſturz, m 

Abhang, m 
pravat, m. Führer, m. 
pravila, f. Gefeb, n. Ge- 

ſetzbuch, n.; Roder, m. 
pravilnic , adj. gejeßlich, 

geſetzmäßig. | 
pravoslavnie, adj. reit, 

gläubig. 
praz, m.SRorree, Moud, m; | 

— să flă si nu mai 

mănânc,unb wärs aud 

Erbjenwurft, id) mag 

nichts mehr. | etc. | 
praznic etc.,v.prasnic, 
präzuku, adj. lichtgrün. 
pre, prep auf, über, durch, | 

für; (zeigt aud) den Wen- | 
fall an) aläuda—D-zeu, 

Gott lobpreijen; v. și pe. | 


prea, adv. zu, febr, viel, P 


überaus; — copt, über- 
reif; — bun, allgütig; 
— de tot, zujehr ; fe- 
cioara— curată, aller, 
reinfte Jungfrau ; 
grațios, allergnadigit; | 





’ preamărire, f. Lobprei- 


TT: preasenă, / Brujtriemen, 


„precalcula, v. a. voraus- precoacere f Frühreife f. 


! | precalculare, f Borau- 


avis —, Borangeige, f. | 
preamări, v.a. lobpreijen; | 
verherrlichen. 


jung, f. [bla etc. 
preambla, etc. v preum- 
preambul, m.Boripiel,n, 
Borfrage, f. [m. 


prebendă / Pfründe f. m. 

prebendar,m.Pfründner, | 

precädea, v. n. Bortritt 
haben; vorangehen. 

precădere, f Bortritt, m; | 
Vorhand, f. 





berechnen. 


berechnung, f. 
precar, ad). ſchwankend; 
unficher; milidh. 
precaritate, f. Unficher- 
heit, f. | 
precaut, adj. vorjidtig; 
behutjam. 
precauţie —iune, f Bor- 
jicht, Behutjamteit, f. 
receda, v.a. vorangehen, | 
vorausgehen,vorhergehen. 
precedent, m. VBorgän- 
ger, m. [ gehend. 
precedent, adj. vorher- 
precedentă f Bräzedenz f; 
Borhergegangenes, n.; 





Alezi Th., Diefionar rom.-germ. 





precipitare. 
precipitiu,n.Abgrund,m. 
precis, adj. bejtimmt; fury 
und Ddeutlid) ; genau ; 
pünftlich. 
precista, v. precesta. 
precitatadj.obenerwähnt. 
preciza, v. a: genau an- 
geben, — angeben, 
genau beſtimmen. 
| precizie, —iune, f. Ge- 
nauigteit, Pünktlichkeit f 
| preclude,v.a. verſchließen. 
| precluziv, adj. verjdlie- 
fend; termen —, legter 
Termin. 


precoce, adj. frühreif. 

| precocitate f Ce f. 

„preconcepere, f. Borbe- 
griff, m.; Vorgefühl, n. 

preconceput, adj. Dor: 
gefühlt. 


 preconiza,r.a.lobpreijen; 


zum Bilchof ernennen. 
preconizare, f. Lobprei— 
jung, f; Ernennung zum 
Biſchof. 
Zog? m. Bilchof3- 
alpirant, m. [reben. 
preconveni, v. a. verab- 
— J. Verab⸗ 
redung, f. (mat. 
preconvenit, adj. abge- 
precopt, adj. frühreif. 
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P, 


Pr 


precugeta 


precugeta, v. a. vorher: 
bedenfen. 
precugetare, f. Borbe- 
bat, Vorſatz, u. Te. 
preculiciu,m. Wehrwolf, 
precum, adv. wie, owie, 
al, nämlich, gleichjam. 
precumpänt, v. a. erwä⸗ 
gen; überwiegen. 
precumpänire, f. Über- 
wiegen, n. 
precumpänitor adj.iiber- 
wiegend. 
precunoasce, v. a. aner- 
tennen. 
precunoscinta, f. Bor: 
fenntnis, f. 
precupeata, f. Borläufe- 


n, f. 
precupet, m. Bortäufer, | 
Trödler, m 


precupeţi, v.a.vortaufen; | 


ſchachern. 
precupetie, /Borfauf,m. 
precupi, v. precupett. 
precurma, v. a. unterbre: 
chen; ftören;ase—, v.r. 
aufhören ; innehalten ; 
nadhlajjen. 
precurmare, f. Unter: 
bredhung, f.; fără —, 
ununterbrochen. 
precurmat, adj. unter- 
broden. 
precursor, m. Vorläufer, 
Vorbote, m. 
precuvânta, r. a. einbe- 
gleiten. [wort, n. 
precuvantare, f. Bor- 
precuvântător, adj. ein- 
begleitenb. 
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predestinat, adj. vorher- 
beitimmt. 
predestinatie,—iune, f. 
Borherbeftimmung, f.; 
Sdhidung, f. | 
predetermina, v. a. vor- | 
herbeftimmen. | 
predeterminatie —iune 
J. Borherbeftimmung, f. 
predial, adj. landzuge- 
hörig. [mantt, m. 
predialist,m.Landesedel- 
predica, v. a. predigen. 
predică, f. Predigt, f. 
predicat, m. Präditat, n, | 
Ausfage, Bezeichnung, f, | 
adliger Beiname, m. 
predicatie, v. predicä. 
predicator ‚m. Prediger m. 
predictie —iune, v. pre- 
zicere. [geliebt. 
predilect, adj. überaus 
predilecție, —iune, f. 
Vorliebe, f. 
predispoziție,—iune, f. | 
Empfänglichfeit, f; Nei- | 
gung, f. | 
predispune, v. a. vorjor- | 
gen; empfänglich machen. | 
prediu, m. Erbgut, n. 
predispus, adj. empfäng: 
lich, geneigt. 
predmet,m.Gegenjtand m. 
predomina, v. a. şi n. 








vorherrichen, überwiegen, | P 


die Oberhand haben. 

predominant, adj. vor: 
wiegend, vorherrichend,. 

predominantä, v. pre- 
dominare, 


|predominare, f. Überge- 


8 
preda, v.a. übergeben; ab- | wicht, n, Oberherrfchaft f. 


liefern; abführen; aug- 
liefern ;verabfolgen ; ein- 
händigen; vorlejen. 
predanie, f. Überliefe- 
ung, fe ` 
predare, f. Übergabe, f.; 
Ubergeben, n; Abfuhr, /; 
Berrat, m. ; Abgabe, f. 
predecesor, m. VBorgän- 
ger,m pl. Borfabren,m.pl. 
predestina, v. a. vorher- 
beftimmen ; auserwablen. | 


predominatie,—iune, v. 
predominare. 
predomn:, etc. v. pre- 
domina, etc. 
predomnitor, adj. vor- 
herrſchend; überwiegend 
predoslovie f Vorwort n. 
preecsistent, adj vorher: | 
beftehend. | 
preecsistinta, f. Vorher- | 
beitand, m. m. 
preeminenta, f®orrang, 








pregätire 


prefăcanie, f. Deftillier- 
fammer, f. 

prefacatorie, ‚f. Verftel- 
lung, Heuchelei, f. 

prefäcäturä, f. Berftel- 
lung, Heuchelei, f. 

preface, v. a. umändern; 
verändern ; abändern ; 
umarbeiten ;bermanbeln ; 
ausbefjern ; dejtillieren ; 
— in bani, zu Geld ma- 
den; a se —, v. r. fi 
verwandeln; fich verftel- 
len; heucheln; — in fum, 
in Rauh aufgehen; — 
în scrum, eingeäjchert 
werden. 

prefacere, f. Umände- 
rung, Verwandlung, f; 
Deitillieren, n. 

prefăcut, adj.verwandelt; 
umgearbeitet; fchlau; Ti- 
ftig: falſch; heuchlerifch; 
verichlagen. 

prefaiu, m. Reparatur, f. 

prefaţă, f. Borrebde, f.; 
Bormort, n. 

prefect, m. Bräfeft, Rreis- 
vorſtand, m. 


| prefectură, f. Präfektur, 


J; Kreisamt, n. 
prefera, v. a. vorziehen. 
preferabil adj.vorgiehbar. 
referi, v. prefera. 
preferință, f. Borzug,m. 
preficsä, / Vorjepiilbe, f. 
prefige,v.a.anberaumen; 
feſtſetzen. 
prefincă, f. Singriin, n. 
prefipt, adj. anberaumt. 
prefira,v.a.durchblättern ; 
ase —, r.r. fic) durch⸗ 
ichlagen. 

prefix, v. preficsä. 

pregăti, v. a. vorbereiten; 
einleiten ;einrichten ; bor: 
fehren; a se —, v.r. fic) 
vorbereiten; ſich anjchif- 
ten ; fichrüften ; ſich gefaßt 
machen. 

pregătire, f. Borberei- 
tung, Bortebrung, Bu: 

ritfiung, f. 


pregătitor 


pregätitor, adj. vorbe | 


reitend; einleitend. 
preget, m. Unterlaß, m. 
pregeta, v. n. Bedenfen 
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prejudecare, f. Beurtei- 
lung, Ueberlegung, f. 

prejudecată , f. Borur- 
teil, n 


tragen; a nu —, ſichs BE ip EBEN EE TA A 


nicht verbriegen faffen. 
pregetare, f Bedenfen,n. 
pregiur, m. Kreis, Um- 
treig, Umfang, m.; Um- 
gebung, f. 


prejudicia, v. n.nadjtei- 
lig fein. (genb. 

prejndiciabil,adj jbăbi: 

prejudicios, adj. nad 
teilig. 


— f. Panzer⸗ — m. Nachteil, 
d 


pregnant, adj. durchdrin⸗ 

gend; bündig. If 
pregnantä, FBündigfeit, 
pregustare f Frühftüd,n. 


prehensiune, f. Erfaf- | 


fung, f. 
preincet, adv. langjam. 
preingriji,r.a.vorjorgen. 
preingrijire, f. Bor- 
jorge, f. 
preinno?, v. a. erneuern; 
umſchaffen. 
preînnotre, f. Erneue- 
rung, Umichaffung, f. 
preintelege, a se —, v.r. 
verabreben; abfarten. 
preintelegere, f. Verab- 
redung, f. 
preinteles,adj.verabredet, 
abgefartet. 
preintimpina, v. a. Dot, 
beugen. 
preintimpinare, f. Bor- 
beugung, f. 
preintimpinător » adj. 
vorbeugend. 
preistoric , adj. vorge- 
ſchichtlich. 
preiubire, f.Borliebe, f. 
prejet etc.,v.preget etc. 
prejma, f. Gegenüber, > 
Umfreis, m. 
prejmet,m. Umgebung, f. 
prejmuz, v. a.umzäunen, 
einfriedigen,umfriedigen. 
prejmu:ire, f. Umzäu- 
nung, Umfriedung, f. 
prejmuitor, adj. umge- 
bend. 


prejos, adv. zu Fup. 
prejudeca,r.a.überlegen, 
beurteilen. 


| 











; Borurteil, n 
prejel, m. Borurtell, n. 
ën ed etc.v. pregiuretc. 
prelarg, m. Weite, f. 
'prelarg, adv. weitichwei- 
fig, eingehend. 
prelat, m.irhenfürft,m. 
prelatură, f.Brälatur, f. 
prelegat,m. Vorvermächt: 
nis, n. 
prelegeyr. a.vorlejen,Bor- 
lefung halten. 
prelegere, /Borlejung, f. 
preleva, v. a. einbeben, 
einnehmen. 
prelimina, v. a. im Bor- 
hinein fejtjegen. 
preliminar, m. Brälimi- 
nar, n. Voranjdlag, m 
—ii, pl. Vorverhand- 
‘Tungen, f. pl. 
preliminar, ady.vorläu- 
fig, einleitenb. 
prelingă, adv. neben. 
prelinge,ase —, v. v. 
abfließen, überlaufen, 
rinnen. 
prelingere, f. Abfließen, 
n. Leckage, f. Í. 
— SBalblidtung, 
prelucra, v.a. bearbeiten; 
überarbeiten; verarbeiten. 
prelucrare, f. Bearbei- 
tung, Neubearbeitung, f. 
preluda,v. a.präludieren, 
zur Einleitung jpielen; 
einleiten. 
preludiu, m. Bräludium, 
Boripiel, n. 


prelung , adj. lânglid; 


langanbaltenb. 
prelung?,v.a.verlangern, 
in die Lange ziehen,auf- 











premiu 


ihieben;ase —, ». r. 

fidh erftreden. 
prelungire, f. Berlänge- 

rung, /;Aufichub, m. 


prem, m. Berbrämung,, f. 


prematur, adj. frühreif ; 
vorzeitig. [xeife, f. 
prematuritate, Früh—⸗ 
premedita, v. a. vorbe- 
denten. [baġt, m 
premeditare, f. Borbe- 
premeditat,adj.vorüber- 
t 


egt. 
premeditatie,—iune,f. 
Vorbedacht, m. 
preménda, v. a. verſchie⸗ 
ben,verzögern,unterlajjen. 
premenda, f. Wer Sg 
premenealä, f. Auffri- 
{dung, f. 
premenele, f. pl. friiche 
Wäſche, Leibwäſche, f. pl. 
premen;, v.a. auffrijchen, 
friich fleiden ; a — un 
cal, ein Pferd friich be- 
ichlagen ;— caii, Pferde 
wedjeln; ase —, v. r. 
fich erneuern; fich um- 
Heiden. 


;| premenire, fAuffrijchen, 


Umfleiden, n. 
premenit,adj.aufgefrijcht; 

umgetleibet. 
premergätor,m.Borgän- 


ger, m. 
 premergätor,adj.voran- 


gehend. [den. 

premerge, v.n.vorausge- 

premia, v.a. prämiieren ; 
belohnen. 

premiant, v. premiat. 

premiare fPrämiierung, 
Belohnung, f. Preiszu- 
erfennung, f. 

premiat m Prämiierter m. 

premieră, f. Erſtauffüh— 
rung, Í. 

premise, f.pl. Prämiſſen, 
f. pl. Borausgejchidtes, 
BVorausgefeptes, n. 

premite, v a vorausſchik⸗ 
fen, vorausießen. 

premiu, m. Prämium, n. 
Belohnung, f. Preis, m. 
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preniu: 





premui, v. a. verbrämen. | 
prenabil, adj. einnebm= | 
bar, begwinglic)-beftechlic. 
prenoi, v. a. erneuern. 
prenor, m- Nehmer, m. 


'preparandie, f. Präpa⸗ 
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jiġ auf etwas gefaßt | prepozitiv,ad/.vorjegbar- 
machen. 'prepozitură, /'Brobftei f- 
preparand , m. Präpa-  prepuelnic v prepuitor- 
randiejchüler, m. | OS ep adj. argwüh- 
niſch. 


prenota, e. a. vormerfen. ranbdie,f Lehrerbilbungs- prepune, f. argwöhnen; 


prenotare, f. Vormer- 
fung, f. 
prenotat,adj.vorgemerft. 
prenotatie , — iune, f. 
Bormerfung, f. | 
prenotie, —iune, /.Bor- 
fenntnis, f Vorbegriff, m. | 
prenumära, v. a. pränu- 
merieren,vorausbezahlen. 
prenumärant,m Pränu- 
merant, Borauâzabler, m. 
prenumărure. /.Borauâ: 
bezahlung, 7. | 
prenumäratie,—iune, f. 
Borausbezahlung, f. | 
prenume, m.Borname,m. | 
prenum?, v. a. vorbenen= | 
nen. | 
prenumitagj.vorbenannt. 
preocupa, v. a. vorein- 
nehmen. 
preocupare, /.Boreinge= | 
nommenbeit, f. 
preocupat, adj boreingez | 
nommen. | 
preocupatie, — iune, f. 
Voreingenommenheit, f. 
preopinent, m. Vorred- | 
ner, Borjprecher, m. 
preosfintie, f. Hochwür⸗ 
den. 
preot, m. Pfarrer, m. 
preoteasă, fPfarrerin, f. 
preoţesc, adj. prieſterlich. 
preotesce, adv. priefter- 
lich. 
preoți, v. a. zum Prieſter 
weihen ; ase —, zum 
Priefer werden. 
preoție, fPBriejterweihe, f. 
PBriejteramt, n. 
preotime, f. Brieftertum, 
n, Geiftlichfeit, 7. 
prepara, v. a.vorbereiten, | 
bereiten, zurichten, prä- 
parieren; a se — y v.r. | 
fich vorbereiten, fidh rii- 
ften; a se de ceva, 








anftalt, f. poranftellen. 
preparandist, m. Lehrer- | prepus, m. Verdacht, m. 
bildungsanftaltsichülerm. | UWrgwohn;m.; cu —, ver- 
preparare, f. Borberei-| bächtig, a aduce pe ci- 
tung, J. Bubereiten, n. | neva in —, jemanden 
preparat, m. Präparat,n.| verbächtigen; a cădea în 
Bubereitetes, n. —, in Berbadt fommen. 
preparat,adj.vorbereitet, 'preput, m. Vorhaut, f. 
zubereitet. i prerie, f. Grasebene, f. 
preparatie, — iune, f. prerogativă, Vorrecht n. 
Vorbereitung, f.; Zube prerumpe, v. a. untere 








reitung, f. breen. 
preparativ, adj. borbe= | pres, m. Zaufteppich, m; 
reitend. (tung, f,' Schürze, f. 


preparativa, f. Borberei= | presă, f. Breffe, f. Den. 
preparator, m. Borberei= | presa, e a. drängen; pref- 

ter, m. ltend. | presaj, fBVorbedeutung f. 
preparator,adj.vorberei- presant, adj. dringlich, 
prépastie, f-Abgrund,m. dringend. 

Verderben, n. [leiter, Í. | presăra, v. a beftreuen. 
prepeleag , m. Stangen- | presărat, adj. überftreut; 
prepelicar, m. Wachtel- burch {pictt. fend. 

hund, m Im. presärätor, adj. bejtreu- 
prepekiciu,m.Heuihober, | presäri,r.a.überipringen. 
prepelit-a, Wachtel, f; | presărit, adj. {djiitter. 

a prinde —a de coadă, presăritură, f. ichlechter 


ſich betrinfen. Aus 
. S gang, m. 
purine presat, adj, gepreßt. 


presbiopze, f. Weitjich: 


yrepondera, v. a. itber- “peur ml dei 
deii, — tigfeit, /. 


wiegen, das llebergewicht 


haben. 'presbit, adj. weitjichtig. 
preponderant,adj.über- Presbiter, m. Stirben: 
wiegend. ältefter, m. Nic. 


| presbiteral, ady.priejter- 
i presbiteriu , m. ‘Bresby- 
terium, n.; Rirdenvor- 
jtehung, f. [ teit, f. 


preponderanta, f Ueber- 
gewicht, n. Oberhand, f. 
prepotent,ad7.itberlegen. | 
übermächtig.  [heit, f. 





| prepotenta, flleberlegen- | presbitie, f. Weitfichtig- 


prepoza, v.a, über etwas | preschimba, v. a. umän- 
ſetzen. dern, wechſeln; a se —, 

prepozit, m. Brobjt, Vor⸗ v.r. fid verwandeln. 
Weber, um ; —comereial, | preschimbare, f. Wed- 
Handelsbevollmächtig-e | fel, m. [wedjjelt. 
ter, m. preschimbat, adj.ausge- 


'prepozitie, — iune, £. ` presciinta, f.Borauswif- 


Präpofition, f.; Bore 
wort, n. 


jen, n. / wifjer, m. 
'presciutor, m. Boraus- 


-prescrie 





verordnen; abidreiben; 


prescerie,v.a.vorjchreiben, | prestabilit, adj. voraus- 
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pretinde 








bejtimmt. 


a se —, v. r, verjähren. prestabilitate, f. Qei- 


prescriere, f. Borichrei: 


jtungsfabigfeit, f. 


ben, Abſchreiben,: Ber- | prestantä, f. imponie- 


jährung, f. [ber, m. 


| 


rende Haltung, f. 


prescrietor, m. Abichrei- prestație, —iune, f. Lei: 


preseriitera fAbichrift € 


ftung, f. 


prescript,m Borichrift,f preste, prep. über; ba: 


prescriptibil, ady. ver- 
jährbar. 


| 


prescripţie, — iune, f. 


Verjährung, f. 


prescris, adj.vorgeichrie- | 


ben ; verjährt. 
prescura, f. Meßbrot, n 
prescurta, v. a.abfürzen. 
prescurtare, f. Abfür- 

zung, f; fuer Abriß,m. 
preseantä, f. Borliß, m. 

Vorrang, m. 
presearä, f.Borabend,m. 
presedinte,v.prezident. 


presemn,m. Vorzeichen,n | 


presenă, /Brujtriemen m. 
present, m. Gegenwart, f; 
Geſchenk, n. 


| 


| 


| 





rüber; hinüber: jenjeits; 
— an, im Verlaufe des 
Jahres; — asta, über- 
dieg;—mäsurä,liber die 
Maken; — mână, un- 
gelegen; -putintä, un- 
möglich ;—räu, jenfeits 
de3 Fluſſes; nu este — 
lume, es ift nicht, weiß 
Gott, wie weir; — tot, 
überhaupt, — zi, tags- 
itber. 

prestelea, f. Schürze, f. 

prestesä, f. Behenbdigfeit, 
Schnelligfeit, f. 

prestevali, v. prăvăli. 


| prestidigigatie —iune f 


Cchwarzfünftlerei, f. 


present, adj. anweiend, prestidigicator, m. 


gegenwärtig. 


presentiment, v. pre- | prestigios adj.zauberhaft. | 


simtire. 


| 
| 


Schwarzkünſtler, m. 


prestij, m. Zauber, m. 


presăra etc.v.presäraeıc. | prestugoli, v. n. Burzel- 


presz, v. prăsi. 


bäume flagen. 


presedentä, f. Borjfig, m. | prestogolire, /. Burzel- 


présila, v. prasila. 
presimţ, m.Borabnung £. 


gefühl, n. 
presimtz, v. a. ahnen. 


présire, v. prăsire, 


drud, m. 


presocoti, v. a. überlegen. | 


presompt:v, v. presum- 

presor, v. presura. [tiv. 

prest, adj. flint. 

presta, v. a. leiſten. 

prestabil, adj. leiftungs- 
fähig. 





prestabili, v. a. vorher. 


bejtimmen, im Voraus 
feitjegen. - 


baum, m. 


| prestol, m. Opfertiich, m. 
presimtämänt, m. Bor- 


presuma, v. a. vermuten; 
benfen ; mutmaßen. 


'presumabil, adj. mut- 
presimtire, f Ahnung, f. 


maßlich. 


| presumat, adj. vermutet. 
presiune, f. Drud, m.; 
— atmosferică, 7 Mutt, 


presumpt, v. presumat. 
presumptie, —iune, f. 
Vermutung, f., Dintel, 


m.,; Dünfelhaftigfeit, f. | 


presumtios, adj. dünfel- 


haft 


presumtiy, adj. voraus- | 


jichtlich ; vermutlich; mut- 
maßlich. 
presupoza, v. a. voraus- 
ſetzen; annehmen. 
presupuitor, adj. arg— 
wöhniſch. 


| presupune, r. a. voraus- 
jeben; annehmen ; gu- 
ſchreiben. 
presupunere, Voraus⸗ 
ſetzung, Annahme, f. 
presupus, adj. vorausge— 
jegt; vermutlich. 
presura, v. a. umgeben ; 
umzingeln. 
presurä, f. Ammer, f.; 
— galbenă, Golbam- 
mer, f; —surä, Schnee- 
ammer, f; —de trestie, 
Rohrammer, f. 
'presurat, adj. umzingelt. 
“presus, adj. erhaben; mai 
| — de toate, über alles 
erhaben. 
presustvie, f Borballe, f. 
presviter, v. presbiter. 
preț, m. Preig, Wert, m.; 
Rohn, m. 
preta, a se —, v. r. fih 
etwas gefallen laijen. 
pretälu:, v a. (häpen; ab- 
ſchätzen. 
pretcar, m. Bohrer, m. 
pretecst, m. Borwand,m ; 
Ausflucht, f. 
| pretecsta, v.a. zum Bore 
wand nehmen. 
pretendent, m. Präten- 
dent, Forderer; Thron: 
bewerber, m. 
pretenie, v. prietenie. 
'pretensiune. fAnipruc), 
m.; Forderung, Anma- 
bung, f; om cu —, an- 
| mapenber Menid), m. 
pretenție, v. preten- 
siune. [Bend. 
'pretenţios, adj. anma- 
pretentiune, v. preten- 
sivne. 
pretera, v. a. übergehen. 
preterit, m. BVergangen- 
heitsform, f. IR 
| preteritie, fllbergehung, 
'pretermite , v.a. über- 
gehen. 
pretest, v. pretecst. 
| pretinde, v. a. fordern; 
beanſpruchen; behaupten. 











Pr 


pretins 
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— 


prezinte 


pretins, adj. beanſprucht; prevala, v.a vorherrſchen. prevoiant etc., v. pre- 


angeblich, vorgeblich. 


prevalentad.vorwiegend. 


văzător, etc. 


preţioase, f. pl. Sojtbar: | prevalenta, fUebermadt, | prevorbi, v. n. borreben. 


feiten, f. pl. 


J., Borzug, m. 


preţios, adj. foftbar; wert- | prevăli, v. a. rollen; um- 


voll; teuer. | 
pretipis, m. Abgrund, m. | 
pretor, m.Stublricdter,m. 
pretorian, m. Leibwad- 
ter, m. | 
pretorie, v. preturä. 
pretoriu,m.Richterfaal m. 
pretrimzte, v. a. voraus- 
chicfen. 
pretui, v. a. ſchätzen; ver: 
anſchlagen. 
prețuire, f. Schätzung, 
Veranjdlagung, f. 
prețuit, adj. geſchätzt, 
ſchätzbar, abgeſchätzt. 
pretuitor, m. Schätzmei— 





fter, m. amt, n 
pretură, f. Stublricter- 
pretutindenea, adr. über: 

all, allenthalben. 
preumbla, v.a. fpazieren- 

führen, herumfiihren ; a | 
se —, v. v. fpagieren ge- | 
hen; — călare , jpazie- | 
ren reiten; — în träsu- 





ră, fpagieren fahren. | 
preumblare, f. Spazier- 


gang, m. zier⸗. 
preumbläret, adj. Spa: 


preumbläret,m.Spazier- | prevenit, m Ungeflagter, | 


gängeltebhaber, m. 


preumblat, m. Spagier- | 


gang, m. 
preumblat,ado.pazieren 
geführt. 
preumblätoare, f. Spa- 
giergang, m.; Spagier- 
anlage, f.; Abort, m. 
preumblätor, m. Spa- 
ziergänger, m. 
preurma, ». a, verfolgen; 
nachfolgen. 
preurzi, v. n. vorherbe— 
ſtimmen, prädeſtinieren. 
preurzire, f. Vorherbe— 
ftimmung, f. 
preurzit, adj. vorherbe: 
jtimmt. 





preurzitä, v. preurzire. 


werfen;a se —,fich wäl- 
zen; hinunterrollen. 
prevarica, v. a, prävari- 
zieren, pflihtwidrig han- 
deln, ſchmuggeln. 
prevaricatie, f.Brävari- 


fation, f. Pflichtverlet- | 


zung, f. 
prevaricator, m. Bräva- 

rifant, m. Pflichtverge]- 

jener; Schmuggler, m. 
prevas, V. pervas. 
preväzätor, m. Vorſichti⸗ 


ger, m. 
preväzätor,ady.vorjichtig. 
prevedea vavorausjehen. 


. | prevedere, f. Vorherjicht, 


Vorſicht, f. 

preveghia etc., v. pri- 
veghia. 

preveleac, m.Abhang,m. 
Abdachung, f. 

preveni, v. a, vorbeugen, 
borbauen; — v. a, an: 
flagen. 

prevenientä, f. Zuvor: 
ftommenbeit, f. 

prevenire, f. Zuvorfom- 
menbeit, f. [m. 


prevenit, adj. bejchulbdigt, 
angeflagt; aufmerffam 
gemacht. [fommend. 
prevenitor, adj. zuvor- 


| preventie, — iune, f.| 
Boreingenommenbeit, f. 


preventiv,adj.präventiv, 
vorbeugend, verhütend ; 
arest—, Unterſuchungs— 
haft f. 

prevesti,v.a.prophezeien, 
weisjagen, vorherjagen. 

prevestire, f.Borauâver= 
fündung, f. 


prevestitor , m. Voraus: 


verfünder, m. 
prevestitor, adj. voraus: 
verfündend. 
previu, adj. vorläufig. 


prevorbitor, m. Borreb= 
ner, m, 
prevost, m, Brofoß, m. 
prezent, v. present. 
prezenta, r. a. vorftellen, 
bieten. anbieten; vorfüh- 
ren; vorhalten ; itberret= 
den, einbânbigen; a — 
cuiva respectele sale, 
jemandem feine Auf- 
wartung madhen. 
prezență, f. Unwefenbheit, 
Gegenwart, f. Beijein, n; 
jeton de —, Präjenz- 
marte, f. Anwohnungs⸗ 
marte, f. 
prezentabil, adj. vor- 
führbar, vorftellbar. 
prezentare, v. prezen- 
tatie. 
prezentatie, — iune, f. 


| Borjtellung, Einhändi- 


gung, Ueberreichung, f. 
prezerva, v.a. vorbeugen; 

bewahren. 
prezervatie, —iune, f. 

Vorbeugung, f. 


prezervativ, adj. bor: 





beugenb. 
prezervativa, f. Vorbeu- 
gung, £.; Vorbeugungs- 
mittel, n. 
prezicätor, adj. voraus: 
| verfiindend; vorausfa- 
gend; vorherjagend. 
prezice, v.a.vorausjagen, 
vorherverfünden. 
prezicere, f. Borherver- 
fündung, f. 
prezida, v. a. den Vorſitz 
führen; etwas leiten. 
prezident, m.Borjiter,m. 
prezidential, v. prezi- 
aie 





'prezidial, adj. präfidial, 
zum Borjig gehörig, von 
einem Borfiger ausge- 
| end. 

i prezidiu, m. Vorſitz, m. 
prezinte, m. Gegenwart, 


Debtzeit, f. 


prezinte 
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prezinte, adj. antwejend. | pricinui r. a.verurfachen, 


prezis, adj. oberwähnt; 
vorbenannt. 
preziuă, f. Vortag, m. 
prian, adj. (hedig. 
pribeag, adj.umberwan- 
dernb, heimatlos. 
pribegi, v. n.umberirren, 
herumwandern. 
pribegie, v. pribegire. 
pribegzre fUmberirren n. 
pribegit, adj. lanbeâver= 
wiefen. 
pribo:, v. a. förnen. 
priboiu, m. Bunzen, m. 
Lodeijen, n.; Reute, f. 
pribolnic, v. priboiu. 
pricäji, a se —, v. r. fid 
abhärmen, fih grämen, 
verfümmern. 
pricäjit, adj. abgehärmt, 
elend, verfiimmert. 
pricaz,m. Dual, f Gram, 
Stummer,m. Ungemad,n. 
price, f. Streit, Hader,m. 
Bant, Srateel, m. 
pricepe, v. a. veritehen, 
bemerfen, wahrnehmen, 
einjehen, vernehmen ; a 
se —,v. r. a se — la 
ceva, fich auf etwas ver- 
ftehen, fih ausfennen. 
pricepere, f. Einjidt, f. 
Berjtändnig,n. 
pricepetor, adj.einjicht3- 
voll, verftändig, jach- 
fundig. 
priceput,adj.verjtanden; 
ſachkundig, verftändig. 
pricestanie, f. Abend- 
mal, n.. 
prichieiu,m Ofenbant, f. 
prichindel, m.&nirp3,m. 
prici, ase —, v. r. ji 
ganfen, frafeelen, ftrei= 
ten;wortwechleln, Prozeß 
Diren. 


| veranlafien. 


'pricinuitor, m. Urheber, | 


Anftifter, m. [jenb. 
pricinuitor,adj.beranlaj: 
pricire, f. Prozeß, m. 


pricistanie, v. prices- 


tanie. 


pricitor, m. Srateeler, m. | 


priciu, m. Pritſche, f. 
pricoliciu v precoliciu 


pricopseală, v. procop- | 


seala. 
pricopst, v.procopst. 
pridid:, v. a. brëngen. zu⸗ 


drängen; —, v. n. dazu- | 


fommen. 


pridvor, m. Borhalle, f. | 


prielnic, adj. befömmlic); 
vorteilhaft, günftig. 
priesce, v. pric. 
prieten, m. Freund, m. 
prietenesc,adj.freunblid, 
freundichaftlich. 
i prieteni, a se—,v r. fid 
| bejreunben. [f. 
prietenie f Freundichaft, 
prietenos, ady.freundlich, 
freundichaftlid. 
prietesug, m. Freund- 
I 


aft, f. 
prietin, v. prieten. /m. 
prigoană f Gader, Streit, 
prigoare, f Bienenjpecht, 
m; —cu gât albastru, 
Blaufehlden, n.; -- cu 
| gätrosu,Rotlehlchen,n. 
'prigoni, v. a. verfolgen; 
a se —, v. r. ftreiten ; 
ganten ; hadern ; frafeelen. 
prigonire, f Berfolgung, 
J., Hader, Streit, m. 
prigonit, adj. verfolgt. 
prigonitor m.Berfolgerm. 
prigor?,v.a. rdjten, bähen, 
langjam braten. 
prigorit, adj. heiß. 


| 


prigoriu, v. prigoare. | 


primat 


prihänie, v. prihana. 
prihor, m. Rotfehlchen, n. 
prii, e. a. bekömmlich fein. 
priimi, v. a. erhalten; 
| empfangen; befommen ; 
în Empfang nehmen ` 
beziehen ; annehmen ; 
aufnehmen ; gulafjen ; 
übernehmen ; einwilli= 
gen; genehmigen ; bei- 
pflichten; — de bun, 
pafjieren laffen; gelten 
laſſen. 
priimire, f. Empfang,m; 
Aufnahme, ‚Annahme, 
Bulaffung, Übernahme, 
Einwilligung, f; rävas 
de—, Empfangicein,m. 
ı priimitor,m.Empfänger, 
Übernehmer, Adrefjat, m. 
priimitor, adj. empfan- 
gend; empfänglid). 
priincios, adj. gedeihlid; 
günſtig. 
priintä, f. Gedeihen, n. ; 
Wohlergehen, n; Gunft f. 
priire, f. Gedeifen, n. 
prilaz, m. Steg, m. (über 
einen Zaun.) 
prilej, m. Gelegenheit, 7; 
Beranlafjung, f; Anlaß, 
m.; — de vorbă, Un- 
ſprache. | 
| prileji, v. causa. 
prilejire, f. Gelegenheit, 
Beranlafjung, f. 
prilost:, v. fermeca. 
prim, num. Erjter, m. ; 
| —ul venit,ber erite Befte. 
i prima, v. n. den Vorrang 
| haben. 
prema, f Band, Bandi, n; 
| Prämie, f. 
primadonä, f. Prima- 
donna, erfte Sängerin, f. 
primar,m si Scoli 
Ortsvorjteher, Schulze,m. 














pricină, f. Urjade, f.An- | prihană, f. Schmuß, m.; | primar, adj. erft-. 


laß, m. Händel, m. pl. ; 
caută — cu lumana- 


rea, er jucht den Streit | prihani, v. a. mäckeln; be- | 


mit der Laterne. 
pricinas, m. Strateeler,m. 


Madel, m.; fără —, 
madellos. 


mädeln; entweihen; be- | pri 


| fleden. 


| primărie, f. Blirgermei- 
ſteramt, n.; Ortsvorſte⸗ 
hung, f; Schulgenamt,n. 
mat, m. Primat, n.; 
Vorrang, m. 


primate 
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primate, m. Brimas, m.; | principesă, f. Sürftin, f. | 
| principesc, adj. fürftlich. | 
primăvară, f. Hen, m ;| principial,adj.Brinzip-; 


Reichsbiſchof, m. 


Frühjahr,n.; Frühling, 
m.; grâu de —, Gom- 
mermeizen, m. 

primăveratic, adj. Lenz-, 
Frühjahr-. 


primävereazä, se —, v. 








principiu, m. Prinzip, a. 


grundſätzlich. 


Grundſatz, m.; erſte Ur, 
jache, f. ; Anfang, m.; 
—ii, Anfangsgründe, | 


m. pl. | 





imp. e3 wird Frühling. prinde, v. a. fangen; ein- 


primäveritä, /. Schnee: | 
glidden, n.  [ling8-. | 
primäveros, adj. Früh— 
primblu, v. preumblu. 
primejdie, etc. v. peri- 
col, etc. 
primeni, v. premen’. 
primes,m.Sceidewand f. 
primz, etc.v.priimi, etc. 
pri micer,mBortânger,m. 
primici, v. a. verbrämen. 
primitii, f. pl. Erjtlings: 
fruct, f. 
primitiv, adj. urfpriing: 
lid); einfach; biserica 
—ä, Urfirde, f; limba 
—ă, Stammiprae, 7 ; 
coloare — A, Grund: 
farbe, f. | 
primoare, ferite Zeit der 
Reife, f. 
primogenitură, 7. Erit- 
geburt, f. 
primordial, aaj.erjtrang: 
lich; erjtlienig. 
primulacee, f. Sdlitijel- | 
blumen, f. pl. | 
primulita, f. Primel, f- | 
prin, prep. burg, mittelft; 
a trece — oras, durd 
die Stadt gehen; a mer- 
ge — oras, in der Stadt 
herumbegen;— cineva, 
durch jemanden. 
princeps, adj. erſtlich. 
princesä, f. Fürftin, f.; | 
PBrinzeilin, f. | 
princiar, adj. fürſtlich. 
principal, m-Bringipal m. 
principal, adj.prinzipal, 
Haupt-; — adv. borerit, | 
hauptjählih. [tum,n. 
principat, m. Fürjten- 
principe, m. Fürſt, | 











fangen; auffangen; er: | 
wilchen; erhajchen; er- 
tappen; fafien; greifen; | 
ergreifen ; dranbefom- 
men; fic) bemadtigen ; | 
meiftern; —. ldjen; a — 
bine, mwohlbefommen ; 
gut ftehen; a — caii la! 
car, die Pferde an den 
Wagen jpannen; a — 
cämasaundes’arupt, 
einen kip im Hemde 
flicten ; a — coaje, eine 
Krufte anjegen; a — cu | 
ace, aufjteden; a — cu 
acul, annähen; a — cu 
cancea 0 corabie, ein 
Schiff fentern; a — cu 
cuie, annageln; a — 
cuiva ceva, jemandem 
etwas gut befommen ;a— | 
cu ocaua mică, auf 
Betrug ertappen; a — 
curaj, Mut fallen; 
Mut befommen; a— cu 
scoabe, verflammern ; 
a — cu surupe, an: | 
Ihrauben; a—cu ţinte, | 
annieten; a —cu toate 
mânile, mit beiden Hän- | 
den zugreifen; a — de 
ceartă, Streit anfan—⸗ 
gen; a — de grumazi, 
an der Gurgel paden ; 
a — de mână, an Der 
Hand fajien ; a — de 
veste, erfahren; mabr= ` 
nehmen; a foc, Feuer 
fangen; a — fuga, die! 
Flucht ergreifen; a — | 
inimă, Mut befommen; | 
a — haina de cuiu, | 
das Kleid an den Nagel 
hängen; a — în seamă, | 








prinde 





berücdjichtigen; a— lap- 
tele, die Milch ftodt ; 
a — la suflet, zu Kräf— 
ten fommen; a — loc, 
Plag nehmen; a— milă 
de cineva, für jeman- 
den Mitleid empfinden ; 
a — ochiul, überjehen; 
— orbul, scoate-i 
ochii,offene Türen ein- 
rennen ; a — putere 

zu Kräften fommen, fi 
erholen; a— rădăcină, 
fic) bewurzeln; a — să- 
mäntä, feimen; a — 
vita de par, die Rebe 
an den Pfahl binden ; 
a — vorbă cu cineva, 
mit jemanbem fic in ein 
Geſpräch einlafjen; —, 
a se —, v.r. fi fangen; 
fih erwiſchen laffen; fi 
ertappen laffen; gelten; 
wetten; eingehen; age 
apa, das Wafer jet 
eine Eisfrufte an; a se 
— a plänge, zu weinen 
anfangen; a se — bine, 
gut figen; haina te — 
bine, das Kleid jigt gut; 
a se—boala, bie Krank⸗ 
heit jtedt an; a se — ca 
nuca in pärete, paßt 
wie die Fauſt aufs Auge; 
a se — cerneala pe 
hârtie, die Tinte haftet 
auf dem Papier; a se — 
de par, ſich in die Haare 
fallen; mä — dorul, 
Sehnjucht ergreift mid; 
mă — dragostea, Liebe 
erfaßt mich; ase—frate 
de cruce, Freundichaft 
fürs Leten ließen ; mă 
prind frigurile, id 
babe das talte Fieber; 
această haină te — 
bine, biejea Kleid fteht 
dir gut zu Geſicht; a se 
— in horä, in ben 
Neihentanz eintreten; a 
se — la ceartä, Streit 
beginnen; ase — lap- 
tele, die Milch gerinnt; 


Wär" 
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a se — li) pitoarea, ber) der 
Blutegel A augt ji an; 
a se — minciuna, die 
Lüge findet gute Stätte; | 
mä—mirare, esnimmt 
mic Wunder; a se — 0 
planta, eine Pflanze 
ihlägt Wurzeln; a se — 
ori a nu se —, gelten | 
oder nicht gelten: ase— 
pe ceva, um etwas wet: | 
ten; peceneprinden, 
was gilt die Wette; a se | 
— tovaräs cu cinev a, | 
mit jemandem eine Ge⸗ 
jellichaft eingehen; mă 
prinde ură, ich werde | 
von Haß erfüllt; a se — 
vinele, jteif werben. 

prinde-muste, m. Tage: | 
bieb, m 

prindere, . f. dongen, n ; 
yang, m.; Ergreifung, 
Abfaffung, f; —de fri- 
guri, Schüttelfroft, m. | 

prinos,m.Opfer n; Gabe f; | 
Gelitbbe, n. 














nes Pferd, n.; copil de 
—, Findelkind, n. 
pripasi, v. a, auffinden ; 
a — pe cineva de un- 
deva,jemanden irgend: 


— v. r. fih niederlajjen. 
pripäsit, adj. herrenlos. 
pripelnic adjeilig,durtig. 
pripi, v. a. bejchleunigen, 

treiben, antreiben; a se 

er. eilen, fich beeilen; 
fic îputen, fih tummeln; | 


cine se pripeste ade- 


sea poticneste, blinder 
Eifer jchadet nur. 
pripzciu, m. Sodel, m. 
pripire, f. Eilen, n. 
pripon, m.Spannitrid,m. 
pripon?, v. a. fejleln ; Fef- 
feln anlegen(den Pferden. ) 
pripor, m. Abgrund, m. 
prisa, v. a. Im upten 
pris-ă, f. Prije, f. ; — a 
unui oraş, Einnahme 
einer Stadt ; — de po- 
sesiune, Belignahme Kë 








priveghiere 





prisosinta, £. Ueberidup, 
m. Weberfülle, f. 

prisosire. fleberjhuß,m. 
Ueberfiille, f. 


| prisositor,adj.überjhit- 
woher aufflauben; a se 


fig, überflüfjig. 
prispă, f. Hausflur, f. 
pristav, m. Amtsdiener, 
Zuchtmeifter; Herold, m. 
pristävz, r.n. fterben ; ver- 
ſcheiden. 
pristävire, f Berfcheiden, 
Sterben, n.; Hintritt, m. 
| pristen, v. prisnel. 
pristenior, m. Gundel- 
rebe, f. . [malt8. 
pristin, adj. alt, von ehe- 
pristol, v. prestol. 
pristornic, m. Wachs— 
fiegel, n 
pristos, v. prisos. 
pritoc, m. Umfüllen, Ab- 
ziehen, n. (des Weines.) 
pritoci, v. a. umfüllen ; 
umgießen; abziehen; ab: 


laffen. 
pritor, m. Rotfehlchen, n. 


prins, m. Gefangener, m. prisaca, FBienenftand, m. | priu, adj. buntgefledt. 
prins, adj. gefangen; ein: | prisăcar, m. Bienenzüch- priva, v. a berauben. 


gejperrt ; zufammenge- 
fügt ; bewurzelt ; din 
lapte — se face lapte 
bătut, aus gejtodter 
Milch wird Buttermild. 
prinsoare, f. Haft, Ge- | 
fangenichaft, J; Sefäng: | 
ni, n.; Wette, f. 
print etc.v. principeetc. 
opel apel Prinzchen,n. 
printre, prep. durd),äwi- 
iden, zwiſchendurch une | 
ter, Darunter. 
prinzătoare,. f Schlinge, 
galle, f. 
prinzätor, adj. fangend. 
prior, m. Prior, m. 
prioritate, /Priorität, fi f 
Reitvorjprung, m; Bor: 
recht, n. Vorrang, m. 
prios, v Eee 
pripä, f. ile, f. Halt, f. ; 
în —, eilig, hajtig. 
pripas, m. Niederlaffung, | 
J., cal de —, verlaufe: | 





ter, m 
priscä, f. Robrilăte, f. 
prislugă, f.Biinbrobr, n. 
prismă, f. 
Kantjäule, f. 
prismatic, adj. prisma- 
tifch, fantjäulenförmig. 


prisnel, n. Schafgarbe, f; 


Spindelwirtel, n. 
prisni, v. n. fniftern. 
prisnic, adj. echt. 


Prisma, wi 





privasca, f. Glage, f. 
privat, adj. privat; ein- 
zelitehend ; perſonlich; 
häuslich; nicht amtlich. 
“privată, f. Abort, m. 
privatie, v. privatiune. 
privatier m. Brivatmann, 
Rentner, m. 
privatim, adj. privatim; 
nicht öffentlich; perjönfich. 
privativ, adj. entkräfti- 
gend. 


prisnire, f. Kniftern, n. [fieren. 

prison, m. Gefängnis, n. privatiza, v. n. privati- 

— m. Gefange- privatizare, f. Privati- 
fieren, n 

; privatie, --iune, J. Be- 
raubung, Entbehrung, f. 

privaz, v. pervas. 

f. Unblid, m.; 


e m. Ueberſchuß, m. 
Ueberfluß. m. ; Reft, m. 
cu — in Hülle und il. 
le; de —, itberfliijjtq ; privealä, ` 


lucru de —, überflüj- Anficht, f. 

fige Gache, vergebliche priveghia, +. a. wachen; 

Mithe. [m.| überwachen ; beauffich- 
prisosealä, f. Ueberfluß, tigen. 


prisosi, v.n. überſchüſſig priyeghiere, fWaden,n; 
ſein, übrig bleiben. | Überwachung, Beaufjich- 
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priveghietocre 





tigung, f. ; 
cească, f; Bigilien, f.pl. 

priveghietoare,f. Nad- 
tigall, f. 

priveghietor m.Aufjeher, 
Wächter, Hüter, Auffich- | 
ter, m. 

priveghietor, adj. wach⸗ 
jam, aufmerfjam,beauf- 
jichtigend. 

priveghitor, v. prive- 
ghietor. (ce, f. 

priveghiu, m. Totentwa- 

priveliste, f. Anſicht, f. ; 
Ausficht, f. 

privesc, v. privi. 

privi, v. a. [hauen ; an- 
ſchauen; zujchauen; je- 
hen; anjehen; gujehen; 
bliden ; 
trachten ; berüdjichtigen; | 
— cu gura cäscatä, 
Maulaffen feil halten ; | 
— cu ochi răi, mi: 


gönnen, — tanta, {tart | 


anjehen; nu te prive- | 
zte, es geht dich nichts an. 

privilegia, v. a. privile- 
gieren. 


privilegiat, adj. privi | 


legiert. 
privilegiu, m. Brivile- 
gium, Sonderredt, n. 
privinţă, fDinjicdt, Rüd: | 
licht, Richtung, f. 
privire /Blit,m Schauen, 
Bujehen, n. — 
tung, f-; Betracht, m 
privit, m. bauen. 1. ; 
Blit, m. 
privitor, m. Zuichauer, m. 
privitor, adj.anlangenb: | 
bezüglich. 
prizärit, adj. flein; un: 
anſehnlich. 
pro, prep. für; — şi con- 
tra, für und wider. 
proapta, v. proptea. 
proascä, f. Spriße, f. 
proaspăt, m. friiches 
Schweinefleiich, n. 
proaspăt, adj. friich; neu; 
zart. (ichaffen. 
prob, adj. redlich; redt- 





anbliden ; be- | 
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ſuchen. 
probă, f. Probe, J. Ver- 


prodigalitate 


— biseri- | proba, v.a. beweifen; ver: | prociti, v. a. vorlejen. 


proclama, v. a. verfündi: 
gen. [mieren, n. 


| jud; Beweis, m. ; Mu- proclamare, f. Profla- 


Her, n.; 

| Kor, n. 

| probabil adj. wahrſchein⸗ 

lich; anjceinend. | 

«| probabilitate, J. Wahr- 
ſcheinlichkeit, J- 

'probälu:, v. încerca. 

probant, adj. beweiſend. 

probare, f. Beweis, m.; 
Probieren, n. 

probat, adj. 
probiert. 

probatoriu, adj. beweis- 
kräftig. | 

probitate, f. Redlichfeit, 
Rechtſchaffenheit, f. 

problemă, f. Aufgabe, f. 

| problematic, adj. frag- | 
würdig. 

proboadä, f Ropfhiille, f. 

proboscidă, f Elefanten- | 
ritffel, m. 

| probozeală, f. Verweis, 
m.; Schmähung, f. 

probozi, v. a. jchelten ; 

ihmähen; einhüllen; per 

hülfen. 

procator, m. Advofat, m. 

| proceda, r. a. verfahren; 
vorgehen. 

'procedare f Borgeben,n. 

| procedeu,m.Berfahren,n. 

"procedură, f. Verfahren, 
Vorgehei, n 

"procent, m. Prozent, n. 

"procentual, adj. prozen- 
tual. 

"proces, m. Prozeß, Rechts⸗ 

handel, Streitfall; Vor— 

gong, m.;— verbal, m. 

Verhandlungsprotofoll, 

n.; a intenta —, einen 

Prozeß anftrengen. 

| procesie, —iune, f. feiere. 

| licher Umzug, m. | 

| procesual, adj. Progeb-. | 

“proceta, etc.v. procitierc. 

'prochimen, m. Gat, m 
Vorlage, f. 

pr cite io FBorlejung f. În 


bewiejen ; 














— la metale, proclamaţie, —iune, E A 


Berfündigung, f. 
proclet,m.Gottesleugner, 
Schäder, m. 
procletz, v.a.verdammen. 
proconsul mBigefonjul. 
proconsular, adj. Bize- 
fonjul-. [iulat, 2. 
proconsulat, m. Bizefon- 
procopseală, f. Gelehr- 
jamfeit, Kenntnis, f. ; 
Vorteil, Nuten, m. 
procopsi.v.a.bilden ; aus⸗ 
bilden; erziehen; aufbel- 
fen; a se—, v. r. gelehrt 
werden, zu Unjehen fom- 
men,retch werden mam 
— t, da bont es. 
procopsit, adj. gelehrt; 
gebildet ; wohlhabend ; 
bărbat —, gemadter 
Mann. 
procov, m.Laufteppich, m. 
procovät,m, Selbtud, n. 
‚procovitä, f. Rogen, m. 
Tiſchläufer, m. 


'procrea, v. a. gebären ; 


bilden; erichaffen. 
procreatie » — iune, f. 
Beugung, f. [m. 
procreator, m. Schöpfer, 
procura, v.a. verichaffen, 
bejorgen, verhelfen, ver- 
mitteln; a-si — bani, 
Geld aufbringen. 
procură, f. Bollmadt, f. 
procuratie, — iune, f. 
Protura, f. Stellvertre- 
tung, f. Vollmacht f: 
procurator m. Anwalt m. 
procuratură, f. Anwalt- 
Ihaft, f. [ber, m. 
‚procurist, m. Madtha- 
procuror, m. Anwalt ;— 
general, prim —, 
Staatsanwalt, m. 
prodig, v. prodigios. 
; | prodiga v.a.verjchwenden. 
prodigalitate, f. Ber: 
Ihwendung, f. 


prodigios 
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prodigios, adj.verſchwen⸗ profesa, v. a. befennen. 
deriſch. 


prodij, m. Wunder, n. 
prodit, ad/. arm armfelig, 
verdienſtlos. 
proditie, —iune, f. Ver⸗ 
tat, m. ; —a patriei, 
Vaterlandsverrat, m. 
proditor, m Verräter, m. 
prodrom, m. Keller, m. 
Eingang, m; . Bronigeita. 
vorläufer, m. 
produce, r. v. hervorbrin- 
gen, erzeugen ;eintragen, 
tragen ; ichaffen; liefern; 
verurſachen; aufführen ; 
a se —, v.r. fid probu- 
zieren; vorzeigen. 
producent, m. Erzeuger, | 


Berfertiger, Züchter, m. | profeție, / 
producere, /Hervorbrin= | 


gung, Schaffung, Erzeu- 
gung, f. 
producétor, m.Erzeuger, 
product, m. Broduft, n. 
Erzeugnis,n. Ertrag, m. 
Ergebnis, n. 
producţie, — iune, f. 
Produktion, f. Vorfiih- 


„profesie, v. profesiune. | 

profesional, adj. Ge- 
werbe⸗. 

| profesionist, m. Profeſ⸗ 
ſioniſt, Handwerker, m. 

profesiune, f.Brofeljion, 
J. Belenntnis, a. ` Ge- 
werbe, n. 

; | profesor,m. Brofejior, m. 

profesoral, adj.profefjo- 
t 


profesorat,m. Lehrſtand, 
m. Lehramt, n. 

profet, m. Prophet, Weis- 
jager, m. 

profeți, v. profetiza. 

profetic, adj. propbetiid, 





[m. | profil, m 


— 


ung, Weisjagung, f. 
profetiza v.a prophezeien. 
m. Profil,n. Quer- 

jchnitt,m.Seitenanficdt, f. 
| profila, v. a. profilieren, | 

im Querjchnitte dar- 

ftellen. 
profilactic, ad. vorbeu- 

gend, Borbeugungâ:. 


rung, f. Borftellung, F. profilee, f. Tor, n. 


Gewinnung, f. 
qung, /. 


productiv, ad/ fruchtbar, "profit, m 


einträglich. [barfeit, f.. 
productivitate fFrudt- 
produf, m. Eisfeller, m. 
produs, m. Ertrag, m. 


proemina, v. n, hervor- 


ragen. 


proeminent, adj hervor⸗ 


ragend; a fl —, hervor: | 
jtechen. [ragung, f. 


proeminentä, f. Hervor⸗ 


proeres,m.Wohlwollen,n. 


profan adjprofan, weltlich. | 
profana, v. a. entmeiben. | 


profanare, v. profa- 
nație. 


profanatie , — iune, f. 


Profanation, f. Entwei- | 
(ber, m. | 
profanator, m. Entwei- 


hung, f. 


; Erzeu- | profir, m 
| profiriu, adj. purpurrot. | 
m. Profit, m. Ges | 


m. Burpur, m. 


winn Mugen, Vorteil, ne. 
profita, v. a. profitieren, | 

Norteil haben, Mugen | 

ziehen, gewinnen. 
profitabil, adj. niiglich, 





vorteilhaft, lohnend, er⸗ 


ſprießlich. 
profitulogion,m Gamm: | 
lung bibliſcher Prophezei⸗ 
ungen, f. [n 
profont, m. jtommißbrot, 
profos, m. Brofoß, Zucht: 
meijter, m. 


profum, m. Barfüm, n. 


Wohlgeruch, m. 
| profund, adj. tief. 
profunditate, /. Tiefe, f. 
profunt, m. Kommiß— 
brot, n. 


profera, v. a. hervorbrin- | profunzime, /. Tiefe, f. 


gen; jprechen. 


| profus, adj. übermäßig. 


Prophezei: | 


projectil 


profuzie,—iune, flleber- 
maß, n. 
| progadie, f. Friedhof, m, 
| progenitură, /Nachkom— 
nenichaft, Nachwuchs, m. 
| prognosă, f. Brognoje, f. 
| Borhertenntnis, f. 
prognostic, n. Prognoftif, 
Weisfagenfunft, f. 
prognostica,v.a. ia 
fagen. 
programă, f. E ej 
progrebanie, f. Begräb- 
niâfeier, f. 
progres, m. Fortichritt, 
| Fortgang, m. 
progresa, v. a. fortichrei- 
ten, Fortichrittemachen. 
progresist, m. Fortſchritt⸗ 
ler, m. 
progresiune, f. Progrei- 
fion, f. ftufenweijer Fort: 
gang, m. 
| progresiv adj.progrejfiv, 
fortidreitenb. 
'prohab, m. Hojenlaß, m. 
prohavitä,/Staubpilz,m. 
prohibe, v. a. verbieten. 
prohibit, adj. verboten. 
prohibitie, — iune, f. 
| Berbot,n.Unterfagung,, f. 
prohibitiv, adj. prohibi- 
tiv, unterjagend; sistem 
— ‚Abiperrungsivitem, n. 
prohod, m. Leichenfeier- 
lichkeit, f. 
'prohodi, v.a. feiern (Lei- 
chenbejtattung ) 
proibitiv,v.prohibitiv. 
proiect etc.v.projectete. 
proimion, m. Borrede, f. 
proin, adj. emeritiert, 
außer Dienft. 
proistos, m. Stirchenvor: 
jteher, m. 
project, m. Projekt, n ; 
Entwurf, Plan, m, Vor- 
haben, n. 
projecta,v.c.projeftieren ; 
planen ; beabjichtigen ; 
vorwärts werfen. 
projectare /Borichlag m. 
projectil, n. Brojettil, 
Geſchoß, n. 








* 


Pr 


projectie 


projectie,—iune f. Pro: 
jeftierung, J.» Darjtel- 
lung eines Körpers auf | promoroacă, f 


einer Fläche, F; Wurf, m. 


prolegomena, m.pl. Bor: 


erinnerung, f. 
proletar, m. Broletarier, 
Beiilofer, m. 
proletariat, m. Proleta: 
riat, n.; belitslofe Bevöl⸗ 
ferung, f. 
prolies, adj. langwierig; 
umſtändlich. 
prolicsitate, f. Langwie⸗ 
rigteit, f.; Umjtändlich- 
feit, f. 
prolix, v. prolies. 
prolifica, v. n. jprofjen. 
prolificatie, —iune, 7. 
Beugung, f.; Sproß, m. 
prolog, m. Prolog, m. 
Borrede, f. 
prolonga, v. prolung:. 
prolongatie, —iune, f. 
Prolongation, Berlän- 


nerung, Frifterftredung, 


Stundung, f. 
prolungi, v.a. prolongie: | 
ren; verlängern ; ftun- 
den; die Friſt erjtreden. 
prolungire, f. Berlänge: 
rung, Frifterjtredung, f. 
prolungit, adj. prolon=| 
giert; gejtunbet. 
promemorie, f. Dent- 


idrift, 7. 


promena, a se —,v.r.|pa= | 


zieren gehen. 
promenadä, f. Prome- 
nabe, f. ; Spaziergang, 
Spagierort, m. 
promesa, f. Promeſſe, f. 
Bufage, f;Zulageichein, m. 
promis, adj, veriprodhen. 
promiscuitate, f. Ber- 
milchung, f. 
promisie,—iune, f. Ber- 


iprechen, n ;Berheißung /; 


— serbatoreasca, öf- 
fentliche Angelobung, f. 
promite, a. veriprechen; 
— serbătoreste, öffent- 
lich angeloben. 





| promotor,m.Unftijter,m. 
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birge, n. 

` Reif, m 
(auf den Früchten.) 

promotie,—iune f. Bro, 
motion, Beförderung, f; 
Schub, m. 


promova, v, a. befördern. 
prompt, adj. prompt; 
pünktlich; gewandt; raid. | 
promptitudine, f. Ge 
ſchwindigkeit, Riinttlich- | 
teit, f. 
pr omulga, v.a. promul⸗ 
gieren; kundgeben; ver- 
öffentlichen (ein Gejeg.) 
promulgare,v.promul- 
gatie. | 
A Lu omulgatie, —iune, f. 
Promulgation, f; Ver: 
öffentlihung, f. 
promulgator, m. Ber- 
fünder, m. 
pronie, f. ` Vorfehung, f. | 
pronominal, adj. fir- 
wörtlich. 
pronomiu, m.Borredt, n. 
pronume, f. Fürmwort, n; | 
Vorname, Taufname, m. 
pronostica, v. a. vorher⸗ 
jagen. 
pronuncia, v. a. ausjpre- 
chen ; jagen ; betonen ; 
— 0 sentință, ein Ur- 
teil verfünden: — un 
discurs, eine Rede hal- 
ten; a se —, n. r. fi 
über etwas ausfprechen. 
pronunciament, m. Er- 
färung, f. 





promontor, m. Borge: | 
| Fortpflanzung, Verbrei- 


proprietar 





propagatie, —iune, f. 


tung, f. [ter, m. 


| propagator, m. Berbrei: 


propäsi, v.a. fortichreiten, 
Fortjchritte machen. 
propäsire, f. Fortſchritt, 
guter Fortgang, m. 
propea, f. Stiige, f. 
propedeutica, f. Borun- 
terricht, Vorbereitungs⸗ 
lehre, f. 
propens, adj. geneigt. 
propensie,—iune, f. Nei- 
gung, f., Hang, m. 
propice, adj. günftig. 
a fpl. Vorhallen, 
J. pl. 
propitiare, f. Brojperi- 
tät, f.; Gedeifen, n. 
pr opla:mă, Jf. Borbild,n. 
propoadä, f. Hülle, f. 
propolis, m. Stopfwadhs, 
Knoſpenharz, n. 
proponiment, m. Borle= 
jung, f. [tiune. 


proporție, v. propor- 


‚proportiona, v. a. pro- 
portionieren; inrichtiges 
Verhältnis Bellen wohl- 
gliedern. 

proportional, adj. pro- 
portioniert; wohlgeglie- 
dert. mäßig. 

propor jenat; adj. eben= 
proportiune, f. Pro- 
portion, f.Ebenmaß, ridh- 
tige Verhältnis, n, 
proposi, v. n. einfehren; 
abjteigen; Halt machen; 
ausrajten. 





pronunciare, fAusipra= | 
che, Verfiindung, f. 

pronunciat, adj. ausge- 
Iprochen ; erflärt. 


pronunciatie,—fune, f. 


Ausiprade, Erklärung, f. 
pronunța, etc. v. pro- 
nuncia, etc. 
propaga,v.a.fortpflanzen; | 
befördern ; verbreiten ; 
aufklären; verfünden. 
propaganda, f. 


Propa- 
ganda, Werbetätigteit, f. 


proposire, f Einfehren,n. 
propovedanie f Predigt, 
Leichenrede, f. 
propovedus:, v. a. predi- 
gen; verfünden. 
propoveduitor, m. Ber- 
fünder, m. 
pr opozit, m. Borhaben,n. 
propozitional, adj. Sag: 
| — —iune, f. 
Vorſchlag; Sap, m 
proprietar, m. Eigentü- 
mer, Grundbefiger, m.. 


proprietäresc 


proprietăresc,adj.Eigen= ` 


tums-. 
proprietate, f Eigentum, 
Gut, n. ; Eigentümlid)- 
feit, ‘Gigenidatt, f. 
propinac, m. Wall, m. 
propriu, adj. eigen ;eigent= 
tid; eigentiimlidy nume 
‚ Eigenname, m. 
proptea,, f. Stüße, Sprei- 


ag, J- - Strebebalfen, m. | 


propteală, v. proptea. 
propt:, n.a. jtüßen; ſprei⸗ 
zen; a se —, fih fügen: 
ji anlehnen. 
proptire, f. Stiigen, n.; 
Spreigen, n. 
proptis, v. proptea. 
propugna, v.n. vorfimp- 
fen; fechten. 
propugnaculm.Baftei, f. 
propugnator, m. Bor: 
fämpfer, m. 
propulsie, —iune, f. 


Fortſtoß, m 


propune,v.a vorihlanen; 


antragen ; einen Bore 
ihlag maden; vorlegen; | 
omul —, Dumnezeu 
dispune, der Menſch 
benft und Gott lentt. 

propunere f Boridlag m. 

propus, m. Abſicht, ‚f. ; 
Borjag, m. 

prorä, f. Schiffsbug, m.; 
Borberbed, n 


proratä, ade, nad Ber- | 


hältnis. 
prorector,mMitreftor m. 
prorismos , m. Borherbe: 
ftimmung, f. 
proroc etc,v.profet etc. 
proroga etc.,v. prolun- 
ga, etc. [brechen. 
prorumpe, v. a. hervor- 
prosceniu, f.Borbühnef. 
proscomidie, f. Offerto- 
rium, n. ein Teil des fa- 





proscriptie, — iune, f. 
Achtertlärung, f. 
proscris, m. Geächteter,m. 
proscris ady.geädhtet,ver: 
bannt. [der, m. 
'prosector, m. BVorjdnei- 
'prosie,. f. Einbradhe, f. 
'proslăvi, v. preamări, 
prosop» m. Handtud, n. 
prospect, m. Brojpeft,m. 
Anblid ‚m. Ueberficht, f; 


Anficht, f. Ausficht, f.; 
Anfündi- | 


vorläufige 
| gung, f; are —e bune, 
er hat gute Ausfichten. 
prosper, adj. gebeiblid). 
i prospera, v. a. projperie- 
ren, gedeihen, wohl fein. 


ren, Gedeihen, n. 
prosperitate, f. Proſpe⸗ 
rität, f. Wohlergehen, n. 
Gedeihen, n.; Glüd, n. 
prospěta v.improspéta. 
prospicia, v n. ausfehen; | 
ce bine prospiciezi, 
wie gut Gie außjehen. 
 prost,adj.gemein,ordinär; | 
niedrig, unebel; dumm, 
einfältig, aberwitjig. 
‚prostänatie, adj. einfal- 
tig, Dumm. 
prostată fBorftehdrüje f. 
prostealä, f. Bettelei, f. 
| prostelea, f. Bortud), n. 
prosterna, ase —, v.r. 





derwerfen, jemandem zu 
Füßen fallen. 


nierung, S. Fußfall, m. 
prosternat, adj. fniend. 
prosternatie, v. — 

ternare, 
prostesc, adj. gemein, 

bäuerijch, pöbelhaft. 





nehmen, n. 


prosperare, f.Brofperie- | 


fih vor jemanden mie, | 


prosternare, f. Projter: | 


prostete, f. dummes Be- 


protege 


.|  fältigfeit, € ;Niedrigfeit, 


Gemeinbeit f. 
'prostime. f. Röbel, m ge- 
meines Bolt, n. 


| prostire, f. Bettud, n. 


prostitu, v. a. proftitu- 
ieren, entfittlichen, ſchän— 
den, ber Ungucht preiâ= 
geben, verfuppeln; a se 
—,v rfid) projtituieren, 
ſich preisgeben, öffent- 
lich der Unſittlichkeit ſich 
hingeben. 
prostituare, f. Broftitu- 
ierung, Entfittlidung, /. 
prostiturt, adj. entſitt⸗ 
Licht, feil. 
prostituită, £ Mebe, f. 
Hure, feile Dirne, € re, 
denmädchen, n. 
prostituție, — iune, f. 
Proftitution, f. Enteh- 
rung, f. 
prostolan, m. Tölpel, m. 
prostratie, — iune, f. 
| Abzehrung, f. 
prot, m, §aftor, m. 
'protacăr, fLaubfrojd, m. 
protagonist, m. Haupt— 
perjon, m. 
protap, m. Gabel, f. ;(am 
Wagen) Stange, f. 
Proven v. a, bormenben, 
vorihüßen ` — gura 
| cuiva, jemanden fne- 
bein; ase —, v. r. fid 
ſtützen. 
| protasa, f. Eingang, m 
| protectie,—iune, f Pro- 
teftion, f. Schirm, m. 
| Schuß, m 
protectionism , m. Be: 
günſtigungsſyſtem, 7. 
protectionist, m. Brotete 
| tionijt, m. 
protector, m. Broteftor, 
Beſchützer, Schußherr,m. 


Beichirmer, m. 








tholiihen Meßgottes- prosti, v.a. erniebrigen, protectorat, m. Brotef- 


Dienftes. 


proserie, v. a.verbannen, | 


ächten, in Acht und Bann 
erklären. 


(rung, f. 


herabwiirdigen,verdbum- | 


men; iibertălpeln, zum 
Narren halten ; a se — 
v.r. dumm werden. 


torat n. Schuß, Schirm, m. 
Schubherridaft, f. 
s protectrice, f. Beichüt: 
| zerin, f. 


proscriere, f. Uchterfld- prostie, fDummbheit,Ein- | protege, v.a. protegieren, 


Pr 


Pr 


protege 





(hüßen ; — in 
Shug und Schirm neh⸗ 
men; Vorſchub leiſten; 
unterſtützen, begünſtigen. 
protegere, v. protecti- 
une, 
proteja. v. protege. 
protejat, m. Günftling, 
Schüßling, m. 
protejat, adj. beſchützt, 
unterſtützt. 
protesă, f. Einjegung, f. 
protest,m.Proteft,m.Ein- 
ſpruch, m. Rechtsvorbe— 
halt, m. Verwahrung, f. 
protesta, v. a. sin. pro- 
teftieren, fic gegen etwas 
erflären, widerſprechen, 
Ginjprud erheben. /m. 
protestant,m.Broteitant, 
protestant, adj. prote- 
ſtantiſch. 
protestat, adj.proteftiert. 
protestatie, — — iune, f. 
Proteftation, f. Nechts- ` 
vorbehalt, m. Verwah—⸗ 
rung, f. 
protie, f. Borgug,m. Vor- | 
rang, Bortritt, m. 
protimze, v. protie. 
protimiza, v.a. den Bor- 
tritt laffen, den Vorrang 
geben; vorziehen. 
protipendä, f. Brotipen= 
de, f. (die fünf oberjten 
Rangflaffen). 
protipendist, m. Proti- 
pendijt, (zu den fünf 
oberjten Rangflajjen gee | 
hörig ) 
protist, m. Brotijt,m. Ur: 
tier, n. (einfaches awi- 
Idien Pflanze und Tier 
jtehendes Lebeweſen.) 
protivă, f. Gegenteil, n ; | 
a fi în —, entgegen fein, | 
dawider jein, zumiderlau- | 
fen; a pune în —, ent: | 
gegenſetzen, entgegen | 
len; a sta —, widerjeßen: 
din —, im Gegenteil. 
protivi, v.impotrivi. 


“ 





protivnic, m. Gegner, m. | 


Widerjacher, m. 


| 
| proveni, v. n. herrühren, 


| 


provocat 








protocol, m. Protofoll, n. 
Niederichrift, Urkunde, f. 
protocolar,adj protofol- 
lariſch, urfundlid). 
protocolare, v. impro- 
tocolare. 
protocolist , m. Schrift- 
führer, m. [fonus,m. 
protodiacon, m. Erzdia- 
protoiereu, m. Ergprie- 
fter,m.Brobjt,m. /m. 
protojude,m.Oberrichter, 
protomedic,m.PBrotome- 
difus, m. Oberjter der 


Uerzte. tär, m. 
protonotar, m. Oberno- 
protopärinte,m Stamm- 

vater, m. 


protoplasma, f. Grund- 
ſtoff, m. [m. 
protopop, m. Ergpriefter, 
protopopese,adj.erzprie- 
fterlich. 
protopopie, f. Erzprie- 
ftertum, n. Exzpriefter- 
würde, f. 
protopopiat, m. Detanat, 
Erzpriefteramt, n 
protopresviter etc., V. 
protopop.  /ger,m. 
protopsalt, m. Oberjän- 
protos, m. Eriter, m. 
protosinghel, m. bilchöf- 
licher Bitar, m. Biſchof⸗ 
ftellbertreter, m. 


| prototip, m. Urbild, n 


protozoare, f. Infufo- | 
rien, pl. 
protuberanta, J. Erhö- 
hung, Hervorragung, f. 
protutor, m. Mitvor- 
mund, m. 
provedea, v. a. şi n. ver- 
jehen; a se —, v. r. ſich 
verjehen (mit Etwas). 
provedere, f.Borjorge, f; 
Voranſchlag, m. Voran- 
jap, m. [f. 
provedintä, FBorjehung, 
provédut, adj. verjehen, 
vorgeiehen. 


entjtehen, entipringen, 
Vorteil bringen. 


ö— — — — — — — — — — 


proveniență, f. Prove: 
nienz, f.Urfprung, m. 
provenit, m. Ertrag, m 
— net, Reinertrag, m. 
proverb,m. Sprichwort,n. 
proverbial, adj. ſprich— 
wörtlich. 
proviant,m. Broviant,. 
Vorrat, m. 
provianta, v. a, berprobi: 
antieren, mit Vorrdten 
perfehen. Ee 
providentä, /Vorjehung, 
providential, ad. vor- 
jorglich;von der göttlichen 
Borfehung bewirkt. 
provin, v. proveni. 
provincial, m. Provin- 
zial, m.; Brovingler, m. 
Gaubewohner, m. 
provincial, adj. provin- 
gial, fandidaftlich, Gau⸗. 
provincie, f. Provinz, f. 
Gau, m 
provizie, —iunne, f. 
Borrat,m.;Provifion, f. 
proviziona, v. a. verpro- 
viantieren, mit Lebens— 
mitteln verjehen. 
provizor, m. Brovijor,m. 
Verwalter, m. 
provizoriu, m. Brovijo- 
rium, n. vorläufige Ein- 
| richtung, f.Notbehelf,m. 
provizoriu, adj provijo- 
riſch, vorläufig, einſtweilig. 
provoca, v.a.provozieren, 
herausfordern; herauf— 
beſchwören; a se —,v.r. 
la ceva, ſich auf etwas 
berufen. 
provocabil, adj. erreg- 
bar, reizbar. 
provocare, f. Probota: 
tion, Herausforderung, 
Heraufbeſchwörung, f. ; 
Berufung, f. 
| provocat, m. Herausge— 
forderter, m. 
provocat,adj.provogiert, 
| herausgefordert, herauf: 
beſchworen. 
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provocatie, — iune, vV. | 
provocare. | Steingefilde,n.Anger,m. 
provocätor, m. Heraus: | prundar, m. Goldregen- 
forderer, Heraufbeichwö- pfeifer, m. 
rer, Unftifter, m. | prundis,m.Steingefilden. | 
proximitate, f. Nähe, f. | prundos,adj. dert Abee 
proză, f. Proja, f. unge= | prundut, v. a. jchottern. 
bundene Rede ;Alltäglich- | prunelă, f. Pupille, f. 


feit, f. Augenftern, m. 
prozaic, adj. proſaiſch, in 
ungebunbener Rebe ber | ten, m. 


faßt; nüchtern. 
prozator, m.Brafaifer,m. 
prozelit, m. Brojelyt, m. 
Glaubensbefehrter, m. 
prozelitism, m. Befeh: 
rungsſucht, f. 
prozodic, adj. projodijd, 
auf die Silbenmefjung 


prurit, m. Hautjuden,n. 

psalm, m. Pſalm, m. sch 
tesdienftliches Lied. 

psalmist, m. Bjalmift, m. 

Pfalmendidter, Pjalmen- 

jänger, m. 

psalmodia, v. a. pjalmo- 
dieren, leiern. 


bezüglich. psalmodie, f. Pfalmge- 
ee Í. Profodie, IT fang, m. 
Silbenmefjung, f. 


psalt, m Kirchenſänger, m. 
psattichi, f. Gejangleh: 


[m. 
— JS. Pſalmenbuch, 


prozopopie , f. — 


kung, f. Stolz; ‘Pomp, m. | 
prozări, a se —, v.r. ei- 


nen Ausfchlag betommen. pseudo,adj. pjeudo, falich, 
prozăritură , f. Aus After-. [bildung, f. 
idlay, m 'pseudomorfoză, f. Nad- 


prubă, v. probă. | 
prubului, v. a verſuchen. 
prud, adj. zimpferlich. 

prudent, adj. flug, ein: 


pseudonim, m. Pſeudo— 
nym, erdichteter Name, 
edname, m. /nym. 

| pseudonim, adj. pſeudo⸗ 





ſichtsvoll. psiche, f. Seele, f. 
prudentä, fi Klugheit, f. ` psichiatrie, F.Irrenheil- 
Einſicht, funde, f. [ m. 


pruderie, % Prüderie, f. psichiatru, m. Irrenarzt, 
Rimpferlidfeit, f.Sprö- | psichie , adj. pſychiſch, 
digfeit, f. [m. | ſeeliſch. 

prudom, m Biedermann, | psicholog, m. Pſycholog, 

pruji, v. n. jcherzen en, m. 

prujiläturä, /.Scherz, /. | psichologie, f. Biycholo- 

prun,m.Zwetihenbaumm., gie, f. Seelenlehre, f. 

prună, f. Pflaume, Zwet- 
ide, f. 





[m tigfeitSmeffer, m. 
prunc, m. Stinb,n Knabe, psoră, fHautausichlag,m. 
pruncte, f. Sinbbeit, f. | pterodactil,m.Nashorn- 
pruncucidere, findes- egel, m. 





psichrometru, m Feud) | 








mord, m. 'ptialină, fSpeichelläure f. 
puncucigas, m. Kindes- ptialism , m. Speichel» 
mörder, m. | Fluß, m. 


prunculet,m. RKindlein,n | ptui, int. pfui ! 
pruncușor,m Stinblein n. puber, adj. mannbar. 
pruncut, n. Stinblein, n. | pubertate, f. Mannbar- 
prund, m. Ries, m. Rie3-! teit, f. 





puet 


fjand, m.; Steingeröll,n. ‘pablo: m. Bublifum, z. 


Bewohnerſchaft, f.; Bu- 
hörerfreis, m.Buichauer- 
kreis, m. 

public, adj. öffentlich; ge- 
mein, allgemein binele 
— , Das gemeine Wohl ; 
grădină — à Bolfâgar: 
ten, m. 


| prunet, m. Pilaumengar= | publica, v. a. publizieren, 


fundmacden, öffentlich 
befannt machen, verfün: 
den, verfündigen. 
publicare, f. Publizieren, 
n. Veröffentlichung, f. 
publicație, — iune, f. 
Publifation. f. Sunbma- 
hung, Bekanntmachung; 
Verdffentlidung, f. 
publicist, m Bublizift,m; 
Beitungsfchreiber, m. 
publicitate, f. Öeffent- 
lichkeit, f. 
puchinos, v. puchios. 
puchios, adj. triefäugig. 
puchitei, m. pl. Pünkt— 
chen, n. 
pucin, v. puţin. 
pucioacnă, v.puciognä. 
puciognă, fStorianber,m. 
pucioasä, f. Schwefel, m; 
— sublimata, /.Schwe: 
felblume, f. 
pucios, adj. jchweflig. 
pud, m. rufliiches Gewicht, 
n. = 16°38 kg. 
pudibund, adj. Sham.. 
pudic, adj. feujch,züichtig, 
verichämt. 
— f. Keuſchheit, 
Züchtigkeit, f. 
pudoare, f, Shambhaftig- 
feit, f. 
pudrä, J. Pulver, Puder, n. 


| pudra, v. a. pudern. 


pudretă, f. Fäkaliendün— 
ger, m. 

pudrui, v. a. pudern. 

pueril, adj. findijd, fna- 
benhaft. 

puerilitate, fRinderei, f. 

puesperal, adj. febră —ă, 
Rin bbettfieber, n. 

puet, m. Segling, m, 


Pu 


Pu 


puf 





puf, m Flaumfedern, f.pl. 
Eiderdune, f.;pe —,auf 
Borg. 
pufär, v. n. jchnauben,feu- 
pufaios,adj.aufgedunjen, 


chen. | 





aufgebläht. 
pufaiu, m. Gedunjenbeit, 
Schwulit, J;Staubpilz,m. 
pufant, adj. puffig ;loder. 
pufat, adj. aufgedunfen. 
pufni, v. n. — de räs,vor 
Lachen plagen. 
pufos, adj. flaumig. 
pughilar,m.Brieftaiche f. 
pugilat.m.ğaufttampf, m. 
puhă, j Boftillionpeitiche f. 
puhav,adj.loder,flaumig, 
aufgedunjen. 
puhăv:, v.a. auflodern. 
puhavie, f. Loderheit, f. 
puhoală, /Augenbutter f. 
puhoier,m.Gabelweihe, f. 





puhoiu,m. Gros, n; Haupt- 
mafje, f. | 
puia, v. a. Junge werfen. 
purea, f. Hühnchen, n. 
puiculitä, f. Schönlieb- 
hen, n. [läufig. 
puietoare, a7j. brünftig, 
puii, v. n. brünftig fein, 





Junge werfen. 
puii, m. pl. Gezücht, n. 
puime, f. Brut, f. 
puisa, v. a. ihöpfen. 


puisanta, f. Macht, | 


puisor, m. Hühnchen, n. 
Herzliebchen, n.; Sand: 
jticferei, f. 

puitură, v. punere, | 

puiu, m. Junges, n. ; 
de găină, Küchlein, n. 
Hühnchen, a: de cerb. 
Diriptalb, n. ; — de | 
leu, Töwenjunges, n.;| 
Löwenherz, n.; — de 
smeu, Dradentind, n; 
puiule , Herzallerlieb- 
fter, m.;—1serinului, 
Schublade, TL: —1 tår- | 
gului, Mekqeident, n, 

pulbere, f.Staub,m.Rul- | 
ver, n. 

pulbererie, f. Pulver | 

mühle, Pulverfabrit, f. | 
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pulce, m. Regiment, x. | 
(Stojaten). 

puleiu, m. Bolei, f. 

pulmonar, adj. Zungen«. 

pulmonie, f. Zungen: 
feude, € 

pulpă. f. Wade, f. derbes 
Fleiſch, n | 

pulpană, F Rockſchoß, m. | 

pulpit, m. Pult, n. | 





| pulpos, adj. dicwandig, ` 


flarfwandig. 


| puls,m.Buls,Aderjdlagm. 


pult, v. pulpit. 
pulza, v n.puljieren, jchla= | 
gen, klopfen, fic DS 
bewegen. 
pulzare, f. Bulfieren, n. | 
Pulsihlag, m 
pulzatie,—iune, J Puls: | 
ichlag,m ; Rolbenhud, m. | 
pulzativ, adj. ſchlagend, 
klopfend. | 
pulveriza, v. a. pulveri- 
fieren, zu Pulver ftoßen. 
pulverizare, f. Bulveri- | 
fieren, n. | 
pulverizatie, —iune, v 
pulverizare. [ber,m. „| 
| pulverizator, m Zerſtäu⸗ 
‘pumice, f. Bimsftein, m, 
pumn, m. ğauft, f; un— | 
de bani, eine Hand voll | 
Geld; a strânge 
—i, die Fäufte ballen. 
pumnaciu, m. echter, m. 
pumnal, m. Dolch, m. 
pumnar, m. Dold, m. 
| pumnas,m. Danbbejaţ,m. 

; pumnisor, m.tsäuftchen, a. 
pumnui, v.a. jchlagen,mit | 
Fauftichlägen bearbeiten. 
pumnuire, f. Fauftichlä: 

ge, m. pl. 
pumpä, f. Pumpe, f. 
punciu, m. Punſch, m 
punct, m. Buntt, m. 
punctatie, — iune, f. 

Lunttation, f. | 
punctua, r.a. punftieren. 
punctual, adj. pünktlich. 
punctualitate, f. Bünft- 

lichfeit, f. 





pulberos, adj ftaubartig. | 


pune 





punctuatiune, f. Punt- 
tierung, f. 


| pund, m. Pfund, x. 


pune, v. a. ftellen; legen; 
jeben ; tun ` hinftellen ; 
binjegen; aufftellen; a 
— amanet verjeßen ; 
a — apa, Wailer hin- 
gutuen; a— bani la do- 
banda, Geld auf Zins 
anlegen; a — bine, ver- 
jorgen; aus dem Wege 
chaffen; a — bucatele 
pe masă, die Speijen 
auftragen; a — caii la 
trăsură, die Pferde an: 
jpannen ; a — capăt, 
ein Ende machen; a — 
capacul, asta-i — ca- 
pacul, das ſchlägt dem 
Faß den Boden aus;a— 
catarte, bemajten ; a — 
cazul, den Fall jegen; 
a — coarde, bejaiten; 
a — cruce, aufgeben ; 
feilbieten ; — de mămă- 
ligă, auf dem legten 
Loche pfeifen; a — după 
pernă, an den Nagel 
hängen ; a—feare, Fej- 
feln anlegen; a — foc, 
Feuer anlegen; a— frå- 
nul, aufzäumen ; a — 
hamurile, auffchirren; 
a — înainte, vorftellen, 
vorlegen, vorzeigen ; a— 
inaintru,hineinjtellen ; 
a — în altă parte, an- 
derâmo hinftellen; ver- 
legen; a — înapoi, zu— 
rücklegen, guriicttuen, 
wiederan Ort und Stelle 
legen; a — în buzunar, 
einjaden, einjteden; a — 
în cărți, im artenjpiel 
jegen; a — în cuiu, auf 
den Nagel hängen; a — 
în feare, fejleln; a — 
in lucrare, ind Werf 
jegen, ausüben; a — in 
numär, mitzählen ‚a— 
în oficiu, anftellen; a 
_— în picioare, auf die 
Beine helfen; a — în 





pune 
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post, anjtellen; a — în | 
primejdie, in Gefahr 
bringen; a — în sala- | 
mura, einbeizen; a — | 
în scris, aufjchreiben; 


a — in sicriu, aufbah- 
ren; a— in spinare, 
aufbaljen; a — între- 
bare, eine Frage Mellen, 
eine rage aufwerfen ; 
a — jos, nieberlegen, 
ablegen; a — la cale, 
zu Wege bringen ; be- 
jtimmen, überreden, ra: 





ten; a — la cheie, ver- | 


jperren; a — la ciochi- 
nä, an den Nagel bân: 
gen; a— la dobändä, 
fruftifizieren, auf Zins 
anlegen; a— la foc, ans 
Feuer Dellen ` a—grâu, 
Weizen fäen; a — la 
închisoare, einfperren ; 
a — la inimă, fic zu 
Herzen nehmen; a — la 
învăţătură, in die Lehre 


geben; a — la loc, an! 


Ort und Stelle legen; a 
— la lot, in die Lotterie 


jegen; a— la mână pe | 
cineva, jemandem bei: 


fommen; jemanden hin- 
tergehen; a—la mezat, 
zur Berjteigerung brin- 
gen; a—la o parte, be- 
jeitigen, eritbrigen; a — 
la salamura, einpöf:- 


feln; a —la siguranţă, 








in Sicherheit bringen; a | 


— la uitare, vergefjen; 
a — la un loc, zujam- 


menjtellen; a — lumea | 


la cale, die Welt wieder- 
einrenfen; a—mâna la 
ceva, Hand anlegen ` 
Hand mitanlegen; a — 
mâna pe ceva, etwas 


angreifen ; etwas weg- 


nehmen ; fih einer Sache 
bemächtigen; — mâna 


pe cineva, jemanden 


einfangen, jemanden in 


jeine Gewalt befommen; | 


a — mantaua, den 


Alexi Th., Dicţionar rom.-germ 





| 


pune, a se —, v r. fich jtel- 


Mantel umnehmen ;a— 
masa, den Tijd deden; 
a — nume, einen Na- 
men geben ;a—ohaina, 





ein Kleid anlegen; ein. 


Kleid anziehen; a — în- 
trebare, eine Frage 
Dellen ; a— pe cale, auf 
den Meg leiten; in die 
Wege leiten; a — pe ci- 
neva bine, jemanden 
aus dem Wege jchajjen; 
a — pedecä cuiva, je 
mandem ein Bein jtel- 
len; a — pe tapet, aufs 
Tapet bringen; a—pin-| 
gele, bejoblen; a — ru- | 
sinea la o parte, bie 

dom ablegen; a — 
s'aducă ceva, etwas ho: 
len laffen; a — saduri, | 
pflanzen; a — să jure, | 
ſchwören laſſen; a — să- 
manta, faen;a—seaua, 
jatteln; a — spre vân- 
zare, feilbieten ; a— te- 
meiu, fußen, fid) verlaf- 
jen; fich jtitpen; a— un 
lucru pe tapet, eine 
Angelegenheit sur Spra- 
de bringen; a — vina 
pe cineva, die Schuld 
auf jemanden wälzen 
oder ſchieben. 


len ; fih leben ; fichlegen; 
anfangen; fic) widerjet- 
zen; Widerftand leiften; | 


pungas 








einer Gefahr ouäieben ,; 
a se — jos, fic) nieder- 
jeben, fich jegen; a se — 
la masa, ſich zu Tijce 
jegen; — te masa sco«- 
lä-te masa, von einem 
Treffen zum andern; a 
se — pe cal, aufs Pferd 
jteigen;ase—pedungä, 
ſich auf die Seite legen; 
a se — pe gunoiu, auf 
den Abort gehen; a se 
— pe învăţat, ſich aufs 
Lernen verlegen; a se — 
pe lueru,jich der Arbeit 
hingeben; a se — pen- 
tru cineva, fih jeman- 
des annehmen; a se — 
pe pläns, anhaltend 
weinen; a se —pe ras, 
anhaltend laden; a-si 
— capul, jeinen Kopf 
einjegen ; —te cu pi- 
ciul, da ſchau bir mal 
den Knirps an; a-şi -- 
în cap,fich’sin den Kopf 
jeben; a-și — în gând, 
e3 fih vornehmen; a-și 
— pălăria, jeinen Hut 
aufjepen ; a-şi — in 
pizmä, zum Trog ma- 
den; a-și — pofta ’n 
cuiu, fidh einen Wunſch 
verjagen; a-şi - toate 
puterile, alle feine 
Kräfteeinjegen;pune-ti 
pofta ?n cuiu, ich will 
dir etwas malen. 


a se — călare, auf'3 punere, f. Legung, Gtel- 


Pferd fteigen, auffigen ; 





fung, f. 


a se — chezas, out: punétor, adj. legend. 


jtehen, fich verbürgen ` 
a se — cu cineva, mit 


punétor de foc,m.Branb= 


jtifter, m. 


jemandem aufnehmen ; pung-ä, f. Beutel, m.; — 


fih mit jemandem ein, 
fajjen; a se — garant, 


qutftehen, fidh verbiirgen; 


a se — în contra, fidh 


de bani, Beutel (Geld) 
(fünfhundert Biafter);—a 
boaselor, Hodenjad, m. ; 


a babei, Eberwurs, f.; 


widerjeßen; a se — în! —a popii,Täjchelfraut,n. 
cur si cap, fih auf die pungaciu, adj. jtößig. 

Hojen leben ` a se -- în | pungar,m.Sädelwart, m. 
pat, fidh zu Bette legen; | pungas, m. Beutelichnei- 


a se — in pericol, fid 
in Gefahr begeben, ſich 


der, Tajchendieb, Spig- 
bube, m. 


24 


pungăsi 








pungäs:, v. n. jtehlen; be- | purcel, m. Ferkel, n. 


trügen. [derei, f. 
pungäsie, f. Beuteljichnei- 
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pururelnic 





purcelus, m. Fertel, n, 
purces, m. Vorgang, m. | 





puroi, v.a. eiten; a se — 
v. r. vereitern. 
puroios, adj. eiterig. 


pungui, v. a. jtehlen; be-|purcezător, adj. entjte- | puroire, f Bereiterung, f. 
hend; ausgehend; Der: puroiul, m. Eiter, m. 


trügen. n. 
pungulitä, f. Beutelchen, 
punisabil, adj. ftrafbar. 
punitie, —iune, f. Be- 

itrafung, Strafe, f. 
punoiu, v. puroiu. 
punsatura, f. Stich, m. 
punsurä, f. Stich, m. 
punt, v. pund; Bunft, m. 
punta, v. a. richten, (eine 

Kanone.) 
punte, f. Brüde, f; cu 

macara, Zugbrüde, f. 
puntual, etc. v. punc- 

tual, etc. 


pup, m. tnofpe,f. [men | 


pupa, v. a. küſſen; befom: 
pupă, f. Hinterded, n. 
pupare, f. Küſſen, n. 
pupat, m. Küſſen, n. 


pupăza, v. a. verjchleiern. | 


pupaza, f. Wiedehopf, m.; 
— Maul, n.; —, feines 


rundes Badwerf, n.; — | 


pe colac, zum Überfluß. 
pupil, m. Mündel, n. 
pupilă, f. Rupille, f; Au- 

genjtern, m. 
pupilar, adj. Maijene. 
pupitru, m Bult, n. 
pupuică, f. Rüppchen, n. 
pur, m. Wollfraut, n. 


pur, adj. rein; — si sim- 


pla, furg und gut. 
pura. f Brunft, Brunft, f. 


puradeu, m. Zigeuner: | 


junge, m. 
puranic, v. poranie. 
puras, v. poras. 
puray, adj. mutwillig ; 
wild. 
purcea, f. Ferkel, n. 
purcede, v. n. entftehen; 
entipringen; ausgehen; 
hervorgehen ; vorwärts 
gehen. 


purcedere, f Enttehung, 


Herkunft, f; Ausgang, m. 
purcegätor, v.purcezä- 
tor. 


| riihrend. | 
purcică, f. Fertel, n. 


la —ul, zum Henter! | 


pureca, n.a. abflöhen; ge⸗ 
nau durchluchen. | 
| purecare, f.Abflöhen, n.; 
genaue Durchſuchung,. 
purecaritä, f. gemeiner 
Knöterich, m. 
'purece, m. loh, m.; — | 
de grădină, — de pă- 
' månt, Erdjloh, m.; — | 
„de apa, Wajjerfloh, m. | 
purecos, adj. flöhig. | 
purga, v. a. purgieren ` 
reinigen; abführen; Id: 
Iden. 
purgament, m. Abführ- 
mittel, n. ; Wbfithrung, 
Reinigung, f. ; 
| purgare, f Reinigen, Wb- | 
führen, n. | 
 purgatie, —iune, f. Pur: | 
gation, Reinigung, Wb- 
' führung, f. [tel, n. 
purgativ, m. Abführmit: | 
purgativ, adj. reinigend; 
abführend. [n. 
| purgatoriu,m. segefeuer, | 
'puricariță, v. pureca- | 
ritä. | 
purifica, v. a. reinigen ; 
läutern, | 
purificare, f. Reinigen, 
Qäutern, n. | 
purificatie, —iune, f. 
| Reinigung, Läuterung, f. | 
purificator adj.reinigenb. 
purim, m. Burimfeft, n 
purism, m. Burismus, m. 
purist, m. Burift, Sprach— 
reiniger, m. 
puritan, m.Puritaner, m. 
puritate, f. Reinheit, f.; 
RKeujdheit, f. 














purpură, f. Purpur, m. 


purpurin, adj. purpurn. 
purcoin,m.Heufhober,m. purpuros, v. purpureu. 
purdalnic, m. Teufel, m.; purşașa, v. a. nabjagen; 


nachſtreben. 


purdeum.Zigeunerkind,u. purta, v. a. tragen; brin- 


gen; leiten; führen; ab— 
führen: kleiden; — de 
grije, ſorgen, Sorge tra— 
gen; — negru, Trauer 
tragen; — cu vorba, 
mit leeren Worten hin- 
halten ; abfpeifen; — cu 
minciuni, belügen; — 
de colo până colo, hin 
und hertragen; —, ab: 
tragen; abniiten; a — 
pe brațe, auf den Hän- 
den tragen; a se—, tra- 
gen: fich benehmen; fic 
aufführen; a se — în 
haine, fic Heiden ; a se 
— bine, rău în haine, 
gut,fchlecht gefleidet jein; 
a se—, garant pentru 
cineva, für jemanden 
gutftehen. 

purtare, f. Tragen, Be: 
nehmen, n; Aufführung, 
Tradt, f.; — de grije, 
ditrorge f;— de mana, 
Führung, f. 

purtäret, adj. tragbar. 

purtat, adj. getragen ; ab- 
getragen. 

purtat, m. Tragen, n.; 
Aufführung, f. 


purtativ, v. portativ. 


purtătoare f Trägerin f; 
— de grije, Bejorgerin f. 


| purtător, m. Inhaber, m; 


— de grije, Beforger, 
Fürſorger, Aufieher, m.; 
—de vorbe, Butrăger m. 


‚purtäturä, f. Tragen, n. 


pururea, adv. immer ; 
ewig; de-a —, ewiglich. 
pururelnic, adj. ewiglid). 
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— 7. Eiig- | pustiltor adj. verwiifiend, | patie. f. Stinfen, n.; 
feit, f. verheerend. | ejtant, m. 


purulent, adj. eiterig. 
purulentä, f. Eiterung, f. 


i pustiu, adj. wiijte, öde, puţoacă, f. nollige Son- 


verödet. 


nenblume, f. 


pus, m. Legen, Anlegen, pustnic, m. Einjiedler, m. | putoare, f. Gejtanf, m. 


Unterbringen, n. 
pusca, v. a. jchießen; a se 
—,v.r. jiġ erſchießen. 
puşcă, J. ölinte, SF; Feuer: | 
ewehr, n.; Büchſe, f. ; 
tuen, m. cher, m 


puscar, m. Bücjenma- ` 


puscär:, v. a. beichießen. 
puscärias, m. Zuchthãus⸗ 
ler, Sträfling, m 
puşcărie, f. Rerter, m. 
puscäriref Beichieken, n. 
puscas, m. Schüße;Nichts- 
nuß, m. 
puscäturä, f. Schuß, m. 
puscea, f. Bläschen, n. 
Buttel f. [rig. 
puscelos, adj. dierpttee 
puschea, f. Blatter, f. 
puschiu, m. Range, m. 
puscoaie, f. Spriße, f. 
pusculita, fArmenbiidje, 
Sammelbüdjie, f. 
pusddrii, m. pl. Ubwerg 
vom Hanf, n [tig. 
pusilanim, adj. fleinmit: 
pusilanimitate, / Slein- 
mut, m. 
puslama, FBagabund, m. 
pusleu, m. Bagabund, m. 
puspan,m. BSudsbaum,m. 
pust, v. puschiu. 
pusta, f. Bulta, f. ; 
lanb,n.; : Steppe, $ 
pustea, v. puscea. 


pustie, f.Wiüfte, Wiiftenet, | 
f.; lasă-l la —a, laß ihn | 


zum Teufel. 
pustietate, f. Einöde, f. 


Wiiftenei, Einjamteit, f. | - 


pustii, r. a. veriwiijten, 
verheeren; ase —, v. r. 
wüſte werden, veröden. 
pustiire, f. Veriviiftung, 
Berheerung ;Berödung, f. 
pustiit, adj. verwüſtet, 
verheert, öde. 
pustiitor, m. Verwüſter, 
Verheerer, m. 


'pustnicesc, adj. einjied- | putoiu, m. Knirps, m. 
leriih, zurüdgezogen, putred, adj. vermodert, 


m. pustnicie, 


Tief- | 


weltvergejien. 
pustnici, v n. ein Einjied- 
lerleben führen. 
f. Einjtedler- 
leben, n 


| pustulă, f. Puftel, f. 

pustulosadj. eilerbiättrig. 

pusunar, m. ajde, f. 

put, m.Brunnen ‚Schadht, | 
m ; din lac in —, vom 
Regen i in die Traufe, 

putană, f. Hure, Mege, f. 
Freudenmädchen, n. 

; putea,v a. fönnen,mögen, | 
vermögen, Dürfen, im 
Stande jein, die Mat! 
haben; nu mai pot de 
sete, id jterbe vor Durft; | 
se poate, es fann fein. 

putere, f. Kraft, Macht, 
Stärke, Gewalt, f.; Wir: ` 
fung, f. f.; Fäbigfeit, Í. 

| puterință, v. putere. 

puternic,m.Mächtiger,m. | 
| puternic, adj. mächtig, 
kräftig, gewaltig, ftart ; | 
| atot—, allmadtig. 
puternicie, f. Macht, f. 
| Gewalt, f. [nicire. 
| puternicire,v.imputer- 
puteros, adj. kräftig. 
pute, v. n. ftinfen. 

“puţin, ady. wenig; cel—, 
wenigitens ; mai— , wee 
niger; peste — e bald. 

'putină, f. Bottich, m. 

späla —a, —* 

geben. 

putinar, m. Böttcher, m. 

Faßbinder, m. 

putinätate, fWenigfeit /. 

putineios, adj. möglid). 
putinel, adj. wenig. 

putineu, m. Ständer, m. 

| Dofe,F;Brunnenfaften m. 

putinţă, f. Möglichkeit, f. 

putintel, adj. wenig. 








faul, verfault, morid). 
putrefacție, — iune, f. 
Vermoderung, S. 
_putregiune, v. putrezi- 
ciune. 
'putrejune, v. putrezi- 
ciune. 
putrezealä, f. Fäulnis, 
Fäule, f. Moder, m. 
putrezi, v. n. faufen, ver- 
faulen, verwejen, ver: 
modern, morjch werden. 
putrezicios,adj.mobderig. 
putreziciune, Fäulnis, 
Säule, f.; Moder, m.; a 
cădea in — ‚abfaulen. 
putrigăios, adj. faulig, 
verweſt, modrig. 


'putrigaiu, m. Moder, m. 


putroacă, f. Taujendgul- 
denfraut, n. (m. 

'puturoasă, f. Koriander, 

'puturos, adj. ftinfend; 
faul, träge. 

puzderie, v. pozderie. 


R. 


rabarbä, f.Rhabarber,m. 
räbariu,m. Meerichwalbe, 
rabat, m. Rabatt. am. [f 
räbda, v.a. dulden, leiden, 
ertragen, ausjtehen,aus- 
halten, Geduld haben. 


| răbdare , f. Geduld, f. ; 


Tulbung,Erbuldung, f. 
Leiden, n. Ausdauer, f; 
indelungä —, Lang— 
mut, f. ; räbdari pră- 
jite, Dungertudhen, m ; 
eu —a toate se fac, 
Geduld bringt Rojen. 


'răbdător, adj. geduldig, 


dulbfam,ausdauernb;in- 
delung — , langmiitig. 
räbduriuedj.ausdauernd. 
rabiat, adj. wild, zornig. 


24% 


rabic 





rabic, adj. Wut. 

rabin, m. Rabbiner, m. 

rabitä, f. Grunbel, f. 

rablă, f. Shinbmăbre, f. 

rabläritagy.fadenicheinig. 

räbos, m. Sterbholg, n. 

rabufnealä, f.Wirbel, m. 

rabufn;, v. a. hinwerfen, 
fortwirbeln. 

rabuz, v.a.jdymieren,ölen. 


rabulist, m. Rabulift, m. | 


Rechtsverdreher, m. 
rabulistica, /.Rabuliftif, 
Redhtsverdrehung, f. 

rabus, v. rävas. 


raclă, f. Reliquienfajt- 
hen, n; Sarg, m. 
i raclaj, m. Rragung, f. 
'räck, v. a. ausfehlen. 
răclitură, fAusfehlung f. 
rdenet, m. Gebrülf, n. 
“răeni. v. n. brüllen. 
räcniturä, f. Gebrüll, n. 
räcoinä,f. Bogelfraut, n. 
racomoda,v.a.reparieren, 
ausbefjern; fliden. 
| raconta, v. a. erzählen. 
räculet, m. inöterich, m. 
radă, f. Reede, f. (Rhede.) 
radă, v. razid. 





răgaciu 


— — — —— — — — — i i nn nn nn nn — —— — 


radicatie, — iune, /Wur- 
zelziehen, a. (Mathem.) 





| rädiche, m. Rettich, m. 


'rädichioarä; f. Benedit- 
| tenfraut, n. 
'radiculă, f. Gamentviir- 
' gelden, n. 

radie, v. razia. 
radiu, m. Durdmeffer, m. 
radios adjleuchtend ; ftrah- 
lend; glänzend. 
'radota, v. n. fajeln. 
'radotaj, m. Faſelei, f. 
‚rädvan, m. Sutide, f. 
'rafală, f. Windftoß, m. 


rac m-Strebâm.; —de mare, | rădăcin-ă, f. Wurzel, f.; | rafina, v. a. raffinieren; 
Krabbe, f.;gätul—ului, Grund, Urjprung, m.;| läutern; verfeinern ; a 
Krebsichweif,m;pieiorul —a ciumei, Beitilenz se—,r.r.fihraffinieren; 
—ului, Sirebsfchere f,—la|  murgf,—depiper,Îng=|  verjchmigter werden. 
căruță, Wagenhalterm;—' werwurzel, f; — de să- rafinaj,m Raffinade,Läu- 
de dopuri,Storfzieber,m, | pun, Geifenwurzel, f.;| terung, f. 

a dainainte ca —ul, --a dintelui, Bahn- | rafinare, f. Raffinieren, 
den Strebâgang gehen. wurzel, f.; — dulce, Verfeinern, Läutern, n. 
răcăi, v. a. ſcharren. Süßwurz, f., aprinde | rafinărie, f. Raffinerie, 
räcälet, m. Unte, f. | —, Wurzel fajjen. Zuckerſiederei; Verſchmitzt— 


răcan, n. Rekrut, m. 
racem m. Traube, r. (Blit 
tenſtand.) 
rachetă, f. Matete, f. 
rachetar, m. Rafetenfa- 
brifant, m. 
rachidian, adj. Rückgrat-. 
rachie, v. rachiu. 
rachiege, f. Rejeda, f. | 
rachier, m. Branntwein- | 
brenner, m. | 
rachierie, f Brauntweins | 
brennerei, f; Schnapsbus | 
dif, 7. | 
răchită, f. Norbweide, f. | 
rächiten, m. Weiderss- | 
chen, n. | 





rachiticä, f. Delweide, f. | 


rächitis, m. Weidenge- | 
jtriipp, n. | 
rachitisä, f. Raditis, f. | 
rachiu, m. Branntwein, 
Schnaps, m.; — de bu- | 
cate, Kornbranntwein, 
m. ; — de drojdii, Qa- 
gerbranntwein, m. 
racilä, f. unbeilbare | 
Wunde, f. | 
racina, v. racilä. 





rădăcinal, adj. Wurzel. 
rădăcin:u, adj. braungelb. 
rădăcinos, adj. wurgelig. 





| chen, m. 

radäs, m. Draufgabe, f. 

rădască, f. Hirichfäfer, m. 

rade, v. a. vajieren; abra- 
fieren; barbieren ; jcha- 
ben ;abjchaben : jchleifen ; 
— măsura, das Mak 
vollftreichen ; — fără 


săpun, einen berben 


Verweis geben; i-am 


ras o palma, ich babe! 


ihm eine Ohrfeige verſetzt. 
radere, f. Ralieren, Bart: 
Icheren, n. | 
radia, v. n. strahlen ; glăn= 
zen; leuchten; radieren. 
radiant, adj ausftrahlend. 
radiat,ad.jtrahlenförmig. 
radiata, f. Strahltier, n. 
radical, m. Radifaler, m; 
VBordränger, m. 
radicaladj.radifal gründ- 
lich; vordrängend. 
radicalism, m. Radika— 


| limus m; Vordrangen n. 


radacinuta, J. Wurzel- 


heit, f. 
rafinat, adj. raffiniert, ge- 
läutert; verfeinert; durd- 
trieben, verſchmitzt, jchlau, 
verichlagen. 
rafinător, m. Läuterer, m. 
'rafinement, ». Spigfin= 
digfeit, f. 
rafinor, m. Raffineur, m.; 
| Qäuterer, m. ſſchend. 
‚rafresisant, adj. erfri- 
rafregisement, m. Erfri— 
idung, f. 
raft, m. Fachwerf, n; Stel- 
lage, f. — ochiu de —, 
Fach, n. 
raftă, f. Anteil, m. 
răfuială, f. Abrechnung, 
Begleihung, Abtragung, 
+ Berichtigung, f. 
răfui, v. a. quittieren; be- 
gleichen ; berichtigen ; eine 
Schuld abtragen ; Abrech— 
nung halten, bezahlen; a 
se —,r.r. fich ausgleichen; 
abbezahlen ; abrechnen. 
răfuire, v. răfaeală. 
räfuit, adj. beglichen. 
rägeciu,m.Sirichkäfer, m. 





răgăeală 


rägäealä, f. Rülp3, m. | 
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längoare Rervenfieber, rũncoi, v.n. unruhig wer- 


răgăi, v. n. ritlpfen; seit n ; — al unui munte, ben, fih herummerfen. 
ftopen. Ausläufer eines Ge- |rancunä, ‚f. Groll, m. 

— J. Ritlpjen, n birgs, m. | rand etc., v. rind, etc. 

Aufftoßen, n. ramă, /. Rahmen, m. (randevu, m. Stelldicheinn. 


rägäke, f. Graswurzel, f. i 
răgaz, m. Friſt, Muße ts 
n'am —, id) habe feine 
Beit. | 
räget, m. Briillen, n. 
răgi, v.n. briiflen; blöfen. 
răgilă, f. Hechel, 7. | 
rägni,v.n.brülen ;plärren. | | 
răgnet, m. Gebrüll, n | 
rägniturä, f. Gebrüll, n. 
rägusalä, f. Heiferteit, F: | 
rägusi, a se—, v.r. heifer, 
werden. 
rägusit, adj. heijer; voce 
— A, belegte Stimme, Í. 
rahat, m. Rabat, m. (tür: 
fiiches Buderwerf.) 
rahtivan, m. DOberjtall- 
meijter, m. 
raia, f. Untertan deg Gul- 
tan, m. m. 
raie, f. Maſtbaum; Roche, 
râie, v. réie. [n. pl. 
raiele, f. pl. Baunbreiter, 
rail,m.Eijenbahniciene f. 
raion, v. reion. 
raită, f. Runde, f.; a da! 
o —, eine Runde machen. | 
raitor,m Scharwädhter, m. 
raiu, m. Baradie3,n.; hai, 
hai, mult e până "ni 
raiu, până ’n iad nu- | 
mai un gard si äla-i 
spart, in den Simmel |r 
fommt man mit größerer 
Mühe, als in die Hölle. | 
räjni,v. a. auseinander: 
treiben, trennen;a —cu | 
dinţii, grinjen. | 
räjnire, f. Rlaffen, n. 
răj niţă, f. Dandmiible, f; 
—de cafea, Kaffeemühle f. | 
ralia, rv. a. verjammeln. 
ralienat,m.Abrehnungs- | 
ihuld, f. 
ralita, f. Sirius, m. 
raliu, v. rail. 
ram, m. Zweig, Wit, m.; 
Hirſchgeweih n. ; — de 








râncezeală , 


ramadan, m. Faftenmo-  rândunea v. rindunea. 


nat,m. (mobamebaniid).) rang,m Rang,m; Glied,n. 
rambleu „m. Erdanſchüt- ranga, f Stange f. (eben. 
tung, f. "răni, e. a, verwunden, ver- 


rambursa, v. a. (einen rant, v. rin, 


Betrag) nadnehmen. ranima, v. a. wiederbele- 
rambursä.fRacdhnahmef. ben. [bung, f. 
rämf, m. Ofterluzei, f.  ranimare, ‚f. Wiederbele: 
‘ramifica, a se —, e rfid | ranimat,adj. wieberbelebt. 


verzweigen. ranimatie, — iune, v. 
|ramiflcare, f. Verzwei-  ranimare, 

gung, f. ränire, fBerwundung, f. 
| ramificație, — iune, f.| Berlegung, 7. 


Verzweigung, f: rănit, m. — m. 


'rämni, v. a, Berlangen ränit, adj. verwundet, 


nad) etwas haben, Ver: verlegt. 
langen nad etwas be- | ranitä, f. Rangen, m. 
fommen. ranja, v. a. ordnen; a se 
ramnire, f. Berlangen,n.| —,v.r.jeine Berhältniife 
rămolire, f.Öehirnerwei: | regeln. 
dung, f. ränji, v. rinji. 
rämolit, adj. blöde. ränsä, v. rânză, 
rampă, f. Rampe, f. Ge: rant, m. Franſe; Falte, f. 
länder, n. 'räntas, m. Einbrenn, f. 
rampant, adj. friechend. 'rantie FRrieftergewand n. 
ramplasa, v, a. erjepen. | rantiune, f. Löjegeld, n. 
ramplasant, m. Erjag-|  Mangion, f. [ Ben. 
mann, m. răntu:, v. a.herumichmei- 
ramponat, adj. jchadhaft. ränunchiu, m. Niere, f. 
ramtata, f.Itommelwir- ranversa, v.a. ummwerfen, 


bel, m. | umftoßen. 
rămurat, v. rämuros. | rânză, fMagen,m ;Baum: 
rämurel, v. rămusor, kätzchen, n. 


'ränzos, adj. galljüd):ig. 
ränzosie, f. Gallfucht, f. 


rämuros, adj. äjtig. 
rämusor,m. Zweiglein, 2. 
rană, f. Wunde, f. semn | rap, V. rapor. 
de —, Narbe, f. | rapace, adj. raubgierig. 
râncaciu A adj. halbver- | rapacitate, FRaubjudt /. 
ihnitten; geil. | răpai, v. a. trampeln. 
ränced , adj. rangig. irapăn, m. Maufe, f. (bei 
f. Ranzig: | Pferden) Räude, f. (bei 
feit, f.; rangiger Sped,m.| Schweinen). 
rancezi, a se —,r.r.ran: rapanghele, a dala —, 
zig werden. einige aufzählen. 
rancheza, v. n. wiehern. räpänos, adj. räudig. 
ranchezare, fWiehern,». raparet, adj. raubjiichtig. 
rânchezătură, f. Gewie- | räpäretie, f.Raubgier, f. 
fer, n. Raubjucht, f. 
rancoare, f. Groll, m. ` ` raped, f. Nebpfahl, m. 





Ra 


räpcig 





räpcig, v. rapciuga. 

räpciugä, f. Rotzkrank— 
heit, f. 

rapciugos, adj. rogig. 

răpeiuni fpl Septemberm. 

raped: etc.v.repezi, etc. 

rapel, m. Rappel, m. Bu- 
rüdberufung, € 

răpi, v. a. rauben; berau- 
ben; jtehlen; entreißen; 
ansich reißen;wegreißen; 
plündern ; entführen ; 
entzüden; a se —, v. r. 
fih Hinreißen lafjen; fidh 
entzüden. 

rapid, adj. ſchnell. 

rapiditate, f. Schnellig- 
feit, f. 

răpire, f Raub, m, Beute, 
Plünderung, Entfübh- 
rung, f; Heftigfeit, Auf- 
wallung ;Begeifterung f. 

răpit, adj. geraubt; hin- 
gerijjen ; entzückt. 

rapita, f. Reps, Rips, m. 

räpitor,m.Räuber, Plin- 
derer, Entführer, m. 

răpitor, adj.raubjüdtig; 
raubgierig; entgiicend; 
bezaubernd. 


räpiturä, f. Raubſucht, ras, adj. rajiert; gefdoren; | 


Raubgier, f. 


. rapor,n.Schweineräudef. 


raport, m. Rapport, Be- 
richt, ug. Beziehung, /.; 
Sujammenhang,m;BVer- 
hältnis, n. 
raporta,r.a rapportieren; 
melden ; Bericht erjtatten. 
raportaj, m. Berichter- 
jtattung, f. [ren, n. 
raportare, ‚f. Napportie- 
raportätor, m. Berichter- 
jtatter, m. (ier, m. 
raportor,m.Berichteritat- 
raprosa, v. a. wiederan- 
nähern. 
raprosare, f. Wiederan- 
nähern, n. |nâbert. 
raprosat,adj. wiederange- 


rapsod, m. Rhapſode, m.y | 


Heldenverewiger, m. 
rapsodic, adj. rhapjodijd; 
bruchftitctweiie. 
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Heldengedichtbruchftüd, 
|  Bolfsliedertonwerf, n. 
| rapsti, v. n. murren. 
rapstire, f. Murren, n. 
räpstitor , adj wider- 
Ipenftig. [rung, f 
rapt,m Raub, m; Entfiih- 
rar, adj. felten; dünn ; 
ihütter; —ă întâlnire 
| e mai cu iubire, jelten 
ijt allezeit angenehm. 
rar, adv. langiam. 
'rarefactie, —iune f Ber- 
| diinnung, f. (der Luft); 
Lichten, a. ` Lichtung, f. 
rare-ori, adv. jelten. 
'rări, v. a. lidten; a se —, 
| v.r. fic lichten. 





 räricel,adj.ziemlich felten; | 


| ziemlich jchütter. 
rärime, f. Lichtung, f. 
rär:s, v. rariste. 
'rariste, f. Lichtung, f. 
‚rärit, adj. gelichtet. 
‚raritä, f. leichter Pflug; 
Hundsftern, Sirius, m. 
raritate, f. Rarität, Sel- 
| tenbeit, f. 
| rärunche, m. Niere, f. 
gejtrichen ; plin —, voll- 
geſtrichen; vollgefüllt. 


Art f; Schlag m; Rutte f; 
Mönchskleid, n. 


räsbiciu, m. Knüttel, m. 
răscoală, v. réscoala. 
räscogea, f. Schotenwei- 
derich, m. 
| răscolnici,m. pl Steger,m. 
(Nichtorthodore der grie- 
chiſchen Kirche.) 
rascotä, f. "Reiler, m. 
răseov, m. Neizger, m. 
räsfug, m. Kritmling, m. | 


rasă, f. Rafje, Gattung, | 


răsătură, f. Gejchabjel, n. | 


răsvrătitor 





rapsodie, f.Rhapjvdie, f; | răslog, m. Plante, f. 


räslu;, v. a. jhmälern. 
rdsmiritä, fAufftand, m; 
Empörung, Meuterei, f. 
rasni, v. a. mablen; fro- 
ten; gertauen; ase —, 
v.r. auseinander laufen. 
räsnitä, / Kaffeemühle, f. 
rasol, m. gelochtes Rind- 
fleijd, n.; Mörtel, m. 
rasolerlä, f. Bewerfen 
mit Mörtel, n. 
'rasoli, v. a. mit Mörtel 
bewerfen. 
raspă, f. Rajpel, f. 
răspântie, /Rreugweg,m. 
rast, m. Tragbalfen, m.; 
Mondfalb, n. 
răstav, m. Rollbaum, m. 
(der Weber) ; Rahmenei- 
| jen,n. (der Buchdruder) 
| Steg, m. ` 
rästeiu, m. Jochſtecken, m. 
rästelnitä, f. äußeres 
Geitenbrett einer Bett- 
ſtätte, n. [fahren. 
răsti, a se —, ».n. ans 
| răstic, m. Spießglang, m 
| gogoaşă de —, Gall 
| apfel, m. 
răstigni, v. a. freuzigen. 
răstignire, f. Kreuzi- 
| gung, fs. 
| răstignit, adj. an's Streug 
geichlagen, gefreugigt. 
rästit, adj. grob. [m. 
răstoacă f Wajlergraben, 
‚rästoci, v. a. Wafjer fan- 
gen, Waffer ableiten. 
rästopastä, f. Scöll- 
fraut, n. n. 
rästriste, / böſes Geſchick, 
räsur, m. Zuderroje, wilde 
Rofe, f. 
'räsurä, f. Rafieren, n. ; 
Schleifen, n 





. 
’ 
= 


E 





t 


rasgaia, v. a. verzärteln; | räsuroiu,m.Streichholz,n. 
verwöhnen. răsvrăti, v. a. aufwiegeln. 
râsgăiat, adj. verzärtelt;  răsvrătire, f. Wufwiege- 
verwöhnt. lung, f.; Empörung, f.; 





| râsgain, m Verzärtelung, Aufjtand, m. 
Berwöhnung, f. | răsvrătitor, m. Aufwieg- 
räsitä, /. Stachelbeere, f.. ler, m. 


~ 


rât 


375 


reabilitare 





rät, m. Wieje, f. 
rată, f. Rate, f. 
rata, f. Ente, f. 
rătăcanie, f Schlupfwin- | 





wägung, /. Vernunft- 
urteil, n. 


eurteilung, f. 


räzächie, fWeintrauben: 
forte, f. 


[fel, m. rationare, f. Folgerung, | razant, adj. bejtreichend, 


(beim Schießen.) 


rätäci, v. a. irren; verir- | rationat, ad/.verniinftig răzăitoare, f. Reibeijen, 


ren; herumirren ; umher- | rätisoarä, f. Enthen, n. | 
ichweifen; ase—, fih ver- | rațiune, f. Vernunft, f. räzälzu, m. 


irren; irre gehen; fehlen. | 
rătăcire, m. Verirrung, | 


erftand, m; Grund,m; 
Firma, f. 


Scabeijen, n. 

Raipel, /. 

räzätor, m. Schaber, Ra- 
Werer, m. 


Irrfahrt, f; Irrtum, m; | rätoaicä, f.;s’a hotärät răzător, adj. rafierend; 


Fehlgriff, m.; a se afla 
in —, im Qrrtum fein | 
rătăcit, adj. verirrt; irrig. 
rătăcitor, adj. herumir: | 
rend; unbeftdndig; irre- | 
machend ; jidovul —, 
der ewige Jude, m. 
rătan, m. Grobian, m. | 
rătan, adj. gemein; grob. | 
ratanze, f. Srobpeit, Un- 
geichliffenheit, f. 
rataplan, m. Trommel- | 
mirbel, m. ` 
rätea, f. Neg, n. 
rătěci etc. v. ratacz, etc. 
rătez, m. Riegel, m. 
ratie, v. rațiune. 
ratifica, v. a. ratifizieren; 
genebmbalten. 
ratificare, f. Ratifizie- 
rung, Öenehmhaltung, f. | 
ratificatie, —iune, f. 
Natififation, Genehm- | 
haltung, f. 
ratine, f. pl. Reifig, n. 
Ge aperi v.a.berechnen; 
olgern. 
ratiociniu,m Rehnungs- | 
legung, f.; Schlußrech⸗ 
nung, f. | 
rätioi, ase—,r. r. ji 
britjten. [teilen. 
rationa, v. a. folgern, ure | 
rationabil, adj. vernünf- 
tig, billig. 
rational, adj. rationell, 
vernunftgemäß. 
dhe Pi alism, m. Rationa- 
imus, m. Vernunft- 
glaube,m;Auftlärung, f. | 
rationalist, m. Rationa= | 
lift, Bernunftgläubiger, m. 
raționament, m. Raijo- 
nement, verftändige Er- 








cu —, e8 ijt damit aus 
und zu Ende. 
ratoiu, m. Enterich, m. 


ratos , m. Ginfehrivirts- | 


haus, n. jm. 
raurusca, £ wilder Wein, 


‚rävac, m. Ausbruch, m. 


(Wein. ) 

ravaj,m. BVerheerung, Un- 
ordnung, f. 

rayan, v. raven, 

răvar, m. Blumentopf,m; 
Durchſchlagſieb, n. Săje: 
reibholz, n. 

räväri, v. a. filtrieren, 
durchſeihen. Ir. 


'răvăneală, f.Xeubtigteit, 


räväni, v. a. feuchten, an: 
feuchten, feucht machen. 
rävas, m Schein, Bettel, m. 
räväsealäflinordnungf. 
räväsel, m. Billet, n. 
räväsi, v. a. durchſtöbern. 


ravelin, m. Halbmond: | 


ſchanze, f. 


raven, adj. feucht. [peln. 


'ravila, v.a. hecheln, frăm= 
răvilă, f. Schleppneb, n ; | 


Hechel, f. Wollfamm, m. 
raviliv.a.mit dem Schlepp- 
neg fangen: hecheln. 
ravintă, f. Rhabarber, m. 
ravisant, adj.hinreifend, 
entzüdend. 


“râvnă, f. Eifer, m. 


rayne, v.a. lüftern jein,be- 
gehren. [ gehren, n. 

rävnire, /. Begier, f. Be- 

râvnitor, adj. lüftern, be- 
gehrlich. 

raz, m. Reibeiſen, n. 

rază, f Strahl, Nimbus,m. 
Heiligenfdein, m.; An- 
mut, f. 


ſchabend. 
răzătură, f Radierung /; 
Abichabjel, z. 
răzături, /pl. Feilipäne f. 
| răzbi etc., v. resbi, etc. 
razboiu, v. résboiu. 
räzes, V. rézas. 
razi-ă, f Strahl, Nimbus 
m.; a lua —a cuiva, 
jemanden in den Spate 
ten jtellen. 
razial, adj, radial; ſtrah— 
lenförmig. 
razim, m. Stüße, Lehne ; 
Rücklehne, f. 
'răzima, v. a.lehnen; an- 
lehnen; ftüßen, unter- 
ſtuützen; ase —,r.r. leh- 
nen, fich ftüßen. 
razimar,vräzimätoare. 
räzimätoare, f.Lehne, f. 
'rdzmiritä,v.r@smiritä. 
'raznä, adv. hieher und 
dorthin. 
'räznet, adj. entfrembet. 
| răzni, ase —, v. r. hin 
und herlaufen ; jich ent- 
zweien. 
razor , m. Rajenrain, m. 
räzui, v. a. ſchaben; ab- 
ſchaben; abrafpeln. 
'räzuitoare, f. Majpel, /. 
răzuitură f Öejchabiel, n. 
'razus, m. Hohlmeißel, m. 
re, purt. wieder. 
re, m. D, n. (Note). 
"rea, fem. deren, 
reabilita, v. a. rehabili- 
tieren, wiedereinjeßen, 
jemandes guten Ruf miez 
derherſtellen. 
reabilitare, f. Rehabili— 
tierung,Wiedereinjegung, 
| Ehrenrettung, f. 








reabilitat 





tierter, Wiederzuehren- 
gefommener, m. 


reabilitare. 
reacoperi, v. 
zudeden. 
reacție, v. reacțiune. 
reactionar, m. Reaftio- 
när, Rückſchrittsmann, m. 
reactionar, adj.widerite: 
hend, entgegenwirfend ; 
rückläufig, rüdichrittlich. 
reacțiune, f. Reaktion, f. 
Widerjtand, Gegendrud, 
m Gegenwirfung, f Ritt- 
ſchlag, m. 
reactiv, adj. rückwirkend. 
reactiva, v.a.reaftivieren, 
wiebereinjeben ` wieder- 
beritellen. 
reactivare, /. Wiederein- 
jegung, f. Wiederheritel- 
lung, J: 
readmisie, — iune, /. 
Wiederzulafjung, f. 
readmite, v. a. wiederzu: 
laffen. [sie. 
readmitere, v. readmi- 
readormi, e. n. wieder 
einichlafen. 
readuce, v.a. wiederbrin: 
gen, zuritidbringen. 


readucere, f.Wiederbrin | 


gen, n. [meln. 
readuna, v. a. wiederjam- 


reafla, v. a. wiederfinden. | 


reaflare fWiederfindenn. 

reagent,m. Einwirfungs- 
Hot, m. 

real, adj. reell, real, wirt- 
lich, wahrhaft. ſchen. 


realbi, v. a. wiederblei: 


realegere Wiederwahl f. 

realegibil, adj. wieder: 
wählbar. 

reales,adj.wiedergewählt. 

realgar, m. rotes Rauſch— 
gelb, n. 


realism, m. Realismus, | 


Wirflichfeitäglaube, m ; 
Wirklichfeitslehre, /. 


reabilitat, m. Rehabili- | 
| glăubiger, m. 
alitate, Wirklichkeit f; | réboj, 


re 
| realităţi, pl. Grund⸗ rebonifica, v.a. vergüten. 


reabilitatie, -- iune, v. 
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realist, 


ftüde, n. pl. 


m. Wirklichfeits- | 


rebedenie /Anverwandt- 
Ichaft, f. 
m. Kerbholz, n. 


rebonificare, f. Bergü- 


a. wieder- | realiza, v. a. realijieren;! tung, Wiedervergittung f. 


verwirklichen ; bewerfftel- rebonificatie, —iune, v. 


ligen. 


rebonificare. 


realizabil, adj. ausführ: reboteza, v. a. wieder- 


bar; verkäuflich. 


taufen. 


realizabilitate, f. Aus: | rebufn;, v. a. anfahren. 
führbarteit, f.; Berfäuf- | rebus, m. Bilderrätſel, n. 


lidteit, f. 


rebuvneală f Săbrung /. 


realizare, /Ausjführung,  recădea, v.a. zurüdjallen. 


Verwirklichung, f. 


recädere, f. Rückfall, m. 


realizatie, — iune, v. re- | recalcitrant, adj. wider- 


alizare. 
reaminti, v. a. erinnern, 
reamintire, f. Erinne- 
rung, f. 


H 


jeblich ; wideripenitig ; 
ſtörrig. 
recăpăta, v. a. guriicter= 
langen; zurüdbefommen. 


reanima, v, a. twiederbele- recäpätare, f. Zurüder- 


ben , wiederbejeelen. 


langung, 7. [langt. 


reapărea, r. a. wiederer- recăpătat, adj. wieberer- 





ſcheinen. 
reaparitie,—iune, / Wie- 
dererjcheinen, n. 
reapăsa, v.a. wiederdritf- 
ten. Įm. 
reapăsare, fWiederdrud, 
reapuca, v a. wiederneh- 
men ; wiederergreifen ; 
wiedereinichlagen. 
‚reaseza, v. a. wieder an 
den Platz bringen. 
reasezare, f. Wiederein- 
jtellung, /. 
reasigna, v. a. wiederan- 
weijen. [jichern. 
reasigura, v. a. rückver⸗ 
reasuma, v. a. reafjumie- 





ren; wiederaufnehmen. 
reatita, v. a. wiederauf- 
reizen. 


| reavointa, f. llbelwollen, 
realege va. wiederwählen. | 


n.; Böswilligteit, f. 
reazém, V. razim, 
rebate,v.a.zurüdichlagen. 


rebela,v.a empören,einen 
Aufitand erregen. 





Aufruhr, m. 








'rebegi, v. n. durcdhfrieren. | 
rebegit, adj. durdhfroren. | 
rebel m.Rebell, Empörerm. | recensie, —iune, f. Re- 


| 
i 


recapitula, v. a. refapi- 
tulieren; wiederholen. 

recapitulatie,—iune, f. 
Nefapitulation, Wieder- 
bolung, f. 

recastiga, v. a. zurüdge- 
winnen; wiedererlangen. 

recästigare, / Wiederer- 
langung, f. 


‚recästigat, adj. wieder- 


gewonnen. 
recäzut, adj. zurücdgefal- 
len; anheimgefallen. 
rece, adj. şi adr. falt. 
recealä, f. Kälte, Erfüh- 
luna, Erkältung: Kalt- 
blittigfeit, /; Raltfinn,m. 


recela, v.a. verheintlichen. 


recelor, m. Hehler, m. 
recensa, v. a rezenjieren; 
ein Buch beurteilen, 


recensemänt, m. Bolf3- 


zählung, f. 

recensent, m. Regenjent, 
Stritifer, Bejpredyer, Be- 
urteiler, m. 


zenjion, f; Beiprechung, 
Beurteilung, f. 


rebeliune f Empörung f; recensor, v. recensent. 


recent, adj. friich; neu. 


recepe 








recepe, v. a. empfangen; 
einnehmen; aufnehmen. 
recepisä, f. Rezepifle, n.; 
Empfangicein, m. 
receptä, f. Rezept, n. ; 
ärztliche Verordnung, f. 
receptacul, v.receptal. 
receptal, m. Sruchtboden, 
m. (Bflange.) 
recepţie, —iune, f. Auf: 
nahme, f.; Empfang, m 
recerca, v. a. fuchen, wie» 


cineva, jemanden um 
feinen Beiftand angehen. | 
recercare, f Anjuden, n. 
recercator adj.anfuchend. 
recerceta, v.a. wieder un: 
terfuchen. 
recere, v.a. wieder begeh- 


ren; zurüdfordern; er, 


fordern. [n. 
recerintä, f Erfordernis, 
recetä, f. Einnahme, f.; 

Rezept, n. 
receti, v. a. wiederlejen ; 

iiberlefen. 
recetire, f ®iederlejung, 

Îlberlejung, f. 
recetit, adj. wiedergelejen. 


rechiäma, v. a. zurückru⸗ 


fen, abberufen. 
rechiämare, f. Zurüdbe- 

rufung, Ubberufung, f. 
rechie, f. Bau, m. 
rechin, m. Hai, m. 
réchita, /.Storbmeibe, f. 
réchitan,m. Weiderich, m. 


réchitica, f. Delmeide, f. 


rechitiş, m. Rorbweiden- 
geftritpp, n. 

rechizite, f. pl. Requifi- | 
ten, n. pl. 

rechizitie, —iune, f.he: 

quijition, Forderung, f. 

rechizitiona, v. a. requi- 
rieren, erſuchen, fordern, 
verlangen. 

rechizitionare, f — 
rierung, Forderung, f. 
Erfordernis, n. 

rechizitoriu, m. Requi- 
jitorium; Erfuden, n. 

reci, m. pl. Sulge, f. 
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'reci, r.a tühlen,abtühlen ; 


—, v. n. talt werden; ase 

— v.r. ſich abfühlen, fih 

erfühlen, fich ertälten. 
recidiv, adj. rüdjällig. 
recidivă, f. Nüdfall, m. 
recif, m. Riff, m 


i recipient, m. Rezipient,m. | 


Auffangegefäß, n. 


reciproc, adj. gi adr. ge- 


genjeitig, wedhfelfeitig. 


reciprocitate, f. Rezi- 
deraufjuden; a — pe! 


prozität, Gegenfeitigfeit, 
Wechielfeitigfeit, /. 
récire, f. Abkühlung, f. 
Erfältung, f. [tet. 
récit, adj.abgefühlt,erfäl- 
recita, v. a.rezitieren, her- 
jagen. 


recitare, f. Rezitieren, n. 
[eitare. | 


Vortragen, n. 
recitatie, — iune,v.re- 
recitativ,adj.rezitativ,im 

Halbgeſang vorgetragen. 

reciti, v. a. mieberlejen. 
recitoare, r.Rüblichiff,n. 


| Kühlfaß,n Kühlkottich,m. | 


récitor , adj. abtühlend. 


răcitură, f.talte Küche, f. 


récituri, f. pl. gejulzte 
Schweinsfühe, m. pl. 
reclädi, v. a. wiederauf- 
bauen, 
reclama, v.a.reflamieren, 
zurüdfordern, abfordern; 
—r, n.Einipruch erheben. 
reclamă, f. Reflame, f. 


reclamant,m Reflamant, 


Beichwerdeführer, m. 


reclamare, f. Reflama- 


tion, f. Beichwerde, f. 

reclamaţie, — iune, /. 
Reklamation, f. [m. | 

recluzionar,m. Häftling, | 

recluziune, f. Haft, f. 

récoare, f. Mühle Friſche, 
f; a pune la—,jeman: | 
den einjperren. 


recoase,v. a. wiederan⸗ 


nähen. 

' | recognitie, — iune, f. 
Refognition, f. Unerfen- | 
nung, f. [nend. | 

recognitiv, adj. anerfen- 





"recoltă, f. Ernte, f. 
recolta, v. a. ernten, ein- 
heimien. 
recomanda, r. a. empfeh— 
len; a se —,v. r. ſich em: 


pfeblen. 
recomandabil, adj. em- 
fehlenswert. [len, n. 


recomandare, fEmpjeb- 
recomandat,adj.empfob: 
len; epistolă —ă, ein: 
geichriebener Brief. 
recomandatar, m. Not- 
adrejiat, m. 
'recomandatie,—iune, f. 
| Empfehlung;Notadreffe /. 
'recomandator, m. Emp- 
fehlender, m.; Notadrej- 
jant, m. 
recompensă, f. Beloh- 
nung, f. [men. 
recompensa, v. a. beloh- 
recompositie, — iune, f. 
| Wiederzujammenjet- 
zung, f. 
'recompune, v. a. wieder 
zujammenjeßen. 
reconcilia,v.a.verjöhnen. 
ausjöhnen. ſſöhnlich. 
reconciliabil, adj. ver 
reconciliare, f. Berjih- 
nung, f. 
deed e 
reconciliare. 
reconduce, v.a. zurüd- 
führen, zurüdgeleiten. 
| reconducere , f. Zurüd- 
geleitung, f. 
reconesabil, adj. erfenn- 
bar. 
reconesanta, f. Aner- 
tennung, Ertenntliteit f. 
reconforta,r.a.fräftigen. 
reconfortare, f. Kräfti— 
gung, f. [tigt. 
reconfortat, adj. gefräf- 
reconfortatie,—iune, f. 
| Kräftigung, D 
reconfortätor, adj. fräf- 
tigend. 
reconstitui, v. a. wieder- 
herſtellen. 
| reconstituire, f.Wieder: 
berjtellung, /. 
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‘recrudescenta, f. Ber- 


reconstruz 


reconstrui, v a. refon-| 
ftruieren, wiedergujam- | 
menjtellen, wiederauf- | 
bauen. | 
reconstructie, —iune, 
v. reconstruire. 
reconstruire , f. Reton- 
ftruftion, f. Wiederzu— 
jammenftellung, f. Wie- 
deraufbau, m. 
reconstruit, adj. refon- 
ftrutert,wiedergujammen- 
geftellt; wiederaufgebaut. 
reconvalescent, m Re- 
fonvaleszent, m. ; Gene, 
fender, m. 
reconvalescentä, f. Re- 
fonvaleszenz, Genejung f. 
recopia, v. a. wiederab- | 
ichreiben. | 
record,m.Retord, Wettbe- | 
werb, m; ; Meiftericaft SA 
rcoreală, f Erfrifchung, | 
Labung, f. | 
récori, v. a. fühlen ; ab⸗ 
fühlen; ausfühlen; a se | 
—, v.r. fid fühlen; ei 
abtühlen, ſich erfriſchen; 
ſich erquiden ſich laben. 
récoritor, adj. tühlend; 
abfühlend ; erfrijdend ; 
labend. 
récoros, adj. fühl. 
recrea, v. a, ergößen ` be- 
fuftigen; a se —, vr. 
ſich erholen ſich ergößen; 
fich erheitern; fidh belu- | 
ſtigen. 
recreare, f. Erholung, f. | 
recreatie, — Er⸗ 
holung, f. 
recreativ, adj. erholend. 
recreator, adj.erfrijchend. 
recrimina,v.a.voriverfen. 
recriminatie, —iune, f. 
Vorwurf, m. 








ichlimmerung, f. (einer 
Krankheit.) 
recrut, m. Rekrut, m. 
recruta, v. a. refrutieren; | 
werben; anmwerben ; aus: | 
heben. [rung, f. | 
recrutare, f. Rekrutie- 
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recrutatie, —iune, f. 
Rekrutierung, f; Aushe⸗ 
bung, f. 
rectangul, m. Redhted, n. 
rectangular, adj. recht- 
edig; winfelig. 
recte, adr. ridtig, recht. 
rectifica,v.a.reftifizieren; 
berichtigen; richtig ftel- 
len; läutern. 
rectificare, f. Reftifizie- 
rung, f; Berichtigung, f; 
Oorwietunt, Läute⸗ 


rung, J 
rectificat, adj. rektifiziert; 
richtig gejtellt; geläutert. 
rectificatie, —iune, v. 
rectificare. 
rectificätor, adj. refti- 
fizierend ; richtigjtellend; 
läuternd. 
rectificător, m. Nektifi- 
fator; ; Deftillateur, m. 
rectitudine, f Serabbeit, 
Nedlichkeit, f. 
rectiune, f. Reftion, f.; 
Verbindung regierender 
und regierter Wörter. 
rector, m. Reftor, Leiter, 
Schulvorjtand, m. 
rectorat, m. Rektorat, n.; 
Schulvorftehung, f. 
rectum, m. Maftdarm, m. 
recugeta, v. a. zurückden⸗ 
ten. [fen, n. 


_recugetare, f Jurüdden- 


recuizitä, f. Requifite, f. 
| recuiziție etc., v. re- 


chizitie. 
reculea, a se —, v. r. fid 
wieder ing Bett legen. 


reculege, a se—, v.r. fid 
erholen ; fic) fammeln; 
ſich fafien. 

recunoasce, v. a. aner- 
fennen; erfenntlich fein; 
einſehen; befennen; ein- 
gejtehen. 


fennen, n., Refognos- 


redie 


recunoscinfä, f. Dant- 
barfeit, Grtenntlidteit, f- 
recupera, v. a. wiederer- 
langen; einfajfieren. 
recura, v. a. refurrieren ; 
berufen. 
recurba, v. a. aufſtülpen; 
auffrämpeln. 
recurent,m.Refurrent,m; 
Berufer, m. 
recurge, v.a.jeine Zuflucht 
nehmen; fih wenden. 
recurs, m. Refurs, m. ; 
Berufung, f. 
recursoriu, adj. Rekurs-. 
recuza, v. a. verweigern; 
abjdjlagen; ablehnen. 
recuzä, f. Ablehnung, f. 
recuzabil,adj.ablehnbar. 
recuzare, f. Berweige- 
rung, Ablehnung, f. 
recuzatie,—iune, v. re- 
cuzare. 





| reda, v. a. zurüdgeben. 


redacta, v. a. redigieren; 
abfajjen. 
redactare, f. Mebigie: 
rung, afin 7 
redacţie, —iune, d Re- 
daftion, Schriftleitung ; 
Schriftftüdabfaffung, 3 
redactor, m Reha 
Schriftleiter, m, 
rédan, m. Echanze, f. 
redeschide, v. a. wieder- 
eröffnen. 
redeschidere, f. Wieder- 
Öffnung, f. 
redestepta, v. a. wieder- 
erwecken. 
redesteptare, f. Wieder: 
erwadhen, n. 
redevabil, adj. ſchuldig. 
redeveni, v. a. wieder 
werden. 
redibitie,—iune, Rück—⸗ 
gângigmadung, f. (eines 
Kaufes.) 


'recunoascere, f. Uner: |redibitor, adj. nichtig- 


machend, 


zierung, Ausfundichaf: | redica, v. ridica. 


tung, f. 
recunoscător, adj. dant: 
bar; erkenntlich. 


redice, v. a. wiederjagen ; 
wiederholen. 
redie, v. paşaport. 
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redigea, v.a. redigieren ; | refec, m. Umjäumung, f. | 
abfajjen. refeca, v.a. jăumen. | 

redingotă, /Redingote f: refectorin, m. Refefto: | 
Salonrod, m. rium, n. (Speijejaal ) 

reditie, f. Rüdgabe, f. | refenea, Anteil, m, Bei- 

rediu, m. Gehölz, n; Luſt- trag, m. 


wäldchen, n. refera, v.a. referieren; be- 
redobândi, v. a. wieder: | richten; Bericht erftatten; 
erlangen. ase -—, v.r. fid beziehen. 
redobandire, f. Wieder- | referată, f. Referat, n.; 
erlangung, f. Bericht, m. 
redresa, v. a. verbeffern ; | referbe, v.a.wiederfochen. 
ins richtige Geleife brin- | referendar, m. Referen- 
gen. [jerung, f. bar, Berichterftatter, m. 





redresament, m. Verbej- 
redresare fBerbefjern,n. 
redresat, adj. verbejiert. 
redubla, v.a. verdoppeln. 
reduce, v. a. reduzieren; 
zurüdführen ; vermin- 
dern; beichränfen; ein- 
ichränfen ; verkleinern ; 
verjüngen. 
reducere, f. Reduzieren, 
Bermindern,Berjüngenn. 
reductibil, adj. reduzier- 
bar; verminderbar. 
reductie, —iune, f. Re- | 


referent, m. Berichterjtat- 
ter, m. 
referentä, f. Referenz, S; 
Berweilung an eine Aus— 
funft geben be Berjon. 
referitor, adj. bezüglich). 
reflecs, v. reflex. 
reflecta, v. a. refleftieren; 
zurüdmwerfen ; fid) Îpie= 
geln; überlegen; Anſprü— 
che machen. 
reflectant, m. Reflektant, 
Liebhaber, Bewerber, m. | 
reflectare, f. Strahlen: 








duftion, Verjiingung, f.| bredung, Spiegelung; | 
redunda, v a. überjließen, | Überlegung, f. 

(Stil.) "reflector, m. Scheinwer- 
redundantä, f. Wort-| fer, m. 

ſchwall, m. reflex, m. Widerfchein, m; 
redus, adj. reduziert; De. ` Spiegelung, f.; Wider- 

rabgefept, verjüngt. reia, m. 





redută, f Redoute, Shred- 
ichange; Mummerei f./ten 
reduta,v.a.fcheuen ; fürch- | reflexiv, adj. refleriv ; zu⸗ 
redutabil, adj. furchtbar. | rückwirkend; rückbezüglich. 
reedifica, v. a. wiederauf- | reflux, m. Ebbe, f. 
bauen. [bau, m. | reforma, r. a. reformie- 
reedificare, fWiederauf- | ren; umgeftalten ; um- 
reedita, v. a. wiederauf- | bilden. 
legen. [mâblbar. | reformă, f. Reform, Um- | 
reeligibil, adj. wieder- gejtaltung, f. 
reeseci, v.a.verihlimmern; | reformabil, adj. verbej- | 
a se —,r.r.abnehmen.| ſerlich. 
reesi, v. a. hervorgehen; | reformat, m. Reformier= | 
gelingen. 
reesire, f. Öelingen, n. 
reface, v. a. umarbeiten. 
refacere, f. Wiederher: | 
jtellung, f. (laß, m. | 
refactie, f. Frachtnach— 


reflexie, —iune, f. Refle- 
rion, Ueberlegung, f. 











| umgejtaltet; entlafjen. 


Reformation, f; Umbil- | 
dung, f. ; Kirchenerneue- 
rung, f. 








regalii 


reformator, m. Refor- 


mator, Umgeftalter, m. 
refracta, v.a. brechen (von 
den Strahlen.) 
refractar, m. BWiderfpen- 
jtiger, m. 
refractar,adj.wideripen: 
{tig ;feuerfeit ;itrengflüfiig- 
refracție, —iune, f. 
Strahlenbredung, f. 
refractor, m. Refraftor, 
Strahlenbrecher,m. 
refränge, v. a. brechen 
(von den Strahlen) ; wi- 
derlegen. 
refrângere. f. Strahlen» 
brechung; Widerlegung f. 
refrängötor, m. Wider- 
leger, m. reim, m. 
refren, m. Refrain, Rehr- 


refrigerent, adj. abfiih- 


lend. [tel, n. 
refrigerent, m. Kühlmit- 
refrigeratie, —iune, f. 

Abkühlung, f. 
refrigerator, m. Kühl: 

vorridjtung, f. 
refringent, adj. ftrablen= 

brechend. 
réfueala, v. räfuealä. 
refugiat,m.Flüdıling,m. 
refugiu, m. Zufludt, f.; 

Zufludtsort, m. 
refanda, v.a. refundieren; 

wiedererftatten. 
refundare, f. Rejundie- 

rung, Wiedererftattung f. 
refuta, v. a. widerlegen. 
refutatie —iune f Wider- 

legung, f. 
refuz, m. Verweigerung, 

Ablehnung, f. 
refuza, v. a. verjagen; ab- 

Ichlagen ; verweigern ` 

nu mă —, geben Gie 

mir feinen Korb. 


/ter,m. refuzare, f. Berweige- 


rung, f. 


i reformat, adj. reformiert; | refuzat, adj. verweigert. 
regal, adj. tâniglid). 
reformatie, —iune, f. regala, v. a. regalieren ; 


bewirten. 
regalii, f.pl. Regalien, n. ; 
Ktönigsrechte, von den 
* 


he 


regalist 





Königen verliehene Rechte 
an die Edelleute, als: aus- 
ichließliches Schanf: und 
Mühlenrecht, n. 
regalist, m. Regalijt, Rü- 
niglicher, m. n 
regalitate, f. Königtum, 
regard, m. Rüdjicht, f. 
regăsi, v. a. wiederfinden. 
regat, m. Königreich, n. 
regatä, f. Regatta, Gon- 
delwettfahrt, f. 
régaz, V răgaz. 
rege, m. König, m. 
regea, f. Bitte, f. 
regeal, m. firchlicher Wiir- 
denträger, m. (Türkei.) 
regealde, m. Hierardie,f. 
regenera, v. a. regenerie- 
ren; wiedererftehen laffen; 
wiederhervorbringen;um- 
ſchaffen. 
regenerat a4j.regeneriert; 
wiederhergeitellt. 
regeneratie, —iune, f. 
Regeneration, Wieder: 
geburt; Erneuerung, f. 
regenerätor, adj. rege- 
nerierend ; wiederheritel- 
lenb. [verweier, m. 


Reichsverweſerei, f. 
regesc, adj. finiglid. 
regicid,m.Königsmörder; 

Königsmord, m. 


regie, f. Regie, Zemol, 


tung, f. 


regim, m. Staatsverwal- 


tung, Zebensweije, f. ; 
— vegetal, Vegetarid- 
mus, m. 

regiment, m.Regiment,n. 


(ein Xruppenverband.) | regulativ, mn. Regulativ,n. | 


regina, f. Königin, f. 
reginet, m. Reinette, f. 
regional, adj. Bezirks. 
regisor, m. Regijjeur, m.; 
Verwalter, m. 
registra, v.a. regijtrieren; 
eintragen. 
registrator, m. Regiſtra— 
tor, Aftenverwalter, m. 
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registratură, f. Regijtra- 
tur, f. ; Uftenlager, n. 
registru, m. Regifter, n. ; 
Geſchäftsbuch, n. 
regiu, adj. föniglid). 


[n. | regiune, f. Region, S; Ge- 


gend, f. 

reglement, v. regula- 
ment. 

regnicolar,adj. Landes⸗ 

regnu, m. Reich, n. 





regres, m. Regreß, m. ; | 


Schadloshaltung, f. ; 
Rückſchritt, m. 
regresa, a se —, v. rfid) 
regreffieren, fich ſchadlos 
halten. 
regresare, f. Schadlos- 
haltung, f. 
'regresat, adj.entihäbdigt. 
regresiv, adj.rüdgängig, 
rückſchrittlich. 
regret, m. Bedauern, n. 
regreta , v. a. bedauern. 
regretabil, adj. bedau- 
, ernĝwert. 
regula, v. a. regeln. 
regula, f. Regel, f.; Drd- 
nung, J; —a conjugă- 
rei, Kettenjaß, m. 





ment, m. Geſchäftsord— 
nung, f. 
regulamenta, v. a. regle- 
mentieren, regeln. 
regulamentar, adj. res 
glementsmäßig. 
regular, adj. regulär, re- 
gelmäßig. 
regulare, f. Regeln, n. 
'regularitate, f. Regel: 
|  mäßigfeit, f. 
regulat, adj. regelmäßig, 
| pünktlich, genau. 





| Geichäftsordnung,Dienft- 

| ordnung, f. Statut, n. 
regulativ, adj. regulie= 

rend, jagungsmäßig. 

"regulator, m. Regulator, 

' Ordner, m. 

i regulariza, v. regula- 

| menta. 

i regută, v. recrut. 


regent, m. Regent, Reihs- | regulament, m. Segles! 


regență, f. Regentichaft, | 


reincarca 
rehabilita etc., reabili- 
ta, etc. 
rehat, m. Unbehagen, a. 
reiau, 1 Perjon sing. von 
| a relua. 
'reiepta, v. a. abweijen, 
zurückweiſen. 
reieptare, f. Ubweijung 
Burüdmweijung, f. 
reieptat, adj abgemiejen, 
zurüdgemiejen. 
reieptatie, — iune, v. 
reieptare. 
reies?, v. n. reitjjieren, ge- 
lingen, glüden. 
reiesire, f. Gelingen, n. 
Glüden, n. ſglückt. 
reiesit, adj. gelungen, ge⸗ 
reîmpărți, v. a. verteilen. 
reimpärtire, f. Bertei- 
fung, f. 
‚reimpärtit, adj. verteilt. 
reimplea, v. a. wieder- 
füllen. 
reimplere, f. Wiederfül- 
lung, f. füllt. 
reimplut, adj. wiederge- 
reimpresie, — iune, f. 
neuer Abrud, neue In— 
drudlegung, f. 
reimpreuna, v.a wieder- 
vereinen, wiedervereini- 
gen. 
reimpreunare, f. Wie- 
bervereinigung, f. 
reimpreunat, adj. wie- 
dervereinigt. 
reimprima, v. a. wieder- 
druden. Jm. 
reimprimare /Neudrud, 
reimprimat, adj. neuge= 
drudt. 
reimprimatie, v. reim- 
primare. 
reimprospäta, v. a. wie- 
derauffriichen. 
reimprospatare, /. Wie- 
derauffriichung, f. 
reimprospätat, adj.wie- 
deraufgefriicht. | 
reincarca, v. a. wieder- 
aufladen, wiederbeladen. 








| 








reîncărcare 
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rejetare 


reincarcare, f. Wieder: | reinorre, f. Wiedererneu- | reintregi, v. a, wieder er- 


aufladung, Wiederbela- 
dung, f. [laben. 
reincärcat,adj.wieberbe- 
reîncepe, v. a. wiederbe- 
ginnen, wiederanfangen, 
von Neuem beginnen,von 
Neuem anfangen. 


ginn, Neubeginn, m. 
reinceput, adj. wiederbe- 
gonnen, wiederangefan: 
gen, neubegonnen, neu- 
angefangen. 
reinchide, v.a. wiederzu- 
ſchließen, wiederverfper- 
ren, wiedereiniperren. 


reinchidere, f. Wieder: | 


veri blieguna, Wiederver- 
jperrung, Wiedereiniper- 
tung, f. 

reinchis, adj. mieberber: 


ſchloſſen, wiederverjperrt, | 


miebereingejperrt. 
reindruma, v. a. zurecht- 
weilen.  [mweilung, € 
reindramare, f.Zuredt- 
reindrumat,adj, zuredht- 
gewiejen. 
reinfecta,v.a.von Neuem 
anfteden,von Neuem ver- 
peften. 
reinfectare, f. Wieder: 
infizierung, f. 
reinfectatadj.von Neuem 
angeftedt. [richten. 
reinflinta, v. a.wiederer- 


reinfiintare, f. Wieder: | 


errichtung, /. 
reinflintat, adj. wieder- 
errichtet. 
reinfia, v. a.aufichwellen. 
reinflor:, v. n. wieder: 
blühen. blühen, n. 
reinflorire, fWiederauf: 
reinflorit, adj, wieder- 
aufgeblitht. 
reinfrumseta, v. a. wie- 
derverichönern. 
reinfrumsetare, f. Wie- 
derverijhönerung, f. 
reinfrumsetat, adj, wie- 
derverichönert. [ern. 


reinoi, v. a. wiedererneu- | reintrat, adj. wiederein: | 


| eung, f. (ert. 
| reinoit, adj.wiedererneu- 
reinottor,m Erneuerer,m. 
reinstala, v.a. wieberein: 

jegen. | fegung, 7. 
reinstalare, /Wiederein- 


eingefept. 
reinstalatie, —iune, v. 
reinstalare. /beleben. 
reinsufleti, v. a. wieder- 
lan: . Wieder- 
belebung, /. [ belebt. 
reinsufletit, adj. wieder: 

‚reintä, fBosheit,Arglüt/f. 

'reintärzia, v. n. fid ver- 
ſpäten. 

reintârziat, ed: verſpätet. 

reintarziere, f. Verſpä— 

tung, f. 

'reintegra, v.a. wieder in 
Beſitz feben, wiederein- 
jegen.  [einjeßung, f. 

reintegrare, f. Wieder- 

reintegrat, adj. wieder- 
eingejeßt. [grare. 








reintegratie, v. reinte- 


|reinteroga, v. a. wieder- 
befragen. 
reintineri, v.a, şi n.wie- 
derverjüngen, wieder jung 
werden. 
reintinerire, f. Wieder- 
verjiingung, f. 
'reintinerit, adj. wieder- 
| perjitngt. 
reintoarce, v. a. riicer- 
| ftatten; a se —,v. r. gue 
| ritefehren, f. 
„reintoareere, f. Rüder- 
| ftattung, E: Rüdtehr, f. 
 reintors,adj.rüderftattet; 
zurüdgefehrt. ltreten. 





| reintra, v. n. wiederein= | 


'reinträma, a se —, v. r. 
| fidh erholen, wieder zu 
| Kräften fommen. 


'reinträmare, f. Kräfti- 


omg, E / keäftigt. 
reinträmat, adj. neuge- 


‚reintrare, f. Wiederein- | 


| tritt, m. [getreten. 


"reinstalat, adj. wieder: | 
reincepere, f. Wiederbe: | 


gänzen. 
reintregire, f Wiederer- 
gänzung, f. [nängt. 
reintregit. adj.wiebderer: 
reintroduce, v. a.wieder- 
einführen. 
reintroducere, f. Wie- 
dereinführung, S. 
reintrodus, adj. wieder- 
eingeführt. 
reintrupa, v. a. wieder 
einverleiben. 
reintrupare, f. Wieder: 
einverleibung, f. 
‚reintrupat, adj. wieder: 
| einverletbt. 
reinverzi, v. n. wieder 
grün werden. 
'reinverzire, f. Wieder- 
grünen, n. 
reinverzit, adj. wieder 
grün geworden. 
reinvia, v. a. auferjtehen; 
wiedererjtehen, wieder: 
aufleben. 
'reinviat, adj. auferftan: 
den, wiederbelebt. 
reinviätor,adj.belebend. 
i reinviere, fAuferftehung, 
Wiedererjtehung, Wieder: 
belebung, f. [laden. 
reinvita, v. a. wiederein: 
reion, m, Gejidtstrei3,m. 
Bezirk, m. 
reitera, v. a wiederholen. 
reitercre, f. Wiederho— 
lung, f. 
reiterat, adj. abermalig. 
reiteratie, — iune, v. 
reiterare. 
reivi,ase —, r. r. fid 
| wiederzeigen, mwiederer- 
ſcheinen, wiedervorkom— 
men. /nung, f. 
reivire, f. Wiedererichei- 
'reivit, adj. wiedererjchie: 
nen. 
reiz-efendi, m Minijter 
| des Weufern, (Tiirkei.) 
rejeta, v a.ablefnenjaus- 
muſtern. 
'rejetare, f. Ablehnung ; 


* 


Ausmufterung, f. 











Re 


rel etat 








rejetat, adj. abgelebnt; 
ausgemuftert. 
rejuisantä, /Luftbarfeit, 
Ergötzlichkeit; Freuden- 
bezeugung, f. 
relacsa, v. a. nadlaffen, 
erlafjen. 
relacsare, f. Nachlaß, 
Erlafjung, € 
relacsat, adj. nachgelaf- 
fen, erlafjen. 
relansa, v. a. wieder auf: 
treiben, aufjagen. 
relärgi, v. a. erweitern, 
breiter machen. 
relärgire, fErweiterung, 
Verbreiterung, f. 
relärgit, adj. erweitert, 
verbreitert. [pl. 
relas, m.Theaterferien, f. 
relasa, v. a. suritdlaffen. 
relata, v. a. berichten. 
relatare, F. Bericht, m. 
relatat, adj. berichtet. 
relaţie, —iune, f. Rela- 
tion, Beziehung, Verbin- 
dung, f. Bertebr, m. Be: 
richt, m. [lich 
relativ, adj relativ, bezüg⸗ 
relaxa etc.v relacsa etc. 
relega, v. a. releyieren, 
fortweijen. 
relegare, f. Relegierung, 
Fortweilung, f.Nuswei- 
fung, f. [gewiejen. 
relegat,adj.relegiert,fort- 
relegatie, —iune, v.re- 
legare. 
relege,/ Religion, f. /m. 
releu,m. Pferdewedhfelort, 
releva, v. a. wiederaufhe- 
ben, hervorheben : — un 
cuvânt, aufmugen. 
relevant, adj. erheblich. 
relevare, f. Servorhe- 
bung, f.; Aufmußung, f. 
relevat, adj. hervorgeho- 
ben; aufgemutzt. /m. 
relicuat, m. Schuldenreft, 
relicuii, f. pl. Reliquien, 
f. pl. Weberbleibjel,r. pl. 
Heiligengebeine, n. pl. 
relief, m. Relief, n. Hoch— 
bild, 7.” 


m. | religiune, v 
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religie, f. Religion, f. 
Glaubensform, f. 
religionaragj.Religions«. 
religios, adj. religidâ,got= 
tesfürchtig, fromm. 
religiozitate, f. Religio- 
fitdt, f. Frömmigkeit, f. 
. religie. 
reloca , v. a. wiederver- 
mieten ;wiederverpadten, 
wieder in Beftand geben. 


relocatie,—iune, f ®ie- 


dervermietung, Wieder- 
verpadtung, f. 








remonstrat 


rémas, m. Nachlaß, m, ; 
— a” f;—bun, 
Wbfchied, m. 

römäsag, m. Wette, f, 

römäs?,ase —,v.r.wetten. 

rémasita, f. Reft, Ueber: 
rejt, m. 

remäsura,r.a.von Neuem 
mefjen, wieder mejjen. 

remedia, v. a. abbelfen, 
fteuern. 

remediare, f. Abhilfe, f. 

remediu, m.Mittel ;Hilf3- 
mittel, n.; Heilmittel, n. 


relua, v. o. wiederaufneh- | rememora, v.a. erinnern. 
men; zurüdnehmen, wie- | rémf, m. Djterlugei, f. 


dereinführen. 
reluare, Wiederaufnah⸗ 


| reminiscență, f. Remi- 
niszenz, Erinnerung, f. 


me; -Buriitnabme, f Wie- | — — devin, 


dereinführen, n. 
reluat, adj. wiederaufge- 
nommen, wiedereinge- 
führt; zurüdgenommen. 
reluci,v.n. zurüditrahlen. 


relucire, f. Zurüditrah- | 
i remisie, — iune, f. Er- 


lung, f. 
relupta, v. a. erfämpfen. 


„| relut, m.Relutum,n.Nach- 


laß, m. /reſtlich. 
remâitor, adj. bleibend; 
remänea, v n.bleiben,ver- 

bleiben, zurückbleiben, 

übrig bleiben ;rămâi să- 


a — pe cineva, jeman- 
den auâțtedhen : rămâi 
cu Dumnezeu, Gott be- 


foblen; a — cu buzele | 
umflate,leer ausgehen; | 
a— pe jos,eine Schlap⸗ 
[fel, n. | remobila, 


pe erleiden. 
remanenta, £ Ueberbleib- | 
remänere, f.Bleiben,Ber- | 
bleiben, n. 


remania,v a.naarbeiten. | 
remaniare, Be Umânbe= | 


rung, f. 


remarca,r.a.gewahr wer | 


den, bemerfen. 
remarcă, f.Bemerfung f, 


i remarcabil, adj. bemer- 


fenswert. 


remarcare, f. Merken, n. | 


Bemerfung, /. 








Aufihub, Verzug,m 
Erlaffung, FNahlaf,m; 
Geldüberweifung, f. fiz 
meſſe, f. 

remisibil, adj. erläßlich, 
verzeihlich. 


laffung, 7; Nachlaß, m. 
remite , v. a. remittieren, 
ihiden: nachlafjen. 


| remitent, m. Remittent, 


Ueberjender, m; Wechſel⸗ 
verfüger, m. 


'remitere, / Remittierung, 
nätos,gehab’ dich wohl; | 


Bujendung, f. v. şi re- 
misie. 
remn, m. Reich, n. ; — ul 
animal, das Tierreich; 
— ul mineral,da3 Mi- 
neralreich; —ul vege- 
tal, das Pflanzenreich. 
v. a. wieder 
möblieren. 
remolient, m,erweichend. 
remonstra, r.a. remon⸗ 
ftrieren, entgegnen, er: 
widern. 
remonstranta, f. Ent- 
gegnung, f; Einmanb,m. 
Ermahnung, f. 
remonstrare, f. Remon- 
jtration, Entgegnung, f. 
Borbalt, m. 
remonstrat, adj. vorge: 
halten. 





remonstratie 


remonstratie, — iune „| 
v. remonstrare. 
remontä, f. Remonte, f. 
frijches Militärpferd, n. 
remontoar, m. Ubrauf- 
ziehvorrichtung; jelbftauf- 
ziehbare Tajchenuhr, Í. 
remorca, v.a. remorquie- 
ren, bugfieren, flußauf- 
wärt ziehen. 
remorcă, f. Schiffsjeil, n. | 
remorcaj, m. Bergfahrt; 
Bugfierung, f. 
remorcare /Bugjieren n. 
remorcor, m. Slepp: 
Ichiff, n. Bugſierſchiff, n. 
re — iune, f. Weg- 
ſchaffung, f. Fortſchaf⸗ 





fung, f. 
remova, v. a. wegſchaffen, 








fortichaffen. /m. 
rempart,m Feitungswall, 
remstec, m. Rumpfftüd, 

Rumpfiteat, n. 
remunera, v. — | 
remunerare 

nung, J. | 


remunerat , ad). belohnt. | 
remunerafie, — 
Belohnung, f. 
remunerätor, m. Belof- | 
ner, m. [ biffe, m pl. 
remuscare, /.Gewijjen3- | 
remustra, v. a. remon- 
ſtrieren, Einwände ere: | 
ben, vorſtellig werden. 
remustrare, f. Remon— 
ftrierung, f. Einwand- 
erhebung, f. 
remustrat, adj. remons 
jtriert, vorftellig geworden. 
ren, m. Renntter, n. 
renăscut, adj. wiederge: | 
boren. | 
renaste, v.a. Sin. wieder 
an: wieder aufleben ; 
wieder aufblühen; wieder 
geboren werden. | 
renaştere, f. Wiederge- 
butt, f.; Wiederaufblü- | 
ben, n. 
renchiu, m. Bojien, m. 
rând, m. Reihe, Zeile, f. ; 
Klafje, f.; Ordnung, f.; 
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reparabil 


Rang, m.; Stodwerf, n.; | rentabilitate, f. Renta- 


de —, gewöhnlich ; ge 


e 


bilităt, Einträglichkeit f. 


mein; pe —, der Reihe | rentier, m. Mentier, m. ; 


nad; a pune in —, in 
Ordnung bringen ; 
umbla cuiva in—, DÉI 
jemandes Sade angele- 
gen jein lajjen ; un — 
de bucate, ein Gang 
(Speije); un — de case, 
ein Anmweien, n. 
röndas, m. Stallfnecht, m. 
rândea, f. Hobel, m. 
renditä, f. Rente, f. 
renduealä, etc. v. orén- 
duealä. 
renega, v. a. renegieren; 
ableugnen; verleugnen; 
verftoßen. 
renegare f Renegierung, 
Berleugnung, f; Berfto- 
pung, f. 
renegat, m. Renegat, m.; 
Ubtriinniger, m. 
reniabil, adj. was geleug- 
net werden fann. 
renghiu, v. renchiu. 
rângi, v. ringi. 
renitent, m. Renitent, m, 
Widerſetzlicher, m. 
renitent, adj. renitent ; 
widerjeßlich: wiberhaarig. 


renitentä, f. Renitenz, f; 


Widerjeglichkeit, f. 
renova, v. a. renovieren; 


| erneuern ;wiederheritellen. 


renovare f Renovierung, 
Wiederherjtellung, f. 
renovat, adj. renoviert; 
wiederbergeitellt. 
renovatie, —iune, v. re- 
novare. 
renovator, m.Renovierer, 
Wiederheriteller, m. 
rentă f Rente f; Ertrag m; 
jährlihe Einnahme, f. ~ 
ginâtragenbe, nicht rüd- 
zahlbare Staatsſchuld— 
verjchreibung, f. 
renta, a se —, v. r. fid 
rentieren, einen Ertrag 
abwerfen, fih lohnen. 
'rentabil, adj. rentabel; 
eintrăglid. 





Rentner, m. 


a | renume, D Ruf, m.; Leu- 


mund, m. [zähfen. 
renumera, v. a. wieder- 
renum?, v. a, wiederer- 
nennen. 
renumire, f. Wiederer- 
nennung, f. 
renumit, adj. wiederer: 
nannt; berühmt. 
renunchioarä, /&feu,m. 
renunchiu, m. Niere, f. 
rénuncia, v. a. verzichten; 
Verzicht leiſten; aufgeben; 
ablafjen; abbanten. 
renunciare f. Berzicht- 
leiſtung, Ubdantung, f. 
renunciat, adj. ER 
ben; abgedantt. 
renunciator, m.Berzicht- 
leifter, Abdanfer, m. 
renunța, v. renuncia. 
renuvela, v. a. erneuern. 
renuvelare, f. Erneue- 
rung, f. 
renuvel«t, adj. erneuert. 
renuvelement, v. renu- 
velare. 
reocupa,v.a.gin. wieder- 
bejegen ;wiedereinnehmen. 
reocupare, f. Wiederbe- 
jebung, Wiedereinnahme/. 
reocupat, adj. wiederbe- 
fegt; wiedereingenommen. 
reocupatie —iune, v.re- 
ocupare. 
reorganiza, +. a. reorga: 
nijieren ; wiedereinrichten. 
reorganizare, f.Reorga- 
nifation, Wiedereinrid)- 
tung, f. 
reor ganizat, adj.veorga- 
nijiert ; wiebereingerichtet. 
reorganizatie,—iune, v. 
reorganizare. 
repaos, V. repaus. 
repara, v. a, reparieren; 
ausbefjern ; wiederher- 
jtellen. 


| reparabil adherjtellungs- 


fähig ; wiedererjeglich. 


reparare 381 





reparare, f Berbejjerung, 
Wiederherftellung, f. 

reparatie,—-iune, f. Ber- 
beſſerung, Wiederherſtel— 
lung, f; — de onoare, 
öffentliche 


abprallen. 
repercutare, f. Zurüd- 

werfung, /; Prallftof, m. 
repercutatadj. ab eprallt. 
Chrenerfla- | repertoriu, m. Reperto- 
rium n Fundgrube, Made 





rung, f. 
reparatură, fReparatur, | jchlagebuch, Berzeichnisn. | 


Ausbeflerung, f. 
repartiție, June. fAuf- | repetare, f. Wiederho- | 
teilung, f. iung, 
repartiza, v, a. aufteilen; repetat, adj. wiederholt | 





einteilen. 
repartizare, f. Uuftei-| repeti,v.a. zurüdfordern; | 
lung, f. [teilt. | wiederholen. 


repartizat, adj. aufge-| repetire, f. Buriidiorbe= | 

repasa, v.a, abziehen; auf: | 
bügeln. 

repasare, f. Ubgiehen, a 
Aufbügelung, f. re 

repasat, adj. geichliffen; | 
aufgebügelt. 


| re 

dert; wiederholt. 
petiție, — iune 
— 

holung, Theaterprobe, f: 








rung; Wiederholung, f. | 
petit, adj. gäere |reprehensle, —iune, f. 


reprimit 


iaiia — reportaj, m. Bericht, m. 


reportor, m. Berichter- 
ftatter, m. 

reposa, etc., v. repausa, 

repovesti, v. a. wiederer- 
zählen. 

repovestire, f. Wieder- 
erzählung, f. 


repeta, r. a. wiederholen. — adj. wieder⸗ 


erzählt. 


re poziție, —iune, f Bie- 


dereinjebung, f. 


repetent m.Wiederholerm. |repozitoriu, m. Repoji- 


torium, Büchergeftell, m. 
reprehenda, v. a. tadeln. 
reprehensibil, adj. ta- 

delnswert. 


Tadel, m 


Zu⸗ | represalii, 7. pl. Repreſ⸗ 
CZ 


jalien, f. pl. ; Bergel- 
tungâmabregel, f. 


repăși, v. n. zurüdtreten. | repetitor,m.Wiederholer, | represiune fSteuerungf. 


repäsire, f. Rüdtritt, m. | 
r opari, „adj. zurüdgetreten. | 
repa + v.a.in die Heimat 
zurüdbringen. | 
repans, m. Ruhe, Paufe fl 
Hintritt, m. | 
raſtlos. 


Nachhilfelehrer, m. 
repezi, v. a. ſchleudern; 
ſtürzen; bejchleunigen ; 


Îpreng 


represiv, adj. fteuernd ; 
bemmenb. 
reprezenta, v. a. reprä- 


Zoe: v. a. ſich ftürgen, fentieren; vorftellen; dar- 


Wellen vertreten. 


; fără — | repezicios,ađi abſchüſſig, | ropresentent, = Reprä- 
teil. 


tant, Vertreter, m. 


repausa, v. n. ſich ausru⸗ — FSchnellig⸗ reprezentanta, f Reprä- 


hen; das Zeitliche ſegnen, teit, ri edi, Gejdwin- 


fterben, verjcheiden, ent- dig feit, Í. 
ſchlafen. repezime, v. repezi- 
repausare, f.Ausruhen;| ciune. 


jentang, Vertretung, f. 
reprezentare, f. Reprä- 
jentieren,n; Vertretung f. 
reprezentaţie, —iune, f. 


Ableben, Sterben, n. 
repausat,m. Verftorbener, | 
erblichener, m. 


Nepräjentation, ope 
lung, Darftellung, 7. 
.; | reprezentativ , adj. te- 


we J. Sprung, m.; | 
osſtürzen, 2. | 
repezis, m. Abhang, m 








repausat,adj.verftorben, Abihirffigkeit, f. | präjentativ; Bertretunge. 
verblichen. repezit, adj. fteil ; ab- reprimar. a.unterdrücen. 
repausatii, m. pl. Abge- ` ` \chiiffig. reprimandä, f. Verweis, 
ichiedenen, m. pl. ‚repeziune, v. repezi- m.; Rüge, f. 
repede,adj. şi adr. ichnell,| ciune. reprimanda, v. a. tadeln, 
geihwind, hurtig; plöß- | replasa, v. a. wieder hin: | jchelten, rügen. 
lich, eilig, raid; loc —, ſtellen, an Ort und Stelle | reprimare, f. Zurüdhal- 
rel, 108, gâb, SO bringen. tung, f.; Einhalt, m. 


[eiune. | replica, v. a. erwidern. 
—— v. repezi- replica, f. Replif, Erwi— 
repentin, adj. jäh, gach. | derung, f. [truppe, f. 
repercusibil, adj. zurüd- | repkiu,m. Unterftigungs- 


reprimat,adj. unterdrüdt. 

reprimi, v. a. wiederan- 
nehmen, wiedererhalten, 
wiederempfangen. 





— ‘report, m. Übertrag, . | reprimire, f. Wiederan— 
epercusie, —iune, f- Schiebung f: Stoftgelb,n. | nahme f; Rüdempfang m. 
Miderprall, Wiederhall, m. (für Wertpapiere.) reprimit, adj. zurüder- 


repercuta, v. a. guriid: reporta, v. raporta. | halten, zurüdempfangen. 
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reschira 





reprimitor, adj. Rüd-| repugna, v.a zuwiderjein, 
empfänger, m. anekeln. 

repriv:, v.a. zurückblicken. repugnant, adj. wider: 

reprivire, f. Rüdblid,m.| wärtig; zuwider. ` 

repriză, f. Wiederauf- repugnantä, f. Wider- 


nahme, f. 
reproba, v.a.mißbilligen; 
zurüdweijen. 


reprobare, f. Dtipbilli- 


gung, Burüdmweijung, f. 
reprobat, adj. mibbilligt, 
zurückgewieſen. 
reprobatie, —iune, v. 
reprobare. 
reprobator, adj. mißbil- 
ligend. 
reproducător ,adj.wieder- 
erzeugend. 
reproduce, r. a. repro- 
Dugieren ; wiedergeben ; 
wiedererzengen; nachbil- 
den; a se—, v.a. fid ver- 
mehren ; wiedererjchei- 
nen; fich fortpflangen. 
reproducere, f. Repro- 
duftion, Wiedergabe, f. 
reproductibil, adj. re: 
produzierbar; fortpflan- 
ungstäbig. 
reproductie, —iune, f. 
enesbuttion, Wieder- 
gabe, f. 
reproductiv, adj. repro- 
duftiv; wiedergebend. 
reproductivitate, f. Re- 


produftivität f; Wieder- 


heritellungsvermögen,n. 
reprodus, adj. wiederge- 
geben. 
repros, m. Vorwurf, m. 
reprosa, v. a. vorwerfen. 
reprosabil, adj. tadeln3- 
wert. [tier, n. 
reptil, m. Reptil, Kriech— 
republică, f. Republif, f; 
Freiſtaat, m. 
republican, m. Republi- 
taner, Freiftaatler, m. 
republican, adj. republi- 
fanijd); freiftaatlich. 


repudia, v. a. verſtoßen. 


repudiare / Berţtopung/. 
repudiu, v. repudiare. 


wille, Efel, m. 
repuitor, m. Mörder, m. 
repulsabil, adj. zurüd- 

treibbar. 
repulsie, —iune, f. Zu— 


repulsiv, adj. abjtoßend. 
"repune, v. a. verlegen ; 
| verlieren; töten. 
repunere, f. Verlegung; 
Tötung, f. 
repus, adj. verlegt ; getötet. 
repusa,etc. v, repulsaetc. 
reputat, adj. befannt ; be- 
rüchtigt. 
reputabil, adj. reputier- 
| lid; anftändig; achtbar. 
reputație, —iune, f. Re- 
| putation f; Ruf, m; An- 
jehen, n. 
| rerunchiu, m. Niere, f. 
'rösad, m. Pflanze, f; Seb: 
reis, n; Ableger, m; Ab- 
| fenter, m. 
| resăd:, v. a. verpflangen; 
verjegen; abſenken. 
resădire, f Berjegen, Um- 
pflanzen,n.; Verjegung, 
Umpflanzung, f. 
resădit, adj. verjeßt; um- 
gepflanzt. 
resadnitä, f. Beet, n.; 
Baumjchule, f. 
resalt, m. Rüdprall, m. 
resălta, v. a. zurüdiprin- 
gen; zurüdprallen ; ab- 
prallen; abichnellen. 
resältare, f. Rüdjprung, 
Nüdprall, m. 
resältat, adj. abgeprallt; 
zurüdgeiprungen. 
resaluta, v. a. wiedergrit- 








dern. ſchießen. 
resauri,v.n. aufgehen; auf- 
„resărire, f. Aufgang, m; 
Aufgehen, n. 

resăret, m. Wufgang, m.; 
Sonnenaufgang, More 
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rüdjtoßen, n; Abjcheu, m. | 


Ben, einen Gruß erwi- | 


gen, Diten, m; Morgen- 
land, n. 
resäritean, m. Morgen— 
länder, Levantiner, m. 
'resäriturä, f. Juden, a. 
| Trieb, m.; Knojpe, f. 
'resarja, v. a. wiederbela- 
den; wiederladen. 
resarjä, f. Uberlaft, f. 
resbate, v. a. durchdrin— 
gen; durchfahren ;— din 
pret, den Preis herab- 
legen. 
resbatere, f. Durchdrin- 
nung, F; Durdhjdlagen, 
Herabjegen, n. [gen. 
resbătut, adj. durchdrun- 
resbel, m. Strieg, m. 
rösbi, v. a. Durchdringen; 
durchbrechen. 
'resbire, f. Durddrin- 
gung, f. 
resbit,adj durchdrungen. 
resbitor, adj. durchdrin- 
gend. 
resboi, a se—, v. r. Krieg 
führen ; befriegen. 
resboinic, m. Strieger, m. 
resboinic, ad; friegeriſch. 
resboire, f Befriegung /. 
resboiu , m. Strieg, m. ; 
Webeftuhl, m. 
resbucurosadj.jehr gerne. 
resbuna, v. a. rächen; a 
se —, v. r, fic) rächen; 
a-si —, Nade nehmen; 
se —ă, v. n. es heitert 
ſich auf. 
'r&sbunare, f. Rade, f. 
résbunat, adj. gerädht. 
'resbunător, m. Rächer, m. 
'resbunător, adj. rächend, 
rachjitchtig. 
rescăcăra, v. rescät. 
rescat, v.a. die Beine aus: 
einanderipreizen. 

i rescăire, f Uuseinander- 
jpreigen der Beine, z. 
rescăit, adj. mit ausein= 

andergefpreigten Beinen. 
| rescântător, adj.hallend. 
| reschimb m.Rüdwedhjelm. 
reschira, v. a. zerſtreuen; 
| abbajpeln; abjpiilen. 


25 











Re 


reschirat 


reschirat, adj. ſchütter; 
zerjtreut. 
reschitor, m. Sajpel, f.; 
Garnhaſpel, Sarnwindef. 
rescinde,r.a.annullieren, 
für nichtig erflären. 
rescindere, f. Annullie: 
rung, Nichtigerflärung f. 
rescis, adj. annulliert; für 
nichtig erflärt. 
rescizie, v. rescindere. 


rescizor, adj. annullie- | 


rend; nichtig machend. 
rescvace, v. a. durchbak— 


fen; a se —, v. r. über: | 
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rescroi, v. a. wiedergu- 
ſchneiden; verjchneiden. 
rescruci f.pl. Kreuzweg m. 
rescula, v. a. aufwiegeln. 
resculare, v. rescoalä. 
resculat, m. Aufftändi- 
ſcher, m. [lerijd. 
| resculător, adj. aufwieg- 
rescumpăra, v. a. auâlă: 
| fen; einlöjen ; ablöjen ; 
| ase—, v.r. Dë los— 
faufen. [lösbar. 
| rescumpărabil,ad; riict- 
'rescumpărare, f. Abld: 
jung, Rosfaufung, f. 





reif werden. | rescumpărat, adj. abge- 
rescoacere, f. Durchbaf- | löſt; losgefauft. 

fung; Überreife, f. 'rescumpärätor, m. Ab: 
réscoala, f. Aufruhr, m.;| Iöfer, Loskäufer, Erlb— 
Empörung, Unordnung f., jer, m. 
röscoale, m. pl. Wagen- | resda, v.a. reichlich wieder- 

forbgitter, n. | geben. [dung, 7. 
röscol, m. Unordnung, f; resectie, f. Ausſchnei— 

Durdheinander, n. „resedă, 7. Nefede, f. 
réscoli, v. a. herumwüh- | resede,etc.v. resida etc. 


len; aufwühlen; durd- 
einanderwerfen. 
réscolire f Aufwühlen,n. 


röscolit,adj. aufgewühlt; 


durcheinander ; unor: 
dentlich. Tri, 


rescolnic, adj. aufrühre- 


resconto, m.histonto, m; | 


Einlagjchein, m. 
rescontru, m. Gfontrie- 
rung, f; Abrechnung, /; 
—1 cassei, ajjajturzm. 
rescopt, adj. durchbacken; 
überreif; ou —, hartge- 
jottenes Ei. 
TeSCOV, V. rdscoy. 


rescräcäna, etc. V. res- | 


căi, etc. 
rescranti, v.a. wiederein- 
renten; wiedereinrichten. 
rescrantire , f. Wieder- 
einrenfung, f. 
rescrantit, adj. wieder: 
eingerentt. [ben. 
rescrie, v, a. zurüdichrei- 
rescriere, f. Antwort- 
ichreiben, n. 


rescript, m. Reſkript, n., | 


reședință, f. Sig, m. 

'resemna, V. resigna. 

reselen, m. Meibeijen, n. 

resenina, a se —, v.r. fid 
wieder aufheitern; fid 
auftlären. 

resens, m. Unzufrieden- 
heit, f.; Mißfallen, n.; 
Groll, Unwille, m. 

‚resentiment, v. resim- 

timänt. 

| resersa, v.a. unterfuchen ; 
verfolgen. 

resersä, f. Unterjuchung, 
Verfolgung, f. 

'resfät, m. Berzärtelung, 
Berhätichelung, f. 

résfata, v. a. verhäticheln; 
verzärteln; verwöhnen; 

verziehen. 

résfatare, /Verhäticheln, 
Berzärteln, Verwöhnen, 
Berziehen, n. 

| résfatat, adj. verhätichelt; 
verzogen; ausgelafjen 

resfätäturä, v. resfă- 

re. 
resfira, v. respica. 








résinarie 


resforre, f. Durchblätte- 
| mung, f 
i resfoit, adj. Durchblättert; 
dur und durd geblăttert. 
resfrange,v.c.aujftreifen, 
itberjchlagen, zurüdichla- 
gen, niederwerfen. 
resfrângătură , f. Auf- 
Ihürzen, Aufftiilpen, n., 
Strempe, f. 
resfrängere, f. Aufftrei: 
fung; Niederlage, f. 
resfränt, adj. aufgejtülpt; 
niedergeworfen. 
resfränturäfBrüjtung f; 
Umſchlag, m; Stulp, m; 
Krümmung, f. 
résfug,m.Drehfranfheit f. 
resgâia, v. resfata. 
resgând:, r. a. überlegen ; 
a se —, e3 ſich überlegen. 
'resida, v. n. refidieren ; 
wohnen. 
resident, m. Abgejandter, 
Geichäftsiräger, m. 
residentä, f. Refideng, /; 
Herrſcherſitz, Biichofsfigm- 
|residuu, m. Rüdjtand,m. 
i resigna, v. a. rejiqnieren; 
verzichten ; abftehen ; ab- 
danten. 
resignare f Rejfignation, 
Verzichtleiftung ; Erge- 
bung, f. 
resignat, adj. rejigniert; 
ergeben. 
resignatie,—iune, v. re- 
signare. 
resil, m. Haarneß, n. 
resilia, v. a. auflöjen, 
(einen Vertrag.) 
resiliare, f. Auflöjung f. 
(eines Vertrags.) 
'resiliat, adj. aufgeldjt, 
(ein Vertrag.) 
resimtämänt, n. Nad- 
| empfindung,f; Unwillem. 
i resimți, v. a. empfinden. 
resimțire , f. Empfin- 
' dung, f. 
'resimtit,adj.empfunden. 
“rășină, f. Harz, n. [m. 
'resinar,m.$arzgewinner, 











Verordnung f; Erlaß, m. | resfoi, v. a. durchblättern, | rösinärie, f. Pechhütte, f. 


résinos 


résinos, adj. harzig. 
resipi, v. risipi. 
resista, v.n wiederſtehen; 
Widerjtand leiften. 
resistent, adj. wiberjte- 
hend; feft, diht, dauerhaft. 
resistentäfWiderftandm. 
resistibil, adj. wider- 
ftanbd3fabig. 


de ees Ff.weiße — | 


eere, f. [wägen. 
resjudeca, v. a. wohler- 
reslăți, a se —, v. r.auâ= 
einanber gehen, fich tren= 
nen, fih entzweien. 
reslätire, f. Verbreitung, 
Verbreiterung, f. 
reslätzt, v. räslet. 


reslef, adj. getrennt, ab- 


gejondert. 
resletz, v. reslatz. 
reslog, m. Scheithols, n 
Prügel, Pfahl, m. 
résluz, v. a. jchneiden, be- 
jchneiden, vermindern. 
reslu:re, f Bejchneidung, 
Verminderung, f. 
rösluit, adj. 
vermindert. 
résmirita, f. Revolution, 
‚Staatdummwälzung, f. 
resni, v. réjni. 
resnitä, f. Handmühle, f; 
Kaffeemühle, f. 
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respunde 








ıresonabil, adj. TOR pi adj. tlar und 








bejdynitten, | 


ftig; erträglich. 
resonament,m Vernunft- 
urteil; Gerede, Geſchwätz, 
Wortgefecht, n. [lenb. 
resonant, adj. wiberbal= 
resonanta,/. Refonanz, d, 
Widerhall; Nacdhtlang, m. 


'resorbent, adj. aufſau⸗ 
[jaugung, f. 


gend. 
resorptie,—iune, f.Auf- 
resort, m. Refjort, n. Ub- 
teilung, f. Fach, n 
Sprungfeder, f. 
respând:, v.a.ausbreiten, 


verbreiten; zerjtreuen; a | 


se —, v. r. fih au3brei- 

ten, fich verbreiten. 
respândire, f. Berbret- 

tung, Berjtreuung, f. 


respândit, adj.verbreitet, 


verjtreut, gerjtreut. 


ir — £.Streugmeg,m. 





resoarbe, v a.auffaugen. | 
resolubil, adj, auflösbar. | respectare, f. Reſpektie— 


resolut, adj. rejolut, ent- 


ichlofjen. 


Scheideweg, m. 
réspas, m. Zwiichenzeit, f; 
Beit, f. 
respect, m. Refpeft, m. ; 


Beachtung, f.; Ebrerbie= | 
tung, f.; Ehrfurcht, Fei 


Hochadtung, f. 
respecta, v.a. rejpettieren, 
ehren, verehren, achten ; 
einhalten. 
respectabil, adj. rejpet: 
tabel, achtungswert. 


ren, n; Inachtnahme, f. 
Befolgung, f. 


resolutie, — iune, f. Re- respectiv, adj. bezüglich). 


jolution, f. Beicheib, m. 
Entjcheid, Beſchluß, m. 


"respectuos, adj. ehrerbie- 
tig, ehrfurchtsvoll. 


resolva, v. a. rejolvieren, | | rösper, adr. în —, wider 


auflöjen; bejbliepen ;ent= | 
feiden. 


resolvare, f. Auflöjung ; | 


Enticheidung, f. 
resolvat, adj. aufgelöft, 
entjchieden. 
resolyz, v. resolva. 





reson, f Rajon, f. Redt,n; | 


fără —, ohne Grund, 

ohne Vernunft, f. 
resona, v. a. räjoni 

urteilen; lieben. 








‘| 


den Stridy;a lua pe ci- 


neva la —, jemanden | 


brüsfieren, anfahren. 
resperi, v.n vollftändig 

zu Grunde gehen. 
respete, f. Zeichentud), n. 


respica, v. a. erläutern, | 
erflären, entwideln, aug- 


einanderjeßen, auseinan: 
‚berlegen. 






























































air 


| 








| 


| 
| 


deutlich. 
respicia, v. n. zuritdblif: 
ten, bedenfen. 
respicient,m. Reſpizient, 
uffeher, m. 
respingätor, adj. abjto: 
Benb. 
respinge, v. a. guriictvei: 
jen, abwehren. 
respingere, f.Zurücdwei- 
fung, Abweifung, f. 
` respins, adj. abgewiefen. 
respintie, v. respäntie. 
respira, v.n, atmen, Atem 
holen; fich erholen. 
respirabil, adj. atembar, 
einatembar. 
respirare, fUtembolen,n. 
— — iune, f. 
tembolen, n. 
respirator, m. Zuftjeih- 
apparat, m. 
respirator adj. Atmungs⸗. 
respiro, m. Reſpiro, n. 
Aufichub, m. 
rösplaiu, m. Reisblei, n. 
resplatä, f. Entlohnung, 
Belohnung, f. Vergel- 
tung, f. 
resplăti, v. a. vergelten, 
entgelten ; heimzahlen ; 
guriicteritatten,belobnen. 
resplătire, v. resplată. 
resplätit, adj. abgelohnt, 
vergolten. [m. 
resplätitor, m.Bergelter, 
resplätitor, adj. vergel- 
tenb. [wortlic. 
responsabil, ad; verant- 
responsabilitate, / Ver: 
antwortlichfeit, f. 
responsoriu, m. Reſpon— 
jortum,n.firchlicher Wed): 
jelgejang, m. 
respopi.r.a.einen Pfarrer 
feiner Weihe entkleiden. 
respunde,v.n. antworten, 
erwidern ; entiprechen ; 
hindurchreihen; —v. a. 
beantworten ;— pentru 
cineva, für jemanden 
eintreten, birgen ; — 0 
sumä de bani, einen 


25* 


respundere 
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Geldbetrag heimzahlen ; 


casa — pe două strade | 
(străzi), das Haus geht 
nach zwei Straßen. 
respundere, f. Berant- 
wortung, f. 
respuns, m. Antwort, f. 


respunzator, adj.verant: | 


wortlich. 


‘resputer-e, f. ganze Leis 


beöfraft, /; din —i, aus 
Leibestraften. 

rest, m. Reft, m. 

resta, v. n. übrigbleiben ; 
rücjtändig fein. 

restabili, v. a. wiederher- 
ftellen, wiedereiniegen. 


restabilire, f.Wiederher- | 


jtellung, f.Wiedereinjet- | 
zung, f. Wiedereinrid- 
tung, f. 
restabilit, adj.hergeitellt, 


wiedereingejeßt, wieder: | 


eingerichtet. 
restalmaci, v. a. hinein: | 
beuten obt ichilich ſchlecht 
auâlegen, deuteln. 
restälmäcire, f. Deute- 
lung, Berdrehung, f. 
restälmäcit,adj.gedeutelt. 


restant, adj. rüdftändig. | 


restantä, / /Rückſtand, m. 


restantier, m. Rüdjtänd- | 


ler, m. UD 
restatornici, v. resta- 
restaura,v.a.reftaurieren, 

wiederheritellen. 


restaurant, f. Speije- 


haus, n; Spetjewirt, m. 
restaurare, f. Rejtaurie- 


rung, f. Wiederherftel | 


lung, f. 
restauratie, — iune, f. 
Neftauration, f.Wieder- 
herftellung, 7.; Speile: 
haus, n. 
restaurator, m. Wieder: 
heriteller,m ;Speifewirt,n. 
resteu, m. Jochiteden, m. 


réstign?, v. a. freuzigen. | 
Kreuzi- 


restigmre, f. 
gung, f. 


restimp, m. Beit, /; Biz 


jchengeit, /. 





'restituabil, adj. eme irěsuflătoare, f. Suglod, 
restituz, v.a. erfegen, zu-| Luftloch, n 
riiderjeben, erjtatten. | resuflătură &tembolen. 
restituire, f. Riicerjct- resufiet m.Atem,m.Atem: 
zung, Rüderftattung, f.| holen, n. 
restituit, adj. rücderjeßt, | resulta, v. n. rejultieren; 
riiderftattet. folgen; fich ergeben; er- 
restitutie, — iune, f.| folgen; entjtehen. 
| Wiedererftattung, J: resultant, adj. — 
réstouca, f. Waſſergra- fich ergebend. 








ben, m. resultantă, f araftdrug, 
| rěstoci, v. răstoci. | resultat, n. Rejultat, Er- 
| restorn, v v.resturna. | gebni3, n.; Erfolg, m 


i restricție, —iune, f.Be: 
ſchränkung,“.  [fenb. 
restrictiv, adj. beihrän- 
restringe, v a.rejtringie- 
ren einſchränken, beſchrän⸗ 
| fen; a se —, v.r. ſich ein- 
ihränfen. | 
'restringent, adj. zuſam— 
| mengiehend; verjtopfend. 
restringere, fEinjhrän- 
fung, Bejbrântuna, f. 
restrins, adj, bejdrantt. 
réstriste, v. rästriste. 
resturna, v.a. umiverțen, 
umftoßen: ase —, um: 
ſtürzen. 
resturnare, f.Umuverfen, 
Umſtoßen; Umftürzen, n. 
resturnat, adj.umgewor: 
fen,umgeitoßen,geftürzt. 
resturnătură , f. Um- 
ſturz, m. 
resturnis, m. abſchüſſiger 
Ort, m. 
resuci, v. a. drehen; a-și 
| — mustätile, fich den 
Schnurrbart zwirbeln ; 
a-și — mâna, fich die 
Hand verftauchen. 
| resucire, f. Drehen, n. 
résucit, adj. gegwirnt, ge- 
dreht. 
résufla, v. n. atmen, Hiem 
holen ;luftdurchlällig jein; 
fich erholen, ausruhen, zu 
Atem fommen ` ausbre- 
chen. 
rösuflare f Xtembolen, n; 
Atem, Atemzug, m. 
résuflat, adj. atemlos ; 
ı matt; längftvergangen. 


resuma, v. a. refapitulie- 
ten; furz wiederholen ; 
wiederaufnehmen. 
resumare, f. Wiederho- 
lung, Wiederaufnahme € 
resumat, m. Refiimee, ».; 
Zujammenfaffung, J 
Ueberblick, m. 
resumptie, —iune, f. 
Wiederaufnahme, furze 
Wiederholung, f. 
resumptiyv,m.Stärfungs- 
mittel, n. 
resuna, v. n. ſchallen; wi- 
derhallen. 
resunat, m. Erflingen, n. 
resunätor, adj. tönend; 
widerhallend. 
resunet, m. Widerhall, m; 
Widerflang, m.; Edo, n 
resurectie, —iune, f. 
Auferftehung, f. 
resursä, f. Mittel, Hilfs: 
mittel, 2. [fen. 
resuscita, v. a. auferwef- 
resuscitare, f. Xuferivet: 
fung, f. 
resuscitat, adj.auferwedt. 
resvola, a se —, v.r. fid 
nemächlich ausitreden ; 
fic Lümmeln. Ir 
resvolare, f Lümmelung, 
resvolat, adj. hingelitm- 
melt: gemächlich ausge- 
ſtreckt. 
resvrătietcv.răsvrătretc. 
retabla, v. a. wiederher- 
ſtellen. [itellung, f. 
retablare, f. Wiederher: 
retablisement, v. reta- 
blare. 














retablat 


retablat, adj. wiederher: 
geitellt. 
retăcea, v.n.verjchweigen. 
retäcere fBerjchmweigen n. 
rétaci, v. rätäci. 
retäcut, adj. verheimlicht. 
retarda, v. a. verzögern; 
aufhalten; — un cea- 
sornic, eine Uhr zurüd- 
itellen. 
retardare, f. Berzöge- 
rung, f; Zurüdbleiben,n. 
retardat, adj. zurüdge- 
blieben. 
retardator, m. Rüdjtänd- | 
ler, Nachhinker; faumiger | 
Schuldner, m. [den. 
retăia, v.a.wiederbefdnei- | 
reţea, f. Neb, n 
retöci, v. rătăci. 
retelar, m. Nepftrider, m. | 
retenție, —iune, f. Bor- 
behalt, m. ; Borenthal- 
tung, f. 
rețetă, f. Rezept, n. 
reteveiu, m. Rniittel, m.; | 
Knüppel, Prigel, m. 
reteza. v. a. jtußen ; ab: 
ichneiden; ftumpf ab- | 
ſchneiden; abfippen. | 
retezare, f. Stuben, Ab: | 
fippen, n. | 
retezat, adj.jtumpf abge: 
ſchnitten; gejtußt; afge- | 
fippt. [gung, f. 
reticentä, f. Verjchweis | 
reticular, adj. neßförmig. | 
retină, f Nebhaut, f. (des 
Auges.) 
reţine, v. a. abhalten ; zu: 
rüdhalten; zurücdbehal- 
ten; vorenthalten; a se, 
—, rr. fic) enthalten; | 
ſich mäßigen ; a-si — 
ceva, id) etwas vorbe: | 
halten. | 
reținere, f. Borbebalt, m; 
Abzug, m. 
reținut, adj. zurüdbehal- 
ten; zurüdgehalten; ein- | 











laſſen, vermindern; ein- 





behalten | 
retipäri,r.a.neuc uflegen, | 
wiederdruden. 


retipărire, f Neu drud,m. | 
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retipărit, adj. wiederge- | 
brut, | 
retirada, f. Rüdzug, m.; | 
Abort, m. 
retirat,adj.zurüdgezogen. 
retor, m. Redner, m. 
retoric, adj. rebnerijd). 
retorică, f. Redefunit, f. 
retoricesce adj.rebneriid). | 
retorsie, —iune, f. Bu: 
rüdichiebung, f. (der 
Gründe.) m. 
retortă f Retorte f; Kolben 
retracta, v. a. widerrufen. 
retractare fWiderruf,m. 
retractie, — iune f Riid- 
nahme, £.; Widerruf, m. 
retractat, adj. zurüdge- 
nommen; widerıufen. 
retrage, v.a zurückziehen; 
a se —, v. r. fih zurück— 
ziehen; zurücktreten. 
retragere f Zurüdziehen, | 
n ; Abzug, Rüdzug, m.; 
Zurückgezogenheit, 7. ; 
Bapfenftreich, m.; — cu 
torte, Fackelzug, m; ofi- 
ter in —, penjionierter 
Offizier, m. 
reträmite, v. a. zurück— 
ſchicken; zurückſenden. 
reträmis, adj. zurückge— 
fendet. 
reträmitere, f. Zurüd: 
jendung, f. 
retrausa,rv.a.abjdneiden, 
abbauen; abſchaffen; weg- 








ichränfen ; verichangen ;— 
abuzuri, Mißbräuche 

abichaffen ; — vinul, den 
Wein verbieten; a se — , 
fih einjchränfen, fidh be- 
ſchränken; fic) verichan- | 
zen; vorſchützen. | 


retransament, m. Ber: 


ichlag, Verhau, m. Ber: | 
Ihanzung, f. | 
retransare, f. Berminde- 
rung, Einihränfung, /. 
Abjchaffung, f. 
retransat,adj.abgeichnit: 
ten, abgehauen, abge- | 








Re 


reumă 


ichafft, weggelajlen; ver- 
mindert; eingeichränft ; 
verſchanzt. 

retras, adj. eingezogen, 
zurücgezogen. 





'retratä, fRücdmwedjel, m. 


retrece, v. a. wieder vor- 
übergehen. 
retretä, f. Rückzug, m. 
retribut, v. a. belohnen. 
retributie, -- iune, f. 
Belohnung, S. 
retrimite etc., v. reträ- 
mite. etc. [fend. 
retroactiv , apj. rückwir⸗ 
retroceda, v. a. wieder- 
abtreten. 
retrocezie, — iune, i 
Wiederabtretung, f. 
retograd, adj. retrograd, 
rüdgängig. 
retospectie, fRüdblid,m. 


"retrospectiv, adj. rid- 


blidend. 

retur, m. Retour, Rück-. 

returna,r.n.twiebderfehren. 

returnare, f. Wieder- 
febr, f. [fehit. 

returnat, adj. wiederge: 

retusa, v. a. retujchieren, 
nachbejjern. 

retusa, fNachbeijerung, f. 

retusare, f. Retujchieren, 
Nachbeffern, n. 

retusat. adj. retujdiert, 
nachgebejlert. 

réu, m. pl. rele, Uebel, n. 
Böfes, n.; Unglüd, n. 
Krankheit, f. Leiden, n. ; 
a face cuiva— ‚jeman- 
dem etwas zu Leide tuen; 
a face —, fdaden; a 
lua în nume de —, 
übel aufnehmen. 

réu, adj. siadv. ſchlecht, 
böje, ſchlimm, bosfaft, 
übel; — cu — dar mai 
— fără —, beier cine 
Schnee ins Kraut, als 
gar fein leii); — si 
fără de cale, schlecht 
und ſchlimm. 

reuma, f. Rheuma, x. 

Fluh, m. Slieberreiben, n. 
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reumaticadj.rheumatifd, 


flußartig. Überjhwemmung, f.; 
reumatism, m. Rheuma- 
ti8mus, Fluß, m. bruch, m. 


revărsat, m. Tagesan- 
revärsat,adj.ausgetreten; 
überjhwenmt. 
revärsäturä, f. 
jhwemmung, f. 
revas, m. Schein, m. 
revăzut, adj. revidiert, 
burchgefehen. 
revedea, v.a. wiederſehen; 
revidieren, nachſehen. 
revedere fWiederjehen,n. 
revela, v.a. aufdecken, ent⸗ 
hüllen, offenbaren. 


reuni, v. a.wiedervereini: 
gen, verbinden. 
reunire, f. Wiederverei— 
nigung, f. 
reunit, adj, vereint, wie- 
dervereint. 
reuniune, f. Verein, m. ; 
Bereinigung, f.; Wieder- 
vereinigung, f. 
reurca,v.n wiederhinauf- 
fteigen. 
reuși, v. n. reüjjieren, ge- 
lingen, glüden. 
reusit adj. gelungen; bine 
—, wohlgelungen. 
reusitä, f. Gelingen, n. 
réuticios , adj. boshaft, 





Enthüllung, f. 
enthüllt. 





böswillig. revelație, —iune, f. Ent- 
rčutate, f. Bosheit, Bos- hüllung, Eröffnung, f. 
haftigfeit, 7 [lung,f.; Offenbarung, f. 


reutratare, f. Mißhand- | revelator,adj.enthüllend. | 
réuvoitor, adj. übelwol- | revelion, m. Gylvefter- | 


lend, böswillig. abenbfeier, f. 
revaccina, v. a. wieder- revendica, v. a. für ſich 


impfen. in Unfpruch nehmen,er: 
revaccinatie, f. Wieder- | zindieren. 

impfung, f.  |revendicare, f.Erzindie- | 
revalida, v. a. wieder für rung, f.; Inanſpruch⸗ 

gültig erklären. nahme, f. 


revan, m. Meblipeije, f. | revendicat, adj. erzin- 
revândut,ad). wiederver- ` ` hiert, angeiprochen. 


revelare, f. Aufdeckung, 


revelat, adj. aufgededt, | 








kauft. revendicatie, --iune,v. 
revanșă, f. Wiedervergel- revendicare. 

tung, f. Öenugtuung, f. | revenealä, /Feudtigteit, 

Rade, f. reveni,r. n. wiederfom- 
revanșa, v. a. Genugtu— men. (men. n. 

ung verjchaffen, râden; | revenire, f. Wiederfom- 

a se — v.r. fic) rächen; | revenit,adj wiedergefom: 

wiedervergelten ; erwi-⸗ men, zurückgekehri. 

dern (3 B. ein Geſchenk). revent, m. Rhabarber, m. | 
revangare, V. revanșă. | reyerbera, v. a. zurück⸗ 
revânzător, m. Wieder-| ſtrahlen. 

verkäufer, m. reverbera, f. Scheinwer- 
revärsa,v.a.wiedergießen; | fer, m; Straßenlaterne, f. | 

a se —, austreten; fid | reverberatie, f. Nüd- 





[f| 





ergießen ; überſchwem- ftrahlung, f. 
men; a se — de ziuă, | reverend, adj. ehrwürdig. 
că dämmert; der Tag 


bricht an. fleid, n. | 


revocatoriu 





revarsare f Ausgießung, | reverendisim, adj. hod- 


ehriviirdig.  [tung, f. 


—a zorilor, Tagesan- | reverență, f. Chrerbie- 
[bruch, m. | reverential, adj. ebrer- 


bietig. (furt. 
reverentios, adj. mit Ehr- 
reverie, f. Träumerei, f. 


Über- | revers, m. Revers, Gegen- 


ichein, m., Stebrieite, f.; 
Riidieite, f. 
reversibil, adj. zurück— 
fällig; rücerftattlich. 
reversie, —iune, f Rid- 
eritattung, f. 
revesti, v. a. befleiden. 
revestire f Befleidung f. 
revestit, adj. bekleidet. 
revida, v. a. revidieren ; 
nachfehen; nachpritfert. 
revifica, v. a. wiederbe- 
leben. [faufen. 


"revinde, v. a. wiederver- 


revindere, /. Wiederver- 
fauf, m. 

revir, m. Revier, n.; Be- 
girl, m; Gebiet, n. 

revirement, m. Umſatz, m. 

revistă, f. Revue, Rund- 
iau, Umſchau, f.; a 
trece in —, Revue paf- 
fieren laſſen. 

revizie, v. reviziune. 

reviziona, v.a.revidieren ; 
ducchjehen. 

reviziune, f. Reviſion, 

Durdficht, /;—acassei, 
Raffenfturg, m. 

revizor, m. Reviſor, m. ; 
Pritfer, m; Priifungsbe- 
amter, m. 

revizut, v. reviziona. 

reviu, v. reven?. 

rövnä, v. râvnă, 

revoar, m. Wiederjehen, z. 

revoca, v. a. abberufen ; 
widerrufen. 

revocabil, adj. widerruf- 
bar; abjegbar. 

revocare, f Widerruf, m. 
Abberufung, f. 


‚revocatie,—iune, v.re- 


vocare. 


reverenda, f. Prieſter- revocatoriu, m. Abberu- 


fungsſchreiben, n. 


revolta 


revolta, v. a. empören ; | rézor, V. räzor. 
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rimător 


ridicat-ă, f. cu —a, im 


aufwiegeln; a se —, fih ribar, m. Meerihwalbe f.. Groben, im Ganzen. 
empören; fih auflehnen. | ribiţă, ‚f. Gründling, m. „ridicător, adj. erhebend. 


revoltă, f. Empörung, 7; | rica, f. Streit, m. 


Aufruhr, Aufftand, m. 
revoltant,adj.empörend. 
revoltätor,adj.empörend. 
revolutie, v. revolu- 

tiwne. 
revoluţionar, m. Revo- 

lutionăr, Empörer, m. 
revolutiune, f. Revolu- 

tion, Empörung, f. 
revolver,m.Drehpiitole f. 


Lehne, f. 


rézas, m. Mitbejißer, m. | 


r&zăşie, f. gemein{daftli- 


ches Grundeigentum, n; | 


Meierei, f. 

rezervă, f. Mejerve, f.; 
Vorbehalt, Rückhalt, m.; 
Vorrat, m.; fără —, 
rückhaltslos; cu —, gu- 
rüdhaltend. 


rezerva, v a. rejervieren; | 


vorbehalten ; aufheben; 
aufjparen. 

rezervare, f. Borbehal- 
tung, Aufiparung, f. 

rezervat, adj. rejerviett; 
vorbehalten; vorbehalt- 
lich); zugefnöpft. 

rezervație f®orbehalt m; 
— mentală, geheimer 
Vorbehalt. 

rezervist, m. Reſerviſt, 
Nejervejoldat, m. 

rezervoriu, m. Gammel- 
beden, n. 

rezida, etc.v.resida,etc. 

rezil, v. resil. 

rezon,m. Rajon, f; Recht, 
n.; Bernunft, f. 

rezona, v. n. räfonieren; 
urteilen. 

rezonabil,ad.vernünftig. 

rezonament,m.Bernunft- 
urteil; Gerede, Wortge- 
fecht, n. 


ride, v. n. laden; — cu 
rezämätoare, f. Stüße, | 








'ridere, f. Laden, Geläd)- 





ricai, v. a. ſcharren; wiih: 
len; grübeln. 
ricäire, f. Scharren, n. 
ricăit, adj. aufgeichartt; 
aufgewühlt. | 
ricăitură, f Schrapiel, n. | 
ricin, m. Rizinus, m, 
ricoseta, v. a. mehrmals | 
— Geſchoß.) 


hohot, laut lachen, aus 
vollem Halſe laden; | 
înfundat, ſich ins Fäuft- | 
hen laden; a-și — de 
cineva, jich über jeman= | 
den luftig maden ; — 
dracul de porumbele 
si-i mai negru de cät 
ele, er jieht den Splitter 
in anderer Augen, aber 
nicht den Balfen in dem 
eigenen; a— pe cineva 
si cu curul, jemanden 
ſchmählich auslachen; 
a-şi — de cineva, je- 
manden zum bejten hal- 
ten; a — pe sub mus- 
tata, verſchmitzt lächeln. 


ter, n. 
ridica, v. n. heben; auf- 
heben; erheben; in Die 
Höhe heben; aufrichten; | 
fajjen; abtragen: aus- 
heben; a — o tabără, 
ein Lager abbredhen: a 
— cortina, den Bor- 





hang aufziehen; a— sa- 
bia, den Gabel jwin | 
gen; a— pușca la ochi, 
die Flinte in Anſchlag 
bringen; a se —, v. r. | 
fih heben; fteigen ; em- 
porjteigen; aufjtehen; a 
se—in douä picioare, 
fih auf die Hinterbeine 
ſtellen. 








ridicatura, f. Erhöhung, 


Aufhebung, f. 
ridiche, f. Rettich, m. 
ridichioară f Hederich,m. 
ridicul, adj. lächerlich). 
ridiculiza, r.a lächerlich 

maden. 
ridiculozitate, f Lächer- 

lichfeit, f. 
rif, m. Ellenmaß, n. 
rigä, f. König, m. 
rigäialä, v. ragaiala. 
rigea, / Schuß, m; Shug- 

nahme, f. 
rigid, adj. ſtreng; ftarr. 
rigiditate, f. Schärfe, 

Starrbeit, f. 
riglă, f. Lineal, n.; Reik- 

Ihiene, f. 
rigoare, f. Rigorojitat, 

Strenge, f; de —, jtreng, 

unerläßlich. 
riguros, adj. ſtreng. 
rigorozant, m. Rigoro- 

fant, m; Hochſchüler der 
fih zu den akademiſchen 

Prüfungen vorbereitet. 
rigorozitate, f. Strenge, 

Härte, Schärfe, Genauig- 
feit, f. 
riguros, v. rigoros. 
riie, f. Mräpe, Räude, f.; 
— vechiä, Grind, m. 
riios, adj. fräßig;; räudig. 
rij, m. Ries, m. 
rijnicä, / Shaumtraut,n. 
rijnitä, v. räjnitä. 
rilä, fmännliches Sham- 
glied, n. 
rima, v. a. reimen. 
rime, v. a. wühlen; um- 
withlen ;umgraben ; ſchar— 
ren; mă râmă la inimă, 
e drückt mir das Herz ab; 
es fißelt mid). 

rimă, f. Reim, m. 

rimă, f. Regenwurm, m. 

rimätor, m. Schwein, n.; 

Borftenvieh, n. 


rezonant,.Räjoniererm. | ridicare, f Hebung, Auf: rimator, adj. wiiblenb, 


rezonanță, fRejonanz f. 


hebung, Erhebung, f. 


ſcharrend. 


rimătură 


rimatura, f. Aufwurf, m. | 


rimni, v. rivni, | 
rină, f. Vließ, n 
rincheza, v. a. wiehern. 
rind, v. rend. 
rindas, m. Stallfnecht, m. 
rindea, J. Hobel, m.; a da 
la —, hobeln. 
rinduealä. f.Ordnung, f. 
rindui, v.a. ordnen, an: | 
ordnen. 
rinduitor, adj. orbnenb. | 
rindunea, f. Schwalbe, f. 
rindunita, f. Schlangen⸗ 
fraut, n. [pußen. 
rini, v. a. ausmiften, aus⸗ 
ringi, v. rinji. 
riniche, f. Niere, f. 
rînire, f. Uusmiften, Mus- | 
pugen, n. 
rînit, adj. ausgemiftet , 
ausgerußt. 
rinji, v. n. grinjen, hohn- | 
läheln;a—i dinţii, die | 
Bähne fletichen. 
rinjire, f. Grinjen, n. 
rinjiturä,f. Srinfen, n. 
Schmunzeln, n. 
rinocer, m. Nashorn, n. 
rinzä, f Magen, m; Rub: 
baumfägchen, Erlbaum- 
kätzchen, n. 
rinzisoarä, v. rinzä. 
rinzos,adj.jJähzornig,bos- 
t 











aft. 

ripä, f.Ufer,n. Abhang,m. | 

ripar, m. Damm, m. 

ripea, f. abgeichnittene 
Weinrebe, f. 

ripide, f. pi, Patten, f.pl. 
(zum Prieſterornat ge- 


börig.) 
ripos, adj. jteil, abſchüſſig, 
jäh. [widern. 


riposta, v.a. entgegen, er- 

ripostă, / Entgegnung, f. 

ris, m. Moden Gelächter, n; 
Luchs, m; de —, läder: | 
lid; a lua pe cineva! 
in—,auslachen, verjpot: | 
ten; a se face de—, fic | 
lächerlich machen. 

risc, m. Rijifo, Bagnis,n. | 

risca,r,a.risfieren, wagen. 
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riscä, f. mie i: a m, 
riscat, adj. viöfiert, ge- 
wagt. 


i rigcov, m. Reigger, m. 
| risdal, m 
'riset,m. Baden n, 


. Rei taler, m. 


risipä,fBerihwendung f. 
risipi, v.a. zerjtreuen ;ver- 
ſchwenden, verprafien, 
vertuen, vergeuden A se 
—, v. r. fic) verteilen, 
verichwinden. 
risipire, f. Berftreuung; 
Berftörung, Verſchwen⸗ 
dung, f. 
risipit, a. ——— 
trümmert; verſchwendet. 


risipitor, m. Verſchwen⸗ 


der, m deriſch. 
risipitor, adj. verſchwen⸗ 
rismă, f. Ries, n;— roşie, 


Realgar, n;- galbenă, 
Dperment, n. 

ristic, m. sens 
Bleiaiche, € 

rit,m.Ritus, Gottesdientt, 

rit,m Riiffel m. Schnauze f. 

rite, adv. feierlich. 

ritm, m. Rhythmus, m. 
Ebenmaß, n. Wohlglie- 
derung, f. 

ritmic, adj. rhythmijd, 
wohlgegliedert. 

ritor, m. Redner, m. 

ritornelä, f. Ritornell, 
Ringelgedicht, n. 


| rîtos, ady. rüfjelig. 


ritos, adj. ausdrücklich. 
ritrată, v. retratä. 
ritual, m. Rituale, n.firch: 
liche Zeremonien, f. pl. 
ritual, adj, rituell. 
riu, m. Fluß, Strom, m, 
riulet, m. Bach, m. 
riurean , m. Uferbewoh- 
ner, m. 
riuri,o.n fließen; beſpülen. 
riusor, m. Bach, m. 
riva, f. Stranb,m; drept 
de —, Strandredt, n. 
rivaj, m. Ufer, n. 
rival, m. Nebenbubler, m. 
rivalitate, F.Rivalität, f. 
Wettitreit, m. 


rocodele 
rivaliza, v.a. rivalifieren, 
wetteifern. 
rivär, m. Seihetrichter, m. 
riveran, m. Uferbewoh- 
ner, m. [band, n. 
riviera, f. Demantenhals- 
rivnä etc., v. rävnä,etc. 
rizä, f eken, m. Hader, m. 
rizätor, adj. lahend; lä- 
chelnd; freundlich. /m. 
rizar,m ‚Sumpenfammler, 
rizibil, adj. lächerlich. 
rizic,m. Rijifo, Wagnis,n. 
rizilic, m. Beradjtung, f. 
roä, v. rouä. 
roabä, f. Schubfarren, m; 
Sklavin, f.; weiblicher 
Sträfling, m. 
roadă, f. Frudt, f. 
roade, v. a.nagen; reiben, 
driiden; mă — la ini- 
mă, e3 drüdt mir das 
Herz ab. 

.| roadere, f. Nagen, n. 
roată, f. Rad, n. ; a da 
—, die Runde machen. 

roñun, V. rouã. 
rob,m.Sflave ‚Sträflingm. 
robä, f. Robe, f. Kleid, n 
robac, adj. arbeitiam. 
robi, v. n. gefangen neh- 
men, zum Sklaven ma- 
chen: — v.n. in Gefan- 
genfchaft fein. 
robie, f. Sflaverei, f. 
robinet m.UAbjperrhahn,m. 
robire, f. Gefangenneh- 
mung, f. 
roborant, adj, ftarfend. 
roborativ, adj. ſtärkend. 
robotä, f. Srohndienft, m. 
robotas,m.ărobnbauer m. 
robust, adj. robujt; jtarf; 
fräftig. 
roc-a, f. Bellen, m, —i, pl. 
Muiceln, f. pl. 
rochie, f. Weiberrod, m.; 
Kleid, n.; — lungă, 
minte scurtă, Frauen 
haben lange Haare und 
furgen Berjtand. 
rochita, f. Kleidden, n. 
rociu, m. Fiſchnetz, n. 
rocodele, f. pl. Garten- 


rocoinä 





pflanzen, f. oi: Dand- | 
arbeiten, f. pl. | 
rocoinä, f. Vogelfraut, n. | 
rocotel, v. rocoina. 
rod, m. ărudt,/.; ada—, 
Früchte tragen; v. şi! 
roade. 
rodan, m. Hajpel, f. 
rodenta, f. Nagetier, n. 
rodi, v. a. Sie ër tragen; | 
a se —, v. r. fih fort. 
pflanzen. 
rodie, f. Granatapfel, m. 
rodinä, f. Wochenbett- 
gabe, f. 
rodire, f Sruchtbarfeit, f. 
rodit, adj. dicht. 
roditor, adj. fruchtbar ; 
fruchtbringend; eintrăg: | 
lich; ergiebig; pom — 
Srüchtetragender Baum; 
pământ —, fruchtbarer 
Boden. [baum, m. 
rodiu, m. Granatapfel- 
rodnic, adj. fruchtbar. 
rodnici, v. a. befruchten; 
fruchtbar machen. 
rodnicie fFruchtbarfeit f. 
rododafin,mOleander,m. 
rododendru, m. Alpen- 
rofe, f. 
rodomontadă, f Prabhle- 
rei, f. 
rog, 1. Berf. sing. von a | 
ruga. 
rog, V. rug. 
rogare, V. rugare. 
rogator, adj. Unterju: | 
chungs⸗. | 
roghinä, v.rovinä. | 
rogojinä, f. Rohrmatte, | 
Rohrdede, Binjendede; | 
Metze, Hure, J. 
rogojinar, m. Matten- | 
flechter, m. [n. 
rogoz, m. inje, f; Schiif, 
rogozos, ad). chilfig 
rohatca, f Schlagbaumm. 
rohii, m. pl. Ausſatz, m. 
roi, v. n. ſchwärmen. 
roib, m. Fuchs, m. (Pferd.) 
roib, adj. fuchsrot. 
roibä, f. Färberröte, f.; 
Krapp, m 








'roin,mBienenichwarm,m. 
ro jdanie,m. Horoifop,m. 


'romantier, m. Roman- | 


'ropot, m. Getrappel, n ` 
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roinie, adj. ſchwarmend. 
‚roinifä, f. Bienentorb, m. 
roire, f. Schwärmen, n. 
roiste, f. Melifje, f. 





| roșcat, m.Rothaariger, m. 
roscat, adj. rötlich. 
roşcatec, v. roscat, 
roscolan, adj. rotbartig. 
roscoli, v. a. herummith: 
len; -durchftöbern : herum- 


rol, m. Rolle, f. ichmeißen. 
‚roletä, f. Roulette, f.; |roscov, m. Johannisbrot- 
Nollicheibe, f. baunt, m. [n. 


rolina, v. roleta. 'roscovä, FIohannisbrot, 





rom, m. Rum, m. 'roscovan, v. roscolan. 
roman, m. Roman, m. | rosealä, f. Nöte, £.; rote 
romancier v.romantier. | arbe, f. 


romänzcä, f Bahnwurz f. | 

romant, m. Roman, m. |rosetä, f. Refede, f. 

romantä, f. Romanze, f. | rost, v. a. rot färben; ase 

Ben ‚adj.romantiih.| —, v.r. erröten ` rot 
werden. 

rosietic, adj. rötlich. 

| roşióară, f. Ringeldotter: 


rogeata, , f. Nöte, f. 





ichreiber, m. 
romb, m. Raute, f. 


romboedru, m. Rhombo⸗ blume, f. 
eder, Rautenflad), n. rosior, m. rumäniſcher 
romboid, m.Rhomboid,n; ujar, m. 


idhiefwintliges Gleiched,n. rosior, adj. ritlich. 
romonitä, f. Stamille, f. rosire f Nöten, Erröten,n. 
rond, m. Runde, f; Rund- | rosit, adj. gerătet. 
mantel, m. rosmar, m. Walltoß, n 
rondelă, 7, Schießblatt, | rosmarin,m.Nosmarinm. 
ronţă:, v. a. nagen ; knuſ⸗ rosol,m. Rofoglio, n.Kiför, 
pern. | feinerer Branntwein, m. 
rontäit, m. Nagen, n. rost, m. Mund, m. Aus: 
roora, v. n. tauen. brud, m, : Erflärung, f: 
roorare, f. Tauen, n. Enticheidung, fz Bug, 
roorat, adj. betaut. Gang, Schwung, m.; a 
da în —, in Gang brin- 


Gefnatter; — de tobă, gen; a avea —ulsäu, 
Trommelwirbel, m. | mit Allem im Reinen 
ropoti, v. 2. raufchen ; jein; a avea —, vor— 
fnattern. wärtsichreiten ; fără —, 


ros, adj, abgenagt; durch: unnig; de —, auswen- 
geweßt; — de consci- | Dig (gelernt.) 
intä, geplagt von Ge- rostbif, m. Roaſtbeef, n. 


wijjensbiffen. | Rindäbraten, m. 
ros, adj. rot. ‚rosteiu, m. Koft, m.; 
rosa, f. Rofe, f. | Gitter, n. 


rosacee, f. rojenblütige | rosti, v.n. reden; ſprechen; 
Bilanzen, f. pl. eine Rede halten; a se—, 

rosalä, v. roseata. | v.r. ſich ausſprechen. 

rosalb, adj. rojig. “rostire, f. Reden, Aus- 


rosar, m. Nojenjtod, m. Iprechen, n. 
rosata, v. roseata. | rostit, adj. ausgejproden, 
rosățea, f. indianiſches | geradeaus. 


Blumenrohr, n. | rostitor adj. ausiprechend. 
rosbif, m. Roftbraten, m. | rostoc, m. Majttag, m. 


25% 


Ru 


rostogol 





rostogol „m.Derunterbur= | 
zeln,Herunterrollen,n. | 
rostogol:, v. n. hinabrol- | 
fen; herunterrollen. | 
rostogolire, f. Derunter= | 
rollen, n. 
rostopască, v. rosto- 
paste. (gel, f. 
rostopaste, f. Goldwur- 
roşu, adj. rot. [n. 
rogulita, f Habichtsfraut, 
rosură f Magenzwiden,n. 
rotaiu, m. Öeleije, n. 
rotacism, m Rotierung f. 
(die Wusfprache des n 
alg r.) 
rotan, m. Ziehrad, n. 
rotap, m. Hafpel, f. 
rotar, m. Wagner, m. | 
rotarie, f. Räderwerf, n. 
rotärit, m. Wagnerei, f. | 
rotas, m. Gabelpferd, n. 
rotat, adj rund; cal — | 
Brauniched, m. 
rotație, —iune, f. Rota- 
tion, f; Umlauf, m; Um- 
drehung, Í. 
rotativ, adj. Dreh». 
rotator, adj. rotierenb ; | 
jich um eine Uchjedrehend. | 
roti, a se —, v.r. fich dre: | 
hen; fih herumdrehen. | 
rotila, v. a. rollen. 
rota, f. Rädchen, n. | 
rotilut, adj. rabțârmig. 
rotire, f. Drehen, n. 
rotis, adj im Sreis herum. 
rotitä, f f.Räddhen,n. | 
rotitor, adj. drehend. 
rotiturä, f. Rreisbewe- 
gung, f. 
rotocanat, adj. rund 
rotocol, m. Kreis, Um- 
freis, m ; Scheibe, f. 
rotogoli, v. a. runden ; 
rund maden; ase—, or. 
ſich überſchlagen. 
rotondă, v. rotundă. 
rotopitor, m Yerjtörer,m. 
rototel,—e albe, /.Schaf- 
garbe, f. 
rotula, f. Kniejcheibe, f. | 
rotund, adj. rund. 
rotunda, f. Rundbau, m. | 








'rotunzire/ Abrundung f. 


‚roturier,m.Nichtadeliger, | 


'rubru,m Rubrum,n. Titel, 


| rud, m. Deicdjel, Stange f; | 
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rotunjoară, v. rotun- | 
zioarä. 

rotunzätor mAbrunderm. | 

rotunzeală / Rundung f. 

rotunzi, v. a. abrunden, 

rotunzime,f.Rundung, 
Abrundung, f. 

rotunzioarä , f. Gundel- 
rebe, f. 

rotunzior, adj. rundlid. 


‚rotunzit,adj.abgerundet. 


rouă, f. Tau, m. Jm. 
roura, V. roora. 
rourică, fSonnentau,m, 
rouros, V. rovrat. /m. 
rouruscä, f wilder Bein, 
‚rovinä, f. Sumpf, m 
Sumpflache, T 
baarr” adj. jumpfig. 
roză, f. Rofe, f. 
rozător , adj. nagend ; 
frejiend. 
rozäturä, f Ubwepung f. 
rozetä, f. Refeda, n. 
rozmarin, v. rosmarin, | 
rozol, v. rosol. 
rubedenie, v. rudenie. | 
rubia, pl. rubele, f. titre. 
fiiche Goldmünze, f. = | 
6 Zranfen. 
rubin, m. Rubin, m; Rar- 
funfelftein, m. | 





'rubinos, adj. rubinarti | 
ırublä, f Rubel € (rufiilce 


Silbermitnge (a3 Maré ) 
rubrică, f. Nubrif, Auf: 

Ichrift, Abteilung, f. | 
rubrica, v.a. rubrizieren; 

einordnen. [m. | 


rucavite, f.pl. Manjchet- | 
ten, f. pl. 


Tragbaum, m. 
rud, adj. abicheulich 


"rudă, f. Berwandicaft, 


Sippicdhaft, €: oae de—, 
Zudtichaf, n 


rudar, m. Radmader, m; | 


Holzſchnitzer, m. 


'rudărese, adj. Hoßig. 


rudärie f Holageräte,n.pl. 


ruiua 


rudascä, f. Hirichkäfer, m. 
| rudenie f Berwandichaft, 
Sippichaft, f. ; Anyer- 
wandter, m. 
rudi, age r.r. verwandt 
fein. 
rudiment, mR udiment,n. 
Anſatz, m. 
rudimentar, adj. tubi- 
mentär; unentwidelt. 
rue, m. Wiijtling, m. 
rufăr:e, f. Wäſche, f. 
rufe, f. pl. Wäſche, f. pl. 
rufet, m. Zunft, f. /n. 
rufetas,m.Zunftmitglied, 
rufetos, adj. zünftig. 
rufos adj.zerlumpt ;zerfeßt. 
rug, m. Rojenjtrauch, m. ; 
Sceiterhaufen,m; moar- 
te pe —, Feuertod, m. 
ruga, v.a. bitten; beten; 
flehen; anflehen; erjuchen; 
anjpreden; ase —,r.r. 
bitten; flehen; beten; 
de ertare, abbitten. 
rugă, f. Raute, f. 
rugăciune, f. Gebet, 
Bitte, f; a-și face dr 
fein Gebet verrichten; a 
sta la —, im Beten be- 
griffen fein 
„rugăminte, f. Bitte, f.; 
Geſuch, n 
rugaref Bitte, Fürbitte fi 
— de ertare Abbitte, f 
rugätor, adj Bitt-. 
rugi, v. n. brii(len. 
rugină, f. Roſt, m. 
ruginare f Andromeda f. 
(PiL) [roften. 


rugini, v. n. roften; ver- 


ruginit, adj. roftig; ver⸗ 


roſtet. 


„ruginiu, adj. roſtrot. 


| ruginos, adj. 1 


oftig. 
| rugni, v. n. brü 


rugum?, v. rumega. 
ruină, f. Ruine, f.; Ruin, 
Verfall, Untergang, m 
ruina, v.a. tuinieren ; zer: 
triimmern ; verderben ; 
vernichten; zu Grunde 
richten; a se —, v.r. ver- 
fallen ; fic) zu Grunde 


ruinat 395 
— in Verfall ge- | rune, f. Nunenichrift, f. 
raten. ruolz, m. Neufilber, n. | 


"rupe, V. rumpe, | 
rupie, f. ojtindiiche Min- 
ge — 1 Gulden oder 2 


ruinat, adj. ruiniert. 
ruinător, adj. ruinierend. | 
ruinos, adj. baufällig; ver- 





derblid). | Kronen. 
ruj-ă, f. Roje, Butterblu- | rupt, adj. zerrijjen, febig ; 
me, f.;— a soarelui, | zerbrodhen; lucrul cu 


—ul, Gtiictarbeit, Sé 
ruptă, z Steuer, f. 
ruptas,m. Stitdarbeiterm. 
ruptoare J Seftiepung, f; 

Beginn, Anbruch, m. 
ruptură, f. Rip, Bruch,m. 
ruletä, fRoulette, f, Dreh- rural, adj. ländlich,land- 

ſcheibchen, n. täfelih, Grund». | 
rulotă, /.Gelânbderbodef. | rusalii, f.pl.Pfingiten, pl; 
rulou, m.Rolfvorhang,m.| böſe Sieben, f. 
rum, Vv. rom. 'ruscutä, f. Teufelsauge,n. 
rumega,v.a.wiederfiuen; | rusfet, f. Beftechung?- 

nadjlinnen. | fumme, Í. [m. | 
rumegare/Wiederfiuen; | rusfetar, m. Beitechlicher, | 

Nachjinnen, n. rusfetarie, fBeltehungf. 
rumegat, adj. wiederge- rusina, v. a. beichämen. 

fäut; wohlüberdadt. rusinare fBeihämung f. 
rumegätor 3 m. Wieder: | rusinat, adj. beihämt. 

fäuer, m. rusine, f. Schande, f. ; 
rumen, adj rot,rotbadig; | Scham, Í. Schamgefüht, 

faţă —ă, blühende Sei n; aflcuiva —, fi 
jichtSfacbe, f. ihämen; a da de — pe 
rumenealä, f. Nöte, D cineva, jemanden zu 

Sdyminte, f. Schanden machen, je- 
rumen, v. a, tot färben, manden bejhämen; fără 

ihminfen ; braun braten; ihamlos, unver: 

ase —, v. r. cot werden,| ſchämt. 


Gonnengiinfel, n. .—de 
toamnă, After, f. 
rulă, f. Sparherd, m. 
rula, v. a. rollen. [m. 
ruladä, f. Triller, Laufer, 
rulant, adj. roflend. 








fih rot ſchminken rusinos, adj. ſchüchtern, 
rumoare, f. Lärm, Rum: ſchamhaft, ſittſam, bejdei- | 
mel, m.  den;ichimpflich,ichändlich. | 








rumpe,v.a.brechen ;reißen; rustic, m. Bauer, m. 
— cu clestele, abtnei: | rustic, adj. baueriſch, un: 
pen; — lanţurile, die! geichlacht, ungeichliffen. 
Ketten Îprengen ; Së rusticitate, € Ungeldltt, | 
limba „rabebredhen ; a se! fenheit,Tölpelhaftigkeit, f. 
—, v. n, brechen, reißen; rugulita, 7. Habichts- | 
ase — in două, ent-| frau‘, n. | 
zweibrechen rusur, m. Hagebutte, f. 
rumpere, f. Reihen, Ber: | rusuricä, f. Hagebutie, /. 
reißen, Brechen, n. 'rusuroiu, m. Trogiche- 
runc, m. Waldtrift, /. rerl, n. (Bn? 
rundunea, /.Shwalbe, f. | rută, f. gemeine Raute, f. 
rundonică, v rundunea. | rutacee, f. rautenartige 
rundurea, v rundunea. Pflanzen, f. pl. 
runduritä, f.Schwalben: | rutina, v. a. routinieren, | 
wurz, f. geichäftserfahren machen. | 





säcastru 


rutină, /.Routine, Fertig- 


teit, € Bewandertheit, n. 
Geichäftserfahrung, f. 
rutinat, adj. routiniert, 

bewandert, gejchäftser- 


fahren 
rutisor, f. Rrdtendiftel, € 


S. 


‚sa, pron. jeine, ihre. 


să, conj. daß. 
sabat, m. Sabbat, m. 
sabeism, m. Zeueranbe: 
tung, f. [den. 
săbia, v. a. ſchräge ſchnei— 
säbiar,m.Schwerifeger, m. 
säbiat ‚adj Ichwertförmig. 
sabie, f. Gabel, m. De- 
gen, m; — cudouä tä:- 
suri, jchweiichneidiges 
Schwert;a trece pe ci- 
neva prin —, jeman= 
den über die Klinge 
jpringen laffen. 
säbier,m.Schwertfeger, m. 
säbiet, v. săbiat. /m. 


d) | săbioară, f.fleiner Sibel, 


sibuita, f.Schwertlilie, f. 
säbor, m. Aloë, f. 


'sabord, m. Stüdpforte, f. 


sabot, m. Holzſchuh, m. 
Klönken, f. pl. 
säbur, m. Ries, m. 
saburä, f. Ballaft, m. 
sac, m. Sat, m;gi-a găsit 
— ul petecul. der Topf 
hat jeinenDecelgefunden. 
saca, f. Waſſerfaß, n. 
sacada, f. Rud, m. 
sacadat, adj. ruckweiſe, 
ungleich. (ier. m. 
sacagiu, m.Wajjerverfäu- 
sacar, v. a, ärgern, beun: 
ruhigen. [m. 


scart, m. Pfennigknicker, 


sacal, m. Feuereimer, m. 


"săcălus,m HeineNtanonef. 


säcar, m. Sadträger, m. 
säcarä, V. secară. 
săcărea, f.Nümmel, m. 
säcastru, m, länglicher 
Heuſchober, m. 


D 


Sa 


y 
a 


sacăz 


sacăz, m. Maſtix, m; Geiz | 


genbară, m. 
säcerla, v. tesäla. 
sacerdot, m. ‘Briejter, m. 


sacerdotal, adj. priefter- | saflan, m. Gaffian, m. ; 


lich. 
sacerdote, v. sacerdot. 
sacerdotiu, m. Priejter- 

amt, n. 
sachar v. zahăr, 
sacharin, adj. Bucter-. 
sacharinä, fSadarin, n; 

Zuckerſtoff, m. 
sachelur, Gddelmort. a. 
sachie, f. Blumentopf,m. 
säcnas, m. Erter, m. 
saco, m. Sadrod, m. 
sacos, m. Bilchofsfleid, n. 
sacra, e. a. weihen. 


sacrament,m.Saframent, | 


Snadenmittel, n. (der 
chriftlichen Kirche.) 

sacramental, adj. jafra- 
mentaliſch. 


sacrariu, m. Sakroſank— 


tumbehälter, m. 
sacrifica, v.a.opfern; auf- 
opfern. 
sacrificare, f. Opfern, n. 
sacrificător,m.Opferer m. 
sacrificiu, m. Opfer, n 


sacrileg, adj. gottlos ; | 


ruchlos. 
sacrilegiu, m. Wottlofig- 
feit, Ruchlojigfeit, 7. 
sacristan, m. Meßner, m. 
sacristie, f. Gafriftei, f.; 
Ktirchengerätfammer, f. 
sacru, ad). heilig. 
sacsana, f. Lajt, f.; Gee 
päd, n. 
säculet, m. Sädden, n. 
säcusor, m. Sädchen, n. 
sacsie, f. Blumentopf, m. 
sad, m. Seßling, m. 
sadea, adj.glatt;einfärbig; 


einfach ; —, adv. fun 


und bündig. 
sadelcă, € Sattelfifjen, n. 
săderiu, adj. ſtahlgrau. 
sädi, v. a. pflanzen; ftecen. 
sädire, f. Pflanzen, Set- 
zen, n. 
sädit, adj-.gepflanzt; gejeßt. 


| saftian, v. saflan. 
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săditor, m. Bflanzer, m. | salamură, f. Salzjole, f.; 

'saea, f. Stall, m. Salzlade, f. [be, f. 

'saegiu, m. Stallfnecht, m. | salangană, fMeerichwal- 

saf, m. Zuber, m. salar, m. Lohn, m; Bezah- 
lung, f. 





'salaria, v. a. befolden. 
salariare, f Bejoldung, f. 
salariat, m. Sölbling, m, 
'saftea, f. Sanbdfauf, m. | Mietling, m; mit Gehalt 
'safterea, f gemeiner Erdb- Ungeftellter, m. 
roud, (ber, n. | salariat, adj. bejoldet; be- 
'saftian, m. Marogquinle= | zahlt; mit Gehalt ange- 
saftirea, v. safterea. jtellt. 

sagace, adj. ſcharfſinnig. salariza ete. v.salaria etc. 
sagacitate /Scharfjinnm. | säläritä, /. Salzfaß, n. 
sägar, m. Striegâtnedt, m. | salariu, m. Gehalt, n. 
sägeac, m. Franje, f. sälas, m. Wohnung, Un- 
săgeată, f. Pfeil, m. terkunft, f. [f. 
'săgeta, v. a. mit Pfeilen | säläsitoare, f. Hauhechel, 
ichießen. /m. | säläslus, v. a. beherbergen. 
‚sägetar,m.Bogenjchmied, säläsluintä Wohnung f. 
'săgetare fRfeilichießen n. getea s J. Beherber- 
sigetat, adj. pfeilförmig; | SUNS. ` 
von Pfeilen getroffen. ` P 7 ens Se 
‚sägetätor,m.Bogenjhüß, j kcat a — 
| Ship, e (Sternbilb.) 'sälätica zidului, f. jpa- 
'sägetätvrä fPreilihuhm. | i 

en JD. niſche Wegmwarte, f. 
| sige tea, f. Schwertlilie,f. | salatieră /Salatiăiiiel f. 
‚sägnä, /. Sattelbrud, m. | salbă Halsband, Halsge- 
‚sägnar, m. Gaumpferb, n. | pänge,n; Halsihmud, m; 
‘signi, v. a. wunddritden,| L cu märgäritar, Per- 
| (ein Pferd.) lenhalsband, n. 
Sago, m. Palmenmehl, n. | sălbatec, v. sélbatec. 
sahan, m. Pfanne, f. |sălbăție, f. Cold, m. 
‚sahän, m mett, n. 'salbie, v. salvie. 
sahana, v. salhana. salcă, v. salce. 


| saia, f. Stall, — salcam, m. Akazie, f. 
saiac, m.braunes Bauern⸗ galce, f. Weidenbaum, m; 
tuch, n. — de munte, Berg- 
saidacar, m. Sattler, m. | weide, f.; — fragedă, 
‚saitoc, adv. hüpfend. | Bruchweide/; — moale. 
'saiu, V. sare. Saalmweide, f.; — ple- 
‚sajä,f. Ruß, Kienruß, m. |  toasă, Trauerweide, f.; 
salä, f. Saal, m. —, Tunfe, f. 
sälägea, f. Scharbods- | sälcet,m.Weidendidicht a. 
kraut, m. 'saleicorn,m.Salzfraut,n. 
'salafiu, m. Talisman, m. | salcie, v. salce. 
i Salahor,m.Oandlanger,m. | salcim, v. salcam. 
‘salam, m. Salamimurit, f. | săle:u, adj. fade. 
'salamandră, / Salaman: | salda, v. a. jaldieren ; be: 
ı der, m. [der, m. zahlen; ausgleichen. 
saldare, f. Saldieren, n., 


'sălămar, m. Salamima: 
salamăzdră / Grbmoldm. | Bezahlung, F,Ausgleich,m. 


feines Biegenleber, n. 


| safir, m. Saphir, m. 











sandol 








saldat, adj. jaldiert ; be- 
zahlt; ausgeglichen. 
saldo, m. Saldo, m; Aus: 
gleich, m. 
salef, v. salvie. 
salep, m. Salepwurzel, f. 
salhä, f. Urwald, m. 
salhana, f. Unfchlittfiee- 
rei, f. 
salicin, v. salicıl. 
salicil, m. Salizilfalz, n 
salin, adj. falghaltig. 
salina, f. Salzbergwerf, n. 
saliträ, f. Salpeter, m. 
saliträrie, f. Salpeter: 
fabrif, f. 
salitros, adj. falpeterig. 
salivă, f. Speichel, m. 
salivat, adj. Speidel:. 
salivatie, —iune, Spei⸗ 
chelfluf, m. 
salm, m. Lachs, m. 
salmiac, m. Salmiaf, m. 
Amoniumdlorid, a. 
salnzcä, v.rotunzioară. 
salon, m. Salon, m. 
salopm.berbrămterărau: 
enmantel, m. [tig. 
salop,adj. ſchmutzig, ſchmie⸗ 
saloperie, f. Unreinlich— 
feit, f. 
sal petru ‚m. Salpeter,m. 


salsaparilafStechweibde f. | 


salt, m. Sprung, Hopſer; 
Tanz, m. 
sălta, v. n. tanzen, ſprin⸗ 
gen, hopien, hüpfen 
salta, f. Fiillfelmus, n. ; 
Schlammvulfan,m. 
saltanat, m. Feſtzug, m. 
Gefolge. n. 
săltar, m. Schublade, /. 
sältare, f. Tanzen, 
Hiipfen, n. 
sältäret, adj. hüpfend. 
săltat, m. Springen, n. | 
Tanzen, n. 
sältätor, m. Tänzer, m. ; 
Springer, m. 
sältäturä, £. Sprung, m. 
saltea, f. Maixagze, f. 
saltimbanc, m. Seilân- 
zer, m. [Beit, f. 
salubritate, f. Gejund- 


n.. 


'salubru,adj.gejundheits- 

forderlich. 

'salui, v. saluslui. 

| salup, m. Weiberpels, m. 

saluta, r. a. grüßen, be- 
grüßen. 

salutar, adj. heiliam. 


| Gruß, m. 
salutatie, —iune, f. Be: 
grüßung, f.; Grup, m. 





salute, f.Deil, n; —a pu- 


blică, öffentliche Wohl- | 


fahrt, f. 
salva, f. Salve, f; — con- 


salutare, f. Grüßen, n. 





ducere, f Geleitsbrief, m, | 


salva, v. a.retten,erretten, 
erlöſen. 
salvaj, m.Bergelohn, m. 


salvare, f. Errettung, f. 


Erlöfung, f. 
salvator, m. Erlöjer, m. 
Erretter, Heiland, m. 
salv-conduct,m Geleit- 
brief, m. 
‚salvgarda, v. salvugar- 


câmp, Wiejenfalbei; — 





salvoconduct,m.Geleits- 
brief, m. 

salvogarda, v. a. in Db: 
hut nehmen. = [ che, f. 


‚salvogardä, f. Schutzwa⸗ 


samă, v. seamă, 
sămăchisă, /. 
Milh, f. 
'sămădău, m.verantivort- 
licher Schweinehirt, m. 
samaniu, adj. hellgelb. 
i samar, m. Saumjattel,m. 
samaritan, m. Samari— 
taner, m. [ fithrlich. 


samavolnic, adj. will- 


‚samavolnicie , Will- 


führ, f. 


f: 


sâmbătă, f. Samjtag,m.; 
—a pastilor, Charjam- | 


tag, m. 

‚sambilä, v. zambila. 
'sämbrie, v. simbrie. 
sämeä, f. Amulet, z. 
sâmees, f. Stadel, m. ; 

Meſſerſpitze,. 


salvie, f. Salbei, f; —de 
sälbaticä,Waldjalbei,f. 


geſtockte 


| sandol, m. Sandelholz, n. 


[de. | 











sames, m. Rechnungsfüh— 
rer, m. Rendant; Einne- 
mer, m. 
samesie, f. Rentamt, n. 
samfir, v. safir, 
samovar, m. Teefeffel, m. 
samovolnicie , f. Will: 
führ, f. 
samsar, m. Mäfler, m. 
sămsărie, f. Mäklerei, I; 
Senſarie, Mäftergebühr f. 
samsarlic, v. samsarie, 
simu, v. a. zuſammen— 
rechnen, jummieren;ver- 
gleichen, über etwas 
nadjinnen. 
samur, m. Bobel,m.Zobel- 
pelz, m. 
samuraslä, f. ausgefal- 
leneâ Getreide, bas von 
jelbft wieder treibt. 
sân = sant. 
sana, v.a. janieren,heilen. 
sanare, f. Sanierung, f. 
Heilung, 7. 
sănătate, fWejundheit, 7; 
— să fre, belele curg, 
wenn nur ein Tropfen 
Geſundheit ift, das Un- 
glüd fommt ohnehin in 
Eimern. fe 
sanatoriu, m.Oeilanftalt, 
sănăt-os,adj. gejund; ao 
lua la — oasa, fich aus 
dem Staube machen. 
sänätosa, v.insänätos. 
sanciae m.Statthalterei f. 
sanchiu, adj. ſchweigſam; 
finfter, traurig,mürriich. 
sanctifica cte. v, sânți, 
sancţiona, v. a, janttio- 
nieren, beftätigen. 
sanctionare, f. Sanktio— 
nierung, Betätigung, f. 
sanctitate, f Deiligfeit, f. 
“sancţiune, f.Santtionie- 
rung, Bejtătigung, Js 
Strafe, f. 
sanctuar,m.Oeiligtum,n. 
‚sändac, m. Groll, m. 
sândăcos, ad). müũrriſch. 


sandal, m.Sandale, Pan- 


toffelart, f. 


Sa 


sandaracă 
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săpun 


sandaracä, f. Zypreffen- | sanguină, f. Blutftein, m. | Sân- Toader, m.Theodor- 
fala, n. 'Sanguinicadj.fanguiniid. ` feft, n. 
sandomircä, f. Gando- | sangulie, f. Neffeltuch, n. | Sän-Väszu, m.Neujahr, n. 
mierweizen,m. [me, f.\sanicioarä, f. Sanifel- |säntoiu, m. Scheinheili- 
sandviei, m. Butterbem- |  pflange, f. [ren.| ger, m. 
säneatä, f. Flinte, f. 'sänla, v. a. Schlitten fah- | sanzuene, fpl. Johannis- 


sänet, m. Flinte, f. ‚sanidinä, f. Amazonen-| feft, n.; —, Labfraut, n; 
sänge,m Blut,n ; Stamm, | 
m. Gefchledht, n.; cu — 
rece,faltbliitig :—rece, 
Raltblittigfeit, f. ; i-a 
dat —le, er blutet; in- 
setat de—,blutdürftig; 
roșu ca — le, blutrot; 
a lăsa —, zur Ader laj- 
jen; — de nouă fraţi, 
Drachenblut,n;— le apă 
nu se face, Gold rojtet | 
nicht. 
sängeac, m. Kriegsfahne, 
J. (türkiſch.) 
— St. Püff, m. 
( 1/, Seidel.) 
sângenar,adj blutbiii ftig. | 
sânger,m.Storneltiride, f. 
sângera, v, a. blutrünftig 
machen; — v. n. bluten. 
verbluten. 
sângerare, f. Bluten, n ; 
Verbluten, n. 
sängeraritä, f. Slan- 
genfraut, n. 
sângerat, adj. blutig ; 
blutrünſtig. 
sângeratic, adj. blutreich; 
blutfarben. 
sängeräturä, f. blutige 
Strieme, f. 
sängerete,m.Blutwurftf. 
sängeros,adj.blutig; blut- 
gierig; vollblutig. 
sangiac, v. sanciac. 
sänginiu,adj.blutfarbig. 
Sangiorgiu, m. Georgi- 
feft, n. 
sängios, adj. vollblütig ; 
blutreich. 
sängir, m. Halseijen, n. ; | 
Pranger, m. 
sângiuri, f.pl.Bluttat, f; | 
omul — lor, m. Blut: 
menſch, m. | 
sanglant, adi blutig. | 
sanglota, v. n. ſchluchzen 








ahn, f. 
'säniutä, f. Schlittchen, n. 


Sânpetru, m. Petri und 


ftein, m. 

sanie, f. Schlitten, m. ; | 
talpă de —, Schlitten- 
fufe, 7. 

săniere f Sblittenfabrt f. 

sănioară, / kleiner Schlit- 
ten, m, 

sanitar, adj. janitär; ge- 
ſundheitlich. 

sinius,m.Scleife, Schleif⸗ 


Sânmedru, m. Demeter: 
feft, n. [feit, n. 
Sânnicoară, m. Nikolas- 


Paulfeſt, m. 
sanscrit, m. Sanskrit, n. 
Sprache der alten Inder. 
sânt, m Heiliger, m. 
sänt, adj, heilig. 
santal, m. Sandelholz, n. 
Säntamaria, f. Mutter- 
gottes, f.; — mare, 
Mariä-Himmelfahrt; — 
mică, Marid-Geburt, f. 
säntenie, f. Heiligfeit, £.; 
Heiligtum, n. 
sänteutä, v. rocoinä. 
säntz, v. a. weihen; heili- 
gen; heilig maen; a — | 
apa, Wajjer weihen; — | 
o biserică, eine Kirde | 
einmeiben ; soarele sån- | 
teste, die Sonne geht 
unter. 
santi-e, f. Heiligfeit, f. ; 








— a ta, Euer Ehrwürden. | 


säntire, f. Einweihung, 
Heiligung, f. 

säntit, adj. geweiht; ein- 
gejegnet; apă —ă, ge- 
weihtes Waffer, n; — ul 
soarelui, Sonnenun— 
tergang, m. 

sântitate, v. säntenie. 

santiune, v. sancțiune, 





— de pădure, Wald- 
meifter, m ;—sălbatec, 
Waldlabfraut, n. 

săpa, v. a. graben; hacen; 
behaden ; aufhacen; um- 
graben; a — cu apă 
tare, ätzen; a — in 
peatră, în oţel, etc. 
gravieren; ftechen; a — 
în lemn, meißeln; fte- 
den; a — o baie, ab- 
bauen. 

sap-ă, f. Dade, f.; —a si 
lopata, da ift der Tod 
drauf; a ajunge la — 
de lemn, an den Bet- 
telftab fommen. 

säpälgä, f. Radehade, f. 

sapälugä, v. säpäligä. 

săpare, f. Graben, n. ; 
Haden, n. 


'saparină f Saffaparilla f. 


säpas, v. säpätor. 
săpat, m. Aufhaden, n. ; 
Haderlohn, m. 
säpat, adj. aufgehadt ; 
aufgegraben. [ne, f. 
säpätoare, f. Datmajdi= 
säpätor, m. Hacer, Grä- 
ber, m; — în lemn, m; 
Bildhauer, m.; — in 
eaträ, Steinmeß, m.; 
Rithograf, m. : in 
aramă Kupferſtecher, m. 
săpătură, v. săpare. 
săpet, m. Motet, m. 
sapid, adj. wohlſchmeckend. 
sapient, adj. flug. 
sapientä, f. Klugheit, f. 
sapin, m. Tanne, f. 


'säpoiu, m. Sarit, m. 


saponifica, v.a. verfeifen. 

saporific, adj. einen Ge- 
Ichmad haben. 

săptămână, v. 
mana. 

săpun, m. Seife, f. 


sépté- 


sápunar 





săpunar m. Seifenfieberm. | 
săpunăreasă, f. Seifen- 
jiederin, f. (gel, f. 
săpunărică f Seifenwur- 
säpunärie, f. Geifenjie- 
derei, f. 
säpunärifä, JS. Ave, f. 
säpunel,m. Seifentraut, n. 
săpuni, v. a. einjeifen. 
sipunificav.saponifica. 
säpunos, adj. jeifig. 
sar, V. Sări, 
sara, r.a.jalzen;einjalzen; 
pbdeln; — prea tare, 
verjalzen. 
sara, V. seară. 
sărac, adj. arm; dürftig. 
säräcäcie f Diirftigfeit f. 
säräcäcios, adj. dürftig. 
säräcan, m. Bettler, m. 
säräci, v. a. arm machen; 
a se —, v.r. arm werden. 
sărăcie, f. Armut, f. ; 
lucie , f. qdngliche Ar- 
mut, f. 
sărăcime f Bettlervolf, n. 
sărăcire, /Berarmung f. 
sărăcit, adj. verarmt. 
säräcuste,f.pl.zehn Meß⸗ 
gebete, n. pl. 
sărădui, v. a. fliden. /m. 
sarailza, f Blätterfuchen, 
suraiu, m. Serail, n. 
sardmpdu, m. Wafjergra- 
ben, n. | 
saramură, f. Salzlade, f. 
säräntoc, m. Bettler, m. 
säräntoc, adj. armfelig. 
särar, m. Salzjieder, m.; 
Salzverichleißer,m. 
särare, f. Salzen, Ver— 
falzen, n. 
sărărie, f. Salzjiederei, f. 
särärit, m. Salzgefälle, n. 
säräritä, f. Saljfaß, n 
sărat, adj geſalzen, ſalzig. 
särätel,agj.gejalzen,jalzig. | 
sărătură, f.Sejalzenes,n; 
Einjalzung, f. 
sarbacană, / Blaierobr,n. | 
sarbed, adj. abgeihmadt. 
sărbezeală , f. Abge— 
ihmadtheit, f. 


sarbezi, a se —, v. r. ge⸗ 











‘saree, f. Waſſerhuhn, n. ; 
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săticel 








rinnen (von der Mild) | 
den Geſchmack verlieren ; 
die Friiche verlieren(vom 
Geſicht); fade werden 

sarca, f. Elfter, 7. 

sarcasm, m.Sarfasmus ; 
Hohn, m. 

sarcastic, adj. ſarkaſtiſch; 
höhniſch 





Stehwinde, f. 
sarcină, f. Laft, Birde, f; 
Ladung, f. ; Schwanger: 
ichaft, f.; — de lemne, 
Traglaft Holz, f. 
särcinar m.Lajtträger, m. 
särcinutä, f. Tradt, f. 
sarcocarp, m. Fleiſch, n. 
der Frucht. 
sarcofag m Garfophag m. 
Pradtiarg, m. [n. 
sar comă, făleijhgemăde, 
sărdar m Reitergeneral m. 
sardea, f. Sarbelle, f. 
sardelä, v. sardea. 
sardină, v. sardea, 
sardonic, adj. jardonijd, 
erzwungen, frampfhaft; 
gräßlich. 
sare, f. Salz, n.; baie de. 
— ‚Salzbergwert,n;—de 
bucătărie, Kodjalz, n; 
— gemă , f.Steinţalz, n; 





-— de lamiie Bitronen= | 
jalg n. Weinfteinfaure, 7; 
— a pisicei, Frauen: 
glas, n. 

Sare-garduri, m. Mäd— 
chenjäger, m. [ zen. 

särötel, adj. jalzig, gejal- 

sargas, m. Meergras, n. 

sări, v. n. jpringen; bele- | 
legen; a — gardul, den 
Zaun überflettern ; să- | 
riti ! zu Hilfe! 

sarică, f. Bauernmantel, 
Kittel, m. 

säricicä, f. Arjenif, n. 





‚särieinä, f. Weinjtein- 


jäure, f. 
sarig, m. Beutelratte, f. | 
sărigea, f. Salzfraut, n. | 
sărindar,m. vierzig Mep 

gebete, n. pl. 





sărit, m. Sprung, m. 
sărit-ă, f. Sprung, m. ; 
Tanz, m.; a scoate din 
—e, aus der Faſſung 
bringen; a-siperde—a, 
aus derFaſſung kommen. 
săritor, m. Springer, m. 
săritor, adj. îpringenb. 
săritură, f. Sprung, m. 
sarlaiu, m. Musfateller- 
jalbei, f. 
sârmă, f. Draht, m. 
sarma, f. pl. —le,Strauta 
floß, m; varză cu—le, 
gefülltes Kraut, n. 
särman, adj. arm. 
sarnitä, f. Salzfaß, n. 
säros, ad). falgig. 
särpincea ‚FRarbunfel,m. 
särpun, m. Quendel, m. 
sarsaila, fAfterdichter,m. 
särsam m’Pferdegeicdhirr n. 
saruri, f. pl. Salze, n. pl. 
săruta, v. a. füllen, ab» 
herzen. 
sărutare, f. Ruß, m. 
sărutat, m, Stiijjen, n. 
sasafras, m Zenhelbolg n. 
säsäz, v.n. ſäuſeln zziſchen. 
săsăire, f. Säujeln, n, 


Biichen, n. 


’| săsăitură, v. săsărre, 
‚saschiu,m.Bintergrün,n. 


saschisi, ase —, v. r.den 
Gleichmut verlieren, aus 
der Faſſung fommen. 


sat, m Dorf, ; —ul arde, 


baba se peaptănă, mas 
mich nicht beißt, mat 
mich nicht beib;a face —, 
irgendwo liegen bleiben. 
sat, m. Sattheit, f. Sätti- 
gung, f. Ueberdrug, m. 
satanä, f. Catan, m. 
satanic, adj. ſataniſch. 


| satara, f. Erefution, 7. 
sătean, m. Dorfbewohner, 


Landmann, Bauer, m. 


satelit, m. Satellit, m.Be- 


gleiter, m. 
sătenesc, adj ländlich. 
sätese, adj, ländlich. 


“săticel, m. Dörfchen, n. 


Să 


Sb 


sățietate — 
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— fSăttigung,/: 

leberdruß, m. 

satilrt, v. satelit. 

satin, m. Wollatlas, m. 

satina, v. a. glätten. 

satinetä, f. dünner Woll- 
atlas, m. 

sätios, ‘adj. nahrhaft,näh- 
rend, Jättigend. [m. 

satir, m Satir, Waldgott, 

satir, m. Hadmejjer, A. 

satiră, /. Satire, f. Spott- 
gebicht, n. 

satiras, m.DHellebardift,m. 

satirgiu, v. satiras. 

satirie,ad). ſatiriſch, ſpöt⸗ 
tiſch. 

satiriza, r a. ſatiriſieren; 
jpotten, geißeln. 


| savura, v. 
ſchmecken, fich laben. 


a. verfoften, | sberăt, m. Schrei, m. ; Ge- 


sbuciumăteră 


irei, n. 


savuros, adj, wohlichmef-  sberător, m. Schreier, m. 





satisfăcător, adj. befrie-, 


digenb. 
satisface,v.a. genugtuen, 
befriedigen.  [ung, 7. 
satisfacere, f. Genugtu- 
satisfacție, — iune, f. 
Satisfattion, Genugtu: 
ung, f. [gejtellt. 
satisfäcut,adj.zufrieden- 
satiu, v. sat. 
satrap, m.Satrap, Statt- 
halter, m. [m. 
satrazam, m. Großvezier, 
sätul, adj. fatt; a fi —de 
ceva, etwas did haben. 
sätura, v. a.jattigen; ase 
—, v. r, fatt werden. 
săturăcios,adj.jăttigenb. 
săturare, f. Sättigung, f. 
săturat, adj jatt,gejättigt. 
saturație, f.Sättigung, f. 
săturător, adj. jättigend 
Saturn, m. Saturn, m. 
saturnin,adj.colică —ă, 
Bleifolif, f. 
sätut, m. Dbrfchen, n. 
sau, conj. oder; —, —, 
entweder oder. 
saurieni,n.pl.Eidechien f. 
savană, f. Gragsflur, f. 
savant, m. Gelehrter, m. 
savant, adj. gelehrt. 
savaot, m. Zebaoth, m. 
sävirs,, v. sévirst. /m. 


savoare, Wohlgeſchmack, sbera, v.n 


/pl. | 


sbanghiu, adj. munter. 


fend. 
saxana, f. Traglait, f. 





saxatil,adj.zwijchen Stei- 
nen wachiend. 
saxie, f. Blumentopf, m 





sberätor, adj. jchreiend. 


‚sberäturä, f. Geſchrei, a ; 


Gebrüll, n. 
‚sberet, m. Gejdret, n. 
érli, v. sbirk. 





saxifragäf Steinbrech,m. |sbernäi, v. sbârnă. 


sbant, m. Eijenband, n. 
Schröpfkopf, m. 


'sbäntuz, v. a. ſchröpfen. | 
| sbieit, adj. getrodnet. 


—— Schröpfen, n. 

sbäntuiturä, f. Schwel- | 
gerei, f. 

sbârei, a se —, r. r. fid 
rungeln; fih zufammen- 
runzeln; Falten befom- 
men; verwelfen. Zen. | 





sbärciocmÖliedihwamm 








sbarcire, f. Runzeligwer- 


'sbate, v. 
| ausbeuteln;ausjchütteln; 


sbârciogi, f. Mordel, f. 


den, n. 
sbärcit, adj. rungelig ; 
faltig; welt. 


sbârcitură, f. Rungel, f; | 


Falte, f. 
sbarl:, etc. v. sbîrli, etc. 
sbärnäi, v. n. fummen ; 
fumfen; brummen; a—| 
coardele, bie Saiten | 
erflingen lafjen. 
sbärnäitoare, / Brumme 
freijel, m. [n. 





sbärnäiturä, f. Gefumfe, | 
a. durchlieben; | 


durbiblagen ; a se—, v.r 

jich heftig ermebren. 
sbatere, f. Durcjieben,n. | 
sbee, v. a. jaugen; einfau= | 


| gen; fließen (vom Papier); 


ase —, v. r. einjidern. | 
sbeg, m. Menge, F.; Gee | 
wimmel, n. > Unterhalt 
tung, f. | 
sbeguz, v. a. beluftigen. 
shegurre, f Beluftigen,n. 
sbeguit, m. Setändel, n. 
sbenghiu, m. Schönheit: 
pfläfterchen, n. 
n. jchreien; brül⸗ 


—— v. a. trocknen; aus- 


trodnen; ase —, v. r. 
troden werden. 
sbicire, f. Trodnen, n. 


sbiciu, m. Geifel, f. 
sbiciuz, v. a. geißeln. 
sbieiuk:, v. a. ausjchaben. 
sbiera, etc. v.sbera, etc. 
sbilt, m. Schlinge, f. 
sbir, m. Hälcher, m. 
sbirei, v. sbarez. 
sbirciogi, v. sbarciogi. 
sbireiturä, v. sbarci- 
tură. 
sbirk, a se —, v. r. fid 
jtrăuben; zu Berye jtehen 
(bon den Haaren)ftruppig 
werden. [worren. 
sbirlit, adj. jtruppig; ver- 
sbirliturä /Străufelung/. 
sbirna:, v. sbärnät. 
sbocotz, v.a. flopfen, (vom 
Herzen.) [n. 
sbocotire, f. Herzklopfen, 


i sbor, v. sbura. 


sbor, m. Flug, Aufflug, 
Schwung; Jahrmarkt, m. 


shorniemLegendenbuchn. 


‚| sborsi, a se —, v. r. fidh 

| ftrăuben sitruppig werden. 

'sborsit, adj. ftruppig. 

— m. Erichütte- 
rung, f 

sbuciuma, v. a. heftig be- 
wegen; jchütteln; a se 
—, v. r. fi fträuben; 
zappeln. 

sbuciumare f Sträuben, 
Bappeln, n. 

'sbuciumätor, adj. auf- 
regen 


nd. 
(ien. — — FUmjid- 


ichlagen, n 


sbucneala 
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scandar re 





sbucnealä, $ Erzittern; 
Klopfen, n. 

sbuenz, v. n. klopfen; po- 
hen; erzitteın; zurück— 
ſtoßen. 

sbucnitură, f. Klopfen, 
Pochen, n. | 

sbughia, v.n. fih aus dem 
Staube machen; davon- 
laufen. 

sbughia! int. mari)! 

sbugni, v. sbucn:. 

sbura, v.n. fliegen; abflie- 
gen; fortfliegen; a— ea- 
pul cuiva, jemandem 
den Stop? abichneiden ; 
nu toată pasărea ce 
shoarä se mânâncă, 
es ijt nicht alles Gold, 
was glänzt. | 

sburare, f. liegen, n. 

sburat, m. liegen, n. 

sburätäci, v. n. flattern. 

sburätor, m. Gejpenft, 2. | 

sburătoare f Slugmwejen; 
Geſpenſt, z. 

shurãator, adj. fliegend ; 
flüchtig. 

sburätui, v. a. werfen ; 
ichleudern. | 

sburatura, f. Splitter,m. 

sburatur?, v.a. mit nit- 
teln werfen. 

sburda, a se —, r. r. ji) 
zerſtreuen; ausichweifen. 


sburdäciune, f. Mut: 
mille, m. 
sburdalnic, «adj. mut- 


willig; leichtiinnig; un: 
befonnen. 
sburdälnieie, f. Mut 
mille, m.; Ausgelaſſen— 
heit, € [cie 
sburdare, v. shurdalni- 
sburdatie, v. sburdal- 
nic. (nie, 
sburdätor, v. sburdal- 
sburli, etc. vy. sbirl, etc. 
sburs, m. Zippe f.(Bogel.) 
seabie, f. Grindfraut, x. 
scabioasă / Grindfraut n. 
scabros, adj. rauh; bolpe: 
rig; milidh; wunderlich. 


scădea, v. a. abnehmen; | 


abziehen ` vermindern ; | 


— prețul, den Preis 


herabſetzen; —, r.n. fal- 
len; ſinken; herunter- 
fommen: — zilele, die 
Tage nehmen ab: 
apa, das Waller füllt. 
seadenfä, f. Ablaufster- 
min, m.s ; Verfallszeit, E 
Verfallstag, m. 
scădere, f. Abnehmen, n: 
Abfallen, n; 9 
— de pret, Preisherab- 
jeßung, f; — la un le- 
cru, Öebrechen, z. ciner 
Sade. 
scadron, m. Esfadron, f. 
seal, m. — n, 
scafă, Wagichale, 7.; 
etA eta n. 


scafa, r. a. ausmeißeln. 


scäfälie, v.scäfärlie. 


scäldare, Sf. - Baden, n. 
scăldat, m. Baden, n;a 
merge la — ‚baden gehen. 
seäldätoare, f. Sad, n. 
scăldător, m. Badegaft, m. 
seäldäturä, f. Baden, a, 


sealimba etc., V. sca- 
lamba, etc. 
‘aloian, m. Tonpupyve, 


ee “Wildfang, n. 


‚scalp«, v.a. jfalpteren, die 


Mangel, wm; | 


Kopfhaut abziehen, 


‚scalpel, m. Sfatpell, Se- 


scafandru, m. Taucher 


glote, f. 


'scäfärlie, f Hirnſchale, f. 
| scaicte, f. Diitel, 7. 


scăios, adj, dijtelartig; 
diftelig. 

seaiu, m. Diftel, f;—mä- 
runt, Klette, f; —Ivan- 
tului, Mannstreue, f. ; 
— de papura, Bfrtemen- 
gras,n ; — voinicese, 
Stacheldijtel, f. ; se täne 
— de mine,er hängt mir 
wie ne Klette an. 

seal, m. Engelfiſch, m. 


'scäne/,a se 


scala, /. Tonfeiter, A; 
Nagelgcichiwiir, n. (der 
Hinder). 

scilamba, r. a. Geſichter 
jchneiden. lie, rr 

scalambatura, /Örima)- 


seäleie, v. a. Schuh ob 
treten. 

scäleiat, adj. vertreten ; 
falich; eingefallen. 

scălda, v.a. baden; beipit: 
len, umipülen: a se — 
rr. baden: a-si — ochii 
in lacrimi, die Augen s 
in Tränen fhwimmend 
haben. 

scaldă, f, Bad, n. 


Alexi Th., Dicţionar rom.-germ. 


ziermeſſer, ». 
seälus, m. Stnebel, m. 
scema, r,a. ausfajern. 
scama, f. Sharpie, Yupf- 
leinwand, f. 
scamare, f. Wusfafern, n. 
scamat, adj.ausgefafert. 


scamator, m. Taſchen— 
Ipieler, m. 
scamatorie, f. Taſchen— 


iptelerei, f, 
scämäturä, /. Scharpie, 
Zupfleinwand, Z. 
scamba, v. schimba, 
scämos, adj, fajerig. 
scämosa, v. a. zerfajern, 
zerzauſen; a se —,v.n. 
jich ſträuben. 

scamota, v. a. ftibien. 

seanceala, A Winieln, a. 
Wimmern, n. 

—,rr, Dute 
jeln, wimmern, greinen; 
pienjen. 

scanda, v. a. jfandieren ; 
Silben metten. 

scandal, vr. Standal, m. 
Argernis, a. 

scandala, 7. Sfandal, m; 
peatra —ei, Stein des 
Anſtoßes, m. 

scandalagiu,n Skandal: 
macher, »n.; Ärgerniser— 
reger, m. 


scandaliza,ase —, r.r, 


Anſtoß nehmen. 
‘andalos,adj jtandaldă, 
ſchändlich. 

scandare, f.Sfandieren, 
Silbenmefjen, » 


26 


Sr p 


Se 


seândură 
scdndura, f. Brett, n n, 
scändurea, fBrettchen,n. 





scândurice f Brettchen,n. | 


scänduritä fBrettchen,n. 

seäntä, f. Bifden, n. 

scantee ete.v.schinteeete. 

scaon, V. scaun, 

scap, m. Schaf, n. 

scăpa, r.a.retten,befreien ; 
verichonen ; eridjen;fallen 


laffen, fahren lajjen; r. r. 


fliehen, entfliehen; ent- 


fommen, entwifchen, ent: | 


ichlüpfen, entfallen ; 
ca prin urechia acu- 
lui, mit fnapper Not 
durchfommen ; cu 
chiu cu vai, mit Ad 
und Krah davonfommen; 


a — cu fata cinstită, | 
mit einem blauen Auge 


davonfommen; mit heiler 


Hautdavonfommen; a— | 


dintr’un pericol, einer 


Gefahr entrinnen; a — 
din mänä,aus der Hand 


fallen lafien; a — din 
vedere, überjehen ; a — 
nebätzt, mit heifer Haut 
Davonfommen; mi-a—at 
un cuvânt, ein Wort ijt 
mir entſchlüpft; a — de 
L rei, die Raben um ifr | 
Mahl bringen; a— o bă- 
sinä,seinen fahren laſſen; 
a— trenul, den Zug ver: | 
pajien. 
scäpära, e. a. Feuer ſchla⸗ 
gen; n. n. Funken jehen. 
scaparaminte / pl. euer- 
zeug, 2. (Stein, Stahl 
und Schwamm). 


scăpărare, f. Feuerſchla⸗ 


gen, n. 
scăpărători, m.pl. veer: 
sug, m. (Stein, Stahl 
und Schwamm). 
scăpare, f. Mettung, f. 
Heil, n. 
Entfliehung, f. Entwei- 


| sear isoara J fleine Leiter, | 


Befreiung, f.: 
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scăunea n 








| Scăpěta, v. a. verarmen; 


men. 





f.; —a lunei, Mondes- 
abnahme, T: 
scăpetat, adj. verarmt. 
scar, m. Stapel, m. 


—a cărții, Inhaltsver⸗ 
zeichnis, n. ; — la gea, | 
Steigbügel, m.: —a 
domnului,Baldrian,m. 
scarabeu, v. scäräbus. 
scäräbus,m. Maifäjer,m. | 
scarâmbă /Snoden plit= | 
ter, m. 
scaraotchi, m. Teufel, m. | 
scârbă, f. Efel,Abjcheu,m. 
Ueberdruß, m. 
scârhi, a se —, v. r. Ekel 
befommten, Ueberdruf; be- | 
kommen. 
scärbire, flleberdruß, m 





— ete.V, napit etc. 


— luna, Mond abneh- scärmänare, 


'scar-ä f Leiter; Stiege, f. 
p 8°. | scarna, f Unflat, m. 





scarbit, adj. iiberbritifig. 

scârbos, adj. efelhaft ; zus | 
wider. 

scârcium, v.scränciob. | 

scärembä, v. scarămbă, | 

| scări, v. a.jteigern; ſchwä— 

| hen, (das Licht). 

| scări, f. pl Steigbügel, m, 
pl. curea de —, Steig- 
riemen, m. 

| scăricică, f. fleine Leiter; 
fleine Stiege, f. 

scarifica, v. a. jchröpfen. 

scarificare fSchripfenn. | 

scarificatie, — iune, v. 
se arifleare. 

scariflcator, m. Schröpf- 
eijn, a. 

‚seärigä, f. Schragen, m. 

'seäris, adv.jtufenweile Jr. 


| 





‚seärifä, J. Heine Leiter, 7; | 
Steigbügel, m, ir. | 
seäriturä, f. Steigerung, | 





a — pe cineva, jeman- 
den durchhecheln. 

J. Zupfen, 
Rupfen, n. 


scapétare, f.Berarmung, | scărmânătoare, f Woll- 


famm, m. 
scärmänätor, 
fümmer, m. 
scärmänäturä, f. Zupf- 
wolle, f. 


m. Grob- 


'seârnav, adj. unflätig. 

'seärnärvi,r.a.beihmußen, 
unflätig maden. Ir 

scarnavie, f Unflätigfeit, 


‚scarpäfMauerböfhung f. 


seärpina, v. a. fragen ; 
ausfragen; reiben; ab- 
reiben; a se —, v.r. ſich 
fragen. 

scărpinare, f. Kragen, a. 

‚scärpinätoare, f. “ar 
cijen, n. 

‚scärpinäturä, f. Seraken. 


'seärsni, v. n. knirſchen. 


seärsnire, f. Bähnefnir- 
Iden, n. 
scärtäz, v. cärtär, 
— m. Feder⸗ 
fuchſer, m. 
scärtäitoare, } fSdhnarre, 
I;- „Snorpeltraut, n. 
scartaitor m.Schnarterm. 
scärtäiturä, f. Gejchnar- 
re, n. 
scartecä, f. Schartefe, f. 
scatin, m. Zeilig, m. 
seatinä, v. seal. 
scatolcă. f. Obrfeige, f.; 
Schatulle, f. 
scatulea, f. Schatulle, /. 
scaturi, v. n. entipringen. 
scaturigine, f. Quelle, f. 
scaun, m. Stuhl, Sefiel, 
Sit, m., — cu spate, 
Lehnftuhl, m.; — de 
mäcelärie, Gchlacht- 
bont f; — pliant, deld- 
jtuhl, Klappſtuhl, m. 
— curial, Ratsſtuhl, m. 


chung, f; loc de—, Bue scarlatină [€ charlad),m. | scaunal, adj. Stuhl-, 


fluchsort, m. 


scăpat, adj. gerettet, ges 


borgen. 


scărmâna, v. a. zupfen ; | 
rupfen; främpeln; a — 
pene, Federn jchleißen ` 


Bezirke. 
scäunas, m.Bermittler,m. 


‚schunean,m.Ratäherr, m, 


scauneciu 


schiopa 





ID — — — 


scauneciu, m Schemel, m. 
scaunel, m. Semel, m. ; 
—, Steg, m. (Violine.) 
scaunime, f. Bezirk, m. 
scavatiune, f Höhlung, f. 
scäzämänt, m. Abfall, m; 
Nachlaf, m. 
scäzätor, m. Minuend, m. 
scăzut, adj. gejunfen ; 
bucate —e, gedämpfte 
Speijen f. pl. 
scelerat, m. Bijewidt, m. 
scelerat, adj. verrudht ; 
ruchlos; gottlos. 
sceleratetä, f. Verrucht— 
heit, f. 
scenă, f. Bühne, Schau: 
bühne, Szene, f; Auf- 
tritt, m. [zua, m. 
scenariu, m. Theateraus- 
scenerie, f. Szenerie, f. 
sceneta, f. Einafter, m. 
scenic, adj. bühnenmäßig. 


scenografic, adj. ferne | 


ſcheinig. [malerei, f. 


scenografie, f. Sernficht- 


sceptic, m. Sfeptifer, m. ; 
Sweifler, m. 
sceptic, adj. ffeptifd ; 
zweifleriich. 
scepticism, m. Sfeptizis- 
mus, m; Zweifelfucht, f. 
sceptru, m. Bepter, z. ; 
Herricheritab, m. 
schelä, € Geritjt, n; Bau- 
gerüft, n.; Hafen, m. 
sehelălă:, v. chelălă:. 
schelet, m. Sfelett, Ge- 
tippe, n. 
scheuna, v. a. winfeln. 
scheunare, £ Minieln, a. 
schenofilax, m. Mefge- 
rätehüter, m. 
schiauna, v.n. wimmern. 


schiaunare, f. Gewim- | 
(mer, n. | schimbare, f. Anderung, | . Kreuzdorn, m. 


mer, n. 
schiaunäturä. € Gewim: 


schidoalä, /. fritppeliges | 


Weib, n. 

schidol, m. Striippel, m. 

schidol, v. a. zum Krüp— 
pel machen. 

schije, /. Erz, n.; Guß— 
eiſenſtück, z. 


schilăs, v. n. winfeln. 
schiläiturä, /Winjeln, n. 
‚schiläläiterä, /. Gewin: 
| jel, n. 


schilay, m. Sriippel, m. | 


‚schrlav, adj. fritppelig ; 
|  verjtümmtelt. 
schilävi, v. a. verſtüm— 
meln; verfrüppeln. 
schilävie, f. Berjtümme: | 
lung, f. [meln, n. | 
schilävire, /. Berjtiim- 
schrlodete.v.schilavete. | 
schema, f. Gebärde; Hal- | 
tung; Kleidung, f; — | 
monachala, /Mönds- | 
fleid, a a face —, Ge- 
ſichter ſchneiden. 
schimb, m. Tauſch, m; 
Wechſel, m.; Schicht, f; 
a face — taujden; vere | 


| einen Tausch machen. 
schimba, r. a. taujden; 
| umtaulchen ` wechjeln ; 
einwechſeln; ummech- | 
jeln; verwechleln ; än- 
| bern; abändern ` ver- 
Ändern; umändern; a 
—t căciula, er hat feine | 
Anjicht geändert; a se 
—, v.r. fid verändern; 
— în cristalină, ſich 
veipuppen, fidh einpup- | 
pen; a-si — vestmin- | 
tele, fic) umfleidon; a-şi 
— opinia, von feiner 
Anſicht abgehen; a-si — 
dinții, die Milchzähne 
| abjtofen. 
schimbacios, adj. verän- 
derlich; unbețtândia. ` 
‚schimbäciosie, 7. Ber- 
änderlichfeit, Unbejtân= | 
digteit 7; Wanfelmut, m. | 








| Abwechielung, f., Wed: | 
| fel, m.; —a vestmin- 
| telor, Umfleidung, /. ; 
— ala fată Chrifti Ber- 
Härung, /. 
schimbat, adj. verändert; 
umgeändert; pe—e, ab- 
wechjelnd; wechſelweiſe. 





tauschen ; umtaufchen ; | 


'schimbätor m Bechller m. 

schimbätor, adj. verän- 
derlid); abwechſelnd. 

schimbatura, v. schim- 


bare. _ [fuppe,/. 
schimbea, f. Naldaunen= 


A 


schimburi, /pl Wäjdhe 7 
schimnic,m Cinfiedler,m. 
schimnicese, adj.einjied- 
leriſch. (let, f. 
schimnicie, f. Einjiede- 
schimonosiv.a. entftellen. 
schimosi, v. a. entitellen; 
verunftalten; age rr. 
jich entjtellen ; fidh häßlich 
gebärden. 
schimosire, f. Entitel- 
lung, Berunftaltung, f. 
schimosit, adj. verzerrt. 
schimositura, £. Seu- 
fal, n. [ge, f. 
schimpus,m Wäſchezwin— 
schinare, v. spinare. 
schinc’, v. seäne’ 
schinda fă, v.cimbrisor. 
schingiu, ın. Folter, f. 
schingiui, v. a. foltern; 
martern; ase —, rr. 
ſich martern. 
schingiurre, Foltern, 
Martern, n.; Toriur, f. 
schingiuitor, m. Folte- 
rer, m. 
schintee, f. unte, m. ; 
Vishen, n. 
schinteea, e. n. funfeln; 
Funken fprithen. 
schinteeos, aj.funfelnd, 
praſſelnd. 
schinteitor, «d-funfelnd. 
schintewta/ Fünfchen, z; 
— rosie, Udergauch- 
heil, m.; — galbina, 
Scharbodstraut, n. 
schinul cerbului, vz, 





schinutä, f.Ntreuzwurz, f. 

schioapä, f. Spanne, f. 

schiop, m. Yahmer, Hin- 
fender, am. 

schiop, adj. lahm, hin- 
fend, krumm. 

schiopa,r.n. hinten, lahm 
gehen. 


26* 


Sc 


schiopät« 








schiopata, v. n. Binfen. 

schiopätätor,m. Sinfen- 
der, m. 

schiptru, m. Septer, n. 

schir, m. Unterfleid, n. 

schirlet, m. Scharlachge- 
webe,n. Scharladtuch,n. 

schiros, m. Srebsge- 
ſchwür, n. 

schisma, f. Schiäma, n; 
Kirchenipaltung, f. 

schismatic, m. Schisma— 


| adade —, befannt ma: 


‚sciintfic,v, scientific. 
sciitor,v. scivtor. 
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scoaca, f. Stubtăje, m. 
scoace, v. a, verbraten. 


scoate 








scire, f. Kenntnis, Nach: | scoaie, f. Mehltrichter, m. 


tifer, m. Abtrünniger, m. 


schismatic,ad). ſchisma— 
tiich,abtrünnig, Abfall-. 
sehist,m. Tonjchiefer, m. 
schistos, adj. jchieferig. 
schit, z. Filialflofter, n. 


schitä, f. Skizze, f. Ent- 
wurf, m Handzeihnungf. | 


schița, v.a. ſtizzieren, ent- 


werfen, flüchtig aufzeich- 


nen Ir, 
schitäcie, /Lebhaftigfeit, 
schitaciu, adj. munter, 
lebhaft, aufgewedkt. 
schitean, m. Minch, m. 
schivernis?, v. chiver- 
nisi. 
sci, v. a. wilien, 
fönnen ; —e 
morarului, das weiß 
auch ein Ochs; —e mo- 
canul la ce-i bun so- 
frenul, was wei der 
Bauer vom Safran; nu 
sciu n'am văzut, nici 
in seamă n'am băgat, 
ich weiß ganz und gar 


verftehen, 
si calul 


nichts davon ; nu e 


de glumă, er verjteft 
feinen Spa}; nu — e 


malte, er macht furzen | 


Prozeß, er ift fură ange- 
bunden. 


sciatic, m. Yendenweh,n. 
scientific, adj. wiſſen— 


ſchaftlich. 


N 


m 


Kenntnis, f. Runde, Er: 
fenninis, f.; 


‚selipire, v. selipeală. 
selipitor, v, selipicios. 
selipui, v. a. erhafchen, 


Lia, € Wilfenjchaft, f. , 


- finan-, 


seiriei, v. a. nadjforjden. 
scisiune, f. Spaltung, f. 
sciu, Vv. sei;— ce le plă- 


sciut adj befannt,bewußt. 
scintor,-m. Renner, m. 
sciutor, adj. wiljend, ge- 
sclabuci, v. clibue. 

sclav, m. Sklave, m. Leib: | 


selavaj, v. sclăvie, | 
sclavie, f. Gflaveret, f. 


scleafa, f. Scheit, n. 
selept, m. Bremie, 7. 


richt, Runde, A Wijjen,n; | 


chen, fundgeben; cu —, 
mit Wifjen ; fara —, | 
ohne Vorwiſſen. 


teste pielea, ich fenne 
meine Bappenheimer. 





Wiſſender, m. | 
lehrt, erfahren, unter: 
richtet. 


eigener, m. 


Leibeigenichaft, /. 





selerotică, fdornbaut, f. 


scleroza, f. Zellenverhär- 


schfä, 7. ufe, f. 
sclifoseala, /.Yaunen, f. 


(des Auges). | 


tung, /. | 
| pl. 


sclifos?, ase —, v. r. jich | 


schpet, m Blutwurz, f. 
selipi, v. 
funfeln,glänzen,ichillern. 
‚ selipiciosagy.Ihimmernd, | 


scliris/,r.a. polieren, glät— 
scliris/re, f. Polieren, z. 


weinend jtellen. 
sclimpus,m.Wälchezwin- 
sclipeala, f. Glanj, m. 


(oe, f. 


Schimmer, m. 


a, \chimmern, | 


ſchillernd, flimmernd. 


mauſen. ſten. 





ſtahl, m. Glätteiſen, r. 


selirisitoare, 7. Polier— | 
| 


tiara, Kameralwiſſen- 


ichaft, 7; cu —, gelehrt; 
fără —, ungelehrt. 





sclirisitorm.Bolierer,m. | 
selivisz, v. scliris’. | 
scoaba, f. Slammer, f. | 


scoartä, f.NRinde, Scale; 


Matte, f.grobes Tuch,n. 
grobe Leinwand; Ein- 
banddede, f.; Flechte, f. 
Grind, m.; din—in—, 
vom erften bis zum leg: 
ten Blatt (Buch). 


scoate, v. a. herausneh- 


men, herausziehen, hin- 
auswerfen ; gewinnen, 
herausgewinnen ; her- 
vorbringen;abziehen,ab- 
nehmen ; a — apă din 
put, Wafjer aus dem 
Brunnen ichöpfen za—cu 
pompa,berauspumpen; 
a — cu de-a sila, mit 
Gewalt binaustuen, hi- 
nauswerfen ; hinaus- 
ihmeißen; a — cu fru- 
mosul mit Schönen hi- 
naustuen; a— cu jan- 
darmi, von Gendar- 
men hinausführen laj- 
jen; a — cu judecata, 
gerichtlich aus dem Ve- 
jig tuen ;a — de minci- 
nos, der Liige überwei- 
jen; a— din casă, aus 
dem Daufejagen;a—din 
inchisoare, aus dem 
Kerker befreien, entlaj- 
ien;a—din fire, außer 
Rand und Band brin- 
gen;a—din minţi, ver- 
führen; bet ären ;a— din 
nevoi, aus der Not hel- 
fen; a— din oficiu, des 
Amtes entiegen ; a— din 
post, des Boftens entiet- 
zen; a— din sărite,aus 
der Faſſung bringen; a 
— dinti, Zähne zieben, 
Bähnereißen;a—din ser- 
viein,besDdienftesentjet- 
zen; a— din us, abbrin- 
gen, aus dem Gebrauc) 
lesen; a — învățături, 
Lehren ziehen; la lu- 
iminä,veröffentlichen;ans 
Licht bringen a marfă 


scoate 
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scorombar 





la vânzare, Ware aus- | scobitură, fAushöhlung, | die Abficht haben; a fi 


framen, Ware zum Ver- 
faufe bringen ;a—oase- 
le peștelui, Fiſch ent- 


gräten;za—ochii cuiva | 


cu ceva, jemanden mit 
etwas beftechen ; jeman- 
Dem etwas unter die Naje 
reiben ;a—o gazeta,eine 
Beitung herausgeben; a 


— Lodz postavului, | 
ein Tuh aufrauben, de- 


fatieren; a— pe usea- 
fară, zur Tür hinaus- 


werfen; a— pui, Junge 
werfen;Riichlein ausbrit- 
ten;a—sabia,denSabel | 


ziehen, blant ziehen ;a— 


seana, abjatteln, den | 


Sattel abnehmen ; a — 


strigăte, Îbreien ; a 
— un număr din al- 
tul, eine Zahl von der! 


‚anderen abziehen ;a—un 
ochiu, ein Auge aus- 


ftedjen, ein Auge aus-| 


ichlagen ; a— sufletul, 


die Seele aus dem Leibe. 


prefien; a— vorba,das 


Gerücht verbreiten ; a-şi 


-- artagul, jeine Wut 
ausgießen. 
scoatere, f. Herauäneh: 
men, n. ; Abziehung, f. 
Ausgrabung, f.; Abjet- 
zung, f.; Ausziehen, n. 
scobält:, v n. ausgleiten, 
abglitichen, ausrutichen ; 
a se —, v. 7. wacdeln. 
scobag, m. Najenfiich, m. 
scobar, m. Barbe, f. 


scobärda, v. a. bogenför= ı 
mtg ausarbeiten, fritm: | 
[ ntig. | 


men. 

scobärdat, adj.bogenfir- 

scob/, v.a aushöhlen,aus- 
meiheln, ausjtechen ; fto- 
chern. 


scobitoare, f. Stemmeis- | 


jen,a.; — de dinţi, 

Hahnftocher, m. 
scobitor, m. Schutter,» ; 

Bildhauer, m. 


of; Schnigwerf, n. 

‚scobori, v. cobori, 

'seoc, m. Ninne;Nöhre, f; 
Hohlziegel, m. 

scoc, V. scoace, 


scochinä, f. Eisbruc), m. 
scociori, v.a. aufitâbern; 
zeritreuen, berumiverțen ; 


erivedten. 
scodol;, v. scociori. 
'scofalä, f. Beule im Pre- 
tall, f; Mugen, Vorteil,mz. 
scofälei, r. a. Beulen ins 





zehren. 
scofälcire, f. Abmage- 
rung, f; Beuligwerden,n. 


len; abgezehrt, eingefallen. 
‚scofäleiturä, f. Bug, m; 


scochin,m.Bergichludht f. | 


wählen, hervorwühlen ; | 


scofäleit, adj.voller Beu⸗ 


H 


| 





| 


Metall fhlagen, a se—, 
v. r. mager werden, abe | 





— de munte, Berge! 


jatiel, m. 

„seoică, f. Mujcel, fy — 
de mare ,Auiter, /. Bee: 
mujdel, f. 

scoicos, ady. mujdelig. 

"scol, v. scula, 

scolastie, adj Schule. 

'scoliast, m. Wortansle- 

ger, m. 

scolie, f. Glofie, f/f. 

scolopenda, /.Sellerațiel, 

scont, m. Disfonto, m. 

Abzug bei Auszahlung ei- 
ner nicht fälligen Schuld- 
forderung, f. 

sconta, v. a. disfontieren, 

vor Berfall auszahlen. 


scontra, v. a. jfontrieren; 
den Bejtand aufnehmen. 


eu —, zum iele fith- 
ren; fără —, unnik. 
scopi, v. a. entmannen ; 
faftrieren; verfchneiden. 
scopit, m Kaſtrierter, Ber- 
Ichnittener, Eunuch, m. 
scopit, adj. verichnitten. 
scopos, m. Bwee, m. 
scopot, m. Spanne, f. 
scopt, adj. itberreif. 
scopt, m. Kuhkäſe, m. 
scorbeli, v. a. withlen ; 
grübeln. höhlt. 
scorborosit, adj, ausge— 
scorburä, f. Baumböh- 
lung, f. 
scorburi, v.a. aushöhlen; 
a se —, vr. hohl werden. 
scorburos, adj. hohl. 
scorbut, m. Sforbut, m. ; 
Scharbod, m. 
scorbutic, adj. ſtorbutiſch. 
scordolez, Knoblauch— 
brihe, f. 
scorie, /. Schlade, /. 
scorium, v.scorus. 
scormoni, r. a. wühlen; 
durchwühlen ; durchius 
chen ; jtöbern ; herumſtö— 
bern ;herummerfen ; auf- 
muntern; aufiecten. 


'secormonire, f. Stöbern, 


Aufjtöbern, n. 
scornaciu, adj. wachſam; 

aufgeweckt; findig. 
seornealäv.scorniturä, 


i scorni, ".a.erdichten: ays- 


scontare/ Disfontieren z. 


scontrare, f. Sfontrie- | 
'scoroambe v.porumbel. 


ren, n. 
scontru, m. Sfontro, n. 
scop, m. Swed, Borja, m; 


Abficht, f; Biel, Borha- 
— absolut, m. 
Selbſtzweck, ; a-si a- | 
junge —ul, jein Biel, 


ben, z ; 


erreichen; a avea de —, 


finnen; erjinnen; ern: 
Den; aufwecken; auf: 
muntern. 
scornire, f. Erdichtung, 
Erfindung, Liige, f. 
scornitura f Erdidtung, 
Erfindung, Lüge, /. 


scoroci, v. a. aufwiegeln; 
aufhetzen. (Inn, /. 
scorocire, f. Aufwiege— 
scoroji, r. a. Zernagen. 
scorojire / Sernaqung /. 
scorojit, adj. zernagt. 
scorombar, m. Schlehe, f. 


Se 


scorpie 
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scorpie, f. Skorpion, m.; 
böfe Sieben, f. 


scorsonerä, Schlangen: 'serijelat, adj gefurdt. 
wurz, f., Qiperngras,n. ` serijeli, r. a 
scortäi, v. n. fnirichen. | 


scortäiturä / Öefnirichef. | 
scortar, m. Specdhtmeijef. | 
scortel:, v. scormon?. 
scorţişoară, J Bimmt,m, 
scortisor, m. Bimmt- 
baum, m. 
scor tos adj. rindig ; kruſtig. 
scortosi, v. n. fidh verhär- 
ten; fich verfrujten. | 
scortosime, f. Räude, f. 
(bei Bäumen.) j f. | 
scortositura, / Schwiele, 
scorum, m. Bogelbeer- 
baum, m. [m. 
scores m. Bogelbeerbaum, 
SCOS, adj. herausgenom- 
men; ausgeladen. 
Scos, m. Herausnehmen, n. 
scosătură / Vorjprung m; 
Ausladung, f. 
scot, v. scoate. 
scotoci, v. a. Durchitöbern. 
scovardä, /. Fladen, m.; 
Krapfen, m. 
scovarle, f. Höhlung, /, 
Ausbudtung, f. 
scovarzi, a se —, v.r. fic 
werfen; fidh fiimmern. 
scrab, m. Kuhweizen, m. 
scrambita, /. Häring, m. 
seränciob, m.Schaufel, f. 
seräsni, Vv. scarsn?. | 
screbos, v scorburos. 
sereme, r. a. freifen; fidh 
faut anſtrengen; fich räu- | 
jpern ; fich zwingen ; dritt- 
fen; drudien. 
scremet, m. Räujpern, n, 
Swang, m. Drudien, n. | 
scrib,m.Sfribent,Schrift= | 
gelehrter; Federfuchjer,m. 
scrie, 7. a. jchreiben. 
seriere, f. Schreiben, n. d 
Schrift, f.; Werk, n. 
seriitor, m. Schreiber, m; 
Schriftiteller;Schreibpult, | 
Schreibtiſch, m. | 
seriitoras, m. Heiner 
Schreiber, m. 








seri pturistic, adj. ſchrift⸗ 
'seris, m. Obligation, f.; 


i scrisoare, f. Schrift, f. : 


ıserivalä, /. Sneifer, m. 


serije, f. Schnitt, m. 
Stüd, n. 


ihröpfen ; 
einferben. 


scrimă, f. Fechtkunſt, f. 
scrimar,m. Fechtmeifterm. 
scrin, m. Schrein, m. ; | 
Hotten, m. | 
scrinciob, v.scrânciob. 
scrinte, m. lieber, m. | 
scrinteală / Verrenfung, | 
Berftauchung, f; Verdre- 
hung, f. 
scrintee f Fingerfraut,n. 
scrints, v. a. verrenfen ; 
verftauchen ; verdrehen. 
serintitoare v.scrintee. 
serintiturä, v. scrin- 
teala. 
seripcă, f. Biolon, n. 
seripeäi, v. n. Biolon 
jptelen. 
scripcar, m Violoniſt, m; 
Geiger, m. 
seripet, m. Winde, f. 
seripete, m. Winde, f. 
scripti, m. pl. Webeftuhl- | 
ridden, n. 
scriptoman, m. Schreib- 
jiichtiger, m. [jelig. 
scriptoman, adj. ſchreib⸗ 
scri RE f Schreib- 
jucht, f | 
seriptură,. f. Schrift, f. 
santa -—, Bibel, f. [id 








— foneiar. Kfandbriefm. 
seris, adj. geichrieben ; ge: 
zeichnet; aceasta haina 
iti stă ca si — À, dieſes 
Kleid "pi dir wie ange: | 
goſſen. 
scrisă, f. Bejtimmung, f; 
Schicung, f- 


serisn?, V. scärsm. 


Brief, m.; a avea — 
frumoasă, eine jchöne | 
Handichrift haben; ſchön 
ſchreiben. 


scrofulare, f. 





serutiniu 





| scrivi, v.n. winjeln; jam- 


mern. 
scroafă, f. Sau, f. ; 
mistreatä, f. Bache, f. 
scrob, m. Tünde, f. ; 
Griebe, f 


'scrobeală, f. Stärfe, f. 


Stärfemehl, n. 
scrobi, v. a. ftarfen. 


| scroboteala. J. Trefter- 


wein, m.; Geſchäftelhu— 
berei, f. 
seroboti, r. a. mijchen ; 
rn, geichäftig fein. 
scrofărie fSchweinerei f. 
Baum- 
wurz, f. 
serofule, f. pl. Strofeln, 
Sf. pl. Drüjengeihmwulft, f. 


‚scrofulos, adj. jfrofulös, 


drüjenfranf. 


'scrombăi, v. a. vertreten. 
scrum, m. Ruk, m. 


-de 
lulea ‚Tabatsjaft i in ber 
Pfeife. 

scrumbie, f. Dering, m. 

scrumbita, f. Hering, m. 

scruntar , m. jteiniger 
Boden, m. 

scruntärie, f. Gerölle, n. 
Gefchiebe, n. 

scrupos, adj. britdig. 

scrupost,a se —, v. r. 
brüchig werden. 

‚|serupul, m. Strupel, m. 
Bedenfen, n. 

scupulos, adj. jfrupulös, 
gewifjenhaft. 

scrupulozitate, f. Sfru- 

pulojität, Genauigfeit, f. 
Aengſtlichkeit, f. 

seruta, v. a. forichen, ete 
forſchen J 

serutere, f. Forſchung, f. 

serutätor, m. Forſcher, m. 
Erforſcher, m. 

serutin,m Sfrutinium,. 
Stimmenzählung, f. 

scrutina, v. a, \frutinie- 
ren, Stimmen zählen. 

serutinätor , m. Stim- 
menzähler, m. 

serutiniu,m Sfrutinium, 
Stimmenzählung, /. 


gg 


scuadă 
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scuadă, f. Zug, m. (Sol- 
daten) Abgrund, m; sef 
de —, Zugsführer, m. 

scufä, v. scufie. 

scufie, f. Nachtmiige, f. 
Nachthaube, f. 

seufitä, f. Kinderhäub- 
den, n. 

scufunda,r. a. verjenfen; 


a se —, v. r. finfen,un- | 
terjinfen; a se — in | 
'scumpătate, f. Genauig- 


noroiu,indenSchlamm 
verjinfen. 
seufundat,abj verjunfen; 
eingefallen. 
scufundătură, f. Unter- 
tauchen, ».;Abgrund, m. 
scuipa, v. a. şi n. |puden, 
Îpeien ;— asupra cuiva, 
jemanden anjpeten; a-și 
— in sän, flein beigeben. 
scuipare, f. Speien, n. 


Spuden, n; —de sânge, 


Bluthuften, m. 

scuipat, m. Speichel, m.; 
Auswurf, m. 

seuipätoare, f. Spud- 
napf, m. [m. 

scuipatura, f. Auswurf, 

senipit, v. scuipat. 

scul, n. Strähne, /; Drat- 
gebinbe, n. 

scula, v.a. heben, aufhe- 
ben, in die Höhe heben, 
aufrichten, aufweden: a 
se —,r. r. aufitehen fidh 


aufrichten, fich erheben; 
a se —din morti,aufer: | 


jtehen. 
sculä, f. Werkzeug, Gerät, 


n. ; Shag; Schmud, m. | 


sculament,m.Tripper,m. 
Samenjlup, m. 


sculare, f. Aufjtehen, n. ; | 


Aufrichtung, f. 
seulätel, adj. jpringend, 
tanzend. 
seulätor, m. Weder, m. 
sculpta, v. n. ſchnitzen. 
seulptor,m.Bildhauer, m. 
sculptură, /. Sfulptur, 
Bildhauerkunft, €. Bild- 


hauerarbeit, f. Schnig- | 


werf, n. 


sculptural, adj. plajtijd, 
Bildhauer-. 
scumbrie, / Mafrele, f. 








scuturat 





Durchfall, m. ; — CH 
sânge, rote Ruhr, f. 
scursură, f. Abflug, m. 





scump, m. Sinaufer,Seiz- | scurt, adj. furz;— si cu- 


hals, m. 


'scump, adj. teuer, wert, | 


lieb, foftbar; geizig,farg, 


prinzător , Tur und 
bündig;calea dreaptă 
e cea mai scurtă, der 
gerade Weg, der befte. 


și ieftin la fainä, er scurta,v. a. fürzen, ab» 


| 
| fnauferig; — la tarate 
| 


achtet Geringes groß 
| scurtă, f. Leiſtenbeule, f. 


und Großes gering. 


| Reit, f. 
“scumpenie, f. Geiz, m. 
, scumpete, f Teuerung, f; 
Geiz, m. 
scumpeturi, f. pl. Wert- 
| fachen, Kostbarkeiten, f pl. 
"scumpi, v. a. verteuern, 
den Preis hinauffesen; 
jteigern ; —, v.n.aufichla- 
gen; a se —, v. r. teuer 
werben, im reife ftei- 
gen; geizen, geizig fein. 
‚scumpie, f. Schmadraut, 
| n. Guma, m. 
| scumpină, f. lieder, m. 
scumpire, f. Verteue- 
| rung, f. 
'seund,adj.niedrig,nieder, 
flein, furz. 
scupeina, f. Landtag (in 
Serbien). Idien a. 
scurgătoare, f. Teichre- 
scurge, v. a. ausfließen, 


| 





ausflieBen, auslaufen, 
abjließen. 

scurgere, f. Abfluß, m. 
Ablauf, m. 

scuril, adj. niedrig, pof- 
jenhaft. [Berei, f. 

scurilitate, 7. Sotenret- 

seurma, v. a. jcharren, 
wühlen, herauswühlen. 

scurmare, f. Scharren,n. 
Mühlen, n. 

scurmatura, f.Scharren, 
Wiihlen, n. 

scurs, adj. abgejeiht; ab: 
gezapft; geleert; ausge— 
laufen. 

‚seursoare, f. Abjluß, m; 








ausleeren; ase —,r.r.| 


fürzen, fürzer machen. 


scurtere, f. Berkürzen,n. 
scurtătură , f. Verkür— 
zung. f. 
scurteică, f. Jade, € 
scurtime, f. Nürze, f. 
scut, m. Schuß, mı.Schild, 
n.; —ul săbiei, Stid- 
blatt, n. [zapfen, m. 
scut, m. Eisicholle, f. Cis- 
scutar, m. Hirt jeiner ei- 
genen Herde, m; Schild» 
fnappe, m. 
scutealä, f. Befreiung, 
Sreihaltung, Erlaffung, 7. 
scutec, m. Windel, 7. 
scutelnic, m. nappe, m. 
scuti, v. a. befreien, über- 
heben, jchonen, ſchützen. 


| scutier, m Bferbemărter,m. 
|scutiform, adj. ſchüdfbr⸗ 


mia. 

seutiintä, f. Vorredjt,n.; 
Freiheit, f. 

scutire, v. scuteală. 

seutisor, m. Scildträ- 
ger, m. (BFL) 

scutit, adj, frei, befreit, 
jteuerfret. 

scutitor, m. Beſchützer, 
Befreier, m. 

scutura. v.a.beuteln; riit- 
teln; ſchütteln; abſchüt— 
teln; a se —, v.r. ſich 
ihit:teln ; fic) beuteln; 
se scutură florile de 
pe pomi, die Bäume 
verblühen. 

senturare, f. Beuteln, 

| Nütteln, Schütteln, n. 

"scuturat, adj. gerüttelt; 

| geihüttelt; om — gerie- 
nelter und geitriegelter 

| Menih. 





Se 


Ne 


scutu rätoare 


scuturătoare, f. Sieb, n. | 
scuturătură, v. seutu- 
rare. 
seuza,r. a. entichuldigen; 
cin’ se scuzä,se acuză, | 
wer fic) ohne Not entichul- 
digt, beichuldigt fic. 
scuză, fEnt\huldigung f. 
senzabil, adj.zu entſchul⸗ 
digen, entſchuldbar 
scuzare, V. scuză, 
seval, m. Dai, Haiftich, m. | 
sdaria, v. a. zerkratzen. 
sdarietura, f. Kratzer, m. 
sdeleä, f. Vertrag, m. 
sdrancana, f. Klapper, f. | 
sdrancan?, v.a. flappern. 
sdrâncănitură, 7. Klap- | 
pern, narren, n. 
sdrângânci, f. pl. Shel- 
len, f. pl. 
sdranta, f. eken, m. ; 
Hader, m. 
sdranitä, v. draniţă. 
sdravän,ag.jtark; fräftig; 
tiichtig. | 
sdraveni, v.insänätosa. | 
sdreanta, f. eben, m.; 
Lappen, m.; Hader, m. | 
sdrek, v. a. ftreifen; zer⸗ 
drüden: piliiden; auf 
rigen; ſchrammen. 
sdrelitura f Schramme f. | 
sdrenteros, adj. zerlumpt. 
sdroae, /. Haufen, Klum: | 
pen, m.; Menge, f. 
sdrob, m. Broden, m. | 
sdrobz, v. a. zerjtoßen ; | 


zerichlagen ` zermalmen;; | 








zerſchmettern; a — cu | 
dinții, mit den Zähnen | 
zermalmen. 


sdrobire / Zerichmettern, | 
n: —a inimei, Herfnir- 
ihung, Reue, f. 

sdrobit, «dj. zeritoßen ; 
abgemattet; zerfnirjcht. 

sdrobitor, adj. zerichmet- 
ternd; zermalmend. 

sdrobitwrä, f. Herichmets | 
terung, f. 

sdruhaz, v. a. ſchütteln. 

sdruhăire, / Schütteln,n. 


'seam-äy / 
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sdruhäiterä, f. Shit- | 
teln, z. 

sdrumica, v.a. zerſtückeln; 
zerbröceln; zerquetſchen; 
in kleine Stücke jchneiden. | 

sdrumicare f Zeritüceln, | 
Berbrödeln, n. 


'sdrumicat,ad). zerbrödelt. | 
sdruncina, e a. rütteln; | 


ihütteln : beuteln ; 

ichüttern. 
sdruneinare / Schütteln, | 
Stoßen,n. (de3 Wagens ) 


sdruncinat, adj. geſchüt⸗ 


telt; erjchüttert. 
sdruncinator , adj. ex: 
ſchütternd. 


sdruncinatura, f Schüt⸗ | 


tein, Rütteln, Stoßen, n. 
(des Wagens. ) 

sdop, int. hopſa! 

se, pron. jih, man. 

sea, pron. = SA. 


barer Brief, m. /m. 
sealbä, d weißer inöchel, | 
Acht, Sorge, f; 
Aufmerkjamfeit, Rech⸗ 
nung, f; a băga de —, 
Acht geben: a da—, Re- 
henichaft ablegen; a da 
în —, îtbergeben; dare 
de —, Rechenſchaſtsbe— 
richt, m.; a-si lua —, 
überlegen ; a-si trage 
— cu cineve, 
mandem abredhnen; a 
lua —, Acht geben; a 
lua în —, übernehmen; 
beachien; pe —a mea, 
auf meine Rechnung 
mai cu--, insbejondere, 
bejonders ; 


de o —, von gleichem 
Stand; von gleiher Art; 


von gleichem Alter;o — | 


de vreme, lange Beit. 





| seca, v. 
verſiegen; 


mit je⸗ 





| Ränge und Mund die 
| Quere, 

| seamän, m. jeineögleichen. 
‚seantä, v. şedinţă, 
sear-ă, f. Abend, m.; a—, 
geſtern Abend : de —, 
heute Abend; de cu —, 
abends; adabună —a, 
guten Abend wünfchen. 


er. i searběd, v. sarbed. 
|seată,, f Sieb, n. 


seau, conj. entweder; —, 
—, entweder, oder. 
seavar, m. Nordwind, m. 


‚sec, m. Faſtnacht, f. 


sec, adj. troden ` diirr ; 
hager; mager; hart; e cap 
— Hohltopf, m.; ada 
în —, ing leere zielen. 
a. austrodnen ; 
abbâmpțen ` 
erichöpfen. 


|secabil, adj. was troden 
seacă, adj. fem. de sec; | 
scrisoare —, \nbejtell- | 


gelegt werden fann; ber= 

ſiegbar; teilbar. 

|söcäcios, adj. 
ſchmächtig. 

| secăciune f Austrodneit, 
Berjiegen, n. 

| sêcăi, v.a. pladen, plagen. 


troden ; 


‚secant, adj. jefant; belä- 


ftigend; fleinlich. 


‚secantä,f Schnittlinie, f. 


in einem Strei. 
secară, f. Roggen, m; — 
mäluroasä, Wutter- 
torn, n. 
secare, f. Austrodnen, n; 
Verfiegen, n; Erichöpfen,n. 
‚seeärez, V. ovtigă. 
secäret, m. Halbfrucht, 7. 


„Isecărică, f. Wielenfiim- 
de buna—, gang gewiß. 


mel, m. 





fär a a 
außerordentlich; afară! 
din —, unermeblid; tot 


secastru, m. Deutrijte, f. 

secat, adj. verjiegt; ver- 
trodnet. 

sécatiu, adj. ſchmächtig; 
Dirr: (roden. 

seeätiv, adj. ſchmächtig; 
dürr; troden. 

‚secätor,adj.austrodnend. 


seaman, V, semna; —ă | seeätuz, v.a. austrodnen; 
da nu răsare, fie find 


ausdörren. 


fih ähnlih: Nas die |secätuit, adj. erichöpft. 


secătură 
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secäturä, f. Beläftigung, 
Hudelei, Bladerei, € ; Be- 
lățtiger, m. 
secdu.adj.herb, jcharf, derb. 
secera, v.a. jchneiden (die 
Frucht.) 
secerare, f. Ernten, n. 
secerat, m. Ernte, Ernte- 
zeit, f. 
seceratoare, f. Sidyel, f. 
secerätor,m.Schnitter,m. 
seceräturä, f Schnitt,m; 
Schnittzeit, f. 
secere, f. Sichel, f. 


secerea, f.Schwertlilie, f. | 





seceris, m. Schnitt, m.; 
Schnittzeit, Ernte, f. ; 
Erntegeit, f.; — sărac, 
ichlechte Ernte, f. | 

secesie, —iune, f. Segel: 

fion, Abjonderung, Tren- 
nung, f. (Beit, f. 
secetă, f. Dürre, Troden- | 
secetos, adj.troden; ditrr. | 
seche, f. Bauerntittel, m. | 
sechin,m.Zedine f (Gold: 
münze.) 

secin, m. Waldblöße, f. 

secol, m. Jahrhundert, n. 

secondar, adj. fetunbăr; | 
weitwertig; școală —ă, 

itteljchule, f. 

secret, m. Geheimnis, n. 

secret, adj. geheim; în —, 


sectie, — iune, f. Settion, 
Abteilung 7; Abjichnitt,m. 
sectil, adj. jpaltbar. 
sectiona, v. a. jezieren ; 
zerlegen. 
sector,m Sreisausfdnitt, | 





Seftor, m.; Feitungd- 
abteil, n. 
secuestra, v.a. jequeftrie- | 


u 
j 
| 


seleaf 





| sectator, m.Anhänger,m. | sediu, m. Sib, m. 


seducător m. VBerführer m. 

seducator, adj. verführe- 
riſch. 

seduce, v. a. verführen; 
verleiten; beſtechen. 

seducere, /. Berţitbrung, 
Berleitung, f. 

seductie,—iwne, v. se- 
ducere. 


ren; in Beſchlag nehmen, | sefertas, m. Schale, Stoit: 
Beichlag legen. Schale, f. 
'secuestrare, f. Geque-| seftea, v. saftea. 
ftrierung, f. ; Beichlag- | sefterea, f. Erbraud), m. 
nahme, f. ‚segment, m. Segment, n; 


secul, m. Jahrhundert, n. 

seceularadj.hundertjährig. 

seculariza, v. a. jătulari= 
fieren; verftaatliden. 

secularizatie,—iwne, f. 
Säfularijation, f.; Ber- 
ftaatlihung geiftlicher 
Beligung, f. 


'secuestraţie, —iune, v. Kreisabſchnitt, n. 
secuestrare. segmenta, v. a. ferben ; 
secuestrator, m. Kura- gliedern. 
tor, m. segmentat, adj. geferbt. 
secuestru m.Sequefter, n.; | segmentatie, —iune, f. 
Beichlagnahme, Zwangs- | Segmentation, Kerbung f. 
verwaltung, f. segnetä, f. Funke, m. 


segrega, v.a. ausjcheiden; 
abjondern. 

segregatie, —iune, /. 
Ausſcheidung, Abjonde: 
rung, f. 

sehästrie, f Einfiedelei f. 

sehastru,m.Einjiedler, m. 

seimen, m. Soldat, m. 


secundagjzweiter,anderer. | (einer ehemaligen Truppe 


secunda, v.a. jetunbieren ; | 


beijtehen ; helfen. 


in Rumänien.) 
‚sein, adj. grau. 





secundă, f. Sekunde, f. 


seiz, m. Stallknecht; Vor— 


inâgebeim. ‚secundantm.Sefundant, reiter, m. 
secreta, r.a. ausjcheiden; | Beiſtand, Begleiter, m. | sejur, m. Aufenthalt, m. ; 
abfonbern. secundar, adj. fetunbăr; | Gib, m. (ien. 
secretar, m. Seftetär,m; | nebenſächlich. sejurna, v. n. fih aufhal- 
Schriftführer, m. secur, etc. v. sigur, etc. seladon, m. Liebhaber, m. 


secure, f. Art, f.; Beil, n. selam,m.Blumenjtraußm 
securice, f. Beilhen, n. | selbă, f. Wald, m. 
securitate / Sicherheit f. selbatec, m. Wilder, m. 
"sedativ, adj. jhmerzitil- | selbatec, adj.wild; jcheu; 
fend. | rob. 
sedef, v. sidef. | selbätäci,v.a.verwildern; 
sedentar, adj. jigend. | a se —, wild werden. 
secstant, m. Sertant, m; | sedilä, f. Cedille, f; Käſe- selbätäcie, f. Rohheit, f. 
Sternweijer, m. | fact, m. 'sölbätäcime, / Robbeit /. 
secsual, m. dag Geſchlecht sediment, m. Bodenjaß, selbätäcire, /. Verwilde- 
betreffend. [n.| Niederichlag, m. | rung, /f. [bret, n. 
secsualitate f Geichleht, sedimentaragj.geihichtet. sélbataciune, f. Wild- 
sectă, f. Sekte, Lehrmei- seditios ady.aufrühreriich. | selbätie, f. Lolch, m. 
nung, f. seditie,—iune fAufruhr, seleac, v.serac.  /m. 
sectar, m. Seftierer, m. Aufitand, m. ‚seleaf, m. Gewehrriemen, 
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secretariat, m. Sefreta= | 
riat, n.; Schreibitube, f. | 

secretiune, f. Ausichei- 
bung, f. 

secs, m. Gejchlecht, n. 

secsagenar, m. Sechzig: 
jähriger, m. 





Se 


Se 


select 





select, adj. auserlefen. | 





selecţie, —iune, f. Aus- | semn, m. Beichen,n.Mert- 


wahl, Zuchtwahl, f. | 
selenitä f Schwefelfalf,m. 
selina, f. Eppid), m. 
semafor, m. Nebelhorn, a. 
semanechiu, m. Senes— 
baum, m. | 
sémcea, V. simcea, 
smech:sä, f. Kuhkäſe, m. | 
semana,r afien,anbauen, | 
einjäen, ausitreuen; —, 
v. n. ähnlich jein, ähn- 
eln; jcheinen; v. si sea- | 
man. 
sémanare, f Säen,n. An- 
bauen, n; Ahnlichkeit, f. 
eier tue eee 
sémanat, m. Saatzeit, f. | 
Ausjaat, f. [m. | 
sémanator,m. Săemann, | 
semânătură, f. Saat, f. | 
Ausjaat, f. | 
scmäntä,f. Samen, m. ; 
grâu de —, Saatwei— 
zen, m. 
semäntar,m.Baum'chule, | 
f., Sepreis, n. | 
semen, m. Mitmenſch, m. 
semenea, a--, ade gleich 
semeniac, f. Cdelweif, n. 
semente, V. siminoc. 
semestral, adj.jemeftral, 
halbjährig. 
semestru, m. Semefter, n. 
Halbjahr, n. 
semet etc., v.sumet,etc. 
semi, adj. halb. 
semicerc,m. Dalbtreiâ,m. | 
semilună, fHalbmond m. | 
seminar, m. Seminar, n. 
Bflanzichule, f. Lehrer- 
bildungsanitalt, f. 
seminarist, m. Gemina- 











| semnal, m. Gignal,n. Bei- 
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semizeu, m. Halbgott, m. 


mal, n ; Wint, m; Wun- 
der, n.; Symptom, n. ; 
— de vărsat, Blatter- 
narbe, f.; Zielicheibe, f; 
— de hotar, Markſtein, 
m ; a face —, winfen; 
a face — ul crucii das 
Kreuz flagen, fih be- 
freuzen ; pe —e, dem 
Wnjcheine nach. 
semna, r. a. zeichnen, be- 
zeichnen, unterzeichnen. 


hen, n. 
semnala, v. a. fignalijie- 
ren, beichreiben ; ing Hift- 
horn ſtoßen. 
semnalament. m. Signa: | 
lament, n. Berjonenbe- | 
ichreibung, f.,; Sted- 
brief, M. | 
semnare, f Jeihnung, f. 
Unterzeihnung, f. 
semnat, adj. gezeichnet. 
semnätor, m. Aufzeich- 
ner, m. 
semnătură, f. Merfmal, 
Merkzeichen, a. ` Unter- 
ihrift, f. | 
semnifica, v.a. bedeuten; 
befannt machen. 
semnificaţie, — iune, f. | 
Bedeutung, f.;Sinn,m. | 
semnificativ, adj bedeu- 
tungâvoll. | 
semnuz, v.a. fignalifieren; | 
einen Dieb bejchreiben. | 
semnuire, f. Stedbrief,m. | 
sempitern, adj. ewig. 
sémurre, f.Ahnlichkeit, f. 
seni, v. senamechi. | 
senamechi,m. pl.frunze 











sentiment 


seneatä, f.Slinte,f. [m. 
senegal m .Landmarichall, 
sentil, adj. greiienhaft. 
senilitate, f.Ultersjchwä> 
def 
senin, m. Heiterkeit, f. 
senin, adj.beiter, hell, un- 
bewölft. 
senina, a se —, r.r. fid 
aufheitern, heiter werden. 
seninealä, f. Heiterkeit, f. 
senior, m. Weltejter, m. 
seniorat, m. Senivrat, n. 
GSeniorswiirde, f. 
senioral aaj.herrichaftlich. 
sens, m. Sinn,m.; Bedeu- 
tung, f. 
sensal, m. Mädler, m. 
sensatie, —iune, f.Sen: 
jation, f. Aufjehen, n. ; 
Gefühl, n. 


| sensibil, adj.empfindlic); 


gefühlvoll. 


sensibilitate, fEmpfind: 


lichkeit; Reigbarfeit, f. 
sensibiliza, v.a. jenfibili- 
fieren,empfindlich machen. 
sensitiv,adj.empfindjam, 
feinfühlig. 


'sensitivă, f. Fühlfraut,r. 
| sensor, 


m. Gefühlszen— 
trum, n. (im Gehirn). 
sensorial, adj, zum Ge- 
fühlszentrum gehörig. 
sensual,adj.jenjuell,jinn- 

lich. 
sensualitate, f. Senſua— 
lität, Sinnlichkeit, f. 
sensul-comun, m. der ge- 
junde Menjchenverftand; 
lucru lipsit de — hirn— 
verbrannte Sade, f.; a 
fi lipsit de —, nicht bei 


riſt, Lehramtsichüler, m. | de— ‚Sennesblätter,n.pl. gejunden Sinnen fein; 
semincer, m. Baum, m. senat, m. Senat, m. Der: | sent, v. simt. 


(im abgeftodten Wald- | 
teil). | 
semintie, f. Stamm, m. 
Rote, f. 
semison, m. Halbton, m. 
semit, m. Semit, Yude,m. | 
semitic, adj. ſemitiſch, 
jüdiſch. 





renhaus, n. | 
senator, m. Senator, m. 
Ratsherr, m. | 
senatusconswlt, m Rats- 
beichluf, m. | 
séndac, m. Groll, m. | 
sendăcos, adj. mürriſch; 
jtüßig, finſter. | 


sententa, f. Sentena, Ur- 
teil3jprud), m. ; Ginn- 
jpruch, m. 

sententios,agj. jententiös, 
jprudjreid), gedanten- 
reich. 

senti, v. simți, 

sentiment,v,simtiment, 


sentimental 











sentimental, adj. jenti- 
mental,gefühlvoll, rühr- 
jelig. 

sentinelă, f. Shübwade, 

sentinţă, f. Urteil, n.; 


definitivă, Endurteil, n. | 


sentire, v. simtire. 

séntitor, v simtitor. 

séos, V. Séuos. 

sepalä, f. Kelchblatt, n. 

separa, v. a. feparieren, | 
trennen ` abjondern; a 
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ser, m. Serum, n ; Blut: 


waffer, n. 


[.f. | seră, f. Glashaus, n.; Ge- 


wächshaus, n. 
serat, m. Armer, Dürfti- 
ger, m. 


‚serac, adj. arm; armfelig; 


| 


— lipit, blutarm; — e 
dracul, cä n’are su- 





sersam 





serbezz, v. sarbezi. 
serbitor, v. servitor. 
sărbuscă, f. Duart, m. 
serdar ‚m Hofmarichall, m. 
serenadä, f. Abendftänd- 
chen, n. (loug, €. 
serenisim, adj. Durd)- 
serenitate Durchlaucht; 
Heiterfeit, f. 


fiet, der Teufel ijt arm, | sérg, v. sirg. 
er hat weder Leib nod | sergent, m. Feldwebel, m; 


Geele. 


se—, v.r. ſich abſchueßen. seräcäcios, adj.arm; ärm- 


separabil, adj. jeparabel, 
trennbar, abjonbderlich. 

separat, adj. jeparat, ab= | 
gelon bert [une. 

separatie, v. separati- 


separatism, m. Separa: | 


timus, Abjonderungs- 
geift, m. [m 
separatist, m. Separatift, 
separatiune, f. Tren: 
nung, Abjonderung, f. 
separativ adj.abjondernd. 


sepeleag, m. Stotterer, m. | 


sepet, v. sipet. 
sepetor, v. sipetor. 
sepie, f. Tintenfiich, m. 
septemän-ä, f. 
—a patimilor, Char: 
woche, /; —a luminată, 
DOfterwode, f; —a brân- 
zei, Butterwoche, f. 


Woche, f; | 


lich; armjelig. 


| Serac?, v. a. şi n. arm mar 





chen; berarmen. 


sărăcie Armut, Dürftig- | 


feit, Not, f. 
sěrăcime, f. Armen, m.pl. 
séracire, f. Berarmen, n. 
séracusta, v. sărăcustă, 

seräcut, adj. armjelig. 

serafic, adj. ſeraphiſch; 
engelartig. 

serafim, m. Seraph, m.; 

Engel, m. 
seraiu, m. Serail, m. Ha- 

rem deg Sultans. 
sérantoc, m. Bettler, m. 
seraschier, m. titrfijcher 

General, m. 


'serasir, m. Brofat, m 
| serată, f. Soiree, Abend: 


séptémanal, adj. wöchent⸗ 


lich. 
séptémanar adi Wochen-. 
septemvrie, m. Septem- 
ber, m. 
septenal, adj fiebenjahrig. 


nejellichaft, /.; — mu- 
zicalä, Konzert; abend- 


liche Mufifaufführung f; | 


— dansantä, Tang- 
fränzchen, n 


serba, f. Serbentang, m. 
| serba, v. a. feiern. 


septenat,m.Septennat,n; | 


(Zeitraum von fieben 
Sahren,m.) [lich 


serbare, f. Feier, /; Felt; 
Feiern, n. 


'serbätoare, f. Feiertag, 


septentrional, adj. nörd- | 


septic, adj. ſeptiſch; fäul⸗ 


nigerregend. 
septuagenar, m. Sieben- 
zigjähriger, z. 


septuplu, adj. ſiebenfach. 


sepulcral, adj. Grabes-. 
sepulcru,m.Grabjftatte, f. 
sepultura/Beerdigung /. 





sequestra, etc. V. Spe 
'serbătorit, adj. gefeiert. 


euestra, etc. 


Feſttag, m, Feſt, n; Feſt— 
lichkeit, f; —a palmie- 
rilor, Yaubhüttenfeft,n. 


serbitorese, adj. feitlich; | 
(id. 


feierlich. 


serbătoresce, adr. feier- 

serbätori, v. a. feiern ; 
verherrlichen. 

serbätorire, f. Feiern,n 
Verherrlidung, f. 


| 


| 


| 





'serozitate, f. 


‚serpentinä, 


— de oraș, Polizeimad: 
mann, m. 
sergni, ase —, v.r. fid 
befleißen, fidh bejtreben, 
fih bemühen. 
sérguincios, adj. fleißig; 
jtrebjam. 


sérguinta, f. Fleiß, m.; 


Emfigfeit, Beitrebung, 
Bemühung, f.; cu —, 
emfig; fleißig. 
serguire , f. Vejtreben, n. 
Bemühen, n. 
serguitor, adj. fleißig ; 
emfig; jtrebjam. 
serhat, m.Grenafejtung /. 


'sericultor, m. Geiden- 


züchter, m. [zudt, € 
sericultură, f. Geiden- 
serie, f. Serie, Reihe, f.; 
Klaffe, f. 
serige, f. Arjenif, n. 
serindar, v. sarindar. 
seringä, f. Sprite, /. 
serios,adj.ernft;ernithaft. 
seriozitate, f. Ernſt, m; 
Ernfthaftigfeit, /. /n. 
sérlaiu,m Scharlachfraut, 
serman, m, Armer, Not- 
leidender, m. 
sérman, adj.arm, dürftig, 
notleidend. 
seros, adj. wäljerig (vom 
Gebliit.) 
wajjerige 
Feuchtigkeit, f. (im Mär, 
per.) [m. 
serpengea, f. Sarbuntel, 
f. Serpen- 
tine, f; Zickzackweg, m. 


; | sérpun, m. Quendel, m. 
'serpunel, m. Quendel, m. 


sersamm-PBferdegeichirr x. 


* 


Se 


Sf 


serta-ferta 
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serta-ferta, adr. mes 


einander. 


sertar, m. Schublade, f.; 


Schubladfaften, m. 
serum, V. Ser. 
serv, m.Knecht, Diener, m. 
servaj,m. Kucchtſchafi, Í. 
servant, m. Bediener, m. 
servant, adj. dienend. 
servet, m. Gerviette, f.; 
Fingertud), n. 
servi, v.a. şi n. dienen; 
aufwarten : bedienen; a 
— la masă, bei Tiſche 
aufwarten; a— —bu cate, 
Speijen auftragen; ase! 
—. v. r. fi) bedienen. 
Sery iabil, adj.dienjtbereit. 
serviciu, m. Dienft; Be: 
trieb, m.; Gebahrung, f; 
— de bucate, Sang, 
(Speije.) 
servietä, f. Gerviette, f.; 
Aktenmappe, f. 
servil,adj.jervil ;fnechtifch. 
servilism, m, Servilis- 
mus, Knedtfinn, n. 
servire, f. Bedienung, /; 
Aufwartung, f. 
servitin, v. serviciu, 
servitor, m. Diener, m. 
servitorime, f. Diener- 
ihaft, f. 
servitudine / Servitut n; 
dingliche Laft, f. 
servitute, v. servitu- 
dine. 
ses, V. SECs. 
ses, adj eingeichlechtlich, 
(Blüte). 


sesiune, f. Seljton, f.Sit: | 


zung, f. 
sete, f. Durft, m. 
setos,adj.duritig,dürjtend. 
setosa, v.a. dürften. 
setosare, f. Diirjten, n. 
setoşat, adj. durſtig. 
seu, pron. ein. 
său, m. Talg, Unjchlitt,m. 
séuos, adj. talgig, fett. 
sevä, f. Saft, m. 
sevas, m. Würde, f. 
sever, adj. ftreng. 
severitate /. Strenge, f. 


| sévérsz, v. a. vollenden, | 
vollziehen, vollbringen. 
sévérsire, f.Bollendung, 
Vollbringung, f. Bollzie- 
hung ;Bolifommenbeit, f. 
sévérsit, adj. vollendet, 
vollbracht. [m. 
sévérsitor, m. Bollzieber, 
sévérsitor, adj. vollen- 
dend, vollziehend. 
sex etc., V. secs, etc. 
sexagenar, m. Gecdhzig- 
jähriger, m. 
sezisa ‚v,a.bittlich einfom- 
| men; in Anjpruch ne 
men, 
'sezisare, f. Şnanjprud- 
nahme, f. 





sfârsit 








ben, | zerichlagen zertrimmern, 
jprengen, vernichten ; a— 
gheaţa, aufeijen. 
sfârimare, f. Berjchmet- 
terung, £.; Whbruch, m. ; 
Bertrüümmerung,Spren- 
gung, Vernichtung, f. 
sfärimat, adj. zertriim- 
mert. 
sfärimäturä, f. Trüm- 
mer, pl. Bruchſtück, n. 
sfärimicios,adj.brödelig 
sfärlä, f. Fip3 ;ftreijel, m; 
Nafenftiiber, m. 
sfârlează, fDrehrädcen, 
n.; Klapper; Windfah- 
ne, f. Wetterhahn, m. 
sfârloagă, f.altesleder,n. 








sezon, f. Saifon, f. Jah- 
reszeit, Blütezeit, f. | 


m | sfäcel,m. falter®rand,m. | 


sfadă, pl. sfezi, f. Streit, | 
Hader, Banf, m. | 
'sfädi, a se—,v.r. jtreiten, | 
zanfen. 
sfădicios, adj. zänkiſch, 
| gantkjitdtig. 
sfadire, f. Streit,Bant,m. 
'sfădit, adj. böje (auf je; 
| manden). ſüchtig. 
sfadnic,adj zänkiſch, zant- 
sfagnu, m. Torfmoos, n. 
sfant, m. Zwanziger, m. 
Münze.) 
sfânt, v. sânt, | 
sfäntuasteaptä, m. Nie- 
merstaq, m. Ir 
'sfânţueală, FBeftechung, 
'sfäntw, v. a. beftechen. 
sfarä, f.Dampf,Dunft,m; 
Lärm, m. 
'sfäräealä,f. Zijchen, n. 
Schmoren, n. 
'sfäräz,o.n.zichen,fniftern, | 
prafieln. 
'sfäräitoare, flapper, f. 
sfäräma, v. sfärima. 
'sfäre, m. Zipfel, m.;—de 
tätä, Bruftwarze, — 
| de pană, Schwungfe- 
der, f; — de biciu, 
| Klappſchnur,⸗ 
'sfârima, v. a. zerſchmet— 


| 
| tern,abbrechen, zerbrechen, 











v. si sfârlează. 
sfärma, v.a.bröjeln, bröt- 
feln, zertriimmern ;a se 
—, v. r. fic) anftrengen, 
fich den Kopf zerbrechen. 
sfärmare, v.sfärimare. 
sfarmicios, adj, bröckelig. 
sfärmiturä,fBröschen,n. 
Brocten m. 
sfărnar, m. Krämer, m, 
sfärnäri, v. a. ſchachern. 
sfärnärit,m.Schadhern,n. 
sfarog, m. Dürre, f. 
sfarog, adj. Dürr, pulver- 
trocfen. 
sfarogit, v. sfarog. 
sfârăi etc. v. sfaraz, etc. 
sfärlae, f. Bienen- 
ſchwarm, m. 
darie o Í; 
Entfraftung, f. 


sfãrgi, v. a. enden ; enbi- 


gen; beenden; zu Ende 
bringen: vollenden: ase 
—,v.r. zu Ende gehen- 
aufhören; ablaufen ; ver; 
icheiden ;verlöfchen ; fter- 
ben. [digung,f. 
sfärsire, f.Enden, n: En- 
sfärsit, m. Ende,n ; Been- 
digung, Vollendung, Fi 
Ausgang, Schluß, m. 
Bwec,m. Ubficht, f; spre 
acest —, zu Diejem 
Swed; fără —, endlos; 
in—, endlich, am Ende. 
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sfârșit, adj. beendigt, voll- — v. a. unter: 
endet, bla, bleich, mager.| jchlagen. 
sfärteca etc.v sfirticactc. | sferterisi re, f.Defrauda- 
sfäsia, v. a.zerreißen; — tion, Unterjchlagung, f. 
inima , das Herz ob, sfertica, v. a. bierteilen, 
drüden. auseinanderreißen. 
sfäsiat, adj. zerrijjen. sferticare, f Bierteilen n. 
sfäsie, f. Streifen, m. sfesnic, m. Qeuchter, m. 
sfasiere, f. Zerreifen, n. | sfegnicar, m. Leuchter- 
sfäsietor, adj. herggerrei-| ttih, m 
end. 


sfruntat 


sfirticat, adj. in vier ge- 
teilt, in vier geriffen. 
sfistoc, v. sféstoc. 
sfită, f. Mefgewand, n. 
sfoară, f Schnur f; Bind- 
faden, m.; a trage pe 
cineva pe —, jemanden 
hinter’3 Licht führen. 
sfoiegit, adj.verihimmelt. 
sforäealä, f. Schnarchen, 


sfäsiutä, f. Streifchen, n. 


sfat, m.Rat, Ratihluß,m; | sfestoc, m. Weihmedel, m. | 
Rathaus, n.; cine ‘nu | 


primeste —,nu e nici | 


de ajutat, wem nicht 


zu raten,ift auch nicht zu 
helfen. 

sfătos, adj. itberflug,nafe- 
mei. 

sfătui, ase —, v.r. naſe⸗ 
weis fein. 


sfătui, v. a.raten,beraten, | 
Rat erteilen; a se —, v. | 
r. fid beraten, Gang 


ſchlagen. 


sfätuire, f. Raten, n. Be- | i sfetire, f. Beruntreuung, 


ratung, f. 
sfâtuitor, m. Ratgeber, m. 
Berater, m. lratend. 
sfatuitor, adj. ratend,be- 
sfeclă, f. Rübe, f. 
sfeck, v. a.erröten, ſcham— 
rot werden; fidh ängfti- 


pen Hi beängftigen:: am | 
— t-o, ich bin zu ban: | sfida, v. a. trogen. 


den geworden 
sfeckre, f. Erröten, n. 

Beängftigung, f. 
sfeclit. adj. zimperlid). 


sfenoid, m. Seilbein, n. | 


sferă, f. Sphäre, Kugel, f. 
Kreis, m. Laufbahn eines 

Planeten; 
vitate , Wirfungsfreis. | 

sferc, v. sfärc, 

sferic, adj, freigrund, fu- 
gelrund. 

sferleazä, v. sfärleazä. 

sferoid, m. Kugel, f. 

sferometru, ».Rugelmei- 
jer, m. 

sfert, m. Viertel, n. 

sferteca, v. sfertica. 








Set, v. sflicios. 
'sfli,a se—,v r.jich fcheuen, | 


— de acti- 





sfe tanie, FEinweihung; | Sdnauben, n. 
afferweihe, sforăi, v. n. ſchnarchen; 
ſchnauben. 


sfeterisi, v.a.entwenden, | sforăire, v. sforăieală. 
veruntreuen defraudieren. sforätit, v. sforăieală. 
sfeterisire,, f. Veruntreu- | sfor ăitor, adj. jbnaubenb; 
ung, f. Defraudation, f. | fraze —oare, hohle 
sfeti, v. a.preiâgeben; ant, ` rafen. [n. 
deden; bloßjtellen, ‘an’s sforicică, f. Schnürden, 
Licht bringen ;—o carte | sforta, v. a. zwingen; Ge- 
in joc, eine arte auf-| walt antuen; ase—,v.r. 
Ihlagen;ase —, v. r.| Sich anftrengen. 
gelingen; mi se —e, eg | sforta, f. Anftrengung, /; 
gelingt mir;s’a—t alt-| Beftrebung, Gewalt, f. 
fel, e3 ijt anders gefom- | sfortare, /. Bwingen, n, 
men. sfortat, adj. gezwungen, 
mit Gewalt errungen. 
'sforui, v. a. binden. 
‚sfragisticä, f. Siegel- 
funde, f. 
sfrăjit, v. sfrijit. 
sfranciocm. Buntipecht m. 
sfreant, m. Syphilis, f. 
Luftieuche, f. 
sfredel, m. Bohrer, m.; 
| Gabelrante, f (der Rebe); 
—cu smîc,Drilbohrer m. 
sfredelar, m. Matete, f. 
sfredelas, m. fleiner Boh- 
rer, m. [bohren. 
nicht wagen; zaudern. |sfredeli,v.a.bohren;durch- 
sflicios, ad). ſchüchtern, sfredeluş m. Baunfönigm. 
icheu. 'sfrent, v.sfreant. /m. 
sfliciune , f. Scheu, f. | ‚sfrentit,m Syphilitiicher, 
sfile, v. sfärc. 'sfrențit, adj. ſyphilitiſch. 
sfincter mSchließmustelf. | sfriji, a se —, v.r. abma- 
sfint, etc. v. sfânt, etc.| gern; abzehren. 
sfinx, m. Sphinx, f; Un: | sfrijit, adj abgezehrt. 
holdin, f. | sfrimi, v. sfărma. 
sflos, v. sflicios. sfrunta, v. a. jchnöde be- 
sfiridă, v. firidä. handeln; briistieren. 
sfirsä, f. Abendfalter, m. | sfruntare, 7. Briisfie- 
sfirtica, v. a. vierteilen. | rung, f. 


f., Gelingen, n. 
sfetnic, m.Ratgeber, m. 
sflalä, v. sflealä. 
sfichiitură, f. Peitſchen-⸗ 

hieb, m. (ae, € 
sfichiu m Reitihenihmit- | 
sfichiu:, v. n. mit ber: 

Peitſche fnallen. 


| Sfleala, f. Schüchternheit; 
Ehrfurcht, 7, 





‚sfirticare fBierteilung f. | sfruntat, adj. brüsfiert. 
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sfund, m. Freen m. | sgărietură, f.Schramme, 
sfungată fRühreier,n pl.| f. Rig, m. 
sgăbârdă , f. Augentrie: | sgărios, adj. borftig, 

fen, n. sgârmăi, v. a. rütteln, 
sgäbärdos,adj.triefäugig. | beuteln, jchütteln. 
sgâdăra, v. a. Idien ; | sgărță. / Nibtânugigteit; 

hegen; neden; reizen. | alte Vettel, f. [ teln. 
sgâdăritor, m. Heer, m. | sgäfäs, v. a. rütteln,jhüt- 
sgädäritor, adj. hegend. | Sgätäzt, adj. gerüttelt, ge- 
sgăi, v. n. gloen; anftar- | Ichüttelt. 

ren; begaffen. 
sgaibä, f. Schentel, m.;; rung, Puffer, m. /f. 
Yılutgeihwir,n; Srindm. ‘sgatie, f. kleine Schlange, 
sgăibos , adj. grindig ; — m. Mutterleib, m. 





răubig. sgaura, v.a.auf der Lauer, 
sgaie, f. Meite, r /n.| fein. | 
sgäire,, f Glogen, Gaffen, | sghiab,m.Zrog,m;Trauf- | 


rinne, f. 
'sghiebuz, v. a. tillen, fur- 
' | sglăvoacă, f Seeteufel m. 


sgăit, adj. glotzend. | 
sgältäi, v. u. jchütteln ; 
rütteln. 
sgaltia, v. sgältä:. 
sgämboiu, m. Driijenge: | 
ſchwulſt, f. 
swäncä, f. Narbe, f. 
sgândări, v. a. ſchüren; 
jtöbern ; aufreizen. 
sgändärire fSchüren, n; 
Aufreizung, f. | 
sgändärit, adj. geihürt; 
aufgejtöbert; aufgereizt. 
sgärcenie, f. Geiz, m. 
sgärei, v. a. zulammen: 
ziehen; ase —, pr. ſich 
zufammengiehert ; zu⸗ 
jammenichrumpfen; per- 


Uebermut, m. 


übermütig. 

sgomot, m. Lärm, m;Ge- 
räuſch, a. ` Geichrei, n. 

sgomotos , adj. geräuſch— 
voll. 

'sgorni, v. a. wegjagen. 


m Blatter, f. [m. 
sgrabu ntieä, f.Rainkohl, 
sgrafa, v,a. ichraffieren. 
sgrafare, f. Schraffie: 

rung, f. ie 
sgrafat, adj. ichraifiert. 

Re tar- 'sgrafit, m Rragmalerei f. 

9 d $ , ‚sgriburi, v.n. zittern,vor 
Sgarclos, ad). fnorpelig. ‘Kälte flappern. /m. 
sgärcire, f. Sujammen- sgriptor, m. Vogel Greif, 

Ihrumpfung, f. 'sgriptoroaicä, f. alte 
sgarert, m. Geizhals, Geiz- Here, f. ` 





sgätäiturä, f. Erjchüttes | 


Iden. | 


‚sglobenie, /.Mutwille,m; | 


sglobiu, adj. mutwillig, 
| sictirisit, adj.heftig-grob 





'siderit, m. 
'sgräbuntä, f. Wusjdlag, | 





fragen Knauſer, Knicker, sguduz, v. a. erſchüttern, 


Sm beuteln, rütteln,ichütteln. | 
sgarert, adj. gujammen- | sguduire, f. Erſchütte— 
gezogen, zujammenge- “rung, f.: Sief, m. 


ſchrumpft; geizig, farg, | 

knickerig, knauſerig, filzig 
sgarcitura, v.sgärcire. 
sgärcin, m. inorpel, m. ; 

Krampf, m. nid, m. 
sgardä, f. Halsring, m. 


sguduiterä, f; Erichütte- 
rung, f. Stoß, m. 

sguli, v. a. Îi zufammen: | 
ziehen; einziehen. 

‚sgulit, adj zujammenge- 
zogen. 








Halsband, n. Koppel, f. | 


'sgurä, f. Schlade, f. 
sgäria, v. a fragen, rigen. | 


sgurav, adj. trocten. 


signatar 


sguros, adj. jchladig. 

sgutä:, v. sgätär. 

si, m. 9, n. (Note.) 

sibarit, m. Weichling, m 
Qebemann, m. 

sibila, f. Sibylle, f. 

sibilantä, f. Ziſchlaut, m. 

sic, interj. eiſch! 

sică, f. Grasnelfe, f. 

sicät, v.sécar. [m. 

sicar, m. Meuchelmörder, 

sicativ mTrodenfirnis m. 

sicofant, m. Obrenbli- 
jer, m. 

sicumor, m. Maulbeerfei- 
genbaum, m. 

sieriu,m. Raften;Sarg,m. 
Totenbahre, f. 

sictir int.fort zum Teufel. 

sietirisi, v. a. zum Teufel 
ſchicken. 

sietirisire, f.beftin-grobe 
Fortweifung. 


fortgemieien. 

sidef, m. Perlmutter, f. 

sidefos, adj. Berlmutter:. 

sideral, adj. Sternen«. 

Spateijen- 
ftein, m. 

siderozä, f. toblenjaureg 
Eijen, n. 

sidecar, m. Goldſticker, m. 

sidilä, f. Cedille, f. 

sie, pron. fih; — si, tid 
ſelbſt. 

sienit, ». Syenit, n. 

siesta, f. Mittagârube, f. 

sifilitic, adj. ſyphililiſch. 

sifilitică, f. Syphilis, f. 

siflantă, f. Ziſchlaut, m. 

sifon, m. Siphon; Heber, 
m; Hebeflaſche, Flafche 
Gobamajier, J: 

sigă, f. Sanbitein, m. 

sigil, m. Siegel, n. 

sigila, v.a. jiegeln, ver- 
jiegeln. 

siglu, m. Sigel,n. (Abfür: 
zung in der Kurzichrift.) 

signa etc., v.semna,ctc. 

signandar, adj. jchreib- 
fähig. [ner, m. 


signatar, m. Unterzeich 
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sigur, adj. ficher, — 'silitor, adj fleißig, sa? 
verjichert, zuverſichtlich, arbeitſam. 
— siliträ, f. Salpeter, m. 
siguranţă, f. Sicherheit, | silnic, adj. gewaltjam ; 
Zuverläffigfeit, S.Zuver-| unwillig ; träge ` nad 
ficht, Gewißheit, f. läflig; überläftig: myn- 
siguritate,v.siguranta.| ca —, Zwangsarbeit, f. 
sigurips?, v. asigura., silnică, v. rotunzioarä. 
sihastru, m. Eremit, m. |silnicie / Gewalt:ätigfeit, 
sit, v. sfli. | Gewalttat, f. 
sila, f Zwang,m Gewalt, f; | silnicit,ad;. genotzichtigt. 
cu —, gemaltiam ` 'silogism,mSyllogismug, 
dreptate n’are, Ge- Vernunjtidlup, m. 
walt geht vor Recht;mi- | siluetă, v. silhuetä. 
e —, es ijt mir zuwider. | silui, v. a. Gewalt antun; d 














silabă. f. Silbe, f. notzüchtigen. 
silabar, m. Abeſchütz, m. silur, m. Augentroſt, m. 
silabic, adj. ſilabiſch. — Silur, m. | 


silabiza v.a.buditabieren. | silva, f. Wald, Forft, m. | 


silba, f. Weißfichte, f. |silvanal, adj. forſtlich; 
silemet,m.gängzliches Ber- | Forſt-. (ien, n 
derben, n. silvanistică, f. Forjtwe: 


silenä, f. Leimfraut, n 
silentä, f. ehe n. 
Stille, f. Ruhe, f. 
silentios, adj. ichweigjam. 
silex, m. Feuerftein, m. 
silfă, f. Sylphe, f.; Luft. 


| _| Silly anit, m. Tellurium,n. 

; | silvic, adj. Forſt-⸗. 

‘Vail vieultor, a Förſter,m. 

silvicultură, f. Forſt— 
wiffenjchaft, f. 


simandicos,agj.vornehm. 





| 








get, m. simbol, m. Symbol, m. ; 
silfidä, f. Sylphide, f, Sinnbild, n. 

Luftgeift, m. simbolic, adj. jymbolijd; 
silhă, f. Weißfichte, ‚f. ;| Tinnbildlid. 

Waldanflug, m. simboliza, v. a. verjinn- 
silhuetä fSchartenbild,n. |  bildlichen. 
silhuiu, adj. waldig. simbolizare, f. Berfinn- 
sili, v.a. nötigen, zwingen, | bildlichung, f. 

treiben; ase —,r.r fih simbolizat, adj. verfinn- 

bemühen: fid beftreben; bildlicht. [tung, f. 





jich Mühe geben. 
silica, f. Schote, f. 
silicat de soda f Wafjer- 

glas, n. 
silice, v. siliciu, 
silicios, adj. fiejelig. 
siliciu, m. Siejel, m. 
siliculă, f. Schötchen, n. | 
silintä,,f Fleiß, m; Mühe, 
Anjtrengung, Emiigfeit f; | 
a-sida— fih Miihe geben. 
silire, f. Bwang, m.; KIM 


simbra, f. Bergejellichaf- 
'simbras, m. Genoffe, m. 
simbrias, m. Söldner, 
Lohnarbeiter, m. | 
'simbriaș, adj. käuflich. 
'simbriat, adj. bejolbet. 
simbrie /Gehalt,Lohn,m. 
Aufgeding, n.; Sold, m. 
simbure, m. Stern, m. 
simburel, m. terndjen, n. | 
simburos, adj. ternig. 
simcea, f. Stachel, m.; 





tigung, f. Spite, f. | 
siliste, f. Gemarkung, f. simcelos, adj. jtachelig; | 
silit, adj. gezwungen; ge⸗ Îpip. In. 


nötigt. 


simetric adj. jymmetrijd; 
ebenmäßig. 
simetrie, f. Symmetrie, 
fe Ebenmaß, n 
simfisä, Í. Gucdentt, 
gung, f. 
simfonic, adj. ſympho— 
nijd; zufammenflingend,. 
simfonie, f. Sinfonie, f.; 
Bujammenflang, m. 
simian, adj. Affen⸗. 
simie, 7. Affe, m. [rei, f. 
simigerie, f. Weißbäcke— 
‚simigiu, m. Meikbäder,m. 
| similar adj. ähnlich ; gleidh- 
artig. 


- | similor, m. Zinffupjer, n. 


similitudine, f. Ahnlich— 
feit, f. (baum, m. 
siminechi, m.pl. Gennes- 


| siminoc, m. — n. 


simit, m. ne m. 
Brezel, f. 
simtă, f. Krapfen, m, 
simonie, Jf. Simonie, f; 
Pfründenwucher,m ; Kir- 
chendmterverfauf, m. 


'simpatie,adj.jympathiich, 


mitfühlend. 

simpatie, fSymyYathie, f; 
Mitgefühl, z. 

simpatiza, v.n.jympathi- 
fieren ; mitfühlent. 

simpleton, m. Schwad)- 
fopf, m 

simplicitate, J. Cinfach- 
heit, Einfalt, f. 

simplifica, v. a. verein- 
faden; heben (von den 
Brüchen.) 


simplificare, f. Berein- 


fahung, f. 
simplificatie, —iune,, f. 
Vereinfadhung, /. 


simplitate, v. simpli- 


citate. 
simplu, adj. einfach, ein- 
fältig; soldat -—, ge: 
meiner Soldat, m. 
simptomä, /. Symptom, 
Merkzeichen, n. 
simptomatic, adj. jymp- 
tomatiſch; zufällig. 


i simedru, m. Demeterfeft, | simt, m. Gefühl, n; Sinn, m; 


Si 


Si 


simféme nt 


sintesă 


m — — —— — — — — — — — 


bunul —, geſunder Men— 
ſchenverſtand, m; Mutter- 
wif, m; — muzical, mu- 
fitaliiches Gehör, n.; cele 


cinci —uri, die fünf 
Sinne. | 
simtémént, v. simți- 

ment, | 


simţi, v. a. empfinden ; 
fühlen; Ipüren; merfen: 
wahrnehmen a — o 
cursä, Den Zon rie- 
hen; a — lipsă, ab- 
` gehen; ase —, v.r. fid 
fühlen. 

simtzbil, adj. empfindlich; 
fühlbar; wahrnehmbar. 

simtibilitate fEmpfind- 
lichfeit, Fühlbarkeit, f; | 
Wahrnehmbarkeit, f. 


|sinamăgire, f.Selbjttäu- 


simultaneitate, / Gleid): | sinet, m. Dokument, n. 
zeitigfeit, f. Urkunde, f. 

simun, v. siroco. singeap,m.Marderpelz m. 

sin, m. Sohn, m. 'singhelie, f. Detret, n 

sin, m. Bruft; Schoß, m. ; | singhipiu, adj. aſchgrau. 
Bufen, m, asta cu må- | singir, m. Halseiſen, n. ; 
nile in —, die Hände, Pranger, m. 
in den Schoß legen. ‘singular, n. Einzahl, f. 

sinacsar , m. Legenden- | singular,adj.einzeln; fel- 
buch, n ten ; jonderbar, eigen- 

— F.Synagoge, f. | titmlich, abenteuerlich. 
Judentempel, m. ‚singularitate, f. Son- 

sinalgamatic,ad). gegen- | _ derlichfeit, f. 

feitig; conventiune—ä, | singur , adj. allein ; ein- 
gegenjeitiger Vertrag,m. | fam; einzeln; einzig Mos, 

sinalefä, f. Wortverbin- singurătate, f. Einfam- 
dung, S. teit, Abgeichiedenheit, f. 

sinamägi, ase —, v. singuratec, adj. einjam, 
fich felbit täujchen. zurüdgezogen; abgelegen, 

abgejdhieben. 





r, 





simticios,adj. empfindlich. 


ſchung, [n 
simticiune, /. Empfind- | sinapism,m. Senfpflafter, | 
— sinaxar, v. sinacsar. 


lichfeit, f. 
simtimént, m. Gefühl, n; 
Empfindung, f.; Gefin- 
nung, f. 
simtimental, v. senti- 
mental. 
simtire, f. Gefühl, n. 
Empfindung, f; a veni! 
în —, zu fi fommen. | 
simţit, adj. empfunden; 


pe —e, merflid); pe ne- 


simțite, unmerklich. 
simfitiv, adj. jenjitiv ; 
ſinnlich. 
simtitoare, f Mtimoje, f. 
simtitor,adj.empfindlic, 
arth gefühlvol, 
drüden 
simtual, e sensual. 
simţualitate, v. sensu- 
alitate. 
simula, v. a. fimulieren; | 
fih verftellen ; erheucheln; | 
heucheln. 
simulacru,mTrugbild,n; 
Shemen, m. 
simulant, m. Simulant, 
Borgeber, m. 
simulare, f. Heucheln, n. 
simulatie,—iune, f Ber: 
jtellung, f. 
simulten,adj.gleichzeitig. | 


` sinchisealä, J. Uufres | 


„|Singurel, adj. einzig und 

allein. 

'sinicea, f. Schärfe, f. 

sinie, f. Platte, f. i 
platte, f. 

sintstru, m. Ungtüdsfall 

sinistru, adj. unfelig,ver- 
fehrt. 

“sinod, m. Synode, f. Rir- 
dhenverjammlung, 

sinodal, adj. jynodal. 

sinonim , adj. jynonym, 
— A finnver- 

anbt, gleichbedeutend. 
'sinchronism, f. Gleich- sinonime, f id — 
geitigteit, f. A” 


sinciput,m Boıderfopfm. — moiin, furze 
— FOhdnmachtsan- | Ueberſicht,F. 
fall, 2 | sinoptic, adj. ſynoptiſch, 
ice m. Syndifus, m.;|  fberfichtlich. 
Verwalter, m. ` sinori, v. n. angrengen. 
'sindicat,m Syndifat, Ber: sinorias, m, Örenznad)- 


sincer, ad). aufrichtig, | 
wahr 


sincericä, f. Rnäuel, n. 


(Pilanze.) [teit, f. 
sinceritate, fAufrichtig: 


9, f° 
'sinchisi, v. a. aufregen. 
sinchronic, adj. ſynchro⸗ 

niftijch, gleichzeitig. | 











waltungstörperichaft, f.| bar, m. 
'sindicos, v. sunducos. |sinorisi,a se —, v.r. fid 
si ndrofie,. Geſellſchaft/. langweilen, [tig. 


‚sine, Dron Di: de — ‚von | sinos, adj.hodhbulig; ee 
ſich ſelbſt. — f. Gelenkflüſſig— 
sinealä, f. Bläue, f. | feit 

sineata, f.Slinte, 'F Rara: — f. Syntax, /. 





biner, m. | XBortfitgung, f. 
sinecurä, f f. Pfriinde, f. |sintactic,adj. fyntaktiſch. 
Amt, n (ohne Sorgen). das F.Synthefi3 Ber- 


'sinedr iu, m.ftirchenrat,m. 
“sineli v.a bläuen(Wäjche.) | 


— f. Bujammen- 
jegung, f. 


sintetic 
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sintetic, ad). mett Hatt Sieb, n. 


verbindend. 

sintetiza, v.a. zuſammen— 
fajjen. 

sintrof:e, v. sindrofie. 

sintron,m. Bijdhofsthron, 
(in der Kirche.) 

sinucide, a se — ‚v.r.jic) 
entleiben, einen Gelb, 
mord begehen. [m. 

sinucidere, /Selbitmorb, | 

sinuos, adj. uneben. 

sinuozitate, f. Uneben- 
heit, f. 

sipar, m. Sturm,m. (ohne 
Regen.) 

rei 
fer; Raten, m. Truhe, f. 

sipetar m Koffermacher m. 

sipică, f. Grindfraut, n. 
wilde Rofe, f. 

sir, m. Gire, (Anrede.) 





sireap, adj. wild,jlüchtig. | 


sirenă, f. Sirene, f. See 





sitar, m. Siebmacher, m. 
Schnepfe, Í. 


'sitav, adj. rauh, heifer. 


sitirz, v.a. anjtrengen, ans 
treiben. 

sitiscä, f. Sieben, n. 

sitita, f. Gieben, n. 
de strecurat, Seiher, m. 


'sitivi, ase — v. r. die, slavă, f. 


Stimme verlieren. 
situa,v.a. fituieren, jtellen, | 
legen. 


situat,adj.jituiert,geftellt, | 


gelegt; gelegen. 
situaţie, —iune, /.Situ: 
ation, Stellung,Lage, Í. 
Zufiand, m. 
siv, adj. grau. 
slab, m. Schwädling, m. 
slab, adj.jhwach,fraftlos, 
matt „wenig, mager, hager, 
ſchmächtig — de înger, 


feig. 
jungfer, fa Nebelhorn,n. 'släbänog,m. Schwädhling, 


sirep, adj. wild, flüchtig. 
sirg, m. Eile, f 
sirgui etc. v.sirgui,etc. 
siriman, adj. arm, arm- 
felig, dürftig; copil — 
Waije, f. 
sirimänie, f. Armut, f. 
Dürftigfeit, f. ſſtück, n. 
siringä, f. ſchmales Erb: 
sirjitä, f. Halbfrudht, f. 
sirmä, f. Drat, m. 
sirman, v. siriman. 
sirmar, m. Dratzieher, m. 
siroco, m.heifer Wind, m. 
sirop, m. Sirup, m. 
sisiac,m.Getreidefaften m. 
sista, v. a.fiftieren, Ein- 
halt tuen. 
sistem, m. Syſtem, n. Ge⸗ 
füge, 2;— continental, 
Kontinentaliperre,, f. 
sistematic, adj. îpjtema= 
tijd, planmäßig. 


sistemiza, v. a ſyſtemiſie— 


‘ren, in die Ordnung ein- 
fügen. 

sistolä, /. Zufammenzie- 
hung, /(der Herzfammer.) 

sit, m. Sage, f. 


‚släbänog, adj. 








Sichtbrüchiger, m. 

ſchwach, 
mager;gebrechlich,elend; 
loder, jchlaff, abgezehrt. 


,| slăbănogi, v. a. lodern ; 


— v. n. abmagern; a se 


—, v. r. gebrechlich wer- | 


den, Schwach werden. 


‚släbänogire, f. Abmage- 


rung, f. 
slabatura, f. flapperdür- 
res Wefen, n. 


'släbz, v. a. lodern ; ſchwä— 


chen; abmergeln; entfräf- 
ten; entnerven ; ſchwach 
werden; —, v. n. ſchwach 
werden; abmagern ; ab- 


zehren; släbeste-mä,laß | 


mid) ungejchoren 


slăbiciune, f. Schwäche, | 
f.; a cu- | 


Entkräftung, 
noaste —a cuiva, je- 


mandeg Schwache Ceite 


fennen. 

slăbire, f. Nachlajjen, a. ; 
Abmagern, n. 

slăbit, adj. loder; ſchlaff; 
abgejpannt; 
abgemagert. 


Alezi Th., Dicţionar rom.-germ. 


entfräftet; | 


| ‚|släbucar, m. Schaum, m; 
aunt, m. 
' | slăbuţ, adj. ſchwächlich. 
slad, m. Malz, n. 
slaz, v. sler. 
släninä, f. Sped, m. 
| slätar, m.Öoldmwäjcher, m. 
‚slatinä,. f. fumpfiger Ort, 
m.; Ber wellpage J: 
‚Ruhm, m.; Ehre, 
Herrlichkeit, f. 
slävz, v. a. lobpreifen, 
‘slavina, f. Hahn, m. (an 
einem Faß.) 
'slăvire, f Lobpreifung, f. 
slavit, adj. gepriefen ; 
herrlich. 
slăvoacă, f FSroichfiich,m. 
sleahtä, f. Clique, f. 
slei, v. a. erihöpfen; ge- 
rinnen lafjen;a se—, v.r. 
gerinnen ; hart werden; 
jtocfen ; fich erichöpfen. 
sleire, f. Erihöpfung, /; 
Austrocknen, Verfiegen,n; 
Gtodung, f. 
sleit, adj. erihöpft; ge- 
ronnen; geftodt; — leit, 
wie aus den Augen ge- 
Ichnitten. 
slimu:, v.a. a— un plan, 
einen Plan fchmieden. 
| slips, m. Halsbinde, f. 
i slivisi, v. a. 3ufammen- 








Îparen. i 
sloată, m. Mot, Moraft, m; 
Schneewetter, n. 
slobod, adj. frei; erlaubt; 
geftattet; offen; — la 
gură, geihwäßig; —la 
mână, freigebig. 
slobozenie, f Erlaubnis, 
wreiheit, f. 
slobozi, v.a. befreien ; frei- 
machen; freilajjen; los— 
lafien ; losbinden ; er- 
lauben; gejtatten; zuge- 
ben; nachlajien; a — 
cânii, die Hunde los— 
lafien; a — pusca, die 
linte (osdrüden; a — 
sânge, zu Aber laffen; 
asp v.r. fich befreien ; 
ji) herablajjen ;losgehen. 
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Si 


slobozie 
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slobozitor, adj.befreiend. | 


slobonog, v. släbänog. | 
slog, m Silbe, f; Rain,m. 
slot, v. ale. 
sloiu,m.Slumpen,m;—de 
gheaţă, f.; Cisfdolle, f; 
— de său, Talgicheibe, f. 
slomni, v.a. buchftabieren. 
slon, m. Bannmeile, f.; 
Kirchenvorflur, f. 
slovă, /. Buchſtabe, m. 
slovent, v.a.buchjtabieren. 
slovenire, f. Budjtabie- 
ren, n. 
slugă, f. Diener, m. 
slugäri, v. a. bedienen ; 
—,v.n dienen. 
slugarnic,agj.triecherifch. 





slugărnicie, f. Unter- 
witrfigfeit, f. | 
sluger, m. Hofichrange, m. | 
slugoiu, m. Sinecht, m. 
slujbă, f. Dienft, m. 
slujbas, m. Beamter, m.; 
Diener, m. 
sluji, v. a. bienen. 
slujire, f. Dienen, n ` Be- 
dienen, n. 
slujit,adj.gedient; bedient. 
slujitor, m. Diener, m. | 
slujnică f Dienftmagbd, £ | 
slut, m. Sriippel, m. 
slut, adj. verțtiimmelt ; 
häßlich. 
slutenie, Krüppelhaftig 
teit, Häßlichkeit, 7. 
sluti, v.a. verjtümmeln; 
entjtellen. Ey, 
slutire f Berjtiimmelung, | 
slutisor, adj. ziemlich 
häßlich. 
smac, m. Schlinge, f. 
smăci, v. smici. 
smăcina, v. a. riitteln `. 
ichütteln ; neden; zaufen; | 
herumzerren. [n. | 
smăcinare, f. Schütteln, 
smacinatura, f. Nitteln, | 
Schütteln, n. 





smalta, v. smălțur. 

smaltat, adj. emaifliert; 
geſchmückt. 

smaltuz, v.a. emaillieren; 
glaſieren. 

smältuire f Emaillieren, 
@lajieren, n. 

smältuit, adj. emailliert; 
glajiert. 

smältuitor,m.Emailleur, 
Schmelzarbeiter, m. 

smäncea, V. smicea. 

smänc?, v. a. rüden; ent- 
winden. 

smänciturä, f. Rut, m. 

smängäl;,v.a.beichmieren. 

smângălitură, / Schmie: 
rerei, f. 

smântân-ă, f. Sahne, f.; 
a lua —a, abrahmen. 

smantanz, v.a.abrahmen. 


'smäntänicä, f. Spier⸗ 


ftaube, f. 
smäntänos, adj. rahmig; 
jahnig. 
smarald, m. Smaragd, m. 
smarand,m.Smaragd,m. 
smärc,m. Pumpe, Pfütze f. 
smärced, adj. häßlid ; 
ſchmutzig. (aig. 


smärd,ad.häßlich;ichmuts | 


smardoare, f. Unflat, m. 
smarduz, v. a, infeftieren ; 
anjteden ; verpeſten. 
smärduire fBerpeftungf. 
smead, adj, blaß; beid: 
fonnenverbrannt. 
smectitä f Seifenftein, m; 
Walfererde, f. 
smenciete.v.smäncti etc. 
smentänä, v. smântână. 


i smêrd ad.häßlich; ſchmut⸗ 


zig ; zuwider. 
smerenie, etc. v. umi- 
lire, etc. 


“smerit, adj. untertänig; 


—a mea faţă, meine 
Wenigfeit, € 


smoc 





smeur:s, v. smeuret. 
smic, m. sfredel cu —, 
Drillbohrer, m. 
| smicea, f. Rute, Gerte, f; 
Trieb, m; Zweiglein, n. 
| smici, v. smuci. 
smiclesce, v.nep. e8 bligt, 
e8 funtelt. [etc. 
smicher, etc.v. smecher 
smick, v. n. glänzen ; 
funfeln. 
smiclire, f. Gefunfel, n. 
smicura, v. a. abförnen; 
zerbrödeln. 
smicurare, f. Abförnen, 
Abbrödeln, n. 
smidä, f. Wetterjtrahl, m; 
Blipftrahl, m. ein vom 
BlikangezüindeterWald, 
ber wieder zu treiben be- 
ginnt. 
‚smidesce, v. nepers. eg 
bligt. 
'smintä, f. Fehler, m. 
isminteala, f. Fehler, um ; 
| Mißgriff,m; Störung, f; 
Anſtoß, m. 
sminti, v. a. ftören; be- 
unruhigen; ; verfehlen ; 
a se—, v.n. von Sinnen 
| tommen; fehlerhaft wer- 
den. 
smintire, f. Fehlen, n.; 
| tören, n. 
smintit, m. Verrückter, m. 
'smintit, adj. geſtört; ver- 
| rüdt; aberwigig. 
smioreäi, a se —, v.r. 
winſeln; wimmern. 
'smire, m. Pfütze, Lade, /; 
| Moor, n. 
smirdar, m. Geetang, m. 
smirghelm.Schmiergelm. 
'smirnä, /. Myrrhe, f. 
'smirnä, adv.ferzengerade. 
'smoalä, f. Teer, m. 
'smoc, m. Schopf, Feder- 
bid, m.; — de coif, 
| Helmbuſch, m. 











smochin 


mm 








smochinm. Feigenbaumm. | soarbe, v. sorbi, îl — cu 


smochina, f. Feige, f. 


smolarie, f. Pechhütte, f. | 


smoli, v. a. teeren; aus— 
pihen; falfatern. 
smolit, adj. geteert; fal- 
fatert. 
smolitor,m.Auspicher,m. 
smolnita, f Teerbüchle, f. 


smom?, v.a. anloden ; vers | 


(oden. 

smorcăi, v. n. ſchnüffeln, 
näjeln. 

smorfaz, v.n. empfindeln. 

smorfoiu, m. Gigerl, m. 

smotri, v. a. muftern, 
Mufterung abhalten. 

smotru, m. Mufterung, S; 
Manöver, n. 

smreduzi,r.a. zerquetichen. 

smreduire, f. Berquet= 
hung, f. 

smuci, v., a. wegreißen ; 
entreipen; a — pusca, 
die Flinte jtößt. 

smucire, f. Entreißen, n; 
Wegreißen, n. 

smucit, m. Stofen, n.; 
Entreißen, n. 


smuciturä, f. Stoß, m. ; | 


Rud, m. 
smulge, v. a. ausreißen; 
herausreißen ; rupfen ; 
ausrupfen ;zupfen ; aus- 
zupfen; a — o earbä, 
Unfraut ausjäten ; — 
părul, das Haar aus— 
raufen. 
smultură, f Rupfwolle f. 
snagă, f.Unfitte; ude, f. 
snägos, adj. mudenhaft. 
snoavă, f. Anekdote, f. 
snob, m. Grofiuer, m. 
snop, m. Garbe, f ; — de 
raze, Strablenbiinbel,n; 
a face —i, Garben bin- 
den. In. 
snopealä, f. Niederlegen, 
snopi, v. a. in Garben 
binden. 
snopsor,m.fleine Garbe f. 


soacrä, f. Schwiegermut: | 


ter, f. 
sonie, f. Fettfleck, m. 


ochii, er verichlingt ihn 
mit den Wuyen. IO 
soarbe-zamă / Simanbl, 
soare, f. Sonne, Ip 


dea la —, fic) jonnen; 
—le între gene, fur- 
tunoasă vreme, Mor: 
genrot, Wetternot ; — 
sec, Sonnenftich, m. 
soarea, f. Abendgejell- 
\ Schaft, 7. /m. 
|soaresie, f. Sonnenftich, 
i svarte, f. 203, Schidfal,n: 
"atrage sorți, lojen. 
‚soatä, f. Gefährtin, f. 
sobă, f. Dfen, m.; a face 
foc in —, einheizen. 
'sobitä, f. fleiner Ofen, m. 
sobol, m. Maulwurf, m. 
sobolan, v. sobolan. 
sobor, m. Synode, Kir⸗ 
chenverſammlung, S. 
sobornicese, adj. jyno- 
daliſch. 
sobrania, f. Landtag, m. 
(in Bulgarien.) 
sobrichetm.Spignamem. 
sobrietate, f. Nüchtern- 
heit, f. 
sobru, adj. nüchtern. 
soburä, f. Sahne, f. 
soc, m. lieder, m; Holler, 
Hollunder, Holunder- 
baum, m. 
socaciu, m. Rod), m. 
sociabil, adj. gefellig. 
sociabilitate, f. Gejellig- 
teit, f. 
‚social, adj. jozial; gejell- 
ſchaftlich. 
socialism, m. Sozialis- 
mus, m.; Bergejellichaf- 
tung, f. 
socialist, m. Soztalift, m. 
socie, V. soţie, 
societar, m. Gejellichaf- 
ter, m, 
i societate, /Gejellichaft, f. 
| Berein, m; —de impru- 





— 





die Sonne ſcheint; a şe- | 





sofa 





— în nume colectiv, 
öffentliche Gejellichaft ; — 
in comanditä, Rom- 
manditgejellicaft f;— a- 
nonzmä, Aftiengefell- 
Ihaft, 7; —cooperativä, 
Genoſſenſchaft, f. 
sociologie, f. Gejellig- 
feitsfunde, f. 
sociu, V. sot. 
soclu, m. Godel, m. 
socoată, v. socoteală. 
sòcol, m. Falke, m. 
socolnic, m. Falfner, m. 
socotea, f. Nechenpfen- 
nig, m. 
socoteal-ä, f. Rechnung, 
Berechnung, f.; Rechen 
Ihaft; Mutmaßung, f ; 
Ueberlegung; cu—, mit 
Vorbedadt ; cu o — 
bunä,auf eine gute Art; 
dupä —a mea, nad) 
meiner Meinung, nad 
meinem Dafitrhalten ; 
fără — , ohne Ueberle— 
gung; ada cu —a, ver- 
mutter. 
socoti, v.a. rechnen, aus: 
rechnen, berechnen; jchät- 
zen, verausfegen, dafir- 
halten; —, v. n. denten, 
meinen, mutmaßen, ver- 
muten, glauben, bedenfen, 
nachdenken, dafitrachten ; 
a nu — pe cineva, je 
manden überjehen; a se 
—, v. r. überlegen, nad- 
finnen, erwägen. 
socotinta, f.Ueberlegung, 
Bermutung, f. 
socotitor, m. Nechner, m. 
Berechner, m. | m. 
socru, m. Schwiegervater, 
soda, f. Soda, n. 
sodal, m. Gefelle, m. 
sodalitate, f. Verein, m. 
Sunung, f. 
sodiu,mNatriummetalln. 
sodom m.großes Unglüdn. 
sodomie, f.inabenjchän- 
derei, f. [bend. 
sodorific,adj.\hweißtrei- 


| mut, Vorjdhupverein, m; | sofa, f. Sofa, n. 
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So 


sofismă 


sofist, m. Sophijt, After- 
weijer, m. 
sofistic, adj, jophiftiich, 
Ipigfindig. 
sofit, m. Dede, f. 
sofora, f. Tamarinde, f. 
sofra, f. fleiner, niedriger 
Speijetiich, m. [m. 
sofragerie, f. Speilejaal, 
sofragiu,m.Reliner,Spei- 
jeträger, m. 
sofran, m. Safran, m. 
softa,pl.softale, f.moha- 
medanijcher Stubent,m. 
sohat, m. Schilfgras, n. ; 
Weide, f. 
soie, Fettfled, Schmuß,m. 
Soit, ase —, V. v. ähnlich 
fein, nacharten. [rig. 
soios,ady.ichmußig,ichmie: 
soin, m. Urt, Gattung, f. 
Sorte, f. Gejchlecht, n 
Stamm, m. 
sol, m. Gejandter, m. Bot- 
jchafter; Boden, m; Erd- 
boden, m. Erde, f. 
sol, m. 5, n. (Note.) 
solan m. Nachtſchatten, m. 
solar, adj. Sonnen. 
solärit, m. Galafteuer, f. 
sol-bemol, m. Ge, n. 
solda, v. a. bejolden. 
solda, f. Gold, m. 
soldat, m. Soldat, m. 
soldatesc, adj. joldaten: 
mäßig. 
sol-diez , m. Gis, n. 
“hr Jf. Soldaten- 
jchaft, 7 [m. 
soleeism,m.Sprachfehler, 
solemn, v. solen, 
sole n,adj. feierlich, feftlich. 
solenit«te, f.Solennität, 
Feierlichkeit, Feitlichkeit, f. 
solenoid , m. eleftriiche 
Dratipirale, f. 
solfatarä, f. Schwefel 
mine, f. 
soli, v. a. vermitteln. 


solicita, v.a. jollizitieren, 
solvent, 
solicitabil,adj.erbitilid). | 


bittlich anjuchen. 








| fähig. 
solvabilitate, f. 
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Bitten, n. 
solicitatie, — iune, f. 
injtändige Bitte, f. 


solicitator, m. Sollizita= | 
itte 
'solzos, adj. fhuppig. 
solicitudine, f.Sorge, A ‚adj. ſchuppig 


tor, m. Unjucher, 
fteller, m. 


Gorgfalt, Sorgfältigfeit f. | 
solid, adj. folid, feft, ftarf, | 
dauerhaft; gelegt. 


solidar, adj. jolidariich; 


wechieljeitig. 
solidaritate, f Solida- 

rität, Wechjeljeitigfeit, f. 
solidifica, v.a.verdichten. | 


sofismä, f f Teugichlub,m. solicitare, f. inftändiges | 





somnuros 





solventä, v. solvabili- 
tate. 

| solvi, v. a. löjen; zahlen; 
ab zahlen. 

solz, m. Schuppe, Fiſch— 
huppe f; cui, fhuppig. 


soma, v. a. auffordern. 
somatic, adj. körperlich. 
somaţie, —iune, f. Auf- 
forderung, f. 
somatologie, f. Lehre 


vom menjchlichen Körper. 


'sombru, adj. düjter. 


'somierä f Federmatratze. 


somitate, f. Spige, /. 


soliditate, f. Solidität, somn, m. Schlaf, Schlum— 


Dauerhaftigkeit, Feſtig— 
teit; Gejegtbeit, 7. 

solidungulat, m. Ein- 
hufer, m. 


solie, f. Gejandidhaft, f. | 


Botichaft, € 
soliped, adj. einhufig. 
soliloc, f. pl. Selbitge- 
Ipräd), n 
solire, f.Bermittelung, 7. 


solist, m. Solofänger, m. | 


solistă, fSolofangerin, f. 
solitar, adj. einjam. 


'solitor, m. Vermittler, m. 
solitudine, f.Einjamteit, | 


Abgeſchiedenheit, f. 
solnitä, f. Salzfaß, n. 
solo, m. Solo, n.,; Einzel-. 


solomandră f Salaman- | 
| jeher, m. 


der, m. | ner. 
solomonar, v. solomo- 
soloverf,m.Doţten,m. [n. 
solovirnitä, FWollkraut, 
solstitiu, m. Sonnen, 

wende, f. Di 
solubil, adj. lösbar; lös— 
solubilitate, f. Yösbar: 

feit, Löslichkeit, f. 
solutiune, 7. Löjung, f. | 
solutiv, adj. auflöjend. 
solvabil, adj. zahlungs= 


lungsfähigfeit, f. 





(ungsfähi o. 








somnolent, adj. ſchläfrig; 





mer, m; fără —, jchlaf- 
03; — greu, tiefer 
Schlaf, m.; prin —, im 
Schlafe; — usor, Halb- 
ihlummer, m; — Uşor, 
ichlafen Sie wohl; a-si 
coace—ul ‚ausichlafen; 
mä furä —ul, id fann 
mid) des Schlafes nicht 
erwehren ; der Schlaf 
übermannt mich; mi-e 
—, id bin jchläfrig; a 
spăria — ul, den Schlaf 
vertreiben; a trage un 
puiu de —, ein Schläf- 
hen machen ; —, Waller, 
Wels, m. (ein Fiſch) 


| somnambal,m.Somnam- 


bule, Radimanbler, Hell- 


somnambul adj. jomnam= 
bul ; nachtwandelnd : 
mondfüchtig. 
somnambulism,m.Som: 
nambulismus,m; Mond- 
jucht, f; Nachwandeln, n. 
somnifer, adj, einjchlä- 
fernb. 


| 'somnisor,mScläfchen,n ; 


kleiner Waller, m, 


schlafjüichtig. Ir. 


Zah- somnolentä fSchlafiucht, 
| som nuleț,m Salmling,m. 


Schlaf: 





m, 
get 1 


somnuros 


421 





somnuros, adj. ſchläfrig; 
ichlaftrunfen. | 
somnurosie, f. Sclaf- 
trunfenheit, f. 
somon, m. Stück Brod. n; | 
Wels, m; cap—, Dumm: 
fopf, m. 
somptuos, adj. prächtig; 
fojtbar. 
somptuositate, f.Bradt- 
aufwand, m. 
son, m. Ton, Laut, m. 
sonant, adj. tönend; faut: | 
bar. 
sonärie, V. sonerie. 
sonata, / Sonate,f; Ton- 
ſtück, n. 
sondă, f Sonde, f; Pegel; 
Erbbohrer, m. 





sonda, v. a. jondieren ` 


peilen. 
sondaj,m.Sondierung, f; 
Schürfen, n. 
sonerie, f. Klingelzug, m; 
Glocenjpiel, Gloctenge: 
läute, n. 
sonetă, f. Sonett, n. 
sonor, adj. flangvoll. 
sopä, f. Knüttel, m. 
sopin, V. săpun. 
soponeala, f Ujter, f. /n. 
soporativ,mSchlafmittel, 
soporific, adj. Schlaf-. 
sopran, m. Sopran, m. 
sor, m. Schwarte, f.; 
Schweiter, f. 
soră, f. Schweiter, f. 
sorar,mSonnenshirm,m. 
sorasoarelui, f. Sonnen: 
blume, f. 
soratec, adj. jonnig. 


sorb, m. Eberejche, f; Bo- 


gelbeerbaum, m.; — de 
pădure, Weifdorn, m.; 
—, Saugpumpe, f. 
sorbă, f. Vogelbeere, f. 
sorbesträ, f. gemeiner 
Wiejenfnopf, m. 
sorbi, v. a. ſchlürfen; aug- 


ihlürfen; faugen; eins 


jaugen; einziehen. 
sorbire, f. Schlürfen, n. 
sorbitor, adj. jaugend ; 

aufjaugend; jchlürfend. 


sorbitură, f. Schlud, m.; 
Bug, m. ; dintr’o —, 
auf einen Bug. 

sorcova f Blumenţtab, m. | 

sorcovi,r.a.ntit bem Blu- 


menjtab ftreichen. 
sor-cu-frate, m. Wachtel- 
weizen, m. [3ig. | 





sordid, adj. ſchmutzig; file 
sorean, m. Goldfijdh, m. | 


sorgho mBejenpfriemenm. | 
“sorginte, f. Quelle, f. ; 


Urjprung, m. 
sori, a se —, v. r. ji 
jonnen; —, v.n. ftrahlen, 
leuchten, glänzen. /n. 
sorioarä, f Schweiterlein, 
sorită, f. Schlußfette, f. 
(Logif.) 
sorlitä, f. Geierabler, m. 
soroacă, f. Tempo, xn. ; 
Beitmak, n. 
soroc, m. Termin, m. ; 
Friſt; Menftruation, f. 
sorocealä fBorladung f. 
soroci, v. a. vorladen ; 
zitieren ; anberaumen. 
sorocovdt, m. Zwanzi— 
ger, m. (Münze ) 
'sororial, adj. ſchweſterlich. 
‚sort, m. £08, n. 
sorta, f Sorte, Gattung, f. 
sorti, v. a. jortieren. 
sorți, v. a. lojen. [n. 
sortiment, m. Sortiment, | 
sortire, f. Berlojung, f. 
'sos, m. Soße, Tunfe, f d 
Beiguß, m. | 
| Sost, v. n. anfommen; an: 
langen; eintreffen. | 
'sosieră, f. Beigußnäpf- 
en, n, 
sosire, f. Ankunft, f. 
sot, m. Genoſſe, Gefährte, 
Kamerad; Ehemann, m. 
Gatte, Semahl, m; cu—, 
paar; fără —, unpaar. 
soţie, f. Gattin, f. 
'sotisă, f. Whernheit, f.; 
Grobheit, f. 
sotnie, f. Koſakenſchwa— 
| bron, f. 
soverf, m. Steinflee, m. 
sovon, m. Zeichentuch, n. 














spälätoare 


späcel "Schnürleibchen n. 

spadă, f. Degen, m. /m. 

spadasin, m. Klopffechter, 

spagă, f. Degen, m. 

spahii, m. pl. türkiſche 
Reiter, m. pl. 


spaimă, f. Schred, m. ; 


mai mare — de cät 
calamitatea, e8 ijt blog 
ein Malheur und fein 
Unglüd. 
spăimânta, v. a. freden, 
erichreden; Schred ein- 
jagen; ase —, v.r. ere 
ichreden; in Schreck ge- 
raten. (fen, n. 
spăimântare, f. Erſchrek— 
spăimântat, adj. erſchrok⸗ 
fen; entſetzt. 
späimäntätor, adj. red- 
ei ; fürchterlich; erfchref- 
en 


späimäntosag.furcdhtfam. 

spain, etc. v. spariu. 

spăla, v. a. waſchen; ab- 
waſchen ;auswaſchen ;fpit- 
len; ausſpülen; ſcheuern; 
— geamurile, die Fen— 
ſter putzen; a — putina, 
ſich ſeitwärts in die Büſche 
ihlagen ; a — râul un 
mal, beipülen; a — me- 
tale, jchlemmen; a— pe 
cineva, jemanden jchel- 
ten; a-si — gura, den 


Mund ausfpülen;zase—, 


v. r. fic) waſchen; se — 
culoarea,abfarben ;aus- 
gehen (die Farbe); a se 
—pe mani, fic die Hände 
in Unſchuld waschen. 


'späläcanie, f. Mund» 


waffer, n. 
späläci, v. a. wäjjerig ma- 
chen; entfärben. 
spălăcioasă, f. Kreuz- 
fraut, n. 


| spălăcit, adj. verblaßt. 


spălăcitură, f. Spiil- 
wajler, n. 
spălare, f. Waſchen, n. 


‚spälätoare, f. Wajdlap- 


pen, m.; Wajchbecten, n; 
Wäldern, 7.; — de 


späläfel 
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mate, Darmpuperei, f; 
— de lână, Wollwä— 
icherei, f. 
spälätel, adj. paean: 
spälätoci, a se —, v. 
die Farbe beim Wajen 
verlieren. 
— m. Wäſcher, m.; 
Waſchtiſch, m. [rin,f. 
spälätoreasä, f. Wajde- 
spälätorie f Raichhausn. 


späläturä, f. Wajchen, n; | 


Wajdung, f.; untertwa- 

jchene Stelle, f. 
spalet, m. Achielitüd, n. 
spalier,m.Spalier, Bitter: 

wert, n.; Ehrengalie, f. 
spän, m. Bartlojer, m. 
span, adj. bartlo3. 
spänac, m. Spinat, m. 
spânatec, adj.bartlos. 
spanchiu agj.ausgelafien. 
spangä, v. spagä. 
spanganetä, f. Bajonnet, 








gären a — cu dinţii, spart, adj. zerbrodyen ` 


aufbeißen ; auffnaden;| mână —ă, Berjdwen- 
a — un ou, ein Gi auf | der, m. ` mate —e, 
iblagen ; a — cuiva | Nimmerjatt, m. 


capul, jemandem ein | spart, m. — Enbe,n; 





Lod in ben Kopf ſchla— 
gen; a — cuiva ure- 
chile, jemandem bie 
Ohren vollichreien,; a — 
o casă, die Ehe Hären: 
a — 0 bubă, ein Ge- 
ſchwür aufgehen;a se—, 
v.r. brechen; zerbrechen; 
jpringen; a se — 0 co- 
rabie, Schiffbruch er⸗ 
leiden; a se —cismele, 
ein Loch befommen (von 
den GStiefeln); a se — 
un dans, auseinander 
gehen (vom Tanz) ; aus 
jein; naia se —, da3 
Schiff zerſchellt. 


[n. | spargă, f. Spagat, m. 


Schnur, f. GER 


spänt, m. Scherz, m; Nies- | spärgäcios, adj. zerbred)- 


wura, f. 
spänz, m. Nieswurz, f. 
spânzura, v. spénzura. 


spargere, f. Brechen, n. ; 
Berbrechung, f; Berichel: | ——— 


len, n. (fer. m. 


sparanghel,m.Spargelm. spărgătoare, Nußknak⸗ 


spårcăz, v. a. bejudeln. 
sparcetă, f. Süßklee, m. 
— Í. Bwergtrap. | 


pe, 

— f. Zerſtäu— 
bung, Berftreuung, f. 
spărcini, v.a. gerjtăuben; 

in die Flucht jagen. 
spărcui, v. a. zerreißen. 
sparge, v. a. brechen; zer: 
brechen ; jchlagen ; zer- 
jblagen ; entzweiichla- 
gen; a — un zid, eine 


Mauer durchbrechen; a 


— un lacăt, ein Schloß 


aufbrechen; a — porți, | 


einbreden ; — norii, 
die Wolfen zerftreuen: 
a — un geam, ein 
Fenſter einjchlagen ; a 
— o nucă, eine Nuk 
fnaden; a — lemne, 
Holz haden, Holz jpal- 
ten; a — pämäntul 
cu plugul, den Ader 


Rasic v. a. ſchrecken 





abichreden; erjchreden; 
Schreck einjagen ; ein⸗ 
ſchüchtern; abſchrecken; 
verſcheuchen; a se—, v.r. 
erichreden ; umblă să 
spărie lupul cu pielea 
oli, er will den Krebs 
im Wafjer erfäufen; să 
sparie de toate bu- 
ruenile, ihn jchredt der 
Schatten an der Wand. 


späriat, adj. erichroden. | 


späriecios, agj.Ihredhaft. 
späriere, f. Schredeinja- 


gung, Einjdiichterung f.| Wet 


spărietoare f Scheuche f. 

spärietor ,ady.erichrediich; 
furchteinjagend. 

spärieturä, v. spaimä. 

spărios, adj. jchredhaft; 
ſcheu 


spärsäturä,v.spärturä. 


sparsetä, f. Eipariette, f; 
Süßklee, m. 











a ajuns la —ul tär- 

gului, er ijt vor Tor- 

ihluß gefommen. 
spartä, v. spartie. 
spartie, f. Öinfter, m. 
spărtură, f. Brud, m.; 


ip, m.; — în zid; 
Brefdje, / 
— f. Efparfette, f; 
Siifflee, m. 


spas, v. spasul. 
späsenie, f. Sühne, f. 
spas? etc.,v.mintuz, etc. 
späsire, f. Demut, f. 
späsit, adj. demütig. 
spasm, m. Srampf, m 
Hergbeflemmung, f. 
| spasmatic, adj. frampf- 
t 


aft. 
spasmodic, adj. jpasmo: 
diih, Frampfhaft. 
m, 
Wurmfarn, m. 
spat, m. Yeldipat, m. 


' | spată, f.Schulterblatt, n., 


— de tesut, Weber- 
tamm, m. 
spătar, m.Schwertträger, 
m.; marele —, Rrieg3- 
minifter, m. 
spătare, f. Lehne, f. 
spätcel, v. spaticel. 
spate, m. Rüden, m. 
spaticel, m. Mieder, n. 
spatie, f. Grünfinf, m. ; 
Treff, nim Kartenjpiel.) 
spatios, adj. geräumig, 
umfangreich, ausgedehnt, 
itläufig. 
spațiu, m. Raum, 
Strede, f. 
spătos, adj. breitjchultrig. 
spatulä, f. Spatel, m. 
spealcä, /.Spange; Haar- 
nadel, Bodelnadel, f. 
specerie, v. spiterie. 
special, adj. jpeziell, be⸗ 
jonberă, einzeln, genou / 


m. } 


specialist 


specialist, m. Spezialift, | pelt, J: Qorb, m. "(us ach 


Fachmann, m. 
specialitate, f.Speziali- 
tät, f. — e J- 

specializa, v. a 
fieren. 
specie, fărt, f; Gewürz,n. 
specific, adj. ſpezifiſch, ei⸗ 
gen, eigentlich, eigenartig. 
specifica, v. a. îpezifizie: 
ren, einzeln aufführen. 
speeiflcare, J. Spezififa- 
tion, Gingelauffithren, n. 
specificaţie, — iune, v 
specificare.  [ter, n. 
specimen, m. Brobemuj- 


lich, glaubhaft. 
spectacol,m Speftafel,m; 

Shaujpiel,n. Anblid,m. 
spectator,m.Bujhauer m. 
— J: oman 


[ lid). 
— adj.{trahlenbild- 
spectros , ad). geifterhaft. 


spectroscop, m.Speltro: | 


ffop,n.Strablengerleger m. 
spectru, m.Spefirum, n. ; 
Gefpenft, n. 
specul, m. Spiegel, m. 
specula, v. a. fpefulieren 
tüfteln, Zufunftsgeichäfte 
machen. 
speculă, f.Spefulation, f. 
Zukunftsgeſchäft, n 
speculant, m.Spefulant 
Schlußhändler, m. 


- 


= 


speculare, /Spefulieren, | 


Schlußeingehen, n. 
speculatie, v. speculä. 


Bes Baummoos, n. 


peziali= | spelcă, f. Stednabel, f; 





'sperk, v, a. ftruppig ma- 


speculativ , adj. ſpekula- 
tiv, nachdenfend; unter- 


nehmungsluſtig. /m. 
speculum, m. Hohlipiegel 
speda, v. a. jpedieren, er- 

pedieren, abſenden, wei- 

terbefördern. 
speditie, —iune, f. Spe— 


~ 





dierung, f. Abjendung, 


Weiterbefirderung, f. 
speditor, m. Spediteur, 
Süterförderer, m. 


spegmä, f.Zwirnfaden, m. | 


Sper macet, m. Walrat,n. 


| Nădlein, n. 
specios, adj. wahrjchein: 


'sperince,m.Dürrwurz, f. 


'sperkt, adj. jtruppig. 


spinut 
m, Speziestaler, m. 
| spete, pl. v. spate. 
speteală, f.Kreuzlähmef. 
spetează, J. Speidhe, f.; 
Wagenleiter, f. 
speti, v. a. lähmen; a se 
--,v. r, ſich abichinden, 
lendenlahm werben. 
spetire, f. Lähmen, n. 
spetit, adj. lenbenlabm. 
spic,m. Aehre, Rornähre f. 
spichinat,m.Lavendel,m. 
spiciform, adj, ährenför- 
mig. ren lejen. 
spicu:, v. a. nachleſen, fh- 
spicuire, f. Nachleſe, f. 
Uehrenlejen, n. [m. 
spicuitor, m.WUehrenlefer, 
spijă, /. Glodengut, n. 
Öfodenerz, n; Ranonen- 








Baumrinbe.) 
spéla, v. spăla. 


spelcä:, v. a. anfpendeln, 
anbefteln; a se —, fi) 
anpußen, fih ſchmücken. 
spelinghier, m. Pran- 


ger, m. 
speluncă, f. Spelunte, f. 
Höhle, f. 


spenda, v. a. fpenbieren, 
ichenfen. 
spenter, m. Spenger, m. ; 


spenzura,v.a.aufhängen, 
auffenfen, auffnüpfen ` 
—,v.n. hangen, herab: 
hängen; a se— w. zr. fid 
aufhängen. [n.| tugel, f. 
spânzurare, f. Erhenten, | spilc, m. Saarnadel, f. 
spenzurat, m. Galgen-| Neftel, f. 
jtrid, m. Gehenkter, m. | spilcä,v. spile. [pußen. 
spânzurat, adj. gebentt, | spileuz, a se v.r.jich auf- 
aufgehentt. [gen, m. | spilui, v. a. ftehlen, ent- 
spenzurătoare, f. Gal- wenden. 
spera, v. a. hoffen. 'spin, m. Dorn Stachel, m; 
speranță, f. Hoffnung, f.| asta ca pe—i,auf Na- 
spergă, f. Spargel, m, bein figen; —ul cerbu- 
sperghie, v. spatä. lui, gemeiner Streug= 
speria etc. v.späria,etc.| born, m.; — ul dracu- 
speribană, f.Stalmus, m. luni, Radendiftel, /;—ul 
mägäresc, Bilambdiftel, 
f.; — ulalb, Frauen- 
diftel, f.; — ul väntu- 
| lui, Brodenbiţtel, f. 
spinal. adj. zum Rüdgrat 
gehörig. 
spinare, f. Rüden, m. 
spinat, v. spänac. 
spinel, m. rotgelber Kto» 
rund, m, 
spinet, m. Nadelholz, n. 
spinetä, f. Spinett, n. 
altertitmliche Klavier, 
art,. ſchelig. 
spinos, adj. dornicht; ſta— 
spinteca, v.a. aufſchlitzen; 
entzweireißen; entzwei— 
ſchneiden; entzweifpalten. 
spermolog , m. Xotter: | spintecare, f Schliken,n. 
bube, m. ‚spintecäturä f Shlig,m. 
spese, f. Spejen, f. pl. |spinut, m. Dörnchen, n. 








| 


sperios,adj. ſchreckhaft. 
sperjur, m. Meineidiger; | 
Meineid, m. | 
sperjur, adj. meineidig. 
sperjuriu,m.Meineid, m. 
sperlă, f. Strobajche, f. 








chen; mi se —este på- 
rul în cap, die Haare 
ftehen mir zu Berge 





sperlos, adj. ftruppig, | 
rauh. | 

sperm, V. sperma. 

spermă. f. Samenflüjig- 
feit, f. 





Sp 


spin uta 





spinuta, | f. Rapunzel, f 
spînzura, v. spênzura. 
spion, m. Spion, Rund- 
ſchafter, m. 
spiona, v. a. Îpionieren; 
ipähen; ausfundicaften. 
spionaj, v. spionare. 
“spionare f Spionieren,n; 
Kundſchafterei, f.; Hor- 


cherei, f. 


spirä, f Spirale f; Shnet- | 


fenlinie, f. 
spiral, ad). ipiralförmig; 
Ichnedenförmig. 
spirală, f. Spirale, f. ; 
Schnedenlinie, f. 
spirant, m. Hauchlaut, m. 


spirc, m. Zettbarm, m.; | 


Junges,n; — cu casul 
la gurä,&elbichnabelm. 

spircaeiu, m. Swerg- 
trappe, f. 

spircuealä, f. Zerſtäu— 
bung, f.; Durchfall, m. 

spircui, v. a. zerftäuben; 
bejubeln. 

spiridus, m. Kobold, m.; 
Dienender Geift, m. 

spirit, m. Geift, m.; —ul 
timpului, der Zug der 
Beit; — de negafiune, 
Miderfpruchägeift, m. 
— natural, Mutter- 
wig, m. 
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m m. Spiritus, Bein- | 











spiritismm.Spiritiamus, | | 


Geijterglaube, m. 
spiritist, m. Spiritift, m; 
GSeiftergläubiger, m. 
spiritual, adj. jpirituell; 
geiltig; wißig. 
spiritualism, m. Spiri: 
tualismus, Geijterreich- 
glaube, m. 
spiritualist, m. Dot: 
reicher, m. 


‚splinutä, f Heine Milz, f; 





spiritualiza , v. a. ver⸗ 


geiſtigen. 
spiritualminte, adv, gei- 
spirituoase, f.pl. geiftige 
Getränke, n. pl. 
spirituos, adj. ipirituös; 
geiltig. 
spiritus, m. 
Geiſt, Kobold, m. 


(mg, 


“spital, m. Spital, Kran- 


geiht, m.; — de sare, | 

Salzfäure, e 
spirtuoase , v. spiri- | 

tuoase. | 


spit, m. Spigen, f. pl. 


spitä, f uk Sproſſe. f;| 
Bweig, Stamm, m; —de | 
pergament, Stamm: | 
baum, m.; — de roată, | 
Radipeiche, fii — de 
scară, Leiterfprofie, f. 


fenhaus, n. 

spitelat, adj. langaufge- 
ſchoſſen. 

spitelnic, m. Bohrer, m. 

spiter, m. Apothefer, m. 

spiteresc, adj. offizinell; 
arzeneilich. 

spiterie, /. Upothete, J. 

spiterii, f.pl. Spezereien, 
f.pl; Gewiirgware, f. 

splain, m. Ufer, n. | 

splanadă, f Giplanabe, f; | 
Schloßplatz, m. 

splendid, adj. Îplenbib; 
glänzend. 

splendoare, f. Glanz, m; | 
Brad. f. 

splicatie, —iune, v. es- 
plicatiune. 

splin, m. Milzfucht, f. 

splină, f. Milz, f.; fără 
— „unermitbli; boală 
de — ‚Milzjucht, f. 

| splinatec,adj. milzfüchtig; 
ſchwermütig. 


Wundkraut, n. 
spodiu, m. ae f. 
spoealä, f. Anjtreichen, | 

Übertiindhen, n.; liber: | 

tünchung, Schminte Al 
spot, v. a. weißeln; aus⸗ 

weißen; tünchen; iber- 
tinder; a — tingiri, 

Stejiel verzinnen; a se! 
r. fih ſchminken. 
‚spoire, fi Weißeln, Tün- 

den ;Berzinnen ; Shmin= | 
fen, 7. 





— v. 


dienenber | spoit, adj. getüncht; ges 


weißelt; geichminft. 


sportiv 








WA m, Ausweißer; 
Ausweißwedel, m. 
spoitură, f. Übertün- 
chung, f. 
spolia, v. a. berauben. 
spoliatie, —iune, f. Un- 
terichleif,m; Beraubung f. 
'spoliatormDefraudantm. 
sponcă f Quafte, Spange, 
Schnalle, f., Gurt, m. 
sponci, pe — , fnapp. 
sponghie f Schwamm, m. 
sponghios, adj. ſchwam— 
mig; loder. 
spons, m. BVerlobter, m. 
sponsä, f. Verlobte, f. 
sponsalii, f. pl. Berlo- 
bung, f. 
spontan, adj. aus freien 
Stitcen; unmittelbar. 


| spontaneitate, f. Une 


mittelbarfeit, Freiwillig- 
feit, f. 
spontaneu, v. spontan. 
spor, v. sporiu. 
sporä, f. Spore, f. 


sporadic, adj.jporadijd; 


ſpärlich; einzeln vorfom- 
mend. 

sporco,m.Sporfo, Brutto, 
Stückgewicht, n. 

spori, v. a. vermehren; —, 
v. n. fortichreiten; Au: 
nehmen; a— din gură, 
ſchwätzen; a se —, v. r. 
fih vermehren. 

sporic, m. Cijenfraut, n. 

sporire, f. Hunebmen, n; 
Vermehrung, f; Wachs⸗ 
tum, 2. 

sporis, m. Stahlfraut, n. 

sporiu, m. Fortichritt,m.; 
Fortgang, Vorteil, Ge- 
winn, m; Ergiebigteit f; 
cu —, ergiebig, vorteil- 
haft; fără —, unfrucht— 
bare Mühe; are — la 
lucru, die Arbeit geht 
ibm aus den Händen. 

spornic, adj. ausgiebig; 
ergiebig. 


'sporoväz, v. n. jchwäßen. 


sport, m. Liebhaberei, f. 
sportiv, adj. Sport. 


sportule 
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stabilire 











sportule, f. pl Sporteln, ; anderftieben;a se—, r.r. |spurcat, m. Grind, m. ; 


Nebeneinkünfte, /. pl. 
spovedanie, f. Beichte, /. | 
spovedi, v. a. Beichte ab- 

nehmen; a se —, v. r. 

beichten. [m. 
spoveditor f Beichtvater, 
sprafcä, f. Belehrung, f; 

Einfihtnahme, f. 
sprânceană, f. Augen- 

braue, f. 
sprâncenat, adj. mit bu- 

ihigen Augenbrauen ; 

minciună —A, hand: 
greifliche Lüge. | 
spre, prep. gegen; nad); 

zu; wärt3; auf; —a, 

umzu; In—, gegen zu; 

a merge — cineva, 

auf jemanden zugehen. 
sprentiara, f Bublerin f. 
sprijeană, f. Stüße, f.; 

Hilfe, f; Schuß, m ; Bei- | 

ſtand, m. 
sprijin, m.Stitpe, Hilfe, f. | 

Shug, Beijtanb, m. 
sprijinz, v. a. ftüßen, un- 

terjtiigen,beiftehen, helfen; 
Îpreizen ; a se —— ar, r. ſich 
ſtützen. 
sprijinire, /. Stützen, n. | 
Unterſtützung, /Schuß,m. 
sprijinitor, m. Unter- 

ſtützer, Beſchützer, m. 
sprijoană, v.sprijeană. 
sprinceanä, f. Augen- 

braue, f.; ales pe —, 

ausgeſucht, —a dealu- 
lui, Berglamm, m. ; — 
de pământ, fleine An- 

höhe, f. 
sprincenat, adj. auffal= | 

fend; minciună —ä, 

handgreifliche Liige:mi- | 

nune —a,blaue3 Wun- 

der, n. 
sprintar, adj. trügeriich. 
sprinten, adj.jrijd, mun- 

ter, flint gewandt ;hurtig. | 
sprinten:e , f. Flinkheit, 

Raſchheit, Gewandtheit f. 
spuiu, v. spune. 











‚spumätoare, f. Shaum- 


| auffahren, aufbraujen. 


spulberat,ad).flatterhaft, 
leichtjinnig. [rat. 

spulberatec, v. spulbe- 

spulberătură, f. Staub- 
wirbel; Schneewirbel,m. 

spuma, v. n. ſchäumen. 

spum-ä, Schaum, Faum; 
Geifer, m;— de argint, 
Silberichlade, f ; a face 
—e, ſchäumen ; a lua 
—a, abſchäumen. 





löffel, m. | 
spumator,edj.jhdumend. 
spumega, v. n.jhäumen; 
aufbrauien. 
spumegare, fSchäumen, 
Wufbraufen, n. 
spumegätor, adj. ſchäu⸗ 
menb | 
spumegos, adj.ihaumig. | 
spumos, v. spumegos. | 
spumozitate, f. Shău: 
men, n. 
spunätor, adj. fagend. 
spune, v.a.jagen,iprechen, 
reden; herjagen,auffagen, | 





ausſagen, ausſprechen ;er- | 


zählen; a — cuiva bu- 
chile, jemandem einen | 
Verweis erteilen; a — pe | 
cineva cuiva,jemanben | 
verflagen; a — verzi și 
uscate, dummes Heug 
ſchwätzen; hai —, ſchieß 
los; a se —, v.r. gejagt 
werden; se —, man jagt. | 
spunere, f. Sagen, n. 
Ausjage, f. 
spunta, ». a. teimen. 
spurea, v. a. verunreini: 
gen, beflecfen, beſudeln, 
entiveiben; nici nu —ă 
pe lângă aceasta, e8 
fommt diejem nicht ein- 
malnahe; ase —, v. r. 
fich bejlecten, fidh verun: | 
reinigen. 
spurcäciune, /.Schmuß, 
Unflat, m. 





— ul, Gottjeibeiung, m. 
spurcat, adj. unrein, 
entweiht, verunreinigt, 
ſchmutzig. 
spurcätor , adj. entwei— 
hend, verunreinigend. 
spuriu, m. Baftard, m. 
spuroaică, /.Stebâmeib,n. 
spus, adj. gejagt; i-am — 
buchile, ich habe ihm 
tüchtig eingebetat. 
spus-ä, f Öejagtes,n. Aug- 
lage, f. Angabe, /;dupä 
—a lui, jeiner Ausſage 
nad). 
spuzä, f. Yoderajche; un- 
gezählte Menge, f. 
spuzealä, f.Digblatter, /. 
spuzi, a se —, v. 7, einen 
Ausichlag befommen; v. 
n. glimmen. 
sta, v. n. ftehen,ftehen blei- 
ben, jtilljtehen, warteıt, 
aufhören ; wohnen ; blei- 
ben; fich jchiden; befte- 
ben a sta drept in pi- 
cioare, aufrecht jtehen; 
a — la îndoială, im 
Zweifel fein; a — la 
pândă, lauern; a — in 
cutare casă, in jenem 
Haufe wohnen; a — ca 
o präjinä, wie ein toc 
da ſtehen; a — de gea- 
ba, müßig jtehen ; stă 
să moarä,er geht feiner 
Auflöjung entgegen ;stä 
să cază, er fällt bald 
um; stäla cumpene, 
er ihwanft; — să facă 
ceva, er ift auf dem 
Sprung etwas zu tun. 
stab, v. stat-major. 
stabil, adj. jtabil, feſtſte— 
hend, dauerhaft. 
stabili, v. a. fejtjeßen, be- 
feſtigen; se —, v. r.jid) 
niederlajjen, fih anſäßig 


machen. 


stabiliment, m. Anftalt, 
Niederlajjung, /. 


spulbera, r.a.wehen,auf- spurcare, f. Rerunreini= stabilire, r. Seitießung. /; 


wirbein; —. v. n. ausein- | 


gung, Entweihung, f. | 


Niederlajjen, a. 
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stare 








stabilitate, /. Stabilität, | 
Bejtânbigteit, f. | 
stacană, f. Glas, n. 
stachetă, /.Stafeit,n.Lat- 
tengaun, m. 
stacoj, m. Hummer, See- | 
freb3, m. Seefrabbe, f. | 
stacojiu,adj icharladhrot. | 
staderä, f Schnellwage, f. | 
stadiu, m. Stadium, n. ; 
Beitraum, m.: : Verlauf 
zeit, f. " [bote, m. 
stafeta, f. Stafette, € Eu. 
stafidă, f. Weinbeere, f. 
getrodnete Korinthe, f. 
stafidit, adj. vertrodnet. 
stafie, f. Gejpenft, n. 
stafilä, fSteigeriemen,m. 
stagier, m. Einjährig- 
Freiwilliger, m. 
stagiu, m. Stagium, n. ; 
Verſuchszeit, f. pilit- | 
mäßige Anweſenheit, 
stagiune, f. Stagium, n. | 
Gaijon, f. 
stagna, v. n. ftagnieren, 
jtilfftehen. [ fend. 
stagnant,ad; jtehend, jtof- 
stagnare, f. Stagnieren, 
Stillftehen, n. 
stagnatie, — iune, f. 
Stagnation, f. Stille. | 
ftand, m. [f. 
stafaj, m. Ausihmiüdung, 
stahie, v. stafie. 
stăjin, m. Querholz, n 
Wagebalfen, m. | 
stal, m. Sperrjiß, m. 
stalactită f Tropfitein m. 
stalagmit, m. Tropfitein- 
fegel, m. 
stälei, v. a. reiben; auf- 
reiben; rabebreden. 
stalie, /. laufende Tage, | 
m. pl. (Fahrzeit eines 
Schiffes.) 
stâlp, m. Säule, f.; Pfei- 
ler, m.; Stige, f. 
stälpar-e, f. Zweig, m 
dumineca —ilor Bue 
jonntag, m 
stâlpi, e o. die Augen auf 
etwas richten. 
stalpnic, m.Einfiedler, m. 








‚stängäcie, f. Unbeboljen- | 


“stângaciu, adj. linkiſch. 


; stängenealä, f. Hinder- 


stâlpit, adj. ftarr. 
stambă, m. Stattun, m. 
stumina f.Staubgefäh, n. 
stamp, m. Stampfe, f. 
stampa, f. Stempel, m.; 
Drudiorte, f; Holzftich, 
Stupferftich, m.; a da pe 
—,an den Tag bringen. 
“stampila, v. a. jtempeln 
; stampilă, f. Stempel, m; 
Namensftempel, m. 
'stämpui, e. a. ftampfen; 
marfieren ; zeichnen. 
stan, v. stâncă. 
stână, /. Sennbiitte, f. 
stănaciu, m. Genrer, m. 
stänas, m. Sennhütten- 








bejiger, mn, 

stâncă, /. Feljen, Fels, m; 
— în apă, Stlippe, A 
Riff, n. 

stâncos, adj. felfig. 


f. standard, m Standarte f; 


Reiterfahne, f. | 
stânga, adj. linter, linte, 

linfes; la — limfa, 
stängäci, v.n. lintijd fein. 


beit, 


stängen, m. Miofter, f.; 
Lachter, f.: a fauce —, 
Holz fällen; —, Wafjer- | 
lilie; — vánăt Swert- 
lilie, Fi 





nig, n.; ; Einhalt, m; Ab- | 
bruch, m. : Störung, f. | 
cer Nae m, Bouck 
lilie, f. 
stângeni, v. a. aufhalten ; 
zurückhalten; verhindern ; 
abraten; a se —, v. r. 
zaudern. 
stängen?tä, 
Lonigere, f. 
stingen?u, adj.violet; lila. 
stänghenealä, v. stän- 
genealä. 
stängher, adj. 


J. gemeine 


unpaar; 





papuc —, ein Schub 


ohne Baar. | 
stängher?. r a verbin- 
dern; aufhalten; abhal- 


tin; abwenden; a se --, 
v. r. unſchlüſſig fein. 
staniol m Stanniol,Blatt- 


zinn, n. 
staniste, f. Hürde, f. 
stanita, f f. Hütte, f. 


stânjen:, v stângeni. 

stänjin v. stângen. 

stanjineala, v. stange- 
nealä. 

stanta, f. Stange, /; adt- 

zeilige Strophe, f; Stahl- 


Hempel, m. 
“Stăpân, m. Herr, m ` Ge- 


bieter, m.; — pe capul 
siu,jeinetgener dert, m; 
a câuta —, Dienjt fu- 
chen; a es? dela—, aus 
dem Dienft treten; fără 
—, herrenlos; a se face 
— pe ceva, jich einer 
Sache bemeiitern. 
stăpână, f. Herrin, Ge- 
bieterin, f. 
stăpâni, v. a. herrichen; 
beherrichen ; regieren ; 
gebieten; befigen; a se 
—, n.r. fid beherrichen ; 
jich bezwingen; a-si — 
patimile, feine Leiden- 
Ichaften bemeiftern. 
stăpânire / eher schung, 
Bemeifterung, Derrichaft, 
Regierung, Obrigfeit, f. 
stăpânit, adj beherricht, 
stăpânitor, m. Herrjder. 
Beherricher, Gebieter, m. 
stăpânitor adj.herrichend, 
gebietend, regierenb. 
stäpin, v. stăpen. 
starc, m. Stord), m; See: 
rabe, m. 


Stäre, a se —, v.r. nie- 
derhoden; ase — sus, 
boden. } 


stare, f. Stand, m.; Zu⸗ 
ſtand, Stillſtand, m. ; 
Lage, Beſchaffenheit, / ti 
Stellung, f; Vermögendt! 
n.,— bună, Rohlitand) 
m;— de mijloc, Mith! 
tefitand, m;—aluery. |. 
rilor. Sachlage, f.: ofits m 
eu wohlhaben?- "x 


stareţ 
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stegar 








Mann; a avea —, ver- 
mögend jein; a face —, 
Vermögen jammeln; a 
fi în —, im Stande fein: 
a fi în — bună, in que | 
tem Suftandefein; a nu | 
fi în —, außer Stande 
fein; a-și mâncă —a, 
fein Vermögen durch: | 
bringen. 

staret, m. Abt, m. | 

staretie, f. Abtei, f. 

stăricică, / Vermögen,n. | 

staritä, f. Abtifjin, 7. 

stärkei, /. pl. Hißblatter, 
Flechte, €: Flug, m. 

stârni, v. stirni. 

staroste, m. Borjteher, m, 

Vogt, m; Ältejter, m; Alte 
meijter, m. 

starostz, v. a. werben. 

starostie /Stadtvogtei f. 

stărui, v. a. auf etwas be- 
jtehen ; auf etwas behar- 
ren; auf etwas dringen; 
tätig fein; a — pentru 
ceva, fih etwas angele- 
gen fein laffen ;betreiben. 

stäruintä, f. Beharrlic | | 
teit, /.; Emiftgfeit;Sorg- 
falt, f.; Drängen, n; cu 
— „beharrend,dringend | 

stăruitor, adj.beharrend, 
emjig. 

stärv, m. Vas, n. 





stat, m. Staat; Stand,m. ; | 


Statur;Lage, f.;Stab,m; 
— u palmă, Däumling, 
m., — major, General: 
jtab, m. 
statariu,m.Standredit,n. 
stătător, adj. ftehend, 
dauerhaft, feft; beſtändig; 
apă —oare, jtehendes 
Wafjer, n. [feit, f. 
stătătorie, f. — 
stătătură, /. Stehen, n. 
Lage, f. 
— Statthalter, 
m. (Holland). 
statică, /. Statif, Gleidh- 
gewichtslehre, f. 
statie. v. staţiune. 
stationa,r.a. jtationieren, 














— einquarlieren, aan, Í. Statur, Leibes- 


v. n. einfehren. 
staționar, ady. ftationăr, 

unveränderlich. 
statist, m.Statijt,m. ftum- 

me Bühnenperjon, f. 
statistic, m.Statiftifer, m. 


Zählenwiffenichaftler, m. | 


statistic, adj. ftatijtijd, 


zahlenmäßig, zählenwif- 


ſenſchaftlich. 


statistică, f. Giot /. 


Bählenwifjenichaft, f. 


Aufenthalt, Aufenthaltd- 
ort, m, Halteitelle, f. ; 
balnearä, Badeort, CP 
— de vară, Gommer- 
friiche, f.; a face —, 
einfehren. 


‚stativ, m. Geftell, n. 


stativa, f. Recbantk, f. 

stat-major, m. General- 
ftab, m. [itellen. 

statori, v. a. feftieġen, feft- 


'statorire, fFeltitellung f. 


statornic, adj jtandhaft, 
beitändig, beharrlich, aus- 
dauernd, unerſchütterlich; 
a fi — , beharrlich fein; a 
se afla — la un loc, an 
einen Ort anfällig fein. 


'statornici, v. a.feitjegen ; 


gründen, bejtimmen; a 
se —, v.r fid feſtſetzen; 
— CH locuinţa, ſich an⸗ 
ſiedeln, ſich anſäſſig ma— 
chen. 


statorniceste, adr.fejtite- 


hend, ſtandhaft, beſtändig. 
statornicie, f.Standbaf: 


tigkeit, Bejtändigfeit;Be- | 
harrlichkeit, Ausdauer, f. 


statornicire, f Feſtſetzen, 
Seltitellen, Begründen, n 
statuä, f. Statue, f. Bild- 
jăule, f. 
"| statua,v. a.jtatuieren,auf- 
ftellen,ftattfinden laffen. 
statuar, m. Bildhauer, m. 


statuetă, /fleineStatue f. 


größe, f. 


| statut, m. Statut, n. Sate 








| 'staul, m. Stall, m. 
stațiune, f. Station, f. 


zungen, f. pl. 

stătut, adj.ftodig,alt,ran- 
zig, verdorben, abgejtan= 
den; carne — A, faules 
Fleiſch; aer —, einge- 
tane Luft, €: apa —ă, 
geitandenes Wajjer, n. ; 
fata—a, alte Jungfer, f. 

stau, v. sta. 

[ren. 

stăura, v. a.gaffen,anjtar- 

stavä, f. Geftüt, n. 
stăvar, m. Pferdehüter, m. 


; stävz, v.a. feitießen, auf- 


häufen. 
stavilă / Wehr, Schrante f. 
stavilar, m.Schleufe, f. 
stavili, v. a. Einhalt tun, 
beichränfen. 
stavikre, f. Einhalt, m. ; 
Beichränfung, f. 
stävilitor, m. einjchrän- 
fend, bejchränfend. 
stavrofor, m. Abt, m. 
stază, f. ‚Stauung, f. 
stea, f Stern, m. Gejtirn, 
n.; — cu coadă, Romet, 
` stele fripte, gedörr: 
eg Schnee, m ; a vedea 
stele verzi, unten 
jehen; — de mare, Gee- 
jtern ; -- oa fetei, Wald- 
jternmiere, f.; — mare, 
Sternbolbe, f. 
steablä, f. Doldentraube, 
F.; — de busioc, m. 
Weiferedel, m. 
steag, m. Fahne, f. /m. 
steajer, m. Zennebalten, 


| steamăt, m. Borwand, m. 





statupalmä, f. Täums 


ling, Handhoch, Sicben- 
füs, m 


steamp m Stampfmühle/. 
stean,m. yel, m Klippe f. 
steand, m. Ständer, m. 
steap, m.Stachel, Dorn, m. 
Knüttel, m. 

stearinä, f. Stearin, n. 
steatitä, f. Speditein, m. 
steau, m. Leib, m. 
steblä, € Weihwedel, m 


Stegar,m.ăabnentrăgerm. 


+ 


Ki 


St 


steghie 


steghie, /. großblättriger | stenohorie, d Bebräng- | 


Cauerampfer, m. 
steiu, m. gellen, Fels, m. 
stejar, m. Eiche, f. 
stejerel, m.Heine Eiche, /. 
stejeris,m.Eichenwald,m. 
stelaj, m. Stellage, € Ge- 





Hell, a. 
stelar, adj. Sternen=. | 
steli, e n. bligen, ſchim— 

mern, flimmern,funfeln. 
stelin, adj. Sternen, 
steliona, r.a. den Grund- 

buchftand falſch angeben. 
stelionat, m. falfche An- 
gabe des Grundbudjtan: | 
des, f. (fein, n. | 
stelire, / Flimmern, ğun- 





stelisoar af. Sternlein,n n. | 


stelnita, /. Wanze, f. 


stelos, adj. geftirnt. | 


steluta, /. Sternchen, 
Grasnelfe, f. 
stemă, f. Diadem, n. 
stémpara, v. a. temperie- 
ren, mildern, mäßigen ; 
fühlen,abfühlen, lindern, 
ase —, v. r. nadlafjen, 
fich legen ;fich mäßigen, ſich 
bezähmen, fih enthalten. 
stempäräment, v. tem- 
perament. 
st¢mpérare, f. Nachlaj: | 
jen, n.; Linderung, f.;| 
Kühlung, f. 
stémpératadj.temperiert; 
gemäßigt ; gemildert ; 
mäßig. 
stemperător, adj. mil- 
dernd; fiihlend; mäßi- 
. gend. l 
stempărătură, / Qindig- 
teit, Ruhe, f. 
stenă, v. stână. 
stenahorie, f. tange- 
weile, f. 
stenograf m.Stenograph, 
Engichreiber, m. 
stenografia, v. a. jteno- | 
graphieren; engichreiben. 
stenografic, adj. fteno- 
graphiſch; engefchrieben. | 
stenografie, f. Steno: | 
graphie, Engichrift, f. 





'sterei, v. stärci, 
stere, a se — gätita, 
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nis, f. 
stenos, m. Aſthma, n. 
stepă, f. Steppe, f. 
stepän,ete.v.stäpan etc. 





stepenä, f. Rang, m.; 
Würde, f. 


| ster, m. Stubitmeter, m. 


sterc, m. Unflat, Mijt, m; 
Splitter, m. 


etwas in bie Steble be- 
fommen. 
steregie, fRußzapfen,m. 
steregoae, f. weiße Nies- | 
wurg, f. 
stereometric, ad; ſtereo- 
metrijch; forperlich. 
‚stereometrie, f. Stereo- 


metrie, Körpermeflung f. | 
n ;|stereoscop , m. Stereoj- 

| top,n; Erhabenguder, m. 
| stereotip adqj.ftcreotypijd; 


feſtſtehend; unverändert. 
stereotipa, v. a. ftereoty- 

pieren; jaßgießen. 
stereotipä /Stereotype f; 

gegofiener Sag, m. 
stereotipie, f. Stereoty- 





pie, f.; Sabguh, m. 
steril, adj. jteril ; 
fruchtbar. 
steriliza, v.a.fterilijieren; 
entteimen. 
sterilitate, f. Sterilităt, 
Unfruchtbarfeit, f. 
steritä, f. Winbjeite, f. 
sterling, m. Sterling, m. 
(englifche Geldeinheit — 
20 Mart.) 
stern, m. Bruftbein, n. 
sternä, f. Sterne, f. 
sternal, adj. Brujtbein:. | 
stârni, v. stirni. [m. 
sternum,m.Brujtfnochen, | 
störnuta, v. strănuta. | 





'sterp, adj. unfruchtbar. | 


sterpeli, v. a. fragen. | 

sterpi, v. a. ausrotten ; 
vertilgen; —, v. n. un: 
fruchtbar werden. 

sterpiciune, f. Unfrucht⸗ 
barfeit, f. 


stilistica 


sterpire, f. Xusrottung, 
Bertilgung, f. 

sterpitor,m Ausrotter,m. 

stérpitor, adj. ausrottend. 





'sterpitură / Mibgeburt f. 


stert, m. Srubenleudter m. 
sterv, m. Was, n. 
stetoscop, m. Hörrohr, n. 


stevie f artenampfer, m. 


stibiat, m.Antimonjalz,n. 


stibiu,m.Antimonium,n. 
sticlă € Slas,n, Flaſche f, 


de —, glăfern. 

sticlar, m. Glajer, m. 

sticlärie, f. Glaswaren, 
Tu: — — 

sticleală, / Schimmer, 
Glanz, m. 

sticlete, m. Stiegliß, m. 

stick, v. n. fchimmern ; 
glänzen. 

sticlire, f. Schimmern, 
Glaingen, n. 

sticht, adj jtarr; verglaft. 

sticlos, adj. jhimmernd; 
glänzend; glajia. 

sticluta, € Fläſchchen, n 

stifos, adj. herb; rauh ; 
iharf; jauer (Wein. ) 

stiglete, m Stiegliţ, m 


stigma, f. Mal, Brand- 
un: | mal,n; -Brandmarkung f; 
| Sdhandfled,m+Stigma,r ; 


Narbe, f. 


stigmat, v. stigma. 


stigmatiza, v. a. brand- 
marten. 

stih, m. Bers, m. 

stihar, m. Chorhemd, n. 

stihze, f. Element, n. 

stihire, f.Bersart, f. (des 
Rituale.) 


| stil, m. Stil, Schreibart /; 


Griffel, m. 
stilet, m GStilett, n; Heiner 
Dold, m. 
stiliza, v. 
abfafjen. 
| stilist, m. Stiliftifer, m. ; 
Schreibartmeiiter, m. 
stilistic, adj. ſtiliſtiſch; 
Schreibartfundig. 
stilistică, f. Stiliftif, 7. 
Schreibartfunde, f. 


a. ftilijieren ; 


stilobat 


stornat 











dili bata Säufenftuhlm. | 
stilp, etc. v. stâlp, etc. 
stima, v. a. ſchätzen; ver- 
ehren; achten. | 
stimă, f. Achtung, Schät- 
zung, Wertihäßung, f., 
Verehrung, f. 


achtungswert. 
stimare, f. Schätzen, Ver— 
ehren, n. 
stimat, adj. geachtet; ver: 
stimativ, adj. ſchätzend. 
stimător, m. Schätzer, m; 
Verehrer, m. 


stimător, adj. ſchätzend; 


atend. 


stimpéra, v. stémpéra. | 


stipendia, v. 
stimabil, adj. ſchätzbar; 
| stipendiat, m. Stipen- 


[ehrt. | 





stimpi, v. n. aufhören. 
stimul, m. Reiz, m. ; An- 
trieb, m. 


stimula, v. a. reizen; ane | 


treiben ; anjpornen. /n. 
stimulant, m. Reizmittel, 
stimulant, adj. reizend; | 

antreibenb. 
stimulent, v.stimalaut. | 


stimulare, f. Antrieb, m; | stire, m. Reiher, m. 


Reizung, f. 
stinch?, v. a. aufhören. — 
stindard, m. Standarte, 
Reiterfahne, f. 
stingător , adj. auslö- 
jchend; vertilgend. 
stinge, ». a. löſchen; aus- 


löſchen; tilgen; vertilgen; | 


ausrotten; ase —, v.r. 
jterben; verlöjchen; aus: 
gehen ;vergehen ;zzu Grun- 
de gehen. 


'stipulare, f Stipulieren, 


‚stirez, v. stärcı. 


'stirkei,mpl. Latſchen fpl. 
stârni, v.a. erregen ;reizen. 
‚stirnire, f. Erregung, f.; 





stingen, v. stängen. 
stingere, f. Löſchung, f.; 
Bernichtung, f. 
stinghe, f. Schamteifte | 
des Körpers, f. | 
stingher, adj. unpaar ; | 
einſchichtig. | 
stingher:, etc. v. stân- | 
gheri, etc. | 
stinghie, /. Stange, f: 
Ringelholz, n. ; Zenter. 
iprojie, f. 
stinjen etc.v.stängen etc. 


stins, adj. gelöjcht; aus: | 


'stiulbie,măijheritange/. 
“stivă, f. Daubenbaufen,m. 


| stoarcere, f. 


gelöfcht; erlofchen; ı aus- 

geitorben. 
stiob, m. 

Butte, f. 
stip, m. Strunf, m. 
stipä, v. stip. 


RES m. Plante, f.; 
Breiterzaun, m, 

stoc, m. Vorrat, m. 
stoci, v. a. preffen; aus: 
driicfen. 

stocit, adj. geihwollen. 

stodolä, /. Speicher, m. 

stofă, f. Stoff, m; Beug,n. 

stog, m. ruchtichober, m ; 
Stadel, m. 

stogos, adj. zottin; lana 
—ä,grobhaarige Wolle, f. 
stogosat, adj, zugeipißt; 
ſpitzig. 


Ständer, m.; 


a. unters 


jtüßen. 


diat, m. Empfänger eines 
Stipendiums, m. 
stipendiu, m. Gtipen: 
dium, n; Unterjtüßung f. 
stiplces, m. Steeplechaje, 
Pferderennen, n. (mit |stoic,m.Stoifer, harafter- 
Hindernijjen.) fefter Mann, m. 
stipola, / Dedblättchen,n. | stoic, adj. îtoijd); fitten- 
stipui, v. a. Deppen. | jtreng; gleichmütig. 
stipulä, v.stipolă. stoicism, m. Stoizismus, 
stipula, v. a. ftipulieren; | Gittenftrenge, /; Gleidh- 
übereinfommen; verab: | mut, m. 
reden; feftfeßen. i stol, m. Schwarm, m. 
stolă, /. Meßgewand, n. 
stolar, adj. Stolar-. 
stoler, m. Tiſchler, m.; 
Schreiner, m. 
stoli, r. a. ausjchmüden. 
stolisi, v. stoli. 
stolohan, m. Klumpen, 
Ballen, Trumm, m. 
stolnic, m. Truchjef, m. 
stolohanz, ase —, v. r. 
flumpig werden. 
stolohänos, adj. teigig; 





Feſtſetzen, n. 

| Seat A: —iune, /. 
tipulation, ilberein- 

einfunft, f. 


We 


stireä, f. Weinquetiche, f. 


stirigoae, f. Bärlapp, m. 


Reizung, f. flumpig. 
stiros, adj. jauer. stolosi, a se —, v. r. jid) 
stirp, m. Wermut, m. aufdonnern. 


stirpe, f. Stamm, m. ;| stomac, m. Magen, m. 
Familie, f; Urjprung, m. | stomacal, adj. Magen-. 
stirp:, v. sterpi. stomachic, adj. magen- 

stirv, m. Aas, n. jtarfend. 
` stomachicon, m. Stoma- 
hiton, n, magenftärfen- 
des Mittel, n. 
stomata, / Yellenwand f. 
stopinä, f Zündichnur, f. 
stor, m. Gardine, f. 
store, v. stoarce. 
storna, v. a. ftornieren; 
rücdgängig machen. 
stornare, / Stornierung, 
Rückgängigmachung, 7 
stornat, adj. ftorniert ; 
riitgângig gemacht. 





stoarce, v.a. prejjen ; aus- 
prejien; feltern; a—din 
mani, aus den Händen 
winden; a — puterile | 
cuiva,entfräften;ichwä- 
chen;erichöpfen;— rufe, 
winden ; auswinden ; 
wringen. 





Preffung, 
Ausprefiung, Wuswin- | 
dung, Wringung, /. | 


St 


storno 
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străplanta 








storno, v. stornare. 
stors, adj. ouëget rebt ; 


Pa —, man hat ihn ges 


molten. 
storsură, v. stoarcere., 
storting, m. Landtag, m. 
(in Norwegen.) 
stos, m. Pharao, n. (ein 
Startenipiel ) 
stra, prep. bur. 
străbate, v. a. dringen; 
durchdringen; durchichla- 
gen; durchftechen ; durd)= 


brechen ;eindringen ; ade- | 
vărul —, die Wahrheit 
lumina — prin! 


fiegt; 
nori, das Licht durd- 
bricht die Wolfen; — tari, 
Lander durchwandern. 
străbatere, f Durdbdrin- 
gen, n. [dringend. 
sträbätätor, adj. burd- 
sträbun, m. Urahne, m. 
—i, m. pl. Ahnen, m. pl. 
Borfahren, m. pl 
străchia, v. strechia. 
strachina, f. Schüfjel, f; 
Napf, m. 
strachino, m. Fettkäſe, m. 
(Lombarbdet.) 
strachinutä. f. Schüſſel— 
chen, Näpfchen, n. 
străcura, v. a. jeihen ; 
durchfeihen ; pajfieren ; 
a — tintarii si a în- 
KK camila, die Müt- 
fen jeihen und bie Sa: 
meele verichluden; a se 
—, or. durchlicern ; fih 
davonſchleichen. 
sträcurätoare, f. Seihe— 
fieb, m. 
sträcurätor, v. sträcu- 
rätoare. 
stradä, f. Straße, f. 
strädalnie , adj. fleißig, 
emlig, tätig. 
strädanie, f. Fleiß, m 
Eifer, m. "Emfigteit, f. 
strädänu;,v. străduit. 
strädui, a se —, v. r. fid 
bemühen, fidh befleißigen, 


fic) beftreben, fih Mühe 


geben, fic) anjtrengen. 








| stradurnta,v stradanie. 


străduire, v strădanie. 








zend, leuchtend, ſtrahlend, 
Ihimmernd. 


sträduitor vsträdalnie. ‚strämäturä, /. gefärbte 


sträforma, v.a, transfor= | 
mieren, umgeftalten. 


Wolle, f. IE 
strämätusä, FGroßtante, 


străformare f Umgeftal- | strămoș mUrgrobbater m. 


tung, f. 
străfulgera, v n. aufblit- 
străgălie, f. 

(von der Wagenachje.) 


[zen. strämosesc, adj. uralt, 


urväterlich; păcat — 


Scheibe, f.| Erbjünde, f. 


strämt, v. strimt 


străgăneală / Scifane f. | strămur, m. Triebftachel; 


strägäni, v. a. hindern, | 


Treiber, m. 


verhindern, hemmen, ver. | strămuta, v. a. verjeßen, 


ſchleppen. 
strägänire, f. Verſchlep— 


pung, f. 


‚strägänit,adj.verichleppt. 
'sträghiatä fOrundeig,n. 





străin, m. Fremder, m. 
străin, adj. fremd, aus- 
ländiſch. 


străinătate, f.ărembe, f. | 


Ausland, n. 


sträinism, m. Fremden- stranä,, 


tum, n. [tajche, f. 
straitä,, f. Tale f. Waide- 
straiu,m.Dece f; Rogen m; 

Reid, n; —de broască, 

Froſchſchleim, m. 
strajă, f. Wächter, m. Wa- 

che, f. 
strajamester , m. Wadt- 

meilter, Feldwebel, m. 
sträjar, m. Wächter, m. 
straje, f. Wade, F; Wäd)- 

ter, m. 


'străjer, m. Shige, m. 


străji, r. a. Wache halten, 
bewachen. 
strajnic,cajtiicdtig, ſtreng. 
strajnicie, f. Strenge, f. 
strajuz, v.a. Wache halten, 
bewachen. 
străjuire, fBewahungf. 
străjuitor, m. Wächter, m. 
străjuitor,adj. bewachend. 
străluci, v. n. glänzen, 
ftrablen, leuchten, jchim- 
mern. 


strălucire, f. Glanz, m. 


Schimmer,m. Brat, € 
strălucit, ad;. glänzend, 
ſchimmernd, pracdhtvoll. 
strălucitor, adj. glän: 








umändern, verändern, 
umftelfen ; übertragen, 
überjiedeln, verlegen. 


| strămutabil, adj. verjeß- 


bar. [mutabil. 


| 'strämutäcios,, v. strä- 


strămutare, fÜnderung, 
Veränderung, Umände- 
rung, lebertragung, /; 
Ueberfiedelung, f. 
f.Kichenftuhl,m. 
strănepot, m.Urentel, m. 
strangula, v.c.erdrojfjeln; 
a se — w.r ji erhängen. 
strangulare, f. Erdroj- 
jelung, f. 
strangulat,adj erdrofjelt. 
strangulatie, —iune,v. 
strangulare. 


'straniu, adj. fonberbar, 


eigentümlich. 
stränuta, v. n. niefen. 
stranutare, f. Niejen, n. 
strănutat, »». Niejen, n. 
strănutătură, fNiejen,n. 
straordinar, adj. aufer- 
ii außergewöhn= 


lich. 
strapatä, f. Strapaze, f. 


Anftrengung, J. Ermii- 
dung, f. 
strapata, v. a jtrapazie: 
ren, anjtrengen,ermitden. 
sträpezetor, adj.berbe. 
sträpezi, v. n. herbe wer- 
den; — dinții, lange 
Zähne befommen 
sträpezire, f. Stumpf- 
werden,n. (der Zähne). 
straplanta, v.a. v'rpflan- 
zen. 


straponti n 





strapontin, m. Riidiib- 


chen, n. (im Wagen) | 


Sperrjiß, m. 
sträport, v. transport. 
sträpune,v.a.transponie- 

ren; umjtellen ; überjegen. 
sträpunere f Umftefung, 

Ueberjegung, f 


străpunge, v. a. durchjte- | 


chen, durchbohren. 
sträpungere, f. Durch— 
jtechen, n. Durchitich, m. 
strasm.falibherDiamantm. 
strasină, f.Dadhtraufe, f. 
strasnic,adj. ſtreng, rauh, 
ſtarr, hart 
stråşnicie r a. hart be- 
handeln 
strägnicie, f. Strenge, f. 
Härte, f. [dienit,». 
strastie, f. Nachtgottes- 
strastii, f. pl. Rolif, f. 
strat, m. Schichte, f- Gar- 
tenbeet, n. ; — de otat, 
Eifigmutter, f.; — de 
stridii, Uujternbant, /. 
strată, v. stradă, 
strata, f. Stragge, f. 
stratagemä, /. Strate- 
gem, n.; Rriegslift, /.; 
Kunitgriff, m. [den. 
strătăia, v.a. durchſchnei⸗ 
strateg, m. Stratege, m., 
Kriegskundiger, m. 
strategic, adj. ſtrategiſch, 
friegsfundig, friegswii- 


jenjchaftlich. 


| 
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strigător 








stravechime, f. graues 
Altertum, a. 
stravechiu, ad). uralt. 


stray ai v.a, hindurd- 


ſchau 

sträredere, f. Durchſich— 
tigfeit, f. 

stravesti, r.a. verkleiden. 

stravestire, f. Berflei- 
dung, f. 


'stravestit, adj. verfleidet. 


'strepede, / 


'strejar, v. strajă. 





strategie, /. Strategie, f; | 


Kriegskunſt, /. 
strategist, v. strateg. 
stratifica, v. a. jhichten; 

schlichten. 
stratigrafie, f Erdſchich⸗ 

tenlebre, /. 
stratulă, f. 8 inderrotl-| 

ftubl, m. 
stravagant, adj. ertra- 

vagant; ausſchweifend. 
stravagantä, /. Ertra- 


vaganz, Ausjchweilung f. | 


sträväzätor, adj. durd- 
jichtiq: flar; deutlich. 


| 
| 


| 





străvăzibil, adj durd- 


jichtig; durchſcheinend. 


| 


străveziu, adj durchſich— 
tig; flur; Dell; deutlich. 
streajä, v. strajä. 
streantä, v. sdrantä. 
streașină, v. — 
streche, J. Bremie, J. 


dat —a’n el, er ift ‘oll. | 


geworden. 
strechia, e. n. herumlau: 
fen; verjchwinden. 
strecura, v. sträcura. 
streghiatä, f. gejtodte 
Milh, £ 
strein, v. străin. 


stremţuros,adj.zerlumbpt. | 

strénuta, v. strănuta. 

. Käfemade, f. 

strepezi, etc., v. stră- 
pezi, etc. 

stresina, /. Dahiraufe, f. 

stribord,m.Steuerbord m. | 

strica, v. a. verderben; gu | s 
Grunde richten; zerjtd: 
ren; bejchädigen; zerbre: 
den; entftellen; gerrit- 
ten; abniiben; a— casa 
cuiva. jemandes Ehe- 
leben jtören; a— cuiva 
rostul, jemandem das | 
Handwerk legen; a — | 
cuiva, jemandem jcha- 
den; a — 0 casă, Un- 
frieden ftiften; eine Fa- 
milienmutter verführen; | 
a — o clădire, ein Ge- 
bäude niederreißen; a — 
o lege, ein Gejeß ab- 
ichaffen; a — un copil 
prin crestere rea, ein 
Rind verziehen; a — un 
baivt, einen Jungen 
verführen; a -- un Iw- 








"strigăt, m Ruf, 


eru, eine Arbeit ber- 
pfuichen ; mester —, 

derege de frică, Pfu- 
fher, m. per- 
berben; zu Grunde ge⸗ 
hen; ase-—, v. r. der: 
Serben: verfaulen; a se 
— de râs, vor Lachen 
berjten; se strică vre- 
mea, es wird jchlechtes 
Wetter. 

stricăcios adj.verderblid); 
ſchädlich; nachteilig. 

'strieäciune, J. Berder- 
ben, n; Rerderbnis dies 
ftărung, Verwefung, f. 
Schaden, Nachteil, EIS 
bruh, m. 

stricare, f. Berderben, n. 

stricat, adj. verdorben; 
Ichlecht ; verzogen; — de 
vărsat, blatternarbig. 

stricätor, m. Berberber, 
Verfiihrer, m. 


—, v. 


'stricător,adj. verderbend; 


verberblid). 
strichnina f Stridnin n. 
strieni, v. a. die Pferde 
blutig peitien. 
strict, adj. jtrift; jtrenge; 
pünftliche. 
stricteta, f. Strenge, /.; 
Pünktlichkeit, f. 
strictitate, v.strietetä. 
strident, adj. durchdrin— 
gend. (ler, m. 
stridiar, m.Aufternhänd- 
stridie, f. Aufter, /. 
strig-a, v. a. rufen; an- 
rufen; —, v. n. ſchreien; 
a— în gura mare, aus 
vollem Halſe jchreien ; 
—ă cât îl ia gura, aus 
Leibeskräften jchreien. 
strigă, f. Dere, f. 
strigaciu,m.Schreihalsm. 
strigare, f. Schrei, m. ; 
Geſchrei, n.; Ruf, Mug- 
ruf, m; Berfündigung f; 
Aufgebot, n.; — la ar- 
me, Waffenaufgebot, n. 
Schrei, m. 
strigätor, m. Mufer, m. 


Schreier, m. 


St 


St 


strigător 





strigätor, adj. rufenb ; 
ihreiend; păcut -la cer, 
zum Himmel ſchreiende 
Sünde, f. | 
strigătură, f. Juchzer,m. | 
strighe, m. Honigtau, m. | 
strigoae, f. Here, f. 
strigoime f Derentum, n. 
strigoiu, m.Derenmeijter, 
Kobold, m.; Geipenft, n. 
strijnic, m. Widder, m. 
strimb, adj. frumm; frä- 
ge; ſchief; gebogen; falich; | 
a jura—, falſch ſchwören; 
a se uita — la cineva, 
jemanden jcheel anjehen. | 
strimba, v. a. friimmen; | 
frumm machen; biegen; | 
a — din nas, die Naje | 
rümpfen; a se —, v. r. 
ſich krümmen; Tomm | 
werden ; fih gebärden; | 
Gefichter [neiden ; a-si | 
— gura, den Mund ver- 
ziehen. 
strimbaciu, m. Gelichter- | 
ichneider, m. | 
strimbare, f. Rrümmen, 
Beugen, Verzerren, n. ; 
Krümmung, f. | 
strimbătate, / Ungered)- | 
tigfeit, Falſchheit, f. | 
strimbäturä, f. Krüm- 
mung, Biegung, f. 
strimf, m. Strumpf, m. 
strimt, adj. eng; fnapp; 
ſchmal. | 
strimta, v. a. enger ma: | 
chen ;einengen ` ſchmäler 
machen; beichränfen; a 
se—, v.r. fió verengen; | 
fich verihmälern; enger | 
werden; fidh verjüngen. | 
strimtare, f. Berengung, | 
Verjüngung, f. ` Ber- 
engen, n. 
strimtoare, f. Enge, f.; 
Verengung, S; Beichrän- 
fung, f. ; Engpaf, m.;— | 
de mare, Meerenge, S. 
strimtora, v. a. beengen; 
bedrängen; in die Enge! 
treiben. 
strimtorare, f. 
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gung, Sejdrantung, / 
Mlem me, f. 








strimtorat.aaj.bejhräntt, 


in bie Enge getrieben. 
strimtură, f. Engpaß, m. 
stringätor, m. Sammler, 
Einnehmer, m. 
stringätor aaj.fammelnd; 
zujammenziehend, jpar- 
jam, haushälteriſch. 
stringe, v. a. zujammen- 
ziehen, briiten, zuſam— 


mendrüden, abbinden ; | 
zujammens- 


fejtbinden, 
ſchnüren, feft anziehen ; 
falzen, zwingen ; lejen, 
anhäufen, erjparen ;ein- 
heimſen: jammeln, ver- 
jammeln; a — de gat, 
am Gals wiirgen; a 
— de jos, aufflauben ; 
a— din pumn, Die 
Fäuſte ballen ;a—masa, 
den Tijd abdeden; mă 
sträng ghetele, bie 
Schuhe drüden mich —ţi 
catrafusele, jchnür 

dein Bitndel; a — bani 
albi pentru zile ne- 
gri, einen Notpfennig 
bei Seite tun ; fle care 
știe unde-l — opinca, 
jeder weiß am beiten, wo 
ihn der Schuh drüdt ; 
mizeria-i — inima, 
das Elend drückt ihm das 
Herz ab; — în fräu, im 
Baume halten; a — în 
braţe umarmen ; a se 
—, v.a. fih verjammeln; 


zujammenlaufen, einge- | 


hen. 

stringere, f. Zufammen- 
drüden, Zuiommen pret, 
jen, Feitbinden, n.; Bue 
jammengiehen, n.; Ein- 
heimjen,Bergen, n. 


strîns, m. Sammeln, Ein- | 


heimien, n. 


| strîns, «dj.fejtangezogen; 


verfammelt ; enganlie= 
gend, knapp, ſparſam, 


knauſerig, geizig ;a lega | 


—, fejtbinden. 


strops? 





i strinsa, f. Haushalt, m. 
strinsătură, v. strin- 
sură. 
strinsoare, f. Feſtanzie— 
hen, n. Sammlung, f. ; 
Bauchgrimmen, n.; — 
de mână, Hände— 
drud, m. 
strinsură, f. Zufammen- 
ziehung f; Anhäufung f. 
striveală, f. Quetichung, 
Berquetichung, € 
strivi. v. a. quetichen, zer- 
quetiden; ase —,r.r. 
fih quetichen. 
strivire, f. Quetſchen, n. 
strivitură, fOuetidung, 
Zerquetſchung, f. 
strofă, f. Strophe, f. 
stroh, m. Streue, f. 
stroiu, m. Spießruten, f. 
pl.; afi bătut la —, 
Spießruten laufen. 
stroncăni, v. a, zerquet= 
Iden ; plappern, fnat- 
tern. ICH 
'stroncănire, /$lappern, 
'stroncănitor, m.Blappe- 
rer; Quetſchſtock, m. 
‚strontiu,m Stronzium,n. 
| strop, m. Tropfen, m. 
stropelnitä, v. stropi- 
toare. 
stropi, v.a. jprigen, auf: 
iprigen, bejprigen, be- 
Iprengen;tröpfeln, träu— 
feln; a-si — mäseaua, 
einen Schlud nehmen. 
‚stropire, f. Sprigen, n. 
Beiprikung, f. Bejpren= 














gung, f. 

'stropitoare, Gießkanne, 
| J; Sprengwebel, m. 
'stropitură, f. Sprißen,n. 
'stropoki, v. a. verrichten, 
bereit madhen ; — de 
ducă, fih auf den Weg 
machen. 

'stropsealä, f. Epilepfie, 
old, € 

‚stropsi, ».a.quetjchen zer: 
quetihen;ase —. e.r. 
epileptijch werden. 





stropsre 
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stropsire, / Verſtümme— 
fung, f. Yalllucht, f. 
stropsit, m. Epileptifer, 
Fallſüchtiger, m. 
stropsit, adj. epifeptifch, | 
fallfitch tig. 
stropsiturä, f. Epileplie, 
Fallfucht, f. 
struci, v. a. zerquetichen, 
zerichellen, gerdritcfen,zer- 
malmen. 
strucina, v. struci. 
strucinatura, f Berquet= 
ſchung, Zerſchnetterung⸗ 
struciturä, f. Serquet- 
ſchung, Zerichmetterung f. 
structură, f.Struftur, f. 
Bau, m. Bauart, f. 
strug, m. Drehbank, f. ; 
Armbruft, f. 


strugar, m. Drechiler, m. | 


strugärie, f. Trechiler- 
ware, f; Drechilerhand- 
wert, n. 

strugi, v. strugu?. 


strugier, m. Daumen- 


ichraube, f. 
strugu:, v. a. drechieln, 
drehen, abdrehen. 
strugur, v. strugure. 
strugurar, m. rauben- 
händler, m. (be f. 


struguras,m.HeineTraus | 


strugure, f. Traube, f; 
Weintraube, f. 
strugarei, m; pl. Rohan: | 
nisbeere, /.; — negrii, 
Giftbeere, f. [ be, r, 
strugurel,m fleine Trau- 
strujä,f. Folter, Tortur, f. 
strujan, m. Stengel, m. 
(einer Pflanze.) 
strujea, f. Echnitten, m. 
(Brot ) 
struji, v. a. drehen, abdre- 
hen, raipeln, abjchaben, | 
abblätteın, abrinden. 
strujitură, f. Hobelipä- 
ne, m. pl. 
struluibat, adj. närriſch, 
strumân, adj. ſtramm. 
strun, v. strug. 
strună, f. Saite, 7.; 
frâu, Sinntetie,/ ; a 





tines —. fefthatten : sa 


|! merge ‚glatt ablaufen. 


strunar, m. Saitenfabri= | 


fant, Saitenhändler, m. | 


v. şi struger. 


| strunarie f.Saitenfabrif, | 


Saitenware, f. 
struncina, v. struci 
strung ctc.,v.strun,etc. 
strunga, Hürde, Pferd, 

Klamm, m. ` Dredhiler: 





verrückt. 


bont, £.; alua cu —, 


| abdrehen, abdrechieln. 
strungar, m. Dreier, m. | 
‚strungäreatä, J. Melt: | 


topi, m. 
| strungärie, f. Drech{ler- 
werkitätte, f.; Drechfler- 
waren, f. pl. 


legen; anipannen; 
geln. 
strut, m. Strauß, m. 
'strufion, m. Strauß, m. 
'stubeciu, m. Gipspajte, f. 


git: 





| strun:, e. a. Rinnfette an: | 


stupa, 7. Werg, m. 





subcomisar 


Stengel, 





tal L m. 
S:oppel, Ké 
stulete, m Stiel, m; Sten- 
gel, m. ; Stoppel, f. 
stup, m. Bienenſtock, ne, 
Bienenſchwarm, m. 
[m. 


stupar,m Bienengärtner, 
stupärre fBienenzucht 7. 
stupărit, m. Gefälle der 
Bienenzuct, a. 
stupeface, v.a. betäuben; 
beſtürzt machen. 
stupefuctie, —iume, f. 
Beitlirzung, € 
stupend, adj. jtaunener- 
regend. 
stupi, v. n. ſpucken. 
stupidadj.jtupid; ftumpf- 
ſinnig. 


mes 


stupiditete, f. Stupidi- 


tät, f; Stumpfjinn, m. 


“stupină, f.Bienengarten; 


stuc, m. Gips, Oipsmör: | 


tel, m. 


'stucaturä, /. Stuffatur, 


Sipsmörtelarbeit, f. 
studenitä, f. Storbut, m. 
student, m. Student, 
 stadentéme, hf Stuben. 
tenichaft, 7. 

“studia, v. n. jtudieren. 
studiare, / Studieren, a. 
studiat, m. Studierter,»r; 

Selehrier, m. [lehrt 
‚studiat, adj. jtudiert; ge: 
studios, adj. jtudterend; 

fleißig; eifrig. 
studiu, m. Studium, a. 
stuf, m. Schilf, n. 
'stufä, f. Stufe, f. (Gold.) 
| stufărre, 7. Nöhricht, n, 
stufată / Zwiebelgericht r. 
“stutis, m. Rohrdickicht, n. 





Bienenjtand, m. 
stupit, v. seuipit, —ul 

cuculni, Badıminze, f. 
sturluiatec, adj närriſch 

ausgelaflen. 


‚sturz, m. Drojfel, f. 


‚su,mSou,m.-5Gentimes. 





suav, adj. lieblich ; an= 
| genehm. 
suavitate, 7. Licblichfeit, 


Anmut, f. 
sub, prep. unter. 
subac,m. Bfeifenftopfer, m. 
subaltern, m. Subalter— 
ner, Untergeordneter, m. 


'subaltern, adj. unterge- 


ordnet. 


'subarenda, r a. in Ufter- 


| 
1 


pacht geben; in After: 


pacht nehmen. 


'subarendator, m. After- 


pächter, m. 


'stufos, adj. bujchig; dicht sub-bibliotecar, m. Bü- 


belaubt ; barbă stu- 
foasä, dichter Bart, m. 
stuh, m. Rohrgras, n. 
| 'stehä, f. Nohraras, 
stuharie, f. Nöhricht, » 


| umgäunten 


Alexi Th., Dicţionar rom.-germ. 


cherwartgehilfe, m. 


'subeärmuire, f. Kreis— 


a'stuhu, ro. mit Noßrgras subcomisar, m, 


unteramt, s. 
‚subeärmuitor, m. reig- 

unteramtmann, a. 
Unter- 
kommiſſür, m 
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substernere 





subcomisie, —iune, f. 
Unterfomifjariat, n. 
subdiacon, m. Unterdia- 
fonus, m. 
subdirector, m. Unter- 
bireftor, m. 
subdit, m. Untertan, m. 
subdivizie, —iune, /. 
Unterabteilung, f. | 
subfeud, m. Afterlehen, n. | 
subfeudal, adj. after: | 
fehentlich. | 
subiect etc.v.subjectetc. 
subimpärti, v. a. in Un⸗ 
terabteilungen bringen. | 
subimpärtire, f. Unter- 
abteilung, f. 
subîmpărțit, adj. în Un- 
terabteilungen gebradht. 
subimpartitura, v. sub- 
împărțire. 
subinchiria,v.a.in Ufter- 
miete geben. 
subinchiriare, f. After- 
miete, f. 
subinchiriat, adj. in 
Aftermiete. 
subintelege, v. a. mit- 
verftehen; mitbegreifen. | 
subintelegere, f. Mit- 
verftändnis, n. 
— adj. mitver⸗ 
ſtanden; mitbegriffen. 
subit, adj. plötzlich. 
subject, m. Subjelt, n.; 
Hauptwort, n. 
subjectiv, adj. jubjettiv; 
eigen. 
subjectivitate, f. Sub- 
jeftivität, Eigentümlich- 
feit, f. 
subjuga, v.a.unterjochen. 
subjugare, f. Unterjo- 
dung, f. 
subjunctiv, m. Stonjunt: 
tiv,m.Borftellungsform/f. 
sublim, adj.erhaben, hoc). 
sublima, v.a.jublimieren, | 
läutern. 
sublimat, m.Sublimat,n. 
geläuterte8 Duectiilber,n. 
sublimatie, — iune, f. 
Läuterung, f. 








sublimitate, f. Erhaben- 


'subrogaţie, — iune, v. 
subrogare. 
subsäpa,v.a.untergraben. 
subscribent, m. Gubjfri- 
bent, Unterzeichner, m. 
subscrie, v. a. jubjfribie- 
ren, unterjchreiben, wn- 
terzeichnen, 
subscriere, f. Unterzeich- 
nen, #.; Unterichrift, f. 
subscriitor, m. Unter- 
zeichner, m. 
subscripţie, — iune, f. 
Subjfription, f. 


heit, f. (hen. 
sublinia, v. a. unterjtrei- 
subliniare, f. Unterjtrei- 
chen, n. den. 
subliniat, adj. unterjtri- 
sublocator, m. Uftermie- 
ter, m. Wfterpächter, m. 
Afterbeftandnehmer, m. 
sublocotenent,m. Unter- 
leutnant,m ;Sefondleut- 
nant; Leutnant, m. 
sublunar, adj. jubluna- 
rif, unter dem Monde | 


befindlich. subscris, m. Unterzeic)- 
submarin,adj, jubmarin, | neter, m. 
unterſeeiſch. [ en. | subscris, adj. unterzeich- 


submerge, n.a. untertau= | net, unterjchrieben. 
submersie, — iune, f.| subsecretar, m. Unter- 
Untertaudung, € jefretär, m. 
subministra, v.a, jubmi= | subsecuent, m. Ginter- 
nijtrieren, behilflich fein. mann, m. 
submissiune, f. Unter- | subsecuent, adj. nacfol- 
werfung, f. /m.| gend; nachträglid). 
subofiter,m Unteroffizier, | subsemna, v. a. unter- 
subordina, v. a. jubordi- ſchreiben, unterzeichnen. 
nieren, unterordnen. subsemnare, f. Unter: 
subordinare, f. Subor- | zeihnung, Unterſchrift, f. 
dination, f. Unterord- subsemnat, m. Unter- 
nung, f. zeichneter, ‘m. 
subordinat, adj. jubordi-  subsemnat, adj. unter- 
niert, untergeordnet. zeichnet, unterjchrieben. 
subordinatie — iune,v. | subsidiar, adj. Hilf, be- 
subordinare, hilflich. 
subordona etc., v. sub- | subsidiu, m. Beijteuer, f. 
ordina, etc. Hilfe, f.; Hilfstruppe, n. 
subpământean, adj. un- | subsigna, v. subsemna. 


terirdiich. subsioarä,v.subsuoarä. 
subpamantesc, adj. un- | subsista, v.n. jubfijtieren, 
terirdiich. [feft, m. |  beftehen, zu leben haben, 


ji ernähren. /ernd. 
subsistent, adj. fortbau- 
subsistentä,f.Subfijtenz, 
Fortdauer, f. Lebensun- 
terhalt,m; Ausfommen,r. 
'subsol,m.Sellergeichoß, n. 
substanţă, f.Subjtanz, f. 
substanţial, adj. wejent- 


subprefect,m. Unterprä- 

subprefectură, f. Unter- 
präfeftur, f. 

subpune, v. supune. 

subrector m Stonreftor m. 

subrepticiu, adj, uner: 
laubt. 

subretă, f. Goubrette, f. 





Kammermädchen, n. ;| lich; kräftig; derb. 
Hofe, € substantiv, m. Gubjtan- 
subroga,v. a.unterftellen. tiv, Hauptwort,n.  [ten. 


substerne, v. a.unterbrei- 
substernere, f. Unter: 
breitung, f. 


subrogare, f. Unterftel- 
lung, f. / Stellt. | 
subrogat, adj. unterges 


substitu: 





substitui, v.a, fubftituie: 
ren, an die Stelle jegen ; 
—, v. n. vertreten. 
substituire, f. Subjtitu- 
tion, Stellvertretung, f. 
substitut, m. Subjftitut, 
Stellvertreter, m. 
substitutie, — iune, v. 
substituire. 
substractie, — iune, v. 
subtractie. 
substrat, m. Subjtrat, n. 
Grundlage, f. [m. 
substructie, f.Unterbau, 


subsume, v. a. fubfumie- | 
‚subtoae, v. subtoe. 


/subtocarmurre, v. subt- | 


ren, unterjtellen. 
subsuoarä, /.Achjielhöhle, 

f.; eu mänile —, mit 

gefreuzten Armen. 


subt, prep. unter, unter- subtofiter, m. Unteroffi- 


halb; während; — ochii 
vostri,vor eueren Mugen; 


Gewehr treten. 
subtascunde, v. a. ver: 
heimlichen. 
subtascundere, f. Ber- 
heimlidung, f. llicht. 
subtascuns, adj.verheim- 
subterfugiu, m. Aus— 
fludt, f. 
subtia, v. a.verdiinnen;a 
se — spre capat, gegen 
das Ende fidh verjüngen 


subtiere fBerdünnungf. | 


subtietate, f Feinheit, f. 
Diinnbeit, Zartheit, f. 
subtictic, adj.fein; dünn; 
zart. (Goart. 
subtil, adj. jubtil; fein; 
subtilitate, f Subtilität, 
Feinheit, Diinnbeit, Bart- 
Beit, f. 
subtiliza, v. a. verfeinern. | 








a se pune — arme, ing subtprefect, m. 





| 


subtilizare, f. Berfeine- 


rung, f. 
subtilizat, adj. verfeinert. 


subtimpärtz, etc.v.sub- subversiv, adj. umjftür- | 


împărți, etc. 
subtinte ege, v.a. mite 
veritehen. 


behalt, m. 


| 


subtintelegere, f. Bor- | swcä, v. sugă, 
‚sucalä, f. Spulrab, n. 


subtinteles, adj. mitver- | 
ftanden. 
subtioarä,v.subsuoarä. 
— adj. etwas 
dünn 
subţire, adj. dünn; fein; 
art; ſchmächtig; leicht: 
Plant: îmbrăcat — 
leicht angezogen; — ca 
prin inel tras, {lant 
wie eine Tanne. 
subtirel, adj. dünn; fein. 
tat pl F Feinheit, f. 
subtlocotenent,m Unter- 
leutenant, m. | 





cärmurre. 
subtoc, f&rundjchwelle f; 
Unterbau, m. 


zier, m. 
Kreid- 
unteramtmann, m. 
subtractie, —iune, f. 
Subtraftion, f; Abzug,m. 
subtrage, v. a. jubtrahie- 
ren; abziehen. | ţie. 
subtragere, v. subtrac- 
subtsternere, v. sub- 
sternere, 
subtsuară v.subsuoară. 
subtioarä,v.subsuoarä. 
suburbiu, m. Borftadt, f. 
subveni, v.a. unterjtüßen; 
beifteuern; befriedigen. 
subvenționa, v. a. ſubven⸗ 
tionieren; unterſtützen. 
suhventie, June, f Sub- 
vention, Beiſteuer, Un- | 


terftüßung,, f. 
subversa, v. n. vorfom- 
men. [genb. 


‚subversant, adj. vorlie- 
'subversie, iune, f: Um- 
jturz, m; Untergang, m 
—a stomacului, hefti: 

ges Erbrechen, n. 


zend. 
subverti, v. a. umftürzen, | 
suc, m. Saft, m. 





sucursalä 





sucalz,v.a.jedieren,pladen 
succeda, v.n. nadfolgen. 
succede, v. n. gelingen; 
gliiden. 
i succedare, f.Gelingen, n. 
succedere fNachfolgen n. 
succes, m. Erfolg, m. 
„|Succesibil, adj. erbbe: 
rechtigt. 
succesiune, f. Nachfolge, 
Erbfolge, f. 
succesiv, adj. fuccefiv ; 
nadjeinanderfolgend; —, 
adv. nad) und nad). 
succesoarä, f. Nadfol- 
gerin, f. 
succesor m.Nahfolger,m. 
succin, m. Bernftein, m. 
succint, adj. turg; fernig; 
marfig. [itand, m. 
succurs, m. Hilfe, f; Bei- 
succursaläv.sucursalä. 
suci, v. a. Drehen; umre- 
hen; verdrehen; umwin⸗ 
den; jchlingen; — din 
cap, den Mont jchütteln. 
sucire, f. Drehung, Win- 
dung, Verdrehung, f. 
sucit, adj. verdreht; ge- 
wunden; om —, Quer- 
topi, f. 
sucitoare fNubelbrett,n; 
Drehvogel, m. ; Dreh- 
furbel, f. 
sucitor, m. Dreher, m. 
suciturä, f. gujammen= 
gewundenes Büſchchen,n; 
frummer Bau, m. 
sucman,m.Bauerntod,m. 
suenä, f. Weiberrod, m. 
sucomba,v.n.unterliegen. 
sucrescentä, f. Nad- 
wuchs, m. 
sucufunda, v. a. unter: 
tauchen ; —,v.n. verjinfen. 
; suculent, adj. faftig. 
suculete, f. Rolle, f. 
sucumba, v.sucomba. 
sucupă, f. Untertaffe, f. 
sucurs, m. Hilfe, Unter- 
jtügung, f. 
sucursalä, f. Filiale, f.; 
Bweiggeihäft, n. ;Bweig- 
niederlafjung, f. 
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sugestiune 








sud, m. . Süben, m. 
sudalmä, f. Fluch, m.; 
Voile ung. f. 
sudar, m. Schweißtud), n. 
sudare, v. asudere. | 
sudaricä, m. Schweih- 
tuch, n [nif.) 
sudat, adj. bejegt, (Bota- | 
sud-est, m. Südoft, m. | 
sudic, adj. jüdlich, Süd-. 
sudit, m. Untertan, m. 
sudoare, f. Schweiß, m. ; 
—a calului, Daubechel, | 
m.; —a laptelui, Pe: 
ftilenzwurz, f. 
sudorifer, v. sudorifle. | 
sudorifie, ad). SS 
treibend. 
sudue, m. Sander, m. 
sudu:, v. a. ichelten, 
suduwre, f. Schelten, n. 
suduitor, m.Schelter, m. 
sudum , m. Ungagl, f. 
sud-vest, m. Südweſt, m. | 
suferi, v.a.leiden,dulden, 
- erdulden, ertragen, ber= 
tragen, ausftehen, erle- | 
ben, bejtehen ; —, v. n. 
dulden, Geduld haben ; | 
multe am — t, ich habe | 
vieles über mich ergehen | 
laſſen. 
suferibil, adj. erträglich, 
leidlich 
suférind, m Leidender,m. 
suferind, adj. leidend. 
suferință, 7. Leiden, n. 
Schmerz, m.; Duldung, 
Erduldung.f. 
suferire, f. Leiden, n. 
suferit, adj. gelitien, ges 
duldet; de —, erträglich. 
suferitor, adj. leidend, 
neduldig. 
sufertasä, r.oftichale, f. 
suficient,adj.hinlänglich, 
hinreichend. [feit, f. 
suficienta, f.Hinlänglich- 
sufies, m. ‘Suffix, n. | 
sufisant, adj. jelbitzufrie- 
den, jelbftgenügfam. | 
sufisanta, /. Selbſtzufrie- | 
den bett Ueberhebung, f. 
sufit, m. Plafond, m, | 








_- 





i sufix, v. sufies. 


sufla, v. a. blaien;—,v.n. 
blajen, hauchen, atmen ; 


wehen; flüftern, einbla- | 


jen; a—cu aur, cn ar- 
gint, vergolden, verfil- 
bern;a—in lumânare, 
das Licht ausblajen; a 
— in foc, das Feuer 
anblajen; a-si—nasul, 





sufletele, f. pl. Maiglöd- 
chen, n. 

air a e eee 
lich, Geelen - 

sufletește, adv. ſeeliſch, 
geiſtig. 

sufleu, m.Auflauf, au (eine 
Speife.) 

sufloiu, m. Blajebalg, m. 

suflor, m. Souffleur, m. 


fich schnengen; a— pun- | sufoca, v. n. erjtiden. 
ga cuiva, jemandem | sufocant, adj. erftidend. 
den Beutel entwenden; | sufocare, J. Erſticken, n. 
—ă gusd după usa, că sufocat, adj. erftickt, ohne 


la masă nu te lasă, 
wer fommt ungebeten, 
der mag hinter die Türe 
treten. 


suflare, FBlafen,n a;Odem, 


Atemzug, m; toati—a, 
alles was Atem hat. 
suflat, «dj. geblajen; — 
ca aur,vergolder; — eu 
argint, veriilbert. 
suflätor, m.Lötrohr, n. 
sufläturä, f. Blajen, n.; 
Hauch, m. 
sufleca, r.a.hürzen, auf- 
gürten; auffräntpen, auf- 
jtreichen, aufichlagen. 
sufiecare, f. Schürzen, n. 
Aufftreichen, n. 
suflecäturä, f. Schürzen, 
Aufftreichen, n. 


| sufler, m. Souffleur, Ein: 


helfer, Einbläjer, m. 


sufet, m. Atem, n. Seele, f. | 
Geift, m. Gemüt, a. Ge- | 
` copil | 


willen, Herz, n 
de — , Adoptivfind ; 

fără —, herzlos, gefühl- 
log; intr’un —, in ei- 
nem Atem, a lua de —, 
an Sinbesftatt anneh- 
men, adoptieren ; pe 
— ul men, meiner Seel, 
plin de — ‚voller Leben; 
—ul meu, mein Herz, 
mein Leben; a prinde 
la —, fi erholen; a-și 
da —ul, den Geijt auf- 
geben. 


‚suflete«, f. Maiglödcen, 





Atem. [focare. 
sufocatie, — iune,v.su- 
sufrabil, adj. erträglich. 
sufragan, adj jujfragan; 

episcop —, einem Erz: 

biihof untergeordneter 

Bilchof, m. [m. 
sufragant,mWeihbijchof, 
sufragerie fSpeijejaalm. 


'sufra), m. Wahlſtimme, 


f., — universal, allge- 
meines Wahlrecht, n. 


‚sufulca etc., v. sufieca. 





i sufuly , m. Steintlee, m.,; 


— vânăt, Schabzieger- 
flee, m. 

sufumiga, v. a. răuchern. 

sufumigatie, f. Rău: 
hern, 7. 

sugă, f. Bulp,m.Zubel, n. 


| sugaciu, m. Säugling,m, 
'sugaciu, adj. jaugend ; 


Vitel —, Mildfalb, n. 
sugar, v. sugaciu. 
sugarä, v. tigarä. 
sugärel,m. Samander, m. 
sugätoare, fSäugetier,n; 

Fließpapier, Löjchblatt, n; 
Fichtenſpargel, m. 
sugätor, v. sugaciu. 
suge, v. a jaugen, anſau— 
gen, aufjaugen, einjau- 
gen, ausjaugen. 
suge-bute,m Saufaus,m. 
sugel,m Nagelgeihwür,n; 
TZaubnejiel, f. 


| suger, m. Kort, m. 


[n. | sugera, v.a. eingeben, fug- 


| 


sufteţel, m. liebe Seele, f! 


gerieren. 
sugestiune,/ Guggejtion, 


sugestiv 





Einflüfterung, f. Cinge- 
bung, f. 
sugestiv, adj. eingebenb. 
sughita, v. n. ſchluchzen. 
sughitare, fSchluchzen n. 


sughitat,m. Schluchzen, n. 
sughiun, m. Mofiwurit, f. | 


sugilatie, /. Blutunter- 
laufung, f. 
sugiu,m Ragelgeihwür,n. 
sugiuc, v. sughiun. 
sugna, V. sucna. 
sugruma, v. a. würgen; 
erivitrgen ; erdroffein 
sugramare, f. Würgen, 
Erwürgen, Erdroffeln,n. 
sugrumat, adj. erwürgt; 
eng. 
sugrumätor m. Würgerm. 
sugrumätor, adj. erwür- 
gend. [ete. 
sugusa,etc.v. sugruma, 
suhar, m.Stommibbrob,n. | 
suhat, m. Feitweide, f. 
su:, v.n.jteigen;aufiteigen; 
hinauffteigen ; erjteigen ; 
hinauffiettern; a — cu 
trăsura, hinauffahren; 
— râul, flußaufwärts 


gehen; a se —, v.a. ftei- | 


gen; hinaufjteigen; a se 
—intr’un arbore, auf 
einen Baum flettern; — 
in ceriu, gen Simmel 
fahren, suma se sue, 


die Summe beläuft fidh. | 


suicid,m.Selbjtmörder, m. 
suicide, a se —, v. r. fidh 
jelbftmorden, einen Selbft- 
mord begehen. 


fteigen, n. 
suig, m Auffahrt, Anhöhe f. 
suit, m. Aufitieg, m. 
suită, f. Gefolge, n. 


suitar, m. Narr, Botten. 


reiſſer, m. 

suitor, adj. aufiteigend; 
jich erhebend. 

suiva, v. a. folgen: nad- 
folgen ; begleiten ; ver: 
folgen; befolgen. 


— 70 — — 


[m. | 


suicidere, f. Zelbjtmorb, | 
suire, f. Steigen, n; Auf: | 
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sujet, m. Sujet, n. ` Gee 
genitand, m. 

sul, m. Stange, Rolle, f.; 
Walze, Welle, f.; — de 
räsboiu, Weberbaum, m; 
a face ceva —, zuſam— 
menrollen. 

sul-ă, f Ahle, Pfrieme, f.; 
a pune cuiva —ain 
coaste, jemanden be- 

| Drängen. 

'sulac, m. Ririeme, f. 

sulagia, v.a erleichtern. 

sulagiare, f. Erleichte: 
rung, f. 





sular, m. Ahlemacher, m. 
sulatie, adj ablartig ſpitz 
suleinä, f. Steinflee, m. 
suleget, adj. jblant. 
sulemen/, v.a. ſchminken. 
sulemenirefSchminfenn. 
sulemenit,agj.geihmintt. 
suleva, v. a. heben; — 0 
|  eestiune, eine Frage 
| aufwerfen. 
'sulfut, m. jchwefelfaures 
Salz, n.; — de barit, 
| Gchwefelfpat, m. ` — de 
| magnezia, Bitterjalz,n; 
— de potasă, Schwefel- 
leber, f.; — de soda, 
Glauberſalz, n. 
sulfină, f. endel, m. 
sulfur, m. Schwefel, m. 
sulfura, v. a. ſchwefeln. 
sulfurare, f. Gchwefe- 
lung, f. 
sulfurat, adj. geichwefelt. 
sulfuric, adj. jchwefel: 








läure, f. 
sulfuros, adj. ſchwefelig. 
'sulger, m. Truchſeß, m. 
‚sulgiu, m. Milchverzeh- 
|  rungsjteuer, f. 
sulhar, m. Slog, m. 
suliman, m. Shminte, f; 
a da cu —, ſchminken. 
sulimeni, v.a. ſchminken; 
a se—, rr. fidh ihminfen. 
sulimenire, f. Schmin: 
fen, n. 
'sulină, f. Baffernuß, f. 


sulagiat, adj. erleichtert. 


artig ; acid —, Schwefel: | 


sulinar, m. Röhre, f. 
suliță, /. Lange, Pite, /. 
sulitar,m.Lanzenträgerm. 
| sulitas,m Yanzenreiter,m. 
sulitat,adj.lanzenjörmig. 
sulifica f Nachtſchatten m. 
sultan, m. Sultan, Groh- 
türfe, m. [m. 
sultänrcä, / Bauerntanz, 
sultoiu, m. Unterjaß, m. 
sum, v. aux. ich bin, v. fi. 
suma, v. a. jummieren. 
sumă, fSumme, Menge f. 
suman, m. Bauernrod, m. 
sumar, m, Inhaltsver— 
zeichnis, n. 
sumar, adj. fummarijd 
sumare, f. Addition, f. 
‚sumaric,adj.jummarijd). 
sumbru, v. sombru. 
sumedenie, f. Ungabl, f. 
sumet, adj. aufgeftreift. 
sumet,a’j.jtolz;verwegen. 
'sumete, v. a. aufftreifen. 
'sumeti, ase - ,v.r. fid 
| erdreiften; fid erfühnen; 
Bola werden. 
'sumeţie, /.Stolz,m, Ber- 
` mejjenheit, f. 
sumnă, f. Unterrod, m.; 
| Kittel, m. 
'sumisiune, f. Offert, n. 
sumite, v. a. offerieren. 
sumptuos, adj. prächtig; 
fojtbar. 
sumptuozitate / Pradt- 
aufivand, m. 
sumtuos, v. sumptuos. 
sumuţa, v. a. hegen; auf: 
hegen. 
sumutare / Aufheßung f. 
suna, v. a. şi n. läuten; 
tönen; ertönen; lingen; 
ichellen ; se sună, e3 geht 
das Gerücht; sună oro- 
logiul, die Uhr jchlägt; 
sună doba, die Trommel 
wirbelt; butea seacă 
| sună mai ture de cat 
cea plină, leere Fäſſer 
dröhnen, volle flingen 
nicht. 
i sunare, f. Sallen, n.; 
Klingen, n. 
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= ——= 





sunat, m. Klingen, a. ; 
Stodenichlag, m. 


sunätoare, /.iljenfraut, | superficialitate, fOber: | 


n. Raujchbeere, f. 
sunätor, adj. tlingenb, 
ichallenb. 
sunduc, m. Felleifen, n. ; 
Handtajche, f. 
sunducos, adj. mürriſch. 
sunet, m. Schall, Klang, 
Ton, m. Laut, m.; — ul 
armelor, Waffengeffirr, 
n.; — ul clopotelor, 
Slodengeläute, n. 
sunt, 7. aur. iģ bin; fie 
find; v. si fl. 
suoară, f. Uchfel, f. 
supa, r. a. joupieren 
supa, /. Suppe, Brühe, f. 
supapă, f. Ventil, n. 
supăra, v. a. betrüben,är: 
gern, beläftigen,böje ma- 
hen, beſchwerlich fallen ; 
a se —, v. rfid ärgern, 
fich fränfen,böfe werben, 
fich betrüben, verdrießlich 
ſein; —pe cineva, auf 
jemanden böje werden. 


flächlich. 


jlächlichkeit, f. 
superficie fOberfläde, /. 
superfin, adj. hodhfein. 
superfluu,ad; überflüjjig. 
superinspectie —iune f. 
Dherauffich, Í: 
superintendent, m. Gu- 
perintendent, Bilchof,m. 
superior, ady. höher. 
superioritate, f. Ueber- 
legenbeit, f. 
süperlat:v, m. Guperla- 
supernatural, adj. iber- 
natürlich 
supernumerar,m Ueber- 
zähliger, m. 
superpositie, — iune, f 
Boranitellung, f. 
superpune, v. a. voran— 
| itellen. 
superpunere, f. Boran: 
ftellung, f. 
| superoxid, m. Heberorib, 
n Mehrorid,n. [ftellt. 
superpus, adj. vorange- 














isuperficiul, adj, ober- 


[tiv,m. | 


supäräcios,adj.verdrieß- | superstiție, f. Aberglau- 


lid); unangenehm; auf- 
fahrend. 

supär«re, f. Beläjtigung, 
J. Ungemad, n. Krän— 
fung, f. [rig; böje. 

supärat,adj.betrübt,trau: 

supärätor, adj. ärgerlich. 

supedita,r.a.an die Hand 
gehen. 

superarbitra, v.a. fuper- 
arbitrieren, iiberpriifen. 


|suplantare, J. Berdrän- 


be, m. / glaubijd. | 
superstitios, adj. aber: | 
superstitiune, v.super- | 

stitie. 
supeu, m. Abendeſſen, n. 
supieră f.Suppentopf,m. 
supin, m. Supinum, n. 
suplanta,r.a.verdrängen. 


gung, f. 
suplantat,adj.verdrängt. 


jung dienend; jurä- 
mont —, Ergänzungs- 
eid, m. 
suplica, v. n. bittgefud- 
lich einfommen. 
suplică, f.Bittgefud), n. 
suplicant m.Bittiteller m. 
suplicatie, f. Bitte, f. 
suplicie, v. « martern ; 
hinrichten. 
supliciare,/Marterung; 
Hinrichtung, f. 
supliciat, adj.gemartert, 
bingerichiet. 
supliciu, m.Lebensjtrafe, 
Marterqual, f. 
supling, v. a. ergänzen. 
suplinire, fErgänzungf. 
suplinit, adj. ergänzt. 
suplinitor, m. Stellver- 
treter, m. 
suplu, adj. biegiam, ge- 
ſchmeidig, einſchmeichelnd. 
suport, m. Untergejte(l,z. 
Stiipe, f. [leiden. 
suporta, v. a.ertragen.er: 
suportabil, adj. ertrăg= 
lich, leidlich. ff. 
suportare, f. Ertragung, 
suportat, adj. ertragen. 
supoza, v. a. vermuten ; 
unterjchieben. 





'supozabil, adj. annehm- 


bar, vorausjeßbar. 
supozitor, m. Seifenzäpf- 
chen, n. 
supozitie,—iune, f.Bor: 
ausjegung, Vermutung. 
Unterfdiebung, f. . 
supraabundenta, / Uber- 


superarbitrare, /. Su | suplea, v, a. erjegen, ver: 
perarbitrierung, Ueber- treten. [ter, m. 
prüfung, f. supleant, m. Stellvertre- 
superarbitru, m. Ob- |suplement, m. Supple- 


fiille, f. 
supra-arbitra, etc., v. 
super-arbitra, etc. 
supra-arbitru, m. Db- 
mann,m. (des Schiedsge- 





mann des Schiedsgeridhts; | ment, n, Beilage, Ergän- 
m.; Überprüfung, f. zung, f.;Nadıtrag, m. 
superb, adj.prächtig,berr: | suplementar, adj. jup- 
lich; jtolz, hohmütig. | plementär. [m. 
superbie, f. Stolz, Hoch- suplent, m.Stellvertreter, 
mut, m. | 
supererogat, m. Mehr- teit, Biegjamteit, f. Ge- 
ausgabe, /. | wandheit, f. 
superfetatie, —iune, /.| supletiv, adj. ergänzend. | 
Uberfiille, /. 


‚supletä, f. Gejchmeidig= | 


supletor,adj. zur Ergin: | 


gerichtes) ; Überprüfung f. 
suprafaţă, Oberfläche, f. 
'suprafin, adj. juperfein. 
supranatural, adj.über- 

natürlich. 
supranumärar,m Ueber- 
zähliger, m. 
supranumärar, adj. 
überzählig. 
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Sen beugen; un- 
terjochen; vorausſetzen; 
annehmen; vermucen; 
a — la examen, prüfen; 
ase —, rr fid unter: 
supraplus,m.Überihußm. werfen ; fic) gefallen 
suprapune, v. super-| laſſen. 
pune. (ët, f. | supunere, f. Unterwer- 
suprascriptura, f. Mut, fung, Unterwiirfigteit, 
supratacsa, f Ubertare, f.| Untertänigfeit, f. 
suprauman, adj. über: supura, v. n. eitern. 
menſchlich. supurant, adj eiternd. 
supraveghia, ». a. über- | supuratie,, f. Eiterung, f. 
waten. [wadıt. ` ‚supurativadeiterziehend. 
supraveghiat, adj. über: | supus, m. Untertan, m. 
supraveghiere, f. Über: | supus, adj. unterworfen, 
wachung, f. untertänig. 
supraveghietor, m. Wuf- sur, adj. grau. 


supranum?, e a. nennen, | 
zubenennen. | 

supranumit,adj.genannt. 

supraomenesc,adj.über- 


menjchlich. 


feher, m. surabondantä, f. Über- 
supraveni, v. n. hinzu⸗ flu, m. 

tommen. surată, f. Freundin, Ge: 
supravenire, /. Dingu:| fährtin, f. 

tunft, f. surcea, fReis,Reisholz n. 
supravenit, adj. hingu- | surcel,m Reis Reisholz m. 

gefommen (ben. surchideala, f. Prigel- 


juppe, /. 


supravieţui, v. a. fiberle- 
'sureică, f. Scleiße, f. 


supraviețuire, /. Überle- 
bung, f. surd, m. Tauber, m. 
— m. Über- | surd, adj. taub. 
lebenber, m. | surda, adv. de-a --, ver: 
suprem,adj.oberit, höchſt. geblid). 
supremație, /. Supre- | surdatec, adj.Ihwerhörig. 
matie, Oberhobeit, f. surdilă, m. Schwerhöri: 
supresie,—iune, fUnter-| ger, m. 
driictung, /. [fend. | surdină / Tondänpfer m. 
supresiv, adj. unterbriit: | surditate, f. Taubbeit, f. 
suprima, v. a. unterdrüf- | surdomut, m. Taubţtume= | 
fen; niederjchlagen. | mer, m. 
suprimare, f. Unterdrüf: surducä f Ball, Ballen, m. 
fung, Niederichlagung, f. | surescita, v. a. aufregen; 
suprimätor, adj. unter: | überreizen. 
drüdend. surescitare, f. Aufre— 
suprinde,r.a.überrajchen. | gung, Überreizung, f. 








snprindere, f. liberra= |surescitat, adj. Ober: 
idung, f reist. 

suprinzätor, adj. über: | surescitatie, —iune, v. 
rajchend. surescitare. 


supsuoară v.subsuoară. 
supt, adj. ausgejaugt; ab- 

gezehrt. | 
supterfugiu m.Ausflucht, 


'surghite, f. Quelle. f. 


weijung, f. 





Ausrede, f. surghiunire, f. Berban= | 
suptire, v. subțire, nung, /. “ter, m, 
supune, € o. un.eriverfen; | surghiunit, m. Verbaun- 


surghiun, m. Yandesver= | 


‚surghiuni,» a. verbannen. | 


surzime 
| sar — nit ad). verbannt. 
surguciu.m Buſch, Feder- 

bujch, m. 
surgun,m.Berbannter,m. 
suride, v. n. lächeln. 
suridere, f. Ladeln, n. 
suris, m. Lächeln, n. 
surit, adj. ergraut. 
surla, / Pfeifer; Nüffel m; 
chnauze, f. 

surma, f. Antimon, n. 
surmena, v. a. überan: 





jtrengen, A 
surmenaj, m. Uberan- 
jtrengung, f. 
surmenat, adj. überan- 
geftrengt. 
surmontabil, adj. über- 
jteigbar. ſtürlich. 


surnatural, adj. überna— 
surogat, m. Surrogat, n; 
Erjag, m. 
surpa, v. a. jtürzen; um- 
jtürzen; nirderreißen; a 
se —. r.r. einjtürzen ; 
einen Leiſtenbruch be- 
fommen. 
surpare, /. Sturz, Gin- 
fturz; Leijtenbruch, m. 
surpasa, n. a. itberragen; 
übertreffen. 
surpat, adj. eingeftitrgt; 
| mit einem Leiftenbrud 
| behaftet /m. 
| surpätor,m Niederreißer, 
surpător, adj zerjtörend. 
surpäturä, f. Sturz, m; 
Einjturz ; Ceiitenbrud), 
Leibichaden, m. 
surprinde, v. a. tiberra- 
ſchen. ſſchung,“ 
surprindere, /. Überra— 
surprinzător, adj. über- 
rajchend. | "A d 
surpriză, / ‘Uberrafdung, 
sursă, f. Quelle, f.; Hr 
fprung, m.; Urfache, F: 
surtuc, m. Uberrod, m. 
surugiu, m Poſtillon, m. 
'surzealä, f. Taubbeit, f.; 
Schwerhörigfeit, f. 
surzenie, v. surzealä. 
surzt, V. asurzt. 
surzime, /. Taubheit, f. 
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surzui, c. a. draufgeb.n. | 


sus, ade. oben,droben, da⸗ 


rüber; auf! din —, ober- | su¥pitiona, v. suspitia. | 


halb ; de d’in —, von 
oberhalb; în — ul apei, 
jftromaufwärts; mai pre 
— de toate, über alles 
erhaben; îl aduce pe —, | 
man bringt ihn gebracht ; | 
— si tare,hoch unb teuer. | 
susä, f. Talon, m. Stam: | 
mende, n. 
susaiu, m. Leberdiftel, f.; | 
— de pădure, Berglat= | 
tid, m. | 
susam, m. Anis, m. | 
suscepe, v. a. aufnehmen, | 
empfangen; auffaſſen. 
EES 
li | 
susceptibilitate, f. Em- 
pfänglichkeit, f. 
suscita, v.a, aufreizen, er- 
regen, antreiben. Ir. 
suscitare, f. Aufreizung, | 
susertere,v.subseriere. | 
susenitä, f. Anhöhe, f; 
Lederſtreifen, m. 
susol, m Untergrund, m; 
Kellergeſchoß, n | 
suspect, adj verdächtig. 
suspecta v.v.verdidtigen. 
suspenda, r.a, fujpendie- 
ren; entfeßen,aufichieben, 
verzögern, einftellen. 
suspendare, f. Gufpen- 
dierung, f. Entjeguna, /. 
Verzögerung, /. Aufichie= 
bung, f. 
suspendat, adj. entjeßt ; 
aufgehoben. [ be. 
suspens,adj.in ber Schwe— 
suspensie, — iune, v. 
suspendare. [bend 
suspensiv, adj. auffdie= | 
suspensoriu,™.Tragbeu- 
tel, m.; Bruchband, n. 
suspicia etc, v. suspi- 
tia, etc. 
suspin, m. Seufzer, m. ; 
Aſthma, n. 
suspina., n. n. feufzen. 
suspinare, f.Seufzen,n. 
suspinde,v suspenda, 














suspitia,r. a. in Verdacht 


haben. 


suspitios, adj.verdidtig. 
susp’tiu, m. Verdadjt, m. 
suspitiune, / Verdacht, m 
susta, v. a. emporftehen. 
sustenta, v. a. erhalten, 
verpflegen. 
sustentatie, — iune, f. 
Unterhalt, Lebensunter: 
alt, m. 
sustiitor, m. Echalter, m. 
susține, v. a. aufrecht er- 
halten, behaupten ; unter- 
ftiigen, unterhalten. 
susținere, f.Aufrechthal- 
tung, f. Behauptung, f. 
Unterftügung, Verpfle- 
gung, f. Unterhalt, m. 
sustrage, v. a. entziehen, 
entiwenden. 


hung, Entwendung, f. 
sustrat, v. substrat. /m. 
susuiu,m.Getreidefpeicher, 
susur, m. Gefliifter, z. 


sut, m. Bergbewohner, m. 


sută, num hundert 
sutenä, f. Briejterrod, m 
sutas, m, Hundertmann, 
Hauptmann, m. 
sutasä, f Bejakliße, 7. 
sutenabil,adj.haltbar,er- 
weislich, erträglich. 
suteran, adj.unierirdijd. 
suteranä / Couterrain,n. 
Kellergeſchoß, n. 
sutime, f. Hundert, n.: 
Hunderiftel, n. 
sutina, v. susține. 
sutit, adj. hundertfach 
sùtură, f. Ropfnaht, r. 


'suvae, m. Biriemen, Sti: 


chel, Srabjtichel, m 
suveică, /. Weberjpule, f. 


| Weber bijiden n; Shiige/. | 


suvelnitä, v. suveica. 

suvenir, m. Undenfen, n. 
Erinnerung, f. 

suveran,m.Souberän, m. 
Staatsoberhaupt, n. 


suveran, adj. jouverän, | 


töhft, unumſchränkt. 


svugn? 





'saveranitate f Souverä- 
nität, Unumibrânttpeit f. 


suvolba, v.a. durchkneten; 
umwälzen. 
suvolcat,adj.aufgeitreift. 
suzeran, m. Oberlehens- 
herr, m. 
suzeranitute, f. Oberle- 
hensherrichaft, f. 
svac, int. pläiſch. 
svânta, v. a. abtrocfnen, 
trodnen ; ſchwenken. 
svântat, adj. (roden aus- 
getrocnet. 
svânturat, adj, leichtſin— 
nig, ausjchweifend. 
svânturatee, adj. leicht: 
finnig, ausichweifend. 
svantih, m. Zwanziger, m. 
svăpâiat m Saujewind m. 
'sväpälat, adj. ausgelaj- 
jen; querföpfig. 





'süstragere, f. Entzie- | svare, v. sfére. 


svârcoli, a se —,r. r fid 
herummerfen, fich herum 
wälzen. [zen, n. 
i svåârcolire, f. Gerumwäl- 
svârli, v.a.werfen,ichmeif- 
jen, jchleudern ; zu Boden 
werfen. 
svarliga fMeergiundelf. 
svarlire, f. Werfen, n. 
svârlitor, adj. werfend, 
empormwerfend. 
svârlitură, f. Wurf, m. 
svârlugă, v. srârligă. 
sveclä, v. sfeclă. 
svéent, v. sbuceni. 
svelt, adj. jchlanf ; leicht, 
| frei, ungeziwungen. 
sveltetä, f. Schlanfheit ; 
Leichtigkeit, f. 
svieni, v. sbucni. 
svocoti, v. n. erzittern; 
flopfen. 
svodi, v. isvodi. 
svon,m lärm, m Geräuſch; 
Gerücht, n. 
'Svoni, ase—,v.r. es Der- 
lautet. 
svornic , v. sbornie. 
'svrăj't, adj. zimperlich, 
pimbperlid). 
svugni, v. srocoti, 
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sa, V. sea. 

sabana, f. Schaube, f. 
sablon, m. Schablone, f.; 
Bauie, f. 

sablona, v. a. jchablonie- 
ren; Durchpaufen. 


sabraca, f. Schabrace, f. | 


sacal, m. Schafal, m. 
safer, adj. ſchlau. 
sugä, f. Scherz, Spaß, m. 
sägalnie, adj. jcherzhaft; 
ſpaßig 
sah,m Schah,m; Schach,n. 
sagui, v. n jcherzen. 
saiac, m. Wolltuc), n. 
saich,, f. Schaluppe, /. 
sdicar, m Bootsmann, m. 
saitău m. Wagenwinde, I. 
saitroc, m.Sceidetrog,m. 
saizeci, V. sesezeci. 


saisprezece,v. sesespre- | sarga, 


zece, 

sal, m. Schal, m. 

sälzu, m. Bari), m. 

sale, f. pl. enden, f. pl. 

salgau, m. Bergmann, m. 

salon, m. Tud), n. 

șalupă, f. Schaluppe, f.; 
Rauffahrieijchijjsboot, n. 

salvari, m. pl. Bluder- 
hojen, f. pl. [m. 

sambelen, m. Kämmerer, 


sampion,m Kämpe, Bor: 


fünıpfer, m. 
san, m. Ötiefelzieher, m. 
sanal, m. Fahrwaſſer, n 
saneru, m, Schanfer, m. 
sandrama, f. Bretter: 
bube, f. 
sanja, 7. a. changieren ; 
wechjeln. 
şansă, f. Chance, f; Aus- | 
ficht, f. (auf Erfolg.) 


— 








santier,m.Schijfswerfte /. 
säntuz, v. a. verſchanzen; 
ase —, v.r. fidh ver- 
Ihanzen. Ce 
sintuire f Verichanzung, 
sänfulet, m. Graben, m. 
sapcă, f. Rappe, Mitge, Ai 
säpcar, m. Rappenma- 
cher, m. 
saperon, m.Öardedame f. 





şarabanc, m. Wagen, m. 
(mit Sigen in der Längs- 
(richtung. 

lsarada, f. Scharade, f.; 

| Silbenrätiel, n. 


sapte etc. v.septe, etc. | 


\sartä, £ Charte, f. 


sedea 


Suse, V. RESC, 
sasiu, adj. icheel, jchielend. 


'soträ, f. Bude, f; Belt, n; 


Schuphiitte, f. 


| satrange, /.pl. Witrfel,m. 





saram pau, m. Wafjergras | 


ben, m. 


sitrar,meldzeugmeifter; 
Duartiermeifter, m. 
satulca, f. Schatulle, f. 
sauca, J. Kreuz, n. (der 
Pferde. ) 


'savira, v. n. umfippen. 


sehioapă,. f. Spanne, f. 
schiop, adj. lahm. 
schiopata,e n.Binten. 
schiopätare, f Hinten,n. 
schiopätat, adj. bintenb. 


[n. scoala, f. Schule, f; — 


sarampon, m. Pfahlwerf, | de cälärit, Reitichule, f; 


sarcuterie, f Selcherei, f. 

|garoutier, | m, Selcher, m. 

sarg, adj. falb. 

f. Mergel, m. 

sarivari,m Charivari, n; 
Katzenmuſik, I. 


| 
| 


| 


| Rehrerfeminar, n 


— de inotat, Shwimnt- 
ihule, f.; — normală, 
— Se- 
cundară, Mittelichule /; 
— primarä, Bolfsichule, 
Elementarjdule, f. 


sarja, ro. beauftragen; |scolar, m. Schitler, m. 


belajten. 
sarje, f. Charge, Lat, €: 


Amt, n.; Angriff, m. 
Abfeuern, n. (der Ge. 
wehre.) 


sarlä, f Zudiinglicher, m; 
Überläjtiger, Kläffer, m. 

sarlatan, m. Quadjalber, 
Marktichreier, m. 


tanerie, Marftichreierei f. 





sant, m. Schanze, €. Grae | 


ben, Yaufgraben, m. 
santagıstm.Schwindlerm. 
santaj, m. Schwindel, m; 

Gelderprejjung, f. 
santan, m Tingel-Tangel, 

Uberbrettl, a. 


santeza, /. Chanjonetten- | 


fängerin, J 





„| sarlota, f. Bistuitwacel- 
peter, m 

sarm, m. Sauber, Reiz, m. 

sarma, v. a. bezaubern ; 
entzitden. 

sarmant, adj. reigend ; 
allerliebjt ;  gubortom= 
menb. 

sarmanterie, /. Bubor= 
tommenbeit, /. 

sarpant, m Bimmerbolg,n. 

sarpau, m. Strict, m. 

sarpe, m. Schlange, f. 


leinwand, f. 


sarlatunerie, f. Sarla- | 





‚sarpre, /.Scharpie, Zupf— 


sari, m Ordnung, f rei) 


heitenurfunde, /. 


| 


scolar, adj. Schule. 
'scolärime, f. Schulju- 
gend, f. 
scoläritä, f. Schülerin, f. 
scolastic, adj. Shul. 
sder, Y: jder. 
sea, F Sattel, m; a pune 
—ua, bas Pferd jatteln; 
bateseauasäinleleag: 
iapa,den Sad ſchlägt er, 
den Efel meint er. 
seapte, etc. v. septe etc. 
searpe, V. sarpe. 
seas, m. Gattelpferd, n. 
şedea, v.n figen; fich jegen; 
fich niederfegen ; . vlab 
nehmen; "ich aufhalten: 
fidh wohnlich niederlaf- 
fen; wohnen; jißenblei- 
ben; a — bine, pajjen; 
a — rău, nicht paſſen; 
cum îmi sade pălăria, 
wie Debt: mir der Hut zu 
Seltcht ; a-eue mutter: 
jeelenallein fein; a — 
eulert, Hiran; a — la 
mu Să i peijens a— mult, 
jich aufhalten ;säsedem 


28 a 


soptit 
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soptit, 1 m. 1. Gefliifter, n n. 
soptitor „m. Hliifterer, m; 
Ohrenblafer, m. 
soptitor, adj. flitfternd. 
sorecar, m. Mäuſebuſ— 
jard, m; — rosu, Rohr- 
weihe, f. | 
soreceasa, f. Maus, f. 
sorecel, m. Mäuschen,n ; 
coada — ului, Schaf: ` 
garbe, 7. | 
sorecioaică, f. Maus, f. | 
sorecesc, adj Mäuie-. 
sorecie, f. Arjenif, m. 
soreciu , adj, mausgrau, 
Şoric, v. soriciu. 
soricica, f. Arfenit, m. 
sorzciu m. Spedtichwarte f. 
sormänt, m. Neisholz, n. 
sort, m. Schandfled, m. ; 
Schürze, f;— de piele, 
Scurzfell, n. 
sos, m. Stütze, Spreize, f. 
şosea, f. Chaufiee, Stunft | 
ſtraße, f.; — dr acuz, 
Zufahrtsitrafie, s. 
sosele si momele, f. pl. 
Lug und Trug. 
soson,m.Pelzüberjchuh,m. 
sosotz, v. n. jlüjtern. 
sosura, fFußbefleidung /. 
sotie, /. Rote, 7. 
sotis,m. Schottijchpolfa, /. 
sovaeala, fWantelmut, 
Schwanfen, Wanten, A. 
sovaelnic, ad). 
miitig. 
sova7,v.n.wanten, ſchwan⸗ 
fen, taumeln. 
sovăire, f. Schwanfen, n 
Wanfen, n. 
sovaitor adj. ichwanfend; 
"unfchlüffig,wantelmütig 
sovälcäi, v. n. 
(Lerche). 
sovdr, m. Gilf, n. 
sovärf, m. Niedgras, n. 
sovinism , m. Chauvinis- 
mus, m. volfticher Ueber— 
eifer, m. 
sozie, v. sosie. 
špalir, m. Spalier, n. 





wirbelu, 





stafetä, f. Gilbote, m. 


suetura 





steamp , m. Pochwert, n. 
Stampfe, /. 


"| steand, m. Ständer, m. 


step, m. Dorn, m; Knüt— 
tel, m; Stachel, m. 


| 
| 


tie, v.a. vezbecben, ab- 
brechen, herausb:cchen ; 
weglafien; a—un cutit, 
ein Mejjer ſchartig ma- 
chen. 


stearpa, adj. unfruchtbar. | stirbinä, v. stirbitura. 


stere, m. Splitter, m. 
Inter ge, v.a, wijden, ab- | 


wiſchen, verwiſchen, aus⸗ 


löſchen, ausradieren ; 

ftehlen ; a — cuiva 0 
palma, jemandem eine 
Ohrfeige geben; a — cu 
peria, biirjten a — de 
praf, abftaubın; a — 
o datorie, eine Schuld 


abtragen, eine Schuld 
tilgen; ao — la sänä- 


toasa,Ferjengeld geben, 
fich aus dem Staube ma: 
den; ase —, v.r. fi 


wijden, fidh abwijchen ; | 


a se — din minte, dem 
Gedidtnis entfallen ; 
— te pe bot,fannft ihm 
nachpfeifen; a-si — na- 
sul, fih die Naje pugen. 
stergar, m. Danbtud), n. 
Abwiſchtuch, n. 
stergătoare, /. Abwiſch— 
tuch, n. 
stergätor,m.Abwilcher m. 
stergere, f. Wifchen, 
wijden, ». 
stergurä, v. stergar. 


‚sterpeli, v. a fidh davon 
wan fel: | 


machen. 

sters, m. Wiſchen, n. 

sters,adj.ausgewijcht,ver- 
verblichen, ‚abgegriffen, 
abgeweßt; i-am — una 
bunä,ich habe ihm eines 
ausgewilcht sich habe ihm 
eines aufgebrannt. 

stersäturä, f.Wtjcher, m. 


stevie,f.Sartenampfer,m. | 


sti, v. sci. 

stioalnă, f. adhe, f. 

stiob, m. Butte, f. Spil 
fak, n. 

stir, m. Tauſendſchön, n. 

stirb, m, Zahnlückiger, m 


‚stirb, anj lückig; ſchartig; 


mangelhaft. 


OH 








‘stirbire, | E Yücenhaitig- 
teit, f. Aide. 5 Schartig- 
werden, n. 

‚stirbit, adj. abgebrochen, 
lückenhaft. 

stirbitera, f. Scharte, f. 
Bruch, Abbruch, Rih, m; 
Zahnlücke, f. 

stire, V. seire. 

stiri, a se —, v.r. fih gue 
jammtensieben, fidh ver- 
engen. 

stiros, ady.beißend, ſcharf. 

stiubeciu, m. Bleiweif,z. 

stiubeiu,m.jeidter Brun- 
nen, m, 

stiuc, m. Gtit, n. 

știucă, Ke Hecht, mi. E 

stiulbie, m. Fiſcherſtange, 

stiulbic av n.mopfen,nif- 
fen, jigend — 

streang, m. Strid, 
Strang, m. 

strenger, m. Herumſtrei— 
cher, Range, m. Gaſſen— 
bube, Galgenftrid, m. 

strengäri, v. n. herum- 
jtreichen. 

strengärie, / Herumſtrei— 
chen, 2; Bubenjtreich, vz. 

stuc, v. stine. 

stulete, v. cocean. 

sturbulatic,ad) gi, ebe 

subă, f. Netiemantel, m. 
Pelz, m. 

subred, adj. ſchwach, ge= 
brechlich. 

sucada, adr. grof. 

suchiat,adj.windig, leicht- 
finnig. 

suchiet, v. suchiat. 


| guer, m, Pfiff, m. 


suera, n. n. ziſchen, pfei- 
fen, auspfeifen. 


‚suerat, m Geziſch, n. 
‚sueräturä, /. ënn m. 


suet, m, Seräuich, n 


ısueturä, f. Saufen, n. 








sugar,ad).zierlich,ichlant, 


zart. 
sugärel, m.Bergpolei, m. 
sugubet,m Spaßvogel,m. 
sugubet, adj. doppeljin- 
nig, drollig. 
sugubinä, f. Unfall, m. 
sugui, v, n. ipaßen. 
sut, m, Sieiel, m. 
suiu, adj Dirr und Bod). 
seit, m. streba, m ;Sicht, /. 
suldäu, v. sold’n. 
suleandrä, f. Mebe, f. 
Hure, f. 
suler, m. Betrüger, ». (im 
Startenipiel). 


suler:e, f. Betrügerei, /. | 


(im artenipiel). 
sumen, adj. berauſcht. 
sumen?, ase —, v r. jid 

berauſchen. 
şuncă, f. Schinten, m. 
supar,adj.wild,mutwillig- 
surä,f. Scheune, /. 
surisoarä, f.Heine Sheu- 

ne, f. 
surla, f. Neibjand, m. 
surluz, v. a. reiben, (das 

immer). 
surt, m. Schürze, 7. 
surur, rn. rieſeln. 
surub, v.surup: 


surzp, m. Scraube, f.; | 


— de maestru, m. Stell 
idjraube, /; lucru cu —, 
legat cu funie de tein, 
zulammengeflidtesstunit- 
werk, x. 
surupar, m. Gauner, m. 
surupelnita, Schrau— 
benzieher, m. 
surupi, v. zurupui. 
suruapui, ». a. ſchrauben. 
susanea, f. Karabiner, m. 


susenita, f. Streifen, m.; | 


Band, z. 
suslete, v. codirlä. 
sustar, m. Melkfaß, r. ; 

Gelte, f. 
sustärel,»Metffäßchen z. 
susugae, f. Bartgeier, m. 
susu, nn wijpem,ziidem 
susuire, f. Wijpern, 7. 
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sut, adj. ungehörnt; un: !tabie, f. Wall, m.; Gra- 


vollkommen. 
suväcalä, v.sovärre, 
luvar, m, Nöhridt, n- 
suvein, m. Stüd,n; - 1 
popii, das lepte Glas, n. 


suvità, f. Biifehel, n., 


| Greif, m.; — de par, 
SHaarbüſchel, a ` Haar- 
jlechte,,/; de pämänt, 

| Erxdtreifen, m. 

suvoiu, m. Flut, /; Fahr⸗ 
waſſer, n. 

sval, m. Shabe, f. /m. 
svaiţer, m. Schweizerfäfe, 
| 


T. 


ta, pron. deine. 

tabac, m. Schnupftabaf, m. 
Tabat, m. 

tăbăcar , m. Lohgerber, 
Motgerber, m. 

täbacarie / Yobgerberei 7. 

| tabacas, m. Raucher, m. 

“tăbăceală, /. Lobe, 7: 

da pe cineva prin —, 





ben. 

tăbăc:, v. a. gerben. 

tabachierä, f. Schnupf- 
tabafsdofe, / 

täbäcie, 7. Yohgerberei, f; 

| Motgerberei, f. 

| tabacrt, adj. gegerbt. 

tabalton, v. tägartä. 

taban, m. lange, dünne 

Diele, €. 

i tabără, v. tabera. 

täbärz, v. n. lagern; a — 
asupra cuiva, fidh auf 

: jemanden jlürzen. 

| tabel-à, 7. Tabelle, f; — a 
pitagorica, Einmal- 
eins, A 

tabelar. adj. tabellariic) 

taberă. f. Mager, n; Feld— 
lager, n. 

‚tabernä, v. tavernă. 

“tabernacul, m. Taberna- 

fel, a. ; Allerheiligſtenbe— 

hälter, a. 








Ei 


jemandem das Fell ger- | 
H 


| ben, m; Bajtei, /. 

' tabiet,m Bequemlichkeit /. 

tablă, /. Tafel, Platie, /.; 

— regeausca, f. töni- 
gliche Tafel, € ; Appela- 
tionsgericht, r. 
| tabla, f. Tragbrett, A. 
i tabla-başa, ade. bequem. 
tables, m. Tufelrichter, m. 

| tabletă, f. Tafje, 7. 

"tablie, f. Täfelung, /. 

| tablier, m. Boden, a. (der 

| Hugbrüde ) 

tablon, m. Gemälde, n.: 

Bild, n.; Schilderung, f; 
Verzeichnis, n. 

tabolică, / Marderpela m. 

tahuet, m. Zwerchiad, m. 

taburet, m. gepoljterter 

Fußſchemel, m, 

tabun, ur. Blerdeherde, 7. 

‚täck,r.n.ichlagen, klopfen. 

‚täcaitoare /MNeuntdterm. 

‚täcäiturä, Klopfen, r. 

tacam, m. Beſteck, Gerät, 

Seichirr, n.; — de lău- 
teri, Mtujiffande, € 
tăcea, v n, jchweigen ; jtill- 
ſchweigen; ftill fein: a — 
din gură, das Maul 
| halten; tace si face, ex 
ijt ein Duchmäufer, m. 
tăcere, 7. Schweigen, n.; 
Stillſchweigen, A. Stille, 

| Berichwiegenbeit, /.; —a 

e ca micrea, Schweigen 

ift Gold. 

‚tachine, e a. neden 

| tachinarée, € Nederei, f. 

| tacit, adj. ftillichtweigend. 

taciturn adj jtill,ichweig- 
jam, verichlofjen. 

| tăciuna, a —, v. r. brane 
big werden. 

tăciuner, m. Mordbren— 
ner, m. 

i tăcivne / glithende Kohle, 
F; Feuerbrand, m; — in 
gräu,Öetreidebrand, m. 

täcinnos, ad), brandig, 
taclale, f.pl.Seihwät, » 

i tackit, m. Seidengen cl ue. 








Ta 


Ta 


tängr, v. tänji. 








tarts 





tâmbar 448 
tâmbar, » m, Frauenman- | fich abhärmen; dulden ; | 
tel, m. [ger, m.‘ Binjiechen. | 





tambur, m. Trommelfchlä- | tänjire, f. Hinfieden, n. 
tambura, f Tamburin,n. | tanjitor,adj. ſchwermütig. 
tambur-major, m. Negi- | tantal, m. Tantalus, m. 
mentstambour, m. 'täntälau, m. ulei, m. 5 | 
tamen, m. Zwitter, m. | Dimmelhans, m. 
tam-nesam, adr, unver: | tantiemä, f. Tantieme, f; 
jehens. ' Gewinnanteil, m. | 
tampon, m. Bitter, m. ; tantoi, adv, genau ſoviel. 
Buffer, m; Stoffiffen, n; | tapaj m Qürm,m;Getöfe n. | 
Pfropf, m. ‚tapaje,rnlärmen,poltern. 
tampona, v.a. mit Schar- „tapangile, fpl.Buffer,m. 
piebaujc ausfüllen. ` tapet,m Tapete f;Tapet,r. 
tamponadă f. Ausfüllung | tapeta, r.a tapezteren 
f. mit SE tupet rym. Iapezierer, m. 
tanaboatü, / J. ſchlechter tapetarre, v. tapiserie. | 
Streich, m. tapioca, f. Sago, m, | 
tand, adr. bald. ‚tapır, m. Tapir, m. | 
tandala, f.Einfaltspinsel, tapisa, r. a. tapezieren. ` 
Tändler, m. ‚tapiser, m. Tapesierer, m 
tândăli,r.a. tändeln: ver- | tapiserie , f. ee 
hunzen. | Zimmerbefleidung, / f. 
tândălire, f. Tändelei, f.| Stidereizugehör, n. 
tanda-manda, f. Ge tapoșnic,m-Galeopiie, 
wäh,» ; Qulei, m. tipsan, m. Gipfel, m. ; 
tandem, v. tendem, Hochebene, 7; Bladhfeld,n. 
tandosi, a se —, v. r. jih tara, f. Tara, /.; Badge: | 
brititen. wicht, n. ~ [LF] 
tandretă, /. Zärtlichkeit Jar hà, f. Geichäftspud- 
tandru, avj. zärtlió. tărăboanţă , 7. Shub- 
tandur, m. Wirmetoyf, m. farren, m. SS Im. 
tangaj, m. Schwanten, n. ‚täräboin, m. wüſterL ärm, 
tüngealä, v. tânjeală, — täräbolus, m. dei m. 


tangentă, f. Tangente, /. | tărăbuță, adr. insgejamt. 
| tarac, v. harac. 


| taraf, m. Bande, Partei 7. 
tărăi. v.terär, 








tangibil, adj. berührbar. | 
tänguealä, v. tängwre. . SC 
tângui, r. a. beweinen ; — vrasani. | 
—, r.n. webtlagen; jam. trama fHehtrogen,m.pl. 
diy aii voce ae : + tarahon, v. tarhon. 
mern; ase —, n. r. ſich Be , 
beflagen. | taranchitä / Erdipinne/f. | 
er sale tarantulă, /. Tarantel, /; | 
RENREN R: a Zarantelipinne, f; Zaran- | 
tänguire, 7. Sage, Weh- “tella, f. Voltstan | 
x . | A. m., 
flage, Bejchwerde, / tarapana, f. Münze, /.; 
tanguitor, adj. flagend; Miünzantt, n. 








erbärmlich. ` tărar, m. Reuter, f. | 
tani n,m. LAN, 2; Gerb- tarara, v. taravură. 
jăure, /. taravura, f. Slabbera- | 


tânjală, v. tänjealä. dati), m. 

tânjeală, f. Borderdeich- | tarbaca, v. tärbäcerlä. | 
fel, /.; Deihielanjay, m. | tarbacedla. /. VBerwir- | 

tanji, rn.tibel aufnehmen, ! rung, f.; Wirrjal, a. 


| tărime, 


tärbäei, r. a. verwirren 
tärbäcılä, , f. Irre,m. 
tirbacit, adj. verwirrt. 


i tarcat, adj. ſcheckig; bunt; 


buntichedig. | feit, f. 
tarcatura f Buntfchectig- 
tarce, f. Sched, m. 


‚tärcol, m. Ring, m.; Um- 


zäumung, f. 
'tarcon, m. Bertram, m.; 
Eitragon, m. 


“tardiv, adj. veripätet ; 


langſam; jpätreif. 
tardivitate, f. Langjam- 

feit, Weripätung, f. 
„ture, adj. Dorf ; machitg ; 

hart: feft; fräftig; ſchnell; 

raſch; heftig : apă —, 
Scheidewafler, n., — la 
gură. bartmăulig; miros 
-—, Iharfer Geruch; pă- 
mont —, jchweres Erd: 
| reich, n. 


| Dëse v.terg. 


targa, f. Trage, f. Trage 
bahre, 7. 

tarhana, f. Sauerteig- 
graupe, f 

tărhat, m. Laft, f. 

tarhitä, /. Rebhuhn, a 

tarhon, m. Bertram, m. 
Pfefferkraut, n. ; Citra. 
gon, m. 

tars, v. terär, 


tariecl, adj ziemlich Bart; 


ziemlich ftart ; 


ziemlich 
kräftig. 


'täri-e, f. Stärke, Kraft, 


Macht, Gewalt, Feftize 
teit, 7: —a ceriului, | 
Firmament, n. 

tarifä, /. Tarif, m; Preig- 
verzeichnis, n. 

tarifa, v.a tarifieren, ins 
Preisverzeichnis auf- 
nehmen, jchäßen. 

ges m. Terrain, Ge- 
lânbe, n 

v. tărie, 

‚täris, m. Schnaps, m. 


‚tärisor,ad), ziemlich hart; 


ziemlich ftart ; 
kräftig. 


zieml ic) 


‚tarıs, v. terăis. 


tärite 


tärite, f. pl. Kleie, f.; 





te mänäncä porcii, 
miſch dich nicht unter 
die Miete. fonft freſſen 
dich die Säue; scump 
la —, eftin la făină, 
im feinen fnicerig, im 
großen verſchwenderiſch. 
täritos, adj. fleiig. 
tarlä, f. Beet, n; Gemiife- 
beet, n. 
târlă, f. Hürde, Heerde, 
Schar, f. 
tarli, v. a. einbiu den. 
tärliste € Hürdenplaß, m. 
tärn, m. Dorn, m ; Gta- 
chel, m; Neiligbejen, m. 
tarna, /. Bienenfajten, m. 
tärnacop, m. Sarit, m.; 


Grabicheit, n. ; Stein: | 


haue, f. 
tarnat, m. Exfer, m. 
tarnita, /.Saumfattel, m. | 
târnoiu, m. großer Befen. 
tärnomeatä, /. Spreu, /. 
tärnosealä v.târnosire. 
tärnosi,r.a.flicche weihen. | 
tärnosire, / Stirchweih, f. 
târnui, v. o prügeln. 
täroasä, f Schwangere, f. 
tarpan,m wildes Bferd,n. 
tars, m. Straub), m. ; 

Staude, f. 
tars, m. Fußwurzel, f. 
tärsanä, f. Bußhemd, n. 
târși, v.a. bloßjftellen; ent- 

blößen. [ter, € 
tärsie, f. Schraubenmut- 
tärsire, f. Entblößung, f. 
tarsitä / Dace f; Starit,m. 
tärtäcutä f lebe f. Bil.) 
tartalac.m saunfinig,m. 


tartan, m. Teufelsmilch- | 


jtaude, f.; Nude, m. 
târtană, f. Filcherfahr- 
zeug, n. 


pärtäneh audi gcbrumasm. 
ärta-pärta, f. Nichtig— 
fcit, Geringfügigfeit, / 
tartar, m. Hölle, f. 
tartitä, f. Steißbein, n. 
turtor, m. Teufel, m. 
tartorita, /. Here, f. 





nu | 
te băga in tärite, că 





tariru, m. Weinjtein, m. 
tarzielnic, «dj. verjpätet 
tärziere, v. intärziere. 
| tarzior, adr.ziemlic) jpät. 
târziu, adj. Îpât; acum 

ori mai — , über fură | 





oder lang. 

tas, m. Scheibe, f. 

Losch, f. Taſche, f. 

tasmă, f. Windelband, n; | 
Binde, € 

tastă, J. Taite, f. 

tat-ă, m. Bater, m. —a| 
mosu, Großvater. m. 
—1 ceresc, Allvater, m. 

'tätärs, m. Eberwurz, f. 

tätärsä, f. Schwägerin, f. | 

t.täl-nostru, m. Bater- | 
unfer, 2. 

ers St. Schwarz. 
ură, / 

| tătar, m. Tartar, m. 

‚tätarcä, /Budweijen, m; 
Tartarenftute, /; Pelz- 

| mantel, m. [bis, m. 

tätärcutä, f. Walzenfür- 

tataresc, adj. tartariſch. 

| tatianm Napuginerfrefje f. 

tatina, f. Schwägerin, f. 

tatnism. Feldritteripornm. | 

tätova, v. a. tätowieren. 

tatu, m. Giirteltier, n. 

tatua, v. tätova. 

| tătucă, /. Väterchen, n. 

tău, m. Teich, m. 

täu:. v.n. austreten; über: | 
ſtrömen. 

taula, f. Hartriegel, m. 

taumaturg, m. Wunder- | 
titer, m. 

täun, m. Bremje, Pferde- 
bremie, f. 

taur, m. Stier, Bull, m.; 
— silbatec, Urods,m. 

taurel, m. Farre, m. 

‘taurencin, m. Farre, m. 

tautochron, adj. gleidh- 
zeitig. 

tautologie, f. Wirderho- 
lung, f. (bes Gejagten ) 

tavă, Taſſe, f. 

tävalä, /. Molle, Walze, /. 

tävälealä, /. Waken, n.; 
Werfeln, n. 











Alezi Th., Dicţionar rom.-germ. 


"tavan, 


töciune 


täväk, n. a. wälzen; be- 
ſchmutzen; a se—. v.r. fih 
wälzen; fich beſchmutzen. 
tăvălire, f. Wälzen, n.; 
Beihmupen, n. 
tavaluc, v. täveluc. 
m, Plafond, m.; 
Bimmerdede, f. 


tavanitura, f. Sturgbo- 


den, m. 


Įm. 
| tav atur a, f wüfter Lärm, 


tavéluc, m. Rolle, Walze 7. 
tavernă, f. Gpelunte, J. 
tavlä, f. Würfelſpiel, n. 
tay nitä, v. plevarta. 
i taxa, etc. v, tacsa, etc. 
| taxid, m. Sefchäftereife, f. 
taxidar , m. Steuerein- 
nehmer, m. 
taxidermie, f. Tieraus: 
jtopfungsfunft, €. 
te, pron. did; du-te, geh! 
| teacă, f. Scheide, f. 
'teafar, adj. kerngeſund; 
e —, eriftanf dein Damm. 
teamă, Furcht, Angft. /; 
mi-e —, ic) fürchte mid), 
ich befitrdyte. 
teamat, m. Furcht, / 
teanc, m. Ballen, Pad, m. 
teapă, /. Stand, m.; Ge- 
Lichter, n. - Serfunft,. E 
nu e de teapa mea, er 
ift nicht meinesgleichen. 


"teară, v. urzeală. 


tearfa, f. Mebe, Hure, /. 


| teas, v. tas. 


teasc, m. Prefje, /.Selter m. 
teatian,m.indijchestrefler. 
teatral, adj. tbeatralijd). 


| teatru, m. Theater, n. 


tecă, f, Thete, /. 

teeärdu, m. Packſtock, m. 

tecăru;, v. a. vollitopfen, 
aufräumen, pugen. 

techer-mecher, adj. über 
Hals und Kopf. 

| technic, adj. techniſch 

technica, f. Technik, € 

technologie, adj. techno: 
logiich, gewerbefundlich. 

technologie, f. Technolo:- 
qie, f. Gewerbefunde, f. 


‚töciune, v. tăciune. 


29 


Te 


tecnafes 
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tecnafes, v. tecnefes. 
tecnefes, m. Athma, x. 
tecst, m. Tert, m. 
teestură, f. Tertur, f. 
tecsui. v. a. volljtopfen, 
vollfüllen. 
tecsuire, f.Bollftopfen,». | 
Vollfüllen,n.VBolfüllung, 
J; Gefüge, n. 
tecturä,, f. Berhüllung, f. 
Hülle, f. 
tedeum, m. Tedeum, n. | 
teg lezeu, m.Biigeleijen,n. 
Plätteiſen, n. 
teglezuz, v. a. plätten. 
tegumentm.Samenbiilles. 
tehuiu, adj. fonfus. 
teica, f. Miühllauf, m. 
teier, m. Teller, m. 
teism, m. Deitmud, m. 
teiu, m. Linde, f. Linden: | 
baum, m. - fune de —, | 
Lindenbajtfeil, n; . seoar- 
tă de —, indenbaft,m; 
lucru cu surup legat 
cu fune de —, Kunft- 
wert mit grobem Flic. 
tejghea, f. Handfaffe, f.; 
Werkbank, f. 
tejghetar, m o fer Rom: | 
mis, m. | 
tel, m. Draht, m. 
telal, m. Trödler, m. 
telalbasa,m Ausrufer, m, 
telalic, m Trödelfram, m. | 
telar, m. Drahtzieher, m. 
teleagä, f. arren, m. 
teleap-teleap, adv. lang: 
jam. 
telefon, m. Telephon, mn. 
gernjpreder, m. Iren. 
telefona, v. n. telephonie- | 
telegar,m. Wagenpferd,n. 
telegraf,m. Telegraph,m. | 





i 
| 





| 





‚teletin, m. Juchten, m. 


| teler, m Teller, m. | 
telescop, m. Telestop, n. | 
Fernrohr, n. 


teliscä, /.Btefanstraut,n. 
têlni, v. intelm. 
"telur, m. Tellur, n. 
telur ic, adj. tellurifch. 
teluriu, v. telur. 


temniță. S. Serfer,m. ES 
fängnis,n. Zuchthaus, n. 
temnita, v. a. einferfern. 
einiperren. [fter, m. 


'temnitar, m. Rerfermei- 


temp, v. timp. 


| tempel, v. tembel. 


tempera, v.a.temperieren, 


mäßigen, mildern, lindern. 





telvea, f. Kaffeeſatz, m. 
tema, f. Thema, n. Auf: | 
gabe, f. 


"tembel, adj. faul, nad 


läſſig; läppiſch. 
‚tembelic, m. Faulheit, / 


| teme, v.a.eiferfüchtig jein ; 


a se —,rrjid fürchten; 
a-și —femeea, aufjeine 
Stau eiferfüchtig jein; de 
ce te temi nu te trece, 
deinem Schidjal entgebit 
du nicht. 

'temeia, v. intemeiz. 


temeinic, adj. gründlich. 
temeinicie, f. Gıündlich- | 


feit, f. 

temein, m. Grund, m. 
Grundlage, Urſache, f. 
Wejenilihes, n EH —, 
gegründet; firă —,un- 
begründet; lucru cu—. 
wohldurchdachte Arbeit, 
f.;a pune — pe ceva, 
fich auf etwas verlaffen, 
auf etwas bauen. 


“temelie, f. Grund, m 


Grundfeite, f. 
temenele, € pl.Dienern,n 
temeni, a se —, v, r. die- 

nern. 


'temerar, adj. verwegen, 


vermefjen, frech, fed 
temere, /. Furcht, JS. Be: 
fürchtung; Sorge, f. 


temperament, m. Tempe- 
rament, n. 
temperant, adj. temperie- 
rend, mäßigend. 
‚temperanfä, tT. Mäßi— 
gung, Wäßigfeit, 7. 
“temperat, adj. gemäßigt, 
mäßig; gemildert. 
temperatura, f. Tempe: 
ratur, f; Yuftwärme, f.; 
Wärmegrad, m. 
tempester.a.toben,wüten. 
‚tempestä, /Ungewitter,n. 
tempestate, f. Ungewit- 
ter, n. Sturm, m. 
tempestiv, adj. zeitig ; 
rechtzeitig. [ungejtüm. 
|tempestuos adj flitrmijd ; 
"tempi, v. a. abjtumpfen; 
| Sumpf maden; a se 
—,v.r. jtumpf werden ; 
' dumm werden 
témpire, f. Stumpfwer- 
den, n; Verdummung, S. 
tempit, adj. abgeftumpft; 
dumm. 
tömpl-ä, f. Altarvorder- 
wand; Sdhlafe, f.; —a 
calului, Thränengru: 
be, f. (des Pferdes.) 





'templar, m. Tiichler, m.; 


Bildhauer, m. 
templärie, f Bildhauerei, 
Tijchleret, f. 
“temple, f. Schläfe, 


telegrafia, v. a. telegra- temeritte, f. Verwegen- templu, m. LECH m. 





phieren. 
telegrafic, adj. telegra= | 
phiſch (m. | 


telegramă, / Telegramm, | 

telegutä, /. Heiner Star: 
ren, n. 

teleiuscä, /.Botelpela, m. 

telelau,mBflaftertreter, m. 

telelereä, € Trödlerin, € | 





temnic, m. Winterbienen= 


heit, f. Bermefjenheit, 7. 
eredheit, f. 


temetor, adj. fürchtend ; | 


ideu, ciferjitchtiq; — de 
Dumnezeu, gottesfürd)- 
tig, fromm 

temleae, m. Degenguajtef. | 


jtand, m, 


‚tempo, m. Tempo, n; Beit- 


maß, n. 
temporal, adj. zeitlich ; 
irdiſch; verganglicd; —, 
adr, vorübergehend. 
temporiza, v. n. A0 jern; 
zaudern. (rer. m. 
| temporizator, m. Haude- 
temur, m. Schenfelbein, n, 


temut 
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teriflar e 








tomeit, er gefürchtet. 


ten, m. Teint, m; Geſichts⸗ 


farbe, f. 
tenace,adj. beharrlich, zäh. | 
tenacitate, f. Zähigkeit, 
Beharrlichkeit, 7. 
tenacol, m. Tenafel, n 
Handjchrijthalter, m. 
tenchiu, m. feine Münze, 
Kleinigkeit, 7. 
tencuealä Tünchung f. 
tencui, v. a. tünchen ; mit 
Mörtel bewerfen. 
tencuire, f. Tiinden, n. 
tendentä, f. Tendenz, f.; | 
Swee, m., Streben, x. 
tendentios, «dj. tenden: 
3108; zwecfabjehend. 


(Eiienbahn ` 
tendintä, v. tendentä. 
tendem, m. Tandem, x. ; 

zweträdriger Wagen mit 

zwei hintereinander ge- 


rad, n. mit zwei Sigen. 
tendon, m. Flechte, f. 
tenebrionm. Mehltäfer m. 
tenebritate, /. 
beit, f. 


tenebros, adj. nebelig, | 


duntel. 
tenebrozitate f Undeut- 
lichfeit, Nebelhaftigfeit, €. 
tener, v. tinér. 
ténerete, v. tinerete. 


tenesiu m.Stuhlawang m. | 


tenghelitä fDiftelfint, m. 
tenia, f. Bandwurnı, m. 


tenjealä, etc. v. tân- ,. .. — 

— téêraire, f. Sriechen, n. 
teräisadv.aufalfen vieren. | 
‚teräitoare, f. Reptil, n. 


jealä, etc. 
teno«re, m. Tenor, m.; 
wejentlicher Inhalt, m. 
tenor, m. Tenor, m.; hohe 
Männeritimme, f. 
tenoristm.Tenorjängerm. 
tensiune, f Spannung /. 
tent, m. Teint, m. ; Ge- 
lichtsfarbe, f. 
tenta, v. a. verjuchen; 
Berfuchung führen. 
tentaculă, / Fühlhorn, a. 
tentamen, m Verſuch, m: 
Probe, Prüfung, £ 


in 


teofanie, J. Gottesoffen- 
| 


| 
| 
teolog,m.Zheolo Gottes 
tender m.stohlenwagen, m. | heolog d 
'teologie,adj.theologiich. 
"teologie, f.Tbeologie, /; 


teorb, m. Geige, f. 


i | teoremă / Theorem, Lehr- 
henden‘Prerden,m Fahr. — A 


'. | teoretic, adj. theoretiich; 
Dunfel= | — i 


| 





"terapeutică, / Therapie, 


verasament,mErbarbeit/. 


| terciu, m. Mehlbrühe, f. 


"teoeratic,adj theotratiid; 





tentaţie, — iune, f. ge, | 
juhung, f. 

| tentativă, f. Verſuch, m. 

i tentator, m. Berjucher, m. 


“teoc, m. KEE? ide, f. 
‚teocrat, m. Theofrat, m; 


Anhänger priefterherr: | 
ichaftlicher Staatsformm. 


priefterherrjchaftlich. 
teocratie, f. Theofratie, 

PBriejterherrichaft, f. 
teodolit m. Wintelmağ,n. 


barung, f. 
teogonie, f. — 
Sötterentftehung, f. 


qelehrter, m. 
Sottesgelehrtheit, f. 


lab, m. 
teoretic, m. Theoretifer, 
Buchgelehrter, m. 


jchulgerecht, lehrhaft. 
teorie, f. Theorie, Schul- 
wetsheit, f. 
teracota, f. gebrannte 
Tonwaren, f. pl. 
töräe-bräu, m Stänferm. 
têrăi, v. a. ſchleppen; fort- 
ſchleppen; nachichleppen; 
a se—, v.r. Frieden ; fid 
jchleppen; — pe branci, 
auf allen vieren friechen. 





téraitor, m. Rriecher, m. 

teräitor, adj. friechend ; 
jchleppend. 

terapie, f. Heilfunde, f. 


Heilkunde, f. ` 
terasă, f. Zerajie, Rajen= | 
treppe, f; plattes Dah,” 


terasier, mErdarbeiter,m. 





terciui, v. o. a Brei ma- 
den. 
‚tercol, v. tärcol. 


terebentina, J. Terpen: 


tinöl, n. 


"teren, m. Terrain, n. Ge- 


lände, n. Grund, Boden, 
Blag, m. 

tererem , m. Anjehen, n. 
Anichein, m. 


| terest, adj irdiid. 
"terestru, adj. irdiſch. 


terezie, /. Wage, f. 

terfar, m.Brautführer, m. 

terfelealä, f. Schmuß,m. 
Beihmußung, f.; Ab- 
nüßung, f. 

terfeli, v. a. bejchmieren, 
in den Mut zerren; ab- 
nügen. 

terfelit, adj. abgenitgt, 
bejdymugt, in den Rot 
gezerrt. [r. 

terfelog, m. Schmierbud, 

terfichiu m. Haderlunmpm. 


| têrg, m. Martt,m. Martt= 


plag; Handel, m; a face 
—, faufen, einhandeln ; 
—ul de — Jahr⸗ 
marit, m. Meffe, /;—ul 
poamelor, Objtmarkt, 
Naichmarft, m. 
tergiversare, f. Wintel- 
zug, m 
tergiversatie,—iune,v. 
tergiversare 
térgovet, m. Städter, m.; 
Bürger, m. [m. 
tergoviste, FBerfaufsort, 
terguealä, f. Einkauf, m. 
tergui, v.a. taufen, ein- 
faufen, handeln, feilichen. 


i têrguire, f. Einfaufen,n. 


Feilſchen, n. 
terguitor,adjeinfaufend. 
| térgusorym. Marktfleck, m. 


‚teri v. téraz. | 
teriac, m. Gegengift, n. 


teribil, adj. ſchrecklich, 
furchtbar. 

terier, n. Tetel, m. (Hund). 

terifia, v, a. erjchrecen. 

terifiare, f. Beängfti- 
gung, /. 


29° 


7 


teri flat 





teriflat, adj. erichredt. | 
terim, m. Terrain, n. Ge: 
lände, n. 
terinä, f. Topf, m. 
teritorial,adj.territorial, 
Lanb-. | 
teritoriu,m. Territorium, | 
Boden, n. Gebiet, n. 
termal, adj. Thermen-. 
terme, fpl. Thermen, f.pl. 
warme Quellen, f. pl. 
termin, m. Termin, m. 
ăriit, £ ; Ausdrud, m. 
Wort, f. ; — technic, 
Kunftausdrud, m. ; in 
—e alese, in gewählten 
Worten. 
termina, v.a. endigen,be- 
enden, ausgehen; a se—. 
v.r.jich endigen ;ablaufen, 
ein Ende nehmen. 
terminare, f. Beendi- 
gung, f. [ getan. 
terminat,adj.beendet, ab: | 
terminatie, — iune, f. 
Ausgang, m. ; Endung, f. 
terminologie, f. Termi: 
nologie, Fachſprache, /. 
termit,m.weiße Ameije, f. 
termometru,m. Thermo- 
me:er,n; Wärmemefjer,m 
tern, adj. matt. 
ternar, adj. Drei-. 
ternacop, v. tärnacop. 
terno, m. Terne, f.; Drei- | 
zug, m. (Zahlenlotterie). | 
teroare, f. Schreden, m.; | 
Entjeßen, n. | 
terorism, m. Terrori- 
mus, m, Schredenäherr: | 
haft, r. 
terorist, m. Terrorift, m. 
Schredensmann, m. 
teroriza ‚v.a.terrorifieren, 
mit Furcht und Schyeden, 
erfüllen. 
terpentin m.Terpentinm. 
tersanä, f. härenes Buß: | 
fleid, n. 
tersi, v. târsi, 
térta-pdrta si nimica, 
viel Lirm um Nichts. 
tertel, m. Goldfranje, f. | 








| 
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terteleag, m. Klapper, 7. 


der Mühle, f. 


|terțerol, m. Zerzerol, n. 


Tajchenpiitole, f. 
tertet, m. Terzett,n. Drei- 
gefang, m. 
tertin, adj. breijăbrig. 
tertip, m. Vorfehrung, f. 
Borricdhtung, /.; Shel- 
menjtreich, m. 
tesac, m, Überzug, m. 
Scheide, f. Bajonett, n. 
tesaur, m. Schaß,m;— ul 
public, Staatsichaß, m. 
tesaurar, m. Schasmei- 
fter, m. 
tesaurariat, m. Shap- 
meijteramt, n. 
tescar, m, Stelterer, m. 
tescherea, 7. Hobel, m. 
Beugnis,n Betätigung, f. 


tescovinä, f.Treber, f.pl. 


Trefter, f. pl. 
tescut, v.a prefjen;feltern. 
tescuină, f. Treber, f. pl. 
tescu?re, f. Prejien, n. 
Keltern, n. 
tescurt, adj. gepreßt. 


tesculitä, € Täſchchen, n. | 


tesghea,ete.v.tejgheaetc. 

tesi, v.a. ſchräge jchneiden, 
die Kanten abftumpfen. 

tesilä / Beutel, m; Seiten- 
taſche, f. 

tesit, adj. keilförmig; ab- 
gejtumpft. 

tesitura, /. Stummel, m. 

tesla, 7. Handbeil, n. 

teslar,m.Bimmermann m. 

teslärie, f. Zimmerhand- 


werf, n; Himmerplaß,m. | 


tesmecherie / Betrug, m. 

tesmenzi, v. a, verwirren; 
vermifchen. 

test, v. tecst. 

testa, v. a. tejtieren; lebt- 
willig verordnen. 

testaceu,m.siruftentier,n. 

testament,mTejtament n; 

leptwillige Verfügung, f. 

testamentar, adj. tefta- 
mentariſch: lettwillig. 

testator, m. Teftator, m.; 
Erbiajjer, m. 


tichiutä 


testea, m. Bund, m.; — 
de härtie, Bud, n. 
(Bapier.) 
testemel, m. Kopftud), a. 
testimonial, adj. Zeugen. 
testimoniu,m Zeugnis,n. 
| tetamen »Starrframpfm. 
tetunos, v. tetamen. 
tetatet, m. Geſpräch, n. 
(unter vier Augen.) 
‚tete, m. ältefter Bruder, m. 
| tetian, v. teatian. 
tetova, v a. bie Daut durch 
Stiche färben. 
tetractä, f. Biererzahl, f. 
tetracdic, adj .vierflädig. 
tetraevangel, m. die vier 
Evangelien, n. pl. 
tetragon, m. Viered, n. 
tetrapod, m. Bult, Steh- 
pult, n. 
tetrea ftanbiertes Obit n. 
téu, pron. dein. 
teunic, m. Winterbienen- 
lager, n. 
| tevatură, f.YAufhebeng, n. 
| text, v. tecst. 

„teză, f. Thefis, Theje, f.zu 
beweiſender Sag, m. 
tiara, f. Tiara, n.; Drei- 

fade päpftliche Krone, f. 
tibia, f. Schienbein, n. 
tibisir, m. Kreide, f. 
tic, m. Buten, n.; Grille, f; 

Veitstang, m. 
ticăi, v. a. tiden ; erbärm⸗ 
lich beben. [n. 
ticart, m Tiden, Stottern, 
'ticäit, adj. erbarmlich ; 
knickerig. 
ticălos, m. Schuft, m. 
“ticălos, adj. elend; er- 
vbärmlich; armfelig. 
ticdlos?, ase —, v. r. în 
Elend verfinfen; fic) zu 

Grunde richten. 
ticälogief Elende;Nieder- 
trächtigfeit ;Miühleligfeitf. 
tichet m.Starte f; Shein m. 
tichie, f Häubchen Käpp⸗ 

chen, n. 
tichiutä, f. Häubchen, a. 
Sottjeibeiung, m. 

















ticlui 
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ticlus, v. a. — be⸗ 
werkſtelligen 

ticluire, f. Anpaſſung, 
Bewerfitelligung, f. 

ticlu:t. adj. angepaßt; be: 
werfitelligt. 

tienä. f Muhe, f.; Wohl- 
behagen, n. ` Genuß, m ; 


traiu cu — behagliches | 


Leben, n. 
tienez, f. Gerberfuje, 7. 
ticneala, /. Wohlbeha— 
gen, n ; Bequemlichkeit, 
Beruhigung, f 
tion, v. a. imi ticneste, 
es befommt mir qut. 
tien’re, v. ticneală. 
tienit, adj. bequem, ruhig, 
bebaglid). 
ticnos, adj. gemittlid). 
tiesi, v. a. vollitopfen 
tiesit, adj. vollgeſtopft. 


tidvä, FSlaldhentiirbis, m; | 


Heber, m.; tidva capu- 

lui, Hirnichate,. f. 
tiflä, f. blindes Glüd, n.; 
a da cuiva tifle, jeman- 
dem duchHandbewegung | 
feine Mißachtung bezei- 


gen. 

tifoid, adj. tuphös. 

tifon, m. Sturmmwind, m. 

ti fos, m. Typhus, m. ; Ner- 
venfieber, n. 


tigae, f. Bfanne, Brat- | 


pfanne, f.; Ziegel, m ; 
—la pesca, ; Bind: | 
pfanne, /. 
tigäitä, f. Brannden, n. 
tigäintä, v. tigaita. 


tigelă, f Samenfederchen, 


Reimfederchen, n. 
tighel, m. Steppnaht, f 
tighel:, e a. fteppen. 
tignä, v tienä. 
tiglos adj.wäfleria,feudht. 
tigoare, f. Haderlump, m. 
tigori, a se —, v.r elend 

leben; kümmerlich leben. 
tigorit, ad). verfiimmert. 
tigroaică, f. Tigerin, f. 
tigru. m. Tiger; Tigris- 

fluß, m. 
tigvä, f. Schädel, m. 


tipărit 








'tihäree, /. Schludt, f. 
tihnă, v. tienä. 
tii, adr gleidh, mie 
tilae, m. Verded, n. 
leur, v. tâlcui. 
tilencă, f. Hirienflöte, f. 
tilnoae, f. Brujtrienten ; 
Duerbalfen, m. 
tilv, m. Heber, m. 
timar, m. Gerber, m. ; 
Lehnader, m. (türkischer 
Soldaten.) 
'timariot, m. 
Lehnsjoldat, m. 
timbarä, / Stejielpaute, /. 
timbra, v. a. ftempeln. 
'timbrare, f. Stempeln,n. 
timbrat, adj. aeitempelt ; 
hârtie—ă, Stempelpa- 
pir, n. 





ichläger, m. (türtijhe 
Mufif). 
timbru, m. Stempel, m. ; 
— postal, Bojtitempel, 
| m; ăreimarte, /; Schall, 
| Ton, m. 
timid, adj. 
ſchüchtern. 
timiditate, Furchtſam— 
teit, Schüch'ernbeit, 7. 
'timoanä, f. Deichſel, f. 
timoare, f. Furcht, fr, 
“timpan. Beit, Zeitdauer, T 
Wetter, n; Witterung, f, 
| ano-—, Jahreszeit, € ; 
cu — ul toate se fac, 
Beit bringt Rofen ; 
periodic, Umlaufzeit,/; 
—ul descopere toate, 
nichts ijt fo fein geſpon— 


| 


furchtſam, 





Licht der Sonnen. 
timpan,mTrommelfell,n. 
'timpanä, f.Trommel, /.; 
| Paute, f. 
timpavită, /Blabjucht, 7. 
timpenie, f Gr:umpf- 
jinn, m. 
timpi, v. temp. 
“timpină, n. gimbal, n. 


timpla, f. Schläfe, f; Als 
| tarwand, f. 
|timplar, m. Tifdler, m. 


türfilcher | 


timbrelegiu, m. Teller: 


nen, eS fommt an das! 


 Unicheog, 





'timplärie, 73 Tifchlerwert- 


jtätte, f 


timporal, adj. temporär, 


zeitlich. 
timpuriu, adj. früh, zeitig, 
zeitlich, frühzeitig. 
tina, f. Dred, m. Gaffen- 
bref. m 


 Lonär, ur Jüngling; junger 


Mann, m, [lid. 
tinăr, adj jung; jugend: 
ti netorial, adj. Farb⸗. 
tinctură, /.Tinktur, /;— 

de floarea soarelui, 

Yadmus, s. 
tindă, / Hausflur, /. 


'tindală, f. Zummfont un. 


Linkiſcher, m. 
tinde, v. n. zielen, jtreben. 
tindere, f. Bieten,n. Stre- 
ben, n. 
tine, pron. did). 


| tinerel, adj. jung. 


tineresc, adj jugendlidh. 
tineret, m. Jugend, /. 


| tinerețe, 7. pl. Jugend- 


zeit, / 
tineri, v. intiner?. 
tinerime, f. Jugend, f. 
tinerut, adj jung. 
tingire, f. Pfanne, Vrat- 
pfanne, /. Raffjerofle, f. 
f. Weißblech, n ; 
Blehichachtel, 7. 
tinicher, m. Spengler,m. 
Klempner, m. Sé 
tinicherie,. f.Epenglerei, 
tinichigiu, m. Spengler, 
Klempner, m.  [rei, f. 


"tinichigerie, f. Spengle= 


| 
| 


tinji, v. tanjz. 
tinos, adj. totig,dredig. 
tinzätor, m Nudelwalze f. 


tioc, m. Köcher, m. Fut- 


teral, n. 


tip, m. Bild, n; Tupus,m. 


| tipar,m. Mufter, x; Drud- 








mutter, n.; Form, Giek- 
form, /.; ada la —, 
druden lajien. 

tipări, v.a, druden, ab- 
drucfen. [drud, m. 


"tipărire, f. Drut, m. Ab- 


tipărit, adj. gedrudt. 


To 


tipäriturä 454 toasta 











tipariturä, sDeudjortes een adj. betdubt, | | titlă, f. Apoftroph, m. 
tipenie, f. Seele, f.; nu ei mißgelaunt. (ren. | titlu, m. Titel, m. 

— de om paici, es iſt tiriboantä, /. Schubfar- | titor, m. Stifter, m. 

feine Menjdjeniecle da. | tirizhie, f. Weinftein, m. ` titra, v.a graduieren, mit 
tipic, m. Mehbuch, n . tiriplie, m. Baumwoll- | einerafademijden Wiirde 
Agende, f. , garn, n. / hen, ». | befleiden. 
tipic, adj typiſch. ‚tirire, f. Schleppen, Srie: | titrat, adj. graduiert. 
tipicar, adj. formlich. tiris, adj. Ichleppend,frie- titula, e. a. ti ulieren. 
tipograf, m. Buchdruk⸗ chend; — zräpıs, mit titulä, f. Titel, m. 

fer, m. [phijd. | ` erer Mühe. [fpl titular, adj. titular. 
tipografic, adj. topoara= tiritoare, f. pl. Reptilien, titulatură, fTitulatur f. 
tipografie, f. Budbrut: | tiritor, adj friehend. | titva, v. tidva. 


feret, f. tiritura, 7 Suiecherei, f; tiv, m. Caumnabt, f. 
tipsă, /. Waun, m. | Mege, £ tiva, adr. geradeaus. 
tipsie, f. Taſſe, F. Platte, tirizie, J. Bagjhale, f. | tiveva, v. tedva. 

Pfanne, f. tirlä, v. tärlä. [m. tive, v. a. jäumen ; ein: 
tiptsl, adj heimlich, ver- | tirkiei, tpl. Schleppſchuh, ſäumen. 

jtohlen, ſchleichend. HG Kragen, m. tivilichie, v. tivrlichre. 
tir, m. Schübenhaus, n ` tirn, m Seorbejen, m. tivilichin, «dj. luftig. 
Scheibenfchiehen; — ‚adv. \tirnä, f. Tragforb, m. ; tivire, f. Säumen, n 
alleseing ; — mie Rada! Bienentorb, m. "tiviteră, f. Saumnabt, f. 

baba, — mie baba tirnacop, v. tärnacop. tivlichie, f. Mieder, a. 

Rada, gebupit, wie ge- | tirnat, m. Erter, m. itiz, m. Namensvetter, m. 

iprungen. tirnoia, m. Kehtbefen, m. tizic, m. Kuhmiſt, Pferde- 
tiradă, f.Tirade, /. Wort- tirnomecti, f. Schittt-| mt, am. Pferch, m. 
ihwall, m. phraienhafte | jtroh, n. "toacă, f Glocfen{piel,n ; -- 

Detlamation, F tirnosi, v. a. einweihen. "de lemn, Slangbrett,n; 
tirde-brau,m Stänter,m. „tirnosre, f.stirchweid, f.| a bate toaca, mittelft 
tirad, v. a, ichleppen. tirnnealä, f. Seilerei, f. | Klopfens aufdem Riang- 
tiraj, m. Auflage, f. ‚tirnui,r.a, hauen, prügeln. eiſen oder Slangbrett zur 


| 


tiralia, v. a. zeritreut |tirs,m. Backhantenjtab,m, Kirche rufen; zur Sire 
fümpfen. | Riipe, Sf. läuten, pe la —. um 
tiralior, m. Blântler, m. | Urs, m. Neifighols, n. die Veiperzeit. [iche, f. 
tirditor, adj. ried. tirsäi, v. a. schleppen. | toaed-gura, f. Plapverta: 
tiren,m. Tyrann, m. Wit- tirsană, f. Bußkleid, n. ; toace, f. Eifenhut, m. 
terih, m. | Bunbibubibnur, 7. toal, m. Leinwand, f. 
tiränz, r.a. tyrannijieren. tirsäner, m. Bauer, m. toaletă, f. Toilette, f. ; 
tiranic, «dj tyranniid.  tirsii, e. a. jchlürfen. Anzug, Putztiſch, m, 
tiränve, f. Tyrannet, f. |tirsitä, 7. Karit, m, toamn-a, f. Derbft, m. 
tirânire, Tyranniſie- tirsoagä, / Geegras,n. | — a tesetoare, ler: 
ren, f. [ten. | tirtan, m, Intertan, m. berjommer, um ` grau 


tiraniza, v. a. tyranniiie- ‚Schimpfnamefürguden.) de —, Herbjtirucht, f. 
tirbuson, m. Pfropfen:  tirfa-pärta. / Bagatelles. toană, f. Saune, f. 


zieher, m. (Do. | tirteta, f. Bürzel, m. toanca, / Stromjchnelle f. 
tircat, adj. gejtreift,ichef: tirtip, m. Schlich, m. toarce, v. a. Îpinnen. 
tircol, m Runde, /. ‚bsäa,r. Cibenbaum, m. toarcere, f. Spinnen, n 
lircoynic, m. Kirchendie- tisană, f. Niibltrani, m. toarnă, v turna; — din 

ner, m. tiscoy, m. Meeräfche, f. bute ’n bute, das eine 
tireghie, f. Weinftein, m; (sde, m. Torf, m. Loch flicft er, das andere 

Höllenſtein, m. tist, m. Offizier, m. reißt er auf. 
tirfä, f. Dime, f. tiste, f. Amt, a. toartä, f. Henfel, m. 
tirg, v. térg. "titan, m. Diele, m. toast, m. Toajt, m; Trink 
tiri, v. tira’. titanic, aj. riefenhaft. ſpruch, m. 


tiriac, v. teriac. i titirez, m, Slapper, f. | toasta, v. a. toajtieren, 


toată 





— — — 
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„topit 








toată, v. Ree toate "e S] 
trecătoare, alles ift ei⸗ 


tel;— ca —, alles, was 
recht ijt. 

tobă, f. Trommel, f.: — 
mare, Paute, f; a bete 
toba, die Trommel rith- 
ren; eiwas an bie große 
Gloce hängen 

tobosar, m. Tambour,m. 


toc, m. Schuhabiag; Feder— 


ſtiel, Türjtod, m.; Futter 


ral, n. ; Frauenhut, m. 
toca. r.a. haden; ſchlagen; 

ruinieren ; zur irde 

rufen; a — frunză la! 


câni einem Ciel au Gra- | 


be läuten; — la verzi! 
si uscate, in den Tag | 
bineinre den. 
tocă, /. Barett, n. 
tocana, f Nindfrifaflee,n. 


tocän?, e a hacen; jchla- | 


gen; flopfen. 


tocare, / Haden, Sla- | 


gen, n: zur Kirche rufen. 
tocätoare, f. Hadbrett, n. 
tocätor, m. Glödner, m. 
tocatura, /. gehadtes 
Fleiſch, n. 
toci. v.a. wegen; — 
ſtumpf machen; a se — 
r. r. id) abnüsen. 


toerlä, f. Schleifftein, m; 


Wepftein,m; ada pe —, 
ichleifen. 
tocilar, m. Schleifer, m. 
tocit. adj. abgewest; ab: 
genützt; ftumpf ; abge- 
ſtumpft; 
ſchäbig 
tocitoare. /. Rufe, f. 
tocma, v. tocmai. 
toemac, m. Schlezel, m.; 
Hammer, m. 
toemaei,m. pl Nudeln pl. 
tocmai, adr. juſt; gerade 


tocmealä. f. Vertrag, m. 


— n. 


toemi, vr. a. dingen; be 
dingen; Tanken: abe 
handeln; ebnen; gleich | 


machen; ordnen; ase -, | 


abgetragen ; | 


übereinfonmen; 
reden; feil’cten 


en 


tocmire, J. Feilſchen, ; 
Ubereinfommen, Ord— 
nen, A4 
"tocmit, adj. gedungen ; 
inſtandgeſetzt. 
toesie, adj. giftig. 
toesica, f. Gift, n [S 





tocsicologie, 7 Giftlehre, 
| tocsin, m. Sturmglode, fal 
Tenerglode, 7. 


‚todemän’, v. a. proteftie: 


ren; widerjpr eden. 


toga, f. Toga, /; römiſches 


| Dberfleid, n. 

toi, v. n. schreien: lärmen. 

toiag m Stab, Stod, Stef- 
fen, m : Stäre, J: 

| toiàgel, 4 Stecken, m. 

| toin, m. Mitte, 7; acum 

| e—llor, jest blüht ihr 
Weizen. 

'tolän, ase —,r. ſich 

hinſtrecken; ZU E 

tolänstä. 7. Faulpelz, m. 

tolbă / Köder, m; Tafche f. | 

tolbas, m. Saufierer, m. 

tolcer, m. Trichter, m. 

tolera, ».a.duldin; leiden; 
ertragen; zulafien. 

tolerabil, adj. erträglich; | 
leidlich. 

tolerant, adj. duldfam. | 


| 


feit, € 

tolerat, adj. gröuldet. 

| toloaea, Brache, f. 

| toloei, v. a. brachen; a se 
—,v.r, fic) ausbreiten. 

tolocän?, r. 
murren. 

‚tologr, v. tolăni. 

toloscan, m. Faulpelz, m. 

tom. m, Band, m 

tomnhac, m. Streitart, f. 

tombac, m. Tombaf, m.; 
Meifing, n. 

tombatera, m. Spießbür— 
OCT, m. 

tombolă, f Lotto, n. 

tomn»tee. adj. herbſtlich; 
flăcău —, alter 
geſelle, m. 





toleranță, f. Duldjam 


n. ganten ; | 


Jung⸗ 








ton, m Ton ‚Hang, ng, faut m. 

“tonă, /. Tonne, /.; 1000 
Rilo. 

tonatic, adj. launenbaţt. 

tonel, m. Tonne, f. 

| tonelaj, m Tragfähigkeit, 

| Gibje, f (eines Shiites.) 

t ongàni, v. a, tingen. 

tonic, adj. toniſch; ftär⸗ 
fend; ;zufammtenziehend. 

tonică, f. Grunbton, m. 

tonpatera, m. Spiehbür- 
ger, m. 

tonsura, f. Toniur, f.; 
Scheitelichur, Platte, F. 

toat, m. Dunumtopi, m. 

tont, adj. bumm; blöde. 

“tontăliu, m. Trottel, m. 

Itontäi,ase—, or. dumm 
werden Lf. 

tontaire /Yerdummung, 

‚tontie, /. Bıödlinn, m.; 
Blödheit, f. 

'tontinä, f. Überlebungs- 
affoziation, f. 

tontolete, f. Riog, m. 

| tontoroiu, m. Tölpel, m. 

‚top, m. Ries, m. 

topaz, m. Topas, m. 

"topezu, m. Sanonier, m. 

topenie, /. Untergang, m; 
Ichwere Nor, f. 

tepi, v a. ſchmelzen; zer⸗ 
gehen laſſen; a — câ- 
nepä, den Hanf röjten; 
ase —,v r. ſchmelzen; 
zerrinnen;zergehen; fidh 
abzehren ; vergehen; a 
se — de mähnire, id) 
abhärmen; m'am —t, 
es.tjt aus mit mir, 

| topic, adj. br'lich. 

topica, f. Topif, Lehre, f. 
(von der Stellung der 
Wörter.) 

topicios, adj. ſchmelzbar; 

| ouflösbar. 

top la, / Schmelztiegel,m; 

| Hanfröſte ya 

topire, f. | Schmelzen, n. 

Abmagerung ss Möten, n. 

topit, adi. geſchmolzen; 
gerichmolzen; aufgelöft. 





To 


Tr 


topitoare, Sf. Schmelz- 
tiegel, m; — de cânepă, 
Hanfdarre, Hanfröfte, f; 
— dein, §lachsdarre, /. 

topitor, m. Schmelzer, m; 
Gießmeiſter, m. 

topitorie / Schmelzhütte; 
Hanfröſte, f. 

topiturä, 7. Schmelzen, n, 
Röſten, n. 

topograf, m. Topograph, 
Ortsbefchreiber, m. 

topografic, adj. topo- 
graphifch. 

topografie, /. Topogra- 
phie, Ortsbeichreibung f. 

toponimie, / Ortsbenen— 
nung, f. 

topor, m. Art, f.; Beil, n. 

toporas, m. Beitchen, x; 
feine Art, € Velden, n. 

toporasiu, adj. veilen- 
blau. 

topori. 7. a. ſchmieden; 
erfinden; lügen 

toporiste, f. Axtſtiel, m. 
Beilitiel, m. 





toptan, m. cu —ul, im! 


(Sroben. 
toptangerie, f. Grof- 
handlung, f. ` Uer, m. 
toptangiu, w.Grohhânb- 
topuz, m. Streittolben, m; 
Steute, f. 
torace, m. Bruftforb, m. 
torbä, f. Waiviad, m. 
torc, V. toarce. 


toreătoare fSpinnerinf; | 


Spinnrad, n. 


toreätor, m Spinner, m. | 


torcatura, / Gejpinnft, n. 
toreador, m. Stierfämp: 
fer, m. 

torent, m. Strom, m. 
torențial, adj. jtrömend. 
torid, adj. heiß. 
tormentil,m Blutwurz f. 
torn, v. turna. 


tornätor, etc., v.turnä«- | 


tor, etc. 
toroapă, f. Wirrjal, n. 
torocäni, r a. lärmen, 
toroipan, m. Sniittel, m; 
Keil; Bengel, m. 
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trachomă 





toropeală / Pe:dubung /. 





geln. 

| torosi, v. a. plappern. 

| torosire, f. Klaticherei, 7. 

torovsi, v. a. pldichern. 

torpilă, f. Torpedo, n. 

torpilor m» Torpedoboot n. 

tors, m. Spinnen. 

tors, adj geiponnen; nn 
i-a — mama pe limbă, 
er hat ein gutes Mund— 
ſtück. 

torsadă, f. Duajte, f. 

torsäturä. f. Spinnen,n; 
Gejpinnft, z. 

torsie, —iune, f. Beiren- 

o fung, f. 

| torso , m. Rumpf, m. ; 
Bruchjtüd einer Bild- 
jăule. 

SE m. Handtuch, n ; 
Wifchiappen, m. 

torsură, /. Geipinnit, m. 

tort, m Garn n. 

tortä, f. Torte, /.; Dörr⸗ 
fuchen. m.; — eù bise- 
rica, Torte mit Auſſatz. 

torta, 7. Fackel,/. 

tortatä, v. tortă. 

tortel, m. Flachsſeide, f. 

tortional, adj. rechtlos; 
marierpoll. 

tortitä.,f Senkelchen, n. 

tortochia, v. întorto- 
chia. 

tortură, f. Tortur, Mar: 
ter, Folter, f. 

tortura, v. a. martern ; 
quälen. 

torturator,edj-marternd, 
quälend. 

tos,n.geftoßeneräuder, m. 

toseä, adr. prall, ICH 

tost,m Toaft, Trinfiprud, 

‚tot. m. All, Ganges, x.; 

Sejamtheir. Hauptjache r. 

tot, adj. all, ganz, gefamt, 

jeder. 

tot, adr. dennech; demun⸗ 
geachtet; gänzlich; 5ilig; 
immer; — acela, der- 
jelbe; -- asa, ebenjo; — 

| atât, ebenjoviel, pleid- 











toropi, v.a. jhlagen; prüs 


viel; alleseing; — mereu, 
fortwährend; — vorbe, 
| lauter Worte; — odată, 
` gleichzeitig; — ana, alles- 
| eing; — găina cântă, 
| und doch hat fie bie Hoſen 
an; toţi. nul caaltul, 
| alle dură die Bant; — 
| tiganul isi laudă cio- 
canul, ein jeder lobt fein 
Handwerk; — insul tra- 
ge jarul la oala sa, 
jeder ijt fic) felbft der 
nächſte; — un drac, 
Bärund Peg ift eine Heb. 
total, adj. total, gänzlich, 
ganz, völlig. 
totalitate, /. Totalităt, 
Geſamtheit, f. 
totalminte, adr. total; 
gänzlich. 
totileauna, adv. immer; 
ſtets; allezeit; unaufhör— 
lich;pentru—, auf ewig; 
mai —, fajt immer. 
totime, /. Gänze, 7. 
totusi edr. boh: dennoch); 
jedoch; demohngeadhtet ; 
| Ddemungeadte: ; nichts 
| dejtomeniger. 
toval, m. Rindsleder, n. 
tovarăș, m. Geführte, m.; 
Gejellichafter, m. ; Ra- 
merab, m. 
toväräsie / Gefeljhaft/; 
Berein, m. 
tovărăsií, a se—, v. r. fidh 
jemandem  gugejellen ; 
mit jemantem fic ver- 
| einen. 
| toxic, etc., v. toesic. etc. 
toxicologie, v. tocsico- 
logie. 
trabant, m. Begleiter, m 
Trabant, m. [ben. 
tracasa,v.».fich herumtrei— 
tracaserie, f Necerei, /; 
Schwierigfeit, f. 
trachee, f. pl. Quftporen, 
f. pl. [töhre, f. 
trachee-arterä, f. Luft- 
trachit, m. Trachyt, m. 
trachoma, f. dgyptifche 
| Mugenfranfheit, f. 





tract 
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tract, m. Bezirk, m. ge Hee T. Tragbahre, f 


ihop, n. (eines Hauſes.) 
tracta, v. a. behandeln ; 


Gabeldeichjel, f. 
trăgace, m. Bieber, m. 


unterhandeln; bewirten. trăgaciu, m. Scheiben: 


tractabiladj. umgänglich. 

tractament, m. Behand- 
lung, f.; Bewirtung, f. 

tractare, f. Behandeln,n. 
Behandlung, f.; Bewir- 
ten, n. 

tractat, m. Abhandlung, 
f.s Bertrag, m 

tractie, v. tracţiune. 

tractir, m. Give) n. | 

tracțiune, f. Zug, m.Zie- 
hen, n ; serviciu de 
— , Bugbefirderungs- 
bienft, m. 

tractual, adj. Bezirk3-, 

trăda, v.a verraten; iiber- 
geben. 

trädäciune, f. Verrat,m ; 
Auslieferung, f. Ueber- 
gabe, f. 

tridanie, v. traditiune. 

trădare, f.Berrat, f.Ber- 
räterei; Uebergabe, f. 

trădătoare, f. Berrite- 
rin, f. 

trădător, m. Berräter,m; 
Uebergeber, m. 

trädätor,adj.verräterijc. 

tradiție v. traditiune. 

traditional, adj. tradi- 
tionell, überlieferungs- 
weije. 

traditiune, f. Tradition, 
Ueberlieferung, /; Ueber- 
gabe, f. [m. 

traducător, m. Ueberſetzer, 

traduce, v. a. überſetzen. 

traducere, f. Weberjet- 
zung, f. [bar. 

traductibil, adj überſetz⸗ 

traducţiune, J. Meberjet- 
zung, f. J 

trăesc, v. trãi. 

trafic, m. Handel, m. 

trafica, v. n. handeln. 

trafică, f. Handel, m.; 
Trafif, f. 

traficant, m. Handels- 
mann; Trafifant, m. | 








ſchütze, m. 
tragaie, /SHlifjelbein n. 
tragân, m. Kehlſucht, f. 
trägäna,rv. a.in die Länge 
ziehen; trillern. 
trägänare, /. Berziehen; 
Trillern, n. (gen. 
trägänat, adj. langgezo: 
trägänätor,m. Verſchlep⸗ 
per, m. 
trägätoare, f. — 
Steigriemen, m. 
trăgător, adj. ziehend. 
trägäturä, f. Bug, m 
Abzapfen, n. 
trage, v. a. şi n. ziehen, 
abziehen, anziehen, gu- 
ziehen, wegziehen, bei- 
bringen,verjeßen;zerren; 
reißen; wägen ` mwehen ; 


la sea, 


auflegen (einDrucwerk); 


majjieren; a — asupra 
cuiva, auf jemanden 
ichießen: a— bani, Selb 
beziehen; a — cizmele, 
bie Stiefel ausziehen; a 
— clopotele, läuten; a 
— clopotele intr’o 
dungă, Sturm läuten ; 
a — clopotelul, jchel- 
len, flingeln;a—cu ne- 
dreptul, erprejjen; a— 
cu ochiul, gugeln a — 
cu pusca, jchießen ;a— 
cu sabia, einen Gabel- 
hieb verjegen ; a — cu 
urechia, Borden; die 
Dhren jpiben; a — de 
moarte, in den legten 
Zügen liegen; a — de 
păr, an den Haaren 
ziehen; a—din vioarä, 
Bioline jpielen;a—dupä 
sine, nad) jich ziehen; a 
— folos, einen Vorteil 
haben ;a—in cumpănă, 
wägen,abwügen, wiegen; 
a — îndărât, urii- 
ziehen; a —in frigare, 
auf;pießen ; 


a — in! 


trage 





gazdă, abfteigen; a — 
inima, Neigung haben; 

a — în sticle,auf Fla- 
{chen füllen; a—in tea- 
pä, pfählen; auf den 
Pfahl jpießen; a — în 
vänt,insBlaue ſchießen; 
a —ivarul, aufriegeln ; 
a — la calapot,auf die 
Leiſte Schlagen ; a — la 
conac, einfehren; a — 
la cumpănă, wiegen ` 
a— la iedee, bugjieren; 
a — la judecată, ein- 
flagen; a — la liman, 
ans Ufer rudern; a— la 
măsea, trinten, jaufen; 
a—la o parte, beiSeite 
ichieben ; a — la sine, 
an Ve raffen ; a — la 
sorți, lojen; a —mar- 
fa, Waren beziehen :a— 
mult langedeit dulden; 

a — nădejde, hoffen ; 

— nädejde ca spänul 
de barbă, Hoffen und 
Darren hält manchen 
zumNarren; a — necaz, 
leiden; a — o bäyınä, 
einen Wind laffen; a — 
o înjurătură, einen 
Fluh ausftoßen: a — o 
palma, eine Obrfeige 
verjegen; a — o poliţă, 
einen DWechjel ausitellen ; 
a—pe sfoară, überden 
Löffel barbieren; a—sa- 
bia, blant giehen ; a — 
socoteala, abrechnen ; 
a — tăbac pe nas, Ta— 
bat ſchnupfen; a — tu- 
tun, rauhen; a — un 
puiu de somn, ein 
Scläfchen machen; a — 
un zäd,eineMauerauf- 
führen ; — usa dupa 
tine, mach die Tür zu ; 
a — väntul,es gebt ein 
Ruftzug; a— vinul,den 
Wein abziehen; a se —, 
v.r. Jichzurüdziehen ; zu: 
riicftreten; abfaflen; ab: 
magern; abjtammen; a 
se — apele, das Wajjer 
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transept 








tritt zurüd; a se — de 
la Romani, bon ben 
Römern abftammen; a 
se — îndărăt, fich gu- 
rüdziehen; a se — la 
fata, im Gejicht abma- 
gern; ase — pe pän- 
tece, auf bem Baude 
friehen; a-si—,v. rfid 
abiparen; a-si — asu- 
prasi, auf fich beziehen; 
a-și — de la gură, fi 
vom Munde abdarben ; 
a-și —pălăria in cap, 
fih den Hut auflegen ; 
a-si— seama, e3 id) 
überlegen ; a-si—soco- 
teala, abrechnen. 

tragedien,m.Tragdde.m. 
Dariteller ernfter Rol- 
len, m 

tragedie, f. Tragödie, f. 
Trauerſpiel, n. 

- tragere, f. Ziehen, a Ate, 
hung, f.; — de inimă, 
Neigung, f. Quft und 
Liebe, f.;—de moarte, 
Todesricheln, n.; —in- 
napoi, Rüdzug, m. 

tragic, adj. tragiſch. 

tragicomedie, f. Tragi- 
fomidie, f. Trauerluft- 
Îpiel, n. 

tragicomic, adj. tragifo- 
mijch, traurig⸗lächerlich. 

tragla, f.Pflugtrage, f. 

tragodie, f. Gejang, m. 

tragula, f. Heber, m. 

trahana, f Teiggraupe, f. 

traz, v. n. leben, am Leben 

ſein, exiftieren, fein Fort— 
fommen haben; da fein ; 
Leben haben; a —cu na- 
dejde, jih in Hoffnun- 
gen wiegen, in der Buz 
verliht leben; a — zile 
albe, wie unjer Herrgott 
in Frankreich leben; aa- 
vea din ce —, fein Aus- 
fommen haben; sä trä- 
iască, hod! träeste din 
seul său, er zehrt vom 
eignen Fett, wie der Dachs. 
tradla,s. Lebemann, m. 


itarf 
träinicie. f. Feitigfeit, f; 
Haltbarkeit, Dauerhaftig- 
feit, f. 
traistă, /. Tornifter, m. ; 
Waidjad, m. 
traitor, adj. lebend. 
train, m.Leben,n ; Lebeng- 
wandel, m.; a avea — 
bun, gut miteinander 
leben; a-și afla —1, fein 
Ausfommen finden; — 
neneco, gelt, ift das ein 
Leben! | 
trajet, m. Überfahrt, f. 
trajetorie. f Slugbahn f. 
tramä, f. Schuß, m. (im 
Gewebe.) 





trâmbă, f. Walze, 5.; 


Stüd, n. (Leinwand) ; 
Trompete; Maultrom- 
mel, f. 
tram bite, v.n trompeten ; 
auspoſaunen. 
trämbitä, f. Trompete, f. 


trämbiter, m. rompe- | 


ter, m. 
trämbites,v.trämbitar. 
trambulină, f. Sprung- 

brett, n. [gen, m. 
tramear m Trambahnıvas 
trămite, v. trimite. 
tramontanä, f. Nord» 

Hurm, m. 
trampă, f. Tauſch, m.; a 

face —, tauschen. 
tram pat, cdj-umgetaufedt. 
tramveiu,m. Trambahn f. 
trancă, / Stromichnelle f. 
trancana, f. Geſchwätz, n. 
trenca-fleanca, f. Ge 

wäſch, n. 
trancanz, v. a. ſchwatzen; 

ſchwätzen; müßiges Zeug 
reden. 
träncänire fSchwäßen n. 
trâncănitor, m. Schwät- 
zer, m. (han. 
'träneänitor, adj. ſchwatz⸗ 
| trancil, etc. v. tran- 
cutl, etc. 
trancota, f. Spaß, m. ; 
| Schnurre, f. 








trainic , adj. dauerhaft, | trancuil, adj. ruhig: DUT. 


trancuilitate, f. Rube, 
Stille, f. 
tränd, m. Schwiele, Ver— 
härtung, /; dide Haut f. 
trandafir, m. Rofe, f. ; 
Roſenſtock, m. 
trandafiris, m. Rofen- 
hain, m. [farbig 
trändafiriu, adj. rofen- 
trândav, m. Faulpelz, m. 
trândav, adj. träge, faul. 
trândăvi, ase —, o.r. 
faulenzen ; träge fein ; 
träge werden. 
trandavie, f. Trägheit, f. 
trândăvire/Zaulengen n. 
trândăvos, adj. träge. 
trândos, adj. ſchwielig; 
träge. 
tränji, m. pl. Hämorrhoi- 
den, pl; goldene Ader f. 
tränjos, adj. hämorrhoi- 
dalijă 
trans = jenfeită. 


‚transa, v. a. fchneiden ; 


vorſchneiden; zerteilen; 
entjcheiden ; abbrechen. 

transactie, —iune, f. 
Zranfaftion. Verhand- 
lung, £ ; Sejhăit, n 

transalpin, adj. jenjeits 
der Alpen. 

transant, adj ſcharf; un: 
widerleglid). 

transatlantic, adj. über: 
ſeeiſch; überatlantiſch. 

transborda, v. a. umla— 

den, in ein anderes Schiff 
laden. 

transcarpatin, adj. jen- 
jeit3 der Sarpatben. 

transdanubian, adj, jen= 
jeită der Donau.  /pl. 

transee, fLaufgraben, m. 

transcedent, adj. über- 
jinntich. 

transcrie, v.a. überjchrei- 
ben; übertragen. 

transcripție, — iune, f. 
Tranjfription, Übertra- 
gung, f. 

transept, m. Querſchiff, n. 
(Stirche.) 


transfera 
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transfera,v.a.übertragen. | translucid, adj. durd: | transversal,adj.querüber. 


transferare, f. Ubertra- 
gung, /. 


Abtretung, f. [ ren. 
transfigura, v. a. verflä- 


ſcheinend. ſeeiſch. 


transmarin, adj. über- 
transfert, m. Zeſſion, /.; | 


transmigratie — iune f. 
Völkerwanderung, f. ; 
Seelenwanderung, f. 


transfigurare, f. Bertlä- | transmisibil, adj über- 


rung, f. 
transfigurat,adj.verflärt. 
transfigüratie, — iune, 

v.transfigurare. 
transforma, v. a. trang: | 

formieren; umgeftalten. 





tragbar. 


| transmisibilitate, f. 


Übertragbarkeit, f. 
transmisie, — iune, f. 

Uberfendung, Ubertra- 

gung, Ubergabe, f. 


träntä, f. Ringfampf, m. 
tranteala, f. Niederwer- 
| fung, f.; Ringfampf,m. 
| trânti, v.a. au Boden. wer- 
fen, niederwerfen; a — 
usa, die Tür zupuffen ; 
a— un Scaun, einen 
Sefjel hinichmeißen ;a se 
—, v.r. mit jemandem 
ringen; ſich hinwerfen. 
trântire /Niederwerfen n. 
trântitură, /.Schwiele, f. 





transformare, f. Umge: | transmite, v. a. überſen- trântor, m. Drobne, f; 


Haltung, / 
transformat, adj. umge 
jtaltet. 


transformatie, — iune, 
‘transparent, m. Trans: 


v, transformare, 
transfug. m Überläufer, m. 
transfuza, v. a. übergie— 

Ben; überleiten. 
transfuzie, —iune, f. 





Überleitung, Blutüber: 
leitung, /. 

transgresa, v. a. itbertre- 

transgresie, —iune, f. 
Übertretung, f. | 

transgresor, m. Geſetzes— 
itbertreter, m. 

transi, m. pl. Hämorrhoi: | 
den, /. pl. 

transige, v. a. einen Ber- | 
gleich treffen. 

transit, m. Tranjito, m; 


[ten. | 





Durdhfubr, f. A 
transitie, —iune f Uber | 
gang, m. | 
transitiv, adj. tranfitiv; | 
itbergehend ; verb — 
tätiges Zeitwort, n. 
transitor, adj. tranfito- 
riſch; übergehend; vor⸗ 
übergehend. | 
translație, —iune, f| 
Übertragung, /.; Ubers | 
feßung, /. ` /m. 
translator, m. Überſetzer, 
transloca, v. a. translo- 


3 





den; fibergeben. 
transmuta,v stramuta. 


mutabil. 


parent, inienblatt, n.; 
Faulenzer, m. 
transparent, adj. durd- 
Icheinend 
transparenţă, f. Durch- 
jichtigfeit, /. 
transpersa, v. a. durd- 


jtechen. 


"transpira, v.a ausdün: 


ften; hindurchdringen. 
transpirabil, adj. aus 
bünjtbar. 


'transpirare, f. Ausdün- 


ften; Hindurchdringen, n. 
transpiratie, —iune, f. 
Ausdünftung/;Schweihm. 
transplanta, v. a. ver: 

pflanzen, 
transplantare, f. Ber- 

pflanzung, /. 
transplantctie, 

v. transplantare. 


transport, m. Traniport, 


m. Beförderung, f. 
transportw,r. a tranfpor: 
tieren,wegführen ; bejör: 
dern. 
transportabil,adj. tran- 
jportabel, beförderungs- 
fähig. /meiler, m. 


zieren; iiberjesen; über: transportor, m, Winfel- 


fiedeln. 
translocatie, — iune f. | 


‘transpozitie, — iune, 7 


Tranfponierung, /. 


Überiegung, Überſiede— “transpune, v. a. tranfpo- 


lung, /. 


nieren, umſetzen, umſtellen. 


lune, | 


Faulenzer, m. 
tränze, f pl. Sinntetie, f. 


'transmutaebil, v. strä- | trap, m. Trab, m. 


trapă, f. Roltbalten, m. 
| trăpăda, a se —, v. rfid 
| bemühen, fidh anſtrengen, 
| fid plagen, fih radern. 
i trăpădătoare, f. Bingel: 
fraut, n. 
trăpădătură, /Qaufereif. 
trapăt, m. Trab, m. 
traped, m. Mühe, Plage, 
Strapazze, f. Trab, m. 
trapez m. Trapez,n. Quer- 
ftange, f. 
| trapeza, f. Altartiich, m. 
trapezare, f. Nefefto- 
rium, n. 
tras,adj. Bug: ; cal de—, 
Bugpferd, n; galben —, 
ausgelaugter Dufaten, m. 
trasa, v. a, traffieren; ab: 
ſtecken. 
trasă, / Spur, Abriß, m. 
trasant, m Traſſant, m. 
Wechſelausſteller, m. 
trasat, m. Traſſat, Bezo- 
gener, m, 
trăsătură. Bug, Strih m. 
“trase, m. Pöller, ur. 
“traseu, /. Abſteckung, /. 
“trăsnae, f. Einfall, m. 
trasni, v. tresn?. 
trastie, f.nächtlicher Got: 
tesdienft,». (in der Char- 
woche). 
"trăsură, /Wagen,m;— eu 
un cal, Einſpänner, m. 
trata etc. v. tracta, etc. 
trata, f Tratte, f. 








Tr 


trataji 
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trataji, f. pe Zrattät- 
lein, n. pl. 
tratament, m. ratta- 
ment, n. Behandlung, f. 
tratat, v. tract«t. 
tratatiune, f. Berhand- 
lung, f. [gen, ‚f. pl. 
tratative. /. Berhandlun- 
travali, v. a. wälzen, rol- 
len; a se —, v. r. fih 
herumwälzen. 
travers, m, Tiichläufer, m. 
traversä, f. Eifenbahn- 


— m. E m.3 
trei zile 
—ul si = ceas praz- 
nicul, drei Tage leiern, 


Vauferet, ` 


eine Stunde feiern 


treapăda,etc,v trepeda. 


treaptă, f. Stufe, f. 


trease m. Biller, Mörjerm. 


treaz, adj. nüchtern. 


trebnie, adj. brauchbar, 
/ teit, f. 
. Brauchbar: 


nützlich. 
trebnicie, / 
trebuealä, f. Behuf, m. 


ichwelle, € Cijenquerbal- 
fen, Querträger, m. 


traversa, v. n. überſetzen; 


ducchjchneiden. 


traversare, f. Ueberſet— 


zung, Durcdjdneidung, f. 


travesti, v. a. verkleiden. 
tray estie,, f. Travejtie, f. 


Parodie, jcherzhafte Gin- 


fleidung, f. 


travestire f Verkleidung, 


trebui, v.n.miiffen; nötig 


fein; follen; brauchen, 
nötig haben; ii —e o 
bătuie bună, er verdient 
eine gute Tracht Prügel; 
un om cum —e, ein 
rechter Mann, m; atät 
îmi mai —, das fehlt 
mir nod! nu —e s’a- 


stepti, Sie brauchen 


nicht zu warten. 


travestit, adj. verkleidet. freba lnea adj. nötig ; 


trăzni, v. tresni. 


brauchbar. 





treab-ă, f. Beihäftigung, | trebuinţă, /Bedürfnis,n. | 


f. Geidhijt, n; Arbeit, f. | 


Gelegenheit, /. Sahe, f; 
a avea— ju tun haben; 
om de—,techtichaffener 
Mann,m ;du-te în—ţi, | 


geh deiner Wege;ce mai | 


—, das geht gut ; fru- 
moasă — si m'am ce 
zice,zäu, wirklich herr- 
lih, dag muß man laj- 
jen; se vede —a că, es 
icheint, daf...; a se afla 
in — mare, gefchaftel- 
hubern; dacă n’ai — 


fa-ti,jihunnüßeSorgen | 


auf den Kopf laden ;a-si 
face —, feine Not ver- 
richten. 


treacalint.mag angehen! 
treacăt, m. Vorbeigehen; 


in —, tm Borbeigeben. 


treanca-fleanca, / Sraut 
— mere | 


und "üben ; 
acre, er redet Ma: 
fulatur. 


treantä, f. Sader, Fegen, | 


Yumpen, Lappen, m. 





trece, v. 





Not, Notwendigfeit, f; 
Mangel,m; a avea — 
de ceva, etwas bedir- | 
fen;a fi de — ‚nötig fein. | 


trebusoarä, f; — 


chen, n. 


trecătoare, f. Furt, f; 


Engpaß, m. 


trecätor,m. Wanbderer,m. 


Bajlagier, m. 


trecätor adj. ET ECH 


vorübergehend, durch— 
reifend. 

n. vorbeigehen, | 
porübergehen ;paflieren; 
gehen; ablaufen; vorbei: | 
jein, ausfein; —, v. a. 
überführen, hinfbertra- 
gen; a— apa, durch's 
Waſſer waten ; über 
Waſſer ſetzen; das Wafler | 
läuft ab; a — armata, 
die Armee marjchiert | 
duch; a — asupra al- 
tuia, in den Bejit eines 
andern iibergehen,in den | 
Beſitz einesandern über- 


tragen: a trecut ba bá 
cu colacii dcr rechte Au⸗ 
genblick ift verpaßt; a — 
călare, vorbei reiten ; a 
— câteva rânduri, 
einige Zeilen überjprin- 
gen; a — ceva, etwas 
hat ein Ende, etwas ver- 
geht ;a— cu auzul, über- 
hören; a—cu corabia, 
vorbeiſchiffen; a — cu 
täcerea,mitStillichwei- 
gen übergehen; a — cu 
vederea, überjehen; a 
— de bun, für gut gel- 
ten; a — de ceva, für 
etwas gelten; a — de 
învățat, für gelehrt gel- 
ten; a — de la mine, 
meinetivegen (mags ge: 
ihehen); a — de lao 
idee la alta,von einem 
Gedanken auf ben andern 
jpringen; a — de par- 
tea cealaltă, auf die 
andere Geite hinüberge- 
hen; a — ziua, ber Tag 
vergeht; a — dincelo, 
hinübergehen; a — din 
mänä in mänä, von 
Hand zu Hand gehen; a 
— din modă, aus der 
Mode fommen; a— din 
vieatä, mit Tode abge- 
en; a — durerea, der 
chmerz hört auf; a — 
examenul,die Prüfung 
bejtehen; a — frumse- 
tea, die Schönheit ver- 
blüht; a— furtuna,ber 
Sturm legt jiġ; a—in- 
nainte, weiter ‘geben: a 
—in alte mani, in an- 
dere Hände übergehen,;a 
— in cale, “oriiberge- 
hen; a—incet,langjaın 
vergehen, langjam vor- 
beigehen; a — în cont, 
in Rechnung Wellen ;a— 
in înot, hinüberſchwim— 
men; vorbeiichwimmen ; 
a — în partea cuiva, 
fid auf jemandes Seite 
ihlagen ; a — în re- 


trece 
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gistre, in bie Bücher | 
eintragen; a—in zbor, | 
vorbeijliegen ; a — in 

socoteală, in hebnung 

ftellen ; a— în trăsură, | 
vorbeifahren; a—la alt 
ceva, auf etwas anderes 
übergehen;a — laini- 
mic, zum Feinde iber- 
gehen ;a—la protocol, 
zu Protofoll nehmen ` 
a — mänia, der Zorn 
perraudt; a — marea, 
das Meer überſchiffen; a 
— märfuri, Baren ein- 
führen, (ausführen); a 
— marginile, bie Gren- 
gen Überichreiten; a — 
meaza-noptii, Mitter- 
nacht geht vorüber; a— 
merge, es geht an; a— 
morbul, die Strantbeit | 
vergeht; a — munţii, | 
die Berge überfteigen,die 
Berge überichreiten;nieci 
prin gänd nu-mi —, 
es fällt mir nicht im 
Traume ein; a-—o lege | 
prin camere,ein Geſetz 
wird vom Abgeordne- 
tenhaus angenommen ; 
a—o pagină, ein Blatt | 
überjchlagen; a— pă- 
răul (cu piciorul), 
den Bach durchwaten; a | 
— pärdul (călare, cu 
carul, cu lentrea etc.) 
über den Bad) jeken ; 
a—pecinevadintr’un 
loc in altul, jemanden 





Luſt vergehen;a - prin, 
durchgehen; a — prin 
apa, durchs Wafjer wa- 
ten; a — prin cap, ei: 


tremuriciu 
dDenjaavea—lacineya, 
bei jemandem in Gel: 
tung fein, bei jemandem 
in Anjehen ftehen. 





verjeben ;a— pe cineva 
frigurile, jemandem ` 
bleibt bas Fieber aus; a 


— pe cineva sudo- | 


nen Einfall haben; a — | trech7n, m. Greis, m. 
prin ciur, reutern, |treenz, v. tresär:. 
durchreutern; a — prin | trecut,m Bergangenbeit/. 
mâni,rebibieren, durch: | trecut, adj. vergangen, ver- 
jehen; a— prin minte, floſſen; abgeblüht. 
einfallen, (Gedanke); tredemare mTrade-Mart 
— multe, vielesdurh: Schus-Handelsmarte, /. 
maden; a — prin 0 treera, v. a. dreichen. 
teară (un râu), durd- treerare, f. Treichen, n. 
ftrémen; a— prin sită, | treerat, m. Drufch, m 
lieben, durchfieben ; a — | treerătoare, f. Drej- 
prin täigulsabiei,über) majcine, f. ` 
die Klinge jpringen laf- | treerätor, m. Dreicher,m. 
fen; a — râul innot, | treeris, m. Druich, m. 
den Fluß hinüberihwim- | tref m. Eichel, f. Karten- 
men; über den Fluß îpiel). — 
ſchwimmen a — Hm: trei, număr. drei; cu — 
pul,die Zeit vergeht; Wir dinţi, dreizadig; de — 
Zeit verjtreicht, die Beit ori, dreimal SS 
Läuft ab;a trecut baba treilea, num. der dritte, 
cu colacii,zu jpät fom- zum dritten Male. 
men;a un examen, ua; if f[ţinfei 
eine Prüfung beftehen:a tr Sine, SÉ — e 
— Valea, das Tal! trej-spre-zece, număr. 
durchſchreiten a — Up: dreigehn. 
colul, der Sturm legt treizeci, num. dreißig. 
Îi; a — vremea, die Leg — 
i "7 | trema, fTrema,n.Treun 
tjer Vesel; a se — sv. | unft, m; Angit, / 
r. vergehen, berivelten, | p Wee angi, J: 
vorüber fein; Abjag fin- | trémbă, v. trâmbă. 
den; a se — ca pâinea trêmbiță, v. trambila. 
caldă, câ geht ab wie tremolitä, / weie Horn- 
warme Semmeln: a se|, blende, /. | 
— cuiva ceva,etiwas an tremula,r.a.tremulieren ; 
jemandem iiberfehen; a Mit zitternder Stimme 
se — o fată, ein Mäd- | fingen. l 
chen verblüht; a-şi — | tremura, v. n. zittern, be- 





timpul, (vremea) eu 


ben, ſchanern; — din 


nimicuri, Die Beit Der | i glas, tremulieren. 
‚ir 


trödeln. 


rile, jemand wird von trecere, f. Borbeigehen ; | 


Schweiß überjtrömt; a | 
— pe cineva sudorile | 
de moarte, jemandem | 
tritt der Todesſchweiß 
auf die Stirne; a — pe 
la cineva, bei jeman- | 
dem vorfprechen ; a — 
podul, über die Britte 

Ichreiten; a—pofta, die | 


Borbeifagren, n; Ueber- 
gang, m; Durdgug, m. | 


emuräcios, adj. ſchlot⸗ 
terig. 


tremurare, f. Zittern, n. 


Beben, n. 


tremurat, m. Bittern, x. 
tremurätoare, f. Hitter- 
grag, n. 
tremurător adj. zitternd. 
tremurătură, f. Beben, 
Hittern, n. 
tremuriciu, m.Bittern,n. 


AUbjab,m;— de termin, 

Ablauf, m. ider Frift) ` 
— de timp, Zeitvertreib; | 
— din vieaţă, Dintritt, | 
m. Bericheiden; n; —a| 
unui râu, lleberfahrt ; 

a avea —, Abgang fine | 


Tr 


D Yp 











trimis 





Abprallen, ; Zufam- 

menfahren, 7. 

tresnet, m. Blibftrahl, m. 

tresni, v. n. einjchlagen; 
wettern; — ceva prin 
cap, Ddurd den Sinn 
fahren. 

tresnit, adj. vom Blitz ge- 
troffen; beirunfen, 

| trest, m. Truft, Ring, m. 
(Petroleum, Mais,etc.) 

trestie, /. Rohr, x.; — de 
zahar, Buderropr, n. ; 
— de mare, ſpaniſches 
Rohr, mn: — mirosi- 
toare, Stalmuă, m. 

| trestios adj. jhilfig,rohrig. 


tren, ne, Sug. Eifenbahn- | 
zug, m.; — accelerat, 
Schnellzug; — de mare 
vitesă, Schnellzug, Stu: 
rierzug; —de mica vi- | 
tesa, Perjonenzug, m. 
Güterzug, Yaltzug, m ; 
— omnibus, Summel- 
zug, m. 
trena, v a.trainieren; an: 
gewöhnen, abrichten; in 
die Länge ziehen. 
trenä, f. Schleppe, f. 
trenant, adj ſchleppend, 
rochie — A, Slepp- 
kleid, n. (ier, m. 
trentar, m. E Nasa 
trentär os, «adj Iumpig, | trestis, m. Nöhricht, n, 
zerlumpt tretin m.jungerWidder m. 
trenterosm. Daberlumpm. ‚trev ere, fpl. Trebern / pl. 
trentui, r.a. zerfeßen, er: | tr rezbie, V. trezie. 
reihen. trezi, v. a. — din somn, 
trepan pn. Sreisbobrer,m. aufweden; a se —,v.r. 
Schäbelbohrer,m. erivachen, munter wer: 
trepanatie, f.Schädelan- den ' nüchtern werden; 
bohrung, f. vinul se trezeste, Der 
trepasa, v. a. verreden; Wein gi ab. — 
vericheiden ; iiberțteigen Gwen, ——— 
trepoe,/ Wabenipreize, J- | trezire „. Ernüchterung, 
trepeda, v. n. ſich um et- 


.; Erwachen, n. 
was bemühen; ſich ab: | trezit, adj. ernüchtert;ab- 
radern. Joer, m. 


trepedător, m. Miühjeli- geftanden ; wach. 


: i trezvie v. trezie, 
trepedătoare, /. Qunds | triadă, f. Dreiklang, m 





melde, 7 Dreizahl f. 
trepédatura, /Mühlal,r. | triangul, m. Triangel, m 
trepetnic, m, Wahrjage-| Dreied, n. 


bu, n 
trepieiu, m. Fuhgeitell, n | 
trepidatic, f. Beben, n. 
trepta, v. a. jteigern. 


triangula, v. a, triangu- 
lieren; Land vermejjen. 
triangulare., f. Triangus 
lierung, f. Yandverme)- 


treptat, adj. ſſufenweiſe, jung, € 
allmählich. _ Itriangulatie, v trian- 
treptelnicagj.jtufenweile. | gulare. 


treptelnicire, f. Abſtu— 
fung, f. 

tresä, f. Trefje, f. 

tresălta, v. tresär:, 

tresăr:, e. n. abprallen ; 
aulammenfahren; ian: | 
dern; mi-a — ceva, e 
ift mix etwas eingefallen. 

tresarire, tresaritera f | 


trib, m. Stamm, m. 

triboanta, f. Starren, m. 

tribord. m. Steuerbord, m. | 

tribula, v. o tribulieren, 
pladen. 

tribulatie,— Jung, fTri- | 

bulierung, Placerei, f. 

tribun,m. Tribun, Volks⸗ 

vertreter, m. 








tribună, f. Tribine, Red- 
nerbühne, f. 


tribunal, m. Gerichtshof, 


Nichterjtuhl, m. 
tribut, m. Tribut, m. Ab- 
gabe, f. / tig. 
tributar,ad; j.tributpilid): 
tricher, m. dreiarmiger 
Leuchter, m. 
trich:lä, v. tricher. 
trichină, /.Haarwurm,m. 
trieiclu, m. Dreirad, n. 
tricolor, m. Trifolore, f. 
tricorn, m. Dreimafter, 
(Hut,) m. 
tricot, m geftridte, engan- 
liegende Kleidung, /. 
tricota, v. a. ſtricken. 
tricotaj, m. Striden, f. ; 
Stridware, f. 
tricozenii, f. pl. Ejelei, f. 
tridinte, m. Dreizad, m. 
trienal, adj. dreijährig. 
trieniu, m. Trienium, n. 
Beitdauervon dreifahren 
trierei.m pl.Zeberblume f. 
trifoiste, f. Stieefeld, n. 
trifoiu, m. Klee, m. Tri- 
folium, Dreiblatt, n. 
triform, ad/. dreiförmig. 
triftong, m. Dreilaut, m. 
trigemeni, m. pl. Dril- 
linge, m. pl. 
triglif, m. Dreiſchlitz, m. 


; | trigonometrie,adj.trigo: 


metriſch. 
trigonometrie, /. Trigo- 
metrie, Dreieckmeßkunſt, € 
tril, m. Triller, m. 
trilateral, adj. dreijeitig. 
trilobat, adj. dreilappig. 
trilogie, f. Trilogie, f. 
Dreifpiel, n. lich. 


| trilunar, adj.dreimonat: 
i trileniu, m. 


Quartal, n. 


Beitabfehnitt von drei 
Monaten, m. 

trimbite etc., v. tram- 
bita, etc. [natlich. 


trimestrial, adj. Dreinto- 


"trimestru, m. Quartal,n. 


Vierteljahr, n. 
trimis, m. Geſandter, m. 
Abgefandter, m. 


trimitätor 





tranchia 








trimitätor,m Wbjender,m. 
trimite, v. a. ſchicken, jen- 
den, abjchicen, geridden. 


abjenden, itberjenden, ab- | 
triumvirat, f. Trium- | tropär,r.n.traben ;jtramp- 


fertigen;— după cineva, 
jemanden holen lajjen;— 
vorbă, jagen lafjen: a— 
multä sänätate,grüßen 
lafjen. 
trimitere, f.Sendung, f; 
Scdiden, n. 


trimorf, adj.dreigeftaltig. | 


trimuchiat, adj. dreifan- 
trine,m.Fujel,m. [tig. 
trinca, v.a. anftoßen (mit 

Gläſern). [m. 
trinchet,m. Tannenmaft, 
trinitar, m. Dreifaltig- 

feitsmind, m, Jr 
trinitate, Dreifaltigkeit, 


trio, m. Trio, n. Dreige- 


jang, m. 
triod,m.Triodium,n. (ein 
firchliches Bud); Ojter: 
fajtengeit, f. 
triolet, m. Triolett, n.acht- 
zeiliges Ringelgedicht, n. 
trior, m. Getreidereini- 
gungsmafdine, f. 


tripartit, adj. dreiteilig. | 
troian, m. weite Wiefe, f; 


triped, m. Dreifuß, m. 


tripla, r a. verdreifachen. 


triplu, adj dreifach. 
tripotaj, m.Ränfeipiel,n 
tripou, m. Spielhöhle, f. 
triremä, f.Dreiruderer, m. 
triscä, f. Sciliflöte, f. 
trisfetitele. f. heiliges 
Dreikönigsfeſt, n. 

trisilab, adj. dreifilbig. 
trismä, f Mundflemme f. 


trist, adj. traurig, betrübt. | “trombiţă, v. trämbitä. 


tristă, f. Geſchick, n. 
tristeta, /. 
Betrübnis, f. 


triton,m.Triton (niederer | trompetă, / Trompete, f. 
| tron, m. Thron, m 
i tront, 


Meergott), m. 
triumf, m. Triumph, m. ; 
Siegeszug; Jubel, m. 
triumfa, v. a. triumphie- 
ren; jubeln. 
triumfal, adj. Zriumpb:. 
triumfător, m. Trium— 
phator, Sieger, m. 








Traurigfeit, | trompă « f. Rüſſel, m 


| 


tronizare, f. Thronen, n. 


triumfător, adj. trium: trop, m? Tropus, 
phierend; ſiegesgewiß. übertragung, f. 


m; Bort- 


'triumvir, m. Triumvir, tropa, f figitrlide Redens: 


Dreiherricher, m art, f. [fen. 

virat, n; Dreiherrihaft f. |irepâsre, . f. Traben, n.; 
triunghiu, m Dreied, ».| Yärmen, n. 
triunghiular, ad). brei- tropar, m. Motette, f. 

eckig. tropic, m. Wendekreis, m. 
triunic, adj. dreieinig. | tropic, adj. tropiſch; der 
trivialaay.trivial, gemein. | heißen Bonne angehörig. 
trivialitate f Trivialität, tropical. adj. tropiſch. 

Gemeinheit, f. tropos, m. Schidlichkeit, f: 
trivogă, /. Warm, m. Höflichkeit, f.; Stil, m. 
trivium, m. Untergyme | tropot, m. Trab, m.; Ge- 

najium, n [de, f.) trampel, n. [ peli. 
troacă, f. Irog, m; Mul- | tropoti, v.n. traben; tram- 
troacnă, v.trochna. | trosc, interj. fra! — 
troahnä. / Schnupfen, m.|  pleosc, plauz. 
troc, m. Taul; Trog, m. | troscăi. v. n. frachen. 
trocar m Muldnmader;  troscot, m. Bortulaf, m; 

Yajtträger, m. Unfraut, n. 
trochaic, adj. trohâijd). troscotel,m. Bortulaf, m. 
trocheu, m. Trodyäus, m; | troscoti, v. n. ſchwätzen. 

Bersfuß, (langsfurz.) trosni, v. n. fnallen. 
trocutä, f. Triglein, n | trotoar, m. Trottoir, n.; 
trofeiä, v. trofeu. | Bürgerjteig, m. 
trofeu, m Trophäe, f. ; trubadur, m.Meifterlän- 

Sieyeszeichen, n. (Gë | Qer, m, [de; Rift, 7. 
troglodit, m. Zaunfdnig, truc, m. Deforationswin- 
truchinară f Deugabel f. 

— de zăpadă, Schnee- | trudă, f. Mühe, Plage, f; 

berg, Schneehaufen,m. | Qual, f. 
troieni, ase —,r r. fi trudi, a se —, ». r. fih 

mit Schnee bededen. plagen; fih mühen; fic 
troicä, f. Dreigefpann,n.| quälen; a se — de fa- 
troinic, adj. bewußtlos. | cere, freien; in Wehen 
troitä, f. Dreigeipann, n liegen. 

v. şi treime, trudit, adj. gepladt; ge 
trombă, f. Wafferhofe, /;| quält; abgehekt. 

Miifjel, m; Wetterjäule, f. trudnic, edj. mithjam. 
trufa, f Trüffel, f. 
trufanda, f. Erjtlings- 

frucht, f. 
trufas, ad). îtola; hoffär⸗ 

tig; hochmütig. 
trufi, a se —, v. r. hoffär- 

tig jein. 
trufie, f. Stolz, m; Hoch— 

mut, m.; Hojfart, f. 
truism, m. banale Wahr- 

heit, f. 

Lrunchioa w a.abjtumpfen, 
verſtümmeln; abjtugen. 





| tromf, m. Trumpf, m. 


Waidhorn, n. 





interj. trad; — 
mätuse, das iſt ein Ein- 
fall, wie ein altes Haus. 
troneäni, v. n. ſchwätzen. 
troncat m.dumpfer Falim. | 
troniza, v. n. thronen. 


Tr 


Tu 


trunchiare 


trunchiare, f. Berjtiim- 
meln, n. 

trunchiat, adj. ftumpf. 

trunchier, m. Tannen- 
holzklotz, m. 

trunchiere, v. trun- 
chiare. 

trunchios, adj. ftämmig; 
majlig. 

trunchiu, m. Stamm, m; 


log, Blod, Sodel, m.; 


Rumpf, m. 
trunchiulet, m. Stänme- 
chen, Klötzchen, n. 
trup, m. Körper, Leib, m; 
— mort, Leichnam, m. 
trupă, f. Trupp, m. ; 
Truppe, f. 
trupes, adj. wohlbeleibt. 
trupesc, adj. förperlich; 
leiblich; irdiſch; ſinnlich. 
trupesie, / Beleibtheit, f. 
trupinä, f. Baumftumpf, 


Klos, Stamm, m; Stamm- | 


wort, n. 

trupos, v. trupes. 

trupsor, m. Rörperchen, 
Leibchen, n. 

trusou, m. Ausitattung, 
Ausitaffierung, f. 

trut, m. Brotranft, m. 

tu, pron. du; — canti 


— descdnti, bald fagit) 


du jo, bald anders, 

tub, m. Röhre, f., — de 
țigări, Bigarrenjpiße, f; 
— acustic, Höhrrohr, n: 


pete, f. 


Knollen, m. 


tuberculos, adj. lungen: | 


jitchtig. 





tuleiu, m. Daunenfeder, f 





tuli, v.n. fliehen entfliehen; 
—ul eustatic,Dhrtrom-| a o—în jos,hinabjteigen. 
'tulichin, v. tulipin. 

tubău m. Wafferfaden,m. | tuluchina, f. Beiland, m. 
tubercula, f. Tuberfel, f. | 
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tudomänz, v. n. proteftie- 
ren, widerſprechen. 
tues, ady. bizarr, verrückt, 
rappelköpfiſch, verwirrt. 
tuf, m. Tufftein, m. 
tufä,f Strauch,m.Staude, 
F;—de Venetia,Nichtsn. 
tufan, m. grüner Mft, m.; 
Steineiche, f. 
tufar, m.Gebüſch, Dickicht, 
n. Staude, f. 
tufec, m. Bettmatrage, f. 
tufecciu, m. Waffen- 
ichmied, m. 
tu fis, m. eviti, Dickicht n. 
tufitä, f. Büfchchen, n. 
tufli, v. a. ſchürzen, auf: | 
frempeln, aufbinden. | 
Infos, adj. bujchig, äftig. 
tufusoarä, fBitichchen,n. 
tuhaz, r. a. mißhandeln. 
tu, v. a. dugen. 
tuiu, m. Pferdeſchweif, m. 
tul, m. Tülle, f. | 
tulbă, f. Köcher, m. Tom. 
tulbent, m. Brautichleier, 
tulbuiă, f. Strudel, m. 
tulbura etc., v. turbu- 
ra, etc. 
tulean, v. tuleiu. | 








| tuleiste, f. Stoppelfeld,n. | 


Stengel, m. Kolben, m.; 
tulee, pl. Stoppeln, f. 
pl, tuleele puiului, 
Flaumfedern, /. pl. 


tulimean, m. Divifjion, f. 
(türfiicher Soldaten). 

tulipan, m. Tulpe, f. 

tulipin, m. Stellerhals, m. 





tulumbitä, f. Sliftier- 
Iprige, f. 
tumbà, f. Burzelbaum,m. 
tumbelechiu, m. Becher, 
m.; Keſſelpauke, f. 
tumoare, f. Geſchwür, n. 
tumul, m. Hügel, m. 
tumular, adj. Grab- ; 
peatra—a, Grabjtein,m. 
tumult, m. Tumult, Wuf- 
auf, m. 
tumultnos,cdj.tumultua- 
tijd), ungejtiim. 
tumurluc m Gefängnis n. 
tumurug, m. Bflod, m. 
tun,m. Kanone, f; inghe- 
tat ca—ul,beinhart ge- 
froren. 
tuna, v. r. Donnern. 
tunar, m. Ranonier, m. 
tunător, adj donnernd. 
tunăteră, f. Donner, m. 
Knall, m. 
tunde, v.a. ſcheren, ftugen. 
tundre f pl.Eiöfelder,n.pl. 
tunel, m. Tunnel, m. 
tunet, m. Donner, m. 
tunică, f. Waffenrod, m. 
tuns,m. Shur;Schurzeit f. 
tuns, adj. gejchoren, ge- 
ftubt; — si ras, über den 
Löffel barbiert. 


| tunsätor, m. Scherer, m. 


tunsătură, f. Shur, f. 
tunsoare, v. tunswrä. 
tunsură fShur, onjur f. 
tupeu, m.Bujh,Schopf,m. 
tupila, v. a. verſtecken, per- 
bergen; a se — v. r. fi 
niederfauern. 
tupilus, m. Berfted, n. 
tur, m. Hojenboden, m. 
tură, fRreislauf,Umlauf; 
Spaziergang, m. teine 
Neije f; Umfang, Rand,m. 


tuberculoză, f. Lungen= | tulnic, m. Waldhorn, n. | tura, f. Namenszug, m. 


jhwindjucht, f. 


[mig. | 


Tute, f. 


tubular , adj. tnollenför= | tulnica, v. n. tuten. 


tubulhană, /. 
Militirmufif, f. 

tucan, adj. groß, did, 
plumb. 


tiirfijche 


tuciu, m. Gupeijen, n.;— | tulumba, f. Pumpe, 
de alama,Glocenjpeije/. | 





tulnicare, f. Tuten, n. 


Tülle, /. Muffelin, m. | 
tulpină, f. Stamm, m. | 
D 

eueriprie, f. | 


(de3 Sultan auf den 
Münzen.) 
tura-vuraade.bin und her. 


tulpan, m. Ropftud, n.| turba, v. n. wüten; toll 


werden. 
turbă, f. Wut, € Schwin- 
del, m.; Roller; Torf, m. 
turban, m. Turban, m. 


turbare 


gg — — 
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turbare, 7. Wut, Raſerei, 
Tollheit; Oundswut, f. 


turharie, f.Stechapfel,m; | 


Torflager, n. 
turbat, odj. wütend, toll, 
turbätor,ed. was wütend 
mat. 
turbilon, m. Wirbel, m. 
turbină. f. Turbine, Krei- 
jelrad, Wirbelrad, wage- 
rechtes Wafjerrad, n. 
turbinca, 7 Waidtajde, f. 
turbulent,adj.ungejtiim, 
heftig. 


turbulenţă / Ungejtiim n. | 


turbura, v.a. triiben,triibe 
machen ; jtören, Feunru: 
higen; aufwiegeln, auf: 
rühren; a se—, rv. rfid 


trüben, tribe werden, er⸗ 


zürnen, aufgebracht wer: 
den; timpul se— A. der 
Himmel unuvilft fic); a- 


ceastä veste Pa —t, | 


diefe Nachricht hat ihn 
aufgeregt. 
turburare, f. Trithung, 
Aufregung, Verwirrung; 
J. Aufruhr, m. 
turburätor, m. Ruheſtö— 
rer, m.; Aufwiegler, m. 
turbure, adj. trübe. 
turbureală / Bobenja m. 
turburos, adj. trübend ; 
betrübend. 


turcă, f. Slappermaste, f. | 


Schnabelmasfe, f. 
turci, ase—, v.r. zum tir- 
fijchen Glauben übergehen. 
turcoasä, f. Titrtig, m. 


turculet, m. Stieglig, m. 


tureac, m. Stiefelröhre, f. 
Schaft, m. 
tureatcä, v. tureac. 
tureciu, v. tureatcä. 
turf, m. Rennplaß, m. 
turfä, 7. Torf, m. 
turicc, v. tureac. 
turicel, m. Zurmtraut,n. 
turist, m. Tourijt, Ber- 
gnügungsreijender, m. 
turiste, 7. Neffelfeld, n. 
turitä, /. Silebfraut, n.; 
— mare, Ackermennig, m. 


| 


— me —_ 


tăcăneală 





| turlă, f. Turm, m. 

turlac, adj. verwirrt; be- 
nebelt. 

turliu, adj. fein 

turluc,m tohlenmeiler,m. 

turmă, /. Verbe, f. 


Büffelkalb, n. 
turmalina, € Schörl, m. 
turmatä, fr. Spreu, f. 
turment, m. Qual, f. 
turmenta, v. a. quälen; 

a se —, v.z. fih abplagen. 
turmentat, adj. bejoffen. 
turn, m. Turm, m. 
turna, v. a. gießen; abgie 

Ben; jchütten; ergieben 

ausgieben: ausſchütten; 

ihmelzen;a — în cadă, 
einbeuchen. 
turnantä, /. 

Bücherſchrank, m. 
turnare, f. Gießen, n. ; 

Su, m ` Schmelzen, n 
turnat, adj. gegoſſen; qe- 

formt. [Ber, m. 
turnätor, m. Metallgie- 
“turnătorie, f Gieferei, f 
turnee, /. Runde, Rund- 

rele, f. 
turnel, m. Tourniire, f.; 

$tleidwulft, m. 
turnesol, m. Ladmuspa- 

pier, n. 
turneu, v. turnee, 
turnichet,m Drehtreuz,n. 
“turnir, m. Turnier, n. 
"turnişor, m. Tiüirmchen, n. 
'turnumeatä, f. Spreu, f. 
turnură, f. Tournitre, /; 

Wendung, f. 
turpitudine, f. Sänd- 

lichkeit, 7. 
| turt-A, f. Ruhen, m; — a 
lupului, Brechnuß, f.; 
— dulce, Lebfuchen, m; 





a face pe cineva —,| 


jemanden erdrücden. 


"turtar,m.Stucenbăcter, me. | 


turtea, f. Scheibe: Eber- 
wurz, f. [auetjchen. 


turtire, 7. Zerdrückung, 
Yerquetichung, /. 


Alexi Th., Dicţionar rom.-germ. 





'turtisoarä, / Törtchen n. 
turtit, adj. zeraueticht ; 

| gerbritdt; ftumpf. 
turtur, m. Schaubern, n; 
| Bittern, n.: Beben, n. 

| turtur, adj. jauer. 


turmac, m. einjähriges turturea / Turteltaube f, 


turturică / Zurteltaube/. 

turu: v. n. [chwaßen. 

tus, num. alle; —trei, 
alle drei. 

‚tus, m. Douche, /; Sturge 
bad n; Tujhe; Clavier: 
tafte, f. 

tusä, f. Tante, f. 

| tusar, m. Sandler, m. 

"tuse, f. Duften, m; — mă- 

| gäreascä, — convul- 

ı stvicd, f Neuchhuftenm. 

| tugi, v. n. huften 








drehbarer tusicä, f. Tantchen, n. 


| tuşire, f. Duţten, ». 
tuşit, m. Huften, 2— 

tusitor, m. Sufter, m. 

tuslue, m Gamaſche, f.; 

Bluderboje, f. 

| tutea, f. Bintoryb, n. 

"tutelă / VBormundicaft f. 

| tutelar, adj. vormund- 








| fchaftlic); inger—, Schuß- 


engel, m. 

'tutinä, f. Dußend, n. 

| tutor, v. a. bugen. 

tutor, m. Vormund, m. 

tutorat, m. Bormunbd: 
iat, f. FR 

tutorie f BVormund chaft, 

tutui, v. a. dußen 

tutun, m. Rauchtabak, m. 

'tutunärie, v. tutunge- 
re. (lung, f. 

tutungerie / Tabatbanb: 

tutungiu, m. Tabakhänd— 
ler, m. 

| tuz, m. Daus, m. 

'tuzlä, f. Salz, n. (aus 

Salzſole.) 

tu⸗luc, m. Salzſole, f. 








| T d 


i turt, v. a. zerdrücen; zer⸗ ţa! int. rechts 


țăcălie, /. Kinnſpibe, /. 


'täcänerlä, € Geklirr, n. 


30 


țăcăni 
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täcänt, v. n. ſchlagen; tlir- 
ren. (len. 
täcärz, v. n. traden; fnal- 
tachismete, f. pl. Gri- 
maffen, f. pl. 
tafandache, m. Gigerl,m. 
táglă, f. Biel, n; cu ochii 


—, unverwandten Blictes. | 


tambal, m. Bimbal, n. 
tambră f Berzimmerung, 
f. (eines Schachtes.) 
tämbur:,r.a. verzimmern. 
tanc, m. Bifierftab, m. ; 
Stecher, m. 
tandär-ä, f. Splitter, m.; 
Holziplitter, m; Spleife /; 
i-a sărit —a, ihm jchwillt 
die Yornesader. 
țăndări, v. a. zerjplittern. 
tändärire, f. Zeriplitte- 
rung, f. 
tändäros, adj. jplitterig. 
tandurä, v. tandärä. 
tängäni, v. n. klingeln. 
țangiu, m. Flaumbart,m. 
tantos, adj. fühn; unver- 
ſchämt; aufgepußt. 
(ap, m. Yiegenbod, m. 
tapa, v. teapä.. 
tapän, v. teapän. 
täpäruwe, m. Stachel, m.; 
Graun, Granne, /. 
tapos, adj. jtechend. 
țăposică, f. Narde, f. 
tar, m. Sar, m. 
țară, v. teară. 
tare, m. Pfahlwerk, Ge- 
hege, n; ede, f; Schnür- 
band, æ. ; alle, f. 
tarcä, f. Elfter, f. 
farcui, v. a. einfriedigen. 
tarevnä, f. Barin, f. 
țarină, v. tearinä. 
tarovieiu, m. ruſſiſcher 
Kronprinz, m. 
tartam, m. Franje, f. 
tärus, m. Bfahlitecten, m. 
tata, /. Tante, f. 
țeapă, f. Spieß, Pfahl, m; 
Nadel, € 
teapän, adj. ſtark; feft; 
fräftig ; titchtig ; fteif; 
erjtarrt. 
teară, f. Land, n; Bater- 


land, n.; Heimat, f.;\teränese,, adj. ländlich; 
târg de—, Jahrmarftm.| bäuerijch. 
tearcä, f. Elfter, f. | teränie, f.Landichaft, 7. 
tearina, f. Uder,m Acker- țărănime, /. Bauernvolf, 
feld, n. n.; Bauernftand, m. 
teastä, f. Schale, f. töränos, adj. bäuerifch. 
ţeavă, fRohr,n,Schlaud), | — m. Tölpel, m. 
m; — de puscă, ălin= térantoc, m. Yandjunfer, 
tenlauf, ».;—de tesut, |  Srautjunter, m. 
Spule, f; — de la stra- | térisoara, f.Ländchen, n. 
sinä, Abfallrohr, n. term, m. Ufer, n. v. si 
| tedulă, f. Bettel, m. termure. 
| tef, m. Mittelpunkt, m. | termure, f. Ufer, Geftade, 
i teft, m. Drittelriemen, m.! n. Strand, m. Siiţte, /. 
tel, m. Biel,n.Storn,n. (der | törmuitor,adi.ungebend. 
Slinte) atrage la —, termurean,m.Anvainer; 








Scheiben ſchießen Uferbewohner, m. 
teler, m. Sellerie, f. Ep- termuri, v. a. begrenzen. 
pich, m. termurire, f. Begren- 


elină, f. Brachfeld, n. - 
Sellerie, €. Eppich, m, 
| telinos, adj. brad). 
'tene, m. Hündchen, n. 
'teneusä, /Legitimations- 
ichein, m. 
tep, v. téparvin, 
těpăr«in, m. Stachel, m. 
Granne, /. i teseală, f. Strie 
5 Er o A | pes i, Je gel, m. 
| — a. befetigen fe : tesela, r.a. ftriegeln -prit- 
ER r gein. l 
— eeng f _ fesétoare, /. Weberin, f. 
Brett Macht SE EE? | tesetor,m. Weber, Wirfern. 
, od i tac “n lsininoahorel: £ 
tepenityadj.cingettemmt; {Setorres — pd 
, part, d Late vier ( * Be— 
tepirlue,m Pfahlſtecken, Seid Ghavebe pu mu 
tepis, adj. jah, fteil, ab- | er p fabe 
ſchüſſig. | rară; lo eres ewe De, %. 
tepoiat, adj. gabelig. (EE m, Schildplatte, f. ; 
| tepoiu, m. Gabel, f. Badjturz, m. | 
| tepos, adj. ftachelig. testos,ady.mit einem&chil- 
teposica, /Borftengrasn. | D verjehen,broasca— a, 
tepus, m. Holzfplitter, m. ; | Schildkröte, f. 
Pfählchen, n. | tesut, m. Weben, n. 
töpusä, f. Stachel; Pfahl- | feves V. țeavă. 
ſtecken, m. | tevos, ad). röhrig 
tépusos, adj. {plitterig, | tiba, int, marjch! 
` ftachelig. i tică, m. Knirps, m. 
| téran, m. Bauer,m Qand- ticn?,r.n frepieren; berjten. 
| mamn, m. | ‘ticart, adj. nicht ganz bei 
teränä,/Staub,m;Exrdef., Troſt. 
téranca, f. Bäuerin, f. | ticl@u,m. Bergtoppe, f. 
teräneutä, 7. Bauern | tfn-äA, / Pips m; Laune f; 
mädchen, n. nu umbla cu —a in 


zung, f. 

termurit, adj. begrenzt. 
termuros, adj. uferig. 
'ternä, v. țărenă, 

terus, m. Pilod, m. Abjted- 
pfahl, m. 

| tesala, f. Striegel, m. 
țese, r. a. weben, wirfen. 








Hinos 


Dos, trag die N afe nicht 
zu bod). [gitrnt. | 

tifnos,adj.launenbaft; er⸗ 

tifrä, f. Auer, f. 

tigae, f. lână — , Ramm- 
wolle, f. 

țigan, m. Zigeuner, m; — | 
de vatră, ſeßhafter Bi: 
geuner, m. ; — de lae, 
Wanderzigeuner, m;tot 
—ul isi laudă cioca- 
nul, jeder Krämer lobt 
feine Ware. 

tigancä, f. Zigeunerin, f. 

Hgänese, ‚adj. zigeuneriſch. 

tigănie, f. Bigeunerei, f; 
Zigeunerviertel, n. 

tigänime, /. ee 
tum, n. 

tigänos, adj. zigeuneriich. | 

tigänus, m. feiner Zigeu- 
ner, m. 

țigară, f. Zigarre, f. 

tigaretä, f. Zigarette, f.; | 
Higarrenjpige, f. | 

tigärit, adj. zart. 

tighir, m. Sträßer, m. 

tiglä, f. Dachziegel, m. 

tiglar,mBiegelbrenner,m. 

tiglärie, f. Ziegelei, /. 

tiglean, m. Meije, f. 

tiglos, adj. jchliefig. 

tiglos?, a se —,v.r. jchlie- 
jig werden. 

tignä, f. Pips, m. 

tiitoare, f. Ronfubine, f. 
Beilchläferin, f. 

tiitor, m. Exhalter,m.Bei: 
ichläfer, m. 





= tiitor, adj. dauerhaft. 


tilindru, m. Zylinder, m. 

Zylinderhut, m. 

` témbala, v. timbulä. 

` timbela, f. Zimbal, n. 

timbuler , m. Zimbal- 
ichläger, m. 

timburws, m. Dorn, m. 
Bünglein, n.  |[pen,n. 

` timer, m. Marke, f. Wap- 

tinabor, m. Sinngber, n. 
tinc, m. Schofhund, m. 

Tierjunges, #;—ul pă- 

mäntului, Marder, m. 

Zieſel, m. 


Se, 
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tincar, m. Burjde, m. 
tine, v. a. şi n. halten, be: 


halten, erhalten, unter- | 
halten ; aufhalten, abhal- | 


ten;hindern,verhindern; 
aufbewahren; — bine, 
jejthalten,—cat,dauern, 


(wie lange); — cat ii-e | 


datä,es währt nur jeine 
Beit; — cu arendă, in 
Padt haben ; cu 


cheltueală, untergal: | 


ten, ben Unterhalt geben; 


— cu chirie, in Miete 


haben; — cu cineva, 
jemandem beihalten; a 
— de ceva, von jeman- 
dem abhängig fein; a — 
de milă, das Gnaden- 
brotreihen;a—de urât, 
die Beit vertreiben; a — 
in frau, in Shah hal- 
ten; a-- in loc, aufbal- 
ten; a — în seamă, be- 


achten; a— la bani,am | 
a — la 


Gelde hängen; 
cineva, jemandem zu— 
getan fein; a la 


dreapta, rechts fahren; | 


a — la viata,am Leben 
hängen; a — legea, dag 
Geſetz befolgen; a — lo- 


cul cuiva, jemandes | 


Stelle vertreten; a — 
mânie, am Grolle feft- 
halten; a — minte, fid 
merfen; nachtragen a — 
mult, lange währen; 
— 0 adunare,eine Ber- 
fammlung abhalten; a 
— o zi einen Tag feiern; 
einen Tag währen; a — 
pacea, der Friede währt; 


a—pe fata lui Petru, 


er hat Peters Todter zur 


Stau; a— pept, die, 
Stirne bieten; a— ploa- | 


ia, der Regen dauertan; 


a — râsul, das Laden | 


verbeißen;a — scump, 
teuer 
a — seama, beachten; a 
— Sfat, jich beraten ;jich 
beratiblagen;a —tainä, 





| mit einer Sade Hinter 

dem Berg halten; a — 
timpul, das Wetter hält 
an;a se—,v.r.feft fipen; 
a se — bine, gut aug- 
dauern; a se —, cat te 
—, vie viel foftet es did); 
a Se — cu ceva, bon 
| etwaßleben; ase — cu 
| cineva, mit jemandem 
ein Berhältnisunterhal- 


jemandem angehören; a 
se — de beţie, bas 
Trinfen nicht laffen ; a 
se — de fleacuri, mit 
unnützem Zeug id) abge- 
ben ; ase — dupä ci- 
neva, jemandem nam- 
gehen, jemanden verfol- 
gen; a se — fericit,jic) 
glücklich ſchätzen; a se— 
in cutare loc, fih an 
jenem Orte aufhalten, a 
se — lanţ, ununterbro- 
den fortdauern; mă — 
cu vorba, er hält mid) 
mitBeriprechungen hin; 
mă — multe parale, 
e3 fojtet mich viel Geld ; 
ase — strunä de ci- 
neva, jemandem auf 
dem Naden figen ;tin-te 
bine, mäi Märtine, 
aber aushalten feit. 
tinere, f. Halten,n ;Erhal: 
tung‘; Ernährung, f. ; — 





a| de minte, Gedädtnis,n. 


tingäni, v. n. klingeln. 

tingdu, m. Range, 
Gaud, m. 

țintă, f. Ziel, n; Stift, m; 
a se uita —, Hurt an- 
jehen: a da la —, Schei: 
ben ſchießen; lua la—, 
auf's Korn nehmen. 

tintar, m. Stlempner, m. 

tintar, m. Stehmiüde, f. 
Selie, f. 

‚tintat,agj.mit einer Blefje, 

f. (Pferd). 

tintes, m. Schütze, m. 

tinti, v. a. zielen, abzielen; 

| — ot hii, die Augen rid- 
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ten; a se —de cineva, . 


tintirim 
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ten; a — cu pusca, Die | 


linie anlegen. 


țintirem, m. Friedhof, m. | 


tintisoarä, / Stiftchen,n 

tintizoiu, m. int, m. 

tintorie, /.iebertraut, n. 

tintoroiu, m. Fink, m. 

țintui, v. a. nieten; ver- 
nageln; verteilen. 

tintuire, f.Bernietung. f. 
Nieten, n. 

tinut, m. Gebiet, n; Kreis, 
m; Gegend, f. 

ținută, f. Haltung, f ; 


îprubelu ; herausftrah- 
len; wiſpeln; ziſcheln. 

tişuire Hervorſchießen n. 

iisnitor, adj. hervorſchie— 

| pend. 

tisniturä, v. tisnıre. 

tit-ä, f. Bruft, f: copil 
de —, Säugling, m.; a 
da —, jäugen; Wien: 
—a caprei, Geipblatt,n. 

| tițăi, r. a. zifchen; beben; 
fih fürchten. 

titänä, v. titinä. 

titeän, m. Zeilig, m. 











Mid, m; — mare, großer | fiteicä, f. Hutiche, f. 


Widhsm PBaradeuniformf. 
tinutas,m Landsmann, m. 
tipa, v. n. jchreien, frei- 

jhen; —, o. a, werfen. 
ţipă, /. Neg, n. (in der 
Bauchhöhle). 
tipar, m. Aal, m. 
tipare, f. Kreiſchen, n. 
tipat, m. Gelchrei, n. 
tipäturä, f. Geſchrei, n. 
tipenie. f. Geichöpf, n. 
tiper’g. m Galmiaf, m. 
Hirihhorngeift, m. 
tipet, m. Schrei, m. 
tiplä, f. Neb, n.; Bellen- 
gewebe, n. 

tir, m. Büdling, m 

tira, f. Bischen, n. 

Virdd, v.n fidern; tröpfeln; 
riefeln. 

tirärre, f. Sidern, n. 

tirärt-ä, f. Sidern, Tröp- 
feln, n; cu —a, tropfen: 
weile. i 

tircdlam, m. Zirkel, Streiă, 
Hof, m (um den Mond.) 

tircovnic, m. Küſter, m. 

tiri?, v.n zirpen. 

tirirt, n. Birpen, n. 

tirläs, v.n jummen. 

tirli, v. a. fragen (auf 
der Bioline.) 

tirliitor, adj. jchnarrend, 
fragend. 

tirloiu, m. Wadenbein, n. 

tirm, etc. v. térm, etc. 

tiruca, f. Weniges, n. 

tisne, v. n. emporfchießen; 
herausfprigen; heraus- 


‘titeiu, m. Erbped, n. 
‚titerä, f. Bither, f. 
titinä, f. Angel, f. 
titos, adj. hochbulig. 
tiu, m. Schnabel, m.; —1 
cor@biei, Schiffsjchna: 
bel, m. 
tiu, v. (ne, 
tiui, v. n. flingen; jaufen; 
braujen; gellen. 
tincre, /Ohrenbraufen,n. 
tinitor,adj-geffend; jchrill. 
| tinitură, f. Saujen, n. 
tivli, v.a loden(bie Vögel.) 
tivlitoare, f Zocdpfeife, € 
toala, f. Kleid, n. 
| toc m.Krämpel; Schmatm. 
tocar, v. n. ſchmatzen. 
toclu, m. Sodel, m. 
toiu, m Specht, m. 
tol, m. Dede, f.; Kleid, n. 
tolinä, f. Hure, Mege, f. 
'tontorloiu, v. tantos. 
topäi, v. n. hüpfen. 
‚topireä, v. topirlau. 
'topirlä, f. Tölvel, m. 
topirldu, m. Tölpel, m. 
torfä, f. Freudenmäd- 
| den, 2. 
‚torfotinä, v. torfa. 
| toropoc, adv. plößlich. 
tortonat, adj. aufgepußt. 
tortor,m.Quajte, Franief. 
tuca, v. a. küſſen. 
‚tucal, m. Nachttopf, m. 
tucara, f. Zucderbohne, f. 
“tueluiu, m. Zipfel, m. 
'țucşui, v. a. faufen. 














ucidere 





tuguiat, adj. {pit zulau- 
end. 
tuguiu, m. Bipfel, m. /m. 
ţuică / Pflaumenſchnaps, 
tulue, m. Schopf, m. 
tundra, f. Oberfleid, n. 
(aus grobem Tuch.) 
tup ! inter, hopp! 
i tupăi, r.n.hüpfen;hopjen. 
i turana, f. Rinne, f. 
turcă, 7. Schnabelmaste, 
Pelzmitke /; Spielipanm. 
turlă, adj. jchartig. 
turcan, adj. fraus; lana 
—ä, mittelgrobe Wolle, /. 
'turloiu, m. Röhre, JS. ; 
| Rinne, f. 
tartälau,m.Eiszapfen, m. 
turtur, m. Sidern, n.; — 
de ghiatä,Eiszapfen, m. 
turtura, v. n. riejeln; ab- 
tröpfeln. [ner, m. 





'tutuian, m. Bergbewoh: 


tutuiat, v. tuguiat. 
tutuluz, v.a. beuteln; beim 
Schopf nehmen. 
tutuin, m. Spipe, Beule f. 
tutur, v. tutuiu. 
tutura, r. a. beuteln. 
tuturat, adj. gebeutelt. 
tuturäturä, f. Ruder, m. 





U. 


ubicaţiune,f. Zujtändig- 
feit, f. 
'ucaz, m. Ufas, m. faijer- 
liche Verordnung, f. (ruf- 
| fiid.) 
ucenic, m. Jünger, m. 
Lehrjunge, m.; —ii Mân- 
tuitorului, des Heilands 
Slinger, m. 
ucenici, v.n. auf der Lehre 
ſein. 
| ucenicie, v. ucenie, 
ucenie, f. Lehrzeit, f. 
| ucide, v.a. (lagen; töten ; 
morden; ermorden ; tot- 
ichlagen; — cu pietre, 
ſteinigen. 
ucidere, f. Tötung, Er- 

















ucigäl 469 umbritor 
mordung, f; — cu pie- | uitare, f. Bergefienheit, f; | ultrajare, f. Beichimp- 

tre, Steinigung, f. | Schauen, Zujeher, mn: fung, f. 
ucigä-l crucea, Gotifei-| Blig, m. ultrajat, adj. beihimpft. 

beiung, m. uitat, m. Blidm.; Anblid,m. | ultramarin, m. Ultrama= 
ucigas, m. Totichläger, m: | uitat, adj. vergeſſen. | rinblau, n. 

Mörder, m. 'uitător, adj. vergeBlid. | ultramenten, m. Papit= 
ucis, adj. totgeichlagen. | uitătură, f. Anblid, m. ;| anhänger, m. 
ucizätor, m. Mörder, m.| Blick, m. | aluba, 7. Doppeldeichjel f. 
ucizător, adj. tötlich; uitwe, adj. vergehlich. uluc, m. Hohlziegel, m. ; 

mörderiſch. uium, m. Mablitener, f. | Holzgitter, n. ; Abfall- 
ud, m. Harnen, n.; a es? | ujiji, v. a. Dörren. | röhre, f. 

la —, harnen. ujinä, f. Veiperbrot, n. | ulucă, f. Gitter, n. 
ud, adj. naĝ; feucht. | ujoară, f. Wucher, m. ‘ulneala, /. Berwirrung /. 
uda, v. a. feuchten ; naĝ | ula, € Böichung, f. "ului, e. a. verwirren; ver- 

machen ; neken; begiefen; | ulan, m. Uan, m. [gel, m. |; blüffen. (Lich. 

a se —, v.r. naĝ werden; | ulcea, f Töpfchen, n; Zie | uman,adj. Human; menjd)- 

fic) durchnäſſen. ulcera, v. n. [hwären. | umanioare, f. pl. Shul- 
udătoare, f. Gießfannef. | ulcer, m. Geihwür,n. | wiffenfdaften, /. pl. 
udatura, f. Näſſe, f. i ulcerat, adj. eiterig; er: | umanitar, adj. menjchen- 
ue, J. Obreule, f. bittert. | freundlich). 
uet, m. Geſchrei, n. | ulceratie,—iune, / Ber: | umanitate, / Dumanităt, 
uger, m Cuter, m. | jcwarung, f. | Menjchenfreundlichkeit f. 
ugilit, adj. erbärmlih. | uleică, v. ulce«. umăr, m. Schulter, f. ; 
ùgui, v. a. girren. 'uleior, m.Topf,m; anne, | Adjel, f.; —ii feţei, 
ui, v. n. Ichreien. 5 Seihwür, n.; — la! Baden, f. pl.; a da din 
nidu, m. Beter, n. ochiu, Gerftenforn, x —i, die Achjel zuden. 
uie, m. Bufjart, m.; Ohr- | uleiu, m. Bienentorb, m. | umäros,adj.breitjchultrig. 

eule, f. | uleios, adj. ölig. umpbela, f. Dolbe, f. 
uiet, m. Getife, n. | ulemă, f. moham. Rechts: umbelat, adj. doldig 
uima, f. Citerbeule, f; — | gelehrter, m. 'umbelifer, adj. Dolden:. 

la ureche, Ohrendrü- uleu, m. Ol, n. fen. ` umbla,etc.v.ämbla,etc. 

jengejchwulft, f. ulicaret, m. Gajfenjunge, umbră, f. Schatten, m.; 
uimăci, v. wink. ‚ulieioarä, /. Gäßchen, n.| — proiectată, Schlag- 
uim, 7. a. in Erftaunen | uligae f Falke; Habicht,m. | fcatten,m.;a pune pe 

jegen ; entzücen ;blenden;  ulior, m. Sperber, m. cineva la—, jemanden 

a se —, v.r. in Entzüf: | uliţă, f. Sajie, f. [m.| ins Gefängnis werfen ; 
fung geraten; erftaunen. | uliternie, m Oaffenjunge seade la —, er fist hin- 
uimire, f. Entzüdung, f; | uliu, m. Sperber, m. ter Schloß und Riegel. 

Erjtauntjein, 7. ulm, m. Uline, /. 'umbrar, m. aube, f. 
uimit, adj. entzüct; er- | ulma, v. a. wittern. umbratie, ad). ſchattig. 

ftaunt. ‘ulmare, f. Witterung, f. umbrelă, f. Sonnen 
uimitor, adj. entgiicfend; | ulmet, m. Umenhain, m. ſchirm, m. 

blendend. ulmis, m. Umenbain, m. | umbrelar, m. Schirm- 
uita, v. a. vergeffen; ver-  ulterior,adj.nahträglid. ` moder, m. 

lernen; a se—, ſchauen; ultim, adj. lepter. umbrel«tä, v. umbrelă, 

anjchauen ; zuichauen ; | ultimat, m. Ultimatum, umbri, v, a. beichatten ; 

fehen ; anſehen; zuſehen; letztes Anerbieten, x. Ichattieren ; beſchützen; 
trachten betrachten ; blit- ultoae, v. altoae. in Schuß nehmen. 


fen; ce s'a amânat nu ultra, prep. și adj. über. | umbrire, f. Beſchattung; 
s'a uitat, aufgeſchoben ultraism, m. Übertrei- Schattierung; Beſchüt— 


ift nicht aufgehoben; bung, f. | zung, f [beihüßt. 
se — bine, genau an: ultraj, m. Schimpf, m.; umbrit, adj. beſchattet; 
Ichauen. Beleidigung, f- umbritor,adj bejchattend; 


uităcios, adj. vergeßlich. | ultraja, v,a. beihyimpfen. ` beichitgend. 


Um 


umbros 
umbros, adj. icattig. 
umecta, v. umezt. 
umed, aj. feucht; naĝ. 
umedut, adj, etwas feucht. 
umerasi pl.Achjelihnurf. 
umezeală, / Feuchtigkeit, 
Näſſe, f: 
umezi, v. a. befeuchten ; 
negen; na madden; a 
se —, r. r. naĝ werden, 
feucht werden. 
umezitor, adj. neend ; 
befeuchtend. 
umezos, adj. feucht; naĝ. | 
umfla, etc. v. infla, etc 
umid, adj. feucht. 
umiditate, v. umezeală. 


umil adj-dDemiitig ; niedrig. | 


umili, v. a. demiitigen ; 
beugen; erniedrigen; a 
se —, v.r. fidh demüti— 
gen; fih erniedrigen. 


umilinţă, /. Demut, Un: | 


terwirfigfeit, is 
umilire, 7 2 
umilit, adj. demütig; un- 

tertänig. [gend. 
umilitor, «dj. demiiti- 
umoare, f. Humor, m. 
umor, m. Humor, m. 


umorist, m. Dumorijt, m. | 


umoristic, adj. 
riſtiſch. 

umplea etc. v, implea etc. 

umultu:, v. a. abjenfen ; 
ablegen. 

un, num. ein, einer, eins; 
—ul câte — ul, einzeln, 
einer nad) dem andern; 
—ul si —ul, einer aus- 
gezeichneter als der an- 
dere; nici —ul, feiner; 
—ul pe alt, einer den 
andern; —ul născut, 
Eingeborner, m. 

unul, m. Mann, m 
cäte —, Mann für 
Mann; — face, altul 


humo- 


trage, der eine hats 


verbrochen, am andern 
wirds gerochen. 

na, num. eine; nici —, 
nici două, mir nichts, 
dir nichts; totdeauna, 


Demütigung, f. 
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unicorn 








immer; tot- 
| gleichviel. 
unanim, adj. einmittig ; 

einſtimmig; einhellig. 


unanimitate, f. Ginmit: | 


tigfeit, Einjtimmigfeit, 

Einhelligfeit, f. 
unchias, m. Greis, m. 
unchiuym. Onfel ‚Oheim m. 
‚unciä, f. Unge, f. 
uncial „adj. daumengroß. 
“uncrop, m.Brithwafjer, n. 
uncrop, adj. lauwarm. 
unctiune, f. Salbung, f. 


unda, v. n. mellen: auf- 


wellen; Wellen werfen; 
wogen. 

undă, f. Welle, Woge, f. 

undare, f. Wellen, x. 

unde, adv. wo; wohin ; 
worin; woran; wobei; 
de —, woher; de — nu, 
wenn nicht; pe —, wo; 
pe — va, irgendwo; — 
si —, hie und da; — va, 
irgendwohin ; irgendwo; 
— ai dat, si — a crepat, 


haft ins Blaue geichofjen | 


und ins Schwarze ge- 
troffen; 


der Teufel den Sad ge- 
holt, mag ers Band aud 
nehmen ;unde-s moase 
melte,remâne copilul 


— s"a dus miia, | 
ducă-se si suta, Bat! 











, alfeseins, | undulatie, — Í. 


Wellenfchlag, m. ; Ge- 
woge, n. 

undulator, adj. wellen- 
fürmig; Wellens. 

undulos, adj. wellig. 


"unealtă, f. Werkzeug, n. ; 


Gerät, Geichirr, z. 
unelti, v. a. Ränke ſchmie— 
den. 


uneltire, f. Ränfefpiel, n. 


uneltitor , m. Ränke— 
ichmied, m. 


“uneori, adv. bisweilen. 





unfla etc., v. imfla etc. 
ungatera, f. Schmiere, f. 


unge, v.a, ſchmieren; ein- 


ſchmieren; einfetten; — 
cu mir, jalben; a— cu 
uleu, einölen; a—ochii 
cuiva, jemandem Sand 
in die Augen treuen; 
beitechen. 
ungere, /. Schmieren, n; 
Einfetten, Einölen, n., 
Salbung, f. 
unghiară, f.Schmiege, f. 
Winkelmaß, r. 
unghiat, adj. Nagel. 
unghie, f. Nagel, m. ; 
Klaue, Rralle, f. 
unghier, m. Winfel, m. 
unghiet, m.Winkelchen, n. 


unghisoara, f. Nägel- 


nemosit,vieleftöchever=- | 


jalgen den Brei; unde- 
multi puterea creste, 
Ginigteit macht fort 
undi, v. a. tragen; mit fidh 
führen; grof ziehen. 
"undă, /. Undine, Nire f. 
unditä, f. Angel, f; An- 
gelhaken, m. 
undoiare, f. Wallen, n 
Gewoge, n. 
undoiat, adj. wellig. 
undos, adj. wogend; wel: 
lenförmig; hügelig. 
undrea, f. Badnadel, f.; 
Dezember, m. 


chen, n. 


s unghitä, v. unditä. 


unghiu, m Wintel, əz. 


“unghiular, adj. wintelig. 
unguent, m. Salbe, f. 


unguras, m. weißer An- 
Dorn, m. 

uni, e. a. einen; vereinen; 
vereinigen; verbinden; 
ase—, v. r. fidh Det: 
einigen; fidh verbinden; 
übereinfommen. 


‚unibil, adj. vereinbar. 
"unic, adj. einzig; allein. 
 unicel,m.einziges Kind, x. 


undula, s.a. wellenfirmig | 


bewegen; —, er At wogen. 
undulet, «dj. wellig. 


unicitate, f. Einziges, n 
unicolor, adj. einfärbig. 
unicorn, m. Cingorn, n. 
unicorn, adj. einhornig 


unifica 








unifica, v. a. unifizieren ; 
vereinbeitlichen. 
unificat, adj. vereinfacht ; 
vereinheitlicht. 
uniform,rd.gleichfirmig. | 
uniformă, J. Uniform, 
Dienftkleidung, f. 
uniforma, ». a. unifor- 
mieren. 
uniformare, f. Unifor- 
mierung, f. 
uniformat, adj unifor: 
miert. 


uniformitate, /. Unifor- | ură, f. Daf, m. 
ur 


mität, Gteihförmigteit f. 
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— n, Baumöl, n; - Die! | 

venöl,n.; — de neft, 

Naphta, n.: — topit, 

ausgelaſſene Butter, f.; | 

Kochbutter, f. | 
'untisor, m. Scharbods- | 

fraut, A 


| untură, f. Schmer, n.; — 


de peste, Fiſchtran, m. 
unturos, adj. fettig. 
ura, interj. hurrah! 
ura, v. a. wünjchen ; glück— 
witnfchen. 


it, v. uri, 


unii, număr einige, manche. uragan, m, Sturm, m. | 
unilateral, adj. einjeitig. | uran’se, m. Baldachin,m. | 
unilateralitate, f. Ein- uraniu, m. Uranium, n. | 


jeitigfeit, f. 
un/me, f. Einheit, /. 
unsre, f. Bereinigung, /; | 

Einigfeit, Eintracht, f. | 
unisilab, adj. einfilbig. 
unison, «adj. eintönig ; 

einjtimmig. 
unisonanta, f. Eintönig- 

teit, € 
unit, adj.uniert; vereinigt. 
unitar, m. Unitarier, m. 
uniter, adj. einheitlich. 
unitate, f. Einheit, f. 
unizne, /. Union, Ber- 

einigung; Verbindung f. 
univers, m. Univerjum, 

Weltall, n. 
universal, adj.univerjal, 

allgemein. 
universalitate, f. Allge— 

meinbeit, f. 
universaliza, n.a, verall- | 

gemeinern. | 
universitar, m. Univer- 

jitätshörer, Hochſchüler, m.| 
universitate, /, Univer- 
jität, Hoͤchſchule, Sé 
UNSyadj. geichmiert ; geſalbt. 
unsoare, f. Feit, n.; 

Schmalz, n.; Salbe, f. 
unsprezece, număr. elf. 
unseră, /. Schmiere, f. 
unsuros,n. Shmubiint m. 
unsuros, adj. fettig ; 

Ichmierig. 
unt, m, Butter, f.; 


urare, f. Glid: — m 
"urăsc, v. ur. 
| urban, adj, höjlidy,zuvor- 


urbanitate, 
urbarial, @dj.landtäflich. 
urbariu, m. Urbarium,n. 


urbe, f. Stadt, f. 
urc, m. Treibjagd, f. 
urca,r.a.emporheben, hin- 


(jtrengflitffiges Metall) n. 


'uranografie, f Himmels- | 


beichreibung, f. 


fommend ; ſtädtiſch; co- 
mană -A,Marktjleden,m. 
Höflichkeit f. 


Lehenszins, m. 


auftragen, ſteigern; er- | 
fiimmen, a — preţul, 
den Preis aufichlagen; a 
se —, r. r. emporflint- 
men, eıflimmen, erflet- 
tern; ase — in pret, 
im Preiſe fteiqen; se — 
la cinci franci, e3 De- 
trägt fünf Franken. 
urcare, f. Erflimmen, n. 
Steigern, Steigen, n. 


urcat, m. Steigen, n. 


urceor, m. Krug, m; Ger- | 
jtenforn, n. (am Auge). 


urceoras, m. Rrüglein,n. 
urcior, V. 
'ureus, m. jteiler Weg, m. 


urceor. 


urdă, f. Rieger, m. 


| urdeală etc., v.urzealä, 
urdi, v.urzt, 
— de | urd/ca etc,v.urzica,etc. 


[ete. 


'urechiciniță, 


Ur 


urica 
ardie, f. Truppe, J- 
urding, n.n. das Abwei 
chen haben. 
urdinare, f. Abweichen ; 
— cu sdnge,rote Nuhr /. 
‘urdinés, m. Flugloch, n. 
urdoare,f.Augenbutter /. 








urdubelea , adr. uner— 
wartet. [jtürzen. 
urduca, a se —, v. reine 


urduros, adj. triefäugig. 

urechiat, adj. langohrig. 

urechi-e, f Ohr, n.; —a 
acului, Nadelöhr, n, 

intr’o —, blödjinnig ; 

— la cisme, Lajcıe, /. 

(beim Stiefel); -—a pes- 

telui, Fiſchkieme, /; - 

unui vas, Denfel, m.: a 

fi mândru de —i,hart: 

hörig fein. 

f. Ohr: 
wurm, m. 

urösc, V. ur’. 

urechius, m. Pfifferling, 

Aurikel, f. 

urechivsă, fDauswurz f 

uremie, f. Darnftoffver- 
giftung, /. 

"uretru, m. Harnröhre, /. 

ürez, m. Weis, m. 

urga, n. a. urgieren, 
ichleunigen. 

urgare, /. Ürgieren, n. 

urgent, adj. dringend. 

urgenţă, f.Urgenz, Dring- 
lichfeit, 7. 

urgie, f. Dak, m. Wider- 
wille; Grimm; Born,m; 
Berabicheuung, f.; aa- 
vea — asupra cuiva, 
jemanden Daten. 

; urgisi, v. a. halfen, verab- 
ſcheuen. 

urgisire, Haſſen, n. 

urgisit, ed! verhaßt, miß⸗ 
SE 

uri, v. n. hafjen, verab- 
ich: an ase —, r.r. 
de ceva, einer Gache 
überdrüſſig werden. 

urias, m. Rieſe, m. 

uric, m. Dofument, n. 


be: 


‚uricar, m. Urtunb:, f. 


Us 


urici 





urici, v. a. ausrotten. 
uricios, adj. häßlich; zu- 
wider; langweilig. 
uriciune, £ Häßlicjkeit, f. 
Verabjdheuung, f. 
uries, m. Rieſe, m. 
uries,adj.vielig,riejenhaft, 
rieſengroß. 
urină, f. Urin, Harn, m. 
urina, e n.harnen, Dien, 


urinätor, m. Taucher, m. | 


urinos, adj. barnig. 

urioc, m. Faſer, f. 

urit, m Häßlicher,m; Wi- 
driger, m.; Langeweile; 
Beflemmung, f. 


urit, adj. häßlich, verhaßt. | 


uritz, v.a.băglid) machen; 
ase —, v. r. häßlich 
werden. 

uritor, adj. hajjend. 

urla, v. n. heulen; nieder- 
jtürzen 

urlere, f. Heulen,n; Her- 
unterftüirzen, 2. 

urlat, m. Geheul, a. 

urlat, adj. hodenbrüchig; 
verfallen. 

urlätor,adj.Brüll-;—,m. 
Brüllaff, m. 

urläturä, f. Gebriill, n. 

urlet, m. Gebrüll, n. 

urloier,m. Ejientehrer, m. 
Nauchfangfehrer, m. 

urloiu, m. Effe, f. Raud- 
fang; Schornftein, m. 

urluealä, /Schrotmehl,r. 

urlu?, v. a. ſchroten. 

urm, m. Manna-Ejche, /. 

urma, v. a. folgen, nach: 
folgen; verfolgen; a — 
un curs, einen Kurs 
bejuchen; a — detinile 
unei tari, die Sitten 
eines Landes einhalten ; 
urmează, fahre fort ! 


| 


| 








urmă, f. Spur, f; Lebtes; | 
Ende, n; în —,in folge; | urzi, v. a. anfpinnen; be- 


— a alege, man foll den 
Abend nicht vor dem 
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urmare, f Folge, f. Nad- 


folge, f.; Nachahmung : | 


| 


Fortſetzung, J; prin—, | 


folglic. 
urmăr”, n. a. verfolgen. 


| urmărire, / Verfolgung f. | 


urmaş, m. Nachfolger, m. 
Abkömmling, m. 

următor , m. Nachahmer; 

Abkbinmling, m; Wnhan- 


ger, m. 
următor, adj. folgend, 
nachfolgend. (ren. 


urmeca, v. a wittern, ſpü— 
urmuz, m. faliche Perle, f. 
urna, f. Urne, f. 


bringen: a— din loc, 
pon der Stelle jchieben. 


urnire, fRegichiebung, /; | 


Antrieb, m. 


borwärtsjchiebend. 

urs, m. Bär, m. 

ursä, /. Bärin, f; Bär, m. 
—a mare, der große 
Bär, m. 


ursar, m. Bärenjührer,m. | 


urs: cte., v. urzi, etc. 
ursouică, f. Sarin, f. 
ursos, adj. barich, wild ; 
este- er ifteinBärbeiß m. 
ursuz, m. Unbeilftifter, ur. 


ursuz, adj.vaub,mürriich, | 


bärbeißig; unheilſtiftend. 


'ursuzluc, V. ursuzie, 


ursuzie, f.Ichlechte Vorbe- 
deutung; Barjchheit, 7. 
urticare , f. Neffelaus- 
ſchlag, m. 
urticee, f. pl. Neijel-. 
uruz, v.a rollen. 
uruiec, m. Faden, m. 
uruit, m. Rolfen, n. 
uruitoare, (Reuter. f. 
urzeală, /.Sewebe, n An- 
idere, /. 


ſtimmen, bezeichnen; an: 
zetteln. 


Tage loben ; es ift nidjt | urzica, v. a. brennen, mit 


aller Tage Abend, wer 


| 
| 


Brennefjeln bejtreichen. 


zuleßt lacht, lacht am be- | urzicä, f. Brennejfjel, /. ; 


jten ; Ende gut, alles gut. 


Li 








use 
— mică, Kleine Neffel ; 
— mourta, Taubnejjel, 
f., — neagră, noten- 
wurz, f. 
urzicător, adj.brennend, 
neſſelnd. 
urzire, f. Beginn, m. Be— 
ftimmuna, f. 
urzit, m. Vorherbejtimm- 
ter, m. 
urzitä, f. Verhängnis, n; 
Schidung, f. Schidjal, n; 
Vorherbeftimmung, f. 
urzitele, /. pl. Scidfals- 
gâitinen, f. 


'urzitoarele, v.urzitele. 
urni, v.a wegſchieben, weg- 


urzitor, m. Urheber, m. 

us, m. Gebrauch, m. Ge- 
wohnheit, f. ; Sitte, f. ; 
Ujance, f. 


| usa, v.a. Gebrauch machen, 
urnitor, adj. antreibend, | 


nigen, benützen, abnützen. 


'usä, V. use. 


usj, m. Gebraud), m. Ge- 
wohnbeit, Sitte, f. 

usantä, f. Ujance, f. Ge 
brauch, m. 

usat, adj. abgenüßt, ab- 
gegriffen. 

usca, v. n. trodnen, ab- 
trodnen; dörren; a se 
—,v.r.vertrocdnen, trof: 
fen werden, verdörren, 
verwelfen ; jich abzehren, 
veri hmadteu, vergehen ; 
jiechen. 

uscäcios, ad). Dürr, trof- 
fen; hager, mager. 

uscäciune, f. Dürre, f. 

Trodenheit, Magerfeit, 7. 


uscare, /. Trodnen, n. ; 


Verdorrung, S. 
uscat, m. Zejtlanb, n. 
uscat, adj. (roden, dürr, 
gedörrt, Hager, mager; 
abgejtorben. 


uscăţiv adj. hager,mager, 


ſchmächtig, Ichlanf. 
uscător, adj. trodnend 
uscătorie/ Trodenplatm. 
uscatura,/ ditrres Sola 2. 
uscioara, 7. Türchen, r. 


uscior, m. Türſtock, m. 


— de mare, Qualle, /; use, f. Türe, Pforte, / ; a 
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usu fruct, m.Nugnieung, 
€ Niehbrauch, m. 
usufructuar, m. Ru: 
niefer, m. 
usur, m. Mabhlforn, n. 
usură, f Wucher; Zins,m. 
usura etc., v.usora, etc. 
usurar, m. Wucherer, m. 
usure, V. uşor, 
usurel, v. usorel. 
usurpa, v. a. ujurpieren; 
usita, f. ji) einer Sache wider- 
usita, v. a. beniipen, ſich rechtlic) bemächtigen. 
bedienen; pflegen; a se | usurpare , 
—, v.r, üblich fein. rung, f. 
usitat, adj. üblich; este | usurpatie, —inne, f. 
— es ift im Schwang. Ujurpation, f. 
usnä, /. Rand, m. Leifte, /. | usurpator, m.Wjurpator, 
uşoară, f.Türjtod, m. Thronrduber, m. 
usor, adj. leiht; — la|utensslä, f. Werkzeug, n. 
minte, leichtjinnig. 
usora, v.a.erleichtern, line 
dern, mildern; ase ,| 
v.r. fid erleichtern, er- 
leichtert werden; entbin— 
den. 
usorare, f.Erleihterung; 
Linderung, Milderung: 
Entbindung, f. 
usorätate, /Leichtigfeit f. 
usoratic, adj.leidhtjinnig. 
usorel, adj. leicht. 
usorime, f. Leichtigkeit, /. 
usorinfä, f. Leichtigfeit ; 
Linderung, Milderung, /; 
Leichtſinn, m. 
ustia, n.n enden aufhören. 
ustunoiu,v.usturoiu. 
ustura, v. n, beifen,bren- 
nen, juden. 


sedea în cur după —, 
hinter der Tür fiken. 

user, m. Litrhiiter, Tür- 
jteher, m. 

usernic,m. Zudringlicher, 
m; —ă, f. feile Dirne, f. 

usier, v. user. 

usină, f. Werf,n Hütte, f; 
— de gaz, Saswert, n; 
— de sticlărie, Glas: 


hiitte, f. 
f. Blörtchen,n. | 








uterus,m.Gebărmutiter/. 
utică, f. Prlugreute, 7. 


haft; dienlich. 
utiliza, v. a, auânitben. 


utilitar, adj. Nüßlichfeits:. 
utilitate, /. Nugen, Bor: 
teil, m.; Nützlichkeit, €. 
utopic, adj. utopije ; 
phantaſtiſch. 
utopie, f. Uiopie, f. ; 
Phantafiegebilde, n. 
utopist, m. Träumer, m. 
utrenie, f. Mette, f. 
utriculă / dellengewmebe n. 
ututa, v. a. hutichen. 


Mufitooripiel, n. 
usturare, f.Beißen,Bren- | uvraj, m. Werf, n. 

nen, Juden, n. | uvrier, m. Arbeiter, m. 
usturime, /Beifen, Bren: | uz etc. v. us etc. 

nen, Juden, A. "uzină, v. usinä. 
usturoiu, m. Snoblaud), uznă, f, Nand, m; a suna 








m.; căţel de --, Rnob- 
Lauchzehe, d Hürmen ; die Sturm | 
usual, adj. gebräuchlich, glode läuten. 
üblich. 
usuce, m. Haarſchweiß, m. Y 
Wollſchweiß, m. z 


usucapia, v. a. erſitzen. 
usucapiune,fErjißung f. 
usucapiat,adj.erjewen. | 


das heißt; 
dauert nod). 





util, adj nüßlich; vorteil- 


utilizabil adj.ausnitgbar. 


uvertură, f. Duvertiire /; | 


vabanc, int. e3 gilt die 
Bant. 

vac, m. Wetter, n.; Witte- 
ang Si — 

vacă, f. Ruh, f. ; — go- 
nită, trächtige Ruh: — 
stearpä, Gelte, /. 

văcălie, f. Barge, % 

văcălui, v. a. tünchen; be- 
werfen (die Wände.) 

vacant, adj. vafant; ledig. 





f. Wiurpie- 


vacanţă, f. Batanz, — 
erledigte Stelle, f.; De, 
rien, f. pl. 

vicar, m. Stubbiri, m. 


„văcăreasă, / Stubbirtin /. 


'vdeäri, v. 


o ben Kuhhirten 
abgeben. 
văcărică / Seifenfraut,n. 


văcărie, f. Kuhſtall, m. 


uterinm.Halbgejcdhwijterp. ` 


văcărit, m. Kuhtaxe, f. 


"vacarmă, f. arm, m.; 


Sejchrei, f. 
vacatiune, f. Batang, f.; 
Erledigung, f. 
vaccinä, / Shupblatter f. 
| vaccina, v. a. impfen. 
vaccinare v.vaccinatie. 
vaccinatie, —iune, /. 
Impfung, f. 
vaccinator,m.Qmpfer,m. 
vacila, v. n. wanfen 
vacilatie—iune, f. Wan- 
fen, Schwanfen, n. 
vaciugä, f. Falz, m. 
vacs, m. Schuhwidje, f. 
vacsie, f. Krampfader, /. 
vaesuz, v. a. wichjen. 
vacsuitor, m. Wichjer, m. 
vacuitate, f. Qeere, Luft- 
leere, f. 


| vacum, m. Vakuum, n.; 


Keere, f. 





văcută, f. Kühchen, n. 
vacun, adj. leer, luftleer. 


clopotul într'o uznă, | vad, m. urt, f; Perfehrs- 


punkt, m.: : Rampe, f. 


| vadă, f. Anjehen, n. 


| vadarit, m 


| 


Va, v.a. wird; — să zică, | vadea, 


| 


mai —, es) 


f. Witwe, f. 
Jt berfahrt- 


vada nil, / 


tare, f. 
S. Termin, 
Snadenfrift, Í. 


m. ; 


| văd, v. vedi. 
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vădit, Pr —— 
bewieſen. 

vadiu, m. Vadium, n.; 
Haftbetrag, m. 

vădos, adj. furtenreid). 

vadrä, f. Eimer, m. 

văduv, m. Witwer, m. 

văduvă, f. Witwe, f. 

väduvi, ase —, v. r. vere 
witwen. 

văduvre. f. Wittum, n. 

văduviţă, f. Brumm: 
fraut, n. 

văduvoiu, v. văduv. 

văera, v. a. beweinen; be: 
jammern; beflagen; a 
se —, jammern ; weh— 
Hagen. 

văerare, f. Jammern,n; 
Wehflagen, n. 

văeratic, adj. weinerlid). 


văerătură, /. Wehflage f; 


Jammergeichrei, n. 
vaet, m. Wehflage, f. ; 
Jammergeſchrei, n. 
văeta, ase —, ». r. jam: 
mern; wehflagen. 
väetare, f. Wehflagen, n 
väetätor, adj.jammernd; 
Erbarmen einflößend. 
văetătură, v. vaet. 
vag, adj. unbejtimmt. 
vagabond, m. Bagabund, 
Landftreicher, m. 
vagabonda, v. n. vaga: 
bunbieren. 
— m. Qand- 
jtreicherei, / 
Vigas, m. Geleife, 
Spurweite, f. 
văgău nad, /Bergihlucht f. 
vagin à, f. Scheide, f. 
văgiochiu, adj. fchielend; 
Icheel. 
vagmistru, m. Wagen- 
meifter, m. 
vagon, m. Waggon, m. 
vai, interj. wehe! — de 
tine, wehe dir, gnade dir. 
vălcări, a se —, v. r. 
jammern. 
vaiet etc., v. vaet. 
văiugă, f. Salz, m: Fuge, 
Rinne, jchiefe Nut, f. 


n.: 


? 





v aja etc. v vijär ete. 





välmäsealä, D KESeSrg 


văji, ase—,o.r Au out: lung, f. 
menpafjen. välmäsi, v. o. verwirren; 
vajnic, adj. gewidhtig ;| verwideln. 
beachtenswert. vălnic, m. Schürze, f. 


văl, m. Shleier,m; Hülle f. 

val, m. Welle, /; Wall, m; 
Stüd,n; Ungelegenbeit f; 
Ungemad, n; — vârtej, 
Brandung, /; — vârtej, 
adv. funterbunt durchein- | 
ander. 


valoare, f. Wert, m. 
valora, r. n. gelten, wert 

fein. [wichtig. 
valoros, adj. wertvoll; ge- 
valsa, v. a. walen. 
valsam, m. Baljam, m. 
| valt, m. Walzer, m. 
valabil, adj. gültig UR v. a. walzen. 
valantac, m Miumpen. m. | vältuit, adj gewalzt. /m. 
vălătas,mUnterjudhuna 7. | |vâltoare, S Bafferwirbel, 
valatuc, m. Walze, Rolle f. | valtrap, m. Pferdedede, f. 
vălătuci, e a. rollen; a văltura, v. a. wirbeln. 

se —,r.r fid ballen. valuz, v. a. rollen; ase—, 
välzu, m. Waffertrog, m.| v. r. fih ergießen. 
valceu, f. kleines Tal, n., | välugä, f. Unferhafpel, f. 

Bädhlein, n. [gen. | valura, v. n. wallen. 
välced, adj. blaugeichla= | välnros, adj. ſtürmiſch. 
valcezeala, f Strieme, f.| valută, /. Baluta, Wäh- 
välcezi,r.a.blau jchlagen.| rung, f; Wertbetrag, m. 
välcicä, f. feines Tal, n; | vâlvă, f. Kerngehäufe, n ; 

Bächlein, n. — băii, Berggeift, Berg- 
vale, f. Tal, n.; Bach, m.;| gnom, m. 

la —, bergab. valvă, f. Klappe, 7. 
välean,mTalbewohner m. | välvae, v. valvatae. 
văleat, m. Jahreszahl, f.| valvaz, v. n. fladern. 
valeriană, f Baldrian,m. | valvarre, f. Flackern, n. 
valet, m. Diener, eg valvaitor, adj. fladernd. 
Bauer,m.(im Kartenfpiel.) | valvara, f; Spelze, f. 
valetaj,m. Dienerjchaft, f. | valvarac, m. Lobe, f. 
valetudinar,mGiecher m. | valvärtej, adv. fopfüber; 








valeu, interj. ach, wehe. funterbund ; durchein- 
valezice, v. n. Lebewohl⸗ ander. 

lagen. vâlvătae, f. Lohe, Flam- 
valta,, f. Unffehen, n me, f. 


vălicrcă, f. feines Tal; valvoare, f. Flamme, f. 
Büchlein, n. vâlvoiu, adj. zerzauft. 
valid, adj. giltig; auf | valvula inimei, f. erz- 
recht; ftichhältig; triftig flappe, f. 
valida,v.a.geltend machen. | vamă, f. Boll, m. ; Boll- 
validita, v., n. geltend) amt; Mekforn, n. 
machen. vamal, adj. Zolle. 
validitate, / Gültigkeit € vames. m. Solleinnehmer, 
valisa, f. Felleijen, n. Zöllner, m. If. 
v Alisoara, ffleines Tal n. vamesie, f — 
valiu, m. Bali, m. türk. vampir, m. Bampir, m. 
Landvogt, m. Blutjauger, m. 
valmă, fBaujch, m, de-a | vămus, v. a. verzollen. 
valma, in Baujd) und | van, adj. eitel; nichtig. 
Bogen. vână, f. Ader, f.; -- por- 


vâna 
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tară, Pfortader, f; — 
limfatică, Saugabder f; 
Pa trecut pe vine, er 
hatin die Hojen gemacht. 
vâna, v. a. jagen. 
vänare, f. Jagen, n. 
vânat, m. Wild, n. 
vânăt, adj. blau; — des- 
chis, hellblau; — in- 
chis, dunfelblau. 
vânătaiă, f. Strieme, f. 
yanatare, f. Striemen,m. 
vänätealä, f. Bläue, f. 
vânător, m. Jäger, m. 


vânătoare, f. Jagd, f; 


— cu câni, Hebjagd, f 


yanatorie,v.vénatoare. | 
vânăturime, f. Jagdge- | 


jellichaft, f. 

vând, v. vinde. 

vandal, m. Banbale, m. 

vandalism, m. Banda- 
limus, m. 

vanghelie, f. Evange- 
lium, n. 

vanilie, f. Vanille, f. 

vanitate, f. Eitelfeit, f. 

vanitos, adj eitel; ruhm: 
jitchtig. 

vânj, m. Bieg{amfeit, f. 
biegſame Holzäjte,m. pl. 

vänjime,f.Öelenfjamteit, 
Kraft, f. 

vänjok, a se —, v. r. fid 
herum balgen. 


vânjos, adj.jehnig,nervig. | 


vânos, adj. aderig, jehnig 
vânslă, f. Ruder, n. 
vânsla, v. n rudern. 
vânslar, m. Muberer, m. 
vänslare, f. Rudern, n. 
yant,m. Wind,m; instru- 


mente de—,Blasinjtrue | 


mente,n.pl.;ce—bate? 
woher bläjt der Wind? ; 
ce—te-a adus p’aici? 
welder Wind hat dic 
hergeblajen ?; a face — 
cu o apărătoare, fä- 
heln; a face —, freien 
auf geben; téne tele- 
garii să nu ia—, halte 
die Pferde, daf; fie nicht 
ausreißen ` cine scu- 





tuna, wer Wind fat, 
pub Sturm ernten; — 





in —, in’ Blaue hinein 
| reden; a-si da gurei—, 


ih) fein Blatt vor den | 


Mund nehmen; a se da 
după —, den Mantel 
nach dem Winde drehen 

vantaldu, m. Schläger, 
Schlegel, m. 





| der iind. 
‚väntoaicä, f. Sturm, m. 
Wirbelwind, m. 





Wirbelfturm, m. 
'vantoritä, f. Dadtrag- 
balfen, m. mii). 


vântos, ady. windig, ftir- 


vântră, /Schmerbaud, m. 
leichter Wind, m. 


lüften; a — lumea, die 
Welt durchmejfen. 


teurer, m. [ m. 
vânturar, m. Abenteurer, 
vänturare, f. Lüften, n. 
vânturat, adj. geworfelt. 
vânturat, m. Worfeln, n. 
'vântură - teară , Aben- 
| teurer, m. 
vânturatec , adj oben: 

teuerlich. 
'vânturătoare, f. Trieur, 

m. Worfichaufel, 7. 
vanuta, f. Üderchen, n. 
vânzare, f. Berfauf, Ab- 








käuflich. 
vânzător, m. Berfiufer; 
Verräter, m. 
| väpae, f.Lohe, Flamme f. 
văpăia, v. a. 
| brennen. 
‚väpäiat, adj feuerſprü— 
hend; entflammt. 
vapel, m. Krauſe, f.; Be- 
jag, m. 





ampfſchiff, n. 


turbat, Sturm;a vorbi 


yantes, adj. geſchwind wie | 


vântoase, f. pl. Cyflon, | 


vântaleţ, m. Brije, f. ;| 


vântura, v. a. worfeln ` 


vântură lume, m. Aben- 


jag, m.; de —, feil; ver⸗ 


i 
DH 


lichterlod | 





mână —, culege fur-| vapora, v. n. dampfen. 


'vaporarev.raporizaţie. 

vaporiza,v.a.verbampfen. 

vaporizatie, —iune, f. 
Verdampfung, f. 

vaporizator, m. Ber: 
dampfer, Dampfent- 
wicler, m. 

vaporos, adj. bunitig ; 

| Dampfartig; duftig. 

„văpsea, f. Farbe, f. 

| văpseală, f. Farbe, f. 

văpsi, v. a. färben; an- 
jtreichen. 

i văpsire, f. Färben, An- 
ftreichen, n. 

văpsitor, m. Farber, An- 
jtreicher, m. 

vapsitura, f Farben, An- 
jtreihen, n. 

var, m. Salt, m. 

văr, m. Better, m.; — al 

doi lea, Andergeſchwiſter⸗ 

‚ find, n. 

vara, v. n. überfjommern. 

var-ä, f. Sommer, m. ; 
Gejchwifterfind, n.; la 
—a calului, auf Eu- 
lenpfingften; wenn Die 
Ragen Eier legen. 

varar, m, Ralfbrenner, m. 

vararie, f. Ralfbrud, m. 

värastine, f. Ralfofen, m. 

vărat, v. văratee, 

văratec, adj. Sommer». 

vârcolac, m. Bampyr,m. 
Blutjauger, m.; a măn- 
cat + it luna, Monds- 
finfternis, f. 

varda, f. Warte, f.Wacdt- 
haus, n. 

varec, m. Strandgut, n.; 
drept de —, Strand- 
recht, n. 

varech, m. Meergras, n. 

vargă, f. Rute, f; Strich, 
Streifen, m. 

vărga, v, a. jtreifen. 

värgat, adj. gejtreift. 

värgetel, adj. gejtreift. 

varia, v. a. variieren, ab: 
wechjeln. 

















EE variabil, adj. veränder: 


lich, wandelbar. 
* 


Va 


Ve 
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variabilitate, f Wandel- ; | 
barfeit; Abwechilung, f. 
variantä „f. Bariante, f. | 
Regart, € 
variat, adj. verichieden ; 
abgeändert. 
variaţie, —iune, f. Ba- 
tiation, Abwecdjilung, f. 
varice, A Venenerweite- 
rung, f. 
varietate, f. Mannigfal- 
tigfeit, f. Verichiebenbeit: 
©pielart, f. | 
variolă, f. Blattern, f. pl. 
variu, adj. verſchieden, 
mannigfaltig. 
vârlan, m. Aal, m. 
vărlugă,. f. Rotauge, n. | 
varnita, f. Kaltofen, m. 
varos adj. falfig,falfhaltig. 
vărsa, V, VOIR. 
varga, f. Fifcneb, n 
vârstă, f. Alter, n. 
vârstnic, adj.großjährig. 
vârstnice, /Gropjahrig- | 
feit, f. | 
vartecus etc., V. vérte- 
cus, etc. 
vartop,m. Moorgrund, m. 
vÄrui,v.a.weißen,weiheln. 
väruire, f. Weien, n. 
Weißeln, n. 
văruitor, m. BWeifbitrite, f; 
Ausweißer, m. 
varvar, m. Barbar, m. 
varză, f. Kraut, n. Weiß⸗ 
kohl, m; — roşie ‚Braune 
fohl, m; -_nemteasea, f; 
Wirjing, m. 
v —— m. 
varzarie, fRohlyarten,m. | 
vărzobi, m. pl. Slitte 
huh, m. 
värzov, m. Geil, n. | 
vas, m. Gefäß, Sefdhirr, n. 
Schiff, n.; — admiral, 
Flaggenichiff, mn [m. 
vasal,m. Vajall, Untertan, | 
vasalitate, f. Bafatlen-| 
| 
| 
| 








tum, Untertanentum, n. 
väsar m. Seichirrmacher, m. 
văscior, m. Gefäßchen, n. 
vaseular,adj.Blutgefäß-; 

țesătură —ă, Blutge-_ 


'vasnitä, / 


Sen n.; ‚plante —e, 
Sefappflangen, f. pl. 
vaselina, /Paraffinfett n. 


'vaselise, m Gafilisf, m. 
‚vasileä, f. gepußter Sau- | 
topi, m. Neujahrsiau, f. | 


(ăbnlid) dem Pfingſtoch— 
fen). 
vasla, f. Ruder, n. 
vaslas, m. Muberer, m. 
vasli, v. n. rudern. 
— de porci, 
ne f: 
vast, adj. geräumig ;reich. 
vastitate/Serăumigteit/. 
vasut, m. Gefäßchen, n. 


vata, f. Watte, f. 


vătaf, m. Zitbrer,m. Auf: 
jeher, m. ; — de curte, 
Haushofmeijter, m. 


| vătăji, v. a. anführen. 
| vatale, f. Weberlade, 7. 
 vataloghisi,onplappern. | 


vatama, r. 


beleidigen. 


vätämen, m. Dorfrichters— 


gehilfe, m. 


“vătămare , f. Verletzung, 


Scädigungs;—deonoa- 
re, Ehrenbeleidigung, f. 

vätämat, adj, verlegt, be- 
ichädigt, beleidigt. 

vätämätor, adj. verlet- | 
acd, ichädigenb, belei= | 
digenb. 

vätāmāturā,. Bud, m; 
iarbă de — , Wund- 
fraut, n. 

vatas, v. vătaf. 

y tise L,m.Gerichtsbote m; 
Bote, m. 

vätäsie, / Stompagnie, 7; 
Unterpräfeftur, 7. 

vătav, v. vätaf. 

“văteală, f. Einfchlag, m. 

vatém« etc., v. vatäma. 
vatr-ă, f. Herb, m.; —a 
carului, Deichieldaten, 
m.: —a comunei, Ge: 
martung, f. Gemeinde: 
flur, F. 

vätraiu, m. Sdiirhaten, 

m.; yeuerjchaufel, /. 


a. verlegen ; | 
ihädigen; — onoarea, | 


vecina 
\vätrer, v. vatraiu. 
vätras, m. anfälliger Ji- 
| geumer, m. 
vatrice, m.Wurmfraut,n. 
vătue, f.einjährige Biege/. 
valui, v. u. wattieren. 
vătuiu m.heuriger Hafe m. 
' vax etc., V. VACS, etc. 
văz, m. Gefidt, n.; a lua 
cuiva —ul, jemanden 
blenden. 
"vază, f. Unjehen, 7. 
| văzător, adj. jehend. 
văzdoagă, f, Solblad, m. 
văzduh, m. Luft, f. 
vazonym. Blumentiibel,m. 
văzut, m. Gejicht, n. 
văzut, adj. gejehen; an: 
gejeben; bine —, will- 
fommen. led, 22. 
văzută, f. Anlicht, f; Lug- 
vě, pron. eu). 
veac, m. Jahrhundert, n 
Zeitalter, n. Ewigfeit, 7; 
Wetter, n. 
veacă, /. Kranz, m. (aus 
Eijen). 
veadrä, f. Eimer, m. 
veară, f. Sommer, m. 
veară, f. Baie, f. 
vearzä, V. Varză. 
| vează, f. Anjehen, n. v. şi 
| vedea; yeaza-si flecare 
de sărăcia sa, fiimmere 
ſich jeder um feine Sachen. 
ree⸗ ernie, f. Veiper, f. 
vechi, v.invech:. 
"vechil, m. Bevollmächtig- 
ter, Anwalt, m. 
'vechilet, m. Bollmadıt, f. 
"vechime, f. Alter, Alter- 
tum, 2. Vorzeit, F, 
vechiturä, f. Blunder,m. 
vechi-u, adj.alt,altertüm- 
' lich; veraltet, abgeniigt, 
abgetragen, abgelagert ; 
legea —e, altes Tefta- 
ment. 2.;a0 face —ă, 
fich irgendwo einniften. 
vecie, f. Emigfeit, f. 
vecin, m. Nachbar, m. 
vecin, adj. benachbart. 
i vecina, v. învecina, 








vecinătate 
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vecinătate, f. Nachbar- | 
jdaft, f. 
vecinic,od.ewig, ewiglich. 
vecinici, v. a. verewigen. | 
vecinicie, f.Ewigfeit, f. 
vecinime, f. Nachbar: 
ichaft, f. [ pladen. 
vecsa,v.a.jedieren,hudeln; | 
vecsatie,—iune f. Seda- 
tur, Hudelei, Pladerei 7. 
vecsil, m. Quirl, m. 
vecui, v. n. lange leben, 
lange bejtehen; —t de 
bäträn, fteinalt. 
vedanie, v. vedenie. 
vedea, v. a. jehen, anjeben, 
befehen, jchauen, an- 
Ihauen,wahrnehmen,er- 
bliden; einjehen, begrei- 
fen, bejichtigen; alta e 
a vedea și alta a auzi, 
Sehen geht vor Hören- 
lagen; a— lumina, das | 
Tageslicht erbliden; ge- 
boren werden; văzând 
cu ochii porden Augen, 
zuſehends a vu bătălie, 
einer Schlacht beiwoh- 
nen; a — pe cineva 
(acasă la el) beiuchen; 
vezi bine, freilid); a — — 
de casă, das Haus be- 
jorgen ; a — de copii, 
auf bie Kinder achtgeben; 
a se —,r.r.ase—rar, 
fi felten befuchen; a se 
— de departe, von 
weitem fichtbar fein; nu 
e asa de prost, cum 
să vede, er ift nicht jo 
dumm, alg er ausſchaut; 
nu-l pot vedea cu 
ochii, ih tann ifn nicht 
leiden; a nu— deochi, 
den Wald vor lauter! 
Bäumen nicht jehen ` 
vezi cui te ‘nerezi, 
trau, fhau mem; vezi-ţi 
de cale, geb deiner 
Wege; vezi-ti de trea- 
bă, ſchau in dein Haus, 
dann erft heraus; vă- 
zänd si făcând, fommt 
Beit, fommt Rat. 





vedealä, f. Offenfundig- | 


i vegeta, v. 


i vel, adj. groß. 


veni 








teit, f., a veni la —, 
offenfundig werden ;ans 
Tageslicht tommen. 


, vedenie, f Ericheinung, f; 


Traumgeſicht, n. 
vederat, v. invederat. 
vedere, f Sehen, Geficdt n; 

Anficht 7; Bud, Anblid m; 
Ausficht, f; a avea în—, 
beabfichtigen;; berüdfichti- 
gen; a trece eu —a, Über- 
leben. 
vederos, v. învederat. 
vedetă, f. BVedette, Feld- 

wache, f. 
vedz, r. a. ans Licht brin: 

gen; rügen; bemeijen. | 
vedire, f. Angeberei, f. 
veditor, m. Angeber, m. 
veement etc., v. vehe- 

ment etc. 
veget, adj. lebenäfräftig. 
a. vegetieren; 

fiimmerlid leben. 
vegetabil, adj Pflanzen- 
vegetal, adj. Pilanzen:. 
vegetare, f.Begetieren, n. 
vegetarian, m. Vegeta: 

rier, m. 
vegetatie,—ivne, f. Be- 

getation, f. 








vegetativ. adj. pjlanzlich. ` 


veghe, f. Wacht, f. 
veghetad.munter,lebhaft 


| veghia, v. n. wachen 


veghiat, adj. munter; be- 
wiejen; faptă —ă, fri- 
ihe Tat, f. | 

veghiere, f. Waden, n., 
Wachjamfeit, f. 

veghietor, m. Wächter, | 
Hüter, m. 

veghietor, adj. wachſam. 

veghiezä, fNachtlampe f. 

vehement, adj. heftig ; 
ungeftiim. 

vehementa, / Deftiateit /. | 

vehicul, m. Vebitel, Fuhr- 
werf, Beförderungsmit- 
tel, n. 

veiezä, f. Nachtlampe, f. 











veleat, m. Ycbensziel, a 
Jahreszahl, f. 

veleitate, f. 
lung, f. 

yeler, m. Bliek, A.; —ul 
de aur, das goldene 
Bliek, n. 

velfä, /. Pomp, m. 


Anwand— 


| yelin, m. Belin, n. 


velinta, f. Dede, Fuß— 
dede, f. 

velit, v. yel. 

velnis, m. Weifbuche, /. 

velnitä, £. Brennerei, f. 

velniţar, f. Brenner, m. 

veloeiped, m. Fahrrad, n. 

velocitate, f. Schnellig- 
feit, /. 


'velodrom, m. Radfahr- 


ihule, Nadfahrbahn, f. 


velur, m. Samt, m. 


velyä, v. vâlvă. 

yélyae etc. v vålyae etc. 

venal, adj. beſtechlich; 
fäuflich [feit, f. 


i venalitate, f. Beftedlich- 
 vendetä, f. Blutrache, f 


venera, v. a. vereren ; 
hochadhten. [dig. 
venerebil, adj ehrwür: 
venerare, f. Verehren, n. 
venerație, —iune, f. 
Verehrung, Ehrerbietung, 
Ehrenbezeugung, /. 


"venerice, adj. veneriſch. 


venetic, m. Fremdling, 
Hergelaufener, m. 

venghercă, fverichnürter 
Oberrod, m. 


"veni, e n, fommen; an: 


fommen;anlangen ; her: 
rühren; —a minte, ein- 
fallen, fih erinnern; — 
în mänie, in Yorn ge- 
raten; lui nu i-a — 
nimica, ifm ift nichts 
zugefallen; îi — bine, 
es fommt ifm zu Ba; 
mi-o — si mie apa la 
moară, mir wird od 
noch der Weizen blühen ; 
iti vine acru de el, 
er wird Dir zumider ; 
cum a venit, asa s’a 
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i dus, wie gewonnen, | | verberafie, — iune, f.) 
fo zerronnen, 

yenin, m Gift, 2; Galles; | 
a-și vărsa —ul, feinen 
Groll auslafien. 

venina, v. a. vergiften. 


verbinä,, f. Verbene, f. 
verbune, m. Werbung,, fi 
verbuncas,m. Werber, m. 
vercolaei, v. vârcolaci. 
veninat,adj.giftig;gallig. | verdaică, Grünſpecht m. 
veninos, adj. gallig; gal: verdare, v. verdaica. 
licht. verde, m. Grün, n 
venire, f.Kommen,n An- 
funft, f.; — Inapoz, — 
indardpt, NRücdtehr, f. 
Rückkunft, f. 
bid m. gig ei Ein- 
ommen, n trag, m.; 
— fonciar, Sülte € Rohhaut, (grüne Haut), 
ventil, m. Ventil, n.Quft-| Jr 0m — ftrammer 
flappe, f. | Kerl, m.; a-i spune — 
yentila, v. a. ventifieren, Im fata, e3 jemandem 
lüften; erwägen. rund herausjagen;verzi 
ventilare, f. Bentilieren, $i uscate, Kraut und 
Lüften; Erwänen, n. Rüben. | 
ventilație- iune, f.Ben- | verdeață, f. Grüne, n. 
titation, Quftreinigung, f. | Yerdeturi, f. pl. Grün- 


eug, n. 
yentilator,m. Bentilator, | 3&9 

Quftreiniger, Quftfaug,m | YE! dict,m Babriprud,m. 
eebe ai mal: Dito verdoniu,m. Grinfint,m. 
— mei, Gerz- veresie, /. Zuwarten, n, 


ta t P; ‘la — { Borg, Kredit, m, 
Veniri: uf. wege ‚N. vörf,m.Spiße, f.Gipfel,m. 
ventriler, m. Segler, m. vârfai, e, a. häufen. 


rüftig; deutlich; — ca 


eine Eiche ; — deschis, 
hellgrän ; — închis, 
dunkelgrün ; pele —, 





ventrili, e n. jegeln; zer | , 
streuen. [m. abe, € Segelftange, f. 


ventrilică, f.Ehrenpreis, 
yentriloc, m. Baudred- 

ner, m. 
yentuza, Schröpfkopf, m 
venzoli, a se —, v.r. ſich 
winden, ſich herumbalgen 
vepsea, V. văpsea. 
ver, m. Eber, m, vergur, adj jungfräulich 
vera, e. n. iiberjommern. „Vergură, f. Jungfrau, /. 
veracitate, J. Wahrhaf- | veri, v. a. einſchieben, ein- 

tigteit, f. itecfen ; ase —,r.r. fid 
verandă, f. Borballe, f.|  eindrângen. 

Altan, m. [de,.f. | veri, com. oder; —, —, 
văratec, m. Sommerwei- 
vératec, adj. Sommer:. 
verb, m. "Zeitwort, n. 
verbal, adj. wörtlich, 
mindlich;proces— Ber- 
handlungsprotofoll, n. 
verbera, e. x. vibrieren; | 

ſchwingen. 


vergea, f. Rute,Gerte, f.; 
Yadeltod,m; — cu vesc, 
Yeimrute, f;—de biciu, 
Peitſchenſtiel, m. 

vergelat, ady. geftreift. 


n (aus Ruten.) 





| 

| 
immer, 

„veridic, adj. wahrheit- 
liebend; wahr. 

ver idicitate, F.Bahrhaf- 
tigfeit, Zuverläfiigteit, f. | 


| Vibrieren; Schwingen, n. | 








entweder, oder: — care, 
wer immer; — ce, was | vernic, V. vrednic, 





veronica 


` beftitigen, beglaubigen; 
vergleichen. 
| verificare; Berifigieren n. 
| verificație, — iune, f. 
Verifizierung, f Beglau- 
bung, f. [ ger, m. 
verificator, m. Beglaubi- 
veriga, v. a. verfoppeln ; 
a se —, v. r. fid ringeln. 


verde, adj. grün, unreif; | verigă, f. Ring, m 


verigar, m.Sreugdorn,m. 


stejarul, ftramm wie | verigas, m. Ruppler, m. 


verighetă, fTrauring,m. 
verigicä,m Kreugdorn,m. 
verigigar m Wegedornm. 
verigoaic, f. Rinten, m. 
ftarfer Ring, m. 
verigutä, /.Ringelchen,n. 
yerin, V. venin, 
veringă, /. Rogen, m. 
verișoară, f. Bafe, /. 
verișor, m. Better, m. ` 


| veritabil, adj. wakrgaţ- 


tig, echt. 
veritate, f. Wahrheit, f. 
Echtheit, f. Jr 
veritel,m. Sommerwurz, 
verlan, m. Aalfiſch, m. 
verme,m Wurm, m; — de 
mätasä,Seidentaupe, f. 
vermenosad.wurmftidhig. 
vermenosa, ase —,r.r. 
wurmijtichig werden. 
vermel:u, adj. bodrot ; 
—, m. Binnober, m. 
vermerie, f. Gewiirm, z. 
vermet, m. Ungeziefer, 7. 


'vermifug, adj. wiirmer- 
vergelat, m. Wahrjagen, | 


abtreibend. 
vermilion, m Zinnober, m. 


| verminä, f. Ungegiefer, n. 


vermui, r. n. wimmeln. 
vermurre, f.Rimmeln,n. 
vermulet m. Würmchen n 


| vermut m Wermutwein m. 


vermut, m. Würmchen,n. 
vernal, adj §rithjabrs-. 


vernisa, v. a. ladieren 


verniu, m. Firnis, m. 


Lad, m. 


veroaga, f. Weinhade, f. ; 


Pfübe, J. [m. 


verifica, v. a, verifizieren, | veronica, f. Ehrenpreis 


veros 
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veros, adj. unzuberläffig | 
verosimil, adj. wahr: 
icheinlich. 
verosimilitute, / Wahr- 
icheinlicheit, 7. 
yers, m. Vers, Reim, m ; 
Gefang, m. Stimme, 7. 
věrsa, v. a. gießen; abgie- 
fen; eingiefen ;vergiehen, 
ausjchütten; —, v. n. bre- 
chen, fich erbrechen; a se 
—,r.r austreten, über: 
ſchwemmen, fi) ergießen; 
münden. 
vérsare, /. Gießen, Schüt⸗ 
ten,n.; Minden, n ; — 
de apă, UÜberſchwem— 
Men, n. ; — de sânge, 
Blu:vergießen, z. 
yérsat. m. Erbrechen, n. ; 
Blatternkrankheit, f. 
versat, adj. fundig, hei- 
milch, vertraut; qegoffen; 


a fi — în istoria uni-! 
versala, in der Weltge: | 


ſchichte zu Hauſe fein. 
versat/l, adj. bewegt ; 
ſchwankend; wankelmiitig. 
versatilitate,, f. Wankel⸗ 
mut, m. 
versätor, m. Siefer m. ; 
Wafjermann, n. (Stern: 
bild). 
versătorie, f. Giejerei, f. 
versäturä, /. Gu, m.; 
Brechen, n. 
verset, m. Bers, m. 
versical, m.Berschen, n 
versiflc«a,v. ifizi 
in Verſe bringen. 
versificare f. Berfifizie- 
rung, f. 

y Farr „adj werfifiziert. 
versificatie, — iune, v. 
versiflcare, 
versificator, m. 

maher, m. 
versiune, f. Berjion, f; 

Ueberjegung, /. ; Erzäh 

lung, Darftellung, 7. 
verstă etc., v. vârstă, 
vârsta, v. a jtreifen. 
verstä,f. ruffifche Deeile f. 
verstat, adj. gefteift. 





Vers⸗ 


| fall, m. 





versui, v.a. reimen Meime 


ſchmieden. i 
| versnitor, m. Reim- | 
ſchmied, m. 


vertea, f. Gewinde, n. 
vertebră, /. Rückgrat, n. 
vertebral, adj Wirbel. | 
vertebrate, /. pl. Wirbel- 
tiere, f. Im 
vertecus,m. Wirbelwind, 
vertej, m. Riegel, m; Wir: 
bel, m. ; Getriebe, a ; — 
de apa, Waijeritrudel, 
m., — de pulbere, 
Staubwirbel, m.; — de 
car, Wagenwinde, f. 
vertelnitä, f. Daipel, f. 
Garnwinde, f. Weife, f; 





Wachsitod, m. 
vertical,adj.vertifal,ienf- 
recht. {tel, m. 


vertice, m. Wirbel, Schei 
vertierl, m. Quitl, m. 
verticilat, adj. quirtför— 
mig. | lig. 
"vertiginos, «dj.jchwinde- 
vertij, m. Schwindelan- 





vertop, m. funtpfige Wald: 
wiele; Spalte, /; Moor- 
grund, m 
vertos, adj. hart, ftarf, 
kräftig; derb; dauerhaft: 
mai —, beionders 
vertoşie. T. Härte, f. 
vertosime, Härte, Derb. 
| Beit, Dauerhaftigfeit, £ 
vertosiu, adj, etwas hart. 
v. veri. 
vervă, f. Schwung, m. 
verzinie, V. verdaicä. 
verzar, V. Vărzar, 
verzi, V. inverz’, 
verzime, V. verdertä. 
verzis, m. Zaub, Grün, n. 
verzin, adj. grünlich. 
vöse,n Miftel, m; Vogels | 
leimbeere, f. 
vescă, f. Sarge, /.: — de 
tobă, Trommetfajten, m 
vesced, v. vested. 
vescos, adj. flebrig, zähe. 
vesel, atlj heiter, froh, höh- 
lich, fut o, vergnügt; a 

















fi — vergnügt ſein; 
guter Dingei jein. 
veseli, n.a. erfreuen ; a 
se —,r. r. fi beluftigen, 
fröhlich fein, jubeln. 
veselie, /. Freude, Fröh— 
liteit, f. ; Jubel, m. 
Heiterfeit, d 
veselitor, adj. erheiternd. 
vesicătoare. f. Zugpfla- 
ter, Blajenpflafter, n. 
vesicaturä, /. Zugpfla: 
Her, n. 
vesiculă, /.Darnblafe, f. 
veslä etc.,v. venslă, etc. 
vespar,m Bienenfpect m. 
vespasiană, f. Piſſoir, n. 
vespe, m. Welpe, f. 


| vesperä, /. Beiper, f. 


vesperie /. Wr | 

vespertil m Fledermausf. 

vessa etc., V. veesa, etc. 

vest, m. Weit, m. 

vesta, f. BVefta, f. 

vestă, f. Weite, f. 

vestal/nä, € Veſtalin, f. 

Briejterin der Beta (Göt— 

tin des Herdes.) 

veste, /. Nachricht, f.; Ge- 
rücht, n.; Neuigfeit, f. ; 
fără —, plötzlich; a 
prinde de —, wuhr- 
nehmen. ` 

vested. adj. welf,verwelft, 
verblichen. 

vestejeală, / Verwelkung, 

Verbleichung, f.; Brand- 

niarfung, f. 

vestej?,r.a.brandmarfen; 
ase —,».r.verwelfen, + 
welf werden. 

vestejit, adj. welt; ge: 
brandmarft. 

vesti n.a fündigen, an- 
kündigen, verfündigen ; 
ausrufen. 

vestiar, m. Garderobe, f. 


i vestibul, m. Veſtibül, n. 


Borhaug, n. 
vestij, m. Spur, f. 
vestiment, f.Stleidung, f. 
vestire, f. Berfünden ; 
buna —, Maria = Ber- 
fündigung, /. 


> 


vestit 





vestit, ad). angelünbigt, | 
ausgerufen; berühmt. 

vestitor, m. Herold, Ber: | 
fünder, m. 

vöstment, m. Gewand, n. 


Kleid, n. Anzug, m. slei- | 


dung, f; — bisericesc, 
Sirbenornat,n. 
vestmântar, m.&ardero- | 
veteran, m. Veteran, m. 
anâgebienter Krieger, mm 
veterinar, m. Tierarzt, m. 
větrar, v. yatrar. 
vetri, v. adulmeca. 
vetrilä, f. Segel, n. 
vetustate, f. Alter, n. 
veverita, f. Eihhörnden, 
Eichkätzchen, ; — de 
Siberia, ehe, f. 
vexa, v, a, bedrüden. 
vexatie, /. Bedriidung, 7. | 
vexalor, adj. bedrücdend. 
vezeteu, m. Stutider, m. 
vezicătoare, v. vesică- 
toare. 
vezi-bine, adv. freilich. 
vezir, m. Großvezier, m. 
türkiſcher Miniſter, m. 
vezure, m. Dachs, m. 
via, Route, /; -— Buda- 
pest, auf der Route nad) 
Budapeft, über Budapejt. 
via, P. n. leben. 
viebil, adj. lebensfähig ; 
lebensluſtig— 
viaduct, m UÜberbrückung, 
f. (einer Schlucht). 


viager adj lebenslänglidy; | 


Lelense, 
vial, adj. lebensluſtig. 
viata, v. vieata. 


Viaticym. Yehrpfennig,m. | 
Sterbejaframent, a (fae | 


thokich). 
vibra, r. n. 
schwingen. 
vibrant, adj. vibrierend. 
vibraţie, —iune, /. Bi 
bration, Schwingung, /. 
vibratil adj. ſchwingungs— 
fähig. Im. 
vicar, m Bifar, Verweſer, 
vicariat, m. Vitariat, n 
Stellvertretung, f. 


vibrieren, 





(be, f. | 
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vice, ER Bize». 
A iceversa,ade.umgetebrt. 
“vicinal ad; vizinal,Wleben-. 
| vicios, adj. fehlerhaft ; 
laſterhaft. 
vicisitudine, f. 

barfeit, f. 
viciu, m. Laſter, n. 
vielean,m.Schlautopf, m 
| ‚Sinterliftiger, m. 

viclean,ad). liftig, ſchlau, 


Wandel- 


viject 








vier, v. ver. 
vierme, v. verme, 
viers, V. vers. 
viespar,m. Wejfpenneft, a. 
viespe, f. Wefpe, f. 
vietate, f. Yebeweien, z. 
vietui, v. n. leben; jich er- 
halten. 


; | viețuire, / Leben, n. Qe- 


benSwandel, m. [n. 
viețuitoare, fLebewejen, 


arglijtig,Binterlijtig,ber= | vietuitor, m Lebender, m. 


ſchmitzt. 
vicleim, v. viflazm. 
vicleneşte, ade. 
ſchlau 
viclens, v, 
| 


jein. 
'yielenie, FRift,Dinterliftf. 


n. hinterlijtig 


'vietuitor, adj. lebend. 
| Viezure, V. Vezure. 


liftig, | Vif, adj. feurig, lebhaft. 


| viflacm,m.Bethlenfpiel,r ; 
lächerlicher Aufzug, m. 
vifor, m. Sturm, m, 
| vifora, v. n. ftücmen. 


viclesug, m, Lift, Dinter: | viforatec, adj. ſtürmiſch. 


it, f. 
vicol, m. Sturm, m. 
viconte, m. Bicomte, m. 
victimă, f. Opfer, n. 
victorie, f. Sieg, m. 


fieqhaft. 
victualii, 7. pl. Lebens- 
mittel, n. pl. 
vid, m. Leere, f. 
vida, v.a. leeren. 
vida, v. a. vidimieren, be- 
glaubigen 
vidare, v. vidimare, 
vidibil, adj. fichtbar. 
vidima, r. a. vijieren, be- 
glaubigen. 
vidimare /Bidimieren,n. 
| Beglaubigung, f. 
'vidimatie, — 





ung, /. 


vidra, 7. Fiſchotter, f. 

vie, f. Weingarten, Wein- 
berg, m. 

vieatä, /. Leben, Lebeng- 
alter, n.; Lebenslauf, m; 
Lebenswandel, m.; Qe- 
bensart ` Lebe naweife, f; 
pe —, febenšlänglid : a 





abgehen. 
vier, m, Winzer, m. 


victorios, adj, fiegreich, | | vigila, 


‚vie, 
une, / Vi⸗ 
dimierung, /. Beglaubi: | 


'viforos, adj. ſtürmiſch. 

| vigan, m.ărauentieib, n. 

i vigan,adj friſch, munter, 

lebhaft. 

‚vighitor, m. Wächter, m. 

v. a, wachen, be- 
wachen, 

| vigilant, adj. wadjam. 

'vigilanţă /Wadjamteits. 

vigilii, f. Wache, Naht- 
wachen, f. pl. Vorabend 

| hoher Feite, m. 

‚vignetä, f. Vignette, f.; 

Aufſchriftzettel, m. 

„vigoare, f. Stärke, Kraft, 
Rechtskraft; Lebhaftig- 
teit, f. 

vigur 08, adj. {tart ; Fräftig. 

f. Weinberg, Wein- 
garten, m 

viier, m, Winzer, m. 








| viierit, m. Weinbau, m. 
vidma, €. Ericheinung, /. | viisoară, 7. 


Weingärt= 
en, n. 

viitor, m. Zufunft, f. 

viitor, adj. tünftig; auz 
fünftig. 

viitorime, f. Rachtom- 
men, m. pl. 

vijei, v.r. braujen; jaujen; 
raujchen; toben; tojen. 


trece din —, mit Tod | vijeire, f. Saujen, Brau- 


jen, Raujchen, n. 


i vijeit, v. vijeire. 


vijeitură 


— 
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vijeitură, f. Geſauſe, Ge- 
brauſe; Rauſchen, ` 

vijelie, Sturm, Sturm: 
wind, m. | 

vijelios, adj. ftiirmijd. 

viji, ase —, r. r. paffen; | 
zujammentreffen. | 

vijoiu, m. Lawine, f. 

vijlä, v. vislä. 

vil, adj. niedrig; gemein. 

vila, f. Billa, 7. 

vilaet, m. türfiiche Pro- 
ving, f. 

vilced, v. vâlced. | 

vileag, m. Offentlichkeit f; 
in —, öffentlich 

vilegiatura, f. Yandauf: 
enthalt, m.; Gommer- 
{rifde, f. 

vilfä, v. vélfa. 

vilnie, m. Frauenkleid, n. 

viltoare, v. vâltovre. | 

vilya, f. Lärm, m. ; Auf: 
jeben, n. 

vin, m. Wein, m, — acru, 
Străper, m.; —ul să a- 
creste,derWein fällt ab. 

vină, v. venă. 

vină, f. Schuld, f. 

vinarit, m. Ehantiteuer,/. 

vinars, m.Branntwein,m. 

vint etc. v. vénét etc. 

vinate, f.pl. Weine, m. pl. 

vincula, v.a. vinfulieren; | 
feftfegen. i 

vinculare, f. Vinkulie— 
rung, Feltlegung. f. 

vinculat, adj. vinfuliert: 
feftgelegt. 

vindare, v. véndare. 

vinde, v.a. verkauſen; feil- 
bieten; veräußern; ver- 











raten: a — o marfă, 
eine Ware abitofen; — 
pielea ursului si încă 
nici nu Pa vânat, er: 
verfauft die Bärenhaut 
und Bat nod) nicht den 
Bären ; nu mă poti—en | 
nemtecsca, du kannſt 
mid) mit dem Peutjchen | 
nicht dranbefommen; a | 
se - . r.r Abjaß haben; | 
verfauft werden. | 


Wellen ; gejund madhen; 
furieren; a se —. v.r. 
genejen ; gejunb werben; 
gubeilen 
vindecabil, adj. heilbar. 
vindecäcios, adj. heilbar. 
vindecare, /. Heilung, 
Herftellung, /. 
vindecătoare, f. Lauch— 
hederich, m. 
vindecator, adj. heilend; 
heilbringend 
vindecătură, f. Heilung, | 
Herftellung, /. | 
vindecea, f. Betonie, f. 


vindeca, r. a. heilen; her: | vinvyatire, f. Anſchuldi— 





vindere, f. Berfaufen, n. 
vindereu,m.Turmfalf,m. | 
vindétor, m.Bertäufer,m. | 
vindica, v. a. fordern; v. 
revendica. 
vindicatiy ai rachſüchtig 
vindicta, f. Rache, f. 
vine, v. veni; — 0 Yreme 
tare, ein Gewitter zieht 
auf. 


vineri, f ?preitag, m., vi- | 


nerea mare, Charfrei 
tag, m. 
vineritä, f Feldzyprefle /. 
yinét, v. vânăt. 
vinetea, f. Stornblunte, f. 
vinetealä, f. Biâue, f; 
blauer Fleck, m ; Wafch- 
blau, n. 
vinetz, r. a. blau maden; 
blau färben;ase—,rr. 
blau werden 
vinetiu, adj. blăulid. 
vina, etc. v, vâna, etc. 





vingälac, m. Winfelhaf 
fen, m. 

vinicol, adj. Weine. 

vinjos, etc.v.vänjos,etc. 

v?no-încoace, m. Reig, m; 
Anziehung, f. 

vinos, adj. weinhaltig ; 
weinreich ; voll Wein ; 
betrunten; weinjelig. 

vinovat, m.Schuldiger,m. 

vinovat, adj. ſchuldig. 

vinovät?,v.a.beichuldiaen. 

vinovăţie, /. Schuld, Be: 
Ihuldigung, f. 





Alexi Th., Diefiımar rom.-germ 


viosie 


gung, Befduldigung, f. 
vint, etc. v. vant, etc. 
vinteler, m. Winzer, m. 


| vintes, adj. windichnel. 


vintilă, m. Saufewind,m. 
vintocicäfSturmwindm. 
vintre, / Schmerbaud,m; 
Leiftengegend, /. 
vintrice, f. Unterleib, m. 
vintricel, m Rainfarn,m., 
vintrilică f Ehrenpreism. 
vintris,adj. auf bem Baud 
friechend; ſchief. 


vinturdetc.v. yanturaetc. 


| vinulent. BWeintrinferm. 


vinzoli, v. n. rauichen ; 
braujen 

vinzolre, f. Raujden, 
Braufen, n. 

vioară, f Bioline, Geige /. 

vioiciune, f. Lebhaftig— 
teit, Munterteit, /. 

viciu, adj. lebhaft, mun: 
ter; flint; regjam; auf- 
geweckt. 

viol, m. Verlegung, /. 

violă, f. Veilchen, n. 

viola, v. a. verlegen; noi- 
züchtigen. 

violare, f. Berleßung, S; 
Notzüchtigung, f. 

violatie, —iune, f. Ber- 
letzung, Notzücdhtigung,f. 

violator, m. Verleger, m. 

violent, adj heftig ; ge- 
walttätig. 

violență, f. Heftigfeit, f.; 
Gewalttatigfeit, f. 

violența, v. a. zwingen; 
notzüchtigen. 

violet, adj. violet.; veil- 
chenblau 

violină / Bioline, Geige /. 

violinist, m. Biolinift, m: 
Geiger, mı. 

violoncel,m Bioloncell n; 
Sniegeige, f. 

viorea, f. Beilen, n., 
— galbina, £evfoje, /; 
— silhateca, /. Stief- 
miitterchen, n. 

vioriu, adj. ‘violett 

vios’e, v vioiciune. 


31 


vircoli, ase —, v. v. fid 


viperă 
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viperă, f. Biper, f. 

yiperină, f.Nattertopf,m. 

vipie, f. Sommerhige, f. 

vipiscă, f. Pafpel,m. Lite, | 
Vorſtoßſchnur, f. | 

vipt, m. Soft, f. 

viran, adj, leer, öde. 

vircol, m. Drehen, n. Bir: 

bel; m. 
vircolac, v. vârcolac, 


heftig Bin und herbewe- | 
gen; zappeln. 
vircolire, f. Bappeln, x. 
virement, m. Umfaß, m. 
virf, m. Spiße, f. 
virfur, v. a. piken ; voll: 
ftopfen. 
virgas, V. vergas. 
virginä, f. Jungfrau, f. 
virginal,adj.jungfräulich 
virginitate fReujchheit € 
virgulă, f. Beijtrich, m. ; 
— eu punct, Strid 
punft, m. | 
viri, v. a. einjchieben, ein: | 
jtefen; ase —, v. r. fidh | 
eindrängen; a-și — na- | 
sul in toate, fih um 
jedeu Quart fiimmern. 
virilsadj.trățtig, männlich. 
virilitate, £ Mannbeit, f. 
virlan, m. Xal, m. 
virlugä, f. Sriinbling,m. 
viroagä, /.Moorzunge, f. 
virste, f. Nep, n. 
vîrstă etc.,v. várstă etc. 
virta, f. Biirjte, f. 
virtea, f. Gewinde,n. (der 
Schraube). | 
Virte-cap,m.Drehvogel,m. | 
virtecus, v. virtej. 
virtej. m. Wirbel, m. ; 
Winde, f. 
virtejz,v.a.herummwirbeln. 
virtelnie, adj. treijenb. 
virtelnitä, € Drehjcheibe, 
Hafpel, f. gemunbener 
Wachsſtock, m. 
virtop, m.Moorgrund,m. | 
virtos, v. vertos. | 
virtual, adj. möglich, der 
Kraft nad) vorhanden. 








virtualitate, f. Möylich- 
feit, f. 

virtuos, m. Birtuofe, m. 
Mteifter, m. 

virtuozitate, f. Birtuofi- 
tät, Meifterichaft, f. 

virtute, /-Tugend; Kraft; 
Tapferkeit, 7.  [ternd. 

virulent, adj. giftig, ei- 

virulență, f. Giftigfeit, € 

virus, m. Eiter,m. 

virzob, m. Eisfchub, m. ; 
Eisreifen, m. 

vis, m Traum,m.Traum- 
geliht,n.; a umbla ca 
prin —, wie im Schlafe 
herumlaufen. 

visa, v. n. träumen. 

visare, f. Träumen, n. 


visător, m. Träumer, m. 


visätor, adj. träumend, 
träumeriich. 
visavi, ade. gegenüber. 
visc, m. Mijtel, f. 
viscer, n. Eingeweide, n 
visceral adj.Cingeweide-. 
viscol, m. Sturm, m. 
Schneegeftöber, n. 
viscoli, v. n. kürmen. 
viscolos, adj. ſtürmiſch. 
viscos,adj.flebrig; zäh. 
visdeiu,m Schnedenflee m. 


visect, adj. Schalt an—. | 


Schaltjahr, n. 
visétor, v. visător. 
Visgaz, v. a. wedeln. 
visin, m Weichjelbaum, m. 
visinä, f. Weichjel, fauere 
Ktiriche, f. 
visinap, m Weichjelgeilt m. 
visinatä,/Weichjelgeift m 
visinzu, adj. dunfelrot. 
visla, v.a. rudern, rojen. 
vislä, f. Brad,m.Ruder,n. 
visla, f. Wafjerhund, m. 
vislas, m. Ruderer, m. 
Rojer, m. 
vison, m. Samt, m. 
vista, f. Sit f; prima—, 
auf den erften Blid; a 
juca prima —, vom 
Platte jpielen. 
vistavoiu, m. Offizierd- 
diener, Furierſchütze, m. 


vitregă 














visternic m.Shapmeifter, 
Rentmeifter, m. [ten. 
visti, ase —, v. r. brünf- 
vistier, m. Schagmeifter, 
Rentmeifter, m. 
vistierie f Staatsjchaß m. 
vistiernic, m. Schagmei- 
fter, m. 
vit etc., v. viciu, etc. 
vita, f. Rind, Bich, n. ; 
| -— cu coarne, Horn- 
vie, n.; carne de —, 
Rindfleifh, n; — în- 
cältatä, ZTölpel, m. ; 
Rindvieh, n. 
| vita, f. Rebe, Weinrebe, f; 
| Weinfto m; Geichlecht n; 
Abkunft f; —albă, Baun- 
rebe, f; — de păr, Haar- 
lođe, f. 
vital, adj. vital; Yebens-. 
vitalit, m. Leibrente, f. 
vitalitate, f. Lebensfraft, 
| Qebenațăbigteit, f. 
vitea, f. Kalb, n. 
viteaz, m. Held, m. 
viteaz, adj tapfer; mutig. 
vitejesc, adj. heldenmit- 
tig; tapfer; Belbenbajt. 
vitejie, f. Tapferkeit, f. 
vițel, m. Kalb, n.; — de 
mare, m. Robbe, f. 
vitelar, m. Ruchgras, n. 
| vitelas, m. Kälbchen, n. 
 vitesä, f. Schnelligkeit, f; 
tren de mică —, Lajt- 
Aug, m.; tren de mare 
— , Schnellzug, Eilzug, 
Sturierăug, m. 
Vitia, v. a. verderben. 
u pla adj, verdorben. 
viticol, adj. Weinbaue. 
viticultură / Beinbau,m. 
vition adj.mage”; ſchwach; 
abgemergelt. 
dee adj. lajterhaft ; 
ehlerhaft. 
vitiu, m. Lafter, n.; Un- 
tugend, f.; Fehler, m. 
vitraj, m. Senfterwerf, n; 
Glaswand, f. 
vitreg, adj. Stief-. 


| 











vitregă, f Stiefmutter, f. 


vitregime 
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vitregime, fStiefmütter- 
lichkeit, f. 

vitrifica, a se—, v.r. ſich 
verglajen. [f. 

vitrificare f Berglafung, 

vitrificat, adj. verglaft. 


vitrificare. 
vitrig, v. vitreg. 
vitrină / Auslagfeniter,n. 
vitriol, m. Bitriol, n. 
vitros, adj. glafig. 


viu, adj. lebend; lebendig; | 


belebt; lebhaft; luſtig. 
viu, v. veni. 


vivace,adj.lebhaft;feurig. | 


vivacitate, f. Lebhaftig- 
feit, f. 

vivandier, m. Mtarfeten- 

vivandierä, f. Mtarfeten- 
derin, f. 

vivat, int. er lebe hoch! 

vivifica, v. a. beleben. 


vivificant, adj. belebenb. | 
vivipar,adj.lebende Jun: | 


ge gebärend. 
vivisectie, f. Sezierung 
bei lebendem Leibe. Se 
viză, f. Vifum, n, Haufen, 
viza, v. a. bibimieren. 


vizibil, adj. fichtbar, of- | 


fenbar. 
vizierä,f®ifier,Abjehen n. 
vizinea, f. Goldwage, f. 


[der, m. | 











vizionar,m. Bijionär, m. | 


Träumer, m. 
vizionar, adj. viſionär. 
vizir, v. vezir. 
vizită, f. Bejuch, m. Auf- 

wartung; Bifitterung, f. ; 


a face o —, einen Bejud | 


abjtatten. 
vizita, v. a. befuchen; vi- 
fitieren. 
vizitare, /.Durdhjudung, 


vizitatie, — iune, f. Bi- 


fitation, Durdhjudung, f. 
vizitător, m.Unterfucher; 
Bejucher, m. 
vizitiu, m. Kutſcher, m. 
viziune, f. Bijion, f. Ge- 
fit, n. 
vizual, adj. Seh- 
vizuină, / Höhle, Grube f. 


+ 


'vlädutä, f. Simpligiffi- 
vitrificatie, —iune, v. 


vizum-repertum, m. Be- 
ihaubefund, m. 
vizun:e, v. vizuină, 
vlădică, f. Biſchof, m. 
vladnic adi. Wort: mächtig. 





| 


mus, m. | 
vlagă, f. Kraft, Macht, /; 
Reichtum, m.; Fülle, f.; | 
cu —, marfig. 
vlägu:, a se—, v.r. ſchwä⸗ 
chen; ſchwach werden. 
vlagurt, adj. erichöpft. 
vlajgan, m. Bengel, m. 
vlästar, m. Sproß, m.; 
Schößling, m. 
vlăstări, v. n. Îprofien ; | 
Sprofjen treiben ; fic) 
verjüngen. 
vlăstărit, adj verjüngt. 
vlog, m. Geſindel, n. 
voace, V. voce. 
voal, m. Schleier, m. 
voala, v. a. verjchleiern. 
voalare f Berjchleierung f. 
voalat, adj. verichleiert. 
voaletä, f. Schleier, m. 








„| voaträ, f. Deiratâvermitt= 


lerin, f. [ buch, n. | 
vocabular, m. Wörter- 
vocal,adj.votal; Stimm-; | 
musica —ă, Gejang, m | 
vocală, f. Botal, Selbţt= | 
laut, m. | 
vocaliza, v.a.vofalifieren; | 
mit Vofalzeichen verjehen. | 





‚vocalizare, f. Botalijie= | 





rung, f. 
— iune, f. Beruf, 
m.; Berufung, f. i 


vocativ, m. Bofativus | 
Ruffall, m. | 

voce, f. Stimme, f.; —a 
inimei, der Zug des 
Herzens. 

vocifera, v. n. (reien. | 

vodă, f. Sürft, m; Häupt- | 
ling, m. 

vodevil, m. Vaudeville, 
Qieberipiel, n. 

voestnitä, v. voiasnitä. 

voevod, m. Fürft, Haupt: | 
ling, m. 

vogi, v.n. ſauſen; braujen. | 





volburä 
voi, pron. ihr; v. aur. id) 
werde. 
voi, v.a. și n. wollen, Wil- 
leng fein; a — binele, 
wohlwollen; soartea a 
voit, das Schidjal hat's 
gefügt; voeste gi vei 
putea, was der Menſch 
will, fann er. 





void, f. Wille, m; Erlaub- 


nis, Luft, f.; — bună, 
guten Mutes;cu înaltă 
—, mit hoher Bewilli- 
gung; fără de —, un- 
willkürlich ; ungern ; 
dä-mi — ‚erlauben Sie; 
de bună —, freiwillig. 
voiagior, v. volajor. 
voiaj, m. Reife, f. 
' voiaja, v. n. reijen. 
„voiajor, m. Reifender, m. 
voiastnitäfWaldminzef. 
voie, v. voiä. 
voinic, adj. ftark; fräftig; 
tapfer. { Haft. 
voinicesc,adj.tapfer ; herz- 
voievod, v. voevod. 
voinicie, f. Stärke, Kraft, 
Herzhaftigfeit, f. 
voinicios, adj. willig. 
voinicos, adj. herzhaft. 
voinţă, f. Wille, m; bună 
—, Wohlwollen, n. 
voios, adj. rob; luftig; 
vergnügt. 
voiosie, f. Fröhlichkeit, 
Munterfeit, f. 
voire, f. Wollen, n.; de 
bine —, Wohlmwollen, n. 
voitor, adj. wollend; de 
bine —, wohlwollend. 


| voj, m. Strudel, m. 


voji, v. n. jtrudeln, 
vojăitură, f,Raufchen, n. 
volan, m. §albel, f., flie= 
gender Kleiderbeſatz, m. 
volant, m. Federball, m. 


| volant, adj. lug:. 


volapiwc m.Weltiprache f. 

volatil, adj. flüchtig. 

volatiliza, a se —, v. r. 
verduniten. 


| volbarä f Wirbelwind,m; 


Winde, f. 
31* 


| 


7 


` volnicie, f. Willfiir, f. 


volburos 
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volburos, adj. wirdelnd. | 
volierä, f. Bogelbauă, n | 
volint'r, v. volontir. | 
voktie, —iune, . f. Wol: | 
len, n. llich. | 
yolnic, adj. frei; willfür: | 
volnic:, v. a. autorilieren; | 
bevollmädtigen ; a se 
—, v. r. frei handeln. 


voloc, m. Neg, n ; Filcher- 
garn, n. [ger, m. 
volontar, m. Freiwilli- 
volovanm.Blätterpaftetef. 
volta, f. Wendung, f. 
voltaic, m. voliaiſche | 
Säule, f. 
voltija, v.n. voltigieren; 
Ipringen. 
voltoare, v. vältoare. 
yolubil, adj. geſchmeidig; 
beweglich. | 
volubilitate, / Geſchmei— 
digteit der Zunge f. 
volum, Volumen, Maffe, 
/; Umfang, Band, m. 
voluminos, adj. volumi- 
nös; jperrig. [m. | 
voluntar, m.Freiwilliger, ' Ä 
volunter, ad). freiwillig; | 
willig; mai —. lieber. | 








cură, Spottreden, f.pl; 
nu asa ni-a fost —a, 
fo haben wir nicht ge- 
wettet; nu sport —a, 
mach’ nicht viel Worte; 
— să fia, dă-miv lulea 
de tutun, der langen 
Rede furzer Sinn ; 
proastă, Grobbeit, /.; 
— e seci, bummes Beug, 


n; din —in—, wörtlidı, | 


von Wort zu Wort? von 
einem inâ andere; nici 
—, gar feine Rede ba: 
von; — multă sărăcia 
omului, rede wenig aber 
Glia Reden bringt 
Gefahr; a fl— de ci- 
neva, jemand gemeint 
jein; — sa fia, paper- 


lapapp; asta de — cu 


cineva, fih mit jeman- 
dem einlaffen;aseopri 
din —, im Reden ab- 
brechen; — multă nu 
e fără minciuni, wer 
viel ichwagt, lügt viel; 
vorba-i —, was gejagt 
ift, bleibt gejagt 


vorbäret, adj. rebielig ; | 
| votrire, f. Chebegehren,r. 














vrăjire 


vorbitor, adj jpredjend; 
geſprächig. 
vornic, m. Gemeindever— 
treter; marele —, Mi⸗ 
nifter, m. (de3 Innern.) 
vornicelm.Brautführerm. 
vornicie, f. Gemeinde- 
vertretung, f.; Inner: 
minifterium, n. 
voroavă, f. Wort, n.; Ge- 


ſpräch, n 


| voronic, m. Undorn, m. 


vorovi, v. n. reden; Îpre= 
en. (Hung, f. 

voscreaznä, f. Auferfte- 

voscris, V. voscreaznă. 

vospä, f. Hülle, f. 

vospos, adj. hüllig. 

vostinä, f. Trebern, f. pl. 

vostru, pron euer, 

vot, m. Stimme, f.; Ge- 
lübde, n 

vota, v, n. ftimmen; 
ftimmen. 

votant, m. Botant, m. 

votare, f.Abjtimmung, /. 

votiza, etc. v. vota, etc. 


ab» 


votiv, adj. angelobt. [ren. 
| votri, v.a. indie Ehe begeh- 


votrie, f. reimerbung, f. 


voluntariat, m. Kl vorbi v. a. Sin. reden; | votru, m. Freiwerber, m. 


ligendienft, m. 

voluptate, f. Wolluft, f.; 
Wonne, f. 

voluptuos, adj wollüftig. 

volyura, f. Wirbel, m. 

vom’, n.7. ſpeien; brechen 

vomita, v. vomi. 

vomitiv, m.Brechmittel,r 

vomitura, f. Brechen, n ; 
Erbrechen, n. 

vop, m. Boge, f. 

vopsea, V. văpsea. 

vopta, v. n. wogen; ſchäu— 
men. 

vorace, adj. gefräßig. 

voracitate, f. Gefräßig— 
teit, f. 

vorb-ă f Wort, n, Sprade, | 
Rede, f ` Ausdrud, m. 
Äußerung, f: Geſpräch, 
n; —a lumei, Geſchwätz 
ber Leute; — de batjo- 





geſchwätzig. 
ſprechen; anreden; ane | 
iprechen; a — ca din 


pod, fih aufs hohe Roß 


legen; a — de bine, Io: | 
Gutes nachfagen; | 
a—de rău, Übles nach | 


ben; 


reden ; a — multe, 
ihwägen ; plappern ; 


plaudern: a — aiurea. 


irre reden; a — verzi | 
si uscate, Kraut und 


Rüben Durcheinander 
jprechen; a se —, 


Brautwerber, m. 
vozglas, m . Wechlelge- 
fang, a. 
vrabie, /. Sperling, m.; 
Spaß, m.; vrabia mä- 
laiu visează. der Ejel 
träumt von Dijteln. 


 vracium.Medizinmannm. 


vradiu, m. Faultier, ». 

vraf, m. Haufen, m. 
Menge, F. 

vräfu;, v. a. häufeln. 


pr veaiste, adv, offen. 


— werden; ſich | vrajă / Dererei,Bauberei /. 


verabreden; 
te-ai pricopsit, du 
haft es getroffen; vor- 


beste, de! heraus mit 

der Sprache! 
vorbire, f. ef: /. 

Îprăd), n 
vorbitor, m. Redner, m. 


` Se: 


ai —t de \rajbă; f. Swift, m.; 


; Biwi- 
jtigfeit, /; Bwieipalt, m; 
Zwietracht,. f. | fen. 

vrăjbi, r o frei: en; jane 

vräj,o.a gin zaubern; 
verzaubern; heren. 


yrajire, f. Baubern, n.; 


Bezauberung, f. 


vräjit 
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vrajit, adj. verzaubert ; vremelnie,adj. temporär; | a sta pärul —, ge: 


bebert. 
vrăjitoare, f. Dere, f. 
vräjitorm Herenmeifterm. 
vrăjitorie, f. Zauberei r. 
vräjiturä, f. Verzaube- 
rung, f. | 
vräjmas, m. Feind, m.; 
Gegner, m. | 
vräjmas, adj. feindlich. | 
vräjmäsesc,adj. feindlich; | 
feinbielig. | 
vräjmäsi,v.a.anfeinden; 
a se —, v. r. id) ver | 
feinden. | 
vräjmäsie / Zeinbihaţt /. | 
vrăjmăşre, f. Verfein- 
dung, f. | 
vrana, vV. yreana. 
vräni, v. a. anſpunden. 
vranita, f. Tor, n. 
vrasbä, v. vrajbä. 
vräsmas, V. vräjmas. 
vrasnita, f. Tor, n. 
vrästä, v. vârstă, 
vrăstat, adj. gejtreift; ges 
rieft. 
vray, v. rat, | 
vre, p. ungefähr; —un, | 
irgendeiner; —o doi, | 
einige; —odata, jemals. 
Yrea, v. vroč. 
vreanä, /. Spundloch, n. | 
vreasc, m. Neilighols, n. 
yreau, V. vroi. | 
vrednie,adj.wert ; würdig. 
vrednici, v invrednic/. 
vrednicie, f. Würde, f.; | 
Berdienit, n. | 
vrej, m. Strunf, m. | 
vreme, fWetter,n, Beit fs; 
de —. zeitig; de — ce, 
weil, da; fără —, Un: 
zeit, f; —a yremueste, 
ea ftürmt ; es wettert ; 
—a cu încetul poate, 
să le descopere toate, | 
es ijt nichts fo fein qe- 
fponnen, es fommt doc 
ans Licht der Sonnen; 
cu — și cu încetul să 








zacere 








zeitweilig 


'yremui, v. n. fifirmen ; | 


wetiern. 
vrere, f. Wille, m. 
ren, V. Vrot. 
vrot, v. a. wollen. 
vristă, v. vârstă. 
vruh, m. Maikäfer, m. 
vrut, adj. gewollt. 
vuclă, f. ode, f. 
vuclat, adj lodig. 
vuet,m@Beti ie, Geraiufd,n. 
vui, v. n. tojen; —, vr. a. 


fti ; 
vulcan, m. Vulkan, feuer | 


jpeiender Berg, m. 


vulcanic, adj. vulkaniſch. 
 vulcezealäv,vilcezealä. 


vulg, m. Böbel, m. 


vulgar, adj. gemein. 
| vulgaritate, f. Gemein | 


heit, 7. 
vulgariza, v. a. popula- 
rijieren ; gemeinverjtänd: 
lich machen. 
ulgarizator, m. Popu- 
larifierer, m. 
ulgo, adv gemeinhin. 


y 


| yulnera, v.a. verwunden. ` 
'vulnerabil,adj verleglich; | 


perwundbar. 


vulneratie, —iune, f. 


Verwundbarkeit, r. 
vulpe, f. Fuchs, m.; ain- 
trat —a ’n sac, der 
Fuchs ijt in die Falle ge- 
gangen. 
vulpese adj. ihlanu, Fuchs⸗. 
vulpoae, f Füdjlin, 7. 


vulpişoară /Zithâlein x. | 


vulpiu, adj. fuchSrot. 
vulpoiu, m. Fuchs, m. 
vultoare, v. väitoare. 
vultur, m. Adler, Geier, m; | 
— negru, Wasgeier, m; | 
— regal, Steinabler, m; | 
—ul muște nu vå- 
neuză, der Löwe fängt 
feine Fliegen. | 


face tare oţetul, Zeit 
und Stroh macht die 
Mijpeln reif. 


vulturas mtleine: Udlerm. 
'vulvoare/ Sladerfeuer x. | 
vulvoiu, m. Schopf, m.: | 








ftrăubtes Haar, n. 
vurta, / Baud, Wanijt,m. 
"vuteă, f. Schnaps, m. 
vutear, m. Schnapsbren: 

ner, m, 
vuvu:, v. bu buz. 


Z. 


za, f. Kettenglied, n.; Ket- 
tenring, m. 
zăbală, / Gebiß, n; Rinn- 
teite, f. 
zăbălută, f. Kinnfette, f. 
zăbavă, / Berzug, m, Ber- 
zögerung, /.; fără —, 
unverzüglich. 
zăbăvi, v. a. verzögern. 
zăbăvire fBerzögerungf. 
zăbăvitor adj. verzögernd. 
zäbavnic,ad.verzögernd; 
fangjam; träge. 
| zabet, m. Regierung, / 
'zäblanä, f. Dede, f. 
zăblău, m. Kober, m. ; 
Lehmwand, f. 
zäbovi etc.v.zäbävietc. 
zabracm.Wijcher, Tadeim. 
zabranic, m. Rrepp, Flor, 
m.; RKrepptuch, Strepp= 
fopftuch, n. 
zăbravnic, m. Strepp, m; 
Flor, m. 
‚zährea, f. Dode, f. 
zäbrele, f. pl. Gitter, n.; 
Geländer, n. 
“abun, m.Bauernfittel, m. 
'zäcare, V zucere, 
‚zäcas, adj. bettlägerig ; 
grollend; nachtragend; 
tückiſch. 
zäcäsie,f Bettlägerigfeit, 
Rachjucht, Tiicte, Sheel- 
jucht, f. 
zăcătoare, f. Werfte, f.; 
Lagerfaf, n. 
zäcätor, adj. bettlägerig. 
zăcătură, f. Liegen, n. 
zace, v.n, liegen: das Bett 
hüten; aici—, hier ruhet. 
zacere, f. Liegen, Krant- 
liegen, n. 


| 











zärn? 


zăpodie, / Erbftufe, f. 
zăpor, m. Eieftoß, m. 
zäpori, a se —, v.r. uns 
tertaudjen, durch den Eig- 
jtoß überſchwemmt werden. 
zäpraz,m Bretterzaun,m. 
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zacuscă, f. Fruhſnig, n. rs m. Bfand,n; Hypo- 
zăcut, m. Liegen, n. thef, f. 
zadă, f. Lärchenbaum, m; | zălogi, v. a. pfänden ; ver- 
Führe, f. pfänden. 
zadar, m. Nichtigkeit, m.; | zälogire, f. TEEN n.; 
in —, vergebens, ver-| Berpfändung, 
geblich. (reizen. | zălud, adj, — blöd, 


zădări, v. a. hetzen, auf- 
zădăritor, m. Hetzer, m. 
zadarnic, adj. eitel, ver- 


- idwadhfinnig. 
zamă, f. Saft, m.; Brühe, 
J., — de varză, Sraut: 


geblid fuppe, f.; — lungă să 
zädärnici, v. a. vereiteln,| ajungă, breite Bettel: 
vernichten. juppen, 7. pl. Pé 


zädärnicie, f. Eitelfeit, f. 
Nichtigkeit, f. [n. 
zadarnicire, f.Bereiteln, 
zadie, f. Schürze, f. 
zäduf, m. Smile, f 


zamärcä, fidylechte Brühe, 
zambilă, f. Hyacinthe, f. 
zambol, m. Storb, m. 

‚m. Veilchen, n 
\zamfir, m. Saphir, m. 














zädufos, adj. foii zämisli, v. a. empfahen, 
zafir, m. Saphir, m. empfangen; ſchwanger 
zăgan, m. Geierabler, m.| werben. [nis, f. 


zimislire, f. Empfäng- 

'zämori,ase —,r.r fi 
abplagen. 

zămos, adj. faftig; 

zämosi, a se —,v.r.jaftig 
werden. 

zämositä, f. Eibiich, m. 


— f. Beleg, m. Bor- 
büre, f. 
zăgaz 
Mühlwehr, n 
zagon,m.HeinerÖraben m. 
zähär, v. a. reizen. 
zahana, f Schladhthaus,n; 
Talgjieberei, gë zampara, m, Getije, n. 
zahar, m. Zuder, m. ; — | zamparagiu m Praſſer m. 
galben, Kandiszuder,m. | zămurcă. v. zomărea, 
zaharat, adj, gezudert. | zanafici, v.a.verdummen. 
zaharea » J. Nahrungs- zänatic,ad). mondjüchtig. 














mittel, n. zanfir, m. Saphir, m. 
zaharicale, f.pl. Buder- | zängäni, v. zărgăni. 
werf, n. zaoä, f. Banger, m. 





zaharinä, f. Baharin, n. | ză ăceală Ff.Berwirrung, 
zaharisi, v.a zudern,ver- erirrung, f. 
guctern, überzudern ; a zăpăci, v. a. verwirren, 
se —,r.r. id) verzudern. | verirren;a se —, v. r. 
zaharisire, f. Berzude- ` fidh verwirren,den Kopf, 
rung, f. verlieren. [rat,m. 
zaharnitä, f.Buderdofe f. 'zäpäcit, m. Konfufions- 
zähäros, adj. zuderig. | zăpadă, f. Schnee, m. 
zăhată, f. Sadgafje, 7 zäpärste, v. zäpärtä. 
zaherea, f. Brovant, m. | zäpärtä, f. Vorwurf, m.; 
Munbborrat, m. | Verweis, m. 
zaif, ad). unwobl. 'zäpäuc, V. zäpäcit. 
zaifet, m. Feftmahl, n. | zăpeiu, v. a. erefutieren. 
zaiflic, m. Unmwohljein, n. | zapeiu,m Unterpräfeft,m. 
zain, m. Eis;ang, m. | zapis, m. Schuldichein, m. 
zalä, f. Ring, m.; Retten- | zaplun, adj. bornig, ſtäm— 
ring, m. | mig. 
zalhana, v. zahana. |zaplaz, m. Zaun, m. 


| 


zäprealä, /Darnjwang m. 

zăpri, v. n. nicht harnen 
fönnen. 

zäprire, f. Harnverftop- 
hung, 

zăpsi, v. a. ertappen. 

zapt, m. Stonfiâzierung, f. 

zăpuc, V. zäpusealä. 

zäpusealä, f. Schwüle, f. 

zäpusi, ase —, pr, DOT 
Lite vergehen. 

zar, m. Shlok,” ; Würfel- 
fpiel, n; —de învârtit, 
Roulette, n. 

zär, V. zer. 

zara, f. Buttermild, f. 


d) | zaraf, m. Geldwechſler, m. 


zäräfie, FWechſelſtube, f. 

zäräflic, m. Wecjielge- 
ihäft, n. 

zärästi, a se —,v.r. ſich 
jehen laffen. 

zărcălău, m, Schelle, f. 

zare, f. Schein, m. Schim: 
mer, m. 

zäreazä, f. Schein, m. 
Schimmer, m. 

zart, m. Unterjdale, f. 
Schalenhülle, f. 

zärgänea, f. Schelle, f. 

zärgäni, v.n.flirren; jche- 
pern. 

zärgänire, f. Stlirren, n 
Scepern, n 

zärgänit, m. Geflirre, n.; 
Wejcheper, n. 

zări, v. a. erbliden ; a se 
—,v.r. ſich zeigen, er- 
icheinen. 

zarif, adj. hübſch, niedlich. 

zärire, f. Erbliden, n. 

zäriste, f. Trümmer, m. 
pl. Ruinen, f. pl. 

zarlä, f. Kläffer, m. 

zârnă, V. zirnä. 

zarnacadeu, f Nargifje, f. 

zărni, a se —, v. r. dünn 

auffc)ießen, fidh entfärben. 
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zarpalată, adj. niert, eher, m. Gewimmel, n. 
| 


zbegu:, ase --, n.r. 
beluftigen. 

zbrancä, f. Berzetielung, 
Vergeudung, /.  [ete. 

zbucium etc v sbucium 

zea, f. Harnijch, m. 

zeamă, / Suppe, Brühe /; 
Saft, m. 

zěbavă, v. zabava. 

zebrele, f. pl. Gitter, n. 

zebru, m. Bebra, n. 

zece etc. v. dece etc. 

zeche, /. Bauernrod, m. 

zédari, v. zädär:. 

zedoarie,, f. Bittwer, m. 

zéduf, v. zäduf. 

zefir, m. . Bephyt, Abend- 
wind 

zefiric, SN fühlend; er: 
frijchend; fächelnd. 


zarut, a se —, v. r. dünn jid) 


aufichießen. 
zarvă j lärm, m; Getiim- 
mel, n.; Empörung, f. 
zarzär, m. Uprifojen- 
baum, m. 
zarzără, f. Uprifoje, Í. 
zărzăţea, J. Ingwer, m. 
zarzavagiu,m.Örünzeug- 
händler, Griinframer, m. 
zarzavat, m. Srünzeug, 
(emile, n; —cu adaus, 
Gemitje mit Auflage, n. 
zasc, m. Ganter, m. 
zăsită, f. mehlige Miete f. 
zästaiu, m. Grundlage, f. 
zästimp, m. Zeitraum, m. 
zatcă,/ Webftuhlawinge f. 
zätignealä, f. Störung, 
Unterbre f. ; Ab- 
bruch, m. 
zätigni, v. a. Dären: un- 
terbrecjen ; Abbruch tun. 
zätignire, f. Störung, f; 
Unterbrechung, f.; Ab- 
bruch, m. 
zator,m Schweindeuter,n 
zävadä, f. Winterftall, m. 
zaveazda, f. Vorhang, m; 
Stern ober dem Melde, 
zavelcä, f. Schürze, f. 
zaverä, f. Revolution, f.; 
Aufftand, m. [när,m. 
zavergiu, m. Revolutio- 
zavisti, v. a, beneiden 
zavistie, f. Neid, m 


ung, 


Verfpottung, f : 
zefliu, adj. ſpaßig. 
zeghe, v. zeche. 
zel, m. Eifer, m. 
zelator, m. Eiferer, m. 
zeläu, m Panzer, m. 
zelos, m. Gifriger, Dienft: 
beflijjener, m. 
zelos, adj. eifrig; dienft- 
fertig. 
zelot, m. Eiferer, m. 
zelotipie, / Ciferjudt, / 
zembru, m. Zebra, n. 
.| zemisli, v. zämisle. 





Rântejpiel, n. | zemoic, m. Meller, m. 
zavistios, adj. neidifd) ; | Zemos; V zämos. 

ränfevoll. — zenit, m. Zenit, Scheilel— 
zavistnic, adj. neidiſch; Punkt, m. 

ränfevoll. | zepodie, f. Erdfiufe, /. 


zavistui, v.a. revoltieren; | zët, m. -Molte, f.; —ul 
beneiden. sângelui, Blutiva fier, n. 

zävod,m Fleiiherhund,m. | zero, n. Null, /. 

zăvoiu, m. Wald, m. (am | zéros, adj. moltig. 


Flußrand.) zestre, f. Mitgift, f. 
zävon,m.Tud, n; Hülle f; | zetar, m. Schriftſetzer, m. 
Schleier, m. zétigneala, v. zätig- 


neala. 
zeu, v. den, 
zeu:, v. a. liegen laffen. 
zeuitare, f. Vergefjen, n. 
zéuitor, adj. vergeßlich. 


zăvoni, r.a. verfchleiern. 
zävonit, adj. verjchleiert. 
zăvor, m. Riegel, m. 
zävori, v. a. zuriegeln. 
zäzät, v. n. jäujeln. 





zeflemea, f. Spott, m. ; | 


zimbre 
zevzec, m. Ronfufions- 
rat, m. [jtreut. 


zevzec, adj verwirrt; zer: 
zgäl, v. sgăi. 
zganca, J Narbe Wunde f; 
Naphtha, n. 
lugancelz, a se —, v. r. 
vernarben. 
zgäncos, adj. vernarbt. 
zgardä, f. Halsriemen,m. 
zgăzui, v.a. hinausjagen. 
zgău, m. Gebärmutter, f. 
zi, v. dioă. 
ziafet, m. Gelage, n. 
ziar etc. v diar etc. 
zibelină, f Sobel, m. 
zibetä, f. Zibetlaße, f. 
zid, m. Mauer, f., — me- 
ziu, Geuermauer, f. 
zidar, m. Maurer, m. 
zidări, v.a mauer: zu: 
mauern; bas Maurer- 
handwerf betreiben. 
zidărie, f. Maurerei, f. 
zidărit, m. Mauern, n. 
zidi, r.a mauern; bauen; 
aufbauen ; erſchaffen. 
zidire, f. Bau, m.; Gee 
bände, n, Erbauung, Er: 
Ihaffung, Schöpfung, f; 
Geſchöpf, n. [fen. 
zidit, adj. erbaut; erichaf- 
alditor, m, Bauer, m; Er- 
| baner, Schöpfer, m. 
| zidui, v. zidi. 
zidurre, /.Mauern,n. /m. 
| zigamă, f. Badentnocden, 
zigzag, m. Zidzad, m. 
|ziler, m. Taglöhner, m. 
zilnic, adj. täglid, Tag 
für Tag. [der, f. 
zimberic, m. Sprungfe- 
zimbet, m. Lächeln, n. ; 
Miene, f. 
zimbi, v n lächeln; — a 
räde,eine lächelnde Miene 
annehmen; —a plânge, 
eine weinerlihe Miene 
annehmen. 
zimbil, m. Storb, m. 
zimbire, f. Lächeln, n. 
zimbitor, adj. lădelnb. 











| zimbrä, fDammbirjch,m. 


zimbre f pl Mundfäule f. 


zimbri 





zvelt 





zimbri, e Wolfs- 
zähne, m. SC 
zimbru, m Auerochs, m. 
— f. Gährungs- 
lehre, f 
zimti, m. pl. Rand, m. (der | 
Münzen): Spanner, m, 
(der Weber). 
zină, f. Nee, f. 
zinc, m. Zinf, n. 
zincogratie, f. dintogra= | 
phie, f. 
zingăli, v. a. beſchmutzen, 
zujammendrüden, zer- 
drüden, zerfnüllen. 
zingalire, f.Beichmußen; 
Berfnüllen, n. 
zingäni, v. n. erichallen, 
ertönen. | 
zingänire, f. Erſchallen, 
etöje, n. | 
zingänit, n. Setöje, n. | 
zinghet, m. lang, m. 
zingir, m. Halseifen, n. | 
zinie, /. Binnie, /. | 
zinzifil, m. Ingwer, m. 
ziori, f. pl. Morgendäm- 
merung, /.; bat — le, | 
es dämmert. 
ziorile. / pl. dreifärbige | 
Rinde, € 
zirm m. Nachichatten, m. 
zirna, f. Nachſchatten, m. 
zirn/,ase —, r.r. ders 
bleichen. 
zirnoaică, f. Gere, / 
zisă, f. Ausſage, /. | 
zizanie, [.Quedengras,n;' 
Zwietracht, f. | 
zlac, m. Schäfchen, n. 
zlat, m. Schmalz, m. 
zläter, m. Goldwäſcher, m. 
zlatarie, /.Goldwäijche, 7; | 
* Raujchgoldfabrif, r. 
zlăvorcă, v. slävoaecä. | 
zlot, m. Gulden, m. 








'zobon, m. langes, vorne 
“zodiac, m. Tierkreis, m 


"zodie, f. Sternbild, n. 


zmalt«t, v.smaltat. 

zmäntänä, v smântână. 

zméntdna, v. smântănă. 

zmeoaica, f. Draden- 
muiter, f. 

zmeu, m Drache, m. 

zmirnă, v.smirnä. 

zuop, V Snop. 

zoale, f.pl. Seifenihaum, 
Schaum, Geifer, m. 

zobi, v. a. zerſtückeln. 





offenes Frauenfleid, n. | 
zodial, m. Wahrjager, m. 


zof, m. Barchent, m. 
zoli,v.a.mit Seifewaichen; | 
ase —,».r fih anftren- | 
gen; fi plagen 
zonă, f Bone, 7; Dimmels: 
jtrich, Erbdjtrich, m, 


‚zoofit, m. Bflangeniier, n | 


zoograf, m. Tierbeichrei- 


ber, m. (bung, f. 
zoografie. / Tierbejchrei- 
zoolit, m. verjteinertes 

Tier, n. [m. 


zoolog, m, Tierfundiger, 
zoölogie , f. Naturge- 
Schichte, f. (der Tiere.) 
zoomorflec,adj.tierähnlich 
monomie, f. Lebenskraft 
lehre, f. Ier, m. 
zootehnic, m. Tierzüch— 
zootehnie, f. Tierzucht- 
tunde, f. 
zop, m Wirrſal, n. 
ZOpat, vr. a zertreien. 
zor, m Eile, £; a da—, 
zur Eile anjpornen. 








'zorbä etc. v. zurba etc. 


zoreadă, f. Antilope, f. | 


'zorean, m. Weißfiſch, m. 


zorele, 7. pl. Wirbel- 
wind, m. | 





zori, r. a. zur Eile an= 
fpornen; Morgenftänd- 
den bringen; zoreste, 
e3 tagt. 

zori, v. ziori. 

zorilă, f. Sarfaft, m. 

zorile, v. ziorile. 

zorit, adj. eilig. [chen,n. 

zorit, m. Morgenjtänd- 


‚zornüäi, v. urât. 


zornăit, m. Geflirre, n. 
zorzoanä, f. Franſe, f.; 
— e, Nippſachen, pl. 


'zovon, m. Bahrtuch, n 


zugray, m. Dtaler, m. 


'zugrävealä, f. Malerei /. 
'zugräri, r. a. malen; ab- 


bilden ;icyildern ; beichrei- 
ben; anftreichen. 


‚zugrävie, f.Malerfunft f. 
‚zugrävire, f. Malen, n.; 


Malerei, Beichreibung, 
Schilderung, f. 


“zuliur, adj eiferjüchtig. 


zulie, f. Eiferiucht, f. 
zulipsi, r a. eifern. 
zuluf,m Lode, Haarlode f. 
zupă:, v.n hoyfen. 
zuräi, v. n. flirren; praj- 
feln; fummen ; rauschen. 
zurăire, f. Geklirr, Ge- 
praſſel, n. 
zuräiturä, /. Summen, 
Geklirr, Gepraſſel, n. 
zurbä, f Meuterei, f. 
zurbagiu,m Meuterer,m. 
zurcana, f Schaf, n. (mit 
zottiger Wolle.) 


zurgălău, m. Schelle, f. 


zurnet, v. zornart. 
zururt, m. Gerafjel, a. 
zuzit, v n. ſäuſeln 
zuzet. m. Geſäuſel, n. 
ZUZE, V. SUSUre 


‚zvänta, v. svânta. 


zvelt, adj. ſchlank. 


Nume de botez. 


Achile, Achilles. 
Achim, Joachim. 
Adelaida, Adelaide. 
Adelgunda, Adelgunde. 
Adriana, Adrianne. 
Afrodita, Aphrodite. 
Agata, Agathe. 
Alecsandru, Alexander. 
Aleesie, Alexius, Aleris. 
Amalia, Amalie. 
Anastasie, Anaftafius. 
Andreiu. Andreas, 
Aneta, Änndhen. 
Antonie, Anton. 
Antoaneta, Antonie. 
Armand, Hermann. 
Arminiu, Hermann. 
Atanasie, Athanaſius. 
Aureliu, Aurelius. 
Avel, Abel. 
Babeta, Lieschen. 
Bartolomeiu, Bartholo- 
mäus, 
Beatrita, Beatrir. 
Bernard, Bernhard. 
Bernardina, Bernhar: 
bine. 
Blasiu, Blaſius. 
Bonifaciu, Bonifazius, 
Bucur, Lätitius, 
Bucura, Lätitia. 
Carol, Rarl. 
Carolina, Saroline. 
Caterina, Satbarine. 
Catinca, Käthe. 
Catincuţa, Käthchen. 
Charlota, Lotte. 
Christea, Chriſtian. 
Christina, Chrijtine. 
Claudiu, Klaudius. 
Climent, Siemens. 
Ciotilda, Klotilde. 
Colos, Klaus. 


Conrad, Konrad, Kurt. | Inocenţiu, Ynnocentius. 
Cornelie, Kornelius. ` Ioan, Johann, 
Constanţa, Ronftange. | loana, Johanna, Hanne. 
Cunigunda, Sunigunbe. | Iob, Hiob. 

Ciril, Cyrillus. ‚Ion, Johann, Hans. 
Damien, Damian. “Ioniţă, Händchen. 
Daniil, Daniel. Iosif, Jojeph. 

Dideric, Dietrich. Irimie, Jeremias. 
Dionisie, Dionyfius. Irina, Irene, 

Eberard, Eberhard. “Isaia, Jeſaias. 
Edmond. Edmund. Iuliu, Julius. 

Egidu, Ügidius. “Iustinian, Suftinianus. 
Elena, Helene. Janeta, Hannden. 
Eliza, Elije. Ladislau, Ladislaus. 
Elizaveta, Elijabeth. Lambru. Lampredt. 
Emilia, Emilie. Laurenţiu, Lorenz. 
Enric, Heinrid). Lazar, Lazarus. 





Ernest, Ernit. Leandru, Leander. 
Ernestina, Ernejtine. | Leone, Yeo. 
"Eugen, Eugen. Leonard, Leonhard. 


'Eustachie, Euftadius. 
| Florea, Florian. 

| Florica, §leurette. 
Fortunat, Fortunatus. 
Francisc, Franz. 

| Frederic, riebrid. 
Frusina, Eufrofine. 
Gavriil, Gabriel. 
George, Georg. 
Gerard, Gerhard. 


Leonora,2enore, Eleonore. 
Liza, Led 
Lizaveta, Elijabeth. 
‚Lizisoara, Lieschen. 
Luca, Lutas. 

| Ludovic, Ludwig. 
Luiza, Luiſe. 

Lupu, Wolfgang. 

| Magdalena, Magdalena. 
Manu], Emanuel. 





German, Hermann. Marcu, Markus, 
Chita, Georg. Margherita, Margarethe, 
Grigorie, Gregorius. Grethen. 


Guilemeta, Wilhelmine. Margot, Grethen. 
(tuilom, Wilhelm. Maria, Marie. 
Henric, Heinrich. Marita, Mariechen. 
Henrieta, Henriette. | Martti, Mariechen. 
Heraclie, Herkules. Mateiu, Matthias. 
'lacoy, Jakob. Matilda, Mathilde. 
lenache, Johann. Maxim, Marimus. 
leronim, Hieronymus. | Micha), Michael. 
'Ignate, Ignaz. Mimi, Minden. 

Ilie, Elias. | Mirică, Vladimirchen. 
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Moise, Mofes. 
Nache, Johann. 
Nerone, Nero. 
Nicodem, Nitodemus. 
Nicolae, Nifolaus. 
Nicolita, Kläschen. 
Niţă, Hansen. 

Noe, Noah. 

Onoria, Honoria. 
Onoriu, Honorius. 
Otone, Dtto. 
Pancratiu, Bancratius. 
Paulina, Pauline. 
Pavel, Baul. 

Petru, Petrus. 

Piu, Pius. 

Priscu, Prisfus. 
Prob, Probus. 
Procop, Procopius. 


Radu, Rudolf. 
Raimond, Raimund. 
i Rafailă, Raphael. 
Regnard, Reinhard. 
Regnold, Reinhold. 
Reum, Remigius. 
Ricard, Riard. 
Roman, Romanus. 
Ruhela, Rahel. 
‘Sabina, Sabine. 
Safta, Eliſabeth. 

i Samson, Simfon. 
Samuil, Samuel. 
Scipione, Scipio. 
Sergie, Sergius. 
Severin, Severinu. 
Sidonie, Sidonius. 
Silvestru, Silveiter. 
Simeon, Simon. 





Arcadia 
Sixt, Sirtus. 
| Sofia, Sophie. 
'Stanislau, Stanislaus. 
"Tadeu, Thaddaus. 
Theodosie, Theodofius. 
Thevfil, Gottlieb. 
| Tica, Mariechen. 
Timoteiu, Timotheus. 
Tit, Titus. 
Toma, Thomas. 
Trina, Käthchen. 
Ursula, Urfel. 
Valeriu, Balerius, 
Varvara, Barbara. 
Vasilie, Bajilius. 
Venceslav, Wenzeslaus. 
Veniamin, Benjamin. 
Virgil, Virgilius. 
| Zaharie, Zadarias. 





Nume geografice și etnografice. 


(La numirea localităților din Ungaria s'a adăugat pe lângă numele 
german şi numirea oficială.) 


Abistnia, Abyſſinien. 
abisinian, Abyſſinier. 
Abrud, Groß-Schlatten — 
Abrudbânya. 
abruzean,Grof{dlatiner. 
Adamov, Adamhof, — 
Adamhof. 
Achilea, Aquileja. 
Acsileu, Tetſcheln, — 
Ecsellö. 
Adig, Erich. 
Adrianopole,Adrianopel 
adriatic, abdriatijd. 
Afgani, Afghanen. 
african, Ufrifaner. 
africand, Afrifander, in 
Südafrifa geborener 
Weißer. 
Agnita, Ugnetheln — 


Szentagota. 
Agreghici, Urbegen — 
Egerbegy. 
Agristeni, Erlenwald — 
Egrest6. 
Agura (Sânta), Berg 
Athos. [enyed. 


Aiud, Straßburg—Nagy- 
Aix-la-Chapelle, Aachen. 


Alamor, Mafenberg — 
Alamor. 

Alba inferioară, Unter- 
Albenſer Somitat. 

Alba-Iulia, Rarl3burg— 


Gyulafehérvár. [ruâ. 


albanez, v. arnăut, 
Alba regală, Stuhl- 
weißenburg — Székes- 
fehervär. 
Albion, England. [en. 
Alecsandria, Alerandri- 
Algarva, Algarbien. 
Alger, Wlgier. 
Algeria, Algerien. 
algerian, Wigerier. 
Alpii, die Alpen. 
Alsatia, Eljaß. 
Alsatia-Lorena, Elſaß— 
Lothringen. 
alsatian, Eljäßer. 
Altai, UWtaigebirge. 
Amazon (fluviul) Ama: 
| zonenjtrom. 
‚american, AUmerifaner. 
Amnas, Hamleih — 
Omlâs, 





Albania, Albanien, Epi- 


| Amsterdam, Amjterdam. 

Anadol, Anatolien. 

“Andaluzia, Andalufien. 

Ande, Storbilleren. 

Adrianopol, Adrianopel. 

Angermania, Anger- 

mannland. 

Anglia, England. 

anglo-saxon, Angel- 
Sachſe. 

Anspac, Ansbach. 

Antile, Antillen. 

| Antiohia, Antiochien. 

| Anvers, Antwerpen. 

Apața, Geijt — Apäcza. 

'Apenine, Apeninnen. 

“Apulum, Starlâburg — 
Gyulafehérvar. 

Apuseni(muntii)Sieben- 
bürger Erzgebirge. 

arab, Araber. 

‘arab, adj. arabijd. 

Arabia, Arabien. 

Aral, Uraljee. 

Aragonia, Aragonien. 








| arap, Neger. 


Arcadia, Urfadien. 


Arcalie 


Arcalie, Ralbe3borf — 
rokalja. 
Archipelag, Archipel. 
Archila, Urfeden-Erked. 
Ardeal, Siebenbürgen. 
ardelean, Siebenbürger. 
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— — — ü zu 


Bănăţean, Banater. 
Bar, Antivari. 
Barbarta, Berberei, f. 

| Bareit, Baireuth. 
Bârsa, Burgen. 
Basarabia, Befjarabien. 


ardelenesc fiebenbürgiich | Basci, Basten. 


Ardenii, Ardennen. 
Arghita, argitagebirg. 
Argovta, Margau. 
Arieş — Aranyos. [nen. 
armâni, Mafedorumä- 
armean, Armenier. 
Armeni, Armenen — Or- 
ményszékel. 
Armenia, Armenien. 
armenesc, adj. armenii). 
arnäut, Albanefe. 
Aragonia, Aragonien. 
aromân, Makedorumän. 
aroat, Sroat. 
Asfaltit (lacul), 
Tote Meer. 
Asia, Wien. 
asiat, Wiate. 
asiatic, adj. aſiatiſch. 
Asiria, Aſſyrien. 
asirian, Aſſyrier. 
asirian, adj. aſſyriſch. 
Atena, Athen. 
atenian, Uthener. 
atenian,adj.athenienfiich. 
atlantic, adj. atlantiſch. 
Atlas, Atlasgebirge. 
Atica, Uttifa. 
Aul:da, Aulis. 
Australia, Wuftrafien. 
Austria, Oſterreich. 
austriac, Öfterreicher. 


das 


austriac adj. öfterreichiich. | Blas, Blafendorf — Ba- | 
Austro-Ungaria, Öfter: | 


reih-Ungarn. 
Averna, Uverno-Gee. 
Avrig, red — Felek. 


B. 


Bahia, San-Salvador. 

Băile de Baden, Baden: 
Baden. 

Bal, Bajel. 

Balaton, Plattenſee. 

Balearele, Balearen. 

baltic, baltijd. 


Basilea, Baſel. 

| Batavia, Batavien. 

bavar, Bayer. 

i bavar, adj. bayrijd). 

Bavaria, Bayern. 

bavarez, Bayer. 

| Baiona, Bayonne. 

| Beciu, Wien. 

| Beia, Meburg — Bene. 

"Belgia, Belgien. 

belgian, Belgier. 

| belgian, adj. belgifd. 

"Belgrad, Karlsburg — 
Gyulafehérvár. 

Beligrad, Belgrad. 

Bengalia. Bengalen. 

'Beotia, Beotien. 

| Beria, Lammdorf — Be- 





reny. 
Bergiu, Blutrot--Berve. 
Berna, Sern. 
Besanson, Bijanz. 
'Biena, Biel. 

‚Birghis, Bürgiſch — 

| Bürkös. 
| 

| 





Biserica albă, Ung. 
Weiflirden — Fehér- 
templom. 

"Bistriţa, Bijtrig—Besz- 
| tercze. 

“Bitolia, Monaftir. 

| bizantin, Bizantiner. 


lazsfalva. 


| Mihälyfalva. [falu. 
Bod, Brenndorf — Bot- 
boem, Böhme. 

"boem, adj. böhmiſch. 
Boemia, Böhmen. 


Bosnia, Bosnien. 

Bosfor, Bojporu3. 

brabanson, Brabanter. 

Brad, Girel3au—Fenyö- 
falva. 

Braganta, Bregenz. 

Bran, Törzburg—Törcs- 
vär. 





Braşov, Kronſtadt — 
Brass6. 
Brasilia, Brafilien. 
Brema, Bremen. 
Bretania, Bretagne. 
Breton, Bretagner. 
| Briegi, Briiqge. 
'Briganta, Bregenz. 
Brisac, Breifad. 
Brisgau, Breisgau. 
Britania, das britijche 
Reid), England. 


“britanic, adj. britiich. 


Brug, Britage. 
Brunsvic, Braunfchweig. 
Bruxela, Brüſſel. 
Bucharia, Bucharei. 

] , Bufareit. 
Buda, Ofen. 

Budisa, Baupen. 
bulgar, Bulgar. 
Bulgaria, Bulgarien. 
bulgärese,adj.bulgartich. 


' Buna-Speranţă (Capul 


de) Kap der Guten Hoff: 

nung. 

Bundorf, Bodendorf — 
Szäszbuda. 

Bungard, Baumgarten — 
Bongard. 

Burgonia, Burgund. 





Boarta, Michelsdorf ing archebach 5 
‚acova, Krebsbad—Ka- 


C. 


kova. 


' Capernaum, Kapernaum. 
'Catreria, Kafferei. 
' Câineni, Roter-Turm. ` 


Bogacia, Bogeihdorf — | Cair, Kairo. 


Baoꝑãcs. 


ſbuſch, Calabria, Kalabrien. 


'Bois-le-duc, Herzogen— | Calabrez, Kalabreſer. 


| Bolonia, Bologna. 
| Bolzano, Bogen. ` 
'Boristena, Dnjepr. 
| Bormio, Worms. 


‚Calbor, Saltbrunn — 
| Kâlbor. 
| 


caldeic, adj. chaldäiſch. 


i caldeu, Chaldäer. 


* 
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Caledonia, Kaledonien. |chipriot, Gyprier.  |Crihalma, Königsberg — 
Calicut, Saltutta. Chipriv, Cypern. Kirälyhalma. 
California, Lan Chisineu, Kiſſenew. Crimea, $rim. 


calmuci, Salmiifen. Chizdu, Kaisd— Szäsz- | Cris (rau), Röröjğ. 
kézd. Cris, Deutich- = reug — 
Ciclazii, Cycladen. Szaszkeresztur. 


Cimerian, bosforul — | Crisiana, Kördichtal. 


Campania, Kampanien, 
Câmpeni, Topanfalva— 
Topänfalva. [feld. 








Câmpul-Mierlei, Amjel-| Meerenge von Stärtich. | Cristian, Grofau — Ke- 
canaric, adj. fanarijdh. | Cinci - biserici, Fünf-| reszténysziget. 
Candia, Sreta. firchen — Pécs. Cristian, Neuftadt — Ke- 
Capadocia, Kapadozien. Cisnädia, Heltau—Nazy-|Cristianul (mare), 
Capu, Ultsdorf—Csicsd6-| disznöd. Schulergebirg. 
holdviläg. Cisnädioara,Michelöberg | Cuiestitabiih—Kövesd. 
Caraibele, Saraiben. — Kisdisznöd. Curciu, Sirtid) —Körös. 
Carbunari, Kohldorf — | Ciuc, Cif. curlandez, Kurländer. 
Karbunär. Clus, Slaufenburg—Ko- | curzii, Kurden. 
Caria, Matten, lozsvär. Custrin, Küftrin. 
Carintia, Rarnthen. Coblenta, Koblenz. cuțovlahi , Mateboru= 


Cobura, Stiemern-Kobor.|  mănen. 
Codlea, Zeiden — Fekete- 

halom. Ilom. D. 
Cohalm, Reps — Köha- 
Cojocna, Rol038-Kolozs. | dac, Dagier. 


Carniolia, Krain 
Carlibova, Ludwigsdorf 
— Kirlibaba. 
Carpaţi, Karpathen. 
Cärpinis, Keſſelbach — 


Kerpenyes. Colchida, Kolchis. | Dacia, Dazien. 
Cartagine, Fee a Badesdorf — | Daia, Zalbeim — Dol- 
Casac, Sojat. Széka many. 

.. ae — Her- Colonia "aa Damasc, Damastus. 
Columbia, Kolumbien. | Danciu, Dunnesdorf — 
— Kassa. | Constanţa, Konſtanz, Dânos. 


Köftnig Danemarca, Dänemarf. 


Caspic, adj. fajpijd; ma- f 
e iata. Küſtendſche. danez, Däne. 


rea —ă, bas Kaſpiſche 





Meer. Constanta, lac de la — Dantic, Danzig. 
Cästeu, Kapendorf — Bodenjee. Danubiu, Donau. 
Kaszt6. Constantinopole, Kon- Dardanele, Dardanellen. 
E Raftifien. jtantinopel. Deisoarä, Langental — 
Copenhaga.Stopenbagen. Hosszuasz6. 


er ‚Rabendorf—Kacza. 
Catalan, Ratalanier. 
Catalonia, Statalanien. 
Caucas, Kaukaſus. 
Cazac, Koſak. 

—— Tſchango-Ma— 


Copsia-mare, Grof-Ro- | Din, Widdin. 

pijd) — Nagykapus. | Dinesti, Schildern — 
Copsia-mică, Miletn-Mu- Denesdi. 

piih — Kiskapus. | Dipsa,Dürrbah—Dipse. 
Cordilerii, Sorbilleren. 'Domold, Maldorf — 
Cornul de aur, das Gol- 
dene Horn. 
oe a. n i, 
eilan, Ceylon. corsican, adj. torji 
Celti, Kelten. Cracovia, Rrafau. Hosszutelke. brid 
Cernăuţi, Gzernowig. | Craibaia,Unterhammer—| Pouă-punți Bweibrücken. 
Cetatea-Albă, Bifegrad.| Topliczakirálybánya. | Dras, Draag — Daröcz. 
Cetatea de baltă, Stotel: | Craiminst, Baier&dorf— | Draşeu, Zrolden — 





Domâld. 
'Donavert, Donauwörth. 
Dostat, Torjtadt, — 





Där 
Cefalonia, Stephalonien. 


candiot, Sretenfer. C , Girfafien. | resztenyfalva. 
Cehi, Tſchechen. 


burg — Küküllövär, | Nemetkirâly. Drass6. 
Ceveni, Serennen. | Creta,” Kreta. Drava, Drau. 


Chelbazer, Raltwafjer— | cretan, Stretenfer. i Drezda, Dresden. 
Hidegviz. leretan, adj. tretenjițd). | Dristor, Siliftria. 
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Dumitrica, Waltersdorf, | Feldioara, Marienburg, | Germania, Deutſchland. 
— Kisdemeter. — Földvär. Gheldra, Geldern. 
Dumitru, Waltersdorf, — | Feldru,ăelbra,— Földra. | Gherla, Armenienftadt, — 
Nagydemeter. 'Felmera, Felmern, — Szamosujvär. 
Dunäre, Donau. | Felmer. Ghiertan, Birthälm, — 
Duncare, Dünfirhen. | Fenicia, Phönizien. Berethalom. 


Dupesdorf, Tobsdorf,— | Ferihaz, Weißkirchen, | Ghimbav, BWeidenbad, — 


Tobiäs. Fehéregyhaza. Vidombak. 
Durlac, Durlad. Ferihaza, Weiptirh, — | Ghiscric, Weißkirch, — 
Fehéregyhaz. Szäszfeheregyhäz. 
E Filetelnic, Felldorf — | Ginda, Windau —Vinda. 
° | — d —— — — 
"filisteni, Philiſter. zäszorbö. 
a Sie “Finlanda, Finnland. Girdale, Sürteln,—Ger- 
: i finlandez, Finnlänber. dâly. 


Edirne, Adrianopel. 
Egeic, marea —ă, bas 
Agdijche Meer. 
Egipet, Ag ypten. 
egiptian, Agyptier. 


finlandez, adj. finnijd. | Giurgiu, Giurgewo. 

flamand, Blăme. Gizasu de jos, Unter- 
flamand, adj. vlämiſch. gejag, — Alsögezes. 
Flandra, Flandern. Gizasu de sus,Obergejäß, 


Ae ‘lesinga, Blifjingen. — Felsögezes. 
te ën me Fiorenta, loreng. Glimboca,Hühnerbad, — 
J— Selene : Fofelghie, Hochfeld, — Glimboka. 
za Pa alt riechiſche Fofeld. Glogovita, Tutendorf, — 

Sprache d Framont, Zrantenberg. Glogovecz. 


Gnesa, Gnefen. 
Goriţa, Gora. 
gotic, adj. gothijd. 
Gotinga, Göttingen. 


Fräne, rante. 
Francofort, Frankfurt. 
Franconia, ranten. 
Franţa, Frankreich. 


Elisabetopole, Elijabet- 
ftadjt, — Erzsébetváros. 
Elveția, Schweiz. 


englez, Engländer. 
englezesc, adj. englijd. 
Englitera, England. 


frantez, Franzofe. 
frantez, franțuzesc, 


Grădiștea, Varbhely. 
Gravelina, Grävelingen. 


grec, Grieche. 

grecesc, adj. griechiſch. 

| Grecia, Griechenland. 
Eripsvalda, Greifswalde. 
grison, Graubündner. 


franzöſiſch. 
Friburg, Freiburg. 
Frisa, Friesland. 
frison, Frieſe. 
Friul, Friaul. 





Elsenor, Helſingör. 
Envilier, Eſchweiler. 
Ephes, Epheſus. 
Epir, Epirus. 
Erfort, Erfurt. 








Groenlanda, Grönland. 
be — G. Groninga, Gröningen. 
Estonia Eithland Gusterica, Hammersdorf, 
Etel Hepeld orf— Eczel Gäinor Wallachijd-Tefes,| — Szenterszébet. — 
Etna ep ‘| — Olăhtyukos. Gusu, Gießhübel, — Kis- 
european Europäer Galia, Gallien. ludos. N 
european,adj.europätic). | rag EE guzi, Stumanier. 
evreu, Hebräer. — H 


Gant, Gent. 
| gascon, Gasfogner. 


F. gascon, adj. gasfognifd. | Haga, Haag. 
'Gasconia, Gasfogne. Haldeu, Chaldder. 
Făgăraş, Fogarafch, —|Gelac, Heeresdorf, — | Hambac, Hahnebadh, — 
Fogaras. Galacz. Kakasfalva. 





Feisa, Süßen, — Faisz. Geneva, Genf. 

Felac, Ult-Flagen — Ma- Genova, Genua. 
eyarfelek. "genovez, Öenuejer, 

Felca, eljendorf,—Föld- german, Deutfcher. 
szin. german, adj. deutſch. 


Hanovra, Hannover. 

'hanovran Hannoveraner. 

hanovrian, adj. hannö- 
veriſch. 

Hart, Sarg. 


Hebridele 


Hebridele, Hebriden. 
Helhin, Held:dorf, — 
Höltöveny. 
Helvetia, Schweiz. 
helvetian, Schweizer. 
helvetian, adj. jchwei- 
zeriſch, helvetiſch. 
Hening. Rangeldorf, — 
Henningfalva. 
Hercinia, Schwarzwalb. 
Herman, Qonigberg, — 
Szäszhermän. 
Hessa, Heſſen. 
hessian, efje. 
hessian, adj. heſſiſch. 
Hidrifaléu, Ederholz, — 
Hederfäja. 
Highlands, bag Scot- 
tifhe Hochland. 
Hispania, Spanien. 
Hoang-Ho,deı&elbeizluß. 
Hodermare, Hundert- 
marit, Szâszvâsâr. 
Holghivilag, Halvelagen, 
—  Holdviläg. 
Holtman, Holamengen, — 
Holczmäny. 
Homorod, Hamruden, — 
Homoröd. 
Huedin,Bänffy-Hunyad 
Hunderbee, Hundertbü— 
deln, — Szâszhalom. 
Hunedioara,Eijenmarft, 
Vajdahunyad. 
hutean, Oupule. 


I. 


Iachesdorf, Safobsbdorj, 
— lakabfalva. 

iapunez, Japaner. 

iaponez, adj. japanifd). 
S : 


Iasi, Safi 
Ibasfäleu, Elijabethitadt, 


— Erzsebetväros. 
Iclodul mic, Mikluden, 
— Kisiklod. 
Ida mare, Groß-Eidau, 
Nagyida. 


Idiciu, Bellefhdorf, — | 


Jövedies. 
ferichou, Jericho. 
lernei, Chrgang, 

Szäszernye. 
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Iernofaie, Etſchdorf, ES 


Radnotfâja. 
Ighii, Srapanbori, 
Magyarigen. 
Ighis din jos, Nieder: 
Eidifh, — Alsdidecs. 
Ighis din sus, Dber- 
Eidiſch, — Felső idecs 
IIghisdorf, Wallacijd- 
Eibesborf, — Oláh- 
ivânfalva. 
Ighisdorf, Eibesdorf, — 
Szäszivänfalva. 
Iliria, Illyrien. 
ilirian. Illyrier. 
ilirian. adj. illyriſch. 
India, Indien. 
indian, Snbdier.. 
indian, adj. indiſch. 
Industan, Oindoftan. 
Ingremania, Ingerman— 
land, 
Irlanda, Irland. 
irlandez, Irländer. 
irlandez, adj. irländiſch. 
Isenac, Eijenad). 
Islanda, Island. 
islandez, Isländer. 
islandez, adj. isländiſch. 
‘Istria, Sitrien. 
istrien, Iſtrier. 
Istru, Donau. 
Italia, Stalien. 
italian, Italiener. 
italian, adj. italienisch. 
i italienesc, adj italienii. 
iudaic, adj. jüdiſch. 
“Iutlanda, Qiitland. 


J- 


Jelna, Seimdorf, -- 
Isolna. 

jidan, Jude. 

jidancă, Jüdin. 

jidov, Jude. 

jidovesc, adj. jũdiſch. 

Jiu, Schilfluß. 


L. 








Lamerun, Yangendorf, — 
Lamkerék, 





macedonian 





Lamnes, Ladendorf, = 


Ladámos. 

lapon, Lappländer. 

laponez,adj.lapplănbiid). 

Laponia, Lappland. 

latin, Lateiner. 

leah, Pole 

Leida, Leyden. 

Leman, lacul de—,Gen- 
ferfee. 

Leopol, Lemberg. 

les, Pole. 

Litnica, Lednig — Le- 
kencze. 

Letonia, Lettland. 

Leyant, Levante. [cse. 

Levocia, Zeutihau—Lö- 

Libid, Lybien. 

liban, Libaner. 

Liburnia, Liburnien. 

Liegiu, Lüttich. 

liegian, Liitticher. 

Liguria, Ligurien. 

Limba, Warthe, 
Limba. 

Lioy, Lemberg. 

lipovean, Livländer. 

Lipsca, Leipzig. 

lipscan, Leipziger. 

Lisabona, Lıljabon. 

Litfä, Litthauen. 

Lituania, Litthauen. 

Livia, Lybien. 

Livonia, Livland. 

Lodorman, Lederman, — 
Lodorman. 

Logic, Zubwigsdorf, — 
Szäszludveg. 

Lombardia, Lombardei. 

Londra, London, 

Lorena, Lothringen. 

lorenian, Lothringer. 

Lovena, Löwen. |[nek. 

Loy nic, Zeblang,-— Lem- 


| Lucerna, Quern. 


Luneburg, Lüneburg. 
Lusatia, Lauſitz. 


M. 


Macedonia Mazedonien. 


| 
| 
| 
| Lacedemonia, Sparta. | macedonian, Magedonier 
| are adj, maze> 


doniſch. 


Madera 





Madera, Madeira. 
Mag, Schardörfel, — Mag. 
Mäghierus, Ungers, — 
Sajomagyaros. 
Maghierus, Manierih — 
Szäszmagyaros. 
Maghierus, Nußbach, — 
Szâszmagyaros. 
Mähaciu, Mohatic). 
Maianta, Mainz. 
Maier, Major, — Mäjer. 
Maleni, Dailan, — Má- 
lyan 


Manciuria, Manjchurei. | 


Mardis, Mardiſch — 
Mardos. ſroſch. 
Maramuresi, Marma- 
Mareu neagră, das 
Schwarze Meer. 
Marea rosie, das Rote 
Meer. 
Marmara, Marmarameer. 
Maroc, Marokko. 
marocan, Maroffaner. 
Marsilia, Marjeille. 
Martfaléu, Martinsdorf, 
— Szäsz-Martonfalva. 
Martinica, Martinique. 
Moroyia, Mähren. 
Mateiu, Matesdorf, — 
- Szäszmäte. 
Media, Medien. 
Meca, Metta. [gyes. 
Mediaş, Mediajh— Med- 
Mediterana, das Mittel- 
ländiiche Meer. 
Meierca, Hafelborf—Ma- 


gyaró. 


Melencrog, Malmtrog— 


Almakerék. 
Meminga, Memmingen, 
Mercurea,v. Miercurea. 
Merdindeal, Mergeln — 

Morgonda. 
Mergiudeal, Engental— 

Ingodäly. 

Mesa, Maas. 

Mese Mejdendorj—Mese. 

Mesopotamia, Mejopo- 
tamien. 

Meusa, Maas, 

Mexie, Mexiko. 

Miercurea, Reußmarkt— 
Szerdahely. 


495 


Oradea-niatie 





i milanez, Mailänder. 
Milano. Mailand. 
Misir, Agypten. 
Misnia, Meiken. 
Modra, Modern—Modor. 
Moha, Mackendorf — 
Moha. 
Moldova, Moldau. 
Moluchii, Moluften. 
Monor, Minarfen — Ma- 
lomarka. 
Mon pelard, Mümpelgard 
Mons, Bergen. 
Morat, Murten. 
Moraya, Ward. 
Morayia, Mähren. 
Morayita, Eijenftein — 
Moravicza. 
moscovit, Ruſſe. 
Moscya, Moskau. 
Mosela, Mojel. [son. 
Moson, ®iejelburg —Mo- 
Motisdorf, Mortesdorf— 
Märtontelke. 
Mujina, Mejdhen — 
Muzsna. 
Munic, München. 
Munster, Münfter. [gro. 
Muntenegru, Montene- 
Muntenia, große Walla- 
| Mures, Marojch. lchei. 
Mures - Osorheiu, Neu- 
marft— Maros- Vásár- 
hely. 
muscal, Rujje. 
muscälese, adj. ruſſiſch. 


N. 


Napoli, Neapel. 

i napolitan, Neapolitaner. 

napolitan, adj. neapoli- 
taniſch. 

Naprad, Rübendorf — 
Naprad. 

Năsăud, Naßod -Naszod. 

'Natolia, Kleinaſien. 

nenmt, Teutſch-Oſtreicher. 

Neapole, Neapel. 

Neatra, Neutra—Nyitra. 

Neerlanda, Niederlande. 

| Nemsa,Niemejh Nemes 

i nemtesc, adj. deutid) 











| Netus, Neithaufen — Ne- 

thus. 

Nicopole, Mitopolia. 

Nipru, Dnjepr. 

Nistru, Enjejtr. 

; Noistadtu, Neuftadt — 

| Ujväros. 

normand, Normanne. 

Normandia, Normandie. 

Norvegia, Norwegen. 

norvegian, Norweger. 

norvegienadj.norwegijch. 

'Noua-Caledonia, Neu- 

| Ralodonien. 

 Noua-krenada Neu: ras 
nada. 

Nona-Olanda, Neu-Hol- 
land, Auftralien. 

Noua-Scotia,Neu-Schott: 
land. [land. 

Noua-Zelanda, Neu-Gee- 

Nou-Brisac, Neu: Brei» 


jach. 

 Nou-Castel, Neuburg. 

'Nou-Orleans, Neu Dr- 
leans. 

Noul, Sădiijd) Neudorf — 
Szâszujfalu. 


Nubia, Nubien. 
Nuremberg, Nürnberg. 








O. 


Ocna (Sibiului) Salz- 
burg— Vizakna, 
Odorheiu, Oderhellen — 
Székelyudvarhely. 
Ofenbaia, Offenburg — 
Offenbanya. 
Ogradina, Frauenwieſen 
— Ujogradina. 
Oituz, Ojtoz. 
Olanda, Holland. 
olandez, Holländer. 
olandez, adj. holländijch. 
Olt, Alt. 
oltean, Bewohner der flei- 
nen Walladei. Ter, 
Oltenia, die Heine Walla- 
Oprea-CartisoaraRlein- 
Kerz — Oprakerczsora. 
Oradea-mare, Grofwar- 
dein -— Nagyvárad. 








Oréstie 


Orăştie, Broo3—Szâsz- | Pojun, Prepburg — Po-|renan, Rheinlänber. 


varos. [hely. 
Orheiu, Burghalle—Vär- 
Ormenis, Irmeſch — 

Szâszormânyes. | 
ostrogoți, Ditgotben. 
ovreiu, Debräer. 


F, 


Pacific, der Stille Ozean. 
Padina, Ludwigsdorf — 
Lajosfalva. 
paduan, Paduaner. 
Pädurea-neagrä, 
Schwarzwald. 
palatin, Pfälzer. 
Palatinat, Pfalz. llos. 
Pales, Sténig3dorf—Pa- 
patagon, Batagonier. 
Patagonia, Patagonien. 
Patru-Cantoane (lacul 
— —), Vierwaldjtat- | 


terjee. 
Peciu, Fünfkirchen — 
Pécs. [nien. 





samaritan 





zsony. 

Pomerania, Pommern. 

Pomerania occiden- 
tala, Vorpommern. 


| Pont-Euxin,dasSchwar- 


ge Meer. 
gi dcp es Gungendorf — 
Poplaka. [Tor. 


| Porti. de-fler,ba3 ee 


Portugalia, Portugal. 

portugez, Portugieſe. 

Posnania, Bojen. 

Pouca, Törnen — Pöka- 
falva. 


| Praga, Prag. 


Presaca. Kerſchdorf — 
Preszäka. 

Presmer, Tartlau — 
Präzsmär. 

Pretoriul Săcuilor, 
Dberbellen — Székely- 
Udvarhely. 

Proștia- mare, Grof- 
Probftborf— Nagyeke- | 
mez 

Pro tia-mioä, Klein- 


Resinar, Städtendorf — 
Resinär. 

Retia, Rhätien. 

re Retersdorf — 

Retisdorf, Reichesdorf — 

| Riomfalva. 

Eet Rom. 

rimlean, Römer. 

Rin, Rhein. 

'Ribopier, Rappoltftein. 

Ribovilier, Rappolt3- 

| weiler. 

| Rodna-yechie, Alt⸗Rod⸗ 


na⸗-Oradna. 
Roma, Rom. 
roman, Römer. 


român, Rumänier. 

romänese,adj.rumänijc. 

Romania, Rumänien. 

| Romosel, Klein-Rumes — 
Romosahely. 

Rossia, v. Rusia. 

| Roşia, Rotfirden — Vö- 

| röstemplom. 

Rudes, Rautal— Rudäly. 





Pensilvania, Penjylva- | Probftdorf-Kisekemezö. | rus, Ruffe. 


pers, Perſer. 
Persida, — 
Pesta, Peſt 

Petele, Birt— Petele. 


Prostie, Probſtdorf — 
Prepostfalva. 

Prusia, Preußen. 

prusiac, Preuße. 


| Rusa ‚Rojeln—Rozsonda. 
| Rusava, E Orſchowa. 
| rusesc, adj. ruſſiſch. 

| Rusia, Rußland. 


Petisdorf, Petersdorf — prusian, adj. preugijd. |rusneac, Ruthene. 


Peterfalva. [tres. 
Petris, SPeterâborf — Pe- | 
Petruvardeni, Beterwar- | 

bein —Pétervarad. | 
Pianu: din jos, Deutid- ` 

Pian —Szaszpian. 
Pianul din sus, Walla- 

ij: Bian— Olâhpiân. 
Piei-roşii, Rothduter. 
Pind, Pindus. 

Pipe, Wepesdorf— Pipe. | 
Pirinei, Pyräneen. 
Pocisoara, Puſchendorf 

— Pöcstelke. 

Podolia, Podolien. 
Pojarovita, Bafjarowig. 
poleac, Bole. 

polon, Bole. 

polonez, Bole. 
polonez, adj. polnifd. 
Polonia, Polen. 





'râmlean, 
| ar tu Rofenau — 


Purcăreni, 
Pürkerecz. 


R. 


Rachisel, Altringen — 
Rékashely. 

Radis, Radeln—Rädos. 

Römer. 


Pürfereg — 


arcza-hozsny6. 

Ratisbona, Regensburg. 
Reci, Rätih— Recse. 
Reghinul-säsese, Säch— 
ſiſch Reen— Szäszregen. 
Reghinul-ungurese,lln- 
garijch-Reen — Magyar- 
régen. 
Rehn, Reicdhau—Reho. 


Remetea, Sinigshof — | 


Németremete. 


S, S. 
| Sabadca gd 
Szabad 
Sabaria, e EE 
| Szombathely. 
Saberna, Babern. 
| Säcel,Andresdorf— Oláh- 
| amdrâsfalva, 
(Săcele, Siebendörfer — 
| Hétfalu. 
Sad, Boobt—Cz6d. [ag. 
Sag, Segenthau—Nemes- 
Salea, Schaal—Sälya. 
Salamina, Salamis. 
Sălişte, Grofdorf— Sze- 
lestye. 
Samaria, Samarien. 
— Samariter. 





Sängheorghiu 


497 





Sangheorghiu, St.Geor- 
gen — Szäszszent- 
györgy. 





Serbia, Serbien. 


'Sercaia, Schirfanyen,— | 


|” Ss irkany. 


Teba 


Sotalau, Sal; — S6falva. 
| Soimus, Salmen,—Oläh- 
soly mos. 


San-Petru, Petersberg— ` Seven, Salzbach, — Has ‘Solna, Schönau, — Szép- 


Szentpéter. 

Sän-Petru, Retersdorf — 
Péterfalva. 

Sänt-Ivan, Johannisdorf 
— Szäszszentivän. 

Sardinia, Sardinien. 

sardinian, Sardinier. 

sardinian, adj.jardiniich. 

Sarmatia. Sarmatien. 

saracen, Sarajene. 

Saresa Scharoih—Szäsz- 
Säros. 

sas, Sade. 

Sasdu, Sadjenhaus — 
Szaszähäz. 

săsesc, adj. ſächſiſch. 

Satulung, Yangendorf— 
Hosszufalu, 

Satu-nou, Neudorf — 
Barczaujfalu. 

Sava, Sau. 

Savoia, Savoyen. 

Saxa, Sachfen. 

saxon, Gachje. 

Saxonia, Sachſen. 

scandinay,Sfandinavier. 

Scandinavia, Sfandina- 

schiau, Bulgar. [vien. 

Scotia, Schottland. 

Sebis Mühlbady,—Szäsz- 
sebes. 

Secel, Ehwarzwajjer, — 
Szecsel. 

secuiu, Szefler. 

Seica mare, Marft\chelfen | 
— Nagyselyk. 

Seica mica, Stleinjdelfen | 
— Kisselyk. 

Selda, Scelde. 

Selimberg, Schellenberg, | 
— Sellemberk. 

Selistat, Seligjtabt, 
Boldogväros. 

Sena, Seine. 

Senarens, Zendriih, — 
Szénaverés. 

Selda, Selbe. 

Seraievo, Sarajewo. 

sêrb, Gerbe. 

serbesc, adj. ſerbiſch. 


atak. 
'Seyenüi, Sevennen. 
Siberga, Geiburg, 
Zsiberk. 
Siberia, Sibirien. 
Sibisel, Budenbach, 
Szibiel. 
Sibiu, Oermannjtadt, — | 
| Nagyszeben. 
| Sibot, Unterbrodsdorf, — 
Alkenyer. 
Sicilia, Sicilien. 
sicilian, Gicilianer. 





Sidirias, Neugetel, — 
Szederjes. 
'Siemer, Schönbirf, 


Szepnyir. 





Sighisoara, Schäßburg, | 


— Segesvär. 
Silezia, Schlelien. 
silezian, Schlejier. 
'silezian, adj. ſchleſiſch. 
'Simbor, Sonänerburg — | 
Zsombor. 


— Simontelke. 


_ Nagysink. 
Sinca nouă, 
— Ujsink. 


Osink. 

Sincusor, Kleinſchenk,— 

| Kissink. 

‚Sinmicläus, Koßbdorf, — 
Bethlenszentmiklös. 

‚Sion, Sitten. 

‚Siret, Sereth. 

Siria, Syrien. 

"sirian, adj. ſyriſch. 

— |slav, Slave. 

slavon, Slavonier. 

'slavon, adj. jlavonijd. 

Slavonia, Slavonien. 








Smig, Scmiegen, — 
| Somogyom 

| Soale, Schaldorf, —Sal- 
| dorf. 





Alezi Th., Dicţionar rom.-germ. 


sicilian, adj. jicilianijd. | 


Sinca mare, Gropjcenf, | 


Șinca y eche, Altſchenk, | 


Sitya, Seiben,—Zsidve. 


mező 

'Somis, Samoſch 

Son«g, Schönau, — Sona. 

Sorostin, Scoreften, — 
Sorostely. 

'Soprun, Odenburg, — 
Sopron. 

Spania, Spanien. 

'spaniol, Spanier. 

Spira, Speier. 

Ntambul,Stonjtantinopel. 

Stina, Wallachijdh-Stein, 
— Isztina. 

Stiria, Steiermarf. 
stirian, Steiermärfer, 

'Streiu, Streu. 

"Strigoniu, Gran, 

| Esztergom. 

Stupini, Bienengărten,— 
Mehkertek. 

Sucel, Schwarzwaſſer, — 

| Szecsel. 

| Sulembeg, Schönberg, — 

| Leses. 

i Svab, Schwabe. 





Simontelec,Gimonâbori, | Svabia, Schwaben. 


Faresi adj. ſchwäbiſch. 
Svedia, Schweden. 
svedian, Schwede. 


Neuichen, ` Syiteria, Schweiz. 


T, T. 


Tälmäcel Klein-Talmeſch 
— Kistalmäcs. 

"Tamisa, Theme. 

Tarigrad Ronftantinopel. 

| Tartaria, Tartarei. 

Tasnad, Trejtenberg, — 
Tasnad. 

Tärlungeni, Tatrang, — 
Tatrang. 

Tătar, Tartare. 

Taterlac, Taterloh, — 
Tatârlaka. 

Tăun, Brengenbori — 
Hosszupatak. 

Taurida, Zaurien. 

Teara de foc, Feuerland. 

Teba, Theben. 
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Tergul-Muresului, Neu: Tränsilvania, Gieben: 
marit — Marosvasar- ` biirgen. 
hely. Trebisonda, Trapezunt. 
Teni, Kreuzberg — Nyén. Trent, Trient. 
Ter ile de jos, Nieder- Trey, Trier. 
lanbe. Tripoli, Tripolis. 
Termopile, Tbermopylen. | ‘ture, Tirte. 
We Treppen— Tör- turcesc, adj. türkiſch. 


Turchia, Tittei. 
Tesalia, Thejlalien. | Turda, Käre — 
Teu,Weihersdorf—Tohat.' Torda. 


Teus, Dreifichen—Tövis. Turingia, Thüringen. 
Tiacal, efendorf—Teke.  Turnu-Rosu, Roter 
Tibru, Ziber Turm. 
Tiemondru Zudmantel— 
Czikmäntor. 
Tiesler Rejjeln—Keszter. 
țigan, Zigeuner. 
Tighinä, Bender. 
Tigru, Tigris. 
Timişoara, Temeſchvar — 
Temesvâr. 
tintari,Mazedorumänen. 
Tionvil, Diedenhofen. 
nr pls ci 
tirolez, Tiroler. | 
Tirolia, Tirol. | V, W.. 
Tisa, Theiß. “Vâlcele, Elöpatak. 
Toarda, Tarteln—Prazs- | aspire) Warichau. 
mär. Vat, Waizen — Väcz. 
Topärta, Tichappertih— Vavilon, Babylon. 
Toporcza. bk Venetia, Benedig. 
Tracia, Thrazien. venetian, Benetianer. 


U. 
Uioara, Maros-Ujvâr. 
Ungaria, Ungarn. 
Ungra, Galt—Ugra. 
ungur, Ungar. 
ungurean, Rumäne aus 
arn. 


dein Nagyvárad. 





Ung 
Urbea-mare, Großwar⸗ 





Zuric 


'vengher, Glovaf. 


Vestfalia, Wejtphalen. 

Veterania, Wetterau. 

Vicleim, Bethlehem. 

Viena, Wien. 

Vinerea, Ober-Brodsdorf 
—Felkenyer. 

Vingard, Weingarten — 
Vingärd. 





Vintul din jos, Winzen- ` 


dorf—Alvincz. 
Virginia, Virginien. 
Vise, Bistwo. 
Visigoti, Wejtgoten. 
Vistula, Weichiel. 
Visurga, Wejer. 
vlah, Wallac. 
Vulcan, Wolfendorf — 
Volkany. 
Vurper, Burgberg — 
Vurpod. 
ve Wefterman- 


Westfalia, v. Vestfalia. 


Z. 
Zagreb,Agram—Zagrab. 


, Zelanda, Seeland. 


Zizin, Zaizon—Zajzon. 


| Zlagna, Schatten — Za- 


latna. 


| Zuric, Zürich). 
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